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(^)uac  me  causa  ante  duodecim  fere  annos  impellebac  ut  Curatoribus 
Gymnasii  Doccumensis  Orationem  de  Xenophonte  Ephesio  observationum- 
que  Criticarum  Specimen  dedicarem,  eadem  nunc  ego  permocus,  novom 
ejusdem  scriptoria  editionem  vobis  dedicavi.  Nam  vos  etiam  mulds  tnihi 
nominibus  estis  cari.  Ut  enirn  caetera  omittam  , quae  praedicare  hlc 
alienum  sit,  quanti  a me  facienda  est  liberalis  ilia  et  sapiens  ratio,  quam 
in  omnibus  consiliis  sequimini?  Quod  Scholac  vestrae  discentium  numero 
ct  disciplina  floreanc , quod  docentes  bed  ec  alacrcs  nostro  fungamur 
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officio,  hoc  ioprlmis  isti  consiliorum  ration!  tribuite.  Quarc  hoc  a me 
rounnsculum  lubcntcs  accipice,  ipsurn  ccnuc , s_d  magnum,  si  animo, 
quo  dedi,  mctiamini.  Agnoscctis  certe  cx  co,  mihi  nec  animum  erga 
vos  gratum,  nec  voluntacem  gloriae  Gymnasii  Harlemensis  tuendac  defuis- 
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se.  Valete,  viri  amplissimi , et,  quod  facitis,  me  amace.  Harlcmi  V* 

• • r r « « 

ante  Kal.  Mart.  MDCCCXVIII.  ' ' - t . 
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J.  CASPERII 

« 

SPECIMEN  DISSERTATIONIS 

D E 

XENOPHONTE  EPIIESIO. 


§.  I.  De  its , qui  Xenophontis  hujus  mtmlnerunt , cum  cdiderunt , 
interpret  at  i sunt , et  illustrarunt. 

JYIirum  est,  Phocium  Xenophontis  Ephesii  nullam  mentionem  facere,  licet 
Eroticos  scriptores  cetcros  in  Bibliotheca  sua  non  praetermiserit.  Solus  ita- 
que  vetcrum  ejus  meminit  Suidas  his  verbis:  EtvtQiv  'EQbuf.  'EpiTixxi.  irri 
SI  ipsirixx  (3i(sP-ix  I rcp'i  'Afipoxiptou  xx)  ’A >S!xe , xx)  rip)  Tie  tritjue  'EQctltiy, 
xi!  ip. Ax.  Jam  est  a Salvinio  animadversum , apud  SuiJam  corruptam  esse 
numcri  notam , atque  legendum  Qtgxix  {.  Altum  deindc  fuit  dc  hoc  scrip- 
tore  silencium  usque  ad  Angell  Politiani  tempore,  qui  IUiscellaneerum  cap. 
li.  locum  ex  eo  exscripsit , vocatque  hunc  Atheniensi  illo  non  insuaviorem. 
Locus  hie  Politiani  non  fugit  modo  Vossii  et  Grotii  diligcntiam,  illius 
Opere  dt  Historicis  Grace  is , hujus  Comment,  ad  Ephes.  IV.  v.  29.  sed 
Ct  quo'd  mirum,  et  a Salvinio  non  animadversum,  Huctii  ipsius  curiosam 
circa  haec  industriam  libel lo  dt  faktlis  Romanemibus.  Existimarunt  siquidem, 
Xenophontis  hujus  scripts  penitus  intcriissc,  Conjecture  ctiam  fefcllit  Gro* 
tium  et  Hyetium , qui  scriptoris  nostrl  libellos  lascivos,  ct  ad  cpopoejae 
leges  exact09  fuisse  arbitrabantur.  Primus  post  P.olitianum  libros  hos  adhuc 
extare  Florentiae  deprebendit  vir  longe  cclcberrimus  Bernardus  Montfaucon 
Itineris  Jtalici  p.  365.  Post  cum  de  Xenophonte  edendo  cogitavit  Gisbcr- 
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tus  Cu perns , teste- Fabricio  Bibl.  Crate.  Tom.  14.  praef.  Iralice  deinde  ab 
Antonio  Salvinio  doctissimo  viro  versus  est , ejusque  interpretatfo  Londtnl 
edita  anno  MDCCXXI1I.  Postremo  Ant  Cocchius  vir  eruditus  Graece  et 
Latine  cumdem  Londini  edidit  anno  MDCCXXVI.  Spem  praeterea  fece* 
runt  Acta  eruditorum  Lipsiensia,  eum  cum  Charicone  Aphrodiseo, qui  Flo* 
rentiae  adhuc  in  tenebris  latet,  a Cl,  Brencmanno  rursus  editura  iri.  Me- 
mincrunt  quoque  Xcnophontis  nostri  Trevoltinnae  Ephemerides.  Plurima 
cjus  lcca  emendantur  et  iliustrantur  in  Miscellaneis  observationibu:  in  vete- 
ret  scriptom,  quae  apud  Uatavos  eduntur.  Ferunt  et  Salvinium  latinam 
interpretationem  niolitum  cssc.  Anglice  quoque  a Roockio  est  convcrsus. 
Aliane  vero  scripserit  Xenophon  praeter  libros  hos , dubitari  posset  ex 
Suidae  verbis,  quae  eum  de  urbe  Ephesiorum , aliisque  commentatum  fuisse 
significare  videntur.  Verum  ilia  ita  nccipi  possum,  Ephesiacorum  libellum, 
praeter  Abrocomae  et  Anthiac  amorcs,  plurima  quoque  de  Ephesiorum 
urbe  aliisque  memorare,  haud  secus  atque  Xenophontes  Babylonius  et  Cy- 
prius , et  Aristides  Milcsius  libros  B*/3vA&w*xa» , Kurfuawtiv , cc  MiAJfsr;«*jjii , 
scripscrunt,  Heliodorus  vero  Aethiopicorum.  . , 

§ II.  De  Xcnophontis  Ephetii  act  ate. 

ft 

Nulla  existimat  Salvinius  Epirt.  edit.  Ital.  praemissa  in  scriptoris  hnjns 
•pere  deprehendi  posse  aetatis  ejus  vestigia.  Cocchius  vero  Epist.  adTheo • 
phil.  Hastingum , et  Fabririus  Praefat.  Tom.  XIV.  Bibl.  Craee ■ Heliodoro 
atque  Achille  Tatio  antiquiorem  faciunt,  aut  certe  aequalcm.  Nulla  famen 
sententiae  suae  arguments  proferunt.  Praeterea  Heliodori  et  Achillis  Tatii 
aetas  valde  incerta  est,  ut  parum  id  ad  Xenophontem,  atque  tempus  quo 
scripsit  investigandum  conducere  possit.  Nobis  videtur  circa  Antoninorura 
tempora,  post  devictum  tamen  a Severe  Pescennium  Nigrum,  floruissa. 
Etenim  primus  Eroticarum  Historiarum  scriptor  Amonius  Diogenes  fuit, 
qui  teste  Photio  Biblioth.  Cod.  166.  circa  Alcxandri  M.  tempora  vivebat  , 
quidquid  Vavassor  lib.  de  ludicra  diet  tone  cap.  9.  sccus  cxistimaverk,  me- 
. - 1 . . rito 
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rito  ab  aliis  reprehensus.  Ad  postcriora  itaque  tempora  spectat  Auceor  nos- 
ter.  Sed  nec  regnantibus  M.  Alexandri  successoribus  floruit,  quum  Prae- 
fecti  Augustalis  in  Aegypto  mentionem  faciat  lib.  4.  p.  56.  58-  59.  67  et 
70.  “ApxsvTis  riis  'Aiyurrsu.  **)  Sioixciirat  rnt  'Aiyi/rwy.  Constat' vero  ex 
Suetonio  Octavio  cap  18.  Dione  Hist,  lib  53.  et  ex  Pandectarum  Titulo 
de  Praefccto  Augustali , Magistratum  hunc  ab  Augusto  primum  fuisse  insti. 
tutum.  At,  Xenophonum  longe  post  Augusti  tempora  scripsisse,  illud*  de- 
tnorstrat,  quod  meminerit  non  two  loco  navigations  et  commercii  inter 
Aetbiopiam  et  Indos  lib.  3 p.  53.  et  sqq.  Testatur  autem  Plinius,  recen- 
tiorem  fuisse  hujus  commercii  notitiara.  Ait  enim  lib.  6.  Nat.  Hist.  cap. 
aa.  Nobis  diligentior  notitia  Cl  audit  principatu  contigit , et  cap.  33.  Nunc 
primum  ccrta  notitia  patesccntc.  Ex  his  locis  conficicur,  navigationem 
hanc  circa  Titi  tempora  in  vulgus  primum  notam  fuisse.  Quare  nec  Xeno- 
phon Tito  antiquior  erit.  Trajano  vero  non  majorem  esse  illud  est  argu- 
ment, quod  Perilaus  ab  co  appelletur  iifvnie  rUt  h VLiPjkU  nptirritt , 
et  rursus  if% t»  fyu/oremth  rij;  iipws  h VLiUxisp.  lib.  3.  pig.  36.  et  sqq. 
lib.  3 p.  50.  quern  locum  Salvinius  ita  est  interpretatus : Presidente  della 
pace-,  et  Cocchius:  Pracfectus  pad  servandae.  Uno  verbo  dicerc  pote- 
rant,  fuisse  Irenarcham.  Nemo  vero  ignorat,  nullara  Irenarcharum  inveniri 
mentionem  ante  Trajani  imperium.  Vetustissimum  enim,  quod  eorum  me- 
minerit,  monumentum  est  Epistola  Ecclesiac  Sraymensis,  Polycarpi  Jup- 
plicium  descrihcns.  Iluic  succedunt  rescripta  quaedam  Hadriani  et  Anto- 
mini  Pii  apud  Martianum  lib.  6.  D.  de  ettstodia  reorum , atque  testimonium 
Aristidis  Sophistae  apud  Usserium  ad  Acta  Polycarpi,  Irenarchae  sublati 
fuerunt  A.  C.  409.  sive  Ilonorio  VIII.  et  Theodosio  III.  AA.  COSS.  L. 
mica  Cod.  'lheodts.  de  Ircnarchis.  Facile  itaque  inde  ducitur,  Xenoplion- 
tera  ante  Honorium  et  post  Trajanum  atque  Madriannm,  aut  summura  his 
regnantibus  scripsisse.  Verum  Anonyn.us  auctor  Observationum  ad  hunc 
Xenophontem  in  iWscellantis  Collectionis  Batavae  Vol.  5.  Tom.  1.  p.  0 6. 
contendit , loca  haec  de  Irenarchis  non  esse  accipienda,  sed  Perilaum  ma- 
gistratum gessissc  Irenopoli  Ciiiciae  urbe  latronibus  persequendis  destina- 
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dim,  quod  rnumii,  si  cum  oudiamus , Ironarchartim  non  erat.  Nititiir  is 
rcpLtitione  rrtlculi  rij;  iiftot  T<j;  /»  KiXim/m , qui,  air  ipse,  utique  rcdunda- 
'rct,  si  Xenophon  Irenarcham  tantum  designass.t.  Vcrum,  quum  intelligat, 
Ircnopolim  numquam  'Errf»w  appcllatam  fuisse,  tuctur  se  excmplis  aliis, 
ut  Trajanae  loco  Trajanopolis.  Ipse  taraen  conjtctufis  suis  diflidie.  Fate- 
cur  enim  Perilaum  non  Ircnopoli  sed  Tarsi  scdem  suam  habuisse,  quod  ex 
•lib.  a.  p.  36.  ct  sqq.  videre  esc.  Praetcrca  Marcianus  dicta  L.  6.  D.  de 
custodla  reorum  ait:  ,, Irenarchae,  quum  apprehenderint  lacrones,  interro- 
,,  gent  eos  de  sociis  et  reccptatoribus."  Ex  quo  loco  patet,  non  al- 
tcrius  Magistrntus,  sed  Irenarcharum  fuisse  latroncs  et  viarunr  grassato- 
res  perscqui  ct  apprchendere.  Idem  probari  potest  locis  a Drissonio  de 
f'erior.  signipcat.  ex  Augustini  Epist.  159  et  160.  allatis,  unde  intclligi- 
•mus,  Circumcellionum  crimina  ad  Irenarchas  fuisse  delate.  Circumcellio- 
nes  vero  latrocinatos  fuisse,  ostendit  Ittigius  Hist.  Donatist.  cap.  79;  8c. 
81  ct  8a.  Quin  et  artictilum , quo  potissimum  fundamemo  nititur  Ano- 
nymus , hoc  loco  redundare  non  existimamus.  Dcmonstrat  enim  non  quem- 
■cumquc  Irenarcham , sed  cum , qui  in  Cilicia  eo  muncre  fungebatur.  Etsi 
autem  fatendum  sit,  earn  esse  vim  articuli,  tit,  si  repetatur,  amplius  quid, 
quam,  si  scmel  positus  esset,  significct:  attamen  tanta  non  cst,  ut  ubique ' 
novum  aliquid  ct  inexpcctattim  subesse  sit  existimandum  "Ita  Attici  ea  re- 
petjtione  saepe  utumur  elcgantiae  praecipue  caussa.  Vcluti  apud  Aclianum 
lib.  a.  t'ar.  Hist.  cap.  40.  Il/faxe;  H iKtyxt , lx*  h*eo  iritirn , i n>>  r<lt 
Inixvlivrrxt  i tx!$x; , l ti  ri U Txvsatyixe.  Vide  ibi  Perizonium , cc 
Vigcrum  de  Idiot ismis  cap.  I.  reg.  1.  Poetae  vero  saepe  repciunt  articu- 
los,  quod  quaedam  major  in  eo  venttstas  inesse -videatur  Console  H.  See* 
phanum  ad  Anacrcontcm  carm.  40.  v.  14.  Alias,  si  Anonymo  iidcs  esset 
habenda,  locus  ilh:  Xenophontis  nostri  lib.  a.  p 37.  de  quo  postca  age- 
mus,  ubi  Salvini!  intcrpretaiioncm  sub  examen  rcvocabimus,  io  rfi  rexxcC 
£rr psv  reD  A(-ot;ix}5,  non  ita  esset  legendus,  scd-rcS  'Ietixcu , ut  male  Sal- 
vinius  vertit.  Fortasse  etiam  non  quemcumque  Ciliciae  Irenarcham,  sed 
eura  qui  Tarsi  Metropoli  Ciliciae  urbe  eum  magistratum  gerebat,  designate 
■,  . ' Xeno* 
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Xenophon  volult.  Singulae  enlra  urbes  singulos  Irenarchas  habebant.  Saepe 
auccm  totius  provmciae  nomine  pro  principe  urbe  abudmar,  fere  uc  Athe- 
nae  'EaaxSot  'Eaa£;  in  Euripidis  Cenotaphio  dicunrnr.  Quod  si  aiicubi 
Trajanopolis  Traj.tna  dicta  esc,  vox  Colonia  subaudicur,  quod  vel  ex  Ici- 
nerario  Antonini  colliginus.  Tutum  eciam  non  est,  ubi  dc  vocibus  et  lo- 
corum  praescrtim  nominibus  agitur,  hujusmodi  argunentum.  Nequc  enim 
sola  similicudo  ct  anaiogia  spectanda  esc,  sed  usus  maxim:  qui  in  his  do* 
minatur,  et  pro  varietate  locorum  varins  esse  potest,  est  respiciendus. 
Aiiis  icaque  voterum  locis  probare  debuissec  Anonymus,  Irenopolim  Cili* 
ciae  urbem  ’Evi/**  dictam  quoque  fuissc.  Postremo  capitalis  est  locus  lib. 
3.  p.  60.  qui  unicersts  Anonymi  rationes  subverdc.  Ait  ibi  Xenophon : 
ir tip , raw  tx  rpHrx  ) Ap%tnt  eXaprw<titi  ri}p  i'pttvtie  riff  h KiA/k/x. 

Si  enim  loco  hoc  '&or»t . uc  scribi  jubec  Anonymus,  urbis  esset  nomen, 
vertere  oporteret,  Perilaum  virum  e primoribus  elect  urn  ftrisse  Pracfcc- 
turn  urbis  Irenopolis  in  Cilicia.  Vcrum  id  sacculorum  illoruin  consucmJi- 
ni  advcrsatur.  Mos  enim  singulis  oppiiis  Praefectos  seu  Magiscratus  alios 
praeficiendi  Ronlanis  ignotus  fuit , atquc  barbaris  Principibus,  qui  in  Ro- 
manorum  locum  successcrunc,  originem  debet,  ucostcndic  Gro:ius  Proleg. 
in  Procopii  Cothica.  Hinc  illae  Lactantii  querelae  de  Diocletiano:  „ Et 
„ut  omnia  tcrrore  compltrcnt'ur,  provinciae  quoque  in  frusta  concisae, 
„ multi  praesides,  et  plura  officia  singulis  regionibus ,.  ac  paene  jam  civita- 
„tibus  inctibarc."  Lib.  de  mortib.  perfecut.  cap.  j.  Eccnim  sub  Romano* 
rum  dominadone  Provinciarum  urbes  a Mecropoli  pendebant,  ubi  Praeses 
aut  Proconsul  scdem  suam  habebac,  neque  magiscratus  alios  nisi  Decurio* 
ncs  noverant,  si  eas,  quae  lurrmiftei  dicebantur,  cxcipias,  quibus  sui  erant 
Archontes  et  Dcmarchi. . Proconsules  enim  provinciam  circumibant,  ot  sin- 
gulorum  controversias.  ipsi  cognoscebant,  quod  forum  habere  dicebatur. 
Hacc  quidem  nociora  sunt,  quam  ut  hie  commemorari  debuerint  Verura 
practereunda  esse  non  daximus  uc  eo  darius  conscarec,  Perilaum  Ircnopoli 
Magisrratum  non  gessissc.  Quin  etiam  vox  ilia  lXnpordy^>i  indicat,  cum 
Roma  missum  non  Juissc,  ut  Praesides,  sed  a civibus  pis  eleccum;  quod 
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sane  apte  cadit  in  Irendrchas,  qui  juxta  Imper.  Honorium  L.  unica  Cod.  de 
Irenarchis  a Decurionibus  eligebantur,  et  a Provinciae  Praeside  con  firm  a- 
bantur.  Quod  si  Decurio  tan  turn  auc  Latrunculator,  seu  Atfs-roJiaxmc  Ire- 
nopolis  fuic  Perilaus:  quomodo  ait  Xenophon,  eum  urbi  illi  praefuisse? 
Nequc  enim  tanta  «rat  potestas  Dccurionum  aut  Lacrunculatorura , ut  ur  • 
bem  aliquam  regere  dici  possent.  Satis  itaque  bactenus,  ni  maxime  fallor, 
rejectis  Anonymi  suspicionibus , illud  inde  consequitur,  Xcnophontem  ante 
Trajani  imperium  non  floruisse.  Quare  ad  Antotiinorum  tempora  eum  per- 
tincre  contcndimus.  Etenim  postquam  Hadrianus  Athenas,  litterarumque 
studia  restituisset , suoque  cxemplo  homines  ad  litteras  amplectendas  exci- 
tavisset,  ingens  exstftit.  scriptorum  multitudo  sub  ejus  et  Antotiinorum  im* 
perio.  Atque,  cum,  toto  terrarum  Orbe  pacato,  jngenia  longo  otio 
cmollita  luxuriarentur,  fere  cvcnit,  quod  est  a Plauto  animadversum  Tru- 
cukntum  Act.  I.  Seen.  i.  v.  55. 

„ln  magno  populo,  in  multis  hominibus, 

,,  Re  placida  atque  otiosa,  victis  hostibus, 

„ Aniarc  opottet  omnes,  qui,  quod  dent,  habent." 

Saeculi  hujus  mores  exprimum  ejus  aetatis  scripta  croticis,  et  admirandis 
narrationibus  referta.  Commemorare  sufficiat  Luciurn  Patrensem,  Jambli- 
chum,  Apulejum , 'iique  eum,  qui  superiores  salsc'  deridet,  Lucianum. 
Itaque,  quum  ingens  scriptorum  ejusmodi  proventus  ea  aetatc  fucrit,  sua* 
det  practerea  egregia,  quae  in  Xenophontis  libello  conspicua  est,  stili  sim- 
plicitas  atque  elcgantia,  ut  huic  potissimum  tempori  eum  attribuamus. 
Certe  Heliodori  pracsertim  stilus,  etsi  eum  racrito  a Photio  cotnmendari 
non  ignoremus,  ornr.tior  tamen  est  et  exquisitior,  quod  Constantiniano 
Saeculo  magis  congruit.  Praeterea  eventus  complures  apud  cosdcrn  legun- 
tur,  quos  quovis  pretio  a Xcnophonte  fuisse  sumtos  contenderira.  Si  vero 
de  Longi  Pastoralium  scriptoria  aetate  certi  quid  innotesceret , conjecturam 
inde  ducere  liceret  ad  Xenophontis  tempus  investigandum , quum  juxta  Ano- 
nymi ruonitum  multa  intercedat  huic  cum  nostri  stilo  similitudo.  Vcrum 
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his  sepositis  alia  supersunt,  unde  conjiccre  liccat  Xenophontem  Constan- 
tinianis  temporibus  longc  majorem  fuissc.  Pluribus  cnim  lioelli  hujus  lo» 
cis  Ephesus  uc  florentissima  civitas,  Ephesiacque  Oianae  cultus,  dum  haec 
auctor  scriberet,  uc  maxime  cclebratus  describuncur.  Conscat  autem  ex 
Jornandis  cescimonio  Rerum  Gothic,  cap.  ao.  Oianae  Ephesiae  templum 
Gallieno  Imperance  A.  C.  .a6a.  direptum  ec  incensum  fuisse.  Dubicanc  viri 
docti , fueritne  templum  hoc  post  Gothieam  calamitatcm  denuo  resticucum, 
cc  Constandni  demum  jussu,  uc  quidam  exiscimanc , proscracum.  Ac  fi- 
dem  superac  cancum  acdificium  unius  et  sexaginta  annorum  incerval'o  po- 
tuisse  rescicui.  Erac  cnim  opus  immensi  precii , quod  inter  Orbis  totius 
admiranda  numcrabatur , uc  tcscatur  Philo  Dyzancius,  ec  Pausanias  lib.  4. 
cap.  3.  Metsen. , quo  loco  aic , templum  hoc  cetera  hominum  opera  longs 
superavisse.  Ira  cc  Dionysius  Pericgeca  v.  Say.  vocat  nipiincv  Mpirt 
tavn*.  Vide  ec  Solinum  cap.  43.,  ubi  aic,  Xerxem  huic  soli  templo  pe- 
percisse,  et  Plinium  testantem,  id  ducencis,  vel,  uc  alii  volunc,  quadrin- 
gencis  viginti  annis  factum  a coca  Asia.  Lib.  46.  cap.  19.  ec  lib.  16. 
Novum  illud  veto,  quod  pose  Meroscrad  incendium  condicum  est,  veceri 
magnificentius  fuisse  referc  Strabo  Lib.  14.  Icaque  Minusius  Felix  Octav. 
Dianae  hujus  meminic,  quasi  cultus  ejus,  dum  scribercc,  vigerec.  Aft  si* 
quidem:  ,,  Diana  interim  esc  alee  succinta  venarrix,  ec  Ephesia  mtmmis 
„mulds  et  verubus  extructa,”  ad  quae  verba  videri  potest  elegandssiraa 
Lucae  Holscenii  dissertatio.  'Floruit  vero  Minutius  Felix  saeculo  a Chris* 
to  tertio  ineunte , aneequam  Gothi  Ephesioo  templo  cladem  illam  inferrent. 
Contra  Arnobius,  qut  sub  ejusdem  saecul!  exitum  vivebat.  satis  aperce  in* 
nuit,  templum  hoc  sua  actace  proscracum  jacere,  'quod  barbarorum  de- 
vastation! tribuere  videtur.  Etcnim  lib.  6.  advertus  Gentet  , post* 
quara  plura  alia  templa,  quae  amplius  non  ex  abant,  commemorassec,  ait: 
«Ubi  Diana  cum  Epheso?  Infiniti  operis  res  csset  in  toco  orbe  descri* 
»*bere,  quae  sine  fana  conyulsa  terrae  modbus  et  cempestadbus , quae  tn- 
«censa  ab  hostibus.  * . . . Nunc  vck>,  quia  cassa  sunt,  ec  nullis  habita- 
r>  toribus  cecca , habet  in  illis  fortuna  jus  suum.*'  Quo  loco  videre  esc , 
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Diatiae  Ephesiae  templura  inter  ea,  quae  amplius  non  extabant , recenseri, 
atque  non  ut  Sybilia  falso  praedixerac  apud  Clemer.tcm  Alexandra  mim  Pro- 
trtptico  p.  44.  edit.  Oxen. , terrae  modbus  aut  tempest- tibus  periisse,  sed 
ab  hot  tibus , sen  Gothis , fuitse  incentum.  Eadem  de  c.'.ussa  Eusebius  lib. 
g.  de  Pita  Constantini  Imp.  templa  commemorans  eo  jubente  diruu,  nul- 
lam  Ephesini  mcntionern.  facit , quod  sine , ut  omnium  toto  Orbe  ccleber- 
ximum  nisi  jam  pridem  pcriisset,  non  practermisisset.  ltaque,quum  C ou- 
st anti  nus  A.  C.  333.  edicto  suo  mandavit,  ut  Gentilium  templa  dirueren- 
mr,  Ephesinum  amplius  non  extabat  Aliant  conjecturam,  ut  Xenophon- 
tem  hunc  Constantino  antiquiorem  existimem,  inde  duco,  quod  lib  4.  p. 
S«-  crucis  supplicii  rueminerit,  quod  a Constantino,  teste  Aurelio  Victorc, 
abolitum  fuerat.  Poscrctno  ad  aetatcm  scriptoris  hujus  invesrigandam  non 
inepte  argumentum  sami  potest  ex  anciquis  nrbinm  appellationibus,  quod 
«t  Anonymo  aniraadversum  vidao  Ulitcei.  Ob s err.  in  vet.  auct.  Vol.  5.  tom. 
5.  p.  5a.  collectionis  Bntavae.  In  hunc  censnm  tres  nrbes  refero  Byzan- 
tium, Mazacit  et  Perinthttt n.  Ita  et  Tenullius  putavic,  Agatheraerum  in- 
ter Geogrsphos  mlnores  Gronovii  ante  Constantinum  acripsisse.quod  notatn 
illara  Thraciae  urbera  perpetuo  Byzantium,  non  Constanrinopolim  appellet. 
Rleminit  mo  hujus  urbis  Xenophon  sub  librl  tertil  exordium.  Mazaca 
autem  urbs  erat  longe  .princeps  Cappadociae,  quae  Tiberio  imperantc  Cae- 
sarea est  appcllata.  Ncquc  tamen  nova  hacc  appellado  ubique  statim  est 
recepta,  quum  Plinius  lib.  6.  cap.  3.  utroque  nomine  utatur.  Sed  Juliar 
nas  Imperator,  ut  refert  Sozomenns  lib.  5.  cap.  4.  hujus  nrbis  civibus  in- 
fensus  mirum  in  modum  cam  vexavit , atque  A.  C.  361.  ex  urbium  syllabo 
tolii  mandavit.  Quod  sane  descriptioni  a Xenophonte  factae  non  conve- 
Bit,  qui  lib.  3.  pag.  38-  ait  fuisse  nrbem  tuyit.w>  *»)  xoxitr,  atque  ibl 
iixeiii  Mpm  lib.  a.  p.  37.  Haec  itaque  ad  Constantinianum  sae- 

culum  non  spectant.  Perintkus , quae  postreraa  est  eerum , de  qnibns  di- 
me proposal,  sita  erat  In  ea  Thraciae  parte,  qnae  Propontis  dicebacun 
Hlnc  Xenophon  lib.  3.  pag.  33.  ait;  n Airier  SI  rij(  0/nban  ij  xtXif.  Neque 
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enira  infrequens  ter,  ut  Thracii  a Propontidc  sejungatur,  vclati  apud  Ct- 
cullum  Cam,  4.  v.  8 et  9.  ' r ; 

„ Rhodumvc  nobilcm,  horridamve  Thraciam, 

,,  Proponrida , trucerave  Ponticuin  sinum.” 

**  l}  • * ‘ ’ * ’ * '• 

Nisi  mavis  Me  ip  Sura  mare  huelligi.  Addic  eodera  loco  Xenophon , Parlo- 
tbum  fuisse  celfeberrimum  et  cives  bcatas:  dutvtit  it  k*>  -rijv  nlpnitv,  £( 
IvJjfa,-,  Ksd  nvt  itiati,  Mxlnom.  Haec  ad  ea  tantum  temp  ora  referri  pos- 
sum, quae  Severi  regnum  sunt  subsequuca,  Conscantini  aucem  praecesse- 
runt.  Nemo  slquidem  ignorat , Byeantium  a Severo  Perinthiis  fuisse  actrl- 
fautum,  eaque  rad  one  Perinthum  totlus  Thraciae  Metropolitu  habitant  esse, 
donee  Constantines  sede  Byzamii  posit*  eaque  dc  suo  nomine  sppeilaca, 
earadem  supra  reliquas  omnes  extulcric.  Haec  itaque  urbs  Herac'ea  etiam 
vocata  est.  Mira  est  scriptorum  circa  hujus  appcllatiouis  otiginem  disseij- 
cio  Sant  cnim  quidam,  qui  existimant,  earn  prius  Herncleam  quam  Pe- 
rinthum appellacam  fuisse.  Verum  Auctor  Observationura  ad  bunc  Xeno- 
phontem  Vol.  5.  Miscclt.  Tom.  3.  pag.  50.  veterum  testimoniis  ostendit, 
earn  antiquissimis  temporibn*  Perinthum  esse  diet  am.  Ccrtum  itaque  esc, 
Hetacieae  nomen  sub  Romanis  Imperatoribus  incepisse.  Cujus  vero  im- 
perio  id  sit  tribuendum , rursus  dubitatur.  Videtur  quidem  Ptolemleas 
epud  Ceihrium  Gcogr.  atiti/j.-  lib.  a.  cap.  15.  num.  50.  ntruinque  no  men 
ei  triboere.  Unde  consequctetur,  Heracleae  appellationem  ad  Marci  usque 
Aurelii  tempora  pertingere.  Verum  CeHarius  voces  has  ini  'Hpixiax  re- 
ccntiore  manu  adscriptas  fuisse  suspicari  videcur , quum  in  nummis  Severi 
et  Getae  ad  hue  Perihus  dicatar.  Addere  potcrat  Inscriptionem  veterem 
apud  Sponium  Tom.  1.  Itiner.  pag.  30a.  ad  Severi  tempora  pertinentem : 
‘ H fiovJl  xa)  i tijuo(  HettKilpvD  lUpnflu*.  Quin  et  scriptores  omnes,  qui  belli 
inter  b eve  rum  et  Nigrum  meminerunt,  Perinthi  nomine  utuntur,  et  Hero- 
diamst  lih.  3.  cap.  6.  aliique  a Boeclero  relad  ad  Herodiani  lib.  3.  cap. 
a.  Quase  Spanhemius  dc  unt  et  pretest.  numimat.  Dissert.  9.  cap.  1.  p. 
57*  et  sqq.  aosBjnis  hujus  originem  ad  CoostantiDopoliuuos  Imperatores 
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rcfert,  atque  Trajani  et  Gordiani  numraos  Heracleara  Pontlcaru  spectare 
judicac.  Contra  Wesselingius  ad  Antonini  Itioerarium  pag.  313.  nomca 
hoc  Constantino  antiquius  cssc  putat,  atque  sub  Aureliano  aut  Maximiano 
Herculio  initium  habuisse.  Sub  Gallieno  cniin  vcteri  adhiic  appcllatione 
earn  urbcm  usara  esse  ostendit.  Maxiniiani  Herculii  temporibus  ipse  quo- 
qoe  aliquando  tribuebam,  permotus  Inscriptionibus  apud  Grutcrum  Tom. 

pag.  loeisque  aliquot  veterum  apud  Spanhcmium  quoque  obviis 
Dissert,  is.  cap.  19,  pag.  494.  Verum , ut  Wesselingio,  quod  ejus  inter 
Hcrculium  et  Aurelianutn  ancipitem  animum  attinet,  non  assentiar,  atque 
ut  a priore  mea  sententia  discedam  eflicit  vetus  Inscriptio  >ad  Aureliani 
tempora  pertinens,  ubi  Heracleae  nomen  kgitur,  apud  Auctorem  observa- 
tionum  in  Inscriptioncs  Wehleri  et  Sponii  Miscel.  Vof.  3.  Tom.  1.  p.  503 
ct  304.  Unde  quoque  colligere  licet;,  falsum  fuisse  Anomyuium  cit.  Vol. 
5.  Tom  pag.  p.  50.  dum  ait,  appellatiouem  banc  Aureliano  posteriorena 
esse.  Ex  quibus  omnibus  illud  conficio,  Xenophonrcm  ante  Auieliinura 
• floruisse.  Ii  enira,  qui  post  hunc  Iinperatonjm  scripserunt,  ut  Lactantiusi 
. Zosimus,  Ammianus  .Marcellirjus , Vopiscus,  aiiique  aut  Herjcleam  semper 
appellant,  aut  utmmque  nomen  conjungunt.  Hand  immerito  igitur  Xeno 
phontem  ad  Antoninotum  tempora  spectare  diximns,  quod  aetas  ilia  ab 
Aureliani  aevo  non  admodura  distet  (sunt  eDim  ab  Alexandri  Seveci  morte 
ad  Aureliani  initium  anni  omnino  quinque  supra  triginta)  eamque  adripto- 
ribus  hujusmodi  abundasse  certum  sit  Suboriri  posset  cuipiam  dubitatio, 
. Xenophontem  fabuiqm  suam  ita  contexuisse , quasi  pluribus  saecuiis  ante 
suam  aetatem  acta  fuisset,  atque  seduio  in  narrationibus  vitasse,  quidqnid 
-novintem  scribentis  prodere  posset.  Id  a pluribus  factum  ultra  fatemur. 
;Neque  tamen  suspitionc  hac  arguraentorum  meorum  vim  frangi  puto.  Fru* 
stra  enim  esset,  qui  in  antiquitatibus  investigandis  eadem  rationc,  qua  apud 
Geometras , rem  geri  cuperet.  Satis  est , argumenta  a me  proiata  evince- 
re,  Xenophontem,  si  tempora  se  antiquiora,  Poetarum  more,  dataque 
opera  non  sit  iroitatus,  ea  qua  dixi  aetate  omnino  floruisse.  Etsi  ha  rum 
litterarum  periti  non  ignorent,  diflkUlimum  esse  aotiquiorum  tcmporuai 
. ; '.i.  mores 
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mores  et  rims  ica  rcfcrre,  tit  nullum  novitatis  supcrsit  indicium.  Alias 
numquam  a rebus,  quae  a scriptore  quodam  referuntur,  ad  ejus  aecatem 
exploraudam  arguere  liceret,  quod  nemo  sanus  somniavcric. 

5.  III.  Loca  quatdam  Sahiniana;  intcrprctationis  notata. 

Describit  Xenophon  lib.  1.  p.  10.  thalamum  nuptialem  Antbiae  et  Abro- 
comae  qui  tectus  erat  quodam  veluci  tentorio.  Huic  persimilis  extat  dc- 
scripiio  apud  Catullum  Carm.  dc  Nuptiis  Pclci  et  Thstydes  v.  47.  et  sqq. 
Spcctabatur  ibi  Mars  inermis  arte  Babylonica  exprcssus,  qualis  ct  a Lu- 
cretio  refertur  Dc  R.  N.  lib.  1.  v.  33  et  sqq.  Addit  Xenophon,  visos  ibi 
fuisse  aniorcs  cpevfoit  tamquam  equis  insidcntcs : IrrtMrrti  itx&xTxi  rrpeuleTf. 
Salvinius  vcrtit:  Cavalcando  sopra  Struzzi  p.  ra.  Non  ignorabat  utique 
Salvinius,  vocem  banc  ct poviit  utrumquc  acque  indicare  posse,  et  passe- 
rem.et  smithcocaraelum , immo  vi  sua,atque  si  originepi  et  naturam  spec- 
ies, tam  a Graecis  quam  a Latinis  ad  passerem  potius  referri.  Etenim, 
quum  strutbeocamelum  dcsignare  volcbant,  circumloquutione  plerumquc 
utebantur,  quod  et  in  aliis  aniinancibus  pcregre  advectis  fere  usurpabanc. 
Deficiente  enim  Latina  aut  Gracca  voce,  quae  eas  signaret,  trito  alio  vo- 
cabulo  a notissimis  animantibus  sumto,  addito  loco  unde  adveniebant,  ute- 
bantur. Notiora  sunt  exempla,  quam  ut  operae  pretiura  sit  plura  in  me- 
dium adduccre.  Proferam  tamcn  Hcrodiani  locum  lib.  1.  cap.  15.  Taie 
Mxufcvjixn  . . . ^ (H*n  . . . Uapaxipuu  Unde  colligitur,  vocem  banc 
secundum  nativam  suam  significandi  potcstatem,  et  solitarie  sumtam,  pas- 
serem tantum  notare.  Vidcatur  ctiam  Aclianus  Par.  Hist.  lib.  13.  cap.  31, 
et  Athenaeus  lib.  9.  Apud  quern  Aristotdis  et  Alexandri  Myndii 

testimonia  Jegi  possum,  ubi  ct  animadverti:  ex  Nicmvdro  pisseres  in  Elide 
inpl t*(  peculiari  voce  dictos  fuisse.  At  Hesychius  v cxpovtic  putabat, 
Atticos  ad  strutheocaroelutu  iudicandura  ea  usos  fuisse.  Nec  diffitendum , 
Aristophanem  in  Acharneas.  v.  1107.  atque  in  Avibus  v.  875.,  veluti 
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piullo  post  demonjtrabo , ita  esse  loqaatum.  Verum  id  adeo  constans 
non  cst,  quin  acque  niulta  exempla  pro  contrario  usu  adduci  possint; 
velati  cx  ejusdem  Poene  Lysistrata%  quera  locum  paulo  post  comme* 
murabo,  ad  quern  Florens  Christianas  annotavit,  scntentiam  pctere,  ut 
dc  passere  intelligntur.  Idem  patet  ex  ejusdem  Comoediae  v.  579.  nrfauliv 
, atque  cx  t'espis  v.  207.  Sed  et  Various  contendit,  hanc  vocem 
pracclpuc  Troglytidcm  significare.  Sane  varietatis  hujus  caussa  alia  non  esc, 
quam  ea,  quae  superius  esc  indicata,  peregrinas  scilicet  auc  minus  nocaa 
animantes,  pttico  ab  aliis  frequenrioribus  et  dornesticis  vocabulo,  esse  dc- 
signaras;  fere  Ut  Graeci  Axp&pux  mala  cujuscunique  generis,  et  ifux; 
plants*  omnes  appellavcrunt.  Mine  si  scriptoris  cujusdam  locus  sit  cxpli- 
candus,  quid  ejus  loci  sentemia  exigat , potissimum  spcccare  oportec. 
VidetUr  itaque  Salvinius  existimase,  Xenophontem  hoc  loco  strutheoca- 
fhelos  in  tentorio  illo  expressos  narrare,  quod  hi  ob  corporis  molem 
aptiores  essent  , quibus  Amores  tamquam  equis  insiderent-  Sed  fcfellit 
latio  Salvinium.  Ncque  enim  Poecae  et  Plctores  naturae  se  legibus  tarn 
Arete  constringl  patiuntur.  Sackis  itaque  fuisset,  si  passeres  nirais  pusiili 
Sslvinio  videbantur,  quibus  Amores  inequitare  possenc,  talc*  hos  sifaa 
fingerc,  qudes  minutis  passetum  cerpu  sculls  responderent.  Notissima  sunt 
exempla  Myrmecidae  Milesii  et'  Callicratis  Lacedaemonii , et  si  qoi  alii 
ejusmodi  sunt  M7rrsTix»lrxi.  Neque  exempla  similis  licentlae  accuratius 
inquirent!  defuissent.  Certe  Anacreon  Csrm  33.  cujus  initium  eat : tii 
(ih  ipixit  zo.tiuv,  fingit  irmumeros  amores  avicularum  instar  uidum  in  era 
Cor  suum  posuisse.  Nec  Iralica  Poesis  ab  hac  consuetudme  abhorreu  Satis 
sh  locum  ex  Torquari  Tassi  Atnynta  adscribcre: 

„Picdola  l’ape,  e sa  con  picdol  morso 
- ,,  Pur  gravi  e pur  tnolesce  le  ferite. 

,,Ma  qual  cosa  d piu  picdola  d’Amore, 

» Che’n  ognl  breve  spaxio  entra  c s’ascoude  ?”  a.  a. 

Quod 
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Quod  vir  ciegantissimus  ox  Theocriti  “Zfvnt  nipuKsdmv  bausic.  Rejecti 
itaque  Salvinii  interpreutione  Cocchii  alteram  tnagis  probau,us,  qul  pag. 
p.  ica  reddidit:  alii  passeribus  tamquam  equis  insidebant.  Salacistiim  enira 
aunt  narura  passeres,  ut  apte  tcropori  atque  loco,  quo  a Xenophonte  ad- 
hibiri  sunt,  accomraodari  possint.  Quo  respexit  liaeri  Carminii  Auccor 
dura  ait: 

,,Vemis  passeribus  salaciores.’’ 

Hue  etiam  referri  potest  locus  Aristophanis  Lysistrata  v.  714  et  395. 
r>(v  S'  it)  rTptxjtvij  uiav , qul  licet  obscurior  videatur,  apertior  ttmen  lie,  si 
sen  tent  km  consideres,  quae  de  libidinosis  mulieribus  agtt.  Hinc  vetus 
Scboliasccs  ad  hacc  verba  ait:  vxp’  Zrov  t3  Ipvce*  it  pub*  fit  etnovrlx*.  Gru* 

terus  ad  Plautum  Bacchid.  Ac.  1.  Seen  1.  v.  35.  contendit,  eadem  ratio- 
ne  explicandum  locum  alium  Aristophanis  Ay i bus  v.  875.  **)  rrpovlip , in* 
quit  Poeta , puyxkip  n*,-rp)  hut  MpZnnn.  Sed  fefellit  Giuterum  opinio. 
Scholiastes  enim  vetus  ad  eumdem  locum  merito  ait,  accipiendum  ilium 
esse  de  strutheocamelo , et  Poetam  ludcrc  circa  Cybeles  et  volucris  hujus 
aomina,  quod  Cybele  ntqgna  Deorum  mater , strutbeocamelut  vero  ma~ 
gnus  passer  appellarentur.  Cetetum  satis  constat , veteres  tnrpiusculum  quid 
passeris  voce  significare  voluisse.  Fid.  Festus  v.  Strut  heum.  Plautus  A sin. 
Act.  3 Seen  3.  v.  76  tnier  amnntium  blanditias  vocem  banc  passercutum 
numeral,  velut  et  Apulejus  apud  Gruterum  toe.  cit.  Eadem  ratione  abnte- 
bancur  aliarum  anknantium  norainibus,  ut  tnrturts,  columbae  , pilumbis, 
pulli,  anatis,  cotumicis,  atque  aliarum.  Vide  Gruterura  loc.  cit  Fait 
quidem  quorumdam  sententia  , notissimos  Catulli  et  Martialis  versiculos  de 
Lesbiac  passcre  nihil  obscenitatis  habere.  Sed  praestsc  Politiaruin  er  Her- 
motaum  Barbantra  Coroltario  Dioscoridis  tudire,  vetusne  loqueodi  connte- 
tuiinis  op'ime  gnaros,'  qui  pro  carminum  horam  lascivi.i  sententiam  tnle- 
runt  lia  et  V.  Cl.  J-  A.  Vulpius,  qui  priore  sua  Cittillt  editione  Pod- 
tee  bujus  de  passere  carmen  ab  omoi  obscenitate  absolvebat,  raajore  deinde 
auo  commentario  nuper  edko  sentenriara  mutavit.  ’ ■ • . - • 
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Locus  est  lii>.  a.  pag.  37.  quo  Xenophon  ait,  Abrocomam,  Anthiara 
persequentem , iu  Ciliciam  pcrvenisse,  i-j  xpl  vo\>. sd  rev  xvrpcu  too  Xtierpi kou. 
I June  ita  vertit  Salvinius:  Grona  Istica.  Videtur  baud  dubie  legisse, 
W/m5,  atquc  ad  Ciliciae  fauces  respexisse  inter  Taurnm  et  mare,  ubi 
Issus  sira  crac,  Dirii  et  Pescennii  Nigri.  cladibus  Celebris.  Verum  quivis 
perspicere  potest,  hoc  loco  sermonem  esse  dc  latronum  antro,  hand  pro- 
cul  Tarso  sito,  quo  praedas  ablgere  solebant.  Rem  tetigit  Coccbius,  atque 
emendate  Graeca  edidit  vertitque  pag.  31. 

Describit  Xenophon  lib.  4.  p.55,  Hippothoi  iter  in  Aegyptum  bis  ver- 
bis: K*1  Ttrxiiu  Ttp  N lU'-ji  T\tv<rx*rct  lit  'EpucraXn  rjt  'AtyiirTcv  **i  EyjVtxy , 
inpxhlrrtt  lit  lulpuya  tou  tot*us 5 T>f»  i/to  MmAiav  yivcfxiviiy.  Quae  Salvinius 
ita  est  interpretatus : E narigando  pel  flume  Nilo  a Ermopoli  d'Egitto , 
e mettendosi  sopra  un  fodero  nel  fesso  del  flume  fatto  da  Menelao.  Duplex 
est  hoc  loco  Geographicum  Saivinii  erratum.  Prius,quod  ratem  aut 

navem  extemporalem  reddidit,  ea  notionc,  qua  apud  Homcrum  aliosque 
reperitur,  quum  urbs  sit  in  Aegypto  satis  nota.  Erroris  caussa  Salvinio 
fuisse  videtur,  quod  in  codice,  quo  usus  est,  super  hanc  vocem  nulla 
esset  lineola  ducta,  ut  fere  solebant  veteres,  quum  urbis  nomen  designpre 
volebant  Alterum  est,  quod  fossam  illam  a Menelao  factam  fuisse  dicat. 
Non  ignoro,  Mcnelaum  Spartae  Regem,  si  vctcribus  Poetis  et  Mythologis 
fides  est,  in  Aegyp*um  pervenisse.  At  hujus  loci  sententia  plane  postu- 
lat,  non  Mcnelaum  Regem,  sed  Aegypti  urbetn  intclligi.  Salvinianae  in- 
terpretations origo  ducenda  est  ex  duplici  vocis  hujus  yivopUnio  potestate, 
quae  et  factam  et  titam  esse  significare  potest.  Quare  Cocchio  assentior 
ita  interpretanti : Niloque  flumtnc  navigantes  Hermopolim  Aegypti  et  Scha~ 
dum , ingressi  fossam , quae  Menelao  subest,  pag.  46. 

Ait  Xenophon  lib.  5.  p £8.  de  Poliido : 31  h 'AAt£av$pt!p  yu*l >. 

Vertit  Salvinius:  Ed  era  sua  parente  in  Alessandria  pag.  85.  Videtur 
Salvinius  in  Florentino  Codice  legisse  ruyyf^t  vel  aoyyl* if.  Verum  ex  alio 
loco  pig.  70.  satis  constat,  Poliidum  uxorem  Alexandriae  habuisse , atque 
adeo  praeferenda  est  Cocchii  intcrprecatio  pag.  57. 

Xeno* 
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Xenophon  eodem  lib.  pig.  88.  de  Abrocoma  et  Anthia  haec  habct: 
Ai*  iX» it  mxrJ;  ifatif  driXiyeOm.  Haec  ita  reddidit  Salvinius  : Queue 

apologie  tutta  ttotte  si  passarono,  pag.  106.  Sed  rectius  Cocchius . Tola 
node  omnia  siti  invicem  narrarunt.  pag.  71.  » 

; Lacuna  etiara'  esc  in  Salvinii  interpretatione  pag.  17  et  18.  quo  loco 
haec  praetermisit : us  luma  re  txv  txtpiov  {jfuy  Stir  r>ir  puyxk if*  “Aprtfxiv , xx) 
TxuTtjv  j >tr  tixyvcfuo , txXarrxy , xx)  t>|k  It  xkktfkouf  iftie  xxkug  ixuijvxvTX 
ikv.  . : 

J.  IV.  Observationes  in  quaedam  Xenophon! is  loca. 

Est  Xcnophontis  locus  lib.  1.  pag.  t.  ubi  de  Abrocoma  ait:  Tixihlxv  ti 
yip  -rie xv  Ipukirx  xx)  /xc-jeixlv  roixlk >»v  $ exit.  Kilxpx  SI  korty , J TTxeix , xx} 
irksuxxi*  euvili  yupvifpxTX.  Dubitari  potest,  ususne  fuerit  Xenophon  hoc 
loco  vocibus  vxitilxp  et  nouemt  latiorc.  notione , qua  omnis  sapientia  ec 
eruditio,  animique  ct  corporis  exercitatio  comprehenditur;  an  pecutiari 
alia  et  propria.  Posterius  magis  probo,  quod  nbi  his  vocibus  additur  ce- 
terarum  exercitationum  enumeratio,  videanmr  plerumque  minus  lata  no- 
tione a scriptorlbus  usurpari.  Sic  apud  Herodianum  lib.  5.  cap.  7.  legi- 
tnus , datos  fuisse  Alexandro:  *xe> u rxiSUxs  StSxexikrj; , et  paullo  post, 

rxXierpiUs  tPXx)  to!{  MpSv  yupivxeioip  hti*i  ,•  rxiSilx*  re  t>)v  'Ekkiiruv  kx)  'Pa- 
pa lav  itxtttutv-  Ubi  xkihixt  nomine  litterarum  Romanarum  Graecarumque 
studia  intelligenda  sunt. . Prior  enim  accepcio , quae  frequens  est  apud  Pia- 
tonem  praecipue  qua  fuoetxit  sapienciam  notat,  teste  Sexto  Empirico  ad- 
vert. Musicos  cap.  i.  impropria  est.  ' : v.'i  ,’j  .’ 

Pag.  a.  ait  de  Abrocoma:  k«1  nyixxtee  pilv  ro7«  rfc  ipoypio  xxropSd/xxety , 
orokv  ptixxav  ry  xikktt  too  eufiarop.  Geminus  huic  est  locus  apu  1 Xeno- 
phontem  Atticum  Symposia  cap.  13.  Sect.  13.  ubi  Critobulus  aits  'A iUy-yi 
liko  iitXy  riffs  xxkoTt  xxi  hr)  reft  .SI  iky*  Qportiy . .hi  riv  (ti*  lr%upiy  tckbotm 
hT  xritlxi  r’  iyali  , xx)  rlv  avSprfev  xivSuvtuorrx , rip  Si  yp  ecpfo  kiyovex.  'o  SI 
KXklf  xx)  ijrvxixv  ixpy  tin'  &y  liaxpai-xm. 

C Eodem 
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Eodem  loco  baec  sunt  de  Abrocomi:  'Ar tepxul  r«  1 mirfo  "E ptmt  r merit 
I tmXXhvx  Tt  xixxn  eiiaant  **/  li/vx/ui  Vide  Patrum  testimonia  hac  de  re 
tpud  Ludovicum  Vivcm  et  Coqucum  ad  Augustini  lib.  i.  De  Civitate  Dei 
cap  33.  Ita  et  Dionysius  Longinus  de  Hornero  baec  hubet:  'O/mp; 

(tu  tout,  rx(«2ii cvt  Tfiu/tara  Btir,  erArnt . n (tuflmt.  im*fjm.  ite/tm,  xilq 
W*H<Pupra,  ret*  (tiv  iri  ra»  'IA/aieCv  Mftirtvt  oeiv  ir ) t#  teriftn  iiout  riiritw 
uhtu  • rtiif  (ism  1)  itf/ntrim , xA.  rtf)  u^tut  cap.  7.  Adde  Hcracliti  per- 
simile  in  re  dissimili  dictum  apud  Clementem  Alexandrinum  lib.  3.  Pat- 
dtgogi.  • 

De  Dianae  Ephesiae  templo  baec  legunrur  eodem  loco:  arj  ret  xiKtme 
M ri  iffin  n-rii.il  ii  iirit  hrri.  Disringuit  quidem  alitor  Anouymus  auctor 
Observationum  ad  hunc  Xcuophoiuein  iu  Collectionc  Batava.  Ladetn  ta- 
tnen  manct  sentcntia,  tempiuin  scilicet  stadiis  septcm  ab  urbe  dissitum 
fuisse.  Idem  babct  Herodotus  lib.  1.  Ac  bic  scribebat,  antequam  Ephe- 
simim  tevnplum  ab  Hcroscrato  seu  Lygdami  fuisset  iucensum.  Calami tas 
enim  hacc  incidit  in  A.  M 3648.  Herodotus  vcro  natus  esc  A.  3VJ.  3530. 
Videatur  Usserius  Iuquc  novum  templum  eodem  loco,  eodetrquc  ab  urbe 
imervallo  esc  ercctum.  Quod  probari  potesc  et  loco  Strabonis  lib.  14. 
ubi  ait,  eo  incendio  solum  tectum  non  parietes  periisse.  Hoc  idem  tent- 
plum  inter  urbcm  et  portum  fuisse  rcfcrt  Auctor  noster  lib.  5.  pag  86  et 
87.  quod  ct  confirmatur  ex  Strabone  lot*  tit.  et  Sponio  in  Itinerant. 
Vidcri  tamen  posset  cuippiam,  iis,  quae  de  spado  inter  urbern  et  tern- 
plum  interposi  to  diximus , obstare  il  luJ , quod  de  Pindaro  Ephesiornm 
Tyratino  legHur  ap«d  Herodotum,  Polyenom  et  Aclianum  V.  H.  Hb.  3, 
cap.  a6.  urbe  nimirum  a Ctoeso  obsessa  , consilium  datum  civibus  a Piu* 
daro,  ut  ex  portis  et  moeaibus  funes  aj  columnas  teropli  alligareot.  Fu- 
tnram  enim  ita  urbem  quasi  Dianae  anathema.  Deque  a Croeso  violatom 
jri.  Unde  quis  suspicari  posset,  temphim  in  ipsa  nrbe  fuisse.  At  mil 
vetat  fanes  potuissc  duci  cx  urbe  ad  tcmploui,  etsi  extra  mocnia  in  sub* 
urbanis  csser  simm,  quod -ipsa  Herodrtti  verbs  aperte  indicarrt  Kb.  t. 
cap.  a6.  edit.  Grontv.  Obsideii  enim  ttrbs  potest,  licet  circumquaque  co- 
rona 
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rona  non  ciogacur.  Etsi  vero  Herodotus  utatur  voce  toac/i **;>#«,  quae 
fere  obsidionem  denotare  videcur:  at  tame  n ex  Aeneae  Tactici  libelio,  et 
notationibus  ad  eura  Casauboni  facile  colligitur , nomine  non 

obsidioncm  tantum,  sed  et  oppugnationem  venire.  Praeterea  loca  quae- 
dam  aunt  apud  Scephanum  dt  Urbibus,  quae  templum  in  urbe  fuisse  in- 
dicare  videntur.  Refcrt  eoira  plnres  Ephesinae  urbis  appeliatioues  , inter 
quas  et  rrtx.h  eat-  Constat  vero  ex  Dionysio  Periegeta  v.  829.  Dianae 
templum  <V  rrtxJi;  consent  cram  fuisse.  De  cujus  vcrborum  s Mi  tea- 

ik  ctsi  alii  aliter  setnunc,  Eustathii  tamen  Scholiastis  explicationem  prae- 
fert  Petitus  dt  Amazonibns  cap.  30.  wrtximr  earn  urhis  partem  signiiicare, 
ubi  Dianae  templum  erat  si  cum.  Ira  plane  ec  Salmasius  in  PliAhanis  Extrc . 
apud  Petitum  varia*  illas  Ephesi  appellationcs  varins  urbis  parte*  iodktaa- 
se  putat.  Quarc,  si  templum  h tt exip  situm  erat,  ut  Dionysium  veiie 
existimant,  tuque  mxbr  pars  erat  urbis:  planum  est,  templum  extra  ur- 

bem  non  fuisse.  Vcrum  pace  tamoruin  virorum  nomquam  induci  possum, 
ut  cum  Salmasio  credam,  appellationcs  illas  apud  Scephanum  aliosque  ur- 
bis partes  denotasse.  Ipse  enim  Silmasius  paullo  post  eas  enumerans, 
Ortygism , quae  ex  fills  una  est,  iucum  ante  urbem  et  Zipspxw  p or  ram 
Ephesi  fuisse  fatetur.  Portus  autem  ipso  templo,  ut  diximns  ex  Strabone 
et  nostro,  ab  urbe  erat  rCmOtiOr.  Itaque  illad  quidem  cx  Dionysii  cc 
Stcphani  verbis  confici  posse  non  difliteor,  locum,  ubi  templum  situm 
erat , m klnv  fu  sse  dictum,  etsi  Scaliger  apud  Petitum  Id  quoque  Inficietur, 
Velitque  id  pertinere  ad  genus  arboris  seu  trunci,  unde  Dianae  simulacrum 
factum  erat:  attamcn  locum  ilium  intra  urbem  fuisse,  quemadmodum  Pe* 
titus  concendit,  ut  non  credam,  efHcit  Scholiastes  ad  Theocriti  Idyl.  Z. 
v.  65.  apud  Holstcnium  ad  Stcphanum  v.  rro.lx , ubi  ait,  irrixitu  locum 
fuisse  medium  inter  Ephesura  et  Miletum.  Scholiasten  hunc  exscripsisse 
videtur  Various:  n rtxdx,  inquit,  Irrl  riva  (ifoo*  'Zhirov  x*l  MiAfJrou  *a. 
Unde  mxrxTixiv  Shiv  , . . . $ 'ZJdticv , etymo  sumto  aut  a loco  aut  ab 
ylmo,  quae  rrtxin  Graecis  est,  atque  cui  vites  alligari  solent.  Si  Crco- 

C a pbili 
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phili  libri  de  finibus  Ephesiorum , et  Democriti  Ephesii  de  templo  Diattae 
ab  Athenaeo  lib.  8 et  n.  memorau  extarent,  clarius  utique  hac  de  re 
nobis  liqueret.  Verurn  in  tanta  veterum  jactura  et  antiquitatis  obscuritate 
bi>  contentos  nos  esse  eportet. 

Pag.  3.  ait  Xenophon:  Kxi  ykp  list  b Ixifat  zxvny vpa  xx)  vvnQlcvt 

•uGt  z xpSIvott  lupitxtrfai , xx>  yuvxTxxt  ttTt  bpffrit.  Hone  morem  tangit 
nullum  aictorem  prodens  Gyraldus  Hist.  JJeor.  Syntagm.  1a.  ,,  Porro , in- 
„ quit,  in  Dianac  Ephcsiae  annuo  festo  juvenes  primo  florc  aerttis,  et 
„ virgines  cultu  nobili  ad  templum  cum  ponipa  procederc  solebant , 'fes- 
„ tumque  diem  agcre,  et  sponsalia  mutun  inire."  Fortassis  Alexandrum 
ab  Alexandro  exscripsir  lib.  6 Genial.  Dicr . cap  a sine  tcstimonio  idem 
narrantem.  At  verius  est<  utrumque  a Politiano  Mitcel.  cap.  LI>  id  mu-  r 

tuatum  esse,  tacito  licet  Politiani  nomine.  1-.  . - • 

• Pag.  6.  Ait  Amorem  esse  ziv htrirtv.  Ita  et  Dejanira  apud  Sopho* 

«lem  Trachiniis , v.  445.  .et  sqq.  “hpusi  pelt  , inquit,  ,D»  emu  xvtxvIttxtm , 

^nix-rat  hut  it  yjipxt , <ppSff‘.  r Onset  yip  a p%t‘  xxi  fain  faeut  Cii.ti.  xA. 

JVIoschus  /. Imore  fugitive : IlcAs/  zXtlsv  Hot  xury  ffoux  Kx/azit  hit  a puv  ixitx 
inriv  avail  in.  Ita  e^  Plato  lib.  4.  Anthol:  'O  zrxht  ri»  zrxvbx  Hit , iyvitt 
xtpxuvlt , Attxti/t  At  xpihtov  zip  rupet  hr  tv  Iput. 

Pag.  8.  ait:  'oHytt  II  izix*1  ,eP^  ”5  fa  KtMpuvi  “AroMutct , hxzAmjv 
izhi  •£ spirtu  traliun  lyMxetrx.  Strabo  lib.  14.  septuaginta  tantum  stadia 
designat,  nisi  numcrorum  notae  corruptae  sunt. 

Pag.  24  Rcferens  Abrocomam,  et  Anthiatn  Tyrum  pervenisse  haec  ha- 
bet:  nipiioMxrot  b xvriv  h ztptzi  xa'i  zitrit  ItiIxuuxxjixv  tI  xxMcf , xxl 

ivlpuzu  Sxpiiapti  zpsrtpst  rctxintv  Slfar it  iuptspQlxt  - Biovt  hlfa^ot  hvxt 

rsit  Ptozoitfacut.  Hinc  colligere  licet,  p'ucos  fuisse  in  Phoenicia  et  Syria 
insigoi  forma  adolcscentes  aut  puellas.  Quare  Plautus  ancillam  Syram  pro 
deformi  habet:  Syr  a non  mala , sed  forma  mala.  Mcrcat.  Act.  3.  Seen. 

3 pag  79  et  80.  Sic  et  Bassianu*,  qui  postea  Helagabalus,  ab  Emesae 
Phoeniciae  urbis  incolis,  Roman:sque  militibus  ob'  egregiam  formam  Bac- 
cho  comparabatur , eaque  res  plurimum  ills  profiiic  ad  imperium  occupan- 

duni. 
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dum , ut  pluribus  narrat  Herodianus  lib.  5.  cap.  3.  Non  ignoro  Suetonjutn 
Octavio  cap.  85.  referre,  Augustum  ludere  solitum  talis  cum  pucris  mi- 
rutis,  quos  facie  et  garrulitate  am., biles  undique  conquirebat , praecipue 
Alamos  et  Syros.  At  nobis  non  dc  quacumque  sed  de  insigni  forma  res 
est,  quae  hominem  in  admiracioncm  rupiac , cujusmodi  fuisse  pueros  hos 
Syros  non  probant  Sueconii  verba.  Ut  etiam  iliud  praeteream,  veterum 
Joca  a Casauhono  ad  hun«  Suetonii  locum  coilccta  nihil  dc  faciei  elcgan- 
tia,  sed  de  garrulitate  tantum  Syrotum  agere. 

Pag.  33  et  36-  De  sacrificto,  quod  a latronibus  in  Cilicia  Marti  fie- 
bat  aic:  T3  fxixxcv  tgptTov  Sutrixi  ins  iti/uTOi  tin  (3;~x*l±x  11*1  xptfixoxvTtc  lx 
tittpiu  xa'i  interims  xnitrity-  Mirum  est  post  Impcratorum  edicta,  quihus 
humanarum  victimarum  sacrificia  sublata  fucrant,  tantum  facinus  ausos  la- 
trones.  Tiberius  enim  Carthaginc  id  vctuerat,  ut  est  apud  Tertullianum 
Jpologet.  cap  9 et  Hadrianus  in  Cypro,  teste  Lactantio  I.  Inst  cap.  sr. 
At  latrones  scilicet  hi  erant,  qtii  leges  et  edicta  flocci  non  faciebant,  aut 
haec  a Xenophonte  narrationis  exornandac  caussa  conficta  sunt. 

Ead.  pag  36.  Dc  Pcrilao  Irenarcba,  qui  Anthiam  postea  amavit  haec 
refert : ruiot «*«  rijn  pitxxcvrx*  nxixetn.  Amorem  saepe  miserationi  originem 
suam  dcbere  vel  Aristotelis  facto  doccmur , qui  Pythiam  Hcrmiac  Myso- 
rum  Ty.-anni  sororem  uxorera  duxit,  fratris  miseratione  tactus,  qui  a Pcr- 
sis  captivus  factus  fuerat,  ut  auctor  est  Eusebius  Praeparat  lib.  15.  cap. 
a.  De  hoc  Hcrmia  quacdam  aliis  adhuc  non  observata  in  adversariis  ha- 
beo  quae  alias  fortassis  proferam. 

Pag.  39  Quomodo  Hippochous  Hyperantetn  amarc  ccperit,  ita  refert: 
'HpieS**  >i  tx  xpurx  h yupwxelow  itxrxXxittrx  lijy,  Nudi  nimirum  adolcsceo- 
tes  in  gymnasiis  exercebantur.  Hue  facie  et  Horatii  monitum  ad  Asterieo 
lib,  3.  Oa.  7. 

w -----  at  tibi , 

V *♦  , • . 

„ Ne  vicimus  Enipcus  , 

, „ Plus  justo  placeat , cave:  . •. 

c 3 „ Quatn- 
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,,  Quamvis  non  alius  flectere  equmn  sciens 
„ Aeque  conspicicnr  gnimine  Marcto, 

„ Nee  quisquam  citns  aeque 
„ Tusco  denatat  alveo.” 

Hinc  Clodia  libidinosa  mulier  hortos  ad  Tibcrim  comparaverat , ut  juven- 
tutctn  in  Quinine  natantcm  conspicerc  posset,  aaque  inde  sibi  condiiiones 
legere.  ['id.  Cicero  pro  Coelio  cap.  15. 

Pag.  63  et  64.  Rci'erc  Xenophon  sub  lib.  4.  exordium  , Acgiabum  cum 
Thcixinoe  Androcli  jam  desponsa  Laccdacmone  aufugisse,  eaque  dc  caussa 
capimlcm  sententiam  in  utrumque  fuisse  iatam : Aauuhunetioi  it  orutipu*ei  r)y 
<$vykv  iftZ * titan*  xarrpiip!ra*ro.  Caussam  hujus  severitatis  quaesivi.  Ea 
vero  multiplex  videri  posset.  Primum  cnim  lex  crat  apud  Lacedaemonios , 
jne  ulli  Civium  peregre  proficisci  lice  ret,  de  qua  vide  Cragium  de  Repub. 
Laceiacm.  pag.  014.  Etsi  enim  Isocrates  legem  hanc  de  milicaribus  tantum 
viris  agere  existi^net:  attamen  Nicolaus  Damascenus  et  Harpocration  ex 

Aristotele  ad  cives  universos  earn  porrigunt  apud  eumdem  Cragium.  Quin 
et  Plato  apud  Valesium  ad  Harpocrationcm  pag.  too.  juventuti  praccipuc 
legem  banc  latam  esse  testatur:  **i  iuro)  ioiitx  ten  ru*  *iu*  he  rat  aAAat 
trtfAsi?  i£tivai.  Deinde  alia  lex  erat,  quae  legitimo  tantum  tempore  nuptias 
fieri  mandabnt.  Id  autem  Cragio  pag.  mo.  videtur  fuisse  in  viris  annus 
tricesimus,  in  focminis  viccsimus.  Aegialeus  veto,  quum  Thelxlnocm  ra- 
puit,  nondum  ex  ephebis  excesserat.  Hoc  criminis  loco  numerat  ipse 
Aegialeus,  ubi  consuetudinem  suam  jam  ante  fugam  reemorat:  'Ertuhxrt 
U r it  tp • ru*  hi*.  *iyi>  pti*  fr<  Iv  raft  ipiiffoio  n*> f».  Fortasse  et  quod  invi- 
tis  parentibus  convctiisscnt , damnati  sunt.  Putat  enim  Crigius  pag  394. 
et  id  Spartae  fuisse  vecitum.  Verura  verba  Xenophontis  praecipuum  crimen 
fugam  fuisse  indicant. 

Pag.  76.  ait  Anthia:  ’a/3 Pox-ipix*  n't*  yip,  it  row  ? pxcut  wapxQifiiixt , unSi* 
h ho)  nnupirxivTO  touto*.  Mire  hue  faciunt,  quae  Dejanira  de  Hercule  ad 
Llchan  ait  apud  Sophoclem  Trachlniis  v.  449.  et  sqq.  lit  tm  rji  r’ 
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rfh  t i oirtf  A^km  mwrrif  hfu,  xipr*.  fOMlrtftai.  Et  V.  558,  >Awp  gu 
V*f  . • • • ifyl'U*  *«*«»  r uvalxa  »*v»  izovrtv.  Haud  abiudjt  Propertius  I, 
£,itg.  8.  V.  17. 

ji  Sed  quocumque  modo  de  me  perjura  mcreris. 

„ Sit  Galatea  tuae  non  aliena  viac.” 

Ita  et  Tibullus  III.  Eleg.  VI.  v.  . . . 

„ Pctfida , sed  quamvis  psrfida , can  tamen. 

Hue  spcctat  et  Cicero  XI.  ad  Familiar,  epist.  3.  ,,  Deos  quacsomns,  in- 
..quit,  comilia  tua  reipublicac  satutaria  sine.  Si  minus,  ut  salva  acque 
„honesta  republics  tibi  quam  minimum  noceant  optamus.” 

S-  V.  Dissert  atitnis  hujus  Apologia. 

Sextus  est  fere  annus,  quum  primum  Xenophontis  hujus  scripta  in  con- 
spcctum  raeum  Venetiis  venerant  Apostoli  Zeni,  et  J.  B.  Recanati  VV.  vC. 
munificcntia.  Rei  novitas  excitavit  me , ut  cogitirem  de  libello  hoc  paulfo 
attentius  percurrendo.  Sperabam  etenim,  quaedara  me  deprehendere  posse 
hactenus  non  tentata,  Ea  igitur,  quae  ex  tumulcuaria  ilia  Iectione  colle- 
gcram,  commtmicavi  cum  quodam  amlco  meo,  qui  Romae  tunc  erat  Is 
operara,  quam  amatorio  scriptori,  ab  aliis  jam  edico,  illustrando  impen- 
dcram,  penitus  improbavit.  Non  aequiorem  alibi  sent.’ntiam  ab  aliis  tuli. 
Verum  horum  judiciis  non  sum  abst  rritus,  sed  illustriu  n viroruin  exem- 
plo  repunvi , non  eos  tantum  de  veteribus  scripcoribus  bene  mereri,  qui 
hos  e tenebris  eruunt,  aut  erutos  cmendant,  sed  et  illos , qui  emendatos 
illustrant,  atque  autiquorum  ritus  et  mores  aliaque  hactenus  non  observata 
inde  in  medium  proferunt.  Fateor  cquidem,  majorem  in  eo,  qui  corrupts 
scriptoris  verba  restituic,  facultatem  esse  oportere,  quam  in  eo,  qui  re- 
atitota  enarrat.  Verum,  ut  nullum  laadc  suu  defrauiare  mihi  mens  esc,  ita 
et  eos,  qui  antiquitatis  capicibns,  auc  animi  affectionum  motious  non  ita 
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passim  pcrtractatis  locis  aliquid  conferunc,  laudis  omnino  expcrtes  esse 
non  debere  cum  bonis  orqnibus  contendo  Quod  vero  hac  in  re  praestite- 
rim,  aliorum  esto  arbicrium  judicare.  Hospes  autem  sit  oportet  in  mclio- 
ribus  littcris,  qui  honesti  viri  officio  indignum  putct,  amatorios  scriptores 
perlegere  antiquitatis  aut  clegantiae  cognosccndac  caussa.  Qua  de  re  fru- 
stra  me  verba  facere  existimo,  quum  ca,  quae  de  hoc  Xenophonte  hacte* 
observavi , satis  demonstrent,  quo  animo  ad  cum  illustrandure  acccsscrim. 
Quod  si  haec , quae  hactenus  praestiti , non  improbari  ab  haruin  litterarum 
cupidis  intellcxero,  cffic  am  aliquando,  ut  plurcs  longe  in  Xenophontem 
observadoncs  habcant,  atque  Latinam  Cocchii  interpretationem , et  Graeca 
ipsa  a mendis  non  paucis,  Anonymo  ipsi,  * cujus  mendo  saepc  facta  est, 
non  observads,  liberaca. 


AUC* 
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AUCTARIUM 

AD  SPECIMEN  DISSERTATIONIS 


XENOPIIONTE  EPIIESIO. 


Addenda  et  Emendanda. 

Pag.  5.  v.  a8.  Verum  Anonjmus  in  Mitcellaneis.  Aiionymus  hie , qui  se 

litteris  T.  S II.  S designavit,  Tiberius  cst  1 k raster’' u- 
sius,  vir  clari  uominis,  quod  qost  haec  scripts  deprehen' 
di  ex  ejusdera  ad  huuc  Xenophontem  Observatiomhus  Vol. 
VI.  1'oin.  I.  pag  21)5  et  396.  atque  ex  VVcsselingio  ad 
Ilieroclis  Synecdenium  pag.  7*8.  v.  Aisvrb. 

Pag.  7.  v.  3.  Fere  ut  Athenae  'KAAiJor  'EAAir  in  Earipidis  Cenotaph it 

dicuniur . Adde : ha  et  Patavium  ItaluC  Italia  dicitur 
Erasmo  Epist.  ad  Bcmbum. 

Pag.  8.  v.  30.  Practcrra  cventus  complurct  apud  eotdem  leguntur  Haec 

ita  refinge:  Praeterea  eventus  eomplures  apud ' eumdem  et 
Arhillem  Tatium  leguntur.  Hoc  ipsum  gliqyando  accu- 
ratius  persequar. 

Pag.  9.  v.  18.  Minucius  Felix  Oetav.  adde  cap.  xxr. 

. - r 

ibid.  Sua  delate  prestratum  jacere.  Maiim  jacuiste. 

D Pag.  14. 
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Pag.  14.  v.  7.  Post  voces  illas,  Trog/yeidem  signs ftcarc , adds.  Verum  idem 
alio  loco  fatetur,  aviculam  ea  dcsignari.'  Aliud  atquc 
insigne  de  ambigut  hujus  vocis  potentate  exemplum  exs tat 
apud  Aclianum  V.  H.  lib.  V.  cap.  xvii.  ubi  rov  'AjkAs »• 
irivD  rb  Upb  crptrib  Schefferus  quamcumque  a/isem  out 
gallum  gallinaceum , Kuhnius  passerem  , Fabrcttus  cor - 
nieem  cue  putant.  Fide  notationcs  in  postrema  editions 
Cronovii. 

Pag.  15.  v.  IS  et  16.  Post  voces  illas  magnus  passer  appeUarentur t adde.  Sane 
et  Aelianus  H.  A . lib.  a.  cap.  a7.  lib.  4.  cap.  37.  lib.  9. 
cap.  58.  lib.  14.  cap.  7*  strutheocanselos  cTpouiev  /ayscXstv 
constanter  vocal,  lllud  eit  quoque  observandum , cum 
priores  illos  rtpf  orpiuSbo  , pancrei  vero  rout  rrpoufeue  ap~ 
pellare  so/ere,  velut  locii  illit  cunt  lib.  4.  cap.  38.  et 
lib.  7,  cap.  19,  collalis  itprehenderc  est. 

Pag.  16.  V.  28.  Sed  Aegjpti  urbem  intclligi.  Vir  Cl.  Tib.  Hemsterhusius 
ad  hunc  locum  docuit  me , haec  de  Menblao  Ptolo.oael 
Atgypti  R.  fratre  accipienda.  Verum  etsi  id  rejiciendura 
non  putem . non  discedo  (amen  a Cocchii  interpretatiouc  t 
cul  favtt  vtteris  Aegypti  Gcographi*. 

Specimen  Emcndalienum  ad  hunt  Xcnophonttm 
, ej usque  Inter  present. 

* . , '» 

Pag.  4.  v.  u et  la.  8v81  h . lege  Jit  vel  Ed.  Lond 

I*1?"  5-  T*  i<f»  Xaffitii  81  ■fit  teipurt.  Praecesserat  enim  fn  fib. 

Pag.  29.  v.  16,  'Aril*  81  wiora  xbioe  w.  Rescribe  nlpnrroe,  aut  r ttbSv, 

vel  b tMh  velut  Noster,  pag.  711,  v.  la.  xanif  b xik- 
xMei  iitxt. 

Pag.  3°» 
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P.  JO.  v.  5. 

turn  fan.  Interpres  verit  ornpt.  Crediderim  vocero  esse  se- 
pulcralem.  Hesychiua  v.  KeapuTr.  vliwiau  Korpnirns  , 
hr xQtaoTK.  Vtrio  itaque  compqnat. 

P.  41.  v.  7. 

iQtkuv  >.tryxvx.  Cocchius  vertit  monumenta.  Comam  nimi- 
rum,  ut  pag.  4a.  v.  i*.  quod  vidit  et  Cl.  Hepsterhusiuf. 
Hinc  verteudum  exuviae. 

Tig.  45.  v.  x. 

fox  Sv  xvtou  let tig.  Vertit  Cocchius.  Qjiibuscumque  rebus 
opus  habuerit.  At  htftxi  hlc  orarc  vel  pelcre  significat. 
Diceudum  ergo:  quaecumque  oraveris . 

Pag.  46.  v.  1. 

Kx)  rif»  xifyv  bxTtlpxf  rite  trvptipopa Fuit  aliquando  , 
qutim  legendutn  esse  arbitrarer:  ««/  rne  xipm  oixTilpxe  Try 
npspepiv.  Ita  cnim  passim  construiiur.  Ac  ianus  V.  11. 
lib.  3 cap.  30.  faxTflparrtf  bi  ’A %xio}  tx<  tmv  xMexmlru* 
rux*0‘  Et  lib.  13.  cap.  30  xx)  rip  ixuths  tu%x<  hxrel- 
pxex.  Neque  Aristaeneil  locus  ab  Hemsierhusio  prolatus 
nodo  buic  solvendo  par  esse  videbatur.  Victas  demum 
menus  dedi , ubi  compertum  mihi  est,  et  Xcnophontem 
Atticum  ita  loquutum.  Ait  etiim  Syvposio  cap.  4.  S.  37, 
V.  I.  T surffuf  pth  ouv  tyuyi  xx)  raw  hxrelpo  rijf  iyxp 
XxPaxiip  tfoeu.  Quare  nihil  moveo. 

Pag.  49-  v.  15. 

Tttr  iif  ’AJj^Mptixv  anjycvra.  Imerprcs  : Alexandrians 
auferrens.  At  illud  rtiv  ellipsis  est  tlc-j  Nostro  adeo  fa- 
miliaris.  Deinde  drayur  Nostro  est  fere  ubique  solvere 
e portu.  Pag.  5a.  v.  5.  pag.  39.  v.  aa.  irnyrs  try  }*} 
*It xXlxy. 

Pag.  56.  v.  9. 

’ArrxxxTxmex/uvoi.  Elegans  est  Hemsterhusii  emend,  tio: 
&yrpx  xetTxmiodpurei.  Verutn  si  hie  ontri  sive  speluncae 
mentio  facta  fuisset , non  explicasset  id  postea  Noster  tot 
verbis  pag.  39.  v.  8 et  9.  quod  fieri  solet.  ubi  rei  ant. -a 
non  memoratac  mentio  primum  injicitur  Unica  t raeterea 
spelunca  fuisse  videtur  ex  pag.  39.  v.  15.  Fortasse  le- 
D a gendua 
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gendum  hix  x*t wnrA/uvoi.  Sic  Noster  pag.  58.  % ij. 
iylx  {y.  Omnium  sunplicissima  et  toco  ap’iaaima  eat 
emendatio:  ’AvrtxstTxevrieiiuvei,  diver  sis  regiombus  dispe- 
siti.  Ita  enirn  soicnt  praedoncs  et  iusidiatores. 

Pag.  64.  v.  19.  N txvtxuf.  Vertit  Cocchius  juvenilitcr.  Ita  sane.  At  hoc 

opponitur  atteri  i<pnl3ixS<.  Scquitur  enim  e vcstigio  dri- 
, ktifx  rify  xcfmv*  Vide  Poliucem  lib.  a.  Sc.  19*  Hioc 
vertcndum  : deposita  epheborum  juveniUm  vestem  indui- 
mus. 
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LECTORI 
$ I A E A A H N I 

S.  D. 

/ * 

ALOYS.  EMER.  LIBER  BARO  LOCELLA. 


Jam  inde  a pluribus  annis  majorem  otii,  quod  supererat,' partem  in  Grae- 
cis  literis  consumpsL-  Odum  autcm,  ut  sincere  dicam,  propterea  non  de- 
fuit,  quod  mihi  nullum  unquam  fuit  magnarum  dignicatum  studium,  atque 
in  publicis  muneribus  administrandis  diligendam  et  incorruptam  fiJem  prae- 
scare  contcntus,  gloriolae  servire,  fajnam  captare,  bonorcs  alios  ex  aliis 
majorcs  aucupari  neglexi;  etenim  in  omni  aerate  me  bene  vixhse  judicabam 
si  bene  latuissem:  ceterum  tranquillum  hoc  meara  otium  sine  Uteris  mor- 
tem reputassem  cum  Seneca,  et  hominis  vivi  sepulturam.  Quod  vero  vix 
unquam  futurum  opinabar,  quodque,  mearum  mihi  virium  conscius,  amicis 

• horcantibus  constantcr  abnueram , scilicet  ut  mendose  editi  alicujus  Graeci 
scriptoris  recenscndi,  emendandi,  illuscrandi  curain  suscipcrcm,  id  me  nu» 
per  repente  atqnc  ultro,  nemine,  nisi  fortasse  malo  meo  genio,  suadente 

• constituisse,  ctiam  nunc  demiror.  Adfertur  eccc  mihi,  nil  talc  apud  nos 

cxspectauti , mense  Majo  ao.  1793.  exeniplum  Xcnophontis  Ephcsii  iu 
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hac  urbe  recens  cxcusi , atque  ut  in  vita  mea  sacpe  gravioribus  in  rebus , 
sic  turn  in  hacce  lcvis  moraend  sum  expcruis  quantum  vim  habcat  quod 
est  in  fads:  namque  epo,  qUi  dttodccim  ‘abhinc  aneis  negligcmius  modo 
inspexeram  hunc  scriptorein,  ejusquc  diligerdorem  lcctioncm,  quamquara 
mihi  s ilus  vulJe  plicuerat,  tanicn  adhuc  distulcram,  statim  ut  mihi  oblata 
fuit  Vindobonccsis  cditio , earn  ncscio  quoinodo  cupidis.ime  retinui,  ncque 
de  manibus  dcposui , prout  olim  Albertius  fecerac,  donee  totum  libellum 
adtente  perlcgbsem.  Revixit  turn  maxirre  ilia  cogitado,  quae  jam  aliquo- 
ties  animum  subicrat,  videlicet  quanam  iniqua  sortc  accident,  ut,  quum 
Achilles  Tadus,  Longus,  Hcliodorus,  Chariton,  tt  insipidus  ille  Eusta- 
thius sive  Eumathius,  magis  minusve  utilibus  commcntaiiis  instrued  ex- 
starene,  nemo  adhuc  fueric  repertus,  qui  Nostrum  post  negligcntissimc  cu- 
ratam  principera  Londinenscra  edidoncm,  si  minus  cum  Scholiis  Cridcis, 
at  saltern  correctius  plcniusque  edidisset , quamvis  non  modo  in  omnes  quin- 
que  libros  egregiae  Hemstc.-husii  et  cx  magna  parte  non  inutiles  Abrcschil 
adnotationcs  jam  inde  a stxaginta  anuis  in  Miscellancis  Observadonibus  Ba- 
cavis  cssent  in  promptu;  sed  ct  ab  a.  1750  suppeterent,  quae  D’Orvillius 
ad  Charitonem  e Codice  Floreutino  protulerat  emendariones  insigniaque  la* 
cunarum  explementa.  His  igitur  utrisqne  adcuradus  inspectis,  ut  mult® 
apertiu*  quam  antehac  intelligebam  , mendosissinium  nos  habere  Xenopbon- 
tem  Ephesium,  sic  mira  indignattone  sum  cornmotus,  ubi  Vindobonensem 
edidoncm  cum  Londinensi  in  Bibliotheca  nostra  Caesarea  conferendo  co- 
gnovi,  quam  temerario  atque  inaudito  aosu,  imperitus  editor  trxtum  Grae- 
cum  intptis  suis  sive  emendationibus , sive  interpolacionibus  deturpaverit , 
eovis  praeterea  tnendis  inqttinaverit , quin  et  singula  verba  atque  imegras 
firm  omittendo,  magis  ctiam  mancum  motilumque  reddiderit.  Ac  pro- 
fecto,  quemadmodum  indignatio  versum  facere  dicta  est,  ica  mihi  accidit, 
Ut  haec  cditio  nsque  adeo  mihi  stomachum  moveret,  ut  alterius  meiioris 
curam  suscipere  in  animum  induxerim.  Omnino,  aiebam  apud  me,  opera® 
pretium  fuerit  tandem  aliquando  edere  hunc  Xenopbontem  permultis  loci* 
suppietutu , emendatum , atque  adnotadonibus  illustratuia : 'An*  /rat , in* 
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I# m protinus  itaque,  nescio  quo  insolico  animi  impetu  indtatus,  operi 
manum  admovi,  ac  initio  quidcm  magna  cum  alacritate,  sed  hand  multo 
post,  ut  fit,  rcmissius  aliquar.to,  tandem  vero,  quae  mea  cst  in  hujusmodi 
occupadonibus  mobilitas,  interdum  aliis  studiis  intcntus,  per  intcgros  men- 
ses neglectum  jacere  sum  passus  Auctorem  meum , tamquam  si  ejus  cdendi 
consilium  jam  plane  abjecissero.  Hue  accessit  diuturnus  oculorum  morbus, 
qui  me,  quamvis  commentandi  cupidum,  acerbc  prohibuit.  Post  resticutam 
deinde  aliquantum  oculorum  aciem,  sed  valde  tamen  debilitatam,  CprotK 
adhuc  est)  perfed  denique  intermisso  saepe  studio  susceptum  opus,  quoad 
potui,  nec  vero  sine  submolesto  laborer  namque  interpretando , explican- 
do,  illustrando  demum  sensi,  me  ad  has  partes  cum  jucunda  quadam  animi 
contentione  agendas , sive  a nature  minus  assc  comparatum , sive  usu  minus 
excrcitatum.  Sed  quorsutn  ista?  inquies.  Haec  erudite  lector,  eo  valent, 
ut,  cum  propter  exiguam  nostram  in  hoc  genere  peridam,  turn  propter 
orebro  interpellate m,  . ac  fere  tumultuariain  banc  nostram  operam  recdus 
possim  tibi,  (vel  podus  amicis,  quibus  ncscio  quomodo  majorem,  quam 
. .mea  fere  craditio,  exspectadonem  movi>  statim  in  limine  Xanthiae  illud 
occinere:  (O  nf  ^ uv  rfaeiai^v  fj-iyx.  Adde  quod  multo  pent* 

tius  sese  imbuunt  his  studiis  qui  ea  ex  professo,  ut  didmus,  tractant, 
atque  inde  ab  adolescentia  nihil  fere  aliud  egerunt,  qui  denique,  ut  Tullil 
verbis  utar,  in  una  philologia , quasi  tabernaculum  vitae  suae  collccarunt, 
quam  qui  din  multumque  negodis  publicis  distract! , sero  demum,  oblecta* 
tionis  otiique  in  provccta  aetate  honeste  consumendi  gratia  iis  operam  dant, 
redeuntes  viam,  qua  in  juventute  non  invita  forcasse  Minerva  fuerant  pro* 
grtssi.  Quamobrem,  ut  plus  ab  illis,  quam  ab  his  exspectcs  aequum  est. 
Jam,  priusqtiam  expono  quae  in  hac  editions  a me  sunt  acta,  de  Auctoris 
Bostri  aerate,  de  co.lice  MS.  qui  ejus  Ephesiaca  condnet  atque  superior!* 
bus  editionibus  ec  versionibus  quiedan  sunt  praemictenda.  De  aetate,  qua 
Xcnopbontcm  Ephesium  vixisse  credibile  esc,  pleraque  fere,  quae  proba- 

biliter 

a.]  Apud  Acjatoph.  In  Vesp,  5$. 
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biliter  dissori  pos'unt , jam  occnpavit  Jan.  Casperius , fa)  cujus  perparvu* 
libcllus,  quum  admodum  raro  invcniatur,  rcpcterc  hie  juvat  cjus  ioi  oispu- 
tata.  sic  umen  ut  ea,  recisis  partim  falsis,  partim  supervacuis,  v.rius 
ac  brevius,  nc’c  non  dilucidius  disiinctiusquc  exponamus,  nom.ullis  etia  n 
novis  acc.ssionibus  augeamus  IWirum  jure  videiur  Caspcrio  nullam  Nustri 
•b  Photio  ir.cntionem  fuisse  factam,  licet,  inquit,  eroticos  sc/iptores  ce- 
ccros  in  Bibliotheca  sua  non  praetermiserit.  (j)  Solus  veterum  eju*  me- 
minit  Svidas:  (4)  pest  hunc  vero  nemo  alius,  quod  norim,  usque  ad 
Angelum  Politianum,  qui  locum  ex  eo  desumptum  e Cod  ice  Florentine* 
Latinc  transtulit.  (j)  Salvinius  in  toto  Xenophontco  libello  nulla  existima- 

bac 

a.]  In  Speciminc  Dhscrtatlonis  de  Xentphonte  Ephtlio , sine  loco  et  anno, 
quero  vero  cotnpcrimus  fuisse  1740.  Frastra  se  quacsivissc  hunc  liMUutn  nee  ta- 
men  sibi  vidcre  contigisse  qmiitur  Sax/us  in  Onom.  Liner.  Vol.  I.  p.  473.  Ne 
mihi  pariter  esset  conquercndum , fecit  praistantissiini  Morellii  bumanitas,  qui  euo 
mihi  Venetiis  transmisit. 

3.]  At  Longum  tamen  non  commemorat , quarti  aut  quinti  sacculi  scriptoretn, 
nee  Parthenium  qui  sub  An  gusto  imperii  tore  vixit.  De  Charitonis  aerate  nihil  qui- 
dem  certo  scimus , quamvis  turn  Photii  saltern  aevo  antiquiorem  fuisse  valde  cre- 
dibile  -sit. 

4]  Vol.  II.  p.  64(1.  'ZQtvut,  Wrofix!;:  ’ZQixixxx  '■  hr)  J1  tpuTixji 

(3i@\Jx  l ( lege  i ) rtf)  'APpa/iOftm  kx)  'Avii'xj.  Addit  deindc  eumd.m  sciipsisse 
etiain  de  urbe  Ephtso  aliaque.  Duos  praeicrta  Xenophontcs  Eroticos  scriptores 
fuisse  tradit,  Antiochenum  qui  B*£vA«wx£ , et  Cyprium  qui  Kurpixitx  scripsit.  n*- 
fitiS-ev  qui  lem  est.  veru  n tamen  non  prorsum  contemnendum  qu-  d scribit  J li. 
Bodoni  p.  ii.  praefat  ad  suam  Lnngi  editionem:  suspicatur  videlicet  'ftvimuncsif 
esse  tres  istos  Xenophontcs;  libenter  enim , ait,  eroticos  veruin  nomcn  sum  ca- 
lasse:  alioqui  minus  ei  verisimde  videri,  tres  extitisse  hojus  nominis  eroticos  fi- 
bulatores,  sed  homines  istos  celeherrimo  illo  Musae  Atticac  nomine  libeilis  suis 
gratiam  quandain  conciliate  c pivisse.  . 1.  ..  f ; . X 

5.]  Vide  ainor.  nostras  p.  13?.  Lat>  it  luculcntum  hoc  testimonium  non  mo- 
do  Vossium  (de  Hist.  Grace.  Lib.  111.  Vol.  IV.  p,  19a.)  et  Grolium  (Adnot.  in 
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bat  deprehendi  posse  indicia  aetatis  qua  floruerit.  Idem  fere  ait  FabrI* 
cius:  addit  tamcn  facile  sibi  persuadere  cum  Heliodoro  anciquiorem  es- 

se. 

N.  T.  Vol.  II.  p.  581.  ad  Ephcs.  IV.  39.)  sed  et  Huetium  (Origine  des  Romans, 
p.  1 01.  sqq.)  itaque  arbitrabantur  Xenophontis  Ephesii  onus  penitus  tmeriisse  Ad 
haec  Grotius  nescio  qua  de  causa , sibi  persuascrat  plena  obscoeniiatum  fuisse  ista 
nostra  Ephesiaca;  sic  enim  d.  1.  seribit:  hiym  oxtrf'it  — termo  putridus,  id  est, 
obicocnus , qua  U a mult  a , ut  credo  haberemus , sT  exsisterent  Ephesiaca  Xeno- 
phontis. Hue  pertinet  insana  opinio,  (nisi  fortassc  alio  nomine  haec  est  vocjnda) 
Celebris  Gallic!  scriptoria,  ( Lenglet  du  Fresnoy  sub  falso  nomine  Gordon  de  Per- 
cel  latentis,  in  libro  cui  titulus  : De  l’usage  des  Romans  — cujus  Vol.  II.  inscri- 
bitur:  Bibliothtfque  des  Romans)  qui  Xenophontis  Ephesiaca  omni  tempore  inco- 
gnita fuisse  credidit,  aut  credidisse  videri  voluit,  ct  Salviaium  congcto  quodam 
veteris  Graeci  aucroris  nomine  fabulae  ab  se  conscriptae  majorem  existimationem 
atque  cclebritatem  parare  voluisse  judicavit.  En  ejus  verba  Vol,  IL  p.  19.  titulo 
translationis  Salvinii  subjuncta:  L'Original  Grec  de  cet  outrage  n' a jamais  iti 
connu , non  plus  qu'aucune  autre  version.  Ainsi  il  parofl  que  e'est  la  une  super - 
cherie  assez  ordinaire  aux  Romancicrs , qui  veulenl  faire  paroflre  leurs  produc- 
tions sous  des  noms  respectables.  Vix  quidem  credibile  est,  ipsum  Salvinii  Iibrunt 
ab  Lingleto  fuisse  aliquando  inspection,  alioqui  opinor,  longe  iniquiss'mum  de 
viro  vcner.bili  optimeque  ele  litcris  merito  judicium  istud  non  fecisset,  meliora  ni- 
sniruin  edoctus  vel  ex  sola  Anonymi  dedicantis  epistola , et  Salvinii  praefacione , in 
quibus  et  Cod.  Flor.  describitur , et  apographum  ex  eo  confectum  memoratur: 
tamcn  si  expenderis  quae  de  indole  Lengleti  narrantur  in  Diction.  Hist,  de  P Abbe 
Advocat,  et  in  Nouv.  Dictionn.  hist,  par  une  Socidte  de  G.  d.  L.  suspicionem 
tibi  movebit  scicntem  fallere voluisse  ; nam,praeter  alia , in  posteriore  Lexico  de  eo 
dicitur:  Malgri  ton  prodigieux  sp  avoir  il  ne  serait  pas  itonnant  qu'il  se  fdt 
trompi  aussi  souvent  qu'il  se  trompoit : il  ne  se  faisoit  aucun  scrupule  et'icrire 
le  contraire  de  sa  pensile  et  de  la  verlti  qu'il  connoissoit  parfaitement , lorsqu'il 
jr  itoit  pousst  par  que/que  motif  particulier.  — Adhaec  suspicionem  adauqebit,' 
priraum,  quod  Salvinii  translatlo  Italics  jam  a.  1733.  ipse  vero  Xenoph.  Ephes. 
editio  Graeco -Latina  a.  173d.  Incem  vidit,  liber  autem  ille  Lengleti  demum  a. 
*734*  prodiit  j delude  quod  J.  Clericus  i7a<S.  in  Biblioth.  anc.  et  mod.  VuL  XXVL 
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se.  C 7)  Contra  ea  D’Orvillius,  neseio  qua  dc  caussa,  junioremHeliodoro, 
Achille  Tatio,  ct  Longo  esse  censuic.  W Quid?  quod  Parraensis  Typo- 
gfaphus  plane  ad  finem  quinti  seculi  acrac  vulgaris,  aeque  arbitrario  atque 
inerudito  dccreto,  Xenophontcm  nostrum  detrusit,  nullo  prorsus  funda- 
memo  nixus,  nisi  quod  ita  sibi  placeret?  (s'*  Si  raodo  verum  sit,  quod 
credere  licet,  fneque  enim,  si  quid  video,  in  toto  libcllo  cur  non  creda- 
mus,  caussa  ulla  reperitur,)  Auctorem  videlicet  nostrum  fabulam  suam. 

quasi 

aliique  viri  docti  Galli  in  Journal  des  Savans  a.  17:6.  1727.  1718.  et  Germani  in 
ActisErudiiorum  a.  1797.  non  solum  Graeco -Latiuae  Xenoph.  Ephes.  editionis, 
sed  etiam  Italicae  et  Auglicae  versionis  inemiuerunt. 

6.]  Qjiendo  ferine  non  >i  rinvitnc  da  niun  pane  del P opera.  Vide  praefat* 
ad  ejus  versionem  Italicam  Xenoph.  Ephesii. 

7 ] In  praefat.  ad  Vol.  XIV.  Bibl.  Gr.  Pariter  quidem  facile,  sed  non  aeque 
recte,  Helio.torum  omnium,  qui  supersunt,  eroticorum  scriptorum  antiquissimunt 
esse  sibi  persuasit  Bodonius  loco  inox  indicando  pag.  14. 

8. ]  In  praefat.  ad  Charitonem. 

9. ]  Jo.  Bapt.  Bodoni  in  praefat.  ad  suam  Longi  edit.  pag.  16.  — Contra  ea 
stultum  plane  est  judicium  Jourdani , Gallici  Xenophontis  interprets , qui  in  sua 
pnefatione  sic  inepe  fabulatur:  De  toute  la  suite  de  Pouvrage , il  n'ett  pat  pos- 
sible dc  spaveir  non  plus  prtcisimcnt  Pdgt  dc  noire  Xinopbon.  It  y fait  mention 
de  Pyzance , comrne  tP une  vi/le  ordinaire , et  de  deux  prifeett  de  !a  pat* , Putt 
en  Cilicie , et  Pout  re  cn  Egyptc:  (risura  tene,  si  pole*  !j  tout  ctla  prouvtreil 
qu'il  vivoil  tout  let  Empireurs.  M.  Satvini  le  plate  par  conjecture  tout  Jules- 
Cdj'ar ; (itnpudentissiroum  mendaemm  I )'  jt  It  croit  posiirleur;  ct  so  sent  iP es- 
prit , qui  laisse  eclat tr  des  lueurt  de  peintes  finis  et  dilleatet  de  terns  en  terns, 
(ubinam  , quacso  ?)  me  feroit  croire  qu'il  Host  contetr.porain  eu  mime  posieritur 
& Senique.  De  inflate  dicendi  gencre  in  Nostro  somniavit  etiam  J.  Clericus,  nana. 
in  Bibliotb.  anc.  et  modcrue,  Vol.  XXVL  pag.  437.  scribir:  Le  style  de  Xeno- 
phon d'Ephlse  si'est  pas  commt  telui  du  Xtnopkan  f Athletes;  — L'Ephcncn  esi 
souvent  on  ptu  cr.jU , man  il  si’est  fat  desagr table. 
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quasi  rcm  suo  saeculo  Occam  narrasse,  (t°)  vidctur  is  mibi  cum  Casperio 
circa  Antoninonim  tempore,  sive,  ut  clarius  dicam,  sieculo  post  C.  N. 
sccundo  excunte,  aut  saltern  tertio  ineunte  scripsisse.  Certe  neque  ante 
Auguscum  vixisse  potuit,  quoniam  praefecti  Aegypi  meminit,  O1)  quern 
tnagiscracura  ab  hoc  imperatore  primum  fuisse  constirutum  noviinus,  00 
neque  etiam,  ut  opinor,  Hadriand  fueric  antiquior,  quandoquidetn  Perilaus 
ab  eo  dicitur  r liptois  t>?<  A Ko.ikU  rputrut , et  afzu*  r i;  iipt**;  r it  h 
liivxlf , C'3)  id  est,  Irerarcba  fuisse.  Horum  vero  ante  Hadrianum  nul- 
lam  reperiri  naentionem  ostendit  Chr.  Gotti.  Schwarzius.  04)  Sed  Con* 
stantini  M.  temporibus  multo  antiquiorem  fuisse  inde  adparet,  quod  de  urbe 
Epheso  tamquam  florendssima  civltate  loquitur,  praesertim  vero  ex  iis, 
quae  non  modo  de  Dianae  festo  die,  deque  cjus  vigente  cultu,  sed  et  de 

Isidis 

io.]  Scio  nimirum  objici  mibi  posse , de  industria  ab  Nostro  fabulam  suam 
ad  multo  antiquius  aevutn  fuisse  adcommodatam , sed  respondebo  aim  Casperio 
(Diss  laud.  p.  is.)  in  aetate  vetusti  cujusdam  scriptoris  investiganda  non  eadem 
ratione , qua  apud  Geometras  rcm  agi  aut  posse  aut  oportcre : ad  haec  difficilli- 
mum  esse  scrioris  sacculi  suctoribus  amiquiorum  temporum  mores  ac  ritus  uni  tu- 
que alia  in  hujusmodi  fabulis  ita  referre,  ut  nullum  aetatis,  qua  ipsi  vixtriut,  re* 
linquant  indicium:  hoc  solum  egisse  me,  ut  argumemis  probabilibus  ex  ipsa  Xe* 
nophontis  narratione  petitis  ostenderem,  qua  is  aetate  floru'sse  crcdi  possit:  sin 
ea  ratio  improbciur,  nunquam  a rebus,  quae  ab  simili  scriptore  proferuntur,  ad 
cjus  aetatem  explorandam  conjccturam  facere  lice  ret;  quod  nemo  profecto  couten* 
derib 

it.]  Lib.  3.  c.  io.  p.  74.  lib.  IV.  c.  a.  p.  76.  78  et  79.  c.  4.  p.  81. 

13.]  Vide  adnotationes  nostras  p.  341-  043. 

13. ]  Lib.  II.  c.  13.  p.  49.  lib.  Ill,  c.  9.  p.  69. 

14. ]  Dissert,  de  Irenarchis,  in  nostris  adnotat.  pag.  307.  laudata.  Docet  ibi 

Schwarnius  in  fine  p.  265  — 266.  antiquissimum  testimonium  de  nomine  'Irenarchae 
extarc  in  lege  VI.  Dig.  de  cost,  et  exhib.  reor.  ubi  memoratur  edicium  Antonin! 
Pii,  qua  Proconsulis ’ Asiae  sub'Tladriano  imperatore,  qui  sub  anno  117  aJ  138, 
Imperium  tenuit.  . - ■ 
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Isidis  illic  tcmplo  adhuc  exstante  adfcrt.  Acqui  Dianae  Ephesiac  templurn 
jam  anno  162.  C'S)  Gallicno  imperante  dircptum  atque  inccnsura  fuic,  (>d) 
ipsaque  doin  Ephesus  vastata  jacuit.  ('/)  Aliud  argumentum  quo  Xeno- 
phonrem  nostrum  ante  Conscandnum  M.  scripsissc  probabile  redditur,  duci 
potest  cx  ilia  narrationc  dc  Mabrocome  cruci  adflxo,  quod  supplied  genus 
ab  illo  imperatore  abolitum  fuisse  constat.  (18)  Ex  co  item,  quod  Xeno- 
phon antiquis  quarundam  urbium  nominibus  utitur,  velut  Byzandi,  Mnza- 
cac  ct  Pcrinthi,  09)  boc  saltern  colligimus,  cum  illo  aevo  non  vixisse, 

quo  ilia  nomina  in  usu  esse  desicrant:  qua  dc  re  dictum  esc  in  adnotado- 

nibus.  0°)  Arguit  porro,  ni  fallor,  sccundi  aut  tertii  sacculi  scriptorem, 
quod  Ephcsius  noster  rb  itftv  rev  in  KsAs^-w  ' ATcxxavot , ejusque  oraculum 
memorat;  OO  nam  cc  sacculo  illo  yigebat  adhuc  Clprii  Apollinis  oracu- 
lum, 

15.3  Dianae  fesrnm  cum  potnpa^  ejusque  cuttum  memorat  lib.  I.  c.  a.  p.  3. 
et  sqq.  ubi  conf.  adnot.  p.  132.  Deinde  cap.  5.  p.  9,  c.  10.  p.  17.  Lib.  V.  c« 

15.  p.  118.  Isidis  templum  occurric  lib  V.  c.  13.  p.  113. 

16. ]  Vkle  Jornand.  de  iicb.  Gothor.  c.  XX.  Eadem  de  caussa.  (addit  Cas- 
pcrins  p.  9 — is.)  Euseb.  lib.  III.  de  vit.  Constant.  Imper.  temple  commemorans 
eo  jubcite  diruta,  mi  I lain  Ephcsii  muttionem  Tacit,  quod  sane,  »t  omnium  toto 

orbe  celeberrimum , nisi  jam  pridem  periisset,  non  practermisisset.  Sed  infirmius  / 

est  hoc  argumentnm,  si  quidem  Libanio  et  Theodoreto  fetes  babenda  cst.  Consu- 
le  bac  de  re  aduo..  Reiskii  ab  Liban.  Vol  II.  p.  i(5j. 

17. ]  Amobius,  qui  cxeunte  saeculo  terdo  vel  ineunte  quarto  scripsit,  post- 
quam  plura  tentpla,  quae  amplius  non  exstabant,  commemorassct:  Ubi , inquic. 

Liber  Elcuthcrius  cum  Athenis  ? ubi  Diana  cum  Efheso  ? Lib.  VI,  Adv.  gentes 
p.  123.  E quibus  verbis  coliigcre  licet  Gothos,  uti  tetnpio,  sic  urbi  non  peper- 
cisse.  _ , > • ; . •. 

18. ]  Lib.  IV.  c.  2.  p.  77.  Cyno  quoque,  praefecd  Aegypti  jussu,  in  cru- 

cem  acta  iuit.  Vid.  ibidem  c.  4.  p.  8t.  , . . . ' , 

19  ] Testis  cst  Aurel.  Viet,  de  Caesarib.  cap.  XLI. 

saj  Pag.  ai2.  ad  p.  5a.  v.  a.  et  213.  ad  p.  53.  v.  to. 

ai.]  Pag.  11.—  Prisco  more  Nosier  ibi  Apoliiuis  Colophouii  fanum  nomina- 
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lum,  et  neminem  novi  posteriorum  saeculorum , sive  Graecum  sive  Latinum 
auctorem,  qui  oraculi  hujus  mentionem  feceric:  C“)  quo  minus  esc  proba- 
bilc  id  usque  ad  Constantinuro  M.  perdorasse,  quod  sine  idonea  caussa  sibl 
persuasic  van  Dale.  (23J  Poscrerao  hie  non  esc  silencio  praetereundura , 
quod  jam  Hemsterhusius  animadvertcrac , inesse  scilicet  in  Nostri  fabula  mo- 
ris  antiqui  vestigia  quaedam  non  facile  obvia ; (24)  etiamsi  ex  iis  nulla 

pro- 

vit  pro  Clarii  Apollinis;  nam  qnamvis  rc  ipsa  lucus,  fanum  et  oraculum  Apollinis 
essent  prope  Colophonetn  in  Claro,  ramen  a nobiliore  urbe  son  oraculum  modo 
vocari  solebat  Colophonium,  sed  et  ipsi  Clarii  simul  dicti  fuere  Coloplionii , ut- 
pote  in  quorum  ditione  ac  potesute  tenerentur.  Conf.  Spanh.  ad  Callim.  p.  134 
et  ia$.  Sic  Pbilostr.  de  V.  A.  lib.  IV.  c.  t.  p.  140.  scripsit.  ci  n'o  ix  tsu  b 
KtXi Kpuvi  fixyrthu , et  Thcmist.  Or.  XXVII.  p.  334.  Coloplionem  vocavit  priscara 
Apollinis  sedem.  Memorabilia  in  hanc  rein  cst  locus  Luciani  in  His  accus.  Vol.  II. 
p.  793.  ubi  Colophoncm  et  Clarum  promiscue  usurpat,  de  Apolline  inquiens: 
ixlyev  li  h<  KtXaQuya  Sit,  x^xiiStv  it(  aavSai  finajlaivii,  xxt  Sfi/ixiof  avSit  lit 
K xapev.  Deceptus  duplici  hac  appella'iouc  Moses  Solanus,  injuiia  notavit  Olcarii 
dicta  ad  Pbilostr.  1.  1.  Duo  natuque  Apollinis  disiincta  oraculi  in  loco  Luciani  de- 
signari  crcdidit  Solanus,  Colophonium  videlicet  et  Clarium;  animum  non  adten- 
dens  ad  verba  iuSit  In  KXapcv.  Similiter  fere  Plinius  H.  N.  lib.  V.  cap.  39.  ait: 
ab  Efhest  Manteium  aliud  Celophoniorum.  — Imle  Clarii  Apollinis  fanum.  Est 
et  alius  locus  Luciani  in  Jov.  conf.  Vol.  II.  p.  675.  ubi  Colophoncm  pro  Claro 
aominat.  Haec  Lieo  nunc  adscribeie  visum  est,  quia  loco  suo  p.  150,  in  adnot. 
ad  p.  11.  v.  8,  insurers  oblitus  sunt. 

33.]  Ncque  eiiam  oraculi  Apidis , de  quo  Kb.  V.  c.  4.  p.  94.  narratur}  quart 
Idem  quod  de  commemorationc  Apollinis  Clarii  itxmlou  diximus,  de  Apidis  ora- 
euli  mentione  valere  posse  reor. 

33. ]  De  Orac,  Ellin.  Dissert.  II  cap.  5.  p.  493.  Didymaeum  vero  Apollinis 

oraculum,  si  Sozomeno  credimus,  (H.  Eccl.  lib.  I.  c.  6.  p.  16.)  ab  Lucinio  con- 
sultum  f«it.  ’ f 

34. ]  Vide  adnot  p.  iai.  Eo  referri  cum  primis  debet , quod  p.  64.  v.  6—7, 
nairatur,  ubi  consule  adnot  p.  a 27. 
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frrobabilis  conjectura  capi  possic  de  ejus  saeculo;  quod,  lit  secundum  vel 
tertium  fuisse  credam,  facit  in  primis  proba  graccitas  ec  prisca  scili  simpli- 
citas.  Nihil  est  in  Xenophontis  hujus  oratione  nisi  sinccrum,  siccutn, 
sanum.  Nulla  apud  eum  reperiuncur  argutiae,  nulla  quaesiia  acutnina,  nul- 
lae  intcrmixtae  sentcntiolae,  nulla  deniquc,  uc  ita  dicam,  pigmenca  rheto- 
rica , quibus  tantopere  delectanrur  seriorum  saeculorum  utriusque  linguae 
scriptorcs.  (25)  Quin  ea  esc  ejus  in  narrando  simplicitas , uc  nomina  pro- 
pria 

*5.]  Praeter  ea,  quae  p.  121.  adnot.  dicta  sunt  ab  Albertio  et  Hemsterhusio , 
J.  A*  Fabricius  in  praef.  ad  Vo!.  XIV.  Bibl.  Graec.  de  Xenophonie  Ephesio  banc 
fert  sememiam:  Est  sane  suavis  lectu  ac  delectabilis  hie  scriptor : dictio  pura , 

elegant  , Candida  , facilit  : nar ratio  preisa  , aperta  , mirabilis  , amoeno . Lauda- 
tur  pariler  ab  Salvinio  in  proOcoiio  suo  his  verbis:  egli  i mollo  part  ed  elegan- 
te , con  certi  piceoli  mcmbrctli  ed  incisi , ed  ha  una  eerta  non  affettata  manic - 
to  , mgosa  imieme  e chiara , che  pare  in  eerto  mode , come  nolb  il  Pcliziano , a 
quello  antico  eP Athene  rassomigiiarsi , il  quale  fu  detlo  la  Muta  /Utica.  Par- 
cius  Cocchius,  minus  etiam  idoneus  hac  in  re  arbiter,  in  epistola  ad  Comitem 
Huntingtoniae  editione  suae  praefixa  sic  setibit:  Eit  in  tenui  et  timplici  argu - 
memo  et  oratione  quod  hujus  Xenophontis  fortasse  probes,  et  quart  non  postre • 
mum  illi  locum  vel  anti  quit  at  e , si  conjieere  hinc  fas  est,  vel  ingenio  tribuas 
inter  Graecos  httjusmodi  fabularum  tcriptores.  Intelligcntiorem  audiamus  judicem 
P.  Burmaunum  in  epistola  ad  La  Crozium : (Thcs.  Epistol.  Lacroziani  VoL  I.  p. 
73.)  Perlegi,  inquit,  sed  perfunctoria  opera  libtllum , (Xcnophontem  scilicet 
nostrum)  qui  vehementer  placuit , turn  stili  elegant ia,  qua  non  muhum  a Lucia - 
tti  aetate  abase  mihi  videtur,  turn  praecipue  narrationis  brevitate  et  timplieisa- 
te ; et  cavitte  sibi  melius  reliquis  ejus  argumenti  scriptoribus  videtur  ,ne  ,verisi- 
milia  narrans , prodigiis  et  miraculis  fidem  omnem  amitteret.  (Metninisse  hie 
Burmaunum  oportebat  duplicis  illius  prodigii , quod  lib.  IV.  c.  a.  p.  78  - 79.  nar- 
ratur.)  Denique  argumento  suo  semper  inhaertns , rare  digreditur  in  alieniora. 
Gallicus  Xenophontis  interpres  Jourdan  in  sua  praefatione  hanc  ci  raeritam  laudem 
tribuit : XCnophon  m’a  paru  en  general  ingenu  et  sens l,  clair  et  precis  dans  ses 
descriptions , aussi  noble  que  simple  dans  la  plus  grande  panic  de  son  reeit , vif 
et  rapide  dans  ct  qui  n'est  qu'eptsodiquc , et  quelquefois  sublime  dans  ee  qui  est 

senti- 
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prfa  niraio  perspicuities  stuiio  saepius  repccere  non  modo  non  refugiat,' 
verum  ettara  p.-culiaribuj  jamque  lectori  satis  cognitis  denominationibus 
rursum  designet  (as)  LauJandum  vero  est,  quod  intcrdum,  valde  coin- 
mendabili  brevitatc  narrationis,  celeritatem  facti  quasi  adumbrare  studet. 
Utinara  his  laudibus  illam  etiam  posse  m adjungere,  quam  D'Orvillius  Cha- 
ritoni  suo  in  praefatione  tribuit,  quod  videlicet  nec  verbun  ncc  sentcntia 
ulia  in  Nostro  inveniatur,  ad  quarn  vei  severissi  nus  lector  frontem  corru* 

get; 

sentiment  — On  n'a  jamais  rendu  la  passion  avec  plus  S' esprit  et  dc  deli- 
catessen mtUc  cependant  Sunt  sorte  de  simplicitt,  Je  ne  me  lasse  point  S ad- 
mirer aussi  dans  te  marche  de  son  hisloire , avec  qu'cl  art  it  quitte  et  reprend 
set  per  tonnages , et  e’est,  it  mon  avis,  ce  quil  a de  plus  estimable,  sur  tout 
da<s  son  cinquilnc  liyre  q~ii  est  plein  d' action.  Tout  set  biros,  presqi'en  mine 
terns  sur  la  seine,  agi  stent  sans  confusion:  tout  par  lent  dans  lours  moeurs  et 
dans  leurs  caractires : tout  y est  de  concert;  tout  se  tient  ensemble  air, si  que. 
dans  le  reste  de  I'cuvrage.  — Cat  dc  Paction  mine  qu'on  voit  tcl/rre  l.s  pits 
txcellenles  maxima,  au  contrairc  de  nos  aucteurs  de  Romans , qtsi  fautc  d'inta- 
gination  remplissent  leurs  tcrlts  dc  rtjlexions  ennuyeuses,  — Pjstremo  doctus  qui- 
dam  Trevolticnsis  Jcsuita , ut  opinor,  (in  Mdmoires  pour  I’hist.  des  Sciences,  a. 
1748.  tn,  Junio  p.  1308.)  de  Nostro  sic  scribit:  Xtnophon  n'est  point  / Isiatique 
dans  son  style:  il  dtment  par  la  rt  patrie  et  set  contensporains.  11  est  mine 
fort  servl,  mats  sans  cesser  d'l:re  clalr,  uni , facile:  son  eloquence  est  toute  de 
chons , expeditive  par  consequent  et  cnnemle  du  verbiage.  — Ut  plane  comraria , 
ita  valde  imperita , ne  quid  gravius  dicaia,  est  Galli  cujusdaro  Aristarcbi , sive 
mali s Zoiii , censura,  quatn  in  adnot.  p.  218.  319.  et  262.  protulious. 

26.]  Velut  c.  c.  p.  40.  v.  la.  p.  46.  v.  4.  p.  47.  v.  9—10.  p 48.  v.  13. 

p.  49.  v.  8.  p.  59.  v.  9.  p.  61.  v.  5 — 6.  p.  69.  v.  12  — 13.  p.  71.  v.  14. 

p.  81.  v ii.  p 84.  v.  5 — 6.  p 86.  v.  7—8.  p.  98.  v.  11  — 12.  p.  108.  v 13. 

Animadverttt  hoc  quoque  Salvinius  qui  prooemiutn  versions  suae  ita  ciaudit:  / no- 

mi  propri  snno  frequentamente  ripetutl  per  amor  dells  chi  a raze  a , e pcrchi  le 
persone  introdottc  mn  si  combine.  AV  it  traduttore  ha  schifato  quests  manlrra, 
mettendo  il  piede , per  quanto  b possibile  , nolle  orme  del  suo  aulore,  the  aricorg 
A tui  sono  parute  natural!  t graziose. 
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get;  (*7)  verum,  ut  idem  vir  doctus  adJit,  pravitas  ista  sacculo,ud  prio- 
ri, sic  etiam  licentiori  cst  ituputanda.  (*8) 

Desumpta  sunt  Xcnophontis  Ephesii  Ephcsiaca  ex  unico  MS.  codice 
bombycino,  qui  Florentiae  in  Bibliotheca  monasterii  ad  S.  Mariam  Mona- 
chorum  Cassinensium  Ordinis  S.  Benedicti  sub  numero  XCIV.  adscrvatur. 
Sctipcus  est  satis  emendate  in  octava  forma  fere  quadrata,  literis  quidem 
elegantibus,  sed  minu.issimis,  jamque  valdc  obsoleti  coloris.  Montfauco- 
nius  et  Cocchius  eum  Saeculi  XIII.  esse  judicarunt.  Continet  tria  et  vi- 
ginti  rariorum  auctorum  opuscula,  quorum  pleraque  ad  Thcologiam  et  By- 
zanrinam  historiam  pertinent.  Dcinccps,  praeter  Longum,  Acbillem  Ta- 
dum,  ct  Charitoncm,  Xcnophontis  nostri  exhibet  Ephcsiaca  in  foliis  fere 
IX.  id  est,  XVII.  paginis  cum  dimidia.  (3»)  Ex  isto  igitur  codice  Coc- 
chius 

17.]  Praecipuum  locum  ut  alios  praetercam , indicabo,  qui  est  pag.  55.  inde  a 
V.  9.  usque  ad  v.  15.  ubi  conf.  aJnot.  p.  218. 

a8.J  Doctus  Jesuita  (loco  in  aduot.  15.  laudato)  banc  tnaculam  in  Xcnophon- 
tis nosiri  fibula  nota'e  non  neglexit,  11  3 a dans  celte  historic  (inquit)  plus  <T in- 
cidents que  dans  l Hade , et  plus  de  preuves  d'une  amour  chaste  qu'il  n’en  fau - 
droit  pour  illustrer  dtx  mille  i.oux.  11  s'y  trouve  pourlant  quelques  episodes , ou 
quelqucs  silualiots  qui  out  besoin  de  la  modtstie  an’ique  de  ce  langage  Grec  pour 
paroftre  devant  des  lectcurs  altcnti/s  et  dtlicais.  OEsl  aux  traductcurs  d nu on- 
cer habilement  ccs  endroits  qui  sont  apris  tout  en  petit  nombre  , et  qui  ne  dice- 
lent  point  un  autenr  libertin.  Idcirco  txcusatione  quadam  opcrac  in  Xenoplionte 
illustrando  positac  utendum  sibi  esse  ccnsuit  Jan.  Caspcrius  (in  fine  Dissert,  laud, 
p.  XXIII.)  his  verbis:  llospes  autem  sit  oportet  in  melioribus  litter  is,  qui  honesli 
viri  officio  indignum  putet , amatorios  scriptorcs  perlcgerc  antiquitatis  aut  de- 
ganttae  cognoscendae  eaussa.  Qua  dc  re  frustra  me  verba  facere  existimo , 
quum  ea,  quae  de  hoc  Xcnophonte  hactenus  obi  ere  a vi , satis  demonstrent , quo 
ammo  ad  cum  illustrandum  accesserim. 

39  ] Primus  hujus  Codicis  memitiit  Montfaucon  Diar.  Ital.  p.  365.  De  eodem 
breviier  Salvinius  in  praefadone  sua  ita  scribit : Qjttsto  Sentphonle , dice,  in  mi- 
nulissimi  si,  ma  ben  diniornali  corattcri  per  t"  antic  hit  d gialli  e rugginesi, 

scrit- 
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chius  name  totum  paene  Xcnophoncis  libelluTi  ab  Sulvinio  sui  manu  eic- 
scripmm  Henrico  Uavenancio,  magnae  Uriunniac  Regis  ad  Magnum  Du- 
ccm  Herruriae  legato  fuissc  craditum : cujus  apographi  vir  ill c de  litcria 

optime  mcritus  iterum  describendi,  interprccandi,  atque  edendi  copiam  siM 
(Cocchio)  fecerit.  (3^)  Trcs  ediciones  Xenophontis  Epbesil  banc  nostrain 
praecesscrunt.  Princcps  est  Ant.  Cocchii,  medic!  Florentini,  cum  adjccta 
versione  ejus  Latina.  Londini  1726.  quaternis.  (3')  Incuriose  admodum 
vir  ille  editoris  partes  egit : nani  non  nisi  perpaucas  vitiosas  lcctio- 
nes,  quas  inter  scribendurn  aut  interpretandum  forte  aniraadverterat , clan- 

des- 

seritlo  , in  forma  quadra,  lo  chc  i pur  segno  d'  antichills , si  ritrova  net  la  Is- 
breria  de'  dotti  Monad  della  celebre  Dadia  di  Firenze.  Dei  ride  in  margine 
exemplaris  Cocchii , de  quo  mox  sum  dicturus , hare  ab  eo  adscripts  reperi : Tret 
antiqui  exemplaris  paginae  quatuordeclm  harumce  nostrarum  (editionis  scilicet 
Londin.)  aequantur , winutis  esdeo  iisetis  descriptum  ess,  Conf.  quae  ex  not* 
Cocchii  in  fronte  Charitonis  a se  ex  eodem  Codice  Flor.  descripti  adposita , retu- 
lit  D'Orvil).  in  praeiat.  ad  suam  Chariton,  edit,  ubi  alia  opuscula  illo  codice  con* 
tenta  enumerantur:  praetermissa  vero  ibi  hnbet  Montfaucon  d.  1.  Adde  porro 
Ephemer.  Florent.  ( Noodle  Litterarie ) ad  diem  17  Sept.  a.  1779. 

30. ]  Vide  ejus  epistolam  ad  Theophil,  liastingium , Comit.  Huntingtoniae , 
suae  Xenophontis  editiuni  prooenni  loco  praefixam , itcmque  nescio  cujus  cpistdlnn 
ad  Henr.  Davcnantium  , in  fronte  versionis  Italicae  Xenophout.  Eptu»:i  ab  A.  M. 
Salvinio  confectae. 

31. ]  Apud  Guilielm.  Bowyer.  Novi  quidem  doctos  quosdam  viros  Florentinos 
negate  hanc  editionem  Londini,  prout  titulus  fert,  prodiisse,  sed  Florcntiae  typ 
escusam  fuisse  contendere;  (quod  et  nuper  P.  M.  Paciaudius  in  Proloquio  de 
libiia  erotic,  antiquor.  ad  Parmensem  Longi  Pastoral,  editioaem  p.  53.  adsevera* 
yit)  vcruiu,  quibus  argumemis  persuasi  hoc  adfirment,  prorsus  ignoro:  hoc  unum 
Bcio,  literas  typographicas  editionis  Cocchii  simiilimas  esse  illis,  quibus  idem  ty- 
pography Guil.  Bowyer  Londini  a.  1711.  octonis  excudit  Homeri  Batrachoinyo- 
machiam  curante  Mich.  Maittaire,  arque  illis  pariter,  quibus  alter  typography  J. 
Bettenham  in  edendo  Rufo  Ephcsio  de  Nat.  Horn.  Londini  quaternis  eodem  anno 
172 6.  usui  est. 
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destina  cmendatiooe  sustnlit ; cctorum  non  mode  indiligentius  descripsic  apo- 
graphum  Salvinii,  ica  quidem  ut  alia  perperam  scriberet  , alia  plane  omitte- 
ret,  verum  etiam  in  locis  indubitate  vitiosis  aut  mancis  incredibili  segnitic 
codicem  MS.  Bibliothecae  Monachorum  Cassinensium , qui  codex  ei , ut 
ka  dicam,  ad  manum  erat,  in  tempore  consufere  neglexit.  (30  Practer 
errata  typothecae,  quorum  emendationcs  in  fine  non  indicantur,  magna  hbes 
eu  hujus  primac  editionis,  quam  adeo  posteriores  duae  fere  expresserunt, 
quod  intcrpunctio  persaepe  nullo  consilio  , sed  pacnc  cocca  ct  fortuita, 
stve  potitis,  ut  libere  dicam,  stulta  ratione  fuit  adhibita,  pracsertim  in 
punctis,  quae  saepenumero  pro  commatibus  posita  fuere,  quin  etiam  ibi, 
ubi  nulla  plane  distinctionc  opus  erat.  (.13)  Dcindc  Lucensis  typographus. 
Franc.  Bonsignori  rccudit  textum  Graccum  Londineosis  editionis,  addita 
Coccbii  Latina  versione,  ltalica  Salvinii,  ct  Galiica  Jourdani,  Lucac  in 
1781.  quaternis  Est  quidem  clegans  hacc  editio , sed  qui  cam  curavic, 
omnia  fere  menda  Londinensis  exemplar!*,  paticis  modo  latenter  correctis, 
retmuit,  novaque  ircepere  passus  est.  (34)  Dcnique  ignotus  mibi  qttidam 
Graecus  negotiator,  ut  textus  Xcnophontis  Graecus  Lucensis  editionis  una 
cum  Salvinii  ltalica  versione  denuo  typis  in  hac  urbe  describerctur  sumtus 
praebuit,  editioncm  curante  nescio  quo  terrae  filio,  cujus  nomen  ad  ealeem 
ineptac  suae  Graeco  - barbarae  praefationis  literis  n.  1.  indicator,  (as)  Quern 

ego 

3a.]  Testimonio  sunt  iliac  omnes  piginae  in  indice  v.  Cocchlu s enutneratae , er 
aperte  mendosae  lectionis  a nobis  e Cod.  Ftor.  correctae,  atque  lacunae  explerae: 
quae  ambo  reperhintur  in  nuraero  earum,  qnarutn  sedes  ostendit  index  v.  Xene* 
phon.  Sero  deinde  fecissq  Cocchiutn  , quod  bienuio  prius  factum  oportuit , infra 
p.  XX.  0.  48.  videbis. 

33.}  Lo'ca  quaedsm  indicavimus  ki  adnot.  Vide  indie,  art.  Xcnopft.  mcliore 
liiitindione  comclui. 

34  ] Quae  hue  pertinent  loca  suppeditat  index,  an.  Edit.  X.  E.  Lucens.  cu- 
lator. 

35.]  Editio  ista  sic  inscribitur.  Sive<p& rr»t  'ZQtfhv  ri  tut ri  'A »ti*r  xa>  'Appt* 

v, 
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ego  quidcm  homincm,  (A.)  ut  cum  Plauto  dican),  nullius  colons  novi; 
nam , qui  cssct  atque  unde  domo,  quacrcrc  operae  pretium  non  puuvi, 
•vcrum  is  mihl  hactcnus  bene  cognicus  esc,  ut  eum  conlidcnter  teterrimum 
veteris  Greeci  scripcoris  editorem  pominare  possim.  Ut  pluribus.  non  ac* 
cusem  Graeculi  istius  imperiti  supinam  socordiam  in  inspicicnda  saltern 
conferendaquc  principc  Londinensi  editione,  quod  ei  in  Bibliotheca  nos:ra 
Caesarea  facile  licuisaet , ut  porro  non  commetnorcm , quam  ncgligcnter 
et  somniculose  omnia  fere  »$*a/**t«  Lucensis  editionis,  novis  ctiam  ad- 
juncts, ab  co  fuerint  servata;  ut  denique  taccam,  cum  in  hoc  paritcr  pec* 
casse,  quod,  ubi  manifesto  veras,  aut  saltern  valde  probabiles  lcctiones  in 
orationcm  intulit,  (quod  ei  alias  laudi  fuisset ,)  id,  prouc  Lucensis  editor, 
uon  admonito  Lcccore  fecerit;  ut,  inquam,  cuticta  ista  nunc  leviter  s ilum 
adtingam , longe  graviug  delictum  fatic.  Namque  summe  vituperabili  con* 
silio,  vel  dicam  fraude,  homo  istc,  incredibile  dictu,  Xcnophontis  oratio- 
nem , mangonia  more,  occulte  perpoiire  cupiens , nunc  singulas  lectionea 
male  immutando,  (tametsi  hoc  rarius)  nunc  verba  singula  aut  etiam  plura 
perperam,  stulte,  ridicule  inferciendo , cam  foede  aduiteravit;  neque  hoc 
solo  fadnore  contedcus,  Salvinii  quoque  versioncm  Italicam , in  insltitiis 
• ' * suis 

xJ/viy.  yvv  rpxToy  'EAAavwri  putx  Tne  'InxA«*?f  pt,i7xppiitut  tcu  rotpciTxTtv  Anto~ 
via  Salvini  rvxali»Tx  Six  (piXcripccu  Sxvrivne  tcu  xpstriptrr.  iy  xpxypcxTiurxT;  TI*- 
yxyiuTcu  Ai/itiT.  X.  N ixcu  tcu  'Iascyy/n/y.  'f  ► Hihyp  rife  'Acurrplxf  1 793  octonia. 

A.]  Eat  ilie  Pcljzeis  Kontou , natibne  Graccus , et  literae  n.  'Ii  notant  risAv- 
Uptii;.  Aegre  tulit  hate  Loceilae  verba  in  Graeca  praefatione  ad  Aristaenc- 
tum,  quern  edidit  ao.  1803-  Vid.  Bast.  Leu.  Critiq.  p.  alo.  sq,  — De  ejusmodi 
praefationibus  queritur  Coraes  in  Epist.  ad  Alex.  Basil.  Heliodoro  suo  prae- 
missa,  pag.  e/3\  ZxapxTTtTxi  ij  +1/351}  pecu,  Ixaxit  fihlxu  he  rxf  xi<px>.x;  tut  @i- 
<3a lay  AQicpiiire te  jus?  xpcxQayijrtif  £y*£lxe  tcu  ‘EAAifWJUv  iylpcarc;.  x.  r.  A.  Sed 
accrbiut  in  sacerdotem  iuvehi  Loceliam  judico  cum  Chardon.  de  la  Rochcit.  Melang. 
Litt.  Tom.  II.  p.  7j.  Mr.  k Baron . inquit,  terivoit  dans  k dix  - huitilrnc  ct 
non  dans  le  seizitme  sleek.  PEERLK. 
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sais  verbis  respondent,  clara  interpolavit.  (3®)'  Quibus  de  caussis  in  ad- 
notationilus  noscris  alias  serio  graviterque  reprcliendi,  alias  jocose  increpari 
meruit.  Tres  istae  superiorcs  editiones  reducunt  in  memoriam  proverbium 
illud:  Avia)  rttnipe) , iroTtpu  'Aij-uttioi,  rphit  it  vanrur  Kxpip  i$x>.i<rrxnu 

Ac  Londinensis  quidem  editionis  plurima  graviaque  viria  croditos  viros  dlu 
latere  non  poterant;  quare  brevi  postquam  ea  prodiit,  primo  Henr.  Brenc- 
mannus,  dcinde  Abrah.  Torrenins  meliorem  auctoris  nostri  editionem  para» 
re  consilium  ccperant:  (3?)  quod  cffccru  caruic.  — Translatio  Italics,  quae 
ipsatn  principem  editionem  praeccssit,  est  Ant.  Mar.  Salvinii,  (3$)  elegans 
et  fidelissima,  interdum  tamen  Graecis  verbis  nimium  adstricta.  Quaedam 
ab  viro  illo  diligentissimo  minus  rccte  cotiversa,  emendationes  item  non* 
nullas  in  suum  apographum  tacitc  insertas  indicavimns,  ubi  occasio 
data  est,  in  nostris  adnotationihus.  Latinam  versionem  Cocchii,  univer* 
sam  si  species,  bene  Latinam  atque  elegantem  dicere  possis  , non  item 
si  singuhrem  examines:  (39)  dc  reliquo  nec  adcurata  est  nee  fide- 

lis. 

36  ] De  his  omnibus  consule  indicem , art.  Edit,  X.  E.  Vindob.  cur. 

37. ]  Vide  Acta  EruditaT.  a.  1727.  p.  191.  et  Thcsaur.  Epistolic.  Lacrozian. 
Vol.  I p.  73- 

38. ]  Prodiit  Londini  1793.  daodenis,  et,  ut  videtur,  mutato  sotum  titulo, 
Fioretiriac  eodem  anno  Conf.  Giorn.  de’  Letter,  d’lnl.  Vol.  XXXVI.  pag.  331. 
Falsi Icti  Biblioth.  Graec.  in  Praelai.  Vol.  XIV.  prim.  edit,  et  Paciaudinm  supra 
p.  XIV.  adnot.  31.  laudatum,  qui  negat  Londini  fuisse  unquam  escusam  hauc  in* 
terpretationem.  Recusa  fuit  nuper  in  nitida  Syllggc  Erotkorum  Graecorum  (Ro- 
iraniieri  GreciJ  VoL  I.  Florent.  179a.  in  ia. 

39. ]  Jam  non  id  ago , (namque  non  est  hnjiis  loci , ae  practerca  odiosnm)  ot 
quae  ibi  minus  beue  Latine,  Interdum  ctiatn  barbtre  ab  'Coecbio  reddita  sunt, 
exemplis  demonstrem.  Sat  tcio,  qnosvis  intetligcntes  probae  Latinitatis  aesiimato* 
res  n ihi  adsenturos , si  versionem  illam  legerint : ceteros  non  moror.  In  his  est 
nescio  quis  in  Ephem.  literar.  Pisanis  (Giornale  de’  Lettcrari  Vol.  LXVL  art.  9. 
p.  153.)  qui  Xenopb.  Eph.  ab  Cocchio  trtnslaturo  ait  fuisse  ton  sorprtndcnte  tie- 
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lis.  C40)  Gallics  lingua  duas  habemus:  priorem  anonyml  cujusdara;  (+0 
posteriorem,  cujus  auccorem  esse  constat  Massilietiscm  quendam  nomine 
Jourdan.  (-iO  Ilia  sat  esc  ftdelis,  neque  non  nisi  raro  aliens  inserit,  quae 
in  Graeco  non  leguntur  , baec  infidelissima,  monstrum  est  versionis  ob  per* 
petuum  insanum  Graecam  orationem  immutandi,  exornandi,  amplificandi 
conatum:  (43)  uc  nihil  dicam  manifesto  adparerc  Jourdanum  Graecac  iin- 

■'  ..  r-./i  goae 

ganza.  Nae  vir  ille  pa  rum  imcllcxisse  videtur , quale  sit  admirabili,  vcl  si  mavis, 
stupenda  cum  elcgantia  Latine  scribere. 

40. ]  Exempla  peti  possunt  ex  in.lice , voce  Cocchlus.  Noilem  nimio  populares 
suos  efferendi  studjo  permotus  eruditus  Rev.  Pracpositus  Ang.  Fabronius  (in  Vitis 
Itaior.  doctr.  excel).  Dec.  IV.  Vol.  IV.  pag.  303.)  de  hoc  Cocchii  translations 
scripsisset:  it  a pur  a est , it  a elegant , iso  festiva , itaque  rede  exprimens  Graeci 
scriptoris  senius , ut  supra  nihil  posset.  Sic  Cocchius  jure  gloriari  poluit,  ae- 
ternum  postcris  reliquisst  monumentum  sludii  tui  in  Graecas  Latinasque  literal . 

41. ]  Les  Ephdsiaques  de  Xdnophon  Ephdsien , ou  les  Amours  d’Anthie  et 
d’Abrocomas,  traduits  en  framjois.  la.  Paris  173d.  sive  potius  i la  Ilaye , ut  le- 
gitur  in  alio  ejusdem  libelli  titulo  cum  anno  1737. 

41.]  Vide  Nom.  Dictionn.  histor.  par  uhe  Societd  d.  G.  d.  1.  art.  Xenophon 
(le  jeune)  Inscript*  est  baec  versio : Traduction  franpalse  des  avantures  iTAbro- 
come  et  d'Anthia,  par  Xtnophon  d'Efhcse.  n.  sine  loco  1748. 

43.]  Mcrito  homilncio  iste  notatut  ab  auctore  censurae  in  Mdmoir.  par  I’hist. 
d.  Sciences,  a.  1748.  m.  Junio,  Ubi  postquam  aliquot  loca  inepte  ab  Jourdano 
exornata  atque  amplificata  protulisset,  ita  pag.  1318.  concludit:  Cccl  atsurement 

retombe  dans  le  reproche  d’  Horace:  tt  for  taste  cupress  urn  tcis  simulare.  SI  Xt- 
nophon vojoil  cot  additions  insirtes  dam  ton  ouvrage , it  diroit : ee  franpois  a 
plus  (S' esprit  quo  moi , malt  je  raconte  mieux  que  lui.  — Quo  magi^pateat , 
quarn  pa  rum  moo  consilio  interpret  hie  tneliora  intelligens  probansqnc  , deteriora 
sequi  maluerit,  continere  me  non  possum,  quin  locum  ex  ejus  praefatione  idscri- 
bam  qyi  s*e  baber:  Lorsqu'on  fait  tent  qae  de  transporter  I'antiquiti  jutqu'i 

nous , et  e'esl  It  proprt  de  la  traduction  , je  erois  qu'il  la  faut  laisstr  vtsue  & 
la  mode  de  son  terns:  turn  postquam  de  veteri  simplicitate  still  verba  fecisset, 

F 3 addit : 


Digitized  by  Google 


C XL V I ) 


gxme  prorsns  ruJem  ultra  teterprctMiones  CocchH  ex  SaK  inii  non  sapuissc , 
atque  adeo  cum  itlis  toxics  wrasse,  quories  ipsi  alucinati  sunt.  German! - 
c»e  trsns  lari  ones  duae  it  idem  sunt  a nescio  qnibus  auctoribus,  sed  procu ! 
omnl  dubto  non  ad  Graeca  Xenophontfs.  vetum  ad  Larina  Cocchit  verba 
composite:  tamcn  et  huic  suo  ipxtThno  disirmlliniae  sort  sum , prout  eorum 
auctoribus  iibebat,  amplificatnm  ac  dilatanim  repraesetitant , atque,  nt  pau- 
cis  absoivam,  commiseratione  potius  quam  reprehensione  sunt  dignae.  (44) 
Deniquc  Anglica  exstat  versio  Rookii , quam  non  vidi.  (4s) 

Jam  de  mea  opera  in  paranda  hac  nova  editione  haec  habco  diccrc. 
Prima  praecipuaqut  cura  fuit,  ut  textum,  quem  vocanuis,  Xenophontis 
Graecuiu  multo  castigatiorcm  atque  integriorem,  quam  in  superioribus  edi- 

tioni- 

addit:  Quelque  discredit  cependant  que  elite  simplicity  t route  parmi  le  plus 
grand  r, ombre,  clle  nt  laitse  pas  tT avoir  encore  des  seetaleurs.  U rate  Hen  des 
gens  nourrit  de  Tantiquite , qui  la  verroient  avec  mot'n  de  plaislr , qui  la  ml- 
conndtrdent  mime , si  on  la  teur  dontioil  a lire  cheer gle  de  tout  le  faux  brillant 
de  not  re  prose , tt  past  citer  de  ce  nambre  tet  aimable  Nestor  dt  not  re  Litera- 
ture (Bernardum  Fonteuellium  i itclligi  vuft  ) taste  partisan  dtetart  qu'il  est  de 
cel  avis : il  pease  que  les  ancient  ant  plus  de  grdee  cs  hr  a rendus  tels  qu'i/s  ion t : 
en  effet  il  n'y  a qu'un  ttul  cat , oit  il  soil  permit  d'altlrer  lean  outrages : e'est 
lorsqu'i/s  blessent  les  moeurs.  — Confer  mihi  jam  perpauca  modo  ilia  de  iimurae- 
ris  loca , quae  protulimus  in  adopt.  p.  124.  149,  160.  ai8.  et  valde,  nisi  fa  1 lor , 
obstupesce.%  Si  plura  cupis,  obviis  qtubusvis  paginis  cum  Graccis  collatis  sails 
superque  ad  nauseam  satiari  liccbit.  . , ( 

44  ] . Prioris  tirulis  est : / fnthia  und  Abrokomas , aus  den  Oricchischen  des 
Xenophons  von  Ephesus,  8,  Lips.  177S,  — Posteriori*  i Ktvtas  von  Ephesus , odor 
Geschiahte  eines  j ungen  Ehepaars , Griechisch  besehrieben  von  Xenophon  von 
Ephesus,  ukersetzt  dutch  //,***.  8.  Onoidi  1777.  Ex  ista  locum  descripsimus 
in  adnot.  p.  »s<S. 

45.]  Inscflbiiurt  Xenophon's  Ephesian  History  , er  the  Love  - Adventures  Of 
Abrokomas  and  Anthia , translated  froth  the  Greek  by  Mr,  Aoeke,  8.  London 
i7»r- 
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rionibus  legitur,  exhiberem.  Ur  hoc  cfTeccum  red  dor  cm , principio  suffice- 
re-  mihi  arbitrator  subsi  iii  ilh , quae  cum  in  Misdelfaneis  Observatiombus 
Batavis,  turn  in  D’GrviUii  ad  Charitonem  animadversfonibus  praesco  essent, 

jt,,  ; 

meo  quaHcunquc  studio  atrcti ; sed  breri  postea  cognovi  ex  ipso  Codicc 
Florentine  miili  amplius  petendum  esie'  aVttfllum  : quire,  postquam  absurde 
delusus  fuissem  ab  crudico  quodam  Florcnrino , per  amicissimum  Ectihelium 
ndii  celeberrinmm-  IVev.  Pme  post  urm  Angel um  Fabronium  , qui  'codici-s  iliius 
inspiciendi  negotiuin  dedit  Rev.  Abbati  Monachorum  Cassincnsium  Mich. 
Ang.  Luchi  Graecae  linguae  turn  I'lorentiac  profes^ori;  cujus  prompts 
officiosissima  opera  bis  acccpi  paucorum  quorundam  locorum , quae  a me 
indicata  fucranc , meliorcs  lectiones  et  supplements.  (4&)  Sed  valde  moles- 
tum  in  conferendo  illo  codicc,  ram  minutis,  jamque  fere  eranidi*  literis 
exnrato,  laboren?  esse  simul  cdoceus,  verecundia  prohibitus  stmi,  ne  per- 
mit! torum  aliorum  locoram,  quae  prttccdente  commcmatione  mihi  suspicio- 
nem  moverant , comparationem  ab  Rev.  Luchio  flagitarem,  quamvis  ulte- 
fiorero  suam  operam  mihi  perbumanicer  esset  polliritus.  Quamobrem  serio 
cogltarc- coepi  quo  pacto  cxemplum  itlud  Cocchii  ad  Codicem  cxactum, 
cujus  meminit  D’Orvilliiis,  (47)  atque  unde  tnukas  protulic  emenJationes, 
nancisci  possem  : in  quo  investigando  longum  foret  enarrare  quas  vias 

frustra  tentaverim.  Tandem  ne  uittlus  mocer.,  ab  Jacobo  Morellio  Biblio- 
thecae Venctae  S.  Marci  custode  (qui  vir  erudicissimus  ob  mirum  in  ju- 
vandis  aliis  paratum  animum  satis  dilaudari  ncquit)  de  loco  quodam  in  Cl. 
JVJicli.  Rosae  libro  de  purpurit  admonitus,  ex  quo  verisimile  fie  tot , idem 
auc  simile  Coccbio  exemplar  MutiDae  fenasse  reperiri  posse,  (48)  omnera 

lapi- 

4(3.]  Vide  indicem  rerum  sub  qua  nomine,  et  de  absurds  eruditi  Florentiot 
Iqdificatkne  p.  174.  in  adnot.  adiP..  V.  a.  1 t 

- 47.}  In  ptaefat.  ad  suam  Charttonis  editionetn.  ,v  1 ;1-"  ; 1 

48.]  Mtilta  trudirione  comntendibilis  est  file  liber,  cui  titulus : Del/e  parpo- 
Yct  et  deilt  malcite  ycstiatic  pretio  gli  atuichi.  Dinertaziune  Epistolare  del 

‘ Car. 
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lapiJem  movi,  ut  eo  potircr:  quod  tandem,  posccaquam  paene  speni  oro- 
ncm  abjcceram,  fclieiter  invcstigatum  esc,  tnihique  indiJcm  e Bibliotheca 
Comitis  Sabbatini  humanissimc  transmjssum:  («9)  qua  in.  rc  egregius  a-qne 
indcfcssus  adjutor  mihi  fuic  cclcberrimus  Rev.  Jo.  Andres,  cum  admirabili 
eruditionc  et  diligemia,  turn  otnni  virtute  excellent,  Dum  haec  geruntur, 
cssetqne  in  animo  meo  spes  reperiendi  ,illius  excmplaris,  ut  rfixi,  jam  fer*. 
me  deposits , rogavi  Cl.  Car.  Chr.  Weigel  artis  medicae  doctorem  Lipsien- 


Cav.  Den  Michele  Rosa'.  8.  Modera  1786.  Adfcrtur  ibi  pag.  169.  in  adnotatione 
lccus  Xciioph.  Ephes.  (hujlis  edit.  p.  i*.  a V.  i.  ad  10.)  ex  Latina  interpretatio- 
ns Cocchii,  deinde  addituct  il  qua!  pas  so , oltrc  che  interessanse  per  si  medtsi . 
mo , is  lo  riporto  tamo  pits  volentseii  per  essersni  avvenuto  di  trade  da  un  esem- 
place  delta  edieiont  del  Stnofome  Ephesio  di,  Londra  1716.  pistillate  a car  at  ~ 
teri  rossi  di  mono  del  cel.  Ant.  Cocchi , else  da  Raimondo  suo  figlio  fu  dalo  in 
dono  morendo  at  Sig.  Brofcssojre  Boss  nostro  Collega  ed  amico. 

49.]  Praetor  varias  kctioncs  et  licunarum  explementa  c Cod.  Florent.  literis 
rubris  in  rcargiile  istii'S  exempli  enouta,  in  inferior®  tituli  niarginc  Corchius  ad- 
scripserat : A.  Cocchii  Mugcllani.  Infra  vero  alii  minu  atratnento  scriptum  cst: 
Dono  del  Sig.  Raimondo  Cocchi  ad  Anloitio  Bosi.  Deinde  literis  itidem  rutiria  in 
p.  1.  legitur:  A.  C.  i.  e.  (Ant.  Cocchio)  contul't  cum  ipso  Codice  Cassinensi , 
unde  Sal' ini  us  suam  exemplum‘'dcsci  ipserat , hac  ediiione  di’igenlissime  (iino 
vero  indiligentissime ! vide  indie.)  expression,  in  fine  textus  Grace!  p.  87.  adno- 
tatum  es»:  VIK.  Octob.  a.  MDCCXXXVI.  varias  hasce  leetiones  deseripsi  e nsar- 
gine  libri , quern  ad  Cadictm  in  Bibliotheca  Cassinensi  correxeram  mense  Febr . 
MDCGXXVIII.  el  quern  Jac Phil.  D'Oryiliio  missurus  sum  Amtle/odamum , no- 
va m hujus  scriptoris  editionem  paranti.  Deinceps  in  fronte  I.atinae  interpreta- 
tionis,  eodem  modo  in  margine  correctae,  Cocchius  adscripscrat:  A.  C.  Emcnda - 
tiones  in  suam  interpretatiotsem  ad  novam  iectionem  adcommndatae , quarts  ex  ipso 
Codice  Cassinensi  , qui  autographs  vieem  gerit;  summa  odhibita  fide  et  diligemia 
restituit.  — Praecavere  nimirum  videtur  voluisse,  altero  illo  suo  cxempto  sic  in- 
struendo,  lie,  si  forte  in  maritimo  itincre , aliove  adverse  casu  perirct  prim  uni* 
cxemplmn  D'Oryiliio  transmissum  , altcrum  non  supetesset , in  quo  ctedern  ad- 
tcriptae  emendatiouus  servarentur. 
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scm,  qui  cum  Florcndae  degebat,  ud  Codicls  Florcndni  conferendi  ar- 
duam  provinciam  suscipcret;  sed  baud  mulco  post  repence  ad  me  dciaco 
C’occhii  cxcmplo,  scacim  Weigelio  rescripsl,  uc  a comparacione  desisccret, 
cxiscimans  nimirum  actum  inuciiitcr  agi.  Interim  jam  pcrvcncrat  vir  dili- 
gcntissimus  ad  mcdiam  paginam  4c.  Londinensis  edicionis,  in  qua  igicur 
desiic.  Scro  demum,  ubi  collacioncm  iscam  accepi,  quae  mihi  non  pau- 
cas  ab  Cocchio  praetcrmissas  bonas  lcctioncs  subministrabat , non  sine 
magna  poeniccntia  intcllcxi  * nimiam  fidem  habuisse  me  in  medici  Flo* 
rcncini  diligcncia;  (5°)  vix  enim  dubium  est,  quin  nonnullis  bonis  lectio- 
nibus,  auc  singulis  vcrborum  omissorum  supplcmcncis  locupletatus  fuisscc 
Auccor  noscer,  si  Weigelius  quinque  omnes  libros  cum  codice  conculisset. 
Ilis  ergo  cunctis  c libro  scripco  pccitis  subsidiis  instructus,  quot  lncis 
Xenopboncem  emendavcrim,  quoties  singula  auc  plura  in  supcrioribus  edi- 
cionibus  omissa  verba  suppleverim,  (ingens  lacuna  55.  vcrborum  pag.  114. 

v.  10 — 15.  expleta  est)  ut  ex  indice  uno  conspeccu  dijudicare  possis  cura- 

vi.  Ubi  vcro  nullum  e Codice  dabatur  auxilium , atque  sive  cerca  emen- 
dadone,  sive  valde  probabili  conjeccura  res  agi  dcbuic,  usus  sum  pracc'a- 
ris  illis,  quas  pose  Albcrcium,  Hemstcrhusius  ec  Abrcschius  in  Miscellaneis 
Observacionibus  llatavis  publici  juris  fecerant,  (sO  quibils  ct  mcae  qua- 

IjSi 

50.]  Netnpe  cadem  incuria,  qua  ex  Sahinii  apngraplio  vir  ille  erudicus  Suuni 
dcscripsit,  quod  dcinde  ill  edidonc  Londinensi  exprcssu.il  fuit,  peraeque  in  Cod. 
Flor.  conferendo  usus  est.  Testimonio  sunt  lcctioncs  iliac  a Luchio  ct  H'tigttio 
locis  in  indice  reperiendis  mihi  supptditatae.  Hue  acccdit , quod  et  poscea  in 
rranscribendis  rursum  lectionibus  e margine  prioris  sui  exempli  in  posictms,  quo 
ego  sum  usus,  iadiligendus  cum  versatutn  fuisse  velicmens  suspicio  est  Cede  di- 
versicates  iliac,  quas  in  adnou  p.  aoi.  215  ec  270.  inJicavimus,  faciunc  tit  ere-  ' 
dam  plures  alias  repercum  iri , ti  cui  D'Orvillii  exemplar  cuiu  raeo  coinparare  ali- 
quando  licebit.  : 

Si  ] Hemsterhusii  exstant  Vol.  III.  Tom.  lit.  p.  401—422.  Vnl.  IV.  Tom. 
H.  p.  282  — 292.  Vol.  V.  Tom,  I.  p.  17  — 32.  Tom,  111.  p.  49  — 72.  Voli  VI. 

C Tom. 
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Jcscumque  acccsserc.  (Ja)  Novtis  igitur  jam  fere  prodic  Xenophon  Ephe* 
sins:  cujus  si  nianura  ipsim  rcdhibcrc  non  potuimus,  id  eniin  in  nulio 
vcterc  scriptorc  spcrare  licet,  multo  etiam  minus  ubi  unicus  mo  Jo  C.  MS. 
superstes  est,  tamen  hacc  ejus  Ephesiaca  quae  in  Ftor.  Codice  felicicer 
quidem  nb  interim  servata  fuerant,  sed  infelici  ratione  manca,  mutila, 
mendosissima  a primo  editore  orbi  erudito  cxhibita,  permulcis  omnino 
locis  emcndatiora  pleniornque  nos  restituisse  vere  adfirmarc  possninus. 

Vcrsionem  Latinam  Cocchii,  do  qua  supra  quid  sentiam  brcviter  dixi, 
non  invitus  tamen  recinuissem , nisi  tot  locis  falsam , aut  saltern  minus 
justam,  atque  in  unircrsum  Graecis  verbis  pirum  adcurate  respondentem 
esse  cognovisscm.  CS3)  Quod  si  earn  usquequaque  immutando,  cmendan- 

do, 

Tom.  I.  p.  99»  — 3°3»  Airtschil  Vol.  X.  Tom.  IL  p.  sot — ai8.  Tom.  lit.  p, 
J45  — 358.  et  in  Miscel.  Observ.  nov.  Tom.  III.  p.  1 — 36.  Tom.  Vi.  p.  4^ 8 — 
513.  Pauca  quaedam  Alberlii  sub  nomine  Graiiani  Je  S.  Bivone  Utiotis  moni- 
ta  , a nobis  itiJem  suis  locis  inserts,  babcntur  in  vcuribus  MUc.  Observ.  Vo|. 
III.  Tom.  1.  p.  97—100.. 

53.]  Quae  conjecture , sive  ccrta  sivc  maximc  probabili  emendanda  , aut  tola 
meliore  intcrpuncrione  sananda  sese  ottercbant,  pleraqua  omnia  praeripuere  Hem- 
sterhusius  et  Abreschius  : quo  factum  est,  ut  mihi  exiguum  1110J0  talium  crncn- 
dationum  spicilegium  relinqueretur.  Sed  baud  paucis  locis  obscuris  me  lucem  ad- 
tulisse  cum  in  Latina  interpretatione , turn  in  adnotationibua , ad  hacc  tnerito  me 
rccepisse  virorum  doctorum  emendationcs , jure  Ctiam  vinjicasse  uonmmquam  lec- 
tionem  vulgaiam,  tuitumque  foissc  adversum  eorum  conjccturas,  est  ut  sperern. 
De  pliilologia  idem  dici  posse  arbitror  quod  de  sapientibus  dixit  Cicero  (pro  Clik- 
tnt.  c.  JX.)  peritissimum  scilicet  philologum  habendum  else  eum , qui  quod  opus 
tit,  ipse  excogitet ; proxime  acccdere  ilium,  qui  aJserius  bene  reptrtis  obtempe- 
sres ; in  iu.perita  fhiioiogica  contra  esse:  minus  tnim  imperisum  esse  eum,  cui 
nihil  in  mensem  venial , quam  ilium , qui  quod  absurdc  alteri  venit  in  mensem  , 
teaprobet. 

53.]  Ab  ea  teprebeudeoda  is  ®eia  adnptationibus  quantum  poteram  absiinui, 

. neque 
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do,  supplendo  intcrpolassom , praescmiebam  molestum  ac  invidiosum 
laborcm  improbotum  iri  ab  idoncis  barum  re  rum  arbirris.  Itaque  no  vatu 
conficerc  nului,  aequo  in  convcrccndo  earn  mi  hi  legem  tuli,  primum  utr 
quoad  pateretur  Latinus  sernio,  verbis  Graccis  constanter  inhacrercm ; ac- 
bitrabar  scilicet,  convertcndum  mihi  esse  ut  interpreti , qui  Cicerone  ju- 
dice  (54)  necasse  babet  verbum  pro  verbo  reddere,  non  ut  oratori,  cui 
sat  cst  senccntias  casdem  ct  carum  formas  tamquam  figuras  exprimere , at- 
que  genus  siltcm  omnium  verborum  vimquc  servare : quarc  raro  aut  omisi 
verbum  aliquod,  nisi  manifeste  supervacaneum , aut  addidi,  nisi  melius 
connectendae  orationis  aut  vitandae  obscuritatis  caursa;  turn  vero,  probae 
probatacque  Latinatis  rationein  haberem  ; denique,  ut,  quantum  fieri  pote- 
rat,  civcrcm , ne  acquabilc  orationis  Hitmen,  quod  non  mirum  est  in  ad- 
scrictis  istis  versionibus  interdum  dcsiderari,  in  nostra  hac  saepe  requirere- 
tur.  Id  si  non  sum  adsequutus,  reputent,  quacso , acqui  ccnsores , Lati* 
nam  interpretationem  Graece  non  doctis  scribi,  vcl  ccrte  parum  aut  media- 
criter  doctis,  quorum  nihil  intercsse  debet,  sitne  hsec  ita  comparata,  ut 
perito  cuique  statim  adpareat  non  esse  Latinum  ipxirjsov,  an  contra  sine 
osperitate,  sine  salcbris,  nativa  quadam  facilitate  sua  Latini  scriptoris  opus 
esse  videatur,  dummodo  Graeci  auctoris  sententia  atque  ipsa  verba,  quan- 
tum licet  fidelitcr,  nec  barbarc  Latino  reddantur.  Ceterum  libenter  fatcor, 
me,  siquidem  id  aliter  nequie  fieri,  verba  Cocchii  turn  retinuisse  quutn 
apeiora  non  stippeterent ; attamen  mean  ab  cjus  rrjnslatione  usque  eo  di- 
versam  esse,  ut  nova  jure  dici  possit,  neminem  puco,  qui  paginas  aliquot 
contendere  volet,  inficiaturum. 

In  transcribcndis  animadversionibus  Alberti! , Hcmsterhusii , et  Abresc’iii 
hunc  modum  sequutus  sum,  ut  eas  ad  verbum,  prout  in  Miscellan.  Observ. 
leguntur,  additis  in  fine  illorum  nominibus  exhiberem,  nec  nisi  raro  mcis 

ver* 

neque  ejus  feci  mentionem , nisi  iis  locis,  quibus  mihi  meae  interpretationis  ratio 
esse  reddenda  videbatur.  Idem  dictum  puts  dc  Salvinii  versione. 

S4-]  De  optimo  gen.  Orator,  c,  V. 
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verbis  quid  illi  admonuisscnt  cxplicarem;  ubi  vero  aliquid  eorarn  oration! , 
sive  brevitatis , sive  major  is  illuscrationis  gratia,  aut  deniquc  vicandac  ob- 
scuricatis  caussa  intorserendum  esse  censerem , id  uncinis  hujusmodi  [ J in* 
clusum  segregarem.  Reliquac  omnes  adnocationcs , quibus  in  fine  nnlium 
cst  nomen  adjectum,  tneae  sunt.  Aliorum  item  virorum  eruditorum  con* 
jecturas,  quotquot  tr.ihi  innotuerunt,  magis  minusve  probabilcs,  velut 

Valckenaerii , Oudendorpii,  Kocnii,  Elsneri,  Bcrnardi,  Casperii,  Arntzc* 
nii.  Css)  Treslingii,  (5<S)  Bastii  commcmoravi,  nut  ctiam  in  textum  in* 
tuli.  ( 57 ) Quoties  a me  consulco  aliquid  oraissum  fuit  in  adnotatione 

quadam  Triumvirorum  illorum,  qni  primi  dc  nostro  bene  meruerttnt,  id 

punctulis  adpositis  indicavi.  Omisi  autem  cum  ea,  quae  evidenter  mihi 
visa  fuerant  supervacua,  vel  minus  ad  rcra,  de  qua  agebatur,  facicntia, 
turn  ea  quae  ad  alios  scriptores  omendandos  pertinent.  Desumi  haec  scili- 
cet possunt,  et  nisi  fall  or,  jam  sunt  desumpta  cx  ipsis  facile  obviis  Mis* 
cell.  Observ.  ubi  jam  diu  exstant.  Integras  etiam  animadvcrtioncs  quasdam 
(Hemsterhusii  quidem  paucissimas  Abrcsckii  vero  plurcs)  praetermittond s 
'esse  censui , atquc  inprimis  inde  p.  55  v.  8.  parcior  fui  fn  transcribenJis 
diligentissimi  hujus  philologi  compiratiooibus  locorum  similium,  atque 
exempli*,  piaesertim,  quibus  ci  tritas  fere  loquendi  formulas  illustrare  pla- 
cuit,  verum  tamcn  nihil  tacite  suppress! , numquam  non  admonens  lccto* 
rein  quoticscumque  mihi  aliquid  resecari  oportcre  visum  cssct , ea  videli* 

• cet 

55. ]  Ilujus  Epistolam  Criticam  de  quibusd.  Pindari  Thebani  1-jcis  nactus 

sum  ab  laudatissimo  Alorcltio. 

"T5.»a:‘  ! .. ; q ;*  .* 

56. ]  Hujus  Advcrsar.  critic.  Specimen  mihi  transmisit  illustris  Ilcynius,  Ger- 
manise nostiae  decus. 

57]  Noveram  quidem  J.  J.  Riiskitm  rcliquisse  ettabi  adnotationes  msnu- 
scriptas  in  X cntfh.Ephcs.  (Vide  J.J.  Reiskens  Lebensbt  sclireib.  p.175.)  sed  post 
wt-  lectioncs  pravas  cx  ipso  Cod.  Flor.  emendatas,  lacuuasque  inde  cxpleua, 
carere  me  tuto  posse  jucicabam  Vrl  illi  us  egregii  ac  laboriosissimi  praccipitibua, 
ut  sol  bat,  auda.ioribusqic  conjecturis. 
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cet  fine,  ut  omissa,  qai  legere  volet,  in  Miscellan.  Observ.  sdret  sibl 
esse  quaerenda.  C 58) 

In  meis  propriis  adnotationibus , ubi  quid  illustrandum  explanandum, 
stabiliendum  essct,  plcrumqne  malui  quae  praesto  essenc  omnia  propcmo- 
dum  cxpromere  praestantissimorum  piilologorum  exemplo,  mcmor  quan- 
tum nvhi  olim  profuissct  talis  ubcrtas,  quam  redundance  incusationcm 
veritus,  rcticere  ea,  quae  ad  copiosiorem  rei  declarationem  profutura  esse 
arbitrabar.  C59)  Gratum  opinor  ac  .volupe  esse  plcrisquc  lectoribus  debet, 
si  ad  cum  auctorcm , quem  manibus  teneant,  inveniant  stadm  adjecca, 
quae  in  pluribus  libris  dispersa  forent  quaerenda,  quos  libros  inter Jum, 
ctiamsi  vclint,  consulere  proptcrea  nequeant,  quod  illis  ci reant.  Dixi  pie- 
risque,'  nam  doctioribus  nonnumquam  verbosiora,  vulgaria  ac  parum  ucilia 
vidcbqjitur  quae  congossimus,  minus  doctis  non  item  : tironcs  uberiora 

ctiam,  explication,  clarion  desidembunt.  Qui , amabo,  fieri  potent,  ut 
istis  omnibus  faccrem  satis?  Igitur  mediae  cuidam  classi  lectorum  adnota- 

tiones 

5S  ] Quibus  Misc.  Observ.  suppetunt , ii  fortasse  judfcibunt  me  plura  recidc- 
rs  debuissc , contra  qui  iis  carent,  queremur  forte  me  nimis  multa  omisisse. 
ProIVcio  ex  Abrcschii  parum  interdum  utilibus  copiis  plura  alia  rejecissem , nisi 
arbiiratui  meo  me  nimis  indulsissc  videri  noluissem , iirque  displicere,  qui  iuoio-  • 
toplut  indicatione  delectancur,  tametsi  borum  numerum  jam  multo  miuorem  esse, 
quam  facrat  hoc  incunte  sacculo,  non  me  fugit.  Quin  et  ipse  a comparatione  lo> 
corum  similium  aliquotics  non  abstinui , praecipue  ubi  rarior  usus  verb!  alicujus 
aut  formulae  occurrebat,  plcrumquc  vero,  ut  similitudincm  cum  dictionis  turn 
rerun  ip,,  rum  inter  eroticos  scriptorcs  osteuderem. 

;p.]  Fruantur , inquit,  D’Orvillit/s  ad  Charit.  pag.  456.  suo  tupereilio  et 
paedagogico  gcr.io , qui  viris  eruditis  vitio  vert  uni , si  formutam  banc  vcl  ill  am 
ah  alio  Ulustratam  denuo  nova  ct  ampliorc  luce  per  fund  ant.  Nam  utilis  quoque 
exemplarun*  copia , ct  sub  alia  forma  diversis  locis  cadcm  doctri;  deque  enlm 
pr.wcs  legimus  omnia,  nedum  ut  mcmiqcrimus ; non  Lamcn  p/agiariorum  ca  tssam 
v/lo  egerim  modo , nec  incplorum  bominum  , qui  notissima  txemp/is  muhis  sine 
necessitate  inculcate  talagunt. 
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tiones  nostra*  esse  adcommodandas  cxistitr>abarn  , quas  adeo , at  aim  Lucilio 
dieam,  ncque  ab  ir.doctlssimio  (do)  neque  a doctissimis  legi  cupio.  Quetnad- 
modum  arimadvcrsioncs  DD.  VV.  ad  alios  Graecos  auctorcs  saepe  laudavi, 
acque  cx  iis  adtuli  quae  opporcuna  esse  rebar,  ita  me  interdum  petivisse  auxi- 
iium  ab  illis  indicibus  Graccitatis,  quos  habCmtts  ad  quosdim  (utinam  ad 
plures!)  scriptores , ingenue  coniiteri  non  sum  verecundatus.  Nemo,  credo, 
tarn  cst  vanus,  ut  videri  nolic  H.  Stephani  Thcsaurum  ct  Scotti  appendicem 
consuluissc,  eccur  qucmquam  pudeat  illis  indicibus  se  usum  esse  ostende- 
rc,  qui  nihil  sunt  aliud  nisi  totidem  supplements  ad  utilissima  luce  LexI- 
ca?  Neq  ie  etiam  profiteri  erubescimus,  quoniam  in  tam  tninutis  rebus 

fallax  cst  memorii,  ex  ea  sola  nos  non  deprompsissc  quae  scripsimus, 
sed  magnam  partem  cx  ca  supcllectile,  quam  in  adversariis  custoditam  ha- 
bemus.  Non  omnes  brunck.it  sumus,  qui  adversariis  sc  uti  negavit.  (4|) 

Brevicati  quoque  consulendum  esse  in  co  vcl  niaxime  sum  arbitratus,  uc 

auctorum  loca  cum  ab  Hemstcrhusio  cum  pracsertira  ab  Abrcschio  prolata 
perstepe  indicarcm  solum  secundum. libros,  capita,  scctioncs  et  paginas, 
non  item  ad  verbutn  trauscriberem;  quod  et  in  mcis  adnotationibus 

feci. 

<Sc.]  Apud  Cicer.  de  Orator,  lib.  11.  c.  6.  Tamcn  etiam  in  media  ista  classe 
sunt  litagis  minusve  erudtti,  q tamobrem  quae  alii  aspernabuntnr,  cadent  aliis  gra- 
ta futura  qtitttn  saepe  in  cnnscribcudis  adnotationibus  mecnm  reputarem , distnihe- 
baturdilib  r ndo at  i tints  , atqtte  inccrtns  cram  deleretnne  an  rclinquerem  quae  scr  j>- 
Sitsem. 

61.]  In  Analcct.  Vet.  PoSt.  Grace.  Vol.  Til.  p.  64.  Conf.  Biblioth.  Critic. 
P.  IF.  p.  42.  ubi  vir  doctus  censorecn  istormn  Arulectorutn  agetts , rectc  no  tat, 
carers  cam  edittoncm  utta  hac  diligcntiae  sinceritatisque  laude. 

' 6?.]  Docendtts  hie  est  lector,  reliquissc  me  in  adttotatis  Albertii , Iiemstcr - 
husli  et  Abrcschii  capitutn  et  paginarum  numeros  , prout  ab  illis  script!  fuerant, 
quibus  nonnisi  raro , quo  faedius  locus  posset  reperiri  mearum  editionnm  capita 
paginasve  undnis  hujusmoJi  [ ] inclusas  adjeci.  Earum  vero  editionutn,  quibus 
ego  in  tueis  adnotationibus  usus  sum,  catalogum  indicc  quarto  exhibui. 
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fed.  Brevitatis  hoc  xudium  simul  ciuna  fuit,  cur  supemcaneas  quisdam 
sed  breviorcs  Abrcschii  animadversiones  non  praetermUcrim  quoties  mihi 
totiJcrn  fere  nut  etiam  pluribus  verbis  de  earum  omisstonc  admonendus 
crat  lector;  videbam  quippi  me  iis  omittendis  paritu  aut  nihil,  quantum 
ad  brevitatcm,  compendifacturum.  Reseat  duo  mea  ausa  commcniorem , 
quae  quidem  plausibus  an  sibilis  sint  excepturi  Graeci  magistri  erudiri,sub- 
timide  (inusitaco  verbo  in  re  nova  sit  venial  cxspecto.  Alterum  est,  quod 
interpunctionum  notas  easdem  in  Graeca  oratione  adhibui , qttibus  in  Lati- 
na utimur;  alterum,  quod  spiricus  ct  accentus,  qui  vocantur,  in  diphthon- 
gis,  excepta  so,  in  prima  vocnli  collocavi,  ubi  vero  circumflexus  cum  spi- 
ritu  conjungitur,  veterem  morem  servavi,  quo  minus  offetidcret  rci  novitas 
antra  hos  fines  coercita.  Prius  ausum,  ut  a majore  lectorum  parte  probe- 
tur  potius  quam  improbetur,  sperare  licet;  plures  enim  docti  viri,  in 
quibus  nuper  Fr.  Aug.  Wolfius,  (Sj)  id  sibi  pl.acerc  significarunt:  poscc- 
jrius,  tainetsi  ex  toco  non  est  acque  insolens,  (<5-0  trmien  vereor,  ne  imjori 

parti 

<5j,]  In  pr.icfat  ad  fuam  Herodianl  edftioncm  p.  xtiv.  xxv. 

64.]  Exempli  caussa  in  Phibstrati  editione  Oharii  semper  cxcusum  est  iurl; , 
iurcu,  ivvoCzHi  in  Himcrii  Opp.  U'ermdtrfi  usque  ad  p.  ea8.  £ut i; , 

i’jrtu , antsy , h.  tjTJxt* . wxknx,  faptir,  Si%trxi , it ; ct  in  Simonidis  carmine  de 
mulicribus  Kocleri , qujmquam  partial  constauter,  aurti.  amt,  It,  Iu,  it,  hxs; , 
eu . lure,  hftxtit.  Accedunt  vetnstae  inscriptiones : e.  g.  in'Colutnna  Fames,  apud 
Montfauc.  Palacogr.  p.  a 35.  HOI  pro  in  Marm.  Baudel.  ib.  p.  133.  HOIAE 
pro  ochi  pariterque  in  Tabulis  Heracleens,  fOI  pro  Jr;  fOIE  pro  it;  ; fOlAE 
pro  Six; ; fAIPEOENTES  pro  itptibmt ; fATTA  pro  iur* ; fOISONTI  cum 
spiritu  aspero  pro  Dorico  Strmrt  i.  e.  Ins-Jtt.  (Vide  Lexic.  Heracleot.  in  A tozochil 
Comment,  in  Tabl.  HcracL  pag.  281.  sqq.)  Hue  quoqnc  spectat  FOIKIAN  cum 
digammate  Aeolico  pro  itx/av  in  Tessera  Hospital!  Musci  Borgiani , de  qua  egit 
Cl.  lleeren  in  Biblioth.  d.  alt.  Liltcrat.  u.  Kurtil  Part.  V.  pag.  1,  sqq.  Conf. 
Dion.  ILltc.  A.  R.  lib.  I.  c.  eo  Vol.  I.  p.  53.  Qnod  si  mibi  per  litcrarum  ty- 
pograpbicarum  formas  licuisset  accentus  inter  duas  dipbthongorum  vocales  collo- 

care. 
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parti  displiceat.  Argumcnta  e rectiore,  mea  quidem  sentcntia,  Graeca  pro- 
nuntiationc  ducra,  quae  me,  uc  pcriculum  in  hac  editionc  facercm  permo- 
verunc,  singulari  aliquando  libcllo  exponam,  nisi  racioncm  hanc  universim, 
ct  calibus  quidem  additis  arguments,  quibus  mea  tacite  rcfellaiuur,  repro- 
bari  inccllcxero.  In  typochctarum  mendis  collendis  camctsi  certc  non  indili- 
gens  fui,  camen  nonnulla,  quae  me,  pracscrtim  in  hac  hebetata  oculorum 
acic,  fessutn  sarpe  molestacque  opcrac  pcrcacsuni  fefcllcrunt,  in  quibusdam 
exemplis  rclicta  sunt,  ntquc  in  extrema  li'ri  pagina  indicate : multo  autem 
plura  remansissent,  ni  mecum  Cl.  J.  Fr.  Bast  omnia  sedulo  spccimiua  per- 
legisset.  Scribcbam  Vindobonac  a.  d.  mi.  Id.  April,  ctotoccxcvi. 

care , prtmt  e.  g.  in  Long!  editione  Villoisoni ,,  et  I sccr.it is , Demos! henis , et 
I.ynae  Oratt.  Augerii , similrcrquc  in  q libusdam  in  Anglia  vulgatis  Graccorum 
anctorum  editionibus,  midi  am  hanc  rationctn,  qua  novitaiis  osores  aliquantum 
placari  posse  spes  erat,  sequi  non  recusassetn.  Qui  rccentiorum  Graecorum  pro- 
nuntiatione  utuntur,  atque  adeo  in  a . ot,  in,  priorem  voealem  pro  non  adscripta 
habentes,  solum  \urx  sonant,  ii  probabil.m  quidem  caussam  habent,  cur  in  bis 
acccnius  in  posteriore  vocal!  ponant,  quimquam  in  auri; , hphxu,  iv/xputv , et 
similibus,  qi  ae  ha  ft  os , hefrisco , hiframin  , effcrunt,  id  facere  non  deberenr, 
• ncque  ctiam  in  aipiu , quod  herco  proferunt ; verum  qui  saltern  in  diphthongis 
«v,  et,  tv,  xv,  os,  vt,  (nisi  ctiam  in  cv  antiquitus  dupllccm  quemdam  sonum 
exauditum  fuisse  cum  Mckcrcho, aliisque  existiment)  duplicem  sonum  cB’erri  debe* 
ye  puiant,  quod  vel  ipsutn  nomen  postulate  videtur,  ii , opinor,  idem 

faciunt  reccptum  scribendi  morem  sequentes,  quasi  Latine  chi,  chit,  uhi , ahvri- 
rc , pro  hei,  lieu,  hut , kauri  re , scribercnt. 
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1 rodiit  tandem  aliquando  Xenophon  hie  Ephesius,  quern  qaominus  in 
lucem  adspectumquc  hominum  prius  reddiderira,  cum  alia  impedimento 
fuerc  negotia,  turn  veto  dlfficulcas , in  quam  Gallicae  leges  rem  etiam 
librarian!  compnleranr.  Hanc  aucem  praefationem  visum  mihi  crat  Jano 
Ruardio  inscribere,  cui  gratum  pro  sua  erga  me  voluntate  testarer  ani* 
IPum.  Quotics  enim  prpeteriti  temporis  memoriam  repetebam,  quo  haec 
ego  studia  inchoavi,  totics  illius  veniebat  in  mencem,  qui  me  consiiio 
et  pracceptis  prapcl^rissime  adjuvisset.  Quod  quale  sic,  quamque  vim  ha- 
beat  in  oranem  recce  discendi  rationem,  nunc  magis  quam  puerili  ilia 
petate  intelligo.  Ec  quanjquam  vix  biennium  scholas  Ruardii  frequentare 
potui , tamen , uc  Minervara  Diomedi  cencbras  cripuisse  ait  Homerus 
h ifakm'  Uh  W xx}  , Sic  mihi  ille  tenebras  eripuit* 
ut,  quid  in  hoc  literarum  genere  esaet  pulchrum,  quid  vemmum,  quid 
verura,  turn  pnmum  videre  coeperim.  — Atque  haec  ita  eranc  X ante 
Kal.  Febr.  a.  MDCCCXIV.  quum  nihil  minus  cogitabam  quam  fore  ut 
altera  etiam,  eaque  quatuor  annorum  mora  editioni  accederet.  Ruardius 
meus  interca  moritur,  mulcis  ille  flebilis  quidem,  sed,  si  domum  ipsius 

> “ exce- 


Digitized  by  Google 


C ;) 


exceperis,  nemini  quam  roihi  flcbilior.  Qjam  justas  tanti  mocroris  cau< 
sas(  bafnicrjm,  , .universal  invidiaq  aiqtuq  airfare  son  sinit,  ita  hanc 
qniv4s*s«*  kJbneam' jwiicfcbit,  {psi*  cogltct  ilium , 'quoad  -vi&it,  fnissc 
unum,  qui  sc  cx  animo  mihi  cupcre  cc  verbis  et  fictis  ostcndcric.  Sed 
temporum  causa  nee  ipse  nec  amici,  multum  valebant,  ncque  adeo  va- 
lere  potcrant  homines  ab  adiilationc'  et  impudentia  inpriinis  alien!.  Mori- 
tur  ergo  Ruardius  metis,  et  morte  sua  multorum  lacrymas  et  desiderium 
secum  abstulit.  Equidem  e^o  qua^pietate  ]jraesemem,  colui,(hac  absen- 
tem  vencror  , c unique  tUTto  ica^ia  xci  vstJivi  Una..  Quo  iniquius  inter- 
dum  fero,  Ruardium  pro  meritis  vulgo  parura  fuisse  notum.  Nam  qui  in 
literis  nostris  regnabant,  quo  tempore  ille  florebat,  Wyttenbachium  dico, 
Tollium,  Wasseqbfitghjuia  aiiosgufextiata. .superwiteuy  «t  -awis  cum  cogno- 
rant,  nee  inviti  in  socictatem  imperii  admittebant.  Ingcnii  monumenta 
prodere  non  curabat.  Mine  magis  in  animis  grataque  et  tacita  suonrn 
conscientia  vixit,  quam  vivus  per  ora  yirflm  voiitavit,  quod  Ennianum 
(amen  summo  ilii  jure  debebatur.  Sed  nc  hoc  temere  dixisse  videar,  de- 
clararc  me  juvat  quam  bcevissime  possim,  qnilis  ille  Vir  fucrir,  loco  for* 
tassc  alieno,  sed  roalim  equidem  alicno  'faccre,  quant  nttllo.  — In  literis 
Graccis  Valckennriuni , in  Latinis  Ruhnkertiurtt , in  re  poctica  Schraderum 
praeceptores  habuit  et  consiliarios,  tantos  nimirum  homines,  ut,  si  quis 
jlii  Deus  cx  toto  terrarum  orbe  eligendi  fecissct  potestatem,  pracstan- 
tiorcs  eligere  non  potuisset.  Ad  horunt  scholas  summam  adferebat  discen- 
di  enpiditatem  nec  minorem  facilitatem.  Qnibtis  animi  et  ‘voluntatis  bonis 
adjutus  quantum  profecerit,  facile  est  cohjicere.1  Didicit'certe  ram  diii 
quoad  praeceptores  nec  ipsum  eorum,  quae  dldicerat,  poeniteret.  Nec 
vero  intra  stndia  huraanitatis  se  ita  continnit  ut  alias  artes  non  attinge- 
ret.  Jurisprudemiae  quidem  docendae  jus  publice  ’ in  Academia  Francque- 
rana  obtinuit  anno  saecnli  superktris  sexageSimo  nono,  edito  Specimine 
Critico  ad  qonnulla  juris  et  aliorum  scriptorum  ' loca.  In  eo  Specimine 
Musarum  agrestiorum  severitatem  literarum  elegamia  • susvissime  temperavit, 
ct  qui  dc  ingeniis  judicarc  potcrant , facile  videbant,  quails  ille  olim 

esset 
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e^ct  ftRprqs.---  Ad  bpnorcs  cvoiare  nec  ambitlose  sttlduit,  qec  prudenti* 
sjicculi,  Icrcbat.  ltaque  ex  scholia , quae  dicumur,  Latinis , gradum  ad 
Acadeojdarn  fc^R  ,•  at  brevi  cam  pore  hi  Davenuriaea,  lortgisstrao  Gror.inga- 
na,  sum  ms  solertiae  et  assiduitatis  laude  docendi  munus  sustinuic.  Huic 
rci  testimonio  sunt  > in uki  ingen io  et  doctrina  excellences  discipuli, 
in  ; qui.bus  d’Escujius,  J-Jejrioga  et  Treslingius  non  inique , credo,  fe- 
rent,  sc  nomipari.  Nam  quod  singuli  in  republics,  in  Academia,  in 
fpro  eiuccant,  quodu  qniversi  suas  artes  literarum  praesidio  munianc,  on 
namenco  illuscrcnt,  litijus  laudis  partem  Ruardio  lubentes  referent  acccp. 
tarn.  Neque  vero  - trrinorem  operant  navabat  litcris  quaih  discipufis.  Sed 
hujus  diligendae  fructus  in  apertum  protulit  paucos,  rcltquit  multos.i  Va- 
rjae  accutataeque  doctrinae  nomcn  quidem  vulgar*  est , sed  Rtiardius 
is  erat,  in  quem  Momen  illud  verc  convenirct.  EfFulgebat  in  co  quasi 
imago  qaaedani  Vulckcnarii,  Ruhnkenii  ct  Schradcri,  et,  quascamque  ki- 
genii  copias  explicaret,  bac  dicendi  puritate,  juJicandi  solertia , et  b lands' 
persuadendi  vi  commendatae,  in  omnium  aures  et  animos  iufluebant.  Hu- 
jus generis  sunt  amplissimao:  de  Synonym  is  Ciceronianis  common  tationes,' 
quas,  auctorc  Ruhnkenio  inceptas,  jam  multis  abbinc  annis  ahsolverac. 
Synonymorum  libcllus  est  longe  tarissimus,  ab  antiquo  compositus  Gram- 
mptLco,.ex  libris  Ciceronis,  partim  perditis,  forma  quarca  minore,  ii* 
qujus  fine  haec  leguntur  j Impressum  est  opus  Rome  per  magistrUiif 
$cephanum  Plannck  de  Patavia:  Absoluramque  die  xvi.  M.irtii.  Anno 

domini.  M- cocc.  xct.  Habuit  Ruardius  ctiam  exempli  ex  Bernonsi  et  alto 
codice  descripta,  .Non  me  ftigit  quid  Erasmus  de  Synonymis  istis  sen- 
tiat,  videor  tamen  mihi  facturus  operae  pretium,  si  quando  et  ipsius- 
Grammatici  cc  Ruardii  inprimis  observata  cum  erudita  civicate  communi- 
cem;  quod  liberum  mibi,  permisit  Treslingius.  In  pbdtis-  Graecis  Sopho- 
clera  Euripidem  ct  Theocritura  valde  amnbot.  Superest  itiagna  adndtatlo- 
num  copia,  in  quibus  Vnlckenarii  discipulum  pulchr*’ agnOkeas  Prologmrt 
Philoctetae  Euripidei  , a Dionc  Chrysostomo  in  paraphrasin  redactum , 
iractavit  Valcken.  Diatrib.  Eurip.  pag.  117.  Rnardius  parapbrascos  ves:i- 
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giis  insistcns,  alios  Enripidls  versus  sigacissime  odors rus  est,  olios  In.'' 
gcniosissime  supplcvit,  quorum  magnam  pattern  Euripides  out  pro  suis 
agnoscerec  out  adoptarc  non  gravaretur.  Variis  praeterea  in  utraque  lin- 
gua scriptoribus  suani  impcrtiit  curam,  ep'scolis  praecipue  Socr.ticis, 
qiiarum  novatn  adco  editionem  molicbacur.  Comparavix  illas  cum  Hcimstn-  - 
dicnsi,  cujus  meminic  Rciskius  in  pracfationc  Acschinis,  aliisque  Codici- 
bus;  scd  deerant  Florentini,  quos  frustra  .cxspectans  opus  reliquit  afFec-' 
uina.  Quidquid  ex  Platone,  Xenophoncc,  Isocracc,  Diogene  Laertio  lucis 
aut  mcdclae  peri  potuic,  onme  pctiit  ct  cpiscolis  tribuit.  His  a Ruardio 
rellctis  commeritariis  si  iosignem  cirminum,  orationuirf  cc  cpistolarum  mni-’ 
titudincm  adjunxero,  satis  unicuiquc  apparebi:,  qtue  monumcnta  doctrinae 
condere  et  postcritati  ostendere  pocuissec.  Sed  haec  nobis  non  invidebic, 
quit  ut  speramus , de  vita  Ruardii  copiosius  aliquando  exponec,  dignus 
soccro  gener  Trcslingius.  Nobis  quidem  hacc  non  dixissc  fuit  religio,  et 
valde  lactamur  aninium  nostrum  pietatis  ofiicio  esse  functuro,  quo  soivi, 
tamquam  onerc  quodam,  dudum  gcstivit.  Ad  .inccptum  rcdeamns;  cnjus 
cuioncm  explicare  aggrcdientibus  primo  occurrit  loco  dissertations  de  Xe- 
nophoncc Ephesio  specimen,  conscriptum  iilud  ab  J.  Caspcrlo,  in  quo  sub- 
tilitatcm  judicandi  fciicicatemque  conjiciendi  nemo  sane  desidcrabit.  Paucis 
tnodo  libclli  iitius  ob  insignem  raritatem  copia  fieri  potuit.  Quare,  bor- 
taute  Suringare  , Professorc  Lingcnsi , • cujus  ilium  bumanlcati  debemus, 
integrum  recudi  curavimus.  Locclia  quidem  disputata  Casperii  repetiit , 
sed  recisis,  uc  ait,  partira  falsis,  partim  sunervacuis.  Quoniam  autem  de 
co,  quod  in  unaquaque  re  faisum  esc  et  supcrvacuure,  non  unum  idem- 
que  onmes  sentirc  solcnr,  liberum  fecitnus  lectori  judicium,  qui  alteram 
partem  audire  possit.  Casperius  in  animo  habuisse  videtur  ipsum  Xeno- 
phontem  arr.plius  emendarc  et  illustrare,  quod  an  fccerit,  ego  ct  omnes, 
quos  consului , ignoramus.  Dicat  aliquis,  judicans  ex  paucis,  quas  pro- 
posuit  , conjecturis,  non  multum  detrimenti  nos  ideo  fecisse.  Sed  ego 
longe  aiitcr  ccnsco.  Etenim  unicus  adhne  fabulae  Epbesiacae  Codex  MSS. 
innotuit , idcmquc  literis  adeo  minutis  et  obscuris,  uc  nemo  lcgenciunj 
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am  Lynceus  fueric,  quia  saepe  offenderit.  Antonias  Cocchias,  (Colli 
nomcn  error  famae  illi  imposuit  in  ThesJuro  Epist.  Lncroz.)  prinium  ia 
Athenaeo  Pisano  Medicinae , deinde  in  Florentino  philosophise  nacuralis 
Professor,  cujus  vicam  Icalice  scripsit  Xavierius  Manetti , icerum  sed  auc- 
tius  vulgatam  Florenciae  a.  MDCCLIX,  Antonius  igicur  Cocchius,  Xe* 
nopbontem  primus  cdidic,  sed  in  describendo  Codice,  negligentius , quam 
par  erat,  versatus  esc.  Quam  mulct  etiam  post  aliorum  diligentiam  super- 
set agenda,  ct  ex  eodem  Cod.  cmendanda,  ostendit  Locella.  Hue  adde 
magnam  errorum  vim,  neque  unam  verborum  lacunam,  ec  quis  dissimulec 
in  re  (am  despcraca  mulcorum  consilio  opus  esse?  Qui  Casperio  in  boc 
gencrc  pat  urn  tribuunt,  usurpenc  de  co,  si  vclint,  nara  ego  quidem  non 
usurpem , rsAAin  **)  mtHpn  Wap  ni\x  xmipm  Jam.  Itaque  saepe  doiui  ■ 

Locellam  conjeccuras  Reiskii  , quas  exstare  sciret  et  ille  facile  nan* 
eisci  potuisset  , neglexisse.  Caspcrii . dissertationem  sequitur  praefatio 
Locellae  dc  Xenophonte,  de  fabula  ab  eo  composita  , de  variis  edi* 
tionibus,  de  ir.terpretibUs  , quain  tanta  ille  cura  et  diligcutia  pertrac- 
tavit,  uc  et  opcimae  praefationis  cxempluni  sit,  et  mihi  omneni  fere  dis- 
putandi  materiam  pracripuerit.  Pauca  igicur  praeclare  ab  eo  mouicis  adde- 
re  mihi  relicium  esc.  Nam  quod  initio  consilium  agitavi,  dc  Eroticis  in 
universum  disserendi , bistoriamque  it  prima  fabularum  apud  Graecos  ori- 
gine  ad  Eustathii  tempora  contexendi  perpetuam,  boc  ergo  consilium  ut 
nondum  abjcci,  ita  nunc  a re  proposita  sejungendum  arbitror.  Faccre  ca* 
men  nequeo  quin  fontes  quosdam  indicem,  qui  adeuntium  sitim  si  non 
txplere,  at  sedare  pocermc.  Quos  antequam  accedant,  Wyttenbachii  mo- 
nhum  audissc  non  gave  eric,  sed  utile  pocius  ec  jucundum.  Huic  in  Bibl. 

Crit.  Vol.  1.  P.  II.  p 43.  sententiam  ferenti  de  Achille  Tatio,  quem 
Uodenius  a.  jMDCCLXXVI.  cdidic,  descendcndum  fuic  ad  ulcimos  Graeco* 
rum,  deque  iis  hoc  melius  judicavit,  quo  primes  accuradus  cognovisset. 

Quae  ex  Graccis  supersunt  amacoriae  fabulae,  inquit,  kbem  atque  conca- 
gionem,  scculii  certii  et  sequentium,  quibus  scriptae  sunt,  non  verbis 
tamura  ct  oradone,  sed  rebus  edam,  sencendis,  ac  disposiuone  mani- 
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fescc  produnt.  Quod  quiJcin  eo  magis  miramur,  quod  ct  ipsurn  at^Lmen- 
lum  tara  tcncram,  mollein,  variamque  habct  ijiateriam , ut  nullam  non 
capiat  scriptionis  invcntionisque  suavicatem ; ct  quod  eadem  aens  in  aliis 
gcncribus  scriptores  tulit  cxccllentcs,  quiquc  prope  ad  antiquotum  praes* 
untiam  acceJercnt.  Cujus  diversiiatis  cr.ussas  allies  indagare,  ut  non  cst 
fcujus  loci,  ita  unarn,  eamque  inaximam,  reticerc  non  possumus,  earn, 
quod  amatorii  scriptores  non,  ut  illi,  cominua  ac  diligenti  vetcrnm 
lectione  mcditationcque  ingenia  a scCtili  sordibos  purgarant  et  ad  naturae 
simplicitatem  conformarunt.  Wyttenbachio  in  hoc  gencrc  judicem  acque 
idooctim  adjungo  Coracm,  dianum  laudibus  Luzacii  ct  ipsius  Wyttenba* 
chii,  quorum  ab  uno  in  Lection.  Atticis  p.  i*r.  rcccns  veteri  Graeciac 
tx  nova  omamentum,  ab  altero  in  Bib!.  Critics  iAawixir^ret  appcllatnr. 
Is  Acthiopica  tleiiodori  in  luccm  cmisit  Parishs  a.  MDCCCIV.  ct  epis* 
tola,  hodierno  Graecorum  scrmone  consignaca,  Alcxandro  Basilio  dedi« 
civic,  Icctu  ilia  inprimis  digna,  et  ad  cognosccndas  Eroticorum  fabu- 
los  utilipsitna.  Multi  ab  Wuetio  indc  ct  Fabricio  dc  iis  exposuerunx,  Gaul, 
minus  enim  quod  in  pracfationc  Eustati  ii  promisit,  praestitisse  non  vide, 
tur,  ut  Ramdorh  in  Vcnerc  Urania  Tom.  III.  P.  I.  $.  355  — 420. 
J.  C.  T.  Manso  in  scripris  Miscall.  Tom.  II.  §.  8.  P.  M.  Paciaudius 
Pracfat.  Longi.  Rochcttus  Miscell.  Lrtt.  Tom.  III.  — Sed  nemo  accn* 
ratius  Corae.  Gal l is  iiollandiae  dominis,  mulra  saepc  alieno  loco  invents 
sunt.  Ita  die  Veneris  xxvnt,  Jun.  MDCCCXI.  nuntius  Arastelodnmcnsis 
fabcllam  ndferebac  dc  scriptorihus  Eroticis,  deque  Theagene  et  C hander; 
quae  quidquid  veri  contincbat,  id  omne  debebaenr  pracdictae  Corals  prae« 
fadoni  Quae  de  Xcnophoncc  nostro  egregie  disputavit  vir  eruditissimus, 
hue  referre  lube:  , si  me  ipse  in  sententia  olim  a me  lata , rcvocavero. 
Nimio  scilicet  Ephcsii  amore  ablatus  in;  oratione  de  eo  habita.  pag.  n. 
omnium,  quotquot  supersunc,  Eroticorum  esse  ontiquissimam  ststoi.  Hand: 
ntulto  post  iterata  saepe  illius  lectione  et  accuratius  cum  aliis'  insdeuta' 
comparadone  errorem  sensi,  et  Xenophoncem  longe  past  Mcliodori  tern- 
pora  rejicexc  coepi.  Audiamus  quantum  Coracs  in  ista  me  opiaionc  con- 
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4innavdricy  qui  in  praefat.  Heliod.  p.  15.  ita  fere  scribit:  Xenophontcm 
alii  dlcunt  Hcliodoro  esse  recentiorcm , alii  sicculo  siltem'  antiquiorem, 
dii  parum  absunt  quin  Luciano  aequalem  fingant:  Quod  si  quis  charac- 

reris  simplicitatcm  ct  inaffectatum  dicendi  genus  considerec , is  non  imme- 
rito  rtatuat,  eum  vixisse  tempore,  quo  qui  scribebnnr,  non  omni  judicio 
nee  sonsu-pulchri-crSm  destitnch-  Si  contra  inultas  voces  et  dictiones 
carUfflque  abusum  cogitet,1  quae  tunc  ne  a plcbc  quidcra  usurpabanuir  ec 
propterroa  a nemine  in  sCriptis  usnrpari  potuerunt , neque  tanto  cum  abu- 
su,  illi  sine  dublo  Xenophon  muito  recentior  videbitur  Hcliodoro.  Adde 
languidum  illud  ac  prorstis  renussum  quod  ciiam  habet  in  charactere,  varias 
nc  multipticcs  fabulae  nodos,  et  quis  ccnseat  Xenophontcm  ca  floruisse  ae- 
tate , quae  Plutarchum , Galenum , Luchmum  aliosque  homines  sapientes  cc 
eruditos  protulit?  Animi  qnaedam  debilitas  saepe  in  causa  est  nt  nonnulli 
«crip:ores  rcagtfa  vitaverint  vitia,  neque  adeo  hoc  semper  tribuendum  est 
communi  tempornm  pracstantiac  neque  literanim  luci.  ‘ Non  illi  perlciflu  A 
est  ne  cadat,  qui  alte  volare  non  dldicit.  Est  ita  ut  Coraes  scribit. 

, Omnis  enim  virtue  proximum  aliquod  ac  vicinum  habet  vitinm.  Simplex 
«t  inaffectatum  scribendi  genus  magna  est  atictoris  commendatio.  Sed  ea 
virtute  nisi  quis  cum  rutione  titatur,  incidat  nccesse  est’ in  languorem  ct 
Sremissioncm.  • Quamvis  igitur  Xenophon  post  Ifeltollo'rdm  ViSerit,' “ nemo 
ramen  ne  saeculutn  qnidem  finiveric.  Nam  pleraque  argumenta,  quibus 
ad  aliquam  probabilitatem  pervenias,  parum  firtr.a  sunt , nisi  cum  Locel- 
1a  statuas  Xenophontcm  h3nc  fabulam  quasi  rem  sua  memoria  factam  naj- 
trassc.  Qnod  mihi  quidem  non  persuasit.  Nam  si  hinc  aetatem  iflius 
metiri  oporteat,  ad  tempora  muito  remotiora  interdunl  referre  eum  Jc* 
beremus.  - * 

Et  -constat  nunc  quidem,  postqnam,  monstrantc  Corae  iriulca  sencscen- 
tis  Hellcnismi  vestigia  deprehendimus , ilium  aevi  esse  reccntioris.  ’ Video 
Xenophontem  in  Saxii  Ondm.  Litt.  Epitom.  p.  3^.  reforri  ad  annum  a Q. 
N.  quadringentesirtutm ; ct  ‘ita  Tuhrman.  Class.  Lit.  Tom.  1 p 51a,  cui 
Locellae  sententla  circa  Antoninornm  1 tempora  eum  collocantis,  non 
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placet.  D'Orvillio,  facienii  eum  juniorem  Heliodoro,  Tatio  ct  Longo, 
favct  Rochettus  Misc.  Lit.  Tom.  II.  pag.  69.  Adde  Mag.  Encycl  Millini 
a.  MDCCCV.  mcnsis  Januarii  p.  47.  Scd  ouinis  quacscio  cst  adeo  impc- 
dita,  uc  certo  de  ea  aflirmarc  non  ausim.  Vellem  nomcn  praefecd  Aegyp- 
tiaci  saltern  appellasset,  unde  conjcctura  potuissct  fieri.  Omnino  conatus 
cst  Xenophon  et  scribcndi  genere  et  rerun)  narratione  sc  erigere  ad  acta- 
teni  sua  antiquiorem , ct  ipse  quis  esset,  omncs  cclare  studuit,  ut  ne 
nomcn  quidcm  Xcnophontis  suum  ipsius  fuis  e credam.  Hoc  ego  ante 
Bodonium  lcctum  suspicatus  sum,  et  simile  quid  de  Cbaritone  suo  su- 
spicaiur  D’Otvillius  Anim.  p.  7.  Erotici  forte  isti  non  e re  sua  esse  vt- 
dchant,  vera  libris  iuscribere  nomina,  iis  viventes  temporibus,  quibus 
discipliua  Christiana,  scverius  praescripta,  Judicra  haec  non  adniitcebat. 
.Exemplum  certc  praebat  Hcliodorus.  Sunt  enim  qui  narrent  libros  igne 
fuisse  damnatos , ct  auctorem  ipsos  comburerc  jussum.  Quod  nisi  fecis- 
set,  munus  illi  abrogatum  iri,  erat  autctn  Episcopus.  Sed  quamquam  de 
hujus  rei  vcritate  dubicant  viri  docd,  v.  c.  post  Fabricium  Crcenius  Thes. 
Optim.  Libr.  Excrcic.  II.  p.  a 6.  et  Klcfekerus  Biblioth.  Erudit.  Praccoc. 
p 158.  iilud  tamen  inde  conjicio  Acthiopica  Heliodoro  non  cxigua  con- 
flasse  negotia.  Nicephoius  quidcm  XU.  Hist.  pag.  39 6.  appcllat  /3/(3Aet/» 
vTMaTTcbaxs  r'oy  ifoa tx  , et  juvcn-.uti  pcriculosa  scripts.  Jam  si  haec  illi 
de  Heliodoro,  ctijus  in  scribcndo  vcrecundiam  omncs  laudamus,  quid  tan- 
dem de  AchilJc  Tatio,  Longo,  deque  Xcnophontc  nostro  censuros  fyisse 
putemus?  — In  editionibns,  a Locclla  meraoratis,  una  es:  quae  prodiit 
Vicnnae,  curata  a Polyzoc  Contou,  saeerdoce  Graeco,  in  quem.  sibi 
ignotum  homineni  aerjus,  invehitur.  Nequ£  alios  inteyduip  iqode&tigs  ha- 
bet,  scd  judicio  major,  quam  par  est,  reprehensionis  acerbitas  adhaeree. 
At  nc  hoc  illi  quisquam  gravius  succenscat.  Nam  ct  liber  Baro  erat,  et 
profccto  mitius  sensit  quam  loquitur  interduin.  Rubnkenius  quidcm , verae 
ille  humanitatis  exemplum,  testatur  in  Epist.  Crit.  II.  p.  jia8.  se  Locclla 
paratiorem  ad  has  literas  adjuvandas  cognovisse  nominem.  Praeterea  morbo 
oculornm  iaborabat,  qui  bominem  ctiam  facillimum,  morosum  potest  fa- 
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cere.  Caetcrum  Graece  fuit  doedssimus,  et  quae  dc  exigua  sua  in  hoc 
gcncre  facultate  dixie , modesdus  dixit  quam  verius , maximam  enim , 
mclior  judex  Bast.  Epist.  Crit.  p.  135.  in  eo  agnoscit.  Si  bene  memini, 
incuntc  boc  saeculo  diem  obiic  supremum.  Judicia  doctorum  virorum  de 
edkione  ab  ill®  confecta,  frustra  quaesivi.  Sed  bre vi  post  altera  Xe- 
nophontis  prodiit  per  societatem  Bipontinam , curante  Mitscherlichio  , 
inserta  tertio  scriptorum  Eroticorum  volumini.  Hie  praemissae  de  Xeno* 
phonte  notitiae  litcrariae,  quam  ex  praefadone  Locellae  describi  curavic, 
hacc  de  suo  subjunxit : Locclla  non  cancum  Hcmscerbusii  et  Abreschil 
molimina  Critica,  per  Miscellaneas  Observationcs  Batavas  sparsa,  textui 
cmacuiando  spllerter  adhibuit,  sed  ultcrius  progressus,  unde  certior  salus 
Nostro  sperari  poterat,  ipsius  Codicis  Florendni  conferendi  copiara  nac- 
tus,  Rev.  Luchio  et  Cl  Weigclio,  qui  cum  maxime  Aedi  edidonem 
parac,  gnaviter  hanc  ipsi  operam  praestantibus,  adhibito  insuper  exem- 
plo  Cocchii  diligentia  ad  istum  Codicem  exacto,  innumera  poene,  qui* 
bus  s eaten  c impressi  libri,  menda  sustulit , vastasque  lacunas,  quae  per 
plurium  interdum  versuum  spadura  exundant,  cxplevit , denique  ingenio, 
quo  acerrimo  atque  interiore  Graccarum  literarum  cognitione  perpolito, 
baud  raro  iea  Nostro  profuit , ue  tanti  hujus  viri  plane  egregia  opera 
nos  Xenophontcm  , si  paucissima  excipias , kitegritad  suae  restitutum 
nunc  tenere  vere  aflirmare  liccat.  Commodutn  autem  accidie,  ut,  cum 
textura,  dudutn  nostra  manu  e Londinensi  excmplo  descripeum,  nova- 
que  prorsus  interpnnetione  sublevatum  , per  gravissimas  diuturni  belli 
calamitatis,  quae  societatis  Bipontinae  rem  librarian)  plurcs  annos  af- 
flixit , ultcrioraque  promovendi  has  liceras  stitdia  inbibuit , in  scriniis 
nostris  repostura  servarerans,  nova  ante,  quam  iste  typis.  exscriberetur, 
prodiret  ista  reccnsio,  unde  maximum  in  nosirara  editionem  redundassc 
fructum  gratissimi  profitemujr.  l laec  Micschcrlichius;  cujirs  observsta ,,  hue 
illuc  adspersa,  suo  quaeque  loco  memoravi  Post  editionem  Bipontinam 
prodiissc  alteram  non  credo  Fuit  quidem  Teuchcro  consilium  Erotico- 
rum edendorura,  neque  tamen,  quantum  equidem  $ciaro,  perfecit  Hoc 

l ille 
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ilfc  significavic  in  pracfatione  adr  Eustath.  de  Ismen.  amoribus  Lips. 
-MDCCXCII.  — in  cujas  concextu  sc  ica  vcrsatum  esse  scribit,  ut  cum 
,emenda[iorem  Ct  corrcctiorem , quam  dn  edicionc  Parisicnsi  legitur,  red- 
•dere  conarecur-  Scd  haruffi , ille  eniendationum  nullam  facit  mcntionem 
twc  reddit  rationem,  ut  adeo,  quod  Xenophontem  non  ediderit,  nihil 
,inde  litcrarum  commodo  deccssisse  pucemus,  nisi  quod  exemplorum  pau- 
citas  eadcm  permanserit.  Ego  Utramquc  conjungere  scudui,  ut  per  me 
cxempla  fiercnt  crebriora  paratuque  fadliora,  ct  ipsa  fabuia  adnotatio- 
nibus  illustraretur.  Has  ab  aetatc  ant  loco,  quibus  composui,  excusa- 
re,  quamquam  a consuctudine  non  abhorrct,  nihil  ad  rem  facere  exis- 
itimo.  Quae  cnim  alterum  utrum  prodant,  ea  lector  probe  inveniet. 
Sex  fere  anni  sunt,  quum  jam  per  me  non  stabat  , qnin  hoc  omne 
iluci  posset  exponi,  quod  S3nc  non  cxiguo  mihi  labore  conscitit,  quem 
•tamen  patienter  satis  et  laete  tuli , ariimum  quotidic  confirmans  illo  eras 
erit  melius.  Sed  longe  eras  illud  rcmofcum , ctiain  ultra  Indos  et  Gara- 
' mantas  .fuit.  Quam  vcrc  enim  Plato  spes  somnfci  vigilantiuiu  nominaverit, 

< re  cognovi.  Et  cognoscere  debui,J  qui  homines  parum  novissem,  ct 
omnium  minime  librartos.  Quid'  enim  T Opere  pcrfecto , hos  ultro  ad 
tneventuros,  operarrque  suam  certatim  oblaturos , juvcnili  quadarh  levi- 
tate exspectabam.  Venit  nemo,  nemo  obtulit.  Qui  rogari  volcbam,  ro- 
gare  cogor.  Xenophontem  vidit  unus,  alter,  tertius,  placuit  nulli.  Hie 
tempora,  ille  operis  amplitudinem , alins  alias  causas  repulsae  adferre. 
•Quoniam  igitur  nemini  obtrudi  pocerat , dedi  Loosjcsio,  nt  de  eo  face- 
ret,  quodcumque  videretur.  Hie  ita  conditioner!!  accepit,  ut  prius  de 
cavendo  dsmno , quam  facicndo  lucro  sibi  cogitandum  esse  arbitraretur. 
Non  intercessi.  Xenophon  erat  ipsius,  non  meus.  Libcns  dono  dederam, 
cujus  me  pigeret.  Atque  hoc  Toco  gintias  agere,  ut  ago,  me  decet 
illis,  qui,  professi  se  exemplum  emturos,  consilium  Loosjesii  adjuve- 
tunt,  et  liberare  juvat  amicos  quosdara  meos  errorc,  sivc  joco  sive 
serio  putantes , scribendo  me  quaerere  pecuniam.  Hujus  qui  deni  rei 
in  postcrura  securi  sint,  et  sic  habeant  hoc  quaestu  nunqaam  me  fac- 
tum 
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turn  ease  tacuplcriorem.  — ■ In  oratione,  qua  Ephcsius  fabulam  explicit 
vit,,  constituenda,  scdjtus_fere  sum  Loccliam,  paucis  raraen  exccptis,  la 
quibus  certtssimas  aliorum  conjectural,  interdam  meal,  pro  vulgata  leer 
done  edundas  curavi,  carndem , quam  ille,  sumens  libertatcro.  Ita  v.  c, 
ubi  Locella  lib;;V.  cut  3.  pro  t»xx*  *xx£  xxitt , ex  emqridationc  Her*» 
sret'busiana , dedit  >roxxA  xau  vtuxi).*  , ego  non  dubitavi  do  • meo  dard 
ate xx*  aft*  rHif.  Gujlis  itamen  consilii  fere  est  ut  me  poenitoat  (Nam 
liber t as  i sea  tes  est  peciculosissimx,  nec  raro,  si  quis  ei  indujseriti  in 
liccntiam  vertit,  qua  nonnullos  in  transversa  abreptos,  adeo  omnes  rei> 
larinterpretandr  leges  soivissc  et  violasie  reperiraus , ut,  gladio  semel 
educto,  nec  ingenium  see  ratio  finem  libidini  statuere  nec  moderari 
potueric  Versionem  quoque:  Lbtinara  quorumdam  rogani  addiJL  Ea  maxi, 
mam  partem  refert  ;Ldcellanam  v ita  tamen  j ut  nonnulla  Cocchii  serva* 
verim  , quae:  melius  iUe  et  accuratius  verbis  Latinis  expressit,  nonnulla 
mutaverim  et  .ad  Graecam  orationcm  conformaverim.  Latina  enim  Grae, 
cis  respondcre  omnino  par  esse  ducebam,  quod  secus  est  in  edicione 
Bipontina.  . Neqne  in  describendis  Hemsterhusii , Abreschii,  et  Albertii  adj 
notationibus  a Locella  discessi , sed  interdum  ipsa  illorum Hemsterhusii 
inprimis  verba  et  cxempla  iaudavl,  quoties  Locella  parcias  mibi  egisic 
videbatur.  % A Locella  vero  quae  adnotata  sunt,  horum  nihil  iere  prae* 
termisi,  quod' et  raro  digreditur  in  aliena,..  noque  ita  multa  editionis* 
ah  eo  citratac , impressa  sunt  cxempla,  unde  Bast.  Epist  Crit.  p.  135. 
sospicabatur  brevi  fore  ut  ea  csscnt ; divendita.  / Istis  doctissimorum  box 
minum  adnotacis  subjunxl  mea , . meis  multa  Eliac  Palalrcti , pauca  Ar* 
naldi,  HigtH,  Trcslingii  aliorum  inserui.  Treslingius  anno  superior!* 
saeculi  nonagesimo  secundo  public!  juris  fecit  adversariorum  Criricorum 
Specimen , in  qoo  praeter.  alia , glossas  praesertim  nomicas.,  librum 
Ephesiacorum  primum  et  secundum,  e.'eganter  illustravir.  Erat  hunc  li- 
bellum  scribens  admodum  adolescens,  sed  adolescens  qui  non  vulgaret* 
sui  exspectationem  movebat,  si  in  hoc  literarum  generc  claborarc  vel- 
lct.  Itaquc  altius  eminebat,  ut  mihi  narratum  est,  quam  ferre  poto- 
ni  1 3 rant, 
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rant,  qui  cum  ncc  ingcnio  ncc  industria  assequcbantur , juvenes  in  otio 
occupati,  piiulta  agendo  nihil  agentes,  ceterum  in  aura  populnri  cap- 
tanda  felicissimi.  Loceila  interim  Treslingii  errorem  unum  alterum  de- 
prefiendit  et  more  suo,  hoc  est,  acerbo , castigat.  Illi  vero  in  sinu 
ridere,  lactari,  triumphare.  Scd  nemo  bonus  fucis  uiumphum  invidit, 
Trcslingius  sibi  laudi  pucavic.  Palaireti  ec  aliorum  observations  quo- 
mo  do  nactus  fuerim , exponam.  Anno  hujus  saeculi  sexto  oraiionem  edidi 
de  Xenophonte  Ephesio  Criticaramquc  in  eumdem  observationum  spe- 
cimen. 

' Ea  benignius  a viris  doctis  excepta  sunt,  quam  ab  aetate  mca  speJ 
rare  potui.  Lipsicnsi  novo  Iitcrarura  nuncio,  a.  MUCCCVIIi.  p.  105. 
outorique  rclationis  insertae  annalibus  artium  ct  doctrinarum , in  regno 
tunc  llollando  vigentium,  a.  MDCCC1X.  Tom.  I.  pag  107 — 109.  ma« 
gnas  ago  gratias , quod  suo  me  judicio  incuaverint,  ut  in  Xenophon- 
te illustrando  perrexerim'.  Ac  civis  quidem  meus,  mihi  ignotus  , in 
annalibus  lnudatis  monttit,  Paliiretum  olim  cepissc  consilium  Xcn'o* 
phontis  cJcndij  cujus  observationes  etiam  exstare  servarique  a viro  quo- 
dam  docto  ct  literis  bene  cupiente.  Cogitanti  mihi  per  quern  has  nan- 
ciscerer,  in  mentem  venit  Lcnhepil,  quern  cum  iosigni  doctrina  parem 
conjungere  humanitatem  ccrtis  mihi  auctoribus  tunc  constabat  , nunc 
experiendo  ipse  cognovi.  Ad  Lcnnepium  ergo  scripsi,  nec  eventus  spem 
fefcllit.  Drcvi  cnim  post  opus  Palaireti  ad  me  transferendura  curavit. 
Constabat  illud  duobus  voluminibus  formae  octavae,  quorum  in  uno  ac- 
curate ct  eleganter  descripscrat  quinque  Xenophontis  libros,  addito  Coc- 
chii  vcrsior.e  Latina,  quam  umen,  uc  profitetur  in  praefatione , aliquoiies 
castigare  co3ctus  fuit,  ubi  vel  non  satis  accurate  sensum  vcl  omnino  pra- 
vum  dedit.  In  altcro  voluminc  crant  Albertii , llcmsterhusii,  Abreschii  et 
ipsius  Palaireti  observationes,  in  quibus  cxccrpendis  ita  egi,  ut  quae  op- 
timae  mihi  videremur,  cas  memoraverim,  nonnullas  conjecturas  multaa- 
que  huji  s generis  observationes,  quibus  notiora  cxplicaverac,  omiferim. 
Fuit  sane  Elias  Paljirctus  linguae  Graecac  non  mcdiocriter  peritus,  ct 
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!n  commentando  valde  diligens,  quod  publice  non  serael  ostendit.  Notae 
sunt  illius  Obscrvat  Philolog.  in  N.  T.  Lugd.  Bat.  175a.  unde  patet  jam 
turn  Xenophonicm  diligcnte'r  ab  eo  fuisse  lectitatutn.  Erat  eo  tempore 
sacrarum  litcmum  interpres  in  Ecclesia  Tornocensi , deinde , quum  Xe- 
nopHontem  cssct  cditurus,  in  regia  Divi  Jacobi  aede  Belgica  vicarius,  et 
Reverend,  Patri,  Joanni  Bangorii  Episcopo  a Sacris , Londini  1765.  In 
eadem  urbe  a.  1761.  ediderat  thesaurum  cllipsium  Latinarum,  ut  alia  nos- 
tro sermone  ab  eo  composita  praeteream.  Xenophontis  editioncm  inscri- 
bere  voluit  Walliae  principi.  Quare  haec  non  prodicrit,  me  latet,  et  ver- 
ba c usam  in  praefatione  ilinstrantia  deleta  - sunt.  • > Acque  - hacc  de  Pa- 
Iaireto.  Nunc  laudanda  mihi  est  Ev.  Wassenberghii  humanitas,  qui,  a me 
rogatus  si  quid  baberet  quod  usui  roeo  inservire  posset,  misit  et  literas 
suavissinm  ct  cxemplum  edit.  Cocchianae,  quod  fuerat  E.  G.  Higtii. 
Margini  adscripSerat  excerpta  plurimum  ex  Observat.  Miscellaneis,  sed 
in  bis  nonnulla  de  suo.  Neque  miror  Higtium  elegantia  fabulae  Xenophon- 
teae  fuisse  captum , quern  teste  Wassenbergbio  in  Orat.  Funeb.  Jo  Schra- 
deri,  p 13  ipsae  Gratiac  ad  omnem  effinxissent  eieganriam.  In  literis 
autem  Graecis  quantum  profccisset  hinc  apparet,  quod  Valckenario  se 
probare  potuerit,  illud  non  semel  in  suis  ad  Tbeocritum,  EuripiJem, 
Phalaridem  aliosque  observationibus  testanti.  Ipse  quoque  Wassenberghius 
unum  alterumquc  Xenophontis  locum,  adhibita  ratione  Critica,  cmenda- 
re  agressus  erat,  ct  cum  eo  Ommercnus  olim  suus,  Sed  istae  conjectu- 
rae  tunc  ad  manus  illi  non  crant,  frustraque  operam  deinde  dedit  in  vest  i- 
gando  ubi  laterent.  Ac  multi  nostrates , Graecarum  licerarum  amantes, 
qui  Ephesiaca  Icgerant,  emendationes  Observ.  Miscellan.  ad  ca  rctule- 
runt,  pauci  suas  ipsorum  addiderunt.  Priorum  numcro  censendae  sunt 
editianes  qtribus  Ruhnkenins , Struchtjneyerus  alii,  postcriorum,  qnibus 
G.  Arnaidus  et  alter  mihi  ignotus  sed  non  indoctus  homo,  usi  sunt. 
Cognovcraro  in  libris  Ruhnkenii  in  Bibl.  Leidensi  Quart.  No.  zgi.  ex- 
stare ed.  Londinenscm  mar>u  illius  notatam.  Opera  nobilissimi  Kemperi 
hbrum  vidi.  Sed  nihil  habebat  nisi  emendationes  ex  Observ.  Miscellan. 

- • / 3 _ Idem 
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Idem '.fecet)at  Scnicbtmeyerus,  rector  olirn  Gymnasit  Groningaui , qui  * 
puetij  indt  nullain  fere  longae  vitae  partem  sine  l}teri%  degit.  Hie  ej 
ainabas  Eroticos  et  Heliodorum  ante  alios,  cpjus  npvnra  editipnem  parp* 
verat , quo  tampore  suam  Cortes  Parisiis  proferebat.  Hue  .etiam  : refe-, 
tsr.dum  exemplom  quod  fuit  Hialopenii,  viri  amplissimi,  oblatum  mihl 
ab  J.  R.  Eerdeoio,  profcssorc  Groningano,,  qui,  eonrqctpr  oiim  Scbolae 
in  eadem  urbe  Latioac,  primus  amorem  Graecarum  literarum  in  me  puo-. 
r <1  excitavit,  qtiod  beneficium  altissime  in  animum  meiyn  -descendit.  Idcrnr 
quem  supra  tiominaai , civtf  popoli  Mollandi  ptinjarius,  Kemperus,  uten- 
dant  mihi.  dedit  eduionera  Londinensem,  irt  qua  Armldus -non  pauea  ex 
goncre  Critico  adnoraverat cc  supra  pliirijnqs  loqnendj  formulas  lineas 
duxerar , quas  in  alio  forte  libcllo  sibi  sumsit  illuscrandas.  Vidcurur  haec 
Arnaldi  Valde  iuvenis,  et  incepta  antequam  Hemsterhusiana  innotuissent. 
Hcmsterhusius  habuic  luculentam  orationcm  funebrem  in  Araaldum  a. 
IUDCCXL.  observationes  autem  Hemsterhusianae  edi  coeptae  sunt  a. 
MDCCXXXIIl.  Haec  et  alia  nonnulla  adnotationibus  mcis  sine  magna 
difficultate  inseri  non  potuerunc.  Itaquc  ad  cmendanda  et.  addenda  rejecu  , 
■ Doctus  ilk  nbi hi  ignotus,  cujus  supra  mentionem  feci,  nonrulla  ad 
edit.  Londinensem  adscripsit;  dcinde  etiam  alter,  nam  diversae  raanus  ap- 
parent. Qui  priaf  hoc  pracstitit,  fuisse  videttir  aut  ipse  Palairetus,  aut 
Paiaircti  observationes  vidisse.  Haec  debeo  humanissimo  F.  A.  L.  Done, 
kermanno.  Vidi  etiam  nonnulla  Ruardii  ad  Xcnophoncem  pertinontia,  sed 
juvenis  adco,  ut,  si  viveret,  ea  memorari  non  pateretur.  ;Copfirmat$ 
paulo  magis  aetate  ad  Achillem  Tatium  accessit,  in  quo  emendgndo  tara, 
iciicitcr  versaius  est,  ut  pleraque  ejus  invenca  G.  Koenio  placuerinc,  quod' 
msgnae  coramendationis  loco  babendum  esse  cxistimamus.  Koenius  quia 
foerit,  libet  hie  dcclarare  verbis  Valckenarii  ineditis.  Discipulus,  bic  t 
inquit,  roibi  carissimus,  Professor  linguae  Graecae  in  Academia  Frane, 
querana  successor,  inauguratus’ d.  XVIIL  Mart.  MQCCLXVII,  babiea 
oratione  de  optlmo  Graecarum  literarum  praesidio  ad  Latinos  scripcores 
explicaudos , cujus  a se  habicac  argumentum  dads  ad  me  liccris  XXIII, 
r.  ‘ .*  x Mart. 
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Mart,  significavit : morbo , quo  laborabat , pulmonali  paulo  post  fuit 
txstinctus  die  XII.  April.  MDCCLXVII.  omnibusque  bonis'  litcrarumque 
amantibus,  mihi  pracsertim,  flebile  dcsiderium  rcliquit,  annos  natus  tri- 
glnta.  Priraura  Harlingae,  turn  Alcmarine,  tandem  Goudac  scholarum  fuit 
Latinarum  rector.  — Solebat  Ruardius  cum  amicis  etiam  absencibus  <ro/f 
'Qi\c\7yth.  Pracbuit  ista  mibi  consuetndo  binas  Campbuyseni  ad  ilium 
cpiscolns,  quamm  una  nonnibil  rci  nostrae  profuit.  Adamus  Camphuyse- 
ttus,  Ictus  et  Rectpr  Scholae  Zicrizacensis,  etiam  immatura  morte  de- 
cessit.  Ut  omittam  orationem  illius  de  puriori  Latinitate,  nobilitatus  in* 
prirnis  est  ea  de  Lcvino  Janssorio  Lychnite  ( Keersscntaker ) Zieri z. 
MDCCLXXII.  in  Belgicum  sermoncra  postea  conversa  et  doctis  acces* 
iionibus  aucta  ab  A.  J.  Ruevero,  probata  Schelteraae  nostrati  in  Lexico 
Polit.  Tom  I.  p 555.  — Sed  longe  maximum  huic  editioni  accessurum 
fuisset  ornamencum  si  Bastii  et  Tollii  observationibus  potiri  mihi  licuissec. 
Bastius  in  cpistola  Critica  p.  135.  Gallicc  scripts,  eandcm  postea  ab  ipso 
Latine  rcdditam  non  vidi,  ita  narrat:  Si  quando  Germanum  quempiam  cu- 
pido  Inccssat  parandi  novam  Xcnophontis  Ephesii  editionem,  hunc  con- 
silii  me  sui  certiorcm  fccisse  non  poenitebit.  Fuit  aliquando,  idque  in 
lucro  mihi  deputavi,  quum  Loccllam  singulis  fere  diebus  conveuirem. 
Hie  in  eo  tunc  erat  occupants  ut  , quae  dc  Xenophonte  commcntatus 
esset,  in  ordincm  redigeret.  Nos  interea  loca  paulo  difficiliora  inter  nos 
disceptabamus , unde  fabula  Ephetia  mihi  facta  est  familiarissima.  Deinde 
Rastadii  morans  camdem  relegi  quant  solam  ex  libris  Graecis  haberem, 
qua  me  a negotiorum  publicorum  molestia  et  fastidio  recrearem.  Exem- 
plum  ergo  meum  adnotationibus  manu  mea  scriptis  est  instructum.  Curas 
etiam  habeo  criticas  Hennanni  Tollii,  ab  eo  mecutn  communicates,  quern 
in  convcntu  legatorum  Rastndiensi  mihi  me  conciliassc  amicum  valde  gau- 
deo.  Lectis  his  Bastii  verbis  Chard.  Rochctt.  in  Misccll.  Phil.  Lit.  loco 
jam  laudato,  valde  sperabat  fore  ut  ipse  curam  novae  editionis  suscipe- 
ret  potius  quam  alteri  tam  divitem  notarum  ntatcriam  perntitteret.  Bastio 
enim  hoc  esse  jucundam  laborum  remissionem,  copiam  Florentini  Codicis 
•«  III1 
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illi  posse  fieri,  quem  a nemine,  amiquae  scriptionis-  satis  perito,  esse 
consultum , nec  facile  a quoquam  Bastio  peritiore  consultum  iri.  Frustra 
speravit  Rochettus.  Mors  enim  Bascium  occupavit,  in  quo  quantum  lice* 
rata  civitas  amiserit,  egregie  nuper  exposuit  VVyttenbachius  Philomath.  T. 

HI.  p-  *15. 

Ego,  quod  potui,  meumque  esse  arbitrabar,  rogavi  Hermannura  Tol- 
lium  si  aut  ipse  eas  adnotationcs  haberet  aut  viam  raihi  monstrare  posset 
qua  nanciscercr.  Respondit  vir  clarissimus,  perscrutatum  se  esse  scrinia, 
excussissc  adversaria,  sed  nullas  hujusmodi  adnotationes  reperisse,  ut  adeo, 
inquit,  vel  interciderint  oporteat,  vcl  ita  cum  Bastio  fuerint  communica- 
tee, ut  nullum  apud  me  remanserit  apographum.  Sed  dc  iis  quid  factum 
sit,  nunc  ita  coniperi.  Pervencrunt  nempe,  uc  omnia  Bastii  MSS.  ad 
fratretn  Christianum , habitantem  Domheimii  non  longe  Darmstadio.  Hu- 
jus  rei  Boissonadus  Reuvcnium,  Professorem  Hardervicenum , Reuvenitts 
me  fecit  ccrtiorem.  Uc  ergo  valde  doleo  meant  editionem  tanra  orna- 
menti  accessione  carere,  ita  vehementer  opto  ut  ex  multis,  qui  in  Ger- 
mania florent,  Graece  doctissimis  unus  reperiatur,  qui  et  has  et  alias 
Bastianae  doctrinac  reliquias  in  lueem  proferac.  — Indices , numcro  tres, 
conficere  non  noluit  J.  II.  Mcrxlo,  scholae  nostrac  pracceptor,  qui  egre- 
gio  literafum  studio  summaque  in  obeundo  munere  diligeatia  se  magis 
magisque  nobis  cotumendac.  Ilarleiui  V ante  Kal.  Marc.  MDCCCXV1II. 
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a.  EL  iv  'E Qirat  itxp  rzv  tx  xpirx  IxeT  iuvxpcivav , AwKftijSw  tvspjtx.  Tcvry  tJ 
ix  yuvxtxis  !xi%a:lat  SipttTrcu;  y ivtrxt  xxli'A^psx ipivts,  ptiya  S>j  rt  ypxptx  , 
ipatir^rt  vipcxra s uzep(ix>.>. airy,  xxXXcus,  !: ne  iv  'Imif , ettze  Iv  a/.t.tp  y$  rpirepav 
ytvopiivsu,  rOures  o ‘A@paxtpaR  <W  £ti>  xx!  xx(!'  xpclpxv  it;  xxhtj;  foS-irs,  sjvtivStt  Si 
ccurp  to';  rsu  riftxTi;  xxt.;7;  xx)  tx  t*i;  ^uzls  xyxCx : vxthixv  Tt  yxp  srxrxv  lpte>.£- 
tx,  xx)  ptcurixxt)  xsixit.tiv  ttrxit , xtSipx  Si  xvry , xx!  inrxrix,  xx!  Ir/.aptzzlx , rvvv,Sii 
yvptvirpcx tx.  THi>  SI  TtptTxaulxTTc;  a~xri v 'F.Tpetriat;  , xMx  xx!  t»7;  ryv  x).}jt,v  'Avixv 
Itxsvn,  xx!  (teyit.x;  }7%sv  tv  aur.y  tx;  iAriix; , sri  ttsPJtxs  erstro  lix$ipzv.  Trpsrti- 
X’-v  Si  i;  Sty  rip  pttipxxi'a , xx)  itriv  ??>)  mi;  at  xx!  5 Tpcjtxuvxrxv  Havre; , xx)  rrpcr- 
xiijxi ti.  iCpyja  Si  ri  pitipixisv  if  exurx  fttyxXx , xx)  iyxtJzro  jxh  retp’r?; 
xxrapSiptxTi , x<>.«  Si  (xx>.).av  r.y  xx?Jji  rev  ri.uxrs;  : txvtxv  Si  riv  ZtJ.zv , ctx  Si 
itJyers  xx/.x  ut  b.xrrlvsv  xxn*cjvtt , xx)  ivliv  xjri  h iixptx  , lux  zxcvrpxx  £(tsv 
'A(3p:x:,xcv  xxTetpxivero , xx)  st  tivx  5 xxiSx  xx)iv  dxcjrxi , >j  Txpiivtv  luncpf.v,  xxr- 
eylxx  tzv  XtyivTtiv , is  cvx  liUrtsv , an  its  xx/.i;  zurcs.  -"Epurx  ye  ptv.v  cuat  bi- 
te. :*tv  iivxt  lelv , seAAx  vxvrti  H-iPxt.ev , is  A/SSv  iysufteva; , /.iyuv , i;  lux  iv  rrars  curt; 
i/xttths,  ii/Si  uxoTxytix  tZ  lei  pis  U>.nv.  it  St  !rjy  lepiv,  i xy  xt.pt x , “E peers;  i.r2e , 
xxriybjc , xrri^xtvi  re  exuriv  "F.pzTs;  vxvrl;  xxt.t.hvx , xx)  xit.i.a  ripcxrts  , xx) 
ijvxptei ; xx!  iiyjv  auras ! c~:u  yxp  'Afiptxiptx;  :$Ser;  , lure  iyxt.pxx  xxr s^xivere , 
iuTM  itxuv  ixvr/liTS. 
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P'.  Myyix  Tilt  rxurx  i , (cpjJyuxot  yip  p Sett , xx!  uripiQiyoit  Axapxhtrnt .) 
e'yrti  is  Tiyyyy  xxrx  tou  ytipxxlui;  xx)  yip  xx)  ru  (t£  iuixPuTot  efxhtre.  i£oorP.trxf 
iuv  (X'jr'v , xx ! txtxy  iuvayiv  ipunxuy  Cpxpfixxuv  ortpipxP.oysyot , ixTpxTtuty  iQ'  'A/3 pa* 
xiy.yy.  yyiro  Si  Tyt  'Apriyiie;  Imyipte;  iofry , (xxi  Tyt  TOXtu;  ix!  tp  it  pi?  TTxtiet  31 
p.to  trrx,)  iSti  is  ToyTtusiv  orxjxt  Txt  tTiyiopicvt  orxpdveut  xtxoTyyyivxt  XiAvTf  A»f . 
xxi  r;ii  i$y@evt , exit  Tyt  iur yy  yP.ixixy  i'x-x  tm  'APpoxiyy.  yy  it  duret  Tip)  ri  e!j 
xx)  iixx  ini , xxi  T.vy  e£y,3xy  TpoTyTTtro , xx)  ep  rjj  ir.-y.Tit  ri  t;utx  iQlptrc.  Tip.it 
it  TP.ijiot  it)  t\j  lixy,  voPJt  yh.  ty/Jopicy  I xpJ.ii  Si  $rnxiv , ptxi  yip  Met  v ixthy  rjj 
TXyyyjpti , xx!  yuyQicut  Txit  orxpOsyett  hpirxtrlxt , xxi  yuvxrxxr  TSif  ifypci;.  xxpyetxy 
it  xxtx  Trixsy  oi  xoyxtvevTct : xpizx  yiy  tx  itpx , xx)  Hitt  , xx)  xxjx  , xx)  Su.uisi- 
ptxTx  i it)  tcutci;  torxoi  , xx!  x-jyt; , xx)  trxtux  xjyyytriKx  , tx  yin  xoP.tytxx  , tx  Si 
xPx'ttx  iipyvixx.  ixxtry  Si  iuTix  cutup  ii  x pit  ifXTzyv  ixtxiryyTO  : ypprt  it  Ttjt  t£* 
xxpievuv  rxi-eut  'AxSix  (uyxxv.p  Mtyxyyisut  xx)  'Eutorryt  iyxupixv.  yy  Si  tS  xxAApf 
rijt  'A >i/xt  Hon  ixvyirxt , xx!  xsAi  ri;  «AAx;  uxipi0x}.tTO  orxpicvout.  1. » yiy  tit 
TiTTxptixxiitxx  iytyivti , (via  Si  xuri;  ri  triyx  in'  tuyop$iy ; xx!  o to 5 cr%yyxrof 
xiryce  orof.it  it;  upxv  rjvt$xPxTS.  xoyy  $x-.(y  , y tpAAS  xxittyiyy  . iP-iyx  TtorXtyyiyy , 
orpot  ryv  tu>  dviyuv  Qopxy  xrtcuyiutt : i^ixP-yc)  ytpyoi  , Qxiipo)  yiy  it  xip/y , $;$tp;) 
Si  ip  rxQpoyct : tr'At , %nuy  £p.:u;yxt , £uotc;  iit  ycuu , ytyjt  ppxyjcuuo  xxltiyivct , 
>io,-)t  Ttoixiiyimt ; otP.x  , yapurst  xvy.yyiyet , tc^x  , Sxc.re.:  Ctpccuvu  , xu-.tt  ioroyeyci. 
irsAAxxif  xurift  tor)  tcj  Tiyiyoyp  iioxn;  ’E^StV/si  spoTtx-jvtoTxy  it  "Aprtyiy,  xx)  tot  lux 
l$6tirvtt , iytpixTt  to  orP.ij!:;,  xx!  ktxu  toixi'Pju  orxpx  riy  Uoiylym  Qxxx'r,  tuy  yiy 
ut  ixTP.xitxt  T>iy  (toy  iiyxi  P.tyivrxy , tup  Si  xP.P.tfy  tiyx  uto  t %t  (toit  rrsp:orniiyivr,Y. 
rrpoTtiuyoyro  Si  TxyTt;  xx!  orpoTixuvovy , xx!  Tout  yeti';  xirrxt  iyxxxoi^ey , yu  is  Six,3;ij- 
to;  Tut  teooysyoi;  XTxriy.  'Auiix  i xxP.y.  it  Si  TxprJ.it  to  tuy  orxptiyxy  T?S,k; . iyliit 
XP.P.C  ti  S ’A yOixy  tP.tycy ; it  Si  "Appoxiyy:  yirx  riv  f^  j,3xy  stitty,  , Touxihit  , xx/ 
rsi  xxAcS  irrot  tou  xxtx  t it  Txpiivou;  isxyxro; , orxvret  iieyri;  'AypoxJytjy,  ixtiyuy 
loreP.iioyTO , trpt\pxv  Si  rxt  tytit  tor'  zuriy , piuvret,  xt'o  tx;  ilxt  ixTiTP.yyy(*ci , 
xz/.e;  ‘Appcxiyyt  PJycvTtt  , xxi  clot  SuSi  tit , xxP.tu  yiyyux  (tou.  ?3>f  Si  nvtt  xx) 
TeitTO  TpoTtitTXY  ’.  oiot  £v  yxyot  yhono  ’Appoxiyov  xx!  'A'tiixt  '■  xx!  rxvrx  y.p  rpurx 

s ry;  '"Epurst  Ttyxy;  ytP.tryyxrx  : Txyit  yiy  H sit  ixxrtpcut  y Tip)  xP.PyP.xy  yP,Ct  lo'i’x , 
xxi  yrt  ‘AvCi'x  riv  'AppoxCyyv  iTtCuyu  litTv , xx)  i Ttu;  xuipxcT.o;  ‘Appoxiyy;  iisKtv 
A'AIxp  HtTv.  • 

}-'.  'Hr  iiv  IrtriP.tTTO  % oroyTy , yP.iov  Si  tit  rS  iipov  Sutoyth  xtxy  to  orP.yiot  i xx)  i 
Tyt  oroyonit  xiryet  iAiAiirp*  iftTxy  Si  tit  rzuriy  xvipt;  xx)  yuyxixtt  > t^ypei  xx)  Txpit- 
yei.  iyTxuix  opuTiy  dPJ.yP.ojt . *x!  xP.hxtrxi  'A vilx  uto  tcu  'Aypoxiyeu,  y ttxtxi  Si 
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ini  "Eparos  'A Spoxipuft . xxi  t'yfipx  ti  tvyi%impov  rij  kscv  , xx)  inakkxyiivat  rijt 
hpt'ot  iiikuy , lux  livt/KTO , xxTt~%t  Si  aurh  iyxtlfieyot  i it SUxiito  Si  xxi  ’Ay  tlx 
ncyYiroit , ckcit  /lit  xx)  dyxorsnTzpiivoi;  to7;  ipixk/ioii  ri  ‘Afipcxe/tev  xxkkc;  hr  pity 
. itxcyUvx.  #Si»  Si  xx)  riv  nxpHwtt  npinoxTux  xxTXppovourx  : xx)  yap  ikxkvtrty  iv  Tt , 
"►a  'AiSpoxofuts  ixoury , xx 7 fiipx  rtv  tufiarot  lyupivintev  dv  tx  Suyxtx  , Tv*  'AjSpoxifiXt 
lift,  i Si  irrfo  iSeSAxei  or  pi;  rijx  Stax,  xxi  iv  dlxftxkotrot  to 5 6s;  u.  xx)  Tire  fity  (u~ 
rxvnt  dmikkimyro  kunoufieyoi , xx)  r£  tx%ci  rxt  xTxM.xyxo  fis/iQi/ievci , ikkxktut 
(Ski  ray  ItikovTis,  hrit^pi^iifisyoi  xx)  u^itTx/isysi , t:>  kx;  npstydtits  Sixrpifixt  iupirxcy. 
if  Si  xkScx  i xxTtei(  trap’  ixuriv , iyyjtxx  tcti  Si  xxxiv  lytyiyutxv , xx)  (mix  disroot 
vmjtti  tx;  hptxt  SxTspou , xx)  o spot;  lx  ixureit  dvsxxUro , xx)  to  ntpmiv  t?;  Xfiipxt 
iv$ fox-srst  tw  iniSuftixy , (ortiSx  hi  unxoy  jjjTx* , lx  dipiu  yivoyrai  rip  5f/v£ , xx)  i 
(put  iv  ixarlpot;  x»  xxxrxr%eT;t. 

S'.  Axffkv  Si  rip  xi;x^v  i 'A(3p}xinxt  xx)  rnxpx$x; , [nept$iiti;xpuvSt  ti]  rxv  irinzx , 
<ptv ! fiti  tSx  xx x«v , Rote , n x ixcxia  SurTu%i)t  ? S pdx?i  *vv  dvSpixit  'Aj3poxi/xx;  , S 
xxTxCppoxSx  "EpXTit , i t$  6sii  koiSopeiifiivot , ixkuxz , xxi  yeyixx/ixi , xx)  rrxp6iva  Ssv 
ktiitiy  dvxyxi&fixi , xxi  tpxiysrxl  Tit  jSx  xxkklotx  ifiou , xxi  Seix  "Eparx  xxku.  i xav 
tx  xvxvSpi;  iTt  xxi  novxpi ;!  cu  xxprspiifoi  vuvl  iv  pitvSi -yryyixit  1 lux  (ro/ixi  xxkkixx 
' E pvrtt  ? vuv  cuiiv  Sxtx  ttlx  vtxxtxl  (a  Sci.  xxkx  xapihot  ! rl  Si  ? toU  fiTt  i$txkfxo~t , 
■ Appsxoixx  . (vpt-opipot  ’A yilx , akk' , lay  iikipt , ivtf  ed.  StSiyJi.  tkutx  : lux  ay  "E p:n 
Tore  picv  xpxTyoxt.  txZtx  (keyi,  xx)  l (sit  TplsSpirspot  xisrii  ivixsno,  xx)  sTkxty  ax- 
tixItttbxta  t xxi  iShvx  fix  (ikovTX.  i'jxln  Si  xaprepav , llpxt  exurix  in  yxx,  vsyixtjxxf  t 
iixtx,  "Epxt , fiiyx  rot  Tpcxxiox  tytiytprxi  xxi'  ’APptpclfiou  rsi  rdPppoyot.  ixItxy  exits, 
irruroy , riy , hci  tt  xxrxTreipiuytTx  rix  txytzx  Setromx.  ft?  fte  ortpTiSxf  • fixS't  ini 
vckv  rifiupiftii  riy  (pxti/x.  ioeupot  ax . *'E  put , (ti  rax  vuv , isrtpiiQxyovy : a A Ax  yyy 
'AvSiax  xfiiv  anSSct.  yixcu  nx  orixpo;  ptsvox  ixTiksyovri , xkk'  iuepyeTTit  xiTTUftlva  (tit ; 
txXizx  iktyiv : o Si  "E pm  (ti  upyl*tro , xxi  fisyxkxv  rijt  untpo4-ixt  IvsvosIto  riftapiax 
* -#rrxfx£xT$x<  riv  'Appoxinxv-  Siixtno  Si  xxi  x ' Ayiix  oroxptst , xx)  SuxIti  Qtpttx  Suyx- 
fiiv>t  , izeytipa  i zjtyv  , Tttpxpitytf  roii  Txpivrxt  kavixyiiv : r/ , tp-pt'iv  , u S utrvxxt  y 
rtxcxSx  ? xxpSivcf , xxp'  xkixlxx  spS , xxi  cI*y£,xxi  xxtxa , xxi  xiptp  fix  orpineyra.  ip' 
'Appoxifiip  pucivopiou  , xxka  fiix , ekk’  {rzspxQxxu : xxi  ti;  (trai  i Tijf  imOiifilxt  Spot  ? 
xxi  t/  tJ  nspxt  tou  xxxiiil  tcpxpit  luTOt  Spiipuyti , xrxpdyt;  iya  tppovpcufiiyx  > t/vx 
fSoxdv  klipsfixi  ? t/m  orxyrx  xsiyijspixi  ? %iu  Si  ’APpsxinxv  Ipoftxr  ? txutx  ixzTipo; 
xutZv  Si  okoft  yuxTo;  A Suptro . 1'XV*  Si  or  pi  ipSak/iiy  t it  Split  rat  ixurxv,  rat  iixiyxt 
in)  r?f  puxxt  akketkay  dyxTkdrrcyrft. 

(,  ‘ilt  Si  xpUpx  iyioirt , ipti  fi)y  'Appixifust  irr)  tx  t,jyti(>i  yv/ivAtfixr*  , frii  Si  ij  rapti • 
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*K  er't  tin  «£  tSeut  ipy.rxe'.xy  rk;  ini,  J»  it  AproTp  xxi  ri  rxpun*  Ik  tS«  rxptAhutrm 
yi/xri;  zezzaipxaTX , xx.  ri  $>Jupx  ifapca , xxi  it  yjirret  i tP.Axypiaci.  koj  roire  iziz:P.u 
iyiatra , xxi  zAity  ivS'iy  iurup  in.  h reury  i*  rip  itpiy  rk<  he 5 Sntpeptwyre;  iaevpmv 
«AAijA;i;,  lint-/  ra  iky/j't;  $c£u  zpit  ixxripvyp  KtStvptmi.  rtriara  Si  hr syxi-iy  if 
r art  Afffixiftxt  > *-■•  Hixfjrt , xx)  xpedtix*’1  i rij;  xipx ; iAectyie.  4 ii 

’Affix  ixxTyt  ply  ri  xvrx , trsAii  Si  putty at  rfi  ’a;xtS ’-tx  xxTiiyjro  , it  Si  zm  et>Ax; 
sr xptiypv;  y yuaxixx;  il n pPjzevrxp  iff  ixtiaea , (iifxv  St  xzxext  iff  'A /3pzx:petfy  SkAk 
if  Avxevpiaii , pk  rxpifSixijtxij  Qefiovpiaip.  taZ*‘  SI  iuraip  ixxripup  K’xy  zpc;  ran 
ti'm  xciajj  , Xxyfxavtzeu  fitv , b>X  iytasyr-a  Spzuxt.  xpctzv  Si  zpaUvrep  cvtun  ri  ptipixtav 
ixxpriptt , iSx  Si  iyrp  xai  ri  rip*  zia  ittyini to,  xx)  1}  ^uzx  xxTxrlrTvxta  . im 
if  r«AAj)  iiupix  ray  Ai/xipkiw  xxi  rk y iptpttr'u  ytycataxi , lux  iiSlr*;  puv  S rt  Itx  ~i 
zupjSxTyev  'AfipsxapD  > S:S:ix;rxt  Si  ix  rxa  ipvpiaxa.  if  epelu  Si  Qifoi  xxi  0 bleyxpk’ 
Ik;  xxi  x 'Euixzx  xx)  rep)  rxt  'Affix;  xxhitrkxtyrxa , epiarn  xur *4  ri  piy  itiAAji 
pxpauaapuaoa , raja  Si  itrixa  iu  CxiappUatty  rk;  tvp&pi;.  in  riM;  itriycun  trapx  rip 
'Aahxv  pivrtn  y.x)  itplxs  vi  iuphaaran  Aunt  rev  Sstrcv.  ii  Si  li-fiart;  I4uia  re  Upilm , 
xx'i  TitxiKx  izhzeaSn  , xxi  ixiuyn  tymin  (ixp(Zxfixai « ityfxrxi  ?txi  nyx;  Aiyitrn 
} xiiiSfxi  • xxi  zfirtTucw  u;  iJx  r i Strj'ty  ix  j vy  6dy.  zsA>.k  Si  xxi  t zip 

'A,fp;xi(tm  It  zt}i  toy  tktiv  rt  K^i  fv%eyrt , Auci;  Si  i-JSsiiix  rs 5 Sciyzv  c:/St 

iriftp  xurvy  ifintre  % x)Ax  xxi  in  fxxAAcy  l if*;  iytxxitrt.  Ixntn  ptiv  Ik  ixmrtpci 
xtrevyrti , r irj  irniftAv;  Sixxtlpuysi , Sr  ay  cvSSrv  rifykSurixi  TparSexafttyu  > xxrttr 
Vtiv  iurZy  rkf  rvpi&pky  pti « Suyxpuvti.  rtXa;  xiptxcutry  it  zxripci  ixxripvv  it i Itsvt 
IpxvTtvriiitvsi  rw  rt  Atrlxy  ri(  ytyav , xxi  r'yy  itrx/Jucyyv. 

'OA iyif  Si  izlyu  ri  b ply  rtv  if  KcAcQvat  'Axc>J. wet,  SixrUuv  iziy  'E $i<rsu  er** 
S ivy  iySoixiarx.  eyrxSix  b zap'  ixxritxv  a$ixiftty;i  iiayrui  rai  (ttO  i'/.y.fk  ftxyTtytrixi. 
i>.y,ki>fi<rxy  Ik  xxrx  rxjrx  , ypx  Si  i hi p xcivx  aptysrifu;  rx  ixptynifpar*  inpurpvi  ri 
In ) rxSt : 

T/rrf  TtU'nt  ptxiity  vaurau  TtAif  JfSi  xxi  «?x>iy  ^ 

'AftQcripai}  filr.  ypvrci  *%tt  • AiVif  tvhy  xyim 1. 

Altai  S'  Ipi  rairStr ri  zxtmx  xxi  aujxurx  ipyx. 

'A paQpripct  Qfj£:>rxi , Cztip  i/.x  ArprraSivxTit. 

At’ (xx  Si  puyM’tpri  zap'  iyipxn  nityt*>.xe<rit; : 

1Cj«  rxtyz;  apttyartpu;  Sx>x pu;  , xxi  zip  xieyAcy  , 
lii)  zCTXfxcv  ’SttAcu  zxpi  ptu(p*<nv  “irtSt  trepak 
ZvTfiptp  periztrfe  zxpx’rp;  ().fi tx  Sipx. 

AAA'  In  zxj  ptri  zkpxr  ipeipyx  zirpty  tx <w«. 
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If,  T xvtx  it  Ixi.ut'rfat  ri  natreuputra  Jtt  “E $tftt  , Mu;  nit  St  Txripi;  xuTim  fax*  it 
Aft,tt%xt!qt , xx)  ri  limit  S n %v , xitv  i/ripcut,  ev/j.3x>J.im  Si  ri  nu  it  A keytx  sox 
ilutxyrs;  Sun  yip  tit  •}  tin;  , Sort,  ri;  ti  etuyx . lor;  ritx  ri  St rni>  tun  i rxj>:; 
ri: , Hurt  i rerxiti;  ri;  , tun  ri;  lj  ix  •ri);  it  A (Sepia*.  Us^tv  iut  aursT; , rskkx 
(Srukfjtpxbet; , TSxpx’VjSrpTafixt  rit  yppeptit;  if  liir  »/ , ' **!  ru~t 5$*i  yipup  «w 
rrxllxf , i;  nun  xxi  rsu  &ecu  {Zuuktusftitsu  ii  it  inxmvran.  ilsxa  ii  rxurx  , 
«:t)  Stiytxjxt  yarrA  fit  yxiist  ixerln<t>M  xpitip  rn)  arshtftHtxxTx;  aur lot.  furt*  n‘* 
tilvi  it  flto;  h r it  iuayevuhxt , sritrx-  S pu  irrfipxtunivx . kx)  Sixteen;  i ftJkAxy 
yip tec.  iuxxxii^Pi  Si  wars  rxvreev,  6 put , Stxr  ifcrxt  yutxtxx , 'Atlixii , e Si , ei:p 
puipxxlui  cuyxxrxxkiteriTxi.  i ii  'AtipcxSnec , ut  iruitre  xx)  ret  xtarpuv  xxi  tit 
yi/ist , if)  nit  ti  riit  'Atiixu  e$em  pteyiku;  tyxipiv , iepsiSti  Si  iurit  iuSit  ri  n*m 
nxyrtuu.it x , itkk'  IStxti  rxtrl;  iltxi  Sat  A r»  Txpivrx  iSlet*.  n*T*  rxurx  Si  xa)  1} 
■Avilx  eSerc ' net.  sti  'AjSpoxinet  ?£« , rk  Si  n Qu>e,  % rivet  at  run$ep» i,  xxrtQpi- 
tti , irxvrnt  tit  honttxu  xxxiv  'A:3pexinet  Sylvia  -rxpxnufaat. 

X.  Ti;  iut  kphrexet  l ri it  yinut  stx-.plc , xx ) rattuytStceyetre , xxi  lept'x  rekki 
iiutre  ti 5 fa  ip.  xx)  irtily  txutx  IxTtrikJcro  , exeuiec  ri?.*  toxri;  ((SpxSuverj  Si  txutx 
iScxti  'AppexSnfl  xxl  'A tUpl  ir/n  rijn  xippu  it;  t it  ixXxnev  putx  kxnrxSuv , tit 
ufxbxnv  iSovrec,  hrcuQe’jtcutTe; , xa)  hixyatrt;  xxt IxP.ttet.  i » Se  aurei;  l ixAans; 
trtTi.yusto; : x/.im  %fyrx  rrpAnxum  IrrpoTi  TipQupcI; , km  M tp;  xAitpe  B x&ukuvin 
iffTiixikTi  axyttf.  Txf^surt;  "Epixrtt,  it  nit  ’.MppiSiryv  fapxvcjcyTi; , [ it  ii  kx) 
'A3p:Sirp:  eixim  ] It  Si  brrtvttTf;  xtaftxrxi  rrpcutoT;  , U Si  m3xtsu;  TkixetTet , it  Si 
iyfa  Qfaeyrt;.  txutx  fa  rip  itipep  nUfU  tv;  natiiic.it  Si  rip  hips:  "Aft,;  lit  tux 
tic  £m'  ip  Tiif  ipvufayi  rift  'A^puSlrpt  XfKCTUKnltlt , hr&pxt'cnltc;  . XkxnuSa  e%xi. 
"Epx;  i'jrit  uStiyo  kxurrxSx  f%xv  yu sslsyt.  'To*'  Aur%  rj?  owfyjr  xxrixXiixt  rift  'Axiixt , 
ayxylvr;;  xpi;  rSv  'A;Sp:x6nxt  > fwlxkardv  re  rip  tvpxt. 

T;T;  ii  ixarhti;  trxStt  nuvlpxp  rxurit , xxi  Jut*  rpyrmnlv  in  xkt.pkeu;  plutxtro. 
Sure  ivrifif.vlui  nt;  iCiakusT; , ixenrs  Si  u$’  ySstp;  TxpniUtct , itSsunent , <pt,3eunetti  < 
t veutrrixyre; , iSin/tu : iTxkktrs  Si  iuroi;  TX  ixuxrx , KXI  ixpxSxivttrt  uuret;  eu 
tf/uvxj.  tyt  Si  i ‘ AfipsxiuMC  dtettyievv,  ireptlkaffe  rlpt  Wtllxt.  i li  ISxxrje,  rut 
tfruXij;  auric  eosipikx  TpcrinTsi*xt  rfj;- hnivnint  rx  Sdxpux.  xx)  i 'ASpcxJpip; . « 
•hi;  f| uil , Ipyvt  . rcfaitcrintc  vuecrit , f)t  lUktf  ixtikyClx , xrkXxc  cr pin  pit  tuxrx; 
SuttuxxTx;  ! u ®mtc;  ij Hut  hu)  xtpn . xxt  rum  ihuctre  kaP.Tuujtut  luTuyjrripx ! 
rh  bxiTMt  lytic  itSpx  . ;itf  tv  xx)  ixetattix  uxdxljxt  yvtxeeu  tuQpstt.  Striae 
r.xrteplktt  re , xx)  urtSlyrre  ret  Sixpua , xx)  iurip  iStxn  txutcc  nh  litxi  tixrxft; 
TKTtn&recx  ri  Sixty* , rxvri;  Si  ni  r pit  Hunt*  tpxtnthio  SvtaTthipa.  x ii  Iklya 
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iuriv  vporQieyfrfuni , vxl , pxs'tv , 'AfifcxifUi , Sexi i ret  xxAx , xx)  pteri  ri.y  riy 
b/fisppixv  ipirxa  ret  ? avxnSpe  xx!  S«Mi , xsVcv  ifcpxSvvxc  ipav  ypsysy ! xcrtv  OpU- 
Xtirx; ! a XI  ray  ipixurit  xxxav  x xixcstxt  ctSx.  xkk'  ISsu,  Sxupux  ftlv  uxsSiycu  rxfii  , 
*x)  if  xxA>f  ecu  xepttt  Tty  hn  to  fix  re  ipartxsy . xxt  rupUpunret  xkkgkcn  avapuyupiev . ’ 
xxrxSpiyapxrj  Si  xxt  reat  tttQx-jcv;  rote  xxp'  akktpk uv  Sxxpvnv.lv'  t}puy  tcx)  euret  ruse- 
party.  itxcurx  axxv  fiiv  xursu  rb  xpirax sv  xrxi^ere , xxxrxy  Si  ryu  xAnnv  re's 
iurgt  iptxkfisT;  xpsrerliei , xx)  rein  rrePxvout  xsekxptfixnc , xx't  ret  yelkii  riTt 
yeikert  (ptksurx  ruve s pipit , xxt  era  ivevosw  , .it A ray  %cikixv  tx  ipvzit  in  r nv  tx- 
rlpsu  tjj-jxxy  Six  rsu  pikxfixret  Txpexipnren.  ptksurx  Si  aursu  rein  iptxkficut , a , 
Cpy,n , xjAA xxif  fit  kusnfrxyret  ufiett.u  rb  x parey  Mlxret  rp ,iptj  xivrpey  puyg,  it  xsri 
ro/3xps)  tiiy , vuy  Si  ipuTtxc) , xxA at  fist  Sntxevtirare » xxt  riy  eparx  rev  1/ibv  xxkit  it; 
rgy  'A/3pexcfisu  puxx y aSxyirare.  rmyxpsuv  u/ixt  rekki  (pi Aw,  xx't  iiptjy  ipxppss^a 
rein  iptxkfteui  rein  ipisi/t , rein  'Affpsxipice  Stxxsvcut.  Often  Si  tie)  @kixerre  rxurx  > 
x*}  faire  'A ffpexipap  iPJyv  iet^m  xxkitv , ft  ire  iftei  Si$i t nt  akket  eupuppet.  tytre 
puyie : it  aurc'i  if-txaurart , rxurx;  bfielat  ntptirxre.  rxurx  Here , xx)  xepipuyret 
ivtxxOovri , xx't  tx  xpirx  rav  'AppeSlrtft  Ipyuv  axytkxusu.  iptkevtlxeuv  Si  Si  sky; 
vtixr it  xp':t  ikP.ijksu;  pikertfieuptevsi  rlt  (pxvei rat  piikJ.s y ipav. 

I.  ‘ExfiSx  Si  xptepx  iy  inert , anirrxvrs  xtkii  /tie  niicxet , xo kit  Si  iutupurepst , axe* 
Kxirxyrtt  xkktikay  ay  ixei'jptprxv  Xfi*' V xxkxy.  esprit  Si  5»  ixxt  i feist  avroit » 
xx:  purr  A iux%ixt  xxtrx , xx't  ifiy  xx't  ray  pte  ptxvr eupieyay  >.ih ; «AA'  CSX1  ri  it  • 
ptxffihsv  ixeki>.y,rrt , «AA'  cuSi  ertp  iSsxet  rxurx  6ta  ijpt.ep.ti.  %fsycu  Si  Stckisyrst 
cpjysct  tyyarxy  it  xxrfpet  ixxiptxety  aureus  rUt  xiktat  > xxrx  tx  feefecukiuftiyx ; 
HpxetJ.su  re  yip  atJ.ttv  Iperixt  yiu  xx't  akt.xt  xskett , xx't  rev  rsu  lesu  %pt trpxiv , at 

etev  re  fy , xxpx/tuOi/rxrixi , arakkayieret  Xfsvsp  nvi  'E (pirsu.  vaperxeuxi^ere  Si 

rrivrx  xursTt  xp'st  rhe  ctsisv.i  vxut  re  puyaktt , xx 1 vxurxt  xpis  xvxyayitv  eret/xei, 

xx't  ri  ixtrtjSeix  iutfSakkevre::  rskki  pe'ev  iiSAe  xx)  xetx:k>t , xsk'u;  Si  xpyupet  xx) 

yjer'st  i xre  ray  rnicey  uxspf3x?.kourx  aPpisvix.  iurixt  Si  xps  rit  xvxyayit  rg  'Ap- 
rifttSt , xx)  iu%xt  rev  S tjpuu  xxvrit , xx)  S xxpux  xavrstv.,  at  pxtkkirrxv  axakkar- 
rer i xt  xxitav  xetvav.  fy  Si  5 xAowf  xursTt  ex'  "Atyuxrsy  xxperxeuxrpuisi  • at  3’  ikteu 
i rijt  Ofjxyxyvtt  ipxipx  , xokks)  pi'ev  itxirxi , Ttkkx)  Si  Cepxxxtvxt  , ptikksurxt  Si  rift 
vieef  ixXYxfjirixt , xiy  pih  ri  'Eiperlxv  trxpi v xxpxxeptxiiray , xskt.x  Si  xx)  ray  . . . 

. . • fieri  kxpixASuy  xx)  turtle iy  r strut  puv  suv  i AuxepaiSxt  xx),  x Qepurra , xxv- 
rav  it io  vxtputiret  yfydfievsi , reu.  zpyirntu , rev  xxtibt , Tit  a xsSttpiiat , ixstvre 
itt  yijv  dtuficuvrei.  s 3f  MeyxniS>it  'xx't  0 %vfxx x ixixivtttrxv  piey  ri  iuri,  iutupd- 
rtpst  Si  ij rxv  , ri  ritn  rxextu»ret  ray  pitpixyrttfpUyuy ! SjSif  pies  ivy  itepufievv  it  yxurxt , 
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' *ai  iP.itra  tx  TfUfivtitix  , xai  i xu$spy>iTXf  rx»  at/ryii  ;£apa»  xaT«Aapt/5avj , xai  ij 

irtxivtira.  /Jcx  3)  riy  axj  rxt  yip  zaAAx , xai  r£y  «y  rij  »»»)  rap/pt fj-ipp : ray  p/3y . 
£ rxihi  Atylrruy  epiArxroi ! apa  In  upta;  3/  (puyrtf  i^aputx  V rav  33 > « zxrips  ; ! 
ifx  if tap  izaAx'JjafitSx'i  Sxxpux  33  xai  fa  pixy  x , xai  ixxrra;  iyaftxTTt  riy  lixdcy  ixx>.n 
ptiyx  , in  'vTipn)fiy  iP,AxAcif  iyxxrxPuziyrtf  r'a  lyaptx.  i 3 3 yityxfixixf  (pixP.xy  Aa- 
(a&y  xxi  imziAxy  xuxtro . »;  i^ixturrav  (taxi  zcif  iv  rjj  yif/’ : ira/Sfp  Aiyaiy , pta- 
p.nrx  fiiv  iuru%ai7t , xai  ^lys/rf  ra  rxP.xpx  ray  pixyrtupiirtiv  , xai  iptap  avaiaS.y* 
Yap  uxsSsSa/yro  'Etpinoi , xai  t3»  tpiP.rirxy  ir;Aa^«jr*  xxrsftx ! 3/  33  aAAa  xypt- 
pxix , r;Drs  ptly  Srrt . Ij 33  x/aip  in  i^xropaivauf : xpaTtpny  S3  up/ a,-  «33y  p/3y  Syrrufc^  , 
«AA’  kvxyxxixy.  in  Pjyarrx  iS-ilur*  ixirxt  tx  exxfjx.  xai  dniiTxv  It ; riv 

xaAiy , rau  Thieve  iurain  txlpliv  xxpxxa/.tuyTaf. 
ix.  'O  33  'Afipaxiftxf  xai  i}  ’AvS/a  xAAxP.au  xtpiQuyrtf  Sxiivra  xaAAx  ivxvaauyrsf  , rein 
xxzipx;  iixTiipamt  aTxi  xxrpiSa;  ixiSupt avvrit  , tsv  xpwh-'p  hSaixartf , tijv  *x£3x,«i*» 
vxoxrtuayTtt ; xxptftuiuza  3'  auTaip  3;;  izxarx  i pur  iPJ.xP.xy  xAauf.  xixeiy*,y  pity  tx* 
xptipxa  'lupiy  zpxrxptsyat  xytuptxn , 3/ay uratvTif  riy  xP.ayy  , inHixptaa  xxrxtPrxJxy  ,txv  rxt 
*Hpxa  itpiv  yitrsv.  x£vtxv6x  Surxvrtf , xai  Stixvaxatxrxpityai , rcPJ.x  tui-ipttyai  , tx;  vjxrst 
Ixiyiyofiiyxt  izxmjyoyTO.  xai  fy  i xAaii  icyroTt  iupic; , Pjyct  33  sV  ivroT;  raP.Aci  zph; 
aAAxAay; : apa  xpth  irxpijti  <rjyxxrxptxyxi  peer  iAAxAxy  ? xai  3 xzsre  i 'Aj3 poxlptx; » 
filyx  ivxrTiyx^xp , iy  izapiaxtit  tx y ixursu  ytyefieec;  , ’A y(lx , kpxrt , rxf  if'vzxi 
fiat  xcitiycrepx,  /xxAittx  pti*  iuTu%i7y  Six , xai  rA&rSxi  pur'  xP.AxAxy  t ay  3’  apa  it 
Six  zerpn/ilyav  zxieiy , xai  zu;  aAAxAxy  izxAP.xyipuv , lpirt<ipuy  ixuroT; , QiP.tAtx  , 
if  ri  puv  ipea)  fuytif  iyyx  , xai  iAAev  ar3pa  iuz  inrapetyeif , iya  ii  , en  lux  Sty  xAAx 
yuyxixi  ruynxxraiitt.  ' ixaiauTx  33  'Ay lix,  pUyx  iyxAlAu^t,  xai  r / Taira , lepxnv , 
'A@psxapix  xexirTivxxt , oti  ixv  izxAAxyu  reu , rip)  xvSplf  in  xar’  lfj.au  txtyx  ? xtk 
ey33  ZxvepLxt  riv  ipzxy  xvtu  aeu.  if  apurju  ti  Txy  Tarpiav  xptiy  Stay , Tyy  puyxAxv 
EC.  7 ixv  "Apr suiy,  xai  ratirify  r,y  hxyvapitv  IxAxrrxv , xai  r3v  (V*  xAAxJ.au;  xfjx; 
xxAxf  ix;/.xyx>Tct  Stay  > if  tyi  xai  (apxzu  n irarrxrStira  rcu , Ivn  %x70ptxi , lint  r3 y 
XA iay  £\[>a,uxi.  Taira  iP.tyty  x 'A ylix , izxpttiii  33  xai  i 'A/apaxl/ext  > xai  S xxiplf 
dvrxv  irraiit  Tain  opxeut  Q;:3tpxripcvc.  iy  tcut?  33  x »a I;  K£  p«3y  r xpxpttl.att  xai 
KviJsy , xxTtOxhtTO  33  x ’Paiixv  vxra;  patyiAx  xai  xxAx , xai  iurauf  iyrxufx  Shi 
xxtx%Sxvxi  S’xyTmf , hiy  yip  SCxtkoj  Si  yalra/  xai  uSpiu wktSxi  , xai  iuraiif  iyazxu- 
irxfSxt , fxiP.AayTXf  in  ptxxp'ay  iftTtrtiy  zP.auy.  xxTxytra  33  x »alp  in  'PaSay , xxi  3{3- 
(3xiy;y  ci  yalra/ , i^fiei  33  i 'A /Spaxapixf  txx y pura  XcSp*  T'<*  'A yiixv. 
i, S’ . SuyftTxy  33  TavTtp  Si  'PeSiai , t)  xxAP.a;  riy  zxiSuv  xxTxztzP.xyirtf , xai  lux 
Irny , cm;  r«y  iiauruy  zxpxASt  nuziy._  xAP.n  /tiy  ip,tyt¥  inSypt.'xy  ix  riy  Stiy , it 
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Si  vpprtxuvcuv  xxi  Tftttiuzem.  r*xii  Si  Si'  tAxp  T>f?  prtAtap  iitrppsrrfKti  ri  Ucput 

'Ajopsxs/tsu  xxi  ‘AvSixp.  IvivxovTxt  Si  xuroip  ti/i ucrlx  , xx)  luvix. p re  Ivcvrt  trtAAxp , 

0 

xxi  icpriv  xycvvt  t'v,v  hriSxniav  dura*,  it  Si  rkv  7t  t:>xv  irxvxv  e^itriptivav , x*i 
iiviltv x»  in  rb  reti  'H Xku  iepbv  txvotaIkv  XFuriv  * *xl  iTeypx-pxv  ii;  vTO'.awj/it*  iirt- 
ypxy.pt*  Tin  icvxlevrxv: 

'Ot  £f5Vsi  rxie  vet  XpvrlfAttTX  rtvxi  H*u> 

'A  xiix  'Afipoxipupp  S'  It  fit  'EQIrtit  to  aItxi.  1 

Txurx  ItvaStvrtp  t liiyxc  i/tipxp  iv  7$  nj vx  yt'ivxvrt;  , Ixtiyivruv  rSv  vmvtuv  , iwj- 
ycvTO  iviviTiviyevci , irxpirtyirt  3;  itrrou;  axxv  ri  ’Po iiux  tAxSip.  xxi  tx  ptiv  irp&T* 
i$ip;vro  iupipi  rvtuyxn  > xx)  iv  xvrsip  o vcAcup  ivytvop  , xitxtiv xv  7t  txv  iyipxv  , xosi 
rify  ixituvxv  vuxrx  iQipsvrt  xvxytTpivvTCp  txv  'Atyutrrixv  xaAcuyivxv  SxAxrrxv.  tS  Si 
Seuripf  izixx'jr;  ptiv  i iviysp , yxAxvx  3f  , xxi  i srAoio  fipxivf  , xx't  vxvtuv  pxSu.ulx  , 
xxi  i vim  iv  7ou7cj  t xxi  pi'JH  * xx't  etpxi  tuv  puftxvrtupuvuv.  TV  3*  ’ AZpcxcu.  x 

7X7X1  ywi  iQSijvxl  (p;0 tex , ri  ptiytSop  vrip  ivSpuTov  , ivSir*  1%cvsa  (puvixirv  i inv- 

7xtx  Si  , r'vr  vxvv  (3 owi  xxittv , xxi  roup  y tv  iAAtup  ariAJ.vvSxt , iurev  It  pitrx  TVP 
"A vSimp  itxvjxisixt.  rxirx  up  tulip  fiSev , iTxpxxSm , xx't  rpivticxx  rl  Stiviv  tx  rev 
ivtipxTsp , xml  ri  ittv'ev  lylvtre. 

iy’.  "Erv%:v  pity  iv  ' PtSu;  rtipxrxl  xotppppuuvrtp  xutc'i; , Gcivtxtp  rl  yivtp,  iv  rpttifti 
fityxAv , ppapupytuv  Si  up  Qpprhv  i^ovrtp , xxi  cro/.Asi  xa<  ytvvtxci.  iuret  xarxtit- 
ptxStjxtvxv  iv  rij  mil  ort  pspuv'sp  xx't  ieyufop , xxi  xvSpxrtSm  rrclAx  xxi  r ifitx.  Sti- 

yvuvxv  cuv  , irifipt-jci , nut  puv  ayripxzopiivoup  ircxrrsvvtiv  , rci*f  Si  xkksup  xyav 

tip  Qimxttv  TpxSxvopitvcvp , xxi  rx  Xri.’xxrx : xxrtQp:v euv  3i  up  tux  k$ttfiJ%w  muruv. 
ruv  Si  crtipxTiv  i ipxp%op  K opuptixto  butKtirt » vutvixt  cPpSifvxt  ftiyxt ,,  Qo@tpto  ri 
fi.'Jpitx , xofix  iv  aurpi  xuyxvipx  xxSttftevx.  up  Si  rxurx  it  trapxTxi  ificut.tuvxvTt , 
r*  puv  rpurx  Txpirhecv  ituxi  rtvp  rep)  'A0pex£ftxv , rtPxvrxin  Si  (.iv  ft  iv  rtpt 
ftivev  iftipap , Ixtivrt  Si  txvtip  it  iv  Tj  viji  Izh  niSxP  xx't  paSuptlxp , it  fth  xxitu- 
ScvTtp . it  Si  iP.ucvrtp)  iQitrxvTtu  Si  xursip  it  mpt  riv  Kipuptfisv  tAauvcftiv^  Tjj  mil, 
rptipHP  iv  , vuv  eiumri  rcAAf , up  Si  xhxricv  iyivovre , avtrxixTxv  M r>iv  vxvv 
urcAlvuivci , tx  l£l<p»i  yufivx  ixcvrtp.  xivTxiix  it  ftiv  ip}imuv  Ixurvup  St' 
tip  riv  SxAxvrxv,  xxi  dxuPJ.uvro , it  3i  aptuvivixi  SiAovrtp  ixfTtZxievrc.  i Si  'A 0po- 
xsuxp  xx)  i 'A vSix  rtprrpixoori  ?£  Kipupi^u  rip  riipxri , xa!  kxfic.xtvpt  riv  ytvxTuv 
tiuTcu , tx  niv  npittxTx  , ijtxoxv , u ittrtTx , xxi  ifixp  itxlrxp  t%t , tptivxi  Si  txp 
’iuxii . xx)  uttxhi  Cptctut  Tsif.  exivTxp  ixc%ttpltve  crci  ytvtfttvoup  : /ti  xpip  xurnc 
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IzXxiTy; , fitj  srpa;  3 f£/5i  ry;  s-5f.  iyxykv  33  ypax;  Smt  li>.st; , airciiu  rat/;  <r tit 
Sixer: tft  taaacv  hxruftt  ypax; , i(p>'  <»)  vatirxt  Isnrary. 

«3'.  'Axa-jrx;  i Kapupa0at,  Mtit-p civ  ixite-jit  ^siixiixt  Qaaivayrx; , patrxSipatva;  is  tx 
Ttpatxrepx  rii/  Caprixy , xxi  rjy  'Aflpaxapayv  x.t'i  ryy  'Ayiixy , xkkau;  Tt  nvi;  rxy  aixeriv 
ikiys-j; , ayirpyie  ryy  yjsiy  I xx'i  at  kcirsi  jra.rsc  KX7s$kiztxixy ; to  yxp  ttxvtx ; iytty 
ijTt  y.'aaxra , cure  xiplxkt;  lipx.  yy  33  T a Sexpax  items* , ray  pah  ay  Tjj  Tpiypet 
csaxyapalvaiy , riv  is  ay  ry  »»)  (pteya/aieuy , tx;  %i'px;  IxTiiaanTxx , xxi  ikaQupepatvuv. 
xx't  at  pah  aktyey : orof  rsri  xziijitilli  3 srx.rai  i rl;  vpai;  uxsSi^iTxt  yy  1 xxi  rhx 
arskrj  eixtfitTt  ? it  3s : u paxaiptat  at  packkcyTt;  xsrsiyyixety  SvTvx**  xpi  roi  xeipxiyvxt 

• Saipazy , xpi  ray  3 sutetxv  kyirpixh  15th ! txutx  kiyavrtt , it  pat y eyyyaara  , it  33 
xacrtQkiyayro.  h Tcurif  3s  o rpaipa-j;  ts 5 ' Appaxapasu , srpeiiivry;  ySy  repay:;  ISeTy , xxi 
Six  tS  yipx ; items; . iux  eytyxiy  uyxyipatyav  rh  'AHpattipay*  fi'px;  ixjrsy  it;  vyy 
Sxkxtixv , ivtixtra  t'a;  xxTxkyiipaays;  ri|y  rptiipt) : roT  pat  xxTxtei<pit;  ;ixaaa , ke- 
yus,  rip  yapasrx,  ts * trxiSxyxyh  , xoi  3s  xztpzipaeya;  'Afipaxcpax  ? Hut's;  xxaxTetviy 
pat  TS>  SulTuy/, , KXt  ixif/afi  tI  yxp  iiri  past  ?»»  ivt-j  vau%  txutx  iteye,  xx't  Ttks; 
itxtterbx;  in  Appaxipayy  aiiesrat,  xxpxisii;  ixvri y tsT;  xvpaxrtv , ixitxvt.  ravra  33 
xxt  Appexipay  arxirup  yy  itetnsTXToy ; xxi  yxp  tx;  ztipx;  efireire  T:}  arpeifiuTy , 
xxi  Tai;  ritpxTx;  xnxkxpaPxvst*  x xpsxxtei;  It  33  IvSivx  ksyay  xanpixpatvat , Sixausart; 
ipaipxt;  rpni  rev  xkav* , xxnrztyixt  it;  xakt > ry;  4'jivtx y;  Tiipcv,  f»1x  y*  rci; 
xtipsarx};  tx  aixstx.  yyaa  3s  xurcj;  it;  xury*  pah  ryv  xakt»  ew/) , it;  xkyiiav  Si 
Tt  zxr‘:v  HySfi;  xpzayra;  kptirypiau , I'Aipuprau  rluyopax , cu  xxi  o Kapu/apas;  yv  iry- 
psTy; , ex)  patiisf  xxi  paiptt  raty  kx/alaxyspaiaxy.  h 33  t.3  t: 3 xkau  SixnypaxTt , ix 
xakk.y;  ry;  xxt'  ypaipxy  :-diex; , ipi  l Kspupafie;  rci  'A/apaxipac-j , xxi  npaSph  tpxrx , 
xxi  ia/rh  xpi;  to  pattpxxtsv  myyCeix  ixi  xkeay  iipsxxttt  xxi  ay  pah  Tx  xaftp  ;u  Tt  xtt- 
r xt  Svyxrey  ioaxtt  ityxt.  ( iipx  yxp  ti;  St.ixanxi  pas/  uxa  xlvpaix ; xeyypai; , tips  33  xx) 
ry;  'Ayiix;  epiiyrx  ) ikkx  xxi  ri  piz^iiSxi  %3tksxcy  ityxt  xarip  xxTtpxlytTa  , iSeSsixst 
yxp  pay  Tt  exur'ay  ipyxtyTxt  Setviy. 

ti.  'Eirsi  S3  xxTyyJyixy  it;  Tipsy,  luxiri  xxpripxa , tx  pah  srpjiTX  iSipxTiuc  t'sv  'A[!pa- 
xipayy , xxi  Ix'ppth  —xsty.zku , xxi  srxixy  inpaiteixy  arpcilQipiv ; a 33  ikssiyrx  r3y 
Kipvpa.Scy  sV.aiJfsy  xurcu  sraieTiCxi  ryy  Is-tpaiteixy ; « Sohepay  33  avxxttyavTxt  a Ki I- 
pu  paj3c;  rjy  ipxrx  riy  caikkttiTxy  nut,  'EM^aiau  ri  ana  pax , xxi  S(7txi  (asyiiv  yiyin 
txi,  xxi  ffupaiassjkturxi  Tiyi  TpcTpi  S-jyyitTxt  srtiixt  ri  putpixis*.  a 33  "Eyjsiyoc  ar  • 
pataa;  axsitt  tx  xtpi  rci  Kapupa^au , ( xai  yxp  xjt's;  It  ’Asiix  Sisxhto  r ayypu; , xxi 
ypx  raj;  xapy;  eps'itpiv  ipxTX ) kiytt  33  srps;  rcy  Kapvptfiay  xxi  tx  xairau , xx)  nytpc-j- 
teuit  pay  Ixi'irAhy  iarxvtxilxi , xkkx  Ipyev  i%tftxil  xx)  yip , iipip,  rlpaSpx  xytrA; 

■C  XIV 
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xitSjttusvrxp  xxi  TXfx/SaAP.c^itsu(  u'y  dxcAaut it  fierx  dStixp  ut  ixmrxfislx  firrk 
pretest : Susyri/itla  o',  dun up , is-iyes , H-xiphmt  rap'  ’A-pufreu  Ax&tit  Smptds.  rxiirx 
situs , pxoinp  Sxeiltt  durh  isisrx  , xxt  ok  ruurihtrxi  xxrx  rdurx  reiip  vxip  x>.\y>.csj 
xeiyexiriat  xirout , km  reiSem  Sure;  puts  'AiSptxipupa  , K ipu>i$ip  if  'Atlixt. 
t; , 'Ey  rsur?  rip  % fiscs  ixiitro  aS-jfist . rc/.tex  TfsrSsxutrtp , dtexiteip  SieOxyiutsei , 
evttx'ff  ifivuctrtp  mpyrus  ri  ru;  xtifusx,  t;%;srxi  Si  xpip  dursup  i Kipufijess  *.*)  i 
"E  v;tM:  , xai  Qpxrxtrtp  iSix  ri  liters  iiriu> , ax  ay  cum  xal"  aureus  i fi'rt  mt  ’Avtixv, 

i Si  rbt  ’Apfzxifiyt  • nip  ii  it  11  tf-uxai  ixpdSxisetre , xxi  cue  it  uyiip  Inr-niau.  fJya 
tut  i IS uiceitep  xp'e;  rbt  'Appexifiyt  uxip  Kipupi^eu : puipdxist , hxif  fiit  irrt  rjj  ev;i$api 
Cictiv  %xAfxZ;  , liximt  fibs  ei  iXtultpeu  ytviputet , xetyxx  it  atr’  iuSxificsc; ; hi  Si 
01  rg  tu,x¥  xxsrx  keyhxrlxt  , xxi  rripytit  ret  xxri%strx  Ixiuteva  , xx)  -nut  yrtepci- 
you;  Serrirxp  xyxxxs.  ' irh  yxp,  ii  htrri  ret  xxi  iuSxifieeusys  xxi  lAtuitpixt  drcKx- 
fills , it  SiAyrti;  rtihrixi  rip  Spit  cry  Kopufifia : ffx  yip  ecu  r$;Spb»  Ipisrx , xxi  xdu- 
rut  troifxci  im  Sterir-yt  rcuh  rut  txurcu.  xtimp  if  %xtexbt  pits  cubit,  tuuouertpoy 

ii  ttxvrip  rbt  Setreryt  ep/daf.  tut  eyres  ii  it  tip  uxdpxup : ficyisp  post  cub  tip  , yy  Si 
Sury  $isy,  xxi  ScttStxi  Xprrxi , xxi  cubffxix  npiupixp  xxcQuyk  usrtpylpxsycxsri  Kf- 
pu pities.  ri  Si  rei  yutxsxsp  S si  tut  xxi  xpxy uxrxt  ? r I Si  ipcsfitsyp , rytexjiSt  curt  ? 
rrxsrx  ixifpnfsct : rpce  ficuss  Stt  ft  rh  if  Trims  ffArmt , r curst  xsteuravri  urxxcutit. 
ixcuTxp  i 'Alipexs/uiP , iulup  fist  ipfxsyp  ft , xxi  lun  ri  drsxpistolzi  yuftmus , iSx- 
X pur*  if  xxi  is  tens  i rrpop  durst  d$spiv  iip  ‘ha  ipz  if.yXult , xxi  Sk  Xiyn  orpep  ret 
“EvSsitct : Mrpeyfssv,  Sirrsrx,  ficjteurxrlxi  fiix%v,  xxi  rpip  rrxtrx  ircxfitcufixi  ait 
rx  pylisrx.  xxi  i (lit  'Eui'titcf  dtt%dpri.  S Si  Kepu,u/3ap  m 'A slips  omtexrc  res  ipz rx 
reS  ”E  uiptitcu , xai  ryt  rapes  rat  isdyxyt  , xxi  cn  Sit  rxvrxp  duryt  xtiitrlsu  rcip 
StrrJrxia  Crtrztro  if  ruXsds . tut)  yifiet  tCfii/ict . xxi  %?yfiarx  me  him  , xjtl  xe- 
pisurixv.  x Si  durcii  ri  oficia  dxrxpitxre , dnyrafiity  fipxxut  fxcuteurxrlxi  %p:t os. 
xxi  l /pit  ’Eupiitcp  i cxi  i K.(pupi0et  fur"  uteyf.sis  yext  xifiu.fs.sn;  S n ixiuastreu  > 
ifATipSt  Si  dureup  fxSiesp  xtireit. 
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HENO^UNTOI  E<E>EZIOT 

T n N KATA 

AN 0 IAN  KAI  ABPOKOMHN 

E<I>EIIAKI1N  AOfOJ  D. 


i.  O SI  'AppexiftW  xx)  i 'Ay tlx  xxex  lit  ri  SaftxTuy  Mx  ruvitat  9ii fr5vr» , xx)  xp Sj 
a?.?y,?.c-ji  lixSyrit  Swap  iia txltrxv , xxrx(3x?.evret  Ixurtut  i IxXaipv , uiufcvrt , u lire/  ! 
tPtyey , a feirepl  u xxt  fit  <pi?.rxrx  l kx)  faxtlu  xxi  suyyrjeit  1 Ttheurxhy  SI  axe- 
veyxhv  I ‘ A ';:x:urc , & xxxcixifuvt; , l$v\Tex  , ifuTt ! ri  ipx  xtirifnix  Iv  yp  pxp- 
fiapuy  xeipxriy , vfiftl  xxfxSotlyret  xiipxTay  ? ipyerxi  rk  fMfiamevpilva  , Ttnapixy  fix 
ftt  o Seat  rxt  uxepxQxyixt  hrxpxTTti.  Iff-  Kipuft&ot  Iftiu , nu  SI  ”E views;.  & rit 
axxipsu  xpi;  ixxrlpcvt  hiptcpiixc ! lit  roves  xpa  m to. <pp«»  hxfxtx*  i ‘»*  ifxxv- 

rsv  uinta  ?.tp7r$  IpSvn  rvv  xirypiv  hniuptlx y ? xxi  r/f  l/xti  (sht  xipiAeixerxi , ( xipyp 
ftev  ivr l xvSflt  yiytulya , xirerreppUyn  SI  rift  'A ytlxt  7X1  !#*??  ? *AA’  iu  /tx  rxr 
filxpit  xp7 1 ruQporvvyiv  lx  xxi3St  pisi  fvuTpci pev  , cvx  XV  ipixursy  inrstelpu  K:pvUt3u : 
7tly>£)itxt  Ye  xpsrepcx,  xxi  Qxycuputi  vixpSt  r&ppxy.  vxurx  f?.;ye , xx)  irrtxxpuev. 
n 31  'Ay tlx  , (peu  t5>  xxxiv  I hxtv , rxyjx;  Sir  zm  Spew*  kvxyxx&'fuix  , reeyiut  Tit 
9su?.tixt  xeipiiiielx.  Iff  rit  ll*su . xxi  srtifei*  iA tri%ev  At  IvvSi*  iPieikerfxi  tx*  Ifxyu 
fieri  'AjSpoxl/ei r»,  *»)  tvyxxTXiXittirtcSxi , xx)  airi/jcvrav  Sti ivftlxt;  <iAA*  fit  Surat 
lyii  fpiAofast  ymotfoiv , nit'  vxsfieivxtui  vj3pirte7rx  iieiu  rix  ?Aiey.  Ai'jJySti  txvtk  , 
«7stv>irxa>iiev  'AfSpcxinx'.  eis;*ey  »AAifAst<;  fieri  ixyxTsv,  ux’  iuSexit  /y:yxsv,iteyai. 

IS'.  K*i  roU  pin  rxurx  UlSvtrx  b SI  rcuroit  “A-pupret,  S xpcerri;  rs3  Afmtp!iut 
y.ytufiivst  Sti  re  ixcujiy  li  %e p)  rn  Klpufiptu  > xx)  sn  to?.?. x lux  xx)  txupxxTia  xefxi- 
- C a Lb- 
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K“zs;  Xf> f.*xrx,  5W  *3  %x-p!:y,  xx)  his  rt  zcu;  Ttp)  'A$fpx!fiVp,  xx)  xazcT\iytf 
rb  hnsp$izv  > J£-*i  &<if , nb'x  xifia  vopityxv  , izizxz 3 sxsivcut  rx  pth  XA/.X  xpt- 
fexTX  xx)  XT’tftxrx  xx)  TXflitcuf  , cxxi  TvyiXyCCpzxy , itivst.us  zcl;  -zip)  zfv  Kipvft&v 
rsipxzxT;.  I 3j  'Eaff/vcc  xx)  a K cpv/tfct  xxcarsj  fib  cosy.' pew  zcin  rip)  rev  'A ftfexi* 
fiv.v  z:}  'A<f,upztp . zvvsyipcvv  2'  caa  kyxyx\ j.  xx!  ii  fib  izzxPJ.irzcvzo  , i is  “Aiupzo; , 
vxpxP. x/3ia  zh  ‘A&pcxifitpi  xx)  zb  'AvSixv  xx)  hxszx;  2a:  Asixxvx  xx)  'P:'yx , ftyxyn 
ht  zb  T a;ca.  zspifr.srrc;  2s  >;a  xar£»  ij  rtfixif , xx)  zzayzs;  izsSxuptxxiTav  zb  xxA* 
f-ot  i xx)  avSpxrct  fixpfizpsi , piyru  rpizepov  zczx-jzr.v  ItivTse  hx:pQ.ixy , fash:  bspu^sx 
h-JXi  zb;  fix areptivw , iftxxxpi^cy  2s  rca  ',A-iypzcv , eiju;  cixizx;  in  xpxTr.txivs;.  iyx- 
yxv  is  scuzb;  it:  zb  itxixy , rxfxiiiuny  cixsTfi  -scrrsS , 2s'  isn/i sXsia;  xsA.-arxa  lyjiv , 
«i  ftsyxXx  xipixvxv  , it  xzilciTi  zf;  i^lx;  zuzcu;  zipcP,;. 
y‘.  Iixs  h fi'sy  ezrp)  rca  'AfipixifUf*  iy  zsuzeit  v.txv.  xxif'.v  3«  iixysvcfiivuv  cPjyuv , i 
fiiv  “A-iuprc;  sV  xAAxa  i/tcrsplxv  it;  Xupixy  xiryf.Si . Cvyxzvp  ii  xarca  , M xara  he  fix, 
v.fxzin  rca  'Afipcxifilu.  b is  xx>.r,  xx)  ipxix  yxpcxv  ijiy , rcA a is  zeu  'A&fsxifxsu 
xxAA: up  xrsAs/rsra.  aunt  i?  Mafarii  s'x  zij;  zuyficu;  zsu.  'Afipixc/xeu  oixiry,;  srA/Vxfrsu , 
xx)  bxxTxr%ir up  hyj  - xx)  yripn  c zi  crcssjaxs;  cars  yap  zzpb;  rca  'Afipoxspotv  sirtiv 
sriP.fxx , ya'/x/xx  iii-MX  eycyrx , xx!  Tiirsrs  iuiszere  ii.rrihvzx , cars  xPJ.ip  riy)  riy 
ixvry; , isn  raa  ffxracc.  3/  sc  2x  xx)  fix AAcv  xyixxisTS , xx)  iisxsno  TTcVjj^a'C*  xx)  , 
ivxiri  xxprsps it* , iyyyi  rp;t  ryv  'I'iiyy , rx»  raxr^e^ci’  txs  'Actixi  cuxxv , yj.ixm- 
iiv , xx!  xipyv , xxrsirsJy  rh  tpcxrx ; rxarxx  yxa  fiiyyy  tuyspyyzsiy  buTfj  rtp) 

rijv  sriSufi! xv.  xx!  ii) , er%eP.yp  ixpifiivy  xysi  zb  xcpxv  rph;  zx  irxzpbx  s'x)  rv{ 
isxix;  ispx , xx!  Jsirxs  /sij  tcxzstrtiv  xarxr , xx!  c;xca;  Ax/x/Sxxsi , *x)  Asysi  ria  spuzx 
rca  'A  Spcxifiov  , xx)  ixszsvti  trupc£x>.izlxt , xx)  crcAAx  urezyszs  <ra,is/sxA/.c,assy.  s<Jv 
S'.  )t3j  ^s»  cixirt;  curst  ;,«!j , W(  is  ccy?;  zmpxziftsvy f fixp$x/su  xx!  if»ixx,tts>!)i. 
rxarx  s'jxcarx  it  rises  pert  zb  Pcezv.  i is  iv  anr.yxvu  xxx.y  iysycvei,  zb  zs  yap 
s’rxssV  ‘Ajipsxifxti  TxpyzHZS , CpiXeuzx  zb  ' Ayiixv , zzxvj  , os  s'Ssia/xsi  r?{  (ixp,lxp:u 
zb  Ipyb-  siefsa  c'aa  xarij  xxAxy  iyjiv,  Asiixia;  x;5r;>  xaxxciaxrxi  rx  arc  rx,'  Mxa- 
rca;  hpxnhx : i fa  Si  xx)  rjj  'PcSe  xs lyxysipsxzss  H-scipizu;  ysvspuvpt  espbp  Asaxxax  , sex) 
xu»!rxa  aPJ.ifP.ci;  Izi  iy  'E."sVy.  rers  Si  Axpcuc'ax  fiivsu , « As(!x»a,  ;$>),  xreAsj' 
ascusv  zskiu; : aaa  iaxs’n  rate  raar;^;a;  itfe/ipy,  i rca  iexsziz-.  j (tuyxz',\s  'Abppzcv 
ip  A pciv  'AjSpsxifisv  cQpipbv  ifsizx . ursiP.sJ  Ss , is  jtsi  Tai;  ft , Sssax  KU~b  ipysbrxrlsui 
rzizsi  zsitvv  zi  isi  zsistv ; zb  yip  xvzsipceiv  rij  (Zxpjyzp-i  aCxXxph , zb  2i  x<rc>s5.- 
fxi  'A$ftxinxv  'Aviix;  xiaa'xrca.  xxaarxa  a Asaxaa , Sxx^axa  izXtfziy, , puyxf.x;  s'x 
rcarxa  avpxQcpx;  rpizbsxiv.  t tyi  is  ivsysyxisv  , z z , ttys  , 'PaSft  , s'yi  yxy  sxxxrx 

SifSXXffX.  ; 

Txara 
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I'.  Txirx  «xa»  epverxi  xpis  'A fipsxipttv.  ’ r.y  3 8 ipx  ivbiv  ley  tv  ?»  S)  (ptt.eiv  ’Ai itixv , 
m'l  ux"  extitms  (pikeifbxi,  xxi  A*Af?V  Jxfivfj . xxi  ixnien  kxkevrtts.  b.bsev  81  rap 
auryj; , rl  xeioiifotv  [£$>i]  tivrpoQci  ? t / 81  {3ovkevlputx  oixerxi  ? SsxeTs  mi  ruy  3er- 
xoruv  ’A$poxlfitt  xxAa’t.  ij  bvyarpp  « '.\\pvpnv  x enjfxf  ixt  ru  bixxeirxi , xxi  «w 
x<i»  ip-in i fixppxpy  rxplixpi  xxktxbv.  rii  Ivv , c-rx;  rot  SixeT  fitvkevrdnetts , turn 
vipii;  axxtnxs , xxi  /xi  x*pi/3»ff  3pyji  btrxorxy  vxexerivrxs.  dxsvrxs  I 'AlSpoxspixs 
ivivs  lih  lpy%s  hexk^rbip , itx0 kiif/xs  38  irevls  ilf  rev  Aevxuyx  , u xsytp pi  , ItpP , 
xxi  ipstvlxuv  ruy  evravix  fiappxpdrtpi , irikciprxs  sixth  xpis  ' A$poxl’j.ipv  toixvtx  ptifi*  • 
rx,  xxi  xxpsvrxs  'Avilas  xAAxx  xaptivov  nu  Siijyjj  ? 3:5 >.ts  pth.lp fit,  «AA«  rvybti- 
xxs  h3x  rxfth.  Ixsvriv  iiovrixv  nut  tjS  exptxr ex , rlpv  88  Ikevbepxv  Iva. 

xxiikeiru  yjy , fi  0;/.fi , Mxvtm , , xxi  , xxi  xjp , xxi  xxxrx  cVx 

3u»x7x«  a-a/xx  htyxeiv  lixerov,  lu  ydp  iv  Tore  xeirlehiy  exu>  ’Avlixy  «3ix?rxf.  i 

0 

nit  rxvrx  Iksyev , i 88  ’A yllx  ut8  ruptXpspxs  sxtno  x^xvif,- . 3v38  xptrQiiyi-xtSxi  rt 
Syvxpwvsj , 8-it  88  xxi  pti/Aif  evriv  lyeipxrx , fi8v , ^xfiv  , ' Account!  > x»fv  ?u- 

tuxy  ripv  eV,  xx)  rrepyetlxt  3 ixtpeplvreis  vxo  <r:u  xtxtrrtvxx , xAAx  tespixt  <rcu , 
rijp  t}tv%x;  xx. i rif;  Ipt^s  3<txstx  , #ii  xpc35f  <x«t:v,  ptx38  8i;  8pyx»  in(3x\is  (Jxp- 
0xptx>tY : luyxxTxica  38  t#  tip  3 trjrchxP  ixiiuptlx , xiyii  i/th  uxciixi  8xxa3i» , ifixuritt 
xraxrtiyxjx.  twc5t6v  rcu  3tfoopixi , txiftct  iurip  , xx)  (piKtttttt  prtsovvxv , xx)  ftipt- 

vxro  'Avtixp.  tx5tx  ■xxrrx  it;  fu%mx  rv/xi pcpxv  riv  'Afipcxcptstv  iyt,  xx)  tjirppti 

amp  yhtprxt. 

i.  Kx)  h piiv  h tuItcii;  Stxv;  i 38  Mxhtu  , ^pniyaurii;  Ti?f  'PcZttP . l-jxirt  xxprt- 
paorx , ypx$ti  ypx/ofoxTiov  ttffl;  toy  ’ A(ipoxiitst*  , iv  38  rx  iyysypxnnijx  rcixit : 
„ 'Aopcxipip  t:3  xx  A .3  Simiyx  j rtf  xxlptl*.  Mxvru  Ifi  rev,  luixin  <piftrt  3vvx- 
fii'tn  t < axpexit  pokv  irus  xxptivg , dnxyxxTcy  38  QrtJvrip  ) 3 iopixt  nx  lot  xxpiSip; , 
fdl33  vj3pir^s  rijy  rx  rx  tt:y,ut>y> ; lx»  yap  xurQijt . xxripx  rev  Ipibv  v A‘i  uprev  Pyx 
xelm  ret  pie  rvjotxhxt , xx)  ri»  tiv  rei  yvvxixx  axorKtvzriyetx.  xKsvniriis  38 , 
xx)  ixxxxpiai  'trip : ixv  38  xvrtiryp , Ivyiti  iix  n't*  xtirtp  (riff  v$pirpoivsi;  ixurix 
ix3iz:jr-pp,)  e.x  38  h pt.tr x rev  xoivxv:) , rip  rrs  vxtpqQmxp  ruii&ovkoi  yens/osmi.'' 
rovri  t8  ypxpiptx  kxi3i5rx , Kxrxnttopvxptivtl , 3/3 un  Itpxxxtyip  rat  sxurijs  pxp.Sxpct , 
iixovrx  'AppsxbptV  xipsttyiv,  b 38  fkxpe  xx)  dytyvn  xx!  xxn  poty  tiyitro  rots  iyyeypxnpti- 
kis  , ptAkirrx  38  ivrbv  ikvxti  rx  xtp ) rips  'Avilxs.  xixtiv. jv  pih  ri»  xi»xx/3x  xariyci , 
JiAAxv  38  eyypdcpti , xx)  3i3ari  rp  itpxxtcivfi.  Sjv  38  rx  iyytypxnpti**  • »•  Atrxcnix , b rt 
0sjv.fi  xpiet , xx)  XPH  •euttxrt  us  Itxiriu  : xx)  lire  ixoxrtlyeiv  tft’Af/f , treiftss , 

lire  0xrxy!*etv , oxtts  iUktts , (Sxr&yfy : lit  iuytrv  38  ri y ripv  lux  ay  Iktetpa , lure  ay 

toixCtx  xetrbttpv  xtksvivrip,"  kxppjrx  rxurx  rx  ypxpinxrx  It  Mxvri , iy  tpyyi  ixx 

D rxr- 
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t arxiry  yiyirxt,  xxi  xyx.icif xrx  txvtx,  xxi  ^>.itvt!x*  , An’jnjy,  Qij3:v  , 

lytvitt  tzup  Tiuuptjrxnc  riy  uttft&.afiZnTX.  xxi  Si  xxi  ly  Ttirtp  !px»~xi  pity  iz3 
Tupixp  "A^ufTSi  ir/uv  Tiyx  rp  fayxrpi  yupiCly  ixiiity , MsTfiy  cvifix.  dp  li  «<pi- 
mtc  , iviut  ■*  Jlxyrci  r^y  xxrx  'A^pixiyiu  rivyry  Tynrimra , xxi  exx/i'darx  t ip 
xc/tx;  > ui  Tififitfxnivii  riy  irSirx , iirxyTsjyxs'X  r.y  :rxr?i  xxi  Tfirzett isx  Zfii 
T*  yc’yxrx , Itxrttpiv , f$m , xirtp , (uyxripx  riy  yif»  SfSfio'jtiyjjy  iixhcu.  i yip 

td$p:jy  'Aj3ptx{fi>lP  ixtipxss  ftsv  zzpitvtxy  Tvy  Ipiw  £$x>irxi , Ixi'huXcurt  Si  xxi 

tci  ?Jywx  iffy  fi-v-  tu  tax  y”-?  TX/axa:!™*  rircA|HK;«ty«y  hrzpxpxi  rxp'  iurai  Tt- 
Itxplxv  ry.t  xi/'xy ; 4,  <i  Si'Sac  ixliTiv  tvyaripx  riv  riy  nip  sixirxip , inxjri*  <pSx- 
txtx  ixncTiyS* 

'Axiutxp  i “A-f-yprc; , xxi  Si^xf  xAifJ?  /Jysry  iuriv , >;ptC njtt  rh  xpxx^'o  iuxirr, 
pitzxztn'lixniYc;  Si  Tit  'AlSppxipmy , a Tcyptyfi  xxi  piixpi  , /ir<y , xtOx/y ! iriAnxy 
»xc  fi;  SiTfrcrx;  rcif  cci;  ifiplrxi , xx)  3ixQ)tTpxi  xxpUyy  xbiPyrxp , iixirr.p  &y ! 

i/X  cu  ti  xxtpxrttp , ij'i)  ycif  « riptupixaptai . xx)  t;?{  «aa«?  iixirxn  ri*  rby  iixixt 
irciijjcicxi  xxfxSiij'.'cx.  iiray , ;Wn  ivxvzipt. tvep  luii  hiyty  axsirxi , ixi>.turt  ze- 
fippiiZxi  Try  Mira  iuni  rtip  itxlrxip , xxi  Qipim  jrSj  xxi  pbXTTtyxp  , xxi  zxlciv  ri 
puipixter.  if v Si  ri  tixppx  eP.etirsy : Si  ts  yip  fixTxtu  ri  ci.tix  txv  x;i^:y , 

pxcxy xu  x> ilsp  ly  iixenxSy ; Ti  re  ity-x  xxrlppa  vx» , xxi  ri  xi>.}.t;  iptxpxiyiTC. 
rporiiysY  xuri  xxi  3srpi*  $;y(fx  xxi  zip , xx)  #cxamtx  ixi?~i  tx'k  pxriytit  xxr 
iuni , ri  yupt<?‘V  riji  luyxTpit  iyicixyipuvs;,  cn  rippsvx  zxpiiycv  OIptxi*  iy  tpv- 
Tf  >i  'Axlix  zpiTTizTii  Tt7(  yivzz i rii  ’A^upr-.v , xxi  Haro  brip  ’AjSpixii icsy : i ii  , 
iAAx  xxi  piikP.n . if  ii , Six  ffi  xsAxtSxtitxi  , in  xxi  ri  b lixr.Tt , yuixixx  I%uv , 
&/.ax;  (pi y.  xxi  tcV*  ix(A(jTi  SijTxyrxj  iurix  iyxxiiip^xl  Tin  cixijjxxn  txc- 
rtiyu. 

J\  Kxi  i pxiy  eSitt-3,  xxi  ry  ly  hpxrj , (Suyit  3i  auriy  iljpii*  xxrxP.xn yxya , xx) 
pixAi ttx  izii  'Ayitxv  lv%  idpx;  l^iirii  Si  txyirsu  Tpizcvt  zaAiiovi , »>•>■'  bupiTxiy 
iuoiyx , zM.Zj  tSv  (ppcupcuxTzy  cyrxv ,)  i SI  '‘A^upr:;  iztUi  rbi  Cuyxrpii  tout 
yiptiup,  xxi  iiprx^ey  zsPAxTp  ijftipai;.  'AvCix  Si  zivrx  x iySit  fy,  xxi  (i  veil 
iuyxidit  ziirxi  rcu<  Izi  tcu  SfiTii'Tiificv  , impel  t phi  'A.ofix^ify  AxyixyivTx . xx) 
xxTuiiptTO  riiy  cypUpcpiy.  tip  Si  f,3x  zapiTxtvi^syTO  h(  Zupixy  inixxt , zpiiztpy.'piy 
a "Apyprcp  rix  t uyxripx  puri  3d pxx  iroAMy . irUrip  ti  rip  Bx/suAxy/juf  , xai 
jfpuaiy  i^iiyry  xx).  ipyupsv  <3i3:y ; fS«/J>ifxrs  Si  Ti i (uyarpl  Mxyrci  rify  'A ylixy  xxi 
riu  'PiS^y  xx)  riv  Aibxuvx , dp  2uv  rxurx  lynx  x 'AySix , xat)  cn  iip  Zvpixx  irx- 
yfibztrxi  (tlTx  Mx>rc5c  , iuyyiarx  iicts.Sily  tip  ri  tfr/tuTijpiiy , TipiFy.t!;xpu’r>l  T¥ 
‘ASi  atippV  > !iy”r*  i liTiV  y in  Zupixu  tyepuu , 3ipx  o ikirx  rij  &1 xirci,  xxi  tip 
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ZcTpxf  T>i(  frp.crvrsuni;  iysptxt ; e'u  Si  i*  t£  tte/xxT*,piip  puivx; , hxTpSs  ciifcijp- 
xtn , lux  lz*v  suit  orrit  crou  t.  rupix  turpi j«i : i)X  Sftvtix  t;i  rsv  iptporipav 
ixipotx  , (u;  (Vi  ftJ«5  , xx!  Jxtx,  xx*  aroixviiv  ii  virtu.  txutx  A iyeurx  iQiAti  T£ 
iurb*  xxi  TipiifixAt.c  , xx)  tx  ierpx  tfrsrxjm , xxi  riv  frtSxv  rptuxulieTO. 

X.  T(A»;  Si  if  fit(n  lijjff  tsS  iirporntplsu  , i SI,  u;  iixev  • Ixuriv  It)  yxt  fl-lx: , 
ifTinv , ixP.xie*  , a rrxrtp , liyux , CftlTXTf , 5 /xitrfp  &tpirrd  ! srsv  SI  s}  «v  ’ECIfu 
Jsxtvirx  srjTf  hbxipnLx  ? srsij  SI  It  laptops)  xx!  h TiplpksTTti , 'Avllx  km  'AjJps* 
tplptps,  S<  xxXsl  i if  filii  S>X‘Txi  *>r?a  sw  (f(  y:?;  ii%pxli.Ts; , tyh  SI  xx!  rS 
futav  d^ijpif.aii  TapxpiiSi: ■* , xx 1 Tihvt^spxi  Si irmzxp  i*  lirpuTxpIy  pine,  txutx 
t.iyeiTx  avriv  uxve;  KxrxAxpfsivd , xx)’ aury  Ixxp  e$IrTXTxt.  tSsjiv  ISfiv  iursv  tI» 
TKTipx  AvkchHh  h irtifTi  pilxbtp  Tlxvipnev  xxtx  rxrx*  yw  xx't  tx Axrrxv , 
InrrxvTx  SI  rj  isepuTitply  * Aural  ts  kurcv , xxi  aipilvxi  lx  rev  hxiipaTt;;  iurb* 
SI  Ijttcv  yivlpcvov , hr)  roAAiy*  (piptrlxi  Sixxsptx  !V— ;■/  dAAxv  hiAnx*  , xx!  rlAo; 
iupav  rip*  7m*  , xxi  ivlpumv  ytvirlxi.  txutx  d;  (bci-iv  Hit* , dvihpt  ti  , xx't 
pixpk  lufArt;  *.».  . 

t\  ’O  fill  Jv>  i»  ierpxTupiy  KXTtxPjiTTO , !>  SI  'A*Six  hi  Zup.'xv  Hytro , xx)  i 
Aeozav  xxi  n 'PeSif.  ;i;  SI  tx;v  ii  tv;/  tx*  Mxutu  Ik  'Autu^hx*  . Ixtlhv  yip  *,* 
M;/';.; , t,xvif7(xxx«  fill  xx!  rix  ’Ptflifx , iftfali  Ss  *ai  rifK  'AMxv.  xx!  Sil  Tifx  fil » 
'I’iSxx  lulup  fxtTx  tsu  Aiuxutt;  xt?.iuti  ip(3ii3xrx*TXi  tivxs  TAc/y  tx<  Evplxx 

a’r:3sV^xi  / V ; txx  SI  'A*l!x*  i >xlrp  ruy}jrti%civ  l*e*itt , xx!  txItx  t£>  xtiplstxtxv 
(»it«Am  tipi  xypctx a , ifj-si/jitlpif  Six  rsirsu  ti/xxp^txtSxi  tcvTip/.  niTxxifxTtTxi  SI  rix 
d/frsAiv  Ai/xripa  tiuvs/ix  , xx)  Txpxtiox-ri  tx*  'A xSixv , xx!  uAcJh  ywxlxx  t%er/ , 
xx!  (iv  xsv/Jji  , zpcrtTaTTi  fiix^t  t6xi.  xx!  if  pxh  nytro  It  ay  pi*  rvvirtpiixit  r.>i 

anrikf ; yt*o, a/vx  SI  tv  XxP>¥  • 1*1*  S Axjxtxv  ivefxe  tx;  iiyx; , tpcttIttu  tsi; 
ycvxn*  iurnu , xx!  Ixmufi  xxTcixTitpxi , xx)  rxpirxi : iixytiTxi  ii  ijri;  f* , txv 
rportpxv  tuyivtix * , ts*  avipx , rifv  eiXpxxP.xrlx*.  ixcuTx;  SI  S A apxTX*  iixrilpii  Tit* 
xcfyy , xx!  SfxvuTiv  i fxifv  Cpu\x^et*  ipuiMTO* , xx!  txftiiv  TxpixtXtutro. 

L Kx!  if  jxiv  !tx?x  T^i  airily  {*  i*  rip  X* P‘V  * txutx  xp£*cv  ' Afipoxlpi**  Cpx*cuTx , 
i Si  “ AtpupTs;  iptutupie v;;  to  hxttptxTic* , hlx  i 'Aj 3pcxifat;  rpb  tx;  xslitsx;  biijyiv , 
i.r  miy%g*ei  tu  ypxixfixTillcp  ry  blxorsui  rpb;  'Afipoxlftif* , xx!  yvxpi^a  tx  ypxpt/xx- 
tx  . xxi  oti  xSixoi;  "A Spoxopot*  rifxxpiiT xi  Ipizle*.  iulin  tu*  Iutxi  rt  iturb*  v pool- 
«■«$(  > xx!  iyxyti*  it;  hptii.  xs*y,pa  SI  xxi  llteivi  nrc*)u; , rpoTrimr  Tit;  yl-jxtn 
vst;  ' A'l/jpTtu  i b SI  xtirlv  zvittxt i , xx! , taped  , hfx  < “ napxxic * , xotxu;  sou'  xxt- 
iy*x* , jr/ixSti;  Suyxrpbt  Alya;  ■ xAAx  vvv  pti*  <re  ilsufips*  xvr)  SiiiAca  ronija , SA 
Sx.iu  SI  ffSi  Tff  hr.ixs  ap%iiv  tx;  lux; , xx!  ywxixtt  i^efuci  tu * rohni*  Ti*e;  <a* 
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yxrspx ; eu  33  /til  nvxnxxxxrx;  ruv  yiyevxpiivkv , hi  yip  txiv  tt  vHtxxex.  vxZrx 
fAjJ  .ii/  i "Atyprot.  o Is  'AfipminXt  • «AAx  xxptt , tty  , eel  leexcrx , e ri  xx!  t) 
aP.ijSU  ffixiiii  xx)  riji  eaQpeevvxt  iptstty  pit.  ? %*>?!*  if  rdvrtt  ii  xxri  rxv  ii~ 
x/xv  uxip  ’AQcsxSftcv , xx)  %£f‘f  (Sit rxv  uxip  durcu  r?  hexirp.  durst  is  h purity 
ffv,u!pop$  xxri  ’Aviixv  xv , invest  Si  x pip  exurlv  s-sAAtr xi<:  r / Si  tPsuiipixp  end?  ri 
Si  xAoutmv . xx)  ixipuPuixi  rscv  'A-pupreu  xpymxrxv  1 in  reieurev  stvxt  pe  S et.  but- 
vxv  xx!  %aexv  xx)  reSveuexv  eupeipu.  i pii*  lux  iv  tciroii  xv , S letxuv  n't v ri 
'Atpupreu , ivveuv  S3  Wirt  xx)  xcu  rfv  'Aviixv  iupxeei  ,5  3)  Aryxaiy  xx)  if  'P5J* 
foixexv  L;  Tiff  Ay xlxy , in  x&Xtv  H iviev , ( ivxripev  S3  Sxtyrrxt  ■}  xcPj;  0 xfv- 
rxuix  ixpdh iexv  xperjjvrl  ml , ce  durcut  etx>  puri  xirxt  ixintAtixt  , xxilxt  iurcu 
v;.ulfcy  i *xi  yip  xrtxvtt  xv.  Si foev  11, iv  dtytvoif  pdv  xxjiv  , iP.uxtuv  S3  dunu;  'Aviix 
xx)  'AQpcxlnxt  lux  Ipd/tsuei. 

id.  'H  S)  'Aviix  i»  n't*  fax  %psvsv  xxsi  ru  dixity , euvtxlt  S)  5 MtTpn , 1 iv'xp 
rxt  MxxrsDc , hi  rl  yashv  ipzi/ttvet  hi  *9t  'A viixt  etyl piv  tpurx , xx)  ri  nl* 
xpurx  ixtipirc  P.xvidvstv , rt>.turxUv  S3  hiytt  ru  atxiXu  rlv  tpurx , xx)  xsXXx 
ixirx*etro  cvyxpvijsxvTi.  1 S3  ry  fib  Mclfitl  euvriierxi  3f3jixi-» , S3  rxv  Mavra , 
tpxtrxi  xplt  aunt* , xx)  P.syst  rev  tpurx  rsj  M elpiiet.  x S3  iv  l pyx  ycvcnivx , xx- 
cuv , tty , luTTuxecrxrx  yuvxtxxv  iy'u  ! riv  Zxtyv  xcptx^onxi , Si’  ?»  ri  pis*  xpurx 
iv  Qia'txip  ityptSxv  epuptr/iv , tow  S3  xuluitju  rcu  dvlplp.  xAA'  cu  %x!pcvcx  ye 
'Avilx  tyveirxi  xxty  xx)  Milpih,  iyu  yip  xyrify,  xx)  uxtp  rxv  iv  T6pu , xpx^o- 

fi*t  3 1kx(.  rcre  n't*  l'J*  TX»  xcvxlxv  foxy  tv , dxctxpifoxvrci  S3  rcu  MeiptSa , pit7*' 

xifixtrxt  rev  ~xixi>.cv , xx!  XfAfvff  Aa/35»r«  rvtv  ’AvSixv , in  rl  Ixcurxrev  iyxyovrx 
rxi  yAi n , dxaxntvxi , xx)  roursu  ptiriiv  aura  Ixrttv  uxicxiro.  5 S3  hxrtipei  ptiv 
rx*  xipxv , iclaixut  S3  rxv  Mx»ra , Ipxtrxi  xxpi  rxv  ’AvCixv , xx)  A iyu  ri  xxr’ 
kurxi  Ithyftlvx.  ti  S3  ivtxuxuri  re  xx)  ayu3yf*fra , tyu , hlyouca  , r sure  rl  xxAAg; 
lxi/3iuA«/  dpUfrrs::n  xxvrxxcu  ! Six  ri/v  ixxipcv  lunipQtxv  'A&psxinxf  n't * **  T tip? 
rilvxve* , iyu  S3  ivrxvfx.  a A Ax  S tipixt  esu , A ifixuv  xits’a#  , 2;  ptiyjt  vuv  iuclffx ' 
ext , iv  ixexTttvx-  , *xv  Ixiyov  tatyv  pis  rjj  xxpxxapiiv » yx , xx)  ityxPtpieis  re  it 

ipLtie  SCtTpxt  ixljlxht  r it  ext  , xx)  tixruv  euvtxst  ' Afipcxi.xx*  xxAfi : iurx  yivetr' 

av  iulxlpiuv  spioi  pLtri  'Afipoxipitv  rxty.  buys  rxurx  , 5 S3  dtxiPut  iit  hxrcv  ip- 
Xtrxi , ivveuv  at  ivseicv  ipycrv  tpyxrtrxt , xipxv  iul'sv  ditxiuexv  ixsxrfivx;  Hutu  xxAify. 
Ax.Six  S3  rxv  xipxv  o itxiP.ee , (psvevex t n'lv  eux  xvlr%irs , ip.'x’Jfi  S3  xplt  itrrxv 
rile  : "Aviix  lilxt  Sri  X lirxetvx  Mxxtu  ixsAtuei  nc>  >-x&eiv  xx!  Qcvtvext  ee ; iyu  S3 
itcuf  SfS/if , xx)  rl  xxAAc;  eixretpxe « fieuxe/txi  et  nx AAe»  xxtyexi  xlppu  xeu  rxe 
yxt  rxi imf , pixleltx  x Mxrr « , Sri  lu  rsCvxKxt , Ini  pti/Juv  xxxut  Sixlfott. 
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tt  Is  tisrx  Ixxpvuv  Ax/S s/iivy  rat  zslxv  i-srcj  e$ti , ts:) , xxi  " Apr  e fit  zxrptpx  , 
riv  itziPsv  Crip  rourav  t£v  * yxiiv  xfisi-kxrte ! xx)  zxpsxxPa  zpxibvxi.  S Si  cciz:- 
Aei , pxjsi/nvc;  rb;  'Avti'z;,  $x fra  hr)  riv  Pifiivx , iupsiv  Si  exit  tfizipou;  ivl px; 
K/Aixxa , dzilsre  rbv  xSpvfV , sejei  Pxjiuv  rbv  iixsp  slurb;  ri/ibv . bxiv  h;  rev  xypiv. 
ii  Si  1 fir  spot , Pxj3evre;  rbv  ’Avtixv , in  ri  zPsiev  byev , xx)  vuxri;  izeptsurtf; 

iperxv  rbv  ir)  KiPixix; ; rvxvritp  Si  zveupuert  xxrezipievsi . xxi  ri?  vex;  oixppx- 

yelr x;  , fisPt;  iv  rxvlh  nv)  rseievre;  ex'  cciyixP.su  rive;  if.tsv , etzev  Si  ri >v  'Avtixv. 
vv  Si  iv  r.y  t;Vji  ixeivsp  uPx  IxrsTx  : rbv  luv  vuxrx  Ixelmtv  zPxvdfieves  iv  x s/rij  rij 
uA* , lira  r»»  xs;i  r;v  'ImiStsv  rev  Pfrrbv  rvvsPb<pt*rxv. 

(S'.  ’Ex  Si  raiirasf  !xtv  izi  T?i  Zuptx;  itti ri>?  ars  rxa  Mavrsi;  ypx/i/ixrx  xo/i!$*v 
rip  xxry)  \\<ftupry  rxle  : „ iluxx;  pu  avip)  iv  $ivg.  'AvSIxv  Si,  ix  (ink  rsev 

< x/.i.zv  cixeriv  ioxpbrx  fill , zePPx  hxzpx^xfilvxv  xxxx , it;  isypiv  itxtiv  ixePeurx- 
fiev.  txUTXV  tuvexx:  iv  r-p  Z"f‘V  teufievs;  i xxpi;  Mslpi;  iff ; fmxirt  Si  (pipetv 

Iwxpisvvp  • lUTrxen^iifiiev  rev  aizi/.ev  , xx)  ri »x  xsyiix  zpxibvxi  ziPtv  ixePeujx  iv  zi- 

ps t riv 1 rb;  Xvpixp."  rxurx  fixliiy  i 'A fipexinv; , luxin  peeveiv  ixxpripet.  PecSkv  euv 
riv  "Aipuprsv , xxi  zxvrx;  rsu;  xxr x rev  hxsv,  ii;  izfy rxriv  rb;  'AvScx;  ipzerxi. 
iPtsn  euv  iv  tm  xypi w , itOx  fieri  rsu  iczePeu  b 'A vSiet  hirpifiev , iya  lb  zxpi 

rev  Axfijruvx  rev  ittripsv , % Tpl;  yx.xcv  ililixei  rbv  'AvS'tav  b Maxri . iltiro  Si 

«5  A ifiTuve;  iisreiv  aurk  ii  ri  ifit  xe f)  xipx;  ex  Tupsu.  i Si  iixoPet  xx)  ri  In- 
fix hxsv  on  xx)  'Av6ix , xx)  riv  yx/isv , xx)  rbv  iuripnxv  rbv  rep)  xurcu , xxi 
riv  ^Uipile;  ipterx , xx)  ri  rpearxyfix  re  xxr'  ec’jrbt . xai  rbv  it;  KiPixlxv  ilsvi 

V/.tyi  re  u;  iei  nvs;  'Appexifisv  ftifevxrxt  b xiptf.  e Si  ceurev,  e;r i;  iv , Iv  Peyet, 

itpSev  Si  xvxrrx;  iPxvve  rbv  ix)  KiPtxixv , ipri^xv  'AvSIxv  eupbretv  ixel. 

iy‘.  'Of  Si  zip)  riv  ‘I rrcSsn  riv  Pvprrbv  ixtlvtt;  fiev  rb;  vvxr'c;  tfisivxv  ivxxsunevsi , 
r b S’  if b(  ret)  rbv  tvrixv  iyivsvrs.  zxpcrxe vipers  Si  rivrx , xx)  xyxP/ixrx  rev 
"Apex; , xx)  ev>.x , xxi  ereQxvifixrx : Hsi  Si  rbv  tvrixv  yivirCxi  rp{xp:  rip  ru- 

vbiit.  ri  fuPPev  iepiicv  Svetixi  , lire  ivSpxrs; , lire  psrxx^x  six,  xpiuxrxvrt;  ix 
livlpeu , xxi  hxrrxvre;  bxsvTi^sv , xx)  Iziroi  fiev  izirvyev , rcuruv  i Sci;  elixet 
S izertxi  rbv  tvrixv ; izirsi  Si  xziruyjv , unit;  ii-ipirxcvre.  eln  Si  rbv  'Avtixv 
cum;  hpeupyxtbvxi.  up  Si  zxvrx  ereifix  iv , xx)  xpifiviv  rbv  xsprv  itsPev , '4>i3s; 
Tb;  uPx;  ixeutro , xx)  ivipsimv  xruze;.  v,v  Si  i rb t iipbvxt  rb;  iv  Kmixi’x  rpse- 
rri; , risfiAxa*  r cCvspcx , xvb.s  ri  zpiirrx  rxv  iv  K iPixlx  3 uvx/ihcev.  ours;  izirref 
ro7;  P»rrxT;  e n epiPxc;  fieri  xPbtsu ; zcPPov , xxi  zxvrx;  re  dzixreivev , c/.iycv; 
Si  xxi  fivrx;  ?/x,3«  : /isvs;  Si  l ’Izzotss;  blvvhtx  batpvyeiv  apdfievo;  ri  iz/.x. 
iPxtfe  Si  rbv  'Avtixv  IlepiPxs;  , xxi  zu  tipis  vs;  rbv  fiiPPeurxv  rufiQcpiv , bPi>/rtv.  iiye 
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i;  Spa  puyaXyt  ifidw  n/tCipit  i «At«  ’Avtixp.  ay n 8)  horn  xx)  rout  rvk- 
tjfZpdvrxf  ray  kyrrar  ite  T ipatx  rxt  Kitjxixp.  i ii  awytyp  auriv  ri,i  xipyt  iCn 
in  ipura  kyxye , xal  purx  pnxpey  ix>jtxtt  TUfiXae;  'Atiixe.  a*  yxcr  in  Tip- 
cat , rw  ft**  kyrrxp  in  rry  ttpxryv  rapihua , riff  )i  'Ay Hay  Hipxenuev.  ft  J. 
1-jTt  yuvy  ra  I Upitaiip , Surt  ra'iitp  , xx ) rrtftpOit  ypypixTar  iux  ikiyy.  iijyty  lux 
rrpi;  ryv  ’Axt lay,  in  irivra  iy  iury  ynuro  Utpikicp  , yuv'y , xa)  Iittstij,  **i  yrxT- 
itp.  >»  S<  T*  put  rparx  iantl-rn , ivx  iprcur*  ii  3 ri  rziyra , Pix^epiiutp  xx) 
wtrJ-i  iyxtiptittp , itlrxrz  piy  axl  rt  nAptyry  pixihtpey , cuyxxrartltrxt  pity  risy 
yipnv  . hirrvti  it  avrlr  cvapuirxt  Xfixm  ixlysv  , iny  , ypitpit  r pixxnyrx , xxi 
£ zpxyrsy  rypyrxi , uu  axyirrerxi , J ii  fl tpikxsp  irsitrrxi,  xal  irifttvrzi  rypyrtiy 
iaryr  yipna  iyyyr  in  3r:t  ir  i fctivK  i‘ikty.  , 

ii'.  K at  a put  iy  T aprtp  yv  fierx  ntpikoicv , rev  ; i^piyzy  xrxnl*»urx  rtu  yipicu , i ii 
'Appzxipiyp  %tt  r'yv  ir)  KjAijc ize  Hit , xxi  iy  rrpe  rcAAjJ  rsS  £rrpru  rA  ktirrpitou 
( art-rkatyro  yap  **!  avrit  rye  hr)  Mil  i 3:5 ) cmm/y%x*tt  rf  'Irreicu  iixkirpti- 
tu.  i 2)  xursy  iixv  rrporrpiyjt , xxi  QiPx^pzvtirxi , ox)  itirxi  xrivxvit  yeyirixt  ry; 
ii'Jj ipi  yap  at,  [&py .]  a /ttipxxiey,  Srrn  rrtri  h , xx)  ipiyrxi  xx?^y , xx)  jAAa; 
asipixiy ; xtu  y Tf.iuy  Qxivtrxt  axrrut  iiixcuuiyy.  “lufuv  iuy , KiAix/*»  fth  difii- 
rtt , fri  K«!rr*5{x:*»  xx)  rc»  ixi7  nitre* , hiyovrxt  yip  Itxiiy  itiptp  iu3x/pic*t(. 
i ii  'Ajifoxipun  ryv  fxh  'A vlixf  fyiryriy  iu  kiytt,  avyxxrariitrxi  ii  avxyxa&yrt 
rp  l TToiiu , xx)  cpxwi  rzieun  avttpyyrtty  rt  xxi  rukky4,txltu : ijAr/f*  it  i 'A(3pt- 
xiytyt  ir  rj  TtkPjj  x>Jcry  ryy  'A tiixv  lupyrtiy.  ixtiyyv  pity  iuy  ryr  yftipxy  Itrxrt).- 
lirrtp  In  re  arrpzy,  h rt  auren  hi  rtpnrey  xt , tiurcin  xxi  rhy  h my  avtkxptr 
patsy  I yv  yip  rip  ‘Imiiip  imp  iv  ry  yAy  xpuTripnvn. 
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EENO<I>aNTOr  E<I>E£IOT 

T XI  N KATA 

AN0IAN  KAI  ABPOKOMHN 

ElEIIAKfiN  AOfOE  T. 


T 

a.  1 j 3i  ($>ti  Txpijerxv  pib  Kti.ixixv , iztisTivro  Si  r>rr  iSh  izi  Mx^xKsy  > zis.iv 
rti4  KxzzxSextx;  fttydf. ji»  xxi  xxXip  l ixtlitr  yip  'lzzsios;  twin,  TvAht^xitfus; 
ytxvirxcv;  xxu.x":szx; , nmirxrix!  zxXn  ri  AffTtiptsv : hurt  it  aural?  hi  xsi/xuv 
Htyxhai  srinra*  ft*  iQistlx  Tin  imniitiutl  xxi  yip  i ‘Izzct::;  tftztlpx;  h%t  ttk 
KxzzxSsxir  Qyjifi , xxi  imip  TxVre;  tit  itxtly  TpsrtSsipsvTt.  Sizyvrxv-t;  Si  rirv 
iSiu  x/iipxi;  S.'XJt , iit  tp%xrrxi , xiyrxit*  zKrtrlev  rin  zvAiv  tiTppxtTxy 

tj  , xxi  tyvujxy  ixuTCi/t  i \ptspir  t nix  tx  tcj  xzptxm  tepxzeZjxt.  xxi  Si  e-jxysti- 
Htxxx  xvriv  o ‘Inrchs;,  xxi  ixeSxxpurrn  i St  'Appsxtput;  Xpert  ivrtrj 

rls  >t  xtrix  Ten  Sxxpvun  xxi  it,  puysip.x,  lepx , rxftx  SixyiifxxTX , xxi  triM.ifii 
i%ovrx  rpxyuSIxv.  titers  ' Afipsxspai;  irzut,'  uzir^vcCfterst  icjti  tx  xxi'  duriv  lt>t- 
ytirxrixi.  i Si  xyxkxpLn  xxxity  ( ptstai  Si  My%xye»  tvn; ,)  Hfrytl rxt  ri  xxr 
iirrey. 

p . 'Ej-6  , kp>> , lift  1 tJ  yivsp  ts>jz;  TUpMsu  (jr>Jtrisv  Si  rxt  Bpxxit;  d srfais)  tuv 

rx  t/5 tx  ixtT  Svyzptivoiy.  ixs-jn;  Si  xai  r-fj  Tlipi»S:v  xi  hSt^s;  , w)  rovi  ivSpxs 
■ x;  tuixifuvt ; ixrxutx.  ixtT  tit;  uv,  ipzritrx  ptttpxxitv  xx>.ej : ?v  Si  ri  finpxxicy 
txx  esri%x:/xy , Ivo/tx  'TztpxjSp;  %y  itvTx.  if pirbtv  Si  tx  zpxrx  h yv/ivxrlsi;  Six- 
zxXxisvrx  iSZv , xxi  S-jx  bexprep^rz.  tetri,;  iyspUnt;  tTi%upi:v  xxi  zxm'/JSs;  . in-* 
xvtx;  zpc;a;xt  T.jj  ’Tzepx-Atp , xxi  ixertux  xxruxrtipxi,  mxsirxv  Si  ts  puipxxtsv , 
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xitrx  lxiT%te~rei  xxrtie ijrxt  pie.  xx!  , ri  xpiri  ye  r«5  fpar ta>  ItoixopiT  Qi>. tjpix- 
rx , xx)  iltxvTpixrx , xx'i  eeohi.A  xxp'  ificy  Sxxpua.  ri Asa  Ss  eiutyly/ny , xxipov  i.x- 
fic 'non  t yevlrlxi  pur  iAAijAaii/  pit (j>« , xx!  to  rip  y i.ixlxp  kij.yi.ctp  itvxoxmy  yr. 
xx!  %psv a my  put  srsAAa  , arlpytvTip  aij.yiot;  Iiz2ip:trx;  , te/p  ixlpixt  rip  xj 'xiy 
itepiiryTt , xx!  Ipzirxi  rip  a~i  Byfxvr/iii,  ( Tixpriw  Si  to  Bii"x»ricy  ri>  Tlfplvia) 
ktyp  riv  tx  sr px-x  Ixel  ivvapilyon , 3a  ir!  srAOiirp  xx!  xepicvrix  pt;'?x  Cpovit , 

'ApirriiixxoP  txxi.iJro.  ivroe  iTi,2xe  evfve  ry  Tirol;!:: , ip  liars'  toss  ireTTXipiltop 
xxr  Ipe: 5 0f.-J  , i;x  rss  'T repiityt  ffiy  //asi,  xx!  ivieue  AiJrxerxt  rs5  pietpaxlov , 

txvpiirxp ' ri  xxAAca  ttxvtx  ivTttcvv  exxy  trial  tvyx/ietot.  ipxrSi)p  Si , aux/ri  pierplup 
xxri7%t  rit  if xt a , «AA«  Tx  *<i>  sraarx  Tri  ptetpxxiy  vpttlxepixiy ; sis  Si  xoiinxTsv  5* 
dvri  « IS  yay  ’Tx<fx>ixa*  Six  txv  srara  *',sti  lutoixy , 1-JIs'jx  Tforlu; ,)  xeilei  rot 

TtxTipx  aim i,  xotypot  itlpx  xx!  iAxrrevx  xpyptxTity.  1 he  avri  iilzri  rev  'Tztp- 
itlyy  TfpQxrci  SiSxrxxA/xa , lityt  yxp  <i»xi  As  y«v  Tiytlryp , rxpxl.x.SZv  Si  xi/ran  , . 
tx  fily  trpirx  xxrxxi.arrct  hye . //itx  xasirs  Si  xteypey  he  Xlv^itTioy.  hteipiyt  xiyh , 
rrxtTxv  xxrxQpovyrxp  Tit  epixvTov , xxt  It x iiuyxpiyy  rv.yxyt  ri  puipxxhp , t’Swx- 
piyv  Si  li.lyx ; xx/  /xai  ^/Asj.scx  tstx'wsv  eyhtro,  xx!  AxA ix  ijryjpye , i$povpcuyyt  Si 

Lxh  xoij.it.  rti.ivrx~.ot , auxin  xxfrepit . ifixyrey  Txpo^vtxp  , hriteixi  tie  Wcpiyioy  , 
xx!  txvtx  or  a yt  fici  xrytixTX  aerolofeiycp , rjijfl-xf  ipyvcov , l.p  Ily"-z»Ti:v  e;ye- 

lixi , xx!  Ax/3i.y  fiyiSisy , (rut 3:xoZ»  retro  xx!  ri  'Tripitif  ,1  hrr.ui  yjxrup  he 
ryy  hxixv  rev  ’AfiTTOiixxfj , xx!  'rjplrxei  rjyxxTxxeifittoy  ri  prxii)  . xx!  Cpyyp  rri.yr- 
tup  orxiu  Tit  'Apirrinxzcy  xxiplxv.  ynxixp  Si  hrye , xx!  xxyrxv  atxrxvcititttr, 

i&iiii,  ip  h%ov,  AxJjy  , iirxyinetop  xx!  rot  'Tx epxtiyv,  xx!  Si’  oi.ye  vjxt'op  iottTxp 
he  TlfpitSet,  h live  teip  hnfixe,  ctiltee  hleroe , itrXect  hp  ’ At! xt.  _x.r!  /i iypi  /lit 
mop  SiytuTTO  lurvyip  i tei.oy; , Tei.vtrxiit  Si  xxtx  AiV,J:y  yu'n  yttetiivetp  i/iteixrsi 
ret et fix  rQetplr « xx!  ctixTpeteit  eyt  vxZy.  xxj  i ftit  -ri  'T repaiix  e\rtc;yz:;iyv  Criir 
av ri , xx!  xitHf.repxt  r'yt  ty^iv  ixouyfiyv ; yyxrlp  Si  yvtorivtyp  htxin  heyxlt  rl  fut- 
fixr.y  > Trxeetly  tm  xeki>ei$i  i xx!  ariityexu.  iya  Si  rorolret  iiutyiyy  ri  ciyx 
aixrirxi  lx i r'yt  yyy  xx)  Ix-ixi , xx!  xci.kx  ixxfjrxe  xx!  rrtyxl-xf  d2ii.it  i,tl\lxtx  , 
xx!  hrtyie'ip  ivtrecr.rxl  xrj  it:;  eriryoelev  i.fhy , cryi.yt  ! Terry  tx  rrp  rx^a,  xx! 
lxiy(x-\ix  hp  fitytyt  rei  SiiTri/fcsJ,-  fiiipxxlou  Ixlypxfi/ix  trap'  xtrlt  ixeivov  rot  xu- 
f'ot  x i.xr xtityep  , 

'iTxlCoep  xi.ntZ  riZUrt  rsii  cy/i  ’Tsr i fitly, 

’On  T*i pot  ix  IxtxTfj  xyallt  itpeio  xcA/nu 

’Ea  pihp  ix  yxir.e : utlop  xi.yrct . o»  xcti  Ixipuev 

*H pxMit  it  xii.xyei  pieyii.iv  -ttvTxtTce  iyrov. 
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Tc&iTivli*  3)  hp  fiiy  Tlipnfav  lA.ltTy  iu  htiyyxv , irpAorpy  Si  Si’  ’Arlxp  ex) 
yixv  ri/y  fteyxl.XY  t xx!  nxft$vAf'xx , x^ytxuDx  Axcplx  p.’s-j,  xx)  AhjyUcp  rij;  ruptQopxp 
irihaxx  i/exuriy  Agr rnipipp.  xx't  rx  poly  rpSrx  imppirifp  Ay mpplou  yeyipitvsp,  to  rt- 
Afarxiox  hi  xtp)  KiAix/xx  iurip  ruytmprApvyfy  Xyrniptov  iuo;xtu,ijrxy  bnnAb,  tap 
iKvtf'jWXy  h ruv  ly.it  i\>  orph  xcAAo a rsa  re  IS eiy.  aurp  po;y  >)  ray  iyxy  Sitj-Hfix- 
ray  rax*.  ca  SI  ) u t$il.rxri , fixe  /act  T*  txurou , hll.ip  yxp  h puyAkp  nv) 
ivxyxtp  rif  xxtx  rtf)  xXxtnyj  zpiyeyop. 

y‘.  Aiyet  Si  h 'A(3:cxift>ti , on  'Etpirto; , xx)  on  ipxritf  xipp; , xx)  on  lypyiy 
Aurify  , xx)  rx  ptxvreuiexrx , xx)  rif)  xnhpy'.xy , xx)  rou;  rrttpxrxp , xx)  toy  '"Atf/vp- 
rcv  j xx)  rts»  M xvtoi  , xx)  rx  htriii , xx)  r'py  (puyiyj , xx)  toy  atrShov , xx)  rpv 
■peixpt  Ktl.ixlxp  eSsY.  in  A iyvrrtp  aunu  ruyxyetpqyprey  i 'Imriioo;  kiyxv , u rrxrlpep 
ifj.il ! u orxrp)i , r,y  oj  nre  iCoyxi ! u xxxrux  fj.it  'T xepAvip  tpll.rxre ! ru  pily  fur 
'Adfixifix , xxt  ci/tp  rpy  ipuysv XYj  xx)  AreAift pH  Zpiytp  Tire;  iyx  Si  ’T xipxvfo.v  IteTf 
iuxen  hvYtittpuu.  A eyaty  Ihn’xyui  re  rpv  xiptpy , xx't  hrehxxpuev  avr ?.  ci;  Si  ixxv.vp 
ilpiyprxy  xfoQirepct,  AntiAetpap  it;  rhy  'ASpoxiptpv  l ’Itrtrii:;; , xAA.x , IZy , a:) 
irJ’/CY  Stpypyx  trxprl.hy , lux  h-Jty.  rrpi  il.lycu  rca  rS  Ay rrpptoy  Al.itvat , irirnp 
rijt  Z'jrpx  xif.i  xxl.ii  wKxYxputnf , ryv  >)A txixv  ixourx  rpy  kvrpy  cot  , xx)  Txrpihx 
itoyt  rijy  mj»:  xA i:y  yxp  ivhsy  ipoxisv.  txutiiy  ih:!jc  r.y  “A pit  fcrxt , xx)  op 
trxYTX  fy  Tapirxtuxrfitjx , xx)  hrirnfrxv  ct  htixovrs;.  xxyit  fisY  i$i$yycy , ii  Si 
c jx  itox  3 n lyhcro : ijv  Si  xxl.il  iri-ju , 'A@pexi,u>t ; xx)  irrxAftsmi  A irSt  , xixtf 
i'x>i>i  ,‘zzpiiYTe;  l^dxl.txit.  hi  Aiycvrip  Aurcij  Ayt$c>triy  'Afepoxifni; : rj»  ipoifY  'Ayilxv 
iipxxx:  'liTTcice ! jtsD  Si  ipx  x*l  Tityvyt  ? rip  Si  aurity  i%a  ySj  ? in  K;A txixy 
rpxTitfxtCx , ixilvpv  ZtfnfTxpuY , iux  irrat  rippa  reii  Atprrnplou.  vx)  rpi;  Aunt)  re 
'TirepxySiu; , ptp  fit  ixicv  xSixtinn , a>X  htutv  otreu  hvyttripuSx  ’Avtixy  hptiy. 
irnrx'Jtlrxt  i 'irriCis;  tzxytx  myray , il.iyi  Si  Mpxtrcvo  htTv  ilAyovt  raAfJ^xrSxi 
ar^xAetxv  ty,;  SS:5.  xx)  it  fiiy  5 v rctinit  irxy  iyyoctyrei  hap  extra  t'xy  hp 
K/A txixy  il.fjroyrxi , rij  Si  'AyCix  at  rpixxeyrx  xxpsl.xl.uiftrxv  <i fupxi , xxt  nxptr- 
xiyx^ito  ru  ■ VUpiAau  rx  rep)  rlv  yxpuv  tepitx , xx)  xxniyero  ex  ray  xcoplti y. 

ntl.l.k  Si  x riiy  al.l.av  xOit'ilx.  rvfjt-rxpiirxv  Si  *ut«  ii  rt  ctxtisi  xx)  rvyyeyeip  l 

xsAAc)  Si  xx)  ray  nl.tr av  cjytuprxfyv  ■ toy  'Avilxp  yxy-OY. 

S';  "K»  Si  tm  pcpiytp . xxi’  cx  >}  'Avilx  A xlpitTrx  ix  tea  Altar xt/su  • ?A Sty  h;  rif 
T Apr cy  Tptr(3Crxp  'Etpinop , txrph;  rxx  rlyypy  “EuSe^;;  rluyofexi ; yxe  Si  vxvxyla  npi- 
rrtrx v it;  “Aiy^trroy  xA lax.  carat  o "EaScfct  nptytt  poly  xx)  roup  Al.l.ou;  ayhpxp,  ern 
T xprlxy  iuhoxt/ihxrci , cup  pity  iriijTxp  , cup  Si  Apyuptoy  Atriv,  httiycv/ursp  ixxrrlp 

ritx  rutiQipAy : rpcrpxit  Si  xx)  r-y  nc:iAjia , xx)  liny  on  ’£ Qietop , xx)  ixrpop 
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riy  rlxpntv.  i Si  durlv  Auxfiitv  «"/st  *pc;  riy  'Avila* , tidpTielxi  Vijel^a*  a>3/> 
i0!i*u  'EQtrlip.  i Si  iftAcQpeveTri  re  t:v  'EuSffsy , xx)  dvtrvvSxvsTo  it  n rip) 
rim  ivey;  Ajyeiv  exet,  i Si  [tAfyfy]  Su  ivSht  In’eTXire , ptxxpx;  ivrlp  rijc  <ira5)»* 
#i/x;  r?<  aVi  '£$tVc«  yeytvxpdv x(.  xAA"  cuiiv  frr:v  f%xipe*  ivrij  i 'Aviix , ivx- 
(it,xxex:niv>t  riv  hx;i.  xx)  Si  evviiit t;  r i iyeycvei  t»T;  xarx  rir»  itxixv , xx; 
r xp  txaera  rpi;  riy  'AvSlxv , riven*  ijrjAxuxy  riv  inu/Sein*,  it)  itintvo;  dvr*.; 
it;  “Etpcrcv  rxpxrtiifiii*,vxt ; xx)  ipx  xx)  ruTSt;  r,exv  xu tx  kx'i  yuvx. 

1.  'Cl;  Ivv  rdvrx  tx  rep)  riv  yi/tc*  inTtritetra  rip  UtpoJip,  IfiCcimjxet  Si  < ipii- 
px , Stine*  n'tv  durst;  roAvreAi;  XTelfueeTl , xx!  *t  'Aviix  ixexie/e xro  r.ie/xtp  vvftQi- 
x.y.  irrx'jsro  Si  Surf  vuxrup , i'JTi  pie$'  Xfiipxv  S xxpvcvea,  iAA’  <M  r;i  i^ixA./xi* 
h%tv  'AfipcxipcX* ; hevuire  Si  x^tx  tjAAx , rS»  Ipurx , rev;  Spxcu; , riy  rxrplSx , 
Ttfuf  rxrlpx; . riy  iviyxijv , riy  yipic*.  xx)  Si  xx5'  auriy  yevspii»l , xxipju  Aapa- 
pdv*. , erxpi\xe*  tx;  xipea;  , w Txyrx  aaixs,-  iyii , <p>)7/ , xx)  rcvxpi ! u;  lv%) 

tcU  tea;  "Afipi  xiptX*  hfitlfisptxt  ! S pit*  ye , ivx  ini;  ivy,  p pielvg  < xx)  Six  fix  urc- 
pxlvu  xx)  fixeivcv;  , xx)  lea;  rev  xx!  r iivxxevi  iyu  Si  xx)  ixtlvnv  ifivx.usvij  ^ xx) 
yx/xcvfixi  Sverv%x;  , xx)  riv  ifievxisv  irsi  n;  ix  Ins),  xx)  ix'  f'u>iv  xCpi^o/xxi  riu 
nf/f/Axfu  ? xAA'  u (pO.Txrq  fisv  srxeiv  'A ffpixiptsu  'P^xk  > #t!)Sfy  ri  i/xip  insv  >.u- 
WxSf; , Sv  >-x,s  TCTt  ixoiiax  iStxfaxt/xt  re.  iP.tvrofxxi . xx)  fxipcpi  ixvxrou  ntivxrx 
xiifttpx  ri-  rxurx  f/xf , xx!  dQwopiivcu  srxp'  xurix  rtu  'EuSSJsu  rfii  'Etpeehu  lxrpsv , 
•Txyxyoufx  xurix  #»'  Sixyctx  r<  xpijxx7;v , rpcrxIxTti  tsT;  yivxnv  xut« 3 , xx)  Ixf- 
rflifi  /<xS<y)  xxrtixe Tv  riv  pxfxronivuv  nxS i*  < xx)  Ipxltyi  riv  irxrptcv  Sixv  "ApTi/iit 
%uptxpx%xi  txvtx  Sex  xv  ivrci  St*, 6;.  dvierxeiv  duriiv  i “EvSsSsf  xcAAx  tpxvsvexv , 
xx)  txfpeTv  rxptxxAa , xx)  ixci/xwe , riv tx  rsiijriiv  vne%,vcvpuve;.  Aeyei  Si  xurj! 
rcy  'AiSpexi.usv  ipxrx  xx)  rsu;  Spxsu;  rsuf  xfi,"  )*<)»:>,  xx!  rx;  srff)  rif  euQpi- 
eu*x;  euvixxx;.  xx)  it  /uiu  fy  i^iiexv , I.t* , /xf  ixcAx,St7v  ;x*TX  'AjSpsxiptXX , *1  Ax- 
tt'u  irsSpxexeav  ivTivtev , Tjfl  reuray  xy  t^suAftiiptX* ; fVt;3i  Si  S /xiy  rlfaxxe, 
Quyt'v  Si  xSuvarev,  xx!  rev  usAAcytx  iptxxxvov  irepteTvxt  yifisvi  (Sure  yip  r xt 
euvS jxx;  rxpx)3feiixxi  tx;  rps;  'AfSpsxinxv  • lure  riv  cpxev  urepiilieitxi ) eti  rolvur 
fi:xSs;  xM'y  yivcu , (pxpptxxcv  eupiv  nitv , o xxxxv  pt(  xrxAAxff / r**  xxxsS xlptevx. 
ierxt  Si  dvr)  tovtuv  eot  rsAAa  ptiv  ax)  rxpx  riv  4tSv,  it;  ixfvio/ext  xx!  rpi 
rcu  ixvxTou  TaAAaxt;  irrip  ecu , avri  Si  ect  xx)  xpyvpisv  Siete , xx!  riy  rxpxi- 
irifirxv  iziexeudeu , Suv >iep  Si  , rpi  ecu  rvCerSai  Tivi  > infix;  vti>; . riy  <V  'ESpiecu 
srAffy.  ixel  3 1 yivipttvo; , dvx&niex;  rev;  ycveT;  MeyxnxSxv  re  xx)  fEvlrrxv , ay- 
ytAAt  dvnU  riy  t/x>lv  tiAiut**,  xx!  rivrx  tx  xxri  riy  drciq/tixv  - xx!  Sti  'Afipt- 
xinxf  druAi?x  A fye;  itrcuex , riv  rd&v  durcu  77pcvxuA.it re , xx)  iStirc  ptvfiiv  dv- 
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rtivt'y  ivry , bsvyxl  ft  t3  tfxpyxxsv : xa)  vpcxayltxtrx  sixers  yvxp  xpyufhu , vipi- 
tip xix  t i xurije , ( n*  is  au-rp  vxvtx  ilpisyx , vxvruy  yip  Hjcvaixv  h%t  rut  TUpi- 
Axsst  ,)  iltxfi  rib  'Eu3;'£.y.  i 33  0su?.iur iytysp  jrsAAi , xal  rtj»  xisvy  iixreipxp  rxp 
tuySpspxp , xxi  rif  iip  “E $trcv  iztluyuy  lieu , xx't  tou  ipyuphu  xx)  fix  lupu* 
xrruyiycp,  uviryyiiTXi  iurtn  zi  O xpyxxsv  , xx)  xt$si  xsyiuy.  4 it  iy  Tsurty 
rrs/.A.i  xxrxiptinT , rijy  ft  tjp.ixlxy  xxTciupeyiys i zlfv  ix UTtjf , xx)  Sri  yikXot  xpi 
upxp  ix:Sxvs?aixt  Xuvcuyivu  I jreAAa  33  'A(3pcxcytiy  up  Txpivrx  iytxxX ti.  h tsutu , 
Ihlyn  itxxtzLv  ! "EwJsftt , Ipxsrxi  xcyl^uy  ixvariytv  ftly  lu%)  Qipyxxcy  uvyantxcy  33 , 
up  y4  ti  vzitsy  ryv  xiptfv , xx)  iurbv  itpobluv  Tuyjyzx  iyxruSiiyxi.  Axflcurx  33  4 
'Ay  fix , xx)  x} AA4>  yysurx  %xpiy , aurby  xvaviyvu.  xx)  i yey  Mbs  ivifixp  ytup 
ixxtiixits  i 4 it  xxipby  iriTxiiiox  l&zsi  vphp  rpy  vim  zsu  Qxpyxxsv. 

l\  Kal  53>i  ftiy  fif  w « vxpirxtux^tri  ii  i iikxusp , xx)  fxsy  it  ir)  tout?  rsrxy- 
fiiysi  tmv  'A>$/ay  HpxyovTtp.  4 33  ixsutx  /L4'V  xx)  isSxxpuylmt  i$$fi  ix  rV  XU/& 
xpuvTcurx  ts  <px  py  xxcy : xx)  up  vKttrhv  rob  txAzyeu  yiytrxi , ii  hxtToi  xviulpit- 

y virxy  ray  upuvxtsy , 4 33  iyubuptro  xx)  itxxpuey.  cutup  , iyu , A iytufx , vpirtpov 
ytyipxy  'A$psxiysp  vuyQiu  , xx)  rxpivtyvty  xyxp  xup  IpuTsxbv , xx)  i/yhxiep  (Hit* 
ix)  yxyeip  luix/ycn.  yuy)  33  rl  vsnirtip  'Avtlx  ? iiixfcitp  'A$psxayxv , riy  xuipx , 
rbv  ipiytvcv . r:y  Six  ft  Ttlvyxcrx  ? lux  cutup  SyxySpsp  iyu , 3u3’  /v  TC~f  xxxcTp 
3; <a4-  itlizlu  txutx  , viyuyty  t3  tpipyxxc y , 'A$pixipi>fv  hvxl  yet  StT  ScSpx  I ixtlvvt 
xx)  Ttlyxixirx  0au>.cyxt.  txutx  iP.tyt  , xx)  ijyeTO  iip  t3»  SxKxyty;  xx)  34  yivtp 
iyeylvtt , in  33  nip!>.xcp  ytri  ruv  Qi/.uv  iuuxiirc.  cxxif/xttivti  3 i rij  xyuaiz  ur3 
ZlirOup  xxTtiXyQizi , IxlKevtrev  ctuT$  t;v)  riv  iixtruv  utup  hlyxtn , »,•  34  vtcylyt/. 
xx)  34  xeytTiivrcp  ixviyxTOP , Axfleurx , cw3o«f  heev  xurij  vxpiyrop , lyftxkktt  rh 
<pipyzx;v , x*i  ixxpurxxx,  u Oo.txtcu  , £>|t<v  , 'A ,3poxby:u  \ f/u%>i , Hsu  tot  rip 
i/vcr%tTfip  ivciHuyi , xai  33iv  ip%cyxt  t4»  rafi  »<  luTru%>i  yh  iAA'  avayxa/ay. 
xa)  liZSu  fct  xTytvsp,  xxi  yci  vxptxt  txv  ixeT  ynx  rsu  iixnxy  iuixlycyx.  iivsu- 
rx  hit  t3  Qxpyxxsy,  xx)  iutvp  usnop  Tt  iurtfy  xxti’zs  , xai  Ivirrty  lip  yxy , 
ka!  ixolci  rb  (pxpyxxcy  ctx  Hin/XTO. 

r.  'rtf  33  iiTX/Jty  i UtpiP.xsp , iuiup  Huy  Tv,y  'Aoiixy  xnylvpv  \%tv>.iyx , xa!  avf- 
@sx*t , </fuj3s'f  Tf  t«Au;  riy  xaTa  t4»  hxtxv  yv  xx)  rrxSx  ruyyiyii  , ii^aj'4  > 

(Ssf , fxrA>ifif , 3;  /x3v  (Jxr^ipor  r4»  ScxsuTxy  Ts)y>tx/yzi , h 33  irj>4j;^3,rTa  n»^iAa», 
irayrff  33  iipxysuy  t3  ytyovip.  i 33  TltplAxip  t4»  Mxtx  vtpifpx^iytypp , iviviTut 
Tu  vuyxTi  i u QiP.txtx  yd  xipp  , Cpysnv  . « vpb  tuv  yxyuv  xxtxP.ivcutx  rbv  ipxy- 
rx,  l\lyxtp  xyipxtp  yuyQx  TUpO.acu  ycveylyy , iip  eisy  rt  (zXxycv . tsv  Tjlipsy , xpe- 
yty  i iulxiyuy  upx,  IpTtp  verb  'Afipsxiyxp  ixi  yxxiptop  Ixtlysp  up  aA >piup,  ni>.i- 
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xxutx  rxf  ifxftlvtc  KxfSb  S xpx.  i fib  tuxZtx  iipfoti,  pript,yt[3xiKii  H Stxtxx, 
xxi  fotra^rr*  Xtipi;  ze  xx'i  srSS x; , vn/i^i t,  Kiyuv , x5*/xl  yCiXi  Iurzu%ttrzipx ! 
Ixizfin  Si  ctiizb  t zsXXyv  izlyrx  ivlvxv , nP.b  Si  zpiptSiip  xpvrix : xx)  cvxlzi  $ipuy 
tk v Cixv  , iftlpxp  yivcttivy; , Mipuysp  xP.ivy  zb  'AySixx  , ( it  Si  ixiizs  xvxitlxToUzx  ,) 
foil/  it;  rout  *Ai fflov  z it;  mAlttp  zxipsnp,  xxvzxiSx  xxzihzs  in  ml  lixy/ixTi,  zrcK- 
Kx  fib  imrQxfo;  iiptTx , zrsKKb  Si  isijrx  xx!  xizfisv  iTtxxvexp.  i fib  ixziKizxt 
tx  rOfti*ipu»*i  iirs  zuy  eixilss*  tip  zb  i riPjy  foils. 

(.  KxTX?.it$!sirX'  Si  iv  zip  zxQx  x ’A viix , tx'jzr.p  yiyifiivy  , xx)  zjvi'ax  czt  ft y ri 
(pxpfixxcy  Ixyxzifisv  b , czivxpxzx  xx)  S xxpvTxrX , u ipivzxjuvcy  pii  rt  fyxpfixxsy , 
(pxzb  $ u xttAvzxy  eiinzxi  rpip  zb  ' A[ifzxi;iy4y  cl  b iuzvyy  ■ ie$ ixAyy  ipx  foxvrx 
xxivx)  xx)  zip  inlufiixp  rs 3 Cxvxrcv.  xXXx  btczl  yi , h rip  rxp%  ntiyxvxy , ri 
ipyov  ipyxzxzixi  nu  fpxptii xov  Pjfi-y i lu  yxp  ivztZOiy  pit  zip  avif.sizs  , iuV 
£y  ivliu/ii  zb  fo.uy , Ini'  £v  iip  tfxp  iAivrpfixi.  zxZzx  hzcZzx  ixxpzipn , zb 
ixyxzey  zrpczltytfiiyx  ytvvxiup.  ix  Si  zcuzeu  yvxzip  iriytyc/iivtfp » P.yzzxi  ztvs: , 
pixtivzsp  Szi  xcpy  zitxTzxi  rKsuzlup,  xx)  xcKhp  fib  d-szy  xb.xsp  znyxx-xxiiTRt 

, yuvxixihp , zrsP.np  Si  ipy-jpcp  xx)  zpnzl;  • b-l:v  ix)  zb  zxp:v , xx)  xvxppfoxvztp 
zcn  zxQsu  rip  S-jpxp , iiziKibztp  zb  zi  xizfisv  xvypsnsz! , XJii  zb  'Aviixy  !^£txx 
ipxrii  ' fityx  Si  xx)  z:Zzs  xiplsp  fccvftixsi,  aw'iraa  zs  xyrfo  , xx)  iytn 
i:,  *i  Si  zxy  xslxy  d-jzxv  xp:xv>.i:/tiy>i  , xU/.x  Posizs'.  iVt.fi; , cizaip  bze , 
zb  fib  xizfie y zbzcv  aexyzx , czzip  cjz)  , x*}  xxxxzx  zx  rvyzxQhzx  Ajtpt’i- 

ztp  xc/iV^tTi , {piizxzOi  Si  nD  aifixzsp.  3ae<»  dvxxti/ixi.  Cisip , "'Epxzi  xx)  Bxyx- 
z pi  zfCrstp  Ixzxzi  /a.  yxi  vpip  zxy  6i£v , r£n  xxzpxuy  i/fiuy , fix  fil 

foipx  liO-nri , zb  a£ix  vvxzip  xx)  zxizfjp  tuzzvzsZzxv.  zxuzx  U.tyiy , lux  Ixeitt 
Si  zsZp  P.yzzxp , xKX‘  i-xyxysyztp  k-jzb  ztx  zx$:v  xxzfoxycv  M t/xhxzzxv , xxi 
bUfiizst  tty.xCu , zb  i‘P  'AJ.i{x>2paxy  xyfosvzs;  it  Si  zx  xtxlpp  iiipfotusy  auzfo, 
xx)  Ox/fiTv  zrxpixxP.'.uy.  it  Si  ly  snip  xxxeip  iyiyixn  sr.bjv  hvsfoxzx , ipy,y>Zex  xx) 
iovpsfiiyx , zxi.i-j  , ifttzi , Ptgzzx) , xx)  CxP.xrrx , rxP.ix  uixv-x/.xzcs  iyui  I xP.Pm  vvs 
’i-jzzyyjzzifiv , in  nx  fitzx  'Afipixipisv.  zip  fit  xpx  •ixiil^tzxi  yi  ? zbxp  Si  dySpi- 
5tj u;  c-lspixi  ? fix  M:Tpiy  iz! , fix  Mxi/7a , fix  Xlipl>.xsv , fix  K iP.ixlxv  ? il.Cciftt  Si 

blx  xxv  zxfpsv  'Afipixifieu  fisysy  Ip: fix n.  zxuzx  ixxzzezi  ilixpui  , x*i  xuzit  fib 

i-j  irczhv  in  rp:(pb  zpsztizs  , foxyxxXfiy  Si  ii  P.ipzzxt.  xxi  it  fiiy  dbzxvzip  xfii- 
pxip  b.lyxip  zb  t>.cuv  , xxzxpxy  iip  'Af.ifxylpazy , xiyzxuSx  l£tfii(»xrx>  zb  'Aviixr 
.lx  z:u  zrP.skv  * xxi  Itiyvxzxv  ■zxpx'ibvxi  ziziv  ifiripoip. 

‘O  Si  lliplf.xcp  fixCjiv  zb  zeu  zi-ptn  hxpuyb » xxi  zeu  cVixz::  xzVf.tixv , iv 
.zptKP.fi  xxi  dxxzxzyjz-p  Kirry  b.  e Si  'A^ptxifixp  i'^yzti  xxi  ippcKvprpxyfibiu  it  zip 
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trliTxtre  xipipt  roih  i-it>tt  xiyujltant  peeri  rit  tiprrit  x%ie) rxt.  ei;  Si  SvSJt  Ivpet  , 
iroxxpekt  i>iit  ev  xxr4yitTi.  te~m>»  Si  AvreJf  ii  rep 1 rit  'Itt Host  rap.nxsvxrav , 
xxi  it  pelt  ixt.it  iietrtemevtrt , o Si  ‘AfSptaipuef  txvj  xi-jpee;  fit , xx!  tevrit  ir)  r?« 
ivv 4;  fitpxi  IxXxtt , xx)  t xttrs  Sviit  rporispeirc;.  rpmevrl  Si  r tv  rirtv  i xiipie;  rcT; 
rip)  rit  ‘Irriticv . irxpsvrx  xaj  rtf  rperjovrif  &p%nxt  3npy4pear:;  , $ Stipcx  Xpvrht. 
ixsuran , }$x , a $i»5i , rxioue  iu  r:i  rsP.tsv  ytvetittov  it  rip  riXei.  WtpiXxi:  71: , 
ettip  rit  ri  rp&r * tunxiitixt , ipxeit  ptit  ixu-iretipix  ri;  it/ui/x ; rip;  It  KtXtxix  , iiVA- 
tiiv  Si  ir)  turrit  tyrtmt  nyayt  ritx;  rvttxfoxv  ttprex; , xx)  (in'  xvrit  xipipt  xa- 
Xxr , xx)  rxurxt  htttitt  xuri  yx/xxixtxi,  xx)  ravra  (tit  ri  rpie  ret  yippov  ixrni- 
Xk  t:  , x Si  in  T>t  ixXxuit  lintteurx , ttrt  fiattfra  hrt  uXXsv  nti;  ipxra , rtcvtrx 
(pxppexxei  nist,  mrettxrxei.  Sure}  yip  i rod  ixttfacu  rpiree  itrrf.t  itfyin.  axevras 
i 'Irriies; , atrip  > Ijtpret , itntt  if  xipx , xv  ‘AjSpexiftm  ^xreT.  i Si  'AfipaJpap;  xxeve 
(tit  rsi  bxyxptxTi; , rxpttro  Si  in’  xivpelx;.  iifti  Si  xx!  avahpiv  ix  rip;  to 5 'lrr:S::v 
Qvrxi , ikXx  v5k  nit  rxepH;  riitxxtt  'A  viix  , xx)  rx$  e;  inee  thrxr  irrit  Mite,  xx) 
re  ripen  ra^trxt.  tiyxt  iS sire  rxe  rprrSvriie:  ripe  Xpurtae  Syeit  ir)  riv  rx$tt  itr- 

r4e  > xx!  Sf?$x»  ri  ri/xx.  x Si  xvarntx^arx , retro  yip  , kpx , r x xepx  rxtanrupp 

re  SukTv v .’ttjetjv  : i flit  yip  TlepiXxc;  xx)  Hxt/tet  iurnt  reXtrrtXS; , xx)  exer/ittre , 

ruie'fiftei  Si  ri  cvrrxlpirrx  Xxrrxi  , ivfpv^xrm  rh>  tx$sv,  r it  re  xirpeet  at ti tetri , 

xx)  ri  r&tix  iOxtip  irchtrxt : k S’  cif  nttx  xx!  ptryittp  ^tmyrtq  ire  Ttepiticy 

yiverett. 

i.  'Axotrx- 1 i 'A,3pixsu.xe  rtptippx^i  ret  y:ri-‘X , xx)  fteyitxi  ateeUpm  xxti;  put  xx) 
rx^pivze  inixteirxt  ’AtMett , turrvx^e  Si  (ink  rit  txvxrot  iretcnitxt,  r!(  xpee 
P.tprrit:  cvTtu;  ipoinxit , Ttx  xx)  texpxp  iniupexrpl  rev  ? ttx  xx)  ri  rSfix  aQiXxraiT 
xrerrefxix  v rev  0 3vmx*is  > rw  ( iftiK  ifi 1)  rxpxpe'jiixe.  inSxtiiv  pi  it  out  tytxrrxik 
rier eel ; itti  ri  rpxrx  xxprtptrree  ptixf1  tou  ri  ripen  rips  to  riv , xx!  rtpij3xP.it 
iptxvrit  ixtif.p  rvyAXTttix'j-x.  rxvrx  iPtytt  livpjpcttie . IxiitTv  Si  ivriv  rxptxxtmv  it 
rip)  rit  'I rritist.  rire  pert  ittrxvrxtro  oi’  Stipe  tvxrie ; hvetx  Si  rivmt  'A&poxcperr 
hripxero , ripe  'Atilxt , rtu  ixtxr ov , rev  riipe-j  , rxe  irate  ix;.  xx)  Up  xx)  Ivxht 
xx  ere  pit , txtit  rjikTXf  dxetrro  Si  viri  ptefipe  Si  ns)  r it  ‘ImiOcev  ,)  ii-eirir  ue  34  mtf 
XPVs&t , xx)  KXTXtirir  rxtrx; . ir)  rtiv  Oitxrrxt  ipyjrxi , xx)  bnTuyxxvei  teic  h; 
'Atii-xtipeixi  itxycpeiviie , xx)  injixe  xtxyerxt , itriSat  xx)  reii;  tfprri;  rev;  rvP.4- 
rxtrxe  ritrie,  it  'Aiyurra  xxrxtx't'irixi : esSpyei  Si  xvrit  it;  rxvrx  iP.r );  3'jrrvxie. 
xx!  I (tit  er?.fi  ript  Ir  'Ati!jx>3ptixt , ipeipx;  Si  yttopeittpe  Si  rep)  rit  'Xrriisev  xvixtrr 
peiv  ir)  ri?  irxttxxixvxi  rev  'AjSpexcpeev . atxtxjSStrt;  Si  aursv;  Sppetpiit  iP.lyut,  iytee- 
rxt  ript  ir)  Zvpixt  xx)  Qeitlxip;  tepmuetre;  titat. 
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ix.  'Oi  35  P.itrrx)  rtpi  'AySixy  hi  'A P.tljayipfiXY  crxpi Suxxy  ipirrlpot; , xc>.ii  Xx^oyrn  ap- 
yupicy.  it  3i  tr/iPpcv  aur xcP.urtP.5t , kx)  to  r&pix  iStpxxiuov , i^xroZyrtp  it)  rly  iyiy 
cipnyoy  xxr  a$ixv , IfZtrxi  Jj»  rtp  hi  'AXe^xySptixy  ix  Tit  'lyiixiji  ray  ixtT  ffxtnXixy . 
xxrx  lixy  riji  crlXixt , xx)  i txrx  %ptlxv  iptcropixp  ,'Vxpintt  r'c  crc,ux.  turn  i '•Hnpustff 
r'y.j  'Actixv  crxpx  rcii  tpicrcpsii  , xx)  iSiiv  aPu rxtrxt , xx)  ipyupioy  Hiatt  roii  tpoxipoip  croPui, 
xxi  Xxpiflxyei  hpxcrtuvxy  avrlfy.  uyttrapitvoi  3)  inSpcixn  (cxp.cxpi;  , xx 5 iulup  ixi%fifh 
(G ix^erixi  xxi  %pr,rixi  or  pip  cuvourixv.  lu  lixcurx  35  1 7\i  pity  xpxrx  avrlxtye , rtXturxUy 
Si  exixriTxi  or  pit  riu  'Vx/xpiiv  ( itmixl/uvti  35  (purei  pxpiSxpci)  ori  avrhy  o crxrip  yty- 
xcitxitntv  ayxltltp  "InSi  SfXi  yx.uuy,  **5  ixtytv  in  riu  %p6vcv  inxvrip  riStolxt. 

ijy  luv , Qxriy,  t^u/Bplrxi  in  rip*  itfxv  rxi  itcu  , potvirtt  ptiy  ixtlix , %xP,trit  35  x n- 
pttepix.  ortiOtrxi  'fxftui; , xx)  ryy  ithy  xpcrtx ui/ti , xx)  'Ay  Six;  icrixtrxi.  >j  35  tri 
•xxpx  'i'x/xfiiii  ?»  (ppovpcvpjyi) , it  pi  rSjf  “Ini a voputypuvit. 
t-y.  'H  35  yxui  If  rlv  ' Appcxipfpv  iyjurx  riu  pity  xxrx  'AXt£xv3pttxy  crXcu  3 ixpixprxyti  > 
iiucrlcrrit  35  fir)  rxi  ix&oXxi  rev  Nt/Xcu , rtpy  rt  Uxpxtrejicy  xxP.cuptiypv , xx)  <taiyix>n 
ont  crxpxixXdycisp.  ixTtcovn  35  iuroTp  tmipxpiivrti  t£v  ixtT  xcipuvuy  , ri  rt  tpeprix 
Sixpzx^euti , xx)  rci>i  xrSpx;  Sirpitusun , xx)  Zyovnv  lily  ippftcv  srsAAif y In  IlijA cunov 
rpi  'Atyucmu  ori  An , xx)  hrxuix  crnrpxrxsuny  Z>.P.cy  ii./.-.t.  dvtTrxi  35  rh  'A^poxinxu 
•rptStcur-p;  rrpxriuntt , fv  35  ortorxvpiivot , "Apxl-oi  rivva/tx.  curcp  3 “Apxi-c;  ti%t  yu- 
yxTxx  cQSijvxi  pttxpxy , ixcurCpyxi  ccoP.ii  %tipa  ( xocxcxv  ixpxrixv  j~rt ;;3tpP.y. ui'.yy , Kwh 
ri  lycpjLX.  aunt  i K»>a  ipp  rev  'APpcxcpicu  iuiit  h%tJyr:;  hi  rify  hxlav , xx i iuxln 
xxrtiyj , Stivit  xx)  ipxriitvxi , xx)  artP.zvtrv  eSip.ti  riji  imiupeixt.  I fti'j  3if  "Apx$;( 
yyjtrcx  riv  'Aiopcxifirgy , xx)  ccxiix  ice; ulrc : if  35  K«»«  ocpcrCpipti  P.cycv  crip)  rvycurixt, 
xx)  Stir  xi  crtiiiaixt,  xx)  ZuSpx  tyfiv  vrnr%yiTri , xx)  “A  px^ov  acrcxrtvtTy.  Stiyiv  to  eta 
nun  ’A!cp ixipet)  i xx)  croP.P.it  apex  irxsortt , rr,y  ’Avtixv  , rev;  cpxcu;  , rip/  xePP.xxn 
ivriv  rxQpsrvyity  aStxitrxrxy  3Sif.  riP.n  35  , iyxti.uhxi  riji  Kuysup , auyxxrxriitrxt. 
xx)  yuxrci  ytvspuyiti  ,H  pity , u;  *:■  op x c£;v~x  rev  'Afipoxowj  , ray  “Apxijcv  Ztok rtvyvtt , 
*j:;  Pjyn  to  tr;x%6sy  rp  'A&pzxipivt.  o 35  lux  Ivtyxby  rip/  rxi  yw/xixet  irlp.yiixy, 
JtccxP.Pxyx  rij;  itxlxi  xxrx  Purity  xuritv , lux  xv  zirt  piixtOcyp  cuyxxrxxP.ilxutlxi  Cpx- 
txt.  i»  55 , h avr%  ytrcptivit , apix  rjj  xptifx  ccpctrtP.icurx  htx  ri  ccxif};;  rxv  Tbt>.s-jrixrilv 
y/p  , aycciupsro  riv  ayopa. , xa)  iP.tytv  in  auric  l vtuvxroi  SeuXoi  acroxrtivtit . xx)  xzP.P.x 
irx  isrtlpivti , xx)  iolxti  Xtync  rh  irAififi  crime,  it  35  iulin  tvviP.a$ty  Toy  'Ajopoxipixy, 
xx)  Sirxvrt;  ayiert/tcrov  rip  ri,;  'Aiyurrou  rlrt xpyjcyn.  xx)  l n's y lixy.y  Sxruy  hp  'APx^ai- 
3fnxy  xytro , icrlp  ly  53 Ixti  riv  Stccrcry.y  "Apa^cy  hrexTiiyxi. 
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m.  0<  a vip)  t3v  Iwc'ian  ivi  Txpeou  xnyrxyrtt  jf irxy  rxf  £ti  Zvpfot* , viv  It  n 
iptvaSk iv  >Jtp:tiv , Onxi Ipiav  vciay/uvoi : iyivpxrxv  31  xxt  xiptxp  , xx)  xvipxp  ivirtpx$x» 
vaP.K'.up  , xxt  cutup  & vtPJbavrtp , iip  AxaSixtixv  rijp  Zuplxp  }p%:vTxt , xiyrxuSx  ixeSxpici/r 
iuxin  dp  AjriT*i , «AA’  up  xxrx  tixv  rip  vcxtup  ijxsvrip.  hrxuSx  i 'lx nettop  ivci.u- 
vpxypaiyti  ii  vcStv  'A/apaxJ,uxv  tuptiv  iuvfrirxi ; ip  3 iuSiv  xvvt , KvxXxfiivrtp  amain , 
rif  Ik)  ’latvlxttp  iTpixovn  , xixtiitv  iv  “Aiyvnev  •,  iSaxti  yip  outc'ip  xxt xSpx/xeTy 
"Aiyuvroy.  xx)  ruPJ.e£dfuvei  pUyx  Xparvipicy , ipxnrxt  txv  Ik)  llifAsi/ff/co,  xx)  voTXfiy 
ru  Ntltxc  s-A iutxjtip  l ip  'EpftcuvaMv  rijp  'Ar/uv rau  xx)  ZxtSiiy  , ipi(3xp.iynp  iip  Sid- 
puyx  rau  roTXpc'u  t iji<  iri  MtyeApipu  ytvapiivt j»,  'AA fSpxySptixy  puy  Kxpylfey , ylfav  Si 
iv)  Mi  fifty  Tip/  hpxy'rnp  'InSet , xixtiitv  it)  M ivixy  • vxptAxIaiv  31  xxt  rah  ivi%up!uv 
xoivuvaut  rau  Aprnfp/w  xx:  i^yitTif  rip  33:5.  SuxSamte  ptiv  Si  Txux , it rl  Atavrit 
ipyavTxt  vikty , xx)  i>.Xx:  vxpfKiivrit  xupixp  iux  ih'tyxp  » uv  r it  jroAA ip  etfxvtTp , in 
Kamiy  Ipxerrxi  rip  'AiSiavIxp  irP.wieu.  lyrxuSx  lyyurxv  t.ipmuiiy , t«Au  yip  vAxSap  * 
ifiripuy  ri  SieSeucy  fa,  rim  ix'  ’Atiiev/xy,  xx)  rdy  iv)  'IvSixfa  (fairdvreav.  fa  Si 
KUTPIP  xx)  73  XfptTiptsv  iaSfdv  TtVTXxariapy.  **r«A«/SAvr<f  Si  r«  'A itnvlxp  r iyixix, 
xx)  vxvrx  xxTxrn-rdpuyei , Siiyyuvxy  rein  vxptdy rxp  i.frrevny. 

@ - 'O  3i  ‘Af/cxcfiXP  if  xxt  vxpx  riy  apxavrx  r 9t  'Aiyuvreu  , ( iKirriXutriy  rt  Si  Hif- 
. A puftdrxt  r 'x  yiiPftiyx  kuru  , xx)  riy  rau  'Apxfau  ifayay,  xx)  iti  atxiryp  uv , tcixutx 
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eref.pyre ,)  pxtdt  cut  t xxrrx  buxsn , iv33  srviopns;  ri  yttipttx , xekeuet  rbt  'A!3po- 
xsp w iyxyivrx;  xpcrxpryz  xi  rr  xupp.  i Is  a zb  nit  rot  xxxiv  iyx  ty;  it , rxpepulelro 
3)  durst  ry;  rekeury; , cn  33:’x«  xx)  ’A tiixt  reityxitxt.  aycuri  33  Scut by  hi  rsure 
srpsrtrizxxT}  xqpi  ri;  oylx;  ret)  tiib.su , (fy  J!  fpyuti;  xxcTspsp  i‘f  hupx  rpu  rs- 
rxp.su  llkixxt ,)  xxi  dtxrrirxtret  rot  rrxuplv,  rpcrxprdri , rrxprsi;  ri;  %iTpxp 
eQiy$xtn;  xx!  rcu;  riSx; : touts  yip  ry;  dtxrrxupxrm;  Us;  rcT;  ixei.  xxrxkirstn; 
33  uyotre , d;  it  dr^sxktT  rcu  or psrypryphsu  pitsrr:;.  b it  axs!3ki^x;  si;  r it  ykict 
xx)  ri  peupx  rsu  Nf/Aoy , u 6 tit , Cpyr) , tpiAxtSpuxbrxre , t;  “Ar/urrct  iyei; , ti'  ct 
$ x)  y$  \x\  Sfyxrrx  sr^riy  xtipdrsi;  ri$ytet,.h  pit  r\  'Afipixopy;  ditiptT,  «ii  drOppl- 
fyt.  j ;jxr|i{,  x.*i  peifc.yz'.  ripxpixt , h tL;  em  zxu.tiu  , urcrycipi,  L S3  ur's  yjsxutiq 
xpsbibopxi  rotypi; , flirt  ri  titiksu  peupx  pixtbely  rsr  iSixet;  drskspetsu  edpxrs; , 
flirt  rii  rcisurct  iSsi;  Sexpx , atbpurct  cubit  dSixyrxtrx  drsk/.upetat  ;x)  ri;  ri; 
Itrxulx.  foi-xr: , xx)  durst  i beb;  hxrtlptt , xx!  sneupx  i^xiQty;  xtip.su  yittrxi , xx) 
lurlrrei  ru  tt xupp  , xx!  xr:3x>.).ei  pit  rsu  xpyptcu  ri  yiicbi; , it;  e it  i rrxupi; 
ypcizpets; , iprlrret  33  o 'A  ffpsxifiy;  zip  piu/txn , xxi  ifipsro  lurt  rsu  uSxrs;  durit 
dbixcutr:; , sure  r it  Strpdt  ipxcSt* bin xt,  Sun  rxt  by  plot  rxpx,3).xrrstrs/t , i?.).i  rx- 
pxrlprstrs;  rsu  peupxro; : Qe pipe  to;  33 , ii;  ri;  ix,3si.i;  Seyerxi  rx;  h;  ryt  ixkXr- 
f*y  rcu  tieiMu.  sutrxuix  hi  sxexJsuAxrsstre  ; kepi Htsurit  durit , xx!  d;  Ssxriryt 
Vjf  rtpupplx;  ary  sun  rxpx  ret  bictxs  ircx  ryt  "Aiyvrrst.  b S3  hi  pzh/.ct  bpyirii);  , xx) 
ZCtypst.  htxi  tspisx;  re),  iu; , xekiues  ru  pit  iruyratrx; , WtUtrx;  xxrx$Xi$xi  rit 
'Ajpexspptt.  xx)  it  pit  xrxtrx  rxpirxsuxrpitx , xx!  y rupi  xxpx  ri;  )xj2s).d;  r:3 
Vt/Mu  > xx!  inribezs  pit  3 'A/3 psxspy; , xx!  zb  rap  brcrtbtrro.  ipri  33  rx;  CMsyi; 
piP./.curx;  i zziziat  rtS  r.ipxriK , foyers  trdkit  cklyx  St*  ibutxrc , rurxe  durst  ex  rit 
xxbtrrdrut  xxxibt.  xjtrxubx  xupxrsuxxs  pit  b titSkc; , ixixisrrei  33  r>!  ruex  rb  peuux  , 
xx!  xxrxrfiitMjxi  ryu  Q».iyx,  txupx  33  rb  yetipetct  ret;  rxpsunt  yt , xx)  >.x,3stre; 
ay. utt  zbt  'Ajupcxifiyt  sip's;  rbu  xp%etrx  ry;  ’Ajyurreu , xx!  kiyoun  ri  eup[id»TX*.  xx) 
Xyt  rsu  tielksp  (bcyieizu  biyycutrxi.  i&tupxrev  ix sura;  ri  yttipttx , xx!  ixes.eurst  durst 
ryptltSxi  pit  h hpxry , eseipeketxt  33  eye  it  rirzt , (it; , S<?y , pdisipet  cm;  b 
itbpprii  imp,  xx!  2 ri  ouzo;  dvrsi  pekti  Seel;. 

* y‘ . Kx!  4 pit  yt  it,  ry  iipxr f , b S3  'Vdppi;  b r yt  'Atbixt  dtyripets;  , 3 tiyto  pbe 
is  lit  xi  rht  ex'  locate,  xx!  xxurx  srpb;  rift  bieixcpixt  rxperxeuxhrs.  ebei  33  durit  ;3tu- 
qw.ret.  Tw  «yx  “Aiy.uzxcr  hr)  'Aibicrlat  3a3;iV,  Mm  h rb  'Ixxc Sj’su  kyzryptct.  fo  it 
rxtrx  eurpery , xdpykel  zt  nkP.x)  , xx!  Sto i xx)  ftnr ci  extuxyuyoi;  yt  Si  rO.ii  pit 
rkyDs;  Xfutrcu , stekii  33  ipyupcu^  rs/P.y  S3  it  by; ; xye  33  xx!  rift  'Avbizt.  y of  u ; 
'A).e$itSpfW  rxpe/Jsurx , iyttsze  it  M ippjsei , foyers  T*f  “iribi  crxrx  rpb  rsu  iepsu  : <3 
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ftiyls-nt  Sifo  I nix?‘  fi*  ***  ‘7**  P^vu , P.cyfynivt i sit , xx)  yslpisv  Sypavrsv  'Af3po- 
xi/iii  nt pS : rtuvreuitv  Si  h r)  'i»Ss if  ! pyopixi , naxpxv  uiv  rifi  ’EQtsisiv  yfo . naxpxv 
Si  r St  'Affpeotiptsu  Atrpfoosv.  $ susov  hjv  ivrsuhv  rfo  iusruxB , xa)  %uvrt  txroics  'A,3ps- 
xopivt , i)  it  s -forxi  iifixprxt  ystpU  aAfoiAssv  teljixii . fpyasxt  raura , pu'vai  fa 
rnQc:vourav  rji  vtxpd.  raura  foyers,  xx)  Tptfosav  rij,-  iSsS  xx)  fox  ft*  ittAvfAuUtsxv 
Kovrov,  i*i,3atvs*ro  Si  rat  'A thorny  Upon , xx)  xi/rtTs  ‘I ttHoo;  imximi,  xx)  avriv 
tx't*  rov  'VifsHi*  aToxrtvvuti , xx)  ToAAcif  rfo  sirs  xur.y , xx)  rx  x;inmTX  Aanfifott » 
xxt  rfo  'Aviixv  t ItynxiMTiv , suMa^ipiivof  SI  rx  f.v^iivrx  yptjptxrx,  iyiv  its  xvrccv, 
ri  xTsidtty  ns*:*  xursTf  lip  xriitstv  rx*  ypxnxrx* ; ivrxutx  (ft  xx 1 >i  'Avila , lux 
iyvAptfo  Si  'I xvitoov , cues  'Inr Uses  rfo  'Aviixv.  itrihi  Si  fonts  Tuiono , foto  rt 
iii)  xx)  t:5iv,  to  fh  fo.fois  Sun  iAtytv , IQxsxe  Si  'Atyurriav  tivxt  txtxApie  v,  xxi 
ri  lupus  Mru^lrtp. 

S'.  Kx)  5 psiv  fo  orates  rip  'Ixrc^ca  h ru  ivrpip  rip  Attsrplxsp.  Iv  touts/  Si  ntrxTCfiTt- 
rxt  riv  *A(3 poxi/otv  i apysn  txs  'Aiyumu , xxt  orvvtfocrxt  rx  xxt'  auriv , xx)  fxxv- 
tfon  to  Itvfyvtna , x*)  Itxreipn  rx*  ruyn*,  xx)  i Hoist  yffoserx , x»l  in  "ECpisov 
Hjttv  uTtryviIro.  i Si  xtxsxv  fiv  foil  yiptv  for?  t?«  stmtplas*  iSstro  Si  tTirpsipxt 
Zxtxtxi  rfo  'Aviixv.  xx)  i ,usv  orsAAos  Hpx  A.x^fo,  in  fox;  sxxQsvs , forty  tro  rfo  ir't 
'IrxAlxp  , Ixil  Tcvsiravis  rt  p oxiiTv  Tip)  'A vtixp.  I Si  ipyssv  rxs  'Atyuvrsv , (xxifo 
r is  xxrx  rev  "Apafov,  psirxTsfsif/xpuvep  kvisrxuptsst  rfo  K Ufa. 

t.  Tfo  Si  'Avtixs  lustiP  In  rip  avTpii  Ipi  rfo  (ppsupourrav  Autvv  XfrsrZv  Its  'A yyixKos 
Tsjvcftx.  lurop  l 'Ayyixkop  fo  fo*  rUv  ecri  Zvplxp  'Imrsiost  suviKviP.uHrsn  AacStxivs 
ri  yivsp , Irtuxro  31  irxpit  rip  'IttsUsi  , vcxvtxio  re , xat  i uiytsAa  iv  rip  XviTTxply  Sn- 
tititvop.  ipxriit;  Si  xurxp  sis  fttv  TpSra  hiytup  rposlQipt*  dp  Ttisav,  xx)  iQxrxe 
>-oyy  Atyssixt , xjt!  Txpis  'iTTsticv  iupov  impritv.  x SI  or  for  x npvsjrs , xx)  tuiiv  z*rrv 
fivsiru , cux  forpsv , ou  t.psrx;  xritAdv , IQvKxsn  Si  Ixurfo  in  'AppoKSfiit  xx) 
ScKoum  rihtixivxt  i xx)  to>>jxki(  foil 3ix , it  toti  AxitTv  fouvzro : 'Afipoxlpstu  ftsvcu 
yjvx  fiti vxt , xxv  aTsixvsiv  S/f , xx*  iv  x tTivix  ycipst  xxItTv.  rxZrx  in  pstl^a  ru,u- 
tyepic * ipyi  ri*  ' Ay yitxPov , xx)  j xxt'  ipsipxv  rij;  'Avtixp  &)*it  Ophexer  ivrlv  tip  riv 
ips,Ta,  luxArt  SI  Cpipav  iuvxfiioop , ixiyiiptt  /3tx%isixt  rfo  ’Aviixv.  xx)  vutcreop  tot!  , 
lu  xxpivrss  'iTTctcsu , eiAAx  purx  rfo  aw,»  Sorts  iv  Av/rrxpipi , iorxvisrxro , xxt  l(ipi~ 
%stv  IxttpxTQ.  w SI  iv  xi*.v,yfo‘P  xxxi  yeveptivti , oorzrxuhy  ri  Txpxxilptivcv  &$0P . 
orxiet  riv  'AyylxAs* , xx)  rP.xyx  ytvtrxi  xxt  six.  i pet*  yap,  nptAx'i-ititvc;  xx)  (pi>.y- 
sstv , chop  ivevehxn  rpi;  hurvi* . x SI » •j-rtviyxeurx  ri  £:$e; , xxrx  rfo  srspvuv 
ix/ifff . xx)  ' AyyJxP.tp  fa*  llxy*  ixxvfo  iSiistxit  rfo  orevifpxp  irtiufsixp : x Si  'Avila 

in  <pct3oo  n't*  fin  ttSpx/tivxv  ipytrat ; xx)  toAAk  i@cvKtucro  > orcri  fttv  ixuriv  xrrsx- 
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reTvxi;  hi  virtp  'Ailpcxe/icu  Tt  xAinJf  ; sreri  51  (puyelv  lx  riv  xvrpiv.  iP.Kx  r lire 

inixxvsv  v.y , lv  re  yip  i hilt  ivrjj  hire; c;  iv , lv  re  e Hpxytttsyevc;  rr.v  npeixv.  tyvst 
piiveiv  Ivy  h ri  ivrptp  > xxi  (plpnv  o r t iy  rip  ixiptevi  5exj5.  Kxxtivv.v  f th  rkv  vuxrx 
Ipietvtv  Sure  vtviv  ruycutx , xxi  rcP.?Jc  iwieiitx. 

’Eire)  51  tjfiipx  lylvere , pxiv  It  crept  riv  'Im'Seev , xx)  Spin  rlv  'AyylxP-iv  xvtppn' 
piivsv , xx'i  thv  'A vliav  rxpx  rp  tifixrt , xx)  eixiiiuti  to  ytvcpuvev , xx)  xvxxpivxvret 
pcuriiv,  ptxvlxycvti  ttxvtx.  illh'tv  luv  ievrcT;  lv  cpyp  ri  yivipteviv  t%etv,  xx)  rev  rely x- 
xerx  IxSixijrxi  tpiP.iv , xx)  liSivtevevro  xxri  'A vlix;  rretyPje.  e pity  n;  ecxexreivai 
xePiiixv , xx)  rvylxtpxi  ri  'A y%txP,ev  tipixTt ; «AA«  is  Itvxrr xvpirai,  i 51  'Irxilee; 
vvixre  [tty  hr)  rp  'Ay%ixP-p , IficvP.rjerc  51  xxrx  'Avlix;  pu ityvx  xihxtiv.  xxi  5>f  xe - 
P.evei  rxppiv  cfuljxYTXf  pity  £ A xv  xxi  fixleTxv , ey,$xP,p,ttv  r'vv  'Avlixv , xxi  xvvxt  peer 
avT ?»  ivo  i ivx  ly  retry  ntyxKspt  J/**»  virlrxt  riv  renP.piv,!iivuv.  xxi  it  ptlv  ixciev* 
ri  tpc7Tx%lev , pytre  51  x 'Avlix  hr)  ryv  rxtppev : xxi  It  xtivt;  51  ittxv  'Aiyvxriei , xxi 
tplr.vxt  tpsiiipci.  u;  51  lve$P.nlv,<rxv , i'jAx  ixmttvrt;  pityxAx  , lxi%xtxr  riv  rippsv  » 
( >jy  it  rev  N eiP.lv  iPjycv  a-iyjtvsx ,)  xxi  xxritnttxv  tppevpiv  evx  riv  P.tprriiv  'ApiCpive- 
piiv.  euro;  l 'AptQivsptes  xSx  pelv  xxi  rrpirepiv  ixPMXti  ri?;  'Avlix;  rite  5'  cuv  iiPiet 
tixP.f.iv  ivTvtv . xxi  rif,"  tvypipx;  ixrtiptv : erreviei  51  era;  lx)  xP-tiov  xurij  £>irfTxi . 
txx;  re  it  xtivt ; avr ij  pttpitv  iveptAtirccrt.  xxi  exxxrsrj  etpxtpxv  riv  IxixeifttYtvY  ri  rxtppp 
i'tiAi1* . iprev;  tvtfixP.e , xxi  virep  rxpst%t , xx)  ex  rovrsv  rit»  ’Avlixv  Ox'pitTv  rxpexx- 
Alt.  . xx)  h xtivt;  rpepiftiyit , eviev  hi  ittvlv  avrv.v  lipyxl, evre , a/.P.x  yip  riSxtrtrs) 
tyivevri  xxi  ipiepsi.  >j  51  'Avlix  az:^P.ltpxrx  it;  ixvrxv , xxi  rify  xxpevrxv  riizxv 
evvifaxrx  , htiot , pna  i , riv  xxxiv  ! cixv  vrepievst  riptoipixv  ! rxppe; , xxi  itr/xu- 
Tlr-i»,  xxi  x-jvt;  rvyxxleipypelvst , rreP.v  riv  Ptprriv  npeep&repet  rx  xurip  'Aj3 pexiptu, 
tn  rrirxa  , i;  yip  rare  lv  i/teif  rtizv  xxi  tv , xxi  se  iv  T jp:p  xxr ip.rzev  lv  tirptu- 
rvipite.  uPX  it  ptlv  £ji;  hi , 5 eivev  iviev , ’set;  yip  nri  aP.P.xP.cv;  ii-epetv  , h 51  ij3>» 
rilvxxx; , pexrvsv  iyu  Qtp.criptsvptxi  ;ijv , peiryv  51  cure;  , orn;  rrinri  It nv  , lAeei  pee 
rv,v  ivtrvzx-  rxvrx  l>.eye , xxi  hrelpivet  tuvtxif.  xx)  x ptlv  tv  ri?  rippp  xxr exexPeirre 
peer*  riv  xvviv  , i 51  ' Ay.liv:yi;  Ixatrcrc  Kfxelvttv  irxpepivleire , xx)  rev;  xtivx;  *ipU- 
p:v;  Irslei  r pipxv* 
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«.  O Si  'A&m xipix;  Slxvurx;  rh  As-'  ’Atyiirreu  rMu»,  h;  Hurtiv  ptlv  'Irxkixv  c-jx 
IfXtrxi  , t3  yap  zvevpex  ?ijy  vxZv  atrarxv  , tpli  pt'ev  xxt  evSii  ax xAti , 
Ijyxyt  Si  it;  Si xeAlzv,  xx)  xxtvi %farxv  it;  wjAii/  Zvpxxeutrx;  puyatotv  **i  xxAi »*.  nn 
•zxiix  i 'Affpsxinx;  yevipuve;  {yva  repiiivxi  rttv  vfaev , xxi  xvx&Ttit  fn  vrtp)  'Avila; 
ti  ti  xiisiTi , xx)  lit  evcixi^tTxi  fuv  T /.virin  rx;  IzAiitx;  xxpx  xvopt  ’Aiyta?.i7  x-pur- 
fiurx  x>,if7  txv  T{%vtt*.  cure;  l 'AiyixAej;  rivx;  peiv  vjv  xx't  $iw; , xx)  ayanfta; 
x-jt'sv  tiirpeQiv  ex  rij;  rl%v>tf.  vzele^xre  Si  rlv  'A,3psxs[u>sv  in  peeve; , xxi  s-xiSx 
fvcti&v  k-jrt 5 , xxi  vpyxxx  hx^epevTa;.  xx)  Hi  — »ri , x*l  ex  pccAAi;  tx;  xpl;  AaA> j- 
).fj;  ruwiftetf,  l pelv  'A@ pixi/tx;  derry  Irtyharo  ri  xxt  aviiv , xx ) t'xv  'Avila* 
iipv,xn , xxi  t'cj  e/arx,  xx)  ri>  z>Jevxv ; c Si  Atyiaf.ev;  ipxtrxi  txv  av rev  Snpyvipx- 
Tiiv.  iyii , eft/ , rixvsv  'Afippxipw  , fare  SixeAwlnr;  iule  im%xpio; , «A A*  ZTxpr/xnt; 
Axxelxiuene; , riv  tx  vppxTX  exit  3 jvxpuvuv , xxi  xeptsvaixv  ixivTuv  craAAijy.  N in; 
Si  uv  HpxtSv.v , tv  Tie;  e fti^pi;  xxt  x?.i>.ey  peeve; , xipt\;  xoAitiSs;  QeA^ive'x;  TcC'-tux , 
Kvrxpx  Si  pes'j  xx)  &i>.^ivp>f.  xxi  Tjj  TcAfi  prxvvv%t Si;  dyepeivx;  cjvfaicpee*  Aaax'aci,*  , 
kpetympcv;  S3 xyivplvcu  ItsU , xx)  airxAxvrxpuv  av  evexx  suvvtV.ispvev.  xx)  ypcva  ml 
BAAxAsi;  trjvlpeev  A avidvivTe; , xxi  uphxpeev  «AAijA«u(  xsAAbxjc  e;eiv  xx)  peypi  (xvx- 
tcj.  ivepeixxTe  Si  ti;  apx  itav : xxyii  peev  hi  iv  rei;  iQxfiei;  vjptviv , rirv  Si  &eA$ivp'xv 

iSlSirxv  ~pi;  yap uv  It  warepe;  Six%apit?  tiv)  vexvhxy  'AvlpexAei  t p-jveptx,  Kx  Si 
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**!  i 'AvipsxAbi.  tx  fib*  cuv  xpira  >}  x;p>t  zO.Axe  TpcQxrttf  IxcuTra 
AvxfixAAsfiini  rbv  yxftc* ; rt/.fu rxicv  Si , buvxbfirx  iv  txutu  pici  ytvirbxf , ruvrllt- 
txi  vuxtup  i^tAbtiv  AxxtSx/ftevat  fj.tr'  },us3.  xxc  bit  imlAxfttv  ixurout  vtxvixS e, 
Azexitp x SI  xx)  rip  xiti*.v  tvj;  9tA(ivSxf.  iv  xurfi  Tjj  rii*  yipitcv  vvxrl  i&AMmt 
cuv  ri?;  xsAexf , fti/uv  In  “Apyc;  xal  Ks’sfyfoi'y  xxxriStv  xvxyifitvsi  ixAturxfitv  tit 
XiXfA/xv  : AxxtSxi/ctviei  Si  xubifatvsi  r*tv  (pay*!*.  $/jxv  (xvxrcv  xxrri.ttftirx*re.  ifitTf 
Si  ivrxubx  bitiyefitv  iv  xxtpix  pciv  rSav  iztryotlxv , ifSipirvat  Si , x:t!  zivrxv  xzo- 
i.xueiv  bcxcvvTtf , on  xpuv  fj.tr  xA.Av.Avv.  xx)  ritw.x tv  iv Txuix  fa  xpb  zcAAcu 
vfa  ■ xxt  rb  tecftx  fa  riSxzTtu , di.Kx  l%u  yip  fj.tr x iuxurcv , xx i at)  <pi>.S , xxi 
cvvtrzt.  xx)  xftx  A.iyxv  itvxyti  riv  'AtSpcxlfup*  »W  ri  fa3brtpcy  SuftAricv  , kjm  itix- 
vun  rifv  OtA^tvitfV , yuvxlxx  xper^unv  fib*  f,ax  > xxA.itv  ytvc/iivxv  in  'AiytxAtT  xip>tv. 
rb  Si  ruptx  avTiff  Mixxro  rxjly  ’Aiyuzri'ft , r,v  yip  xxi  rsurxv  ifizitpc;  b yipuv. 
rxvTf  cuv  , itpx  i « rixvcv  'Appcxifui , at)  tit  *£rff , AxA.Sb  , xxi  ruyxxTxxti/ixi , xx) 
ruvcjxxcufjxi ; icily  i/.lu  ziri  lx  nj;  «A e!xf  xexuxxicc , Sunt  fie  xzpx/tvSeirxi  (SAtzc- 
fiivx  i fa  yxp  Six  vuv  bpxrxi  tsu , Tcixvrt)  Cxivtrxi  ft  a , A/J.i  Ivvci  , rixvcv , Six 
pitv  xv  iv  Axxtbxiftcvi , Six  Si  Iv  ri } Cpuyf : rit  rxvvuvtbzc  incS.  in  Aiycvrcf 
rcu  'AtyixAiut  ivcibuptra  S 'A&psxinxt  i ri  Hi,  Afaxv , u zxriv  Surrv^fSTan*  xepx  , 
yin  ivtupvtro  xicv  vtxpxv  ? 'AiytxP.il  fjiv  yip  rtD  flicu  fjtyit.x  yapXfiuiix  rb  rSptx 
rb  <iHj  fivfa< . xx)  viv  xP.xfif  fct-jjifay.x  Sri  iptct  kX>ibivif  Spiv  ifjxixt  lux  i"/jt ; fail 
Si  rP.xvifzxi  fth  xxrx  xicxv  yijv  xx)  tx\xrrxv , fa  btiuvxxxi  Si  cubiv  ixcurxt  inpl 
rev.  w fixvrtufjxrx  S urruxx ! S>  tx  zxvrov  vju.iv  “AvcPJjv  %p>irxf  y.xi.tzxrxrx , 
hxrtipiv  >;b>t,  xxi  rx  rikx  r iv  fjtfjxvrtufjivxv  xviiitcu.  xx)  S pdv  ' AtSptxspivfQ  txvt) 
xzrfbupinr.ee , crxpxfjvhuftivev  iurev  'AiytxP.ix;  , btfatv  Iv  'Zupxxvurxif , v.fa  xx)  rxt 
rfavnc  Aiyix/xi  xcivuviv. 

'O i Si  zipt  rbv  'lnrUciv  fftyx  ptsv  iftif  rb  Pvimipisv  xxrimirxyr; , Syvurxv  3? 
Arxtptiv  'Aiiiirix; , xx)  pii^inv  Qtf  x pAypixriv  ixtriierixn  fa  yip  sSizst  'I TsrcISci 
ivrxpxif  hvxt  P.ipmum  xxr  ivbcx , it  piij  xxi  KiSpcxn  xx)  xi>.cnv  txi@i>.ci.  *al  S ftiv 
icxp*>\x(fav  rcbf  ruv  xut jj,  xx)  Ixitypriripitv:;  rrxvrx , (?y  Si  xurx  xx)  Cxe^tiyix  xcXl.i 
xx)  xx,uhAci  lux  ikiyxt , ) 'Atbicrrixv  ptiv  xxriP.tztv , ipit  Si  fV  “Ar/umcv  r I xx) 
'AAtSjxvtpcixv  t vx)  Ivtvitt  4>{<»ixify  xji!  ’S.upixv  frxAivi  rvy  it  'Avilxv  xptnbixs  ribvr,- 
xivxi.  b Si  'AfjQtvcfjcf b tppe-jpiv  Iv  r$  riQpu  Aunt* , /pxrtxxf  btxxslpuvsf , cv% 
uTBusvuv  amrrcxrbvivxj  ri);  xipv.c  Sea  rip  xpbf  Avri v Cpt/arrcpyixv , xx)  rb*  ixixti- 
piivxv  rvfjQipx* , 'Ixmbicp  febv  fax,  tinn , p.xvlxvti  Si  iv  rrO.Kc'e  rsif  £ A Acts  * xx) 
ixcxpurrtrxi  h £ vrpft  rtv)  ruv  rtU  Ixitv&iUi;  Itf  trjvtkifxrc.  vumbf  S l yivcpiivvi; 
bi  ytf)  r it  'Ivnrbinv  ix ) xAfvp*  lAx>Mbetxv  rvjt  ’Aiyurnu  'Ape/xv  xxAou/jiiK* . crept ij- 
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rat  to.im;.  I 31  'A !*$lttn>t  atspirrei  rtft  riisp-.t . xa!  IJa’yaf  riit  'A tSIxt,  xa!  lai- 
(!««  xxpixtxKti.  t«  31  In  Cfs^stnitt,;  xa!  ir.'rrfysyjif.:  , riv  ?>..;>  Ixa'ptyvrf , xa!  raip 
it  'Aiyjirry  (fit;,  ctpitift  rijpijrsty  , yaptav  iytift  nit  pit  it  **!  ayrif  urir?  Tfir- 
liira  l.<Ai;ni  ruyxxrxfirlxi.  vsifirxi  rsl;  Spxsi;  'An^‘tiueu  'Affix  , xa!  txerxt 
K-jry.  lux  xTiAlixstro  31  If  xyyap , aAA’  Irrepyst  'Mtjftit  yevi;ist:i.  ipzrtrxi  SI  ;<? 
Kexrly  , xirrayla  iytxrxt  $,«lpap  hxyzyeh  nizpif  it  rpsiASurit  ii  rip)  ret  'lr- 
TTpJjCV  Tfj;  Hsu'.  (Tt!lf>.lZfTO  31  TX¥  XVfiit  Ui  1%0II»  TX  IxfTljSfl*.  If  31  X tp!  rlv 
'lTT#;:y  Tpcr(ix>Jtre;  xij  XfSptp  rjf  ’Ap//f , rcP.Aiiif  n'it  tut  itsixoutrut  axfxrfiv.tv , 
xa!  ra  ctxrwXTX  Itivpurxt , xa!  xanjtrav  ly  rift  xjrt.t  list , aAAi  tii  reS  NfiAav : 
yayra  yap  ra  I*  riv  ptfrafy  xu/iut  rx£$ti  ryAArJapft tst  imSHtre;  hcP.eet  M 
Z%fi ixv . xxi  . • xivrevfev  i*£xrrti  xxpi  rip  l^la,-  rjy  fiilAsu  SiaSrejy  rxt  aAAijy 
“Aiyumt. 

y‘.  ’Ey  r;t/T5<  31  l xpzut  rap  'Atyurrsv  ItItujtb  ptl y ri  Tfp!  rip  'Aptlzt  xx)  rl 
'lx xstlsu  Ayrrxptct . xx!  on  ax’  'Aifiesrixf  tpzitrxt.  xaparxiyara?  31  rrpxrnirx; 
vsAAeiis , xa)  apyoyra  rcvra;  smrriirx;  rut  rvyyetuv  ray  ayroi  TUAuUst , tixth- 
xst  Itpfiitxi  zxpiftTX , Spiral  yyyuxsv , hrtn<f/et  It!  rsif  Aprrap.  cvrsp  3 IToAuiSop , 
rrxpxAxflut  rl  arpireunx , ixyvra  xxtx  npAcyrtsy  reft  xyp!  rsy  IrTllny , xa)  ly|y« 
xapa  rip  lyfxs  fi^ZI  ti  ayrav  yiterxi , xa)  xlxrmrtt  Ixxripxt  xsAAj /.  yyxrlp  31 
iTiyetoftivyts  r pirctrxi  ait  oi  A^rrai , xa)  rivre;  uxi  rut  crpzrtxruv  <pste-jotrxi , 
lir)  31  If  xa)  fiyrfi  ip.^fxrzt.  'Irrifsi;  pt: ’yep  axspi/i^ap  ra  oxA*  i$‘jye  r?p  yyx- 
rop  xa)  xAlfy  lip  ’AAyfiySpyiay , xiucsTirt , Savxlfip  >.«5<Ty , Ixfpa;  itxys.xhp  tA :/a, 
Ixxtiixhi-  xt  31  aiirji  >j  xara  It!  XtxtAixv  oppt ?,  Ixf)  yap  tlixa  ptaAirra  SiaA>f«rla/ 
re  xa!  hxrpxXxsiTlzi ; ytx:us  31  r^y  vxrst  htxi  aiyzAv1.  xa!  hixlpistx. 

S'.  ’O  31  risAiiiSsp  ew^;  Ixxtlt  Ittxi  isi/ttre  xpxrijrxi  ray  rypt.SaAlyray  Axrriy , iAA* 
lyya  3«ry  xvipi-jtxrxt  n , xa!  ixxxfppxi  ri it  “Aiyuirret , If  xa«  ? rly  ’Imrsltay  , 5 ray 
riy  iwrji  rtya  xtiupn.  srxpx?.x0iit  cut  nips;  ti  rav  rrpansrfxaS  , xa!  raip  lfA>ift,«i- 
y;u;  ray  Aprray , Ty’,  If  tm  (pxltsno,  h /txvyjrffay,  ivlrAff  riy  Na?Aey,  xa!  raa  srl- 
Ati;  iixcetjtx , xa!  hetht  ni'ZP'P  'AfSicx/a;  iAfcTt.  ipystrxt  31  xa)  lip  KittIv,  »»>a  yy 
'Atiix  fieri  ’A/aiJ)fyap<ay.  xa!  ayri  ftly  Iry^ry  It!  t?p  iixix; , r it  ti  ’An<pitsnw  ytu- 
ptyuvit  It  rut  Afirriv  iif.ya’iivsi , xa!  Alyayn  Ta  TIoAyiSa;  xa)  'AnQltons;  Axnpx- 
tirxt , xa!  itxxpttinets; , ra  Tap!  rix  'AtOixt  tixydrxi.  i 31  axayraa  xeAtvti  xx 1 
Bsjrypj  iyirtxi , xa!  lAlaynpP  ittewtf iters  fri;  ini  xa)  xll<v.  ij  31  ray  paly  aAxlay 
|y3)y  Alytf  i frf  31  'Aiyvrrrlx  Inp , xa)  yri  ray  Aparay  liAyirrc.  ly  reyT}i  lp^  xa!  I 
OaAy.Sap  Atfix;  Iperrx  r$;iplt , (?y  31  iyrij  ly  'AAe^xtipeix  yyyif ,)  Ipxrfit;  31.  ri 
pt)y  tppuTX  licapxTS  xtlfiit  fieyzAx  uxir%>svn*tsi ; raAfyrafty  31  xxrfierzt  In  *AA<fay- 
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ipaxv : d<  }}  iylvevre  h M lu$a  , ixexflpyrcv  i risXi/TJ;?  0ix*trixt  ryv  'Avilxv.  >j  Si 
h.$vytiv  Swyitirx  , ir)  ri  rye  “Inie;  1 tph  lp%irxt  ixtrt;  ytvsvdvy , av  pit  , itxtv , u 
iiexeivx  'Atyverrev , rcitov  eueev , y lj3o yiytx;  rekkixt;  : ipurieta  piev  xx)  nekviit; , 
ry;  iix  el  eutppsvc;  'A&pexinv  ry  pevptiv y;.  e Si  rUAtiiSoc  apix  pit*  ryv  ieiv  tiricixu , 
a.xx  Si  ypx  ry;  'Avtlx;  , xx)  ry;  rv%y;  dvryv  ykia.  xpirtiei  Si  Up?  pi ive; , xx) 
cpivvet  piy TSTt  fitiexrixi  ryv  'Aviixv  ■ lu Si  ipplrxt  rt  hf  dvryv  , x?J.x  rypyext  dyyyv , 
i;  ceev  xvry  Stkynt.  xvrxpxt;  yip  avru  (pikcvvrt  ilixtt  Lvxi  xxv  (Skirt  tv  nivpx,  xxi 
kxktTv  it/rjj.  inteSy  rots  epxiif  y 'A vlix , xx)  xxrykiev  lx  rev  Itpeu  , xx)  ixttilp 
iyvurxv  yptipxip  rptciv  dvrev;  dyxkxffiit  it  M ipcQa , fpxtrxt  y ’AyCix  it;  ri  rev 
"Anti;  It  ply.  iixey/iirxrcv  Si  revre  h WiyCrrx , xx)  i Iti;  rei;  ficukcpiivci;  pxxy- 
rtvtt;  ixttiiv  yip  rtf  r psrtkiiv  lv$yrxt , xx)  Styfjj  rev  hev , ivri;  put  i$ttetv,  it 
Si  xtp)  rev  vti%ev  Itev  'Atyvmei  x ptiv  xxrxksyxlyv , a Si  iv  piirp’X  xpekiyewi  rut 
ixspthxt  txxerx.  IkSivex  Si  xx)  y "Ay Six  xpeexlmt  ru  "AxiS / : u 4 tuv , t$y , 
IfikxvipuzirxTt , i ■zxvrx;  etxrtlptev  £t*eu; , ikiyeev  Xffti  ryv  xxxeixipievx  , xx!  net 
fumiu  ikySy  rep)  'A,3 poxiptev  xpittxi : It  piiv  yip  dvrh  irt  tycpixi  . xx)  HvZpx 
ky’^opix-t  ■ xxi  pitvi , xx)  vyrtyexi ; it  Si  ixeTnp  rifayxtv , drxkP.xyyyxt  xxttl  xxk.ii 
tiv  xsvypev  rsurev  fit'ev.  itzevrx  xx)  xxrxixxfvrxax  ifj}«  rev  Upev.  xxy  revry 
it  xxTSti  zpi  rev  niiiyeue  zxlyovrti  x;xx  i$t@Sytxy : ’A *</*  'A^psxiptyy  kyperxt  rxxv 
i’/opx  rh  ijryf.  dxcvexex  Iviuneripx  iyevers , xxi  zpP7tv%irxi  reU  Ctett  • xx!  itux 
pi'tv  dxytrxy  tip  'AktSjiyipitxv. 

i.  ‘E rizurre  Si  y TUkviSev  yvvy , Sri  etytl  xipyv  ipupuvyt  , xx!  QsfiyStTirx  pty  xup  y 
!-ijy  iuryy  zxpt-Acxipi’iry , IIsAa/Sa  pus  evi’et  kiyit , t'nc'jkrjirt  Si  xxr’  iuryp  czut 
riftupyiTFTxi  ryy  hxevrat  izi/SevXeveit  r ;7t  yi/ioii.  xx)  iy  i ptlx  llekviiep  aryyyt/Jx 
rt  rip  ipxeyri  rij;  ’A tyuzrev  ri  ytyipittx,  xx!  ri  ketzx  ?x)  rev  trrpxrcireleu  Sttp- 
xet  ri  ry;  ipyjyp.  dziyrep  Si  iv rev , 'Pyvxlx  (revre  yip  ixxkstre  y rev  nckviicv 
yvvy  0 pttTxzlftztTxi  Tin  'AvSixv , yy  it  /ri  ty;  itxixt , xx)  rtptfpyyvvti  txx  ieSy- 
rx , xx)  dixi^erxi  ri  eupxx.  u re-vypi , kiycVtx , xx)  ruv  ydptuv  ruv  Iptiv  tzl- 
(etukt , pxxrxtui  He^xi  n ekviiu  xxf.y , cu  yxp  rt  evyrtt  ri  xikke;  revre.  trtif  pi's* 
yip  ziiisiy  kyrrie  Hvvxee , xx)  euyxxiiueiiv  vtxvi’rxeif  /itivevri  zekkeiii  ryy  Si  'P>f- 
txlxp  tv*'*,*  Ivzert  vfipirtn  %xipevtx.  rxvrx  hxevrx  dtrixftpe  ryv  xitxyv  ivryp , xx! 
itrn*  xtptrlSyet , xx)  rrxpxhvex  eixtry  rty)  xtrrip , Kkvru  rsvveptx , xtktvet  tpifiiffi- 
exyrx  it;  yxvv , azxyxyivrx  it;  "Irxklxv , xtcSjV4x/  xepveftemcip  ryv  "Avi/xv.  evni 
yip,  t$y,  ivvyey,  y xxktp , Ty;  ixpxeix;  xipev  kxpttv.  yyere  Si  y 'A vilx  vxi  rev 
ViAvrev  xkxlevrx  xx)  llvpspiivy-  u xikke;  ixlfizvkev , kb/cvex , a ivrrvxb;  Ivpiep- 
<f)ix ! rt  pict  rxpxptiyin  iv:%kev*7X  ? ri  Si  airjx  xekku*  xxxuv  p/tlt  yivteSt  ? ivpe 
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ipxcuu  it  T xtpsi  , it  (pivot , rat  itr/ix  , tx  Kprripta ; ixx'  i}3>f  xxi  ts-1  lixipparot  m faoptai  , 
xx't  t>iv  pu%pt  vuy  'Afipsxoutp  ripeupciuiy  trucppsTuvyv  ro,:ve;3aaxa,-  auxyxxiet  pu  luet/'l  ill’ 
c5  iettxsTX , orpoTTetouTx  lit  71  Ten  yivxti  reu  KAurau , put  pu  lx)  s’xsiVxy  rxu  t ipuiplxy 
Z fix  rpoxyxyfn  , dll'  i-xtxTeiviv  pit  xurlt  : s*x  iira  ropyipt txc-v  hexvlriy  : tratppcvelv , 
vis  reu to»,  eiilspte) x.  txutx  eh tro  , fleet  h xu-ripy  a KAurs',-.  xxt  i pcev  aviye to  its 
'ItxxIxv  , i he  'Pijirxlx  iliotTi  rip  tlsXuthi  liyet . an  ivihpx  x ’A viix , xxxelvot,  lx 
ray  ij3x  vevpxypiiyay , ivlmvev  xut$.  i hi  'Aviix  xxriyji  3*3*  i‘(  Txpxyrx , orlliv 
ri;  'ItxiIx; ; Arxifx  he  i KAyrai , SsSacxaa  tx;  rit  'Pivxix;  lint  Xxt  , htxehfSerxi  iu- 
ri(y  vopvc&osxy.  I 31  !3»y  xxXXs;  , her  luva  vplsipcy  iniexro , pelyx  xlpho;  e(etv 
rfy  vxThx  lyi/it^e , xx)  iptlpxt;  pi iv  run  iuriu  ivelipi^xyev  lx  rev  crAeu  xexptixvixv , 
xxi  lx  tSv  M tk;  'Pi vxixt  fixsxyav.  i 3s  KA ml;  fxiv  It;  'A}.e^x/hpttxy , xx)  tx 
vpx%,lev7a  ifeituse  rji  Piuxix. 

<\  'O  he  'I TTtltCf,  Siayusxt  tSv  xAayy,  xxrjxfi  ptev  h(  Ztxeltxv , lux  In  Eupxxoti- 
ext  3s,  atAA"  lit  Txupofilvuv,  xx)  l^irei  xxtphv , 3i'  Cu  tx  Ivirihix  sfsi.  ru  33  'A{3ps- 
xifitp  h Zupxxcusxt; , eat  Xflvtt  ireA tit  lyl/STO , dtupux  Ipcvtvrtt  xx ) iveptx  heivi . 
ext  mil  'AvCixv  hpisxci , piih'e  lit  ryy  vxrpihx  «yxffi£aiT».  3 liyva  cu-/  ivcvleusxt 
lx  Ztxtxixt  > ft;  'IrxA/xy  dyelieiv , xjauitty , ii  pitiSev  iuplrxti  ray  %iTCu;ieyov , lit 
“EQtrtv  vlsusxi  xrXcuy  Surrvxi.  i hi  S3  xjt!  It  ycveT;  auruv  xxi  Si  'Ztpenai  tri/ret 
ly  arsAAa  TeySei  fxxv , lure  ayyiXrj  rxp’  xuriv  dQtypurcu , hire  ypxpipixTuy , xxi* 
xepixsv  3i  xxyrxxiu  rail,  htyx^irfrc/Tx;.  uxi  ASupiixt  3s  xsu  yipat  iu  SuvySsVrs  xy- 
TtTxei'y  h ycvelt  exxrlpay,  txtncut  li'iyxy:/  raw  (lisu.  xxi  i fiiv  ' A(lpcxim;  fet  rfy 
lx)  'Irxllxt  ih;y.  i 33  Asuxay  xx!  i 'Pchi , ai  <rjyr;t$ii  raS  ’Afipcxlptou  xx)  ti;  'Ayilxt , 
TeS/ixtTCt  iuzeit  iy  Sxv0$i  raw  hm'-riu , xxi  thy  xlipiy  (fy  33  xvXut ,)  ixtlystt  xxtx* 
AisrsVraf  > hiiyyuTxv  lit  “EQevoy  irltty , at  Hi  pci/  xursit  r«y  hrmTuv  tetsuiptlyxv , 
Ixxviht  t ft  xxtx  t'iv  xTchipiixy  trupt^pepx;  Tereipxpuyci.  e’ySepceyii  33  tx/tx  tx  xuriy 
yyt , «yjfya»re  lit  'EQiTCv,  xx!  fpcepait  rs  cu  craAA xit  iyuTxvret  re/  rAeuy,  Jxav  it; 
'Pihiv.  xfXiT  pixSivret , arc  SuSsira  pel/  'Aflpsxipci;  xx!  'A v6ix  raifacura , Tsitixxtt  S3 
«uray  it  crx-ipet , hteyvuTXy  In  "Etperey  pel  xxTelSeiy , xpl/ui  SI  rt/i  ixei  yeyixixt 
peexp't  r)  sr ep)  Tay  Ssreraraiy  ar uSa/rxi. 

?•  'O  3s  ircp/oilcTxc;  c rijy  ’Ayiixy  uyiripievot  < Xfifcu  ScsA ii/rst , fv&yxxTey  iurijy 
cixfpixTc;  xpcerri/ai , xx!  33 » tuTpiftx;  xxAJ  pih  IrSiri , rsAA^j  hi  xfusV » 17 f/  at 
TtpciTiTcpil-siv  rlycut.  f 3s  pieyxlx  x/xxaKutxtx,  Qeu  put  ray  xxxZv , eirey , lux 
ixx/xt  yip  xi  rpsTeptv  tupitycpa)  , tx  Sit  fix  tx  ItpTTistx , iAA'  m xx!  Tipyeuiiy 
dux'}  xx;cpiat  . u xaiAAaa  hixxlut  upptrpUvcy ! r!  yip  ip iiy  ixxipat  Txpxpteyft;  ? xAAx 
r / txutx  Ofi/i  3 xx!  lu%  euplrxa  r;y»  /xx^xv^y  > 3i'  xf  Cpulx^a  Tr.v  fcixpi  xu?  trx&pl- 
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ruvvtv  rtniptipUvitv  ? txutx  kiyeuta  fytre  hr)  ri  hxx.ua  reu  rtev:P#xeZ , ri  ptlv  id- 
piiveu  txfpeiv , ri  o'i  xlroitfS yrpf.  A;  J)  xkSt  xxt  rpeimt  , itiy.tt  rOv  rtlxu- 

piaxcTxv  ri  xxkke; , ci  yt  rekke)  irxv  iretpitt  kpyiiptn  xxrxrtierixt  r?f  intuptlx;.  f 
Si  iv  aptxxxvep  yevpthn  xxxx , iupirxtt  rirvxv  AreZuyv; : rhret  (civ  yip  it;  yijv  , 
xx)  rxpttrxt  ri  ripe* . xx't  IpupuXrt  nu;  vereuvrx;  r^v  ix  Ir'v  xxteuptsvxv  vim,  fv 
Si  rSv  xxpivrttv  lP.ee;  iux  xx)  <pe, 3c; , xxt  reu  ptiv  britvpuTv  ruvcurix;  irtiyfivre , 
Jlepxrevev  Si  r>fy  'Avtixv,  i Si  »epve,3erxc;  run);  sit  xxxZv  lyeyivtt , xx't  vepilrx; 
ikyluf  vimtv  ri/v  xipxt,  veytv  it;  rv,v  eexlxv,  xx't  xxrixi.ini  ti  xx)  IStpArtvt.  xx)  A; 
litl-ev  au Tie  ytycvivxt , inxwixvero  rip  itrlxv  r?i  vircu : A Si  ’A>5/x  , xx't  rpirt- 
piv,  l$> t , Zimrx , ttrtiv  rpe;  it  ipeukixxv  rnv  ruptQepxv  rv.v  Ipi'vfJ , xx't  hxyxtxtixi 
ri  ev/ifixvTx , tkki  irlxpuirrev  aitcupeiv; ; vuv 1 S3  SitJ'y  %x P.triv  itxeXv  xpi;  re , 
xxvrx  $3ii  ptt/cxixxirx  ri  xxt  t/xi.  xx T;  In  lurx . Iv  leerii  xx't  rxvwxiit  xxexkxv- 
%iiXrx  riv  i.uxurf;  , nxev  rpi ; tivx  r£$n  avtpi;  vtxrr)  Tiivyuire; : xxvraZix  i$xvi 
net  n;  ivxlepiv  in  t«u  rieptu , xx)  xxrixuv  Irttpxre ; iyi>  S3  Axilsuyev  xxt  iffixv : 
(i  S3  ivipu xe;  ?y  pch  Itpiivxi  Q>:$cpi; , (puvhv  Si  xekkip  It%i  %xkix uripxv,')  xx!  reks; 
vi/tJpx  ptlv  i!x  tyivero , A^t);  Sf  fte  , Ixktp^i  ri  xxri  rc u rrviieZ; , xx)  virsv  rxurv.v 
i key tv  i/x$i)3kxxivxt.  ixiliev  apixpiivx  akkere  akkuf  uxi  rij;  rvjxQcpx;  kxt/%:hxi. 
ukkx  S ie/txl  reu,  Sinrerx,  potib  /xit  %xkex lu  yip  iyit  tsutxv  itrix:  Suvi-rp 
yip  /it  ircSirSxt , xx)  .uvitv  inker xi  ri;  oeitirti;  rtpei;.  axsurx;  i rc epvsffcrxi;  ivtx- 
re  pciv,  rvviytvurxt  Si  xirrit , els  cj%  ixeinp  rxurx  rxr%ciirvi. 
if.  K*J  i fxlv  IStpxTiuerc  A;  vsroZrx  rxpx  ra  rcpvipcrxip , i Si  'Aj Spixiptx;  iri  ri;  Tt- 
xtklx;  Irxtxxie);  xxrfpi  pxh  it;  N rjxJpav  ri;  ’It xklx; ; irepix  Si  r»»  ertrxielxv 
ipixxxviv  S ri  Tetfret,  ri  ptiv  rpSrx  Triptfet  riv  WvSixv  farxv , Aurit  yip  iv  Avrv 
reu  0/m  TXirri;  xx)  ri;  rekxvn;  i vmSeri;;  A;  Si  luiiv  iuptrxtv,  iv  Si  iv  Ticxvrt  i 
xipn  rrxpi  rip  Ttpvipsrxp , aurev  atrtpilritvre  ret;  reu;  kitov;  Ipyx^epcivv;.  xx)  v\v 
iurp  ri  fpyev  irlrcvn , iv  yip  ruvcilirre  ri  ripex  cuie  aurev  urefixkketv  fpyet;  iuri- 
vet;  xx)  txkxpsT;.  tiixetrc  Si  xavipa;,  xx)  vekkxxt;  xxreiupi/xeve;  riv  xureu  ruyvv , 
Bev,  (pvir'iv,  'A vSlx,  6 ri;  'Afipexipix;  ipyxrx;  rix»x;  erevfpx; , xx)  ri  rS/xx  uxori- 
letxx  itukiix ! xjt)  it  pifv  hyjv  rtvx  Ikxtix  iupfruv  rt  x*i  rev  ketrev  cuyxxTxfftvf 
rzrtxi,  reuro  vxvrxv  iputviv  pet  TxpxpLuieirc ; vuv)  Si  true  x^yii  iurrvxi;  It;  xtvi 
xx!  uvivttrx  zevi , xx)  rti  reu  riiwtxa;  eriitp  rip  sr  pi;  'Appexe/xtiv ; ertxarpixi  yip, 
(ptkrxni  i i<  lux  iv  erore  suSi  ixelxve urx  Ixkxteil  picu.  xx)  i ptiv  rxurx  uiupere,  xxi 
rsi;  riven;  tQepiv  ikyttvu ;;  r(5  Si  ‘Aviix  Ivxp  irirnt  ev  'Txpxvrt  xetpu/pUvt.  Itlxa 
3x  xurv.v  livxt  pLtri  'Afipcxifceu , xxki-v  curxv  peer'  Ixttvov  xxkeu , xx)  riv  rpi  rev  Itvxt 
reu  Ipure;  aurei;  XP-vev ; epxrfvzt  Si  rtvx  ikktfv  ywxXxx  xakttv , xx)  ieptkxttv  avrife 
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rh  'A ppexifuin  ax)  tIxm  xxi  xxArxvTsa  tvoputtr),  H-xtxxTpvKi  n , xx) 

rxiirxrSxf  ri  Ivx p.  t*xt*  «v  /3a£e»  iieiv,  toiuf  nix  kvil:,:e  ti  xxi  xvti:wyrr , xxi 
*Ax!)x  TJt  ip&tvrx  , Sipni  r&v  xxxxv ! Aiysxrx , iyi  pit  xx)  r&zv;  itXoniva 

xitrxp , xxi  raix/Axe  xeipx/xai , Jxmnj^a , i xxi  rfyxxi  txQptrfors  irxlp 

ywxixxi  iupitax  'Afipixipip ; <rei  32  if  it  itt  x r:x  lil’.xm  xxt.iii  rxira  yap  /ill 
tnuxivu  rx  Iveiparx.  r l lux  fn  £&  ? ri  ijxxxr xx  i.uxi  l xittm  Ixv  (2rjA(<r/x( . xxi 
ixxt.t.xyKvxi  ftiy  r;x  irayifcax  redrew  tiiiv,  ixxXtayxvoi  32  ri;  xrfrraS;  rxxTita  x -i 
ixi  rpxtcjc  icvt.it  xi.  ' A3p: xif&ti  piiv , ii  xz't  rc  w osxcvp  wxpxiH$yjxt  < ,«><  Jiv  If  /(.'I 
Tiputprira'ivTC  raxrav : iraa  xxxyxg  r<  hpyxnxi ; f/xo)  12  ixcixvuv  vxt.'xi  tyti  ruQpc- 
«xr».  rxarx  eA»ye  ipifwir* , xxi  pm%avxv  l^yjrir  ritevrljr. 

IV  'O  32  'Irra'tsaa  3 1 1 , pivim  iv  rp  Txups^ahi  rx  /xix  rpi-rx  ittye  TCM/pm  xxccla 
t£x  inTxititiv : xPt'/CU  32  xpoicvrep  tpirit  srpir@uTii  xvrev , xxi  tyxut  ti  , ix'  iviy- 
xx ; txs  xxtx  txx  axo piax , rifv  xpirSdriv  ; xx)  itJyu  evyyhifirvc;  yph  a , i-o9 x- 
ycvntp  xurij; , xtevriv  re  3i«3<;teT*f  xctiiv  xxi  tuZaifinlax.  xctta  ptix  eixerxv  tj:j- 
rcfixx , xctA.ii  32  r«»  /rldrax  uxxp^n , xx!  txtviv  xct.vrfttia.  Aiiyva  32  Tt.evrxt 
fiix  lip  iTxtJxv , fc’vff txxQ xi  32  Itxirxt  upxis-jp  xxi  iipxTTxixx;  , Xii  atJ.yx  rxtvtiv  iri- 
piSct.^v , er if  yixcrr'  iv  avtpt  hixtfioxi.  IfilfiviiTo  32  ax)  rsv  'A@pcx6ftea , xxi  tsDtjv 
ixsvpeTx  foxere , trip)  Tct~t.iv  Tcmvyuxcp  xcixuxijrxJ  ti  xvt$  tcv  @!cv  tx> tI(  kx)  t£v 
KTtuxTvx.  kx)  S fib  Irarazftie  xar^pn  Ice  1t«A/«v.  tiTerc  ii  dvru  ftupxxuv  t2» 
In  SixeAWfv  eu  yeyaeiViiw  Kt.tnfimit  TCuciftx , **)  xirru*  fUTtlxt  r&v  'Wmilc-j  xrrtf 
fexmx , x*Ai«  <fy.  3 32  TeftcfSarxei , $ 3*  t?c  ’Ae3ix«  tiytxlvtw  iciavnn , IvtsSsi  Stop 
mrriiv  dzdc:7tTai , eat)  3i  Tfcyyif  atsriiv  in  rife  , xx)  rsfa  tivKTipLtvcn  Itc- 

itlxnrt.  it  rasSra  32  3 'IttcIcc;  Ttptfti  ri jv  xlt.iv  ritt  Txpxvrx  , U ti  k xt.lv , £*$- 
caaixt  tfarxt.  xxi  c;x  rije  ’Avilov , xx)  yvapl^a  , xx)  /ri  r«  ro/tgawri  xxTxxt.tr- 
rrrai,  xx\  xet.t.i  xpl;  ixvriv  Itryi^trc : /xjc  xsirx  X xiax  x>  /yd  rare  /e  ’Aiyvx- 
Tcp , riftweiv  rii  ®3»? . 2f<  Tx$psv  xxricpvt-x , xx)  xi/vx;  xurff  rvyxxitip^x  ? 

r/a  3ux  x jttfrxi3«Ai(  V ria  32  rafer xt  i rn  >i  xapitsyep  rartpix  f /irae  rxar*  xp-.Ttt.- 
iiv , da  a5vxrxr#xi  3/Aa» ; xxi  xxpxTTst;  dirrij , a xlpt  i invert , "AtyjTTcv  !vx  hixp  ? 
3v32  t.yrrxTc  iv  'AtyiixT?  xfpixexraxxs  ? 2x32  eePJ.c  t(  />  ixiivt)  rj  yj  xixsvixp  tit- 
vit  ? 2ir2  iapnBrx , yvnpl^u  yip  ire  iv  ixelvp  rip  'Aiyurrav  dxaxrxrx , xxi 

atfx.uvxf/errx  'Ay^aiwu , xx)  rax  ttprrxpisv , xx)  rxa  ra!ppm , iviptu$ i re  xxi  xaxJx- 
Pxto  ; ixsfitei)/x7x  32  /ia  rJv  'Irr23aa» , (Jyvuptn  32  *xrJ»  ivix/jii; ,)  r ixsvtx,  (pt- 
c)t , iv  'Aiyvxrcp  xcttx , a five , xx)  3e/»i , inn  iv  rare  fix  rxyjjxw/a . xxi  a.jr- 
rxTa  xepixexruxx : xt.t.i  rii  x Si , iitl , ytupfyn  t£  iftx  3 itytfiXTX , xstev  32  litivxi 
tty ap  ipti  rirt  ivTTvxt  ? 3ix/Sc’xr«  #*2x  yip  xxi  ltis£x  xexivixutv , kttx  ti  3u  y(- 
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ndtxcu  ri  tiMi.cn.  ixsutx;  i 'I  irxiSoc; , xx)  fixi.i.;n  !!■  an  lijytn  anxynstptra;  duriivr 
tire  (im  ijsvxixn  njyxytu , unnttxfisns;  is  auTXv  xxpst  rou  Tspntffctxsu , xyti  xpo;  ixv 
tin,  xx)  ixfptln  TxpcxiXtvtTS , next  Ssti;  ;n  i.tyst , xxi  Tun  in  'Aryurmp  ysnsfiin x» 
dnxfetftntitxti , xx)  tin  ixurcu  Ti.s wren  ZnjysTrxi , xx)  rxn  Qvy> in.  X Si  njTtlTO  tuyynit- 
fi>l»  e%an , xxi  aurip  ure^r, yc'rc , Sti  'Ayzixi.cn  axixrsint  fix  ttc^pcncunTX , xx)  Tn.n 
r xQpcn  a xx)  tcv  'Aft^lncptsn , xx)  rim  r Sn  xunun  TppdrttTX , xx)  tSjx  suTr.plxn  5 txyer 
rxi.  xxrip xrsipin  durtru  i 'I '.txISss; , xxi  in;  f tin  in  krlxvtTc  ivstcru.  lx  ii  tx; 
xiSufUciny;  tun  T?  xipp  itxlnfi  it;  icriSufilxx  'Aniix;  xjt)  'IttUcs ; ipxrrxi , xx)  tun- 
si.itTu  ijcui.erc . xx)  cro.kx  'utif/ytirxt  durij.  x Si  tx  filn  TfZrx  inreixysv  At/r.y , 
4»xf/x  hnxi  i.iysutx  luuij;  IcTTCTixij; ; riksurxTm  }e  x;  InsxttTC  ’IttIIss;  , Svxlr’  izev* 
tx  3 Tt  Toitti , xxi. Amp  tinxi  nsftlZcutx  ht tin  xinrx  auric  tx  driihfrcc , i crxpx- 
fiijnxi  rxt  erpis  'A ispsxeptnru  tunin.xx;  , kiya  Ten  'A.3pcxsft;n , rin  "KQcrcn,  Tin  fparx, 
rcuf  epneui , tx;  t ypttpspx;,  tx  i.tptTtiftx,  xx)  runc%i;  'Afipcxcftu.r  inulupsTO.  i ii 
IttUsc;  hxeutx;  Sn  ti  'Aniix  hx  a xx)  St t yun b rou  nmi>  auzip  tpikrareu  j 
itxxZtrxi  ts  duriu  , xxi  iuiufisln  Txptxii.it  , xx)  rip  aura!  crpif  'A^pxifitft 
ep. ti.lxn  3 iwsTtxi.  xx ) tin  /ten  six  sn  hr)  r«  itxtx;  , nxtxn  Tpstiyun  hnpU- 
i.stxu  'AtZpixifiifn  alley ‘Hue;  , dm;  ii  Txut*  inn.  p tun  x , h xeu  Tin  'A.upcxifitin 
dntupet. 

I.  'O  Si  'A| Spcxcfui;  rx  fih  TfZrx  incrinu;  In  t 5 N cvxsplx  ZtpydZm,  rtiJVTxlcn 
is , i.KiTi  (pipsin  Tib;  xlncu; , Hynu  nit;  Ixtflxt  it;  “EQftin  dniystixi.  xx)  l fist- 
nuXTxp  xXTti.S'ni¥  hrt  ixijtttxn  , hriTuyzxnu  rijia  anxyeptinu  , xxi  ixipxf  tTixi  ri|» 
lx)  ZiKsi.ixn  xxi.ru , a;  ixstitv  lx)  K.-ifruv  r e,  xx)  Kiix;jv  , xx)  'film  afyl-iitint; - 
xixt)Csn  h;  'E^jysx  ysny)tipunc;.  fi-mfi  31  in  tco  ftxxpZ  xijp  xx!  xtp)  ’Aniix;  ti 
xuSttixi.  xx)  i ptiu  ikiyx  lx*n  rx  ixmilsix  dnayiftsnc; , xx!  hxnujx;  r)n  xA cun .. 
tx  fiin  x;3r«  lx)  xf;  Xtxiijx;  ipxsxxi,  xx)  cjpicxn  Tin  xpktpcn  (insn  tin  'Aiyixu- 
t.ix  rsiunxirx;  Ixcnhyxx;  it  duty  x^t;  > xxi  xiii.x.  xxrxlxxp itx;  anxzitu  xiiMn 
xx)  Kfitrtfu  rxpsi.ium , in  Kuxfiu  ytuiftsuc; , tftlpx;  lixTflpa;  ci.iyx; , xx)  i-jidftsnc; 
Ti}  txt pi u Kuxphin  Ceu,  iuuysTC,  xx!  ixsn  it;  'Pehn : imstuix  Tinsley  r^D  lifilnt; 
htcfxitxT;.  xx)  JS))  T£  iyyi;  lylntTC  'Expire?,  xx)  Tan tun  auxin  iumix  rax  oftnZw 
ht*l(XtTS  • x xt pile;  , Ta*  TXTlpun  . t ij;  ‘Aylta; , Tin  hxsrin ; xx)  anxsxtnxZx;  t 
<Piu , i(p ; a xxn  xxxxx  ! it;  “E^psTen  il-eftxi  flint;  , xx)  rxTfitin  ilpSytCfiai  tc7;  ifixur 
Til;  Xxf‘n  ’Aniix;,  xx)  TXtutifiai  xi.cun  i Sustvx;;  nmin xx)  lixy^tCftat  Imytfiiw 
rx  itte;  'axttrx , xitnanen  in  xixinCx  lux  iz-cn.  £l.i.i  xxpTsptfxen , ’Appexif tx , xx) 
5 mi  ft  me;  in  'E  pit?  , xc  nurse  irtCnUrtn  xpinsn  , Txtpsn  f yttpsv  'Anil?  , xxi  (pynneen 
iur'nn,  xx)  %ci;  ixtntyxsu , xx)  txmtsx  ihi  trap'  durbu  eyi,  txutx  iiiyt,  xx!  TI~ 
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fifii  tx*  ts'ai*  aAu:i» , dxopia  n't'/  tJ  xxtx  tx*  'A filar,  iirsplf  35  t£*  irmfttlxy. 
i 35  Aitixai*  i»  tsutu  xx!  x PaSx  bixrpl(3ointp  it  'Pi3v  x>ii»mx  dyzrcitixttxv  iv  ra 
tow  'HAiiu  !ip£  irxpx  rx»  ^,cuj!j>  trxvoxhlxv,  x*  'Aviix  xxi  'Afipsxipci tp  ivxrtielxttxt. 
ivsietzv  orxAx*  ypx.uftxti  xpvtoip  yeypififiliniv  uxip  'A/3 poxipcou  xx)  'Atiixp  : dvtyi- 
ypxxro  is  xxi  rat  xxxfJxrax  tx  Ivipcarx , if  ti  Aft/xxx  xx!  x ‘P^Sx.  tx*t>i  rjj  rnrAy 
i ‘ AjSppxifiifp  Ixtruyxxvtt  • faxkvCu  Si  xp:rajpxr6xi  rip  Ctp.  ivzy xsif  cut , xx)  yvx- 
pit xt  rcup  aviiiv rap , xx!  tx*  cixtriy  cuvsizy , tAxt/c*  35  xx!  tx*  xxtcxAixt  iSiiy , pti~ 
y.x  atxiiiptrc  xxpxxxIttSe'ip  rij  rri?A| , m txvtx  , Ihtyiv  iyii  iurruxip  l f.ri  ri  ripfix 
iixx  rev  pbv . xx)  iit  dvafiVUTiv  ri y iftxursy  tvxPpcpiy.  iSai  txi/tx*  piv  tx*  r*x- 
c~A txv  iyb  fur  ' Atiixp  xviS^xx , xx)  par'  ixtitiiP  diroxP.iivxf  'Pitsti , xx.v  vjv  i'xiA- 
*X*  ivx  ay xv.  it  Si  «*rx  >j  arxAx  rut  rutrpiQat  lav  xptrlpuv  -itrlp  dfiQtripxv  ri 
dvxippx , rip  luv  yiwpuu  fdvcp  ? raw  U rc up  PpO.rxrsup  avtipu  ? txutx  Mpivii  A e- 
ytpv  , xx)  h rcvry  Ipitrxrxt  o AtCxxv  xx!  x ‘P»3x  ruvtjfxi  iu^Jpttti  rij>  lap , xx) 
6ixp:vtt  rev  'Afipozipyiv  Tjj  ttxAjt  Txpxxxit$iuvcv  , xx!  h;  tx*  rrxvcxhixt  aro^Aijrcy- 
rx  , .xx!  yvxplfyuti  pit  sj%)  , (xuptx^rjti  Si , strip  iv  iAAprpipip  ivxivtpczri  zxpxpcf- 
ki.  xx!  34  i Asiixx-y  i <5  ftttpixtm , rl  fiiuAipuva  xvxlxpxtit  ij Six  t:i  trpsrijxcu- 
fit  xxpxxxit^ipsypp  333, ag  xx!  ipxvtTp  ? W Si  tei  tovtw  fit  ha  ? ri  3i  txv  irrxZCa 
avxyiypxniisvuv  xsirxvti  act  1 xxtxphtTxi  xpo;  auriv  'Affpfxifttft , Iftx  , <pv,r)t , iptx 
Tx  avxiiinxTx  Atuxtnet  xxi  'Pi3x«  > cup  IZsiv  tj^cptai  furx  ’AvSixv  ‘Afipsxifivi;  i 3wt- 
TvpCflP.  hxiitxrrt;  it  cttp)  riv  A tiixxvx  iuSiip  ft)»  x%xviTp  iyivivrti  Isv’vsyxivTtp  3i 
xxtx  fitxpbv,  iyvzpi*sv  ix  t»5  confix  to;,  U tx,-  (pay  if  p , if  <5»  they  tv,  if  it  'Avtixp 
i,z$H»*ITi.  xx!  trhmvrt  i rpb  ruv  tcoxv  xuts 0 . xx!  tx  xxi’  durcup  iufyctjyrxi , rrtv  Hit 
tx»  sit  try  pixy  xxi  Ti/ysu,  tx*  Mx*to3{  i;yx*»  tx*  IxSoti*,  tx*  zpinv , tx*  A uxixt, 
rift  tcv  btrzitcj  r«A«vrx*>  tx*  xtpisutixy , tx*  ii*  'PsJi*  *^if/»,  xx!  3x  zxpxhxftiv- 
Ttp  iycvtiy  lip  tx*  hxixv , htx  iurs!  xxniynTt , xx!  tx  xtx.xxtx  «*ri»  3-xpx3iSi«»i , 
xx!  ixituhsZvrc , xxi  iitpxTivsvTi , xx!  Sxliav  trxptxx Aju*.  Ty  Si  x*  3*35*  ‘A tti&s 
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yviipttxv,  (tcJt«  yip  dvroit  i,e:v>.otro  ou  \pvx*),i  xxi  repiKz.Sovret  dttdtevi , in  yiv 
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ANTHIA  ET  IIABROCOME 

EPHESIACORUM  LIBER  I. 
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I.  Erat  Ephesi  vir  inter  illic  principes  nomine  Lycomedes.  Huic  e 
Themisto  uxore  indigena  nascitur  filius  Habrocomes,  eximium  sane 
quiddatn  exsuperanti  corporis  pulcliritudiue,  qualis  antea  neque  in 
Ionia , nec  usquam  terrarum  exstitit.  Augescebat  semper  atquc  in 
dies  Habrocomis  forma , florebantque  in  eo  cum  corporis  dccore 
simul  animi  bona:  etenim  cum  omnibus  studiis  doctrinac  operam  da* 
bat,  turn  variam  musicam  tractabat,  consuetaeque  illi  exercitationcs, 
prater  citharam,  erant  equi  et  armorum.  Ab  Ephesiis  omnibus 
summopere  obscrvabatur,  sed  et  ab  iis  qui  rcliquam  incolebant 
Asiain,  magnamque  de  co  spem  habcbant  fore,  ut  inter  cives  suos 
exceileret.  Venerabantur  adolescentem  ut  Deum,  fucruntque  etiam 
nounuili,  qui  visum  adorarcnt,  cique  supplicarent.  Hinc  valdc  su- 
perbirc  adolescens,  et  ingenii  quidcm  prastantia , inulto  autcm  ma- 
gi s corporis  forma  gloriari , atque  universa,  qua;  pidcra  dicerentur, 
ut  sc  infcriora  dcspicere : ita<jue  nihil  ei  neque  visum , neque  au- 
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ditum , videbatur  esse  dignum  ad  Habrocomen.  Quod  si  adolesceit- 
tuli  alicujus  ritTginisve  formara  laudari  audiret,  aarrantes  deridcbat, 
utpotc  nescicntes  se  unum  pulcrum  esse.  Amorera  sane  ncutiquam 
deum  esse  putabat,  sod  prorsus  solebat  rejicere,  pro  nihilo  ducens; 
ajcbat  adeo , netninem  unquam  am  ore  capi  neque  isti  deo  subjici 
invitum.  Quod  si  uspiam  teinplum,  aut  simulacrum  videbat  Amo- 
ris,  irridebat,  dcclarabatque  se  qualemcumque  A more  m , et  corporis 
forma,  et  virtute  nntecedcrc.  Atque  sic  s#  res  habebat:  nbi  etiim 
liabrocomes  conspiciebatur , nulla  sive  sculpta,  sive  picta  effigies 
pulcra  videbatur,  vel  laudabatur. 

II.  His  indignatus  Amor,  (pervicax  quippe  dcus,  et  superbe  se  sper- 
nentibus  inexorabilis,)  machinam  commolitur  ad  adolescentein,  nam 
ct  ipsi  deo  diflkilis  captu  videbatur.  Igitur  arruis  accinetis,  cuno- 
tisque  copiis  amatoriorum  veneficiorum  sibi  circumdatis , ad  versus 
Habrocomen  expeditionem  suscipit.  Agebatur  Dianne  festum  dome- 
sticum , (sunt  autem  ab  urbe  ad  templum  stadia  septem,)  et  ducere 
pompam  virgines  cunctas  indigenas  oportebat  magnifies  exornatas, 
ephebosque  xqualcs  Habrocomis,  qui  turn  circiter  sextans  decimuift 
annum  agens  ordini  epheborum  adscribi  coeperat,  ac  primas  in  ea 
pompa  ferebat.  Magua  vero  multitudo  cum  popularium  turn  lios- 
piium  ad  spectaculum  conveuerat , etenim  mos  erat , ut  in  illo  con- 
▼entu  sponsi  virginibus,  et  ephebis  uxorcs  quaerereniur.  Procede- 
bant  ordine  pompam  duceutcs : ac  prirno  quidem  quae  ad  sacra 
pertinebant  cum  facibus,  canistris,  et  suflimentis;  postea  equi, 
canes  et  veuatoria  instrumenta,  quorum  nonnulla  bellica,  pleraque 
tamcn  pacifica.  Virgiuum  sc  quxque,  velut  quo)  ad  amatorem  osset 
itura,  exomaverat:  quarum  ordinem  ducebat  Aut  Ida  Magamedis  ef 
Euippx  iudidem  civiuin  filia.  Admirabilis  erat  Antibes  venustas,  et 
longe  superabat  cetera*  puellas.  Agebat  circiter  quartum  deeimum 
annum;  pulchritudini*  llore  corpus  vigebat,  siraul  eultus  decor  mul- 
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torn  ndjeoerat  (td  venustatem.  Coma  flava,  partim  nexa,  plurima 
demissa  venlisque  diffusa : acres  oculi , hilares  tumquam  purlins : se- 
ven utpote  pudicne : vestis,  tunica  purpurea,  cingulo  ad  genu  sue 
cincta , manicis  ad  cubitos  usque  demissis,  hinnulea  pellis  cireum- 
jecta;  anna,  pbaretra  suspensa  et  arcus,  hastilia,  quae  ferebat,  canes 
qua:  sequebantur.  S®pe  illam  circa  tempium  videntes  Ephesii  pro 
Diana  adoraverant;  tunc  vero  ut  conspexit  populus,  clamorem  sus- 
tulit,  erantqne  varise  spectantium  voces;  his  pr®  stupore,  deam 
ipsam  esse  aientibus,  illis  aliam  quamdam  a dea  dilectam.  Omncs 
autem  supplicabant,  adorabant,  parentes  ejus  beatos  pr*dicabant, 
eratquc  in  ore  cunctis  qui  earn  videbant,  Anthia  formosa.  Ac  pr®- 
tereunte  quidem  virginum  choro , nihil  nisi  Anthiam  qtiisque  no- 
minabat;  verum,  ut  successit  Habrocomes  cum  ephebis,  puellarum 
spectaculum,  quantumvis  jucundum,  animis  omnium  excidit,  convcr- 
sisque  in  eum  oculis , spectaculo  adtoniti , exclamabant : o pulcrnm 
Habrocomen,  et  adeo  quidem  ut  neminem  unum,  o formosi  dei 
simulacrum ! Jamque  etiam  inventi  sunt  qui  adderent : papne ! quale 
connubium  Habrocomis  ct  Antlii® ! Atque  haj  prim®  fuerunt  Amo- 
ris  dolosne  machiiiationes : mox  quippe  ad  ambos  vulgi  de  se  ju- 
dicium pervenit , et  Anthia  Habrocomen  videre  cupiit,  et  Anthiam 
Habrocomes , qui  adhuc  ab  amore  alienus  fuerat. 

III.  Ut  igitur,  ponrpa  peracta,  tempium  ingressa  est  omnis  turba 
ad  sacrilicandum ; solntus  est  pomp®  ordo,  et  convenere  eodem 
viri  ac  mulieres,  a doles  cent  es  et  virgines.  Ibi  siraul  ac  ambo  se 
conspexerunt , Anthia  Habrocomis  forma  capitur,  Habrocomes  ab 
Amore  devictus,  puellam  usque  contemplatur , ncque,  si  velit,  re- 
movere  valet  oculos,  namque  retinebat  eum  insidens  illi  deus.  An- 
thia porro  animo  wgra  esse  coepit,  qu®  totis  et  expansis  oculis 
Habrocomis  formam  illabentem  excipiens,  jam  etiam  virginale  de- 
corum nihili  pendebat : etenirn  et  loquebatur  quidpiam , ut  Habro- 
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comes  aiulirct,  et  partes  corporis  nudabat,  quae  quidcm  honeste  detegi 
possint ut  Habrocomes  spectaret.  Is  vero,  qui  se  totuin  adspectandao 
puellae  iradiderat , jam  in  dei  pervenerat  captivitatein.  Ac  tumquidem, 
sacrificio  absoluto , mocrcntes  discedunt,  tam  citum  discessum  quo* 
rentes,  seque  invieem  spectandi  cupidi,  subsistebant  idemtidem,  et 
ronvertebant  se,  plurimosque  morse  praetextus  reperiebant.  Ubi  ve- 
ro domuin  ainbo  rediere,  turn  demum  animadverterunt  in  quae 
mala  essent  delapsi , et  subeunte  mutui  adspectus  cogitatione,  amor 
in  iis  magis  accendebatur , quodque  supererat  diei  adeo  crescentem 
fovebat  cupidincm,  ut  quum  dormiendi  tempus  adesset,  in  sum- 
mo  angore  versarentur,  et  neuter  amoris  vim  ferre  valeret. 

IV.  Habrocomcs  adreptain  scindens  comarn , vestemque  dilacerans , 
hei!  mihi,  inquit,  quid  istuc  est  mali?  quid  patior  infelix  ? Fortis 
adhuc  Habrocomes,  qui  Amorcm  despiciebam , et  in  dcum  contu- 
mebosus  erani,  nunc  captus,  victusque  sum,  et  puellae  servire  cogor. 
Iam  est  qui  me  pulcrior  videtur,  jam  Cupidincm  deum  adpcllo. 
O me  prorsus  ignavum  et  miscrum ! Non  jam  animum  obliimabo 
nu'um?  non  manebo  gcncrosus?  non  ero  pnestantioc  Amore?  Nunc, 
quern  pro  nihilo  babui,  dcum  vincere  me  opgrjct.  Pulcra  est 
virgo!  Quid  tandem?  Tuis  oculis,  Habrocomtf,  formosa  est  An- 
thia , at,  si  volueris,  nequaquam  ipsi  tibi.  Statuta  haec  sun  to : 
nunquam  Amor  me  superabit.  Haec  dicentcm  acrius  urget  dens, 
renitentem  trahit,  angitquc  nolcntcm.  At  ille,  qui  jam  aniplius 
durare  nequiret,  humi  sese  abjicicns,  vicisti,  iuquit,  Amor,  ma- 
gnum tibi  tropreum  excitatum  est  de  Habrocomis  teniperautia.  Sup- 
plicem  babes,  eaptivum,  tuuni,  ad  te  eonfugientem  omnium  do- 
minum.  Ne  me  despicias,  neque  nimius  conlidentise  mea;  vindex 
esto.  Nondum,  Amor,  tuas  vires  expertus,  arrogantec  me  gessit 
at  nunc  Anthiam  nobis  concilia.  Ne  sis  tain  acerbus  in  r esi. s ren- 
te in,  quam  devicto  propitius  deus.  Haec  ille:  Amor  vero  adliuc 
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irascebatur  Habrocomi,  gravesquc  ab  eo  contemtus  poenas  repetere 
meditabatur.  Anthia  quoque  aegritudine  premebatur,  cui  diutius 
pert’ercnd®  impar  suscitans  se,  et  eos  qui  aderaut  latere  studens, 
lieu!  inquit,  miser®  quid  aceidit  mihi?  virgo  quum  sim,  praeter 
ictatcin  aniorc  teneor,  et  novo  quodam  modo,  quique  puellain 
dedecet,  angor.  Habrocomen  dcpcreo,  formosum  quidem,  sed  ar- 
rogantem:  ecquis  erit  desiderio  modus?  quis  malorum  terminus? 
Quetn  amo,  ferox  est:  ego  virgo  custodita,  quem  milii  auxiliatorcm 
adsumam , cjuicum  omnia  communicem  ? Ubi  vero  Habrocomen 
videre  continget?  bum  luec  utcrque  tola  nocte  lamentatur,  alter 
alterius  vultum  ob  oculos  habebat,  animo  videlicet  sibi  effingens 
alterius  imaginem. 

V.  Ubi  illuxit,  Habrocomes  ad  solita  exercitia  se  contulit,  puella 
ad  consuetum  dene  cultum.  Erant  vero  corpora  eorum  ex  pr*te- 
rita  nocte  defatigata,  vultus  moestus,  color  immutatus.  Diu  se  hoc 
ita  habebat,  neque  erat  quod  eos  juvaret.  Interea  toto  die  in  divne 
. fano  morantcs,  oculos  in  se  mutuo  deligcbant,  verccundantes  alter 
alteri  quod  res  erat  eloqui.  Tantum  ingemiscere  subinde  solebat 
Habrocomes,  lacrymansque  preces  fundere,.  virgine  aurem  cum  ini- 
seratione  prcebente.  Eo  quidem  modo  Anthia  quoque  adfecta  erat, 
simul  et  multo  graviore  morbo  tenebatur;  nam  si  quando  alias 
puellas  mulieresve  Habrocomen  intuentcs  deprelienderet , (omnes 
autem  in  eum  oculos  conjiciebant)  inanifestum  erat  earn  contrjs- 
tari,  tyncutcm  scilicet  ne  form®  decorc  superarctur.  Yota  porro 
ad  deam  uterquc  communiter  ferebat,  tacita  quidem,  sed  similia 
tamen.  Procedente  tempore  adolescens  amplius  durare  uequibat, 
jamque  totuin  ei  corpus  macie  confectum  erat,  animoque  it.i  con- 
sederat , ut  Lycomedes  et  Themisto  in  multa  vcrsareutur  anxietate , 
ignorantes  quidnam  esset  quod  Habrocomi  accidissct,  sed  ex  iis, 
qu*  oculis  cernere  erat,  in  luetum  conjecti.  De  Anthia  simili  erant 
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in  fomidine  Megamedes  ct  Euippe,  quod  forma m eius  deflorescere 
viderent,  nulla  morbi  apparent*  caussa.  Tandem  adducunt  ad  puel* 
lam  vates  et  sacerdotes,  qui  mali  depeliendi  rationcm  invenirfent. 
Isti  vero  liostias  iramolare , varia  libamenta  barbaricis  additis  voci- 
bus  fundere,  dic-titnre  se  his  numina  quaedam  placare,  et  simulate 
malum  a diis  infer  is  immissuin  caussari.  Multuin  etiam  pro  Ha- 
brocomis  salute  sncrilicabat  Lycomedes  et  supplicabat,  at  neutri  ta- 
inen  amantum  levatio  contigit,  imrao  vero  amor  in  iis  magis  ad- 
liuc  accendebatur.  Itaque  ambo  morbo  correpti,  atque  in  magno 
discrimine  versantes,  ut  jam  jam  morituri  esse  viderentur,  ncque 
malum  suum  patefacerc  quibant.  Postremo  utriusque  parentes  deos 
consultum  mittunt  qui  de  caussa  morbi , deque  cjus  remedio  scisci- 
tarentur. 

VI.  Non  long*  distat  templum  Apollinis  Colophonii,  nam  trajectu* 
ab  Epheso  est  octoginta  tantum  stadiorum.  Hue  quum  ab  utriusque 
parentibus  missi  advenissent,  rogant  deutn,  uti  quod  verum  esset 
eis  vatieinaretnr ; ct  quandoquidem  ob  easdem  caussa3  accesserant,  . 
commune  etiam  utrisque  responsum  deus  hisce  carmiuibus  reddi- 
dit : 

Quis  morbi  finis,  quae,  scire  optatis,  origo? 

Idem  morbus  utrique,  salus  ab  utroque  futura  est. 

Dira  pati  hos  cerno,  longosque  subirc  labores. 

Errabunt,  acti  latronibus,  xquora  eircuin. 

Tristibus  et  vinclis  nautarum  a gente  prementur.  ’ 

Bustum  erit  ambobus  thalamus.  Patientur  ct  ignes 
Atque  crucem  ad  fluvii  ripas.  Dein  Isidi  sanctee 
Ut  servatrici,  felicia  dona  dicabunt. 

Post  mala  tanta  olim  fato  meliore  fruentur. 

VII.  Shnul  ut  hxc  vaticinia  Ephesum  perlata  sunt,  parentes  amen- 

tum, 


\ 


Digitized  by  GoogI 


BrHftSIACOUVH  LIB.  J, 


7 


tom  , mopes  consilii,  et  qualenam  istud  essot  malum  prorsua  ia- 
ccrti  erant,  neque  eniin  quid  sib*  vcllent  Uei  response  conjicere 
potcrant;  qui  videlicet  morbus,  quaj  fuga , quae  vincula,  quis  tu- 
mulus, quod  flumen,  cujusmodi  divinum  auxiliuin  innueretur.  Vi- 
sum est  ergo  postquam  diu  deliberassent,  oraculum,  qua  liceret , 
mollius  intcrprctai'i , commbioque  jungere  liberos  suos,  quasi  id 
responso  suit  dcus  quoque  nionuerit.  His  ita  constitute*,  decrcvc- 
runt  cos,  peractis  nuptiis , peregre  ad  aliquod  tempus  mittere. 
lam  j>er  urban  epulis  et  coronis  omnia  plena,  erantque  in  ser- 
tnonc  omnium  imminentes  nuptiae.  Beuti  a cunctis  prnedieabnntur , 
Hubrocomes,  rpiod  talem  ducturu*  esset  uxorem,  Anthiam  scilicet, 
h«e  quod  tali  esset  adolescent!  jungendn.  Lnatabatur  iste  admo- 
(turn,  de  responso  et  nuptiis  certior  foetus,  quod  Antbia  esset  po* 
titurus,  neque  eum  vaticinia  terrebant , sed  praesentem  jucundita- 
tem  superare  malum  quodcumque  rebatur.  Ad  hiec  gaudebat  et 
Anthia  desponsnm  se  esse  Habrocomi , pa  rum  sollicita  qualis  sibi 
fuga  et  calamitas  portenderetur , quippe  matorum  futurorum  it* 
Habrocome  solatium  habitura. 

VIII..  Igitur,  ubi  nuptiarum  tempus  advenit,  pervigilia  celebrate 
lucre,  et  mult*  hostiac  dcr  immolatae.  Quibus  peractis,  adventante 
nocte  (omnia  autem  cunctari  videbantur  Habrocomi  et  Anthiae,) 
dcducuut  puellam  cum  lampadibus  in  thalamam , hymen  seum  ca- 
nentes,  et  fousta  precantes,  sicquc  introductam  in  geniaii  toro  cob 
Iocant..  Erat  is  hoc  inodo  exornatus:  sponda  aurea,  lectua  stragulis 
purpureis  stratus , tcctusque  in  modum  tentorii , Babylonia  vesto 
•cite  vnriata,  Inerant  ludentes  Cupidities,  quorum  alii  Veneri  £a» 
mulabantur,  (inerat  enim  hujus  quoque  imago)  alii  passeribus  tam* 
quam  equis  insidebant,  hi  coronas  nectebant,' alii  floras  adfcrcbont. 
Haec  in  una  parte  aulsei.  In  altera  Mars  erat  non  armatus,  sed 
xelut  ad  amicam  Venerem  accedens,  ornatus,  corona  redimitus,  et 
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clila  my  do  amictus.  Dux  vice  erat  Amor,  lampada  gestans  ardentem. 
Sub  isto  tentorio  collocarant  Anthiam,  Habrocomi  admoventes,  fo- 
rcsque  clauserunt. 

IX.  Turn  vcro  ambobus  accidit  ut  codem  modo  adficerentur,  neque 
enim  alter  alterum  atlfari,  neque  contra  intueri  potis  erat,  sed  ja- 
cebant  voluptate  resoluti,  pudibundi , verentes,  anheli,  dulcedine 
perfusi : tota  niente  atquc  omnibus  artibus  contrcmisccbant.  Tan- 
dem, ubi  so  collegit,  llabrocomes,  Antbiam  amplectitur,  ilia  vcro 
plorabat , anima  ejus  lacrymas , tainquam  signa  desiderii , pr&mit- 
tente.  Et  Habrocomes , o inquit , nox  cxoptatissima , quam  vix 

. tandem  sum  nactus , tot  aliis  antea  misere  exactis ! O puella  luce 
tnihi  carior,  et  omnium  unquam  celcbratarum  felicissima  ! amato- 
rem  habes  virum , quicum  vivere  ac  mori  contingat  cast®  conjugi. 
His  dictis  earn  osculatur,  excipitque  lacrymas,  qu®  Hectare  quovis 
suaviores  ipsi  sunt  vis®,  et  quocumque  medicamento  ad  dolorem 
Jevandum  valentiores.  111a  vero  paucis  eum  compellans,  itane,  in- 
quit, vcnusta  tibi  videor,  Habrocome,  et  secundum  tuam  puloritu- 
dincm , tibi  placeo  ? Jgnave  ac  timidc , quamdiu  amarc  cunctatus 
es!  quamdiu  insuper  liabuisti ! Ex  meismet  nialis  novi  qu®  ipse 
sis  passus.  Verum"  age,  jam  meas  excipe  lacrymas,  bibantque  ele- 
gantes tu®  com®  amoris  potioueni , atquc  invicem  cotdescentcs  pcr- 
misceamur:  qnin  et  coronas  nostras  mutuis  lacrymis  irrigemus,  ut  et 
ips®  amoris  nostri  fiant  participcs.  Dixit,  ct  totam  ejus  faciem  exos- 
culatur,  admovct  suis  oculis  comas,  macerat  coronas  lacrymis,  et 
suaviando  labra  Iabellis  consuit.  Ita  qu®  suo  quisque  aniino  babe- 
bat  , per  labra  in  alterius  animutn  osculando  transmitfebat.  Ac 
puella quidem adolescentis  oculos  dissuavians,  o vos,  inquit,  qui  me 
toties,  contristastis , qui  prinmm  mibi  infixistis,  amoris  aculeum,  vos 
quondam  superbi,  nunc  amantis,  prxclare  mibi  inservistis,  quippe 
qui  mci  amorem  in  Habrocomis  aniinum  introduxistis ! IcWirco  vos  dis- 
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. anavior,  vobisque  hosce  adplico  meos  oculos,  Habrocomis  itidem  mi- 
nistros.  Sic  vos  vero  semper  eadcm  speetetis,  neque  aiiam  Ilabro- 
comi  venustam  pucllam  ostendite,  neque  mihi  alius  quis.puleher 
vidcatur ! Regite  animos  nostros , quamquc  in  iis  amorcm  acccndis- 
tis,  eundcm  quoque  in  iis  custodite.  Hcec  ilia-  Inde  prima  Vene- 
ris gaudia  cepere,  et  mutuis  amplexibus  juncti  requievcre.  Totam 
porro  noctein  inter  se  contcudcbaut  uter  magis  amare  videretur. 

X.  Ubi  illuxit,  multo  hilariores , ac  multo  alacriores  surrexerc,  quo- 
niam  ex  se  invicem  eum  ceperant  fructum , quem  diu  expetiverant. 
Vita  omnis  erat  eis  quasi  fcstus  dies:  omnia  conviviis  plena,  jam- 
que  etiam  vaticinia  oblivioni  data;  verum  nec  fa  turn  eorum  depo- 
suerat  memoriam , nec  vero  a deo,  cui  ita  placitum  erat,  ncglige- 
bantur:  Non  multo  post  decreverunt  parentes  eos  ex  urbe  aman- 
dare,  quemadmodum  deliberatum  fuerat ; debcbant  enim  alias 
terras  aliasque  urbes  visere,  et  ah  Epbeso  aliquamdiu  digressi , dei 
' effata,  quoad  liceret,  mitigare.  Tarantur  adeo  ad  disccssum  omnia: 
magna  navis  cum  nautis  ad  deducendum  promptis,  quae  rebus 
necessariis  quibusquc,  multis  ac  variis  vestibus,  multo  item  argento 
et  auro,  commeatus  denique  copia  abundantissima  oneratur.  Ante 
vero  quam  e portu  solvcrent,  Dianx  sacra  Hunt,  univcrso  populo 
vota  fuciente,  lacrymasque  fundente,  commuuibus  vcluti  gnatis  dis- 
cessuris.  Navigationem  versus  Aegyptum  paraverant;  quumque  dies 
adcssct  ad  solvendum,  multi  famuli  multxque  aucillx,  ubi  vero  in 
eo  erat  navis  ut  e portu  educeretur,  aderat  eos  prosequens  omnis 
Kpbcsiorum  multitudo,  plurimse  etiain  [sacra  virgines]  cum  1am- 
padibus  et  quae  ad  saaificia  pertinent.  Interea  Lycoinedes  et  The- 
misto  cunctorum  secum  recordati,  oraculi,  filii , ejusque  percgri- 
nationis,  bumi  jaccbant  abjecto  animo.  Eodem  quidem  modp 
Megamedes  et  Euippc  adficiebantur,  at  alacriorem  taincu  gcrebant 
aniimun , lincm  respicicntes  vaticiuiorura.  Iam  nautariun  fit  tuinul- 
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tas,  solvunttrr  retinacula , gubernator  locum  smim  oerrrpat,  dedn- 
•citur  navis,  tofliturqoe  clamor  magnas  cam  corum  qui  erant  in 
litore,  turn  navigantium  commixtas:  illis  quidem  excl.nmantiLiis : cft- 
rissimi  liberi , -dabitumc  nobis , qui  vos  genuimus , itcrum  vos  ad- 
spicere  ? bis  vero : o parentes , irumtiam  vos  recuperabimus  P Max 
lorry  nice  et  ejulatus , cognatum  ac  familiarem  quisque  suum  nomine 
adpellant,  alta  voce,  nomcn  invicem  recordationis  subsidium  in 
oriirao  relinqnentes.  Turn  Magamcdes  acctqrta  jiatera  libansquc  pre- 
catur  ita  nti  navigantes  exaudire  possent : o liberi,  inquit,  prinrum 
utque  praecipuum  quod  facimus  cst  votum  ut  sitis  feliccs,  et  effu- 
giatis  quae  in  oraeulo  sunt  diva,  vos  incolumos  recipiant  Ephcsii, 
et  carisaima  patria  rursum  potiammi!  Sin  aliter  evcncrit , hoc  qni- 
-dem  scitotc,  neque  nos  amplius  in  vita  reraansuros:  commit timus 
mitem  vos  itineri  oerumnoso  quidem,  sed  necessario.  Adhuc  lo- 
quentem  obortae  lacrvmx  ooliibuemnt  Jnde  parentes  in  urbem 
redierunt,  cohortante  populo,  ut  bono  essent  animo. 

XI.  Habrocomes  vrro  et  Anthia  mntuis  amplexibus  circurafusi  jace- 
bant,  Tiiulta  secum  ipsi  recolentes:  parentum  mlscrebantirr , patriam 
adpetebant,  metnebant  sibi  ex  oracnli  Tesponso,  verebantnr  quor- 
*sum  haec  peregrinatio  evaderet;  sed  horum  omnium  solatium  com- 
munis navigatio  prsebebat.  Et  illo  quidem  die  secundo  vento  usi, 
conferto  cursu,  Samum,  Junoni  sacram  insulam,  devenerunt.  Ibi 
'eaclrificant , cocnant,  multa  precantur,  et  noctc  instante  in  altum 
‘prrovelruntur.  Ptospera  rursiwn  navigatione  adsiduus  lit  inter  eos 
'sermo.  Licebitne  nobis  una  semper  conjunctam  vitam  vivere  ? Ac 
tandem  Habrocomes  dum  res  suas  secum  rccogitat,  altc  fngemis- 
xens,  o Anthia,  inquit,  mea  mihi  vita  carior,  contingat  nobis  qui- 
•dem  ante  omnia  esse  felicibus,  utque  simul  servemur  incolumes! 
Verum  si  est  in  fatis  nos  qnidpiam  pati  aut  quoquo  modo  divelli , 
■age,  dulcissima , jurejurando  nos  mutuo  obstringajnus , tu  quidem, 
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te  raihi  castam  servaturam , nequo  abura  virum  passurom;  ego 
vero , me  aliam  mul  ierera  in  coatuberuiura  non  recepturum.  Ut 
bseo  audivit  Anthia,  vehementer  plorare  coepit,  atque  quid  est, 
inquit,  quod  tibi  istud  tarn  credible  fuit  Habrocome , ut  si  abs  te 
dislrahar,  etiamnum  de  raarito , quod  ad  me  attiuet,  eogitaveris  ? 
quae  prorsus  ne  vivam  quid«m  sine  te:  qua  re  test  or  patriaru  nosr 
tram  deam,  raagium  Epbeaiorum  Dianatn,  et  boe,  quod  navigamus, 
sequor,  eumque  qui  mutuo  amore  pulcbre  nos  ineendit , deum , me 
vei  paulisper  a te  divulsam,  nec  vieturam  esse,  neque  solera,  adspets 
turam.  Haec  Anthia  posteaquam  dixisset,  in  eadem  verba  et  juravifc 
Habrocomes,  ipsa  ioci  ac  tcmpuris  opportuuitate  jurijurando  eoruun 
terrorem  addeute.  Interea  navis  Coum  et  Gnidum  prsetervehitur , 
datque  se  in  conspectura  magua  et  pulcra  RUodiarum  insula,  quo 
eos  adpclkre  omnino  oportebat , cutn  nquaudi  caussa,  ut  ajebant 
nautoe,  turn  etiam  quiescendi , quod  diutnrna  iinmineret  navigation 
lam  vero  lihodum  subducta  navi,  nautau  descendunt,  atque  egre* 
ditur  etiam  Habrocomes  raauu  tenons  Anthiam. 

XIL  Convcnerant  omnes  Rhodii,  quos  valde  percubt  adolescentuw 
forma  ucmoque  erat,  qui  iis  couspectis,  tacitus  praeteriret.  Ajebant 
nonnulli  adventum  esse  deorum,  adorahant  alii  et  snppUcabant.  £x- 
templo  per  urbcm  universam  it  noraen  Habroeomis  et  Antiuse.  Pu- 
blice  iis  preces  adbibent,  nuiltas  niaetaut  vktimas,  et  diem  adven- 
tus  eonim  festum  babent.  Ills  vero  postquam  totara  urbcm  perlua* 
trassent,  a urea  m graven*  armaturara  in  solis  templo  eonsecrarunt, 
atque  in  dedkantium  memoriam  hocce  epigramma  ioscripserunt: 

Arma  tibi  ex  auro  ponuat  haec  liospes  uterqne , 
Habrocomes,  liphesi  cives,  atque  Anthia,  sacrse. 

His  consecratis,  per  paucos  dies  in  insula  eonunorati  annt,  atqtu 
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nautis  properantibus,  commeatu  instruct! , solvunt,univcrsa  Rhodiorum 
multitudine  eos  prosi  qucnte.  Ac  initio  quidein  secundo  vento  ju'cun- 
daqtie  navigation  vecti;  die  illo,  et  nocte  insequenti,  per  Aegyp- 
tium,  quod  vocant,  mare,  cursum  metiuntur.  Postero  autem  die  si- 
lentibus  ventis,  mari  tranquillo,  tarda  erat  navigatio : inde  nautarum 
desidia , compotationes,  cbrietas , et  proedictionuin  primordium.  Ha- 
brocomi  [secundum  quietemj  adparuit  mulier  horribilis  adspectu , 
maguitudine  supra  bunianam , puniceam  vestem  induta ; adparens  au- 
tem, visa  est  navem  incendere,  ut  ceteri  quidem  perirent,  ipse  vero 
cum  Anthia  enataret.  Hac  illc  visione  turn  perterritus,  grave  quid- 
dam  ex  insomniis  exspectabat , quod  et  supervenit. 

XIII.  Forte,  dum  Rbodi  cormnorabantur,  stntioncm  juxta  cos  nactr 
erant  in  magna  triremi  pi  rat®,  genere  Pboenices,  qui  navem  adpli- 
cuerant  tamqnam  merces  advehentes,  et  numero  plurimi  ac  strenui 
erant  Didicerant  isti , aurum  incsse  navi  et  argentum,  mancipia 
item,  multaque  magni  pretii.  Decreverant  igitur,  eos  per  insidias 
adoriri,  qui  armis  contenderent  interficere,  ceteros  in  Phoenicenr 
cum  reliqua  pneda  vendendos  abducere : spernebant  eos  scilicet  tarn— 
quam  pugn*  impares.  Piratarum  princeps  Corymbus  vocabatur,  ju- 
venis  adspectu  grandis,  vultu  terribili,  coma  squalida  et  demissa- 
Hoc  piratic  consilio  enpto,  primum  juxta  Habrocomen  placide  navi- 
gant,  tandem  vero  (meridies  erat  fere,  jacebantque  in  navi  o miles 
ebrietate  et  desidia  port i in  sopiti,  partim  languentes  atque  amino 
remissi,)  Corymbus  cum  suis  impulsa  triremi,  magna  eeleritate  se 
Habrocomis  navi  admovet , et  quum  proxime  accessisscnt , armati, 
nudatis  gladiis  in  earn  insiliunt.  Turn  vero  sese  alii  perterriti  in 
mare  dcjiciunt , ac  pereunt,  alii  dum  se  defendcre  conantur , inter- 
ficiuntur.  Habrocomes  et  Anthia  ad  prsedonera  Corymbum  adcur- 
runt,  ejusque  genua  amplexi,  bona  quidem  nostra,  inquiunt  here, 
et  nos  ipsos  servos  tibi  babeto , at  parce  vitae , neque  jam  ultra  se 
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tibi  subjicicntcs , occide : quod  te  per  hoc  ipsum  mare , per  hanc 

tuam  dextram  obtestamur:  Quo  vis  abduc  nos,  redde  servos  tuos, 

in  hoc  dumtaxat  nostii  miserere,  Ut  uni  hero  tracks. 

XIV.  His  auditis  Coryinbus,  statim  , ut  catdere  desisterent,  suis  im- 
' peravit,  traductiscpie  sarcinis  preliosioribus,  Habrocome  item  et 
Aaihia  , aliisque  paucis  cjuibusdam  servis,  navem  inccndit:  ita  ce- 
teri  omnes  exusti  sunt;  etenim  abducere  cunctos  nec  poterat,  nec 
tutum  esse  videbat.  Misecabile  vei'o  spectuculum  erat,  hinc  corum, 
qui  in  triremi  avehebnntur,  illiiic  eorum , qui  in  navi  adureban- 
tur : maims  tendebaut , atejue  ejulabant.  Et  isti  quid  cm  clatna- 
bant ; quonam  heri  nbduccmiui  ? cjuas  vos  terra  cxcipiet  ? quam 
urbem  incoletis  ? illi  vero : o vos  bcati , qui  fortunate  jam  cstis 
morituri  priuscpiam  vincula  experiamini , pnedonumque  servitutem 
videatis ! H.tc  inter  dicta  avehebantur  isti , illi  comburebantur. 
Turn  vero  Habrocomis  predagogus,  senex  jam,  adspcctu  venerabi- 
Hs,  et  propter  jetatem  miserandus , abductum  Habrocomen  videre 
non  sustineus,  in  mare  sese  prweipituns  natabat,  ut  triremem  ad- 
sequeretur.  Ubi  me , inquit  , deseres , mi  fili , senem  psedagogum  t 
et  quo  abiens  Habrocome?  Quin  tu  ipse  ine  miserum  occidc,  et 
sepulcro  conde;  qui  cnim  vivam  sine  te?  Hsec  ille:  ac  tandem 
Habrocomen  in  posterum  videre  desperans , fluctibus  sese  tradidit 
atque  iuteriit.  Hoc  quoque  omnium  luctuosissimum  accidit  Habro- 
romi ; etenim  man  us  protendit  seni , ac  piratas  orabat,  ut  eum 
susciperent,  verum  illi,  nihil  curantes,  tridui  navigatione  perac- 
ta,  ad  Phoenicia  urbem  Tyrum  adpulerunt;  ubi  erant  piratis  do- 
micilia.  £t  in  urbem  quidem  ipsain  cos  non  deduxerunt,  sed 
in  vieinam  Apsyrti  cujusdnm  praedonum  ducis  sedem , cui  et 
torymbus  minister  erat , tnercede  et  praedse  parte  conduct  us.  In- 
ter navigations  spatium,  ex  crebro  quotidiano  adspcctu,  Cory  in* 
bus  amare  coepit  Habrocomen,  ac  vehement!  quidem  amore,  ac* 
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cendebatque  eum  tnajorero  in  tnodum  familiaritas  cam  adolescents. 
Et  in  ipso  quidem  itinere  fieri  non  posse  puts  bat  at  fleeter  et  vi- 
debat  enim  turn  srgritudine  premi , et  aniroadrertebat  Ant  hue  amore 
esse  captum , at  veto  vim  inferre  periculosum  esse  ei  yidebatur , 
metuebet  qnippe  ne  quid  gravras  in  sese  admitteret. 

XV.  Ubi  autem  Tyrain  adpulerunt,  dura  re  ampliua  non  valens , 
initio  quidem  obseryabat  Habrocomen , hortabatur  bono  esse  ani- 
mo , omnibusque  officiis  prosequebatur ; iste  vero  existimabat  Co- 
ry mbutn  sui  misertura  hoc  si  hi  stud  in  in  navarc , deiitde  autem  so- 
cium  quemdarn  praeddnem,  nomine  Euxinum,  amoris  sui  con- 
aciunt  facit , rogat  Uti  sibi  adjutor  sit,  consiliumque  det  quouam  modo 
perdneere  possit  adoleecentem.  Laetus  ista  Corymbi  audit  Euxinus, 
(etenim  ipse  Anthi*  desiderio  confieiebatur , pueilamquc  yehementi 
amore  deperibat ;)  sua  porro  Cory n» bo  narrat  et  ne  uiterius  seso 
adftictet , sed  instet  operi  suadet : yalde  enim , inquit , ignavum 
fnerrt , dimicantes  intrepide  nos  discrimini  objicere,  at  l shore  par- 
tis fidenter  non  frui:  licebit  autem  difectos  hos  ah  Apsyrto  dono 
aceipere.  Quce  qnum  dixisset,  facile  amanti  persuadet,  atque  adeo 
paciscuntur  inter  se  pari  modo  alter  pro  altero  verba  facere,  et 
bic  quidem  Habroeomem  perducere,  Corymbus  veTO  Anthiam. 

XVI.  Eodem  tempore  jacebant  illi  animo  abjecto,  muita  de  iis  quae 
ftitura  opinabantur  invicem  sermocinantes , atque  idemtidem  juran- 
tes  se  pacta  convent®  servaturos.  Turn  Corymbus  et  Euxinus  ad 
cos  accedunt,  et  aliquid  ajentes  scorsim  vclle  dicere,  seeum  ab- 
dneunt  ilte  Anthiam,  iste  Habrocomen:  quibus  anitni  palpitabant, 
nihil  boni  snbesse  auspicantibus.  Euxinus  igitur  pro  Corymbo  Ha- 
brocomen sic  adloquitur.  Non  rairum  est,  adolescens,  oogre  ferre 
te  calamitatem  istam , utpote  servum  e libero , pauper  em  ex  divito 
factum.  Sed  fortunce  te  euncta  tribuere  oportet , et  praesentem  sor- 
tem  aequo  animo  ferre,  et  quos  n actus  es  dominos  a mare.  Scito 
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autem  in  tua  esse  potestate  prosperitatcm  ac  libertatem  recuperare, 
si  Cfrymbo  her*  p#Jueris  obsequi;  veto  (neater  te  anwi , pa- 

ratusque  cst  rerum  Srarum  omnium  te  ddriiirram  facere.  ■Grave 
quidem  nihil  patiere , benivolentiorem  vero  tibi  herum  reddes.  Quo 
in  statu  sis  cogita:  auxiliator  nullus,  terra  h*c  ignota,  heri  pira- 
toe,  nulluuique  ultionis  effugium  Corymbum  fastidienti.  Quid  tibi 
nunc  opus  uxore  ac  sollicitudiuibus  ? Quid  arnica , id  aetatis  quum 
sis?  Abjicc  base  omnia:  unarm  hemm  Tespicer*  t*  neoessura  eat, 
ejusquc  jussis  obteinpcrare.  Hac  audiens  Habrocomes  primum  qiri- 
dem  obstupuit,  neque  invenicbat  quidquam  quod  responderet,  sed 
lacrymabat  atque  ingaraiscebat , seeum  consider*  as  «n  qu®  tandem 
mala  incidisset,  deinde  vero  Euxinum  sic  adfatur:  sine  me,  here, 
paullisper  deliberare,  post  ad  omnia  dicta  tibi  respondebo.  Reces- 
sit  turn  Euxinus.  Coryntbtts  rttd-etn  An  date  Euxini  amorem  expo- 
suerat,  prxsentemque  necessitatem  heris  usquequaquam  morem  ge- 
rendi;  multa  pollicitus,  legitimas  nuptias,  pecuniam,  omniumque 
rerum  abundarnttam  si  pnrreat.  At  ilia  eadem  respoudit,  breve  tem- 
pns  ad  deliberandum  postulans.  Igitrrr  Euxinus  et  Coryrnbus  <e*~ 
spettsfbant  invieem  quid  essetft  auffituri , sperabant  autem  Be  iUos 
facile  esse  inducturos. 
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I.  Xlabrocomes  et  Anthia  cellam  in  qua  habitare  consueverant  ingres- 
f>i , dum  sibi  narrant  quae  audivcrant , humi  strati  plorabant  et  la- 
mentabantur.  O pater,  exclamabant,  o mater!  o patria  carissima! 
et  domestici  atquc  cognati ! Tandem  vero  se  colligens  Habroco- 
mcs , eheu  nos , inquit , infelices ! quid  demum  patiemur  in  terra 
barbarorum  pracdonum , ipsorum  injuriis  objecti  ? lam  praedictorum 
initium  fit : jam  deus  arrogantiaj  meoe  poenam  exigit.  Adamat  me 
Corymbus,  te  Euxinus.  O importunam  utrique  formam ! Ad  lioc 
igitur  me  taindiu  cast u in  servavi , ut  prtedoni  turpi  cupidine  fla- 
granti me  subjicercm?  Quaenam  mihi  vita  reliqua  est,  si  scortum 
pro  viro  evadam,  et  Anthia  mea  defrauder?  Vcrum  per  pudici- 
tiam  juro , usque  adhuc  a puero  mihi  contubernalem  , me  Corym- 
bo  neutiquam  memet  subjecturum : mortem  obibo  potius,  castus- 
que  reperiar  esse  mortuus.  His  dictis  illacrymari  coepit.  Anthia  ve- 
ro, 
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ro,  lipu  quanta,  inquit,  mala!  cito  jurisjurandi  caussa  rerumnis  cx- 
pouimur.  Adamans  me  quidam , sperabat  pelliccre,  et  cubile  meum 
adscendere  post  Mabrocomen , atque  nna  cubare , suamque  cupidita- 
tem  explere ; verum  non  ego  deprehendar  tain  esse  vitae  cupida , ncque 
talent  perpessa  contumeliam  solem  adspicere  sustincam.  Deere - 
turn  est,  moriamur  Habrocome:  habebimus nos  post  mortem,  a 

nemine  sollicitati. 

II,  Atque  ii  quident  ita  stntucrunt.  Inter  hoec  Apsyrtus  latrocinii  pranfec- 
tus,  quinn  accepisset  rediisse  cum  suis  Coryinbunt,  inagnasque  et 
admiralties  opes  adtulisse,  ad  agrurn  venerat,  utque  Ilabrocomen 
et  Antliiam  conspexit,  eorum  formam  demiratus  est;  quam  sibi 
magno  lucro  fore  existimans,  statim  eos  sibi  dari  postulavit;  cetera 
vero , pecunias,  supellectilem  , et  virgines  quotquot  fuerant  captoe, 
Corymbo  ejusque  sociis  piratis  divisit.  Euxinus  et  Corymbus  inviti 
quidem  Apsyrto  concedebant  Ilabrocomen  et  Antliiam,  sed  coacti 
scilicet  cesserunt.  Inde,  illis  abeuntibns , Apsyrtus  Ilabrocomen  ct 
Antliiam  famulosque  duos  Lcuconem  et  Rhodant  adsumptos  Tyruin 
duxit.  .Spectabilis  fuit  illorum  dedu?tio:  demirabantur  omnes  pul- 
critudinem,  putabantque  homines  barbari,  quibus  numquant  antea 
tanta  visa  esset  veuustas,  deos  esse  quos  conspiciebant , et  beatum, 
qui  talia  possidcret  mancipia , pracdicabant  Apsyrtum.  Hie  autem 
illos  domum  perductos  fido  famulo  tradit , curamque  eorum  habere 
jubet,  quo  videlicet  quam  plurimum  lucri  faciat,  si  eos  diguo  pre- 
set vendere  cojttigerit. 

III.  Hoc  modo  se  habebant  res  Habrocomis  et  Anthiae.  Paucis  inter- 
jectis  diebus,  quum  Apsyrtus  alterius  mercaturoe  Caussa  in  Syriaut 
abiisset,  ejus  filia,  cut  nomen  Manto,  deperire  coepit  Ilabrocomen. 
Veuusta  quident  jamque  viro  matura  erat,  at  multum  tamen  ab- 
erat  ab  Habrocwwis  pulcfltudine.  Haec  ex  familiari  cum  adolescents 
convictu  capitur,  qumnque  se  cohiberc  non  posset,  quid  faceret 
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duhia  erat;  neque  ciiim  id  ilii  audcbat  aperire,  quern  et  nxorcm 
habere  sciebnt,  et  flectere  posse  neutiquam  spcrabat,  nec  alii  cui- 
quam  suorum,  mctu  patris.  Quo  adeo  magis  accendebatur , ac 
misere  se  habebat,  neque  amplius  durare  valcns , constituit  indi- 
care amorem  suum  Rliodae , quae  puclla,  cequalis,  et  eollactanea 
Autliiae  erat,  quaniquc  unam  spcrabut  Cupid  itatis  suce  adjutricem 
futuram.  Igitur,  tempus  opportunum  nacta,  pueltam  in  sacelluin 
patris  domesticmn  adducit,  rogat  ne  se  prod  at , et  jurejurando 
acccpto,  amorem  in  Habrocomen  proloquitur,  supplicat  ut  se  adju- 
vet,  multa  opitulanti  poilicita.  Seito-,  inquit,  te  mihi  esse  servam, 
noveris  porro  te  iram  loesae  barbaric  mulieris  experturam.  His  die* 
tis  Rlioilam  dinnsit.  Haec  vero  in  difficultate  incxplieabili  versa- 
batur , nam  et  Habrocomi  rein  eloqui  nolebat,  Anthiuo  ainore,  et 
yalde  metuebat  lxubarse  iram.  Commodum  ergo  visum  est,  quce 
Manto  dixisset,  primttni  cum  Leucone  cormminieare,  quo  Rhoda 
inprimis  familiariter  utcbatur,  jam  euim  Ephesi  serum  consue- 
vcrant.  Nunc  ubi  eum  sobim  deprehendit,  prorsus,  inquit,  perii- 
mus , o Loucon : jam  diutius  *non  habcbiinus  collartaneos  nostros. 
Apsvrti.  heri  (ilia  vehement!  amore  Habroeomis  tenetuf , minitatur 
autem,  ni  potiatur,  se  aspere  nos  tractaturam:  itaque  quid  agen- 
dum sit  considers;  nam  barbarae  adversari  periculosum  est,  (ieri1 
contra  non  potest,  ut  Habcocomcs  ab  Anthia  diveilafur.  Hnec  au- 
diens  Leucon  lacrymis  sibi  os  opplevit,  magnum  indef  infortunium, 
exspectans.  Tandem  vero  postquam  se  recepisset,  tace,  inquit, 
Rhoda,  ego  euim  singula  componam. 

IV.  His  dictis  Habrocomen  adit.  Huic  vero  jam  nihil  aliud  cursa 
erat  nisi  amare  Anthiam,  et  ab  ilia  amari , cum  ea  loqui,  et  lo- 
qnentem  audire.  Ad  illos  igitnr  accedens,  quid  agimus,  inquit,' 
sodales  ? Quid ,,  servi,  deliboramus?  Pulolb'er  videris,  Habrocome, 
cuidam  ex  liens.  Apsyrti  lilia  cegritudine  confiutur  propter  te , et 
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amanti  Ixubarpp  yirgini  repugnare  artluUm  est.  rl\i  itaqne , quemad.- 
muJum  tild,  vidctur » deliberans,  nos  opines  serva,  jleque  corn- 
mitte,  ut  herili  iracundiaj  subjieiamur.  His  auditis  Habrocomes 
continuo  ira  completur,  et  intentis  oculis  Leuconera  iutuens, 
o i in  probe , inquit,  et  Phoaucibuft  hisec  Lmrbarior,  tune  talia  aur 
sus  es  verba  ad . Habrocqnien  loqui , idiamquc  puellam  milii 
Autliia  ,prsrsente , memo/are?  Servils  quidem  sum , veruin  promis- 
sa , servare  scio.  Ip  corpus  uicum  potestatem  hobent , attamen 
liberum  animum  gero.  Minctur  nunc  Manto  , si  libetj,  gladios,  la- 
qutos , ignentv  et.  cuncta  quae  servile  corpus  fcrre  potest  , nun- 
quaui.certe  adducar,  ut  voleus  Anthiae  sim  infidelis.  Jlle  quidem 
sic  est  loquutus,  Autliia  vero  calamitate  mlllicta  obstupuit,  nee 
quidquam  proloqui  valebat,  donee  vix  tandem  se  excitans,  equi* 
dem , ait , accipio  benevoleutiam  tuam  erga  me , Ilabrocome , atque 
insigniter  a tc  amari  confldo,  verum  obsecro  te,  animao  dominum 
tneae,  ne  temet  prodas,  neve  objicias  irse  barbaric*:  herao  cupi- 
ditali  obsequeye,  atque  ego  vobis  de  medio  recedam,  occidens 
me.  Hoc  tantuni  te  precor,  tu  me  ipse  sepelito,  procumbentem 
exosculare,  atque.  Antliiae  est©  memor.  Omnia  ista  in.majorem 
airumnam  Habrocomen  adduxere,  qui  quis  esset  nesciebat. 

V-  Jam  hi  quidem  in  hoc  statu  erant ; at  Manto , dum  Rhoda 
tardat , amplius  jam  perpeti  ncquit , scribitque  ad  Habrocomen 
epistolium,  cui  haec  verba  erant  inscripta:  4,  Habrocomi  fornloso 
•n  bora  tua  sa lutein.  Manto  te  anmt.  Deque  diutius  f'erre  amorem 
„ potest;.  Itaque  (quod  virgini  quidem  indecorum,  amanti  vero 
„necessariuin  estj  ptecor  ue  me  despicias , neu  contumeliosus  sis 
win  earn  quae  tuuin  sequitur  comm od urn ; nam  si  obsecundaveris, 
„patrem  ego  meuin  Apsyrtum  inducam,  ut  me  tibi  connubio  jun- 
„ gat , et  quam  nunc  babes  conjugem,  arooliemur.  Dives  eris  et 
„beatus:  quod  si  vero  restitem , qu&lia  et  ipse  sis  passurus,  (ulci- 
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scente  se  qu*  despicatui  sit  habits,)  ct  qualia  qui  tecnm  sunt 
„ consociati  fastidii  tui  consultores,  oogita.”  Has  litteras  obsignatas 
anoilhe  cuidain  suae  barbar®  tradit,  mandans  ut  Habrocomi  reddat. 
Qui  aceeptas,  ut  perlegit,  graviter  tulit  ca  omnia  qu®  scripta 
era nt ; inprimis  vero  eum  contristabant  qnce  de  Anlliia  diccbau- 
tur.  Et  illas  qnidem  tabellas  rotinet,  alias  autem  oneillx-  dat, 
liis  verbis  conscriptas:  „Fae,  bera,  quodcumqfie-  vis,  et : corporis 
„utcre  ut  servi:  sive  enim  occiderc  vclis,  paratus  sum;  scu  tor- 

„ mentis  excruciare,  ut  lubet  torcpie:  non  erit  ut  cubile  tinim  in- 
grediar,  neqrte  ut  obtemperem  talia  imperanti.”  Ubi  Manto  banc 
epistolam  accepit,  indomita  ira  commovetur,  cunctaquc  aniino 
permiscens,  invidiam  et  xeiotvpiam,  moerorein  ac  metum,  medita- 
batpr  quomodo  poenas  a fastidiente  repeteret.  Et  sane  quutu  Ap- 
syrtus  - inter  id  e Syria  advenisset,  sponsion  inde  filite  addueens,' 
nomine  Moeridem,  continuo  Manto  fallaciam  eomporiit  nd versus 
Habroeomeh  et  scissa  coma,  Iacerataque:  vesto , patri  obviam  pro- 
dit,  atque  ail  genua  accidens,  miserere,  inquit,  pater,  fi!i;e  tu®  a 
servo  injuria  ad  feet®.  Pudicus  ille  Habrocomes  virginitatem  mean* 
violare  eonalus  est,  tibi  vero  etiam  est  iusidiatus  dum  mei 
se  dicit  amantem.  Tu  igitur  pro  talibus  ausis,  ab  eo  poehas  cxige 
dignas;  vel,  si  filiam  tuam  servis  exponas,  ego  mcmet  prius 
interiinam. 

Vf.  Ha*c  audiens  Apsyrtus,  et  vera  dicere  filiam  suam  existimans,' 
jam  non  perscrutatur  rem  ipsam,  sed:  areessitum  llabrocomen  sic 
objurgat:  o temerarium  et  scelestum  cajHit ! tune  ' ausus  es  heros 
tuos  contumelia  adficere , et,  servos,  virginem  :vitiare  voluistif 
Sed  neutiqnam  loctaberc,  quippe  ego  Supplirium  de  te  sumam  ,• 
servisque  ceteris  cruciatils  tui  faeiam  ut  exetrqdo  sink  Dixit,  no-' 
que  amplius  ne  verbutn  quidetp  audire  sustinens,  jubet  servos 
vestem  cjus  discinderq,  ignemque  ac  flagella  adferre,  et  ;<e®deref 
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adolescentem.  Miscrandum  vero  spectaculum  crot:  ping*  enim  to- 
tum  corpus  obscurabant,  scrviliutn  tormentonim  insuetum : 'deflue- 
Iwt  undique  sanguis,  et  forma  tota  marcessebat.  Vincula  ei  quo- 
tum formidolosa  ignemque  adbibuit,  et  vel  maxime  tormentis  in 
cum  tisus  est , ut  lilitc  sponso  ostenderet  quam  pudicam  esset 
uxorem  babiturus.  Haec  dnm  aguntur,  Antliia  ad  Apsyrti  genua 
Sccidens  pro  Hahrocome  deprecatur;  at  ille,  quin  etiam,  inquit, 
tui  caussa  magis  plectetur,  quod  tc  quoque  injuria  adfecit , uxorem 
habeas,  aliam adamans.  Dein  jubet  in  vincula  conjectum  tencbroso 
quod  a m earceri  includi. 

VII.  Igitur  bic  quidera  vinctus  - in  carcere  adscrvabatur , (gravis 
autem  desperatio  eum  ccpit,  inprimis  quod  Authiam  non  videbat; 
itaque  plures  mortis  modos  qusesivit,  at  nullum  invenit,  quoniam 
multi  aderant  custodes,)  Apsyrtus  vero  filix  niiptias  fecit,  pluri- 
mosque  dies  festos  egcrunt.  Antbia  tota  luctus  erat , et  si  quan- 
go ’ posset  carceris  custodes  flectere , clam  ad  Habroeomen  adi- 
hat , et  communes  calamitatcs  deplorabat.  Quum  vero  jam  in  Sy- 
Yiam  abire  pararcnt,  Absyrtus  plurimis  muneribus  filiam  Manto  pro- 
sequutus , vestes  ei  Babylonicas  et  auri  atque  argenti  copiam  largi- 
tus  ost;  turn  etiam  Authiam  cum  Rlioda  et  Leucone  dono  dedit. 
HiEC  igitur  intelligetis  Antbia,  seque  in  Syriam  cum  Manto  esse  aly- 
ducendam,  ubi  in  carcerem  intrare  licuit,  Habrocomis  amplexibus 
circumfusa,  doinine ,■  inquit,  in  Syriam  ducor , Manto  donata,  7,eA 
lotypad  scilicet  in  manus  tradita;  tu  vero,  in  custodia  manens,  mi- 
■serc  rtioriere,  ne  habcns  quidern  qui  corpus  tuum  curet:  attamen 
tibi  juro  per  calamitatcs  quas  ferimus,  manebo  tua,  sive  vivens, 
sive  etiam  mori  oportuerit.  Ha?c  loquuta  oseulatur  eum  atque 
amplexatur , et  amanter  vincula  complectens , ad  ejus  pedes 
provolvitur. 

VIII.  Posteaquatn  Antliia  tandem  carcere  exiit , confcstim  Habrocomes 
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humi  ' se  abjiciens,  iugemuit  ploravitque,  o pater , exclamans, 
rarissiuie , o mater  Themisto!  Ubi  ilia  quondam  Ephesi  celebraU 
felicitas?  Ubi  clari  illi,  Authia  et  Habiocomes  , admirabiles,  tor* 
inosi?  Longe  gentium  absccdit  ilia  quid  cm  capliva , ego  vero'vel 
unico  hoc  solatio  privatus,  moriar  iufelix  in  vinculis  solus.  H;ec 
dicentem  corripit  so  mints , adestquq  ei  somnium.  Videbatur  sibi 
videre  patrem  Lycomedcm  indutum  nigra  veste,  terras  circum  om-- 
nes  et  maria  errantem,  qui , corcerem  ingressus,  cxsolverct  se 
vinculis,  atque  e custodia  emitteret ; se  vero,  in  equum  mutaturn, 
per  inultas  regioncs  ferri  cquam  sectantem,  canique  tandem  adsc- 
quututn,  rursum  hominein  evadere.  Haec  videre  sibi  visus  exsjluit, 
et  paullulum  bene  sperare  coepit. 

IX.  Hie  interim  carcere  includebatur,  Anthia  vero  cum  Leucone  et 

Rhoda  duccbatur  in  Syriam.  Manto , ubi  cum  suis  Antioehiam  ve-  . 
flit,  iilinc  videlicet  erat  Moeris,  turn  in  Rhodam  odium  gerebat, 
turn  Anthiam  arersabatur.  Ac  sane  Rhodam  quidem  ’statirn  cum 
JLeucone  jubet  navigio  nlicui  impositos  iongissime  a terra  Syria  ve- 
rmin da  ei ; Anthiam  autein  mnneipio  in  contubernium  dare  destina- 
bat , idque  despicatissimo  cuidam  eaprario  agresti , existimans  se 
hoc  pacto  poenam  de  ea  capere  posse.  Arcessito  igitur  eaprario, 
cui  Lamponi  noincn,  tradit  ei  Anthiam,  imperat  uxoris  loco  ha- 
beat,  et  si  recuset,  vim  inferre  prsecipit.  Itaque  rus  abducitur  ista 
cum  eaprario  couvictura.  Qu*  postquam  in  emu  fundum  devenit, 
ubi  Lampon  capias  pascebat,  ad  genua  ejus  se  abjicit,  oratque 
supplex  ut  sui  misereatur , sibique  parent : narrat  porro  quae  sit, 

pristinam  ingenuitatem , maritum,  captivitatem.  His  audit  is  Lam- 
pon , puellae  misertus,  irnpollutam  6ervaturum  se  pollicetur,  jubet- 
que  bouum  habere  animum.  , 

X.  Iam  haec  quidem  in  agro  apud  caprarium  degebat,  us<[ue  lugens 
Habrocomen ; Apsyrtus  autern  cellam  scrutatus,  in  qua  Habiocomes 
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ante  supplicium  habitavernt,  incidit  in  epistolinm  illad  Mantas  ad 
Habrocomen  , literarum  formas  agnovit,  et  Habrocomen  immerito 
puniri  didicit.  Igitur  statiin  et  solvi  cum  jubet , et  in  conspcctum 
adduci.  file,  tristia  et  miseranda  passus , procunibit  genibus  Apsyr- 
ti ; at  hie  erigens  eum,  bo  no  animo  es,  inquit,  adolescens,  injus- 
te  coiuleinnavi  te , (iliaa  dictis  (idem  habeas : verum  nunc  te  ex  ser- 
vo liberum  fackun,  faiuiliam  tibi  ineam  regendam  dabo  , uxoremque. 
adjungam  civii  abcujas  tiliam;  neque  vero  prieteritaruiu  injuriuruin 
memor  sis,  quippe  mea  sponte  in  te  iniquus  non  hu.  Msec  ajebat 
Apsyrtus.  Habrocomes  autem,  quin  potius,  inquit , gratiam  tibi  ha- 
beo  here,  cum  quod  veruin  deprehendisti , turn  quod  coutinentianv 
means  remunerari*.  Lneti  vero  erant  omnes  in  domo  do  Habroco- 
me,  et  domino  gratiam  cjus  caussa  debebant.  Ipse  contra-  m sum-1 
mo  moerore  erat  propter  Anthiam , ac  soepc  secuin  ipse  sic  cogita-» 
bat:  quo  mihi  libertas?  qno  divitiae  et  eura  rei  iantiliaris  Apsvrti .* 
3?on  me  decet  lianc  vitse  conditionem  sequi:  illam  modo  reperiam 
sive  vivam  sive  mortuam.  Dum  Habrocomes  in  administrations' 
rerum  Apsyrti  versatur , meditans  quando  qnove  loco  Anthiam  es- 
set  inventurus ; Leucon  et-  Rlioda  Xanthum,  Lycise  urbem,  abducti;. 
(remota  est  nonnibil  a mari  haec  urbs,)  ibidem  venditi  fuere.seni- 
cuidam,  qui  eos  apud  se  cum  onini  eura  babebat  liberorum  loco, 
ctenim  prole  ca rebat.  Vivebant  istic  quidem  in  rerum  omnium 
adfluentia,  sed  angebantur  quod  Anthiam  et  Habrocomen  non, 
vide  rent.  . ' 

XI.  Jam  per  aliquod  tempus  Antliia  apud  caprarium  erat,  qtium 
Moeris,  vir  Mantus,  crebro  in  agium  veniens,  vehementi  amore 
amare  coepit  Anthiam.  Primum  celare  amorem  conabatur,  tandem 
vero  aperit  caprario,  multaque  clam  habenti  pollicetur.  Iste  Moe- 
ridi  spondet  quidem  silentium,  sed  Manto  metuens,  earn  adit,  et 
Moeridis  amorem- narrat.  Quot  irascens,  me  inquit,  muberum  ora- 
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nium  infclicissimam ! quas  rivalcm  istam  circumduco , per  quam 
primum  in  Phocnice  dilectus  meus  mild  fuit  ademtos,  nunc  de 
viro  pcriculum  est.  Veruiu  haud  impune  Anthia  Moeridi  quoque 
pulcra  videatur,  ego  enim  ab  ilia,  etiam  ob  ca  quae  Tyri  gesta 
sunt,  pocnas  reposoam.  Tunc  igitur  ilia  tranquilla  quidem  crat; 
sed  postquam  Moeris  peregre  abiit,  caprarium  arcessit,  eique  im- 
perat , ut  Autbiam  in  densissimam  silvani  abductam  occidat , seque 
ob  earn  rem  merccdem  ei  daturam  pollicetur.  Ille  turn  pud  he  mi- 
sericordia  pertnotus  , turn  Manto  veritus,  Antliiam  adit,  et  quee 
in  illam  statuta  sint  narrat.  Haec  vero  plorare  et  lamentari : vab ,. 
inquit , istam  formam  utrique  ubivis  insidiosam ! Ob  iniportunatn 
pulciitudinem  Habrocomes  Tyri  moritur  , hie  ego.  Iam  id  oro  te  , 
Lampon  caprarie , qui  te  adbuc  pie  gessisti , si  interemeris , levi- 
ter  saltern  vicina  in  terra  conde,  tuasque  manus  meis  oculis  im- 
pone , et  sepeliens , Habrocomen  adsidue  invoca : cum  Hubroco- 
me  mihi  liuius  illud  felix  fuerit  Ihcc  ilia  diccnte  caprarius  ad 
misericordiam  inducitur,  considcnuis  quam  impium  iacinus  sit  fac- 
turus , si  tam  pulcram  puellam  nil  commeritam  occideret.  Itaque 
puellam  abducerc  ut  interficeret  non  sustinuit,  sed  his  earn  verbis 
adloquitur  : Nosti , Anthia , lieram  Manto  mihi  imperasse,  ut  abduc- 
tam te  interficercm  ; ego  vero  deos  metuens,  et  formae  misertus, 
tc  procul  ab  hac  terra  vendere  malo , ne  Manto,  edocta  te  non 
periisse , me  podus  male  accipiat.  Ilia  cum  lacrymis  cjus  pedes 
amplectens , dii,  inquit , atque  tu  jiatria  Diana , pro  istis  beneficiis 
caprarium  hunc  reinuiieremini ! postulatque  venumdari.  Igitur  capra- 
rius secum  abducens  Autbiam,  in  porturn  abiit,  ibique  Cilices 
inercatores  nactus,  puellam  venum  dedit,  acceptoque  predo  in 
agrum  rediit.  Mercatores  puellam  in  navim  ducunt,  et  nocte  ad- 
ventinte  in  Ciliciam  cursum  dirigunt;  verum  adverso  vento  prohi- 
bid  fuere,  et  fracta  navi,  vix  in  quadam  tabula  senad  ad  litus 
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nonnulli  pervencrunt , sccum  habcntes  Antliiam.  Eo  loco  silva 
erat  densa : per  quam  adco  noqtc  iHi  palantes,  enpti  sunt  ab  iis 

qui  cunt  latrone  llippothoo  erant.  i 

XII.  Inter  luce  servus  e Syria  advencr.it , a Manto  hasce  li  terns 
ad  patrem  Apsyrtum.  pccftirens:  > „Collocasti  me  viro  in  terra  ex- 
,,  tenia.  Antliiam  pono  ,•  quam  cum  aliis  servitiis  milii  dono  dc- 
„ dcras , ob  multa  malefacta  ruri  babitarc  jusseram.  I lane  dum 
„ in  agi  o ndsidue  videt  egregius  ille  Mocris,  aranre  coepit.  Quod 
„ ego  qutun  ferre  diutius  ncquirem , caprnrium  arccssivi , ut  puel- 
lam  in  aliquo  Syriac  oppido  rursurn  vendat.”  Macr  intclligeus  Ila- 
brocomes,  manere  diutius  nou  sustinuit.  Igitur  clam  Apsyrtum 
atiptc  oinnes  qui  erant  in  nrdibus , abit  Antliiam  investigaturus : 
quumquc  in  agrutu  pervenisset , ubi  cum  caprario  Anthia  erat 
commorata , adit  Lamponem,  caprarium  ilium  ctii  Manto  Antliiam 
nuptum  dcdcrat,  cutnque  rogat,  .ut  sibi  dicat  si  quid  novisset  de 
Tyria  quadam . puella.  Caprarius  ct  liomen  , quod  Anthia  sit,  et 
matrimoniuni , et'Suum  in  eo  pium  obsequiuni , dcindc  Moeridis 
amorem , et  adversus  Antliiam  niandata , turn  iter  in  Ciliciam , 
narrat;  addit  denique  puellam  Habrocqmis  cujusdem  semjicr  mc- 
minisse.  1 lie  qui  sit  non  eloquitur,  sed  diluculo  surgens  Ciliciam 
petite.’  Antliiam  se  ibi  inventurum  sperans. 

XIII.  IJippotlious  latro  cun*  suis,  posteaquam  totam  illam  noctem 
esscuti  convivati,  poetero  die  sacrilicare  iustituerat.  Parata  erant 
omnia,  Martis  simulacra,  spolia  et  coronameuta : sacra  vero  soli- 
to  more  fieri  oportebat.  Hostiam  imniolnndam , sive  homo , sive 
pecus  esset,  ex  arliorc  suspciidebant , et  remote  petebant  jaculis. 
Quotquot  adtingebaut,  eorum  sacrificium  acciperc  dcus  existima- 
batur ; qui  vero  aberraverant,  i Ural o saorifirio  dcuni  placabant. 
Hoc  modo  Anthia  erat  iinmolanda.  Quum  igitur,  onmihus  adpa- 
ratis,  suspeudere  puellam  vellent,  turn  iragor  in  silva  atque  homi- 
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num  strcpitus  est  exauditus.  Era!  autem  paci  in  Cilicia  tuendw 
' prater  tus  nomine  Perilaus,  vir  inter  primaries  Ciliciae , qui  cum 
mngna  manu  latronibus  supervenicns  , omnea  ogcidit , prater  paucoa, 
quos  vivos  cepit : solus  Hippo thous , adsumtis  armis , aufugero 
potuit.  Perilaus  Anthiam  quoque  ceperat,  deque  instante  illi  ea-» 
la  mi  rate  certior  far.tus,  misericordia  est  commotus.  Ingcntis  sane 
infortunii  exordium  fuit  luce  Autiiiau  misericordia.  Nam  poster* 
quaru  iilapi  una  cum  latronibus  sinml  prehensis  Tarsuin  Cilicia* 
urbein  deduxisset , eonsuctus  eum  puelbc  adspectus  in  auiorew,  in- 
duxerat  ac  sensim  captus  Anthiu  est  Perilaus.  Ut  igitur  Tarsvun 
ventum  est,  latrones  in  custodiam  tradidit,  Anthiam  vgro  cole  re 
coepit.  Non  crat  Pcrilao  nec  uxor  neque  liheri,  et  divitiarum  co» 
pia  non  exigua : dicebat  itaque  Authke , gam  sibi  fore  omnia , 
uxorem,  dominam,  et  liberos.  Priucipio  quidem  ilia  obsistere, 
deinde  quid  agorot  nescia , urgeati  acriusque  incumbenti , mote 
no  quid  violentius  gudere-t , adnuit  quidem  matrimpnium,  pbsecrat 
vero  eum,  ut  paullisper,  circiter  per  dies  triginta,  exspectet , at- 
que  intaetam  servet.  Simulauti  Perilaus  fidem  babel,  juratque  so 
ilia  in  pprarn  a concubitu  servaturum  donee  tempus  istud  pnete- 
rierit. 

XIV.  Dum  Antbia  Perilao  Tarsi  rommorakr  et  nuptiarum  tempus 
exspectat , interea  Habrocomes  iter  in  Cilieiam  prosequitur,  nec 
longc  ab  antro  iatronum  (uant  et  ipse  a recta  yia  aberraverat.)  fit 
ebvius  Hippothoo  armato.  Qwi  ut  ilium  conspexit,  occurrens,  amice 
complectitur , rogatque  vim  se  eomitein  adjurigat*  video  enim,  in-' 
quit,  adolesceus,,  quicuntque  sis , et  adspectu  te  esse  puicnwi  * 
et  praeterea  strenuum;  apparct  ctiam  omnhio,  te  injuriam  aliquaiu 
passuui  errare.  Qua  re  age,  relicta  Cilicia , in  Capjiadociaui  ramus 
et  pontum  Cappadociurn , quern  videlicet  beatos  homines  ajunt 
incolere.  Habrocoiues  de  Anthim  investigatione  iyl  aperit  quidem, 
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adaentitur  vero  urgenti  ilippothod , et  de  mutua  opera  atquc  auxi- 
lio  jusjurandum  inter  sc  dant ; sperabat  porro  Habrocomes  se  la- 
tius  vagando  Anthiam  inventurura.  Itaque  die  illo  ad  antrum  re- 
verai , si  quidein  iis  ndliuc  aliquid  reliqni  erat , sese  et  equuni 
refecerunt : - erat  enim  llippothao  equus  in  silva  absconditua. 
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I.  Inseqnemi  die  Cilicknrr  relinqaefttos , iter  egernnt  Mazdcam  iet- 
tus  , Cappadocia  urbem  ttagnam  et  ptilcram : iUii*c  enim  Hippo* 
IboUs  in  animO  habetxtt  f coMerfia  fnerrtfbas  juvembus  r nirsw 
prsedoinim  agmen  cmitamb  Amfdos  pages  transeuntibws  omnium 
qn*  ad  ritara  rMcessarkt  snne  ahimdaAtia  suppedittrbataf ; etenim 
llippothous  peritns  era*  lingit®  Capfmdocum , itaque  eom  camcti 
tainquam  iudigenam  tftttfttbaWt.  Cdnfocto-  decern  dierastt  itinere, 
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Mazaoam  pervcniunt  ibique  in  donium  juxta  portas  immigrantes 
constitnunt  se  aliquot  dies  ex  labore  recreare.  Jam  vero,  eonri- 
vantibus  illis , quum  Hippothous  ingcmiseere  nc  lam-fnari  coe- 
pisset,  qutrsivit  all  eo  Habrocomes,  qua;  raussa  esset  laoryma- 
rum ; cui  ille:  longa  est,  inquit,  rerimi  rneanrm  tonnnemora- 
tio,  et  tragic*  calamitatis  plena.  Nihilominus  petit  Habrocomes 
ut  eloquatur,  sua  ipsius  narraturum  se  quoque  pollicitus.  Ille  igi- 
tur  cx  alto  repetens  (soli  vero  erant,)  qucc  sibi  accidissent  ex- 
ponit. 

II.  Ego,  inquit,  gencre  Perintlijus  (ur!>s  est  Thracix  vicina)  atque 
c primariis  sum  illius  civitatis.  Audieris  ccrte  quain  illustris  sit 
l’erinthus,  quamquc  opulenti  sint  illic  cives.  Ibi,  juvenis  etiam- 
dum,  ainore  sum  captus  adolcscentuli  formosi:  erat  5s  unns  cx 
indigcnis,  et  noinen  ci  Hypcraiithes.  A inarc  vero  primum  coepe- 
ram  colluctantem  intuens  in  gymnasiis,  et  continere  me  amplius 
non  quibarn.  Igitur  quum  patiius  festus  dies  ejusque  pervigilium 
• ageretur,  acccdo  ad  Hypcrautliem , atque  ut  mei  niisereatur  de- 
precor.  IIxc  audicns  et  eommiserescens  adolescent  ulus , omnia: 
pollicetur.  El,  quae  prinia  in  ainore  fieri  solcnt , vicissim  daban- 
tnr  oscula , contaetus  et  mult*  mete  lacrymte.  Tandem , occasionc 
eaptti,  solis  mm  esse  licuit,  trtatis  xqunlitatc  suspicionetn  amo- 
vente.  Sic  diuturna  inter  nos  cousuetudo  intercesserat , donee, 
dcoruin  aliquo  nobis  invidcntc,  advenit  ecce  quidam  a Byznutio 
(vicina  hsee  urbs  est  Perinthi)  vir  infer  potentissimos  illic  cives, 
qui  propter  opes  enpinsqdc  altos  ispiritus  gerelwt , nomine  Arislo- 
maclius.  Hie  si  mu  I atque  Perintbum  ingressus  esset,  quasi  ah  ali- 
quo  deorum  inilii  im missus,  1 1>  pcrantbrm , qui  mociun  erat,  con- 
spirit,  statimque  capitur  ab  .adolescentulo,  ejus  pulcritudinem , 

, qu®  adlicere  quemcumque  demum  potcrat,  admirans.  Non  tulit 
is  aitiorem  moderate , sed  principio  verbis  pueruin  sollicitabat, 
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deinde  his  sibi  ncutiquam  procedcntibus , (etcnim  Hypcranthes  ob 
benevolcntiam  erga  me  nulla  admittebat,)  patrcm  ejus,  improbum 
hominem  et  pecuniae  servientem,  sibi  conciliavit.  Qui  ei  Hype- 
ranthem  per  speciem  institutionis  tradidit,  ajebat  enim  se  dicendi 
artificem  esse.  Iste,  puerum  adsumens,  primum  clausum  tenuit, 
postea  vero  Byzantium  asportavit.  Sequor  et  ego , meis  omnibus 
spretis  , et  quoties  licebat , jmerum  conveniebam , licebat  auteni 
raro : itaque  milri  parce  osculum,  et  aegre  colloquium  contingc- 
bat,  rnultis  me  custodientibus.  Pcstremo  quum  diutius  durarc 
non  possern,  exstimulans  memet,  Perinthum  redeo , ct  cunctis, 
qua;  possidebam  divenditis,  collecta  pccunia , Byzantium  adveuio , 
.arreptoque  jiugione  ( consenserat  etiam  Hypcranthes,)  noctu  Aris- 
toroachi  domum  intro,  et  puero  adcubantem  deprehendo,  irarque 
plenus  mortiferam  plagam  Aristomacho  infligo.  Per  silentium  au- 
tem , cunctis  quiescentibus , sine  mora  clam  egredior  mecum  ad- 
ducens  Hyperantlrem,  et  per  totam  noctcm  continuato  itinere  Pe' 
rinthum  profectus,  mox,  consccnsa  navi,  omnibus  iusciis  in  Asia m 
navigo.  Aliquandiu  prospei'e  navigatio  processit,  tandem  quum 
prope  Lesbum  essemus , vehemens  incidit  ventus , et  navim  ever- 
tit.  Natabam  ego  siinul  cum  Hvperanthe,  mcque  ei  supponens 
faciliorem  natal ionem  reddebam;  verum  sub  noctem,  quum  diu- 
tius perdurare  adolcscens  non  posset , natando  fractus  interiit. 
Milii  autem  tautummodo  corpus  in  litus  subductum  servare  licuit 
atque  humare , postquam  exuvias  multo  cum  gemitu  et  lacrymis 
detraxissem.  Turn  invento  forte  integro  idoneo  lapide,  cippum 
sepulcro  imposui , inque  pueri  infelicis  memoriam  epigramma  in- 
seripsi  tunc  ex  tempore  compositum : 
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Hippo  thous  titulum  fecit  claro  hunc  Hypcranthi , 

Non  altutn  potuit  dio  tumulum  I dare  civi. 

Inclytus,  heu!  cecidit  flos  magni  flamine  venti, 

Quem  rapiens  pelago  fors  funerc  mcrsit  acerbo. 

Exinde  Perinthum  redire  in  animo  non  fuit,  sed  per  Asiam  in 
Phrygiam  majorem , et  Pamphyliam  iter  converti , ibiquc  cum  ino- 
pia , turn  segritudine  ex  infelici  casu  pressus , latrocinio  me  com- 
misi.  Ac  initio  quidem  satelles  latrocinii  sum  factus , deinde  vero 
ipse  praedonum  agmen  in  Cilicia  comparavi , quod  diu  famosum 
fuit  , donee  qui  niecnm  erant  comprehenderentur , non  multo 
ante  qnam  te  eonspexissem.  Hsec  sors  est  eventornm  meorum. 
Nunc  tu,  amice,  tua  mihi  enarra,  adparet  enim  te  magna  qua- 
dam  accepta  calamitate  vagari. 

III.  Habrocomes  Ephesium  se  esse  ait,  puellam  adamasse , eanique 
in  matrimoninm  duxisse,  turn  vaticinia , perrgrinationem,  piratas, 
Apsyrtum , vincula , fugam  , caprarinm  , ofque  iter  usque  in 
Ciliciam  memo  rat.  Hum  ille  bare  enarrat,  lamentabatur  simui  Hip- 
potbous , o parentes ! damitans , o patria , qnam  nunquam  re- 
visam  ! o mild  omnium  enrissime  Hyperanthes  ! Tu  quidena  certe 
Habrocomes  , vi  debts  tandem  aliquando  atque  reenperabis  dileetam 
ttiam ; ego  vero  Hyperantbem  intneri  jam  amplius  non  potero. 
litre  loqnutns  , comam  simul  ostendrt , et  e»  illacrymaths  est. 
Postipiam  am  bo  abunde  essent  lamentiti,  Hippothous*  resjHciem 
Habrocomen  , sed  , inqnit , cst  aliqurd  quod  tibi  non  exponens 
pneterii.  Pnutlo  prins  quam  conrprehcmferetur  fatrociniam , ad 
nntruin  palans  advenerat  pulera  pueffa , ejtisdem  tecum  irtatis , et 
quae  eamdem  pntriam  habere  ajebat  : ultra  autem  nihil  didici. 
llanc  Marti  immolare  decreveramus , jamque  praeparata  erant  omnia, 
qtium  supervenerunt  tjui  nos  persequebautur.  Ego  quidem  autu- 
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gi,  at  quid  ilk  factuin  sit  ignoro:  aduiodum  vero  Formosa  crat, 
o Habracomes,  parce  ornata , coma  Hava,  oculi  blandi.  Adhuc 
ilio  loquente  exelamat  Habrocomes:  memo  vidisti  Anthiam,  llip* 
pothoe!  quonam  tandem  evaait?  Quae  illam  terra  habet  ? Ciliciam 
petamus , illam  perquiramus,  non  longe  aberit  a pradonum  re- 
eeptaculo.  Na'  per  ipsins  te  auimani  Hyperanthia  obaecro,  noli 
me  tua  sponte  hedere , sod  ramus  uhi  Anthiam  in  venire  possimtis. 
ilippothous  omnia  sc  facturum  promitlit,  at  nonnullos  ait  colLi- 
gendos  homines  ad  itineris  securitatem.  Dum  isti  in  liisce  versa  u- 
»ur,  deliberantes  quomodo  iu  Ciliciam  regrederentur*  An  tide  tri- 
ginta  i&ti  dies  prseterieraut , et  nuptise  adparabantur  Periko  , et 
deducehantur  e\  agrix  victims®.  Magna  poi-ro  aliarum  rerom  para- 
tur  copia.  Familiares  ei  ximul  et  cognati  adcrant : multi  item  q 
civibua  convene  rant  ut  Ant  him  nuptias  concelebrareot. 

IV.  to  tempore,  i[uo  Ant  Ilia  latronibus  erepta  Tarsum  adveaefat, 
illuc  , postquam  in  Aegyptura  naviga m naufragium  fecisset , per- 
venerat  aenex  quiduiu  E plasms , arte  medicos , Eudoxus  nomine. 
Circumibat  iste  domus  nobibssimorum.  Tarsensium , et  ab  aliis  ve*. 
tem , ab  aliis  pecuuiam  ilagitabat , uarrans  cuique  infortunium  smtm  : 
itaque  ctiarn  ad  Perikum  accessit,  Ephesiuui  se  et  modicum  essa 
profess  us.  Perilaus  vero  cum  ad  Anthiam  adduxit,  existimans  lo- 
re, ut  Ephesii  liominis  ad&peetu  ketaretur.  Qum  Kudoxum  counter 
aceepit,  interrogavitque  num  de  suis  sihi  illiquid  narrare  babe  ret. 
is  a utem  nihil  se  scire  ajebat,  quod  sliu  jam  peregrinando  all 
Epheso  abesset.  Nihilo  tamcn  minus  Anthia,  rerum  domesticuruin 
recoedaus,  eo  deli  cti  hatur.  Itaque  jam  et  lamdiariu.ni  cousuetudi- 
hc  utebatur,  et  idemtidem  Anthiam  adibat,  coinmoibs  omnibus 
firuens,  petebatque  sib  ea  semper  ut  Ephesum  transaaitberetur ; cranfi 
quippe  ei  liberi  > et  uxor. 

V.  Ubi  igitur  Peeilao  cuncta  fucre  gd  nuptias  pusepamta,  aderatque 
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dies,  convivium  sumtuosum  cis  paratur,  of  Antliia  nuptiali  rultti 
exornatur.  At  ilia  neque  nocte",  neque  interdiu  plorare  cessabat. 
Red  Habrocomeii  semper  liabebat  ante  oculos;  multa  j>orro  simul 
animo  raeditabatur,  ainorem,  jusjurandum,  patriam,  pa  rentes,  pne- 
sentem  neecssitatem , nuptias.  Igitur,  adrepta  facilitate  sola  quum 
osset,  eapillos  laniaus,  lieu  me,  inquit,  promts  iniqaam  atque 
iinprobam ! Quam  impares  Habrocoroi  vices  rependo ! Illc  qui- 
dem , lit  nieus  rnaneat  niaritus,  et  vincula  perfert  atque  tormen- 
ta , imo  baud  dubic  jam  est  mortuits;  ego  contra  non  modo  ho- 
rum  iminemor  sum,  sed  et  nubain  iufelix , cuuctque  mihi  aliquis 
hymenseum,  et  in  Perilai  leetum  iuscendam  P Verum,  o mihi  om- 
nium carissima  Ilabrocoinis  anima , ne  te  adflictato  mea  eaussa, 
numquam  cnim  tibi  volens  injuriam  faciam.  Adero  tibi,  ad  mor- 
tum  usque  sponsa  ]>ermanens  tua.  Quum  luce  dixisset,  venissetque 
ad  earn  Eudoxus  medicus  Ephesius,  abducit  eutn  in  remotuiu  quod- 
dam  conclave,  atque,  ad  cjus  genua  procidens,  obsecrat  ne  cui- 
quam  eloquatur  quidquam  eonun  quoc  esset  dictura,  perque  deam 
patriam  Dianam  obtestatur,  ut  se  adjuvet  in  omnibus  quoecumquc 
ab  eo  peteret.  Eudoxus  multa  lamentantem  erigit,  ac  bono  esse 
animo  jubet,  omnia  se  pnustiturum  jurejurando  pollicilus.  Turn 
ilia  narrat  Habrocomis  amoreni,  datum  illi  jusjurandum,  et  initam 
pactionem  tie  servanda  pudicitia.  Quod  si,  inquit,  viva.’  mihi  licc- 
ret  viviiiu  I labrocomen  recipere,  vel  clam  bine  aufugere,  dehisce 
rebus  deliberarem,  quandoquidem  autein  ille  occidit,  et  fugere 
non  datur,  nee  fieri  potest  ut  iustantes  nuptias  perpetiar;  (neque 
eiiim  Habrocomi  promissis  non  stabo,  neque  jusjurandum  sjier- 
natn  ,)  tu  igitur  nobis  adjutor  esto , medicamentura  parans  alicun- 
de  quod  me  miserain  liberet  a malis.  Multa  tibi  pro  iis  cum  a diis 
trihuentur,  quilms  adsidue  pro  te  ante  mortem  vota  faciam,  turn 
ipsa  ego  ct  pccuniain  tibi  daJjo , et  commcatum  instruam , pote- 
* risque 
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_risque  antcquam  aliquis  resriscat , consccnsa  navi , Ephesum  navi- 
•gnrc.  Quo  ubi  ad  veneris , parentcs  meos  Moganiedeti  et  Euippcn 
pcrquires,  raeum  illis  obitum  nuntiabis , quaeque  milii  omnia  per 
istam  peregrinationem  eveiierunt,  periisse  item  Habrocomen  nar- 
rabis.  His  dictis  ad  ej us  pedes.  provoJuta , rogat  ne  sibi  adver- 
setur  , utque  venenum  prtebeat  : dcindc  vigiuti  argenli  minas 

suaque  monilia  proferens , ( omnibus  enim  abundabat , utpote 

quae  cuncta  Perilai  in  sua.haberct  jiotestate ,)  Eudoxo  tradit.  Jlle 
auulta  animo  agitans , siniul  puellae  infortunium  miseratus,  et  Ephe- 
sum  redeuudi  cupidus,  victus  etiam  pecunia  ct  muueribus,  medi- 
camentum  se  daturum  promittit , et  adluturus  discedit.  Haec.  in- 
terea  valde  lamentari,  juventutein  banc  suam  deplorare,  adflicta- 
re  sese  quod  immaturam  esset  mortem  obitura , atque  idemtidem 
Habrocomen  quasi  prsesentem  inclamare.  Rcdit  turn,  paulium  mo- 
ratus,  Eudoxus,  medicamentum  haud  mortiferum  adferens,  sed 
soinniferum , ut  et  puella  nihil  pateretur , et  ipse , viaticum  nac- 
tus,  salvus  evaderet.  Amina  co  accepto,  maximas  habet  gratias, 
eumcjue  dimittit.  Hie  vero  statim  consccnsa  navi  devectus  est;  ilia 
contra  occasionem  opportunam  quaerebat  ad  medienmenti  potionem. 

VI.  Janique  nox  erat , et  thalamus  parabatur,  quum  ii,  quibus  id 
demandatum  fuerat,  accesscre  ut  Antbiam  educerent.  Quae  invita 
quidem  et  lacrymans  egreditnr,  venenum  in  manu  abscondens.  Et 
libi  .prope  tlialamum  deveuit , familiares  faustas  nuptiaa  precati 
sunt;  at  ilia  lamcntabatur  et  plorabat.  Sie,  inquit,  antehac  sponso 
Habrocomi  adduccbar,  comitabatur  nos  ainatoria  fax,  et  nuptiale 
car  men  in  felices  nuptias.canebatur.Nutic  autem  quid  ages  Antliia? 
Erisne  injusta  in  Habrocomen ,,  in  maritum  tui  atnantem , tua  caussa 
mortuum  ? Non  ita  mollis  ego  sum , neque  in  malis  ignava.  Decretum 
est, 'venenum  bibam,  Habrocomen  oportet  milii  esse  maritum,  ilium 
vel  mortuum  volo.  Haec  loquuta  ducitur  in  thaiamuin , et  nunc  ibi 

£ sola 


Digitized  by  Google 


34 


XENOPHONTIS  EPHESM 


sola  mansit , quoniam  Perilaus  adkuc  cum  amicis  epuluhatur.  Si- 
mulnns  igitur  se  in  illo  angorc  siti  esse  correptam,  aliquem  e 
famuiis  aqunm  sibi  adferre  jubet,  tamqnam  si  bibere  vellet.  Mox 
adlatuin  sumens  poculum,  nemiuc  intus  sibi  adstantc,  medica- 
mentum  injicit , et  lacrymans , o carissimi,  iuquit , Habrocomis 
anima , cn ! (idem  tibi  prsesto,  et  viam  ad  tc  ingredior,  cala- 
mitosam  illam  quidem,  sed  neccseariam.  Recipe  me  lubens,  mi- 
bique  illic  beatain  tecum  vitafn  pnesta.  His  dietis  cbibit  mctlica- 
mentum,  et  continuo  somiuis  cam  complexus  cst,  cceiditquc  in 
terrain,  vires  quas  habebnt,  exercente  potione. 

VII.  lutrans  Perilaus,  simul  Anihiam  jacentem  vidit , statiin  adto- 

nitus  clamorem  edidit,  inde  domesticorum  magnus  tumultus  ac 
promiscua  adflictio , ejulattis,  timor,  stupor:  lilts , quam  mor- 

tuam  putahilnt , lugentibus,  his  Perilai  vicem  dolentibus,  cunctis 
autem  casum  moerentibus.  Perilaus,  lacerate  sibi  veste,  in  cor* 
pus  prorumbens,  o dilootissima , inquit,  mdii  puella  quae  ante 
imptias  omatorem  doseruisti , quic  paucOs  dies  Perilai  fuisti  spon- 
aa,  in  quern  thalamiim,  sepulcruin  scilicet,  te  deducemus?  Felix 
niinirum,  quicumque  demum  is  fucrit,  Hnbrocomes:  beatus  ille 
tevera , qui  tanta  ab  amantc  conaequutu*  cst  rnunera.  Hunc  in 
tnodum  ille  lamentabatur , et  lotam  amplexus,  nianus  ac  pedes 
osculabatur , infelix , cxclamans , spoiisa  ! uxor  infelicior ! Dein 
earn  exornavit , pluriina  veste  amicicns  rnidtumque  aurfcum  oma- 
tum  circumponens : qnumque  diutius  adspectum  non  ferret,  ubi 

dies  udvenit,  Anthiam  lecto  impositnm  (jaeebat  ilia  sensibus  vacua,) 
abduxit  in  vicina  urbt  sepulcra,  ibique  in  cella  quadam  condidit1, 
multas  pone  mactavit  victimas,  tnultamquc  vestem  atqne  alium 
oruatum  cremavit.  Turn  ille,  justis  peractis,  a propinquis  et  fa* 
miliaribus  domutn  est  deductus.  

VIII.  Anthia  iu  sepulcro  reliefer,  ubi  ad  se  rediit,  sensitque  non 
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letale  fuissc  racdieamentum  , gemens  ,ac  plornns,  o fallax , inquit,  . 

medicamen,  quod  me  prolnbuit  fflifeni  ad  Hahrocqmcn.  viani  inirc ! 

Frustrate  sum  igitur  (nova  mild  sunt  omnia,)  vcl  mortis  desiderio; 

at  licet  .utique  in  sopulcro  manenti  yeneni  opus  fame  perficere;  nee 

eium  me  quis  bine  aufeyet , nee  solem  adspiciain  , nec  in  iucem 

prodibo.  His  dictis  oblirmato  aidmo  mortem  fortiter  opperiebatur. 

Fxin  sul)  noctcm  quidam  latrones,  qui  magnifier  sepultam  puel- 

lam  didieissent,  copiosum  item  ornatum  ntuliebrem  cum  multo  auro 

atque  argon  to  siinul  fujsse  ropositum,  ad  Sepulcrum  accedunt, 

oj usque  foribus  cflVaetis , intrant,  ornatum  auferunt,  et  viventem 

yident  Anthiam;  idque  magno  quoque  in  lucro  esse  deputantes, 

eriguut  cam,  atque  ujxlucere  instituunt.  I her  vero  ad  pedes  corum 

provoluta  eosque  magnopere  obsecrans : viri , inquit , quicumque 

cstis,  ornatum  lmnccc  omnem  quidem,  quantuscumque  est,  tunc- 

taque  mecutn  sepulta  vobis  aufertc,  yerum  corpori  parcite.  Duo- 

bus  consecrata  sum  Diis,  Amort  et  Morti : bis  me  dare  operam 

einite.  Per  patrios  vestros  dcos,  quoeso,  nc  me  dici  ostendite, 

quoe  nocte  ac  tenebris  dignas  passa  sum  calamitates.  Haec  ilia:  ue- 

que  tameu  flexit  latrones,  sed  sopulcro  ext  me  tarn  ducunt  ad  mare, 

. * . • • • 1 . , ■ # , 
impositamquc  navigio,  Al^xaqdriam.  devehunt;  in  navi  vero  earn 

curabant,  ct  bonof  ultimo  ; esse  hortabantur.  t)  Ijla  , reputans  quil>us 
in  mabs  vcrsarctur,  lugens  moerensque:  jam,  inquit,  iterum  la- 
trones ct  iterum  captiva  ego!  .sed  lioc  jtunc.  infoitunatius  quod 
sine  Habrocome.  Qu*  me  tandem  terra  cxcjpiet  ? quos  homines 
conspiciam  ? Itcrumnc  Moerin , Manto , Perilaum,  Ciliciam  ? sed 
eo  jam  jierveniam,  ul>i  vel  tuinulum  solum  Habrocomis  vidcam. 
Tulia  ideiyjtidcm  conquest? , spontc  quidem  nec  potionem  nec  cibum 
^apicbgt,,  vemm,,adigebant  latrones,  Paueis  diebus  cursu  confecto, 

, Ale^andriam  sunt;,  deluti,  ibique  Anthiam  exposuqre,  eamque  mer- 
catoribus  quibusdam  truderc  coustituerunt. 

E 2 •’  ’ 'IX. 


Digitized  by  Google 


XENOPHON  TIS  EPHESII 


3« 

IX.  Perilous,  ut  eflractum  fuisse  sepulcruni  rcscivit,  ct  cadaver 
aniissuin;  in  magno  atque  intolerabili  dolore  fuit.  Habrocomes 
autem  anquirebat  et  sciscitabatur , sicubi  quis  de  captiva  pcrcgri- 
na  puella  inter  latrones  abducta  quidpiam  nossct,  quurn  nil  coinpe- 
riret,  defatigatus  rediit  in  divcrsorium.  Coenam  intcrea  sibi  Hip- 
pothoi  sodales  adjwravcrant , et  cctcri  quidem  cocnaverunt,  at 
Habrocomes  qui  prorsus  animum  despondcrat  , postquam  se  in 
lectum  abjecisset,  plorans  jaccbat  nullum  capicns  cibuin.  Accessc- 
rat  ad  Hippotlioum  loci  dominus,  simul  anus  quxdam  adcrat,  no- 
mine Cbrysiun,  qux  sic  narrare  oceoepit.  Audite , inquit , hospi- 
tes,  casum  qui  non  ita  pridein  in  urbe  incidit.  Perilous  quidam, 
vir  inter  potentiores , qui  pad  in  Cilicia  tuendx  prxfectus  consti- 
tutus  fuit,  ad  latrones  investigandos  egressus,  comprehensos  non- 
nullos  una  cum  Formosa  virginc  abduxerat,  cui  ut  sibi  nuberet 
persuasit ; jamqirc  omnia  ad  uuptiaS  crailt  ornata , cpiufti  ipsa 
tlialamum  ingressa,  sive  quod  desiperet sive  quod  alium  quem* 
adamaret , venenum  alicuude  nafcta  ebibit,  et  mortua  est:  talfs 
certe  morris  modus  narrabatur.  Mice  audiens  Hip])otbous,  illxc, 
inquit , puella  cst  quani  quxrit  Habrocomes.  Et  Habrocomes  qui- 
dem banc  narrationem  audlerat' , verum  moerorc,.  debilitatns  lan- 
guescebat  Tandem  tamcn  ad  Hippotlioi  vocem  exiliens,  sane  nunc 
quidem,  ait,  exploratniri  est  occidisse  Anthiam,  ejusque  sepuferum 
istbic  nimiruin  est,  et  corjius  adservatur , simul  bis  dferis  ve- 
tulam  Cbrysium  rogat,  ad  illtus  sepuferum  sc  ducat  corpusque 
commonstrct.  Hxc  autem  suspirans,  hoc  vero , inquit,  est' quod 
inisersc  puellx  infelieissimum  fuit:  Ctenim  Pcrilaus  ct  splendide  se- 
peliverat  earn  atque  exornaverat ; verum  de  rebus  una  conditis 
quuin  inaudissent  latrones,  effracto  sepulcro,  orrmtum  iron  modo 
abstulerunt , sed  et  corpus  subduxerunt : qua  de  re  multam  ac 

Uiligcnrissimam  iudagationem  Perilans  instituit. 

2 -1  X-  Hxc 


Digitized  by  Google 


EPItESI  ACORUM  LIB.  III. 


37 


X.  Haec  intclligens  Habrocomes  tunicam  disciclit,  ac  vchementer 
deflevit  Anthiam,  quae  proeclare  quidem  et  caste  mortem  obiisset, 
sed  infeliciter  post  mortem  periisset.  Qui  tandem  latro  tanto  amo- 
re  tenebatur,  ut  vel  mortuam  te  concupivcrit  ? ut  ipsum  cadaver 
abstulerit?  Ego  miser  te  sum  orbatus,  et  simul  unico  mco  sola- 
tio.  Igitur  mori  omnino  decretum  est;  sed  prins  perdurabo  do- 
nee alicubi  corpus  tuum  invenero , atque  id  amplexatus  me  una 
sepeliam.  Haec  cum  lacrymis  dicentem  bono  animo  esse  Hippo- 
thous  'hortabatur.  Dein  tota  uoetc  latroncs  rcqnicverunt ; at  Ha- 
brocomi  omnium  veniebat  in.roentem,  Anthiae , piortis,  sepulcri , 
corporis  deperditi.  Quare  jam  sese  amplius  non  cohibens,  clam 
omnes  (jacebant  quippe  vino  scpulti  Hippothous  ac  socii,)  egredi- 
•tur  quasi  quid  sibi  ' opus  esset,  atque  omnes  deserens,  ad  mailt 
porgit.  Incidit  forte  in  navcm  Alexandriam  petentem,  eaque  coil; 
scensa  provehitur,  sperans  latrones,  qui  cuncta  diripueraut,  in 
Aegvpto  deprehensurum ; eo  taraen  infelix  eum  spes  ducebat.  Dum 
i!le  Alexandriam  versus  navigat,  Hippothous  sociique,  posteaquam 
illuxit , aldatum  sibi  esse  Habrocomen  indoluerunt,  et  paucos  dies 
euratites  sese,  constituerunt  iu  Syriam  et  Phocniciam  ad  praedan- 

' dum  proficisci. 

XI.  Tradiderant  latrones  Antliiam  mercatoribus , magna  aceepta  pe- 
tunia. Qui  earn  abunde  alnerunt,  et  corpus  curarunt,  requiren- 
tes  usque  qui  justo  ]>retio  emeret.  Advenerat  forte  Alexandriam  ab 
India,  urbem  visendi  et  mercaturse  faciendoe  caussa,  quidam  e 
regibus  illius  regionis , Psammis  nomine.  Yiderat  iste  Psammis  An- 
thiam apud  mercatores,  utque  vidit,  captus  est,  datoque  merca- 
toribus mtdto  argento,  earn  sibi  atKillam  adsumsit.  Cui  vix  eintae 
barbarus  homo  continuo  vim  inferre  parat,  quo  ca  abuteretur. 
Principio  ilia  ajmuere  atque  adversari , ad  extremum  Psammidi 
caussatur  ( snperstitiosi  natura  sunt  harbari,)  se  a patre , quuin 
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nasceretur,  Isidi  fuisse  dicatatn  quoad  nuptiis  maturn  foret,  nje- 
batquc  ad  id  tcrnpus  annum  adhuc  esse  praestitutum.  Quod  si, 
inquit,  dcae  sacram  violavoris,  irascetur  ilia  nimirum  eritque  poena 
■gravis.  Fidem  habet  Psammis , dcamque  adorans,  Antliia  abslinet. 
Itaquc  ilia  jam  apud  Psammidem  Custodicbatur , quandoquidem 
Isidi  sacra  esse  putabatur. 

XII.  Interea  navis  ea,  qua  ferebatur  Habrocomen  a recto  cursu 
-versus  Alexandriam  aberrat , iuciditque  in  ostia  ISili , at  (pie  in 
id  quod  Paraetonium  vocatur,  et  Phoenices  oram  maritimam.  Fjcc- 
tos  hosce  invadunt  ex  iis  locis  pastores,  qui  ct  sarcinas  diripiunt, 
et  hominibus  vincula  injiciunt , turn  lougo  per  deserta  jtinere  Pe- 
lusium  Aegypti  urbem  ducunt,  ibique  alium  alii  vendunt.  Emit 
Habrocomen  senex  miles:  erat  is  emeritus,  et  Araxus  vocabatur. 
Habebat  Araxus  iste  uxoreui  foedain  adspectu,  voce  longc  turpio- 
Te  , quae  omnigenam  excesserat  intemperantiam  , nomine  Cyno. 
Hacc  Habrocomen  simul  ac  domum  est  deductus  amarc  COcj)it,  nec 
ijam  sese  diutius  continuit , in  amore  quoque  suscipicndo  vche- 
mens,  et  libidinem  explere  cupiebat.  Araxus  Habrocomen  dilige- 
bat , et  sibi  ndoptaveTat : Cyno  verbis  eum  ad  concubitum  sollicita  - 
bat , utquc  morem  gcreret  rogabat , maritum  sibi  adsciscere  pol- 
licita,  et  Araxum  interficcre.  Dirum  istud  quidem  Ilabrocomi  vi- 
•debatur,  multaque  simul  secum  reputabat,  Antbiam,  jusjurandum, 
temperantiam , quae  sibi  jam  toties  nocuisset  Tandem  vero  urgen- 
ti  Cyno  adsentitur : itaquc  ilia  sub  noctem,  ut  maritum  haberet 
Habrocomen , Araxum  occidit  et  factum  narrat  Habrocomi.  Qui 
vero  mulieris  improbam  Irene  iasciviam  non  ferens , domo  cxces- 
sit,  eamque  reliquit,  negans  sc  unquain  cum  muliere  nefaria  caede 
polluta  cubiturum.  111a,  quum  sc  collegissct,  simul  atque  illuxit, 
Pelusiotarum  coerum  adit,  viruni  luget,  narrat  a servo  receus 
emto  eum  esse  intcrfectum,  et  niajorem  in  inodum  plangcus , visa 
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est  multitudini  creclihilia  diccre.  Igitur  eomprehendunt  illico  Har 
brocomen,  vinctumque  mittunt  ad  eum , qui  tunc  Aegypto  praee* 
rat.  Sic  ille  Alexandriam  abducitur,  poenas  daturus,  quod  herurn 
Araxura  interfecisse  putarctur. 
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i II  ippothous  cum  suis  Tarso  iter  Syriam  versus  agentes  si  quid 

in  via  ofTenderent,  id  omne  sibi  subjieiebant : villas  quoque  in- 
cenderunt,  multosque  homines  trucidarunt;  atque  ita  progressi , 
Laodiceam  Syrire  perveniunt,  ibique  non  jam  ut  latrones,  sed 
tamquam  qui  urbis  visendse  caussa  advenissent,  commorati  sunt, 
llippothous  istic  sollicite  perquirebat  sicubi  Habrocomen  posset  in- 
venire; veruni  posteaquam  nihil  profecit,  seqne  latrones  recrea- 
nint , iter  in  Phoeniciani  convertunt,  atque  inde  in  Aegyptum 
hanc  enirn  incursare  statucrunt.  Igitur,  magua  collecta  latronum 
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mnnu , Pelnsium  pctunt,  turn  Nilo  flumine  versus  Hermopolin 
Aegypti  et  Schediam  navigantes,  atque  alvcum  a Menelao  ductum 
ingressi , Alexandriam  quidem  praeterierunt , Memphiin  vcro  Isidi 
sacram , indeque  Mendem  pervenerunt ; adsumserunt  vero  etiatn 
ex  incolis  socios  latrocinii  ac  vice  duces.  Posteaquam  Taua  per- 
transiissent , Leontopoliu  vcniunt,  aliosquc  pagos  non  paucos  prae- 
tergressi , quorum  plcriquc  ol>scuri  erant ; Coptum , in  vicinia 
Aethiopioe,  perveiieiamt.  Ibi  latrocinari  decreveruut,  inagna  ete- 
• nim  transeuntiuin  mercatorum  multitudo  erat,  tjui  sivc  Aetliiopiam 
sive  Indiaiu  commeare  solerent.  Latronum  hocc  manus  quingentis 
constabat  viris : itaque  Aetbiopiae  jugis  occupatis , oinnibusque 

rebus  oroinatis,  viatores  expilare  coustitucruut. 

II.  Ut  Habrocomes  ad  Aegypti  proe  fee  turn  venit,  (quern  I'elusiotas 
de  eo  quod  acciderat,  Araxi  videlicet  nece,  et  quod  semis  talia 
esset  ausus , literis  certiorem  fecerant ,)  iste  singulis  non  intellcc- 
tis , neque  de  facto  quidquam  ultra  sciscitatus , , abductum  Ha- 
brocomen  cruei  jubet  adiigi.  llle  vero  in  tanta  calamitate  obstu- 
pefactus  erat',-  attamen  lioc  moriturum  solabatur,  quod  et  Anthiam 
interiisse  putabat.  Igitur  abducuut  eum  , quibus  id  mandatum 
luerat,  ad  Nili  ripas,  ( praerupta  ibi  rupes  erat  in  fluminis  cursum 
prospiciens , ) et  crucem  crigunt , cique  adfigunt , restibus  manus 
ac  pedes  constringentes : namquc  hoc  modo  in  cruce  sufiigere  illi 
genti  mos  est.  Abscesserunt  deinde , relinquentcs  quern  suspende- 
rant,  utpote  qui  in  tuto  esset  colloeatus.  llle  vero  solem  et  Nili 
fluenta  respiciens , o dcorum  , inquit , liumano  generi  amicissi- 
nie , qui  Aegyptum  tenes  per  quem  ct  terra  ct  mare  cunctis  ho- 
minibus  adparent , si  quid  Habrocomes  cgit  injuste , misere  dis- 
peream,  suppbciumque  hoc  gravius,  si  quod  est,  subeam ; ve- 
rum  siquidem  me  scelesta  mulier  prodidit,  nc  Nili  (lumen  pol- 
luatur  corpore  injuria  necato , neque  tu  spectaculum  ejusinodi 
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intuearc , liominem  videlicet,  qui  nihil  deliquit,  in  tua  hac  terrtv' 
pereuntem.  Precantis  iniseretnr  dcus,  atque  repente  venti  turbo 
exoritur , inque  crucem  irruit , ac  terreum  disjicit  rupis  solum , 
in  quo  defixa  crux  fuerat.  Itaque  in  profluentem  decidit  Habro- 
comes , deferturque  nec  aqua  ei  offidcnte , neque  vinculis  cum. 
impedientibus,  neque  bcstiis  laedcntibus,  sed  deducentibus  ac  fc- 
rentibus  undis  recipitur  in  ostia  Nili  in  mare  influentis.  Ibi  cum 
custodes  coniprelicudunt , et  tamquam  qui  supplicium  effugisset, 
ducunt  ad  Acgypti  pra*fectura.  (^ui  vero  magis  ctiam  irritatus , ac 
penitus  improbum  esse  judicans , rogum  exstrui  jubet  imponique  et 
comburi  Habrocomen.  Jamque  pa  rata  erant  cuncta,  rogus  juxta 
Nili  ostia  exstructus,  impositus  ei  Habrocomes,  ignisque  subjectua. 
Jam  etiam  flammae  prope  aberant  ut  corpus  adtingerent,  quutn  ille 
rursum  paucis,  quantum  licebat,  ab  insUntibus  malis  ut  serva- 
rctur  precari  coepit.  Hie  vero  intumescit  Nilus , et  fluctus  rogo 
incidunt,  atque  flammam  exstinguunt.  Miraculo  istud  fuit  adstan- 
tibus,  qui  prehensum  Habrocomen  adducunt  ad  Aegypti  praefec* 
tutu,  quae  accidcrant  narrant,  et  Nili  auxilium  explicant  Hoec 
audiens,  factum  admiratur,  et  jubet  eum  custodiri  quidem,  sed 
curari  quara  diligentissime,  donee,  iuquit,  qui  sit  iste  homo.co- 
gnoscamus , et  cur  diis  adeo  sit  curse. 

III.  Dum  ille  in  carcere  est,  Psammis,  qui  Anthiam  emerat,  re-  ■ 
dire  domum  statuit,  omniaque  ad  profectionem  parabantur.  Opor- 
tebat  autem  superiorem  Aegyptum  peragrantem,  Aetliiopiam  quo- 
que  adire,  ubi  Hippotlioi  agmen  prsedonum  constitutum  erat. 
Cunctorum  praeclarus'  erat  adparatus,  multi  cameli,  asini,  equi, 
sarcinas  j^ajulautes ; magna  vis  erat  auri  atque  argenti ; copiosa  ves- 
tis:  simul  et  Anthiam  deducebat  Psammis.  Hsec  ut,  Alexandriam 
pnetergressa , Memphim  advenit,  ante  Isidis  templnm  subsistens 
precatur : o deorum  maxima : casta  adhuc  saltern  maneo , quod 
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tun  habeor , ct  iuviolatum  Habrocomi  matrimonium  servo.  Hin'c 
j:un  ad  Indos  abeo , procul  quideia  ab  Ephesia  terra,  procul  etiam 
ab  Habrocomis  reliquiis.  Vel  igitur  me  miseram  posthac  tutam 
praxsta , vivoque  restitue  Habrocomi ; vel  si  omnino  fatale  est  nos. 
seorsitn  mortem  oppetore,  hoc  efHce , ut  me  mortuo  pudicam  ser- 
vem.  Sic  ilia  orabat:  interim  conficiebant  iter,  jamque  Coptum 
prastergressi.  Aethiopum  lines  ingrediebantur,  qnum  cos  invadit 
Jlippothous,  et  cam  ipsuin  Psammidem,  turn  multos  qui  cum  eo. 
erant,  interficitr,  res  omnes  et  Antliiam  enpij,  quaeque  adprehen- 
derat  collecta  in  speluncam  dofert  ad  recondcndam  prsedam  latro- 
nibus  paratam.  A nth  i a illuc  quoque  ingressa  nec  Hippothoum  agno- 
uit‘,  nec  ipsam  Hippothous.  Cui  deinde  ex  ea  pereunctanti  quae, 
nam  atqne  undenam  esset,  vera  non  narrat,  sed  imligenam  se 
Aegyptiam  esse  ait,  nomine  Memphitin. 

I V . bum  ilia  npud  Hippothoum  est  in  latronum  antro  , ■ interea  prre- 
fectus  Aegypti  Habrocomen  arcessit,  qua:  ad  i[)sum  pertinebant 
exquirit,  facti  narrationem  audit,  et  adversam  ejus  fortunam  mi- 
seratur,  dat  ei  pecuniam,  et  pollicetur  se  curaturum , ut  Ephe- 
sum  perducatur.  Ille  vero  maximas  quidem  ei  gratias  agit  de  sa- 
lute sua,  sed  rogat,  ut  sibi  Anthiam  perquirere  concedat.  ltaque 
multis  acceptis  muncribus,  conscenso  navigio,  Ituliam  devehitur , 
percunctaturus  illic  si  quid  de-  Anthia  posset  intclligere.  Edoctus 
jam  do  iis  quoe  Araxo  acciderant  Aegypti  prrefeetus , arcessitum  Cyno 
in  true  cm  sustu  lit. 

V-  In  spelunca  commorantem  Airtliiam  urras  e praedonibus , qui  ipsaat 
custodiebant , amare  eoepit  Ancliiiilus  nomine.  1 Erat  isle  AncliinluA 
ex  iis,  qui  e Syria  se  Hipiothoo  Soeios  adjunxerant,  gen  ere  I .a 
dicemis , et  apud  Hippothoum  in  honore  hnhehatur , utpote  am- 
nios us,  et  in  agitandis  latroeinns,  valde  exercitatus.  Hie  igitur  An- 
fcwa  adamant),  primipio  verbis  earn  sollicilabat  ut  flccteret,  sper 
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»ans  ae  illoin  sermone  oapturum,  et  dotio  ab  Hippothoo  accept, ut 
rum.  At  ilia  }>rorsus  recttsabat,  ncquc  cam  quidquam  flectebat , 
non  autrum,  non  vincula,  non  latro  minax,  sod  Habrocomi  sc 
etiam  nunc  servabat , quamvts  mortuum  putnret,  stepiusque,  si 
clam  posset,  cxclamabat:  nni us  Habrocomis  oportet  me  uxoTetn 
mancre,  etiamsi  mori  sit  necesse,  etiamsi  graviora  liis  qua:  per-: 
pessa  sum  pad.  Hone  Auchiuluna  in  majus  infortunium  induxerej 
quum  enim  quotidianus  Anthiic  adspeclus  cum  amorc  incenderct, 
et  perdurare  amplius  ncquiret,  vim  Autliiae  interne  moliebaturv 
Quocirca  nocte  qiutdam,  dum  non  adest  Hippotbous,  sed  cum 
ceteris  lalrocinia  ngitat,  consurgrt  , vimqae  puellse  afferre  cona-t 
tur.  Ilia  in  desperatis  malis  coustituta,  mid  at  o qui  prope  j»oc- 
bat  gladio,  Anehinlum  ferit,  fuitque  mortiferum  vulnus.  Dam  enim 
totus  super  cam  se  inclinat,  et  complecti  vult  atque  osculari , . ilia, 
gladium  subjiciens,  pectus  transegit.  Et  Ancliialus  quidem  sat  gra- 
ves pravx  cupiditatis  poenas  dedit;  Anthia  vero  ob  facinus  in  for- 
midinem  veuernt,  ct  inultum  meditabatur nunc  quidem  mortem 
sibi  conscisccre ; sed  de  Habrocome  normihil  etiamnum  sperabat; 
nunc  vero  ex  antro  aufugerc;  at  hoc  fieri  non  poterat,  -netjue 
cniin  via  illi  expedita , neque  dux  crat  itineris.  Igitur  in  antro 
manere  statuit,  ac  perferre  quidquid  fato  placuisset.  Sic  noctem 
rllam  insomnem  egit,  multa  volvens  aniino.  • ' <.  .) 

VI.  Ut  illuxit,  Hippotbous  ct  socii  rcdcuntes  conspkamtur  Anchialum 
eccisum,  et  A-ntliiam  juxta  cadaver.  Quod  factum  fuerat  suspican- 
tur,  atque  illam  interrogantes , omnia  intelligunt.  Jam  vero  fari* 
nus  hoc  animadvcrsiouc  esse  dignum  ccnscntcs , ct  ulciscendam 
amici  mortem,  varia  iu  Anthiam  consulucrc.  Hie  quidem  interfi- 
ciendam  esse  suadet,  ct  cum  Ancliiali  cadavcre  sepeliendam;  alius 
in  cruccm  agendam ; Hippothous  vero , quippe  qui  de  Anchialo 
dolcret , majus  in  Anthiam  supplicium  constituit.  Jubet  igitur  la- 
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tam  profundamquc  fossa m cavari , Anthiam  injici ; et  duo  cnm  ea 
canes,  ut  ita  gravera  poenam  eorum  quae  ansa  cssct  subiret.  Illi 
mandata  exsequuntur,  et  Anthia  ad  fossam  adducitur  simulque 
canes:  erant  autein  Aegyptii,  magni  cetcroquin , ct  adspectu  ter- 
ribiles.  Fosteaquam  injecti  essent , ingentia  imponunt  ligna , ag- 
gesta  terra  fossam  operiunt,  (parum  ea  distabat  a Nilo,)  et  cus- 
todem  unum  e latronibus  Amphinomum  adponunt.  Aniphinoraus 
iste , qui  jampridem  Authiae  amore  esset  captus , tunc  magis  ejus 
miserirordia  commovebatur,  dolebatque  iufelicem  casum:  cogitabat 
adeo  quo  pacto  efTiceret , ut  diutius  ilia  viveret,  neque  cam  canes 
molestarent.  Itaque  frequenter  de  lignis  fosse  superimpositis  quae- 
dam  removens,  panem  injiciebat,  et  aquam  subministrabat,  tum- 
quc  Anthiam  bono  esse  animo  hortabatur.  Canes  past!  nullo  jam 
malo  earn  adficiebant,  sed  cicures  et  mansueti  sunt  facti.  Antiiia 
vero  in  sese  intucns,  et  pracsentem  fortunam  considerans,  vx, 
inquit,  miser®  mihi!  quale  supplicium  subco  ! Fossa,  ct  car- 
eer, ei  canes  conclusi,  longe  prcedonibus  mitiores ! Paria  tecum 
Habrocome  perpetior;  nam  et  tu  in  simili  aliquando  adversa  for- 
tuna  "versa tus  cs,  et  te  in  vinculis  Tyri  rcliqui.  At  si  quidem 
vivis  adhne , nihil  cst  mali,  tenchirnus  enim , opinor,  nos  ali- 
quando ; quod  si  vero  mortem  jam  obiisti , frustra  ego  vivere  la- 
boro,  et  frustra  ille,  quicumque  tandem  est,  infelicis  miseretur 
mei.  His  dictis  sine  intermissionc  lamcntabatur.  Et  in  fossa  qui- 
dem inclusa  mane  bat  cum  canibus,  Amphinorous  vero  et  frequen- 
ter consolabatur  earn,  et  canes  alendo  mausuefacicbat. 
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Habrocomes  ab  Aegypto  in  ipsam  quidem  Italiam  non  pervenit, 
etenim  ventus  navitn  rejiciens,  a recto  cursu  avertit,  egitque  in 
Siciliam:  itaque  ad  Syraeusas,  pulcram  amplamque  urbem,  adpu- 
lerunt.  Hue  quum  advenisset  Habrocomes,  statuit  insulam  perva- 
gari,  ac  praeterea  inquirere,  si  quid  de  Anthia  intelligere  posset, 
ct  protinus  juxta  mare  apud  Aegialeum  quemdam  senem,  arte  pis- 
catorem,  deversatur.  Aegialeus  panper  et  peregrinus  erat,  atque 
se  ex  artis  sum  qumstu  a-gre  alebat.  Is  vero  libens  excepit  Habro- 
comen , et  filii  loco  habens,  eximie  diligebat.  Multa  inter  eos 
intercedente  consuetudine , tandem  aliquando  Habrocomes  narravit 
ei  quae  ad  se  pertinebant,  Antliiam  videlicet,  ejusque  amocein , 
erroresque  suos;  turn  et  Aegialeus  narratiouem  suum  incepit.  Ego, 
inquit,  fili  llabrocome , nec  Siciiiensis  nec  indigena  sum,  sed 
Spartanus  Lacedaemonius , ex  potentioribus  iliic  civibus , et  qui 
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qualis  Lacedtemone  erat , qualm' in  fuga ; pcrvigilia  denique  ani* 
mo  meditor.  Acgialco  adhuc  loquentc  lamentabatur  Habrocomes: 
tc  vcro , inquit , puelbm  omnium  infclicissimam , quando  vel 
mortuam  inveniam  ? Nam  Aogialeo  quidem  magnum  vitae  sola* 
tium  est  corpus  Tkelxinoes,  ac  sane  nunc  didici , verum  amo* 
rem  scute  non  terminari ; at  ego  terras  omnes  et  maria  perva* 
gor,  ncque  iuaudirc  de  te  quidquam  potui.  O vaticiuia  inleli* 
cia ! O Apollo  qui  nobis  quant  trbtbsima  vaticinatus  es , miso 
rere  tandem  , et  pncdictorum  extrema  perfice!  Inter  bujusce- 
tuodi  querimonias  Habrocomes , eonsolante  cum  Aegialeo , vitam 
[ Syracusis  jdegebat,  jantqne  etiam  in  arise  se  sociurn  Aegialeo 
adjunxerat.  ' 

II.  Hippolbous  jam  magnam  prirdonnm  manum  comparaverat , 
atque  Actltiopia  dbcedere,  majoresqne  nunc  res  adgredi  statuerat; 
licque  ei  sullicere  videbatur  si  viiitim’  prsedaretur,  nisi  ct  pages 
atque  oppida  invaderet-  Igitur  adsnmtb  sociis,  ciinctisque  rebps 
sub,  iu  jumenta , quae  multa  liabcltat,  et  camelos  non  paucos 
impositis,  Aethiopiain  rcbquit,  et  in  Aegyptum  Alexandriaraque 
e»t  profectus , rursumque  Pkoenicem  et  Syriam  adire  ineditaba- 
tur;  Anthiam  autem  jam  esse  mortnam  putabat.  Atnphiuomus 
verb,  b qui  ad  fossarn  custos  ei  lucrat  adpositns,  tamque  ada- 
Btabat  r quuin  se  a virgine  divtili , simul  propter  illius  amp- 
rora  , simul*  propter  perniciem , . qute  ei  instabat , non  sustina* 
ret , Hjppotkoum  noil  est  sequutus  , sed  inter  tot  alios  latuit  y 
,occuitans-  se  iu  antro  quodam,  in  qtio  sibi  • cibario  colleger#*. 
Otnn  Hippothous  nocte  ad  pagnm  Aegypli',  quem  Aftiun  vocailt, 
ucccflity.  diripero  emit  instituens . intcrca.  Ainpliinomus  fossam 
aperit  , et  Auihiam  educit , atque  bono  esse  animo  ■ hortatnr. 
Q urn  quum  etiatnnum  timeret  et  suspicaretur , ille  per  solem 
penpie  (leas  Acgyptios  jurat,  castarn  se  ilium,  et  a concubitn 
-uos  .pu- 
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pnrnm  servaturum  donee  ipsa  aliquando  persuasa,  adnuere  ve- 
lit.  Jurijurando  Amphinomi  (idem  tribuit  Antliia,  eumque  sequi- 
tur  ; ncque  vero  canes  earn  reliquerunt,  sed  , familiares  facti, 
diligebant.  Ubi  Coptam  ventum  est , aliquot  ibi  dies  commo* 
cari  statuernnt  donee  Hippothous  in  via  processisset : canes  au- 
tem  ut  cibaria  haberent,  curarunt.  Hippothous  cum  suis  pagum 
Arium  invadentes,  muitos  incolarum  interfecere,  domusque  in- 
•cendcrunt;  nec  eadem  via,  sed  secundo  Kilo  vecti  descenderunt : 
itaque  conscensis  omnibus,  quoe  ex  interjacentibus  pagis  col- 
legerant  navigiis,  Schcdiam.  navigarunt,  ct  . . . atque  hinc , 

postquam  ad  K'ili  ripas  cxsccnderunt , rcliquam  permenrunt 
Aegyptum.  , * 

III.  Interim  prefect  us  Aegypti  de  iis,  quae  ad  Arium  aedderant, 
deque  Hippothoi  predonum  agrnine , quod  ex  Aethiopia  advenire 
narrabatur,  edoctus  fuit.  Quare  comparatis  muitis  militibus,  iis- 
que  ducem  Polyidum  quenidam  e cognatis  suis  praeficiens,  ju- 
venem  adspectu  formosum,  et  ad  res  agendas,  strenuum,  eum 
odversum  latrones  misit.  Qui  cum  agrnine  suo  prope  Pelusium 
occurrit  Hippothoo,  ac  protinus  ad  ripas  fit  pugna,  nmltique 
utrimque  cecidere.  Tandem , interveniente  nocte , convertcrunt 
8e  latrones,  cunctique  a militibus  coesi  sunt,  praeter  paucos 
qui  vivi  capti  sunt.  Solus  Hippothous , projectis  arm  is , fug» 
se  inundavit , et ' noctu  Alexandriam  |pervenit,  tftque  illinc, 
quum  latere  ei  licuisset , insccnsa  navi,  qnw  solvere  parabat, 
jn  altum  est  provectus.  Siciliam  vero  cum  maxime  adpetebat, 
quod  ibi  praecipue  et  occultare  sese  et  ali  posse  arbitra- 
retur ; audierat  enim  amplam  esse  insulam  et  omnibus  co* 
piis  florentem. 

IV.  Polyidus  autem  non  satis  esse  duxit  superasse  latrones  illos, 
qui  secum  congressi  fuerant,  sed  expurgandam  esse  Aegyptum 
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censuit , ac  pervestigandum  si  uspiam  vel  Hippo thoum , vel  c 
fiociis  suis  aliquem  posset  depreliendcre.  Igitur  cum  parte  co- 
piarum  et  captivis  latronibus,  ut  si  quis  prtedo  in  conspec- 
-turn  se  daret,  sibi  indicarent,  adverso  Nilo  navigat,  in  oppi- 
dis  perscrutatur , et  Aethiopiam  usque  progredi  cogitabat.  Jam 
etiaiu  Coptum  pervenerant,  ubi  Anthia  cum  Amphinomo  erat.' 
Ilia  quidem  domi  morabatur,  Ampbinoinum  vero  agnovere  cap- 
tivi  latrones , et  Polyido  renuntiant ; itaque  capitur  Amphino- 
mus,  et  inquisitione  liabita , omnia  de  Anthia  narrat.  Quibus 
auditis , hanc  itidem  abduci  jubet , et  accedentem  interrogat 
quaenain  atque  unde  esset.  lUa  nil  veri  eloquitur , sed  Aegyp- 
tiam  se  esse  ait,  et  a priedonibus  captam.  Inter  lwec  Polyi- 
dus  quoque  vehementi  araorc  amare  coepit  Anthiam,  (erat  au- 
tem  ei  uxor  Alexandria;) , ac  principio  quidem , amatoris  ritu, 
pcrducere  conabatur  magna  pollicltus ; at  postremo , ubi , Alex- 
andriam  descendentes , Memphim  pervenerant , Polyidus  vim  An- 
thiae  inferre  adgressus  est.  Haec  vero  efiugiendi  lacultateni  nacta, 
Isidis  ■ templuin  ingreditur , ibique  supplex  facta , tu  me , in- 
quit,  cui  saepius  opitulata  cs,  Acgvqiti  dornina,  rursura  salvam 
proesta ; et  sibi  ctiam  Polyidus  temperet  a me,  quae  tuo  auxi- 
lio  me  ctiam  castam  Ilabrocomi  servavi.  Polyidus , qui  simul 
deam  metueret,  simul  Anthiam  amaret,  misericordia  ex  adversa 
ejus  fortuna  commotus,  templum  solus  adit,  juratque  se  num- 
quam  Antbise  vim  aut  injuriam  facturum , sed  castam , quarndiu 
ipsa  voluerit,  servaturuin;  sat  enim  amanti  esse  videbatur,  si  speo 
taret  modo  et  colloqueretur.  Jurijurando  lidem  liabens  Anthia  , 
e templo  dcscendit,  quuinque  statuissent  triduo  se  Memphi  re- 
creare,  Anthia  in  Apidis  templum  introit  Nobilissimum  hoe  est 
in  Aegypto , et  deus  volenti  vaticinatur ; nam  ut  quis  accedens 
oravit,  atque  a deo  responstun  petiit,  ipse  quidem  egreditur, 
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Aegyptii  vero  templum  dei  circumstantes , sire  Roluta  oration©, 
si vc  vorsibns  futura  qu  aequo  prasdieunt,  Igitur  et  Aiitliin,  qutun 
eo  acoessieact,  ad  A pidi*  genua,  procnmbil;  et,  o dcorum,  in- 
quit,  Imuiano  gcneri  amicissune , atque  erga  hospites  omnes  mi- 
aericors,  mei  quoque  infelicistriirue  miserere,  certumque  mibi  de 
llabrocome  responsum  redde:  nam  si  quidem  iHjum  post  lute  visu- 
ra  siim,  et  maritum  habitura , exspectabo  vivamqu© ; rcrum  si  ille 
oceubuit,  me  pariter  prastat  aerumnosa  hac  vita  liberari.  His  dic- 
tis  lacrymans  tcmplo  exit.  Turn  vero  pueri  ante  fanum  ludentes 
simnl  exclainavere : Anthia  propediem  Habrocumcn  virum 

warn  recipiet.  Quibus  nuditis  alacrior  facta,  diis  prcces  adbi- 
bet,  e*  continuo  Alexandriam  profecti  sunt. 

V.  Audierat  Polyidi  conjux  pucllam  ab  eo  odnmatam  esse  addnetam, 
et  metuens  ne  extranea  ilia  sc  gratia  superaret , Polvido  quidem 
nihil  dicit , at  secuni  i]«a  deliberabat  quonam  modo  bane  ulcie- 
-ceretur,  quae  nuptiis  videretur  insidiari.  Jam  vero  Polyidus  prae- 
fecto  Aegvpti  , et  qtise  acta  essent  renuntiatum  iv.erat,  et  rcliqua 
imperii  sibi  demandati  negotia  apud  excrcitnm  administrabnt. 
Jtaque  eo  absente  , Rhen.ea  (hoc  videlicet  erat  Polyidi  nxori  no- 
men,) Anthiam,  quae  domi  erat,  orcessit,  vestemque  illi  disci  nr 
dit.  et  eorjHis  male  nuilcat.  O scelesta , inquit,  meisque  insi- 
diiins  nuptiis,  frustra  visa  es  Polyido  pul  era,  neque  enim  tibi 
qukkjuam  forma  ista  proderit.  Potuisti  quidem  eerte  latroncs  il- 
Kcere  , et  eubare  cum  adolescent! bus  quorum  pleriquc  erant  ebrii ; 
▼erutn  Rhcmeae  thalamum  non  tcnievakis  unquom  iaipune.  Hsec 
qrnun  dixisaet,  comani  ei  totondit , et  vincula  iujeeit , ae  servo 
cuidam  lideli,  cui  Glyto  no  men , tradens  imperat , impositam 
navi  Antliiam  in  Italiam  transveliere,  et  lenoni  venumdare.  Hoc 
«nim  pacto,  ait,  o bellula , poteris  libidinem  explore.  Abducta 
igitur  a Clyto  Anthia,  plorabat  et  lanventalMtur.  O pukhritndo , 
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iaquit , in&idiosa ! o infelix  forma ! cur  mihi  molest*  esse  per* 
aeveratis  ? cur  mibi  tot  tualorum  caussoe  estis  ? Non  satis  erant 
sqpuli  ra , r axles , vincula  , latrones  ; at  mine  etiam  ad  ccilam 
prostistuar,  et,  quam  adhuc  Habrooomi  pudicitiam  servavi , leno 
me  coget  imminuerc  P Sed , o doniine  , ad  Clyti  genua  simui 
se  projiciens,  ait,  noli  me  ad  illud  supplieiuiu  protrudere , ve* 
nun  ipse  me  occidito:  lenonem  lierum  non  ferarn : ad  pudid- 
tiam , mdii  erode,  coleudam  fuuuus  institute.  Sic  ilia  duui  pre- 
catur,  misertus  ejus  est  Clytus.  luterim  lute  in  Italiain  alwJuci- 
tur;  Rheusea  vero  Polyido  rcduci  uarrat  Authiani  aufugisse: 
cui  ille , ob  ea  quae  jam  acciderant , lidem  liabuit.  Postea* 
quam  Atidun  Taientum,  Italia;  urbeui,  delata  est,  ibi  Clytus 
Rltenot-ae  mandata  reveritus , earn  leuoni  vendit.  Qui  tali  forma 
conspecta,  quails  si  hi  nunquam  ante  visa  esset,  raagno  pucllara 
sihi  lacro  futuram  judicavit,  esimque  a navigatione  et  Rhemeae 
cruciamentis  debditatum  per  aliquot  dies  reneavit.  Clytus,  ut 
Alexandrian!  mbit,  de  iis,  quae  acta  fuorant,  Rhensetun  Licit 
oertiorem. 

VI.  Interea  Ilippotbous,  rursu  con  fee  to , ad  Siciliam  adpulcrat, 
non  Utncii  Syracusas  sed  Tauromcuium,  quarebatque  opportu- 
nam  occasiooera  v ictus  sibi  paraudi.  Habrocomcn  autem  Syraeu- 
sis,  longiore  pro  cedent  e tempore,  ingens  moeror  atque  auxietas 
inoessit , quod  neque  Antbiaiu  reperire,  neque  in  patiiam  sal* 
vus  posset  redire.  Quare  Sicilia  solvere,  et  in  ItaUam  adscende- 
re  statuit,  indeque,  si  nihil  eorum , quse  qua- rebat,  invenire 
conti ngeret , tristem  enrsum  Ephesus*  dirigene.  Diu  jam  juuen- 
tes  eorum  nec  non  Epiiesii  cuncti  iu  magaia  erant  aegritudine, 
quia  nec  nuntautn  ab  iis  nec  literas  acceperaot,  et  quoquovcn- 
shs  investigatores  dinriserant.  (hium  autem  -aegritudine  et  seuio 
pnessi  uti  iusque  pareates  xesiaUrc  ncquireut , sese  vita  exegemnt, 
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Dum  Habrocomcs  in  Italiam  iter  facit,  Leucon  et  Rhoda,  Ha-  " 
brocornis  et  Antliiae  collactanei,  postquam  Xanti  mortnus  illis  es- 
set  hcrus , eosque  heredes  (ampla  erat  liereditas)  reliquisset  T 
Epbrsum  re  vert  ere  decre  verunt , utpote  qui,  jam  salvis  reducibus 
liens , satis  teeurmiarum  in  peregrinatione  essent  experti.  Itaque 
rebus  suis  omnibus  navi  impositis,  Ephesum  petentes  solvunt,  et 
dictum  non  multorum  navigations  Rhodum  advenere.  Jbi  quum 
essent  edocti,  Atitliiam  et  Habroeomen  ncutiquam  salvos  rediissc, 
pa  rentes  autem  eorum  emortuos  esse,  eonstituerunt  Epbesum  non 
tidire,  sed  illic  aliquantum  commorari  quoad  de  licris  aliquid 
intellexissent. 

VII.  Leno  ille,  qui  Anthiam  emerat,  post  aliquod  tempus  earn 
prostarc  coegit,  et  jam  pulcra  veste  multoquc  auro  exornatain 
abducebat,  ut  in  pergula  prostaret.  Tum  vero  ilia  graviter  ejuluns, 
vse,  inquit,  miser*  mihi!  non  suflieicbant  scilicet  superiores  ca- 
lamitates,  vincula  latrones,  nisi  et  corpore  qurestum  facere  co* 
gerer ! O pulcliritudo , quoe  merito  contumeliam  pateris ! nam 
enr  nobis  importune  adhaeres?  Sed  quid  ego  hicc  lamentor,  ne- 
que  dolum  aliquem  reperio , quo  usque  adhuc  servatam  pudici- 
tiam  custodiam  ? Htcc  dicens  ducebatur  ad  lenonis  pergulam,  cjui 
tum  bono  earn  esse  animo  hortabatur,  tum  rninas  adjiciebat. 

Ut  eo  advenit  et  prostitit,  multitudo  confluxit  formam  admiran- 
tiuin,  et  complures  quidem  parati  erant  pretium  libidinis  exsol- 
Vere.  At  ilia  in  summas  angustias  adducta,  fallaciam  invenit  ^ 
ut  effugium  adsequeretur.  Jam  igitur  in  terram  concidit,  et, 
fracto  corpore , comitinli  morbo  correptos  imitatnr.  Prassentes 
autem  misericordia  et  timor  simul  incessit,  et  a concubitus  li* 
bidine  sibi  temperantes,  Anthiae  succurrebant.  Leno,  intelligens 
quo  in  damno  versaretur , et  puellam  revera  asgrotare  putans, 
domum  reduxit,  et  lectulo  compositam  curare  coepit.  Ubi  visa 
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cst  ad  se  rediase , ex  ea  morhi  caussam  percunctatur : cui  An- 
tliia , jam  prius,  inquit , here,  lianc  meam  calamitatern  tibi  nar- 
rare , qusque  milvi  acciderant  exponere  volebara , sed  vcrecunr 
dans  occultavi ; at  nunc,  qunudoquidein  omnia  nostra  jam  co- 
gnovisti,  eloqui  grave  non  cst.  Parvula  etinmdum  puclla  cram, 
quum  in  die  festo  et  pervigilio  a nieis  divisa  errans,  ad  tumu* 
lum  ]>erveni  hominis  recens  mortui.  Ibi  adparuit  mihi  quidum 
exsi liens  e tuinulo,  et  prehendere  conabatur ; ego  vero  aufugere 
et  clamitarc : (erat  iile  homo  adspectu  terribilis  , habcbatquc  vo- 
cem  multo  atrociorein,)  tandem  illucescente  jam  die  , rcliuquens 
me  siinul  mihi  pectus  feriit,  ajens  se  mihi  hunc  morbum  in* 
cussisse.  Ah  eo  inde  tempore  aliter  atque  aliter  ab  co  morbo  - 
corripior.  Jam  obsecro  te , here , ne  mihi  succenseas , quando- 
quidern  ego  hujus  inali  cuipam  non  sustineo  ; poteris  autem  me 
vendere , nee  quidquam  de  pretio  dato  amittere.  Leno  hsec 
audiens  moleste  quidem  ferebat,  at  puellae  tamen  ignoscebat, 
utpote  quae  talia  ingratiis  patcrctur. 

VIII.  Dum  ilia  velut  segrotans  apud  lenonem  curatur,  Habroco- 
mes  e Sicilia  provectua,  Nuceriam  Italim  delatus  est;  sed  oh 
victus  dilficultatem  quid  ageret  inops  coosilii , piimo  quidem 
circumire , de  Authia  inquirere,  liaec  enim  illi  et  vitae  universal 
et  vagandi  caussa  erat;  verum  quum  nihil  investigaret , nam 
puclla  Tarenti  erat  apud  lenonem , operarn  suam  locavit  lapi- 
cidis.  Molestum  ei  accidit  hoc  opus , utpote  qui  nec  cor- 
pus nec  sese  ipsum  suhjiccre  gravihus  asperisque  laboribus  ad- 
sucfecisset.  Itaque  male  se  habebat , cl  crebro  fortunam  suam 
dcplorans,  cnl  Antbia,  exdamabat , tuus  Habrocomes,  sordi* 
dm  artis  operarius,  qui  corpus  servitio  subjcci.  Quod  si  span 
quamdam  saltern  haberem  te  iuveniendi,  atque  in  reliquum  te- 
cum aetatem  ageudi , hoc  me  omnium  maxi  me  cousolarctur ; 
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hr  nurtc  sane  infclix  ego  incassum  stque  inuti liter  defatigor , et 
tn  Habrocomis  fortasse  desiderio  confccta  viiaui  posiiisti ; nmn 
persuasion  liabeo,  dilectissima , te  mei,  nee  in  ipsa  morte 
tuisse  oblitam.  Sic  ille  conquerebatur , et  gravitcr  la  bores  fcro- 
bat.  Antlii®  vero  Tnronti  per  quietein  somnium  oblatum  est. 
"Vidcbatur  sibi  esse  rum  Uabrocome , felix  aim  feliro,  pi'imo 
51Io  tempore , quo  se  a mare  coeperant;  turn  aliam  pulchram  loe- 
tninani  se  in  conspectum  dedisse , qu*  Habrocomen  nb  ipsa  ab- 
straheref;  ac  denique  illo  elamaute  et  nomine  so  vocante , sur- 
rexisse  , et  somniiiinu  cessasse.  llsec  ut  visa  est  sibi  vidcre , cx- 
templo  exsiluit , et  lainentarx  eoepit , vera  esse  judicans  qu« 

• Vidisset.  lien!  me  mfeorain , inquit,  quoe  labores  quidem  om- 
ni*s  pct'fero,  quae  Vavias,  itifelix , cal  a nutates  experior,  et  do- 
les, nt  me  pudicam  Habrocomi  stTvem  , supra  feminanim  ioge- 
tiram  comniiniscor ; at  tibi  scilicet  alia  uspiam  formosa  visa  est; 
h&C  cnim  mibi  significant  insomnia.  Quid  est  igitur  our  ampliu* 
vivam  ? cur  me  adflicteni  ? Perire  sane  prsestat , simul  ex  *ram- 
TtbSa  hac  vita  discedere,  et  twrpi  hacce  periculosaque  servitude 
libera ri.  Quod  si  •rtiain  Habrocomes  jnsjurandum  neglexit,  tie  il- 
ium dii  ulciscantur : etc  necessitate  nimfrutn  atiqnkl  ost  rorwmts- 
Snm ; me  veto  tastam  mori  ttquntn  est.  Heec  iBa  cum  lacrymis 
questa',  mortem  inoliebaltir.  ; 

IX.  Hiflpcrtnons  Ptrinthrus  prineipio  «egre  Ttttiromenii  vitani  doge- 
bat  ob  viettts  diflicnltatem : procedente  vero  tempore  anus  quae- 
dam  cum  srmarc  rotprt , quwti  ille , necessitate , ex  ioo[»ia , co- 
actus  tixorem  clnxit ; ac  poSteaqmm  aliquantispet  cum  ea  con- 
vixisset;  mtfrtua  ilia,  magirarii  divitias,  cum  omnium  reram  oo- 
pia  lietfeditate  est  adepfuS.  Servorum  magttus  adernt  commit  ns, 
multa  Vcstis  in  promptu  emt,  fet  mtrgnifica  snpetlex.  Jam  ergo 
in  ltatiam  Itavigare  fctatifrt,  ac  servos  et  anctHas  forma  preestan- 
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tea  coidnere,  aliura  item  adpanttnia,  qualem  habere  viro  opn- 
lento  datnr.  Semper  v«uro  in  ranaorij  babe-bat  Habrocainen , et 
magni  existimnbat , si  posset  euut  participem  fuceee  opmn  et  fo- 
eultatum  suartim.  lit  ill©  quidem  iii  a 1 turn  est  pro  vert  us , atqun 
in  Italiam  delatuf.  Scqvehutur  euw  nobiii  genere  in  Sicilia  na- 
tus  adolescens,  e«i  ClisUieni  nonusn , qui  omnium  Hippoihoi 
bonorum  paorturaps  habebcAur , (ormosus  win  erat.  Ubi  An  thin 
jaju  visa  est  convaluisse,  lent)  quo  pacta  cam  teuwndaret  cogi- 
tare  cocpit.  Itaque  jam  in  loirum  earn  praduxit , atque  eniptori- 
bus  ostendg.  Sub  idem,  tcmpus  .Hippothous  Tarentunt  peraunbu- 
labat , quae  tens  si  pulcrum.  quidpiuni,  quod  cmerest,  ifiveniret. 
Is  simid  ot  Vnathiam  conopexk  , simul  ognovit  , eoque  casu  per- 
territus  mult*.  seemu  rniiocinabxtur.  JVoiine  hnre  cade*  est  pie- 
t'Llu , quam  ago  quondam  in  Aegypto,  Anchiali  necern  ukis- 
cans,  in.  foasaiu  dcfodiv  et  cum.  canihus  include  jussi  ? Quas 
haec  est  conversio  ? Quomodo  serrari  potuit  ? Quale  e fossa  et- 
iugium  dari  ? Unde  lute  iaopinata  sains  ? H»c  loquuhts  > acces- 
sit  ut  eincret ; qmimque  «i  adstitfoset , ■ nostine , inquit , puella, 
Aegyptum  ? Monne  in  Aegypto  in  latrones  incidisti  ? Noane  aliud 
quid  piam  grave  in  ea  terra  pass*  es  ? Die  sodes , nam  sgnasco 
te , quippe  qui  tp  illic  viderim.  IUu  ubi  de  Aegypto  audiit , 
et  rccordata  est  Aucliiali,  latrooum,  et  fussae,  suspirai-c  et  iu- 
gemiseere ; dein  oeuloa  in  Uippotboum  convertens,  (quern  tnmeu 
iiequaquam  nguovit,)  multa  ,.  inquit,  haspes,  qnicmnque  tandem 
•a.  et  geavia  in  Aogypto  perpessa  sum,  et  in  latrones  incidi. 
Sed  tu,  dicita;*  quomodo  tibi  umotuerint* casus  mei , et  unde- 
Kwn  nofisa  aus  me  'niisemm  3 Equidem  ihuioaa  et  iudigna  sum 
passa , sed  tCprcwfsua  non  novi.  Haec  audiens  Hippothous , earn 
ex  liisce  dicti*  tauto  wugis  agftovit,  ac  turn  quidem  tacuitT  at-, 
que  alknone  emptam,  na,  tkumun  mam  ducit , et  bono  animo 
j:  iq  es- 
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esse  hortatur , deiii  quis  ipse  sit , quxque  in  Aegypto  nccitlis- 
sent,  narrat,  opes  item  suns  ac  fugam  memorat.  Ilia  sibi  ignos- 
cat  rogat,  utque  intemperantem  Anchialum  Occident,  siinul  et 
de  fossa , de  Amphinomo , de  canum  mansuetudinc , et  quo- 
modo  servata  sit  cxponit.  Misertus  est  ejus  Hippothous , neque 
dum  quxnam  sit  interrogavit.  Jam  vero  , ex  quotidiano  cum 
puella  couvictu,  ctiam  llippotboum  Anthise  cupido  ccpit,  et 
consueseere  volebat , mnlta  pollicitus.  Abnuere  ilia  priiuum , et 
se  hcrili  lecto  indignam  esse  dictitare;  ad  extremum  vero  quum 
instaret  Hippothous,  quid  ageret  uescia,  i et  satips  esse  rata  om- 
nia ei  arcana  cloqui , quam . datam  Ilabrocomi  fidem  violare, 
narravit  Habrocomen,  Epltesum,  amorcrn,  jusjurandum,  caia- 
mitates , latrones , et  Habrocomen  idetutidem  deflebat.  Hippo- 
thous,  ut  intellexit  banc  esse  Anthiam,  omnium  videlicet  sibi 
amicissimi  uxorem,  * amplexatur  earay  alacri  esse  auimo  jubet, 
suamque  cum  Habrocome  amicitiam  commemorat.  Itaquc  domi 
earn  liabuit , atque  omnibus  ofttciis , Habrocomen  reveritus , 
prosequebatur  5 ipse  vero  usqucquaque  investigabat  sicubi  llabro- 
comen  invenire  liceret. 

X.  Jlabrocomcs  principio  laboriose  Nuceriae  opus  faciebat;  tandem 
autem , quod  laborem  fcrre  ainplius  nequiret,  statu  it  conseensa 
navi  Ephesum  pcterc.  Quocirea  noetu  ad  mare  dcscendit , et 
naviin  nactus,  qiuc  solvere  parabat  j earn  insccndit , ac  rursus  in 
Sieiliam  navigavit,  ut  inde  Cretan) , Cyprian,  et  Rliodnm  nd- 
iret,  et  bine  deuique  Epbesum  adiret.  Sperabat  porro  sc  inter 
longam  navigationem  de  Antliia  aliquid  intellecturunn  Igrtur  exiguo 
viatico  instructus  in  altunt  provehitur,  et  prima  navigatione  abso- 
luta , in  Sieiliam  venit,  ubi,  quum  veterem  hospitPm  Aegialeum 
mortuum  invenisset,  i ci  mferias  adtulit,  cumquei  valde  deflevit; 
deiii  iterum  solvit,  et  postquam  Cretam  pra-tervectuo  esset ,■  Cy- 
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prum  advenit : ubi  dies  aliquot  commoratus  est , et  patriae  Cy- 
priorum  de*  preces  adhibuit:  iude  dcvectus,  Rhodum  pervenifc, 
ac  prope  portum  devertit.  Jam  vero  quura  in  vicinia  Ephcsi  es- 
set,  subiit  animum  cogitatio  rerum  omnium  tristium , patriae, 
parentum,  Anthiae,  familiarium ; et  ingemisccns , hcu,  iiiquit, 
calamitates  I Solus  Ephesum  revertar;  in  parentum  meorum 
conspectum  veniam  sine  Anthia,  et  miser,  inutili  cursu  confecto, 
casus  mcos  narrnbo , incredibiles  fortasse , quippe  qui  socio  eo- 
luiu  quae  passus  sum,  caream.  Sed  perdura  Habrocome,  et  ubi 
Ephesum  advcneris,  tantilium  modo  supcrvive,  Anthiae  tumulura 
excita,  illain  dcfle , eique  inferias  adfer,  turn  temet  ad  ipsam 
adige.  His  dictis  urbem  inquieto  animo  pervagatur , Anthia  or- 
batus  et  victu  egens.  Per  idem  tempus  Leucon  et  Rhoda , 
qui  Rhodi  morabantur , in  templo  solis  juxta  auream  gravem 
armaturam  al>  Anthia  et  Habrocome  dedicatam , columnam  Ute- 
ris aureis  inscriptam  posuerant  pro  Habrocome  et  Anthia ; ad- 
scripta  etiam  erant  dedicantium  nomina,  Leucon  scilicet  et  Rho- 
da. In  hunc  titukun  incidit  Habroeomes  T vcnerat  enim  ut  dco 
supplicaret.  Quern  ubi  legit,  atque  eorum  qui  dedicaverant  no- 
mina, servorumque  benevolentiam  cognovit,  juxta  etiam  arma- 
turam conspe.vit , column®  adsidcns  valde  lamentari  coepit  O 
prorsus,  inquit,  infelix  ego!  ad  vitae  metam,  atque  in  recor- 
dationem  calamitatum  mearum  perveni.  Hanc,  ecce,  armaturam 
ego  simul  cum  Anthia  dedicavi et  cum  ea  Rhodo  profectus , 
nunc  redeo  illam  non  adducens.  Quoniam  vero  haec  columna 
eollactaueorum  nostrorum  donarium  est  pro  salute  utri usque 
nostrum  , quid  igitur  me  solo  fiet  ? Ubi  vero  dilectissimos  raeos 
invcniam  ? Dum  ille  sic  non  sine  laerymis  eonqueritur , adve- 
niunt  Leucon  et  Rhoda  de  more  deo  supplicaturi.  Qui-  ut  Ha- 
hrocomen  viderunt  column®  adsidentcm,  et  armaturam  intuen- 
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tem , non  agnovcrunt  quidcm , sod  adrairati  sunt,  quinam  e$- 
set  is,  qui  apud  aliena  donaria  commorarctur.  Tandem  Leucon, 
quid,  inquit,  adolcsoens  caussae  cst,  cur  donis  nihil  ad  te  pcr- 
tinentibus  adsidcns  ingemiscis  ac  lamentaris  ? Quid  tu  hcec 
curas?  Quid  tibi' cum  iLs,  quorum  nomina  liic  inscripta  sunt? 
Cui  respondcDS  Habrocomes , mea,  inquit,  mea  sunt  ista  do- 
naria  Leuconis  et  Rliodx,  quos  post  Authiam  vidcrc  infelix  ego 
Habrocomes  exopto.  H*c  audientes  Leucon  ct  Rhoda  turn  qui- 
dem  obstupuerunt ; post,  ubi  so  paullatim  collegere,  qgnove- 
runt  earn  cx  habitu,  e voce,  ex  iis  qu®  dixerat,  ex  eo  quod 
Authiam  commemoraverat.  Mox  ad  ejus  pedes  procumbunt,  atque 
-cventa  sua  narrant : iter  T) ro  ■ in  Syriam,  Mantus  iram,  tra- 
ditionem  in  contubernium , et  se  venditos  in  Lycia,  heri  obi- 
tuin  divitias , ct  reditum  Rhodum.  Jam  vero  eum  domum , ubi 
habitabant,  ducunt,  eique  bona  sua  tradunt,  multaque  cum 
famuluutur,  ac  bono  esse  animo  juhent.  I Hi  autem  nihil  Anthia 
erat  antiquius , sed  hanc  usque  deflcbat. 

XI.  Dam  iste  Rhodi  cum  collactaneis  moratur,  quid  ageret  delibe- 
cans,  iiippotbous  decrevit  Anthiain  ex  Italia  Kphesum  ducere, 
partim  uti  eam  parentibus  resdtucret,  partim  ut  illic  de  Habro- 
come  aliipiid  innudiret.  Itaque  jam , rebus  suis  omnibus  maguse 
Ephesice  navi  impositis,  cum  Anthia  solvit,  et  admodum  jucun- 
da  paucoruin  die  rum  navigatioitc  absolnta,  node  jam  instante, 
Rliodum  adpulit,  ibiqne  ad  mare  a pud  anum  quamdam,  Ab 
thaeam  nomine,  devertit,  Authiam  vero  ad  hospitem  introduxit, 
atque  ipse  seorsura  ea  node  recubuit.  Postridie  autem  solvere  eo*- 
gitabant,  verum  featum  diem  ilium  soli  publics  magnificentia  nge- 
bant  Rhodii  cum  pompa  et  sacrificiis,  et  in  magna  celebrantium 
civium  frequentia.  Aderant  in  ea  Leucon  et  Rhoda,  non  tank 
ut  festum  una  cclebrarcnt,  quam  ut  inquirerent,  si  <fuid  de  An* 
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tliia  compcrire  daretur.  Inter  hsec  liippotlious , sccum  ducens 
Anthiam , templum  erat  ingressus  j liaec  vero  defixis  in  donaria 
oculis , ut  praeteritorum  recordata , o Sol , Inquit , qui  cuncta 
humana  re6picis,  solam  me  infelicem  practeriisti , anteliae  quidem 
quum  Riiodi  essera',  te  fauste  feliciterque  adoravi , tibique  cum 
Habrocome  aacrilicia  feci  , et  tunc  beata  habebar  ; nunc  con* 
tra  aerva  pro  libera  , pro  felice  infelix  captiva  sum , atque 
sola  Ephesum  revertor , fet  in  conspectum  me  dabo  necessariis 
meis  sine  I Jabrocome  ! Haec  loquuta  copiosas  fundebat  lacrymas  y 
et  Hippotliount  rogavit , ut  comae  partem  sibi  abscindere  con- 
cederet , eamcjue  * soli  dicare , et  nonnihil  prccari  pro  Habro- 
corne.  Adnuente  Hippo tlioo,  resecuit  ilia  de  cincinnis  quantum 
licebat,  et,  omnibus  egressis,  opportunam  occasionem  nacta, 
dedicavit  nun  iuscriptione:  PRO.  MARITO,  HABR OK.OME,  AN- 
Tiif A.  COMAM.  DEO.  DEDICAVIT.  Quo  facto,  et  precibus 
adliibitis , ciun  Hippothoo  disccssit. 

XII.  Leueon  et  Rhoda,  qui,  dum  haec  agtmtur,  pompse  intere- 
raut , nunc  ad  templum  advenerunt,  et  donum  conspicati,  he- 
rilia  nomina  agnovere,  ac  primiun  comain  exosculati  sunt,  mul- 
tumque  plorarunt,  tamquam  si  ipsam  vidissent  Anthiam : deindc 
circumierunt,  si  illam  etiam  possent  uspiam  invenirc  ; jam  enitn 
populus  Rliodius  nomina  e priore  commemorationc  noverat.  Et 
eo  quidem  die  quum  niliil  rcpcrissent,  reversi  sunt,  et  Ilabro- 
conii  qua?  in  ternpio  invenirentur  indicaniut.  llle  ex  inopinata 
re  animo  quidem  est  commotus,  at  in  bona  tamcn  spe  fuit  se 
Anthiam  reperturura.  Insequcnti  die  rursurn  Anthia  cum  Hippo- 
thoo  in  templum  venit,  neque  enim  idonea  navigandi  tempestaa 
erat , et  donariis  adsidens  plorabat  gemebatque.  Interea  Leu- 
con  et  Rhoda  -ingrediuntur,  Hnbrocome  domi  relicto,  qui  pa- 
riier  oegritudini  se  dabat.  Vix  pedem  intolerant , quum  Antliiam 
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» conspiciunt,  noc  dum  vero  _agnoscunt , sed  e cunctis,  amore , 
lacrymis , donis , nominibus , et  forma  conjecturam  faciunt  Ut 
earn  hoc  modo  paullatiin  agnovere,  turn  vero  genibus  ejus  acci- 
derunt,  jacueruntque  obmutescentes.  Mirabatur  ilia  quinam  es- 
sent,  quidque  sibi  vellent,  nunquam  enim  Lcuconem  et  Rho- 
dam  esse  sperassct.  Jam  ubi  ad  se  rediere,  o hera , inquiunt, 
Anthia , nos  servi  tui  Leucon  et,  Rhoda  sumus , peregrinationis 
et  captivitatis  apud  prsedones  socii.  Sed  quae  te  fortuna  hue 
agit?  Bono  animo  es,  hera,  incolumis  est  Habrocomes,  atque 
istliic  superstes  continentcr  te  deflct.  Hoc  audito  sermone  ad* 
tonita  Anthia,  postquam  se  ffigre  recepit , -eosque  agnovit,  bra- 
chiis  collo  circumdatis  amplexatur , et  de  iis  quae  ad  Habro- 
comen  pertinehant , planissimq  edocetur. 

XIII.  Confluxit  nunc  omnis  populus  Rhodius , qui  inventos  esse 
Anthiam  et  Habrocomen  intellexerat.  Turn  vero  acces&it  etiam 
Hippothous , innotuitque  Leuconi  et  Rhoda; , simul  et  ipse 
quinam  essent  certior  est  factus.  Ac  de  reliquo  quidem  inter 
eos  commode  se  res  habebat ; hoc  tamen  minus  , quod  necdum 
ista  sciret  Habrocomes : itaque  confestim  domum  adcucurrerunt. 
llle  interim,  postquam  ex  aliquo  Rliodiorum  acceperat  inventam 
esse  Anthiam  , per  mediam  urbem  cursabat  damans  Anthia  amen- 
ti  similis , ac  tandem  ad  cedem  Isidis  in  Antliiam  incidit , mag- 
na  subsequente  Rhodiorum  caterva.  Ut  se  invicem  conspexerunt, 
protinus  agnoverunt,  (uamque  id  sibi  optabant  utriusque  nnimi,) 
atque  inter  mutuos  amplexus  humi  sunt  delapsi.  Multis  simul 
animi  commotionibus  urgebantur , voluptate , dolore , tiraorc , 
prateritorum  recordaticne , futurorura  metu.  Proscquebatur  eos 
ominibus  optimis  populus  Rhodius , alteque  exclamabant , mag* 
nam  invocantes  dearn  Isidem : jam  rursum,  ajcbant,  formosos 
illos  videmus , Anthiam  et  Habrocomen.  Hi  autem  ubi  se  rece- 
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perunt,  exsurgunt,  atque  Isidis  templum  ingrediuntur.  Tibi, 
inquiunt,  maxima  dea , gratiam  pro  incolumitate  nostra  ha  bo- 
rn us  : i per  te  , o nobis1  omnium  maxime  veneranda , nos  mutuo 
recuperavimus : simui  ante  aides  provoluti,  ad  aram  procubu- 
eruut.  Dein  vero  conferunt  se  in  Leuconis  domum  , quo  et  Ilip- 
pothous  res  suas  transferri  curavit , parabantquc  Ephesum  na- 
vigare.  Postquam  igitur  illo  die  sncrificassent,  essentque  epulati, 
mult®  ac  divers®  narrationes  dc  omnibus,  quao  quisjjue  passus 
fuerat,  egeratve , utpote  qui  post  diutumuiu  tempus  se  mutuo 
recepissent,  convivium  diu  protraxerunt.  Jam  autem  ubi  nox 
advenit , cubituin  iere  reliqui  omnes  prout  obvcniebat,  Leucon 
et  Rhoda,  Hippothous  et  formosus  ille  adolesccntulus  Clisthenes, 
qui  earn  e Sicilia  Itallam  petentem  sequutus  fuerat;  Antbia  vero 
cum  Habrocome  recubuit. 

XIV.  Interea  dum  ceteri  omnes  sopiti  sunt,  estque  alta  quies, 
Anthia  Habrocomen  amplexata  flebat:  o mi  vir,  inquit,  ac  do* 
mine,  recepi  te  posteaquam  terra  marique  diu  sum  pervagata, 
effugique  latronum  minas,  piratarum  insidias,  lenonum  contume- 
lias  , vincula  denique , fossas , ligna , . venena , et  sepulcra  : ta- 
bs vero  adsum  tibi , Habrocome,  animae  me®  domine,  qualis 
primum  Tyro  in  Syriam  discessi.  Nemo  me  r ut  peccarem, 
inducere  potuit,  non  Moeris  in  Syria,  non  Perilaus  in  Cili- 
cia, non  in  Aegypto  Psammis  et  Polyidus,  non  in  Aetliiopia 
Ancliialus,  non  Tarenti  hems;  scd  casta  tibi  mansi,  multas- 
que  artes  servand®  pudiciti®  excogitavi.  Tu  vero , Habrocome, 
num  in  temperantia  perseverasti , an  alia  qu»piam  formosa  me 
gratia  superavit,  coegitve  te  mei  simui  et  jurisjurandi  oblivisci  ? 
Hasc  diccns  frequenter  eum  exosculabatur.  Ilabrocomes  contra, 
juro  tibi , inquit , per  liunc  vix  tandem  inventum  nobis  cxopta- 
tum  diem , nullam  milii  neque  virginem  visam  fuisse  pulcram , 
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ncque  aiiam,  quani  conspexerim,  zhulierem  placuisse,  sed  talera 
recepisti  Habrocomen , et  um  purum  T qualem  Tvri  in  orgastu* 
lo  rciiquisti. . Hujusnaodi  defcnsionibus  tota  nocte  iUvicem  u&i , 
facile  mutuam  sibi  fidem  fecerunt , quoniam  ita  se  habere 
volebant.  , . ; . • ••  »•<»•.>  • * • 

XV.  Ut  iliuxit , suas  res  oinnes  navibus  imponurit,  ac  dcdaecntQ 
eos  omni  populo  Rhodio,  navim  conscendunt  ct  solvunt.  Uoa 
proficiscebatur  etiara  Ilippothous,  euneta  sua  et  Clisthencm  ab- 
ducent:- ita  , paucis  diebus  navigatione  confetta,  Epliesum  ad- 
pulere.  Jam  antca  eos  incolumes  esse  servo tos  inaudicrant  Ephe- 
sii  oinnes  civcs.  Simul  atque  exseendcrnnt , confestim , quo 
want  hnbitu,  Dianne  fanum  adeunt,  multa  precantur , sacrificia 
faciunt,  alia  item  inferunt  donaria , atque  tabulam  inprimis  De;e 
dedicant,.  in  qua  depicta  crant  omnia  quse  passi  essent . egis- 
sentqne.  His  peractis  in  urbem  adscenderunt , ac  monumentn 
auis  pareatibus  amplissirna  posuerunt;  ram  praemortui  erant  se- 
nio  atque  aegritudine  confecti.  lpti  reiiquo  tempore  vitam  simul , 
velut  festuin  diem,  egerunt.  Leucon  ct  Rhoda  omnium  parti- 
tipes  a suis  collactaneis  sunt  habiti.  Ilippothous  quoque , quod 
aupercrat  vitae,  Ephesi  traduccre  stattiit,  mox  ctiam  Hyperanthi 
sepuicrum  in  Lcsbo  magnificum  exstruxit,  dein  Clisthenem  sibi 
filium  adoptavit , atque  EpbeSi  setatem  egit 1 cum  Hahrocome  et 
Authia.  "<  < 
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LIBER  PRIMUS. 


Scripjit  Xenophon  Ephesius  clcgantissimos  Ephesiacorum  libros  quinque  dc  a mo. 
ribus  Anthiae  et  Abrocomae.  Librutn  avidis  manibtn  arreptuni  non  ante  deposui, 
quam  Icctioncm  ejus  plane  absolvissem , adeo  me  cepcrat  et  stvli  non  contcmnenJi 
nitor , et  rernm  evcntuumque  dulcis  varictas.  Sunt  tamcn  bic  illic  lacunae  quae* 
dam,  quae  adcuratiorem  cditionem,  cujus  aliqua  nobis  spes  facta  cst,  dcsidcrant. 
[Hanc  spent  fecerat  Air.  Torreniut , excitatus  a P.  Burmanno.]  Laxior  est  inter- 
pres  [/hi.  Cocchius ] ctsi  debits  laude  minitne  fraudandus.  Ego  quae  inter  lcgen* 
dum  obiter  observavi , pauca  delibabo : pfura  et  majors  forte  daturils , si  rcpetitam 
lectioocm  post  repentinaui  concederent  graviora  negotia.  ALBERTI.  Xcnophontit 
Lj.hcui  quinque  libros  amatorios,  quo  nuper  commendatissimo  munere  literarum 
aeviquc  vetusti  stutliosos  homines  obstrinxit  Amh.  Cocchius,  evolvisse,  et  iterate 
quidcm  lectionc,  nihil  erit , cur  qucmquam  clegantiae  Graecae  non  expertcm , poe- 
niteat.  Sum  enim  in  hoc  scriptore  non  solum  styli  inaffcctati  simpiicitas  quacdam 
naturalise  sic  ut  ad  Longi  colorcm  scribendi  et  articulos_orationis  iotercisos  prope 
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acccdat,  scd  ctiaai  return  morisqtie  antiqui  vestigia  ntutiqiiam  pcrvulgata , quae 
eognosse  non  mcdiocritcr  juvrt.  Earn  ob  cans.tm,  qmim  prims  lectione  mendis 
baud  paucis , quae  Interpret!,  [ Cocchio ] hotnini  doctissi;r.o , saepius,  tie  sensual 
pcr.ideret,  obttitcrunt,  foedatmn  animadvertcrein , dignumque  simnl  judicarun, 
cui  medicac  uianus  oflicium  aJhlbcretur,  repetita  cura  XcnophonUm  expolire,  pro- 
que  iis,  quae  unt  docuisset,  gratiam  ei  refer  re , qua  poteram  , sum  conatds:  ad 
quam  opellam  co  libemius  descend! , quod  viri  ut  amicissimi , sic  cunctis  egregiac 
doctrinae  iuminibus  ornatlssian  vclunta’i  dbsecundare  jucumlmn  cm.  Hinc  natum 
tnihi  lioc  quidquid  est  emendationum , quarum  nonnullas  saltern  Xenophonti  pro* 
futuras  esse  arbitror,  opto  certe.  Omnia  distinguendae  orationis  vitia  [in  Londi- 
nensi  videlicet  editione]  neque  indicare  ncc  toliere  fuit  animus,  nisi  sicubi  diffici* 
lius  implicaia , et  ad  deprehendendum  baud  ita  prona , mentem  scriptoria  obscura- 
re  videbamur.  Cater utn  mininc  difliteor,  esse  plura  residua,  in  quibus  cxcicen- 
dae  indusiriae  materia  felieioribus  ingeniis  supersit.  Dc  aetate  vero  Xcnophontis  , 
ct  ordine  totius  opens  ac  dispofitionc , sive,  ut  Gracci  vocant,  iutonc/t!? , quam 
prorsus  conciimam  omnibusque  nutneris  absolutam  neqtiaquam  existimo , disputarc 
nunc  quidem  non  placuit;imra  labcs  cnim  a librariis  impressas  operant  hanc  coer- 
cere  decrevi.  HEMSTERI1UIS. 

EOEEIAKHN.  Scilicet  hnymeirm.  Est  enim  lifynp* , secundum  sfphton.  Pro* 
gymn.  Cap.  HI.,  txiinc  srpxynxroc  ycyevinc  i u;  ysysvlroc.  Quarc  et  Votsius  in 
At: . Hist.  Cap.  VII.  fabulas  lias  appellat  quasi  veras.  Quod  cur  argutia  non 
jKcessaria  vidcatur  Hcumantn  in  Poccil.  T.  HL  p.  43a.  eqnidcm  no.i  intelligo. 
GraccorunT  Aucuwitatc  ita  toeutus  est  Vassius.  Sic  enim  Philostt . Vit.  Apoll.T. 
L.  v.  c.  14*  (it  ftuSu  tx!>  Tail rriii')  insUl  lit  yiyesira  Siorrtt.  Plutarch,  dc  glo- 
ria Atlten.  p.  86.  a;  y'xp  is  £.-ypd$:i  arpd£tif  dc  yivcpti vxt  ienn&curi.  Fictam  rim , 
quae  tamen  fieri  patuit,  cum  doer.  Invent.  I.  19.  possis  interpreter;.  Elcganter 
Cornel,  in  Atith.  lib.  IV..  p.  tri  pixxxp  Kvslytipf  rh  ut  Kwlyttpot  lypx'l*. 

Ephcsiaca  autem  rascripsit  auctor,  quia  Anthia  et  Habrocomcs  emit  Epbesli.  Sic 
et  litliedori  Aethiopica  explieem  cum  Bourde/otio  , quia  scilicet  Chariclca,  prae- 
cipua  operis  materies,  nata  cm  paremibui  Actbiopibus.  Longi  quoqtie  ratfetviKd , 
in  fine  ejasdem  codicis  e quo  Xenophon  master  dcscriptus  est , appcllantur  Atrffm- 
xdv  iporniwv  xiyes  r htnptc.  Vid.  A l inch,  in  Not.  Lk.  dc  Longo  edit.  Bipour. 
■Saidas  duos  practer  nostrum  laudat  Xwophorucs  , Antiochentnt , qui  , 

et  Cypriots  qui  K vrpiMxx  acripsjt.  Qui  juvenes  suos  ct  pucllas  forte  natos  finxe- 
nrnt  IUbylonc  ct  Cypri.  Nam  quod  Cora  is  in  Epist,  Hcliodoro  suo  praemissn 
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ah:  ,,Erotici  veri  piiv  t uxlux&y  iiri  ra  tS-jci , 5 rija  zb.i'j , araa  uzeStTie  } rey- 
ypx$sve  Sti  euiipxrxv  tx  i7Tcez'j;xtvx  ut  non  omnino  a vcriute  al'cnum  cst  , ad 
Ephesiaca  tamen  referri  noilem , quum  longe  minima  pars  Tabulae  Ephesi  agatur, 
Scd  *ita  Die ac arch  us  contra  immortalitatetn  anintorum  scripsit  tres  libros,  qui  Lcs- 
biaci  vocantur,  quod  Mytilenis  sermo  babcbatur.  Ciccr.  Titsc.  Qnacst.  I.  33. 
Cacti  rum  hacc  Ephesiaca  de  Anthia  cc  Habrocomc  quinquc,  q:tos  legiinus  , libris 
fiuiri,  aique  adeo  esse  Integra,  nemo  non  vider.  An  tamen  hacc  satis  idotica 
causa  sit , cur  in  verbis  Suidte  atveQzb  'F.<£*Vict  ierzpixzc.  ’E Qietxzx.  itr)  St  ifu- 
7i xx  l.  Ttfl  'Afi/iid/uu  kx'i  'A xx)  zip)  Ttjt  riKixs  'EQitrlux  km  x)J-x  ; 

cur  igitur  in  his  verbis  pro  /,  ponant  i viri  docti,  valde  dubito.  Suspicor  cqui- 
dcro  Xcnophontem  in  aliis  quinque  libris, quos  acqiic  inscripscrit  Ephesiaca  atqoe 
bos  de  Anthia  ct  Habrocomc,  exposuisse  dc  urbe  Ephcso  ct  de  rebus  amarorii  ar- 
gnmeuti,  quae  ibi  accidcrint,  ant  atnantibus  ibi  natis  cvenerint.  Nam  de  urbe 
Ephcso  hie  nibil  k gun  us.  Huetium  quidem  Suidam  non  intcllexisse  mirutn  non 
cst,  qui  Ephesiaca  hacc  nou  viderit.  Scribic  ille  in  Origin.  Fab.  Rotaau.  p.  69. 
cd.  Lac.  ,,  Sccundus  Xenophon  suutq  iibruro  insertpsit  Ephesiaca , ct  decern  libris 
Habrecomae  et  Anthi&c  atnores  complexus  est.”  PEBRLKAMP. 

Pag.  1.  v.  1.  'Hr  b 'E cphcp.]  Eiegans  cst,  qua  fabulam  orditur,  simplicitas.  Sic 
et  Longtis  I.  Past.  e.  1.  zzAip  <Vri  Aicptu , MirvA>f»>s.  Ct  Appul.  de  Psyche  uarra- 
turus  Wet  am.  lib.  IV.  p.300.  „Erenl  in  quadam  civit  ate  rex  et  regina . Hi  tret 
filial , forma  conspicuut  habuere,"  l’EERLK. 

P.  I.  v.  ],  ret  Tfzrx-  3‘joxftbxy.]  Pro  h amine  potcnliore , quique  cst  inter  ma- 
gnate!. Phrasis  Aticiori  nostro  propria.  Vide  p.  49.  v.  7.  p.  53,  v.  9.  p.  54  v.  7, 
p.  69.  v.  x.  p.  87.  v.  7.  ALBERTI.  Usitatior  est  iila  apud  Herodot.  lib.  VI,  c. 
ioc.  iht  'Eptrptiuv  t i rpxrx.  nbi  lege  IPesscl.  notam.  Adde  Himer.  Orat.  I.  p. 
348,  Orat.  XI.  r-  578.  et  Arittid.  Orat.  Sacr.  I.  V.  I.  p.  287.  Alia  vide  in  aduot. 
ad  p.  49,  v.  7.  LOCELLA.  Notavit  etiam  nonnulla  Tresling . Adv.  Crit.  p.  33, 
Craccum  expressit  Lueret . I.  vs.  87.  Ducloret  Danatim  delicti,  prima  virorum. 
Ad  q.  1.  v.  Faber.,  lu  iiac  formula  tx  wfZvm  fere  accipio  ut  iu  his  Eurip.  Iphig. 
in  Aul.  v.  51.  it  ri  rpir  uAptr/thci.  Aliter  Palairetut.  ,,Propric,  ait,  formula 
t it  rpinx  Suixrtizt  cst-  eliiptica , pro  tx  erpi-rx  Ovneixi  Qipmixt.  Aristoph.  Ran. 
v.  414.  x^rri  tx  erpira  rn(  bit  ptoxfinpixt-  pro  tea)  it ti  ri  rrpiirx  (Jupzfxiycpd’  Et 
ita  Wolf,  ad  Liban.  ep.  146.  PEERLK.  . ...... , ..  ..... 

P.  1.  v. 9.  'Append fine.]  'Appetdptxe  in  hujus  scripti  initio;  [hac  videlicet  termi- 
natione  hoc  nomeu  occurrit  in  editione  Londiucnsi  hoe  loco  et  pag.  hujus  edit.  3. 
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v.  i ct  7.  ibidemqne  p.  35.  v.  S.  nam  sic  qunque  liis  in  locis  Icgitur  in  Cod.  MS. 
Florentine:  ac  practerea.  p.  5.  v.  10.  in  Cod.  ‘Appix ipcx;.  [Retimrit  has  in- 
constantias  Lucettsis  cditio,]  quo  nomine  rcperi'.urSatrapariun  Aftaxcrxis  unus.  Vide 
Ifarpocrat.  ct  ibi  Mausmcum.  [Cui  cquiJttn  non  assentior  lectionem  'Appsxlfext 
np.  Xcttoph.  de  Exp.  Cyri , ct  ap.  Isocraicm  in  Panegyr.  prohami.J  In  operis  au- 
tem  progressu  'Afipixiptitt  semper  Jonica  forma.  HEMSTERH.  De  similibns  cxem- 
piis  sub  utraque  forma  frequentatis  vide  Mutick.  ad  Lactanl.  Plac.  fab.  XXIX.  cr 
Peril/.  Epist.  ad  Mill.  p.  41.  ABRESCII.  Hcrodot.  lib.  VII.  e.  aa.j.  Axpth-j  S-jr 
Trx'ki  'Appsieiiwt  rs  xxi  “Trip/iief.  Hyperanfhes  ctiam  apud  Nostrum  lib.  111.  c. 
2.  Ptiimhkis  egregia  forma  juvenis,  Ilippothoi  ddiciac.  Nisi  nomen  ipstrn  Pcrsi- 
cuin  usurparit  Xenoph.  Ephcs.  ratio  minus  apparet  cur  non  ubique  spiritus  asper 
sit  apposittis:  [nam  in  supcrioribtis  tribus  editionibtis  semper  excusum  Icgitur 'A^a- 
xi/exii  xppsxjpiit  cnim  , oi  ifipixalnt! , cpithcton  Apollinis  et  Dacchi , aptissime 
convcnirct  adolescenti  formosissimo , cujus  pulcritudo  cum  Apolline  comparator. 
HEMSTERH.  Ipsnm  Persicum  nomen  usurpasse  Nostrum , ne  in  somois  qnidem 
suspicarf  possenx  Sed  cum  Palmtrio  Kxercit.  in  Auctor.  Graec.  p.  38.  nomina  fi- 
liorum  Darii  apud  Hcrodolum  1.  I.  ex  gcntifi  sermone  ad  Graecormn  morem  esse 
cfficta,  (vel  omnmo  Gracce  conversa)  pro  certo  habco.  Quid  Palmrrits  -eo  loco 
Sibi  velit  VTalcken.  ad  Herodot.  lib.  III.  c.  88.  p.  343.  sit  sibi  non  satis  liqtiere; 
ct  ego  contra  non  imeliigo,  quas  tenebras  vir  hie  persptcacissimus  hi  ra  tarn  Clara 
olfuudi  sibi  sit  passus.  Similiter,  tx  parte  saltern,  ad  Graeci  nominis  similirudi- 
rem  dformatum  esse  videtur  'Apcxxipcx;  apud  Lucian,  in  Toxari, -fortasse  pro 
'Aprxxxiixti  nam  huic  fere  simile  aliud  nomen  'Aprxxxfixo  Icgitur  apud  Xrmph. 
in  Cjliop.  et  de  Expeu.  Cyri.  Est  porro  'Afipcxs/xrit  cpithcton  Adonidis  in  Hymn. 
Orphic.  LV.  2.  Veneris  apud  Noun.  XLV11I,  356.  et  hi  truth,  II.  446.  VI.  723. 
Hamadryadum  in  Afariani  epigramm.  in  /Inal,  lirunckii,  Vol.  II.  p.  512.  v.  a. 
liacchi  in  Nonno  XVI.  172.  ct  Brunclii  Anal.  Vol.  II.  p.  517.  v.  2.  Arooris 
ibidem  p.  79.  v.  4.  Pallenes  virginis  ap.  Eurlp,  Iphig.  in  Taur.  1099.  et  in  lone 
920.  quibus  omnibus  locis,  practerquatn  apud  Mantth.  recte  cum  spirit o asperor 
exhibetur.  Ipsum  nomen  proprium  IIABROCOMES  in  thulo  Latino  apud  Gorium 
Inscript.  Etrusc.  Vol,  III.  p.  4a.  reperitur.  Igitur,  qnoniam  aatis  ccrtnm  est, 
scribi  oportere  «,  h , enm  1 omnibus  inde  compositis  ac  paritcr  xfipx , an- 

cilln  hontsticr , quae  Latinis  dclicala ; non  dubitavi,  quin  nbique  in  Auctorc  nos- 
tro 'Appixiftxa  excutii  curarcm.  Non  me  fugit  qnidem  in  editionibtis  Xenoph . de 
Exp.  Cyti  inveuiri  'APptxifcxt  com  spiritu  kni,  Vtluii  apud  Herod,  itemque  apud 

11  a r- 


Digitized  by  Google 


XENOPHONTEM  EPHES1UM.  LIB.  I.  6$ 

llarpocrat.  Said.  Etymolog.  ct  l/eijch.  Metnini  etiam  pro  S&px.  sacpius  in  MS. 
seque  ac  fypis  cxcusit  libris  rcperiri  ijopx ; (unde  vitiosius  adlmc  intcrdnm  forma* 
turn  cst  Snpx)  sed  pcrpcram  ubivrs  iia  scribi  persuasum  habeo.  In  Cod.  MS.  Flo- 
rcnt.  hoc  loco,  ct  vs.  5.  lum  p.  s.  v.  9.  p.  5.  v.  6.  8 ct  10.  p.  6.  v.  4.  8 et  12. 

р.  7.  v.  9 ct  15.  cum  f piritu  aspcro  cxaratum  cst  'Afaixiputt , delude  vcro  fere 
semper  cum  spiritu  lent.  Non  mulium  a best  air  Antliiac  nostrac  nomine  Junonis 
et  Veneris  cognomcntum  'Atiti*  apud  Paufan.  lib.  II.  c.  22.  ct  Ihsych.  Laccbu* 
item  atitef  apud  Paufan.  lib.  I.  c.  31.  occurrit.  Auctorem  nostrum,  quern  tamen 
saepius  laudat  Pillois,  in  Animadv.  ad  Longi  Pastor,  vakie  levitcr  cvolvissc  vidc- 
tur;  nam  Anlhia  constantcr  illi  est  Ant  hint , llabrecoma  vero,  Abrocome , scu 
Graccc  sen  Latino  ea  notnina  tcribat,  ut  adeo  manil'estc  adparcat,  cum  putasse 
puellam  Habt  ocomen , adokscetucm  Anlhiam  a Xenophonte  vocari.  Dc  rcliquo 
nollcm  cum  Himsltrh.  dicere  Ionicam  esse  for  mam  in  dfipixipts ; imo  vcro  ilelle- 
nica  sive  communis  est,  xdpoxipexe  vcro  Dorica  vol  Acolica  Cette  pro  Doric* 
forma  haberi  debet  a&po xipexp  ap.  Eurip.  Iphig.  in  l'aur.  1099.  et  lone  920.  Sic 
ap.  cund.  in  clioris  suppl.  975.  Iphig.  in  Taur.  1236.  Iphig.  in  Aol.  548.  in 
Troad.  253.  ct  ap.  Pindar.  Olymp.  VI.  71.  VII.  58-.  legiinus  xpurcxipix; ; . siroili* 
terqttc  ixupexiptxe  aut  axipcexifie « Isliirn.  I.  1.  Pytlt.  III.  ad.  Contra  ea  in  Ho- 
rodoli  1.  i.  ’A/j poxiptxt  non  tnagis  lonicutn  est,  quam  "TxipxAnt-  Quire  etiam 
apud  Hesiod.  Tlteog.  946.  ct  Lucian,  in  Gallo  Vol.  II.  p.  721 — 72a,  xpsioxluxe  * 
et  apud  Homer.  II.  XX.  39.  Psiudo-Orfh.  de  Lapid.  XI.  56.  XV.  5.  Coluth.  40. 
et  Lucian.  Pseudom.  Vol.  II.  p.  243.  axtpnxinx;  aut  dxsipixsptiit  pro  cotnmuni* 
bus  formis  habere  jure  possumus,  propterea  quod  altera  iu  a;  iudubitatc  Dorica 
eat  vel  Acolica.  In  epistoiis  Aristaencti  inscripiio  ep.  XXL  lib.  II  habet  ABPO- 
KOMHZ,  et  ep.  III.  lib.  I.  AN0OKOMUi.  Igitur  Dotica  vel  Aeoiica  terminatio 
cst  etiam  in  Max* yxipixp , Tyranni  nomcn  apud  Clement.  Atexand.  Strom.  lib.  I. 

с.  14.  p.  354.  itemque  tiOiticn  Athleue,  quem  orattonc  XXVIII  ct  XXIX.  cclcbravit 
Dio  Chrysuit,  Neque  obstat  quod  is  Neapolitanus  forusse  civis  fuit ; eicnim 
Dialcciuu)  Doricam  amiqmtus  Ncapoli  iu  usu  fuisse  testamur  mimus  argentcus  cum 
epigraphe  NEAJIOAITAX  caeicros  ejus  urbjs  omnes  vetustate  praecelkns  , cujus 
ntemiuit  Cueb.  Eckheltui  noster,  cum  doctrina  insignia,  turn  imegiitate  prats- 
tans,  Ductrin.-Num.  Vet.  \rol.  i.  p.  112.  ct  iqutiqa  aenea  llerackcnsis  ap.  Mar - 
lord/,  de  Theca  Calam.  in  Additam.  p.  24.  qui  inscuiptum  c;t  APIXTOAAMOS 
— — NEAIIOAITAS  , quoque  adeo  evertitur  quod  ipse  p.  508.  verbosissimi  iJlius, 
et  sauac  patitcr  ct  iusaniemis  cruditionis  pleni  operis  edixerat : scias,  tnquit,  AVa- 
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pnlitiimt  Dorirr.um  argue  pejas  attfugisst.  Ncque  vero  tnirtim  vidcatur  Doricam 
Dialectum  in  vcterc  viguisse  Parthcnope , quail  a Rhodiis  conditiui  tradit  Strabo 
Jib.  XIV.  p.  967.  J.OCEL.  Tertninatio  aiijeciivi  in  «,•  Dorics  vel  Acoiica , pnetis 
vel  qui  ca  Dialecso  utuntur , cst  reliiiqucnda.  Euripides  ca  impriicij  delectaur. 
Conf.  I'a'ck.  #d  I’huenis.  p.  42.  Cotmnuneui  in  r,;  hie  recte  praetiilit  Lee  din f lit 
et  Zcuts  "ttrrxT7nn  'Trrxrgxg  in  Xcnoph.  IV.  Cyrop.  ii.  $•  46.  In  ejusdem 
Exptd.  Cyri  constans  cst  lectio  ’Afipaxifuc;.  PEERLK. 

P.  1 • v.  t.  uly x 3 if.]  Sic  reposui  pro  ii  m aupqi  edit,  suadente  Hcnuurhurio  , 
adsentiorque  Jloogev.  Doctriu.  Panic,  p.  176.  qui  ntra  putat  ease  fidcndimi  its  v 
qui  ii  pro  iijr  adbibitum  tradunt.  LOCEL.  Ego  hie  tiiam  praefero  iJt.  Caelcrum 
ii  saepe  tandem  vim  habere  quam  S* , cat  ccrtum.  Vide  quae  notanius  ad  iib.  1. 
c.  13.  PEERLK. 

P.  1.  v.  2.  gpli/tx.]  DeJcta  distinctions  [po«  xpiffix  et  viripfiaxkchat!  in  supp. 
edit]  jrnigt  ft  iyx  3> j ri  y.rtttx  rJkXtue.  . . [cxemplis  iilustrare  satis  not  uni  hone 
Graecutnutn  ex  aduot.  limit,  ct  Abrcsdiii  nil  adtinet]  upximTt  ru/tun;  virtp&xk- 
htitrp  imerpoiritur  ad  augendam  pulcritudinis  admiracioncm.  HEMSTERH.  Ordo 
verborum,  ut  nunc  kgitur,  vaide  mihi  dispKcet,  et  alienus  videtur  a brevi  et  ro- 
tundo  , quod  babet  Ephesiut , dicendi  gcnerc.  Miyx  hi  ti  Zt k fit  x xikktui , hire  a. 
r.  A,  jam  tantatn  indicant  pulcritudmem  , ut  ea  intcrjcctia  verbis  ipaiS-ntri  eSuxrst 
ixtp$akkjniev  mimutur,  nedum  augeatur.  Sentisse  ctiam  hoc  videtur  Treslitsg. 
Adv.  Crit.  p.  $0.  qui  ea,  tanquam  glossam,  cjidenda  ceuaet.  Equidem  transpo- 
sito  partial  verborum  ardine  et  ievi  mntatioite,  sic  lego.  — Ik  ywxixbe  itn%upixt 
Befitirrevs , ipxtirxTt  rifiixng  ImpfixiJ.coryg , ytvtrxi  xxif  x.  r.  A.  Sic  etiatn  laus 
matrix  praedicatur,  ut  patria,  qui  crat  princepa  in  civitate.  Et  pulchra  proles 
pulchram  matrem  comtnendat.  Long,  Past.  HI.  p.  346.  xx>M  3}  (Jr  »’x  putrpi:  xxk!};. 
Lucian.  Halcyon.  T.  I.  p.  145.  x«A so  xxrpif  xxkbv  vti-j.  Aristacn . Ep.  XIV.  lib. 
II.  xaA A rxiJsr  xx>M  ficvnip-  Quod  nihil  simile  habet  cum  proverbio  too  wxtpbt 
tb  Txsiicr,  quod  de  ingenio  tantum  dicitur.  Conftrt  tamen  illud  cum  Aristacncti 
loco  Barman,  in  Addend,  ad  Valetii  Emend,  p.  227.  — Adde  Horat.  I.  Od.  XV'I. 
O matre  pulchra  , filia  pulchrior.  Hinc  etinm  nomcn  /*>trpb;  xxMirxiix , qualis 
racminit  Liban.  Ep.  #25.  — Recordor  olim  probare  banc  emendationem  Nierenym. 
Boschit/m.  Contra  vir  doetns  in  Annul.  Belg.  fviil.  praefat.]  non  male  me  conje- 
cis«e  ccnset  quidem,  laudat  tamen  expiicationem.  Homsierhutii.  Palatrctut , ftiyx 
3>t  n xpiiftx  cum  dp.  no.  Inrtp.  conjungen* , sic  deinceps  iegit  xikkeu;  rsicvrcv  tv 
'Imlf  Svti  h aeJ.ji  ( sc.  yij ) /t>)  xpfatpn  yevo/thn.  Si  f uidem  talis  pulchrHudo 
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neque  in  Ionia  neque  in  alia  regionc  print  non  exstiierit.  Addit  exempli  in 
quibiis  xihhx  pro  formoso  positmn  est.  Charit.  lib.  II.  p.  s8.  Htliod.  V.  p.  243. 
X.  477. — Quae  non  augebo;  illud  tamcn  monco  et  nos  sic  usurparc  one  fchoon - 
heid  et  Latinos  forma.  Ut  Proptri.  II.  iv.  08.  Cynthia  forma  potent , Cynthia 
forma  levit.  Quod  cum  Graeco  contulit  Jiemitcrh.  ad  Lucian.  Dial.  p.  13.  Cae- 
terum  Arnahlut  malebat  xihhovs  too  cirri  sq.  PEERLK.  Alios  de  eximia  pulcritu- 
dine  loquendi  modos  e Pelyaeno  lib.  V1IJ.  c.  16.  s.  6.  et  Themitlio  Oral.  XIII. 
p.  177.  indicavit  Alrresch.  Potent  tamcn  siioiliorcs  , saltern  quod  ad  vocabulum 
inrtpfixhhcvtrti  adtinet,  cx  Htliod.  lib.  II.  c.  32.  p.  160.  lib.  III.  c.  3.  p.  179* 
lib.  V.  c.  10.  p.  284.  adduccre.  LOCEL. 

-V.  1.  v.  3.  core— — TfWtpev  yew.]  Cunjueta  siinilia  anpnnenti  scriptoribus  Hy- 
perbole. Kodem  fere  modo  Charit.  lib.  V.  c. a.  p.  108.  et  plane  similiter  IJelitil. 
lib.  5.  c.  9.  p.  284.  lib.  c.  2*  p.  403.  Non  lougc  abest  illui  « Luciani  imag.  VoL 
11.  p.  467.  ptiy*  ti  Sttufeec  xx)  be  1 tptx  xhax-i  txv  iyfpctTltvt  lujtcptpixu  lore pw cxxixif- 
Solent  etiam  diis  adsimilare , vcl  pro  ipsis  diis  esse  liabitos  flngete  beroos  sues, 
pro  jt  infra  videbimus.  LOCEL. 

P.  t.  v.  4.  *fi  fil>  xxi.  j Uc  xx)  facile  tolero,  sic  si  absit,  non  desidcrarcm. 
Vidctur  ortum  ex  sequent)  xxt'  HEMSTERH.  Sic  Aristid.  Vol.  II.  p,  370.  At) 
turrit  ftixpir.  ct  llcrodot.  lib.  IX.  c.  38.  it)  Auk  crxtrxy  xftipx*.  Alia  res  e|t  in  illo 
Hcliodori  lib.  I.  p.  28.  if/  o xx)  vin.  ct  iu  llcrodot.  lib.  VIII.  c.  14a.  at)  xml 
ri  x ihxi.  AHRESCH.  Addc  Xcnoph  tlelleu.  L iv.  )i.  15.  is)  xxp  iximi'i  xpti~ 
pxv.  Vulgatum  tamcn  h.  1.  rectc  se  habet.  Et  ita  vidctur  Mittcherltchio.  Nota 
•um  it)  xx;  ptxh/.ev  ap.  Joteph.  A.  J.  VU.  3.  Ait  xx)  r hlov  ap.  Htliod.  VIII.  p. 

321.  et  similia.  Quin  etiam  it!  re  xx)  xxV  exlcxv  ap.  Anonym,  in  Suida  T.  HI. 

p.  34.  Unde  ct  Paiairet.  h.  I.  ita  legit.  PEERLK. 

P.  1.  v.  4 — 5.  rjvxvta— iurif— iyxlx.]  Pro  iu rk  Patair.  malebat  iureu  , 
quod  mihi , cogitanti  qnam  multiplex  sit  usus  dativ.  in  pronominibus  non  ncccs* 
sarium  videtur.  Verbum  iyttTi  in  hac  re  frequens  cst  crottcis.  Noster  I.  p.  a. 

(yiti  tV  iupecp^lx . Htliod.  1.  p.  4.  xvSei  ixipfipp  r«  xihUi.  Alia  notavit  Wyttcnb. 

Biblioth.  Crit.  Vol.  1H.  P.  11.  p.  73.  — Et  sic 'Long.  Past.  I.  c.  11.  n po  yip 
yvpvbv  Ifkra  kicp w»,  Irxrfoui  bircrxrt  ri  xiht.se.  Ubi  forte  legendum,  ut  jam 
dim  cot  jcci',  iirx-Acu-i  hhrnt  rc  xaAAaf  threntem  iUiut  pttichriladincm  quasi 
imbihebat.  Qllod-  mos  aliis  verbis  cxplidit  erxTxy  itiritv  t, 3 hi  to  iThtpoTae.  Sic 
Euitat.  de  Ism.  '111.  p.  90  ii.tr>  aoixv  rite  itpbxhpcT;  ptcu  xxTixiycv.  Svd  in  I.  L 
Long!  Chordon  de  la  Pochette  Melang.  Crit.  et  Phil.  T.  II.  p.  loa.  etiam  praefert 
> . . kc* 
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left  oaem  i-'  ivJeiv.  — *A yatx  <buxnt  , ut  Latin!  anhni  borki , ingenii  tana.  Quod 
in  Proper l . I.  II.  0.  cxcoiplo  Xenoph.  notiri  illustrat  Birman.  Point  ret.  laudavit 
Sick  Serin.  I.  p.  9 ct  14.  PEERLK. 

P.  1.  v.  5.  srxiSelxv — rrxrxy.]  Studio  iiberalis  doctrinae.  Uerodian.  V.  7.  xxrne 
Txihlx;  'iiox7xi.ir.-j;  yireTiyriTt.  Vocant  et  iAijv  xxiSelxv,  ut  Nicot.  Damasc.  de 
Vita  sua  p.  4.  ct  alii.  Excrccbatur  Dabrocomcs  iis  artibus  quas  Graeco  more  scire 
aequura  er.it  iibemtn  adolescentem.  Sum  eac  ypiyyxrX , yeurixii  , xx)  r'x  h *i- 
XxlcTpz  , Xc  noph.  Resp.  Lace  ).  Jl.  $.  1.  ypxyyxTx  , xiixpi^tiv , xx)  srxXxltn  Plat » 
in  A'cib.  U.  f,  7.  Quibus  ryv  Vpxtpixh  lumoulli  adjiciebant.  Couf.  K’jttenb. 
PhilofT.  L.  II.  p.  33.  PEERLK.  | 

P.  1.  v.  6 fitjrixnx  reixti-xv.]  Satvinius  virlit  to  carta  musiea , et  Coccbius  pa- 
riter  variam  inusicam.  Franco-Gallicae  versionis  auctor  Jourdanus , Gallica  levr- 
tatc  , plar.e  ista  verba  trausiluit.  Quam  prastertniasioncm  quasi  egregia  mmiificcn- 
tia  compensations,  ea  quae  scquuntur,  xtbapx  Si  xv r« , xx)  ixreurlx , xx;  Uhc- 
yx%ix  , xuvrfa  yi/yvdtryxrx , ita  reddidit , iutoleranda , Iiercic , liccntia  : s' it  jouoit 
de  to  Lyre , on  le  prenoit  pour  /I potion ; s'il  chantoit  pour  Orphic  : it  lap  foil  un 
j ocelot  ayec  adresse,  et  Mart  tui-mCme  n'auroit  pu  dompter  un  cbeval  avec 
plus  de  grace  et  de  fierU.  Turgida  base  amplifleatio  co  aerios  reprebendi  mc- 
rctur,  quod  ipse  Jourdanut  in  praefatione  cum  Fontenellio  iegem  imerpretibus 
constituent,  ut  vetcrcs  scriptures  converiant  quam  fidclissime,  sine  ullo  addiro 
aiieno  verborum  fuco , quippe  qui  antiquae  simplicitati  repugnet.  Quo  magis  mi-, 
rabere  , virum  ilium  nihiio  minus  temperate  sibi  nequivisse , quin  banc  legem  in 
tota  versione  sua  ubivis  impudemissime  perfringeret.  Hacrebam  hie  paullispcr, 
vertcremne  variam  Musicam , an  potius  y arias  aries  liberates , aut  variam  cruditio- 
nem,  sed  praetuli  taraen  priorem  interpretationem  ob  praeccdens  vocabulum  x*i- 
Sttx , ct  sequens  xifdfx.  Ceicrum , quoniam  interpretes-  tam  saepe  vocabuli  you- 
nx>!  alteram  illam  potestatem  non  adtendisse  dcprelienduiitur,  nihil  supcrvacanct 
me  facturum  ccnscbam  , si  hac  data  occasione , post  alios  viros  doctos , pauiio 
prolixius  de  ea  dissererem.  McS«s  , scribit  llesychius , rixyn  • xx)  cs$cL;  xx)  y;o- 
esxeiit  retie  re%v!rxt  ti.eyev.  Et  pauiio  post : M :uxix>i> , -xaxu  rix»nc  is  Arran/. 
Hoc  late  nimis  patens,  adcuratius  sic  circumscribunt  viri  docti,  ut  eo  -vocabulo 
non  tnodo  caneudi  musicorumquc  modulorum  artem , sed  nonnumquam  omnes  pro-, 
pemodutn  artes  liberates , ct  quas  vocamus  titer  as  humaniores , quibus  Musae 
praesunt , poeticen  imprimis , significari  doccant.  Praccipiius  in  hasc  rent  Uudari 
solct  locus  iu  Xiistoph.  Equit.  iSS.  ubi  ir.anilestum  est,  Isciarii  iilud  ivS!  ycutri- 

n4* 


Digitized  by  Google 


XENOPHONTF.  M EPHESIUM.  LIB.  I. 


7 3 

xxv  IxIarxpLXi  significarc  ne  humaniores  quidtm  literal  sum  cJoclus : quare  ad  eura 
locum  mor.ec  scholiastcs , err  nevnxiiv  tjj v fyxuxi.itx  xxiiilxy  Qx<ri.  Mrs  fbi  in 
Denosthenis  rcsponso , t Sx.xxyuylx  yxp  iu  xpU  ueueouv  'Et’  Ittiv  eevlfie  , vcrten* 
dum  esc  rcipubtieac  administraiio  in  doclum  virum  Jam  non  amplius  convcnit. 
Ad  a ni mum  excolemlum  perthiere  qucmadmodflro  yumxTTixxy  ad  corpus 

cxcrcendum , docet  Plato  lib.  II.  dc  Rep.  Vol.  VI.  p.  24 6.  ct  lib.  VII.  de  Leg. 
Vol.  VIII.  p.  335.  Coof.  Ei/md.  in  A mat.  Vol.  II.  p.  31.  ct  Ttmacum  Leer,  de 
Mundo  Vol.  X p 28.  Alius  insignis  locus  dc  (oiurixfi  habetur  in  Plat.  Phaedone 
Vol.  I.  p.  137.  quern,  nisi  lor.gior  csset , libenter  buc  transcribcrem.  Uicicur  ibi 
pbilosopbia  perylorti  ftsvnx>t , atque  eo  pertinet,  quod  tradic  Strabo  lib.  X.  p.  717. 
Philosophiam  a Pythagorcis  ct  Platone  fuisse  muiicam  adpeliatam : adde  quod  eliam 
In  supra  indicato  Timati  loco  philosophia  muiicet  dux  live  praties  vocatur.  Sic 
porro  musieam  , id  esc  diseiplinas  libe  rales , eruditionem  cct,  cum  philosophia 
jungi  vidtas  in  P/alonis  Timaco  Vol.  LX.  p.418.  ubi  de  cultura  animi  senoo  csr. 
Memorabilia  etiam  cat  Platon,  locus  lib.  VUI.  dc  Rcpubl.  Vol.  VII.  p.  191.  Li 
rl  Tic  aAjflsdjf  (twriKtif,  r?;  porri  A hytto  xx)  <pikorc$ix<  h/nt-ixlvxi.  ubi  sine  dubio 
ncvnxijt  reponi  debet  pro  vulgato  Mefoti; : cujus  eracndaiionis  nuper  a me  ccrtior 
factus  praeclarus  P/atonis  operum  futurus  restitutor  Jac.  Fr.  Bast , sic  quoque 
in  optimo  Cod.  MS.  Bibl.  Caes.  Vindob.  Nro.  CLX.  inveniri  mihi  significavit; 
neque  vero  alitet  in  suo  codice  legissc  Ficinum  , ejus  versio  declarat.  Dc  disci - 
plinit  liberalibus  intelligendum  esse  vocabulum  nounxii  ap.  Aeschin . adv.  Ctesiph. 
p.  637.  saiis  liquet.  Wcvnxijt  ifyxmificy  ap.  Hitner.  Or.  III.  $.  9.  pag.  440.  est 
liber alium  arlium  ofscina , et  Oral.  XII.  J.  a.  p.  $82.  pteuoixc)  Sx/xtoufye) , sunt 
opificeS , qui  liberates  artes  exereentr  In  Ach.  Tat.  lib.  I.  c.  8.  p.  46.  ISixTxe 
fesuotxxe  [yvuotut  additum  iegitur]  est  ineruditus , il/ilcratus.  Juliano  inCacfarib. 
Hadrianus  imptrator  dicitur  ptcuoix i)»  ipyx^ipuvt; , quod  Hcusivger.  p.  71.  recte 
monet  eerti  oportere  liberalitim  arlium  exercitationibus  deditus , sive  pitius  lite- 
teras  humaniores  tractans.  Pariter  Athenacus  iib.  VIII.  c.  16  p.  361.  lladria- 
11  um  vocat  novtixuTXT«s  (Sxoit.ix,  id  est,  non  ut  Dalcchampius  vtrtit,  humanissi •' 
mum  , vel  fetlivissimum  , aut  eleganiissimum , sed  eruditissimum  imperatorem  : 
itidemque  Ae/ian.  V.  H.  lib.  IV.  c.  15. , Hicronem  ct  Ptolemaeum  Pbiladelpbuin 
(iS-jriKUTiTivt  evasisse  ait.  Ncc  tamen , ut  hoc  obiter  addam  , Mytilencn  eodctn 
signilicatu  ab  hoc  rate  Kpist.  VIII.  Vol.  I.  p.  482.  ritar  ftevTiKuTXTxv  dici , quod 
vult  II.  Steph.  in  Thes.  persuaderi  mihi  facile  patiar.  Alius  locus  Atliani  V.  H. 
lib.  II.  c.  j8.de  Timotheo  a Platone  couvivio  excepto,  irrialtU  atpeuif  Spue  **1 
. . K jmu- 
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Itmsrixue , non  est,  ni  falior,  cum  Vultcjo  reddendus  frugali  musicaqut  coerta 
exceptus , sive  nitida  el  ixunr/a , vel  madica  cum  Kuhnio  in  indice , ct  ibid,  in 
voc.  proverbia ; sed  d & coma  inter  erudit as  con/abulationes  inrelligendiis.  Perspcxit 
hoc  Xylander,  qui  ap.  Plutarch,  de  sanit.  tuend.  Vol.  VI.  p.  43a.  Timottici 
dictum  de  etdem  Platonis  cocoa  referentem  , texjoixbv  xx'i  knit  ieTxvev  converiit, 
cacnam  philosophicam  ac  frugalcm.  Verum  in  loco  fere  siinili  ap.  Suid.  in  hbpur- 
t a ex  Dam  asn  0 Tfu$ii  puth  xx)  /eeunxii  est  via  us  mediocris  el  moderatus  , sive, 
lit  ita  dicam  , ttmperatus,  quod  sequentia  ibi  de  modo  Dorico  demonstrant.  Est 
pratterca  , ubi  ucurinuf  adhibetur  pro  scite  , apse,  ceacisinc  , (fluod  xxrxxet itti- 
KXTtcsv  fieri  ait  Sixl.  Empir.  adw.  Mathem.  lib.  Vi.  c.  1.  p.  356.)  velut  ex.  gr. 
a Plutarch,  in  Sympos.  lib.  VI1L  Vol.  VIII.  p.  86a.  et  Aristcph.  Ran  857.  ubi 
pcjetx&Txrx  reddi  commode  potest  dottisstme  vel  scitissime.  Hac  postcriore  signi« 
ficatione  occurrit  c.  c.  in  Eurip.  Hip.  989.  usnixutm.c:  xiyetv , cl  ap.  Plat.  Pro* 
tag.  Vol.  III.  p.  133.  Ivtsi  yap  it  klytt  itfetpirepci  lu  rxrj  fttvrisuet  klyerrei.  Idem 
videlicet  valet  his  in  lecis  noutnxue  , quod  alibi  lnnekSe.  Sic  e.  c.  ap.  Plat,  de 
l.cg.  lib.  VII.  Vol.  VIH.  p.  355.  Clinias  ait  ftixz  L-it  re  t/epuXut.  At  in  Pro* 
tag.  Vol.  III.  p.  147.  fiaitixn  non  est  cortcintsites , prout  veriii  Pichutt , sed  art 
dialectica.  Alia  quaedam  suppeditat  //.  Sleph,  in  The*.  De  p: , elite  inprimis 
usurpari  saepe  vocabulum  /eevtixi t notum  est.  Itaqtie,  quod  ab  Aristoph.  Achain. 
850.  de  Anemone  dicitur,  l rxz'ot  hyxz  r zv  leavnxliy,  Graccitatis  adpriire  gnarus 
Berglerus  vertit  extemporaneus  pee  la ; melius  opinor  quam  Mrunchius,  Frhchlinun 
sequutus,  expeditus  arte  trwsica;  (agitur  enim  de  Anemone  poiita  lyrico,  qui  ill 
ipso  cquuleo  versus  fecisse  perhibetur,  teste  ad  I.  I.  Scholiaste.)  tametsl  non  sum 
nescius,  Tcrtntium  aliosquc  poJticen  ac  litvras  humaniores,  Graeco  more,  musi- 
cian vocitassc.  Nobilis  locus  m significationem , de  qua  nunc  agimus,  stabilien* 
dam  est  iile  Platenis  in  Phaedone  supra  indicaros,  proptcrea  quod  ibi  Socrates 
secundum  quietem  saepius  admonitus,  uti  musicam  exerccrct,  coque  se  ad  philo- 
sopbiae  stadia  contimianda  initio  excitari  ratus,  ac  tandem  de  poc  1 ice  (quam  Sij- 
puch  novrit ejfv  adpcllat,  quemadmodem  Aristoxenus  ap.  Athcn.  lib.  XIV.  c.  8 p. 
<539.  rifv  x.i:3<fuc>  feeurix i«s)  iuteipretandum  esse  iusomnitim  censcns,  poeaia  se 
fecisse  ait  in  laudem  Apollinis , et  fibulas  quasdam  Acsopi  Versiculis  inchisisse. 
Denique  hue  spectant  r * rkt  feeuemije  iikx  e.  c.  ap.  hocr.  Paneg.  Vol.  I.  p.  274. 
et  *?5wr  fisixstxxe , quorum  saepe  scriptures  Graeci  roeminerc  , in  qtiibus  poBtae 
vpki,  lyrici,  tragici,  comici,  fx-pipte) , histriones , pantomiiui  ( lortasse  ciiam 
hiatoiiogtaphi  et  rhetorics , mpnerae  id  Lucian*  in  licrodoto  Vol.  1.  p.  833.  ubi 
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vide  commentt.)  ipsiquc  mus'd , propwe  its  dicii , ccnabant,  Iude  est  quod  Plata 
Ion.  Vo).  IV.  p.  1 7 iS.  lo  Socrati  rcspondit  svi vs  ye , h)  ri;  xSJ.et  ye  /xiu~ 
ffixi; , ct  quod  in  Mcnexcno  Vol.  V.  p.  305.  legitims  ayxoxt  pavcixit  trio;,-. 
Quare  si  quis  in  Nostro  ticaotKw  xuetlMp  inti  inteiprctari  mavclit  variant  cri.di- 
tionem , sive  varias  libtraUt  disciplines  exeixebat , hoc  ti  solum  olTccetil , q <od 
praccedat  xxiitixv  xxexv  ipit.ira  ; 11am  hoc  nomine  Xenophon  musica  m , cnjais  mox 
spccialem  tnentionem  lacit , non  videtur  comprehcnditse , quam  vis  universa  -xi- 
ielxt  pars  csset  an  psallcndi , citharam  pulsandi  cet.  sive  musica  spccialitcr  sic 
dicta,  non  minus  quam  aliae  disciplinac  libciales,  grammatics , dialectics,  rheto- 
rics, poetics,  arithmetic! , gcometria,  testibus  Xcnoph.  de  IUp.  Laced,  c.  II.  $. 
1.  tt  Arittot.  Polit.,  lib.  VIII.  c 3.  qui  ptngcndi  qyoqne  artem  addic.  Tutus  hie 
liberations  doccrinxc  ambitus,  sive  iyxuxKotrxiielx  pracmittcbatur  pltiiosophiae  stu- 
diis.  Docet  id  PM  la  Atcxandr.  dc  Ebriet.  Vol.  111.  p.  190.  e'i  xxS.axxyxSix;  ifiT- 
r xi  in  xfireptv  ett)  the  tit  x.nr(3jrJ(Xi  atpixtuaTxi  Ciipxe  (pitorcifixt , xp'io  3 Tent 
vturifxie  Irrux*!*  • 1 F xtjx  3 , **<  yeontzflf  , km  Ty  evixxxru  t m»,  iyawAltiv  ftta- 
r;xg.  LOCEL.  Aperte  distinguit  Xenophon  xxioetxv  [quod  Plato  ct  alii  ill  exera- 
plis  supra  laudatis  vocant  ypxupuxzx , et  Terent.  Ultras  Eunuch.  Ill,  ti.  14  — fac 
periculum  in  Uteris  — Fac  in  palaestra  in  Musica .]  a /tturixf.  Et  per  raix/Aipr 
fieurmiv  mtellige  varia  ejus  genera,  ut  sunt  iSeiy , /Lutein,  xiixfl^em.  Ut  adeo  si- 
guificatio,  quam  hie  egregie  explicavil  Locella,  admitti  non  pussit.  Occurrit  ca 
etiam  saepe  ap.  Liban.  v.  c.  Ep,  607.  Ep.  aflj.  — yeuv , cut  rjj  /wvnxji  z peQtic. 
Ubi  dedit  quaedam  Wolf.  Musieo  ccrtamini  Sudan,  in  Domitian.  c-  iv.  etiam  in- 
cludcre  potsin  , observant  interpretes.  — Et  sic  Plautus  Mostcil.  III.  a.  40.  — 
Musice  aetatem  age  re.  Quod  rcctc  explicit.  Gronov.  in  Lection.  Plautin.  p.  199. 
Coticinre,  eltganter , sic  ut  in  bonam  partem  capi  posrit nan  hoc  interdutn 
Greeds  est  /eiuzixUe.  Adde  Jure!,  ad  Sjmmach.  Kpist.  p.  59  — 60.  Sed  dc  vi 
Musicts  ad  cxcolendum  homincm , e scuteutia  Plattmis,  egregie  nuper  exposuit 
C.  A.  den  Tex.  Ultr.  18 nS.  PSERLK. 

P.  1.  v.  6.  xiiifx  ii  atnv.]  Quum  jam  praeccsseric  Habrocomen  vaTiain  trie* 
tasse  Musicen , ineptum  sit  hie  citbsrac  faccre  mentionem.  Ncc  eithara,  pertinrt 
ad  yufivdrtixrx  corporis,  qualia  sunt  ixxxzix  et  Ixtcfcaxia.  Itaquc  credo  Xeno- 
phonttm  scripsiisa  hi  pa  H , ut  xi  ortum  ex  postrema  in  inti  syllabi , primum 
dederit  xtbnfx  81 , unde  deluxe ps  I'actum  sit  xiixpx  SL  — Bipx  egregie  convenit 
cum  cquorum  armorumque  exercitariouc , ct  est  juvenis  liberi  et  fcrocis  iimuptae 
studio  exercere  Dianac , qualem  Euripides  describit  Hippolytum  in  Tragoed.  ab 
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eo  nominata  v.  14.  "A vxherxt  Si  tlxrpx  xlj  \pxoti  yissuv.  — S'  xSit.epitv 

“Apre/ti*  Aiif  xipr.v — , foeyimv  Sxifidv ax  xysbiievosv  ■ Ideo  Ovid.  Rem.  Amor, 

v.  199.  suadet  adolescent!.  — Pei  tu  venandi  stadium  cole ; saepe  rcccssit  — Tur- 
piter  a Poeb't  victa  sorort  Penus.  Addc  locum  simillimun)  ex  Phalar.  Episi.  I. 
etpiSfx  xxrj  yip  xx)  Six  rxurx  txi^irrS  fixith , rivx  Sartre  yviifsxv  I%ui/ , ri  n'ti 
exfix  yii/xvx^ei;  sxXiif  re  xx)  x-jvxyerlxi; , xx)  rxii  a>J.xt;  xxxexxSelxie.  rev  Si 
\luzev  xyonvxmv  iff  \sysv  re  xx\  xxiStlx;  'T.\).v,vtxni.  His  dudum  seriptis,  ean. 
dem  lligtii  fuissc  cognovi  sememiam  , qui  edition!’,  qua  utebatur,  adscripserat 
legendum  sibi  videri  xx)  C%?x  re.  Idem  in  mentem  venerat  Camphuizcnio , quod 
cognoyi  ex  epistola  illius  ad  R uardium.  PEERLK. 

P.  I.  v.  6.  irkcuxxlx.]  Vocabulo  huic  auctoritatem  adjecit  diligemia  Scotti  in 
Append,  ad  H.  Steph.  The*,  e Plat,  de  leg.  lib.  VIII.  fSic  ibi  corrigc  pro  lib. 
II.)  et  ex  Athcnaco;  quibus  jam  praeter  nostrum  h'unc,  et  Polluc.  Onom.  VII. 
p.  154.  addi  possum  alii  duo  loci  e Plat,  de  Leg.  lib.  VII.  Vol.  VIII.  p.  371. 
et  e Xtnoph.  de  Exp.  Cyri  lib.  II.  c.  1.  s.  7.  Uem  videlicet  est  Sxt.euxzix , 
quod  in  Platen.  Eitthyd.  Vol.  III.  p.  5.  Gorg.  Vol.  IV.  p.  54  et  aj.  Lacli.  Vol. 
V.  p.  16a.  166.  167.  et  de  Legib.  lib.  VIII.  Vol.  Vllt  n.  40a.  h exhtte  ftxzer- 
6x1,  aut  in  Lucian,  de  Gymnas.  Vol.  II.  p.  913.  ionn;  h r>T;  oxt.su;  uiuen 
apud  Jcriptores  de  certaniinibus , quos  nunc  quidem  hate  scribens  festiuanrer  in- 
spexi , de  op\ep,azlf  nihil  distincte  tradition  reperi.  Adnoiari  igitur  roerctur  ex 
Athcnaco  lib.  IV.  c.  13.  p.  154.  E.  ixM(ixz‘*v  fuisse  Mantiueurum  inventum , 
prim  unique  ijus  magistrum  fuisse  enu  am  lanistam.  Tamen  jam  Castor  Keren- 
lem  docucrat  ixXonxztTt , si  modo  Apollodoro  lib.  II.  c.  4.  s.  9.  files  haberi  pos- 
set in  personis  fabulosw , de  quibus  non  rarum  est  aliquid  ecpoKttrmdit  narrari. 
Conf.  eiiam  Thcocrit.  XXIV.  113—117.  qui  tamen  verbo  irAe/txzeTv  non  utitur. 
Ars  isra  Sexto  Empir.  adv.  Matbent.  lib.  XL  c.  197.  p.  716.  vocatur  ixt.ottxz'r- 
rixit,  qua  voce  carent  lexica.  Art  ludicra  armorum  ap.  Cictr.  de  Oratore  II.  20. 
cadctn  haberi  possit  cum  ixhe/jLXznrixi.  De  cx).cp.x%tx  intclligendi  sunt  loci  in 
P/auio  Bacch.  III.  3 , 24.  Moetcl.  I.  a , 73.  Ovid.  Art.  Am.  III.  3S4.  et  de  ejus 
militate  pulcre  disserit  Plato  in  Lachetis  Ioc  s supra  iaudatis.  Latine  quomodo 
reddi  op  time  possit  nondum  reperi.  Pugr.a , sive  cer  tamen  armorum,  vel  in 
armii , non  plene  satisfacit.  Cocchrus  vertit  armorum  tractates,  quod  non  pla- 
ced. 'OrXepLxxe“v  Picinut  in  Platonc , et  Gesncrus  in  Xtrcriane-transtulerum  armii 
pugnarc:  sed  Cicero  in  Vtrr.  lib.  IV.  c.  35.  dixit  armii  exerceri , modo  ibi 
Craecormn  oxtJftxztTv  siguifketur.  Apud  Patent.  Gallic,  in  Avid.  Cass  c.  VI. 
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est  ludere  armis.  LOCEL.  'Oxhonxxlxv  optime  Latine  rcJJas  per  armorum 
excrcitationcm.  Sueton.  L.  III.  c.  13.  Equi  quoque  et  armorum  so/itas  exact * 
talionet  omisit.  Ubi  si mul  rtjy  \xxaurlxy  cxpressam  vides.  Pluriinum  aucctn  irKa- 
fix'/jx  scutum  tnodo  et  g/adium  comprebcndcbai.  Nam  ct  Plutarch,  in  C2tnn.  i-j 
fensy  kxsvTl^tiv  , tut'  bxhs/ixxeTy  . JuV  Ixxtiieni  itixexuv  rh  iuoy,  aM.x  mtl  iri£ 
rain*.  Adde  Salmas,  ad  Sueton  VIII.  19.  Cacterum  lxS.sfxxzoi  suut  qui  diicunt 
armis  certare  ct  qui  docent , ex  senteotia  Casaub.  ad  Theophr.  Ch.  Eth.c.  v.  p.  79. 
Console  practcrca  quae  de  re  ipsa  monet  Lcnrttp.  ad  Phalar.  Ep.  p.  7.  PEERLK. 

P.  1.  v. 7.  «a Ai  xxi  ref;.]  Ellipsin  h.  I.  exemplis  illustravjt  Xbresch.  LOCEL. 
Ncmpc  h filter  ante  isjJc  xx)  saepe  oroititur,  Palair.  laudat  rich.  Tat.  lib.  VL 

р.  36$.  xifxx  txxttrJtfxtfv  kxKxv . kXJ.i  xttft*  Tl  xdXhou;  xzierey.  et  Max.  Tyr. 
Dissert.  X.  p.  113.  Adde  ex  nuiliis  I'alclen.  ad  Eur.  Piioeu.  p.  501.  et  Hcmst. 
ad  Chrysost.  in  laud.  Pauli!  p.  xiv.  PEERLK. 

P.  t.  v.  8.  h iury.}  Piacstat  tV  iury , ut  in  Lueiani  Somm.  Veil.  I.  p.  4. 
X?x<stx;  hyor  Isr'  l/xct  tx;  l>.rtSxc.  Couf.  Damasc.  ap.  Said,  in  'Hylxt.  'Ej.xTlxc 
tyjtv  iv  Tin  est  spes  habere  in  aliquo  repositas , [c.  c.  in  Xenoph.  dc  Rep.  Atheu. 

с.  II.  a.  15.  et  in  Eur  ip.  Med.  103a.]  quae  potesras  it  idem  residue  in  isri.  Dion. 
Halicarn.  A.  R.  lib.  V.  p.  389.  /ui^cyur  ixTcecvreC  iXxlScey , a;  It%cy  lx)  Ty  (hr- 
eiXcT,  et  lib.  X.  p.  645.  rshhac  ihrlbxc  hxn  lx)  rij  fisv\ jj.  HEMSTERti.  Me* 
miucrimus  nos  in  Xcnophonte  Ephtsio  versari,  cujus  Graccius,  quamvis  proba 
atque  elegens,  non  est  tamcn  cxigenda  ad  auream  illam  Xenopbontis  Athcnicusis, 
Platonis,  Thucydidis  , Dcmosthenis,  ct  similinm.  Exerrpto  sit  illud  llerodiani 
lib.  V.  c.  8.  s.  3.  ubi  eodetn,  quo  spud  Nostrum,  sensu  legitur  ixifftxtrTifxt 
■rolnni  txc  yvtbftxt  v fU  rex  ’A?.i%xx$pay  hxov » xx)  Ihxilxc  x/eirreut  «»  xxii)  xoe/xlxe 
xx)  euQ/eyu<  axxTfetpifxiyx.  Quin  et  in  rfeschine  Socr.  Dial.  I s.  it.  dc  adoles- 
centibus  sic  dictum  repeties  h Sic  lrr)v  ihrlt  ToAAy.  LOCEL,  Quid?  quod  ipse 
Xenophon  Atheniensis  I.  Cyrop.  IV.  s.  35.  its  scribat.  — D.ribxc  i%uv  fxeyxXx;  iv 
xvT.y  , Svbpx  tetclxi  ixxviy.  x.  r.  A.  Qui  locus  nostro  plane  est  sitnilis , nisi  quod 
Ephesius  pro  xtbfx  eeerlxi  scribat  ct i —Icons.  Liban.  Epist.  383.  ct  705.  Plut. 
de  Educ.  iiber,  p.  33  Apopht.  p.  154.  et  alia,  quorum  tamcn  multa  spes  in  alt- 
quo  repositas  indicant.  PEERLK..  A > 

P.  1.  v.  8—9.  x pee  sixty  — u;  Sic  Eutiap.  in  Proaerts.  p.  *23.  xfustTyav 

— uextp  ley.  Ilomet.  Od.  k.  319.  The  soy  Tex  ley  ’llxsaifeiet  hoopwei  Unde 
Philos tr.  Vit.  A.  T.  v.  24.  rfetirra  fj  jet  xxi  T>j<  ytitf  if  ri  issu  , ley  less,  ixi- 
(3\ irsy.  PEERLIC.  t.  Of.  ■ .nq 
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P.  I.  v.  9.  f/ri».]  Ego  vulgatum  ia  cd.  Lond.  luh  serravi.  Locella,  moncnte 
Ucmuerh . cdidit  ijexv.  Mitichcrl.  ctiam  eir'iv  tuctur  loco  Noitri  I.  c.  xil.  hn 
tent  1 irrif  r3 v iSerruv  rap>!P.lt  tuoriv.  Ubi  Tresling.  volebat  itiSiie  ft.  Adv. 
Crit.  p.  54.  — Sed  utuntur  Gracci  irrtv  Scrnte  vel  iitiv  cinyf,-  pro  Title  , ct  ver» 
bum  «Vr)  temper  effertur  tempore  pracscuti  , licet  rtdiqua  oraiio  tie  re  perfects  tut 
future  instituatur.  Vid.  J/oogev.  ad  Vigcr.  C.  v.  J.  6.  Itcrum  Nosier  L.  v.  c. 
in.  /it)  Si  ii  xx)  ^itrte  liirjty.  X tmph.  II.  Cyrop.  III.  $.  18.  ir T/v  it  frwy* 
Xat:v.  Adde  Budaeum  Comm.  L.  Gr.  p.  1408.  — lloc  loquendi  genus  fugene 
llemstcrh.  non  potuir.  league  suspicor  cum  locum  corrcxissc  quod  01  lcgeretur 
post  nyl( > nec  km)  My  Si  tm;.  Quod  mcrito  quis  h.  1.  praeferat.  QuomoJo 
Latin!  et  ctiam  Hoofdius  nostras  hoc  imitati  sint , docet  Broekh,  ad  Propers.  IU. 
tn.  v.  17.  PEERLK. 

P.  1.  v.  9—10.  irfjTixyyitrjiy  — kx'i  xf>T>r. «v*vro.]  Superlaiio  haec  quidem  est; 
Nostro  tamcn  non  i>eculiari«.  Conf.  Charit.  lib.  L c.  a.  p.  5.  lib.  III.  c.  a.  p. 
60.  Infra  pag.  5.  v.  3.  ct  pig.  at.  v.  it.  eamdem  bripffeX W*  iterate  gaudet. 
LOCEL. 

P.  x.  ▼.  II.  sutrepidfeaiTi^  Xnimi  dotes , sive  ingenii  pracstantiam , xxToplit- 
Star*  T?r  tfivpcSje  did,  novum  cst,  nisi  fallor;  hoc  tatnen  loco  par  est  lexica  dita- 
ri.  Quae  Corn.  Nep.  in  Epaminoiida  c.  III.  a.  a.  animi  bona  ea  Diod.  Sic.  lib. 
XV.  c.  39.  p.  3a.  dc  eodena  tjivnxx  rpori, lyutcr*  dixit.  Addc  lib.  III.  c.  49.  p. 
• 18.  T«  rev  oduMTot  dyatX  pro  eorptrls  doiitus  ieginius  in  Lucians  tlercule 
Vol.  III.  p.  86.  et  ri  iyxlx  h tS?  <pu%Si  pro  animi  bonis  in  Isocret.  de  Pace  Vol. 
II.  p.  190.  Solent  Ctiam  *;.»tyrrnf,sta t*  vocare.  Vide  f/imer.  Ed.  XXXI.  s.  5. 
p.  ai8.  et  quem  ibi  fPernsdorf.  laudat  Zosim.  lib.  IV.  c.  54.  LOCEL.  Plutarch. 
Pelopid.  c.  tv.  Epaminondas  et  Pelopidas  id  tinicc  agentes  ut  patiiam  redderent 
quam  splcndidisfimam  — Scrip  Dine  ir)  TtuTc  fete  mjtuv  ixpStro  txTepiii/xaci.  Et 
eic  alibi  sacrius.  PEERLK. 

P.  1.  v.  11.  era  3>t.]  Pro  Sex  31  in  supp.  edd.  sic  corrigi  jutserat  Uemsterh. 
eique  adstipulnur  Cod.  Florent.  LOCEL. 

P.  I.  v.  it.  lv  iixpix  lux  axewft*.]  Jungi  non  niro  Solent  lixpue  et  ixcvepcx , 
velut  e.  c.  apud  Ilerodian.  lib.  IV.  c.  6.  s.  4.  et  Plutarch,  de  Liber,  educ.  Vol. 
VI.  p 43.  Erit  fortasse  qui  legere  malit  iu  lix/toi  hit'  ixcvcp ut , vel  AiJI  f.  i«3’ 
tx.  aut  lure  ),  lure  £x.  Sicut  mox  p.  3.  v.  1— a,  vel  denique  ivrt—ivU , ant 
iuJl — tore  j de  qua  varietatc  conf.  D'Ofvilt.  ad  Charit.  p.  641.  exemplisque  ibi 
prolatis  adde  Xenoph.  Cyrop.  lib.  II.  c.  2.  s.  15.  lib.  IV.  c.  5.  «.  ay.  Rarius 
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quidem  est  cu—lu  in  duabus  disjunctive's  negationibus  pro  ncc  — nce,  vel  nequc— 
neque,  cujus  adco  nullum  adtulit  excmplum  lloogev.  in  l>octrin.  Panic.  Sed  nihil 
arbitror  esse  tmitandum.  I11  ista  repetitione  por.dus  quoddam  gravitatcmquc  verba* 
rum  quaesivit  Nosier,  qui  rursum  p.  68.  v.  3.  p.  83.  v.  a.  p.  116.  v.  15.  ea  esc 
us  us.  Similiter  Latinis  scriptoribus  adbibitihn  fuit  non— non , e.  c.  in  illo  llorar. 
Carm.  HI.  3.  9.  et  3.-  et  niultis  locis  a Cicerone , ncc  non  a Taeito  Anna),  lib. 
XV,  c.  57.  aliisque;  tauten  de  isto  parjuculac  non  usu  ip$xTti nihil  adnotatum 
cst  in  Tunell.  de  Panic,  etiau  post  sccundas  curas  Thomesii  et  Schwarzii . 
LOCEL. 

P.  1.  v.  la— 13.  b%m  'A$fsti/eeu  2 Scribere  potuisset  xjtou,  Sed  clegantiam 
quamdatn  ac  vim  quaesivit  in  nomine  proprio.  Sic  Homer.  II.  H.  74.  T in  nv 
otrax  h.uie  ifesi  pcxxirxeixi  iouyu — AfCjj’  hoi  i*  savtuv  x/l/tef  e/^fituxi  txr ifi 
3/:j . Loquitur  ipse  Hector.  Cicero  ad  Divers.  Ill,  Ep.  4.  Quid  est,  quod  possii 
graviter  e Cicerone , icriti  ad  Curionem , nisi  de  republics  ? Virg.  II.  Aeu. 
540.  ct  alia  multi.  l’E ERL  K. 

P.  t.  v.  14.  In  In  iexJ.e{.]  Cod,  Florent.  male  cxbibct  on  hi  xxiie.  Emen* 
datiuDcm  verisiiinam  hi  Goccbio , credo,  debentus.  Nam  in  versione  sua  lia- 
bet  se  utium  pule  rum  esse.  Contra  Salviteitu  reddidit  modo  se  cssere  il  belle, 
LOCEL. 

P.  t.  v.  14—15.  ojil  loon.  I to  xi  it'si/.]  Amorcm  Deum  non  putare,  quippe  qui 
maximus  sit  cctcrisque  diis  supeiior , vituperatur  ab  Ear  ip.  in  Fragment.  Auges. 
III.  Quem  locum  imitatus  esse  videtur  Caceiliut  ap.  Ciceron.  Tuscul.  IV.  c.  33, 
De  invicta  aotoris  vi  complures  reperiuntur  elegantes  loci ; e.  g.  ap.  Soph.  Autig. 
79a.  Trach.  448.  Diog.  Lain,  lib.  IV.  c.  a6.  lltliod.  lib.  IV.  c.  to,  p.  343. 
ubi  conf.  Bourd.  adnot.  Eustalh.  de  Ilystn.  lib.  VII.  p.  31a.  Pseudo-Scnec.  Oct. 
554.  Adde  Villcis.  Aniroadv.  ad  Long.  Past,  p 93.  ct  Moll,  cum  Bod.  p.  160. 
ad  curad.  Tamcn  ctiam  bis  contraria  leguntur  in  personati  Senecae  Octav.  557.  et 
ap.  ipsuni  Stnecam  Hipp.  195.  item  ap.  Pseudo- Phcryl.  18a.  Ait  quidem  Socra- 
tes ap.  Platon,  in  Coaviv.  VoL  X.  p.  si8.  omnes  in  eo  consentire,  ut  Autorein 
magnum  cs&e  Deum  fateautur;  vermn  lepide  ibi  cavillatur  Diotima,  negaus  Amo* 
rent  ab  sc  et  Socrate,  magnum  habeti  Deum,  tpii , ambotum  sententia,  ne  Deus 
quidem  esse  judicctur.  LOCEL.  Notavit  quaedam  his  non  dissimilia  Trilling,- 
Advcrs.  Critic,  p.  40.  Et  vero  Amor  poctis  et  haiutn  fabularum  scriptoribus  est 
Dcus , cut  resistcre  nemo,  ne  Deorura  quidem  quiaqtiam  possit,  Chari t.  \ I.  p. 
lot.  itfXTti  nxuruv  r in  hue,  xx)  xureu  too  List.  Acts,  Tat.  1.  pag.  11.  Auaer. 
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Od.  56.  — IJco  ■poetis  mcrilo  itixtrree  voc.ltur , lit  obscrvat.  Liban.  F.plst  345. 
Miriun  itaque  non  est  eum  irasci  si  spernatur,  nec  Deus  habcatur.  Amor  de  se 
ap.  Properl.  II.  aa.  is.  Intercat  qui  nos  non  putat  esse  Deos.  Ad  lunc  meu- 
teni  Ttbullum  optime  eaiendavit  H’aardenb.  Op  use.  p.  181.  Uinc  /Ictus  rixoeque 
sonant.  Hate  deniqtte  causa  — Fecit  ut  inf  amis  nec  Deus  esse I amor.  Vulgo 
logitur  incptc  hie  pro  nec.  PEERLK. 

P.  I.  v.  1 5.  Trivet/  i$ii3x>xv.')  Sed  omnem  amorem , quaiis  esset  cumquc , nu- 
mcro  deorutn  e/iciendum  esse  ceusebat:  nisi  cum  inter  piece  [Cocchio]  malis  »d- 
vcrbialiter : sed  promts  solebal  viltpendere  , nullius  aestimare  pretii:  vel  cnim 
t£i/xx?.?.ev  lege  dtiplicato  a,  ut  i-/S;x d>y  , vd  Upiilx A«>  est  intdligcndum  ea  virtuce, 
quam  aoristis  inesse  docuit  J.  G.  Graevius  Lect.  Hesiod,  c.  v.  [adde  Ernest,  ad 
Xtnoph.  Mem.  Socr.  lib.  II.  c.  4.  f»  7.  et  Viger.  de  Idiot,  c.  v.  s.  3.  §.  11  ] 
,E*p*/.Af;i',  dignum  habere  qui  projiciatur  , at  quo  adto  nihili  ducere  : inde  He- 
racliti  [ap.  Strab.  lio.  XVI.  p.  131.  ubi  v.  Scherpez.']  Nixuee  xotrpixv  Ix^X/elre- 
fot.  HEMSTERH.  Pro  rrxve'  i'sifixt..  quod  haheut  cdd.  Locella  ad  fidem  Cod. 
Florent.  reposuic  /rive*.  Idem  verbum  i££3x?.i  sic  usorpavit  Ccbes  in  Tab.  pag. 
09.  ubi  tnedicus,  ad  quem  venit  aegrotus,  repietpsv  xxSxpetxeTs  i£(0x At  reive x ex 
vseczptcovex  — sole I ejicere.  *Ex/?iAAriy  vox  petita  est  a theatre,  ut.  v.  c.  Aelian. 
V.  II.  XU.  c.  13.  Athenienses  Qpvvsyjv  i£c3x>.:v.  Uinc  aliquem  contcmnere.  Soph. 
Oed.  Colon,  vs.  6s8.  Liban.  Ep.  217.  quae  hie  adduxlt,  Palairet.  Adde  Peri- 
ton.  ad  Aelian.  V.  H.  XIII.  et  Abresch.  ad  A esc  by  p.  573.  PEERLK. 

P.  1.  v.  15.  ue  tubiv  tjytv/uvoe.]  Plane  ad  liunc  modum  Cicero  dixit  pro  nihiio 
ducere  , In  Vcrr.  lib.  IV.  c.  16.  Tusc.  lib.  V.  c.  10  et  33.  Ollic.  lib.  III.  c.  5. 
Eartem  significatione  legitur  in  Sophoci.  Oed.  Col.  973.  hcv  etp  piv/ttv)  bexeh ; ap. 
Aristoph.  Av.  576.  eb  fviiiv  vspiityrv , ap.  Dcmosth.  de  Coron.  p.  281.  xxp'  eutiv 
cyi'rfxt , Lys.  Orat.  VII.  de  Olca  Sacra  p.  2S2.  zip)  IvSivee  nyiToixi,  Lucian,  in 
Sacrif.  Vol.  I.  p.  538.  Tox.  Vol.  1L  p.  514.  et  ap.  Aristaen.  lib.  L epist.  34. 
reap'  Ariia  eiiitrbxi , ubi  conf.  Abresch.  p.  153.  denique  ap.  Heiiod.  lib.  VIII.  c, 
5.  p.  409.  et  Xiphii.  in  M.  Aur.  Anton,  p.  119.  xxp  coiiv  rouTebxi.  LOCEL. 
Neque  cam  loquendi  rationem  in  Oricnte  fuissc  inauditam , et  Tragicis  Grae- 
cis  inprimis  esse  famitiarem , docet  Tresling.  Advcrs.  Critic,  pag.  33—34. 
PEERLK.  • 

P.  1.  v.  is-  to  r «.]  Sic  edendum  erat,  monente  Locella  in  Cod.  Flor.  spa* 
liutn  esse  relictutn  inter  to  et  eip.  IUius  tamen  editio  habet  tori; , to  quidetn 
invito,  ut  ctiam  nostra.  Conjcctura,  quam  ollm  proposui  in  specim.  Observ. 
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pag.  aj.  nunc  facile  caremus.  Scilicet  lux  dv  x ;ti  lull  Ipxeitiv,  x.  A. 
PEERLK. 

P.  t.  v.  17.  xxMJsvx.li  Vide  infra  ad  pag.  7.  v.  13,  Mox  rccte  in  edd.  lcgicut 
xixxtt , ct  in  Cod.  Ftor.  male  xxXXevi  LOCEL. 

P.  1.  v.  18.  S-jvx/ii:.]  Interprcs  (Coccliius)  virtute  , ut  viJeauir  retuiisse  ad 
animi  bona  , dc  quibus  p.  1.  v.  7.  quod  vix  admiuunt  sequentia  , r.x)  eixtv  turxt 
— exyvt'TS.  Reddcre  malim  viribus , ejftcacia , qua  oculos  in  se  convenebat. 
Aristid.  Tom.  I.p  441.  it  riv  xxXZv  ipSvrt;  , rf  Suvx/itt  too  xxAAsuc  ixXxxxTiv. 
ABRESCH.  Ratio,  ob  quara  vir  docius  rcjicit  interpretationem  Cocc/ui , mihi 
non  probatur,  natn  inseqticntia  ilia  xxi  hxiv  cuths,  habent  satis  in  verbis  praece- 
dentibus,  xd XXa  ru/ixvo; , quo  possint  apectare : Novimus  vocabulum  virtu! , 
quemafmodem  3ii»x/x;?,  non  raro  pro  viribus,  merilis , facultatibus,  ac  proprieta- 
tibus  rei  cuidam  insitis  usurpari.  Quidni  ighur  retineamus  V Nibito  secius,  si 
quacras  quid  hoc  loco  definite  dis'iuctequc  signified  Sjvx.ni; , fatebor  mihi  non 
satis  liqucrc.  Magis  quidem  co  inclino,  ut  ingenii  vires,  sivc  animi  dotes,  indU 
cari  cxistimcm  , praeterquam  enim  quod  vocabu  0 Suvxfitf  comprehenditur  omnis 
faeullas , scicntia , ars , dexteritas , video  ab  auctorc  vitae  Hotneri  (in  Galel 
Opusc.  MythoL  Phys.  Eth.  p.  983.)  in  ipso  initio  dlci  Ilomcrum  actate  quidem 
plurimis,  viribus  vero  ingenii  omnibus  antccellcrc,  xXtirruv , Suva- 

fit  1 Si  rrxvruv  xpurev  yevlpt  tviv.  Sed,  quoniam  in  Nostri  loco  praecedit  triiftxrof , 
videtur  is , si  animi  dotes  iudicare  vofuisset , additurus  fuisse  rife  Ac  illam 

efbcaciam , qua  formosi  in  sc  convertant  hominum  oculos  , intelligi  debere , multo 
minus  induci  possum  ut  crcdam ; nem  si  hoc  voluissct  Xenophon , pluribus  ver- 
bis, opinor,  fuisset  usus  aa  rent  paullo  longius  quaesitam , minus  ctiam  congrttam 
dcsignaildam ; (baud  enim  hoc  agit  Veneris  filius , ut  oculos  hominum  in  se  rcti- 
neat  defixos)  neque  veto  post  d/ixToe  statim  addidisset  xx)  Suvxfiti,  quo  scilicet 
inducimur,  ut  suppleamus  buvxfisi  eifixTif,  quod  tamen  sensum  efficcret  parutn 
apturn;  nam  llabrocomcn  jactasse  se  , quod  puerulum  Cupidinem  viribus  corporis 
superet , inscitc  fingcretur.  Quamobrem , quum  non  csset  cur  a Cocchio  disccde- 
rem  , virtutis  vocabulum  retinui.  LOCEL.  Ego  primum  aio  omne  illud  — x«a- 
-A lavs,  xxl  x*AA « rufixTo; , xx'i  Suvxjiti , valde  mihi  displicere.  Additum  vellem 
voci  Suvi/itt  aut  uxff@ix).ovTa  aut  simile  quid.  Quae  tandem  dicendi  ratio  xx>.~ 
A hvx  xxXXti  trufixTst  ? Quum  tamen  in  summa  variorum  Codicum  penuria  temera- 
rium  videator  hunc  quidem  locum  conjecturis  tentare,  explicate  deinde  contmur, 
qul  possimus.  Videtut  autem  Xenophon , si  haec  manus  illius  sit , hoc  vellr.  Si 
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llabrocomes  templnm,  in  quo  Amor  Dcus  colcbatur,  iimquara  Si irxfiiv  e%fi,v , ant 
statuam  cjus  pulchrc  ct  scitc  factam , videret , ridebat,  jac tans  sc  Amori  ncc  pub 
chritudiue , (quae  in  stctuis  ostciidcbatur ; lit  l-jvx/m  co  quod  in  templis  coleba- 
tur)  ncc  potcstatc  ccdcre.  Aursfue  autem  Cupidinis  in  co  apparebar,  quod  omni- 
bus, quibuscumque  vcllct,  amorcm  iltspirarct.  link  poicstaci  noudurn  succu- 
btierat  adolcsccns  [nondum  amabai]  ipse  vero  omnes  sui  a.norc  inccndebat , quod 
ex  vcneratione , qua  sc  prosequcbautur , facile  videre  potent , ergo  non  ininore , 
atqnc  ctiam  pari  crat  potentate , qua  Cupido.  Mine  apparct  quam  facile  superbo' 
sit  adolcsccnti , sc  majorcni  1‘jrxottt  pracdicarc.  Ac  Dei  quidem  non  itnpune  tcls 
(scu  potestatem)  Amoris  spernere  potcrant.  Figat , Cupido  apod  Ovid.  I.  Mer. 
463.  — figfi  tuus  omnia , Phoebe.  — Tc  mens  arcus , ail , quantoqtte  ar.imalia 
cedunt.  — Cur.cta  Deo,  l auto  minor  esl  tua  gloiia  nostra.  Ncc  Mars  sine  gravi 
poena  /3{hs;  norlkt*'  "Epwra;.  Anacr.  Od.  45.  — Ncc  Locclla , credo , hie  nodum 
in  scirpo  quacsissit , si  Abreschius  ita  scripsissct.  Viribus , efi facia , qua  oaths 
in  sc  convertcbat , alquc  adco  omnes  amorc  succtndcbat.  PEEELK. 

P.  1.  V.  18.  xarKpxiftTO.]  Kxt xipxr/ittxi  pro  conspicuun  cue,  qua  significatio- 
ne  h. est  adhibitum  , non  oicmim  me  alibi  iegerc.  Paullo  alibis,  p.  s.  v.  9.  pro 
viderl  usus  esr.  LOCEL.  Ego  illud  conspicuum  cssc,  quo  hie  r.xtzQxhceUxs 
explicit  Lccetla  , aliter  accept  quam  voli&at  vir  doctus.  fin  Specim.  Obscrv.  p, 
Vult  autem  sc  alibi  non  legisse  xxTx0xlritrixi  pro  esse  censpicuum , in  honor * 
esse.  Ncc  quisquam  credo  ita  legerit.  Jliglltts  legit  xxTirrtQtxrsoTo , eoroUis  or- 
nabatur , et  comparat  Xenoph.  Occon.  V.  $.  a.  tniTX  Si  box  kct/iooti  fiu/tsbi  xxl 
ayxk,uxrx  [sc.  >)  yij  tpifa.J  Addc  ex  multis  Long.  III.  p.  311.  x-js^rxriy  rt  xxl 
e-jin  rTf$xv&Txi  ilksmt  tz'j;  itiJt.  et  tnox  trrs0xi>ovmi  rx  dyxkfixrx.  Mihi 
Ctiam  xxTfQxivsTo  corruptum  videtur,  pro  quo  si  legamus  xzkbv  i^xhtro , nihil 
crit,  credo,  quod  qucmquam  morctur.  In  Codice  scrifti  potdit  Kxkrtpihrm , po- 
sita  supra  x<*a  (igura  qua  or  inJicaretur.  U abbreviation  dc  la  syllabcA  « ait  ilastiiis 
Lett.  Critiq.  p.  137.  qui  consisle  en  un  trail  deux  foil  plus  tong  qu'un  accent 
grave,  a donni  lieu  A bcaucoup  dc  m f prises,  ct  tres  sous’ ent  ccttc  sjl/abc  a He f 
lout  A fait  ncgligie.  Conf.  Falck.  ad  Burip.  Phoen.  p.  549.  eft  -Obscrv.  Miscall. 
T.  IX.  p.  107.  Magna  vero  pulchritudinis  commendatio  , si  vidcrent  Habrocomcrc 
l-jzi  iyikjtx  xxi.lv  10xIvito  , ne  slatua  quidem  pukhra  vldebat-ur , prat  illo  tor- 
dcbai.  Quod  quale  sit  turn  melius  apparent,  si  praesfautissima  pnlchrae  antiqul- 
tat  s tnonumenta  cotitcmplarcmur.  Hue  pertinent  quae  scribit  exccllens  fetnina 
Montague  Lcttr.  T.  111.  p.  41.  , ,Q/tand  je  vojols  autrefois  Ovide  comparer  un 4 
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belle  femme  it  une  statue , je  trouvei  cettc  cemparaisati  tret  dcsol'.lgcaulc , [»ed  . 
postquam  vidcrat  Alcinoum  et  Vcncrcm  Mtdiccam,]  je  vois  <i  present  que  c' el  ait 
la  louange  la  plus  fine  et  la  plus  sublime."  Elcgantcr  Eurip.  tlecub.  vs,  560. 
Marrevt  r'  eJf/fs , rtipsxl'  if  ayxt,pexT}f-~ xiMarea.  Conf.  loca  quae  dedit  D'Or- 
vill.  ad  Charil.  Anim.  p.  ia.  Clear,  ad  Philostr.  II.  Vit.  Soph.  p.  61a.  Lcvi- 
ter  tamum  banc  reui  attigit  Frcgellius  dc  Star.  lliustr.  Rom.  pag.  123. 
Pr.ERLK. 

P.  a.  v.  1.  jiipji.]  Eustathio  si  crcdirous  ad  Iliad.  I.  p.  71.  v.  34.  et  Odjrss. 
XXIL  p.  787.  v.  15.  fiifiiifi/  [pro  in ivtsif,  quo  oiitur  Nosier  p.  73.  v.  7.]  vox  tst 
Atticorum.  [rcccntiorwn  niroirum.]  Legitur  ciiam  apud  Milan,  de  N.  A.  lib.  VL 
c.  17.  Jofeph.  A.  J.  lib.  VII L c.  4.  $ 3.  ct  dc  D.  J.  lib.  II.  c.  5.  J.  >•  [Lo.vg-. 
Past.  lib.  11.  c.  19.  p,  324.  Secundum  veriorem  Lctionem,  et  / Ipollon . Rhod.  1. 
947.]  Hinc  ftapv/tttvifv  apud  Helled,  lib.  I.  p.  a8.  quo  potest  augcri  Stephans 
Thesaurus.  AURESGH.  De  ira  deorum  inprimis  adbiberi  solcre  is.tr/mv , non 
est  cur  pluribus  ostendam.  Cum  praepositione  rpU  construed  bujus  verbi  e Sj- 
nesio  cxemplum  dedit  II.  Steph . in  Thcs.  Cum  M habetur  in  Plutarch.  Narr. 
amat.  Vol.  IX.  p.  103.  LOCEL. 

P.  a.  v.  1.  tp:\i vtixet.]  Sic  et  Charitons  Amor  vocatur  lib.  VI.  c.  4.  p.  13?. 
et  fortuna  cpiksviuue  bxiptuv  lib.  II.  £.  8.  p.  48.  LOCEL.  lisdem  locis  utitur 
Palairet.  addens  Themist,  Orat.  XIII.  p.  166.  A.  rxlf  »s spijtxif  pe'iv  Xeysarin  — rjs 
is  "Beuri  sex's  reu  tfit.ovsixou  6ee0  Istsvslsp.  PEER  LK. 

P.  s.  v.  a.  lrspti$ivci{.~\  Non  dubitavi  quin  ita  reponerem  cum  Ilenist.  ads:n- 
tier.te  ctiam  D'OrviU.  ad  Char.  p.  207.  In  edd.  lcgitnr  bsn?ls$xvie , q :od  adeo 
ad  Ctp  dincm  rctuhruttt  Salvinius  et  Cocehius.  Hue  facit  quod  apud  Plutarch. 
in  Anutnr.  Vol.  IX.  p.  70.  Amor  dicitur  fixpue  t:T(  £a-xuix3ix^efelv}i; , ct  tSv 
iixsptiQxvxv  xsXxmif.  Saepios  de  Ilabrocomis  i/repsrpxvi*  mentio  ricurrct.  Vidc  p. 
8.  v.  8.  et  15.  p 30.  v.  S.  Istum  locum,  inquit  / Ibseschius , ct  supra  p.  s.  v. 
S.  ubi  voles  contendere  ad  r. Iristaenet . lib.  I.  ep.  n.  b vexvlxe  isr)  xxktji  pity* 
Qpsvxy,  Su  fs.lv  ros  isf  Irsptflpxviizv  , turn  ad.  lib,  II.  ep.  1.  oirix  crov  “Epee;  xvu- 
rrpzreotiv  role  LsrtpsiQxvweiv  QiKel,  in  eamdetn  cogitationem  venias,  in  quatn  et 
ego  incidcbam , rlristacnctum  bine  suos  hortos  irrigasse.  Ilactemts  vir  dccti-s. 
Mill!  quidem  hoc  solum  , quod  adolesccntum  irxtpxQxvilxv  notaverit  rlristacnctus 
superioribus  ct  aliis  locis,  Velut  lib.  I.  ep.  aa.  ct  43.  non  satis  probabilem  reddq- 
rct  insimulationem  itnitationis , nisi  >anc  probabiliorcm  redderent  alii  loci,  quorum 
mentio  fiet  in  adnot.  ad  p.  4.  v.  10.  p.  6.  v.  to.  p.  14.  v.  13.  ct  p.  16.  v.  15—16. 
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Manifestom  autern  plagium  denuntiabitur  ad  p.  15.  v.  10.  LOCEL.  'TxtpilQx- 
vs ; et  ZripifCpxvix  nota  vox  t s t in  boc  gencrc  supcrbiae , quam  attigit  Hemst.  ad 
Proper!.  L Ei.  I.  ad  cxpltcandum  constdntem  fusSum.  Conf.  Abrcsch.  ad  Aristaen. 
It.  Ep.  I.  p.  187.  Ach.  Tat.  lib.  V.  305.  ppiret  Zi  j til;  raw;  xXx^ivx;.  Ncque 
id  minus  facit  mater  illius.  vij.  Gaulrn.  ad  Eustath.  de  Is.ncn.  Amor.  p.  it.  Ar- 
naldus  legebat  xx)  xtrxpximTc; , vcl  airxpxniTw;.  Sed  nihil  ccrtius  tst  emendatio- 
lie  Hcmstcrhusii.  PEERLK. 

P.  a.  v.  a.  ififr«.]  Ita  legitur  in  Cod.  Flor.  atquc  sic  corrigendum  pro 
in  edd.  jam  admonuerat  Hemst.  similem  Long:  locum  lib.  lit.  c.  a.  p.  71.  ad  fe- 
re rs.  Poterat  etiam  Nostri  ipsius  locum  p.  ioj,  v,  la.  latidirei  De  permutatio- 
ne  isia  iitcrarum  £ ct  J consuli  potest  D'Orvi/l.  ad  Chari t.  p.  a a;.  LOCEL.  E« 
sic  ego  dudum  correxerara,  nee  effngerat  Arnaldum.  Nota  sunt  y.ox.x>k*  et  tix.rn* 
xxrx  mi;  v.  c.  llerodian.  III.  p.  15.  Lutiatt.  Ver.  Hist.  II  p.  478.  Ach. 
Tat . II.  p.  89.  De  permutatione  f et  £ adde  Bait . Lcttr.  Crit.  pag.  195.  Con- 
tra peccatum  est  apud  Poljaeri.  Stratag.  V.  13.  ubi  pro  R^ret  Casaub.  restitute 
/fijm.  In  ejttulem  Lib.  VIII.  pag.  810.  etiam  male  legitur  Tjirti  pro  Jfjfr/te 
PEERLK. 

P.  i>v.  a . c;mXira;.]  Dc  armatura  Cupidiuis  conf.  si  placet,  Achi IK  Tat . 
lib.  II.  c.  4.  p.  lid.  ct  quos  ibi  laudat  Boden.  LOCEL. 

P.  2.  v.  3.  ipxnxxu  Qapptxxuj.']  Non  haec  proprie  intclligenda  sunt.  - Cupido 
armat  se  omnibus  venenis , id  cst  omnii  tentat  quibus  juvctiem  ad  amorem  ilPcera 
aut  cogere  possit.  Mox  tixm f tuXrriifexTx  vocat.  Poctae  etiam  memorant  tela 
(jus  blatulo  medicate  vent  no.  Proprie  Claudian.  IV.  Consul.  Hon.  v.  191.  vocat 
reget  srptos  Venenis.  tihrpx  qufJem  aut  tx  !pxrs;  itXxTiiptx  tpxp/ixx x , pocula  quae 
vim  habere  credcbantur  amoris  irritdndi , h.  I.  intelligi  non  possum.  Palairet , 
pro  (fxpuxxuv  legit  Qfcep putney.  An  quis,  inquit,  (pxppixxot;  xtpiflxXXeTxi  , et  iis 
Della  movet?  Sane  pocula  veitelka  ad  vtsanas  mulicrculas  pertinent,  sed  non  ad 
Deum  amoris,  qui,  Ovidio  teste,  habit  st/a  eastra.  — Sunt  autem  tppiy/exvje 
armorum  munimema , quibus  Dcus  amoris  circumseptus , Abrocomatn  aggredi  ce 
debcllarc  decrevit.  Occurrit  haec  vox  ape  Themist.  Oral.  I.  pag.  2..  A.  Haec  ille. 
PEERLK. 

P.  2.  v.  3.  Tipi$xxbpuye;.]  Lucian.  Dial-  Deor.  XXIII.  Vol.  I.  p.  273.  da  ■ 
Cupidire  dixit.  3-jyxptn  iu  pt ixpxv  npil3:fiX>ipUvo;.  Vcrbi  hujus- in  medio  vim,  qua 
denotat  circumponere , circumdare  sibi , indutre  se , et  similit,  non  expressit 
Cocchtus.  Sed  et  ad  ejttsdem  verbi  artivi  siguilicaiiuuetn  citcumdatidi  sive  conci- 
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Hand i non  vidcntur  animum  advertissc  viri  doctissimi , qui  in  Longino  Sect.  I.  J. 
3.  in  verbis:  t xle  havrxv  sripil@xp.cr  ivxheixtp  riv  hiurx , lec.ioncm  esse  mendosam 
raii,  pro  Ttptl@xP.pr  reponi  voluerant  ■jrtpl@xKor  vel  xipii@aP.cv.  Nihil  cst , opi* 
nor,  immutaiulum.  Vcrtere  ad  verbum  non  incommode  liceret,  laudibui  suit  acter- 
h 'uatcm  circumdcdcrunt.  Famam , gratinm , auenntaum  alicui  circumdare  qui 
dixerint , lexica  inJicahunt.  Circumdare  sibi  mi  tiles  scripsit  Tacitus  Ann.  Lib. 
XllL  c.  t6.  toque  loso  sc  nostra  tuctur  Latina  versio.  LOCEL.  Per  incuriatn 
edit.  Loc.  habit  Tipi@xP./.:fu>si , qmim  tamcn,  ut  ipse  monet.  Cod.  Flor.  edit. 
Lond.  it  Luc  rcciius  habeant  xept@xi.ijuvsc.  Differunt  autem  signilicaado  xipi- 
(3x>.c;ifvc;  ijvxfiiv  ct  srtpi@i@>.xpii>o;.  Max.  Tyr.  Dissert.  VH.  « ipxoizf  t$  toPji 
xxi  burx/xiv  ytrrxlar  snpi@t@xit/tl*f  , q'/ac  habebat.  Joseph.  A.  J.  Vol.  1.  p 879; 
fiiyxKiui  Ttevrivf  xtpi@i@Knv70.  Contra  Hannibal  apud  Lucian.  Dial.  Mort.  T. 
].  p.  :8a.  iltos  maxime  dignos  laude  esse  putat,qui  magnam  adtpti  sunt  gloriam  , 
bi'  ixurSr  iuvxfxtv  xtpifizKcpuvci.  Artemid.  Oncirocr.  I.  14.  tcP.Px  xrfoiTxi  xx) 
s ■tpi@xP.Hrxi  %p>ipixTx.  Biod.  Sic.  XVIU.  50.  Ttpi@xPsptfrtf  Si  rxic  Ihxlz  1 t>i»  tZv 
Sp.xv  xytiurlxr.  Qui  spe  quasi  adepts  jam  sunt.  Similia  h.  I.  dat.  IPyltenb. 
Jiiot  Critic*  Vol  III.  P-  II.  p.  id.  Conf.  Schneid.  ad  Xenoph.  ilellen.  VII.  I.  p. 
40.  Et  sic  ego  Longini  locum  intelkxeii.n.  Ut  etiam  Eurip.  Jon.  v.  819. 
Topxnib'  xvrip  xtpi@xPt7v  tfttPPt  y?;.  Simplici  verbo  @xPPtzSxt  pro  xtps@ixPtzSxi 
* nsus  esse  vi  ctur  Anacr.  OJ.  XIV.  T / yip  (oxXapur  — M i%>n  tea  /»’  i%o 5- 
attp ; ubi  frustra  Ztun.  in  Animadv.  ad  Anacr.  p.  29.  legit  fixXxpixi.  Sic  ct  ap, 
T/iucyd.  lib.  'I.  iiptevci  rx  cxkx  explicat.  Schol.  as ri  reS,  xtpitJfuvu  ixureif. 
PEERLK. 

P.  a.  v.  3.  ierpirtve*  i$'  'A@poxipt>iv.']  Dicitur  eleganter  Cupido  zrpxrtitir  ill 
juvenes  succumberc  sibi  nolentes.  Pracivcrat  jam  Eurip.  Hippol.  vs.  527.  wEp«j 
'E;s)C . Sr  kxt  ipifixTxy  — Eristic  xilor.  Uzxyur  yS.jxsixv  — fox#  Z*P‘v  Sue  exir- 
TpxTiuen.  Eustnth.  de  Amor.  Ismen.  lib.  X.  p.  462.  “Epup  Izrpxrtozt  xxts  uptur. 
Aristaen.  lio,  II.  ep.  I.  dicit  amorem  tuiTurTpxrtcitir  zc7(  uxtpif@sxvcjzi,  Conf.  Ber- 
gkr.  ad  Aristoph.  Vcsp.  v.  11.  PEERLK.  *Eip'  ‘A@pcxipi.xy  cdiJi  pro  lx 
'Affpcxifir.t  in  edd.  quandoquidem  nomen  istud  cum  spiricu  aspero  excud  end  uni 
tsse  decretum  erat.  Pari  medo  mutaui  p.  8^  v.  13.  Reposui  etiam  p.  8.  v.  15. 
stab'  'A@psr.cucu.  Caeterum  libraritim  Cod.  Flor.  ct  cum  to  scriham  apographi 
Cocci’ inti,  parum  foisse  in  bis  studiosos,  testimonio  sunt  quae  ad  p.  90.  v.  10. 
adnotavimus.  LOCELs  . ... 

P.  a.  v.  4.  ihxZpic;  Festi  bujus  dici  uemo  alius  veterum  meminit.  Dl- 
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versus  cnini  esse  vidctur  ob  ArtcmUiis , tamctsi  haec  nomine  tantum  e Polluce  T. 
I.  37.  et  Ashen.  lib.  XXIL  c.  12.  p.  549.  cognita  sum;  ut  taceam  E/aphebolia , 
qtiae  plane  hue  non  pertinent.  Neque  vero  hue  spectare  abitror  'Aprt/eiist 
itpo/ttplxv , de  qua  paucula  protulie  Ach.  Tat.  lib.  VI.  c.  3.  p.  510.  aut  ludos 
i$bix  vel  l+irax  dictos , quorum , ptaeter  Polluc.  dicto  loco  ct  Hesjch.  in  voce, 
metninit  Thucjd.  lib.  111.  c.  104.  et  fortasse  Sophocl.  in  deperdito  dramate  Alex - 
andro.  Adde  Harm.  Oxon.  p.  18.  n.  7.  « nmnum  apud  Spanhtm.  ad  Callim. 
p.  371.  Ad  festa  slmul  ct  ludos  in  honorem  Dianac  ct  Apollinis  referendum  cst 
quod  legitur  apud  Dion.  Hallcarn.  A.  R.  lib.  IV.  c.  25.  Cetcrum  locum  hone 
Nosiri  inde  a verbis  fr/ero  SI  ri it  ’A pri/uic;  It.  i.  usque  ad  p.  4.  v.  4.  $ p%t  3r  — 
'A Alx  , et  alium  qui  postca  p.  6.  v.  1 — 3.  legitur  a verbis  tip  aw  usque  ad  ItyjS ot 
xxi  rxfthei,  transtulit  Ang.  Politian.  de  pompis  agens , in  Miscdlan^c.  II. 
(p.  63.  seq.  in  Gruieri  Thes.  Crir.)  eamque  translationem  transcriber  licic  libet. 
Dc  pompa  Xenophon  Ephesius  in  pritno  Epbesiacorum  libro  scribit  ad  banc  sen* 
teutiam  : ,,  Agebatur  autem , inquit,  solcmne  iis  locis  Dianae  festum , sb  urbe  ad 
„ tetnplum , quae  sunt  stadia  omnino  septetn.  Celebrare  potnpam  virgines  otnnes 
,,  indigenes  oportebat,  splendide  inprimis  ornatas,  praetcrcaque  ephebos,  Abroco- 
,,  mi  aequales,  qni  tom  annum  circitcr  decimum  septimum  agebat,  et  cum  ephe- 
,,bis  aderat,  velutique  primas  in  ea  pompa  ferebat.  Magna  autem  vis  hominum 
’ 1 „spcctacuh>  intercrat,  vel  popularium  vet  hospitum;  siquidem  mos  habebat,  uti 

,,ln  ca  eelebritatc  et  sponsi  virginibus  , et  ephebis  uxores  invenirentur.  Procedc* 
„bat  ergo  ordinatim  pompa,  primo  scilicet  sacra,  faces,  canistra  ct  suRimcnta, 
„tum  autem  cqui,  caucsquc  ct  venatoria  arma,  nounullorum  quoque  bcllica,  sed 
,,  pleraqtie  tarnen  pacalia.  Faeminarum  sc  quacque  veluti  ad  amatoris  oculos  com* 
,, posuerat,  virginumque  ordinem  duccbat  Anthia.  Sic  utique  Xenophon  scribit, 
,,  non  quiiitm  Athenicn'is  ills,  sed  alter  eo  non  insuavior,  qui  paulo  post  citam 
„ita  subdit.  Ut  igttur  peracta  pompa  vencre  in  templum  sacrificatum  multitudo 
„omnis  atque  ibi  ornatos  potnpac  solutus  omnis,  et  convener  codem  viri  focmi- 
„naequc,  ephebi  et  virgines.”  LOCEL.  Soletit  alii  quoque  Erotici  initium 
amoris  a festo  die  repetere.  e,  c.  Heliod.  lib.  IV.  primum  Thcagenis  et  Chariclcae 
congressnm  in  sacris  Apollineis  fingit.  Conf.  Aristaen.  1.  ep.  15.  et  Abresch.  in 
Lect.  Aristaen.  p.  97.  flues.  Origin.  Fab.  Rom.  p.  57.  ldquc  recte  faciunt  Erotici, 
qut  scirent  quanta  cura  Graecae  virgines  domi  servarentur,  quas  adeo  juvenes  non 
facile  conspiccre  poterant.  Festo  etiatn  die  clcgamius  sunt  vestitae,  venientes 
spectatum  et  ut  spectentur.  Et  jnvenes  Cpis.tTifiemt  — 'Ou  rkn  Mxvinn  ay  tun 
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e ■Ttjiojtit  ioitXh ? — 'Ottsu  ayufsixlvuv  it x kx>.}.;x  rxpitytxxxy  , ut  caitit  Musaeut 
de  Her.  et  Leand.  va.  53.  — Nullam  autein  hujus  fcsti  a pud  vclercs  extSre  men* 
tinnetn,  non  mi.or.  Contra  non  dubito  quin  Xenophon  noster,in  quo  ut  Erotico , 
ad  vivum  omnia  non  sunt  rcsccanda,  illud  composuerit  ad  morem  Atheniensium , 
quem  docet  Schnl.  Theocrit.  II.  66.  Memorat  Tbeocritus  virginem  Anaxo  xjtvn- 
<pj piutxo  rjj  'Aprliuti,  xx)  TinT*,*  iys  xi'jxv  rjj  tiu 1.  Addit  Schol.  virgincs , viro 
maturas,  canistra  in  solemni  pom  pa  gesture,  taniquam  Dean)  *;!  xapthoo  dcprcca- 
turas , lie  id  succeuserct , quod  virginitatem  esscnt  aniiisurae.  Cunt'.  Spanhem. 
ad  Callim.  H.  Dian.  p.  127.  — Sic  etiam  Plateiiuscs,  antcquam  nuptias  celeb ra- 
rcnf , Dianam  cognomine  Eudiam,  sacnficiis  placabant,  quod,  quum  esact  virgo, 
odissc  viderctur  mairimonia.  Hoc  tx  Plutarch,  in  Aristid.  observat  Natal.  Co- 
ma III.  Mythol.  c.  it.  — Quo  magis  fcstnm  ab  Eplieaio  Return  crcdam  , facit 
et  illud,  quod  aoluto  pompae  ordine,  feminas  quoque  in  tcmplum  iinmisit,  qui- 
bus  intrarc  vetitum  erat.  Ach,  Tat.  lib.  VII.  pag.  451.  to  3i  xxAxAv  h(3xrot  i» 
yoi’xiji*  ihevtepxii  Jurat  I wtif.  ivipirt  21  PrtThpxTTi  xxt  Txpihstc.  h it  rt;  lira 
rxcilKIjr  ywnf,  tzrxTo;  4 > U>t.  Collier.  PeijSut  ad  Artcmid.  Oncir.  IV.  4, 
PKERLK.  \ 

P.  2.  y.  4.  M to  Upon.]  DJert  colon  post  ijprit , et  post  is  pirn  poni  volebat 
I/emit,  addens  pravain  ditiinctionem  fraudi  fuisse  Politiano,  (vide  adu.  praeced.) 
vd  potius  Cocchio.  At  vero  istt  distinctio  hoc  habet  incommodi , ‘ quod,  si  cam 
adniiitas,  fryers  hprti , festus  dies  agebatur,  inusitato  more  jungendum  est  cum 
ln-2  ri  iepby , atquc  adeo  interpretaudum : pomp  a duccbatur  ad  tcmplum  , vpcabulo 
is  pry , pro  festiva  pompa  accepto.  Reposuimus  igitur  comma  post  iop-rit , et  ver* 
ba  irh  r4c  ieih. — irrrh , quae  Xenophon  narration!  suae  iiuerjecisse  videtur, 
nods  rrxptvSlrtuc  seclusimus.  Edam  Herod,  lib.  I.  c.  ab.  p.  i«.  ait,  inter  veto* 
rem  iirbcm  Ephcsum  ct  Oianae  tetnplum  septem  scadiorutn  intervallum  fuisse.  De 
amiquo  quidem  fano  haec  dicta  suut  , 11am  Herodotus  ante  ejus  iucendium  scrip* 
sit ; attauien  novum  fanum  codem  loco,  inter  portum  scilicet  ct  urbem , restitutura 
fuisse  valde  vcrisimiie  lit  cum  ex  hoc  Nottri  loco,  turn  e Strab.  lib.  XIV.  p, 
949.  R.  qui  post  Hercstrati  iucendium  templum  tecto  fuisse  dcsiiuitum  tradit, 
qua  re  plrktcs  saltern  fuisse  servatos  inde  licet  colligerc.  Ab  urbe  fuisse  satis  re* 
mot  urn  univmlta  perspicue  imeUigitar  etiam  ex  co  quod  Strabo  pag.  50.  A.  de 
templi  asylo  a UVrt.  Adde  Sponii  Itincr.  Vol.  I.  p.  33a.  Sed  et  propius  situia 
ejus  ip-e  Strabo  p.  947.  C.  indicat  ad  portum  Panormum : qtiocom  optime  con* 
gruit,  quod  Non  or  narrat.  p.  n8.  Ilabrocomen  videlicet  emn  Autliia,  statiro 
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ut  Ep'iesum  adpulsi  e navi  egrcssi  sunt,  tcmplum  Dianae  intrasse,  indeqoc,  post- 
qoain  sscrificassent,  ill  urbera  adsc.’ndisse.  Alia  de  Dianae  Ep'iesiae  fano,  si 
quis  nquirat,  consular  auctnrcs  a Fabricio  laudatos  in  Bibliogr.  Antiq.  p.  409— 

410.  ei  Com.  Cajtus  in  Mdtnoir.  de  PAcadcm.  d.  Infer.  Vol.  XXX.  p.  438 — 441. 
LOCEL.  Pravam  imerpuixtionem , qua  h.  I.  edit.  Lond.  laborat , Mitschcrl. 
secutus  tat.  Verba  <tt*3k<  3<  lion  'cirri. , etiam  parenthesi  incluserat  Trei/tng, 
Adv.  Crit.  p.  35.  Ego  Laccllam  s.-quor , quamquam  magis  mibi  talii  ver'  oru  11 
ordo  arridet.  — iaprlf.  axb  T?t  irfaeu;  ir)  rb  leper  (jnibiai  3<  hnv  hrrk)  Ibet  33 
ori/i Tiutir  x.  A.  Si  cui  p istciius  illud  3)  dipiceat,  et  aut  cjicicndum,  ai.t  Ic- 
genduiti  ccnscat  p >sc  ira  — [ixb  Si  t?c  il'rni  mnneo  3<  saepe  plnribus 

vocibus  postpo.ii,  cuj'is  rci  h.  1.  tainquun  insigne  cxcmpUttn  laudavit  Rat. 
Lettr.  Crit.  p.  137.  Conjecturam , qua  olim  in  Sptc  Observ.  p.  s<5.  nnmeritra 
inti  una  liters  fuisse  indicatum  suspicabar,  quae  scribendi  ratio  ccrtc  multis  er- 
rores  peperit,  et  ex  brri , Mi  feci,  nunc  non  magni  facio.  PEERLiv. 

P.  3.  v.  7.  rponimTo.]  Solcbant  scilicet  numerari  inter  ephebos  quartum  deci- 
mm  annum  agentes.  Quarc  Habrocomes , Graeco  more , dici  potent  /*■)  blent 
ttfiiv.  Tatnen  diversam  sententiam  de  anno  actatis  , quo  ephebis  adnumeraban  ur 
Graeci  adolescentes , codcm  videHs  loco  llarpocr.  et  Suidac  in  ’Etribieret  > quo 
se  nostra  tuetur  opinio.  Adde  Petit,  de  Lege.  Att.  p.  151.  Centorln.  de  D.  N. 
c.  XIV.  et  Ctfinment.  ad  Polluc.  I.  57.  VIII.  105.  Ilarpocrat.  et  Suid.  in  TUpl- 
irsxc;  et  tiRfoxrre;.  Coacervavit  ad  h.  I.  similes  loquendi  modos  Abresch. , qui 
, neque  *d  epheborum  actatem  , neque  ad  verbum  xpetriirrcfixt  pertinent , quos  adeo 
non  putabam  esse  indicandos,  praeter  unicum  e Led  am  Charid.  Vol.  HI  p.  637.  * 

de  Helena,  quara  Theseus  ab  ejus  patre  se  impetraturum  non  sperabat,  nixu  tki- 
xlxt  inpUw.  Profuisset  ccrtc  locus  ilte  Sahinio , qui , Nostri  tppxtnv  non  iiitelli- 
gens  , vertit  andavi  co'  pupilli.  LOCEL. 

P.  3.  V.  8.  tjAii  S3  trlvtbot  M rb  tezv.]  Observa  concisum  dicendi  genus, 
quod  amat  Noiter.  lntellige  trvvbbt.  Charit.  lib.  IV.  pag.  64.  ZwdfA it  ) t lit 
ittclvn  iu  nieov  rb  MiAtfr/uv  a-A piet . «AA a xz)  cf,t  ’lunlett  TXtbbv  o\v,t.  PEERLK. 

P.  3.  v.  8.  h IxeUp.]  Addidi  praepositionem  b,  quae  facile  potult  excidisse, 
quamque  ap.  Nostrum  alibi  etiam  omissam  fuisse  credibiic  cst.  Vid.  Indie.  Moris 
quern  hie  tangit  Xcnoph  meininerunt  Alex,  ab  Alcxandro  Gen.  Dier.  lib.  VI.  c. 

*.  Vol.  II  p 413.  et  L.  Girald.  Hist.  Dcor.  Synt.  XII.  p.  369.  uterque,  procul 
dubio , e Politianl  loco  p.  praec.  laudato  , tacito  tatnen  ejus  nomine.  LOCEL. 

Ex  eodem  fome  sua  hausit  Guliclmur  du  Choul  in  Relig.  Vet.  Roman,  pag.  70. 

n Festo 


Digitized  by  Google 


X r.  N o'p  H 0 N T F.  M E P 11  F..«  1 1'  M.  LIB.  I. 


Zy 

„Festo  die  IVanae  juvencs  omncs  prima  florenre  juvcnta  ac  tencrae  virgines  « do- 
,, micellae  region's,  nobiliter  vcsiitae,  tenplum  illud  cum  p^rapa  visirabant,  ut 
,,  magna  solcmnitate  l>eae  fcstirn  edebrarent.  Et  frequenter  hi  jttvciu-s  ct  juveit- 
„culac  inter  se  tnatritponia  inlbant.”  Mine  colligi  potest  quanta  fidcs  tali  an- 
tiqu'tatis  cnarratori  hahenda  sit.  Praepositionem  'ey  cum  LociUa  non  inscrui , 
quia  credo  Xcnophcntem  earn  omis'sse.  Atticam  quidem  non  appellavero  hanc 
ell  psin  [ut  fecit  Kuhn,  ad  Aclian.  V.  H.  III.  c.  ia.  ct  ad  Polluc . Onom.  VIU. 
107.  94.]  tameu  tnulta  quae  in  Graecis  scriptotibtis  invenio  exempts,  me  dubita- 
re  non  s i;un( , quin  praepositionem  isram  saepe  otniserint , pm  dentes  an  iutpruden* 
tes,  non  refert.  Possis  illud  tribuere  libratiotum  uegligtntiae  uuo  (t  al'.cro  loco, 
non  in  omnibus.  Itaque  saepe  non  recte  faciunt  viri  docti,  qui  hanc  pratpositio- 
nem  ubique  intrudunt.  In  Nostro  quide.n  plerutnque  <V  ante  ea  substantiva  ornis- 
stun  est,  ubi  alii  addere  solent.  Lib.  I.  c.  13.  rjj  nil.  lib.  111.  c.  6.  rii  ttyani?, 
lib.  IV.  c.  6.  rjj  TxQpyi.  Ut  ct  h.  1.  At m#  rjj  Txyyyjpsi.  Nonne  igitur  mirum 
csset  descriptoretu  ex  ncgligcntia  semper  ipsam  pratpositionem  iv  omisiss.  ? Adde 
Xenoph.  De  Mag.  Eq  Offic.  c.  VIII.  $.  9.  xoptvsnhuy  eh x$tf.  De  Rep.  Athen. 
c.  8.  J.  5.  s-atrjr  y$.  Conf.  Zeun.  Joseph.  A.  J.  IV.  8.  j.  ai.  rotif  ISf  @x3ltyy- 
rxf.  X.  I.  p.  513.  astffiSvt  Tv  yxu.  Ach.  Tat.  lib.  V.  p.  31 1,  iixTpipxyTx  rj 
srotas.  Ubi  tamcn  Abresch.  in  Observ,  Miscell.  Nov.  T.  VI.  p.  506.  legit  hltx- 
rpi'pavTX , aut  Siarp.  }y  rjj  srfati.  Sed  et  Zosim.  V.  p.  307.  r tit  Tip)  rtv  ’EAAjjv- 
srovTOv  iurpifis  risrett.  Syliurg.  vult  Miirpsfft.  Ut  in  omnibus  fere  quos  adbuc 
latidavi  locis  non  deest  pracpcs'.tionis  vindex.  Idem  Zosim.  V.  pag.  307.  All* 
vide  ad  L xui..  PEERLK. 

P.  a.  v.  13.  Kxrit  rrixfivi]  Htsychius  xxtx  er/%cut  exponit  xxtx  rx^ti; , sed 
Aibertius  noil  sine  caussa  mavtilt  ibi  legi  1 ixtx  Tri%x;.  Ordincm  in  choris  vocari 
triz'.v  tradit  Pollux  IV.  io3.  (nam  sic  esse  legendum  pro  ortlxty  docet  Spanhem. 
ad  Julian.  Cues.  p.  384.)  praeterea  etia.m  dc  arborum  plantarumvc  ordinibus , sive 
versibus,  dici  novimus:  idcirco  scribi  a Nostro  potuisse  xxtx  erfas*  pro  recta 
scric  secun  'urn  ordincm , ncgarc  quidem  non  ausim , atquc  adco  vulgataui  lectio- 
nem  in  textu  reliqui ; at  veriorem  tamen  esse  puto  xxtx  rrolxoy , utpotc  magis  hoc 
sensu  usitatam.  Vide  c.  c.  Thucyd.  lib.  II.  c.  10a.  ab  11.  Steph.  in  Thes.  lauda- 
tion , et  adde  Arrian,  de  Exped.  Alex.  lib.  V.  c.  7.  J*  3«  Sic  qtioque  ntilites 
dicuntur  xxtx  cto 7%co  TiTxy/elvot.  Rccentioris  pronuntiationis  perniciosissima  con- 
fusione  in  libris  Graecis  permutari  inter  se  crlxcv  et  tTtixey  eatis  constat.  Sic  c, 
c.  apud  Xenoph.  Cyrop.  lib.  VII L c.  3.  s.  9,  in  quibusdam  Cod.  rrlxos  perpe- 
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ram  scriptum  est  pro  ore7xst , et  in  Aristoph.  Cone,  ad  mcliorum  Codd.  fidem 
lie)  tTsfaeu  Dro  Isri  ar l%ctj  v.  356.  resiituit  Brunck.  Relinqucndum  vero  erat  in 
Ach,  Tat.  Jib.  I.  c.  I.  p.  10.  rroixylfo,  quod  prjeter  llesjch.  in  vote  legitur  ap. 
Dion.  Italic.  A.  R.  lib.  II.  c.  71.  p.  388.  Dion.  Cast.  lib.  LX.  c.  9.  pag.  917. 
et  Apollon.  Khod.  I.  1004.  Temere  videlicet  Bodcn.  substimerat 
propterea  , uc  ait,  quod  Salmasianum  voeabulum  sit  crcix^'ey,  nusquam  locorum 
r periundum.  LOCEL.  Alulta  de  voce  tsri'xoi  collcgit  Suicer.Thes.  Eccbs. 
Tom.  II.  in  v.  Pi. He  de  anscribus  v.  16.  xxri  ar/^aur  Sevxi.  q.  I.  dedit.  Palair. 
In  Aristacn.  I ep.  9.  bene  resiituit  Abrtsch.  xcpitrtotxfyro  pro  wtpnmxlfyrt. 
l'EERLK. 

P.  9.  v.  jo.  tx  Upi.]  Malui  vert.re  lit  feci,  Sahinium  fere  sequutus,  qui 
reddidit  i sacri  arredi , quam  out  sacra  cum  Politiano  et  Cocch'to , aut  victimas , 
quas  in  hac  pompa  non  fuisse  dcductas  ex  ejus  descripiione*  colligere  licet. 
LOCEL.  Vertlt  scilicet  Locella.  quae  ad  sacra  pertinebant.  Ego  am  Jegere 
malim  Upcix  , aut  trpx  reddere  per  victimas , ut  ista  vox  saepe  est  intclligenda,  v. 
c.  Xcnoph.  Cyrop.  VIII.  m.  J.  34.  Conf.  Salmas,  ad  Ach.  Tat.  p.  719.  Xeno- 
phontem  meminisse  sacrificii  scu  maciatarum  victim  irurn  non  opus  erat.  Occurrunt 
enim  in  hujusmodi  fabulis  plurima  quae  quasi  facta  consideranda  sunt.  Quamquam 
inox  cap.  111.  dicat.  ijAtaar  hi  rJ  Upbv  Svtcvti;.  In  qua  Ivclx  victimae  esse  possum 
qtns  cent  homines  immolaverint.  Solebant  victimae  ordinem  pompte  sollemris 
ducerc.  Sic  ap.  Itcliod.  lib.  III.  c.  r.  et  it.  et  Xcnoph.  Cyrop.  VIII.  m.  f.  ir. 
srpirov  test  fo goto  Tqj  At)  rxupot.  PEERLK. 

P.  q.  v.  to— it.  'exact  — xxox  — xx't  ivpctxiixTx.]  Retinui  banc  scrip  uram 
[x.t>.»j  edit.  Londin.  nam  in  Luc.  ct  Vind.  aiquc  ctiam  in  Cod.  Fior.  est  x«r«, 
tauiquam  a recto  xavcv.  llabct  quidetn  hunc  llcsych.  Sed  lectio  est  suspecta. 
Qua  re  xxxx  praetuli  de  recto  xxvtso  sive  xxssuv , cum  ipsius  Htsychii  et  Poilucls 
aitctoritate , turn  aliorum  scriptorum;  legitur  enim,  praeter  scriptures  ab  U.Stcph. 
in  Tbcs.  lauJatos  , spud  Eurip.  Arisloph.  Acschin.  Dcmosth.  et  saepe  apud  A/exan- 
drinos  Interpreter.  Quod  si  tiihilo  secius  scripturam  Cod.  Flor.  scqul  me  debu  s- 
se  opinctur  lector,  ultro  ei  indicabo  xxvk  bis  legi  in  Josepho  A.  J.  lib.  II.  c.  5. 
s.  3.  LOCEL.  Kx»x  ctiam  legitur  in  Aelian.  V.  II.  XI,  V.  atqtie  alibi.  Quo- 
tnodo  Xenophon  scripserit  est  incertum , scribere  certe  dehuit  xxyji  tit  edidit  Lo- 
ctll.’.  Est  autetn  xxvaSx  ptoprie  forma  a ijectiva  ab  inusltato  xxxibt,  quod  a xxox 
scu  xixvx  Lat.  canna , et  significat  calatus  viminc  contextus.  In  eo  repoiiebanlur 
thus,  liba,  cutter , quo  victimae  tnactarcntur , et  siiuiiia  que  ad  rem  sacram  per- 
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tinertnt,  quae  sacra  vocat  Ouid.  II-  Mir,  717.  Pans  coronati:  portabani  sacra 
canistris,  Vide  Peri  son.  ad  Aclian.  V.  II.  XI  8.  et  Olcar.  ad  P hi  lost  r.  V. 
Apol  Tyan,  I.  1.  qui  duplici  rationc  corrigendus  est.  Primuin , quod  xxviv  ct 
Hanoy  idem  esse  cogitat , deiude  quod  ineptam  Scholiastae  ad  Ettrip.  Or«sr.  v. 
IPS.,  aduiitiit  deiLvarioiittu  vucis  al)  Ixxvcj  , quod  est  Sflyexex , xxvow  hi  8 Qlpere  1 
iifsvfs  ixb  piizxspx.  Veram  origiueni  supra  dcJimus.  Cunt'.  Corals  ad  lleliod,  T. 

U.  p.  114,  et  I'oiiii  Etytnol.  iu  vocc  cauirtra.  — Faces  autem  ferebantur  a vir- 
ginibus  in  boaorenj  Dianac,  quutn  Idea  ipsa  tsset  (pxerQlpn  scu  efte^sft; , Lt.ei‘ 
fera.  Et  multis  in  munis  cernitur  arniata  una  aut  duabus  facibus.  Conf.  Span  Is. 
ad  Caiiim.  II.  Dian.  vs.  ti.  — Bopuapixrx  etiam  memorat  Nosier,  quae  in  tem- 
plo  in  art  adolcrent  quommquc  odore  in  pompa  etiam  afire  m implerenr.  Sic  ct 
ap.  llciiod,  lib.  III.  c.  1.  as  Si.  xx>x  xt/iiiXTuv  r<  Jt«i  Ij/csx/ixtx v xxyytpspiCaxi.rbv 
«.rcv  hiaSif  jmctItwov.  PEERLK. 

P.  a.  v.  11.  ir't  revroti  fjrret.]  Paiairet.  inseri  vult  Js.  Quod  etiam  laudat  vir 
doctus  in  Anna! . I.  1.  — Equos  et  canes  addidit  pompae,  quia  in  venando  his 
aniuialibus  utebantur,  ut  etiam  reliqua  instrumenta  venatoria , partim  xsXepuxx, 
venabula hastas  ct  simil.  quibus  occidcbatur  omne  ferarum  genus,  quod  non 
terga  fugae  , ted  pt/gnae  pectora  praebet , ut  ait  Ovidiui , plurima  vero  hpstyixi. 
Conjunxit  Pirg.  IV.  Aen.  v.  181.  Retia  rara,  plages e,  lato  venabula  ferro.  la 
quo  versu  cadcm  est  ellipsis  , quae  It.  L sc.  portantur , ut  notat  Serv. 
PEERLK. 

P.  2.  v.  xa.  ixxerii  SuTui  u;  erpii- Ipaarbfo  hsutdapuiTt.']  Uaec  si  loco  sint  suo 
posita  dcficere  nccesse  est  dcscriptionem  chori  virginci ; non  enim  faabent  exstens 
Si  Stuvisv  quo  referarttnr.  At  si  tntnstnleris  post  tyxvpfay , constabit  aliqito  modo 
structural:  nexus : xjt&v  sc.  t£v  xxpftyxv.  n fit  eparryv  ixexcruKTo  dixit  ut  p.  14. 

V.  7.  Mars  x fit  Ipwptlvxv  rxv  ' gtypiShyv  xcxiciMinivif.  11EMSTERH.  Ego  quo* 
que,  nexum  bujus  loci  non  intelligcns,  in  specim  Obscrv.  pag.  ep.  ante  ixiavn 
excidisse  surpicabar  tint  xipinei , aut  simile  quid.  Sed  difficultatem  bene  ixpe- 
diit  vir  doetus  in  Annal.  I.  I.  Scilicet  nou  satis  adtctidimus  ad  praecedentia  ISn 
rsiiirsifty  rii  hct%uph'ji  s raeOsvcu; , nec  ad  xxptjtrxv  SI  xxrx  <rrl%cy  bi  xopixtusmt 
— vel  verba  xo pixivtiv  et  xcptx evstrret  sensn  nimis  arcto  accepinnis.  Faces  , ca- 
tiissra  et  caet.  aS  hondnibus  portata  fucrint  necesse  est.  Hi  cram  bi  xonxiveyrti , 
ct  eaedem  quae  ixixipioi  xipUvai.  Amhia  ipsa  ferebat  arcum , pbaretram  cl  sq. 
Erat  ipsa  in  posteriori  virginum  ordine , quem  sequebantur  juvenes.  Ordittem 
ducebant  iliac  quae  ferebant  faces  , canisrra , et  suffimenta.  dlarum  se  quae  que 
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ita  exornavcrat  l kxttx  Se  k.  a.  Haec  fere  ille.  In  eo  tamcn  dissentin'  roihi  liceat, 
quod  Anthiam  non  in  extremo  agraine  fuisse  credam  , nam  hoc  non  concedunc 
ilia.  *;%(  3)  r?;  t;5>  rx filv&v  TeO-est;  'Avilx.  Loci  tamcn  explicatio  inanct  eadetn. 
Dixit  ergo  Xenophon  gcncraliter  it  xenxeiovre; , quo  virgines  etiam , ct  primo  hie 
quidem  loco,  contincntar.  Facitint  hoc  saepe  Ojvtimi  scriptorcs,  qnuin  non  ad 
texrtrn  sed  ad  rpi<r:r, rav  ixoTilvireu  l A iyif.  Confer.  Clark,  ad  Jl.  V.  778. 
Abrcsch.  Leer.  Aristaen.  pag.  50.  et  D'Orvili,  ad  Charit.  p.  153.  -—  Particulam 
furxf  quae  dec st  in  supp.  edit,  ad  fidem  Cod.  Flor.  inscruit  Loceila.  Et  quam- 
qitam  abesse  poterat,  niuiti  tamcn  perspicuitatis  caussa  adjungunt.  Conf.  Joseph. 
A.  J.  VII.  11.  p.  36S.  X.  vii.  p.  514.  ct  alibi  non  setncl.  Dcniquc  up  xplp  lpxr~ 
T>jv  ixixienstxt  non  bene  vertun:  P oh  nan  us , ct  cx  co  Cocchius — veins  ad  ama- 
toris  ocuhs  composuerat.  Locel.  exornavcrat.  Quum  tamen  Gracca  haec  sign!* 
ficcnt.  Virginum  se  quaeque  ita  exornavcrat , ut-  quae  in  eontpectum  amc.taris  esset 
proditura.  Et  sic  accipit  Nemtt.  laudans  similem  Ntstri  locum  cx  lib.  I.  c.  ix. 
ubi  Mars  dicitur  tip  xph  eftepuvx*  r>;y  'A ppeiint*  wxjr^tsf'a/vjf.  Nota  cst  ellipsis 
qua  ijxeiv,  Urxs'  et  similia  omittunttir.  Confer.  D'Orvili.  ad  Charit.  pig.  706  ct 
Otsdend.  ad  Appal.  Mctam.  lib.  VII.  p.  447.  Hue  etiam  refero  Ach.  Tat.  ld>.  IV.  p. 
*45-  IxU.suot  yip  iuiii p te.itrxe  fa  toTp  SsrAoip  yevirixt  up  ix)  rcisi  ftotsxi/.zvp.  Sensum 
loci  Xenoph.  expressnm  vides  in  his  Charit.  II  p.  09.  fax  xtreXip  eyttiiXTlcxp  ixurin , 
«AAi  xe e/uirxp  flpl/ex,  ci?  S»  Ipupuyf  ptiA>.x>  et  Propert.  1.  xv.  v.  7.  Nee 

minus  Eois  pectus  radiare  iapiths  — J Quota  formosa  novo  quae  par  at  ire  vito.— 
Et  ut  elegaoter  apud  Latinos  poi-tas  puellae  se  ornare  tcomere , dlcuntur  am  anti , 
sic  et  Graecos  loqui  reperio.  v.  c.  Plutarch,  de  Fort.  Rom.  p 6.  'A^peMryv  — 
iopu  xx ) ecTxiSx  \x(3c7» , xoenou'efasfsi  Ta  Avxovpypi.  et  auctor  Apocal.  XXL  v.  2. 
vidtbat  urbem  ifm/ixT/tln*  dp  yy.uijlijr  xtxceie.yiptfax*  xx  ivtpi  auTHP.  Paulo  aliter 
Palairelus.  „ KeriuTeSat  xpb;  n»* , inqut,  tali  modo  ornari  significat  ut  quis 
,,  alicui  placcat,  ut  aiicujus  aniimtm  pclliceat.  Sic  Acichin.  Socrat.  Dial.  III.  v. 
,,5l.p.’I<jo .'IxtTitv  yip  imv  Sfii  i Qt.vxpokcylx  . xpie  ri  fttipxxix  hxsaxesixxixrint.'' 
Ctijtts  tamcn  loci  alia  mihi  ratio  videtur.  PEERLK. 

P.  2.  v.  13.  iyxuflu*.]  Pcrtinet  ad  laudem  et  honestateoi  generis,  quo  orra 
erdt  Amhia.  Sic  supra  narrat  Uabrocomen  patri  stto  natum  ex  yuvxixip  Imxuplxe. 
Erat  itaque  ilk  yvijrut ut  olbn  appeliabatur  ap.  Athenicnses , qui  uuunqtM  par^o* 
tem  hab.bit  Athcuiensem,  non  velop , qui  pattern  aut  niatrem  peregrinam.  Themis* 
tocles  v c.  era:  titep  xph  pv.sple.  Plutarch,  in  vita  c.  i.  Ex  hoc  move  cum  admi- 
ratione  ion  Eurip.  v.  203.  logit  Crcusaui.  Ki)  rip  Sen;  o'  «y  .lsr;j ry  tvaxv  iyyexlf. 
PEERLK,  c t . P.  a. 
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p,  a.  v.  14.  j’rtpi&xXm.]  Sic  ed.  Londin.  Locclla , nescio  unde,  dcdit  usrtp- 
, vitiosius  Minch.  uxtptSikXtrs.  Pariter  autcm  Ovid.  II.  Met.  v.  726. 
de  Ilerse.  — I’irginibiis  proestantior  omnibus  Ilcrse  — Ibat , tratquc  decus  pom- 
pat  comitumquc  suarum.  Hoc  cst  quod  supra  de  Habrocome  dixit  h rij  TpptrH 
tx  TfUrx  iipiptro.  PEERLK. 

P,  z.  v,  14.  ?nj.]  Sic  rcctc  in  Cod.  Flor,  Mcndose  in  ed.  Loiid.  hi.  Maxi- 
mam,  hcrcle,  partem  turpissimorum  mcndoumi , quibus  corrupt!  sunt  Graeci  scrip- 
tores,  praesertim  in  libris  manu  exaratis,  Iotacismi  barbariei  deberi , fatcri  cogun- 
tur  ii  ipsi  qui  vitiosissimac  huic  pronuntiationi  ad>ucvennit.  Sunt  tamcn , fuerunt, 
semperque  futuri  sunt,  qui,  adsuctudinis  suae  magis,  quant  veritatis  a more , ina- 
nibus  ac  frivolis  argutiobs  pro  ista  a recctuioribus  Graecis  inducts  depravatione 
pugnent.  Habco  equidem  quae  his  oppointn  , nun  panes,  victricia > ut  spero, 
argument!,  praetcr  ca  quae  prolata  fuerc  adbuc  a viris  doctis,  qui  justissimatn 
hanc  causam  ddenderuut;  sed  num  aliquando  ea  sim  pubiici  juris  facturus,  StZ v 
4v  ysuxxn  xtlrxi.  Juvat  hac  ob'.ata  occasions  insignem  maculao)  in  Sophocl.  Phi- 
loet.  v.  336.  a’stergcrc.  ubi  pro  It  rihmz'  i nsAsat  , legendutn,  ni  fallor, 
est  H rilniz'  * n*A.  yiuot  , id  est , quonam  modo.  Nam  cur  denuo  quacreret  Pni- 
loctetis,  an  murtuus  sit  Achilles,  quern  modo  tnortuum  esse  audicrat?  I mo  vero 
manifestum  est , eum  hoc  nuntio  ita  pcrcclti , ut  Neoptolemum  uarrationcm  suatn 
non  sinar  ultetius  prosequi,  donee  prius  ab  co  cdoceatur,  quo  mortis  genere  Pelei 
filius  occubucrit.  Itaque  etiam  Ncoptolemi  respousum  ad  interrogationem  quo - 
modo  satisfacic  Pbiloctetae.  Similiter  in  Sophocl.  Elcctr.  63.  Clytemiustra  tnortuum 
esse  audiens  Orcstcm,  quaerit  statim  c Pacdagogo  quonam  modo  perierit.  Omncs 
quotquot  tnihi  cogniti  sunt  interpretes  nihil  ad  ilium  in  Pbiloct,  locum  admonuis- 
se  valde  miror,  ne  Brunckium  quidem  Codd  MS.  instructum,  et  sagaci  praedi- 
tum  iugenio  LOCEL.  'Em  qunque  emendarat  l/cmit.  Mox  Loccl.  dcdit. 
TtccxpiTxxliixx  ex  Cod.  Florent.  quum  in  Edit,  legatur  rloTxpx  *«/  oixx.  Quod, 
et  satis  us  .patum.  v.  c.  Lucian.  Philops.  T.  III.  p.  566.  xx  nix  byii  puipxxisx 
hi,  apUp'i  sx  tirrxpx  xx'i  iixx  i-nt  o^tliv.  PEERLK. 

P.  a.  v.  15.  ixiti  Ar’  iu.uif&q-]  Abresch.  comparat  litliod.  lib.  I.  pag.  4.  et 
xtriilaen.  I.  t8.  LOCEL.  Palairctus  ,,  crcdiderim , ait,  librarium  verbum 
sua  pracp"siiioiie  privass.1,  quant  transposuit  ante  hncppix , et  legendum 
„hrxvStt  >1  xurxi  tJ  fft5.ua  iu/icpQlf.  Sic  ap.  Lucian.  T.  II.  p.  466.  i it  xxaiv 
„lzxy6ti  rsurn;.”  Ego  nil  itutetn.  PEERLK. 

P.  a.  v.  16.  An  «Av?  ct  Ycslimeutorum  ornatus  mutium  ad  formam, 
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tov'ctbat.  [Sic  in  Act.  Apost.  XVIII.  37.  rwupdi.iro  orcXv.  Conjecturae  huic 
vwsioiKm  me  am  apavi]  In  iis  quae  sequur.tcr,  onliicm  orationis  imiDWandutn 
arl'i  tor:  xitm  £jri5>r , >}  T£A/i)  Kxiiiftltit , tr/c(  rrv  rat  atiratt  Qcpxt  xtts-jfitvn  . 
j-i)  IIEMSTEKH.  Verurn  trajcctiones  verborum  in  A 'astro  non 

cs-e  iusolitas  d jcebit  index.  Similiter  fere  CJtaricleae  eomam  fuisse  disposition  nar. 
rat  Heliud.  lb.  III.  c.  4.  p.  18a.  LOCEL.  Equidim  jtsaJ  in  uxtum  rtciptre 
non  dubitavi.  Notum  est  quantum  citgans  ornatus  pulcliriiudiuem  a ljuver.  Long, 
IV.  Past.  p.  486  ft  cut  ftxtif Tt  hit  irrat  ri  xiM.e; , crxt  xir/tet  xpsOdjhirxi.  Con* 
Ira  dc  *i  rginc  Tcrent . Pltortn.  I.  11,  54.  Virgo  pulchra  : cl,  quo  magis  dicer  cs  — 
Nihil  adcrat  adjumenti  ad  pulchritudincm.  Neque  Anthiac  xi7fj.se  , quern  similetn 
fere  fmxit  ei  q.10  Diana  steps  in  immis  conspieitur,  er.it  sso.ue  aur  srs).vrikii;. 
Palaircto  quoqu:  niliil  certius  videtur  emendatione  Hcmstcrh.  Addit  Nostri  paul- 
lo  ante  dictum  rc>.b  ri;  hfJ.xc  bstsfi^iMure , et  Act,  XV11I,  S7.  0 vtcfiiXtTS  srsku 
to7t  TCTiorivrJm.  l'EERLC. 

P.  a.  v.  t6.  ruteftiMro.]  Pronum  cst  substituere  rute 'iixxtrs , quod  fecit  Lit- 
cens.  editor,  et  qui  totus  ab  co  pen  let,  Viiidobottcr.sis ; verum  tauten  ct  aoristus, 
quem  exhibet  Cod.  MS.  Flor.  bene  stare  potest.  LOCEL. 

P.  a.  v.  16.  xiuLtf  gxtli t.]  Flava  coma  in  pretio  erat,  etiam  rutila  sive  fulva, 
quam  adeo  a poetis  inprimis  xpurfa  vocatam  legimus.  Docuit  Plutarch,  Atnat. 
VoU  IX.  pag.88.  ntuiieres  stbi  invdtcamine  qttolam  tingere  contain  consuevisse  ut 
auri  in  morem  fulvant  redderent.  Kxempia  flavae  comae  in  feminis  aeque  ac  uia* 
ribus  laudatae  vidcsis  apnd  Pr.  Jun.  dc  Piet.  Vet.  lib.  111.  c.  9.  p.  a.31.  quibus 
ilia  non  pauca  adderc  possis , e.  c.  de  Helena  et  Iphigenia  ex  Euripidc.  — — — 
Sed  et  xpvrtft  spud  / lamer  um , inter  alias  luijtis  denominationis  caussas, 

etiam  ob  flavam  coinam  sic  fuisse  dictam  , tnihi  Don  cst  dubittm.  Inter  eroticos 
scriptores,  Leucippae  suae  flavam  comam  tribuit  Achilt.  Tat.  lib.  I.  c.  4,  p.  38. 
et  Eumathiut , sive  Eustathius  de  Amor.  Hysmcn.  hb.  I.  p.  38.  Prudentiae , in 
djus  imagines  descriptione : quo  in  loco  nota  verbum  OstcxpOrt^u,  quod  dee  si  iexi- 
cis,  quemadmodum  alia  multa,  quibus  hicce  eroticorum  qui  supersunt  verbosissi- 
tnus  juxta  atque  insuavissimus  cst  usiis.  Chaereie  %avSlt  Uuhot  tribuit  Hcliod. 
Jib.  VIL  c.  to.  p.  368.  LOCEL.  Adde  Perixon.  ad  Action.  V.  H.  IX.  9. 
et  Brockh.  ad  Tibuil,  I.  v.  8.  Ridiculi  causa  Juvenal.  Sat.  V.  118.  — fiavi 
dignui  ferro  Mclcagri  — Fumat  aper.  Alludens  ad  Hnmericum  illud  $xtls;  Mt- 
viAxcc.  Neque  hoc  semel  facit  Juvenalis,  quod  interpretes  non  semper  perspexe* 
runt.  Fiavum  colorem  capiltorum  majores  nostri  inprimis  amabant , adeo  etiam  ut 
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naturam  arte  cogerent,  et  conum  sapone  inficercnt.  Vid.  Bttrm.  ad  Proper t.  II. 
14.  v.  25.  Ctijus  moris  etiam  nunc  in  aliquot  Fr'siae  locis  et  alibi  supersunt  ves- 
tigia. PEE  RLE. 

P.  2.  v.  j<5.  >f  Tjp.xif  xxliirjJnt xtyoupthns.]  De  Cliariclca  similiter  Ileliod. 

lib.  Ill  c.  4.  p.  i8ii  Ante  Itdyn  suspicabar  olitn  cxcidisse  articulum:  nunc  diu 
postea  video  idem  sensissc  Treslingium  Adv.  Crit,  p.  36.  LOCEL.  Ego  con- 
tra nun  desiJero  articulum.  Ante  abesse  nequit.  naAAif  est  multa,  1}  xaxxljr 

plurima , ut  notum.  Si  quid  esset  niutandum  legcrem  Z;  x :?.>.*  xxhipdyit.  Sic 
Maxim.  Tyr.  Dissert.  IV.  sr;XX(t  pih  r >jt  rpx’/j'.x , i>.!yt j SI  iuririii.  Xenoph. 
Cyrop.  VI.  11,  $.  26.  iraxxij  yip  tm  £hu  &stvsp.  Magna  pan  viae.  Et  cum 

art iculo  ap.  TliucyJ.  VI.  105.  < tjXXv  t?;  yij;.  Plurima  pars  terrac.  Confer 
D'Orvi/l,  ad  Charts,  p 135.  — Cum  verbis  up:;  try  t5*  iylpcxv  sttnvuhnt 

Palairet.  comparat  liaec  Charts.  III.  p.  47.  *•:};  r at  r i»  xvpex rs»  (p:p x;  itxij  Qs - 
pi.utv:;.  Adde  Lucian.  Imae.  T.  III.  p.  281.  if  awerrxhrxi  /ifo , lax  %px , Snt- 
vt  tirSx , ii  tx  xcxx*.  k i/txf  yvtpiMtxhxf  appellavit  Mich.  Pstllus  de  Op.  Daem. 
ubi  notat  quaedam  Gaulmiu.  p.  135.  — Caeterum  libens  ego  amplecterer  transpo* 
siciouein  Hcmsierh.  nisi  venun  csset  quod  observat  Locclla , frequentes  scilicet  in 
Nostro  esse  verborutn  trajectioncs.  De  qua  re  ex  aliis  etiam  scriptoribus  monue* 
ruft  /tbresch.  in  Lcct.  Arisiaen.  p.  41.  et  Jens.  Lect.  Lucian,  p.  319.  Ex  hac 
ratione  explicandus  est  lccus  Callistrati  , non  intellcctus  Olcario.  Scribit  ille  Slat, 
VIII.  p.  P99.  [m  Opcr.  PhiiosSr.  ed.  Oitar.]  AxtixP.ou  n'tv  i&v  Ibeiv , rib  rtf) 
Kfi-rxv , xtmtieix  Ixu/xxtx  , xr/sufu>x  fwxxyxif  rx  xcnifcxrx.  Vertit.  Dactiati 
quidem  Crclensis  riders  eras , quae  [idem  fcrc  snperarens , machinis  quibusdant 
mobilia  opera.  Sed  talia  opera  non  fecit  Daedalus.  Credebat  vulgus  cum  facere 
iyxS./iXTz  S;'  ixuruv  TiptCetsivz , quia  scilicet  laciebat  ca  tixfit&xxJTX , alii  evtifie- 
(Sifjci'r* , juttesis  pedibus.  Conf.  Palaeph.  Incrcd.  p.  45.  et  Kustcr.  ad  Suid.  in 
Axitiheu  mints ktx.  Enimvero  locus  sic  legendus  sc  distinguendus  est.  A xiitev 
fssr  if ?»  iSers  r:5  seep)  ripu  Kpiintv , sejtS  snxrtuttv  Ixjptt trx  xwjpcim  nx%xyx7f , rk 
roniftxTX.  Spec  tare  qucq.se  lie  that  Dacda/i  Crettnsis  opera , eaqite  crederes  esse 
imagines  machinis  mot  as.  Sunt  enim  Dxuxxrx  simulacra  lignea  , quae  ties  vis  Ye  l 
fsdiculis  preusligiatcret  merchant  et  quasi  animabant.  Vocem  exiutie  illustravit 
Rhunkcn.  ad  Timae.  in  voc.  et  paucis  attigit  Pitcher,  in  Indicc  Theophr.  Cbar. 
Etb.  in  voc.  PEERLK. 

P.  2.  v.  t8.  l^bxP.rx a)  — eu^peye;.}  Proxima  sunt  liaec  Xristaeneti  lib.  I.  cp. 
so.  p.  4:.  itplx>.;s;i  tpxiifai  puy  if  xxxi , epefispst  S.  if  eiqppsxe;.  Xonophentii 
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locus  patne  persuadet  rcfingendum  me  a;  xxA»3  et  o-xQpi vis ; nihil  ramm  in  Arh- 
tntntto  KWitK  romavero.  HEMSTERfl.  Emcndtiionem  istam , ab  aliis  quo* 
qttc  probatam , in  snilli  Arina --ini  eiiiti.jiu.ni  reccpit  Ab  rest  him  p.  23.  canidcra- 
«|iic  ctiam  in  Cod.  Bibl.  Caes.  Vind.  Nro.  CCCX.  a secunda  manu  superscriptam 
kgi  , adinonnic  me  Cl.  J.  Fr.  Bast.  Simile  quid  hr. bet  JJcliod.  lib.  II.  c.  35. 
p.  160.  ct  lib.  VII.  c.  10  p.  368.  “Oft/tx  7 spy  it  iv  quacsito  acuminc  dixit 

Ach.  Tat.  lib.  I.  c.  4.  p.  28.  Quanto  elegant! is  in  Anacr.  XXIX.  12.  Mls.xv 
inpix  ytpyh  trru  — K tKepxa/ibov  yxiAtp  i Conf.  Fr.  Jim.  de  Piet.  Vet.  lib.  III. 
c 9.  p.  143.  LQCEL.  Locum  Anacreontit , ut  non  semel  alias  facit,  ante 
oculos  habuit  Eustalh.  dc  llysm.  lib.  HI.  pag.  69.  Ippix  ptis.xv  yepysv  xx)  pexs.x 
Qxispiv.  Conf.  B ourdel.  ad  Ilcliud.  p.  59.  Oculos  cum  venustatt  tcrribilct  voca- 
vit  Ammian.  Marccllin.  lib.  XV.  p.  53.  Slat.  Silv.  II.  vli.  — blandiquc  seve- 
ns — igue  oculi.  Anacreon  autem  sic  oculos  llatliylli  voluit  pingi , hx  t)s  tI  u-iv 
Qijsv.rxi  — re5'  ecx  ixvlbos  xpipixTxi.  Et  sic  oculi  trant  Autbiac  Qxtbpsl  tic  xcptis 
qui  ad  amorem  illieerent,  (pstfepe)  t it  oitypsvos , quos  audax  ctiam  juvenis  vercre- 
tur.  Eadem  fere  de  Atalanta  Aelian.  V.  H.  XIU.  1.  Zuo  Ji  hxev  IxxAi»xtix« , 
xxSJ.es  h/ixxlv . kxi  cisv  Tevrip  xx)  (ps$iiv  Rvsxtc.  Ne  quis  ergo  putet  iepixS.fitus 
<p»,3ip:vs  potius  couvetiire  militi.  Caetcrum  ctiam  ap.  Eurip,  Plioen.  v.  149.  Par- 
tlienopacus  dicitur  ipiuxti  yopyes.  Ubi  dat  nonnulla  Vale  ben.  PEE  RLE. 

P.  2.  ».  18.  iritis  — xxftititv'.;.]  Male  in  cdd.  sic  distinguitur , isiiis  xitxv  ahsup- 
. ■ yke , its  yob  fAxf‘  fipapcictuv  xxlnpiitsc  , quod  adco  fraudi  fuit  intcrprctationibtu 

Salvinii  et  Cocchii.  Mcliorcm  distinctioncm  ct  interprerationem  suggessit  lUmtt. 
qui  etiam  admonuit  videndum  cssc  Callim.  II.  in  Dian.  v.  it.  ibiqttc  Spanh  et 
Achill.  Tat.  lib.  VIII.  p.  511.  Confer  praeterea,  si  placet,  Chariton  lib.  VI.  c. 
4.  p.  138.  Long.  Past.  lib.  L c.  3.  p.  24.  et  Eustath.  de  Hysm.  lib.  I.  pag.  id.. 
LOCEL.  Ncinpe  in  nummis  Diana  conspicilur  fcorbs  ht  yovu,  ct  brachiis  fere 
uudis.  Qua  rc  etiam  pucllac  quaerebant  decorem.  Conf.  D'OrviU.  ad  Charil.  p. 
'1  361.  ubi  ncc  hujus  loci  Xenopbontis  obliviscitnr.  PEERLK. 

P.a.  v.  9.  Zrs.x , axotrrts  (piplptevti.]  Non  bene  I tcrprctes , arma  ct  hastiiia 

ferebat.  Ego  de  conjectura  mea  locum  sic  edcrc  ausus  fui.  era.*,  ytopurls  ivxpi- 
fiivis  , rit.x  , xxevrts  x.  A.  Arma  HHut  erant  pharetra  suspensa , arcus , tela. 
Sic  prullo  ante  primum  occurrit  Iritis , sequitur  quaenam  cssent  vestes.  Eadem 
fere  constructions  ratio  in  his  Ovid.  III.  Met.  50.  — Tegimen,  direpta  leoni  — 
Pellis  erat , telum , splendenti  lancea  ferro.  Elegaus  diccndi  brevitas,  qualis 
bate  Achill.  Tat.  lib.  II.  p.  99.  rx  ivpttxptxTx , xxortx  xx)  lifsxv:;  xx\  xpixes.  tx 
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lit* , txpztreci  xat  fit*  **)  fiMpJitxi.  A xnoph.  Cyrop.  I.  II  $.  8.  Philottr.  Ep. 

66  t*  re  al\* , xxi  IrirriAf  tm  stixinftxi.  Ulor  praeter  alia  malo  etiam 
epittolae  vice.  Quod  non  cepit  Inte'prcs  reddens  — ulor  — epistola  mali  vice. 
Hcliod.  I.  Aeth.  p.  54..  ed.  Com.  utxcp  ixtxrtp  kxx$  l3e,3t.>lixivttt.  Intcrpres  I'olo- 
nus  — SeJ  mala  vcluti  morte  ictam.  Qui  error  forle  est  operarunt.  Nam  in  cd. 
Lou:  del.  p 5a.  rcctc  legitur  mate.  — Caeterum  verborum  , qnarn  in  Xenophotite 
feci,  transpodtio , placet  viro  docto  in  Anna l.  1.1.  eamque  jam  proposui  in  Spec. 
Obscrv.  p.  31.  PEERLK. 

P.  a.  v.  ao.  It)  tsO  repthout  ] Coccbius  minus  bene , in  luces.  Dianae  Ephe- 
siae  fanum  legitur  spud  Livium , J.  Cacrarcm  et  Ciceroneru.  Sed  et  Nosier  p. 

3.  v.  8.  p 9.  v.  11.  p.  118.  v.  a.  Upir  vocavit.  Post  Dianae  temp  uni  luctis 
fuit,  si  quidetn  flics  haberi  potest  Ach.  Tat.  lib.  VIII.  c.  6.  p.  466.  LOCEL. 
Teputoe  est  agri  pars , reseda  et  separata  r.b  utu  communi , [ut  indicat  origo , 
quaercuda  in  ri/tvet » docente  I'ossio  ad  Pomp.  Meiam  lib  II  c.  ill.]  Deoque  con- 
secrata.  Talis  locus  arboribus  consitus  erat  i>. ret , quod  indicare  videtur  Schol. 
Theocrit.  Eid.  II.  66.  ubi  explicat  throe  — repent  — lit  rit  ivxrehipevtv  ii/rf 
(Dianae)  riots*.  ihrot  be  hbyei  iurev , ut  betipuin  Ivra.  Quia  vero  et  templa  in 
sacris  istis  locis  exstruebamur,  rlpent  etiam  pro  ipso  templo  usurpari  coeptum  est, 
ut  in  scriptoribus,  quomodo  vox  vertenda  sit,' saepe  dubitari  possit.  Vide  e'.  c. 
Gronov.  ad  Arian.  I.  vu.  In  Apollodori  Bibliotheca  saepe  occurrit  hujus  illiusve 
Dei  ripetst , quod  modo  fannm,  tnodo  lucum  reddideiunt,  quum  non  scmel  cam- 
pum  sacrum , oporteret.  Alia  dc  voce  habent  Pcriz.  ad  Aclian.  V.  H.  VI.  r. 
Kuhn,  ad  Polluc,  Onom.  T.  I.  v.  5.  et  Koppiers.  Obscrv.  Pbil.  p.  96.  — Argu- 
menta  quibus  utitur  Lactlla  ad  probandum  suam  versioncm  fanum , me  quidem 
non  movent,  Livium  atque  alios  dixisse  fanum  Dianae  Ephesiae , idem  est  ac  si 
dicercni  apud  eosdem  inveniri  lucum.  Xcnophontem  ter  vocasse  Upfo , id  ipsum 
dictis  Loccllac  contrarium  esr.  Nam  si  et  h.  I.  voluisset  intelligi  templum , etiam 
it  pit , non  ambiguam  vocem  usurpasset.  Malui  igiiur  h.  1.  scrvarc  lucum.  Si 
quis  praeferat  in  area  circa  templum , non  intercedo.  PEERLK. 

P.  2.  v.  ao.  ut  "Apr/ put.]  Pari  modo  Callirrhocn  pro  Dea  habitant  narrat 
Charit.  lib.  c.  14.  p.  28.  Turn  etiam  Dionysius  ibidem  lib.  II.  c.  III.  p.  36. 
Callirrhocn  im  templo  visam  proVencre  habuit,  ttque  itidem  Statira.  lib.  V.  c.  .9. 
p.  124.  Apud  Heliod.  lib.  I.  c.  2.  pag.  19.  latrones  Charicleim  putarunt  esse 
Dianam  vcl  Isidem.  Adde  Theod.  Prodr.  I.  9.  Habrocomcn  et  Anthiam  pro  diis  * 
fuissc  habitos  narrat  iterum  Noster  p.  32.  v.  13.  LOCEL.  Saepe  illud  accidie , 
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Bt  qui  insigni  forma  excellcrent,  a plebe  Dei  esse  putarcotur.  Apposite  y tppulef . 
lib.  VI.  Metam.  p.  300.  Ptjchen  — ul  iptam  prortut  Deam  Pcncrcm  religion's 
adorationibus  venerabantur.  Liban.  Ep.  374.  QxvtTexy  ri (»  x^y  Ixa-Agfa/  roue 
IfXTXi,  Tlf  Tt  <?AA tf  xxi  t£  JoiAAfl  Ta»  IfifXXTU*  , up  Irjxt  Tout  /.iymap.  'Aprtn&t 

JxrAif.  Conf.  Xenoph.  Cyrop.  VIII.  ill.  14.  Charit  I.  pag.  3.  Corals  »d  Heliod. 
p.  6.  Gauln 1,  ad  Eustath . dc  liysmen.  p.  7.  Et  vero  nihil  inagis  itnperiiam  pie* 
bem  movebat  quam  pulcbritudo.  Constat  etiam  fuisse  qui  propter  for  mam  in  Deo* 
ram  numcrum  relati  essent.  Ctijus  rci  excinpla  sunt  apud  Spanhem.  de  usa  et 
Praest.  Nuirt.  p.  647.  PEERLK. 

P.  a.  v.  aa.  iAAi jv  mil]  Incuria  Gocchli  decst  nvi  in  edd.  Id  nunc  e Cod. 
Flor.  supplevi.  Habuit  certe  in  suo  apographo  Salvinlus , qui  vertit  tin  a tale. 
LOCEL.  Tiv*  etiam  suppleverat  ex  eod.  Cod.  D'Orvi/l.  ad.  Chatit.  pag.  18. 
Pro  i/Aif*  Palaint.  malcbat  «aa uy.  PEERLK. 

P.  a.  v.  32.  xiptrsittnimiy.]  Nihil  occurrat  prius  quam  repirtuouptlrny,  vel  rep  - 
■xiTsntptiitsv  , .sed  illius  verbi  potestatem,  acquittiam  vel  icrvatam  , respuit  hie 
locus.  An  ritiTcOcunivw?  Ran  us  est  hoc  quidem  verbum,  attamen  a genio  lin- 
guae, quo  minus  usurpari  pqssit,  ccrte  nihil  obs'it:  ripizoittr:;  in.le  deductum 
frequentatur.  Magis  placet,  atquc  adeo  verum  videtur,  reften.ulrifv,  diUclam , 
in  honor t habitant.  Origin.  Contra  Celsum  lib.  II.  pag.  *6.  rb  orb  ray  toAA Sr 
tripierj/isvcy  fTfv.  et  alibi  saepius.  Tleptlnstv  et  rtptelpbitvxi  Ilerodoto  familiarissiuia. 
HEMSTERH.  Amplexus  erat  initio  Abrctchius  in  Misccl.  Observ.  ad  d.  U con- 
jecturam  Himsterh.  repartsroaifthnv , aceipiens  pro  adfabre  et  repivel*.  ntl  rlnettr 
fthttvi  quomodo  Spyxici  repinrtir.ti.hcy  in  Theophr.  Hist.  Plant,  lib  Vill.  c.  3. 
exponit  Bud.  in  Comm.  p.  434.  Sed  postea  in  KPsc.  Observ.  nov.  Vol.  VI.  p. 
511.  inagis  eo  inclinabat , ut  legerctnr  rxpxreruntxi «t»,  ad  similitudinem  et  imU 
tationem  factor, > ; quomodo  ap.  Potyacn.  lib.  I.  c.  5.  habetur  jtxAAxJiov  rxpart- 
ira/i tnhe-j.  l'avisse  quidem" huic  conjecturae  video  D'Orvill.  ad  Chant,  p.  309.  at 
mihi  proptcrea  non  adridet,  quod  Txpxrula  non  memini  adbibiutm  nisi  in  nialam 
partem  dc  falsariis , v.l  saltern  de  immnia/iei.ibns  minus  probatit.  Conf.  Lin- 
eup. ad  Phalar.  Ep.  CVII.  p.  31a.  Venit  ill  mentetn  mpaputattbv , quod  solum 
e Pollucc  IX.  131.  habet  Stip.b.  in  Thes.  sine  alia  auctoritatc,  quam  et  Scottut 
non  reperit,  quamvis  verbo  illo  sit  usus  Euscb.  Dctnonstr.  Eoang.  lib.  V.  c.  4. 
ubi  quuni  docuisset  posse  etiam  Deum  (ilium  vivam  Patris  imaginem  dici , quod 
sit  Patri  similliuHis , tddit.  kx)  Si"  sacj  ru&i  toj  puyov  bev  rife  l/itpu%cy  xxt  £iiexy 
mi  pit  eixiyx , kxtx  irxvrx  rip  {\xrf*  napanatupjytiy.  Erit  fortasse  qui  , bac  apud 
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Nostrum  cinendatione  admissa , durius  esse  judicec  subaudiri  deberc  ixurji ; cui 
equideiu  non  v.ildc  repugiuvcriin  : tamen , ut  aliquis  saltern  in  latinis  sibi  constet 
verborum  scissus,  verti  sibi  adsimilatam , banc  conjecturam  sequutus.  In  Vind. 
editione  editor  docte  sibi  visits  cst  faccre,  clandestine  iutrudeus  xtpixcuvitivr, v. 
LOCEL.  Conjecturam  suam  xxpxxtxansttivn  tnenior.it  etiam  Abreich.  Leer, 
Aristacil.  p.  160.  ubi , memoria  lapsus,  scribit  xxpxxtxesnniy>i  uri  tv;  'Atppoolmc. 
Nequc  cnim  h.  L per  Dean)  [tv;  0*;5]  intellexisse  eum  Venerera  credam.  Palair. 
probabat  xipttxonivav , Trtsling.  Spec.  Adv.  Crit.  p.  36.  xxpxxixainpurey.  Cocchiut 
cum  P oh  tin  no  vertit  a Dea  sociam  assumtam.  Quam  ille  sibi  leetionctn  flnxcrit , 
conjiciendo  non  assequor.  Ego,  si  Ciiticus  cssem  , cujus  res  bene  excogitates 
verba  staiim  sequerentur,  in  ca  ion  cssem  opinione  quam  proposui  in  Spec.  Observ. 
jv.  3a  — 33.  — et  verierem  out  virginens  aliquam  cujus  formatn  Dca  induerat. 
Cui  signification)  quum  apta  hie  noudum  vox  succurrat,  amplcctamur  rationem 
qua  Carats,  ad  Heliod.  p.  6.  locum  ita  explicavit.  ,,  Verisimile  cst  Xenophontem 
„ pro  coinmuni  temporis  , quo  scripsit,  consuetudine  , xipixiitiietyny  scripsisse 
(,aine  augmento  ct  repetita  prima  verbi  consona.  Deinde  et  verbum  xiptxeshaixs 
„est  secundum  recentiorem  Craecismum , qui  et  media  et  passiva  vi  usurpant. 
,,  Aliquis  xtpixaiiTrxi  ptl , i.  e.  *• tpsixtt  seu  Qihetppevifrxl  pu , et  xepsxoioupias  ixb 
,,t'ov  esivx  , ab  aliqrio  magni  aestimor , amor.'*  Haec  ille.  Putabant  ergo  Ephesii 
Anthiam  aut  ipsam  Dianam  esse,  aut  Nypham  aliquam,  a dca  valdc  dilectam, 
ejusque  comitem.  Tales  Nymphas  liabebat  Diana,  ut  notum  ex  poetis.  Confer 
Ovid.  II.  Met.  416.  Hites  crat  Pheebts : nee  Maenalon  atligit  ulla  — Gratior 
hac  Triviac.  et  lib.  V.  619.  ait  Arcthusa , fer  opens  — Armigerae  Diana  tuae, 
cui  saepe  dtdisti  — Ferre  tuos  arcus  inclusaque  Seta  pharctrac.  — Tales  ergo 
sunt  iixe  r?e  hev  xipsxtnspdvxi.  PEERLK. 

P.  a.  v.  33.  ycyiU  — IpsxKxpt^tv.']  llcati  praedicabantur  parentes , qui  tantae 
pulchritudinis  iiliam  genuissem.  Sic  apud  Petron.  0 beatam  matron  quae  te  Sa- 
lem genuit.  Musaeus  tie  Heron,  et  I.eand.  v.  138.  — YmiTe  non  tam  Attice  dic- 
tum quam  yevixp  ex  Q'Orvill.  ad  Charts . pag.  aio.  hie  observat  Locella.  Lego 
tamen  ap.  Xenoph.  Atticum  cic  OiTic.  Mag.  Eq  c.  IX.  $ 3.  ixxtip  (i*o up.  Et  loca 
a Bachio  ad  ejusdem  Agesil.  c.  II.  $.  3 laudata  probant  Jmi;  non  adeo  abhor- 
rere  ab  usu  atticorum.  Zeun.  ad  Cyrop.  I.  1.  §.  a.  credit  formam  contractiorem 
esse  a librariis , et  in  Hieron.  c.  III.  $.  7.  restituit  yevixt  pro  ynsip.  Schneid. 
autem  in  Hellen.  III.  4.  J.  14.  et  alibi  Ixrfp  pro  ixxiif.  Nosier  lib.  L c.  5.  utitur 
itpixt.  PEERLK. 
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P.  a.  v.  54.  u<  Si  — ut  Si.]  Vix  est  ut  mcndo  careat , pro  ut  nh  — ut  SI . 
mm  hoc  loco  alterum  alteri  opponitur:  quod  nisi  csset,  rrihi  suspicionem  non  mo* 
vissct , ut  qui  sdam  Auctorcm  nostrum  panicula  Si  nimis  dclectari.  Alia  ratio  est 
e.  c.  apud  Xenoph.  Cyrop.  lit).  V.  c.  I.  $.  4.  <if  Si  xtxT-hjvxi  ayriiv  ixetei Wxpuo— 
ut  St’  ti.oia  i yipxhepot  hxe  , ubi  cum  nulla  est  opposttio,  turn  longe  plura  verba 
Intcrcedunt.  His  jam  tribus  abhinc  annis  scriptis , rursum  nunc  video  mccum  fa* 
cere  Tretling.  Adv.  Crit.  p.  36.  Conf.  Adnot.  ad  p.  33.  v.  6.  LOCEL. 

P.  a.  v.  24.  ivSfi#  ah ho  ti  9 'Aviixv  they «v.]  Palalret.  legit  hih  xhhe  n 9 
’A -Alx*  Ihtytv.  Laudat-  Lucian.  Tom.  II.  p.  58a.  li%ov  — luih  ahho  9 bxhxt. 
Arrian.  in  Ep:ct.  lib.  III.  c.  1 9.  luih  ahhi  rxpxx9t — atnov  inn,  ij  S ty/ix.  Sed 
non  opus  est  etnendatione.  PEERLK. 

, P.  a.  35.  ut  SI  ‘Appoxlfatt  — rcMivSt.]  Locum  huic  similem  pracbct  Charit. 

lib.  VIII.  p,  118.  KxXXijphf  Si  tpxvil<r>!t , iuitlf  fn  Xxipexv  ir^vm* , ahh'  lit 
ixt'mtv  xxvrtt  aQeipxv , it  nivw  cuaxu.  — TcvvShlt  se  alibi  legere  non  memincrat 
Tresling.  Adv.  p.  37.  reprebensus  Wcirco  a Locclla  ad  b.  I.  Et  vero  memoria 
eunt  ftfellit.  Nam  legit  sine  dubio  apud  Eurip.  Med.  v.  1167.  Hectib.  v.  7b j. 
et  alibi.  — Praeterea  conrparandus  cum  h.  1.  est  Xenoph.  VI,  Cyrop.  IV.  . 11. 
ci  it  uvtpuxct  xxhsC  lyrst  t;j  Sexjxxn;  rci  'AiSpxiaTov  xx)  tcu  upptxTct , lu  xpioltt 
UCyxyzs  6t itjfbi  a'jxcv , x p'tv  9 n xvUlx  xxijhbiv.  Qui  locus  neque  Abrtschium 
. Lection.  Aristacr.  pag.  46,  effugerat , . observamem  cum  inserviisse  Ephcsio. 
PEERLK. 

P.  a.  v.  27.  (oixvrtt  — hlyoret.'}  Cocchiut  et  Locclla  iliud  hlyerrtt  in  versione 
otriserunr.  Traling.  non  dissimnlans  difticultatem  , quomodo  (Sountt  et  hiytrrtt 
inter  se  conncctantur,  conjecit  xx)  hiyevnt.  Et  sic  Palalret.  Usus  Xenophon* 
teus  mihi  postuhre  videtur  — ix  iarh . (Scurtet , arb  *.  A.  Solet  participia 
ctawSiraif  collocare , qnem  illius  mo  cm  observat  etiam  Villoit.  ad  Long.  p.  up 
. ct  143.  — Pro  axb  r9t  text  laxixhtiypchci  Patair.  volebat  Cxi , quia  hoc  verbum 

nusquam  cum  axb  invenerat , plurima  autem  cum  vr b.  Ut  Aelian.  V.  H lib.  I. 
c.  13  Philostr.  Vit.  Apoll.  Tyan.  lib.  VI.  p.  270.  et  alia.  Male  in  Ed.  Londt 
legitur  TxpSlvuir.  Emendat  L.  ex  Cod.  Flor.  xxpihoot.  PEERLK. 

P.  2 v.  s8.  cut  hii  Iff.]  Non  imellexerunt  Salvinius  et  Cocchiut  banc  f9rn , 
neque  auimadverterum  jungendam  esse  cum  sequentibus.  Plus  valet  quam  h rit 
ahh;;,  si  quis  alius.  Formula  cvSi  hi  respondet  fcre  Latina  nemo  anus,  quae  ali- 
quoties  occurrit  apud  L'vium.  Alia  hnjusmoli  est  spud  Long,  Past.  lib.  IV.  c. 
10.  p,  432.  xpnnbt  Ut  iuii’ti  trips; , ut  nemo  alius.  LOCEL.  Atticorum  esse 
* prot 


Digitized  by  Google 


XENOPHONTEM  EPHES1UM.  LIB.  I. 


IOI 


pro  scribit  Gregor,  de  Dialect,  p.  aa.  ubi  v.  Koen,  Alio  sensu  Demosth. 
de  Pace  p 51.  iu3i  he  yip  fit  — non  unus  erat  (sed  plures).  Maiim  autem  haec 
verba  jungere  cum  praecedeute  quam  cum  seijuemibus.  Sunt  enim  longe 

plures  xx>xi  quam  piift'etxxTx  Apollinis.  PEERLK.  . ' 

P.  a.  v.  a8.  kx\ou  iduxux  d«su.]  Apollinis  formosissimi  escactum  simulacrum.  ' 
Its  capio.  Anthiam  cum  snrore  comparaverat:  uterque  autem  kjUaijtci  tZv  S1Z0 
teste  Luciano  Dial.  Mer.  X.  HEMSTERH.  Simile  esc  iltud  ap.  Eurip.  fragm. 
inc.  No.  CCXXVH.  si, u,x  /el pep  put  txiftkuv.  Hinc  apud  Petron.  c.  109.  Phocbo 
pukrior  et  sorore  Phoebi.  Cetcrutn  crebrum  hoc  eroticis  scriproribus , ut  forma 
pracstantcs  Diis  assimilcnt.  Aristaen.  lib.  I.  ep.  1.  hi  tcxvtu*  Ipapuxot  Tic  'Atppo- 
8/nr f i ixitif.  [ubi  vide  not.  Abrcsch.  p.  315.]  et  cpist.  15.  * ipn  lx  nje  'AQpcitnii 
xioputielox.  Adde  licit  odor.  lib.  I.  pag.  is.  Achill  Tat.  lib.  IV.  p.  aai.  Long. 
Pastor,  lib.  1L  p.  30  [ Charit . lib.  IL  c.  a.  p 35.  lib.  IV.  c.  7.  p.  102.  Thcod. 
Prodr.  I.  276.3  Petron.  c.  ia6.  mulier  omnibus  simulacris  emendatior , ubi  vide 
not.  licrodian.  in  Macrino  p.  503.  ixtixxoiv  Zo  ne  t:  ptitpxxiev  Atet/uxou  xxXxtf 
Jixirn.  ADRESCH.  Iti  pictis  videlicet  lictisvc  simnlaciis,  quum  humaua  ma- 
jor pulcritudo  effiugi  sokret,  doccnte  Junto  lc  Piet.  Vet.  lib.  c.  1.  pag.  3.  his 
quempiam  adsimilare  sumnia  iaus  erat.  LOCEL.  Rccte  Hemsterh.  Nam  et 
ninttox  idem  esc  saepe  quod  iyxX<xx , Lxxiytx.  Pollux  Onom.  T I.  pag.  7.  ubi 
pro  pttn>tTx  tvtv/xxtx  , servanda  erat  lectio  MSS.  nipuipx tx.  De  comparatione 
puichri  homlnis  cum  statua  conf  quae  notavimus  aJ  lib.  I.  c.  1.  PEERLK 

P.  3.  v.  31.  riue  ivlpxsTOt.']  De  usu  adverbii  r tut  videri  potest  Ruhnkcn.  ad 
Tim.  lex.  pag.  256.  ’Axipxmt , ait  II.  Steph.  in  Thcs.  adhiberi  pro  inamabi- 
lis , invisus , nuliam  adjicicns  auctoritatem ; altcrius  veto  significationis,  qua 
currit  pro  amoris  expert , ab  amore  a'ienus , plane  non  meminit.  />.  Scottus 
quidem  postca  suppeditavii  scriptorum  locos  quosdam , sed  significationcs  non  dis- 
tinxit.  Ad  priorem  spectat  ille  e Luciano  in  Tim.  Vol  I.  p.  141.  cui  adde  alios 
ibid.  p.  124.  ct  de  Merced,  cond.  p.  661.  Dial.  Mort.  VL  v.  350.  XXVI.  pag. 
434.  ec  ap.  Long.  Prstor.  lib.  ilL  p.  77.  quern  laudat  Abrtsch.  Lect.  Aristaen. 
p.  59.  Ad  postcriorem  referendi  sunt , quos  Scottus  protulit  ex  Action.  V.  H. 
Mb.  111.  e 9.  et  Lucian.  Dial.  Deor.  X V.  V.  I.  p.  339.  quibus  adde  Moschtm 
Id.  VI.  7.  lleliod.  lib.  II.  c.  35.  pag.  166.  et  Aristaen.  lib.  I.  cp.  to.  Lucian. 
Nav  g.  Vol.  Ill  p.  276.  Plutarch  Amat.  Vol.  iX  p.  74.  ct  32.  .quern  posrerio- 
rem  Abrcsch.  d 1.  male  ad  priorem  significationem  retulit)  ct  alios  duos  in  indice 
Plutarcheo  Rciskis  indicates.  U tuque  signification  accipi  potest  loci:s,  quem 
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alfert  Scott  us  e Plutarcho  de  Discrim.  adut.  et  am.  Vol.  VI.  pig.  515.  Dcniqne 
ter. i im  quaindam  sigiiificaiionem  repent:*  in  Lucian,  Dial.  Aleretr.  VII.  Vol.  I1L 

р.  598.  ubi  meretrix  ab  amatoribus  vacua  dicitur  ivlpamt  /xirtty,  Verb!  au;cm 
infxctxi,  quo  carcnt  lexica' pro  simplici  tpxelxi  u'urpiti , excmplum  babes  in  An- 
docidc  de  Mysrer.  p.  6a.  LOCEL.  'Ayl/xmet,  ait  Th.  Af agister.  b fa  ipar, 
use)  S pc!i  ipdpuKi.  Sioiilia  adjcctiva  passivae  ct  aciivae  significationis  vide  in 
Hit its;,  ipupeirtee , xrpsvst jr-r  , xisv/itc; , atpSlat  ct  alia.  Ncque  Latinis  talia  sunt 
ignora.  Vide  /V.  Heimii  Adv.  lib.  II.  c.  Vil.  p.  963.  Dupliccm  vocis  iJpxrrtc 
signlficationem  expressit  Juvenalis  Sat.  XII.  130.  ntc  amet  quemquam  nec  ametur 
ab  ullo.  bq  itipxsTse.  PEERLK. 

P.  1.  v.  33.  Ihrmit  — rfaletj  De  nuroero  pturali  cum  xfalee,  Upset . haie, 
fievi.ii,  et  similihus  jungi  soliio  res  nota  est,  etenim  vocabula  ista,  ut  ait 
Longin.  Sect.  XXIII.  volt  ruxeif  hixi,  rj } buvxptei  kxtx  v'nv  xtxltzpxetv  xAi iSuvrtxx 
Ivphxtrxt.  Conf.  H.  Stephan.  Animadv.  in  lib.  dc  dialect,  p.  30.  et  D'Orvtll.  ad 
Charit.  p.  38061415.  Hanc  synthesiu  imitatos  esse  ctiam  Latinos  scriptores , 
post  Stepb.  docuit  Vtchner.  Hellenol.'  lib.  L p.  9.  c.  tj.  953.  LOCEL.  Palair . 
in  Obscrv.  Philo),  p.  sot.  praeier  h.  1.  Xcnephontii , laudavit  Poljaen.  lib.  IV.  p.  ' 

993.  lib.  Vin.  p.  793.  et  in  MSS.  obiervatiocibus  Dionis.  Cass.  lib.  XXXIX.  p. 

119.  t)  Ti.ijSc;  iftt  Qc  failures  — — xxnfa$lex*re.  De  simili  structura  rs5  trrp*- 
rbt,  lectu  digna  liabet  fFyttenb.  I5ib'.  Crit.  Vol.  III.  pag.  11.  p.  37.  De  Latiui* 
conf.  Oudend.  ad  Appul.  Mctam.  II.  164.  PEERLK. 

P.  9.  v.  35.  iiX/'i.tvt.]  Vitiose  in  Lond.  xxfai.ttc.  recte  tanien  in  Cod.  Flor. 

Primos  conspectus  congressusque  aman  um  in  templis,  aliave  solcmni  cclebriiate, 
locum  babuissc  fingi  solet  a scriptoribus  tJ»  epunxxv  ot^yifarttv.  V.  D'Orvtll.  ad 
Charit.  p.  908.  et  adde  Aristaen.  lib.  I.  ep.  15.  lib.  II.  ep.  a.  LOCEL. 

P.  3-  v.  1—9.  xrxi. >.xyinxi  — lux  Ibuvxrol]  db  retch.  adscripsit  locos  Aristaen . 
lib.  II.  ep.  9.  et  Ach.  Tat.  lib.  VI.  p.  371.  Potcrat  similiores  adferre  ex  lib.  I. 

с.  4.  p.  30.  lib.  VIII.  c.  19.  n.  708.  LOCEL.  * 

P.  3.  v.  9—3.  hlxure  — x9wi;«r.]  Hoc  saipius  est  in  Xeropb.  amoris  morbt 

graviter  labcare.  Vide  p.  8.  v.  it  — 13.  atque  inaolcmiore  structura  p.  97.  v,  j, 
et  p,  35.  v.  8 — 9.  HEMSTERH.  Abr tic  hint  comparat  Ach.  Tat.  lib.  II.  p. 

91.  Lucian,  in  Toxar.  p.  90.  Joseph.  A.  J.  lib.  VII.  c.  8,  s.  1.  et  de  B.  J.  lib. 

Vl7“ c.  8.  s.  4.  Quibua  addere  potes  Charit.  lib.  V.  c,  9.  p,  195.  Hanc  ffien 
etiam  de  anitni  aegritudine  extra  amorem  adbibet  Setter  p.  96.  v.  10.  et  p.  101. 
v.  4*  LOCEL* 

P-S. 
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P.  3.  v 3.  Skote  — Hpixf.fi.o~t  — xikkot  lirpltr  Abreschius  rursum 

contendit  Achiil.  Tat.  lib.  I.  p.  19.  (similiores  loci  suut  p.  54.  et  p.  28—30.  ubi 
vide  Carptov.)  lib.  Ill  p.  173.  Aristaen.  lib.  II.  ep.  18.  Lucian.  Nigr.  p.  24. 
et  ibid.  p.  32.  Adjungere  potcrat  Max.  Tyr.  Diss.  XXV.  p.  7.  Communis  isto- 
rum  fons  hjberi  potest  Plato  in  Phaedro  Vol.  X.  p.  330.  3« £i/uvtt  yip  tvk  rei 
uAMv;  dxopfcifii  J.i  ran  ipopixTuv.  Addc  quod  Socrates  Lpsntoiiuret  apud  Eumd. 
in  Cratylo  Vol.  Ill  p.  204.  ti»  Ipurx  ab  hrpttv  dictum  esse  ait.  Ab  amoris  per 
oculos  inflexu  (de  quo  conf.  Pale  ken.  ad  Eurip.  Hippol.  p.  224.)  occasiotictu 
adripuit  thliodor.  lib.  III.  c.  7 et  8.  p 190— 191.  dc  fascinatioue,  et  icteri  me- 
dela  per  avem  %xpx'S?iiv  disserendi.  Cctcrutn , quod  roodo  ajebam  , Socrateui  itpu- 
Hvirixi , id  pervidere  non  potuit  Hie.  Payne  ( Analyt . Essay  on  the  Greek  Alphabet 
p.  44.)  qtw re , quint,  se  judice , nulla  prorsus  lipxotlxt  species  deprehendatur  in 
Cratylo,  absurdissimis  licet  originationibus  referto , fieri  non  posse  ait,  quin 
lectori  suspicio  uicidat , somniantem  interduin  Platonem  acripsisse.  Nimirum  talia 
temcrc  in  ebartam  conjicere  multo  e.  t facilius,  quant  veram  Platoniconim  scripio- 
rutu  menteni  attenta  repetitaque  lectione  sermari , ac  tandem  adsequi.  Dissimularc 
a.iqumdiu  Socratcm  in  Pbtonis  Cratylo  vexaro  suaut  opiulonem,  aliamque  initio 
simulate  prac  se  ferre,  jam  bene  vidcrat  Garnicrius , cxposueratque  in  egregia 
Disputatione  de  Platonis  Cratylo,  Vol.  XXXII.  Mtm.de  PAcad.des  Inter,  et  B.  L. 
p.  190— an,  Ac  wihi  sane  olim  hunc  dialogum  adtentius  perlegemi , faceta  ilia 
atque  lepiJissinu  dissimulatio,  qua  Socrates  tain  saepe  apud  Platonem  utitur, 
qiumqu;  Cicero  dilaudavit,  jucundissima  fuit,  statimque  roauifeste  adparuit,  irri- 
deri  ab  eo  Eiymologiae  sectatores,  Prodicum  in  primis,  ipsum  ver  baud  serio 
sic  sentirc,  queoiadmodum  initio  opinari  se  simulat,  videlicet  ab  hominibus  nomi- 
«a  rebus  i'ui&se  imposita,  ex  eorum  natura  petita  atque  conformau,  nou  ex  arbi- 
trio.  Ut  de  multis  iocis  nonnullos  saltern  indicem,  quibus  irrisoris  ac  dissimula- 
toris  partes  ibi  agit  Socmes,  vide  modo  Vol.  III.  p.  257.  v.  4.  p.  276.  v.  12. 
sqq  p.  278.  V.  u!t.  p.  282  V.  13.  p.  283.  p.  28,v  V.  11  — 12.  p.  2S6  p.  293. 
p.  295.  v.  11—12.  p.  29(1.  v.  1.  p.  299  v*  »•  P-  3*5-  3l6-  3>7*  =•  P 3»t* 

v.  ulr.  p.  312.  v.  1.  Vera  Socratis  scutcntia  iude  a p.  334.  demum  dcclaratur. 
LOCEL.  Hanc  xz/.s.cut  arc? pi*  simiiilius  Iocis  jam  illustraveral  TretJJng.  Aiv. 
pa 7.  3S.  E H Intone  quoque  profecit  Liban.  Op.  T.  1.  p.  237.  euros  [Spiakfoo)] 

yip  xpurei ibH-avri  ri  xxt.k ce  is'  avrii  isrpuiv.  Ab  chotf  role  ipixkfioit  ibirj 

■ott  mul turn  ciflcrt  alterum  rp.s.ot;  role  Jp(x>./i.oit  Itthi , torn  attxie  et  cupide  fpec- 
tare  quasi  multis  otuJL  ppecue , ac  tui  tion  tufeiant.  Et  sic  ex.dko  llaiivd. 
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lib.  V.  pag.  229.  cd,  cor.  ? v:v  pit  tut  x:AA«;  nif  S$}xP.itc7f  !rrp/rmvr,ticqee  ibi 
legendtiin  puto  cum  Corac  b.ue.  Conf.  Abresch.  Lett.  Arist.  p.  165.  Elcgantcr 
in  quondam,  qui  atrbp  nominabatur,  ludit  Plato  in  Anthol.  Lubin.  lib.  III.  p. 
437.  ’Arripxp  inxipit  brrri  l/ii;.  lilt  yetsifott  — 'Otpxube , u;  xoteili  Ififexsit  in 
e-3  p/.izu:  quod  Latino  reddidit  J.  Tollius  in  Formic,  p.  219.  PEERLK. 

P.  3.  v.  4.  xptximct.'}  Rctinui  htnc  supp.  edd.  lectionein,  quam  in  Londincn- 
sem  ex  conjectura  Cucchii , (qui  aJeo  vertit  quae  virgincs  decent')  fuissc  inveciam 
credibile  cst;  nam , quo  l in  Cod.  Flor.  leg*  adscriptum  cst  in  margine  exemplaris 
Cucchii , xxpi Ivtbx,  videtur  quoque  soipsissc  Sahinius  in  suo  apographo,  quo, 
iterum  dsoipto  , usus  est  Cocchius , tjusque  cditioris  typothetae.  Ncmpe  verba: 
>53 *,  33  xxt  Tit  xxpbitotf  xxpitT. ut  xxTxippctoucx  , sic  transtulit  Sahinius:  e it  ma- 
•xitre  omai  della  fanciulle  proprie,  sprezzando  ; xxpbrrut  iilud,  utcumque  lice  - 
u«t,  reddens  Quod  si  (idissimus  hie  interpres  xptxStrut  habuisset , convcrtissct , 
opinor , e U maniere  omai  alle  fanciulle  convenevoli  sprezzando.  Quidquid  sit, 
mihi  xpixitrut  adco  genuinum  est  visum,  ut  id  loco  moveri  debcrc  numquain  ju- 
dicasscm , nunc  vero  eo  minus  existimo , quod  in  Cod.  Flor.  re  ipsa  xxptxitrstt 
iegi  me  docuit  Cl.  H'eigel,  LOCEL.  Anrbia  modcstiam,  quae  virginem  de- 
cebat,  neglexit.  Alta  enim  voce  locuta  cst,  ut  Habrocomes  audiret.  Idem  fere 
modestiae  genus  violare  cogitur  Charielea  ap.  Heliod.  I.  p.  36.  Ixpahen  dvxyxd- 

%0flXt  TCUf  ifiXUTXC  Tt  XXI  XxpUtUt  vificvp  , X*i  Tfip  7 XV  XI voir  TOU  XpXTtitTOf 
mxoxpitaftxi  xip)  ydfiiis . xxi  txotx  It  1/ilf.tp  Toccirat  dtipit.  Scd  ctiam  corporis 
quasdam  partes  nudavit,  ouas  vidcrc  qui  Jem  non  crat  nc  as  , non  autem  virgini 
decorum  nudarr,  Theodota  dicitur  ap.  Xcnoph.  Mem.  Socr.  11L  xt.  1.  pictoribus 
ixtieiKtvtit  ixvT*e  cox  xas.up  l%ct , quae  pudor  oslendere  permitil.  Nisi  quis  ibi 
faciat  cum  Hindeburglo  in  Animadv.  ad  Xcnoph.  M.  S.  p.  151.  vertentis  quae- 
cumque  haberent  pulchritudinis  commend ationem.  PEERLK. 

P.  3 v.  4.  is.dxttott  it  «.]  Sic  esse  scribcndum,  bene,  ut  solet,  viderat 
Hemst.  pro  dtri , in  ed.  Lond.  et  mox  at  rh  SvtxTx  in  supp  edd.  Utramquc 
emendationem  confirmat  Cod.  Flor.  Adtulit  practcrea  llemsterh.  locum  similem  ex 
Aristaen.  lib.  I.  ep.  27.  p.  122.  irepx  33  too  cwfixroq  fyupttuci  fiipn  ric  it/txrd. 
Video  quidem  Bosium  in  Ellips.  Graec.  pag.  515.  in  tx  3 ward  agnovisse  cilipsin 
praepositionis  xxtx  , sed  exempiis  non  stabilivisse.  Duohus  hisce  tertium  addere 
poles  e Lucian.  Convitf.  Vol.  Ill*  p.  450.  ixtfuP.t’iTo  3if  tx  Sutxrx.  Neque  alia 
plura  deerunt,  si  quis  congcrcre  volet.  Infra  apud  Nostrum  p.  112.  v.  12.  izo- 
uficiitx  Tit  x?.exdfiut  cox  Oitsero.  Abre.ch.  interpretatur  tea  l^t , quantum  Hce- 
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bat , ct  per  dccus  potent.  LOCEI..  Pro  x-jtx  tx  iuvxrx  in  cd.  Lond.  Palair . 
lcgebat  >uri  ri  i-jsjrx.  Vocu:a  Sr  male  cum  aliis  v cibus  c ithfeens , saepc  cr- 
roruoi  caussas  dedit.  Cnnf,  D’Orvili  ad  C/sarii.  p.  290.  et  635.  EoJcm  perti- 
nentia  lege  in  Aftuaeo  iidvet.  lErr.  XII t.  p.  7.  quae  sunt  S.  Battierii . Cactcruin 
ikxknnv  xv  — iyjpLvurev  xv  vci  tit  Loed.  ioctsta  fucrit  libenter  — — denudaverit  , 
quu  n tamen  patcat  Antbijm  hacc  fecisse , non  Lee  re  tantum  voluisse.  Sic  Nosier 
I.  v irrivx£tv  iv  ttoti.  Hubs  tide  ingcmisccbat.  Ifeliod.  I.  pig.  14.  xxl  erire  xjd 
itplknrey  iv  srpsrckSeoTX.  Long.  Past.  IV.  p.  414.  ixkxun  S'  iv  rs;  x*i  (tree  In  li- 
ra;. Xenoph  Cyrop.  VII.  1.  14.  In  qu:bus  et  similibus  iv  saepe  indicat  ac  ioncm 
verbi  repetitam,  tie  qua  re  mouuit  Lor  el.  p.  148.  et  if'yttenb.  in  Bibl.  Crit.  V. 
Ill  P.  IV.  p.  53.  tS  Iuvxtx  , quantum  pot  eras , et  cx  sensu  addere  Feet , quan- 
tum poterat  per  pudorem.  aAxu'jxi , dcctre  , converisrc , attigit  etiam  Abreseh.  »J 
Aisehj!.  p 544.  PEERLK. 

P.  3.  w.  8.  Inirptlpeiuvii  kx)  bQirrxfuns.']  Ut  solent , qui  ab  anreissimis  clis- 

cedunt.  Sic  Androaiacli:  II.  z.  495.  cimvIi  (3c(3<ixts  — ~ 'Evrporx tofe/un/. 

Appul.  II.  Met.  p.  101.  quatn  invita  ditcedcrct,  vultu  piodidit;  denlque  saepe 
rctrorsa  respiciens  subsitit.  — Neqne  id  ptaetcriit  suavissimus  Xenopb.  VI.  Cyr. 
IV.  10.  in  dbcessu  Abradatae.  PEERLK. 

P.  3.  v.  8.  Tfilpxrei;  — Sufsrxev.]  Fortius  pauio  dictum  fcimcsv  quam  , quod 
vulgo  usurpatur,  i^reuv.  Ut  Liban.  ep.  301.  &Tirxi  ptuplxe  he  (Spxi-jTijrx  rrps- 

epxeu;.  Tibult.  I.  ill.  15.  Ipse  ego  solator , qtum  jam  mandates  dedistem  . 

Qitaercbani  tardas  anxiui  usque  morns.  Abcrius  verbi  cxompla  adscripscrat  Pa- 
lairel.  Aeschin.  Socrat.  Dialog.  III.  pap.  144.  iti  ;.»nt4  xpoQxasv  iupsoxipstvev.  et 
Zotim.  lib.  II.  pag.  an.  — Et  iupiaxitv  usurpari  etiam  dc  excogitationc  ingenio- 
sa  , non  tamum  dc  inventione  fortuita,  docet  ad  h.  1.  Trailing.  Spec.  Adv.  p. 
40.  PEERLK. 

P.  3.  v.  9.  vj.fav  — — reap'  iaturjy.]  Sit  am  quisque  domum.  Sic  apud  Lucam. 
XXIV.  la.  inikbe  trps;  ixvnsv.  q.  I.  illtistravit  Neuman.  Poec.  T.  I.  p.  86.  in  co 
tamen  deccptus,  quod  idem  esse  stat.uat  v.xb’  ixirr'cv  iselovrx  ap.  AcHan.  V.  H. 
III.  19.  quod  ibi  ct  aliis  locis  not  at  seorsim  abire.  Meliora  docuit  Alberti 
Obscrv.  Phil.  pag.  293.  Sacpius  binas  formulas  male  miscaerunt  interpretes. 
PEERLK. 

P.  3.  v.  9,  it  xxxiv.]  Ne  quis  fallatur,  accentus  [recte  positus  in  Cod.  Flor.] 
est  mutandus:  [Lond.  enim  et  Luc.  habent  3/.]  is  xxxiv  , quo  malorum  fuisserst 
prolapsi , velut  p.  loo.  v,  8.  [et  apud  Eurip.  Med.  1306.  Conf.  si  tanti  est, 
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D'OrvlII.  id  Char.  p.  406.  Invenitur  etiatn  fa  mtxcu  cum  vcibo  Isn't , e.  c.  aped 
Demosth.  in  Aristocr.  p.671.  et  fa  xaxHv  ipud  Lucian,  in  Tox.  Vol.  II.  p,  534  J 
Idem  usus  est  "»«.  So f hocl.  Oed.  Tyr.  431.  et  375.  HEMSTERH.  AdJe  Ai. 
Flag.  386.  Legitur  quoque  vis  xaxSv  e.  c.  in  Eurip.  Orest.  510  in  edit.  Vindob. 
b.  I.  et  p.  too.  v.  8.  Graeculi  mangonis  artificio  repositum  est  cue.  LOCEL. 
Ex  muliis  addo  Heliod.  VIII.  p.  413.  01  xsxxxr  foxy  rvxltrrec.  et  Abrcsch  Obscrv. 
Misc.  Nov.  T.  III.  p.  33.  Reperi  ctiam  hrxvix  ita  usurpatum  a Liban.  cp.  395. 
T$  itrxZix  fan  xaxSy.  PEERLK. 

P.  3.  v.  10.  dnxai/T!.]  Ita  tescriberc  non  dubitavi  pro  iyixxlen  in  edd.  sua- 
dente  Ihmsterh.  Vide  p.  II.  v.  3.  p.  33.  v.  11.  et  Charit.  lib.  VL  cip.  7.  p. 
144.  Non  aliter  Ixxalay  ad  amorem  inQammare  p.  id.  v.  13.  p.  ad.  v.  9.  p.  8a. 

v.  7.  dici  animadvertit  idem  vir  doctus.  AJde  iterum  Charit.  lib.  V.  c.  9.  p, 

1 #5.  LOCEL. 

P.  3.  v.  13.  i 'A/JfcWfw.]  In  edd.  deist  articulus.  quern  in  Cod.  Florent. 
exstare  adnotavit  Cl.  Weigel.  LOCEL. 

P.  3.  v.  13.  **/3as>  — foiijTx.]  Usurpaverit  aliquis,  quod  quidem  rarissimum 
est,  simpliciter  orxpirrtn  hiijra , qitemadmodum  in  Asino,  quern  Luciani 
ferunt,  p.  133.  rrxfiivcv  xxri7xx?x?nhxv  rev  fodijra  xai  T>jv  k dnv>j  [et  Basil.  Vol. 
II.  p.  d7.  E.  rv  Mirra  staranexfimiv]  nusquam  ccrte  Neater,  qui  p.  38.  v.  fi. 
in  utraque  ph'isi  accurate  solemnem  loquendi  raorem  observet,  texx/d^xo*  rit  > 
xi/xat . xx)  Tift?i>i$*t*lyit  rhy  letfra:  neque  aliter  pag.  do.  v.  la.  [ct  65.  v.  5. 

Sic  quoque  Charit.  lib.  III.  c.  10.  p.  8a.  lib.  V.  c.  a.  p.  io3.  lib.  VII.  c.  I. 

r.  152.  ad  quae  leca  vide  D'Orvill.  et  addc  Appian.  B.  C.  lib.  V.  e.  71.  pag. 
806.]  Deinde  >.x(lky  rl)v  wlfup , quod  nihil  aliud  est  quaai  arrepta  coma , per  se 
sententiae  non  satistacit,  nisi  fucrit  adji.nctum  xx)  oxxpxljt;,  isqne  est  usus,  turn 
apud  alios,  turn  imprimis  spud  Xcnophontem  familiarissimus  line  in  participio;  tit 
fere  supervacuum  sit,  quamdam  agendi  vim  ac  festinationem , haud  sceus  ac  (plftrr 
et  Seytty,  tantummodo.  significans , atque  aliud  omtiino  verbum  requirat,  quo  nita- 
tur,  sensua  absnlvcndi  gratia,  pag.  19.  v.  1.  (ptx>,ri»  kxfix*  seal  Irirritiit*  ivxere. 
In  bis  autem  loquutionibus  dixeris  , ut  p.  46.  v.  ia.  Xxfith  xx)  cptsveZrat  tre , an 
XxQtvrx  (ptriHaat  n,  et  p.  47.  v.  4.  Xx^lyrec  rip  'Avtixv  — iyev.  (quomodo  et  p. 
p.  59.  v.  Ia.  p.  79.  v.  3.)  an  Ixxficw  rip  'A yiiay  xx)  iyey . omnino  nihil  interest. 
[Similiter  p.  31.  v.  9.  10.  p.  47.  v.  a.]  Vide  p.  34.  v.  9 — to.  p.  67.  v.  4. 
Quin  imo  nonnunquam  participium  alteium  huic  ka&in  sic  sdnectit  Nosier,  ut  nul* 
lam  interjiciat  copulam,  velut  pag.  37.  v.  9.  p.  45.  v.  12  — 13.  quod  in  aliis 

par- 


Digitized  by  Google 


XENOPIIONTEM  tPHESR’M.  LIB.  1. 


107 


pmicipis  etiatn  solet.  Vide  p.  11.  v.  4.  p.  60.  v.  ia.  Haec  me  movent,  ut , 
revocato  quod  errore  ltorariorutn  i.iteriit  verbo,  ita  supplendum  ex  stiroem  : Acj3i> 

2i  ryjy  xt,u tt>  ' Affpixigme  xxt  exupafat,  Tipiffx^hutfOt  re  rxv  ipfiiTX.  HE  MS  TERM. 
Maxime  probabiletn  istam , vcl  points  certain  emen&iionem  in  textual  recepi , it* 
tamen  ut  uncinls  includerem.  Salviniut , tatnquam  si  ita  in  stto  apographo  Lgis- 
ser,  (quarr.quara  in  Cod.  Florenr.  nil  plus  rtperitur,  quam  quod  cxhibent  edd.) 
verlit  tve/lcndoii  adunque  la  chloma  Abrocome , t strappandoli  il  vestito.  Sed 
■Cocchiut , ncscio  qua  de  caussa  , transtulit , A brocomcs  corrcpta  dlscittaque  rent , 
quasi  vcro  in  sua  editionc  rb/y  iebtjrx  iegeretur  pro  r>r»  xlpiyy.  Da  more  laccrau* 
di  vestes  in  luctu  qui  commrntati  sint  plures  recenset  Fabric.  Bibl.  Antiquar.  c. 
XVIII.  p.  864.  LOCEL.  Opinio  Hcmitcrhusii  admodum  blanJitur  Afiticherli- 
chio.  Forte  tamen  otnne  vitium  ncgligentiae  Nostro  ipsius  est  tribuendum.  Xtx- 
pxrr in , quamquam  Taro , diet  de  coma,  docent  exempla  supra  laudata.  Lucian, 
simile  cst  iltud  Appul.  IV.  Met.  p.  a8p.  critics  cum  veste  sua  lacerantem,  Et  As* 
Pin  r'x'J  xcpLiiv  aeque  est  animi  dolore  oppress;  indicium  atque  rt rapafxe.  Sic  at* 
tonitus  Ajax  apud  Sophocl.  Ai.  Flag.  310.  sedit,  xl/oiv  dtrp)£  i»v£i  euPJjtpSn  %is). 
Iliad  autern  kxfiay  xai  nrxpxSxe  ri/y  xipttty  expressum  est  his  veteris  poStae  in  cu- 
pidinem.  Quinn  me  saevut  amor  prensum  sursumquc  capillis  — Excitat, 
Ubi  saevus  cst  vera  lectio.  Anacreonti  "E imp  %xp.rrb;  Od.  VIL  Et  non  semel  ille 
Anacreontics  ante  oculos  habet.  Legitur  epigr.  in  Anth.  Burn).  T.  I.  pag.  64a. 
PEERLK. 

P.  3.  v.  15.  sr aptbv  ioubeueiv.]  Achill.  Tat,  I.  p.  95.  iiZf.ct  ipunxife  iotyiii. 
Tibull.  IV.  <5.  — ■ ulli  non  ille  puellae  — tervire  ant  cuiquam  dignior  ilia  virt. 
conf.  D'Onrill.  ad  Chant,  p.  197.  PEERLK. 

P.  3.  v.  17.  srewf^if.]  Sic  excudi  curavi  [» inipei]  retracto  accentu,  pro  renr- 
pep , quod  cxhibent  edd.  ne  quis  putet  I lab  ocomen  se  malum  sive  improbum  vo- 
care , sicuti  Salvinio  accidit.  De  significatione  vocabuli  xlyypot , et  accentus  sede , 
si  cui  minus  eognitum  sit , consular  Ammonium  , Suidam , Hcsychlum , Etjmolo - 
gum,  Moschopulum , Scholiatlen  ad  Arinoph.  Plut.  aa*.  Spanhcm.  et  Ilemiicrh. 
ad  eumd.  v.  865.  et  Reitz,  ad  Lucian,  de  Merc.  cond.  Voi.  I.  p_.  678.  et  ad 
Aicxandr.  Vol.  II.  p.  394.  LOCEL.  Adde  Duker.  ad  Thucyd.  lib.  VIII.  p. 
37.  ed.  bip.  Ex  sentcntla  netnpe  Grammaticorum  re mpit  est  improbus,  wbrypoe 
sutem  miter.  Ego  tccemnm  retinui,  quia  jam  praeccdit  twruxin.  Et  recre  Ha- 
brocomes  hie  se  vocat  reystpby , ut  deinceps  hourly , abreptus  msgno  doioris  affec* 
te.  — Quod  sequitur  tationcm  inter  et  atnorem  certamen , elegans  est.  Adolescen- 

O 2 tibus 


Digitized  by  Google 


io8 


ADNOTATIONES  I * 


tibus  non  inutile  erit  nee  injuc'undum  compjrnre  cum  Ephesio  Charit.  II.  p.  jg. 
•Hr  lisv  iStTv  iyittx  A eytrpiou  xx)  Txbctse.  Frustra  autem  amorctn  vincere  studuic 
Dionysius.  "E put  enim  Ic piMveixei  ffouhvopehots  xxfdi; , xxi  uj3fir  iSixtt  rif»  eutpps- 
e-j»tv  t>!«  ixelveu.  Idem  more  suo,  hoc  est  aflectato,  tractat  Aeh.  Tat.  II.  p.  75. 
et  TAeod.  Prodrom.  lib.  II.  p.  67.  cujus  inepta  oratio  etnendatur  eleganti  versione 
ligata  Gaulmini.  0.nn  utn  vero  elegamissime  Chid.  VII.  Met.  v.  9.  sq  e"quo 
hacc  notanda.  — Et  luctata  diu,  postquam  rations  furortm  — t'ineere  non  pose- 
rat.  Frustra , Medea  repuguas  — Ncscio  quit  Deut  oil  tat , ait.  — Excuse  vir~ 
gineo  conceptat  pec  tore  jlammas  — Si  potes  infelix.  Si  possem  tanior  esiem  — 
Sed  trohit  invilam  nova  vis:  aiiudque  Cupido  —•  Mens  aliud  suadet.  PEERLK. 

P.  3 v.  17.  yevvtxe;.]  Edd.  habeut,  ytvvtr.it.  Cod.  Fior.  teste  Cl.  IPcigelio , 
ytvixJ; , unde  effectual  cst  quod  edidi.  De  commutatione  voettn  yevvtxl;  et  ytvt- 
xot  adnotavir  qi«edatn  Hemsterh.  ad  Lucian . Soinu.  Vol.  I.  p’g.  9.  et  ad  Con- 
tcmpl.  Vol.  I.  p.  510.  LOCEL.  r tvttxit  etiam  emetidaverat  Tresling.  Adeems, 
p.  40.  De  permutatione  voci*  addc  Palckto.  ad  Eurip.  Phoen.  p.  715.  PEERLK. 

P.  3.  v.  17.  xaAA/sv.]  Rccte  supra  p.  a.  v.  t5.  “E  puree  erxvrot  xxiXtcvx , omni- 
bus Cupidinis  timulaeris  formosiorem ; hk  ramen  mihi  persuadco  sensum  posrula- 
rc  xptireutt , non  ero  superior  Amor  op  Eotte  jam  sum  red  act  us , ut  ifll , quern 
dcspicatissisnum  habui , succusttbere  nunc  cogarP  "HEMSTERH.  Dissen.it 
Abresch.  et  xxM.iu v h.  I.  etiam , velut  supra , pro  formosiore  vult  esse  capicndim. 
At  mihi  neque  pr  ori  ncque  hoc  loco  xxs.i;  vidctur  usttrpa'um  pro  formoso , sed, 
quenudmodiwi  non  raro  solet,  pro  bo  no , pracclaro , laudabili , praestanti : ita- 
<[i:e , q ,um  de  homiue  dictum,  ad  animi  aeqtie  ac  corporis  bona-  referri  possit, 
xxXXiuv  in  ambobus  locis  verti  pracstanlior.  Certe  p.  2.  v.  15.  xxfXtcvx  xxij.es 
vu/carc; , nisi  veitas  , nt  fed,  sed  ptt.'criorem  p.tlaritudine  corporis,  erit.  tautolo- 
gy vix  ferenda:  hoc  autem  loco  ineptissitne , si  quid  mei  judkii  cst,  diceret  Ha* 
brocomes  , non  ero  pulcrior  Amore  P ctcniin  -hortatut  sese , ut  fnrti  sit  animo  ad 
Cupidincm  superanduin  , fateturque  jam,  et  Ambiam  se  esse  pulcriercm , ct  Cu- 
pidinem  deuni  esse  adpcllandum.  LOCEL.  Pa/air.  conjicit.  lux  leoptat  x pxriiv. 
“Eeurx  , deceits  ex  Suida  xpensh  pro  vixx-j  etiam  cum  accusativo  construi.  Mihi 
interpretatio  Abretchii  videtur  simplicior.  VaUle  rameu  arridet  Ihmsterh.  xpeir- 
Tiv , mcUusqne  cobaeret  cum  sqq.  vuv  iuih  evrx  belts  vixxrxl  pu  Set.  Eadetn  rat  o- 
ne  jactat  Araspes  in  Cy  op.  V.  I.  8.  sq.  se  septhrovx  Intel  Ppomt , sed  lib.  VI,  r. 
$t.  succumbit  Acbill.  Tat.  I p.  at.  ptx  xptirtuv  h rou  (tou ? Tune  ApoHine , qui 
amort  tuccubuit , et  fortiorP  Httiod.  il.  Ae:b.  p.  107.  ybtrxt  Si;  xpptei  xcelmiv 
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t a?.>.xKi{.  Scd  not*  est  loquendi  raiio,  ct  illustrata  praeterca  a Valck.  ad  Eurip. 
Hippol.  p.  094.  PEERLK. 

P.  3.  v.  ]8.  butiv  At*.]  Hemsterh • legi  vult  IM  At* , respiciens  ad  p.  1.  r. 
is.  A3i  Mpt%ev  iivxi  lib,  hoc  sensu.  nunc , qui  ne  exist  at  quidem  (ut  ante  opi- 
nabar')  dtum  yinccrt  me  oportet , habetquc  stbi  adscuticntem  Abreschium.  Infra 
ccrtc  pag.  (^4.  v.  3.  pro  A3A  h rcponi  dcbuit  A3'  Iv , ac  saepe  fuisse  pcrmutata 
A3  A ct  ii/3i  abundc  notum  cst;  at  mihi  t*tncn  , rcspicicnti  ad  mox  ibi  p.  a.  v. 
la.  dictum,  ci;  cuih  ssytvfino;  , ct  ad  pracscntcm  nc vtKcyixv,  ubi  statim  pracccs* 
sit  x*l  6icv  "E purx  xxki , visum  cst  rcliuqui  debcrc  bvilv  , ncqne  post  hi  notam 
imcrrogationis  adponi , quod  Ilemsteihnsio  placcbat.  'Oi/SA  tint  est  usitata  ilia 
loquendi  formula,  cui  opponitur  rl  ttvxt,  quaque  disigtiatur  homo  nihi/i , sive 
qui  , (ut  ad  verbum  jn  Cicerone  legittir ) nihil  est,  homo  nullius  prelii.  Inspi- 
ciant  quibtre  opus  esc , Sophocl.  Ai.  Flag.  1148.  Eurip.  Here.  fur.  137.  ct  229. 
Cycl.  638.  Hcroiol.  lib.  X.  c.  58.  p.  719.  Platon.  Theat.  Vol.  1L  p.  lao.  Conv. 
Vol.  X.  p.  ado,  Demosth.  in  Mid.  p.  574.  Paulio  aliter  Khinlon  apud  Ciceronem 
ad  Attic,  lib*.  I.  ep.  20.  it  piv  eexp  isth v lino.  Sic  Y Miv  ftlhti.  Dicitur  quoque 
ptphv  ttvxt,  e.  c.  apud  Sophocl.  Ai.  Flag.  778.  Platon.  Apol.  Socr.  Vol.  I.  9.96. 
tt  non  scmcl  apud  Lucian.  Conjungit  utrumque  Eurip.  in  June  594.  LOCKL. 
Vulgaium  etiarn  defendit  Palairex.  qui  confcrcndus  cst  in  Otserv.  Phil.  p.  289, 
et  Tresling.  Adv.  p.  24.  PEERLK. 

P.  3.  v.  18.  rl  3/.]  Si  lectio  sana  est,  idem  fere  valet  quod  7/  S */?  quid  tan- 
dem? ct  sic  verti.  Reliqui  vero  notam  imcrrogationis,  quae  comparer  in  edd. 
tametsi  in  Cod.  MS.  non  reperitur;  nam  non  cxistimabam  earn  esse  rcmovcndamr 
poncndamque  post  ’Avila,  quemadmodum  cst  apud  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  206. 
LOCKL.  T l 33  ita  occurrit  ap.  Xcnoph.  Cyrop.  I.  iv.  27.  ubi  vir  quidam 
doctus  frustra  maiebat  rl  3x1.  lib.  HI.  1.  35.  restituit  Zcun.  pro  rl  33.  conf.  porro 
Uemst.  ad  Arhtoph.,  Plut . v.  *)o(o.  PEERLK. 

P,  3.  v.  19.  hifcopp'.;  ’Aid/* , iA/F,  ixv  lihqc,  cox's  rol .]  Vocabulum  Ivpappeo  v 
quod  jam  babnimus  p.  2.  v.  to.  itcruiuque  occurrct  p.  id.  v.  ta  — 13.  jejune  in 
lex'cis  comparure  adnotat  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  *o<5.  quamvis  eo  sint  usi  lle- 
rollouts , Plato,  et  alii  in  omnibus  gradibus.  Practer  Aeschylurn  a commcotatori- 
bus  ad  Thom.  Mog.  in  'Zurptcriti  p.  39a.  laudatum  , ncminem  e veteiibus,  qui 
adhibucrint,  se  novisse  ait  Piers,  ad  Moerid.  pag.  150.  Atqui  occurrit  iq  frag- 
mi.  ill's  Sapphus  apud  llephaest.  p.  37.  et  in  fragments  incertis  Eurip.  n.  CLI. 
tt  Sophocl.  cx  Aload.  n.  XI.  Apud  rccentiorcs  vero , praetcr  Ammonium  , tt  ex. 
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co  forusse  Eustathium  ad  Iliad.  III.  p.  *59.  invenias  in  Manethore , VI.  317. 
Piutarcho , Pseudo- Phocylidc , Cbaritonc  lib.  II  c.  a.  p.  35,-  lib.  VI.  c.  t.  p. 
143.  ttchfii.  Tat.  lib.  VI.  c.  1.  p.  504.  Quie  sequumur  £k>.',  iiv  4/Ac; , lux ‘ «i 
ri-stituta  sum  c Cod.  Flor.  Pulclierriituis  biccc  locus  in  Load.  ed.  ex  apograpliu- 
ruiB  Sa/yiriii  et  Cocchii  absurdissima  depravatione  sic  legitur:  hftopQoc  'Avflx  , 
&%uyct,  (ill  Luc.  et  Vindob.  i^tryoc  x*l  Wtoe.  luxl  toi  ieSlxloi  ravrx  — — xpx- 
t ini.  Quare  Salvimus  vertit  Come  ? a tuci  occhi , Ahrocomc , vaga  l Anna , 
senza  metrito , e-  tenera?  Non  aver  tu  quetti  pensicri : et  Cocchius  pariter: 
Q/tid  vero  ? Anthia  adeo  tuis  oculis  formosa , 0 Abrocome , innupta  est.  A page  , 
ne  hoc  incat  consilium.  Varie  posimodum  Graeca  vcjba  corrupts  temata  fuere: 
Icviter  ab  Albert io,  acrius  et  diligentius  ab  llcmstcrhusio ; quorum  conjecturis 
dcscribecdis  supersedere  nunc  licet.  Ccteru  u cpikioiepu; , atque  e Stoicorum  dis- 
ciplina,  hacc  ab  Ilabrocome  sunt  dicta.  Disjunxit  videlicet,  setiauum  waSij/txTx  a 
mentis  rvyxxraiiott.  Fatetur  quidem  Anthiam  placcre  oculis  suis,  sed  an  menti 
quoque  sit  placitura,  ita  ut  amori  locus  decor,  ntc  nc  , boc  nimirum  cat,  quod 
in  sua  potestatc  vult  esse  positum.  Sapicnter  cst  illud  de  forma  dictum  ab  Eu • 
ripide  in  fragment,  altius  indicato : lti  yap  l$Sxk.uU  t3  xpTtlv  imv  is.s.i  veue. 
LOCEL.  "Z-jfuptpef  saepius  etiam  ap.  Artcmidor.  Oneir.  ut  vel  ex  indice  Reifii 
apparct.  Fallitur  autem  Corah  in  Epist.  ad  Alex.  Basil,  p.  15.  numcrans  inier 
KXTx'/jyctv , qua  non  semel  laborat  Ephesius , tu/ccp^e; , xvt)  toj  xxs.b;.  Locum 
autem  vexatum  jam  ex  Cod.  Flor.  rcstituerat  D'Onill.  ad  Charii.  p.  15.  in  quo 
ita  legitur,  rl  31  tsTc  to't  igiSxS.ftcTe , 'A@pcxln>i,  Iv/tcp^ec  "Arlia  1 xkk' , lip  6is.li; , 
iux‘‘  tot.  Unde,  mutato  os!  in  ocT;,  sensum  clicias  satis  probabilem.  Cur  veto 
oculis  tuis  formosa  est  Anthia ? Imo , Velis  modo , /ion  tuls.  Pule  Hr  a est,  non 
tsego,  Sed  alteri  pulchra  sit , non  tibi.  Sic  Achtll.  Tat,  lib.  VI.  p.  385.  xxk'e; 
lorn  M iklrrp.  Philoslr • Ep.  19.  ikkste  xaki , ifio)  3'  urtpiQxvt,  Anthol.  Lub. 
lib.  VII  p.  965.  T / rrevdxetf  ? Cpikiu.  rival  raplivov.  vjpx  yt  nets. tivl  ■—  Kxkyv 
ifcttipott  Ipfixoi  (pxiye/timv.  Elegantissime  Tibull.  IV.  13.  Tu  mihi  sola  places, 
nee  jam , te  praeter , in  urbe  — Formosa  est  oculis  ulla  puelia  mess.  — Atque 
utinam  possis  uni  mihi  bella  videri  — Displiceas  aliis,  sic  ego  tutus  erol  Nec 
male  ad  banc  rationcm  fPaardcnbarg.  Opusc.  p.  075.  cxplicat  Propert,  III.  23. 
1.  Olim  oculis  nimium  facta  superba  melt.  Ubi  frustra  quidem  alii  eiegis  pro 
oculis,  alii  tuis  pro  meii  legunt.  Lepide  Olympias  dicebat  de  juvene  quodam , qul 
formosam  uxorem , sed  male  audientem  duxerat.  luroi  lost  lxu  ktyttit.lv.  eu  yip 
i*  to 7<  i$txkne~i  lyyu.  — Haec  quamquam  bouum  ordinem  et  sensum  efficiant, 
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•cutior  limen  et  eleganticr  videtur  explicatio  Loccllat.  Sic  ap.  Afatthaeum.  c. 
VI.  v.  33.  t3  <p&;  tI  iv  rs ! , lumen  quod  est  in  tc,in  mcnte  tua,  opponitur  ocu- 
lo,  Pltirima  ad  h.  1.  congessit.  IVetsten.  Heliod.  IL  p.  108.  lx)  xaAu  n role  cu- 
fixrs;  iQlakfioIe  rtvt  rijf  'frvx’ii  hvTirrtiexc , xxijs.fov  ri  tiXiutxicv  tjmfdilc , xa) 
srdlee . ipurixiv  In^epTicifitvec.  Illud  etiam  , ixv  , dictum  eat  ex  discipline 
Stoics.  Ctijtis  rei  unum  nunc  testem  adducam,  Epictct.  Enchir.  c.  XIII.  vlcsc 
r&nxrlt  limv  iftxftw , srpsxipicictc  31  lu , lin  /a torn  )iktp.  — Secutus  igitur  sum 
Loccllat n,  quod  et  fecit  editor  Uipontinns,  servata  tamen  Cocchii  versione,  quae 
male  Graecis  , ut  nunc  sunt , respondent.  PEERLK. 

P.  3.  v.  19.  txvtx.J  Hacc  rata  sunto.  Lucian  Tim.  p.  35.  D, 

31  txutx  xxi  vipioitrfolu  p.  86.  C.  p.  87.  A.  Ittv.  txotx  vuTv  3iil%4u.  In  Aris- 
taencto  restiiuit  clegantissimus  Mcrccrut  L Ep.  11.  IIEMSTERH.  Legebatur 
scilicet  in  Aristaeneto  Ittu  31  Eamqoe  emendationem  jam  Uudarat  Hemst. 

ad  Lucian.  Tim.  p.  133.  ed.  min.  PEERLK, 

P.  3.  v.  ao.  hkxtv  ivTirlrravra.]  Palair.  comparat  Avienum  in  Anthol.  Lit. 
T.  I.  p.  508.  — Cogit  amor,  perque  ardua  vinctum  — Luctanlemque  rapit. 
Adde  Philostr.  Ep.  49.  bjcap  pit  ax's  t Six  ifcpiirav , kx)  Coptic  fix  likcrrx.  Ut  et 
in  Nostro  scquitur , xa!  iMrx  fix  Hkevra.  PEERLK. 

P.  3.  v.  at.  loxln  31  xafTtpS v.]  Delcctatut  Nosier  hac  prjeti  et  similibus,  hr- 
xiri  (pipin'  iovdfxevoc , loxirt  ivr/xxv.  Vide  p.  8.  v.  la.  p.  10.  v.  5.  p.  36. 
v.  13.  p.  33.  V.  13.  p.  36.  v.  15.  p.  37.  V.  3.  p.  47.  v.  15—16.  p.  48.  V.  a. 
p.  55.  V.  6.  p.  56.  V.  3.  p.  70.  V.  14.  p.  8a.  v.  7.  LOCEL.  Pag.  54.  luxiri 
pinpitvs  xxTi~xt  rsv  fpxrx.  PEERLK. 

P.  3.  v.  31.  »<v/x><xxf.]  Ita  din  luctatus,  anino  tandem  promts  demisso,  ex- 
damat.  Achill.  Tat.  V.  p.  377.  vtvixxiufx.  Ovid.  XIV.  Met.  V.  416.  Non  tulip 
, impatient  longi  tormersta  dolorit  — I phi  3 , et  ante  fores  hacc  verba  tmissima 
dixit  — Vincis  Anax arete  PEERLK. 

P.  3.  v.  33.  Tpcxxtsv  — fyvsytprxi.']  Figuraie  etiam  Philostr.  Vit.  Apoll.  Tyan. 
lib.  VII.  c.  I*,  rpiraiov  xxtx  (pikscsipixe  itt^ii.  Incertus  auctor  ap.  Stob. Sera. 
I.  p.  19.  mfreit  rplxxm  xxtx  trivial.  Plutarch,  de  Fort.  Alex.  Or.  II.  p.  j8. 
Ovid.  Heroid.  IV.  65.  Ponite  de  nostra  bina  tropaea  domo.  Scriptum  autem  est 
rpiraiev  more  cnmmunl , quum  sit  Aiticorum  t poxxTev.  vid.  Dukcr.  ad  Thucjd.  I. 
46.  ed.  bip.  PEERLK. 

P.  3.  v.  33.  icurov,  rlv.]  Restitue  Ixirnv  ?%tic  '■  aucev  rlv  hrl  ct  xar.  P«S- 
35.  v.  10.  cut  tv  ifxxc  axarrxc,  xxl  jxif  repitSfc  etc.  perinde  ut  hoc  loco  etiam 
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sequiiur  pi,  fit  irepitbi a.  Nisi  poilus  videatur  aim  ih,  fori  a xxtxt.  Serva  jam 
tunm.  Infra  p.  80.  w.  i.  Xeyt^ofiirti  <tjj.  Erit  forte  qui  praeferat  iximv  Ixet;  i\u- 
rby  oh,  supp'iccm  habes  captivuin  tmun ; sed  tnihi  piiora  placent.  llEMSTERII. 
Articulo  forsan  cmendationi  viri  docti  aidito  scripscrat  Nailer  aicev  t by  ah  , for) 
tt  k,  /frill opi.  Vcsp.  391.  'EAf'ifTja  xx!  vZvav  van)  rby  axurou  xknolxupoy. 
ABRESCH.  Ingcniosae  sunt  istae  euicudatioms : sed  mihi  vulgata  lectio  satis 
commode  stare  posse  videtur,  et  duplici  quidem  sen-u;  nimirum  ut  taunt  intelli- 
gatur  is,  dc  cujut  salute  nulla  spes  renal  (qucmadaiodum  ap.  Arislot.  Problem, 
s.  XXXIII.  p.  830.  A.  et  ap.  Plutarch.  Quaest.  nar.  Vol.  IX.  p.  635.  uhi  iainut 
iyjiv  cat  desperaso  morbo  laborare ) vcl  potius,  ut  usitato  tnagis  significatu  irun; 
sit  non  inodo  luxu  perditus  scu  luxuriant! , (prout  ex  Epicuro  taunt  vettit 
Cicero  dc  finib.  lib.  II.  c.  7.)  sed  lathis  patente  vocabuto,  lascivus , inconti- 
runs , insemperam.  Ac  profecto  post  verba  ilia , magnum  tibi  tropacum  exci la- 
tum ess  dc  Habtocomis  temperanlia , adposite  sequitur  suppliccm  habes , intern - 
peranlcm,  tuum , etc.  LOCEL.  Juvenis  ille  ferox,  kyipxrrtt  et  e£i$pua  olim , 
•luem  nunc  Amor  duris  pedibus  premit,  vocat  se  inarm  , perditum,  iascivum  , 
abreptus  ira  et  dolore.  Proprie  non  erat  iaurtp  qui  honesto  amorc  captus  esset. 
Judicc  Orellio  in  suoplein.  Not.  ad  Nicol,  Dima  seen.  p.  13.  vim  vocis  b.  1.  op- 
time  explicuit  Locclla.  Conf.  Herald,  a.t  Arr.ab.  Adv.  Gent.  p.  273.  et  de  in.- 
ritf  Spanhem.  ad  Julian.  Caes.  p.  467.  Festive  Martial.  IV.  Ep.  9.  Sotae  fili.i 
clinics  Fabulla  — Dcserto  sequeris  Clitum  mart  to  — Et  donas  et  amas,  l%cn 
iairat.  — Elcgaiuissima  auteui  est  Hemstcrhutii  conjectura  uiaov  rby  sq.  Nam 
erat  eyrutu  , ad  qqos  confugcrant  suppliccs  ri\eiy.  Ut  Plutarch.  Themist.  c.  28. 
aiaeit  feiv  yip  ixiryy  ear.  liettod,  IV.  p.  164.  au^s  • — l-fosvt  xx)  iriXibxt  ixlrxe. 
Eutip.  Orest.  383  — 384.  — Altera  Ilemsterhusii  corjectura,  axurby  habet  etiam 
quo  se  commendet.  Ante  jam  dixerat  Xenophon , Habrocomen  etiam  Amori  videri 
ivrxKurby,  et  apposite  Lucian,  in  Asino  T.  III.  p.  351.  foetl  tee,  rsv  srx\xi  htx- 

(eamvtv  , if  iktyoy  it  yvyxTxet , it  uibepelxy  yvrxTxx  ri  l/e/exrx  raurx  Ipurixi; 

rrcTt  ixTit/XKTX , eu>,Xa(huex  rp  rix'tp  rxiirp , iixteihuny  font . Ipurtxip  rroXitetp 

(poxxyuyauoa.  PEERLK. 

P.  3.  v.  33.  t«v.]  Sic  edi  ettravi  e Cod.  Fior.  In  edd.  est  run.  LOCEL. 

P.  3.  v.  24.  vrepxQxvevy.]  Verbura  istud  non  probat  Pollux  IX.  146.  verum 

tame"  legitur  in  llon.cro , et  aliis  quos  laudat  11.  Steph.  in  Thes.  quibus  addere 
pates  Joseph.  A.  J.  lib.  II.  c.  4.  s.  5.  IV.  3.  r.  VI.  3.  4.  et  de  B.  J.  lib.  I.  c. 
19.  s.  6.  Aristaen.  lib.  11.  ep.  1.  Occurrit  rursum  spud  Nostrum  p.  38,  v.  5. 
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Admonuit  llemsterh.  in  Londin.  edit,  satis  iila  quidem  mendosa,  excn'um  esse 
nxipt<^ivtnf.  tainen  rtcte  Icgitur  in  Cod.  Flor.  Error  istc  religiose  custoditus  fuit 
in  tuendosiore  etiam  Luc.nsi  edit,  ct  auctus  adliuc  in  (pxu>jri$xyXcTaT$  Vindobo- 
nensi,  ubi  Icgitur  vxeptepxttit.  V.  8.  Cod.  Flor.  male  'Antixp.  Nasutus  vero  Vin- 
dob.  editor  inox  dedit  plt-a  pro  piitet , emendare  scilicet  cogitans.  Deinde  v.  9. 
in  Cod.  Flor.  recce  exaratum  iuipylrtit , at  in  cd.  Load,  excusum  cst  iuipyfnn , 
quaroquam  talia  motiere,  ut  Hetniterhutius  addit,  vix  est  opine  pretium.  Dc  par- 
ticula  text  in.similibus  loquendi  modis  post  dAAi  subaudienda  v.  Zcun.  ad  Pigcr. 
p 506.  et  Xenoph.  Mem.  Socr.  lib.  L c.  6.  s.  a.  LOCEL.  Plene  scilicet  in 
sqq.  dixisset  /ill  xixpse  in  pt.it :t . aui  xx).  In  priore  ergo  parte  otnisstun  cst  in, 
ut  apui  Latinos  non.  Sic  saepe  Cicero  v.  c.  Orat.  I.  in  Catil.  — Nihil  cogitas , 
quod  ego  nun  modo  audiam , sed  ctiam  vidcam.  conf.  Mura.  V.  L.  lib.  X.  c. 
vii.  In  pnstetiorc  p rte  omittiiur  jur).  Et  ita  Cicero  dc  Orat.  lib  II.  c.  89.  non 
modo  tibi  ignotcimut , ted  te  deligimut.  PEERLK. 

P.  3.  v.  27  hexpi^xotxt.']  Cod.  Flor.  vitiose  ri  ■zpxi-xeixt.  Quod  edidi- 
mus  habent  edd.  videturque  fuisse  sic  emendatum  inter  scribendum  a Salvinio  in 
ejus  apigrapho,  ad  cujus  fidem  dcscriptum  cst  exemplar,  quod  sequuti  sunt  typo- 
tlietae  in  Londin.  ed.  Mox  v.  12.  addidi  articulum  ante  'A tiix,  qui  deest  in  cdd. 
at  in  Cod.  Flor.  repetitur,  teste  Cl.  Weigel.  LOCEL. 

P.  3.  v.  37.  iiixiiT) — jrcvi^a,-.]  Amoris  morbo  graviter  liborabat.  Supra  jam 
illustrarunt  interpretes.  Et  sic  Plato  in  Conviv.  ti;  tittup  hxxtttTxt  l part  rov  ito- 
/ixrroi  yttlrSxi.  Ubi  non  ncccsse  cst  lcgere  cum  Tollio  ad  Cicer.  Orat.  pro  Arch, 
p.  82.  intip.  In  Josep/to  quidem  A.  J.  L 11.  ncscio  an  praeferenium  sit  itttit 
ItXtv  xurot  yitlreup  ipup , quod  habent  nonnulli,  pro  ttitSp.  Quamquam  in  simi- 
libus  adverbia  saepe  pro  adjictivis  usuqmuur,  cujus  rei  multa  exenipia  dedit 
Jentiut  Lect  Lucian,  p.  21a  — 213.  PEERLK. 

P.  3.  v.  27.  Qiptit  — tntx/ilni.]  Tlurima  Graccorum  et  Latinorum  verba  acti- 
va  ponuntur  quasi  sint  ncutra.  Substantivum  ergo  pro  rationc  sensus  est  intelli- 
gendum,  ut  hoc  loco  Ipurx,  tex top  aut  simile.  Charit.  lib.  III.  p.  40.  Atstnatop  SI 
ixoTuy%xtut  Tcy  KaAA  ifpit/c  tpurtp , ptyxin  (piptit.  He  radian.  I.  lo.TtTpetexipcetii  xx) 

/ ill  cpipet rip,  if  (puyht  irpimiexv.  Ex  Graeco,  ut  plurima,  liabet  Tercnt.  Eunuch. 
At.  I Sc.- 1.  v.  9.  indicant  — te  amare  et  ferre  non  pone.  Quod  corrupit  lieu- 
man.  Poec.  T.  II.  p.  476.  cmendans  — te  amorem  ferre  non  pone.  Nequc  banc 
idle  conjecturam  probaverit  Bentlcio,  cui  earn  proponit,  homini  Graece  soientissi- 
no.  Praeterea  ex  hoc  loco  Tcrentii  patet  uptime  did  Lstine  a liquid  non  ferre 
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pro  quo  vulgatias  cst  t.  liquid  non  ferrc.  lime  ergo  Lactam.  Argum  Metam. 
Ovid.  VII.  26.  Cum  ej us  absent! am  ferre  non  posset,  llimc  locum  mii  culpat 
Alunker.  ad  Hygin.  p.  314.  crcdcns  meliorea  pro  eo  dicturos  fuisse  cum  non  fer- 
ret. Ut  autem  alii  ferre , sic  Virgil.  Eel.  X.  53.  pali  absolute  posuit  V.  et 
Cronov , ad  Senec.  Thyist.  v.  470.  PEKR.LK. 

P.  3.  v.  26.  Ireyetpei.^  Hoc  loco  Ireytlpuv  trans’ato  sensu  cst  excitare,  sum. 
chart , Ista  potesiate  Icgitor  e.  c.  apud  Unrip.  Here.  fur.  1049.  Lucian,  de 
Saltat.  Vol.  11.  p.  316.  ct  in  ties.  /. Ipost . Xlll.  50.  XIV.  2.  Sahtnius  minus 
recte  risveglia  se  sscssa,  nee  Cocchius  melius  experrteta ; oportet  enim  fuisse  jam 
experreemn , quae  dicilur , acgiitodinc  pressa  perftrre  cam  amplius  nequivisse. 
Infra  p.  36.  v.  6.  eodetn  sensu  est  i<pi  ti  — iu-rir/  eytipaea.  LOC hi L,  Ego 
valde  dubito  an  Cocchius  hoc  sensu  voluerit  intellect utn  illud  experrecta.  Nam  et 
Laiinum  expergisti  cadctn  translatione  art  animum  pertinct  qua  Graecum  Ixtyel- 
* pel  v.  v.  c.  Tcrent.  Aielpli.  IV.  iv.  a a.  nunc  ferre  Aesehine  expergiseere.  Sim* 

. plex  lytlpeiv  legttur  ap.  Lucian.  A9in.  T.  II.  p.  394.  aye  trj  — iynpl  ftei  eexvriv. 
Ach.  Tat.  VI.  p.  397.  Nero  ctiam  apud  Sutton.  V it.  Ncr.  c.  49.  Segnifiein  suatu 
his  verbis  incicpabat.  iv  itpixei  Hipuv,  iv  srpiiru.  yijlpeiy  ie7  ly  role  tcisutck.  aye , 
Jytif e eexvr by.  PEERLK. 

P.  3.  v.  99.  Tap’  tjAtxta*.]  Idem  valet  quo!  e.  e.  apud  Joseph.  A.  J lib.  VI. 
t.  9.  s.  a.  iv  xxV  oPixtav.  Minitne  autem  Hisolcns,  sed  sol  tom  potius  fuisse,  ut 
m Jonia  puellae  quaiuordecim  annonim  nuberent,  max. me  credibllc  est,  qiicmad- 
UKKlitm  id  hodieque  ill  Asia  fieri  con sue  it.  Q tocirca  mirari  sirbit,  cur  Amhiam 
amorc  capi  trap'  *)\miay  esse  signified  Hotter,  qui  tamen  earn  non  multo  post, 
w vkictur,  Habrocomi  nupsisse  narrat,  sexlecim  aut  septemdeeim  anmmini  a.io- 
K'scemelo,  et  veto,  quod  ad  htmc  atlinet  verius  Tap'  ifA mao.  Anhtadvcrtissc  hoc 
videbis  ipsum  Xcnophontem  , p.  28  — 29.  intra  vlcesimuro  annum  icminae  tiotr- 
riam  habere  adolesccntem  vetabant  Pythagoraei , teste  Jamb/ich.  Yit.  Pvfhng.  c. 
XXXF.  p.  172.  Similiter  et  Ocell.  Lucan,  dc  Mtimlo  c.  IV.  Apud-  Achill.  Tat. 
fib.  I.  c.  3.  p.  24.  pater  Ciitot-hontis , dtcimum  nonuin  aetatis  annum  egressi, 
nuptisa  ei  in  annum  sequentem  pirasse  narrator.  Novimus  'prat terra  Hesiod um 
Op*  et  D.  695— dp8.  maribus  triccsimnm  fire  aetatis  annum  fen  inis  rftciimim  quin- 
turn,  sive,  ut  eum  locum  volunt  iirelligi,  dechnutn  nonutn  al  matrimonra  ineun- 
4 a praescrihere;  Plasoncm  de  Rqi.  irb.  V.  Vol.  VII.  p.  16.  et  de  Leg.  lib.  IV. 
Vol.  VIII.  p.  195.  feminis  vicesimim,  maribus  tricesi'nniD  ; Arhtoie/em  au  cm  dc 
Rep.  lib.  Vll.  c.  1 6.  feminis  duodcvicesiuium , maribua  duuitaxat  triecsimum  sip- 
t " ■ * tiuium 
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timum  annum  praeiinirc;  attanjen  leges  positives,  ut  dicimtis  liac  de  re,  ni.-i  apud 
Lacedaemonics , coostitutas  fuisse  non  atlpr.rct , (vide  Xcneph.  de  Rep,  Laced, 
c.  1>  $.  6.)  Quod  canit  Ascracus  poeia  consilium  est,  non  lex:  et  quae  apud 
duumviros  philosophos  tegantur  ad  nieiman  legum  Lycurgi  script*,  politics  tan- 
nimmodo  praecepu  esse  videntur  ad  nobustiorem  sobolcm  procreandatn.  LOCEL. 

$>.ik!xv  occurrit  ap.  Plutarch.  ViuTbetn.  c.  a.  Lys.  Orat.  IF.  c.  #.  Xrtemid. 
1.  c.  1 6.  tx  yxp  rcxf'x  Ti)»  jxixixv  xla-x.  Dictum  autem  ex  persona  An- 

thiae  elcgamissime  csr.  Nescicbat  virgo  quid  csset  amor,  deque  eo  audicrat  tan- 
tom.  Jam  vero  captain  sC  esse,  id  vero  novum  ct  maturum  videbaiur.  Amaic 
te  Habroconicn , igjiosci  sibi  posse  — modo  uon  esset  xxf  ijiixiout.  Fluctuat  pu- 
dorem  inter  ct  amorem.  Pudor  fingit  causas,  ut  amor  quasi  crimen  videatur.  Sic 
ingcuiosissimus  poeta  Ovid.  MoJcatn  secum  de  Jasotic  fecit  loquentem  VII.  Met. 
It.  sqq  Propria  itaque  rtf'  iKutixu  non  est  intclligendum.  IS'cque  locus,  quern 
lauiat  Locclla  p.  a8  — 19.  hue  facit.  Dicit  nctnpe  ibi  Euxinus  latro  ad  Habro- 
comen.  r 1 it  <r;t  yvvxtxi;  hi  *5»  kxj  x pxyn&rmi  ? rl  tl  Ipupthm , r»Ai*pS«  tm  t 
Quae,  ut  a latrone,  optime  et  ad  rem  dicta  sunt.  Voluit  scilicet  persuadcrc  ju- 
veni,  ut  turpi,  quo  ilagrabat  Corymbus,  amori  succumbcrct , ncc  florcm  aeutis 
muJicti  impmderet.  Eadem  persuadendi  ratione,  ah  aetate  ducta,  utitur  ille  apud 
rich.  Tat.  lib.  I.  p.  31.  — (j. pH  r'i  ivitc  xpi  xxipou  rk(  St'S*!*  iraArVge.  Non  igno- 
rgbat  Loccila , quam  saepe  in  veterum  scriptis  verba  alicujus  non  auctori  aint  ad- 
scribcnda,  quasi  et  ips:  ita  sent! ret.  Quod  lie  in  poetis  faciant  adolesccmes,  uti- 
lia  monuit  Plutarch,  dc  Am',  poet.  c.  ill.  — Cetcrutn  roaiure  puellas  in  Grae- 
cia  mipsif.se  patet  etiam  cxcmplo  uxoris  Ischnni.ichi , cui  ilia  «nj  lux x xeuTtxxl- 
hxx  ytyetuix  nupsir.  Xenoph.  Oecon.  VII.  s.  5.  Ac  narrat  alicubi  Villoifouu t 
in  Fragment,  ue  Graecia  holierna,  virgines  in  insula  Stampalia  do  mum  duci,natas 
anno*  undcciin  vcl  duodecim.  Cacterum  Uomtrut  cumdcm  .quern  .Xenophon  Au- 
tbiae,  ptidorem  tribuic  Nausicaae  Ody.s.  Z.  66.  PEERI.K. 

Pi  3-  v.  51.  xxptivcp  iyii  Qpcvpcvftfati  t lux  pcx.liv  >4l:ptxt  ? r/w  txutx  xewd- 
aoptxi  ?]  Rcminitcentiam  horum  verborum  deprelicndissc  mihi  videor  ap.  Xristaen. 
lib.  II.  cp.  5.  p.  80.  xD.tpul  xxiiierxxficv  — • fn  Qptu/wftivitv  — liicixx  xuptficutex 
xpt7>.K@txjxt  — fyh  SI  tuii  Stuylft  — cix  t!  itpti  — HjtupeTv.  Versu  5.  ixurix  eat 
pro  d\\tj>,uv.  V.  adnot.  ad.  p.  so.  v.  7.  LOCEL.  , . jVI ngna  scilicet  cuta  apud 
vetercs  Graecos  virgines  servabantur , atqne  adeo  in  thalamis  coneludebantur,  unde 
et  kxtxkXuxtc)  diemc.  Hlnc  Lucian.  Tim.  p.  109.  i Si  flirt  kurip  xpoxxxTptra 
kxfixixp  xxi  xxP.ijt  x aplixcv , ft  ret  ktJxp  xfirfiltzuv  ixnpixci , xyeusx  31  xx)  erti- 
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pxx  xxrxxPtbrxt  xxpisxtiot.  conf.  ibi  Hemst.  c.  min.  Elegans  Thucjd'tdh  dictum 
unmoral  Plutarch,  tic  Mulier.  Virt.  T.  II.  p.  263.  xaimxtp  r$  ri/tx  kx)  tcSv)h» 
ric  dyxivt  yuxxn.it  bdftevxt  3i7x  xxtxkP ikttsv  ityxi  *jel  iv i&iox.  Alia  norat  Abresch. 
Lect.  Arisraen.  pag.  a is.  Vim  vocis  minim:  intellcxit  Jans , earn  usnrpans  ad 
cxplicandum  Horaiii  devium  scortum  II.  OJ.  it.  si.  — Uxpihcu  ntpev.ulx x;  me- 
tninit  Ach.  Tat.  I.  p.  33.  ubi  vulgo  male  editur  in  ed.  Salmas / ipmptbxne , quod 
monel  ille  p.  551.  Conf.  Hesiod  Op.  et.  D.  v.  520.  Quae  vero  agebant  et  dis> 
ctbant  virgincs  in  tbalamis,  futurac  matri  famili.s  utilia,  ad  nostri  qnidem  tempo- 
ria  ra’ionem,  crant  extgua.  Optime  rem  cognosces  cx  Xcnoph.  O.con.  Cap.  VII. 
ubi  Ischomachus  ad  Socratcm.  Quid  uxor  mca  didicerit?  i tm  n'sx  Ctmu  set v- 
Ttxxiitxx  ytynvix  ifP.it  srpit  l/ti,  rh  S'  iptxpooito  xpivn  Ifa  uxi  rcPPie  ixipu- 
Ptixt , oxut  Ki  Iphzma  filv  Sperro , ipi%iOTX  S'  axeutsem  , lPx%i ttx  S*  ipotro.  Ly- 
sias Or.  II.  loqueiis  dc  pucllis  quibusJam  it  Sura  stsapua;  ptQtcixxei  um  xx)  uxi 
tux  Itxtistx  opuptixxi  kixxxxfoixi.  Non  probat  hunc  morem  Xcnoph.  de  Rcpnb. 
Laced.  I.  $.  3 Taj  ptix  turn  Tpttpipuxxt  vuc  Xf*l  srpctioxxrxs  fuyxPttox  ix  n 
ytxvioxt  ? Ncque  vero  aliter  cssc  potuit  quin  Xenophon , homo  integri  et  accrri- 
mi  judicii  pcrspiccret , quantum  feminac  adferre  possent  ad  augendam  in  vita  com- 
mnni  humanitatem,  si  sccietaii  et  com  triis  virorum  adessent ; iuprimis  si,  ut  vir* 
giucs  Romanae , ariibtis  liberaKbus  instruerentur,  quod  suadebat  Cieobuhis  spud 
Ding.  Lescrti  p.  63.  d cons,  3t~»  auxcixlfyix  rat  Suyxripx; , xxpihcup  nix  rifx  xPi- 
xlttx , ri  (ppoxtTx  is  yuxxtKXt.  vxctttxxue  tri  i:7  xxiitsierixi  xsu  tot  vxpihevt.  ubi 
conf.  Casaub.  Not.  p.  s».  Idem  traccavit  Mutonius  h xxpxxPtoiue  xxtitursov  rip 
tvynipxe  n7{  unit,  cujts  scriptutn  tdidit  H'yucnb.  in  Philomath.  lib.  I.  p.  157. 
Virgims  autem  Graecas , uxorcs  ct  maircs  factas,  ctiain  in  interiorc  aedium  pane 
vivere,  neque  ad  convivia  virorum  adhiberi,  uotum  cst  , legt  tamcn  mcretue 
. Marts.  V.  L.  VII.  ti.  PF.F.RLK. 

P.  3.  v.  33.  rat  lpi‘e  Tie  taurux.]  Si  servanda  sit  lectio , Ixuruv  pro  ippil- 
Pux  sumendnm  cst,  quod  bene  diet  Graecc,  atque  etiam  <ssc  Atticoritm  affirmant 
I/esjchius,  Saidas , Pritcianut , frustraque  nega;  Eustathius  cum  aliis,-  qnos 
rtfeilunt  Abresch.  ad  Nostri  p.  10.  ct  TrcsUng.  Advers.  Ciit.  pag.  44.  landaus 
Peri  son.  ad  Aellan.  V.  II.  I.  21.  ct  Alberti  O'jscry.  PhiloL  p.  3K9.  Adde  Co- 
rot m ad  I/e/hd.  T.-  LI.  p.  7.  qui  pariter  dixerat  rcPtiax  ixtredit  -rxpsxieavixTo , pro 
aPPe/.ctf.  in  sqq.  jungenda  sunt  rxt  hxixxt  aPPxPux , cum  Ucmsierb.  — Quod  nisi 
facias,  verba  sunt  ambigua.  Et  hoc  me  olioi  movit  ut  proponcrem  in  speiirn-. 
Obscrv.  p.  3d.  transpositionem  opm  iPPiPux  — puxit  sxvrux.  lia  uuuc  facile 
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ca'etnus , et  sic  sentiet  credo,  vir  doctus  in  Annul.  Belg,  qui  earn  vocit  feticissi- 
mam.  PEERLK. 

P.  3.  v.  34.  rxt  hairx; — bnxT\dm>Tts.'}  Loca  sexpx AAifAot  in  Aristaen.  lib. 
II.  ep.  11.  Aeh.  Tat.  lit).  II.  p.  91.  lib.  V.  p,  307.  comparavit  Abreich.  (quibus 
adde  sis  Charit.  lib.  IV.  c.  3.  p.  89.  ct  lib.  VI.  c.  4.  p.  138.  ubi  cst  ivxZsiypx- 
(piy  xx'i  iyxxkxs tmv)  admoitetque  his  locis  xyxxkxr-fiy  vix  diflcrrc  a Cpxvrx^ttrlxi , 
qua  item  notione  ait  poi.i  a Luciano  dc  Electro  p.  535.  et  forma  media  in  Navig. 
p.  678.  LOCEL.  Translatio  ab  auificibun  qui  ex  argilia  aliave  materia  ima- 
gines fingunt.  Elegans  ese  locus  Xcnophontis  Attic!  Sympos.  Cap.  IV'.  s.  si.  ij>  SI 
H ij  Ivo/jut^a , (rroy  ti  pti  bu  pupprkoixt  dure 5?  Sux  (nix  Sri  form  rspQSe  !%s>  h(x\n 
dorso  }y  rij  \f/t ixi , at  h xXxrnxie  ( fc-yfxQixbf  (t , foiiy  xy  (rroy  ix  rov  I/JiAoy 
if  t pit  doriv  ip£».  Sfisicy  iunip  anipyxtsiixtft.  Ad  banc  rationem  cmendari  posse 
mihi  videtur  Ciaudian.  Epithal.  Hon.  ct  Mariae  v.  6.  dc  amante  Honorio.  — Non 
i/lt  Venator  equus,  non  ipicula  curae  — Non  jaculum  torquere  libtt.  mens  Om- 
ni 1 aberrat  — In  vulnut  quod  fixit  amor.  Sic  edidit  Heins.  Alii  Codices  ha- 
bent.  In  vultus  quos  fixit  amor.  Unde  conjicio  In  vultus  quo s fwxit  Amor, 
Ut  Mclcag.  in  Aethoi.  Lub.  lib.  VII.  pag.  940.  ’Eyrie  ipijt  xpxShte  r(y  foxxp.n 
‘W.taSvpxv  — '¥ux(v  t?*  IrKxre*  dorse  (pup-  Eustath.  de  Hism.  lio.  IV. 

p.  154.  veue  yap  ipsrn  rpsiftie  Stay  xxf  iuriy  dyxxKxrrct  riv  (para.  Th.  Prodrom. 
lib.  VIII.  v.  363.  ’O,-  fyrypaQxiv  upivoro  rt/y  inky  Scxv  — M<Vai  xpbp  dory  xxpiixt 
teitaxlpp.  Alia  dedit  ad  h.  1.  Tresiing.  Adv.  p.  44  PEERLK. 

P.  3.  v.  35.  (u  3;  i}.]  Sic  scribi  vult  Abreschius  pro  fti  ( in  supp,  edd.  ha- 
betque  sibi  me  fta  picne  adsemientem,  ut  particnlam  tcxttii  inscrcre  non  dubitave* 
rim.  I)e  next!  inter  ptis  et  J}  apud  Nostrum  alibi  etiam  neglccto,  sed  restitu.it- 
do , onsulc  iudiccm.  LOCEL.  Ego  LoeelLam  seetttus  fui,  quod  et  fecit  Mitsch. 
PEERLK. 

P 4.  v.  e.  to  Gxipiput  — (May/pivor.]  Siniilia  itcrum  Idem  {Abreschius')  con- 
tulit  loca  Lutiani  in  Abdic.  pag.  810.  dc  Ben  Syria  p.  887.  Aristaen.  lib.  I,  cp. 
10  ct  13.  et  Joseph.  A.  J.  lib.  VII.  c.  8.  s.  1.  quae  indicanda  solum,  ct  non 
etiam  ad  verbum  esse  transcribcttda  putabam : atque  hauc  parsimoniam  plerumque 
a mo  fuisse  adhihitam,  praesertim  in  ndnotntionibus  Abreschii , ct  meis,  non  im- 
probabutit , spero  , cruditi  lectorts.  LOCEL.  Ego  contra  in  mcis  banc  mihi  par- 
simoniam  non  cste  adhibendain  judicavi.  Nam  , ut  tironlbus  inpriatis  utile  1st  cr 
jucundum  loca  confcrre  simiiia,  sic  roagna  pars  hujus  utilitatis  ct  jucunditatis  pe- 
tit , si  quis  tutJa  tantuin  loca  indicct.  Pauci  cnim  ipsa  verba  in  scriptoribus 
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qtnerunt,  et,  qimmvis  hunc  laborem  non  dcfugiant,  paucores  president  omnes 
fUe  Graccoruai  auctorum  cditionts,  nedum  Etoiicorum.  PEERLK. 

P.  4.  v.  t.  tcvto  in irsXii  fy/orro,  xx)  rXitrt  io iJr  xircoie  ir.]  Salvinius 
rule:  e questo  fu  per  un  pezto,  e non  veniva  loro  alcun  prd.  Ctitra  et 
Coechius  pc;  si  me  : et  hate  omnia  in  pejus ; nee  profuit  in  templo  interdiu  mo* 
ra • utws  se  mutuo  spectate , adncctens  ctinn  , quae  cum  pr.r.cedcntibus  jungi  non 
debent , verbl  ir  roir: y — irthfu 0 AXMtXs Pro  diu  imToXit  (sic  enim  conjuno 
um  scribi  etiam  solet  quaudo  adrerbii  more  usurpatur)  legitur  e.  c.  apud  Thucjd. 
lib.  II.  c.  64.  Lucian.  Navig.  Vol.  III.  p.  950.  et  aliquoties  apud  Arrian,  de 
Expcd.  Alex  et  Jierodian.  Supra  p 8.  V.  7.  occurrit  pro  nimium , va/dc,  ibique 
divisim  scripttim  rcliquitnus , qnoniam  peril) Jc  eat.  LOCEL.  Ante  Loctllam 
eadem  raiionc  locum  jam  bene  constituent  Trei/ing.  Advert,  pag.  45.  Mitscherl . 
pntat  haec  verba  sedc  sua  esse  excussa , collocandaquc  post  iiiovutvo 1.  Alter 
allerius  aipectu  frusbatur;  ditique  nihil  ampUus  inter  ipsos  intcrccdcbat  com • 
mercii.  Ego  11011  video  cur  ab  explication  Loccltiana  recedamus.  PEERLK, 

P.  4.  v.  3.  1 rxior  lob'.  £ur.  iv.]  Est  hie  satis  obvius  loquendi  modus , de 
quo,  si  cui  minus  cognitus  sit,  phira  submiristrabit  Filltis.  ad  Longum  p.  109. 
LOCEL.  Tresling.  laudat  Ilellod.  VIU.  p.  38a.  Ach.  Tat.  lib.  II.  p.  91.  et 
Roden,  ad  eumdem  p.  139.  Et  sic  in  Anthol.  Lub.  lib.  Vii.  pag.  989.  Auric 
Iftcc , Si  trie,  r I Se  ri  rxisv,  in  rriXir  lira  — K*1  fxl.tr  sril.i.xxi , iei- 

rbc  fpett.  Qjeid  jurat ? male  interpret,  quid  turn  pottea.  Sophoci.  Antig.  268. 
PEERLK. 

P.  4.  v.  3.  lr  ro-jTtfi  ir  tm  Ifftc.]  Deesse  nonnihil  vi  letur  ad  implendam  nar- 
rationem.  UEMSTERU.  Forte  dederat:  xx)  rxisr  Ivbir  aortic  jr  lr  tcvtu, 
n ert  ir  r£  Upi i , ant  etiam  propius  insistendo  vestigiis  literarum , quas  habe- 
mus , xxi  rXitr  iublr  aortic  3 ir  rovroi , on  lr  TX  if  pip.  ABRESCH.  Non 
erat  omnino  cur  haererent  hie  dumviri  Graice  tam  docti.  Scicbant  ill)  ccrto  cer- 
tius  b tovtu  non  raro  significare  interim , interea , sed  hnmani  quidpiim  sunt 
passi:  quam  veniam  eo  lubentius  damns,  quo  magis  ea  nobis  ipsia  opus  esse 
intelligimus.  Salvinius  rccte  in  questo ; tatnen  Coechius,  Saivinii  popularis, 
quique , procul  dubio , versionem  ejus  Italicam  legerat , antequam  Latinam  suam 
ederet , velut  si  iltud  in  questo  non  intcllexissct , aut  non  prohasset , verba  ir 
•nun?  plane  omisit,  quetnadmodem  patillo  supra  in  adnotationc  ad  p.  9.  v.  11. 
ubi  ejus  translationem  istius  loci  culpavimus,  animadvertere  licuit.  Vix  oculia 
mcis  fticui  habui,  obi  primum  legi  quae  llcmstcrh.  ct  Abresch.  ad  planissimum 
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hunc  locum  adnotarunt;  natn  formula  in  Tavrp , vcl  h rotirtif,  spud  tot  alios 
scriptorcs  , ct  Atbemcnsem  inprimis  Xcnophontcm  saepissinic  obvia  , persaepe  ttiam 
ipsum  Nostrum  uaum  fuissc  memineram.  Vide  p.  at.  v,  a.  p.  25.  v.  6 — 7,  p. 
p.  3 5.  v.  s-6.  p.  39.  p.  13.  p.  47.  v.  11.  p.  63.  v.  1 ct  4.  p.  8t.  v.  a.  p.  91. 
v.  14.  p.  93.  v.  11.  p.  104.  v.  13.  p.  toS.  v.  14.  p.  109.  v.  13.  p.  113  v.  10. 
p.  114.  v.  10.  LOCRL.  Vera  sunt,  quae  scribit  Lacella.  Aleo,  quae  cxigoa 
sunt,  magna  interdum  ingenia  fugiuut.  Abnschiut  ante  in  wok-bat  similem  /ere 
structuram  illi  ap.  Long.  111.  Pastor,  p.  300.  "Xj.iq  /itn  Ivn  i'obb  xp't'rrln  in , Zn 
till  t?;  hnt’jom  nuJ/xt  bQh/ei/itnoe  i isxQnn.  Palairet.  etiam  locum  hahcns  cor- 

rup  um , lcgcbat  txtouto  /xdn — totovto  3?  anrrivx$l  toti  sq. 

PEERLK. 

P.  4.  v.  3 — 4.  htufun  «AAi}Ao/f.]  Hoc  loco  non  valet  solum  spirt  art , 

quemadwodtnn  reddidit  Cocchius . ted  centos  dtfgtre.  Multo  minus  rtc:e  Sa  hint  us , 
interpretaius  cst  ~ facivano  agli  occhi  dire  il  tern,  rb  itotbh  cx  acqiicutibus  per- 
pcram  imtnisccns.  rot  ait  Stephan,  in  Tlies.  did  a XenophonU  Atheuiensi, 

sed  l<  cum  non  indicat,  qui  cst  in  Cytop.  lib.  1 v.  4.  s.  37.  Occurrit  aliquotics 
apud  Plutarch.  Lcgitur  quoqtic  spud  Acli an.  dc  N.  A lib.  XVII.  c.  13.  ct  in 
conficiis  illis  cp-'stolis  Themist.  ep.  XIX.  s.  37.  LOCEL. 

P.  4.  v.  4,  Toeeuro  3i  lrrinx(n  in  ran.]  Nihil  imricatius , si  uno  ordine  con* 
jungas.  Dilficuitatcm  expedite  comma  loco  positum : toocvts  31 , irrinx^tn  in  re* 
re,  tanturn  ytro,  hoc  unum  veto , ncc  quidquam  amplius , pudore  deter  ritus , 
audebat , qi  am  ut  dolorem  gemitu  el  lacijmit  proderet.  Ea  vis  est  in  retriuu 
vcl  rordnen  3e.  Structura  raullum  diversa  p.  36.  v.  11.  p.  56.  r.  4.  Long.  Past, 
lib.  111.  p 99.  "oh  /linen  & Apvx  . Tcecurn.  HEMSTERH.  Vcreor  lit  locus 
aliquis  pnfuri  possit , ubi  readircn  ita  nude  stque  absolute  positum  sit,  quemaiW 
luotlum  in  hoc  loco  adhibiium  vu)t  vir  doctus.  Equidem  nun  me  in  ini  me  itlo 
nnsu  lege re  , nisi  cum  verbo  aliqtio  conjunction  , a quo  igitur  non  potest  coin- 
mate  disjungi.  Exen  plis  cx  Auctore  nostro  et  Longo  indicatis,  iisque  quae  D'Orm 
vill.  ad  Charit.  p.  417.  subu  inistravit,  pli  ra  addere  supervacaucqm  foret.  In 
talibos  nimirum  rotrevTo  valet  roure , vel  rorevre  fiintn , quod  interdum  sic  plenc  re* 
petiutr,  vdtit  c.  c.  apud  Xenoph.  Cyrop.  lib.  VII  c.  1.  s.  a.  et  Latina  commo- 
de vertitur : hoc  Sol  urn  , hoc  saltern , hoc  tanturn , vcl  oatenus , haclenut.  Est 
ttiam,  ubi  solo  adverbio  tanturn  reddi  dcbet,-i.  e.  pro  ratione  loci,  aut  tantiL 
lum  , aut  tentopert.  Cum  subacquente  Seen  , vel  Stno  constructum  vertitur  a leo  , 
ut,  vcl  lamquam.  Dtniquc  r bye  Tcotbra , quad  dici  videtur  pro  starch  tqji  totiu- 
1.  rev. 


Digitized  by  Google 


1 20 


AON  OTATIONES  IN 


tj»  plpse  , convert!  fere  simper  potcrt : quod  ad  hoc  quidcm  adtinet , hac  qul . 
dan  in  parte,  cat  etuis , sivc  hactcnus  quidcm.  Solet  autem  ha-,  c formula  vel  in 
fine  periodi  potii,  prcut  in  cxemplo  ab  H.  Steph.  in  Thesiuro  prolato . cui  adde 
Platon,  de  Leg.  lib.  VII.  Vol.  Vlii.  p.  375.  vel  ante  verb um , ad  quod  spcctat, 
prout  e.  c.  aped  Lucian.  Tim.  Vol.  I pag.  158.  i)  riyi  nreurov  rxpxye/aicoptet , 
ubi  non  satisfacit  Scholiastae  explicatio.  Apud  Eumd.  vero  in  llcrmo:.  Vol.  I. 
p.  70a.  reyi  -ret sore v h3x , idem  modo  valet  quod  simplex  rocouTot  i.  e.  t ovto  pi- 
tev.  iiacc  denuo  inculcanda  esse  putabam,  cum  propterea,  quod  interpret. 5 La- 
tinos saepius  variam  viin  vocis  toccutov  non  ccpisse  deprelicndi , turn  vero , ut 
adparcat  in  Nostro  loco  dc  quo  agiiur,  qoamvis  ea  potestate , qua  vult  llcmst. 
positum  non  crcdamus,  lamcn  cum  verbo  icri,x(t» , inns  tato  quod  am  modo  junc- 
turn  reddi  non  posse  hoc  solum , sed  vidcri  auliiliitum  esse  pro  tantummodo  , 
quod  Latine  etiam  solo  vocabulo  tantum  potest  signific.iri.  Porro  IcTtyxljty  it 
verti  ingemisecre  solcbat , non  modo  propter  notam  illam  Aoristi  vim,  de  qua  ad 
p.  s.  v.  12.  verum  etiam  propter  particulam  , at  in  repetilis  actiooibus  significan- 
dis  addi  solitam.  Vide  Pauvill.  ad  Sopliocl.  Philoct.  Vol.  II.  pag.  not.  44.  et 
Brunei,  ad  Eumd.  v.  apo.  LOCEL.  Non  desnnt  tamcn  loca,  in  quibus  tj- 
acurey  aut , quod  idem  tst,  r orxurx  absolute  posita  vidcantur,  ut  verbum  aliquod 
sit  intelligendnm.  v.  c.  Eurip.  Jon.  v.  i6q.  tocxutx.  xtlnoxtupav  u (It'  iu  set;*. 
Scilicet  ioTuxtopty.  Sic  reins  yet)  pilvsv  ap.  Hcliod.  IV.  p.  154.  i)  ft},  Xxpixketx , 
touts  xx)  ftivov  , he  yijv  re  viutucx.  Similiter  fere  Achill.  Tat.  lib.  IV.  pjg.  235. 
touts  TfSrcy , MniAu , cfiictv  ri  xup.  Nequc  desunt  ap.  Latinos.  Pirg.  II.  Acn. 
v.  650.  Hoc  tantum.  sc.  peto.  Suetop.  Vi'.  Calig.  c.  44.  Nihil  amplius,  sc. 
fecit,  ad.  g.  1.  vid.  interprets.  — Cctcrutn  iltud  inusitatum,  quod  dicit  Locclla, 
totoutcv  sc.  juogi  cun  hritx(it  non  perspicio.  Cur  non  aeque  rectum  tst,  atque 
illud  p.  %f>.  Tscouret  csv  itireftxt , et  p.  5*.  TCCturct  x3uy> iiity  ri  cUpix  3ixcucm. 
Adde  Mercer,  ad  Aristaen.  Ep.  16.  lib.  I.  et  Po/cken.  ad  Eurip.  Hippo),  p.  250. 

* PEERLK. 

P.  4.  v.  5.  rpcctlxtro,  rfjt  xip>i;  dxeuetlote  lAnttSt.]  Gravius  .hacc  sunt  ad- 
fecta,  ubi  nec  verbi  ratio,  nee  sententiae  ullo  modo  consistir.  Dum  certius  ali- 
quid  extundatur , tentavi : xzi  srperilxi  to  vcl  rot  rg  xipq  xuxueucit  iPatiySe , et 
animum  tamcn  attendebat  virgitii  gementi  mistrabilitcr.  lta  p.  a.  v.  4.  rpec- 
i~xoy  ut  6tu  Tip  pitipxxJu.  'Ayxxuxueiy  vero  xai  ivdkuptclxi  plus  semel  apud  Nos- 
trum leguntur.  Lucian ■ in  Catapi.  p.  438.  D.  3xxpucxrx  isr  Ipso) , xuxuoucx  etc. 
Attamen  suspicari  me  non  diffiteor , aliud  quiddatu  latere  in  Tpocolxm , cutn  quo 
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connect!  debeat  itetivSt , interjectis  illis,  r ft  xlpxt  isuvcven; , audicnie  virgins. 
Hoc  quum  feiicior  hora  detexerit , statim , opinor,  patebit  vera  Xenophontis  mi- 
nus. HEMSTERH.  Quum  post  propositatn  conjecturam , vir  perspicacissimus 
suspicctur  aliud  quid  vitil  latere  in  x pse(J%rrc , cocpi  cogitarc  sitne  forsitan  legen- 
dum  xpoetvxtrs , lamentabili  voce  freest  demurmurabat , lv  yeymiextev  hlysvt , 
quomodo  Orest,  ap.  Eurip.  Electr.  809.  neque  ut  verba  Anthiae  essent  i^ixove- 
ret , prout  Megamedem  precatum  legimus  infra  p.  19.  v.  1.  Favet  pag.  10.  v.  3. 
Vide  de  more  tacite  et  cum  muraiure  vota  facicndi  V.  D.  ad  Petron.  c.  85. 
ABRESCH.  Longc  probabilioretn  Abreschi't  qitam  Hcmstcrhutii  conjecturam  se- 
quutus  ex  parte  sum  in  roe  a veisione , ut  justua  saltern  aliquis  verboruiu  sensus 
ederetur.  LOCEL.  Mild , quutn  melius  nihil  haheamus , visum  fuit  prorsus 
sequi  Abreschium.  Neque  iXenvit  jungi  potest  cum  axsuevmit.  PEERLK. 

P.  4.  v.  6.  ixx<r%e  psiv  ri  itvrd.']  Ex  palmaria  et  verissima  Cl.  viri  ernenda- 
tione  sequitur  haec  verba  vertenda  esse.  Amina  outem  facicbat  eadem , hoc 
est , Anthia  preces  quoque  fundebnt.  Solet  pro  xouft  occurrerc.  Aelian. 

V.  II.  lib.  IX.  c.  37.  Ariston.  ap.  Slob.  Serm.  77.  p.  43d.  irdt%iveiv , oxep 
viuvvtci  xi /vie.  Hinc  apposiiissime9SV:<W.  ad  Arhtoph.  Nub.  V.  333.  rb  3s  xie- 
Xtiv  lv  (tivsv  in)  ru » xxt%:vtuv  ti  hiyirai  ak>.i  xxi  Ixl  run  xoiovvtvv. 
PAL  AIR. 

P.  4.  v.  6.  rvft(pc/Sc.]  Hoc  loco  morbi/m  (animi  scilicet)  dcsignat  prout  pag. 
10.  v.  11.  morbum  corporis  quod  nec  Sahinius  nec  Coe  chins  in  loco  aniroadver- 
terunr.  Infra  p.  to.  v.  13.  ab  sacrificulis  to  fomh  vocatur,  et  p.  11.  v.  13  ct 
14.  in  oraculo  vilest.  Apud  Lucian,  in  Lexiph.  Vol.  II.  p.  343.  ruicQepxv  tec- 
tius,  opinor,  morbum  vertisset  Gesnerus , quam  ealamitatem.  LOCEL.  Vox 
etiam  ita  occurrit  ap.  Lysiam  Orat.  II.  p.  35  et  36.  ubi  seitex  queritur  se  victum 
hoc  animi  roorbo,  seu  libidine,  iuvxevlpttitt  rji  evfcipspi.  Araspes  in  Cyrop.  VI. 

I.  s.  17.  amorem  suum  vocat  evpQop&v.  Hirst  quoque  et  Latinorum  morbus 
frequenter  de  amort  ponuntur.  Vide  Verhejk.  ad  Anton.  Liber,  cap.  34.  „ 
PEERLK. 

P.  4.  v.  6.  iit  'A/3 ;«x.]  Praepositionem  hlc  necessariam , cum  Hemstcrhuslo 
inserunt  Locel.  et  Mitsch.  quos  fui  secutus.  PEERLK. 

P.  4.  v.  8.  t.v xcuftivn.]  Comparat  hie  Abreschius  parutn  utiliter  locum  Longi 
Past.  lib.  II.  c.  3.  p.  134.  Idatt)  fecit  ViUoit.  ad  Long.  pag.  78.  Nostri  locum 
adferens.  LOCEL. 

P.  4.  v.  8.  nn  , Vcrbum  frequentatum  hujus  • generis  scriptori- 
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bus.  Rursum  eo  utiiur  Nosier  p.  95.  v.  13.  p.  117.  v.  4.  Vide  sis  Long.  Pur. 
lib.  I.  c.  «.  p.  31.  lib.  IV.  c.  34.  p.  490.  Ihliod.  lib.  IL  c.  8.  p.  104.  Achill. 
Tat.  lib.  V.  c.  33.  p.  476.  lib.  V1IL  c 8.  p.  672.  Charit.  lib.  V.  c.  3.  p,  109. 
bis.  lib.  VI.  c.  8.  p.  146.  Aristacn.  lib.  L ep.  27.  Alciphi . lib.  I.  ep.  39.  Ante 
fill  eric  forte  qui  xjti  requirat , sed  participia  aouiltrx  Nostro  esse  fainiliaria  rul- 
tnnnuiimis  p.  141  — 142.  in  adnot.  ad  p.  7.  v.  7 — 8.  Neque  desunt  apod  opii- 
mos  Graccos  scriptores  UujusinoJi  exempla.  Vide  aunor.  ad  pig.  37.  ».  9. 
LOCEL.  Addc  quae  de  verbo  xxpeutcxi/u7»  notavit  Bergter.  ad  Altiphr . lib. 
I.  ep.  39.  Philostr.  Ep.  33.  In  Longi  quidem  loco  laudato  I.  p.  11.  lego  iS;  ye 
inch  rf.i  Site  vxpeoicKifiX^ipxi  itimtsua.  pro  vulgato  urn  quod  non  placet  I'illoisono 
legcmi  imp.  PEERLK. 

P.  4.  v.  9.  iu%at — AntsAmsw*/.]  Mile  verterat  Cocchius.  Fota  quidem  apud 
Dtam  uterque  etidcm  intcient  Jacsebat.  H,:c  enim  significations  verbum  i.xdx- 
vno  aliter  solct  constroi.  Verte:  dam  vota  faciebant.  Loci!! a monuit  nihil  qui. 
dem , bene  tatnen  cum  intellcxissc  ex  eo  patet  quod  reddidit  iota  men  a.  Nota  est 
hominutu  consuetudo  qui  aperto  voto  agcrc  non  audebant.  Gravissiuia  sunt  quae 
ex  Athenodoro  adfert  Seneca  Ep.  X.  ,,  Tunc^cito  te  esse  omnibus  cuptditatibus 
,,  solutuu) , cum  eo  perveneris,  ut  nihil  Dcum  rogea,  nisi  quod  rogarc  pots  s 
„palam.  Nunc  enim  quanta  dementia  est  boininum?  Turpissima  vota  Diis  insu- 
,,  sutrarit , si  quis  admoverit  aurem,  conticesccm  , et  quod  sciie  homincm  nolunt, 
„Deo  narrant.’*  Ex  multis  addam  Charit.  lib.  III.  p.  56  Awrower  fth  luv  Txmir 
fitv  imWai  lire  rip  iux it» . KaAAi^ij  hi  feint  Mikrw  xplf  rhx ' Alppchhitv  kahijrxt. 
PEERLK. 

P.  4.  ».  10.  rl  oifix  Tin  icpiinrro.]  Jam  ipsi  corpus  totum  dejtorucrat , et 
pallor e ac  made  tic  erat  foedatum,  ut  aiiud  plane  videretur,  neque  uliae 
pristini  vlgorit  omplius  apparerent  notoe.  Infra  p.  39.  v.  8.  Sun  yip  (Sxrxeot 
ri  c Tufex  xxv  iftpan^ ov,  torment  a corpus  deformabant , tj usque  nativam  pulchrilu • 
dinem  dclcbant.  Ibi  sequitur  etiaia  via  rl  aiM. « Ipcxpcthm.  Haec  opportuna 
aunt  ad  itlusftrandam  Matihaei  loquutioncm  VL  16.  HEA1STERH.  Conferan* 
tur  potius  ad  Ntutri  locum  illust  rand  urn  quae  ad  ilium  Matthaci  aduotata  sunt  ab 
Jo.  Chr.  IVolfio  in  Cut.  Phil,  et  Csit.  Georg.  Kypkio  in  Observ.  Sacr.  et  Chr. 
Fr.  Loesnero  in  Observ.  ad  N.  T.  e Phil.  Alex,  Forte  nunc  inspiciemi  tnihi 
Lucenscm  Xenophontis  isostri  editionera , in  ocutos  incurrk  Jourdorti  florida , ne 
quid  gravius  dicam,  hojus  loci  versio  , quae  sic  habtt;  Abrocome  dipirissoit  com • 
me  une  belle  fleur  qui  sicbe  sur  sa  tige , pdlit » et  tombe  ftuilie  d fcuttlt.  De 
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verbo  x$tty%v  dicentur  quaedam  ad  p.  38.  v.  13.  LOCEL.  Omnis  bona  cor- 
poris habitudo  d teaser  at.  Sic  et  corpus  saepe  Laiinia  in  usu  esc.  Ovid.  Her.  ep. 
ill.  141.  -*  abiit  corpusquc  colorquc.  Conf.  Bunn,  ad  Phaidr.  lib.  III.  vu» 
Expiutv  dicit  Prodrom.  lib.  V1L  p.  315.  cxkc  xvxktIcxito  xx ) t)  expxlov.  Vert  , 
quae  hie  in  verbo  ».p*n'“eiv  sita  etc  vis , apparct  in  his  Ovidii  ILL  Met.  395.  sqq. 
Et  tenuani  vigiles  corpus  miserabile  curec  — Adducitquc  cut  cm  macics , ct  in 
aira  mtcus  — Corporis  omnis  abit.  Adde  Joseph.  A.  J.  VII.  8.  xjti  r i r<  vi- 
ptx , ~xi  e’Si/Mff  kvt'sv  xartobscuoKt  ■ xxTiexvxtvsTXi , xxi  ri iv  Zfixv  furifiztev.  Prima 
autetu  verbi  notio  est  0 conspcctu  subducerc  ut  aliquid  non  apparent,  unde  re? 
liquae  facile,  .der/vari  possunr.  Auctor  incertus  in  Poctis  gnomic  is.  'Arwr'  xipx- 
ol£ 11  rxpxt  !t%v»  ru/exTtt.  Philostr.  Epist,  35.  b xplvot  tv»  ithot  upxv  xipxti^u, 
Voectn  exiinie  illustrayit  Alberti  Observ.  Piiilol.  pag.  56.  ec  Valcken.  ad  Eurip x 
Plioen.  p.  13a.  Rene  utitur  Schol.  Theocr.  Eid.  II>  26.  xpcxiotoi.  hpxtov  ronj 7x1, 
iQrArxt.  PEEB.LK.  1 1 ■.  f T rT-;  • • .■■■■. 

P.  4.  v.  to,  v 4*z>t  ita8T*»4*T«)Mv.]  Ita  Themist,  Or.  X.  p.  136.  B.  Historic 
cis  usitaca  phrasia.  HEMSTERH.'  Abreschius  porto  comparat  Joseph.  A.  J. 
lib.  VI.  c.  14.  s.  a turn  alias  coicervat  fere  similes,  sive  potius  dissimiles  lo> 
quendi  formulas.  Mox  v.  7.  in  edd.  male  on  int.  LOCEL.  Joseph.  A.  J.  II. 
l<.  1.  Idem  usus  est  in  huxtcitcrttv  et  siapljci  xlxreiv , quod  est  ap . Htliod.  If 
p.  4a.  its,  r pit  rie  -zttpturxt  xexTuxl  cvtttpopxf.  'Anxzuseir , lx)  rtv  ti/v 
MupAoxt  a notavit  Phsynirhus.  PEERLK. 

P.  4.  v.  la.  ishixtTxt  ii  Ik  t iptepivuv.]  Cocchius  prave,  etsi  ex  his , quae 
vidcraul tuspicarentur.  LOCEL.  n ■ - •/  , ; y , 

1 P.i  4.  v.  13.  ij 'EWsm.]  Non  aubitavi  addere  articulupn.,  qui  requiritnr, 
quemqut  in  similibus  constanter  tddere  hotter  solet , excepto  h.  1.  ct  p.  18.  V.  7. 
p.  a8.  v.  1,  ubi  inletn  desideratum,  at  saue  quovis  pignorc  cotitenderem,  nun 
auctorif  , sed  scribae.  nfjligentia.  GeitaoJ  inquiet  nliquis,  adsit  ardculus,  aajtb- 
sit,  ciccum  non  interduim,  Neque  ego,  hercle,  propterea  manum  vcrtcriin,  nisi 
editoris  atque  enundatoris  partes  mild  .essent  agenJac.  Itaque,  o bone  -,  noli 
mirari,  si  forte  postbae  propter  litdrdtn , syHabtpn  aut  yocetn  aliquant  in  aupp. 
edit,  omissam , vel  perperam  scripram  , tragoedias  agere  tibi  videqr.  LOCEL.. 

P.  4.  v.  14.  jeixxee  ftaptuvlueveiv.]  Eamdem  fSjno  occurrere  p.  39.  v.  to.  ec 
up.  Joseph*  A.  J.  IX.  c.  3.  s.  6.  notavit  Abreschius.  LOCEL. 

P.  4.  v.  14.  ini  w lj  $ ecu/ opt  ivy  v.]  Hinc  Aristacn.  L ep.  13.  vucat  odfiaxs; 
*<P*yc  ihyvfiivx.  -Et  Ovid.  Ileroid.  ep*  XXI.  Languor  enim  caussis  non  appa- 
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renttbut  haeret  — Adjuvor  et  nulla  fetsa  malentis  ope.  Et  deinde  fauna  laid , 
mala  nostra  patent.  Subit  hie  loci  Propertiatii , qui  ctinm  indiget  emendations, 
i Est  ilic  lib.  1.  IX.  19.  Qui  (amor)  non  ante  paid,  donee  manus  adtigit  ossa. 

Varie  illnd  manus  a vir  s doctis  tentatur.  Enimvcro  tota  Elegiac  ratio  suadet  uc 
^ leganms.  Qui  non  ante  patet , donee  magis  adtigit  ossa.  v.  17.  de  eodem  aman* 

tc  dixerar.  Nccdum  etiam  pallet,  vero  nee  tangeris  igni  — Hade  est  venturi 
prima  favilta  mati.  lixplicatiortis  loco  si  lit  ilia  Appulej . X.  Met.p.  679 — 680. 
Std  mitlier  ilia,  qutundiu  primis  efementis  Cupido  parvulas  nutriebalur , im - 
becillis  adhuc  cjus  viribus , facile  ruborem  tenuem  deprhnens , silentio  reside - 
bat.  At  ubi  complttis  igne  vesano  tottt  praecordiis,  immodice  bacchants  Amor, 
exaestuabat , saevienti  Deo  jam  11/eeubult:  — — pallor  deformit , marcentes 
’ oculi , lass  a genua , quiet  turbida , e't  suspiritus  crueiatus  tarditate  vehemcn • 

tior.  PEERLK. 

P.  4.  v.  1 s.  tixreji;  x*5  Jungit  eos  Xenophon , lit  lleliod.  saepe  U petit 

xx)  xpcfiini;,  tamquatn  synonyma.  Nam  Utile  etiam  future  praediccbant  ex  victi- 
tnarum  txtis.  Sic  Diog.  Lairt.  praefat.  a;  ($i\ers^!xfj  t eve  rpserrSTii',  Upexe 
Itvxi  xx)  xpctpnTXf.  Conf.  Corals  ad  lleliod.  T.  II.  p.  43.  Dido  ap.  Pisg.  IV. 
rter.  60.  sq.  in  re  eadetn  — ptoudum  nclusis  — Pietotibus  inhians  fpirantia 
tonsu/it  ext  a.  Ubi  clegantissiitu*  addit  pi'Sra  — lieu  vatum  i gnome  mentis  l 
tjoam  exclamationcm  non  esse  poetae,  ncscio  qua  re  nonmdii  suspicemur.  Et  rer a 
Icctam  esse  earn  in  antiquis  codicibus , probat  imitatio  Appulej.  X.  Met.  p,  6St. 

> ileu  medicorum  ignarae  mcntcsl  Quid  venae  pulsus  etc.  — Quos  autem  Xe- 

nophon memorat  pUrrts;  xx)  Ufixe  1 videntur  fuisse  cinctilatorcs  Aegyptii  arel  Chal- 
* dad , qui  morbos  aiiave  mala  ad  cert  os  Deos  referebant , quos  sacris  sc  ritibus 

placare  posse  vtilgo  jactabant,  pecuiiiae  corradendae  ergo.  conf.  Olear.  ad  Philotr. 
Vit.  Apol.  Tyati.  VI  41,  — - Neqnc  alicnom  sit  h.  I.  notare  similes  praestigiato* 
nfnrartes  Ephesi  olim  floruisse,  unde  et  Ephesiae  Jitcrae,  incantationcs  quaedam 
dime  sunt,  de  quibits  inulta  JLhodigin.  Antiq.  Lect  p.  803.  H.  Junius  Animadv. 
lib.  111.  p.  l3l . et  Cuper.  Apoth.  Homer,  p.170.  PEERLJC. 

• P.  4.  v.  16.  IxiKiytt  (puttie  (Sxf$*ttxk:.}  Hacc  In  memoiiacn  revocant  Pattsani 
lib,- V.  c.  97.  p.  449.  de  sacris  Peracis,  iu  quibns  magus  irjiu  fteipftxpa’  xii  lu- 
ruvrr*  "EAAxrra.  LOCEL.  Quo  magis  credulos  homines  deciperetit , qui 
jnagnam  vim  in  barb  iris  tocibiis  strain  esse  •potubanr  lleliodt  VI.  pag.  349;  xxl 
or oxs.it  xpbe  tint  Ziftrexlxv  fixp@jtpeso  re  sod  tyvifysart  Tint  iioint  fobfixti  xJrrfofaa.-m,. 
'Stultam  consuetudiaeoi  pro  more  suo  ridet  Lues  ten.  Necyusn.  T.  IL  p.  107.  #V/- 
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rpcyjv  ti  xx)  xrxQl;  (mm  male  in  ea  qui  utor  editione  leeitur  £;$*>,};)  eQliyyt- 
t*.  T\k»  «AA'  lux 11  yt  rivfti  iwixxXeieSxt  ijiftwxt.  et  p.  log.  xxpx,u.iytii;  apta 
(Sxpfixpixx  tivx  **!  xanpex  Irdfixrx  xx)  xtP.uTu/.hx(hx.  Preces  et  murmur  Ibrigum 
vocat  Ovid.  VII.  Met  251.  de  Medea  ariem  magicam  exercente.  lit  h nc  barba- 
rum  carmen  pro  magico.  v.  Abresch.  Lect.  Aristacn.  p.  C95.  Palair.  menutt  *i- 
mile  quid' legi  in  Fragm.  Menandri  historic!  ap.  Suid.  T.  I.  p.  79a.  et  Plutarch. 
de  Snperstit.  T.  II.  p 166.  egregie  banc  superstitionem  iinpeicte.  Uti  ur  autem 
hie  Xenophon  verbo  Irixtym  — quod  propriu  n quasi  est  in  bis  formu'is  v.  Hip . 
pocrat.  dc  Moibo  sacro  $.  *.  Lucian.  Necyom.  T.  II.  p.  ic6  Joseph.  A J. 
VIII.  it.  p 420.  lit  eiiaii)  irttriTy.  Philoitr.  Vit.  A.  T.  IV.  45.  Lucian  Pb'lopj, 
T.  111.  p.  568.  Sic  Euscb.  Pratp.  litiaiig.  IV.  c.  1.  i*itx  two;  drtiiiou  xx)  ffxp- 
fixpixiu  ixtiinttu;.  Nisi  tainen  simpliciter  accipitiidum , sagiificiis  ccrta  verba 
addere.  PEERLK. 

P.  4.  v.  17.  rpuiTo'ctn.]  Modo  lectio  .sit  proba,  signiflca'oit : cl  ili.d  con- 
mcnlum  addebaut , insuper  ad/ingebant.  Sed  vcrcor  nc  sydiha  dgGciat,  jtri  xpi- 
atxuovrTO,  el  simulabant , tided , Volcbai,!  malum  illud  cue  immisuim  a. chit 
inferis:  ceteroquin  mtllus  fuisset  horum  sacriiiculoru  n usus.  HEMSTERII. 
Non  diaplicet  haec  conjectura  DOivill,  ad  Charit.  p.  21$.  qui  (amen  ctiaui  xp:<t+ 
erHouv  non  male  ait  convcnirc : n si  aliud  quid  in  deprayata  scripture  latent ; ad- 
dit  tnim  vocem  lineola  fuisse  subductam  diligentia  Cocchii.  Quocitca  credere  li- 
cet eum  in  comparatione  Codicis  Florent.  obscure  senpuun  boc  verbum  reperisse. 
Tueri  se  qiodammodo  posset  xportrehut  Menttndri  fragni.  e Cottioed.  itic.  934 
lypuxe;  i it  a 1 rpetxeiti;,  rompl;  hr , nisi  ibi  praeferciuia  esset  leciio  rpie  raj  ap. 
Joh.  Slobensem.  Dc  potcstaic  verbi  rpomiejptxi , si  vera  est  liemuerh.  conjec- 
ture, in  hoc  Nottri  loco  dubiun  esse  non  potest,  quamvis  non  raro  alias  convcr- 
tendum  sit  profited  , prae  se  'ftrre\  velut  e.  c.  in  locis  Platon.  Epist.  V.  Vol,  jci. 
p.  88  et  Herod,  lib.  IV.  c.  5.  s.  13.  ab  II.  Sleph.  in  Thes.  laudatis,  turn  eliam 
in  Platon.  Amat.  Vol.  II.  p.  31,  in  Menandri  fragni.  e Cotnocd.  inc.  17S.  pujl't* 
rlroAx;  ieirlt , hr  pel)  ypeexstet , ac  saepius  ap.  Dion.  Colt.  Notand.1  est  quoqtie 
vis  verbi  medii,  quae  etiatn  in  signiOcatione  simulandi  constautcr  obtinct:  quare 
hoc  et  am  ljbemius  in  versioue  mea  Hemsterh.  cmenJationem  stqtmuis  sum,  quod 
jam  Salvinium  et  Coechium  in  su  s versionihus  simulandi  siguilicaiioncm  prattu* 
llsse  videbaoi  LOCEL.  In  Menandri  loco  praefercnJum  xposx oijj,  mnnpnte 
etiam  D’Ortili.  in  Vann.  Crii.  pag.  aio.  Eadem  varietas  in  Plutarch  dc  Aud. 
JH.it-  p.  631  rl  i'  e$xT*Tirx  rpteriiff  3 jSxokhv.  Upi  alii  Cod.  xpeexeuT; , alii 
•!.  Q 3 xpxf 
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xeerxeiti.  lit  vcterCJ  accurate  d’scaruebant  inter  vpttteiix  Ct  xpeoteieuptai  , q • ol 
ostendit  Kuittr,  de  Verbis  Medils  p.  34.  sqq.  — Legendum  icaque  Xpertxeteum 
cuin  /Iciniierkusio  cst , ant  hoc  etiam  tribuendum  negiigemiac  retentions  aevi , 
quo  aCtivomrti  et  mediorura  diserimen  non  anxie  servabatur.  Exetnplum  jam  vi. 
dim  us  Nturi  ipsius  lib.  I.  c.  11.  ubi  xepixeisupext  utitur  passive.  Unum  huic  ad« 
dam  cx  Ghxrit , 111.  pag.  do.  xinr  re;  xe$x\xs  xxxxxixxx.  Pro  quo  autiquiorea 
Constanter  verbo  utuntur  medio,  si  quis  suum  ipsius  caput  pulvere  spargat.  eonf. 
Cor.  ad  lieliBi 1.  T.  11  p.  *3—34.  Lib.  111.  c.  10.  dicit  Ephesius  r tpitjjxh  rif 
Xituvx,  pro  xcpitf^brt.  et  lib.  IV.  cap.  11.  verburn  liyjpixt  ponit  vi  passive. 
PEERLK. 

P 4.  v.  17,  hirbr  ix  r So  ux:yjerixr  StSr.']  llacc  etiam  Beta  ad  opinionem  vul- 
gi , credemis  dcos  iuftroa  inimicos  esse  homuiibus.  lieo  llerculem  in  iia  non  ha* 
bendum  esse  aiebat  Apollonius , xxixpet  yip  xx'i  t cTi  irlpiixeit  lurevt , Philossr, 
Vit.  Ap.  T.  Vlll.  p.  34t.  PEERLK. 

P.  4.  v.  19.  lull  hipep.']  Etsi  Nosier  ita  acribere  non  solet,  camen  sernvi 
Cod.  Flor.  et  Lon  jin.  edit,  lectionem , pro  qua  iulntpu  reposuit  Lucens.  edi. 
tor,  quern  cur  dcserertt  Vindob.  cjus  pedisequus  eausavn  non  'nibebat , quippe  cui 
et  Loud,  editio  esset  terra  incognita , cc  multo  magis  Cod.  Flor.  . LOCEL.  I 

P.  4.  v.  19.  i ipoip  ixtxxltTO.]  Male  in  ed.  Loc.  legitur  “Bpett  litera  majuscti. 
la.  Nam  si  “Epuf , Deus  Cupido  intclilgcretur , non  xrtxxltxe  sed  rrixtrro  esset 
legendum , lit  lib.  I.  c.  4.  i (tit  vQcipsrtfi;  dtsru  erexare.  Ncc  Cupido  dici  po* 

test  xvxxxIffSiii , qui  alias  urat.'  Ut  Tibvl.  I.  vni.  7.  — Dins  crudclius  urit  — 

Qtiot  videt  inviloi  suecubmssc  sibi.  . PEERLK.  ■ . ..  .•  ...  < v\ 

P.  4.  v.  19.  txtirro  fih  lit.]  Sic  babet  Cod.  Flor.  teste  Cl . ff'eigelio.  In  edd, 

cjtcusum  est  ixtiore  t).  LOCEL.  1 1 * . . : . 

P.  4.  v.  30.  her  cult xu  T(Sy>i^to(xi  xpttldxlipeerei.]  Non  accurate  Loc.  jam - 
jam  se  morituros  cxspectabant.  Quum  ex  indole  linguae  inctus  ille  sd  parentes 
Sit  referendus;  et  xpeolexipurei  forma  passlva  ponatur,  Usiiata  vero  sunt  ilia  her 
iulixu , her  lux a , her  ivx , et  junctim  herotix  saepe  ap.  Tbucjd,  ut  ex:  indicibua 
Sppartt , her  lux  fix  etsim.  Zosim.  Hist.  Nov.  II.  p.  08.  III.  p.  146.  IV,  305, 
Heriodan.  I.  13.  if  petit  S)  ri  crlr  yiret,  her  iubixx  ixo*.eupee(x , ut  ibi  leg.  et 
conjectura  Silbttrgli , conftrmata  duobus  MS.  non  ixoKKtipttix,  ut  vulgo,  tno- 
nente  Grotiov.  ai  Justin.  XVII.  3.  19.  Parthenii  locum  cap.  XVI.  corr upturn  II* 
in  ed.  Galei , bene  coustituit  Iieirtius  — her  lux  ifht  lisi%euivp  ifxyttv  xurf.  Post 
Bergler.  ad  Ahbphr.  L to.  legi  mcretur  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  ^58.  qai  hKeh 

pro. 
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pretationes  a’iquot  corrigit,  in  quibus  male  hacc  paniculx  est  red.iita.  Saepius 
scilicet  factum  tst  ut  int.rpr.tcs  Srpp  luxu  vertereut  quantum  nunquam  antea , pro 
mox , sialim  , jam  jam , lantern  non  ct  aim.  Ego  ex  multia  addam  Polyoen. 
Strat.  lib.  II.  p.  1 (8.  ’Aynrlteeos  Ttp)  Kipuvtixr  Stip  Soto  rxperiterro.  Apesilaus 
ad  Carcntnm  quantum  numquam  antea  ad  pugnam  instruebatur.  lmo  jamjam 
le  ad  pugnam  inttrueret.  l’KERLK. 

P.  4.  w.  ao  xtmiriT*.')  llujus  verbi  cum  accutindi  casu  construct!,  ubi  not.* 
detegerc , indicart , confitcri  et  siinilia , cxcmpluin  nullum  adtulit  Stephan,  in 
Thes.  tamtn  sic  fuissc  usurp  iturn  ab  Euripidt , Lysia  ct  Plutmrcho , docent  Beckii 
*t  Reiskii  indices.  Occurrit  iterum  p.  33.  v.  13.  LOCEL. 

P.  4.  v.  *0.  ri)as  wisinorto  — hf  It sot  — pueprevriptepot.']  Legcndum  omninr 
vidccur  rites  2).  Sc  Nosier  lib.  II.  c.  8.  lib.  III.  c.  a. — Rcliqua  sunt  usitadS' 
aima.  Plutarch.  T.  II  p.  245.  C.  its  Itsls  xixpxi  rip)  uyitlxs.  Parthcn.  Erotic, 
c.  XXXV.  xiuxti  Its  ite-jf  uni  pravc  editur  its  Itso.  PALAIR.  Locum  Par- 
thenti  non  babuere  susn.ctum  Lucas  le  Grand , ncc  Ucinius , qui  novam  curavit 
tditionem.  Neque  ignorabit  Palaintut  intclligi  p ssc  hxsv  vel  vxn  ut  ap.  Lad- 
nos  ad  Diana* , quod  g:nus  ellips’o*  soils  illustratmn  iu  Bostii  , Puhntri  limili- 
busque  libellis.  Cctcrum  pro  nxprtorStAtpet , si  quis  ait,  qui  praeferat  putynoto- 
ftiysos  , is  sciat  riuxt tp  clcgantius  poni  absolute , intdlccto  t pto(Stl; , tipxs  vel  ai« 
Bile.  Neque  rccte  Gronov.  in  Herod.  I.  c,  85.  pro  xjd  2 if  txl  is  AtAQoi*  rep I 
ivrto  fxerinQet  xwfotte;  — edidit  xpsttetxlpoos.  conf.  V.  D.  ill  Observ.  Misc. 
Vol.  III.  p.  141.  Et  sic  Lit.  I.  c.  j6.  Dclphos  ad  maxime  inclitum  in  territ 
oracuium  milter*  statuit.  v-  Stav.  ad  Nep.  II.  a.  <1.  PER  RLK. 

P.  4.  v.  *3.  roO  in  Kttefxpi  ’At ixtetpos.]  De  hoc  Clarti  Apotlinis  oracuio  aott 
»ara  fit  mentio.  Videsis  Pautan.  lib.  VII.  c.  3.  p.  517.  /fristid . Sjcr.  Scr.n,  Id, 
Vol.  I.  p.  317.  et  Orat.  L Rhar.  Vol.  II.  p.  is.  Max.  Tyr.  Dias.  XIV.  c.  I.  p.. 
358.  Clem . /Hex.  Cohort,  ad  gent  c.  Ii.  p.  10.  Lucian.  Pseudum.  Vol.  H.  p. 
%yj.  Schvl.  A sal-  Rhod.  ad  I 308.  Strabon.  lib.  XIV.  p.  931.  ad  quern  locum 
Casaub.  h,  ec  mouet:  lia  loquitur,  quasi  oracuti  nomen  tantum  sua  attr.it  su- 
pers net.  Verum  qunniam  hoc  indicate  voluisse  Geographuin  non  est  crcd’Mle, 
fjcfi  verba:  <►  u (seiic.t  itett)  kx)  ftxtrreTov  b>  rare  taAxiS p,  sic  fortasse  iniclli- 
f’tnt'.a  sunt,  ut  jam  hide  ab  uiitiquiesinio  tempore  oracuium  in‘iilo  loco  cxstltis.e , 
volnerit  s gmlicare.  It  a nimirum  Pausaniat  loco  supra  laudato  scripsits  KoP.s+ur 
not  21  to  /tip  it  pop  too  ip  K Kipps  xai  ri  pttvrtln  ix  TxKxierino  yipitixt  ntftlZsurw u: 
Qucoi  locum  u ale  couvctt it  Rum.  Amaseeus . Transcriber*:  h»ic  ope  ac  pretium 
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est , quern  Casaub.  ad  St  mb.  adfert  locum  Tcciti  Anoal.  lib.  If.  c.  54.  de  Ger« 
tranico:  relegit  .1st am , adpellitque  Cahphona , 1 it  C/arii  Apollinis  oraculo  ute- 
retur.  Nor,  femina  illic , ul  tt  pud  Delpfiot , scd  eertis  e familiit\  et  for  me 
Mile  to  acritus  tacerdot , mime  rum  mode  consultantlum  et  nomirta  audit;  turn 
in  specum  degretsut , hatiiia  fentit  atTat.i  aqua  , ignarns  plerumque  literarum 
el  carminum , edit  retponsa  versibut  compositit  super  rebut , quas  quit  mentt 
concepit.  Consult*  quoqoe  ‘jamblich.  de  Mystcr.  s.  III.  c.  11.  p.  pi,  ibique  not. 
Oalei  p.  218  — 4:9.  Plin.  II.  N.  lib.  II.  c.  103.  pag.  in.  qui  narrat  brevio- 
rem  fuisse  vitam  corum,  qui,  aqua  ilia  fontis  epota,  oracula  reddebant.  Mi- 
nbitur  hie  fortarsc  nounemo , Clarii  Apillinis  oraculum  adiisse  homines  Ephe* 
sins , qui,  teste  van  Dale  dc  Orac.  haberent  domesiicum  Dianae.  Nempe  apul 
istum  in  Ca  alogo  p.  571.  Oraculum  — ■ Dianae  Ephesiae:  Strabo,  Lueianus. 
Qu-.m  iniqtissimum  modum  indicandi  vetcrum  scriptorum  lestimonia  nemo  profccto 
erit  eruditorum  quin  millies  sit  exsccralus ; at  adi  modo  locum  Strab.  lib.  VII. 
p.  593*  (et  *d  quern  ibi  respiciiur  Xenoph.  dc  Exped.  Cyr.  lib.  V.  c.  3.  s.  7.) 
unde  procul  dubio  natus  est  Dalei  error,  et  statim  imelliges  de  oraculo  Apollinis 
ibi  agi,  simulque  animadvertes  Latinae  intcrpretationls  verba,  oraculo  monitum 
Dianae  emisse,  quae  nccessaria  distinctione  carent,  perperam  intellects,  fraudi 
fuisse  roXsirptf  Harlemensi.  In  Luciano  diu  quaeslvi , unde  tandem  sibi  Da* 
leus  Dianae  pamiav  fingers  potucrit,  ncque  inveni  nisi  irp oobUmooe  certe  lo- 
cum in  Lexiph.  Vol.  II.  pag.  339.  quern,  si  tami  est,  iuspiccre  licebir.  Magis 
adbuc  absurdc  Carpzov.  ad  Ac  hill.  Tat.  lib.  VII.  c.  15.  p.  620.  j “Aprtfue  lu 
tliuhrai,  novum  quoddam  testimonium  dc  Dianae  Ephesiae  oraculo  reperisse  sibi 
persuasir,  lectorem  ad  modo  notatam  Dalei  HffAtspla v amandans.  LOCEL. 

P.  4.  v.  24.  erdbittv  iytcixooTx.]  Discrepat  nonnihil  Strabo  lib.  XIV.  p,  pja. 
qui  ait , ab  Ephcao  Colophonem , recta  naviganti , iter  esse  70  stadiornm.  Initio 
bujus  versus  Cod.  Flor.  SiirKov;.  LOCEL.  Quod  si  quis  Nostrum  cum  Stra- 
borie  velit  conciliare  ra<iO  erit  facilis.  Et  nulla  in  re  frequentior  est  veterutn  cor* 
ruptio,  quam  in  num  rorum  notis  , quae  sobs  ' saepe  literis  indicabantur.  Forte 
tamen,  ut  censet  Schneid.  ad  Xenoph.  Ilellen.I.  it.  $.  4.  decern  haec  stadia, quae 
Nosier  plura  ponit  quam  Strabo , attribuere  oportet  distamiae  Ciari  ultra  Colopho- 
nem  Eplieso  venien#  sitae , propinquae  tameu  Colophoni  et  tcmplo  Apollinis  cla* 
rae.  Chandlcrus  in  itin.  per  Asiam  minorem  p.  170.  versionis  Belgicoe,  numerat 
stadia  iao.  habita  tamen  ratione  sinus  flexuosi.  PEERLK. 

P.  4.  v.  24.  u*rrtvtei*i.  Sic  in  Homerlco  liymno  in  Ccrer.  71.  rogatur 

sol, 


Digitized  by  Google 


XEN  OFHONTEM  IPHESIUM.  LIB.  I. 


129 


sol,  ut  vcm  dicat  sicubi  caram  Cereris  natam  viJisset.  N Mutprivt  net  hntsrt,  \ 

Qixtv  rsxii , It  s-j v Itu: txc.  Apud  Curts  um  vero  lib.  IV.  c.  7.  carmine  propitiari 
dicitur  Jupiter , ut  certum  edat  oraculum * Quire  noli  ita  intclligere  , quasi  Apol- 
linem  rogaveriut  Epbesii , ut  nc  false  respondeat , sed  exorabant  scilicet  A o^ixv , 
ifc  ambigumn  redderct  responsum  , utque  iis  dilucidc  aperiret , quae  vera  csset 
Iljbroco  n's  ct  Antliiae  morbi  esussa , quamquc  certain  medicinam  oporterct  adbi- 
berc.  Si  mi  I is  locus  est  p 95.  v.  a — 3.  Confer  praetcrea  quae  ab  Hemstcrh.  sibi 
sciipta  aduutationibua  suis  inscruit  doctissitrus  Ruhnk.  ad  Timaeum  pag.  113. 

LOCEL.  V'ercor  ut  occurrat  locus  in  quo  name!*  ponalur  pro  oroculo 

non  ambiguo . ’AAirii  nxtTtutrixt  signilicat,  res , quae  latent , ut  sunt  eruntve, 
aperire , vera  praedicere , nee  falli  eventu.  P hi  lost r.  V.  Ap.  T.  VL  10.  p. 

339.  exii/xi  yxf  riv  ’AirsAAa  rJi>  — i /eiv  rtie  cfe$»t(  Seiptevti , l/wfi 

fipxxi/  Ipurit/tx.  i 2e  ’AraAAiiv  — xvjQspti  tx\> iSU  huri.  Nine  optimis  vatibus  imo 
ipsis  Deis  in  liac  re  propria  vox  est  x>.\ Sop  hod.  Oed.  Tyr.  298.  de  Tiresia 
u — t«Ai tSii  iiesritp'jK ev  xolpscsrxv  ptsvqi.  Aelian.  Hist.  An.  XIV,  18.  de  Nerco 
quem  re  xxl  xSrjh j axcuspu*  . respicicns  ad  Hesiod,  Theog.  v.  333.  Anthol. 

Lub.  lib.  IIL  p.  498.  «A.i 4>£'p:,‘.  De  Latino  \erus  v.  Barm,  ad  Val.  Flac. 

V.  3.  Constat  Anullinem  suepe  dare  responsa  amUigua,  quae  duplici  rationc  ex- 
plicari  possint,  eumque  ideo  appellari  A ob  ;.s(A  obliqua  ct  tortuosa  oracula 
(v.  A.  Bos  Obscrv.  Crit.  c.  VIII.  p.  43.)  eadunque  responsa,  ctiarasi  non  atrbi- 
gua,  simper  tauien  fire  erant  obscura , ut  et  hoc  loco  Factum  est.  Haec  duo 
oraculorum  genera  hie  coufudissc  videtur  Locella.  Veniebant  Kphcsii  tantutn  con- 
sulates Apollinem  dc  veritate,  de  vera  morbi  origine  et  medela , camque  ut  sibi  • 
aptrirti  rogantes,  rationcm  credo,  qua  id  Lee  re  vellet,  ipsi  Deo  relinquemes. 

Possis  vertere  cum  Livio  XXIV.  6.  b'okbant , quid  vert  sit , scire.  Quid?  quod 
Schol.  ad  Co  Him.  Ap  .l.  v.  1.  xhiiitT;  dari  nxvrtlxe  scribat  irtiq/e euvrsf  too  but , 

■Jsrjbiic  xtreisueiZiTte,  Adeo  ut , si  id  opus  esset , Epbesii  ctiatn  did  possent  ro- 
g.sse  Deutn  ut  tie  false  responsa  darentur.  PEERLK. 

P.  4.  v.  35.  txvtx.]  Male  ih  edd.  txotx  , quod  correxi  moneme  Hemstcrh. 

LOCRL.  Mitschcrl.  hacc  first  (scilicet  ikqXuStexv  2>t  xxrx  txutx  parenthesi 
videtur  includenda,  et  ponenda  post  vocem  xeiyx.  Mihi  vulgatum  satis  placet, 
PEERLK. 

P.  4-  v.  35.  l/cfeirfiie.]  Versibua  plerutnque  bexametris  reddehantur  oracula. 

Talia  sai  pc  memorat  Herodotus  scripta  in  rdup  i$xtckpo>,  etiam  tamen  rpmkp-j. 

Quod  ambiguiiatis  caussa  factum  ease  uon  recte  statuunt  eruditi  nonuulli,  in  qai- 
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bus  et  Ant.  van  Date  de  Orac.  Orig.’  c.  VII.  Melius  explices  eo  quod  omnia 
olitn , ad  divino*  cul;us  pertinemia,  verbis  exponeren.ur , quae  numeris  crant  ad* 
srfcrta,  ad  majorctn  numinis  venerationem  plebisque  admirationcm.  Et  sic  judica* 
vit  Apollonius  Tjanensis , qui  xyeu/ixi  3;  avr3v  (Apoilinem)  inquit,  xlt/icv  i»u 
3/c(3/,3*£nv  rout  xft/rneh.  ii  yap  /et,  touto  IxebiUvuTe , raid'  av  rat  azexploisc 
izeisira , tpi  ri  iiiva  x pd,  t pa  — c3‘ , Tvx  ti  CpxhotTO  kx)  iitxy  tcT( 

Iparuri  . zeirrixirv  xPpArxre.  Philostr.  Vi'.  A.  T.  lib.  VI.  c.  xi.  p.  141.  PEERLK. 

P.  4.  v.  27.  Thrre  x.  A.]  Hoc  oraculum  ut  multis  modis  a librariis  cst  cor* 
ruptum,  sic,  etiamsl  integrum  ad  nos  pervenisset,  poccica  se  tnultum  elcgantik 
non  commcudasset , ad  quam  nec  ipsa  oracuionim  argumenta , nee  vates  satis  apti 
essent.  Qnidt  quod  et  subito  carmina  ejusmodi  fingebaut,  unde  factum  credo  ut, 
si  cni  hoc  minus  prospcre  succcderet,  oracula  ederet  xxrxheyiiijv , oratione  to- 
luta.  Tacitus  quidcm  Annal.  lib.  II.  c.  54.  vocat  saccriloiem  hujus  ipsius  ora* 
cull  ignarum  pltrumquc  litcrarum  ac  carminum.  Plutarch,  in  libello  quod 
Pythia  oracula  vcrsibus  rcddere  dcsierit  , tnemorat  apud  oraculum  quosdam  scdis* 
se  , qui  ixiixi^ct . t ac  (pxvxe  xx)  uzeKxfj.0x>:vTie  — !zx  xx)  (Ape he  hey  iyyttx 
rlTe  xfi/cfieif  lx  rou  rpervyivTc;  zefiz/.lxovree  — voces  excipcrent  Usque  subito 
versus  et  numeros , quasi  vasa  quaedam , circunstlaretit . Hoc  auttm  oraculum 
a Nostro  fictum  est,  cujus  temporibus  pocsis  omnem  fere  splcndoretn  amiserat. 
PEERLK. 

P.  4.  v.  48.  Xvaic  1.6 tv  4k/»ti».]  "Evliv  est  ex  utroque,  ex  utriusque  conju- 
. gio . Haec  otnnino  Hemsterh.  corrupts  videntur,  licet  sensuui , quern  locus  pos- 
tulat,  adsequi  non  cssct  difficile.  Abresch.  conjicit  iwoni.  D'Arnaud.  Ipai rrij 
vel  f$»$ty.  Idem  mox  XurvxY  ixxre)  pro  (.uroeSitexTei . PEERLK. 

P.  4.  v.  »8.  lavx  3'  ipS.]  Soletnne  verbum  de  vatibus  divino  furore  correp- 
tis.  Sic  et  b'irg,  VI.  Aen.  87.  — bell  a horrida  bella  — Et  Tibrin  multo  spu- 
manten  sanguine  ccrno.  — v.  Burnt,  ad  Anthol.  Latin,  T.  I,  p.  71.  — In  toto 
autetn  hoc  oraculo  temporum  ordo  non  est  servatus.  Vidcmus  avion, , tprSijevTxi , 
L tee %6frcvti , v*fxrr$;  et  lyjvoi.  Credo  quia  Diis  futura  cadent  sunt  quae  pracsen- 
tia,  text  xpevtf  r$  belts  0p*xue.  att  re  Ivti  xx)  Itepivee  , ut  ait  Zosim.  His-,  lib. 
II,  p.  445.  Dignus  est  qui  ea  de  re  conferatur  R.  Lov/th  , de  sacra  poesi  Hc- 
braeorum  Pracl.  XV.  et  Michael,  not.  T.  II.  p.  3o.  llaec  si  cogitasset  Maesvic. 
m Omiss.  ad  Polyaett.  Strat.  p.  8:8.  non  rejccissct  Catauboni  conjectural!),  le- 
gends in  oraulo  quodatn  SdAev  hraniraf  l MiXxAiec  lc%e  KeXxsvxc , idco  quod 
ita  non  de  re  futura  videbatur  prolatum  esse  oraculum.  Pro  3 ttvd  b.  1.  Paiair. 
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vult  inn* , et  mooet  xA$<i  jam  significare  gravem  calamitatcra  sine  adjecto  }<i v*. 
PEERLK. 

P.  4.  v.  30.  j.uTrtiiuKTtt.J  Non  exsut  in  Ties  Steph . Kustfonxm  vero  hue 
non  quadrat.  ALBERT!.  Quae  esc  ilia  Ktirsx,  cujus  stimuli*  agitata , per  tna- 
re  per  terras  rugerint?  Imo  latronibus  est  imputandum  , quod  longinquis  error!- 
bus  fuer.ut  distracti , inque  diversissimas  regiones  expulsi.  Propterca  verutn  vide- 
tur  a#j -tiIwxtci.  ilEMSTERil. 

P.  4.  v.  31.  if spti  is  nixifaoyjt  — (ui-eiaKatseif.]  MoxHrivst , Ut  non  plane 
adsperncr , haud  tamcn  nirois  probo.  HEMS  TERM.  Verbum  est  ertgkis , at- 
que  in  primis  Eurip.  frequentatum.  v.  Abresch.  ad  Aeschyl . Par.  L p.  44.  Hoc 
loco  it r/xa  no%t tin  verti  potent  vincula  perpeti.  — • Lcgitur  quidem  in  Cod.  Flor. 
i tivh  (pro  its  pi  male  itcratuna  a librario  e versti  3.  sed  Str/ui  veratn  esse  lectio- 
nem  manilestum  fit  e p.  it.  v.  to.  rl»x  r it  its/sJc.  Animadvertcns  hoc,  opinor, 
Cocchiut , iisum  edi  curavit,  tametsi  in  suo  apographo  hnx  habuisse  non  est  du- 
bium  , quandoquidetn  sic  in  suo  scripaisse  Salvinium  , ex  cjus  versione , gravi 
toss,  adparet.  Idem  igiiur  nunc  ausi  sumus,  quod  supra  pag.  6.  v.  9 — 10. 
LOCEL.  Contra  Pa/air.  h.  I.  legit  tfitx , laudans  Anonym,  ap.  Suid.  T.  II. 
p.  580,  roK?.i  ixsxbtisxme.  Eurip.  Phaen.  1699.  Vocein  ni^Axhissst  lexicographis 
incoguitam , belle  rent  exprimere  monuit  Alberti  us.  Rctulit  cam  ex  h.  1.  in  suunt 
Lexicon  Graeco -Germanicuin  Schtttiderut.  PEERLK. 

P.  4.  v.  3a.  ri$ee  iitQtripcie  lxXxu.ee.]  Sc.  yiviserxt.  Charit . lib.  III.  p.  47. 
t itpse  set  yiyevtv  i,  vxut.  Alii  quoque  voces  ixKxptee  ct  rx0ee  opposueruot.  Apol- 
lonidet  Ant/iol.  Grace.  l;b.  III.  C.  6.  cpigr.  14. — ir)  Thxxl  ruftfitusmet — Zvviv 
i.y*\)Jntvti  Kal  tx$:*  tie  txP.xuee.  Plutarch,  T,  IL  p.  cj8.  c.  PALA1R.  Ach, 
Tat.  lib.  I.  p.  49.  rxipie  nh  set  rtxtev  (xKxftee.  Ovid.  Her,  ep.  XIV.  3t.  In 
thalamot  lacti , thalamot  sun  busta  feruntur.  Iteruin  usurpat  i Setter  lib.  HI.  c, 
vn.  Sephocl  Antig.  891.  Non  nmltum  diverse  ratlone  Hcliod.  V.  p,  176.  kcu  rl 
yip  £aa’  i rxQee  i hxvste.  Fesiive  Liban.  ep.  1545.  in  vehementi  frigore,  silent 
yip  retie  Itxeve  KtxriutSx.  Graviter  Plutarch.  Brut.  c.  II.  ritfa-/  xxttalxe  isy^tut- 
tuv  Ttjv  xxrpltx.  PEERLK..  , 

Pag.  4.  v.  33.  Nf/Aev.]  Nili  nomen  ipsum  in  hoc  oracuto  exprimi  non  conve- 
nit  mox  enitn  evn@iKP.tn  — lute  livtxvrs  — itrtt  i vera/ibc  rle.  Atque  conjectort 
non  est  opus,  ut  scias,  si  Nilus  appellctur,  Nilum  indicari.  Quamqbrein  verosi- 
roillinttim  e«  vocem  mrapttv  epitheton  aiiquod  habuisse  congruens , cujus  , vicent 
subierit  Nf/Aav , margini  adscriptum  interpretandi  causa.  Potent  autem-  Ngster  si 
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libuissct,  ne  morem  or.tculorutn  consuctum  non  imitaretur,  obscurius  involverc 
hoc  oracultim , vcrurn  ill  eo  quae  11  i mis  aptru  rtperiuntur,  non  Auctori , sed  libra- 
ries adscribenda  censeo.  liEMSTERH.  Pro  N tlbev  scripstrat  I'ortasse  Noster, 
icfou , quod  in  versione  express!.  Conf.  Euri'p.  Med.  410.  ubi  Musgravius  ad- 
notat,  non  certos  quosdam  fluvios  hoc  epitheto  designed;  omries  cnim  a veteri- 
bus  sacros  habitoa.  LOCEL.  Pro  Nr/Aeu  Palair,  ttMivov.  Tresling.  beiysii  ve! 
i hvs7<  legenJmn  conjcccninc.  Mihi  altcrunt  poenae  genus,  quod  ad  ripas  Nili  tu- 
lic  ilabrccomes  , excidisse  videtur , errxupbi  scilicet , legcnJumqut  ac  disiinguen- 
dum  — K«)  titxhcv  rrxupU  xxpx  tsvpsxriv.  “I nil  x.  A.  Dicat  quis  in  sqq.  , ubi 
narrat  Xenophon  neoinets  intellexisse  quis  essec  istc  oraculo  indkatus  morbus , 
fuga , vincula , sepukrum  , fhimen , Deae  auxilium , non  fieri  mentionem  cruets. 
Sed  etiam  ibi  omisit  illud  stop  quod  occurit  in  oraculo  vs.  6.  — Si  cui  audacior 
viJeatur  bate  cottjictura  , is  cogitet  N ely.su  sine  dubio  ex  margine  hue  irrepsisse, 
eique  vocem  ab  ipso  Xenophonte  scriptam  cessisse.  Male  autem  vs.  6.  et  7.  in 
edd.  sine  Mila  distinctioue  leguntur.  PEERLK. 

P.  4.  vs.  34.  Xurtlpf  furimcTt  xxpatTKt  es.0ix  Xintpx , ut  Latin. 

Servatrix,  saepc  in  antiquis  inscriptionibus , ut  et  truriip , de  quo  cognomine  iegi 
possunt  Bourdel.  ad  Uchod.  p.  82.  ct  Spanhem.  ad  Julian.  Cacs.  p.  413.  To- 
turn  autem  locum  sic  legebat  Palairel.  „'0\(3ix  trxTtlpt  nrrlnobet  rnirxrt  bipt , 
,,  oferte  boc  est  off eretts.  Occurrit  crijoxi  oferendi  sensu  in  Anthol.  Grace,  lib. 
,,  c.  33.  epigr.  4.  'biiixS.it  Aijra/Ji  xoipip  crtjcxr.  Anton.  Lib.  c.  so.  ni/t  txxrsu0siv 
,,  rut  hut  lorstcxt.  Siinili  modo  apud  Latinos,  Statius  Tlieb.  IV.  445.  I'eHerls 
,,  obscuri  pecudes  armentaque  sisti.  — Sacra  jubet .”  [Ut  ibi  legit  Palair.  pro 
atra  ] PEERLK.  Cetcrum  in  hoc  toto  oraculo  Latinos  Cocchii  vcrs:culos  in- 
tactos  reliqui , nisi  quod , pracier  modo  indicatam  iimnutationem , in  stcundo  ver- 
su  , pro  salus  utrique,  reposuetim  talus  cxindc.  Non  sunt  ista  tanti,  tit  sive 
versibus,  sive,  (quod  tuuito  recrius  esse  judico)  soluta  oratione  adcuraiius  con- 
verti  mereanutr:  adde  quod,  propier  obscurum  sensum,  aliter  quam  obscure  con- 
verti  uequeunt.  LOCEL.  Imerpretatio  horuro  versuum , metro  inclusa  a C«r» 
chio,  dedecorat  fidam  ct  iitgenuaut  veisioitem  LoctUae.  Quuni  vero  omit. bus  ed. 
Lond.  non  sit  ad  raanum  , adscribam  totum  locum.  — Qjtis  tnorbi  finis , quae 
stite  opiatit  otigo  t — Idem  morbus  utrique  salus  utrique  futura  cst.  — Mul/a 
pati  video,  longos  et  adire  tabor es  — £r routes , ados  rabie  maria  omnia  cir * 
turn.  — Pine  la  ferent , quit  dura  premet , gens  quae  mare,  cusrrit  — Ambobus 
tumulus  torus , txiliosaque  flamma  — Dona  dehinc  sanctae  dabis  Itidi , tospita 
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quae  te  — Fluminis  ad  lacri  servabit  clara  fluent  a — Post  mala  std  vide ? me- 
/lores  volvere  casus.  In  vs.  9.  talus  utriquc , non  cxprin.it  Mm.  v.  3.  multa 
pati  video.  Multa  non  esc  Stmi.  Toifbten  praetertnisit.  v.  5.  dutior  est  duris- 
simis  vinculis.  v.  7.  Scent  us  est  pravam  distinciionem.  Habrocotnes  tulit  poems 
ad  ripas  Nili , non  dona  ibi  iledic  Is} Ji  ntc  servants  esc  a D.a.  ViJecnr  aueem 
legisse  hfeu , ut  conj  cit  etiam  Locelta.  v.  9.  imitatione  prava  ductus  esc  cxPIrg. 

I Aon.  9.  Qjtldve  dolens  regina  Drum  tot  volvere  casus  — Insigncm  psetate 
Virum  , lot  adire  laborcs  — Irsipulerit.  Aeneas  casus  volvit , id  est  vix  fert.  St 
Cocchiut  inteliexerit  video  illos  volvere  meliores  casus,  aeque  ineptuin  est,  quutn 

de  advers'S  usurpatur  vox.  ilaec  notavi  uc  appareat  praestare  calia  vcrtcre  in 

solutam  quam  ligacam  oraiionem , qualis  bate  esc  Cocchii.  Melius  forte  sic  vertas. 
Quit  morbi  finis , quae  scire  optatis  origo  ? — Idem  morbus  utrique  , talus  ab 
utroque  futura  est • — Dira  pati  hot  video , longo'que  subire  labores.  — Er- 
rabunt  acti  latres.ibds  aeqttora  circum.  Tristibus  et  vinelis  nautarum  a getite 
prementur.  — Bust  urn  eril  ambobus  thalamus  , palienlur  et  ignes  — Alqtie  cru . 
cem  ad  fluvii  ripas , Join  Isidi  sassetae  — Ut  servatrlci  felieia  dona  dscabunt 
— Post  mala  ianta  otim  fato  mcliore  frueniur.  Atque  hanc  ego  versionetn  edidi. 
PEERLK. 

P.  5*  v.  1.  txutx  k.  A.]  Simillima  sunt  hacc  Heliod.  II.  pag.  106.  rxvrx  peiv 
u<  kvitTtt  l Stic,  iim%xutx  tAt/tti)  rout  TepurriTxt  iteilutro , t its  xpiprftbv , S rt 

/3iJao/to  Qpa*ii»  ixopojrrxe.  Quod  sequitur  iuSup  non  vertendum  i/tsco,  siatim , 
std  idem  valerc,  quod  h t£  tot/  , monuit  Locel.  ex  D’Orvill.  ad  Char.  p.  cjS 
et  316.  PEERLK. 

P.  5.  v.  a.  ouhIoxMjiv.'}  Verbum  oum'lxKXtst , coniiciendo  assequi,  interfile- 
tori , usitatum  in  bac  re  verbum  est.  Joseph.  A.  J.  II.  <rjpt$x\uv  hoynpe^  to  foxp. 
Ut  et  Charit.  I,  p.  11.  Eurip.  Efihig.  Taur,  55.  Apollodor.  II,  8.  9.  Zosim . 
llist.  lio.  IV.  p.  as6.  Hinc  Arrian.  Exp.  A.  I.  19.  too  enpuhu  biitfihttr,;  ubi 
v.  Gronov.  et  Ft  Hois,  ad  Long.  p.  131.  PEERLK. 

P.  5.  v.  s.  A oylx.]  Idem  oraculum  v.  13.  XfiTptbv  vocat.  Generation  a eylx 
sunt  oracul  rum  re:  p ir.si , sivc  soluta  orstione  sive  versibus  edits.  Sic  Asy/x  ora- 
A xtx  apuJ  Eurip.  llcrael.  406.  et  a iyiov  irvtb%mtTO*  apud  Plutarch,  in  These m 
Vol.  1 p.  55.  quod  ea  aetate  procul  dubio  versibus  fuit  editum.  Sp.cialiter 
Xpy.eudt  oli  n diet  plerumque  sokbant  otacula  versibus  hexametris,  deindc  etiam 
jambicis  trimetris  edits : quare  zPsTtetpbla  est  vaticinor , xpneteyblx  vaticinium , et 
pjnitpi^bbp  ‘Pates,  Sequitur  quouiatn  inter  A ay/*  et  XfVPxvt  i«kn»  imercedit  diacri- 

3 utcu. 
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men  , quod  inter  genus  ct  speciem , an. bo  promiscue  possunt  usurpari  <!e  eodem 
oraculo.  Operae  pretium  cat  inspiccre  quoties  Kiytsv  petmutata  fuerint 

ab  Aristoph.  in  Equit.  a versu  104.  usque  id  1334.  unde  planum  fiat , minus 
recte  se  habere  quod  ait  Scholiast.  Thucyd,  ad  lib.  II.  c.  8.  et  ex  eo  Suidai : 
A lyix  , 7x  rxph  $fcu  Keyijitvx  KXTxAoyxSvsx ; XWP*1  W • cmvtf  i/tpiirpup  Atyoxrxi , 
itu0cpsufihmi  run  AiycxTttr.  Insuper  habet  hoc  discrimen  Eustath . in  Homer.  II. 
B.  p 333.  scribins  rx  Asyix , Hyo-jp  Si  : et  in  Odjn.  I.  p.  1436.  Qtorpo- 

tiov  21  to  xwTpuiiiifia,  3 xxi  >.£yuy  ixtyoo  Si  ’Att nut.  Glotia  item  A iyiov,  S 
l*Si.  Vide  sis  praeterea  quae  //.  S:eph.  in  Thes.  adversus  illud  discrimen  ex  Ca- 
rnerario  protulit.  Ncmpe  Pytbiae  oracula , quae  serius  soluta  oratione  tantum 
edebantur,  nibilomiuus  a Graccis  scriptoribus  xt’prpul  diet  non  desiere.  Testimo- 
nium  liiculcntum  dabit  Plutarch . tie  Pyth.  Orac.  Vol.  VII.  pag.  561.  in  verbis 
itlis:  nxt  rko  »5»  (rpotp>iri2xpJ  kxtxA yyiiw , kx)  Six  rSr  lxrrv%£rrap  IxOfxxTuv  ni/t 
XfitT/ichi  Atyeiirxp , et  deinceps  p.  586.  in  rokto'vf  xaTAAaj'aSijr  iatpipofthove , ubi 
manifesto  supplendum  aut  subandiendum  est  xfirfeoup ; nam  cadcm  pin;  mox  pap. 
589.  rccurrit , rUv  <SaAb»  (xMrptiiv)  xxTx>.oyx2>!y  ixtytpiptivo/r : adde  p.  601.  x$t- 
>Mv  Si  tSv  xwp&v  It if.  Ntquc  vero  praetermittendus  hie  est  Scholiast,  ad 
Aristoph.  Ax.  960.  ot  Nub.  144.  ubi  too;  zpwpiout  communitor  quid, m metro, 
attamen  etiam  prosa  oratione  (posterioribus  videlicet  teniporibut)  edita  fuissc  fa* 
tetur.  Qua  de  re  uuiversum  consuli  merctur  Plutarch,  in  libdio  laudato , qui 
caussas  exponit , cur  Pytbia  suo  tempore  oracula  carmine  reddere  dcsicrit:  ct 
quamquam  ille,  ut  sententiam  suam  toniirmet , olira  etiam  interdum  soiuta  oratio- 
ne Pytbiae  oracula  fuissc  edita  coutendit,  tamcn  olim  conun  uniter  versibus  enun- 
tiari  consucvissc , cum  cx  ipso  illiua  disputationis  argumento  adparct,  turn  ex  co, 
quod  ipse  adfert,  poetas  scilicet  quosdam  apud  oraculum  desidere,  qui  voces  ex* 
cipiant,  iisque  cxumplo  versus  et  uumeros,  tauiquam  vasa  circumdent:  adoo  nt- 
mirum  vulgus  adsueverat  toTc  xfqtpuTt  Iptpurpu;  Atyopthoif.  LOCEI  . Aorta 
Latinis  interdum  dictiones , dicta , sermones  et  login.  Conf.  Heins,  ad  Ovid. 
Her.  V.  33.  et  Observ.  Mite.  V.  I.  T.  I.  p.  a?6.  Apollodorus  in  Biblinth.  saepe 
permutat  a tyla  et  , qui  quum  scribit  I.  v».  $.  a.  to';  Si  it:7p  Aiyist  xx , 

mireris  interpretem  reddentem  rumor  crat  inter  Deos.  De  discritrine  Aorta  in- 
ter et  xpifptvt  eadem  jam  ex  Arittophane  ejusrue  Schol.  notarat  Tres/ing.  Ailv. 
pag.  46 — 47.  addena  L.  Eos  ad  Rom.  3.  3.  et  Alberti  Obs.  Phil.  pag.  298  sq. 
PEERLK. 

P.  5.  v.  3.  lure  yip.]  Suapicari  quis  possit  aut  yhp  esse  dclendum , aut  vo- 
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cem  deEsse , v.  c.  euvUzxv  — ncque  enim  isitelligebant  quit  esset  sr.orbut 
sqq.  Sed  nuilta  sunt  veterum  loca  in  quibus  yip  rcdimJare  videtur,  ad  quae  ct 
h.  1.  retulit  Palair.  Obscrv.  Philol  p.  a.  cui  addcrc  potuit  alteram  lib.  V.  c.  i. 
&>. xi  l%n  yip  /ini  ifixuTiu.  Junctum  sic  rcpcries  cum  spud  / Iclian . V.  ii, 
II.  41.  IV'.  5.  IV.  7.  Joseph.  A.  J.  VIII.  4.  5.  3.  Dedit  nonnulla  Pa/air.  ad 
Nostri  lib.  IV.  c.  vi.  ubi  scribit  Xcnoph.  Iztot  yip.  cx  quibus  addam  Aetchyl  Agism. 
14.  ubi  Schol.  Tipirrbt  & yip.  Neque  tamen  prorsus  otiosa  cst  hacc  particula, 
ted  habct  vim  fere  eamdcm  quam  ncmpc,  scilicet , nimirum.  v.  Raphel.  Annot. 
N.  T.  ex  Xcnoph.  p.  3.  adde  Anab.  IIL  u.  29.  et  Moll,  ad  Long.  IV.  e.  a 6. 
FEERLK. 

P.  5.  v.  4.  Ik  r#D  lew.]  Mallem  legere  rite  leov,  Isidis  nempe  rurelptie, 
ABRESCH.  Typotlictac  incuria , meaquc  indiiigentia  omissus  fuit  articulus 

r oil.  LOCEL.  Propius  ad  literarum  ductum  accedit  Ik  rou  hhu.  Quum  tamen 
ct  Xostcr  lib.l.  c.  8.  scribat  t|5  Itu  , et  stupiditate  librariorum  articulus  saepe  sit 
immutatus,  edidi  ex  emcndationc  Abreschii  rxf  hcu.  Homer.  II.  A 515.  Ari^a- 
ri7>t  hie.  Ach.  Tat.  IV'.  p.  219.  ct  sic  apud  eum  plerumque  in  libris  scriptis  re* 
pcriri  monet  Salmas,  p.  756.  quum  in  editis  non  semel  y lex  lcgatur.  Luciano 
et  Macrobio  restituit  Valcken.  ad  Eurip.  llipp.  p.  169.  adi  Plutarch,  dc  Virt. 
Mul.  p.  297.  v.  Seber.  ad  Politic.  Onom.  T.  i.  pag.  4.  Nec  Latinis  incogtiitus 
Ecus  de  numine  fcminino.  Quam  in  rem  adfertur  Ciccr.  de  Inv.  c.  31.  Leaf 
in  co  portu  fanum  Diatiae  ejus , cui  vitulum  immolari  non  liccbat.  — Vitulum 
immolastis  ei  Deo,  cui  non  liccbat.  pro  Dcae.  v.  Jens.  Lcct.  Lucian,  p.  286. 
et  Verheqk.  ad  Anton.  Lib.  c.  39.  Quatcnus  in  Herod,  lib.  VII.  c.  m.  b fabf 
pro  Dea  positum  videatur,  disputat  v.  d.  in  Obscrv.  Mist.  V.  V.  Ti  v.  p.  236. 
PEEULK. 

P.  5-  v.  5.  srxfxfioljtrxelxi  rJv  ^pt/z/tbr.]  Vctustissima  loquutio,  qua  itcrum 
usus  cst.  p.  7.  v.  9.  Duras  oraculo  praedictiones , denuntiata  pericula , qua  li- 
ccbat , emolfirc , et  futurorum  melum  inhacrentcm  animo  jucunilorlt  interea 
vitae  fructu  mitigate.  Tam  varic  poni  solet,  ut  elegamiatn  et  vim  Graecae  plira* 
seos  interpretations  conscqui  vix  detur.  Strabo  lib.  XIII.  p.  912.  A.  n aptccAcvv, 
rat  ci  rijv  isrb  fiixpiv  fir/nAyvt*  rttouroif  riel,  dc  Apollinc  smintheo  loquitur , qtti  110- 
mcn  a muribus,  sive  rpcMete , traxit.  Plutarch.  Alcib.  p.  197.  A.  ttstularum  sttF* 
fragiis  Athenicnsis  utuniur  ecxpst/cultlu-ivu  rev  <plb.cn  /tisXn  y zb.  tpliboo.  De  Virt. 
Mul.  pag.  248.  B.  tosc  J!  toD  Klyou  zouzou  srapxfculcjpu.oi  to  it-Aiihc.  Thton, 
Progjmn.  tpipcvnv , Tex  TxpxnulfawvTeu  zb  bexei.  xbu.xza  My  no.  Qui  usus  apud 
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Rbetoras  est  perquam  familiaris  , inprimis  Hermogenent  , ur , p.ist  Budaeum  Comm. 
L Gr.  p.  68 1.  roonuit  Is.  Casaub.  ad  Strab.  p.  63.  n.  4.  Scriptor  inter  m-cha- 
nicos  veto  es  pap.  37I.  ivJI  v*toi  xxpxxennxt  iuvxpuxoi  rtiv  Meixu  xxpxnuteirixi , 
ir.opian  invecto  frumtnto  aiiqualenut  icvarc , Sic  apud  Syncs.  p.  170.  C.  s-x- 
fxfivliTrSxi  T>)v  , fortunam  cmenJare,  quod  Pctavium  fcfellit;  apud  alios 
xxpxnuStioSxi  rxi  tvnQifif.  IIEMSTERII.  Addc  Lcnnep.  ad  Phalar.  p.  312 
et  313  liemsterh.  ad  Lucia’s.  Promcrh.  Vol.  I.  p.  27.  Aristae’s,  lib.  1.  ep.  3.  p. 
9 Hsrscr.  Or.  II.  s.  1.  XXII.  5.  XXVI.  7.  Ul  hie  xxfxfxubiiexrixi  r:v  xpxrfibx, 
similiter  fere  ro$iexeixi  ri  Aaj sty  legitur  apud  Aelian.  V.  II.  lib.  II.  cap.  41. 
LOCKE.  llcrudian.  V.  6.  lxieTcif.xt  Tjj  ouyxf.xrip , xx't  xxpxuuiwxnevot  xei,3>lltA 
re  xxs  xuxprn,xx  rstf-ixiuroy.  Pei  bis  minora  facturus  tan! a fir. git ia.  ut  fere  ver- 
tere  licet  verbis  Appulej.  IV.  Met.  p.  *89.  Cinnum.  I list.' lib.  II.  p.  62.  xumyr- 
ricet  Arlttt  xivo-Jt  re ui  ix  rye  pixX’tt  xxfxnuieirlxi  fsbeXe.  Ut  Latin.  So/ari.  v. 
Burm.  ad  Claud.  IV.  Conf.  Honor,  c.  34.  lib.  II-  p.  9a.  xxxsov  t b rZpex  xxeiptu- 
SsirxTO.  Aristaen.  I.  ep.  3.  xv:t I tyQupsu  rb  %xf>ixbv  xxbftx  xxpxuvSounivit  rit  upxp. 
Ut  ibi  pro  vuigat.  rb  f.ixTsy  i;xx  eleg.intcr  emend.ivit  flyttc/b.  ad  Plutarc/s.  de 
Ser.  Num.  Vind.  p.  44.  Lungin,  de  Sublira.  c.  4.  de  dicto  quodam  Hcredosi  fri* 
gido,  quod  tamen  aliqut  excusari  possit , xxi  roi  ye  l%et  nvx  xxpxptvCtxv.  Cacte- 
rum  Aeliani  illud  eeQlrxrixi  rb  hiyin  cst  oraculi  sortem  eiudere , ut  scribit  Cur - 
tins.  III.  t.  PEERLK. 

P.  5.  v.  8.  xxtrx  5'  ?»  iertfxvxfxlvx.]  In  re  simili  Chariton,  lib.  III.  c.  a. 
p.  60.  xxrx  ?»  i xif.it  IrrcQxoxpini , ubi  conf.  D'Orvill.  in  Animadv.  p.  349, 
Deinde  v.  3.  pro  uxb  et  yuvxixx  , quae , teste  Cl.  K’eigcl.  in  Cod.  Flor.  sic  le- 
guntur , edd.  liabeut  axb  et  ri yuuxixx.  LOCEL.  Addc  Charil.  I.  pig.  3. 
fieerx'i  bi  a 1 pbpixt  oretfxvxx.  Notus  est  coronarum  usus  in  nitptiis  rcbusqiic  lae- 
tis.  v.  Interprets  ad  Apput.  IV.  Met.  p.  295.  Pro  Axb  etiam  Palair.  correxe- 
rat  uxb.  PEERLK. 

P.  5.  v.  9.  cixv  &$erxt.  TOct  in  his  et  similibus  idem  valet  arque  Sts  roToc. 
Xenoph.  Cytop.  VII.  3.  13.  xxrotitrtlpuy  rtjv  re  yuvxTxx  lieu  avipbc  rrepoiro , xxt 
riv  i’jlpx  Sixv  yuvxixx  xxrxf.tx iv  cuxir  fyoiio.  Ubi  Zeun.  refelhl  Budaeum  sta- 
tuentem  ellipsin  rev  Keyi^ipunot . ipse  supplet  v.  c.  roiou  bsbpit  citu.  quod  etiam 
ubique  suppleri  non  potest.  Est  autem  antiqua  loquendi  ratio , qua  Noster  iterum 
Utitur  lib.  II.  C.  2.  iptaxapi^cy  rb»  'AibupToy,  Stout  ctxirxt  ins  xtxTst/xhot , et 
vsurpata  jam  ab  Ilonsero  et  lltrodato.  v.  H'yttenb.  Animadv.  ad  select,  princip. 
bistor.  p.  347.  PEERLK. 

P.  5. 
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P.  5.  v.  9.  osxv  O-ITXI  yuvxsxx , ’A .*£/«'.]  Loc.  quod  Atsthiam  ducturus  esset 
ttxoran.  Melius , quod  talem  ducturus  esset  stxorem , Anthiam  scilicet.  Rcpc- 
tit  Eplicsius  nomen  ‘A tSlxo , perspicuitatis  caussa , cujus  es:  stuoios.rsimus.  Jit 
tic  alii  Gratci.  Ads  tin.  V.  H.  II.  40.  xiixxo;  it  six)  cktQsx; , ixss  issscv  sc fans),  i 
(ilv  rb;  xkxsj;  ixskavixnrxr , i iki$xq.  clef  has  scilicet.  Quod  quum  Schefcro  glos- 
sesna  nec  ex  more  Graecorum  posirum  vidttur,  immcmor  erat  Aelianum  iterum 
HI.  35.  scripsisse  i SI  xyxrxxrbrx; , j 'Hpxxktj;.  Ilclitd.  lib.  III.  p.  Ic8. 

SI  1st  tut  %optit.  six's  is  fih  Ityepov  scxkxl iVxtu,*,  i rpurot  X!fk-  Arrian,  iixp. 
Alex.  I.  pag.  43.  is  fiiv  H-icxs  isrixxv  iri  asst  exits; , xxs  it  to  tiSIcx  fisarxeixt 
Tout  n iprx; , is  M xxtievtt.  os  SI  iipSjxl  rt  iuriv  rbt  Ix&xi sis , is  niprxs.  tTalem 
nominis  substantivi  repetitionem,  quant  Grammatici  s ne  dubio  ad  Pleonasmum  re- 
ferent, ego  nec  in  notis  Hogcvtnii  ad  Pigcrum , ncc  iu  utiiissimo  fPtitkii  libcllo 
de  Plconasmis , illnstraram  reperi.  PEERLK. 

P.  5.  v.  it.  tx  fiifixtrevpilix.]  Sic  cst  in  Cod.  Flor.  pro  rx  lixtriuiptc/x , 
quod  habent.  edd.  LOCEL. 

P.  5.  v.  13.  sj.it x rxurx.]  Interprctem  (fiocchiutn)  tetigissc  videtur  mendi 
suspicio  in  verbis  puri  rxurx  St  xx) , quae  haud  eapressit:  nec  video  quern  sen- 
sum  babeant  commodum  ; at  legeris  stari  rxurx  Si,  vel  Sis,  planus  exit  locus  et 
facilis.  Lucian,  l/crtnot.  p.  589.  xxrx  rxurx  Sis  xx)  Iv  QtkctroQix.  in  Eunucho  p. 
977.  xxrx  txutx  it  xxs  i Jixyuxe.  et  adv.  indoct.  p.  541.  uri  rkurx  ib  xx)  i 
xujZtptxv  01 ix  litcif.  Simil.terquc  Herod,  lib.  II.  c.  41  ct  102.  ABRESCH.  Egre- 
giam  istam  emendationcm  in  versione  sequutus  sum,  atquc  etiam  in  textum  intu- 
lissem  , nisi  temeriiatis  qucrelam  reformidassem.  LOCEL.  Ego  olim  in  Spec. 
Crit.  p.  s*.  legendum  proposui.  /Jyx  xurb  31  *«).  Quod  non  placet  viro  docto 
in  literarum  nuniio  Lipsiensi.  Forte  tutius  est  locum  relinquere  intactum , ct  ver- 
tcre  post  hacc , uempc  matrimonium  , festa  etcaet.  PEERLK. 

P.  5.  v.  13.  xxrttppitts.]  Lenissiir.um  genus  emendationis,  nec  tamen  non  val- 
de  utile,  est  illud  quod  mcliore  ristinctionc  adposiia  peragitur.  Male  in  edd.  sic 
distinguebatur:  riot;  is  eupiQepx) , xxrttyplvts  ■scivru*  rZv  fos/itsmv  xxxSss,  'Afipcxl- 
potti  Ixjovttt  Trxpxfjuiixv.  Supra  etiam  p.  11.  v.  10.  male  edebatur:  itximvttixs , 
ikxkvitrxy  ib  xxrx  rxurx . X.'«  3s  etc.  denique  hac  ipsa  pag.  v.  6.  1%xsptv. 
'EQJffts  31  etc.  ut  alia  ou.iitam  pennulta  loca  tacitc  a me  hoc  curationis  genere 
sanata:  crenim  intcrpunctioncm  , quam  vocamus,  coeco  quodam  ac  plane  stulto 
modo  in  Londinensi  editione  esse  a iposiiam , jam  in  prooemio  admonuimus. 
LOCEL.  Cocchium  tamen  etiam  ita.  locum  iutellexisse  pate:  cx  ejus  versione. 
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Eadcm  mewe  dicta  snnt  hace  Eustathii  lib.  VII.  p.  n6.  — lpU;  lit  If*- 

rttuy  rSn  fib  &X>.u‘/  rinray  tra itti  xxTxgtptuTr.  La/ig.U.  c.  II.  Daphnis  sc  mile 
habcbat  quidcm  , Xf.b'  }<  ifSn  irxjuusxt , xxvtuv  kxtiZsShii.  PEERLK. 

P.  5.  v.  ij.  It/eTa  — rij  itq.]  Semper  fieri  solcbant  sicr.t  lutcituptialia , -rpt- 

r !>.ttx,  cujus  ritus  exempli  dedit  Cob.  ad  /. Ippul . Met.  IV'.  p.  294 Hie  autetn 

srera  faccbint  Dianac , quae  crat  IVea  patria  et  sumraa  colebatur  religions,  sive 
qiiodDiantm  line  nuptias  virgities  aoiebant  placare  victimis.  Quam  in  TtmSponh. 
ad  Cit/lim.  p.  507.  ad  Pert  Eu.-tp.  Iphlg.  Aul.  11  ij.  %lb%et  r t x;J  yxpcxv  it  6/i 
rut'll  xfcx’j — 'ApriftHt.  PEERLK.  • 

P.  5.  v.  16.  0:xlCvtiii  ’A-Jif.]  Ptrcnthcseos  nntis  baee  cate  incloJenda  Htmit. 
snafit.  Abresehlut  vero  locum  siniUem  protulit  ex  Aristacn.  lib.  I.  ep.  tub  fin. 
adjecitque  in  Addcndis  iliud  Ptfronli  c.  X.  tardum  tnim  eil  diferrt  quad  pla- 
cet, LOCEL.  Aristatnctum  bic  Xenophonttm  ante  oculoa  habuissc,  monct 
Abrctch.  Lect.  Arist.  p.  57.  Scribit  Arittscnctus.  Srxrrx  i'  Zoo  Iptuc  ffpxiuvi.y 
filxtl  r$  ‘AxjutiV , xxl  ZjTt  npJpxx  Ixttvti  blfutt  fxxxpnipstv  lupxxhxt , lure  >uktx 
(Spxxyrlpxv  rif,'  yjxrlt  Ixeiwt;.  Eo  adscript!  locum  , ut  ottcitdam  non  rccipicndam 
esse  PicnonZ  Verts.  I;  vit.  p.  100.  emendationcm,  legantit,  Z-jrt  nixr*  ftixSori- 
fxv , quam  1 audit  Trciling.  Adv.  Crlt.  p.  47.  Nam  patet  ex  cotitcxtu  noctem 
illam  Acontio  fuisse  eamdetn,  quam  liabrocomcs  nostcr  tnox  voeat  mi 
qua  Is  amarti  certe  est  brevistima , qui  exspeclatione  turbidus  de  diei  lantum 
spatlo  et  tcspcrac  mora  querist:  r , ut  ait  Appul,  Met.  VIII.  p.  338.  Neque  Btr- 
gler.  sitnilia  adferens  exempli  ad  Alciphr.  II.  ep.  3.  p.  149.  locum  Ariitatneti 
babuit  suspectum.  PEERLK.  , 

I P.  5.  17.  ixrri  Xxfizx San.]  Servifit  prlttinam  consuetudinem  , qua  pronuba 
allaeqiic  puellac  novam  nuptim  cum  facibus  laustisquc  acclanutionibus , Hymcnace 
canentcs,  ad  tba’.amum  duccbant , pronuba  autem  et  nuptae  mater  aliaeque  propin- 
quae  earn  in  lectum  collocabant,  xsnlxP.t»t».  Accuratius  ita  descripsi  bunc  morein 
quam  fieri  vulgo  solet , meliora  edoctus  ab  Oudendorfio  ad  Appul.  VIII.  Met.  p. 
549.  - Nam  quod  Xenophon  dicit  ttiinti  , /Tcufxiptjumf , haiycvrtt , non  iliud 
me  movet  ut  credam  cum  viros  huic  negotio  adliibuiste.  lib.  III.  c,  vi.  eadem  est 
ratio  , Jxsv  it  It)  TCtsrqi  r iraynbei  Ttju  'AAixv  H-xipem;.  conf.  quae  de  hoe  usit 
observavimus  lib.  1.  c.  II.  ubi  pariter  utimr  It  xtftTtinTtt.  Addc  Hermans,  ad 
Vigcr.  p.  715.  PEERLK. 

P.  5.  v.  18.  xxt ixAinxv.]  Collocabant.  Ttrint.  Eunuch.  III.  v.  45.  Dtindt 
tarn  in  lectum  iliac  callecarunt . ad  q.  I.  Donatut  ccUocart  proprium  esse  vet- 
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bui  obsetvavit,  quod  adscribitur  pronubis.  Et  Guccis  frequenter  nova  nupta  di- 
citur  euysLXTxn\iyteixs  marito  suo.  Nusccr  paullo  ante  crj  fitipxxlu  euyxxTxxKtitr 
«r ju.  IJdiod.  11.  p.  95.  kx$'  5»  *uxt»  euy xxrtxijiq  t$  yi/sam.  Ubi  ego  cum 
D'Orvilh  ad  CJusrit.  p.  134.  vufgatum  tueor,  poiius  quam  euyxxTtxXsiefa  , quod 
habet  Cod.  Taur.  et  pnefert  Contis  T.  II.  p.  111.  Quamquim  c;  illud  non  se- 
mel  eo  scusu  reperiatur.  v.  D'Orvi/l.  1.  1.  et  Gauhnitu  ad  Thcod.  Prodr.  p.  49a. 
Sc  Plutarch,  dc  Pin.  Mul.  pjg.  098.  wctfiitn  — rjuip^s  Ty  Lmuripq. 
PEE  RLE. 

P.  5.  v.  IS.  «ut  $',\]  Ikmstcrh.  pro  hurtle  legi  tnavult  cut  ox , quod  quUcm 
aptius  foret , ac  rctento  etiim  vocabulo  dursTc  adjungi  posset.  Porro  Idem  pro  coro- 
tnate  post  siziaiftiyee  » colon  poui  jubet,  quod  feci.  Lccti  hujus  descriptio  in 
menioriam  revocat  similem  fere  apud  Catull.  Carat.  LXUI.  dc  Nupt.  Pel.  v.  47. 
et  sqq.  LOCKL.  Palairct.  confirtnat  cmendationem  Hcmslerhutii  siraili  loco 
'Ach.  Tat.  lib.  II.  p.  107.  hxt  (i  0 ixXasMt  hu rij;  Surat.  PEERLK. 

P.  5.  v.  19.  saint  X'f'jr7r.  j Intellige  spondaic , enjus  fulcra  crant  aurea  aut 
tota  fere  deaurata.  Sic  aureus  et  xfvetix  saep*  capienda  sunt.  Virg.  I.  Aen.697, 
— aulacis  turn  se  ngina  super  his  — Aurea  cemposuit  spottda.  v.  Oudlnd.  ad 
Sucton.  IV.  c.  19.  PEERLK. 

P.  5.  v.  19.  — rttruit]  Hue  tsUt  Joseph.  A.  J.  Hb.  VIU.  c.  5.  a. 

5.  et  adde  Cnper.  Unsen',  lib.  IL  c.  13.  [et  Voss,  ad  Catull.  p 196.  ABRESCH. 
Vocabulmn  esottip  hoc  toco  minus  recte  , Hi  filler,  ab  Salvinio  reddieur  batdachi • 
no,  et  postca  padiglionc.  Pariter  Cocc/dus  vers.t  tentorium , ct  Jourdanus  expli- 
cit his  pavilion  cn  forme  de  baldaquin.  Ernsse  veto  cum  his  J.  Casperium,  ill 
apeciui  Diss.  dc  Xccoph.  Epb.  p.  tj.  eo  ipso  capi(c,quo  Salvinii  mttrprctationena 
vocabuia  mpsubbt  rcprcbcmlit , non  sum  demiraltis.  lu  eadem  opinions  video  efse 
Cl.  Mich.  Hota  in  libro  cui  titulus:  Delle  porpore , e dclle  matcrie  vestiarie 
presse  gli  antichi,  p.  >69.  At  eitimvero  tie  dc  papiliane , sivc  conopco  quo  dam 
- ad  mo.’ ur*  tentcri*  supra  kc'um  crccto , XenopAontem  loqni  credamus,  vetant  uon 
■ Kudu  'verba  It's  toc  x/.ittpc , quae  non  possunt  idem  signiGcire  quod  uzlp  rij;  lUi- 
nn , sed  edsoi  mux  sequenda , id  atrrii  rj?  exu»i  xazUktuxr , ubi  is  durij , inso- 
lita  potesute  posit  urn  esse  debeset  pro  usd  hurt,  vel  h iurvp.  Manucatum  est 
ergo,  si  quid  video,  raywj  Ik.  1.  eapicadura  esse  pro  veste  strogula , attlaco , 
tapete , sivo  f .ristromais , quo  lcetus  tBacernebauir.  Quomo  lo  adbibiruin  videtur 
a Demosth.  in  Spud.  VoL  It  p.  103*.  et  Char  it.  lib.  VIU.  c.  4.  p-  sbo.  Com- 
rade Uuc  addaci  potest,  focus-  Arrians  de  Expud.  Alex,  libs  VII.  c.  39.  ubi  so- 
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liiim  aurcum,  in  quo  Cyri  corpus  condi  turn  servabatur,  eolloeatum  fuisse  narratur 
in  medio  lecio,  ctijus  pedes  e solido  auro  erant  fabricate,  lectus  vero  ipse  tapeti- 
bus  Babylonicis  stratus  fuisse  dicitur,  siragulis  purpureis  substratis.  Adde  illud 
Virgiiii  Aen.  I.  697.  — aulaeis  turn  se  regina  tuperbis  Aurea  am  pun  it  spore- 
da.  Solebant  nimirum  prisci  Gracci  et  Romani  mcusas  et  lectos  aulaeis  pictis 
instcrncre.  Laudassc  de  lecris  sufleccrit  .locum  Cicer.  Philipp,  lib.  II.  cap.  47. 
conehjliatis  Ctt.  Pompeii  perislromatit  servorum  in  ccllii  lectos  flralos  videres : 
ct  Curtii  lib.  IX.  c.  15.  lectit  circumdare  aulaea  purpura  alque  auro  fttlgen - 
tin.  Tcxtorum  Babylonicorum  non  rara  fit  mentio  apud  Latinos,  rarior  aptid 
Graecos  scriptort^.  Plin.  H.  Nat.  lib.  VIII.  c.  48.  ait:  colores  diverse:  picturae 
intcxcre  Babylon  maxitnc  celebs ovit , et  nomen  imposult.  Conf.  Lucres.  IV.  1013. 
Plant.  Slid).  II.  1.  54.  Sil.  leal.  XIV.  657.  Martial.  VIII.  28.  etc.  ct  praeicr 
Arrian.  1.  1.  Plutarch,  in  Cat.  tnaj,  Vo!.  II.  p,  553.  Charit.  lib.  VIII.  c.  3.  p. 
171.  c.  4.  p.  180.  c.  6.  p.  185.  Super  bisce  tapetibus,  quibus  lecti  operiebarW* 
tur,  etiam  cubare  solitos  veteres  docemur  c Virgil.  Aen.  IX.  325.  Rhamnetem 
adgreditur , qui  forte  tapetibus  altis  Exstructus  tolo  profiabas  pectore  somnume 
ubl  altis  dici  pro  latis  sive  profundit  tnihi  credible  fit  ex  Ovidio  Metam.  XIII. 
63!.  ct  Statio  Theb.  I.  518.  Eosdem  porro  tapetes  etiam  exut.s  ac  dormientibus 
pro  tegumento  fuisse  suspicaii  quis  posset  ex  ambiguo  Varronis  apud  Non.  c. 
XIV.  n.  14.  cube  in  Sardiartis  tapetibus.  LOCEL.  Recce  omnino  mihi  locum 
irtcllcxi  sc  videntur  viri  docti,  reddentts  papilionem  sive  contpeum  in  morem  ten- 
torii  supra  lectum  extensum,  modo  in  sqq.  pro  rV  xvrg  rp  rxgvg  legas  Ct'  do rjf 
Tij  axr>$.  Quae  praepositiones  et  saepe  inter  se  a libraiiis  conftindumur,  ct  si 
ire)  esset  a Xenophonte , scripsisset  credo  iV  xvrijs , ut  posrea  vidi  legere  Palai - 
return.  Praetcrea  M t?c  xArVijf  accipienda  sunt  pro  Crip  rg;  ttxlvgt , in  ea  autem 
sponda  erat  contpeum , habebat , eo  erat  onset  a.  Nemo  enim  qui  per  exgvgv 
conopeum  intclligat,  de  loco  dubinre  poterit,  ubi  positum  fuerit.  — Lectus  jam 
erat  stratus  vestibus  purpureis , stXltnt  rrpdtxxetv  itrpuTo  xcp^upo if , ut  ineptc  ‘statim 
hie  sequcrelur  et  lectus  ornatus  erat  veste  Babylonia  varie  pkta;  loca  denique 
quae  deditLec.  in  quibus  oxgvg  vestem  stragulara  sigi  ificare  ei  vkietur,  non 
ejusmodi  sunt,  ut  tnihi  persuadeat.  Demosth.  in  Spud,  laudat  etiam  llarpocrat.  ’ 
in  v.  exgvgv  sqq.  ubi  Lot *,  inquit,  it  extCc;  rt  hvxs.  STtp  it  potv  xbtr/xov  -nvx  yu- 
vxtxiim  hvxi  (pxrtv,  it  3f  rxtabetev-.  [Erat  autem  ttxtditiov  simile  fere  Gallorum 
parasol , explicatum  a Perizon.  ad  Atlian.  V.  II.  VI.  1.  et  Hemsterh.  ad  PoUuc. 
Onom,  T.  II.  p.  813.J  Charit.  lib.  V'ill.  p.  135.  uxreiKeudxtt  bi  Ag/ugrptet  tv  r| 
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nj?  rx> (3xti  Audio , rtpQvplI*  kx)  %pvrti>$>i  BaffuAxna  rtpiMe.  Qui  locus  etiam 
postu'at  tentorium  sive  conopeum.  De  veto  in  curru  extenso  occurrit  in  Xenoph. 
Cyrop.  VI.  c.  4.  t.  it.  at  nusqium , quantum  ego  sciam  pro  neste  straguta  in 
qua  qu:s  cubct.  Non  me  later  veteres  lcctos  solera  stemcrc  vestibut  varii  gene* 
ris,  quam  in  rem  Loc.  advocat  Arrian.  cui  adde  Homer.  0.1.  K. — 4 ptio  1>3xA- 
Ae  Spcvsi;  In)  tfyix  xxAx  Usp^opex  uxSuxepi'  brivlplt  ii  All’  ux/.dm AAeo.  — Sed  si 
hoc  Xenophon  voluisset,  scripsisset  ix'i  rtic  erpiouxri  sqq.  De  more  lcctos  et 
mensas  aulacis  pictis  insternendi , tnulta  habent  qui  de  lcctis  egcrunt , P.  Ciacco- 
niut , Stuckiuy  ct  Urtinus.  — Bx0oAavlx  exm  illus'rtvit  Gronov.  Lect.  Plautin. 
p.  331.  Martialis  quidem  locus  VIII.  ep.  aS.  Non  ego  praetuierim  Babyloniea 
ficta  supcrbc  — Texta , Stmiramia  quae  variantur  aeu.  — Mire  corruptus  Ic- 
gitur  ill  iibello  Ciacconii  de  Triclinio  p.  17.  ct  ab  Hein?,  ex  MSS.  cmuidatur, 
Babytonos  ficta  superbae  ad  Claud.  IV.  Cons.  Honor.  65a.  PEERLK. 

P.  5.  v.  ao.  x xt&vTie  v£;art».]  Plcturam  quamdam , quae  Roxauom  et  Alex* 
andrum  referebat,  depingens  Lucian.  T.  I.  pag.  835.  ait,  StAKu  “Epuret  txI^outio 
tv  Ttii  oerAoic  rati  'A AiS-xobpov.  Isti  autcm  “EpuTtc  semper  veneri  associantur.  Co* 
loth.  Rapt.  Hel.  p8.  ct  Claud,  de  Nupt.  Hon.  et  Mar.  v.  7a.  Mi  He  pharetrati 
ludunt  in  margine  fr, tires.  — Ore  pares , similes  habit u , gens  mollis  Amorum. 
PALAIR. 

P.  5.  v.  ai .xvxQxtxi  . ] Multus  cst,  ncc  tamen  non  haiucioatw  in 

quibusdam , quod  ei  non  raro  accidit ; J.  Casperius  in  specim.  Diss.  supra  laud, 
p.  13 — 14.  ut  orpooic'ui  hoc  loco  passeres  verti  de b c re  adversus  SaMnium  osten- 
dat:  hie  enim  verterat  Struzzi , qro  quo  Luccnsis  editor  reposuit  passcre.  Haui 
quidem  congruum  force  in  hoc  textili  pictura , solita  puellorum  forma,  Cupidincs 
equitare  in  passcribus,  taro  parva  videlicet  avi,  ncque  legisse  roe  istud  alibi  me. 
mini,  neque  vidisse  in  gemrois  picturisve  antiquis.  In  Gallo  equitans  Cupido  bis 
occurrit  apud  ll'incketm.  Descript'  dcs  pierr.  grav.  du  Bar.  de  Stosch.  pag.  ia8. 
n.  637.  63R.  Convenientius  itaque,  quod  ad  avis  magnitudinem  adtinet,  videri 
possie,  si  erpsuH;  h.  1.,  qnimvis  nullo  addito  epitheto,  (quod  pctyxAy  pleruro- 
que  asse  solet,  interdum  xxriyxtee  et  %tpox7oc  , vel  etiam  a regionibus  pecitnro, 
e quibus  arlferuntur,  velut  Aifiuxhc , 'ApxBie; , Mxvpsvris  ,)  de  passere  roarino, 
sive  itrutbiucamclo , posscrous  intelligere.  At. ice  ccrte  sine  epitheto  npeMv 
etiam  vocari  strutiocamelum  docere  videtur  Hesychiut , quod  comprobare  ex 
Aristoph.  in  Avib,  874.  et  Acharn.  1 105.  adnititur  Brunch,  fere  ut  Latinis  qui- 
busdam scriptotibus  struthio  solum  nominatur , qui  Plinio  semper  dicjtur  stru  h o* 
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camctus;  sed  ramen  a.lsent'ri  liruncih  (pr  oestrum  in  Av.  87+.  obi  satis  perspi- 
cbuo)  est , ptryiki  lepidissime  ad  rrpouSx  siir.nl  refcrri , et  id  Http)  tti.v)  non  pos* 
sum,  propttrea  quod  non  modo  apuJ  Aristoieleai , cujus  aetas  propc  abest  ab 
Aristophanea , sed  11V  fallor,  apu.l  omncs,  quotquot  supersunt , Graecos  scripto- 
res , trpcviit . et  masculino  quklem  goitre , marinum  passtrcm  dcsignat.  Graeco- 
rum  scriptortmt , qtti  usus  sit  vocabulo  tTprAtoudpt>t\ip , primus  esse  feitur  Strabo 
lib.  XVT.  p.  1117.  Habct  quoque  Diod.  Sic.  lib.  II.  c.  50.  ubi  fVcsseling.  com- 
mode adfert  locum  Oppiani  de  Venat.  III.  483.  ad  quem  conf.  not.  Schntid.  Jam 
vero,  ut  in  viam  redcamtis;  struthicctmclum  ad  rent,  de  qua  in  Xtnopbonu 
de rmo  est,  nimis  profecto  ineptum  esse,  quisqtic  me  tacente,  per  se  facile  intel- 
ligt t : novimus  contra , passerem  esse  maxime  avera  Vencrcam : atque  ob  hanc  ra- 
tioned!, ut  animadvertit  Athon.  lib.  IX.  c.  to.  p.  391.  videtur  Sappho  in  pulcher. 
rimo  hyumo,  qnem  servavit  Dion.  Italic,  de  Comp.  Verb.  Vol.  V.  p.  117.  Vc- 
ner is  comm  a passeribus  tractum  fnixisse.  Age  igitur , pictoribus  sua  quidlibec 
audendi  potesutt  concessa,  rclinquamus  hoc  loco  passeres,  et  pusilla  ad  mod  urrt 
fyuripim  nobis  imaginemur,  ut  texrills  picture  in  Xcnephettte  sibi  aliquanto  rcctius 
constec.  Idem  etiim  Caspcrium  l.  1.  suisisse , diu  postqiiam  haec  scripsissem 
none  video.  Quid?  quod  novum  non  est,  vsldc  ptrvos  Cupiiines  fingi;  namque 
hujusmodi  esse  deprehenduntur  ■ssapartruijuvct  illi  ‘'Epccri;  graphice  dcsccipti  apud 
Lucian.  Dial.  Mar.  XV.  Vol.  I.  p.  326.  bisque  consimUes  sunt  Ittteaot  — Ipotrt 
fuxpc 7(  Ismirip  — beneripet vu  in  Rher.  prate.  Vol.  III.  p.  6.  Gallicus  Interprcs , 
numquam  non  ineptue  aut  teaierarius,  atafixTu  crpouhoit , convertit  mom 4s  stir 
dot  cygnes.  Cettrum  mu  I to  magis , quirri  in  liac  flahytonici  tapetis  descriptions 
Xenophon,  in  similitttdiuem  veri  pcccat  Arislopk.  in  Lysistr.  724.  ubi  mulier' in- 
stdisse  pas. scri  narrator,  cum  eo  avolarc  parans.  Non  dubitarit  tamcn  ibi  lirunc- 
kitts  passerem  in  sua  version*  miners  tametsi  non  erat,  credo,  niscius.  Bite  turn. 
aiiier  locum  intettigi  vclle , ct  Blor.  Christian,  suspicari , orpo-Ain  ibi  pro  siru- 
thiocamelo  dici.  biox  in  ed.  Load,  perperam  expression  est  rreQjtvotc,  quamvis 
in  Cod.  Flor.  distiucte  legatur  rreQxvov;.  LOCEL.  Multo  elegamior  est  ima- 
go quant  hie , etsi  loco  nlieao , clqgic  Callus  iuterprea.  CupiJiots  itt  cygnta  equi- 
tantea  depirgit  PhiUstr.  Icon.  IX.  et  Claud i ate.  Epkfaal.  PalL  et  Celer.  v.  tto. 
Camill.  Dal  touts  Ital.  Pu6t  T.  VII.  p.  53.  B quit/us  hie  niveo  Ythiitir  subli- 
mis  olorc.  Sod  passer  aoiorl  est  propruis.  Hinc  Dio.  ikins.  PuSm.  pag.  464. 
Passeribusquc  invecius  ova  on  bus  aursa  Fannie  — • Tempi  A , taut  puiso  Cypiidix 
aula  fores.  PCERLK. 
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P.  5.  *.  *9.  /if pit  Tit  rzt)v>i« : h Is  hi, mu.]  Septctn  hiec  vocafcuta,  quaC 
in  edit,  dtsunt.  suppleii  e Cod.  Flor.  Habtrssc  vero  jam  ea  in  suo  apograpbo 
Salvinium , versio  cjus  dcclarat.  Qua  re  etiam  lhmstcrh.  id  b.  1.  adnotiver.it , 
post  raur*  versum  ad  minimum  unum  deiiccrc.  LOC£L.  Egrcgic  defectum 
perspexerat  Hemiterh.  lege  ns  txvtx  h ra  hi  pa.  iv  Ji  tu  iripy.  Lenncp,  ad  Co* 
luth.  p.  41  sub  hippi  iutelligcbat  er px/eart.  Nani  sic  locum  citat.  <V  rjj  hipep 
(rr pll/utn.')  Septcra  autem  hacc  vocjbul.i  ante  Loccllam  jam  ex  Cod.  Flor.  sup* 
pleverat  D'OrvilL  ad  Chorit.  p.  94  ubi  plurcs  enumcrat  crrorcs  ortos  ex  con* 
cursu  eorundem  vccabulorum , quorum  similitudine  decepti  librariorum  ocu'.i  verba 
in  medio  posita  saepc  omiserunt.  Simile  cxemplum  in  Xtnoph.  Anab.  IV.  11.  36. 
annotavit  Zeun.  conf.  Casaub.  ad  Po/jaen.  Stm.  lib.  L pag.  55.  et  Falcktn.  ad 
Burip.  Phoen.  p.  159.  PEERLK. 

P.  5.  v.  *3.  lu%.]  Sic  rectc  in  Cod.  Flor.  sed  in  edd.  Sox.  LOCEL. 

P.  5.  v.  33.  xsxiTfiXftivpp.]  De  Marts  sine  armis  ad  Vencrcm  accedente  conf. 
Colulh.  34.  Ibiquc  Lcnnepii  Animadv.  pig.  40.  Tamen  in  Repotiani  Carm.  de 
Cone.  Mart,  ct  Vcner.  (in  Poet.  Latin,  minor,  Ifcrnsd.  VoL  IV.  p.  337)  Mir* 
omnibus  suis  armis  instiucius  ad  Vcnercm  venisse  fingitur,  lorica  videlicet,  cly* 
peo,  gladio,  hasta,  et  galea.  Marteai  cum  Vcnere  in  gemmis,  gilca  saltern 
tectum,  interdum  ct  cum  hasta,  vel  dvpeo,  lorica  item  hurei  deposita  exhiberi 
non  cst  mirum,  qui  eniui  alias  d'gnosci  posset?  Vide  cc.  Recucil  (de  Mr.  Le* 
vtque  de  Gravellc ) de  pierr.  grav.  Tom.  1.  n.  VI.  VIII.  IX.  ubi  n,  IV.  lepide 
scslptor  ipsam  Venerem  gladium  et  clypeum  Minis  tenentem  repracstntavir. 
LOCEL.  Armorum  non  fit  mentio  in  Ills  I'alcrii  Flaccl  Argon.  VIIL  aa8. 
j Qualit  tanguineo  victor  Gradiyus  ab  Ilcbre  — Llalium  furto  mbit  act  dilecta 
Cythcra.  — Eleganter  Fraguerius , cujus  carmina  iiiter  quinque  rocentiores  alio* 
poStis  edidit  Olivetut , p.  193.  Mart  odes  , ad  helium  crudeliaque  arma  recto . 
das  — Bn  veeat  in  thalamts  te  Cjtktrca  suos.  — Sic  venlas.  Venict  teenm  gent 
tmnis  Aueerttm.  PEEKLK. 

P.  5.  v.  83.  f*5!v.]  An  xbattiia  ? XPatftitc , vestis  tnilitaris.  bellato- 

run  decet : bic  amatori , qui  Veneri  cOmitur , moltius  indumentum  zXaAt;  conve* 
nit.  Apud  Lucian,  etiam  [Herod.  Vol.  I.  p.  835.]  in  Actionis  tabula  pxta.quae 
cum  hae  descriptione  conferri  merttur,  Altxindnxn  rfc  x^tttiiet  itnatt/eulrcc 
"Zpott  »d  Roxiuim  trahit , cui  scilicet  non  alitcr  ac  Mars  Veneri  vacuums  crat. 
Saepe  et  Xbxuix  permutantur.  . . HEMSTERtl.  Nihil  mutandum  esr. 

Fuit  XAun be  vtstis  etiam  civiiis.  V.  D'OrvilL  ad  Charit.  p.  433  Mtll.  id  Long. 
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Past.  lib.  I.  c.  t.  p.  i a-  Apjd  Htliodor.  UK  I.  c.  x.  p.  <5.  adolescentulcs  Crve- 
mon  chlamydc  irdutus  dcscribitur.  Mcrcurius  chlamydc  circumrlatus  adparet  in 
gemma  apud  Stosch , gcmm  ant.  each  nom.  scalptor.  ins.  n.  XXVIII.  Quid  mul- 
ta?  Ipsum  “ZfuTCi  purpurea  chlamydc  amicium  de  coclo  descendisse  emit  Sappho 
apud  Polluc.  X.  134.  et  chlamydis  agitatiqne  leporem  terreat  Cupidines  apud  Phi' 
lostrat.  Icon.  lib.  I.*c.  vi.  77*.  LOCEL. 

P.  5.  v.  34.  inr’  aiurjr  — rijt>  ’A ti/xv.]  Sic  edidi  pro  ix'  avrjl.  Articulum  ryy 
ex  Cod.  addidit  Loc.  in  quo  ctiam  legeraturjWprj , pro  quo  cdd.  male  orvni(3 *. 
Arnald.  conjecerat  ix'  Airtyy.  PEERLK. 

P.  5.  ».  36.  «aai>asv;.]  Male  in  cdd.  ut  et  in  Cod.  Flor.  dAAijAsrc,  nam  ver- 
bum  trporttsriTy  ea  significations , qua  h.  I.  adnibetur,  non  nisi  cum  accusandi 
casu  construitur : cujus  satis  obvia  sunt  exempli  apud  Demoilh.  Atschin.  Hcrodian. 
etc.  Rariore  usu , ut  hoc  obiter  addam  , rpoetixtiy  pro  adpdlare  , sive  vocare , 
Iegitur  in  Platonis  Theaeteto  Vol.  II.  p.  59.  Alia  pocestate  si  usurpetur,  dandi 
etiam  casu  junctum  inveniri  docuit  Abresch.  Leer.  Aristaen.  p.  89.  Alibi  ctiam  in 
terminations  or;  pro  cus  errasse  librarium  Cod.  Flor.  videbimus  in  aduot.  ad  p.  39. 
v.  13.  LOCEL. 

P,  5.  v.  28.  xyturTtSvTK.']  Non  dubirat  Abresch.  verba  twpoZex  bi  riy  xx- 
X'cv , iibtjfixi , ' (peftcZfixi , u<p'  tiboyiif  xviuttiS  , in  Aristaen.  lib.  II.  ep.  5.  desum- 
ta  esse  ex  hoc  Xenophontis  loco.  LOCEL,  Aristaenetus  imitatus  est  Nos- 
trum sine  judicio,  quod  non  seme]  ei  accidit.  Nam  quod  bene  et  ad  rem  dictum 
est  a Xenophontc,  hoc  ille  ad  aliquid  transtulit , quod  tamos  animi  affectus  exei  are 
non  est  verisimile.  Junxit  autern  ti.  1.  Noster  quinque  verba  Anvbl tup,  idque 
non  sine  elegantia  quadsm.  Indicatur  euim  ccleritas  quaedam , omnia  bacc  fieri 
lino  eodemquc  fere  tempore,  gravioremque  reddit  orationera.  Adyo; , inquit  Plu- 
tarch. Plat.  Zetem.  to.  A iya  Ji,  tuybioptuy  ??rtr;«deVr«y , xjAAotju;  l/exxhrripxy 
art)  xiysfTiKtnipxy  lx,ci  biyxpuy.  Et  quis  vim  istam  non  pcrspicit  in  dicto  Outsorts, 
Ja in,  hbiy,  hlxstea,  vel  in  his  quae  dc  Coriolano,  maternis  precibus  victo.dicit 
Ptljacnas  , Ixxity , ibAxpurey , Ay i^tu^iy  ? in  Xenophontc  Atbeniensi  multa  sunt 
exempla , ex  quibus  patet  numquim  turn  jungerc  verba  Aclnbsrx  , nisi  co  gnvit.is 
quaedam  aut  simplicites  orationi  concilietur.  Hcliert.  IV.  3.  19.  q.  1.  iauda (Long. 
C.  19.  rep)  ieinbiTt.ni.  quod  mutilum  esse  valdc  dolemus , quum  opt  1 me  sine  du- 
bio  de  hoc  loquendi  genere  praeceperir  Longinus.  Hellcn.  VI.  iv.  12.  Cyrop. 
VIII.  i-  38.  Poljaen.  Strat.  I.  p.  6a.  II.'  p.  252.  Ileliod.  I.  c.  2.  Sunt  et  in 
Xenophontc  aliisque  asyadeta  AQthtixt  caussa.  v.  Zeun.  ad  Cyrop.  I.  iv,  13. 
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Alii  adnotaia  sunt  ab  Abresch.  Lect.  Arist.  139  et  *08.  D'Orvl/l.  et  Charil.  p. 
514.  Oudend.  ad  Appul.  III.  Met.  p.  I79~et  llindeburg.  Auimadv.  ad  Mem.  Socr. 
Xti.oph.  p.  5.  Quod  si  quis  graviorum  scriptorum  exempia  comparet  cum  cxcm- 
plis  recemiorum , is  reperiet  Charitoncm , Longum , Prodromum , Nostrum  etiam 
interdum , sic  locutos  fuLse  in  iis  locis  quae  ncc  gravitati  ncc  simplicitati  apta 
sunt,  eimque  esse  affcctatam  veteres  imitandi  consuetudincm.  PEERLK. 

P.  5.  v.  s8.  irAkkiTO  — riip.xTx  — iKfxixlttm  — Putavi  mihi  liccre 

ut  haec  convertcrem  verbis  Ciceronis  de  Orat.  lib.  I.  c.  id.  Palpilantem  ant- 
mum  dixit  Pelron,  in  Satyr,  c.  ion  Kpxbxivav , inquit  Schol.  ad  Aristoph.  Acharn. 
964.  KVfltit  rb  tx  rvt  rvxie  (pukka  ttluv  ansi  —xkknv.  Translata  figuificatione 
Kfxbaiverlxi  babet  etiam  Joseph,  de.  B.  J lib.  VII.  c.'  4.  s.  a.  et  Noster  rursua 
p.  28.  v.  3.  LOCEL.  Quamquam  bit  proprie  sermo  est  de  tali  pavore,  qui 
eorutn  curda  pulsat  qni  in  eo  sunt , ur  rem  omnibus  votis  cupitatn , nanciscantur. 
Virg.  v.  Acn.  137.  exsullanliaque  haurit  — Cor  da  payor  puhans.  et  Georg.  IU. 
105.  In  cadcm  lere  re  utiiur  Arist  oph.  Nub.  1393.  ubi  Rises  us , inpipat 

rpoerbsxqv  1 ix)  kvxphuv.  Homer.  II,  X.  431.  h crt/ltri  rxkkiTxi  Jr  op  Avis  t rb/ta. 
Similia  quaedam  dedit  Abresch.  Lect.  Aristaen.  p.  an.  PE  BULK. 

P.  5.  v.  30.  tx  Sxxpux.]  Repetitionem  parum  gratam  bujus  vocabuli  si  modo 
Xenophonlls  est,  laudare  quidem  nolim,  verum  ita  excusare  saltern  posse  m , quern- 
admodum  in  aduot.  ad  p.  30.  v.  6.  fec;.  LOCEL.  Me  quidem  Jxxpux  b.  I. 
repetitum  non  oS'endit , et  addidit  sine  dubiu  Xenophon  perspicuitatis  caussa,  cu- 
jus  fait  studiosissimus.  Aliae  sunt  in  eo  repetitions  p rum  gratae,  quas  in  pro- 
bis  et  antiquis  scriptoribus  non  reperias.  v.  c.  quod  paullo  dixerat  irxkktro  bb 
Auroif  tx  rsiftxTx,  sex)  lupabxitsvre  Avroie  As  \pu%xl.  Ubi  posterius  iliud  Aurolp 
valde  mihi  displicet.  Et  talia  in  hac  tabula  plura  sunt.  Cctcrum  couf.  Ovid • 
Trist.  I.  vii.  a8.  Et  lacrjmas  animi  signa  dedere  sui.  PEERLK. 

P.  5.  v.  31.  Ex  Cod.  Flor.  supplevit  Loc.  Adacripserat  etiam  editioni 

suae  Higlius.  Xenophontem , inquit  Tresling.  Advers.  pag.  49.  omni  orationis 
directae  initio  tale  verbum  addidisse  credidernnt  Abresch.  Obs.  Misc.  Nov.  V.  L 
T.  III.  p.  *5.  et  V.  It  p.  493.  atque  H.  Arnttenius  in  Dissert.  Crit.  Jur.  p,  id, 
PEERLK.  . 

P.  5*  v*  3*.  (porrbf  niiuv  — xAptf.]  Quum  bis  mentio  noctis  praecedat,  eleg.in- 
ter  bic  utitur  nota  blandientis  amatoris  voce.  Sic  AppuUj.  V.  Met.  p.  346.  Jam 
nihil  officiant  mihi  nec  ipsae  nocturnae  tenebrot.  Teneo  le  lumen  meum.  P hi  lost  r, 
Ep.  5a.  it  Ji  yivotTO  text  vi>{ , bvo  fiktrv  pidvoue  irripac , r Iv  Uxtpov  x«i  oi.  Hinc 
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varii  poe'arum  lusus , ex  quibus  Illud  Afcleagri , iaudatum  etiam  a Broehhus.  td 
'Tibull.  IV.  13.  11.  juvit  apponere.  Anthoi.  Lub.  lib.  VIII  p.  1005.  "Ho  Uliu 

t&jfuva,  rx  rati'  ipi , i*  II  T*  wan*  — B Khfiu,  rbr  U y*  woSpx*>.n  oiitio  ipi. 
Expressit  illud  practer  G.  An/tlmum  in  Deiit.  hal.  Foil.  p.  B37.  et  Lazar.  Bo- 
naoiic.  leal.  Poet.  T.  U.  p.  373.  Douza  nostra*,  filius,  in  Erotopeegnio  Cam. 
19.  Cum  le  lux  video,  video  r mihi  c unci  a videre  — Ell  I aiiud  nosin'  nil 
Vi  Atom  tculi,  — At  lua  li  qunndo  faciei  mihi  , Hjella  , rug  at  11  r — Adspiciam 
quamvii  omnia , cerno  nihil . — Philostr.  Vit.  Soph.  p.  511.  c<p!x>.u.ci  ita  usur- 
pat,  Prodrom . lib.  VI.  p.  adi.  Itptadpe  **J  Qtos  x«)  ir»i«i  AoeixUis,  Graeci  ctintn 
hodie  Ippscri* . tpi !<,  sf-egif.  Corah  ad  Htiiod,  T.  II.  p.  71.  Dc  aliis  cjusmodi 
nominiboa  v.  hour  del.  ad  Htiiod . L p.  it.  PEERLK. 

P.  5.  v.  33.  pti'  Su  fijv  **!  krcixub.]  In  memoriam  haec  revocant  Herat. 
III.  Od.  IX.  24,  Tecum  vivere  amem , tecum  obeam  Mens • Quod  eum  Euripidi  ■ 
deberc  dictrem , nisi  vnlde  communis  csset  loquendi  mos.  Is  auiem  Orest.  309. 
aii 0 r»l  suit  tavii 0 mpipeop*!  — - **)  f jfv.  Aleiphr . Ep.  III.  lib.  IL  p.  at4.  evroed- 
* xi pro  ixxtixctc  x*)  evyyt iptiraiptv , xx)  nos  (ecus  ewawMmiptr , ut  locum  de- 
dit  integrum  cx  Cod.  D'Orvili,  ad  Charit.  p.  351.  PEERLK. 

P.  5.  v.  35.  oixrzpos  irporiuonfx.]  Sic  ausus  fui  edcre  de  conjectura  me*  pro 
inepto  rorifixTepa.  Quid  sic  winpoe  optime  intelligcs  ex  Hippocrat.  de  Medico 
p.  394.  ri  bl  iil up  rxpixtty  5 ti  winner)  idle  (tpxwiucpioois  xx)  xxtxpev.  Nectar  pro- 
fee  to  plus  esse  debuit  quam  win  poo.  Ec  reperio  apud  alios  scriprorcs  yhoxin-pe*, 
fSiev  vexrxpos , non  ronpihepcu.  Enque  minus  dubito  quit)  vera  haec  minus  sit 
Xenophontis , quod  postet  vidi  i lignum  et  Palairetum  etiatn  ita  conjecisse , quo* 
nrm  hie  adjecit  locum  Lucian.  T.  I.  p.  914.  ubi  Jupiter  ad  Junonem.  ijy  yciiv 
twirpi<pu  Assy  *4*  &**£  $1  kiiexi  et , hi*  hi  p ipA*  W‘ < wponphepex  rev  oixrxpu; 
iseplotp  ri  (piAif ft*  110*1.  Adde  Amhoi.  Lub.  VII.  p.  1010.  rixrxp  exo  ri  (pikrsp*. 
PEERLK. 

P.  6.  v.  t.  wpteQiiy Ixjxiox  dvrl».]  Insolentiorcm  esse  hujus  verbi  conflrurlio- 
aem  cum  accusandi  caau  personae,  ea  potestate,  quam  hoc  loco  obtinet,auunad- 
arertit  At  re  sc  h.  Lect.  Aristacn.  p.  90.  LOCEL.  • . 

P.  6.  v.  x.  hxi  e 01  — xpiexu  cos.]  liacc  totidem  verbis  leguntur  in  Aristacn. 
Mb.  IL  ep.  7.  p»  15*.  HEMSTJtRH.  j.>  •• 

P.  6.  v.  1.  peril  r'op  «*»  hipopiplx*.]  Haec,  quam  vim  habeant,  sibi  uitro 
qnisque  e.  p.  «.  interpretabitur:  umeo  non  videtur  earn  sensissc  Cccchiui.  Simi- 
liter usufi  est  praeposuione  pork  Arrian,  dc  Expcd.  Alexaud.  lib.  IV.  c.  jj.  s.l. 
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ubi  Roxane  dicitur  fuissc  pulcherrima  fieri  ye  rift  yumTxx  Axpiiau,  et  Ac  hill.  Tat. 
lib.  VII,  c.  I <5.  p.  620.  iux  kiJMv  roiximtv  fieri  Tv*  “Aprei eihx.  Adde  Aristoph. 
Plat.  t5t.  ct  ipsum  Nostrum  pag.  no.  v.  6 . LOCEL.  Verterat  Coccluus 
— iicet  If  ic  adca  forma  pratstes , quod  fere  eodeoi  redit  quo  Locellianum  secun- 
dum tuam  putchritudinem.  Dubitabat  puella  an  altera  post  ipsum  (btirepu  fur’ 
cKth:v)  formoaa  ilia  videri  posset.  Vijebamr  autem  sibi  omnium  formosissimus. 
Habent  haec  verba  exprobrationem  quamdam  pristiuae  juvenis  suparbiae.  Notus 
adco  hie  usus  eat  praepositionea  hit*  ut  non  credatn  CoccMum  ignorasse.  Eadeta 
Arittephanti  ct  Ach.  Tatii  exempli  jam  dederat  1'r citing.  1.  1.  pag.  50.  ut  et 
Cattim . H.  Jov.  36.  — Jlomero  jam  dicitur  Nireua  pulcherrimus  (ter'  ipilficrx 
ThtXiluva  11.  11 . 81.  Philostr.  Ep.  14.  ton  yip  itlpxmc  s-jtu;  , ic  trill  1* 

Sti  t>i»  Anvirsu  x*t‘*  • fieri  ric  "AQptMma  kfiselxeuc.  Ubi  interprea  loci  elegan* 
tiam  non  pcrcepit  reddens  — juxta  cum  Generis  titibui . Queni  ab  OUario  non 
ease  corrccttnn , quis  mircuir,  qui  totius  epistolae  Icporem  sustukrit,  edens  sci- 
licet ex  itigeuio  pro  ififiirtev  — * ifnxi raiv , in  c.us  initio.  — Uorat.  IV.  Od. 
13.  at.  Felix  post  Cinaram , notaqtte  et  artium  — Gretarum  facies, 
PEERLK. 

P.  6,  v.  a insatpe  xal  Set?.-.]  Parilis  est  expostulate  apud  Ach,  Tat . lib.  II. 
p.  73.  ABRESCH. 

P.  6.  v.  4.  cvptQijin.  iAAlix.  dcxfuytftei/.]  Ista  nimis  ardenter  et  parum  pudi- 
ce  dicta,  ne  Habrocomi  quiJem , multo  autem  minus  Antliiae  iribui  par  crat.  Quo 
nomine  uierito  quidem  Noster,  me  judice , est  reprehendendus ; at  mihi  contra 
vitio  non  vertent  aequi  harum  reritm  judices , quod  interprets  officio  fungens, p'iir/y 
hauc  non  omiaerim  aut  immutarim.  Efligiarum  pictorcs  sumus , qui  Graecutp 
scriptorem  Latine  vertimus:  Si  quaedam  habet  ille  praetcr  modiim,  gut  mil  us 
venusta,  tamen  repraesentanda  nobis  aunt,  ne  slmllitudo  imminuatur.  LOCEL, 
Nemo  hoc  Locrltae  vitio  vertet.  Est  enim  pristinis  digna  tantum  temporibus  bar* 
barics , quae  ediciones  nobis  dedere  demlis  obsceenis , Tcrentium  ct  Uoratiunf 
Christianum,  MartiaUm  castratum  et  aimilis  farinae.  Qui  ejustnodi  faeinus 
ausi  sunt,  lege  Cornelia,  quae  est  dc  sicariis,  accusandi  damnandi  lepide  censen- 
tur in  Lipsii  satyra  Menippea  p.  1*.  Parum  autem  pudica  haec  videri  possint  ilg 
qui  iix  t!>vv  Hl'clm  Hfilfari*  h reU  As  see  7 . , ut  est  ap.  Ach.  Tat.  lib.  I.  p.  JJ. 
At  antiqitl,  longcquc  Xe/tophontc  antiquiores,  non  fugiebant  (alia,  quae  bis  tern.* 
poribus  vocamur  dictu  impudica.  v.  c.  np.  Homer.  11.  I.  441.  Paris  ait  ad  Hele- 
nam,  ’AAA'  iyt  2*  tpihlmn  rpaxeiefitv  It/wfllsr*  — 'Qu  yip  vtirpri  fi  ibe  if  a; 
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propriam , usurpasse.  Quaenatn  autem  vox  substitucnda  sif,  non  liquet.  Cum  omni 
loco  confer  Anthol.  Lubin  VI.  p.  983.  — Erkpxvoi  — but  baxpvsii  xxrlppttia  — • 
rritxb'vxip  suQxtijf  sub*  verb*,  uf  eus  ipitsiiv  — >i  (x*i>f  ft  tcbput  rxpix  bixpvx  vif. 
PEERLK. 

P.  6.  v.  8.  rwtW&pt  1]  Audacior  quidem  translatio,  at  converteuda  tamcn 
Lcpidior  est  ilia  miliiis  gloriosi  apul  Plant.  IV.  8.  aj.  labra  labellis  fer rumi- 
nant, In  Cod.  Flor.  monstrum  comparer  vocabuli  ovvopx$tfx/i.  LOCEL.  Eadern 
translation  utitur  Eustath,  lib.  V.  p.  175.  rip)  t b rri j#s;  rift  xipste  ixe*  ptov  t b 
rrbptx  rwifpa^i  rcip  ibevat  beituuy.  Ex  locis , a Palair.  laudatis , placcnt  Julian, 
Misnp,  p.  338.  yp,vxepuripti(  xitxesi  %n x*  rpsoptaTrii*.  et  Matlii  in  AcilboL  Latin, 
T.  I.  lib.  111.  p.  6 }.  Censerere  labra  labellis,  - PEEKLK. 

P.  6.  v.  9.  Iii  rev  QiXsiptar.  xxptxtpcx.]  Gemina  sunt  apud  Ari  stain.  lib.  II. 
ep.  19.  lib.  I.  ep.  a 5.  ABRESCH.  Tturrexeylx  porro  quaedam  est  in  verbis 
}<«  rax  xubise* , et  Iti  tu  tptxtiptxTep , neque  adco  injuria  suspicari  possis , postc* 
rius  prioris  ease  glossema  in  oradonem  illatum.  Utcumque  sit , conatus  tamen 
sum  tout  eXoflxv  hanc  in  vcrsione  redd  ere.  LOCEL.  Ante  Loceliam  idem  sus* 
picatus  est  Tresling.  Adv.  p.  jo.  Ego  et  haec  et  alia  Nostri  rxvrtxiya  tribuere 
malm  nimio  ejus  perspicuitatis  studio.  PEERLK. 

P.  6,  v.  10.  xeXX.  pu  Xvxtpa.  upu7(.]  Inter  dotes  Vindobon.  edit,  numerandt 
quoque  sunt  baud  pauca  menda.  Hoc  loco  exctisum  est  xaMJixii  pih  Auxijir.  iipcx;. 
LOCEL. 

P.  <5.  v.  10.  xttrpn  <buZb']  Qj‘‘  aculeum  amoris  anitno  me* , instar  apis, 
infixistis.  Meleag.  in  Audio!.  Lub.  lib.  VII.  ep.  13.  ad  apem , quae  cutem  He- 
liodorae  tetigerat.  'H  tb  ft  ttx*jtit  Sts  x» 1 fXvxb  xx)  bums  r:v  — Thxps*  &tl 
upxb/x  xlsrrpcv  Ipceret  lx1'-  cotif.  Prtdrom.  lib.  11  p.  77.  et  Astacr . Od.  40,  In 
Pcricle  tanta  fuit  vis  doquentiae  ut  in  eorutu  mentibu$.qui  audissent,  quasi  acu- 
leos  quos  Jam  relinque.et.  Cicero  de  Orar.  cap.  34.  ex  Eupolide , tx  x ivrpx 
ifxaritoxi  t tit  axptuptlvou;.  v.  Pale  ken.  ad  Eurip.  Hippol.  pag.  304  — 305. 
PEERLK. 

P.  6.  v.  at.  xxiiuf  peet. J Ita  exaratum  est  in  Cod.  Flor.  atque  sic  etiara  lia- 
buisse  Sahinium  et  Cocchium  ex  comm  versionibus  adparet.  Quare  xxxSf  put 
in  ed.  Londiu.  typotbetae  spbalma  est,  in  Luc.  ct  Vindob.  editione  repetitum.  De 
errore  admonere  non  neglexit  Hcmstcrh.  Ad  btaxenirare  Abresch.  laudat  Ach  Tat, 
lib".  11.  p.  pt  Themist.  Or.  XV.  p.  196.  et  Lucian.  Tyrann.  p.  80a.  LOCEL. 
Ex  Cod.  quoque  jam  emendatat  D'Omill.  ad  Char.  p.  686.  Et  firmarc  videtur 
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Aristae!].  II.  Ep.  3 1 v>t  rh  'E porrx  riv  !/|  re  w Iptxv  nrs^evxlrx 

jirnnid.  legebat  fa  k*kS(.  PEERLK. 

P.  6.  v.  !?.  tpsrrx  — > in  — -elf pul.  Met.  X.  p.  684.  /;<* 

enim  tui  oeuli  per  tntos  oculos  ad  intima  ditopsi  praecordia , mils  medullh 
acerrimum  commovcnt  inccndium.  Cui  similia  Lucian.  Asin.  T.  III.  pag.  346. 
PEERLK. 

P.  6.  v.  13.  Tat/r*.]  Pro  r aura  in  edd.  sic  reposuimus  ex  emetidatione  Hem- 
Utrhutii  LOCEL.  . 

P.  6.  v.  14.  lyeTt  ini z*!-]  An  pro  rovixere , junctai  lenele  et  constringitef 
An  potius  tucmlni , pracsidioqut  vestro  teg) up  Queroadmodum  dii  dicuntur  lyei* 
yijv  et  rrss.it; , quae  eorum  in  tutels  sunt.  Sed  aliud  requiri  videtur.  Porte  su- 
mendum  et  p.  36.  v.  6 — 7.  l%u  — riv  luvcixv  rh*  riv.  HEMSTERH.  Non 
erat  profccto  cur  Ivc  haereret  vir  Graece  ductissinms.  Nempe  boc  vult  Antbia , 
ecu!)  nortri  animos  nostros  ita  gukcrncnt  sc  regant , til , quern  in  Hi  amortn 
accenderunt , eumdem  ipii  qttoquc  fiddlier  tueantur  alque  custodian 1 , alitim 
vero  omncm  amorcm  introilu  prokikeant.  "Exetv  sacpe  usurpari  pro  xarixtiv, 
xpxrtiv , ipyeri  , satis  cognition  cst , excnipiis  passim  obviis.  Igitur  eyere  tfioxx* 
inihi  vidcbatur  commode  posse  converti , rrgitc  animos , ad  imicationem  praeclari 
illius  Horatiani  dicti  — animum  rcgc , qui  nisi  pare t , Impcrat.  LOCEL.  Mibi 
tx ere  modo  indlcativo  accipicndum  videtur.  Habetis  animos  nostres  in  poleslale 
vestra , quot  ipsi  amore  inccndistis  hos  pat  iter  serrate.  Oculi  habent  animos  in 
potestate , (cui  contrarium  hoc  Senecae  Prov.  — Nihil  peccant  oculi , si  non  oculis 
animus  imperct .)  , quia  prohibere  possunt  quominus  Habrocomi  alia  videatur  for* 
tnosa,  Anthiae  alius  puicber.  — Oculi  sunt  in  amore  duces  Properl.  II.  is.  fd/t- 
PivXci  rou  hyytXot  rie  istqfli  etsim.  spud  Graeco*.  Palairtl.  pro  exert  con* 
jictebat  TipxtTf.  Illud  autern  rxxnx;  Tttpirxrt  accepit  G.  tPArnaud  Var.  Conject. 
p.  154.  quasi  additum  esset  iyvi;  — ut  vertere  iiccret  has  serrate  castas.  Elegans 
est  conjectura  //.  Il'ejlhingii , pro  ruurxc  Instate  mpt irxre  , legentis  ipovieup.  Com. 
municavit  cam  mecum  Trcsling.  PEERLK. 

P.  6.  v.  16.  tuv  'AQpoiirxi  ipxruv.]  Malebat  Hcmsterh.  legi  Ipxv rtf.  Ratio 
est  quia  in  edd.  excusura  cst  r$e  'ACppollmc : sed  meliorem  lectionem  restituimus 
ex  Cod.  Flor.  LOCEL.  T Sr  pro  ris  jam  restituerat  D’Orv.  ad  Charit.  pag. 

(586.  Ntque  tamen  sic  locum  credo  esse  sanum.  Nam  tpure;  notare 

mine  debebit  amorcm  venereum , enjus  significationis  desidero  exempia.  Neque 
bacc  tuliase  videtur  Oudcnd,  ad  xippul . II.  Met.  p»  133.  Cracci,  inquit,  pas- 
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sim  l cncrevm  fructum  vacant  iraXx-jetv  rijf  ’AippeUnpp , riy  tpilrvv  — laudatque 
ttiam  h.  1.  quo  rcspicitua  scribcr;  dcbuisaet  iro>.xjn»  r « 'AQ/ilhr,;  Ipiruv.  At* 
quc  haec  etiain  ratio  eat  quare  Ucnyicrb.  I geret  ipivrti ; non  quam  tradit  Lccel- 
lo.  Nam  recte  dicitur  anXavuv  rife  'AtypiUrm , non  rijr  aut  7 uv  'A$p:iirv;  i;x- 
tuv.  Not*  sunt  in  hoc  g«ucre  r«  'A$po)irti( , ijiovxl  'A^piUrve  , et  Ipya  'AlppoSi- 
me,  atque  hoc  ipsum  cst  quod  hie  Xcnophonti  rcstituitnus , legeutes  r&v  'AQptli- 
rne  ipyuv.  ♦rAanjeui  Ipym  ap.  Uomtr.  O.lyse.  A.  *50.  Ach.  Tat.  lib.  IV.  p.  337. 
ri  pur  yap  ipyev  'A<ppt3Jntt  ui  opn  l%u  xj»  xipev.  Cut  simile  illud  Helled.  1.  p. 
33.  stipep  yip  IpvTs; . 7 we  ipyuv  t i riXee.  Ubi  parum  accurate  imerpres:  Amorit 
quo  res  pi  ticquintiir , finis  cst  satietas , quuua  ri  tiAk  ray  Ipyuv  sit  ipsa  irdtixu- 
att.  Et  melius  hunc  locum  intelhxit  Bvrglcr.  ad  Alciphr . p 303.  — Nam  rk>jn 
et  rtXtiv  ad  nuptiarum  sacra  pertinent.  Anacr.  Od.  s*.  Homer.  Odyss.  A.  845. 
Thcecnt.  Epigr.  IV.  tuvariv  Kvr pile;  Ipyes  riXiTv.  adde  Rhunken.  ad  Timacum  in 
voc.  Trpcriktis.  Sod  , ut  in  viam  redeam , Long.  I.  c.  vti.  utitur  etiam  yiuopitvsp 
r uv  Iparof  ipyuv.  Postea  vidi  quaedain  notata  a haitio  Lett.  Critiq.  p.'  in.  et 
Sclirad.  ad  Musaeutn,  p.  sa8.  — Non  inique,  credo  , ferent  viri  docti  me  h.  1, 
edidisse,  ut  conjecl.  Valde  hoc  placet  invcntuin  v.  d.  in  novo  literarum  nuntio 
Lipsienti , et  alti.ro  in  Annul.  Bclgicii , unde  et  Ralairelum  sic  voiuisse  primum 
didici,  (ptopoaui  autetn  hanc  emendationetn  jam  In  Spec.  Obs.  p,  39.)  1‘alair, 
hate  adnotavit.  „ Sic  Anton.  Lit.  c,  it.  ri  piiv  Spy  a 'A<ppeilnt(  itv&piefv , apud 
,,  eumdctn  c.  37.  dicitur  Diumedes  accusasse  suam  uxorein  Aegialeam  i&lpiv  ipyuv 
„ 'AippeitTnC.  Ach.  Tat  lib.  IV.  p.  119.  pcipc.pi  scire  xAftueepuv  t£v  rijf  'AfpppSlripp 
„ ipyuv,  ubi  prave;  ni  fallor,  legitur  ipyiuv .”  Ego  autem  illud  ipyluv  Tatio  eri. 
pere  nolim.  Nam  Erotici  aliique  saepisstnte  usurpant  de  amore  verba  mysieri  * 
propria.  "Opy/a  'Atppeilrvc  habet  Arisltyh.  Lytt.  v.  83a.  et  898.  Ip;e  Tatius  lib. 
I.  p.  05.  Ipuri  TSTsKsapeivoc  pag.  37.  pevmtt  et  rwtpUvT epee  rjj  reXerp  r«3  tee i.  et 
Ub.  IV.  p.  137.  i^epxficopiau  ri  piuernpia.  Helled,  lib.  I.  pag.  34.  rev  ’Atppeihips 
fvucipuvev.  Ailitsn.  V.  H.  III.  9.  (U@i tket  teat)  irUeme  Ttp  Six  sc.  amori.  Conf, 
Ltnnef.  ad  Coluth.  lib.  II.  c.  1.  p.  80.  Neque  in  PbaLar.  ep.  p.  368.  ego  vul* 
gata  iata  aoUicita'’  rim  Ittpuk  raphvlae  iraiirSat.  PEERLK. 

P.  6.  v.  17.  iepiXaviixouv  — ip«».]  Tantum  non  ad  verbum  haec  dcscripsit 
Aristaen.  lib.  I ep.  16.  ult.  ABRESCH. 

P.  6.  v.  19.  xfivnv  x*Awn.]  Nulla  vitii  suspicio  terigit  interpretem  ( CotcUum ) 
poterat  tamtn  admonerc  inpedita  structure.  Nihil  succurrir  opportunity,  quam  nt 
vna  tantum  litera  commutata  scribatur.  kvoX.  ixxi (a.  uv  isceSupatrav  xplvav,  xaXxv 4 
■ ‘ Post- 
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postquain  cx  sese  invicem  cepe  rant  fructutn  eortim  , quae  jamdudum  expctivermt , 
botiorum.  KaAiv  pro  ri  xxktc , pertdet  ab  <Jy,  et  xf^vcv  intellecto  iroxvv , ex 
Homero  notum , et  llerodotot  vcl  pro  zpi»o»  nvi  , aliquamdiu , in  Act,  Apost. 
XIX.  ta.  ubi  vide  Raphe/.  Ita  xpivu  tandem  pag.  57.  v.  14.  psg.  1 id.  v.  3. 
HEMSTERll.  Opportuna  sane  emeniatio  est  xpivm , cui  me  in  textu  locum 
dare  debuissc,  erunt  forte  qui  putahunt:  verum  mihi  sic  ista  nondnm  per* 
sanata  esse  videbatur;  dispiicebat  cnim  practerea  constructio  verb!  ixoK/tum  non 
motto  cum  genitivo  ikXnXuv  , (quad  jam  valet  frui  te  mtttuo , non  ex  se  invicem  , 
ut  vertit  llemtterh .)  sed  etiam  cum  alio  genitivo  xxk&vi  hoc  enitn  esaet  frui  te 
mutuo  bonis , quod  in  Graeco  sertnonc  non  niagis  , opinor,  tolerari  potest  quam 
in  Latino.  Ferrcm  facilius  , si  legervtur  saltern  ixihairavrit  /£  ixx.nt.uv , uv  ire- 
iui ut/euv  xpivcv,  aaXuv  , vel  potius  xtevov  xexhv , quod  longe  praefero,  atque  adeo 
in  versione  sequutus  sum,  Graces' intacta  rdinquens.  Si,  qua:  hactenus  narravit 
Xenophon , consideres , non  adparct  quidem  diu  se  expetivisse  Habrocomen  et  An* 
lliiain;  at  cnim,  quod  brevi  licet  tempore  exoptarunt  amantes,  immo  vero  omnes 
universim  S tiXe's  $po rol , id  eos  diu  optassc  did  non  foret  ineptum.  LOCEL.  Lo- 
cum, ut  vulgatur,  ita  accepisse  vrdetur  Coraes  in  Epist.  ad  Alex.  Basil,  pracmis* 
sa  lleliotl.  T.  L p.  15.  ut  jungeret  xfdvuv  xaxuv , eaque  verba  redderet  tempers- 
bus  ftrtunaiis.  Nam  inter  alia  senescemis  llcllcnismi,  quae  in  Nostro  occurrunt , 
exempli,  etiam  numeral  xaXtst  xpevei]  dvr)  reu  iyetici  i ivrvxtU  x/d*u.  Et  alter 
locus , quo  illud  pertineat , in  Xenophonte  non  occurrit.  Mitschcrl.  putat  vuluu* 
esse  altius  adactum , et  exddisac  quaedam  ante  zthuv.  Forte  legendum  ac  distin* 
guendum  iroXaueavree  ixXt jxuv,  uv  Ixelufaieav  , xd*V  xaXuv  , fruenttt  alter  alte • 
riut  tandem  bonis , quae  expciiverant.  Genitivus  ixxljxuv  pendet  a voce  xaXuv, 
ut,  quas  de  duplici  hie  genitivo  dilScuItates  mover  Locclla , nullae  sine,  noque 
opus  sit  ut  cum  co  legamus  If  kxxnxuv.  Sic  Aristacn.  I.  Epist.  to.  n«  ix xnXur 
irixausv  iyXatae.  Ach.  Tat.  L p.  33.  Sir. r»  rev  r uv  Si-pay  axifAavra.  Liban.  Ep. 
17a.  Joseph.  A.  J.  VII.  14.  p.  410.  et  alia  ubique  exstanj , in  quibus  nemo  dixo- 
rit  dnplicem  genitivum  ab  axoXmieiv  pendere.  Illud  z$y¥  1 quod  et  Noster  ita 
aliquoties  habet,  pro  tandem , post  longum  tempus , illustravit  S’ ale  k.  ad  Eurip . 
Phocn.  p.  108.  et  ad  Theoerit.  Adoniaz.  v.  t.  — Proprie  non  erat  illud  longum 
tempos,  sed  amaivibus  Ion  pa  mora  eit  am  nit  quae  gaudia  differt.  Xtnoph.  Sjmp. 
IX.  §.  6.  in  re  simiii  — {tpunJvcie  Tfimiv  & rix at  ireti/uuv.  Conf.  Zeun,  ad 
Cjrop.  I.  tv.  18.  et  Schrader  ad  Mutaeum  p.  3m.  3*1.  Et  me  inprudente,  in 
tixtum  irrepsisse  %(ivtp  nunc  deuiutu  video.  PEERLK.  ...  . 
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P.  <5.  v.  19.  icfz'i  — i /3/5-r.j  Sic  itcrum  Nosier  lib.  V.  c xv.  Etc gm ter 
TAucjd.  lib.  I.  9.  99.  xx)  fijri  tiptitv  iSJ.o  n jyiTelxi  i to  rx  iiovrx  xpxrreiv. 
Frequenter  iu  lcgitur  ap.  Lib  an.  Kp.  63.  sfit.  et  alibi.  Diverse  paruni  raiioo t/tch. 
Tat.  lib.  IV.  p.  S67.  xxi  jv  Ztx;  l xerx/ibi  icprj.  Ill  Eustathio  tie  Araor.  Hysra. 
saepius  tie  festo  die  lcgitur  ij  teisap  £ fill.  v.  c.  lib.  X.  p.  436.  xx!  zxs.tv  j ir:Ktt 
ipSii , xx'i  tcix.iv  Ipztirxt  to  TXijSct.  Non  me  ftigit  quomodo  arrccto  civitas  possit 
defemli,  ut  ip! it  essa  quod  alii  ctiam  exprimunt  per  jpfihx  rxip  iixvolxtp,  ixxpi- 
pitnvvfuv >)  ctsira. , tamen  reclius  hie  vel  illic  legcrctur  hprit  pro  ip!ii.  PEERLK. 
Similis  loquendi  modus  cst  p.  118.  v.  7 — 8.  et  apud  Pseudo  — Lucian.  Vol.  II. 
p.  4 '.6.  I.OCEL. 

P.  6.  v.  ao  t;  iiftxppivtv.]  Deist  articulus  to  ‘in  edd.  quam  c Cod.  Flor. 
snpplcvi.  Acute  ait  Xenophon,  antantes  quidem  oblivionem  cep  sse  eonmi , quae 
ex  orrculi  rtspoiiso  iis  imminebant,  sed  Fatum  coruiu  non  fuissc  oblitum.  Non 
me  fugit  t£  iifixpuivov , pro  persona  Pali  ins  dens  esse,  attamcn  nialui  sic  imelli- 
gerc  cum  Salvixio  ct  Cocchio , quam  Oudcndorpium  audire,  qoi  ad  Th.  Magis- 
trum  p.  384.  pro  itr1S.is.x770  corrigi  vult  ixTereXtoTO.  % our  Janus , memor  scilicet 
eorum , quae  in  sua  praefatione  diaer.it , sic  hunc  locum  vertit : mais  le  destin, 
apptiji  sur  son  Lore  redout  able , tie  perdoit  point  de  tut  la  page  terrible,  oil  , 
cet  arrit  itoit  icrit  de  sa  propre  main.  Vah ! capitulum  lepidiss'roum  ! In  quirt, 
que  Auctoris  nostri  verbis  cuncta  haec  inesse  tu  solus  deprebendisti.  LOCEL. 
Articulum  to  etiam  supplevcrat  D’Orv.  ad  CAarit.  p*  686.  Mitschcrl.  edidlt  tJ 
'Eipxpfiivtv  liters  majuscula , et  vulgatum  putat  esse  multo  venustius,  quam  Ou- 
der.dorpii  IktitImoto.  Palairct,  ctiam  coujcccrat  ixiTtris-toTO , quod  propriuin  in 
iiac  re  (licit.  PEERLK. 

P.  6.  v.  si.  CTip  iSixii  Toiura  (if  jfibs.iiJ]  Pro  ttb;  vniis.it , quae  sunt  Atticae 
vciiustatis.  HEMS TERII.  Elcgautcr  porro  ct  cum  gravitate  rcpelitur  particula 

ixs.i , quam  vero  tjcctam  vult  Tiesling.  Adv.  Crit.  p.  51.  LOCEL. 

P.  6.  v.  35.  ficydxx-]  Una  navis  crat,  lion  plures.  Vitiosuui  in  edd.  ntyi~ 
s.xi  emeudavimns  praccuute  Ilemsterli.  LOCEL. 

P.  6.  v.  a 5 . ivxyuy'xv.)  Mendosum  in  edd.  iyoty'xv  , ct  mox  v.  1 3.  iyoiyji 
corrigi  jussit  idem  vir  doctus,  addens  p.  t8.  v.  1.  recte  leg!  ivxyxyjf.  ,,'Ayu- 
„yx , inquit  r Graccis  inauditum  hoc  sensu  : dviyitlxi  ct  hcxviyitixt  de  navibus, 

„ qiium  portu  solventcs  in  altum  proveliunlur,  usus  apud  Xenophontem  nostrum 
„ sunt  frequciiussimi.*'  LOCEL. 

P.  <5.  v.  aC.  xoXb;  ».]  In  edd.  dcsideratur  SJ,  quod  habet  Cod,  Flor.  LOCEL.  - 

V P.  6. 
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P.  6.  v.  57.  tmixt  xx't  Pro  more  scilicet.  v.  Mcurt . ad  Lycophr.  147-5. 

et  Interpretes  ad  Peirottii  c.  9 9.  extr.  ABKESCII.  Mox  Cl.  Weigel  admo- 
nuit  in  Cod.  F or.  leg)  to5  Srfuev,  s-h!  articuus  in  cdd.  ear  ooiisus.  LOCEL. 

P.  6.  v.  29.  Txitecv  xetvux,]  Omiiei  Ephesii  tants  motrore  eifficicbontur , yu<?» 
}/  Anikin  el  llabrocomei  hberi  essent  non  parenlum  suorum  , led  commune!  toei 
civil  mi , etho  cot  quhqttc  amabat.  Diverso  cousilio  Lycurgna  in  Plutarch,  vjr. 
t.  15.  lux  Ibiiue  iytTeo  ran  eezeifxv  roue  erxioxe . 4/.Ad  xitvoiie  re;  riKtxe.  Migit 
ad  rein  Appulej.  IV.  Met.  pa.’.  193.  Specials  adolescens  inter  iuos  principals  y 
quern  [ilium  publicum  omnii  sibi  civic, 11  eoSptavit.  Ad  q.  i.  dneet  Oiedciei.  fi, Hum 
publicum  et  turn  did  in  quo  nmnem  spurn  habec  civilas  et  a ettnetis  perin  le  ac 
fiiius  diigauir,  et  ctim  qui  revera  decreto  senatus  populique  sit  dcclaratus  ei  lia. 
bitus  Rcipubiicie  ii  ins.  Ad  hanc  postcriorem  cxplicationcm  retnlit  et  h.  I.  Xaio- 
phontis,  nisi  tamen , acidic , prior l lens#  id  sunsere  quit  velit.  Quod  mihi  proba* 
bilius  videtur.  Mux  he'  "Aiyuimv  dtrlit  Loc.  ex  Cod.  pro  he , qttod  lu  bent  eddi 
JEERLK. 

P.  6.  v.  30.  fiO-Xeumii  — TrmeH-tnfxiJ]  Ante  I'iec  qnaeditcn  diOccre  maniTes* 
iutn  cst.  Ill  postrema  voce  [Iraaifasrdjrr  i.l  edd.]  lltera  mutanda,  krxvJ^eeixt. 
aliuqui  scripsisset , rpinor,  hex vxzlijvxt  m xxrxzfi**'  P-  **•  »•  « irxifa!* 

p.  Oj.  v.  8.  hexua%b*\e  p.  tot.  v.  is.  p.  104.  v.  8.  Dttr.osth.  in  Poijel.  p.  tejo. 
D.  lux  a.u.i>J.iv  xurli  kvH-trixi.  HEMSTERH.  Locclta  verba  quae  dccsse  pu* 
tabat,  ita  in  versionc  resarcivit,  eoi  comitabantur.  Miucherl.  defectum  duobuo 
astcriscis  indicavit,  et  sententia  ei  postulare  videtur  navi  imponebantur  vel  simile 
quid.  Ego  nihil  dccsse  arbitror  , modo  cx  sqq.  rb  ’E eptcitn  Txpijv  hie  repetas 
atqtic  imciligas  eexenoxv , quod  et  saepe  in  aliis  scriptoribus  est  faciendum.  Ecce 
Nostri  ipsius  exempltun  lib.  II.  c.  it.  3i*  ?r  — dtpxpcinv  ipxuJvev  — vusu  SI  xn 3u- 
aivat  ttj  <i>3 fie.  Ubi  contra  cx  praeccdentibus  repetendum  xQx,ptlb*xt.  Elcgantef 
hunc  discessum  describit  Xenophon , quocum  conf.  Charil.  lib.  III.  pag.  51.  ex 
quo  haec  inprimis  notanda.  hrs)  SI  f xcv  A xufix  rile  dvxyxy^e  folpx,  ei  xv.xlse 
he  eh  Xipthx  Twlbpxpuv , lux  ivbpie  fi  hi*  xMx  xxi  yuvxlr.ee  rx)  irtOhe , xx)  foxu 
ipiu  lu’/pX . bxxpux,  retvxy/is)  sqq.  Illud  hrxvx(xcbxi  se  non  praefracte  velle  tucri 
adversus  ctisin  Hcmstcrh.  ait  AbrescK  ad  Aesch.  p.  up.  PE  ERL  II. 

• P.  6.  v.  31.  tS  'Elptxluv — rje^s.3  Si  confers*  p.  aa.  v.  7.  p.  it 3.  v.  }.  [h 
114.  v.  9.  excidisse  vix  dubitabis  rxljfw.  HEMSTERH.  Quod  si  ellipsfn  velis 
esje  hujus  vocabuli , acribcndum  forct  'E&triov , sed  genuinam  esse  arbitrat  Item - 
y.erhusii  emcndatloncin  t igitur  east  iu  tcxtuui  rccepi , ita  tamen  ut  uucinia  inclu- 
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derem.  LOCEL.  • UsUatissima  sunt  ilia  apuJ  Graccos  to  'ZQiauv , xiv  ri 
*E etaim.  v.  c.  Phikstr.  Heroic,  p.  666.  p.  704.  ct  alia.  Tauten  ita  hoc 
loco  scribi  non  potest , quia  sequtlur  srxpxT, opixivTuy.  Viilc  autcin  an  xxv  to  'EJ)o- 
ciay  defeudi  possit  Ids  exempt  is.  . Arrian.  Exp.  Alex.  V’.  iv.  ri  yip  n ipr&v  riy 
cxkxi — ivi t l%o)  £7? exit  mi  yt  3>s  orpii  tx  'I>3»v  ^ypojoxteTy.  Joseph.  A.  J.  V.  vl. 
p.  293.  ni  33  'Ar<**t3  jt xyrpi  to  'lTpzt/kiTuo  ojt !►  litsv  »3v  aTspiirepoy  ytyryssppkoy, 
Eustath.  de  Am.  liistu.  J.  p.  4.  cplif  yauy  if  yrihto . xou  riv  to  rxi/nit  rip)  Ipil. 
Ubi  non  obscure  xki slot  jntclligitur.  Prius  cllipsios  gcuus  iliustravit  L.  Bos , hoc 
posterius  non  item.  — Parura  taoten  abest  quin  veram  esse  credam  Ikmsltrh, 
cotcndationctn  r*»  pus  to  ’E firhi*  Tkijio;  Txpjv , quod  ubique  sic  loqu'tur  Nos- 
ier, ct  alii  plcriquc  Erotici,  in  quibus  ct  JJe/iod.  VI.  p.  258.  aii/u rxy  to  Mejuft* 
riy  PEERLK. 

P.  6.  v.  31.  riy  . . , , psrjt  >*pta 43ai».]  Supplere  licet  hiantem  orationcm 

it.ru, >r  tu  modum : srokteot  33  xou  riy  lipotiy , vcl  U?i*  xxpfiyxy.  IJEMSTERH. 
Ad  tnargincm  exempli  sui.  Cecctius  adspripscrat , in  Cpd.  l'lor.  spalium  hie  relic* 
turn  esse  pro  uno  verbo , forte  irxpiinsy,  Quarc  tnilii  qunque  vacuum  relinqucn* 
dum  esse  spatitim  judicabam  , veraioncm  autcin  coqjec'urae  Jhmsterhusii  adcom* 
tuodavi.  Alitcr  visam  i'iadokontosi  editori , qui,  non  adawnito  , ut  solct,  Icctp- 
xe,  vocabuluot  rxpUsxy  in  orationcm  intulit.  LOCEL.  Miuchcrl.  cum  Coe? 
chio  voccui  etiiw  vcrajoitc  otuisit.  Honoris  verp  cjussa  eos  deducebant  park  \*/*» 
viixy , quails  honor  antiquissimis  temporibus  Deis  tantum  obtigit,  quorum  imagi* 
nes  trsnsferebantur,  dehide  ettatn  regibus,  principibus  aliisquc  v.  Cnsnib.  ad  Sue- 
lon.  lib.  IU,  c.  13.  ct  M.  dc  Jloa  Stngal.  T.  1.  p.  199— aco.  PiiERLtv. 

P 6.  v.  3j.  too  srxiiii.  t£p  errciifdxi.]  Coojuuxit  hacc  Sah'itdus , dislilfxif 
Cue  hi  as,  quern  s . quin  u s sum.  LOCEL, 

P.  6.  v.  35-  tx  Pro  tI  rite;.  Constant.  Porphjrog.  de  Them.  lib.  II, 

L tx  Trb.i)  r«t  pjcrtktix;  Katrr-aari you.  Joseph.  A.  L IV.  8,  pag.  454.  Usus 
jnpri  is  rtccntioribus  Gratois  frequeutatus.  cogf.  Cor.  ad  Ikliod.  pag.  317. 
PEERLK. 

P.  6.  v.  35.  if oe  pxb  — ] Comparaase  baud  pocnitebit  cum  loco  simili  apud 
Ach.  Tat.  lib.  it.  p.  123.  ABRESC1I.  Aide  PhiUstr.  V,  A.  T.  358.  Paullo 
ante,  trticu'un  if  ante  'Evixsni  cum  Locella  addidi,  ct  mox  cum  eodetn  edidi 
tixpux  3ir  pro  33,  ex  Cod.  Flor.  PEERLK.  ■ . . 

P.  7.  v.  9.  iksit  riy  xri  ySf.]  Hie  , quia  sequitur  xx)  ray  h rj  ufi  mpntey.fi , 
ti  quis  pro  art  pta.fczar  <»  4 is  sciat  art  in  roultis  |ocis  ejagqmius  legi  quam  lx! f 
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et  tamcn  eatndem  fere  vim  habere.  Charit.  lib.  I.  p.  is.  St  £ri  y?;  opponuntur 
rsT;  ftbfjtn  it  ra  xIa> rn.  conf.  D'Orv.  p.  to6.  ubi  nec  hujus  k>ci  oblitus  est. 
Eadem  fere  irerum  notavit  pag.  703.  Joseph.  A.  J.  II.  x.  p.  toa.  de  serpeoiibus 
vohuttibus,  soliti*  ctiam  ixi  yxe  xxxs-jpyiiv.  Anton.  Lib.  c.  18.  dc  ave  quae 
t/xt ti  ftlt  axh  y?f.  Philossr . Icon.  i.  16.  xx't  b nit  ixi  yiif  — b 1;  irl  too  tie- 
tiipsu,  niter  Stans  in  terra,  alter  in  toco  etii Store.  Ltbon.  Ep.  5 c< 4 . extp  St 
rct/f  it  %an5tt  xsJtvrx;  xxi  yw  ipZtrte  Txe%t\m.  Quod  Lucretii  notum  illuJ  csi , 
E terra  alterius  magnum  speetare  iaborem.  Ut  Cicero  II.  ep.  7.  ad  Attic.  Cupio 
istorum  naufragia  ex  terra  intucri.  Anthol.  Lubin.  IV.  p.  77.  is-'  irelpeu  St  ft  ri- 
Xccysp.  Arrian . Exp.  Alex.  I.  3.  deb  text  XttTTevitt.  II.  19.*  01  aeb  sir  strip  ext. 
II.  at.  Is  £tS  to 5 Tilxsut.  Sacptssiiue  ita  Xenophon  v.  c.  lit  leu.  1.  1.  et  HI.  v. 
*3.  ubi  Laced. temonii  mortuos  rollere  non  potcrant  hi  retie  ixi  r St  x-jpyut.  Quis 
non  tniretur  Schntidcrum  ibi  scribemem  , an  fuit  olim  M rxt  xvpym'l  Iierum 
Xenoph.  l b.  VII.  3.  8.  01  nit  ixi  rut  xvpyctv , rift  tp>.lya  Qe,3;npti>it,  l^ifASet re. 
It  SI  Art  rut  Ttix’xt.  sqq.  Racie  quoque  in  Theophrasti  Cbar.  lit!)  c.  11.  Icgitur 
ti  rut  ixi  rite  rpxxl^ni  »et  frustra  Pavus  et  alii  vokl/ayt  lx 5.  conf.  Fischer. 
Et  sic  Frontln.  St  rat.  IV.  1.  33.  relictus  e milisibus  quidam  a terra  voce  el 
gestu  expostulate!  uti  toleretur.  i.  e.  slant  in  terra,  v.  Uvdcni.  Eadcm  saepe 
vis  cst  in  praepostione  U.  Plutarch,  dc  Glor,  Athcn.  pag.  87.  it  Ttfrnx%ebi/Tia 
lx  txS.xants.  Xenoph.  Anab.  I.  II.  18.  I fuyiv  lx  ri}t  apiut/ni^e.  ubi.  v.  Ztun . 
PEERLK. 

P.  7.  v.  4.  lxis.it , tilyx  lit  usri/it.]  Hoc  paeto  si  distinguas,  erit:  magnum 
aiiquod  et  egregium  ad  conservandom  reeordationem  adinmtnlum.  Neque  tamcn 
diffiteor  commode  jungi  posse  lxis.it  fiiya,  vocabat  clamors  magno,  ut  {i!ya 
ktieritx^ev  p.  30.  v.  3—4.  et  tiiyx  itxs.1  s.u^i  v,  9—10.  HEMSIERII.  Lc- 
cello  priorem  distinguendi  ratiom.ni,  qntm  unice  veram  putat,  aeqoutns  e»t,  ego 
contra  pnsterrorem,  quam  et  PaTaireto  placuisse  video.  Sic  Long.  lib.  I c,  14. 
liiya  XAc'ijv  xxs.evrrx.  Notissima  fiiya  (Stft , itxptft  etsim.  Ac  nescio  quomud© 
ilhid  fiiya  nude  sic  positum  tnihi  displiccat , quod  red  lit  Loce/la : magnum  invi * 
rent  rtcordationis  subsidittm  in  aninto  nomen  relinquentes , scripsisscr  saltca 
plyx  rt  vel  it  fiiya  rt.  Sic  v.  c.  Heliod,  II.  p.  95.  ulyx  yip  r 1 he  xijbii  x*- 
xiv.  conf.  D'Orv.  ad  Charit.  p.  56.  PEERLK. 

P.  7.  v.  5.  (ptis.xv  xxfii ;».]  'Vinuai  pater  «x  pocnlo  in  mare  projiciebat,  ia 
honorem  Ncptuni  dcoritinque  tnarinorum,  quod  ipsi  navigaturi  ctiaA  faccre  sole, 
bant.  Alexander  ap.  Arrian.  Expe4.  VI.  3.  Irtfiia  r?,-  tea;,  ixi  rif  xpipat  ix 
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%pvr>i;  <f)icU>t;  IrTtvhv  lx)  t3o  xorxfih.  conf.  Gaulmin  ad  Theod.  Prod  ram . pag. 
515.  PEERLK.  , 

P.  7.  v.  7.  (iif.iTTx  /tin  lvTu%ciTi .]  yin  to  omnia  oro  ut  litis  fclices , hate  eit 
votorum  meorum  sum-na , tin  autem , seitote  nos  dolori  ferendo  pares  non  esse 
futuros . Sic  tnox , hxKsttx  /ih  ijTu%ei»  Inf  — ho  S'  ipx  ti  lm  xixpuptboo  jx- 
iiTo  — iulrujuo  Ixvrti;.  Arrian.  Exp.  Alex.  IV.  20.  Darius  ad  Jovem  Sir  ouy 
fi.il.i7TX  ftto  IfiSt  tpohx^oo  n.’/rho  Tt  kx)  MrjSuy  rno  ipxhv  — i<  Si  Sir  iyu  1-jxJti 
rm  (3xt ihiiit  to;  'Ati'x;.  — q.  1.  ante  cculos  liabens  Curtius  IV-  10.  Dii  palrii , 
inquit , primutn  (fxilMrx')  mihi  stabilite  regnum : deiude , si  do  me  jam  tramae- 
tum  eit. — An  hunc  verborum  sensnm  accurate  reddidetit  Locelia , dubito.  Red* 
didii  autem  quam  maxime  estate  fclices.  conf.  Vigcr.  Idiot,  c.  VII.  s.  8.  p.  337. 
PEERLK. 

P.  7.  v.  8.  iwe  tv.uPxI if,]  Rarius  in  hac  ominata  formula  soicnt  dUw : ple- 
rnmque  It  ipso  vcl  htptioo  ti.  Latini*  non  ditsiniili  virtute  , alter , allerum  augu- 
rium , altera'  avis.  Vide  Festum.  Atcesilaus  ap.  Diog.  Lairt.  lib.  4.  s.  44.  h 
ti  y tonne  a>.>x~co si  vita  fungar.  Mox  p.  20.  v.  tf.  non  d;scrcpat  ho  S’  Spx  ti 
ho  xtxfuniooo , ibi  praeccssit  item  ut  htc  pihf.ie-x  p tiv  etc.  HEMSTER1I.  Eo* 
dem  tnodo  i;  ixhu;  Joseph.  A.  J.  lib.  VI.  c.  11.  s.  7.  pro  i;  hipm . ut  loqui* 
tur  lib.  VII.  c.  7.  s.  a.  et  Jlw.it  eu/ttpspx  in  Aristoph.  Ran.  1195.  ABRESCH. 
*Et epev  et  <5w.«  proprlc  diversum  est  ah  eo  quod  optamus.  Homo  enim  sperat  in* 
festit  metuit  teeundit  alteram  sortem , ut  ait  Horatius.  Non  intellexit  formulate 
imerpres  Epigr.  Juiiani  in  Anthci.  Lub.  lib.  IK.  p.  52a.  vi.l.  Wolf,  ad  Liban. 
tp.  466.  et  Bentlei.  ad  Fragtn,  Cailim.  N.  91.  Lennep.  ad  Pkalar.  ep,  pag.  113. 
Mire  Prodrom.  lib.  I.  p.  Jt.  xittI;  t? ; kxxitxIp.ou  tvzv;  — aXkco;  xu\ioie);  trad 
rrpa$s);  henries f.  Dc  Latinis  a/iud,  aliter , alter  v.  iuterpr.  ad  Appul.  Met. 
lib.  IX.  p.  643.  Ceteru.u  non  displicet  mihi  sententia  T resting.  Spec.  Advers. 
pag.  49.  legcniis  h.  1.  it  Si  ti  aojj  tyfifixin , in  qua  etiam  fuit  Palairet, 
rEERLK. 

P.  7.  v.  9.  Itir."]  DcUssc  per  ellipsin  praepositionsra  xxt*  verios  esse  puio 
quam  It;:  ltaec  veto  supprimi  non  solct  si  post  accnsandi  cisum  personae  sequa* 
tur  in  endum  casu  aliu J quoivis  nomen  substantwum , excepio  Ship.  Sic  e.  c. 
apud  Arrian.  Ind.  c.  XX.  9.  8.  tilxpxlo  yt  bxoTt  ho  'AS.ipxo3po;  xpciixxTO  i; 
XjySuvjv,  et  apud  Demosth.  Philipp.  IV.  p.  138.  'Exx.ifyjt;  Sxxorx;  in  bpjKsixo 
rppieSxs , ut  alia  plurima  omittam  aliurura  sciipturum  loca.  Idem  in  praemittendi 
sigi.iiicatione  obtiiict,  e.  c.  apud  Homer.  Od.  XVI.  338.  LOCEL.  Quod  si 
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ilhul  ctiam  arte  alia  substantiva  facercnt , loca  essent  srepc  obscura , quod  in  Hi; 
non  esc  vcrcndum , cui  voci  junctae  cum  verbis  mittendi  veniendi  etsiai.  rjro  aJ- 
ditur  praepositio.  Sic  spud  Nostrum  lib.  111.  c.  VI.  clh  lpx°n*i.  Long.  HI.  p. 
loo.  ija Uv  Ut  Laiinis  ire  riam.  PEERI-K. 

P.  7.  v.  10.  Hiisrrx.]  Servavit  Lee.  lectionem  edd.  nam  in  Cod.  male  lege, 

bar  nr  ilutr.  Similiier  Chari t.  lib.  III.  pag.  57.  Eustiili.  lib.  VI.  pag.  341. 

PEERLK. 

P.  7.  v.  10.  u)  o-jTCt  XTrfu »«.]  Pro  niToi  cum  Palaircto  legendum  ccnaeo 
IjTui.  Sic  Nostcr,  inquit , lib.  IV.  cap.  1.  net)  iuTue  dtrtxlime  he  AxcStxtixr. 
Plutarch.  T.  I.  p.  771.  *j»  It  fefv  Surest  hxezipsuv.  Eratost.  Catasttr.  c.  as.  **l 
Strrai  Ia Sea.  PEERLK.  Male  in  cdd.  ii|j»  sine  iota  subscripto.  Fciri 

quiJcm  potuisset  Sxvrav  , sed  ntihi  nullum  dubium  fuit , quin  Xenophon  scrip  se- 

rit,  quod  reposui,  ixiitcxv , quamvis  nihil  adnoiltum  reperissem  in  margiue  exem- 
plaris  Cocchii.  Usitatius  in  compositis  ab  h/u  est  plnsquampetfectuin  medii  non 
modo  pro  aoristo , sed  ctiam  pro  imperfccto  verbi  aciivi : quippe  non  assentior  iis, 
qui  ieexv  in  riot,  ripest.  XVII,  ao.  volunt  esse  aor.  1.  set.  et  quidcui  Attice, 
ut  aiunt,  pro  ixfexr.  Vide  Simon.  Lexic.  in  Nov.  Testam.  Sic  Nostcr  p.  95. 
V.  9.  ivjifMPii,  p 3.  v.  ig.  T«;»f rsv , p.  113.  v.  a — 3.  xt  filter  ay , p.  ai.  v.  9, 
tusieexr , p.  47.  v.  5.  et  p.  11S.  v.  *.  ferxy  i -alibi  vero  r.u , hxtfis , ito&i , iirei, 
wrpijn.  B is  jam  din  scriptis  edcctus  sum  a Ci.  U'cigel  ctiam  in  Cod.  Fior.  kgi 
ixlterx* , qitamqnsm  sine  iota  subscripto.  LOCEL. 

P.  7.  v,  ia.  i-/x:t;Zsrc;.]  Malta  animo  versames  et  repetentes.  DeCst  in  H. 
Stcph.  Ties.  AE11ERT1.  Dubiae  auctoritatis  vox  est  hrayieiy , nec  am  aliunde 
ant  c Lcxicis  mih i not  a.  Non  tameii  id  propter  astsim  proscribcre  , quod  et  ali* 
bi , variandae  oralionis  ergo,  a minus  usiutis  hsud -abstiuct:  c.  c.  5 tax-lfise  pro 
inxtifioe , quo  alibi  sicpius  fuerat  usus.  Posset  alioqni  script  mil  ab  rhxtore 
viden  tcyxveohvTee , in  memoriam  sibi  revocantes , qua  licet  notionc  vox  potius  me- 
dia poni  soleat , id  tamen  non  impedit,  quo  minus  ct  activum  camdctn  admi'tat, 
apnd  XctiophenUm  in  primts,  cui  et  alia  baud  pauca  sub  utraque  forma  proinis* 
cui  sant  usus.  Adde  quod  eodem  fcroie  sensu , si  originem  spcctcs,  poustatis 
ejusdem  ayatxvArat  exstat  in  Dasilio  To.  II.  p.  18J.  • • • Hoc  minus  arriserit  , 
legi  posset  kvaTchetnrrtc  . . . . vcl  tandem  NyoEtyree , quae  vox  singulis  fere  pa- 
ciois  obvia : p.  83.  v.  6.  p.  84.  v.  14.  AURESCIJ.  Adde  p.  8.  v.  11.  p. 
16.  v,  4.  p.  37.  v.  7,  P 44.  v.  6 et  9.  p.  46.  v.  8.  p.  58.  v.  15.  p.  67.  v. 
■it— ia.  p.  90.  v.  7.  Ab  aucicve  uostro  profcctuta  esse  iyaytainme , quod  p.rspi- 
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cue  leeitur  in  Cod.  Flor.  ex  eo  vcrisimilc  videri  poster,  quod  verbis  compositis 
ab  ivx  valJe  dclectatnr;  tamcii  magis  eo  in c lino,  lit  bmeoXivr k verum  esse  c redam 
cum  y.  Elsncro  Scbcd.  <’nt.  c.  IV.  p.  35.  LOCEL.  Mibi  duJutn  in  nientem 
rent;  cat  x/xx  vooZvtk  ; tuque  conjtctura-  magis  eiijm  li  icbam , qn\ia>  Higtium  idea 
velk  vidcrcm.  Et  sic  so'ct  Nos  ter.  v.  c.  lib.  Hi.  c.  v.  IvevsiTro  5>  Z*<x  xcxxi. 
Mb.  111.  c.  Xu.  xiAA-e  S;ex  ioxlrti.  conf.  quae  dabimus  ad  lib.  V.  c.  13,  Nitiit 
ixmen  esse  mntandum  nunc  ju  lico.  Nam  v cem  minus  usitnnm  reperi  a;-.  Third. 
Prodrom.  lib.  VfH.  p.  350.  fxX;  vxpiivxs  yxp  r ip  sxvroi/  rx.-Hvov  — ’Avstiir. 
IxXxitv  iv  Tij  xjt fit*.  ’Am> cth  cx  Xemphenl*  in  Lexicon  suutn  intulit  Schneider . 
addens  si  tamest  . Sana  sit  lectio.  PEERLK. 

P.  7.  V.  13.  xvrrrp*,-.]  Hoc  csr  parentes  , saepe  Ct  ap»  Latinos  poetas  inpri* 
mis  patres  it  gcnitcres.  conf.  M nnker.  ad  Hjgin  p.  330.  Observ.  Mist.  Vcl.  L 
p.  an.  et  Dukcr.  de  La’.  Vet,  Ictor.  p.  403.  PEERLK.  • 

P.  ”«  s’.  15.  lixiuravrtt  — Prorsus  lit  /let or.  c.  XXI.  s.  7.  et 

Apottsd.  lib.  1 c.  ix  »,  ei.  Paheph.  Iticred.  c.  XV.  s.  a.  ALRfiSCH. 

P.  7.  v»  16.  itpxv  vitro >.]  Vide  sis  Sp.rnhem.  ad  CalUm.  II.  in  Dublin  v.  48. 
•t  49.  Mox.  vs.  13  Cod.  Fior,  per  per  am  eXIiibet  h^sfttvn.  LOCEL, 

P.  7.  v.  18.  apx  ifiTr.]  Tolctaii  h.  1.  potest  oaiissio  vocis  eQxfxv,  vel  alrt* 
Tins  similis:  de  qua  on  ssionc  egit  Burmrn.  ad  Sutton,  in  Aug.  c.  41.  p.  314. 
LOCEL.  Vide  quae  noravimus  ad  hujus  libri  cap.  IX.  Hie  autem  omitti  po« 

test  quia  pracced  t X.cyoi  Is  Iv  xurelt  roxxel  xflf  aXXi-Xciip.  v.  Hindeburg.  Animadv. 
ad  Xenoph  M.  Socr.  p.  93.  PEERLK,. 

P.  7.  v.  18.  vtrdpSu  evyiutTX0iuvxi.]  Edd.  Iiabent  urxp^xi , quod,  prae- 
eurtc  Uemsterh.  correxi.  Verbum  cr/Kxrx(h4u  • quod  ct  pag.  101.  e.  recurrit , 
caret  auctoHiate  in  ll.Stcph.  Tlics.  ct  Scotli  Append.  liabcut  tamcn  etia  n Alciphr. 
Hb.  I.  cp.  32.  ct  Plutarch,  ubi  vide  indices!.  LOCEL. 

P.  7.  v.  9.  Ita  mibi  esse  edeudom  invito  ctiam  Codice , pridem 

cnnsiitueramt  pratterea  vMcbaut  mccum  facere  Sn/vinii  et  Coeehii  vtrsioncs , in- 
quibus  duo  participia  xvxoTivx^at  et  ytvipnvoe , reddita  sunt.  Vcrtun  et  ipse  Cod. 

•*  Flor.  adstipnlari  putandtis  est , in  quo  Cocchius  in  margine  exemplars  sui  aduota- 
vit  scriptum  esse  xvxmviezv  , Cl.  Wetgel  autem  plane  ibi  legit  xvxfrtvdijx;.  In 
add.  dUplici  errore  exbibctur  Avxerivai-iv.  LOCEL.- 

P.  7.  v.  at.  **<  aw#-]  Sic  exhinet  recte  Cod.  Flor.  Male  in  edd.  *3 ! tr£t , 
et  cum  non  interrogation’s  post  zruxxxyuizev , qu*e  In  Cod.  Flor.  noil  comparer. 
Jrave  imposkus  accent  us , pravain  peperit  intcrpunctionenx:  quee  iuiicum  tt  Ln* 
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tinutn  imerprctem  in  fraudem  induxerunr.  Vidit  vcro  erroretn  Ilansterh.  et  admo* 
null.  LOCEL. 

P.  7.  v.  ai.  eu.lcuu.ij  intrraTr.]  Id  cst  «w.ija :i;  , p.  115.  v.  11.  ixureb;  isrti- 
KiQxpuv.  Improbant  liunc  verbi  usum  vetcrcs  apud  Eustathittm  Grammatici , ip* 
Sornet  calculum  addente  Episcopo  ad  Odyss.  E.  p.  C40.  ult.  Contra  tendit  Sat- 
das,  Atticis  cum  vindicins:  cui  facile  adsenlior,  quod  apud  optimos  quosqtie  ita 
iuveniatn.  Sophocl.  Atuig.  194.  Tfwcyd,  lib.  IV.  c.  af.  Demos!  h.  sub  princ.  oral, 
in  Paiitaencr.  Thcmist,  Oral.  IX.  p.  lai.  A.  Contra  pro  UvTsjt  postiit 

Thtpcyd.  lib.  III.  c.  8t.  ct  ea  tnente  Saidas,  laudins  ejusdem  locum,  lib.  II.  c. 
70.  observance  id  ad  Scbol.  loci  postcrioris  J/udsono,  ABRESCil.  Conf. 
Reiss,  ad  Lucian.  Vol.  II.  pag.  98.  Peri  tost,  ad  Aclian.  V.  II.  lib.  1.  c.  at.  et 
Jo.  Alberti  Obscrv.  Philol.  p.  3S9.  LOCEL. 

P.  7.  v.  aa.  lux  &>>.]  Propter  illud  ouvotxtirxipu  inutatursque  tempos,  »v  abes* 
se  non  potest.  HEMSTERH.  Igitur,  quoniam  in  cdd.  non  legitur,  intcri 
nunc  oportuit.  Xweixtiv  non  raro  usurpant  Graeci  de  contubernio  viri  et  femi- 
nae , qui  sine  legitimo  matrimonio  sirnui  habitant.  Iutcrdum  etiam  simpiicitcr  va- 
let coire.  Ad  utramque  significationem  spcctaut  loci  a Mureto  Var.  Lect.  lib. 
VI.  c.  7.  laudati,  quibus  adde  Uerodot.  lib.  L c.  no.  Utro  tnodo  in  hoc  Nos- 
trl  loco  intelligere  velis  perinde  est.  Salvinius  transtulit  non  mi  accuser  It : 
melius,  opinor,  Cocchius  vertit , numquam  mihl  fort  cum  alia  consuttudisstm, 
LOCEL. 

P.  7.  v.  34.  rep's  dtrlfl;  in  «utr’  Ipusu  trxipsp.']  Macula  vacare  non  facile  mihi 
persuadco.  HEMSTERH.  Quia  pracccssit  isip'i  xvipis  , noluit,  opinor,  prae* 
positionera  repetere , sed  xxtx  pro  rep)  adhibuit , quod  txemplis  non  caret.  V. 
Zeun.  ad  Vigcr.  de  Idiot,  p.  6ti.  et  indie.  Reiskii  in  Demossh.  LOCEL.  Ra- 
tio loquendi  dura  rxhp V trig!  ivtp'n  ura  sen  rep)  Into,  cogitts  de  viro  quod  ad 
me  adsinet.  Ego  omuino  locum  corruplum  censeo.  Patairct.  legit  *■<;)  xtlpe; 
hipiv  KjtAsu  rxetpoputi.  Amt  sen.  in  Dissert.  Crit  Jur.  p.  15.  rip)  xelp'st  in  xx) 
yipipj  exltpo/cxi.  Melius  ccrte  Pa/aireso.  Arnold,  cy.i4.ts  aut  vanity  Cocchius 
vertit , ipiam  alii  me  tradituram  viro  suspiceris,  Vulgatum  si  quis  tueri  velit 
ita  erit  accipiendutn  , ut  x«r'  ipieu  cxl-tpy  signified  lam  male  de  me  opineris , quod 
ad  Virum  adtinet  rep 1 Mpbc.  Tamen  malim  rep)  intpbe  in  xxt'  i.ueu  er.bpopcxi , 
me  de  viro  etiam  mecum  esse  cogitaturam.  Pro  exetpopiat  facile  scribcre  potuit 
libraries  exi-py  , cujtts  oculi  jam  properabaut  ad  primam  vocis  sequentis  litcram 
i)Ti,- , ante  quam  illud  oxlpouxe  plane  scripsissct.  Scio  a man  usitatius  Gracce 
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did  nuirririai  xxi'  ixvrfo , genitivi  tamen  exempiun  est  *pnd  Nostrum  lib.  V.  c. 
v.  itfcvhiutTo  xmt'  x’unj; , ubi  rectc  Cocchius  seetim  ipsa  consuluit.  ct  Loc.  vole- 
bai  xxi'  xuTi/y  Ad  q.  I.  pauca  notabimus.  Lactor  hanc  cxplicationem  non  displi* 
cere  v.  d.  in  Annalibus  Be/gicit.  PKERLK. 

P.  7.  v.  15.  Jfr/f  iuti  tyn/ixi  xfxw  avtu  Graccismum  istutn,  quem 
jure  Dominant  scopulum  intcrprctmn,  neuio  melius  ccrtiusque  cxpnsuit  Lennepio 
ad  Phalar.  Ep  sr.  XVI.  p.  82.  83.  et  LXXXVIII.  p.  251  — 252.  Ncrnpc  osteudit 
evidcntissime  vir  insigniter  Graecc  doctus , rijy  ipxw  vel  xpx'!*  » quando  cum  par- 
ticula  negativa,  seu  in  orationc  ucgantc  aut  privantc  occurrit,  significaro  omnino, 
plane , prorsui;  contra  ea,  in  orationc  adfirmante,  atu  buic  simili  verti  debere 
initio , principle , olim.  Jam  igitur  uemiiii  esse  dubious  potcrit  ,quin  apud  Joann, 
in  loco  illo  ir ohuipuuArtt  c.  VIII.  v 23.  ri»  hpxno  reddi  debeat,  initio  sive  prin- 
ciple. C01  cordes  quidem  esse  deprebendi  o nines,  quos  inspexi,  recentiptes  cnar- 
ratores , eateuus,  ut  vulgatam  versiouem  principium , qui  et  loquorvobit,  reji- 
ciant;  at  in  eo  dissentiunt , quod  alii  volunt  couverti  omnino , alii  initio.  Rema- 
nent nihiiominus  , secundum  omnes  , qu:s  adliuc  vidi , loci  btijtis  interpretajiones  , 
tenebrae  quaedam  , quas  discutere , tii  fallor, licerct,  locum  interrogative  capiendo: 
videlicet  ut  ri|v  ipx> i»  0 n xx)  haKu  upux  vcitatnr  principio  ,(i.  e.  ante  omnia ) 
quid  tandem  (de  me  scilicet)  dicam  vobis  ? Cor.cintiius  turn  adparebil  adjici  quod 
sequitur : xsAAx  f%u  trtp)  upun  AxAr/v  xx)  xplvitvi  Kcstat  ut  particulac  xx)  vim  ill 
S ti  xxi,  quando  signiftcat  tandem , denique , paucis  adhuc  cxemplis  firmatam  , 
bac  occasionc  data,  pluribus  stabiiiainus  : namque  optitnos  quosque  iqterpretes 
nullam  hujusec  significationis  ratio  eni  habulsse  deprchindi.  Tauten  non  infre- 
quentem  esse  formulam  S w xx) , sequentia  doccbunt  cxen  pla  , quae  tametsi  pluri- 
ma  aunt , baud  tamen  sum  omnia  , quae  in  adversariis  me  is  habco  notati.  In 
solo  Luciano  invenias  Vol.  I.  p.  2.  262.  340.  784.  799.  Vol.  II.  656.  C60.  C62. 
706.  759.  803,  Vol.  Ill  p.  80.  88.  162.  '.89.  376.  381  42S.  502.  et  509  bis. 
tum'vero  in  Acschpl.  Prom.  1072.  Svpioci.  Trach.  20 >6.  Eurip  Orest.  439. 
Arittoph.  Lysiatr.  443.  Conciou.  1014.  Ucrodot.  lib.  11,  c.  114.  p.  155.  Platon . 
Vol.  II.  p 6.  III.  7.  ct  ai,  V.  10.  Xtnoph.  Cyrop.  lib.  Ill,  c.  1.  s.  <5.  (ubi 
xx)  pro  uv  poni  somniavit  Zeuniut ) p atfo  in  Dcmosth.  p.  102,  1443.  Appiano 
Vol  I.  p.  117.  111.  22.  Plutarch.  Vol  IX.  pig.  93.  Procop.  Ep.  XV.  Alciphr. 
lib.  I.  ep.  21.  (ubi  male  allmonuit  Dergler.  xx)  abundare)  in  Htliod.  lib.  11.  p. 
U2.  1x4.  V.  2(55  X.  508.  denique,  iu  Chari t.  p.  tat.  et  t<5<5.  ubi  v,  D'Ortill, 
LOCEL.  Minus  accurate  etiain  hie  iuV>  tw>  ipxw  reddidit  Cocchius , tie  tan- 
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tulum  guide m.  Bene  jam  cxplicaverat  Palairet.  Oiserv.  Philol.  p.  84j.  -Mirum 
autem  quantum  erraverint  in  hac  formula  bene  vertenda  interpreies  mo  to  initio  , 
mo  do  dignitatem  modo  alitcr  reddentes.  Hujus  rei  duo  adfe-a.n  cxempla  A felled. 
I.  c.  9.  § <9  'H pJtoT);  Si  xur i>  SoSS  rjv  ipzyy  (pin  tKsutxi.  neque  jam  turn 
flaritn.  Errorcm  jam  detex  t Afunker.  ad  Anton.  Like',  c.  XXVI.  / te/ian . V.  H, 
XIV,  1.  fi\ 1 2'iam  livxt  ipzxv  tivx  nk  pji(3tTv , i?  \x3:/rx  xpxtptbijyxi.  dignitatem 
quondam.  Ubi  melius  Ktthniut.  Et  iu  saepe  Aelian  » indie  Dicto  ap.  Action, 
simile  illud  Xenofh.  Cyrop  lib.  VII.  c.  5.  8.  82  iu  yap  ri  tiip  XaffsTy  tx  iyxtx 
iurte  ye  %xKeri y,  Stirs?  tJ  XttfUyra  ercptiitivxi  hurypiy.  eolif  L lies  Observ.  Grit. 

р,  59.  u .i  corrigit  ctiam  locum  Hcrodoti , cui  alterum  addit  v.  d.  Observ.  Misc. 
Vol.  III.  p.  326.  Jentius  Lect.  Lucian,  p.  35a.  Pro  xpxitv  vel  ry » £p%yy , nam 
mrutnque  dicitur,  etiam  usurpatur  if  ifyjti.  v.  Abresch.  Lect.  Aristacn.  p.  249. 
PEERLK. 

P.  7.  v.  05.  t!;.]  Hahet  h.  1.  vim  avert Xcmxrt*  , sive  potius  conclnsieam , 
pro  ilaque,  quart',  de  qua  parce  agit  flooget.  Doctr.  Panic,  c.  L1V.  s.  1.  $. 
*3.  LOCEL. 

P.  7.  v.  25.  pttyxkvy  ''Apri/iiy.'}  Prorsus  velut  in  Act.  Apost.  c.  XIX.  v.  17— 

*8.  HEMSTERII. 

P.  7.  v.  96.  T*ur  — txhxrrxf.]  Ad  simile  jmjurandum  in  Char  it.  lib.  HI.  c, 
s.  p.  58.  D'Orviil.  locum  Nostri  adferens  in  Animadv.  p.  447,  sit,  vidert  sibi 
loca  haecce  imitationis  indicia  prae  se  ferre.  At  solium  fuisse  navigantibus  per 
maria  jtirart , ad  Ach.  Tat.  lib.  I.  c.  id.  p.  452.  adnotavit  Bodcn.  LOCEL. 
Alia  non  desunt  loca,  in  quibus  clariora  imitationis  signa  perspiciuntur , ut  non 
dubitein  quin  Chariton  legerit  Xenophontem  nostrum.  Cetcrum  jurisjurandi  btius 
multa  sunt  cxcmpla  apud  poctas , Oviditm  inprim  is.  v.  -III.  Met.  638.  Per  mare 
jail  acts  perque  omnia  numina  jurant.  PEERLK. 

P.  7.  v.  97.  t iv  It  it.kjxeut  Sux;  Ixpupyxyrx  bsie.]  Ordo  est , ne  quis  fafla- 
tur,  r is  1 toy  ex^yyxvrx  y/xx;  IP  xK>m\)vt.  'Extxzivuv  riyx  It)  ny'i  ct  It)  rivi 
explicavit  Bait.  Let.  Crit . p.  113.  neque  hujus  loci  oblitus.  Saepe  Ach.  Tat.  v. 

с.  lib.  V.  p.  303.  ct  alibi.  ’E it  autem  additur  saepius  rebus,  quarum  amore  qpis 
incenditur.  Ut  Liban.  ep  439.  lecterns  ryy  tJp.iv  it;  rcxplx;  Ipxrx  Bspumo;.  Ach. 
Tat.  lib.  II.  p.  71.  Ut  autem  Ix/xxlvo , sic  et  n*i»ce  tivx  dicitur,  quod  frustra 
negavi:  Eustath.  ITylt.  Bibl.  Crit.  Vol.  III.  c.  IV.  p.  44.  PEERLK. 

P.  7.  v.  57.  fipxx v Tl  xTtTTxri.  ecu  — ytjoy  Itf/o/ixi.]  Abresch.  comparat 
Lucian,  in  Charukm.  Vol.  III.  p.  6*9.  Eurip.  Ale.  287.  Joseph.  A.  J.  lib.  VI. 
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C.  II.  s.  4.  ct  lib.  XV.  c.  3.  s.  6.  Addc  Long.  II.  c.  97.  m & rerSxs  ptivop  xvrj 
X?.c>if  mien ie(  xplvov  i Alciph,  1.  39.  %*  tip  itrrup  urrt  r)  mi*  **P‘- 
fiup  avTiv  iix^euxliivfti  iiivxrixi.  Ubi  in  spec.  Observ.  p.  40.  kgeu.lum  cotijeci 
iaxpiep  , melius  (amen,  quod  postea  vidi  v.  d.  in  Observ.  Misc.  Voi.  V.  p.  61. 
ixxph  rstp.  — Ilia  autem  l-jjt  riv  txpsptxt  addita  sunt  foepytix;  caussa , ut 
interpretanmr  Homeri  11.  A.  88.  J<5ht is  xx)  It)  %Sn)  iepxi,ul*sii.  Odyss.  A.  S40. 
— £««v  it*)  lp?v  tpxcp  fallen.  Hinc  juncta  reperias  apud  Latinos  vive/e  et  vide- 
re,  ct  Graeci  simpliciter  ipf*  ct  fiiirei*  pro  vivere  utuntur.  v.  V.  D.  Observ. 
Misc.  Vol.  V.  T.  II.  p.  933.  Prodrom.  lib.  VIII.  p.  365.  Zjk  ptu  'PeSLSir  xx) 
file  re  ip  rfa  i)  pel  pay.  PEERLK. 

P.  7.  v.  a8.  i xxtpip  — iirslti  ntip  Jptuvp  QofitporipcupJl  Nox  cnim  crat,  quae 
horrorem  quenidam  , jurantibus  praccipue , incutit , ut  jusjurandum  ctiam  sattetius 
vldeatur.  Horat.  Ep.  XVI.  1.  A'o.v  crat  — cum  tu  mtgnorum  nunters  laesura 
Deorum  — In  verba  jurabas  mea.  — Ubi  vetus  commentator.  Tcmpus  noctis  hor- 
rtndum  ipsum  jusjUrandum  faeit,  Et  lucre  qui  credercnt  Dcos  noctu  in  terra 
versari , ex  qua  opinione  Hesiodeum  illud  Op.  et  D.  730.  vjxtip  exert* , 

explicat  Graev.  Lect.  Hcs.  p.  8a.  PEERLK, 

P.  7.  v>  39.  Ku.j  In  gratiam  minus  Graece  doctorum  admoneo  rccte  et  vero 
Attice  scribi  k«  in  accusandi  catu,  neque  adeo,  imperitorum  librariorum  more, 
mutandum  hie  esse  in  Kiy.  Attica  iila  forma , (quam  levitcr  adtigit  Thom.  Mag, 
in  rvQiep  p.  86 r.)  occurrit  e.  c.  ap.  Xenoph.  de  Exp.  Cyri  lib.  V.  c.  1.  Arrian, 
dc  Exp.  Alex.  lib.  11.  c.  5.  s.  8.  lib.  111.  c.  3.  s.  g.  Polyb.  in  Exc.  de  Virt.  cx 
lib.  XVI.  Vol.  1IL  p.  58.  Appian.  de  B.  Mkhtrid.  c.  XXIII.  Vol,  I.  pag.  674. 
Strab.  lib.  II.  p.  186.  B.  lib.  X.  748.  B.  Agalhem.  lib.  c.  4.  s.  389.  Aristid, 
Vol.  I.  p.  77.  Vol.  II.  p.  413.  Joseph.  A.  J.  lib.  XIV.  c.7.  s.  3.  ter.  Apollod. 
lib.  I.  c.  (5.  s.  a.  lib.  II.  c.  7.  s.  1.  alioaque.  Eliam  apud  Thueyd.  lib.  VIII.  c. 
108.  p.  573.  pro  Kay  heiyj*t  in  optimae  notac  Cod.  Clar.  exaratum  est  to*  Ki 
btixify,  ct  in  Dcmosth.  de  Pace  p.  63.  ct  pro  Rhod.  libert.  p.  198.  in  quinque 
Codd.  recte  scriptntn  est  Ku.  Similiter  in  Act,  Apost.  XXL  t.'longe  major  eaque 
praestsmior  pars  Codd.  exhibet  lip  rfa  K5 , quamobrem  ctiam  Gricsbttch.  id  in 
toxium  recepit;  et  deuique  apud  Diod.  Sic.  lib.  XVII.  c.  37.  p.  t3o  itemque  lib. 
XX.  c.  *7.  p.  435.  Cod.  Reg.  Paris,  habet  K5  , quod  sane  reciperc  potius  de. 
buisset  U’csscl.  quam  vulgatum  K£y  toeri ; nain  lib.  V.  c.  81.  pag.  39S.  ct  lib, 
XIH.  c.  69.  p.  596.  in  omnibus  collatis  MSS.  Attica  forma  servata  iatit.  l’oitre- 
mo  addam  nomeu  Stingo , quo  nunc  hate  insula  vocatur , factum  esse  c Graeco  itp 
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T>r*  KS.  His  jam  scripiis  rcperi  ilc  promiscuo  usu  accusativi  KS  et  KJy  egisse 
quoque  U'ctsti n.  in  sua  N.  T.  c.iit.  Vol.  II.  p.  600.  sqq.  LOCEL.  Occur* 
rit  apnd  Anton.  Lib.  c.  XXX.  M/v«.  P/iiiotlr.  Heroic,  p.  67 K5.  Joseph. 
A.  J.  XVI.  11.  pag.  ;rSd.  K5.  In  Oiaf.  Demotth.  de  Pice  Btckius  umen  cutn 
Retiiio  cdidil  Kay  ex  longe  plurimis  Codicibus.  v.  Beck.  edit,  p Sr.  — lllud  au- 
icm  Stingo  sice  proprie  S'tinCo  ex  more  reccntioris  Graecis  ni , qua  pliira  locorum 
nomina  corrupta  sum.  Proprie  enim  ita  promtmiabatit  iucolac  quum  mouim  indi* 
carent  versus  insulam  Ccam.  Sic  ortum  est  Stives  ex  in  &i,3z; , Stalimini  ex  he 
T>fy  A ij/ivcv , et  ipsa  Constantinopolis  a Turds  appcllata  est  St  into!  seu  Stetnbol 
cx  male  intclleciis  hicolarum  verbis  quum  dicerent  se  ire  in  ritv  xihn.  Et  ita  in 
aliis,  quae  reperiumur  in  homiuum  recemiorum  itiueribus  per  Graeciam  factis. 
PEERLK. 

P.  7.  v.  3a.  KxriiyeTO  rfl  vxue  in  'PJiooJ]  Minus  accurate  interp.  Rhodum  tub* 
ducta  navi.  Subductrc  navem.  i.  e.  ex  metri  in  liltis  trahtre  Graecis  cst  kvxt- 
irxx  et  xvi>.xav.  Kxrdyeeixt  appeiicrt , cui  opposiltim  xyxytttixt , in  ahum  vehi. 
Potest  igitur  navis  xxriyitixi  quae  non  subducitur,  sed  in  poriu  in  satione  roa* 
net.  lllud  Svxttav  Musaco  de  Her.  et  Lcand.  v.  spit,  restituendum  dudum  vi.te- 
ram , legens  irhxxot  pro  ixUxzst , ubi  D'Orviii.  in  ed.  Rdver.  Icgebat  ivlxxir* 
01.  Postca  tamcn  vidi  eumdein  ad  Charip.  pag.  267.  etiam  illuJ  xvicxxei  occu* 
passe.  Si  igitur  in  codem  versa  pro  bizlxtt  com  Brunck.  ad  Apoll.  Rhoi . 
ponamus  iebxlt  , habebimus  eumdem  ouiui  viiio  sunatum.  Mirum  autem 
iyxox^x,  liac  positum  siguificatione , non  ununt  interprttein  fugisse.  Laur. 
Pa II am , Herod,  lib.  VII.  cap.  188.  xvxozzrxiTiq  rite  vise  revultit  navibus , 
reddentem  corrcxit  L.  Bos  Obscrvat.  Critic,  pag.  58.  Huic  opposition  kxtxtxxx 
navem  deducert  non  intellcxit  P’t/lleJ.  in  his  Po/jaen.  Stratag.  I.  p.  1 or.  xxrxo- 
txtxc  !:/a  t*{  tzxuvxvtovox;  *r£y  viStt , contractis  duabus  eeloeibui  pro  deduct it , 
vertens.  Idem  mihi  in  aitero  Afutaei  loco  accidit,  ut  quum  vs.  23d.  pro  Mxprv* 
p'. tj»  Au%ven  7rol.vx\xtis7cio  toxrvur,  legcrem  xeXuxxurrao , lioc  postca  a Koenio  ad 
Gregor,  tie  Dial.  p.  189.  mihi  praereptum  reperirem.  Nunc  tamcn  praeferam  xt- 
pmxuoTin,  quemadmodum  St r about  lib.  XVL  xhpx  repiaxuaroc  dicitur  pharut . 
Ejusdem  Musaci  v.  127.  ita  corrcxit  Ruardiut.  iipeixv  bspxoetw  n xpitxox  ir). 
aq.  pro  vulgato  xxpiiuxiie.  Quae  conjtctura  t'aUkenario  e legal) s er  vera  videba* 
tur,  lit  cx  illius  Cfistoli  ad  Ruardium  scripta  cognovi.  PEERLK. 

P.  7.  v.  33.  ix,xv  piiTx  x.i7px.]  Attica  est  loquutio.  Vide  Acsckin.  in  Timocr. 
p.  id.  ed.  Aid.  Thucjd.  lib.  I.  c.  138.  Agollod.  lib.  II.  c.  4.  s.  d.  Alciphr. 
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lib.  Ilf.  ep.  40.  Thcmiit.  Orat.  XIX.  p.  a 16.  C.  Lucian.  Demosthen.  Encom. 
extr.  Joieph.  in  Vit,  sua  s.44.  ubi  ct  legas  xxrx  %tTpxt  W-xrlxi , A.  J.  lib.  VIII. 

c.  12.  s.  4.  lib.  c.  13.  s.  1 Jones  jnxti  cum  poSiis  lertium  a.ljungun: 

casum.  Lucian,  de  As;rol.  p.  988.  pura  xipriv  tzun  r*n'  kbpin '•  neque  tamen  id 
perpetuum;  nam  Hcrodoto  lib.  VII,  c.  16.  itidem  placuit  fink  z^px;  l%ttn.  Eun- 
dem  usam  pracstat  3/i  %tipk.  Aclian.  do  Anim.  lib.  VII  c.  37.  ri  ipirxnv  tii 
Xa pit  An  item  ix)  %iTpx , ut  non  aflirmcm  , ita  ncgare  plane  non  ausim, 

quod  apud  Poljaen.  lib.  111.  c.  7.  s.  1.  cdiderunt  viri  docti,  ixpetxavt  %pvrt\it 
’ ix)  zi'px;  lyu*  Ifcuyt  , li  ris  tamen  MSS.  pracfcrentibus  pteri  xeTpxc.  ‘Anx  zsipxt 
(pipeiv  dixit  Phurnut.  de  N.  D.  c.  XVL  ABRESCH.  Apud  Alcxand.  Hit/. 
Jntcrpr.  s epe  legitur  ix i %i7pxt.  Ccterum  in  cunctis  locis  ab  Abreschio  indicatis  , 
quibus  facile  plura  e.  c.  ex  Arriano  dc  Exp.  Alex,  et  Ilcrodtano , poss.-nt  ad* 
jungi , est  unx  yit pxs , ut  adco  apud  Nostrum  sic  quoquc  nonnemo  existimare 
possit  esse  repom-ndum  pro  ft  it*  ye7fx ; sed,  praeterqnam  quod  singularis  nume* 
rus  rei,  de  qua  agitur , bene  est  adcoimnodatus , non  video  cur  pie ri  %cipx  non 
aeque  recte  scribi  possit  atque  ix'o  zespbt , Six  ze‘r-t . in  . ix  Zttpbt . ix)  yup'i , 
vel  ix)  %i7px,  quae  omnia,  ut  alios  taceam  , saepius  leguntur  apud  modo  lauda* 
tos  Alcxandrinos  Interpret.  De  ink  yjTpx  , uxb  ze7px , et  xxri  %f7px  vide  Thct. 
Stcphani.  LOCEL. 

P.  7.  v.  35.  iux  hrtv  — ear/;.]  Non  hie  leger.dum  esse  cum  Pataircto , iux 
in  ran  iSinrun  coxa,  me  Tr tiling.  iuhU  Jx,  patebit  ex  iis  quae  diximus  ad  hujus 
libri  cap.  I.  Neque  hie  Loctlldm  yitii  suspiclo  movit,  quamvis  aeque  praecedat 
run: Urxv,  atque  ibi  xpenixzn.  PEERLK. 

P.  7 v.  35.  nxxxn.)  Ketinui  Icctionem  cdd.  quam  tacitae  etnendationi  Saivinii 
debcii  suspiccr.;  nam  in  Cod.  Flor,  mendosa  txstat  p.uxkn.  LOCEL. 

P.  7.  v.  35.  iziinptixv  ix  run  Stun.]  Ilabuimus  p.  13.  v.  11.  x ix  rev  iicj 
/■fijSiia,  p.  10c.  v.  5.  occurret  tijv  ix  Si  in  xxi.cupiinxn  niren.  In  hisce  loquendi 
mo  s abundare  interdum  videre  possit  ix , quod  vult  Reitz,  al  Lucian.  Vol.  II. 
p.  884.  (cstqite  huic  Nostri  loco  fere  similis  in  Heliod.  lib  IV.  c.  9.  p.  343.  t^v 
ix  Stun  iixeuopilxn , et  alter  in  Aeich.  Socrat.  Dial.  I,  s.  ult.  brixnetpp  ix'rSv  lean,) 
vel,  quod  tnalo,  ponitur  pro  axb  , ant  denique  servit  paraphrasi,  poteseque  reddi 
per  solum  nomen  adjectivum  quemadmodiim  apud  Poijb.  lib.  X.  c.  v.  habetur 
fieri  rivet  Itlat  ixixneietf.  S c C-  c.  apud  Thrrph.  Char.  Elh.  c.  XI  s.  3.  ri 
flit  ix  Tilt  xsKcxf  ifiSien  est  pro  xektrixin ; apud  F.urip.  Jou.  671.  ix  run  'Atxnxn  , 
et  apud  Plutarch,  in  Tbes.  Vol.  1.  p.  55.  if  'ASxnxn  est  pro  ’A Innate;.  In  hoq 
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quoqnc  Auctoris  Nostri  loco  nihil  diffcrt  Ixittmtav  lx  rSv  a )tletv  It lixpelxv. 

Abtindare  fortasse  judicabis  Ik  spud  Xetusph.  de  Vena:,  c.  3.  s.  4.  hrl  bi  xx 1 nj; 
SxfiCrtu;  a-jAAs!  Tfivot  ex  tuv  x-jtm  kvvuv.  LOCEL.  Adco  diversus  1st  apud 
Graccos  hujus  praepositionis  usus , ut  ad  pane  as  rcgulas  non  redigi,  sed  ct  ejus 
vis  saepius  intelligi  quam  Latine  circumscribi  possit.  Quod  non  cogitanres  qui- 
dam,  qui  ingenium  Linguae  Graecae  Laiina  vcl  sita  metiuntur,  istam  praepnsitio* 
nem  vel  1 xtrudere , vcl  mutare  ansi  sunt.  Aeliin.  V.  H.  IV.  a*.  rx»  ix  tx>  cu- 
vxlxi/  i£ex\n/e  aunuetxv.  Scheferum  lx  ejicicntcm  refeUit  Kuhn.  v.  ind.  Neque  in 
1.  I.  Xcr.ophontis  lx  abutiJare  ego  qui  Jem  julicaverim.  Nam  lx,  ut  saep;  a.ioi , 
indicat  actionem  Ivttvreut  quae  lit  a cardbus.  Impcritc  illud  lx  tSx  xwxv  in  In* 
dice  Zcun.  redditur  quod  astir, et  ni  canes.  Hie  eiiam  Inlxixlx  lx  ItHv  duos 
quosdam  ex  numero  Deoruin  indicat , q rod  per  lei lax  sTibxplxv  non  tarn  accurate 
fierer.  Neque,  si  de  uno  Inquucrur,  dicunt  Gratci  lenixulx  lx  isuv,  sed  IxfixpU 
leeu.  v.  Lucian.  Conviv.  Tom.  IV.  p,  345.  Eunap.  Frael'at.  vit.  Sophist,  pag.  7. 
Inscripiio  Palmy  vena  (in  Bibloth.  Libr.  Nov.  Neocori  T.  I.  p.  398.)  Inbxpiixe 
lt:j  ’Aa<£*vJ;su.  ‘KnlxfieTe  autem  dicunrur  Dei , quando  in  hoc  illovc  loco  prae- 
sentes  adesse  credebantur,  oppositum  xrebxntTv.  Notum  cst  cx  poEtis  varia  quern* 
qnc  incolere  loca.  Et  hate  iTitxnix  festus  pkrumque  dies  habebaiur;  quare  et 
mox  addit  Nostcr  isprif*  iycuei  ri \v  Intxpixv  ivru>.  Callim.  H.  in  Apol.  13.  me- 
tninit  4 <ol@ev  IxitnuipaxToe.  Ad  q.  !.  opportune  haec  Procapii  iaudantur.  'Oval 
yip  h AthSpsi  hue  iin-2v  itireTvti  rJv  Uuhex  ?As/rr#,  h x*l  Txplrrce  iulue  esprit 
iycun  rw  Ixitxulm  'Aitlxxmce.  onf.  U'ytunb.  Bibl.  Crit.  Vol.  III.  c.  iv.  pag. 
44,  Sic  Eryciui  Veneris  ixiiY.peiixi  tt  Ixitxueucxf  festa  ivxyisyix  ct  xxrxyxyix 
c.lebrabant.  v.  Xelian,  V.  II.  I.  15.  Veneris  atiensis  in  re  simili  mcminit  Xp 
pulei.  IV.  Met.  p.  303.  Eo  etiam  respexit  Thcod.  Prodrom.  lib.  VIII.  p.  349. 
ivttif  teprifv  lex*  xtnrpj  1}  *-;Aic  — ■ tx*  he  rev  vleu  vaptwix*.  FEERLK. 

P.  8.  v.  1 . irpsffifvjjsM’j.]  npaeereieZtTt  [quod  exhibent  edd.J  seosu  n hie  nul- 
lum, ctrte  minus  congruentcm  habet.  Umnino  refinge,  consuetum  loquendi  morem 
scriptoris  nostri  securns , Tf«nrvg;»^re , vtlut  p.  a.  v.  5.  p.  $v.  3.  HEMSTERI1. 
Ante  lltnuserhusium  admonuerat  Xlbertius  conferenda  esse  Xcta  Xpost.  XIV.  11, 
Ct  notandum  icfsesroieTalai  pro  sibi  prepitium  reddere.  Postea  Jac.  Eisner.  Scbed. 
Crit.  c IV  p 26.  legi  volcbat  epereTmeurre.  Non  male,  nist  quod  verbum  esse 
poEtis  m-rdo  usitarum  vidttur.  At  Stcph.  Hernard.  Anioiadv.  in  tcr’ptor.  Grace, 
in  Act.  Societ.  Rhcno  — Traject.  Vol.  I.  p.  an.  retinenciuju  esse  judicibat  c.-jt- 
CTeicSvre  , tuple,  ut  probarct,  n;:cx:uTt  Tiex  significarc  sibi  alsqucm  contsliare 
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prapilium  redd  ire , laudavit  Ctcsiam  in  Persic,  pig.  671.  (ad  c deem  Herodoci 
Want.  p.  tiio.)  Milii  sine  bacsitaiione  recipienda  visa  cst  Hcmiterhatii  emenda- 
tiu , quae  p’actcrea  verbis  mux  sequentibus,  I rcj/v:.r  xi  hi  iursit  hmisjix  , fulci* 
tur.  LUCEL.  Milschcrl.  qui  rpyurmcnrcc  servavit,  ail  se  praeferre  E/ineri 
rpeetmnpinrp  vcl  propter  similes  litcrarucn  ductus.  Ego  cum  Lecella  facio. 
PEERLK. 

P.  8 v.  a.  l:  teuToU.]  Erunt  fortasse,  qui  insoleuu  structure 

niou,  [11am  in  edd.  est  ezeu%.  Si  durii,-]  scripltwn  malint : Si  iuroii; , ut 

apud  1‘tu  thcv,  Erotic,  c.  XUl.  bpxht  — TiXtuyiryp , in  y hypetatx  rxvri;  iuuxouv- 
ra.AHos  fore  praevideo,  qui  durelt  reGngctidum  putabunl,  prout  in  Aristaen. 
lib.  II.  epist.  2.  pro  iryu^dptyr  Stout , Cl.  dc  P auw  substiiuendum  videtur  Seek. 
Milii  laineu  id  baud  duiu  esc  liquidum,  uc  qui  didici,  entn  piuribus  in  verbis  ean- 
dcin  observari  structure  diversiutem , turn  in  ejusdera  et  coguatae  signification!* 
~ xi  atque  rpoexvjiiu.  ...  ABR.ESCII.  Postca  idem  vir  doctus  in 
Lett.  Aristaen  p.  199.  bacc  aduotavit  tine  faciemia:  ,,AJ  structuram  quod  at- 
„ liuet  reS  irrj%tslxi  cum  casu  quarto  bic  pariter  atque  apud  Xenoph.  Epics.  I. 
„ d.  non  magis  ei  controvcrsiam  moveudam  putem , quain  r.y  rpaetuyjeSxi , cui 
,,  etmdetn  casum  dedit  Arissoph.  Plat.  959.  nec  inobservatum  reliquu  Saidas. 
,,  Coni'.  Lucian,  ikrmot.  c.  5.  Hue  aide,  quod  irrlyttixi  per  omnes  structu- 
,,  ras  dativi  tantutn  txcepta , sequitur  yerbum  iroptiaxt , ut  simplex  hycrixi  sim- 
plex Sycrxi.  Practcrca  adgrcgita  sic  quee  U01  ei  baeserit  significatio , et  Inu- 
„ xicSxi  6ei>  fuerit . prices  adlegare  ad  Deuit , alttruin  Ijyjcixi  Si £ Jr!  r/w 
,,  rpiyyxTt , precibus  exposeere  quidpiam.n  At  me  ista  cuncta  non  impediunt, 
quin  censeaiu  , et  apud  Aristamctum  corrigendum  esse  I10U , et  apud  Nostrum 
iureU,  idque  etiam  in  textum,  invito  licet  Cod.  Flor.  esse  iuserendum  , quod 
fici.  Confiiiit  non  semel , vel  anibiguc  saltern  exaravit,  librarius  Codicis  iilius 
utminationcs  at  -et  n>;  , de  quibus  cf.  indiccin.  quo  magis  probabile  6t,  id  etiam 
boc  in  loco  ei  usn  venisse.  In  rpsceuyoxxi , prjcpositio  quartum  casum  personae 
lacilius  admittet,  quod  secus  cst  in  Irevxoptxi.  Verbum  istudquando  denotat  pre- 
cart  vd  imprecari , si  quidem  casum  habet  aliquem  conjunctum  (11am  non  raro 
sine  casu  , velut  xpstiuztccxi  adhibetur)  tertium  personae  unice  admiuere  milii  per- 
so  alec.  Ita  certe  reperio  apud  i/omerum , Pindarum,  (ubi  Pyth.  HI.  137.  cst 
ea.iv  m vi,  qua  apud  Nostrnm  h.  L)  SephacUm , Aristophanem , Theophrastum , 
Aeschincm  rhetorem,  Plutarchum  etc.  atque  sic  quoque  apud  reliquos,  quotquot 
supersunt,  veteres  Graccos  scriptores  inveutum  iri  conGdentcr  adscvcrarc  ausim. 
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lii  Luciano  et  Plutarcho  legitur  cum  dativo  persrnae  et  accusative  rei.  Ubi  vcro 
sclum  regit  accusandi  casum , ium  is  s.mper  ran , vel  furmulam  prtcandi  designs* 
bit,  non  personam  cui  bene  vel  maic  precaraur.  Dcnique,  tit  hoc  ad  Jam  , quo* 
niam  Ixtuyjuxi  sine  a.ljuucto  cisu  notat  ctiam  /acta  me , glorior;  tun  quarto 
casu  construction  verti  potest,  glorior  dc  aiiquo , vcl  de  tltqua  re.  ve  ut  ?pud 
Lit  rip.  Ipliig.  in  Tatir.  538.  et  Rites.  693.  An  etiain  cadem  pxestate  cisni  ter* 
tio  jnngi  queat,  valde  ambigo.  Est  umeus  1-icus  in  Homtro  11.  XI.  431.  XJtutpsv 
4 StisFri,  imul-tai  'lirsuoilyn , ubi  in  plieatior  est  oratio , quia  Intol-iai  refemir 
sitnul  ad  duos  datives,  et  ad  verba  TeisiS'  M;c  xxTxxn'.vxt , sexi  vsityj  ireupati 
veruni  non  regit  tamcn , ut  loquumur  Grammatid , nisi  iiaec  ipsa  verba:  in  Scm- 
ttv  'iTTxe. ogei  intern,  praeter  elli.isin  praepositi jins  ini,  con. mode  subaudiri  po- 
ust  xTXfiiiait  vcl  simile  verbum.  Quite,  si  Latine  per  ablativum  , quem  die i- 
nus,  alsolumm  couvcrtas,  sic  optime  proccdet  oratio:  l Jodie  binit  llippasidis 
ttcitit , vel  gloriabere  tt  tales  vires  interfecisse , casque  armis  spaliessc , vel , 
mea  hasta  percussus , animam  perdes.  Altcrutn  locum  II.  XIV.  478.  3' 

'Kxxytxt  ixxxyt.sv  iriv&TO  nemo,  opinor,  in  banc  ran  Uudabit,  nisi  qui , vul- 
gata  versione  deccptus,  rxistiuiakit  r?  hoc  loco  sigi  ificarc  super  hurtc , quum  sic 
idee,  ob  id,  idcirca . LOCEL. 

P.  8.  v.  3.  Uprviv  ay  sum  — isriiy, ulxit.]  Ut  rich.  Tat.  II.  pag,  96.  isp-rirt  ib 
iysomv  tkthnpt  rijv  tjpupstv.  Ncpos  Timol.  c.  v.  Qtso  factum  est , ut  ejusdtm  rut- 
‘talcm  fettum  haberet  universa  Sicilia.  PKERLK. 

P.  8.  v.  3 H-irr ipnrav.']  Sic  exstat  in  Cod.  Flor.  at  in  edd.  legitur  Sri'sr- 
ripnasev : quod  vero  emer.dari  oportere  docuit  Tres/ing.  Advcrs.  Crit.  spec. 

pag.  54.  his  verbis:  Lcgcndum  esse  3 itrripijexi  vix  ett  ut  moncam Cc- 

tetum,  si  lcgitiitium  csset  iiiezepiu , tametsi  lexicis  nonduel  insenum,  iinnari 
posset  aictoritate  Paulis  Silent,  ep.  LXXIV.  in  rinal.  Brunck.  Vol.  III.  p.  pfi. 
ubi  tamen  significat  trado  , perhibeo , memoriae  prado.  Simplex  verbum  lerepht 
non  laro  reperitur  tdbibitum  ea  signilicaiione , qua  composition  t$mcpia  hoc  loco 
usurpatur;  sed  hujus , hac  fere  potesta  e , unicum  cxcmplum  iuvenio  apud  Joseph. 
A J.  lib.  ill.  c,  14.  s.  a.  Ocuiis  urbem  htssrare  dixerunt  Lucan.  \ri\.  795.  ct 
Petr  on.  Satyr,  c.  XI.  LOCEL.  Urbem  perlustrabaiit , et  Soli  max  mouus 
ded  ctbanr.  Sic  paullo  ante  in  Samo  sacra  facicbant  Jmioni.  Piiscam  consaeiudi* 
nan  Strvavit  Ovid.  Hcroid.  epist.  XXI.  91.  Product  egressac,  su peris,-  quibur 
insula  sacra  est  — Flava  suiutaiis  thura  metumque  donuts.  'Isrspix  est  loco, 
rum  pertgrinorum  lustrasio , bine  notitui  quaccumque , quae  ct  verbo  Wrsfs'x 
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insider.  Quaedatn  hue  perpnentia  dederunt  Gattsker.  ad  Marc.  Anton  png.  58. 
Hcuman.  Poec.  T.  111.  p.  483.  — et  Lenncp.  ad  Phal.  ep.  p.  aad.  Pracp  'Sitio 
ix  significa  ioncra  vocahuti  augef.  Qua  de  rc  quae  otim  tnecum  eommuntcavrt  Jo. 
Ruardi , lectori  non  invideho.  , . Sophorl.  Antig.  imp  rdi'  H;  xlupicu  Strorirso 
„ xtXivtrfixrtr  — jipav/ur.  Cum  11-  dativo  non  jungatur  Heathius  legit  ri 3‘  cut. 
, Quit?  Si  junganus  ri3'  it-xlvucv.  De  M-  augent.-  v.  Budae.  Comm.  Ling.  Or. 
„p.  409.  I'akkcn . Diatrib.  Limp.  p.  197.  qul  et  ad  Phocn.  p.  448.  EuriplH 
„in  Uacchis  rest'rtuit  H-itrtitt.  Nonne  Trach . Sophotl.  v.  a.  cjk  it  iiu/  ixyititf 
„(3poT£v,  orplr  la  — iitet  ti;  . ivr  ii  xptrorip . l\rr  }i  Ta  Kxxit  , mccum  agnoscis 
,,  vim  cauulcm?  Cunt  eo  loco,.]uod  ad  sensum  aittn  t conf.  Ocdip.  Ty.  v.  1518. 
,,  urrt  (vtrriy  !rr' , huivtft  rift  TOJVTxlxy  lit’*  — tf/hxv  isntxiv ovyrx,  fe 4J.V  iA* 
. w/h  it  — Tipftx  rsi  (3!sv  rtpxe# , /wily  di.yiirir  rxluy.  Pauvi/I.  corn 
„ Heath.  StanUjanum  tin  pro  lit  Ty  improbat.  Milii  qnitem  HtJy  ftigere  videtiir. 
,,QuidV  Si  yt  hr/.  An  ctiam  admittas  in  Trachiu  47.  «aa*  ijhyx Je  Susyjsy  Pjx- 
nvits  P icy.  pro  Hjxlpit.  ’El-ana  illud  Sophocli  famitiare,  cidem  pro  i$xipa  red* 
„ duiit  Pale  ken.  ad  Phocn.  p.  188.  Vis  praepositiouis  etiam  conspicua  in  Aesch. 
w Choeph.  813.  1 Soph  tel.  Elect.  658.”  PEERLK. 

P.  8.  v.  4.  t*vsta /*».]  Graven)  armaturam  esse  intclligendam  docuit  L.  Bos 
in  Exerc.  ad  Paulli  Ep.  ad  Eph.  VL  13.  Panopliac  partes  otnnes  videntur  fuissC 
galea,  lorica , clypeus,  gladius,  hasta  et  ocrea,  quarum  tres  solum  numerat 
Schol.  ad  Eurip.  Phoen.  786.  Occtirrunt  cunctie  hac  partes,  practer  gladium,  in 
numo  Syracusano  apud  Celebr.  Eckhel.  Doctr.  Num.  Vet.  Vol.  I,  png,  343. 
De  panoplia  consulcre  licet  qtios  landant  IVolf.  Cur.  Pliilol.  et  Critic  in 
Paulli  Ep.  ad  Eph.  VI.  it.  et  Simon,  in  Man.  Grae6.  N.  T.  Non  ftiisse 
banc,  de  qua  agitur,  ex  auro , sed  inauratam  modo,  vel  auro  ortratam  , 
facile  quivis  judicabit.  .Solent  Gracci  non  rarer  .vocabulo  xpvtoUt  sic  uli:  ncc 
derunt  apud  Latinos  exempla.  LOCEL.  Tlxvixklxy  dcdicabant  Authia  et 
tiabrxcomes,  non  quasi  arms  ipsi  tractarent , ant  Soli  ca  praccipnc  dedicat i 
soltrcm.  Armatura  atinn)  Lie  coiisi-.lcra'nda  cst  tnnqu.un  quodvis  sumnia  arte 
et  spleudore  coufectunt  niunus.  AUxandruro  quidem  apud  Arrian  Expcd.  I. 
pae,  17.  nemo  mirabittir  rky  ratesriixy  rxr  iortu  i/xitiyxt  lie  rly  yt.\y  Mi* 
nervae.  Et  sic  Davidcs  spud  Joseph.  A..J.  VII.  v.  xptrrxp  vxvtsrxlxi  xtiiyxe 
PEERLK.  •. 

P.  8.  v.  4.  iseiypx^xv."]  Quod  praecipue  faciebant  victorcs  qtti  spolia  bos* 
tium  Dii*  consecrabant.  Aeneas  ap.  firg.  UJ.  Aen.  287.  — rem  tor  mine  signo  — 
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Acneat  hate  de  Donah  vicloribui  or  mi.  conf.  t'alcken.  ai  Eurip.  Phocn.  p.  zi8. 
Iucm  tauten  de  aiiis  etiam  douis  factum  cst.  I’isl'.RLK. 

P.  8.  v.  6,  £aTvti.]  Cod.  Flor.  post  {</>«  al  Jit  hKihu  , quod  fortasse  ex  va* 
xia  lectionc  in  codicis  antiquioris  margins  adscrip  tun  linrarms  textiii  suo  stulte  in> 
scru  t.  In  latina  mca  interp  relatione  rctinui  Coo.  hi  i versus,  quod  in  Graeco  scrip- 
tore  nobilioris  or  Jinis  non  iecissem , ctemui  prorsa  pottos  Graecos , sicubi  occur* 
runt,  versus  esse  Latine  redden  Jos  jam  p.  151.  in  adnoc.  p.  12.  v.  4.  admonui. 
LOCEL.  Reddidit  Ctcchiui.  Aureadmatibi  ptannt  hatc-arma  liberties  — 
liabrtcon.es  Ep/tesi  civet  atque  Antbia  tacrae.  — Ego , ut  et  ftfwr  expriuicrcrn  — 
Arma  tibi  ex  onro  ponust  hate  hot  pet  titer  que.  — Pro  Hetty.  Palair ■ 

naleiiat  r tux'  x/Hexzv,  q tia  duriusculnm  ei  videbalur  duplex  < inter  rtvxi  (be- 
xxv.  Scd  non  erat  hoc  durum  auribus  Graecis,  qtios  talia  non  fugere,  vel  ex 
initio  Iiiados  patet,  ubi  II amt  rut  bxyt  fie**  pusuit.  Quod  ad  Ipee  ’E-pir/o , occur* 
rens  in  eodem  carmine , cst  illud  frequens  apud  poctas  urbium  epithetou.  Home- 
rut  Athenas  Upit  anpcllat,  in  quibns  civcs  crant  relgiosissini.  Eo  alluait  Libia. 
Cp.  241.  conf.  Sponhcm.  de  Usu  et  Priest.  Num.  pag.  778.  sqq.  et  Duker.  ad 
Flor.  p.  474.  PEERLK. 

P.  8.  v.  9.  iTteiTiTx,tifvu.]  Rccte  Interpres  ■viatic » inttructi  e portu  tol- 
aunt.  ...  Idem  ill  his  locis  Imetriaarieu  quod  mix  iitflxXP.taixt.  Vide  p.  1 7* 
v.  it.  ABRESCH. 

P.  8.  v.  10.  kx)  tx  p lit  TfZrx  iplpnTt.]  Haec  et  quae  Sequuntur  de  praedo* 
nibus  captisque  Antbia  et  Halirocome , adeo  stmilia  sunt  iis  quae  narrat  ihUoctor. 
V.  p.  206  — aio.  ut  nostra  ad  ca  conlormata  esse  vidcantur.  Caeterum  nota  cst. 
luc  signiiicationc  vox  tpiptaizt  ut  Lit.  ferri.  Ea  rcstituenda  videtur  Aehilli  Tatio 
111  p.  t A 3.  nkXe)  3i  «utl  fixate  xrefiayln  ovpTtrlrrte , ■ Irsipnrt  itxev  igjSdav. 
Lcgcbat  iQiperro  Jo.  Ruaidi  , idque  acute  cogitatum  puuoat  G.  Kocnius. 
PEERLK. 

,t  P.  8.  v.  11.  asixiuTpoovTii  — tixxTTxv. ] Vcrbum  composituin  pro  simpl  e! , 
velut  apud  Theocrit.  XXIV.  145.  nain  xyz/zcrptlv  proprie  valet  remetiri.  De’ecta- 
tur  Nosier  verbis  ab  &yx  cocnpoakis.  Homericum  est  Tl\*y at  fiiyx  ttiTpetrxrrte  , 
Odyss.  ilL  179.  quod  imitati  sunt  Laiini : quire  nobis  quoque  in  versione  vemo 
mcliri  uti  licere  putavimus.  LOCEL.  Videtur  ista  vox  actionem  iterandi  hsc 

quidem  significatione  non  saepe  retimiisse.  Homer.  Od.  M.  418.  — Ixzip  itetfirrpt}- 
•xipit  X*|V|33rv.  Eo  rtspicit  Phihstrat.  Vit.  A T I 35  W.aruv  Si  rptf  xyx/it- 
rpeazt  XjytTxi  rev  Xafjfiiit  i nrlp  xXcutpv  Uut.izti.  Id.  111.  X.  V.  lv.  et  alibi. 
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'Atiftirprt  r)  irzp'  'Ap itsToipdnt  avri  tiu  iiipthpii , observavit  Schol.  Eiiripid. 

v.  L.  Bos  Observ.  Cjit.  p.  64.  Et  Schal.  ad  supra  1.  1.  Jiomcri,  explicit  apm- 
ucTpnexiui , per  hikicipu , r xpitJu.  PEERLK. 

P 8.  v.  19.  kjc)  taureiv  pxivpiix.]  Ncscio  quid  Milseherlie/sio  accident,  qui 
locum  sinum  sic  rcfingere  nos  jubet.  xa)  rxurxr  pxSupux , xx)  pciin  i dpzb  ran  sc*  - 
HKvTrjut,\>.  Ejectis  xx!  irfacs  in  reunp , et  xxi  in  « mutato.  Addit  verba  Nostri 
quae  max  sequuntur  — Ixtinro  )i  rdnrec  — — ur)  ptibn  xxi  laiu/tlxc.  Omni* 
bouo  satis  ordine  procedunt.  P'entus  remisit , ut  navis  nihil  fcrc  proccdcret.  Nau- 
tae , qulbus  tunc  pnrum  erat , quod  agerent , potare  cotperunt.  Hinc  tbrictat 
on  a t et  ccce  rerum  oraculo  pratdictorum  inilium.  PEERLK. 

R.  8.  #.  13.  t?>  ii  'A&ponlftf  itphrrarai.]  ■ Difficultcr  mibi  persuadeo  Xenophon- 
ttm  diutius  lectores  suspensos  voluisse  detinerc,  utrutn  vigilant!  an  per  spmnium, 
niuiiei  is  ista  species  obversatt  fucrit.  Ccrte  neroinem  inveni  adhuc  , qui , quo  id 
patescat,  statin  non  adjeccrit.  Vide  ipsuffi  Xenoph.  p.  10s.  v.  19.  p.  41.  v.  14. 
Apclhd.  lib.  II.  c.  4.  s.  t.  de  Pcrsco;  Longuoa  lib.  II.  p.  50.  lib.  III.  pag.  94. 
Ncc  aliter  Ach.  Tat.  lib.  1.  c.  3.  IV  t.  VII.  19.  Act.  Apost.  XII.  6 et  7.  alii* 
que,  quos  ibi  laudint  Philologi.  ’Ef/myophi  addit  Lucian,  in  Philops.  p.  487.  cr 
ill  princip.  Cronosol.  Hie  legeris  rip  It  'A/S ptxipiq  xaiitunir^ , sive  xxituiovri  &$/■> 
or x7 xt , nihil  interest , nisi  hoc  Untum  quod  prius  obliterasse  videtur  similitudo  li* 
terarum , quae  (iniunt  vocem  praccedectein.  ABRESCH.  Quod  in  Graeco  de* 
aideratur,  in  versione  saltern  case  aupplendum  existinubam  verbis  uncinia  inclus'S. 
LOCEL.  Verba  Xenophontis  quae  sequuntur  adfirmant  Abrcschii  sementjam, 
Habroc ames , his  visis , perterritus  ■rponeixx  ri  tnvbv  lx  tcu  Irelpant.  Unde  non 
immerito  htc  lcgcndum  qois  suspiceiur  tS  Jr  'A/3 poxopiv  cvxp  itpinTterxi.  Palair, 
inserebat  umtsuhtp.  Quidquid  est,  verbuin  aliquod  desideratin’,  indicaus  Habroco. 
men  bate  omnia  non  vigilantera  vidisse.  Nisi  puiemus  Xenophonteai  oinissa  tali 
voce  indicarc  velle,  aomnium  illud  tam  clare  visum  Habrocomi  quam  si  vigilarets 
Quo  pertinent  haec  Hcliodori  III.  m.ilrbtUJircvrste  rite  merit  cpi  rh  "A tImm 
xa)  rry  "ApTtpuv , uc  djtufv  (li ys  qptv , p>)  xixsSit  tupati).  Quod  (amen  non 

eat  verisHnUe.  PEERLK.  . - .. 

P.  8.  v.  14.  yusx  Qofiepx . filytSc;  urlp  hvlfarPv.] . C0tnpar.1t  Abrcsch.  ad  h.  1, 
et  postea  ad  p.  93.  v.  10.  Lucian,  in  Astno  p.  193.  et  Ucrodian.  ip  Maxim,  p. 
53d.  LOCEL.  Ex  opinione  qua  Dei  Irati , forma  humanam  auperance  fongi- 
ttidinem  hominibus  apparebant.  (conf.  Butman,  ad  Proper!.  IV.  vr.  31.)  Sive 
quod  oouino  Dei  apparemes,  manes  hominutn,  ct  situiiia  uociis  simulacra  majors 
j Y a pu* 


IHKOTATUIfll  rir 


17* 

putabinrur  httmana  foima.  ilinc  Sen?,  explicit  V-irg.,  IL  Aetl.  771.  Tnfclia, ' 
simulacrum , atqus  ipsiut  umbra  Crcusae  — b'isa  mihi  ante  oet/lts  et  nola 
major  imago.  Quem  locum  ante  oculos  habeus  Settee.  Tltycst.  673.  umbras  mor- 
tuorom  vocavrt  major  a not  it  momtra.  Juvcn.  Sat.  XI  LI.  ait.  Charts.  lib.Il>  p, 
aa.  PEERLK. 

P.  8.  v.  14.  hS'rrst  l%co-rx.]  Phrasi  hi v,rx  e%Mv  t'ii'  quequs  uruntur. 
Aristid.  Tom.  IIL  p.  693.  Lucian,  in  Cynic,  p.  973.  Nnstcr  supra  p.  .14  v. 
8.  Supplcnilum  ill  ea  iu.pt  vcl  trip)  swjax.  P.ane  Eurip.  Ucl.  564.  ILrodot.  lib*. 
VII.  e.  7*.  a-.  . ARR.ESCH.  « > . ,v  ••  • , . 1 

P.  8.  v.  tj.  xxietv.]  Edd.  Itabent  xxivttv , tjucr.i  auctorilms  Aibercin  et  lhm~ 
tterhuno  corrtxi.  Emcndatio  is.' a cosiprubarur  criam  ab  is,  qme  -p. as-  v.. • 3-.  14 
na; rantur.  Reprelienditiir  Cocchius  ab  Albirtio , quod  Irteriax  coitjintgcns  cum 
ri/y  Vxiiv , verier  it  visa  css  navi  instare:  \ pariter  jam  Salvinias  rciididerat  stun - 
do  sopra  la  wave]  nam  , itrquit,  Imarxex  cum  accusattdi  casu,  est  rtprimens  , 
oohibens , cum  dativo  alttem  constru.rc  solent  quauJo  inttare  uotat,  lit  p.  S3.  V. 
13  p.  41 — 4a.  p.  its.  v.  15—  »<S.  H .ic  ten  us  Hie.  Veruin  non  satis  sdcueate. 

baec  sunt  tradita,  etenim  alia  ctiam  signifreat  iph-rntti  cum  da  mil  et  aceusandl 
casu,  atque  ctiam  siue  casu  construetu-jj.  Cum  darnii  casu  et  adparsndi  signifi. 
cstiimc  paullo  ante  v.  is  — 1-3.  occurric  t3>  ii  ’Afiposapiti.  ctpirrxTzt  r sed  nucc  Its- 
crieie,  si  quid  video,  jungi  debut  cum  riu.  txZv,  vcriiquc  etavim  sister*,  subau>- 
dito  post  mr/r/y  rursum  ri)»  ventn,  nam  si,  Cquod  vuk  Albct  tiers , ct  'Jute.  Eirnc- 
rus  Schcd.  Grit.  C.  IV.  p.  35.)  rijv  vxZv  pertinerct  ad  verbum  xxietv,  crcdidorimt 
Xcnophontcm  petius  scripsissc  lwtv  f&TX  ibixn.  xxinv  Tttv  vxiv,  hoc  euim  mode 
cavissit,  11c  lector  locum  ita-  imelligeut.,.  pruut  m>*.  turn1  intcliipi  opurterc  ex.ari- 
mamus.  Sic  spud  A din  n.  V„  II  lib..  U.  c.  38.  hsc-ntee  erpxrixv  vert)  debcbac 
cxtrcHvmtohsitterc  fecit,  adimmauca  i'.crhtjkia  ad  Anton.  Ub.  c.  XXX  VIL  pag. 
S3  tv.  I.UCEL.  Noque  veno- Itacc  accurate  tnadit»  sunt  a Loceiiit  Lcgendunr 
coinino  ac  distinguetuhtm  est,  hrtertxAx  33,  rir  uu>  I3mti  xxietv-  Repent  Xeno- 
phon pro  more  sue.  hricrhea  31,  quia1  praccesserat  IplrrxTxt..  Sic  mox  c.  XU1. 
Iruxov  /cl*  trxpopnouvrtc  — — — texpupacun  31.  lib.  HI.  c.  It.  ipnaiev-—  npderihftn 
)).  Acltan.  V.  11.  HI.  19.  ixiitro,  w wultis  iuterjcctis . iriiiptivti  U.  Sirailia 
Nostro  est  hie  Incus  Luciani  Philops.  T.  IU.  p.  593.  IQirrxreur  31  i baipan  , irb 
Turn  tuv  iroMu*  irxtiv  vopllptv,  xal  S*i3t(trfxi  xjpti  IXTttyev  iLaTtp  xKtevi,  iuXfexpU 
xxt  xoihrrxc,  na'l  punampos  &Qtv,.  xixl  S (tit  htarhe.  G iartl.  Ilj  p.i  36.  iscier-rtf. 
Xk  ami.  iuuk»  Xaipim  — — Una  U.  Elcgtuiter  luqus  et  coi.nccici.dae  oraciooia 
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crufsa  reyctiic  Xenophon  irirriax  31.  Jam  inrrxrx  rtfy  vxov  , quod  vertit  Lo- 

nella,  navim  litlem,  Graccuro  non  est.  Diemm  oporteret  imrriexea  rk»  vxuv, 
Ut  in  excmplo  Atliani  etiam  videmus  aoristum  primuin , quern  locum  jam  cor- 
rcxerat  Munler.  ad  Anton.  Lib.  p.  295.  ed.  suae.  Sic  Arrian.  Exp.  Alex.  V. 
l6  hh TOiit  Irrixc  tou  rpiru.  Xenoph . Cyrop.  IV’.  it.  iS.  lrsmte<  xi  erpi- 
rt-jpLx.  In  Zotim.  Hist.  lib.  U.  p.  m.  pro  fyxxrhrx  omniuo  cum  Sylhurg.  leg. 
iyxxrermri.  I/erodian.  I.  c.  M.  xofurfit  «r;  tube  ri  iyxXfix  — — — — Irniat 
telx  iw/xjxu  to  trxx$cf.  non  navigium  u/istilil  ut  interpr.  sed  stitit  erat  red- 
dendum. Nisi  Volitianus  lcgerit  taro  , quod  Stephanas  putat.  Noiavit  et  quot- 
dam  errorcs  ortos  a discrimine  non  servato  quod  est  inter  aoristum  primum,  se- 
cundum, ct  imperfectum  hujus  verb!  D’OrvilL  ad  Charit.  pag.  489  et  770  — 
Palair.  legebat.  hrierxs*  31  to/v  hxuv  ixxiev  , xal  iiixti  too;  feJx  it.Xsvc  sqq.  In- 
priuiis  autem'  dicitur  kpirrdyxi  de  spparitione  divins,  slve  in  somniis  siwe  alia  ra- 
tione  , proprietatemque  animadvertit  Ulpianus  ad  Demosthen.  de  Goron.  p.  483.. 
(v.  D'Orv . ad  Charit.  p.  28.)  ntque  tamen  isti  signification!  vox  est  adstringen- 
da,  quod  fecit  Pricaeus , nctatus  a Gronov.  ad  Arrian.  Exped.  Alex.  11.  3.. 
Geueraliter  euim  sign!  ficat  sublto  ex  improviso  alicui  adesse , vel  in  locum  van/- 
jc.  v.  Budae.  Comm.  Lar.  Gr.  p.  596.  PEEKLK. 

P.  8.  v.  id.  tixxiiztrixi.]  Male  in  Loud,  edd,  animadvertente  iterum  Albertio T 
excusum  est  3i**>txttixi , et  stuite  servatum  in  Luceusi  et  Vindobonemi.  Ad- 
Qjor.u'.t  praetetea  Ihmsterh.  3 txrixtflxi  natando  evaders , velut  apud  At  hen, 
lib.  VL  c.  8.  p.  260.  F.  Addere  poterat  Lucian,  in  Toxari  Vol.  II.  pag.  547. 
LOCEL. 

P.  8.  v.  id.  JWu(.]  Hoc  quoqu#  loco  minus  bene  eonverteretur  statim.  conf. 
adtior.  p.  15a.  ad  p.  19.  v.  7.  LOCEL.  Si  loca  D'Oryill.  ad  Charit.  p., 

362.  et  207.  ed*  Amstel.  inspexeris  ,■  diversam'  eorum  esse  rationem  videbis.  Ipse 
Oar  it.,  p.  35  iiilvt  fees  &/>  ieiy  3tx  xi  r\ Ubi  idem  esse  arque  rite , nemo 
non  vider.  Et  sic  1 itelligenda  vox  est  apud  Aiciphron".  1.  ad.  iviit  tele  l\n  pixie 
Ite  x poet, re  — — lira  sq.  Tunc  quidem  vix  me  allaquebatur  — dcit.de  vero 
sq.  Ubi  Bergleros  non  cogitavit  de  ista  r«u  tuiue  significatione , nam  scribit. 
ttaec  inter  se  pugnare  videntur.  Pauilo  melius  rem  cum  Herelio  expe.livit  ibi  Wa- 
gnerus,  qu>  euiuit  Alcipbronem  ao.  1798.  Lips.  — Neqtte  Asitloph.  Nub..  1043. 
ad  quern  Lcclla  iterum  provocjt  lib.  I.  c.  16.  hue  pertinet  Vertendum  autere 
as  1 Mu«  , si  cum  u<  junga  ur,  simul  ac.  Ut  hoc  loco  txutx  Ac  iutiic.  h3i»,  ha - 
tdxh’  Et  sic  iu  pjjticpiis , quibus  tic  addi  non  potest.  Itj  legiuius  lib.  Ilf. 

^ 3 c.  94. 
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c.  a.  hnoi  ln(3i;  Mu;  rfj  n tfitSip  — l pi  r by  ‘Tnpxvb;y.  Quod  Idem  est  tc  si 
scripsissct  Sure;  ii;  Mu;  — lib.  III.  C.  la.  tpi  rsu  'A;J;:kcucu  Zulu;  &%t ti- 
re; it;  rtii  iixJxv.  pro  Mu;  ’Zulu;  etiam  non  cum  ii;  sed  verbo  sequent! 

jungitur.  Sic  Noster  lib.  I.  c.  7.  raurx  cS;  ixoptetit)  ri  pxyrtupxrx  — Mu;  it 
rxript;  i)Tuv  In  ifmxxvict.  lib.  U.  c.  5 u;  JJ  lupixen , Mu;  4 M xurii  — wnrir- 
reri.  lib  1IL  c.  7.  £■;  iir;).Ztv  — Mu;  liom  — ZgerAxytt.  In  quihus  et  sinulimis 
• exemplis  polius  simul  ac  quam  quum-tunc  vertenduin  est , sive  jungas  v.  c.  in 

poseremo  exemplo  Mu;  cum  tb;  , sive  cum  UAv , sive  cum  l^exx£r>t.  Parum  dif- 
ferunt  u;  Td%irr*  Ileliod.  I.  p.  17.  ixii  rxxirrx  Ach.  Tat.  V.  391.  et  similia. 
PEERLK. 

P.  8.  v.  16.  xportlixa  ri  itiyb r.J  Melius  est , quod  conjicit  Palairet • n 3et- 
*bv.  Pro  iybiro , quod  sequitur,  LoctUa  malcbat , iyevero.  PEERLK. 

P.  8.  v.  18.  Iruxty  t*iv  h Pfosp  rtipxTxs.]  Ecce  itcrum  piratae ! Non  aliter 
confici  posse  dicas  Graecam  fabcllam  amatoriam.  Habct  ad  manum  suos  piratas 
Ltngus , habct  Achilles  Tatius , habent  Ueliodurnt , Chariton , et  insipidus  ille 
fabulator  Eustathius  sive  Eumalhius.  Nimirutn  tdhibuerit  piratas  princeps  isto- 
rum  Antonins  Diogenes , a cujus  imitatione  totnm  hocce  pendet  scriptorum  genus. 
lUipxrx)  Nostro  dicuntur  praedones  miritimi,  qui  vetustioribus  Graecis  A frtxl. 
Vide  b'aicken.  ad  Ammon,  p.  194.  Sed  tamen  etiam  voce  Ayorire  utitur,  de  lis- 
dem  piratis  ioquens,  p.  31.  v.  a.  et  p.  3a.  v.  1.  x^rnipitv  dixit  pro  rnpxrtlpiev, 
quo  utitur  Achill.  Tat.  lib.  Vi.  c.  ao.  p.  564.  Adscripserat  ad  pracsentcm  lo- 
cum Abreschius , excidissc  post  Iruxtr  fib  particulam  !uv  trarsitum  fulciendae 
necessariam , sed  postca  in  Lett.  Aristnen.  p.  14a.  agnovit  baud  esse  necessarium 
istud  additametuutn.  Inseruit  tamen  audax  verba  infercire  Vindobonensis  edi- 
tor. LOCEL. 

P.  8.  v.  19.  irxpuppcuv.]  In  cdd.  male  excusum  est  rpcrtlppivv.  Quod  edidi- 
mus  est  ex  emendatione  Jiemsterh.  tamen  xpotteppouy  mihi  aptius  esse  videtur. 

' LOCEl.. 

P.  8.  v.  19.  ytyyixsi.]  Non  displicet  mihi  foxy,  quod  addere  volebat  Higtiut. 
Nunc  explicandiiui  est  ex  solita  apud  Nostrum  verborum  trajectionc.  Melius  **) 
trsAAri  ac*)  yiwnui  statim  sequerentur  post  Qelvtxe;  r b yin;.  PEERLK. 

. P.  8.  v.  so.  Ti?  Interpane  h rj  #4)  [quod  fecit  nam  in  edd.  dcsideratur 

h. J paritt-T  omissum  p.  85.  v.  7.  ubi  praecedentis  syllabic  ply  similitudo  particu- 
lam expulit:  quamquam  non  ignoreni  saepius  accidere,  ut  nbsit,  (forte  descripto- 
tum  negligent!!)  ubl  videbatur  requiri;  velut  pig.  3.  v.  13.  . . . Paiia  noiavit 

W- 
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Sjlburg.  in  adcurnta  Praelat.  ad  Ltd.  ex  Pa  a Santa.  Aetian.  V.  II.  lib.  III.  c. 
ta.  rjj  Zvxprtt  KXTifuiwt , ubi  Faber  it  rg  Sr.  xxr.  reniteute  Ktthnto , qui  ni- 
miu&est,  quaudo  itauc  praepositmnis  ellipsin  Amcam  d'ctitae.  IIEMSTKR.IL 
Add  t in  nupera  Aeliani  cditinne  Lips  ensi  C,  G.  Kuehnius , ciusdem  cum  Fair* 
semcniiae  iuissc  etiam  Sc r. rad.  ad  Museum  p.  37(5.  cm  risque  exempli*  prob  ase, 
banc  tsu  A cl  ips  n podtis  tantum  usita’atn  fuisst.  LOCEL.  Non  hoc  ihi 
prob.it  Schrad.  sed  poetis  (aha  magis  esse  in  delitis.  Uque  praecipue  locum  ha. 
bet  in  nomimbus  propriis  urnium  regionum  ac  populorum.  v Fate  ken.  ad  Ettrip. 
Hipp  •!.  p.  aa<$.  Nequc  amid  pogt.s  umum,  sed  eiiam  Uerodotum  lib.  I.  c.  11. 
h t)v  'OAo/ir/ji  itetrsvTH  iyitx.  conf.  Observ  Miseell.  Vol.  II.  p.  551.  quod  non 
coeiravit  v.  d.  in  Obsere.  Misc.  Nov.  Tom.  IV.  p.  114.  legens  in  Stephana  de 
Urb.  'A  I3ai  — ri?ae  it  buixtuott  — ubi  vulo  it  a best.  Grammaiici  etiam  omitttmt 
in  cjtan’dis  scriptnrum  libris.  v.  c.  Anson.  Lib.  c.  35.  Ext! ict  A wumuU,  pro  it 
Auxixxa'c  v M tinker,  ad  cap.  ao.  PEER.LK. 

P.  8.  v.  ao.  rcJUd  xx)  rifdx.]  Ad  mancipla  haec  verba  Salvinitts  retu'it; 
CoccAsus  vero,  quamvis  nuliam  disrinctiouem  poni  curaveric  post  itZpixsix , vertit 
aurutn  et  argentum,  et  mancipia  , ntuilaque  magni  pretii.  Recie  tneo  judicio, 
si  respexeris  ad  ca,  quae  p.  17.  v.  n— n.  de  rnultis  ac  variis  vestibu*  navi  im- 
positis  narrantur  et  ad  p.  34.  v.  is.  tA  Ttpux rtpx  r St  (poprlut.  Praeterea  nec  mulca 
nec  magni  pretii  mancipia  in  ilia  nave  fuisse  adparct,  cum  ex  eo,  quod  mancU 
piorum  p.  17.  v.  a a — • 3.  nulla  facta  fuit  racniio,  turn  etiam  ep.  94.  v.  13.  «a- 
Xo'j;  re  r /vi;  rut  httrxv  !>.lyni;.  LOCEL.  Quo  minus  locum  its  cum  C«c- 
thio  accipiamus  vetat  defecius  conjunctionis  kx)  ante  r«AAx  x.  t.  vel  potius , ere. 
do,  rum  Noster  scripsisset  xx)  ix>.x  ro\?.A  xx)  rtfiix.  Orta  tnihi  cst  suspicio, 
legendum  kx)  xpnpeecrx  -rsXXi  kx)  t i/eix.  Peuit  libraries  hie  kx)  %pinx ret  obH- 
visci  , ct  mox  pouere  , ubi  verbis  istis  vix  locus  cst,  quern  tueri  possunt. 

. PEP.RLK. 

P.  8.  v.  32  xx)  tx  xpn/iXTx.]  Dcfssc  aliquUl  ante  vel  post  haec  verba  sus> 
picari  posses;  habem  eiiun  nescio  quid  liiulci.  Quod  si  lion  insoliram  Nostro 
verborum  traiectionero  esse  dixero , tauten  quaeres  foriasse  num  yptffixrx  vendi 
rtctc  dici  possint?  Aio  equidem  , si  pro  praeda  stimantur,  velut  apu.l  Xenoph. 
Hist.  Gr.  lib.  111.  c.  5.  s.  3.  lib.  VI  c.  5.  s.  37.  accipi  posse  videniur.  Quod 
si  hoc  non  placet,  repoierem  xt^.uxtx  , quoniam  haec  generatim  sunt  res  utiles , 
bona , quae  possidemus.  HaC  siguificationc  Kripenax  occurrunt  p.  32,  v.  5.  p, 
33,  v.  7 — 8.  p.  no.  v.  13.  Cccchlhs  vertit,  cum  reliqua  praeda , quod  reii- 
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nut.  LOCEL,  Nulla  opus  cst  emendatione.  Xenoph.  Hellcn.  in.  4.  34. 
ctiam  xpHfixTX  vocat  praudatn.  et  III.  5 3-  (quern  ct  (audit  Lee.)  tojrxi  xpipt*. 
ra , quae  c.rte  vendi  possum  dici.  Ccterum  aut  deist  aliquid , aut  luce  verba 
non  suo  loco  sunt  poaita.  PEERS. 

P.  8.  v.  at.  lux  i^iciiaxuv.)  Hoc  loco  cvx  H-ie/t axes  non  eat,  ni  tailor , in- 
dignus  quicum  dimices,  ted  qui  non  ell  par  conscrcndac  pignae , minus  ido- 
tieus  ad  pugnam , atque  ad  piraticam  exercendam ; redditur  tuiin  ratio,  cur 
cos  venuudaie  dccrcvennt  praedonts.  Non  ctiam  it  pro  yap  positum.  LOCEL. 
Ego  siuipliciter  acceperim  Spcrnebant  omnes , quicumque  in  tiavi  essent,  lam- 
quam  non  pares  sibi  in  pugna  futures.  Aden  non  dubisai.int  de  victoria. 
PEKRLK. 

P.  8.  v.  33.  i i^apxss.]  Id  est  dux , pracfectus.  [Ach.  Tat.  vocatur  yfrrap- 
Xct  lib.  Ill  c.  as.  p.  37a.  c.  19.  p.  394.  c.  >0.  p.  301.  et  Joseph.  A.  |.  lib. 
XIII  c.  10.  s.  5.  nec  non  de  B.  J.  saepius  ufx,?X' rii.  ■ J i^apxsn  Aicvt 
iieliod.  lib.  I p.  60.  et  Joseph.  B.  J.  lib.  II.  r.  is.  s.  4*  K spvSpztous  xx'i  Ujdp- 
Xout  jungit  Thcmist.  Oral.  XVI.  pag.  aio.  B.  et  wumtlm  xtu  tidouv  U-apxPt 
dicitur  Bacchus  apud  Aristid.  Vol.  1.  pag.  54.  Frequcna  vocabttli  est  usu* 
apud  recentiores.  Vide  Du  Cang  et  Suicer  Thes.  Eccics.  ABRESCH. 

P.  8.  v.  34.  us  3L]  Inserui  particulam  31,  quae  deist  in  edd.  legitur  vero 
in  Cod.  Flor.  admonente  Cl.  Weigel.  LOCEL. 

P.  8.  v.  35.  xapirKeov  ] Eodetn  dolo  utuntur  praedonea  apud  Httiod.  V.  p. 
bo8.  rhvtoutoavris  yap  h >.prra) , xjc!  iyxxpnoi  xapeXavvcyres , bssasrtipufitvot  re, 
'll  true  ivaifiur)  yivcivro  iyxpxrtis  rijs  oXxxboc.  Palairet.  legit  repocixXeoo,  quia 
rapixf.cov  accusativi  casnm  postulat.  Idem  ego  cogitans  dud  uni  antea  conjecc- 
rani  xxpirXtt*  rout  xtp)  'A/3.  Atque  ita  sciipsisse  credo  Xenophontem.  Saepius 
in  dcscribcndis  syllabis  on  ct  ovs  peccant  ille  qui  Codjcem  Florcntinum  etc  alia 
dercripsit  v.  Locclla  ad  lib  I.  c.  id.  Ncque  dubitavi  edere  robs.  Si  quis  ire 
accuset  audaciac,  hujus  me  reunt  ipsr  fatebor,  si  milti  osrettdat  excmpla  in  qui* 
Bus  xapaxult  hac  praeternavigandi  significations  cum  dativo  personae  construi* 
tur.  PEERLK. 

P.  8.  v.  a6.  Ixtivro  — vtrj  pitios.)  Sic  ct:am  lib.  in.  c.  10.  Liban.  Oper.  T. 
I.  Poljacn.  Strat.  VIII.  35.  1.  Long.  III.  p.  85.  Siptzn  xelrtrai  mM.y.  ’Ailxir.ro 
ItlSp  xa'i  iouv.hf  Polyaen.  Strat.  Vill.  36.  Quatnqmm  hacc  Ita  veitit  Abrcseh.  de - 
dili  eranl  et  addicli.  Obscrv.  Missel!.  Nov.  T,  III,  p.  as.  In  quibus  xtTolxi 
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' lx  a ftilij,-  idem  cm  a'que  xuTrtxi  putvoerx  quod  lcgitur  ap.  Anacr.  Od.  56.  Zr.im. 

lib.  JV.  p.  833.  PEERLK. 

P.  8.  v.  37  rilfUTtucv  — itpirrxvTxi  3v.]  Signs  parciniicfcos  ad  miiuciji 
/ hmslerh.  adposui , eodemquc  suasore  lnutavi  31  in  3«.  Haec  , inqnit , pariicula 
inservit  orationi , quae  interrupt!  fucrat , rcdordiendae.  Lucian . Drmouh.  Kncotn. 
p.  an.  15.  i ‘ASlk*  3 St.  Minerva  inquam ; ut  bene  inicrpres.  E modem  usum 
apui  Graccos  an  31  habeat,  baud  satis  meinini.  Hacienus  llemstcrh.  LOCEL. 
Maxim  Tyr.  Dssert.  XXVII.  initio.  Qipe . ipxptiSx  tJ  — tt  intcrjecta  parenthcsi 
rcpetitur  oratio  — ipcipult 1 31.  Arrian.  lisped.  Alex.  I.  34.  ' Akl^xeSpct  31  — 
in li U is  interpositis  — i 31  *x)  a;.  Plate  AKrb.  I.  §.  4.  He  Httov  in  vie  'Atqvxluv 
3 f,nte  rxplk.lt;  ( touto  31  ieirlxi  pixk.x  IjpupHe  Iklytpe, ) tcxptklxe  31.  Ubi  recte 
iliud  31  tuclur  contra  Stcphanum  Gottlebcrus  p docens  ex  Abrcsch.  Dilucid. 
T/iucyd.  p.  70.  780.  St  saepe  significarc  cue  , quando  rcsumit  vel  redorditur  sermo* 
nem  vel  per  paucissima  interruptum.  Et  sic  Nosier  lib.  V.  c.  6.  Mipcten  Si  pro 
cuv.  Ubi  et  Locclla  legendum  contendit  3>t.  v.  Orellium  in  Suppl.  Notar.  ad 
Nicol  Damaicenum  p.  *4  — ®S-  Xenoph.  Ilcltcn.  I.  vi.  s 4.  Schneid.  reslituere 
vult  S'<t , quod  apodoscos  ratio  requirit.  Cjrop.  II.  111.  §.  ly  t curat  3'  whit, 
hit,  inquam,  delecialus.  Ubi  quum  Zeun.  Icgere  vult  3>s , sibi  ipse  contrarius 
. est , qui  alibi  in  Xenoplioute  non  semel  observe!  31  exquisite  poni  pro  he.  Bcce 
alterum  e Cyop.  IV.  vi  s 3.  exernplum.  rovree  S »v»!  Pxrtktv;  turn  , xxklexe- 
roc  rev  tcti  @xri>.ioif , xxrpo;  Si  rev  eve,  tif  Sxroere;  rite  Ivyxripx  zip  ipc;j  sr«i3/. 

(I741  file  ixexen^/xpcttv , ftiyz  tppoeSe , ct 1 3 if  lev  rij;  (3xeikcx;  luyarpl;  fyoipitv  rjy 
iptbe  uibv  yxpUrw)  l 31  eve  Qxrikevf  it rl  Sitpxv  aerie  rxpxxxk.cex;.  Eum  i git  nr , 
cum  inquam.  Nique  ibi  in  alio  codice  pro  31  alia  vox  legi  videtur,  neque  in 
aliis  plurimis  locis  hujus  rci  est  controversia.  PEERLK. 

P.  8.  v.  37.  iAviert;.]  Parurn  interest,  attamen  in  cdd.  atque  ctiam  in  Cod. 
Flor.  legi  akvovrit  adnionco,  propterca  quod  Pilloit.  in  Animadv.  ad  Lotigum  p. 

64.  Attice  sic  scribi  vult.  Contra  ca  Albcrtius  ad  h.  I.  adnotavit  corrigi  opor- 
tere  ikCoertt,  laudatque  Ihsych.  in  ik.vtvex.  Mihi  consuetam  scribendi  rationen 
sequi  visum  est,  quae  infra  p.  108.  c.  13.  in  edd.  aeque  ac  in  Cod.  Flor.  exhi. 
betur.  In  versione  usus  sum  verbis  J.  Cats,  de  B.  Civ.  lib.  II.  cap.  14.  [lan- 
guentes  atque  animo  remits!  ] quibus  ikvovrt;  hoc  loco  bene  reddi  posse  arbi- 
trabar,  Sa/viniut  vertit  addolorati , sed  Cecchiut  interpretatus  est  exanimi  et 
aegre  se  habentes.  De  varia  verbi  istius  potestate  consuli  possunt  Kuhn,  ad  Aclian. 

V.  IL  lib.  IX.  C.  85.  et  Krebs,  ad  Plutarch,  de  tud.  poet.  p.  166.  LOCEL.  * 
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Vid.  Bourdtl.  ad  He  Hod.  pag.  64.  Picrfon.  id  Alter.  Attieht.  p.  179.  et  y,  d, 
Ulacrv.  A fisc.  Vo!.  11.  p.  593.  PEERLK. 

P.  8,  v.  KJpunl3)v  Itxuvoptivti  — - — x.-AAjj.]  Nihil  durius  scribi  potuit  his 
tlhimiss  ijr  civ  iJurifTi  xsAAg.  [Scnsit  hoc  Cocchins , ct  in  versione  sui 

plane  omisit.]  Verutn  ica  Xcnophontcm  dedissc  baud  crediderim.  Duritatem  toilet 
mutata  distlnctio,  quam  si  collocaveris  post  Kopi/ftficv , sponte  fire  sua  conseqtte- 
tnr  hoc  modo  legcndum : IQlr txvtxi  — K ip'jft&cv.  ivit.xmciJ.hti  ri?  mi  rpitipttc  vy 
ruv  l&rtiTi  x:AAg.  Sic  discnmen  obtinebit  piraticam  inter  et  vectoriam  navcm, 
quod  observatur  iiiox  p.  24.  v.  2.  et  p.  95.  v.  1.  et  inter  xa«*«  et  Tfmpu  apud 
Demosth.  in  Tiroocr.  pag.  443.  ed.  Paris.  Aptum  fotet  lxet.xwpcim , sed  lllud 
praetuli  ob  propiorem  erroris  causam : nec , l:cet  hitjtiurv  ignorct  ti.  Sttph.  Thcs . 
idonea  idco  aucioritate  destituitur;  habet  enim  Pinii.  Pytli.  VIII.  it.  [ilium  Pin- 
dar i locum  at  tria  Uomcri  reperias  In  Dammii  Lexico']  Adde  quod  periphrasi 
panlcipli  cum  verb!  !i/c)  [Chalcidicum  Schema  vocant]  utitur  crebro.  Vide  p.  4a, 
v.  a.  p.  $1.  v.  9 — 10.  p.  7a.  v.  9.  p.  7<5.  v.  10  — 11.  p.  7S.  v.  4 — 3. 

Triremes  piratarutn  naves  fuisse  docet  item  locus  Aptllvd.  lib.  III.  c 5.  a.  3. 

Conf.  Schtftr.  de  Mil.  Nav.  lib.  II.  cap.  2.  ABRESCH.  Ingeniosa  est 
Aireschli  conjcctura,  verum,  si  quid  video,  caret  ptobabilitstc , atque  ipsa  ctiam 
facit,  ut  ingrato  quodam  modo  interpelletur  oratio , ct  naturalts  verborum  ordo 

perturbetur;  sic  cnini  procedete  deberct:  ■}  31  rpt v.pnc  hiXxuvspUm  fv  rjj  <r.  «. 

».  Practerta  ivit.xuvitv , in  locis  ubi  cxstarc  novimus,  cst  tntrudtrc , infigerc, 
non  irraere,  irtpetum  focerc,  quae  significatio  h 1.  requireretur.  Delude , si  re- 
vera  noster  Auctor  novam  exorsus  fuisset  pcrioJum,  noil  mihi  videtur  post  hi- 
hjevvipcim  omissunis  fuisse  31  illud  suuin , quo  tam  saepe  utitur  corincctcndae  ora- 
tiouis  gratia:  postretno  ctiam  articulus  >1  ante  rpi^pttc , mauente  ea  loci  sententia 
eaque  intcrpunctionc , quam  proponlt  Abrcschius , commode  abesse  non  posset. 
Quid  muita?  Equidcm  Xcnophontcm  Ephesitm , concinuum  et  elegantem  scripto- 
rtm,  dura  ilia  verba  Tiitptit  iv  aim  S^uniri  rttAAij,  (hoc  videlicet  sensu,  triremis- 
oral  mag n a ederitate  praeditd)  narration!  suae  xx pnicTixUt  intrusisse  neutiquam 
mihi  pcrsuadcre  possum;  quare  magis  eo  propendet  animus,  ut  rptiptu  Sjv  glossc- 
ma  esse  suspicer,  ad  xg  w}  pertlnens,  e margine  in  scriern  orationis  invectum; 
natn  duo  ista  vocsbula  ab  ipso  Auctore  ad  navis  genus  dcclarandum  fuisse  adiec- 
ta  minus  cst  verisimile,  quod  jam  pautlo  ante  triremis  piraticac  memincrat.  Co- 
hacrebunt  turn  verba  tylrrxvTxi  3 it  xutiTc — ihawsuivip  rji  mt  a.  S f.  In  versio* 

uc  medium  quoddatn  tcutr*.  LOCEL,  Omnia  Mitsehcrk  plana  esse  videntur,  si 
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r fiifitf  w parentbesi  iedudantur.  Sic  tjnicn  adJitum  tnallcm  3) , ut  legcremus 
)t  fr.  Nustcr  lib.  111.  c.  a.  it x tlutx^i tv  — — ihtrtititty  31  Ihiyx,  lib.  V. 
c.  4.  Tin  el.ipjy,  tjv  31  Toi.ui , {«/»; if  xxTx\iT!/Tif.  Ut  Latini  auttm.  v.  c.  Liv. 
lib.  XXVlii.  c.  »).  Concitis  populartbut , Lacelani  itulen  crant.  Si  illud  ob- 
m«,  quo!  supra  jam  dixit,  pittas  vtctos  fuissc  fy  tftiptt  nty±>-n , possumus  hie 
ft  31  Tfijfin  vtrttre,  trot  enim  trirtmii , ut  caussa  redJatut  ccleritatis , qua  id 
genus  uavium  praecellcb.it.  Ncque  tamen,  ut  verum  fatear,  res  mihi  satis  expe- 
dita  viduur,  dc  qua  ad.o  non  du'oitat  Mitscherl.  ut  ciiam  cxclamet:  Jam  vide, 
quantum  pulveris  cemmoverirtt  viri  dacti  ad  Auric  locum  ! — Facio  igitur  cum 
Loceila , donee  meliora  doccar.  PEE  tlLK.. 

P.  8.  v.  30.  drukf, v/re.}  In  Cod.  Flor.  et  Loud.  cdd.  male  xrikr.otTt. 

LOCEL. 

P.  8,  v.  30  Cod.  Flor.  vitiosc  irtaQH-ivT).  Aoristi  1.  medii 

aignificaiioueai  passivaui  exemplis  quibusdam  coiidrmare  sibi  visus  cat  Abrctchiut , 
quae  postca  in  Miscell.  Observ.  nov.  Vol.  111.  p.  34.  aliens  fere  esse  agnovit. 
Rariora  cme  in  aoristo  sunt  cxcmpla,  quemadmodum  auimadvcriit  Kurt,  de  Verb, 
u\c  , p.  157.  Adtulit  ibi  quaedam  ITollius  p.  309  qnibus  addi  potest  i^ixrnreu 
i»  Platon.  1‘hacdon.  Vol.  L psg.  177.  Ad  no6t/um  locum  facit  .quod  aduotat 
Ku>tcr.  pag.  76.  non  omnibus  verbis  .Graces  uti  Hcere  sensu  rcciproco , neque 
adeo  c.  f.  pro  occidere  ic  Gracce  digi  xrioQxl-xttxt , sed  irrttQii-xi  i turrit.  Sic 
est  e.  g.  spud  Xenoph.  Exp.  Cyii  li  ><  1.  c.  S.  s 39.  et  Lucian. . Dial.  Mort. 
XXV11.  VoL  I.  p.  443.  et  iu  Cataplar  p.  627.  LOCEL.  Mine  autem  non 
jcquiiur  in  JqrtrQidiatT*  vim  esse  passivam,  quae  h.  1.  requiritur  j ergo  verbum 
IP  111  ita  est  inacliigenduni  ut  xelptalpu  ie  pr a there  tpndendum , de  quo  niedioruip 
geuerc  egregie  disput.it  KuUerirs  Sect  11.  de  Verb.  med.  p.  215.  ut  etTor$x$xtlxt 
dicerentur  J li  qui  iuertes  se  ogcidcudos  praebebaut  hostibus  , se  non  delendeb.ant , 
non  r.sisteba  it.  lanin  qumn  in  Cod.  k-gatur  dnt^x^otri , legere  iude  nialinj 
KTfr$x&tr).  Literal-  £ ct  £ sacptssime  confuiiduiitur , eji.sque  rei  excmplum  vi- 
dimus apud  Nostrum  lib.  1.  c.  3.  ubi  pro  l^rti  editum  erat  i£$rti.  Non  nego 
media  saepe  pro  passivis  usurp ,ri , sed  ur>us  isie  uon  per  .omnia  amp  >ra  obtin.t  f 
at  pkrumquc  futuris  coniinetiir.  Talia  Sunt  cxcmpla  quie  Zeun.  ad  Xenoph  ApoU 
Socrat.  4.  26,  et  ad  alms  X-uophotris  Ibros  in  InJ  ebus  Syntactic  s uoravic. 
AJJe  Ernest,  ad  M.  S.  Ill  vii.  s.  9.  Kuhn  ad  Aclian.  V.  II.  VI L 10.  Valck. 
td  Thcocr.t,  Eidyl.  d eem  p 12.  Ot-.iit  umeu  pauc.i  txe  t pin  D'Orv.  ad  Char. 
-P>  361.  autistorum  medii  in  quibus  polio  passiva  ei  obtiuere  videtur.  Jn  quibus 
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tamen  exp'icanrfis  p u.lcnter  agendum  poto,  ae  vrdendum  nil  non  adalterani  mev 
diorutn  signilicati .uem  sint  referenda,  qua  he  ArtrtpxSfxm  ctiam  accipi  posse 
conjtciebam.  Eodern  pertinent  piurima  quae  disseroit  Erasmus  Schmidius  in  Dis- 
strr.  de  Verb.  Graec.  Med.  ed.  Woilii  p.  253  sipp  in  qna  probare  nititur  verba 
media  non  active  tantum  ted  passive  ctiam  interdnm  significare . Lectu  dignns  est 
libellus  , utia  tauten  cum  subject!*  H'ollii  aniiiiaJverslonibus.  His  ego  scriptis , 
longo  tempore  post  iitcidi  in  egregium  G.  Hermanni  libruin  de  tmendunda  rations 
Craecae  Grammalicae.  tile  lib.  II.  c.  aff.  p.  a;(5.  postquam  negaverat  usuin  esse 
passivum  in  aoristis  ntediis  , et  landaverat  liunc  ipsum  Xenophentis  nostri  locum  r 
haec  addit.  ,,  In  Xenophente  autem  miror  quod  Locclla  iccrionem  Cod.  Flor.- 
,,  &xt<r$x!-svTo  viciosam  pronnntiavit , quae  ccrte  propius  ad  verara  kcrionem , 
,,qt  ui  vulgata,  accedit.  'A.xco<px*ono  enim  scrinendum  esse,  quum  temporunr 
„ ratio  et  praccedentia  imperft eta  docent,  turn  ca  oaten Junt , quae  in  pmicipio 
,',sequcmis  capitis  leguntur:  Axcurx;  i KipuniSor,  iMt  ixtt.ii/si  (pilrxrlxi  <pr/cjiv~ 
Atque  istatn  Hermanni  c mjeccuram  latidat  uterito  Hast.  Leltr.  Grit,  p, 
i,6.  Adeo  ut  mihi  gratulans  de  consensu  virorum  doctissimorura , non  verity* 
fuerim  edere  xxertpx*evTo.  PEERLK. 

P.  g.  v.  Ji.  xtpiTfiyjuet  Kefti/app.]  Corrigit  Hcmstcrh.  xxpxrpixioei , ad- 
dens  ha  quoque  p.  31.  v.  15.  male  editum  esse  rtpiVtxsiv.  Ut  speciosa  sit  emen- 
datio,  mibi  tamen  aptius  videbatur  xporrpixsvn , et  vix  me  continui  quin  oration! 
insirerem.  Quam  frequenter  xep'i  et  rpis  eouimutata  sint,  fraudem  facicntc  obscu- 
ro  fereque  eodem  scripturae  compcndio , nenrini  non  notum  est.  Aptitsimunt  fo- 
ret  xpsTxlsrrcvei , nisi  quod  longius  abit  a rulgatae  lectionis  litcrarum  dticiibus. 
LOCEL.  Mitschcrl.  ad  h.  I.  Ego  vulgatum  tueor,  quod  Latinorum  arnbire 
respondet.  At  prius  crat  demonstrandum  xtprrpl%cuTi  ri  Ko/u/iffqt  Graece  dki  pro 
t Iv  K sponger.  Deinde  c .tempi a erant  producenda  in  quibus  xipirpixtiv  responderet 
Latino  ombire,  premare , more  cannidjtorum  , atque  inde  rogare , prtcari.  Hoe 
enim  vult,  credo,  Mitschcrl.  Si  legerctur  xtpirplxoi/et  rsv  Ki ipaptpov , ttiliil  cssct 
quod  me  offtnderet.  Ambia  et  Habrocomes,  trei  i iantes-,  in  extremo  viiae  discri- 
mine,  ccrtatirn  cingum  Corymbum,  qut,  ut  dux  piratarum  , modo  hie  modo  illic 
crat,  et  genua  cjus  amplecti  conantur.  Sic  Eustath.  lio.  X.  p.  460.  xt pirpl%cvrtv 
iifixf  it  iurriptf , ApxxQvri , rvnxKlxevrxi , xipixXtxsrrxt , <J)rAa vet , bpsvivrt , xxi 
euvixcveiv  Avxxiexarr*.  PEERLK. 

P.  8.  ».  33.  vsMxtipleuf  ca.]  Sic  Cod.  Flor.  et  in  edd.  mendose  ecu , quod 
demitor  non  oifendisse  Hcmittrhi  et  Abresc/u  qui  nihil  ad  b.  I.,  admonuerunt,  t<- 
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metsi  st-cutidus  casus  retention.  Exempla  cum  dandi  casu  duo  qiiidcm  s >la  pro* 
Culit  //.  Steph.  in  Thes.  a.ttru  n e Thucjd.  lib.  HI.  c.  8 6.  allcrum,  quod  male  tri- 
buit  Amiphonti , nam  est  Ljcurgi  c.  Leoerat.  p.  185  tarocn  rara  non  esse  do- 
cebunt  indices  in  Xenoph.  Cjrop.  de  Expert.  Cjri , ct  Mem.  Soeral.  in  Adian . 
Var.  II.  in  Diod  Sic.  tt  in  Lysian:  adde  sis  Lycurg.  c.  Leoeral.  p.  131.  191. 
et  197.  Joseph.  A,  }.  lib.  VI.  c.  1.  s.  a,  Phalar.  Kp.  LIX.  p.  190.  Aucto* 
mates  has  olim  atlscripseram,  quo  substitutum  a me  in  textu  eel  pro  no , 
duiium  antequam  Gocehii  exeoipluin  nacuis  esse  in , stabllircm : delendas  ve- 
ao  nunc  esse  non  putabam , quod  utilitatc  quadam  carcre  non  videbantur. 
LOCEL. 

P 8.  v.  33.  xpi;  auric  ixkiti*,:.]  Non  otiose  ponitur  ioric  in  obtestandi 
formubs.  Sic  Lihau.  lip.  647.  xpit  auric  rft  'Aiyuxe.  Ach.  Tat.  V.  pag.  317. 
l/cmpu  yap  cei  Tifv  idkxrrxt  durov.  Ovid.  Her.  lip.  X.  v.  7J.  per  ego  ipsa  peri * 
cula  jure.  Adis  ctiara  nomiuibus  addit  cmpliasin.  v.  Pierson.  Veris.  pag.  345, 
PEERLK. 

P.  9.  v,  1.  uQ'  id  — itexirp.]  Idem  petunt  Chaercas  et  Polycharmus  spud 
Charit.  lib.  III.  c.  7.  p.  75.  LOCEL.  Phalar.  ep.  p.  94a.  0$'  p/axc  xeii- 
reu.  Cum  dativo  personae  reperias  apud  IlerodoHim, alios.  Vid.  Lcunep.  et  Bud. 
Com.  Lat.  Gr.  PEERLK. 

P.  9.  v.  5.  xivrac  — iiSuvaroJ]  nivTJtf.pro  xdrrtc  ex  Cod.  restituit  Lacet. 
Tresling.  etiam  emendarat.  Pro  >i3uV«ro  vitiose  in  cdd.  Loud.  legebatur  Hu-javre , 
unde  Tresling.  ISutxra.  Atticam  formam  ex  eod.  Cod.  dedit  Locel.  monens  in 
Luc.  et  Viudob.  edd.  esse  Hum ire.  Ex  vitioso  iSJoxoro  sqq.  eleganter  lianc  con* 
jecturam  formavit  Palaircl.  lure  iuoxrfo , Sore  drjlakii  Upa.  Ut  Ileliod.  lib.  X. 
pag.  483.  eipaysaeSivas  pit  teoic  lure  iuoariv  Sort  Sixxiev  hoxi  naifotrlt* 
PEERLK. 

P.  9.  v.  7.  roe  Xf'p.  Jxr.  tea)  Ikaip.]  Beneficio  Rever.  Luchii  supplcre 
mihi  e Cod.  licuit  quinque  ista  verba  longe  prius  quam  Cocchii  exctnplum  ad 
me  isset  perlauim,  ubi  pistca  eadem  inveni  adscripta  ill  margine.  Excidissc  ea 
in  supp.  edd.  typnthetac  Lond.  edit,  incuria  hoc  mihi  liquebat  manifestius , 
quod  et  Salvinism  et  Cocchium  ea  in  suis  interpreutionibus  reddidisse  videbam. 
LOCEL. 

P.  9.  v.  8.  ax^ctrle.J  Ex  emendat.  Hemflerh.  pro  dxlieeeit  in  ed.  Lond. 
Servatus  est  error  in  Lucensi,  ct  auctus  in  Vindobonensi , ubi  legitur  dxSIficlxu 
Cod.  Elor.  exiubet  axSqettitu.  LOCEL. 

P.  $u- 
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> P 9.  v.  9.  /xxxd?i:i  li.]  Auctore1  llctr.sterh,  tddidi  it , quo,!  ol>  ttmilhudb 

nem  pnecedenris  »y)lsbatr  libraries  Cod.  Flor.  non  ii.solita  neghgcntia  omiacrau 
Conf.  Ind.  v.  A rticiilut'  LOCEL. 

P.  9.  v.  9.  TtipKSijvai.']  Hemflcrh.  aJtnonens  in  Lond.  edit,  vitirae  icgi  r«- 
pxrfqyxi , comparat  p.-  31.  v.  8 — 9.  r«  icvXttxf  mpifttl*.  Verba  rpi  rti  me* 

- pxljvxi  3 itij,xs  in  Luccnsi  edhione , typotheta;  et  corrector!*  incur'*,  cxcidemnt.  ' 
LOCEL. 

P.  9.  v.  10.  Isvhilx*  — iJrrV.]  Hnbet  vere  eamdem  vim  qnam  wxteJy  , qnocum 
rmn  semd  jungitur.  v P.  Horrei  Observe  p.  36.  CaUim.  Ep.  XXVI.  tt$tn  I3iv  6x* 
o&tsv  toxin.  Gravius  liic  est  irtStTv.  Homer.  II.  X.  61.  iroixtn  xxkx  mk>,'  tre- 
if»ra.  conf.  IPytunb.  ad  Plutarch,  de  Sera  Num.  VCnd.  p.  17.  Plerunque  hoc 
v rbum  ;Vi  rjftJpopxi  poni  noiai  Th.  Mag.  Etitm  tanicn  in  rebus  iactis  docent 
Xcntph.  Helien.  II.  it.  17.  Plutarch,  de  Vut.  Mol.  p.  *93.  In  »acri*  litctu 
Ircqucntatitirr  Heir,  Stxpth  ixtirtv , %uyv , etsim.  qnac  illuMrat  Gaialker.  Op.  p. 

6a  et  144.  addc  Annam  Fatin'  ad  Callim.  I.  I.  PEERLK. 

P.  9.  v.  is.  inyxltv.']  Sic  rn  Cod.  Flor.  wvei.it  Cl.  If'dgel , atqHe  jiic  re- 
tcriHendnm  esse  jnsserat  llcmntrh.  pro  ivcyxin , quod  habent  edkl.  LOCEL. 

P.  9.  v.  93.  xsT  ns  xxraKe tya/c.]  D'Orvill.  ad  Charit.  pag.  a#6.  prolcrens 
. cmendatum  e primo  illo  Cocchii  excmplo  in  marginc  correcto,  quod  ab  ipao  Cos- 

. chio  acccpcrat , serrbit  3-?.  Nisi  calami  aut  typottoetae  ei*»>r  eat  in  D'Orvillil 

Animadvcrsionibus , oportet  varictatem  lectimrs  negligent! as  hoc  loco  iiiisse  a 
Cocchio  stduotntam  rn  marg'rne  secundi  exemplar!*  sui,  quo  ego  ush*  sum  , warn 
1 ibi  ad  rcT  nfhil  adscrip  om  lnrveni,  sed  solum  xxrxf.crpxtt  pro  xmlthby.  Quod 

exhibent  Loud,  et  Luc.  In  Vindob.  novo  atidho  errors , tegurr  fin  kxt»* 
Ar/ri(f.  Aptius  huic  loco  est  tci,  quamqnam  et  x#  tarn  saepe  a Hbrariis  saw  per- 
mutata,  ut,  propriis  utriusque  paitictdac  significar  onibus , Codicum  saltern  MSS. 
luctaritate  , non  satis  discriminant , tit  a arum  ob  ipso  Auctorc  seripta  fuc- 
rit , drctrrncre  non  omnibus  in  loci*  facile  sit.  Idem  plane  sonat  *-5»  «t  x«7 
In  ore  Jotaeisrae , qni  duo  ista  'vocibula  conj  rncta  si  pr  ifcrat , ridicule  pipit* 
videbimr.  Trdfccto  si  ipse  a morte  revocatus  Xenophon,  vitiosa  ilia  pronun- 
tiatiotie  usns,  nobis  bine  locum  suum  recitaret,  tamen,  hereto , acque  igno- 
raremus  xc<  an  x?  nobis  sit  scribendum.  Ceterun  res  11  i ii  non  est  timi  v«ra, 
tit  proptcrea  Uev.  Luc  hi . meo  rogatu.  Cod  Flor.  insp:ciei.di  ra-ilesriam  snsci- 
pc  ret.  LOCEL.  Paint  ret.  tnalebat  xxTXKtlxen  t ob  svqiens  eheepxetctvoc. 
Non  male.  PEERLK. 

P.  9. 
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P.  9.  v.  15.  t / yip  irrl  piss  fjr»*]  Pro  ri  yip  xipUt.  Antonin.  Imper.  lib* 
U.  s.  a.  t / pirn  <V  xitptip  xtvy  thin.  Pleuc  Eurip.  Med.  79S.  ri  put  rJpSop. 
PALAIR. 

P.  9.  v.  16.  bperfiu  — xtpx isw.J  “Operbai  ex  Cod.  restituit  Locel.  pro 
ixMai.  Cum  altcro  conf.  Maxim.  Tyr.  Dissert.  I.  p.  3.  rxpilusuu/  laurels;  ry 
tvfiXTt.  Ach.  Tat.  lib.  III.  p.  15,7.  -xpaiirri;  Ijutpup  rjj  tu^ij.  Illud  In,  quod 
praccedit  fyspixs,  significare  in  posterum,  poithac , taoncr  Locclia , laudans 
D'Qrvill  ad  Charit.  p.  ajy.  et  Zcunii  Ind.  ad  Xenoph.  Cyrop.  et  Exped.  Cjri. 
PEERLK. 

P.  9 v.  18.  iy*>.xpc£ivtty.]  Compar.it  Abrttchitn  locos  Lutiani  in  Cataplo 
Vol.  1.  p.  64 1 ■ et  JtupAi  de  Vita  sua  s.  3.  LOCEL. 

P.  9.  v.  ao.  tr/ov  3;.]  Asteriscus  positiis  cst  in  edd.  inter  sixi'x  et  ivrtl;, 
lacunae  S'gnum  Si  addideris , inqjit  Uemsterh.  iysv  vel  irsiyer  31 , Integra  est  sen- 
icotia;  quod  ncque  cnidituu  Intcrprctero  [Cocchium]  fugit.  Veram  esse  con* 
jecturam  demoustravit  iterata  Cod.  Fior.  collatio  a Cocehio  institute.  LOCEL. 

P.  9.  v.  as.  M — pupa.]  Hue  refer  quod  de  Gcssio  Flora  scribit  Joseph, 

de  B.  J.  iib.  1L  c.  14.  s.  a.  A.  J.  lib.  XX.  c.  it.  s.  1. AI5RESCH.  Idem 

diclt  llelitd.  f.  p.  61.  M ipula  u)  Upp  tu*  P.nspbxoppuvuy  Jmve/ef  . addc  Utrodian, 
J.  10.  PEERLK. 

P.  9.  v.  aa.  trwvj  Cod.  Flor.  inepte  v>Jae  , similiterqne  p.  j 13.  v.  9. 
X.OCEL. 

P.  9.  v.  53.  xasl  rtfpiiphn.]  Restitui  e Cod.  Flor.  particulam  xa) , quae  dciitt 
iu  edd.  LOCEL.  Mstscherl.  #*1  in  sua  editione  omisit,  inouens  contra  mo- 
retn  esse  ioquendi  Nostro  frequentatuui.  Fecit  illc  imprudenter.  llabet  cnint  xa) 
vim  hie  auatn.  Amarc  coepit  llabrteomcn , et  vehementissime  quidan.  Vcrum 
est  aliis  locis  in  cadcm  formula  xa)  esse  omissum  , sed  iis  loc  s non  catndcm  vim 
incsse  voluit  Noster  quam  huic.  v.  Fischer  ad  Thtophr.  Char.  Etb.  p.  1st.  xaX 
iupxv  TI  xa)  i»  rij  iiy  0x?.ivnci  — etiam  in  via  , in  qua  omnibu*  practcreunti- 
bus  quasi  erat  expositum  (Zahismov.  Quo  gratiure  aninto  debebat  esse  punplsust- 
pos , quod  ipse  forte  fortuna  illud  invenisset,  ncc  jam  aliis  esset  invention,  Male 
et  ibi  pr  sterius  xa)  a uonuuliis  ejectum  est.  Adde  Reitz.  Gloisar  Tiicophil, 
PEERLK. 

P,  9.  V,  94.  rpe;  — ruvsjbiiM.]  Lcgercm  potius  <i  or pie  ri  piesp.  rvvif. 
ABRESCH.  Quo  tnagis  ad*eutiamur  faciunt  quae  alibi  de  omisso  articulo 
sunt  adnotata.  LOCEL* 
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P.  9.  v.  24.  jtAm.]  Nee  laborem  nec  pcriculum  cotr.tnode  significare  po- 
test. Legcndum  puto  r.y  crAsi ; mox  enim  Irii  32  xxnizStiaxn  in  'I'Csov  lutein  x*j- 
repS*.  p.  107.  v.  11  — 12.  iv  ra  n&xp.y  ar>.£.  Lucian . Amor*  p.  1067.  E.  « t£ 
titrx&  *■;.«.  Idemne  viderlr  Core  hi  us  an  tsW  navigandi  laborem  intellexerit , baud 
facile  definivero.  HEMSTERH.  Viam  praemonstrante  viro  Cl.  conjcctura- 
bnm  repp.  Joseph.  A.  J.  lib.  XIII.  c.  12.  s.  3.  tt  de  B.  J.  lib.  III.  c.  9.  s 2. 
ABRESCH.  Utrambilet  conjecmram  praeferas  , idem,  quod  ad  melmrem  sen- 
sum  adtinet,  obtinebis , nisi  quod  Ttpip  to  sc  commendat  mag:s,  quo  minus  a 
: -l-jtp  recedit : alioqul  navigationcm , an  trajcctum  dicas  hoc  in  loco  nihil  prorsus 
interest.  Cocchiut  vertit  in  ipsa  navi  gat  io  tie , ego  sic,  ut  quodaminodo  ttrique 
viro  docto  morem  gererem  LOCEL.  IlsV*t  et  rlpot  saepe  permutata  sunt. 
Exemplutn  praebet  Gronov.  ad  Arrian.  Exp.  Alex.  HI.  29.  PEERLK. 

P.  9.  v.  54  — 26.  cu  re  — — x>.Xx  arti.J  Nimis  jejune  de  cu  re  agit  f/oogev. 
in  Doctr.  Partic.  Grace,  c.  XXXVIII,  s.  3.  J.  S.  Cohaeret  lu  ti  (quod  lioc  loco 
similibusquc  aliis  rcctius  divisim  scribi  arbltror  , quamvis  obsequutus  non  sit  ty- 
potheta,)  cum  xai.  Porro  de  axxi  xxl  vide  curod.  Hoogcv,  c.  I.  s.  8.  et 
F.  /!.  H'olf.  ad  Dcmosth.  Orat.  in  Leptin.  pag.  226.  Geminus  est  locus  apud 
Plutarch,  in  Tbes.  Vol.  I p.  54.  In  edd.  punctum  post  Ipivrx  positum  indicio 
est,  edi:oribus*de  nexu  inter  tv  re  et  a>.>.x  xx)  nihil  suboluissc.  In  Xcnoph. 
Mem.  Socr.  lib.  II.  c.  6.  s.  19.  legitur  etiam  cu  7 1 yip  absolute.  Ad  majorem 
orationis  evidentiatn  verba  iupx  yip  — — ipSrr* . notis  parenthesios  indudi  cu- 
ravi.  Infra  p.  83.  v.  5 rursum  occurrit  cu  n — jus).  LOCEL. 

P.  9.  v.  25.  iiaxtiTxt.']  In  Cod.  Flor.  vitiose  exaratum  est  iiixcsvrxi. 
LOCEL. 

P.  9.  v.  26.  zxP.it iv  fivxi.]  Auctoritatc  Cod.  Flor.  inserui  hvai , quo  carent 
edd.  LOCEL. 

P.  9.  v.  26.  i3<3*/x<i.J  Sine  controversia  sic  esse  ecribendutn  pro  ISixci , 
quod  est  in  edd.  moituit  llemsterh.  Eadem  verb!  forma  occurrit  pag.  34.  v.  7. 
LOCEL.  Si  illxtt  esset  a Xcnophoxtc , legcndum  putetn  Hi xn  yip  3*  rt 
ixurlv  ipyivirixt  S ttviv,  Sed  Htloliui  verum  puto.  Long.  I1L  p.  361.  (pifScupchx 
fj.it  rrAra;  ir iXtIoxs  i AxCpyn  rev  yxptcv , TCXfiticeu  rt  IxyxruSet.  Hdiod.  II.  p. 
56.  iiStrfe  re  pey  n xxxln  ixurlv  Ipyintrxt  Ubi  male  in  ed.  Commcl.  legitur  ixurip. 
Bene  rcstituit  Corals  accusativum  , quod  est  inprimis  Attieorum.  Charit.  Ill  p. 
55.  TxpttpuXxm , pdt  apx  ti  Sfi»c»  ixvritv  Ipyioxrxi.  v.  dc  duplici  ilio  accusativo 
Cor.  ad  Hdiod.  1.  1.  et  v.  d.  Observ.  Misc.  Vol.  I.  p.  118  — 119.  Imperiti  Jibra- 

rii. 
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rii,  duplicis  accusativi  usum  non  intelligenies , dativum  pronominis  saepe  in  t ruse- 
runt.  Sic  ap.  Joseph.  A.  J.  VII.  14.  p.  408.  pro  varia  lectione  est  «t/r£ , bene 
editum  duriv.  Miror  autem  in  Xenoph.  Cjrop.  VIII.  vn.  94.  eiiam  legi  jSn  Si 
rivet  rcinur  x*i  Irxrrlx  «AA>jAeif  irpx^xv , magis  quam  in  Ach.  Tat . lib.  IV.  p. 
S41.  <po@ov/ixi  fin  rt  act  Kjtxcy  t:‘/x7^rxi.  Dicit  tanien  Zcun,  ad  1.  I.  Xenoph • 
se  plura  ejusmoJi  laudasse  ad  Vigor.  p.  98a.  Eidcm  Xenoph.  Hellen.  I.  1.  20. 
pro  Mir  *AA 0 xxxor  ipyaTipuvot  ir  rjj  xaA ti , elegamer  reddidit  Koeppen.  t«1v  !v 
rg  xoi.it.  Verum , inqnies , etiam  in  Ljsiae  Orat.  XIII.  p.  legimus  xpOjxi  dyx* 
Ur  ri  rj  xii.11.  Sed  diifcrt  nonnihil  a xpx^xt  dyxiir  ti  ritr  xii.tr.  Prius  signifies! 
urbi  at: quod  bonum  conciliare  , posterius  urbem  aliquo  bono  afficcre.  v.  D'Orviil. 
ad  Charit.  p.  191.  PEERLK.  . 

P.  9.  v.  39.  ixppsTr  rxpixx>>i<.}  Inter  (ppxTtie , quibos  Noster  dclcctatur , haec 
jnprimis  fst  adnumcranda.  Vide  p»g.  43.  v.  5.  61.  v.  10.  67.  v.  11.  70.  v. 
xi— 13.  84.  ».  11.  91.  ».  1..  99— ico.  166.  v.  a—3.  107.  v.  3.  no.  v.  14. 
LOCEL. 

P.  9.  v.  30.  irifu^ir.}  Sic  legit  ur  in  Cod.  Fior.  at  In  edd.  hi putty. 
LOCEL.  . . 

P.  9.  ».  30.  t3  hvTtpiv  Si.]  Praeeesserat  tx  /tir  xpiirx , cui  respondere  solet 
txiiTX,  /it* , fiiTx  txutx  , cum  vcl  sine  particular  aut  etiam  Si  solum.  P.  33. 
v.  13—13..  habuitnus  tx  f Hr  xpi tx  — rii.iurxicr  Si.  Eqttidem  rS  hi/repor  in  elus- 
modi  conscquutionc  alibi  mihi  lectum  esse  non  commemini.  Vocabulo  rt/AAprrfc, 
quod  sequitur,  locupletanda  sunt  lexica.  Lcgitur  etiam  apnd  Charit.  lib.  III.  c. 
3.  p.  64.  LOCEL.  Lib.  II.  c.  II.  tx  pt'tr  orpSrx  — reXtuTxiir  Si  iterum 
apud  Nostrum  occurrit.  Ut  ad  to  suspicari  quis  posset  etiam  h.  1.  ita  legendmn 
.esse.  Si  quis  malit  ri  S'  vtrtptv  non  intercedo.  Nihil  tanien  mutari  praestat. 
PEERLK. 

P.  9.  v.  33.  Srpuvot.}  Erit  fortasse  qut  h.  1.  et  p.  64.  v.  13.  p.  87.  v.  1, 
depdrup  malit,  sed  cousulat  D'Orviil.  ad  Charit.  p.  541.  LOCEL.  Frustra 
quis  praelerat  depdvut , neque  hcc  vcl  jllud  magis  Atticum.  v.  D'Orviil.  1.  I.  p. 
414.  ed.  Atust.  Sunt  tanien  loca  in  quibus  deiitrst  unice  Jocum  habere  potest  v» 
f.  in  illo  lUliod.  VI.  p.  335.  ut  dapeinp  yhom  dr  Ti  xifStt , ut  craendavit  Cor. 
pro  dinirut.  In  Latinis  scriptorjbus  optima  MSS.  plernmquc  habent  iibens  pro 
libenter.  v.  Oudend.  ad  Sueton.  lib.  V.  c.  38.  De  xTpUvut  conf.  Alberti  in  Gluts . 
(Grace.  N.  T.  p.  63.  PEERLK.  , 

P.  9.  v.  33.  ex  'AAip  tilxtiTo  Torifut.}  Solet  alibi  Noster  scribere  itxxiieiai 
t . . . A a xevti- 
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mvitput , non  adJita  persona.  Vocat  Hentflerh.  ttrueturan  insoUntiorcm , qnam 
itcrum  usurpat  Noster  lib.  II.  c.  lv.  jrewf pae  Sri  ret  it&xtmxt.  Mibi  tamen,  quod 
pace  tanti  viri  disc  rim , non  insoleus  vidctur.  A ixxnrixi  vovjpao  de  quavis  animi 
acgrituJine  ponitur,  cui  si  res  vel  persona,  quae  caussa  est  istius  aegritudinis, 
addatur,  propter  quam  aliquis  Sixiuitm  Tofoai , quomodo  insokns  est  hanc  rent 
Eel  personam  expumi  dativo  cum  praepositione  It/?  lta  Ca/lim.  Hymn.  Dian. 
lap.  Kitpsvrxi  St  yipsvrse  lg)'  iuinv.  deft.  Tat.  tin.  V.  p.  303.  Iktnrxt  j/uxitv  Sri 
*01  <p\tycitl»iv.  In  Ejusdcm  lib,  VI.  p.  397.  nescio  an  non  legcodum  sit  Txr%fi  tew 
Ir’  itrry.  Vulgo  lx'  ivrfo.  Nisi  quis  hoc  ita  explicct  ut  xpi;  de  quo  Hemstcrh. 
ad  C/rysoit.  de  Laud.  Apost.  Pauli  p.  ai.  Noster  lib.  V.  c.  12.  ii-j/saf  lv)  r>W 
aurou  StJcKi!fUv:v , ut  ibi  emendandum  pro  ivroTp.  Qui  atgro  oral  animo  propter 
res  suat.  Dion.  Halic.  A.  R.  lib.  VIII.  p.  511.  mater  ad  Coriolanum  SUunco 
iri  ret  xif*  propter  te , tua  causa.  Atquc  inde  etiam  far  ifio) , lv!  cot  moo , tuo 
tommodo  potest  signiftcare,  Ut  Lucian  Dial.  Murt.  IV.  p.  6,  imr%voufteve;  hr 
Sue)  rtls^tolxi.  Ubi  venusta  ioquendi  ratio  non  practcriit  Hemstcrh.  ed.  minor, 
PEERLK. 

P.  9.  t.  34.  $o[3eplv  SparaJ]  Credo  equiJem  , quia  praedonis  erat  bie  amor 
faotninis  valde  formidolosi,  qualem  Corymhum  supra  dtpmxerai  p.  23.  v.  10— it. 
Ista  ratione,  qui,  volet,  urctur:  mihi  certura  est  scripsissc  Xcnophentem  rtpoSpir 
ipura‘,  sic  enim  solet.  Paullo  ante  p.  s6.  v.  8.  p.  28.  v.  to — it.  p.  34  v. 
12—13.  p.  45.  V.  2—3.  p.  93.  v.  It  — la.  et  p.  8.  v.  a.  I leSp  rtpeSplrepeo  ivr$ 
hixitro.  HEMSTERH.  Favet  huic  emendationi  D'Orviii.  ad  C Haris,  p.  389. 
et  habet  sane  maguam  probabilitatem.  Fortasse  variare  oratiouem  voluit  Noster, 
ct  tps&ep'sv  Spares  dixir , nt  Virgil.  Ed.  VllL  47.  Sacvui  amor , quod  me  ut  sic 
convertercm , permovit.  Adfine  est  illud  Ovidii  Amor.  I,  2.  8 ferus  pcctera  ver- 
sat amor.  Nec  mulrum  abluiit  pijji;  ilia  ;pud  Lucian,  de  Morte  Peregrin.  Vol. 
JH.  p.  344.  Spipuiu  rtv*  Sparse  Spat  Sruyzan.  LuCFL.  Mihi  tpoffipfo  omnino 
servandum  vidctur.  Coraes  iu  cpist.  He/tud.  p.  14.  praemissa . inter  a ia  xtrxxp*t~ 
rtuf  exeopla  etiam  hoc  nos  ri  iiutnerat.  0o(Sepse  Spue,  duel  rev  psiyxe  xxt  oQaSpio. 
Charts,  lib.  111.  p.  51.  iia  usutpat  xvei/psx  (fssfitpiv  . quod  pri  o btnc  cxplicat 
D'Orviii.  per  piSyes,  deinde  tamen  conjicu  pro  eo  atpoSpsi*  vd  Qcpix.  Aogent  ejus- 
Btodi  voces  simpliciter  rei  a icujus  niagnit  idinem.  Sic  t'irg.  IX.  Aen.  185.  Hirst 
tupi  do  pro  magna , notante  Strvio.  Neque  ignotum  est  Graccis  xxxu;  ifio,  unde- 
Ovid,  pejus  amo.  i.  e.  magis  etiam  a mo.  Talia  sunt  l pa  radii  Seupioriu;  ap.  AlcU 
pbton.  L Ep.  29.  Portieum  ituanum  tesiam  ap.  Plant.  Alosieli.  Act.  UL  sc.  3 S- 
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Forte  etiam  siroul  ad  ferox  barbar!  ingenium  respicit  Xenophon , quomodo  Theoi. 
Prodrom.  III.  p.  in.  Sip/tu;  IpxrSe'it,  at  oofiot  rSv  fix pfixpuv.  PEERLK. 

P.  9.  v.  34.  **!  nimfisotevre  — l%eetxi.]  Novem  hacc  verb* , in  cdd.  deG- 
cientia , supplcta  tutu  t Cod.  Flor..  Verbum  ixxuixa  , ill  quo  notanda  est  h.  I. 
vis  reciproca  vcrbi  medii , non  habcnt  Lexica.  "Epys-j  i%eeSai  clcgans  cst  loqucu- 
di  modus,  quo,  inter  alios,  usi  sunt  Xenoph.  Hist.  Grace,  lib.  VII.  c.  a.  s.  19. 
Hrtiodor.  lib.  IV.  c.  9.  pag.  04a.  Ach.  Tat.  lib.  II.  c.  ad.  p.  184.  LOCEL. 
Supplever.it  etiam  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  31a.  !pyou  ubique  fcrc  occur- 

rit,  adscripserat  etiam  Palairct.  exempli  ad  h.  I.  adde  Bergler.  ad  Alciphr . I.  1. 
p.  6.  PEERLK. 

P.  10.  v.  x.  u*  txTttnifuis  irifvp.]  Frui  secure  iis , quae  labore  sunt  part  a.. 
[In  edd.  est  xluuu , quod  corrigi  debere  judicavit  llemsterh.'}  Jam  Cocchium  hoc 
animadvertisse  video.  Diog.  Lain.  lib.  II.  esse  66.  lux  Dip*  )i  xsva  r>tr  izi~ 
4*vriv  rue  lu  xxplvru*.  HEMSTERH.  Etiam  in  Cod.  Flor.  legi  [videtur  jr #• 
way,  quia  ail  monci  Locclla , qui  quum  edi  curaverit  conjecturam  Hcmstcrhusii % 
quis  aegre  feret  me  meant  textui  inseruisse?  Credo  enlm  Xenophorstem  scrip* 
sisse,  Su  IxTstoi/titx  purk  xluuu.  hitrx  facile  potuit  absorbed  propter  praeceders 
t uSx  in  exntripttlx , quod  millc  errores  iu  scriptis  veterum  pepeiit.  Et  sic  ele* 
garner  opponuntur  ixe\xuetu  pttrx  dlei'xt  et  xr> \rxeixt  fieri  xluuu.  Practerea  ob- 
servasse  mihi  vidcor  Graecos , dc  laboribus  et  periculis  bellicis  loquentes,  vocem 
s rim  numero  plentmque  plural!  ponerc.  Xenoph.  Cyrop.  VII.  11.  11.  It  fix  r m* 
xxpxlt  kx'PwTxt  ruu  xluuu.  Liban.  cp.  764.  opponit  vtxxv  autXiolxt  ifix%tl  re 
xxi  fieri  x luuu.  — Fuit  etiam  quum  divinarem  uv  hKijra/iru  z -luuu,  quod  nec 
multunt  a vulgatis  abit  et  bene  Gracce  cst  dictum.  Si  quis  iu  ixriiexueSx  xluuu 
pcrtinacitcr  velit  servarc , is  explicef  vocem  jrsVet  res  labore  partas , ut  Xenoph. 
Anab.  VII.  VI.  9.  i Si  revt  npurlpeut  xluout  1% a.  conf.  Abrcsch.  Lect.  Aristaen, 
p.  034.  — Ceterum  hie  fieri  ilelxt  scripsit  Noster , ut  Ach.  Tat.  lib.  VII.  pag. 
413.  Zosim.  III.  p.  139.  alii.  Pro  co  et  eleganter  dicas  ex'  Helot t.  v.  IFyttenb. 
Bibl.  Crtt.  Vol.  III.  p.  a.  p.  7.  PEERLK. 

P.  10.  v.  a.  i$xipircuf.]  Sic  e.  c.  spud  Xenoph.  Cyrop.  VIIL  c.  14.  s.  59. 
xx  ef-alperx  sum  pars  ptaedae  selecta  praefectis  militum  ct  adparitoribus  .suis  a 
Cyro  tributa.  Conf.  si  operac  pretium  videbitur.  Long.  Past.  lib.  IV.  c.  18.  p. 
470.  et  ibi  Jungerm.  Possis  quoque  i$x!ptxee  ita  inteiligere,  ut  sit  extra  ordi- 
nem  datum  i velut  in  loco  Plutarchi  ab  //.  Steph.  in  Thcs.  laudato.  LOCEL. 
TA  eifxlpsrx  sunt  selecta  ex  reliqua  praeda  voluntatc  aut  consensu  duds  et  mill* 
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turn,  non  sorte,  et  numeranda  pro  justa  praedae  parte.  Sorti  except a possis  vo- 
care  cum  Firg.  IX.  Aen.  271.  Sudan,  et  aliis  extra  sonem.  Hetiod.  I.  p.  47. 
rifr  Mlxv  xpbrtpc*  bixyilpxp.  xO.t.h  ran  «'&> ttpbxv  durif  ixevr)  xxpx%xp:umw  xepi- 
ripunt.  Arrian.  Exp.  Alex.  11.  ia.  Xcnoph.  Cyrop.  IV.  vi.  11.  Homer.  II.  2. 
144.  dc  Briseide , quarn  ex  reliqua  selcctam  pratda  Acbilti  dederant , hpx  ci 
yipxp  HjtXcv  vi n 'AxxS.v.  Ubi  Schol.  i^xlpiroy  tin xxv.  Et  sic  xAipy  opponitur 
vox  ap.  Eurip.  Iphig.  Aul.  1158  — 1199.  — ltaque  H-xipirtvp  non  intclligo  h.  I. 
extra  ordinem  datos.  Magnis  certe  virtutibus  latrones  istos  excelluisse  oporte- 
Ttt  , ut  se  Amhiam  ct  llabrocomen  extra  ordinem  accepturos  sperarent. 
PEERLK. 

P.  10.  v,  3.  xx'i  3>(.]  Sic  in  Cod.  Flor.  scriptum  reperitur  pro  xxl  }>  in 
Lond.  et  Luc.  edit,  atque  sic  reponi  oportcrc  viderat  etiam  Hemsterh.  rcposuitque 
Vindob.  editor.  LOCEL. 

P.  10.  v.  3.  euvrlievTxi  xxri  raur*.]  Emendationes  sunt  llcmsterhuul  pro 
twrlitTxi  in  ed.  Lond.  et  txvtx  in  ceteris  edit.  Priorem  confirm.it  Cod.  Flor.  Dc 
vi  verb!  rvxrltnpt  pluribus  egit  Ft  Hois.  ad  Longi  Past.  p.  6.  LOCEL.  Emen- 
dationes Hemsterh.  Cod.  Flor.  esse  confirmatas  dixerat  D'Orv.  ad  Charit.  p.  51. 
Quod  quoties  ntonere  oblivtscitur  Locella.  toties  ego  bujus  mentionem  facia.  Non, 
drat  qnod  timeret  vir  doctissimus , ne  minus  quant  meritus  est  dc  Xenophoute  uve- 
rcri  videretur,  si  scirent  lcctores,  plurima  Ephesii  loca  jam  ante  se  a D'Orviliio 
ex  eodem  Codice  esse  suppleta  et  emendata.  PEERLK. 

P.  to.  v.  4.  Aar-suf.]  Verissimam,  ni  fallor,  recepi  conjecturam  Hcmnerh, 
pro  jr bycue,  Adde  quod  xbvov  xoitTrixi  non  videtur  esse  Graccus  loquendi  modus. 
Dcinceps  etiam  p.  a8.  v.  4 — s*  sequitur  >Jyit  cvv  — l rip.  quemadmodum  hoc 
loco  iixip  4AA ijAarv  A byou;  rcifaxeixt.  LOCEL. 

P.  10.  v.  4.  xiHetv  Sure;.]  Scribcndum  est  xtlSiit  , pro  xilSn  in  edd. 
HEMSTERH.  Ihliti , e.  e.  persuaderc  conotur , ut  ap.  Long.  Fait,  lib,  II. 
p.  61.  [Conscntit  Fillets.  in  Animadv.  ad  Long.  p.  >44.]  Turn  casdem  persua- 
dendi  artes  Thcageni  admovet  Cybele  apud  HclioJor.  lib,  VIE  p.  341.  quihus 
hie  p.  28.  v.  3 et  sqq.  Abrocomam  adgreditur  Euxinus.  ....  ABRESCH. 
Vcrum  est  quidem  rtiSity  inveniri  nonnumquam  pro  suadere , sivc  persuaders  c». 
tutri , ut  ap.  Dcmosth.  in  Mid.  p.  549.  v.  07.  et  Xcnoph.  Mem.  Socr.  lib.  I.  c. 
3.  s.  7.  attamen  in  his  et  multis  aliis  locis  quae  inspexi , di  versa  est  ratio.  Prae- 
terea  xiUti  apnd  Nostrum , in  tempore  pracscnti , mtelligi  dcbcrct  dc  ipso  suaden- 
di  actu,  quamris  ante  verba  cuucta  sequential  in  reiiru  — — uxtybour  collnca. 
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turn,  nec  tamen  siguificare  posset  persuadere  conatur  sive  tuadel , nam  actus 
suadcndi  nondum  erat  inccptus.  Quamobrem  certain,  si  quid  intelligo,  Hemsterh. 
emendationcm  non  dubitavi  in  textum  admittere  ; nihil  est  tnim  huic  loco  tarn 
conveniens , quam  rwriiimu  jungi  simul  cum  nidrxvteu  (ubi  iior.  inf.  est  pro 
praesenti)  ct  niitiy.  lia  'quoque  scnsisse  Salvinium  ex  ejus  versionc  adparet, 
quae  alioqui  Graecis  verbis  arctissime  solet  adhaerere , ctiam  quum  nullus  aut  in- 
congruus  in  illis  est  sensus.  LOCEL.  Unice  verum  mthi  videtur  niitiy , ita 
tamen  ut  pro  hrrot  legatnus  *ut3(.  Nec  uie  tnovet  Blilscherl.  qui  non  necesse 
putat  legi  niittv.  Itaque  nliii  cdidit.  Itlud  ctiam  intcrpretatur  Palair.  devin- 
circ , prcpitiutn  redden  conatur.  Sic  et  Parthcn.  , inquit.  Erotic,  c.  IS.  xx) 
rfirx  ftir  eii  Tt  fy  Ttlluv  uurbv.  Ubi  prave  Tpim.  Galat.  I.  10.  “Apri  yip  xy- 
tfixeui  rtilu  — mi  hi  conciliate  Conor.  Haec  Palairelus.  Caeterum  in  I.  1. 
Farthenii  L.  le  Grand , in  eJitiotte  ab  Ihjnio  curata , legit  rpirptr.  PEERLK. 

P.  to.  v.  5.  Ir  Tcvrtp  — aCufcoi."]  Additum  mallem  it  li  in  sqq.  Ut  solet 
Noster  quando  ad  certas  personas  rcdit.  PEERLK. 

P.  10.  v.  6.  I “Z-j$eivtx.]  Articulum , qui  in  Loud,  et  Luc.  edit,  atqtte  ctiam 
hi  Cod.  Flor.  deist,  addidi,  quoniam  recte  abesse  not)  posse  putabam.  Idem, 
sed  clam . fecit  Vindob.  editor.  LOCEL.  Etiam  addidit  Tresling.  Adv.  Crit. 
p.  57.  PEERLK. 

P.  10.  v.  9.  ir)  Tji  <ry/xtj)af5.]  Eadetn  structura  Joseph.  A.  J.  lib.  VII.  c. 
6.  s.  1.  rpiuc  tpifiiv  Ir i Tip  Ixvirtp.  [et  lib.  VI.  c.  1.  a.  a.]  deHart.  V.  H.  lib. 
II.  c,  4.  (3* pint  ir)  TS’jTSte  i ytxylrmc  tviyxtv.  Adde  Demosth.  apud  Bud.  itr 
Comment,  p.  390.  ’Etr?  ri  tpxu>.srip:v  r'bv  eupirri \v  fytyxev.  dicit  Arisoid.  Vol. 
HI.  p.  518.  ABRESCH.  Joseph  A.  J.  II.  9.  s.  zxXexi;  ir’  dory  <plpu»  sc. 
rpxynxrri.  Ubi  male  interpres  quod  ad  se  atiinet  valdc  anxiut.  adde  IFjttenb. 
Bibl.  Crit.  Vol.  III.  P.  it.  p.  17.  Sine  pracposilione  utitnr  Xcnoph.  Anab.  I m. 
3.  xxP.erif  (fipu  roU  rxfiZct  rpxyytxtn.  et  Joseph.  VI.  iu.  3.  Sophocl.  Philoct, 
v.  1011.  PEERLK. 

P.  to.  v.  it.  rji  Si  quis  banc  lectionem  non  fastidiat,  manifestura 

eat  co  senau  capi  debcrc , quaro  cxpressit  Interpres  C Cocchius').  Verum  ista  locu- 
lio  nec  Graeci  scrmonts  ingenio,  nec  sencentiae,  qualem  hie  locus  flagitar,  satis- 
est  consentanea.  quam  saepe  cum  rsi**  convertatur,  haud  ignotum  est.  Re- 

posueris  hie  tJ  tC%i  , quia  dubium  habebit,  quin  cum  mente  Xenophontis  aptius 
eonveniat  I Oportrt  autem  le  fortunae , res  humanat  pro  .arbitrio  mutanli , 
cuncta  quae  Ubi  evenerunt , imputarc : atque  adco  aequius  ferre  serviendi  conditio- 
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nem,  cujus  miseritm  scilicet  corrigere  potcs  obscguio  erga  dominurn.  Cogitave- 
ram  quoque  rj  rt >xv  rirry  vel  xisrrtte  (quaroquam  ct  retineri  poterat  ea  potestate 
w» rra)  xfioaolxi , quae  usicata  loqucndi  formula  propius  acccdit  ad  ea,  quae  se- 
quuntur , xal  eripyttr  rlv  xxrlxn tx  Sxifunx.  . . • HEMSTERH.  Spcciosa 
quidem  est  prior  vi.i  docci  emeudatio,  cui  favet  quod  Bourdtl.  ad  Luciani  Nigr. 
Vol.  I,  p.  58.  ncscio  unde  adscripsit,  rg  roxe  ley  tor  lx , vcrum,  ut  mea  fcrt 
opinio,  non  nesessaria,  quia  satis  bene  stare  potest,  ctiarusi  hujus  loqtta- 
tionis  exempli  non  suppetant.  LOCEL.  Mihi  tarn  vera  videtur  ctnendatio 
Hen  sterhusii , ut  non  dubitaverim  cam  recipere.  Oportet  te  omnia,  quae  fers  , 
mala , imputarc  fartunac , quae  te  in  dominorum  miiil  arbitrium  , non  ipsii  do- 
minie. lies  itaque  non  est  quod  oderis.  Queen  Bourdelot.  ad  Lucianum  adscript 
sit,  locus  est  forte  ex  llcliod . I.  p.  30.  it  Si  ti  tuv  yds  xxrx  yytlyctjv  lx!3i.3nxcr , 
Ixihx  yclr  rg  mix#  Stcyirr tut.  Idem  fere  quod  suadet  Menander  ap.  Plutarch. 
Consol,  ad  Apollon,  p.  320.  'Owzlut  xyciaen  txutx.  xx't  ley  wrier  — TiSe  xefpx- 
f.xtey  ruv  liyuv,  avSfutrot  ii.  £urip.  Androm.  186.  truis  rOxxr , llywxt  ri  ripe* 
natch  in  Snip  ijxite.  Egregie  Plautus  Captiv.  II.  1.  Si  Dii  imntortales  id  volue - 
re , Vos  hanc  aerumnam  exsequi  — Deed  id  pati  animo  aequo.  Si  id  facietis 
lenitr  labos  eril  — Eamque  (servitutem)  herili  imperio  ingeniis  vestris  lenem 
redden.  Erat  igitur  Habrocomcs  Seulo;  rg  mix# , ut  elegantcr  dicuntur  qui  non 
natl  sunt  servi , sed  calamitatc  tiunt.  v.  Slob.  p.  79.  Hinc  emendandus  rich.  Tat. 
lib.  V.  p.  3tj.  ‘Elitfrir  fie.  Sirsrctvx , yur#  yuvx'xx,  Ihoilpxv  filr.tif  Ijtuv, 

Shinn  Si  van,  it  SixtT  rij  mix#-  Pro  i$ov  legitur  inepte  l(p no,  quod  Salmasium 
non  vidisse  miror.  Imcrpres  Latinus  illud  iepntt  reddit  ut  vere  ajfirmare  possum. 
Ceterum  et  Palaireto  arridebat  ctnendatio  Hem/lcrh.  Saepissime  r-jxn  et 
inter  se  sunt  permutata , et  altcrum  pro  altero  auctoribus  suis  redditum  a viris 
doctis.  Gesner.  Stob.  I.  p.  39.  Plutarch.  Confol.  ad  Apollon,  p.  336.  Xcneph. 
Cyrop.  lib.  I.  in.  5*  18.  D'OrviH.  ad  Charit.  p.  422.  PEERLK. 

P.  10.  v.  11.  oripyitr  rh  xxrlxtrrx  Sm'/icyx.]  Verbi  hujus  cum  quarto  casu 
juncti  exemplum  unicum  adfert  11.  Steph.  in  Tlies.  cui,  praeter  bunc  Nostri  lo- 
cum adderc  poterat  Sophael.  Ant.  298.  Philoct.  *45.  Vocabulo  hSxiycoruv#,  quod 
v.  9.  sequitur,  ditari  possum  lexica.  LOCEL.  Jungit  Nostcr  Sxlywvz  cum 
tuxi  > quae  voces  vim  fere  habent  eamdem.  Ita  Ach.  Tat.  lib.  VI.  p.  389.  lx  fit 
yurh  ifixurne  euvrplficeSxt  Tvx>te  xeu  too  i txrixovrst  yu  Sxlfiictof.  V.  Bergler.  ad 
Aristoph.  Nub.  1267.  Ita  aaepe  occurrit  xxrixsrixi  de  adversa  qua  quis  premi- 
tur  fortuua,  et  de  deo  aliquo  cujus  numine  quis  adflatur.  Notavi  quaedam  in 
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jtpecitn.  OS'serv.  p,  43.  Ac  Parthenii  locum  bene  me  ibi  correxisse,  pro  t»  T«5 
zjcre%dfMv> *v  Iegcntcm  lx  liSy  tou  , ▼idi  ex  Baitii  Leltr.  Crit.  p.ig  176.  qui  iq 
MSS.  ait  legi  lx  nu  Iim.  tie hod.  I.  pag.  6.  {nr i raw  <*£ v lestixuit  Corah. 
PEERLK. 

P.  10.  v.  15.  b ho  ] Subandiri  videtur  xpaypiari , vel  xrAuvoto , vertiqut 
adeo  liecret  etiim  quo  in  descrimine  veneris,  cogiio.  Conf.  Adn.  ad  pag.  29. 
r.  4.  LOCEL.  Si  quia  hie  malit  b oisti , me  aibi  liabet  adsentientem. 
PEERLK. 

P.  to.  v.  id.  ivllfux.]  Sic  emendavi  suasu  Hcmsterh . pro  luh/tlxf  in  edd. 
LOCEL. 

P.  o.  v.  18.  xpbi  — lerxdmt  Qs.exsn.']  B>J  rests  In  vel  xpit  nox  et  ti  ao- 
fcnt  ii  qui  auxilium  inde  aut  saiutem  sperant.  Laudat  hunc  Noa:ri  locum  Wolf, 
ad  Liban  Ep.  13a.  v.  Eurip.  Med.  #47.  Plat.  A/cib.  II.  Sophoel.  Ai.  Flag.  515. 
ft  (3>.ixm  ho  bicilf-,  ut  Laiinum  ad  spice  re , illustraruut  Interpret,  ad  Nepot.  XII. 
4.  Cicero  I.  Olfic.  17.  Ttnaque  tlomus , quae  special  in  isos  solos,  neque  aliud 
stllum  potest  habere  perfugium  Etiam  6ine  pracpositianc  Anacr  Od  46.  pens* 
bpyupoo  0P.ITCUOI , pro  quo  Ach.  Tat.  I.  p 27.  xpbi  xxAtov  ixo(lhixtev , cui  si- 
inilia  multa  dedit  Jens.  Led.  Lucian,  p.  11a.  ’A rofitixei*  x pic  tiycc  , cur  Atti- 
corum  proprium,  non  h«  , dixerit  Fischer,  ad  Theophr.  Char.  Eth.  c.  2.  nulla 
caussa  eat,  cum  jam  exemplum  in  contrarium  adduxerit  llindcb.  Animadv.  in 
JCenoph.  M.  S.  p.  163.  cui  adde  tiellen.  VI.  pag.  337.  et  Eurip.  Iphig.  AuL 
137®-  hg  in  Ej.?.. is  — dxe(2pJxtt.  Nec  dxejSh into  cum  siguiiicat  siuipliciter 
alt  quern  intueri , aemper  construitur  cum  hi.  TIpbi  addidir  Aelian.  V.  H.  XI L 
1.  alii.  Ut  adeo  quae  de  isto  discrioiine  moiK-nt  viri  doeti,  parvi  aiut  momenti. 
PEERLK. 

P.  10.  v.  19.  Jutiifi]  Conf.  indie.  In  hunc  locum  convenit  quod  aif’SehoL 
>d  Aristoph.  Nub.  1043.  hsSut  interdum  significare  b kpxv-  LOCEL.  Vertc 
potius  ut  supra  mnnuimua.  PEERLK.  . . 

P.  10.  v.  19.  d%atin  $».]  De  eo  ut  plurimum  dicitur  cuipracstuporevox  fau- 
cibua  liacrct.  fkcurrit  rnrsum  p.  3<S.  v.  5 p.  77.  v.  3-4.  p.  iI0.  v.  7.  p.  i,3. 
».  15.  ’Ax*vijc  dici  arr/Kiti , itpurot  vero  iAA*»uwf  tradit  Moeris,  ubi  vide  nntas 
Ticrsonii . qui  plora  Heliudori  loca  indicat.  Ex  his  qnaedam  adl'ert  etiam  Ab  e- 
sthius  ad  b.  I.  q lae  non  putabam'  esse  describenda.  Aidit  porro  alia  aiioruio 
icripuirum  loca,  in  quibua  eodem  sensu  mvenitur  ebxuh; , iux  et'  itpimi.  Re- 
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ccntiores  Aitieos  inprimis  dclec tatos  fuisse  voce  *#*>«  , a Jr.otavit  Piers.  ad  Moer. 
p.  59.  LOCEL. 

P.  10.  v.  ip.  xxi  lurt  r I «r«x?.]  Pone  xx)  luxin  xmxprjsvtxl  n Sjupioxtt , 
ant  dele  xx).  Sic  p.  3d.  v.  5.  exsiro  «£«>>*{ , lu3l  rptefiStyS-xsixl  ti  3uvxpUmit 
ABRESCIi.  Idem  tamer)  vir  dcctus  pustca  in  Addend,  ad  not.  in  Arinaen. 

р.  133*  diffiden*  buic  suae  conjrcturac,  verier,  inquit , ric  non  movenda  move* 
rim.  Milii  certc  Iuti  suspcctum  esc;  quart  legerim  potius  xx)  iu3i  n ixexp.  V'iJe 
e.  c.  Homer.  II,  I.  134.  et  543.  11.  485.  et  confer  Nostri  locum  ab  Abreschit 
Jaudatum.  LOCEL. 

P.  10.  v.  ao.  a$ipx»  In  fax  ipx  it.ij a.]  In  edd.  comma  positum  est  post  £u» 
tsv.  Retrahendum  esse  comma,  et  jungendum  rpet  ivrh  itpepuv , ut  p.  34.  v.  6. 
hs-jiei  21  rpi;  exurbv  judicavit  llemsterh.  etii  moreut  g ssi.  idem  vero  volt  ctiam 
typpiv  scribi  pro  a$:pvv.  'AQipft , inquit,  hujusmodi  potius  structuram  postula* 
ret:  iipcpix  in  fax  ipx  Ihiwirtu , additque  Hetiod.  lib.  VII.  c.  14.  p.  330.  Ve« 
reor  ee  subtiliter  magis  quam  vere  discrimcn  isrud  sibi  fecerit  vir  ingeniosissimus 
inter  atpsppv  et  itypfv ; utrumquc  enim  usnrpari  pro  insueri , inspictrc,  respicere, 
et  sensu  translato  pro  ocuiis  mentis  intueri,  i.  e . considerart , tam  cst  usitatum , 
ut  exemplis  adscribendis  supersedere  possim.  In  lit  fax  if*,  modo  sanum  sit, 
anbaudirur  rpxypixTx , vcl  xxxx.  Apud  Xcnoph.  Cyrop,  lib.  III.  c.  a.  s.  la.  its 
Sup  irri , supplcrc  licet  Tpiy/ixti.  Apud  Herod,  vero  lib.  VIII.  c.  la.  plcne  le« 
gitur  U fax  xxxx  xxev.  Fortasse  Noster,  quoque  scripscrat  in  fax  xxxx,  vcl  in 
Six  ipx  xxxx  lt.tjp.uit.  LOCEL.  Nihil  omnino  mutandum  mihi  videtcr.  Ad* 
dcre  interdura  solcut  substantivum.  Ut  Noster  lib.  IK.  c.  8.  » 31  iv  onn  xxxiTf 
iytyim — Inntjoxisx.  q-  1.  attigit  ValcUn.  ad  Eurip.  Phocn.  pag.  551.  Idem 
a u t Lin  substantivum  saepius  omittitur.  Ileiiod  VI.  p.  340.  iv  onn  xxrutijxTi 
inccuri.  Sic  Joseph.  A.  J.  II.  9.  it  iitti%xton  ft.  11.  1 5.  It  airipon  yrytm/eitout. 
Conf,  Bast.  Lettr.  Crit.  p.  305.  qui  etiam  vulgatum  tuetur.  Mitschcrl.  conjicic 
In  fax  ipxux  it.xt.uii.  Et  ita  usurpari  solct  ista  vox  v.  c.  rich.  Tas.  v.  p.  937. 
iy  peieen  xpxusit.  Appulcj.  V'l.  Met.  p.  391.  — Santis  laqutis  itsclusa.  Sed , ut 
dixi , vulgata  non  sunt  movenda.  Et  delectatur  Xenophon  hoc  ipx.  Sic  lib.  11. 

с.  I.  rl  ipx  set nipuix.  Et  ita  alibi.  PEERLK. 

P.  10.  v.  ao.  xx)  3h  tdyti.]  Hie  Sir  signilicat  tandem.  Herod,  lib.  I.  p.  40. 
At rxploxTisv  31  xuTiit , xxi  !%t.o*  sexpt%iv tux  itiyi  3)/.  PALA1R.  Idem  raox 
pro  xx)  xpxpixxx  rtiaitirl  , xx)  xtpnvflat  legit  xx)  ypHfexTux  srinSeiap  xtpmrlfet  j 
usitatius  quidem  hoc,  non  autem  necessarium.  PEERLK. 

P.  to. 
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P.  io.  v.  97.  iweui.]  Male  in  Lond.  edit,  legi  duroTt  admonuerat  Hemstcrh. 
tamen  ita  quoque  exaratum  est  in  Cod.  Flor.  Servavit  vitiosatn  scripturatn  Lu* 
censis  editor,  correxit  vero  Vindobonensis,  LOCEL. 
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P.  11.  v.  1.  tit  t')  tafia tisv.]  Post  iafidnon  [ill  ed.  Loud,  dciirat  1 Jxsv.] 
omisit  Jibrarius  i Mime,  vel  potius  ixxve\Uwnt , ut  p.  37.  v.  19.  aut  aiiud  certe 
aimili  potestate  vocabulum.  Solent  alioquin  abesse  sacpius  ornaudac  orationis  gra- 
tia, et  reticeri  verba  veniendi , tundi  et  caet.  Noiter  p.  3.  v.  3.  xKvittt  hr)  rifv 
ttxv  , scilicet  <rwjr,?.Cf , Xenoph.  Hellen.  II.  p.  *75.  v.  34.  ixikevnr  i tup 

Tfiaxrvra  xij/uH  nut  hSexa  M ret  Otipx/xiniv , nimirum  Utxi.  — Philtur.  Icon. 
II.  850.  i ytupyit  ti  ix'i  t:k  'H pxx/Jx.  intelligcndutn  puta  impri,  up/ix,  nam 
stiusturac  cst  minus  accomtnodatum.  Ilujus  generis  innumera  sunt  in  ve- 
tustis  scriptoribus:  de  Latinorum  usu  paria  notavit  J.  Fr.  Gronevlus  ad  Sente. 
Troid.  v.  844.'  Std  ex  fboorum  «ndotc  dijudicandum  est,  toler.Vilis  ilia  sit  ellip- 
sis et  decus  orationi  concilict,  nec  ne:  hue  quideni,  quale  dixiinus,  revocandum 
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esse  verbum  satis  indicant,  xxl  xpbt  ixxfaiu;  iixituc.  HEMSTERII.  rlUcv 
«x  Cod.  Fior.  restituit  Locc/la,  quod  ibi  legi  Jam  monuerat  D'OrrilJ  a A Charit ; 
p.  562.  De  ellipsi  in  hoc  loco  cogiuvit  etiita  f.  Horrtut  Obscrv.  ad  Thucjd. 

479.  qui,  adnotatione  HcmUcrhuui  negligemer  inspects,  ct  pro  xpip 
itxlmt  legi  fingcns  putavit  verbum  vcniendi  cx  sqq.  hie  pt'Sse  intclligi. 

Ego  duJum  supple  veram  fa  in.  I:a  fere  rich.  Tat.  I.  p.  21.  up  3i  lit  r a Uipix- 
rut  xxpfain  l/ix  pin  xxliultiv  ci:i  fa.  Esc  autem  2u ptirti*  cubiculmn , voccmquc 
Auicain  dieit  Phrjntch.  pro  qua  etiatn  usurp. cur  xsnut  , non  tan  barbare,  ut 
idem  censer,  v,  D’Orvitl.  ad  Charit.  p.  j<5i.  ct  Pctav.  ad  Thcmist.  Oral.  I.  p. 
p.  526.  — De  ellipsi  verborutn  cundi  venictidi  v.  quae  uotavi  ad  lib.  1.  e.  8. 
TEERLK. 

P.  II.  v.  5.  0iArjcrj).]  Ad  (idem  CoA.  Fior.  sic  edidi  pro  $1>.txtu  in  edd. 
LOCEL.  Kcstitucrat  et  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  562.  Ego  antea  legebam 
(pl>.TZTx , utGracci,  vocant  ea  quae  cuique  sunt  carissima,  palriam , paren- 
tes , liberos.  Ica  llcHod,  VI.  pag.  23).  xxrpltoc  t s kx'i  xi)j*c  run  QiXtxtuv. 
Adde  Valckcrt.  ad  Eurip.  Phoen.  pag.  162.  Sed  Cod.  lectio  cst  couc>nnior. 
PEERLK. 

P.  11.  v.  5.  PxpPxput  rttpt iT4*.j  Dclcri  prac$:at  rtspurSy.  Errans  librarii 

nramts  sequences  binas  voces  [upptt.xxpxi.]  praetcricrat.  Agnico  crrorc,  librum 
macula  focdarc  noluit,  antpuncta,  dictionis  expungendae  signa,  subnotare  ne- 
glexit.  Possunt  autem  ordii’C  continuo  jungi  rl  apx  xtisipiiix  it  yp  PxpPxput  uflpu 
wxpxH.  xnpxruv.  nisi  malis  consulerc  latncntanti  Abrocomae;  intercisisque  brevius 
oratiouis  membris,  rccupcraudi  spiritus  inter  singultus  spatium  dare:  ri  apx  xnci- 
piiix  , it  y i pxppxput  i Lppti  Txpxi.  xnpxrut'i  Barbari  hcic  sunt  Tyril.  “Atipuxjt 
PxpPapci  P-  32.  v.  12.  couf.  p.  35.  v.  13.  et  p.  34.  v.  4.  ubi  agnoscit  Manto 
barbaris  objectum  a Graecis  opprobrium  irie  gravioris  et  Implacabilis.  [Adde  p. 
34.  v.  7.  et  14  — 15.  p.  35.  v.  9.  ut  simul  nnimadvertas  plaeutsse  sibl  Xcr.ophtm 
Urn  in  vocabulo  isto  saepe  rtpetendo.J  Apud  Plutarch,  in  Artax.  p.  1014.  B. 
Parysatis  (pfaii  px pjtupt.se  lux*  xa)  pippxpct  it  Ipytuc  tut  fttttrtxxxlxi;.  Ihliod.  lib. 
Vll.  p.  64.  HEMSTERH,  Admodum  verisimilis  cst  hsec  conjectura:  nihilo 
minus  crunt  fortasse,  q li  xtipxrut  ab  Auctore  nostro  de  tudustria  et  cutft  htpycip 
tepetitum  esse  contendant;  quibus,ut  adsentiar,  cquidem  non  losgc  absum.  Conf. 
adnot.  p.  158.  ad  p.  15.  v.  2.  LOCEL. 

P.  11.  v.  6.  vxcpxQxtlKs.]  Jotacistni  barbaric  s fecit,  ut  in  Codd.  MSS, 
acquc  ac  in  libris  tv  pis  exeusis  vxtpx$«ttix  et  irx ipitpxvix  iuveniatur;  sed  p iste- 
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tiorem  hanc  veriorcm  scribendi  rationem  esse  puto.  LOCEL.  Jotacismus, 
quod  bic  semel  moncndutn  in  gratiam  lironum,  est  vocalium  ac  diphlbongoru'.n 
omnium  una  fere  atquc  cadern  pronuntiatio.  Hoc  iotacismo  qui  utebamur,  pro- 
ferebant  a,  u , ti , si,  tamquam  s.  Iliis  inup,  rnflif , Ai/Tif,  esc  i*s{.  rrth,  Ait/. 
Reccntiorum  mos  iste  erat,  atquc  etiam  cat,  Graccorum.  De  his  cc  siraili'ous 
consul!  potest  Langii  libcllus  de  Philologia  Barbaro  — Gracca.  Interim  non  Je- 
fuire  viri  docti  qui  etiam  stituerent  antiquos  illos  Graccos  if  prouunciare  solitos 
tamquam  i,  ti  et  a etiam  aono  iis  convenire,  «/  non  multuin  ab  e difTerre.  In 
qua  sententia  esse  quoque  vldctur  S.  Datticrius  in  Mus.  Helvet.  P.  XI H.  p.  15. 
Sed  inducta  esc  ista  depravatio  sine  dubio  a rccentioribus  Graec's.  Quod  se  pro* 
bare  posse  multis  argumentis  viccricibus , praeter  ea  quae  adhuc  a viris  doctis  fuere 
pro'aca,  ait  Locella  ad  lib.  I.  c.  a.  Conferri  intcrea  mcrentur  Rogers  Aschami 
Epist.  p.  248  sqq.  et  404  sqq.  Dausquieius  ad  Qjslnt.  Smyrn.  Emend,  lib.  VI. 
v.  247.  et  inprimis  Htrmanni  de  Emend.  Rat.  Graec.  Grammst.  p.  6.  — Peperit 
perversa  ista  pronuntiandi  ratio  milte  erores  in  vererum  scriptis , quorum  multos 
emendarunt  Battier.  1.  1.  Jens.  Epist.  ad  Graev.  in  Lect.  pag.  409.  Heringet 
Observ.  p.  aio.  273.  289.  Multa  in  brevibus  ad  Homerum  Scholiis  bine  oru 
sunt  vitia.  v.  c.  II.  z.  513.  ubi  pro  "IA/k  leg.  "HA/sr.  PEERLK. 

P.  II.  v,  6.  liTTfi-mi.]  In  edit.  Vindob.  excusum  est  iMtpxctirxs.  Adparet 
non  esse  errorem  typothetae,  sed  supcrvacancam  cmendationem  editoris,  activam 
verbi  formam  non  ferentis , fortasse  quia  p.  8.  v.  10.  rifivplxv  ho-r/x^xoixi , et 
p.  18.  v.  13.  horfx^xi — TifttepUn  iegerat.  "ZiorpirTtco  atquc  ac  iisrpirreeixt , 
simpliciter  sine  adjuncto  casu , valet  txigere , ref  etere.  Piius  sic  habet  Pollux 
VIII.  48.  altcrum  Demosth.  in  Polyel.  pag.  1209.  Cum  accusandi  casu  personae, 
rariore  usu,  pro  confictre  sive  occidcre  legitur  apud  E'.trip.  Hec.  515.  T t/cuplx* 
itvxfdTTci*  oceurrit  ap.  Plutarch,  de  Scr.  Num.  Vind.  Vol.  VIII.  pag,  203.  et 
llerodian.  lib.  VII.  c.  9,  s.  25.  et  71/iupixv  iiascpxnielxs  apud  Joseph.  A.  J.  lib. 
XIX.  c.  a.  s.  a.  tp.tr.-rp  hsnrpirrtoixi  tadetn  signilicatioue , praeter  cxemp'um  ab 
11.  Steph.  in  Thes.  ex  Gregorio  adlatum , invenilur  apud  Dion.  Italic.  A.  R.  lib. 
VIII.  c,  25.  p.  1556.  et.  c.  50.  p.  1622.  Homer.  Eel.  V.  s.  10.  et  Joseph.  A. 
J.  lib.  VI.  c.  6.  s.  12.  lib.  VII.  c-  9.  s.  4.  et  de  Vita  sin  §.  30.  Purro  iimpxr~ 
rtetixt  rifittv  dixit  Dio  Cass.  lib.  XLV.  c.  t8.  Dolsuoo  Arrian  de  Exp.  Alex.  lib. 
VII.  c.  ia.  s.  12.  hrscpirreiv  apyuptc*  Demo'th.  in  Apatar.  Plutarch,  in  Vit.  dec, 
Orat.  Vol.  IX.  p.  332.  Sed  eissrpxrrteSxi  Apyipiso  Lysias  in  Accus.  Aicib.  p.  539. 
IsrrpxTUsv  xpypixrx  Isocr.  Orat.  ad  Philipp.  Vol.  1.  p,  404.  Sid  iifxpxmaSxt 
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Diod.  .SVc.Jik  XIII.  c.  42  et  47.  Pollux  IV.  59.  Ibidem  etiim  s.  42,  invent* 
tur  puoieut  luTrtxmiv  et  hoTfimoixi.  Mitto  alia , nam  satis  superque  est. 
LOCEL. 

P.  II.  v.  7.  axx'tpsv  rplt  Ixxrlpcut  iv/upfltet.1]  Inaolentior  mihi  videtur  s’nic- 
tura  , pro  bxxipco  ixxripeit,  Sic  et  ap.  Plialar.  ep.  p.  64.  axtAx^ax  rpif  rp  kupx. 
Sacpius  eadem  repetit  Antliia , de  furmae  importunitatc  omnium  sibi  malorum 
caussa.  Eodcm  libro  c.  11.  Qtu  touts  tJ  xisj.it  iTl0suP.su  d/itperlpsK.  Unde  et 
Char.  lib.  VI.  9.  107.  « xxkkof  irlfiouksu , ou  net  txvtuu  kxxxu  Amn.  Atque 
Charitouetn  pluritna  habere  ex  Nostro,  vel  ex  initio  tabulae  illius  apparet,  quan* 
tumvis  corrttpto  et  lacunis  pler.o.  Itaque  piitra  tx  eo  cum  Xenophoitte  cumuli, 
in  quo  genere  diligemiatn  Loctllat  dcsiderat  hast.  Lettr.  Crit.  pag.  135, 
PEERLK.  # 

P.  II.  v.  8.  £x-c0i'.]  dbrcsch.  comulit  Joseph.  A.  J.  XV.  2.  s.  6.  — Upf. 
xxkkioT cv  Svrx  oh  ’Apirrfibukeu  — rsif  ipxrixsU  iurh  untsTuai.  et  Justin,  lib. 
IX.  cap.  <5.  Convivarum  lubidini  velut  vile  seortum  subjccerat.  Laudavit 
D'Orvill.  ad  Charit,  pag.  561.  Nota  Latiitis  sunt  satire , substerncre  ct  si  in. 
PEERLK. 

P.  II.  v.  8.  xx)  — rle  /S/et.J  Sophocleum  fere  hoc  cst,  Antig.  548.  xx!  t If. 
| 2!c;  put,  ecu  ktktinnivu , (plki; ; sed  scduU)  cavisse  videtur  Xenophon  ne  iutitt* 
tio.its  ex  veterum  Graecorutn  scriptis  apparerent  vestigia.  Quod  sccus  est  in  aliis 
fere  omnibus  scriptoribus  Eroticis.  PEERLK. 

P.  II.  v.  8.  srlpvtj  Sic  Cod.  Flor.  cun  edd.  Erunt  furtasse,  qui  repuf  legi 
malint,  qua  de  re  vide  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  317.  Sed  nihil  mutandutn  esse 
reor.  LOCEL.  Legit  scilicet  D'Orvill.  p.  3a,  Topsup.  Vidcbatur  ci  Ilabro* 
comes  indecentius  irifitt  de  se  uti.  Et  sic  Pa/airet.  laudans  Phalttr,  Epist.  4. 
■xipvou  fiiv  iv  rxioi , tist%lu  31  ex  ywa u&v.  Proprie  Tipvst  crat  qui  xpyupitu  Tukil 

riix  iipxu  rip  (hokifiivu.  ( Xenoph . M.  S.  I.  vi.  13.)  v.  H’olf.  Cur.  Phil.  Vol.  If. 
p.  174.  Latinorum  seortum  cxplicat  Torrent,  ad  Suet.  Vitcll.  c.  3.  — Sed  h.  I. 
Kopx  in  ore  iudiguantis  Mabrocomis  fortius  mihi  videtur  q mm  Ttipsn ; Tresling. 
1.  I.  p.  58.  vulgatam  lectiouem  proptcrea  praefert,  quod  verbis  «»t!  isopU  dir.cte 
opponitur.  PEERLK. 

P.  II.  v.  9.  Txe  ’Avllx;.]  Deest  quidem  irticulus  in  Cod.  Flor.  habent  au- 
tem  edd.  ct  retinendum  esse  judicabam , quoniam  in  co  adscribcndo  ncgligcmiorena 
ftiisse  librarium  index  doccbit.  LOCEL. 

P.  11.  V.  10.  ix  Txii.  piss  eui/Tfifp.]  I/cliod.  Ub.  II.  p.  l&S.  Tit s>  lih  ix  tx!- 
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3av  ini  rirrpiQsv  Upvtint*  fynxx  pti  xxTaurxZvxi.  Lucian.  T.  I.  p.  705.  iQiivxt 
put  ts*  ix  Txiiun  <pUrt>  xx)  rivT(i$m  iteuitplxv.  PALAIR.. 

P.  11.  v.  la.  ri»  Ipxetv  xtayxx^opuix.]  Verbi,  quod  intcrcedit,  investigandi 
faciletn  vi  a ru  in  or.  strut  geuirivus  tZv  ipxxt.  Lege  rxx'u;  3 if  [in  cdd.  male  3«'J  tZj 
c/xtey  nvyiiiwxi  vet  polios  xyxy.yy^O-jxi , ut  idem  titriusijue  principium  alterius 
omittendi  occasioned!  dederit , similiter  ac.  pug.  69.  v.  10.  ubi  vide  adnotata. 
HEMSTER.H.  Adde  quod  am  at  Noster  verbis  ex  xtx  compositis  mi.  Fortasse 
tamcn  genitivus  qtioque  mendosus  cst  scripsitquc  Xenophon  zti;  opxot; , quod  si 
ita  sk,  verbum  omissum  fotu'  Innitett.  Muho  certe  uiclius  diceret  Antiiia,  cito 
se  et  Uabrocomen  cogi,  ut  jus.uraudam  suum  servant , quam  ut  cjus  recorder*- 
tur:  nam  pauci  modo  dies  post  mutuum  illui  jusjurandam  eiiluxeraut . (conf.  p. 
so.)  ct  aliquot  durotaxat  horac,  postquam  arnbo  jurarunt  se  pacta  convents  ser- 
vaturos  (vide  p.  37.  v.  15.).  Hoc  me,  ut  quemadtnodutn  feci,  verterem  impulit. 
infellcisjiEia  cst  conjectura  Steph.  Bernard,  ad  Psellum  de  Lapid.  virL  p.  30. 
qui  suppkre  vult  ixiBxSlelxt , propterca  quod  p.  117.  v.  3.  sic  legitur.  Prolec- 
to  verbum. istud  omnium  , quae  conjectura  supptcri  potcrant,  liuic  loco  quam 
jnaximo  adveisum  esse,  manifesto  demonstraut  quae  pracceduut,  quaeque  sequuu- 
tur.  LOCEL.  Aud.cior  cst  Loccllac  conjectura.  Verbum  autem  xyxpunssSi- 
txi  omi.iuo  idem  signilicat  quod  Luc  significant  inpdvetv  t ct  vero  etiam  exquisi- 
tius  est.  liomerus  utitur  saepe  hoc  sensu.  Quis  ignorac  iilud  xxtrsiii;  dptriji 
iz ipivfcxco.  Arrian.  Indie,  c.  41.  itlztov  l/xvsiriiiexy-  Quod  et  ipsum  Homeri- 
cum  est.  llcliod.  lib.  VI.  p.  B34.  r$e  Izxvilw  izintxr^r.T>nx‘-  Ear  ip.  Orest. 
125.  7?,-  vx>.)y  ftipiyw'  Ifov.  Zosim.  lib.  IV.  p.  971.  rx;  zporipx;  hytpunttioxtTa 
iixirxi , ad  priorem  vivendi  ratiaticm  redibat.  Ita  buic  ivxwrlxvxi  Tit  opxuv 
contrarium  est  ixi^xSirtxt,  [ i.  e.  zxpxSxittiv]  qHod  supplendum  hie  putabat 
Bernard.  Quae  conjectura  mihi  non  adco  iufelix  videtur.  Mitseherl.  ccnset  plu- 
ra  txculisse  ' qualia  essent , vellem  dixisset.  Si  locus  explication!  sit  idoneus, 
explieem  xtxj'xx^op ttlx  tZv  epxxt , intellccto  tvexx,  malts  tentamur  juritjurandi 
eauisa , propter  iilud  jutjurandum.  Valde  amat  Blaster  talcs  geniti  vos  qui  ab 
illipsi  pendent,  quod  non  latuit  liemsterh.  Obscrv.  Misccll.  Vol.  T.  III.  pag.  61. 
Sic  divetiis  lucis  occurruut  (ivxT.xxxiiriti  ray  yeytvttuiyxv , tv,v  xipxv  liKTiipxe  zijf 
ex nQtfx;.  erf,;  zuxx;  x/Jei , zxptpwteiT}  tevzot  rij,-  7i>.rjry;  , aba.  Idem  fere  Paint* 
return  vol  isse  postca  vidi.  ,,  Forte,  inquit,  baud  ueccsse  crit  hie  aliquod  ver- 
,,lmn  omissum  suppouerc.  Si,  quatnadmodum  vox  xviyxx  1 ecrumnas  denotat, 
„stjtuamus  Xenophontem  verbum  is xrxx^eolxt  pro  aerumnis  exponi  usurpasse, 
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„Tum  frtxx  supplcndum  cst  ante  ran  «;*»»,  et  vertendnm , eilo  sane  sacramer.il 
,, gratia  (quo  nos  in  Gdo  amore  obstrin.ximus)  aerumnis  exponimur.  EademclUp. 
„sis  obiinct  in  nostro  verbo,  quimvis  diverse  nonniliil  sensu  usurpttur  apud 
,,  Plutarch.  Lucul.  T.  I p 5:6.  C.  t5?  erpxTnylat  ivxyxx^ipuvoi  pro  ttixx 
j,rfr  or (xTttyixi.’’  — PEERLK. 

P.  11.  v.  13.  Ttieiiii  — ikrSotelx!.]  Parura  eorcinne  se  consequuntur  duo  isti 
infinitivi  sine  coputa.  Deesse  suspicor  r.xl  ante  he,  nam  regit  infiniti- 

vos  T/lrar , ixtioetixt , ouyxxrxxP.tSeetoixi  ct  ixchxintn.  Quater  sic  repetition 
xx)  ncminem  morabitur,  qui  Xcnophontcsn  nostrum  deicctari  hac  iteratione  ani- 
madverterit ; velut  e,  c.  p.  3a.  v.  3.  sqq.  x*i  hit  — xx't  xxrtx?.i?>i  — xx'i  h/lyf 
etc.  Vide  imliccm.  LOCEL. 

P.  II.  v.  15.  Sieph.  in  Thcs.  Interpretatur  quidem  hoc  vocabu- 

Jura  awans  vitae , cupidus  vitae.  Sed  huius  significations  nidlam  adfert  aueiori- 
tatem , quam  adjicere  nunc  licet  Graecae  linguae  studiosis  ex  Auctorc  nostro  ct 
Charitont  lib.  111.  e.  3.  p.65.  lib.  V.  c.  a.  p.  10S.  LOCEL. 

P.  II.  v.  15.  vTopuivxi/ii.]  Sic  emendare  jubenti  llcmstcrh.  pro  irifitlvxi/ti 
in  edd.  obtetnperandatn  esse  non  dubitabam;  neque  opus  crat,  ut  ad  emendatio- 
nem  suam  stabiliendam  vir  doctus  locum  Nostri  p.  po.  v.  10.  Joseph  A.  J.  lib. 
XX.  c.  8.  s.  1.  ltmdarcr.  Similiter  etinm  erratum  fuisse  in  Philonc  Alex,  de 
Mundo  p.  1 tp6.  A.  adnotavit  Loaner,  in  Specim.  Lect.  Philonian.  s.  XX.  p.  ap. 
LOCEL. 

P.  11.  v.  16.  tixihxeiuifity.]  .Perperam  io  edd.  cxcusum  ixeitfaxeiitt  ccrrtxi 
praeJunte  Hem'tcrh.  LOCEL. 

P.  11.  v.  16.  nvtk  fxjxrcv.]  Compnrat  Mr  esc  h.  locum  Jiellen.  lib.  II.  p. 
67.  Addere  potursset  ttiam  Charit.  lib.  Ilf.  c.  7.  p.  75.  Confer  ctiam  Nostr.  p. 
64.  v,  5.  l)c  amore  et  matritronio  post  mortem  Theod.  Prodr.  VII.  317.  'EAirlf 
yip  xvrlv  Sumxr.i  i$eux/\ti  — 'flf  xxv  rxQpit  Iparit  hoi  x«i  yi.uct.  Opinio  ista 
in  metnoriam  revocat  somnium  Giap'iyrae  apud  Joseph.  A.  J.  lib.  c.  13.  s.  4.  et 
locum  Marci  XII.  19.  sc.  Vcrsu  14.  llemsterh.  Icgi  vult  Dr’  foicvlt  hietit  (sic) 
hixPioCfttvct.  Quid  pro  mendo  illo  tvpothetae  fcripscrit  vir  doctus  divinare  nc- 
queo:  sett  hittit  forte  nihil  alind  cst,  nisi  oscitanter  a typotbeta  repetitum  iuh- 
tit.  LOCEL.  Conf.  Gan  hairs,  ad  Prodrom.  p.  53a.  qui  laudat  Txetscn 
ad  Ljcoph.  scribcntcm  Achillem  in  insults  beatis  uxorem  duxisse  Medeam. 
PEERLK. 

P.  11.  v.  18.  Sytufeettt.]  C see  hi  us  corrnpto  verbo,  quem  potnir,  sens  tin 
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gptare  fuit  conatus.  [Transtulit  scilicet  e xs peel  ant , at  Salviniut  melius  stimamlo.] 
Rectum  est  xxnziuptvs; , quum  resciviuet , cdoclus.  tiny  eh.  xxriizcupuvtt » J(- 
Ixtxinivc:.  . . . , HES.1STERH.  Ut  saiium  ease  h'/suhijh  hoc  loco  pro 
existimans  baud  facile  milii  pcrsuadcre  possum , ita  Ilemterhusii  cmcudationei® 
plane  probare  nequeo.  l’arum  ad  retn  facit  lleiychii  glossa , quae  manifesto  per- 
tinct  ad  Paulli  Epist.  ad  Rom.  II.  18.  ubi  xanzovitivo;  Ik  too  vopiov  est,  qui 
viva  voce  intlitutur  live  doectur  ex  lege.  Abunde  notum  est  rait  xxTxzoviiinvt 
in  vetere  Ecdcsia  dictes  lulsse  Cliristianac  roligionis  candidates , qui  ante  baptis- 
mum  mysteriis  fidei  imbuebantur,  unde  originem  ducunt  nomina  o xx^xirhe , 4 
**rij%itvi;  et  t&  xxr>t%t>ipuvK.  Verum  est  quidem  xxTn%>ite)e  de  eo,  qui  aliquid 
iudiiione  accepit , occurrere  aliquoties  spud  futdem  ilium  Andorra  libelli  de  flu* 
minibus,  qui  fatso  tribuitur  Plutarchv,  sed  istius  bominis  auctoritate  insolitunt 
nobilioris  ordiuis  Scriptoribus  verbi  usum  in  Xenophontis  Nostri  Graecicatetn 
invebere,  no  fas  haleo.  Verti  tamen  accepisset , quod  mibi  maxime  quadrate  vi- 
debatur.  I.OCUL.  Illud  xxr xxevpu-ji;  ex  iiesychio  repetiic  Glossator  ilte  , 
quem  edidit  Alberti,  in  N.  T.  pag.  95.  voccmque  egregie  explicat'd  Suiter . 
Tbes.  Eeclesiast.  Tom.  II.  voc.  xxrxx.li:.  Sed  hi:  locum  habere  non  potear. 
Palair.  conjiciebet  iilftivoo.  Nihil  mihi  aptius  in  memem  venit  nisi  srt tiopnvp;. 
PEERLK. 

. P.  is.  v.  1.  It;  tJ  xuphv.]  Minus  accurate  vertitur  in  eum  locum  , pro 
in  praedium , in  villam , quo  cos  fuisse  deductos  narrat  lib.  I.  c.  14.  xyov 
Si  ivrsu;  It;  xurl/v  /tin  z'w  vlkiv  lux)  » itf  TPyeUt  II  rt  zuph v — 'A^uprcu. 
Sic  saepe  %ctpicv  apud  alios  et  Nostrum  occurrit.  v.  c.  lib.  11.  c.  9.  lib.  III.  c.  3. 
PEERLK. 

P.  12.  v.  1.  r :u;  Tip)  ’Aflpsx.]  Perspicuum  est  h.  1.  et  v.  7—8.  intelligcndam 
quoque  esse  Ambiam , itaque  nomcn  eins  in  versione  addiJi.  Similiter  Pillois.  in 
Animadv.  ad  Long.  p.  137.  aJmonuit  in  tSv  ccietp)  t$>v  Xhittv  lib.  II.  c.  22.  Intel* 
ligcmlos  esse  sinittl  Dryamem  et  Lamoucni.  LOCEL. 

P.  12.  v.  1 — 2.  xxreTPxyti  r'xv  tvpiepplxv.]  Non  nego  bene  haec  did.  Sed 
si  quis  memineiit  Nostrum  usum  genitivorum  valde  atnare,  is  forte  mecura  conji* 
ciet  et  hie  legtnJum  rij;  iuptepiplx;.  PEERLK. 

P.  la.  v.  4.  TttpxrxT;.]  Mitscherl.  babet  hanc  vocem  glossema  eorum  quae 
praccedunt,  r.empe  tc7;  rip)  rlv  K Ipupeflev.  Sed  hoc  lie  cogitemus  vel  solum 
pcrspicuitatis  studium  suailet,  quo  Nustrum  iuprimis  teneri  jam  observatum  est. 
PEERLK. 
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P.  ia.  v.  4.  £x:>rt;  fih  n>exu?cw,  S'  cur.]  Elcganter  prlus  il- 

ud  owe %£fow  etiam  ontitti  solct.  Sic  v.  c.  Lucian.  Asin.  T.  IU.  p.  340  ncktt 
ftiv  xx)  fipxiivf , uxifKtuct  3"  cur.  cofif.  H'jttcnb.  Libl,  Crit.  Vol*  III.  P.  11.  p.  40. 
PEERLK. 

P.  ia.  v.  d.  xx)  ivi/xTii.]  AbretcMstt  legi  vult,  xxi  hi  Mpsrci , cui  co  fa- 
ciliua  adscntior,  quod  librarian  Cod.  Flor.  pricteriDisissc  avticulos  alibi  quoque 
non  semel  niimadnrsum  tst.  LOCEL. 

P.  ia.  v.  8.  (iclt  biiiifa  — — x«KT)»,«iv4f.]  Minus  apte  ista  concordanr.  Si 
decs  esse  putartnic  quomodo  beatum  pom. ’re  Apsyrtum  praedicarc,  qui  talia  pos- 
sideret  mancipia ? LOCEL.  Karbari  putabant  eos  esse  Dtos , quum  tanta 
pulchritudo  non  nisi  in  Decs  ctderct,  Apsyrtumque  beatum  praedicabant , qui 
talcs  servos  esset  nactus,  quicumque  dunum  etsent , Dei  seu  homines,  Ilehod. 
lib.  I.  pag.  14.  ubi  latrones  redetintcm  Thyatnin  excipiunt,  mirantes  praedain  ct 
forma'ii  pacific,  ct  templum  spoliatum  credentcs,  srperxQppiiotxi  31  x«)  t >t»  Tepeix* 
aurifv , if  xxi  imh  hst>;x(xi  rl  iyxkfia  3 ix.  ric  xopiie  ujr*  xyvclx;  hxx&v. 

Pariter  latro  ap.  Thcod.  Prodr.  i.  p.  9.  verctur  nc  Dca  esset  quam  ccpcrat , 'Ov- 
tx;  iffory  txk  Dixy  x rxpbivoi,  et  M>f  ecu  fax  no  ouilitiij  run  In  'Pita  — 'Tea- 
xpifaiox  rxv  (ipontolx*  xhivn.  Quae  etiam  ad  judicium  vulgi  sunt  dicta , omnia , 
quae  vult  sibi  persuadentis.  Ovid.  Heroid.  cpist.  XVI.  v.  331.  Ibis  D aida- 
nt as  ingens  regina  per  urbes  — Tcquc  novam  vulgus  credit  adesse  Deans. 
PEERLK. 

P.  13.  v.  to.  TxpxS/ixnv.]  Ita  legebatur  in  Cod.  Flor.  et  emendarat  Hem- 
Sterh.  pro  repitiSueiv  , in  cd.  Loud.  Et  quamquam  tales  emcndationcs  non  egcr.-t 
exempli*  quirus  coiifxrmsntur,  iubet  lamen  adscribere  locum  Heliod.  c quo  haec 
omnia  fere  Nosrer  imitatus  est,  Thyamis  apud  eum  lib.  I.  p.  14.  r<u;  fisv  vitvi 
icxfxilSxri  vixvhxu  to/  'EAAifw  - Ct  mox  rx  r*  xkkx  irifitkxtqyxt  r:u  vein  3 -pir- 
rx^xi.  PEERLK. 

P.  ia.  v.  to.  V izipuKslxt  — Elcganter  pro  iTtfiiktirixt.  Pariter 

bac  ijra  pro  eoiere  et  ebscrvarc  usus  est  Arrian,  de  Exp.  Alex.  lib.  VII.  c.  18. 
s.  9.  Sic  h'  ItxTsu  Kc*™  £urip.  llec.  851.  3 1’  iiexfoxt  Iphig.  in  Taur.  <183. 
Jf  jJ3en;c  Ilcrodian.  lib.  V II.  c.  8.  s.  16  3f  iksrUcc.  Idem  lib.  II.  c 1.  s id. 
3/x  (fakxxU  Dio  Cass.  lib.  XLVI.  c.  56.  it'  bxoiplxc  Plutarch . in  Rottnlo  c.  id. 
Vul.  I.  p.  top.  3t‘  bpyit;  Phalar.  Episr.  Y.  p.  sd.  et  similia  alia.  Conf.  aduot,’ 
ad  p.  44.  v.  is.  LOCEL.  Atquc  ita  verbum  lx  fir  omnibus  fere  substantivis 
jungitur.  Ncque  buc  solum,  sed  alia  etiam  multa  , ut  ylnibxs,  h*xt,  IpxfcSxi , 
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puP.ih . Uvxi  et  similia,  cum  apml  poi-tas  turn  alios  rcpcrias.  Exerupla  dedcrunt 
P'iger.  et  f/oogev.  de  Idiot,  c.  IX.  s.  o,  Valckcn . ad  Eurip.  Phocn.  p.  177.  ct 
Bast.  Lettr.  CriL  p.  171.  PEERLK. 

P.  12.  v.  13.  lx’  Im. if*  l/txcpixv.]  Quae  hacc  cst  «a>.k  iptxeplx ? Nulla  prae- 
cedit  mentio  rcrum  ab  Apsyrto  ante  emtarum.  Oicchius  videtur  sensisse  difficultatem, 
nam  xp.p.ry  ooiisit , reddens  s.mpliciter  mtrcandi  gratia;  Loccl.  verlit  alteriut 
tnercaturat  causa.  Lcgendum  inilii  videtur  lx'  &P.P.UV  Ipixepixv  scilicet  inurur. 
Proxime  praecedlt  felicem  Apsyrtum  pracdicari  Stem  IttUrtt  ?<>t  xtxnpilMt , jubet 
suos  Antliiae  et  liabrocomis  curam  habere,  sperans  se  ex  iis  vendendis  multam 
facturutn  pecuniatn  , quo  facto  lx'  ip.p.xv  ipixoplxn  lit  Zlvpixv  ixjxfi.  PEERLK. 

P.  11.  v.  24.  vy  21.]  Vatdc  suspicor  Xenophon /.  scripsissa  fih,  cui  mox 
oppouitur  rsP.it  31. . Paruui  me  movet  quod  monct  Sc  hoi.  ad  ThucydC.  lib.  II.  c.  37. 
2i  ibi  positum  esse  pro  ptlv , nam,  ctiamsi  verum  id  esse  demus  , quod  tamen 
baud  facile  largiemur,  nulla  in  eo  loco  est  oppositio  inter  duo  21  sese  consequent 
tes,  atque  adeo  non  est  par  ratio.  Conf.  adnot.  p.  137.  ad  pag.  5.  v.  5 — 6. 
LOCEL.  Si  ista  oppositio  hie  esset  nccessaria , maliem  vy  21  xahii  nlv  — 
Sacpe  alioqui  jparticulae  21  se  invieem  consequuntur  v.  c.  Xeneph.  Ages.  c.  Ill  s. 
C.  ruv  2’  Suniitv  nipetiizuv  Quxbxf  xxl  'Opzofitylcm  piysm  > TO  2'  h/.Ko  CTpxrcjptx 
Sxtp  hyxyrro  i-jTCi.  ubi  v.  Eacck.  PEERLK. 

P.  12.  v.  15.  ixiPjlxno.  Litera  rnutanda  [in  edd.  est  bzeP.ttxcTo']  ixfP.eixt- 
re , multum  aberat  a pulchritudinc  Abrocomae.  Ita  sumitur  ixokiixtslxt  turn 
apud  alios,  turn  in  Ucrodiano  semper:  nec  me  practcrit  urelutxtrixi  pari  s>ruc* 
tura  nonnusquam  occurrere ; sed  ubicumqne  reperiatur  periude  atque  hoc  loco 
corrigendum  ccnsucro.  HEMSTERII.  Quatn  Graecae  linguae  ratio  evidentcr 
postulat  cmendationcm , invitis  tiiam  CoJicibus,  in  textuni  recipere  idonei  edito- 
ris  oflicium  esse  arbitror.  Practerea  sacpcnumcro  permutari  solcre  ixi  et  uxbt 
librariorum  acque  ac  typotbetarum  incuria,  pervulgatissimum  est.  Etiam  apud 
Ilerodot.  lib.  IV.  c.  lai.  p.  331.  discidiuu)  est  Codicum  in  vxeZtxJfttvit  ct  axe- 
Xtxepnvei,  et  ap.  Demosth.  in  Leocr.  pag.  1083.  ad  ixcPuttfilijjiTxi  Codex  Ilavar. 
ill  priina  litera  subscription  habet  u.  In  Aeschine  adv.  Tituarch.  p.  119.  pro 
iro?.ixi7v  errore  rypothetae  excusum  est  vxeXtxiTy.  LOCEL.  P.  llorreus  in 
Observ.  ad  Thucyd.  p.  484.  idem  cum  Hemstcrhusio  adlirmare  non  audet.  Sed 
quae  adfert,  quibus  scutentiam  firmer,  levia  sunr.  PEERLK. 

P.  12.  v.  i<5.  xonjrai.]  Sic  Alciphr.  lib.  III.  cp.  3.  Iteliod.  lib.  II.  p.  78. 
Non  deterius  cst  xeniatt,  ut  Nostcr  fere  solet  p.  30.  v.  5.  p.  101.  v.  13.  nenjr# 
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quoque  non  invito  Xcnophontc  scrib«re  licet,  ut  p.  36.  v.  13.  brlpii  ?rr«  ylrf 
rat.  Ludere  solet  in  hoc  gcncre  hbrariorum  negligeutia.  IIEMSTERU.  Viden* 
tur  haec  idco  fulsse  a viro  docto  adnotata , quia  in  LonJ.  ed.  pro  optativo  Icgi- 
tur  ior.  1.  inlinitivi  jrr/?v*i , qucm  quidem  retinuerunt  Lticcnsis  et  Vindobonen* 
sis  editor,  noa  vero  elijiinandmft  esse  putavimus.  LOCEL. 

P.  19.  v.  16.  rpit  'AfipsKiptyv  inreiv — tun  viw.]  Ncgligenter  pro  irplc 

riwi.  Ncqne  tamcn  aptid  optimos  acriptorcs  variatae  snbito  constructions* 
desont  cxempta.  Quale  hoc  Thucjtl.  VI.  tix  nixJ;  n xKsu . xxl  ctrcitx  cp-j),xx>j(, 
Sudan,  in  Caes.  c.  16.  vi  ac  per  arma.  Tacit.  I.  Annal.  9.  Per  acid  ant  pros - 
crlptione  eeciiiitte.  Conf.  Gronov.  ad  Arrian.  Exp.  Alex.  VII.  6.  Oudcnd.  ad 
1 Sudan.  VIII.  19.  Zeun.  ad  Xcnoph.  Cyrop.  VII.  v.  62.  PEERLK. 

P.  1*.  v.  17.  i'jSu/*.]  In  edd.  cx  tacit* , ni  fallor,  Salviiiii  etnendatione  est 
filxv.  Exstimabat  minimal  iiiuixv , quod  in  God.  Klor.  lege  rat  cx  Jotacisml  per* 
turbaiionibus  ortum  esse.  Equidem  fateor,  in  eo  quoque  cram,  at  tSlxo  praefer* 
rem,  qnnm  ab  ingenioso  et  Graece  egregie  docto  juvene  viro  J.  Fr.  Bast  admoni* 
tus,  unica  liters  rcjecta,  rctineri  posse  htuTx,  apteqtie  concordare  istnd  parti* 
dplrnn  cuts  l\itl$ovTx , Inbens  nsutavi  sententiam.  LOCEL.  Rcperi  locnm  in 
Herodittn.  I.  8.  ubi  illud  eiiuJst  similiter  in  medio  poniiur  v}»  (sfo  Ixurv;  fApx 
itaoTx  iyxxumx  riv  K i/tudSor.  PEERLK. 

P.  19.  v.  19.  »tr/rf»55ev.]  Satis  perpicutnn  est,  opinor,  hnic  loco  aptatn 
prae  ceteris  esse  nostram  voeabuli  hujus  imerprerationein , quam  habet  Phlloxcril 
Glossarinm  t tatnen  id  nec  ab  Sahinio  neqtie  a Vocchio  fuit  animadversum. 
LOCEL.  Cocchiut  scilicet  vertit  sodaii.  Locella , collactanea.  Sed  eotlada- 
iicus  proprie  Graecis  est  c/xay«A*rr»f , auyyikxso'oc.  Quaroquam  Glossae  veteres 
Bon  discernant  inter  luec  et  v!/»t pe$a*.  Cjrill.  ZusrpaQst , concibus , conlactaneus. 
XuyyaAaitTac , conlactaneus.  v.  Blunder,  ad  lljgin.  p.  999.  ZuvrpaSpa  proprlfe 
is  est  qui  a tcncris  herili  filio  jam  servit,  cique  est  pectiliaris  , quasi  dicas  una 
Cum  eo  eductum.  Jam  talcs  tsuvrpo fat  non  omnes  erant  ipuyiAxsent.  Optime  vim 
vocis  disces  cx  Plutarch,  de  Educ.  puer.  c.  VI.  p,  11.  rx  xxilix  ri  pelwcsTX 
talc  xpcQlpiOH  uTHprrtiP,  xx)  TtvTOi;  aiirrpoipx  ybutbxt,  &T>tTk»  — trxctAxTx  ts uf 
rpixcvf.  Hdjch.  rwr ev*xvxTp:$sv.  PEERLK, 

P.  19.  v.  90.  Caveant  sibi  tirones  ab  interpretation*  hujus  verb), 

quam  invenknt  in  llcdcrici  Ltxico:  nam  xamxeTtt  non  valet  contra  ali qucm  Io~ 
qui,  diccrc,  sed  qncroadmodum  Latinum  deferre , sigrlfkat,  indicart  pate  fa- 
Mere,  atquc  adeo  ctiaai  uccutare.  Consirticur  h.  I.  com  accusaudi  casu  let, 
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prout  e.  e.  ap.  Eurip . Med.  589.  Jon.  1345.  Xcnoph  de  Rep.  Laced,  c.  IV.  ec 
saepius  apuJ  Lysiam.  Addenda  est  Lexers  alia  rarior  sigmlicaiio,  qua  occurric 
in  fragm.  inc.  Eurip.  vel  Menandri  p.  406.  n.  XXL  ubi  est  ea  fere  potestace, 
qua  Latine  adbibetur  verbum  proloquor.  LOCEL. 

P.  12.  v.  20.  wifyirtw  — rtf)  — isniuftlxn.J  An  pro  rtf)  legemus  t fl;7 
Hoc  est  me  usitatius.  Died.  Sicul.  p.653.  tjv  fcpuf  cvnipysuvTOt  rpb(  ren  drlKw 
wm  rtv  0 lost.  Lucian.  T.  II  p.  ljfi,  et  Plutarch.  T.  IL  p.  769.  PALAIR. 

P.  is.  v.  at.  Kx0oyh it.]  Coniparat  NoS'ri  ct  Ileliodori  locum  Pitlois, 

An i mad-.',  in  Longs  Pastor,  p.  17a.  Indicabo  ctiam  locum  Eurip.  Ipliig.  in  Taur. 
143a.  ab  H.  Stcph.  in  Tlics.  cum  gcneraliter  uimis  laudatum  , turn  vero  minus 
rccte  expositum.  LOCEL. 

P.  ia.  v.  22.  xxTtirtiv  di/rJ.-.J  Id  est,  nc  sc  apud  patron  prodat , defera - 
fit.  AliRESCH.  Salvinius  et  Cocchius  transtulcrunt  tainquam  si  inreivtTn 
legjsscnt , non  animadverteutes  repugnarc  pro  «vrj|.  Sic  p.  34.  v.  14.  din 
wtixtTn  rj  0xp0ipy.  Reperitur  xxcttrtin  cum  solo  secundo  casu  pets  mac  construe- 
turn  prodendi  sensu,  plane  ut  hoc  loco,  apud  Aristoph,  in  Pace  377.  ct j Demosth* 
de  falsa  Leg.  pag.  393.  In  Lucian . et  V indob.  cd.  excldit  dvriji.  LOCEL. 
Accusandi  sensu  ap.  Joseph,  v-  J.  XIX.  vii.  4.  Et  sic  in  E/ttsdem  II.  iv.  #*• 
fUtnt  ytntylnc  /ill  KXTtl-'e  nph  t in  £n} px  durn;  , nc  se  ttiarito  deferret.  Apud 
A 'ic.  Damasccn.  Fragm.  Hist.  p.  43.  legitur  yds  yin  xxTtlzo  1.  De  quo  jam  supra 
mornrit  Locdla.  PEERLK. 

P.  ia.  v.  23.  rjy0ettiwixi\  Aor.  2.  pro  praesenti,  velut  e,  e.  ap.  Lucian. 
Macrub.  Vol.  HI.  p.  208.  ruy0xKtin  31  ivx  t%un.  Mox  pro  cuy.0x>.K:yivc  malinj 
cvy0xK.oyh p , atqna  sic  legitur  in  ViBdob.  typothetae  culpa , an  editgris  emenda- 
tionc,  nihil  interest.  LOCEL.  Legcndum  olim  conjcceram  cukkx 0Mxi  et 
mox  cuf.Kx0oy.hc.  Idem  vclle  Mitscherl.  et  Palairet.  postea  vidi.  Et  sane  est 
ill ud  tv.ulto  frequenting.  Sacpe  occurrit  in  Joseph.  Lucian.  Alciphr.  I,  17.  cvKKx- 
posnro  iifirt  xxi  cuyrzviicxitv.  I.  37.  Frequenter  Liban.  cpist.  22.  5^3*  l|bi  omuiup 
edendum  lucrat  a if  it  hoi  cufjixy0iivzuci , pro  in.  Ipse  Nostcr  lib.  II.  c.  14.  mi- 
ntpyfotin  ct  xx)  cvMcptcStu.  ,,Ftcquuis,  ut  ait  Brunck.  ad  Eurip.  Androtn.  v. 
,,114.  in  harum  vocum  permutatioac  l.brariorum  lapsus,  unde  tnultac  ortae  cor- 
„ruptcUc,  quae  force  nou  oumes  adhuc  detectae.”  Plurima  reperias  exempli  in 
Mus.  Hdvet.  P.  XIII,  p.  23.  conf.  Wolf,  ad  Liban.  ep.  12.  — Vulgatum  si  quia 
tueatur,  hahet  sibi  adsendentem  Abrcsch.  Lecc.  Aristacn.  pag.  40—47.  qui  et 
scripserat  euvt0i}.tci  ru  ecu  yxyiit , pro  quo  et  alii  legebant  ouitKx0erz.  Zuyr 
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fSzXkoftxi , pro  rvvxlpo/ixi,  tsrixovpS  cxposuit  etiam  Bathe.  Comm.  L.  G.  p.  7C9, 
CaUimach . Hymn,  in  Del.  190.  rii  is  £vp,3iA Are  UKrep.  Nisi  quia  ibi  cum  t'ut- 
eartio  praeferat  cordc  hate  mca  dicta  ref, one.  Quod  et  factre  vidcrur  /Hbcrt. 
Obscrv.  Phi),  p.  188.  Et  sic  fere  acceperim  illul  Orphci  Argon,  v.  654.  Poly- 
phemus momis  cacumcn  adsccnderat , ut  Hercuiem  ad  navem  vocarer.  '\>X  i-j 
ft  ifTO , (itf.tlv  yip  ci  S-jti  TtTpxTS.  Scd  hoc  i/le  non  animadvertebat , non 
audiebat.  Male  imerpres;  scd  i Hi  non  occurrebat.  Solent  in  his  flj.ai , (pi tv)  vef 
tppioi  omitti , Lit  eiiam  Homer.  II.  A.  76.  n ixbto  e.xposuic  L.  Bos  O'oserv.  Crit. 
p.  1 25.  PEERLK. 

P.  ia.  v.  24.  cpyiie  — pxppxpeu.'}  Animum  advene,  quam  came  prudemer- 
que  Manto  ontnem  machinam  adhibeat:  jusjurandum  , preccs , promissa,  impe- 
rium  , ac  den'que  minas:  impcifum,  nc  forte  dubites,  latet  in  verbis  Tin  ptlv  hr 
xIth  outx  ifiii.  Sic  Ovid  Meiam.  IV.  471.  de  Junone  narrat:  Impcrium , promts* 
sa , precis , confundit  in  untim ; et  Metam.  I).  397.  de  Jove:  — prccibusjue  ml • 
nas  ngaiitcr  addit.  LOCEL. 

P.  1 a.  v.  35.  t i re  yip.-]  Inrplum  alicui  vlderi  possft  illud  re,  cui  respon- 
deat postea  vxw  ii , ncque  etiam  tnihi  valdc  adridtr.  Melius  p.  39.  v.  9—10. 
sibi  respondent  to  ts  ui/cx  — xx)  to  xx/J.s;.  Ncmini  iron  in  mentem  veniit  rb 
fiiv  yap , nara  opponuntur  slbi  duo  membra.  Aliud  nimirum  suadebat  beticvokn- 
tia  in  Anthiam,  aliud  metus,  ne  iram  barbarae  puellae  in  se  concitaret  Rhoda,  si 
Mantua  aroorem  Habrocoroi  deciarare  negligent.  Tamcn  apud  rich.  Tat.  libi 
IV.  cap.  6.  pag.  340.  legitur  quoque  rd  rr  yap  arrihiyeiv  — to  3*-  Cftvyiiv^ 
LOCEL. 

P.  13.  v.  38.  xcnixv>tfixTa  ifxtplrxc.]  Dion,  flail  car.  A.  R.  lib.  L p.  (Sr- 
v.  35.  t b yip  xcmcivx pta  tuv  yiptav  xuTg  yeverirxi  crpl;  thy  iptfixTtvcvrx  rip  %upip> 
ixi/iova,  de  Rhea  Numitoris  fiiia.  Ferri  pmerat  ii-aiphu; , si  mcretriculae  men- 
tio  fleret,  quae  Lcuconcm  ex  amatoribus  unum  habu:ssct  praecipuum:  nunc  quo- 
jnodo  locum  commode  tueri  possit  i^xtphuc  , cxspectabimus  dum  quis  exphner. 
Tntcrca  reponi  velim  1$  !pa too,  quae  nisi  roe  fallit  animus,  ipsa  est  Xcnophontis 
jnanus.  Significat  RhodaeetLeuconi  copuhtis  amore  mtittio  contractum  fuisse  con- 
tubernium : servomm  enim  iure  Graeco  et  Romano  nuptiae  vci  connubium  erat 
nullum:  ideo  nimirum  dixit  rvv^rxv  xhhfaetf;  ncque  alia  est  ratio,  cur  ydptor 
Leuconis  et  Rhodae  nusquam  nominnrit.  Ad  eatndem  servitutis  conditioncm 
pcrtinct,  quod  aucti  hacreditatc  luculenta  p.  5#-  »3-  dam)  atque  Abrocomcs 

Rhodi  domum  ab  iis  erat  receptus , ri  XTttpxrx  avrUv  zxpxiilixoi.  p.  no.  v.  13. 
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mm  quUquid  adquirebant  servi,  dominis  adquirebant,  lit  .ex  jure  notum  esL 
HKMSTERII.  Vcre  baud  dubie  conjecit  vir  doctns  1$  fpurot.  Ut  Noster 
Ksii'xwnx  , sic  xonarlxr  usurpant  alii.  Aelian.  de  N.  A.  lib  1L  c.  9.  Joseph.  A. 
J.  lib.  XVI.  c 7.  ulL  et  verbum  xonuvc'x  apud  Lucian,  in  Cataplo  p 457.  Ach. 
Tat.  lib.  VI-  p.  397.  lib.  VIII,  p.  509.  ABRESCH.  Vcrisimilcm  esse  cmen- 
daioncm  Hcmstcrhutii  non  tnficior.  Pcrmutari  praeterea  facile  possunt  H-xiphu; 
et  If  ipxrst.  Sic  c.  c.  apul  Lucian.  Dial.  Deor.  XXII.  Vol.  I.  p.  269.  pro  vul- 
gato  it  tpuret  turn  in  ed.  Juntina,  turn  in  roargine  cd.  Aid.  1.  Wessel.  legitur 
H-xlpiTSt ; at  hanc  ipsam  lect:oncm  , quin  vu'gatac  praeferam  , parum  absutn  ; vi- 
dc licet  i;t  i^xlptrit  xei  ytxiptnn  ibi  intciligatur  extra  ordincm  tibi  natus , id  est  e 
f rtivo  insuperque  naturae  non  convenient!  concubitu.  Itaqtie  etiam  i^xiphu;  in 
hoc  Nustri  loco  distincte  sic  exaratum  in  Cod.  PJor.  servari  debere  puto,  et  not- 
rimptx  H-aiplra;  ynitisvn  nihil  plus  significarc  arbitror  , quam  praccipuara  quam- 
dara  famiiiarem  arctamque  consuctudincni  , cui  yero  jam  Epbesi  coucubitum  ac- 
cetsisse,  aliis  apertia  verbis  rjrfjvxx  x?.>.x?.en  hi  tV  ’E (phy  postea  declaratur.  De 
Ttliquo  ex  eo  quod  yx/tm  Lcuconis  et  Rhodac  nuspiam  Noster  nominat,  baud 
validum  argumentutn  ducit  llemsterh.  ad  conjccturam  suam  firirandatn,  etenitn  p. 
43.  v.  6 et  8.  Anthiae  et  Latuponis,  qui  ambo  servi  fucrc , yxpc;  bis  memora- 
tur.  LOCEL.  Eatndem  familiaritatem  Satyri  et  Clius,  servornm,  his  ver- 
bis expritnit  rich.  Tat.  11.  p.  7«.  >5  KAffa  xexetxilvxxl  put,  xx)  Ixa  ocpif  pet  ut 
ipxrrxr.  Dixit  autem  Noster.  xnvx vnptxrx  Hjxiphue  yiApunx  ut  Plutarch.  Virtut. 
Mul.  p.  306.  H-xiplru;  ipxoiiit  rxt  xtvtxplTxt.  Quod  si  locus  ad  mentetn  liem- 
sterhusii  esset  imciligendus , legi  etiam  posset  nomndjiamrx  tpuret.  Sed  ego  vui- 
^atum  oum  Locclla  praefero.  PEERLK. 

P.  ia.  v.  09.  hi.']  Valet,  Jam  ante , jam  turn  Ephcsi.  Istius  particulte  usus 
Ttonnumquatn  in  nostro  scriptore  satis  singularis:  nisi  tamen  quis  praeferat  fry, 
atinos  aliquot , quemadtnodum  rsulpxt  3/xyxyiTv , aliquot  dies  transigere  pag.  91, 
v.  6.  T.rt  et  fry , reccnti  Graecorum  pronuntiatione  non  disparata , saepe  cotn- 
mutantur,  quod  ex  solo  Xenophonte  manifestum  est.  Vide  p,  4.  v.  5.  ncque  dif- 
ficile foret  plura  loca  proferre , . ubi  hactenus  ilia  corruptela  , quaniumvis  levissi- 
mi , viros  eruditos  fcfellerit.  IIEMSTERH.  'Err  ’E (phu  idem  est  ac  si 
lcgerctur  In  Imp  h 'E phy  , quum  adhuc  etsenl  Ephcsi.  Usus  iste  quo  hi  vim 
habet  camdem  fere  quam  (jJy , satis  est  frequens.  v.  c.  Arrian.  Exp.  Alex,  lib, 
VI.  p.  458.  Its  xxs  Kx/ifitirsv.  Lucian.  I.  15.  hi  ix  xcihixt  ad  q.  1.  piura  habet 

Ccj  Pa. 
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Palairetut  noster  O'.scrv.  Phil.  Crit.  p.  147  et  361.  Quod  ai  Ir*  licmstcrkusil 
atnner , hi  arnii  via  aliquot  esse  pouram.  PEERLK. 

P.  ia.  v.  31.  it  nil  toxsi.]  Videri  possit  rtponcndum  esse  vel 
war,  aut  it  n'<i  quandoquidcra  ii  cum  subjunctive  coiisirui  v.tant  Gram- 

matici.  Vide  Thom.  Mng.  p.  067.  Valchcn.  ad  Herod.  pag.  461.  Brunch,  ad 
Aristoph.  Rail.  594.  Vesp.  190  ad  Eurip.  Phoen.  raafi.  Dacch.  199.  Q-oJ  si 
hunc  xavlt*  iuviolatuai  praesiare  pbilologos  oportet , corrigenda  iis  crunt  baud 
pauca  scriptoru  n vetenim  iuca,  e.  c.  in  Xcnoph.  Cyrop.  lib.  I,  c.  4.  s.  10  it 
Toivuv  pit  ri  it y.  Erraverit  quoque  Grammaticus  ipse  Apollon.  Dyscol,  de  Synt. 
lib.  L c.  3.  p.  26.  ct  c.  6.  p.  31.  scribens  it  tuxv  , si  quidem  loccs  sanus  est , 
quatuor  certc  alios  similes  praebet  index  Sylburg.  Tamcn  silcotio  non  cat  trails- 
euudum,  quod  d.  1.  apud  Thom.  Mag.  ltgitur:  is  enim,  postquam  docuissct  it 
cum  subjunctivo  jungi  non  solere,  addit;  xi.itv  ix't  run  iAuroraxTno , hn,  it  >.£- 
0u(tat,  it  t fifuitat.  Fateor  non  satis  roibi  liquere  quomodo  cxccptio  haec  sit 
iatelligenda.  Quid,  atnabo,  est  ioioxiraxToe ? Non  reperitur  credo  vox  ista  nisi 
h.  L et  apud  Suid.  in  ‘Ayseyqc.  Dices  koivrhxKTa  fi/tarx  esse  verba  in  itor.  2. 
subj unct.  modi : sit  its,  tametsi  aliam  veri  similiorcm  bujus  significationis  ratio* 
cem  non  video , nisi  quod  dyhygi  est  iior,  3.  subj.  act.  et  Aafianxt  ct  T/ixunzt 
sunt  ior.  3.  subi.  ined.  Bent  ergo  seripserit  Noster  it  n’t  *4x9 1 nec  non  Apollon . 
Djtc.  1.  1.  et  in  alii* , quos  exhibet  index  Sylb.  Addc  quod  ipse  Thomas  statini 
post  locum  supra  recitatum  utitur  aor.  a.  subj.  mcd.  h yip  x«l  iv/qr. xt.  Ergo 
sine  justa  causst  invitis  Codicibns  reposuerit  Brunch.  h/T  i>  ivpsrrxt  in  Eurip. 
Bscch,  199,  pro  vulgato  M’  it  tufttrai.  Sed,  nisi  deljrasse  bonum  TAontam  vcli- 
mus,  quae  tandem  esset  probabilis  ratio,  cur  it  cum  Jor.  a.  ejusdem  modi  pre- 
bum?  Judicent  doctiores;  cquidem  rem  in  medio  relinqtio,  Incerta  nobis  non- 
pulls  relicta  sunt  in  modorum  raiione  propter  inconstatitiam  Codicum  MSS.  in 
quibus  tenoi  Ratio  Iks  a , 1/  ct  01 , improbo  deceptnrc  Jotacismo  frauits  suas  exer- 
cente,  nimis  saepe  commutantur.  LOCEL.  Non  minor  Loci  I lam  divinasse 
in  Thoma  quid  esset  Mvxirtvnt.  Legendum  enim  rro  to  iuiurJraxnt , quae 
Grammaticis  vocantur  iior.  a.  et  ioterdutn  i.  subjunctivi , in  iis  verbis , quae  re!i* 
quis  temporibus  carent.  Ewendavit  its  1.  Tftotnae  Bast . Lett.  Critr.  p.  po.  conf, 
Herman,  de  Emend.  R.  Grace.  Gr.  p.  sda.  363.  et  ad  Tiger,  p.  831.  Cttcrum 
Bastio  vera  videtur  Thom.  Mag.  regula , scilicet  it  non  coustrui  cum  aliis  sub- 
junetivi  temporibus  nisi  emu  »or.  2.  et  putat  omnia  loca,  psucis  Jonicorum  pod. 
tsxuoi  exceptis,  in  quibus  It  cum  praisente  aut  perfecto  subjunctivi  occur Kt , 
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«»e  corrupts , atque  emendanda  per  optativum  ant  indicativum , tut  nmtandtim  h 
in  $v,  Zv  aut  lav.  Possetnus  ergo  ct  h.  1.  legcre  h pti  rvxsi.  Hcliodoro  mm 
semel  cxeuilt  hiijus  generis  errata  Coraes.  p.  47.  edidit  it  J.1  rvxtn  e pro  ruxpft  ct 
alibi.  Sed  v.  Herman,  aJ  Vig.  I.  1.  PBERLK. 

P.  ta.  v.  31.  tpyarxeixi.]  An  tempus  futurum  unius  literae  mutatione  prae» 
op'abimtia  ifynnetxi ; pacrocinari  videtur  scripturae  vulgatae  locus  Lucinni  p*rsi- 
n.ilis  1).  Oeor.  XV.  avtilii  yt  Strutt  t/v*  inuxxecxiirxrixi  dirrcTe,  xxl  tva* 
Mittlxi.  Hie  tamcn  Jcruio  perspicuum  cst,  legi  debere  Ixiix^xxyytrtrixi.  tuihi 
quidem  nonduin  , qiiamvis  rj?.>.fytr$xt  proxime  succCdat , quippe  non  dubitanti , 
quiu  ea  tempora  rite  conjungantur,  praesertim  turn,  si  Aoristi  vicem  iategra  sen* 
tentia  suSire  possit  prarsens.  ....  HEMSTERH.  Similia  ex  aliis  scrip, 
toribus  addit  Hemsterh.  Omnia  tamen  liujua  generis  in  iilorum  eiassetn  refert, 
de  quibtia  explorate,  propter  iibrarios  in  talibus  perpetoo  fere  variatues,  quid  ipsi 
tcriptorcs  antiqui  rcliqueiint,  constate  nobis  six  potest.  Ex  infinita  autetn , quae 
exstant,  niultitudine  exemptorum  , iiiud  confici  posse  arbitror  ipsos  xetercs  hoe 
tisu  Soristi  esse  dcicctatos,  et  cum  particula  copnlativa  etiatn  ftrturfs  Junxisae. 
Coni'.  Obscrv,  Misc.  Not.  T.  III.  p.  a.  ct  P.  Horrcut  Observ.  Crit.  ad  Thucjd. 
p.  471.  sqq.  ubi  de  hoc  ipso  Xenophontis  nostri  loco  scribit.  ,,tibi  ob  dnat.it 
ltpraeacns,  fpyirxrixi  5or.  1.  maxime  tamen  idem  ad  assem  quadrat,  praeced. 
»»rwxs»  cut  respondet  Htculenter.  Uudc  omnino  semndum.”  Quando  igitur  co- 
dices  MSS.  in  Soristo  tempote  futuro  ita  juncto  conspirant,  temerariutn  est  a!te« 
rutrum  mutare;  a quo  viri  docti  non  semper  caverunt.  v.  Joseph.  A.  J.  Vil.  to. 
p.  394  Theophr,  Char.  c.  t.  PEERLR. 

- P.  13.  v.  r.  cuts*  Ipyn  Jv.]  Unice  hoe  ergebat.  Liban,  Ep.  39.  197.  rx  yip 
tx  ixjux^m  tpyn  xur-j.  /trrian.  Epist,  III,  j.  6.  Graecant  rationem  expressit 
Herat.  Od.  I.  vii.  5.  Sunt  quilrut  unum  opus  est.  v.  Verizon,  ad  Aelian.  V. 
11.  III.  18,  PEERLK. 

P.  13.  v.  a.  A *Xav  — xx)  attivin  AaA.]  Nihil  cst  propius , quam  ut  cog t- 
tassc  credas  teuellum  illud  ct  tantopere  laudatum  Sapphus  odarium  apud  Longin. 
Sect,  X.  — xx't  vt.xrhy  dev  Qwvturxt  itrxxcuti  , vcl  potius  ixxxcvii.  Clarius,  qul 
Luciam  nomen  mcutitnr,  codem  respexit*  in  Amor.  p.  106a.  C.  drxyrixpu  tc3 
tpiAeu  xxSl^irlxi , xx)  xA) irlcv  i}3i  AxAevvref  Zxcuety.  p.  lodp.  D.  Hrntacn.  X.  ep. 
I.  II.  ep.  It.  in  fine.  HEMSTERH. 

P.  13.  v.  3.  wetouptn.]  O.xissnn  h.  J.  uncinis  inclusutn  iuseruit  Lee  el. 
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putans  h.  I.  requiri  , quoJ  et  mihi  videtur.  conf.  aJnot.  aJ  2ib.  I.  c.  n. 
PEERLK. 

P-  13.  v.  5,  excey  — xx)  nx  rtfiTitii.]  Ad  similem  Long i locum  adscripsit 
quaedam  Piliois.  in  Animadv.  p.  187.  LOCEL.  Conf.  Derglcr.  ad  Arlstoph. 
Pac.  v.  10.  PEERLK. 

P.  13.  v.  6.  Ipra.]  Servavi  lect.  edd.  In  Cod.  Flor.  obscure  scriptum  est 

LOCEL. 

P.  13.  V.  10.  H-svsIxv  — expsttTit.  Corpus  meum  omni  dolore  ct  tor- 

mentis  afljccrc  possum;  nam  hoc  tau'.um  cat  in  servili  condiriorc.  Itaque  et  ser* 
vi  diccbantur  expa tx  , quia  corpora  obnoxia  sunt  et  adscripta  dominit : mem  qui- 
dem  tut  juris , ut  ait  Seneca  de  Uenef.  lib.  III.  c.  ao  couf.  Wolf,  ad  Liban.  ep. 
350.  Ad  ixouoty  Hjeurixv  exetnpla  quaedam  adscripserat  Palairet.  Occurrit  in 
Euang.  Joh.  c.  19.  10.  ad  q.  1.  alterum  ex  Arriano  dedit  Rap/iel.  — Elegamer 
Habrocomcs  his  verbis  subjungit  rfj  \pvx>i»  31  Usubipxv  i%u.  Qualia  sunt  haec 
Sop/ioclis  ap.  Stob.  p.  384.  it  oxpta  isbkcv , xkk'  i voit(  ikiuiepot-  Eurip.  Hel. 
736.  ivvci*  bux  ixuo  ikrjhpoy  — Tie  vivo  21,  quae  ante  Locel.  jam  hie  dederat 
Trcsling.  p.  61.  Fere  ut  Pater.  Maxim,  lib.  VI.  c.  1.  I/uius  fcminac  quid  aliud 
quisquam  quam  corpus  in  potestatem  hostium  venisse  dicat  ? Nam  neque  ani- 
mus vinci , ntc  pudicitia  capi  potuit.  Livii  I.  58.  locum  similem  Eurip.  Hip. 
pol.  admovit  Pale  ken . pag,  611.  Quod  quum  pueriliter  philosophari  appcllat 

Putman.  Advers.  Jur.  pag.  153.  in  eo  non  omnes  sibi  habebit  adsentientes. 

PEERLK.  ' 

P.  13.  v.  11.  vSi/.]  Nisi  me  fallit  memoria,  longe  frequentiore  in  usu  poecis 
et  Jonibus  vocula  vuv , quam  Atticis,  qui  r eivuv,  Hi,  et  buy  potius  solent  subji- 

cere  imperativis:  nee  alitcr  Nostcr  pag.  62.  v.  2.  at,  ut  hoc  in  loco,  sic  ctiaut 

Lucian,  de  Saliat.  p.  924.  Achill.  Tat.  lib.  IV.  c.  I.  Thermit.  Orat.  I.  pig.  id. 

A AI1RESC1I.  Frivolam  esse  istawi  animadvtrsioiicm  non  negave- 

rim,  at  durius  tatnen,  bac  occasione,  licet  teetis  verbis,  de  novis  hisce  post 
Hemfierhusium , Abrtschii  in  Xenoph . Ephcs.  judicavit  D'Orvill.  ad  Charit.  p. 
Cap.  LOCEL.  Habet  hie  vim  suain  illud  vCv,  ut  in  versione  omitti  non 
debuerit.  Eadern  esc  ratio  Latin!  nunc  , in  noto  ill!  i nunc  et  simiiibus. 
PEERLK. 

P.  13.  v.  ta.  iytfxety.]  Hand  scio  an  aliis  approbari  possit;  mihi  quidcm 
minus  aptum  videtur.  Melius  nisi  literae  iiimis  distarent , scmentiac  congrueret 
*$»>/£«*  vcl  0 xrxyl^tty,  ut  p.  38.  v.  1.  p.  39.  v.  9.  Scrviiibus  tormentis  ignis 
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etiam  acccdit  p.  39,  v.  7 et  it.  ViJe  Alciphr.  lib.  III.  ep.  5 2.  p.  396.  Lucian. 
in  Toxari  pag.  63.  D.  HEMSTERII.  Servorum  corpora  tormentis  adsueta 
facilius  ca  terre  poterart,  quin  ct  nonnunquam  obstinate  perferebant,  ut  adeo  ad 
confussionetn  extorquendam  , sive  alia  quacumque  de  caussa  servorum  pertinaciam 
fraugendam  , tormentis  interdum  nihil  proficeretur.  Molliora-  ingenuorum  corpora  , 
tormemorum  insueta,  tolerare  ea  muho  minus  potuissc  consequcns  est:  itaque  p. 
39.  v.  8.  de  fiabrocome  narratur  at  r t yip  | Siaxvit  rb  rvfix  xxv  x$xyi"sv,  (3xtx- 
ttu v iyiei  iixirixav.  Contende  jam  hunc  locum  cum  eo , de  quo  agimus,  cc 
senties,  credo,  btyxtiv  non  case  sollicitandum.  LOCEL.  Rcctc  Locclla\ 
conjeceram  aliquando  aafixn  xpootviyxe'u  t pro  quo  hnjus  libri  cap.  6.  scripsit 
•zptavyev  iirrip  xx)  beaux  $;ptpx  xx)  xvp.  Sed  non  opus  est  emendatione.  Eadem 
autem  constantia  iu  re  simili  agit  Lcucippe  ap.  Ach.  Tat.  lib.  VI.  pag.  40 5.  axt 
fSxexytve  xapianttoy , tpepira  Tpc%iv.  Ui-j  %e7, ftp,  retain).  — xefii“ira  Tup,  litis 
txptx , xxtiru.  (ftspiru  xx)  aibxpsv , iJju  3ipy , a^x^ira.  Tria  Noster  appellat  pocnae 
servilis  genera,  £/<£*,  @pi%ou< , xx)  xup.  Pro  quo  si  quis  malit  legere  rpixtu;  non 
intercedo.  Saepissime  enim  hoc  tormemi  genus  cum  iguc  jungiiur.  v Ippulcj . IU. 
Met.  p.  388.  — cum  ritu  Graccicnsi  ignis  ct  rota  — inferuntur.  v.  Elmcnh, 
Adde,  quae  laudat  Abresch.  Joseph,  de  Maccab.  J.  5.  et  §.  9.  et  11.  unde  simul 
discas  quis  tisus  fuerit  ignis  in  tormentis.  Eadem  fete  cxclamat  Andromache 
Euripides  Andr.  v.  411 — 41s.  13cu  xpoKtixa  (Safety  SjSs  %esplx—  Sfxfety , 0eyeutsy, 
itty,  axxpryaat  iipyv.  PEERLK. 

P.  13.  v.  13.  x%xn tf.]  Nouvit  quaedam  de  Inc  voce  LtceU  ad  lib.  I.  c. 

16.  Ql  ibus  ad Je  Glossam  Cjrilli , quam  e MSS.  dedit  b'alcken.  ad  Adom’az. 
Theccr.  p.  aja.  ’Axxixt.]  aS.xf.c; , itpiv:;  , b fen  xt%xi tap,  fix  bifpxi  t)  arifix  3u- 
yjfievs; . i/tbt , ixxe  xf.it?  pUyot  ataxy.  'A%xyit(  xx)  iyaubc;  junxit  Akiphr.  ill. 
epist.  20.  ubi  v.  Dcrgler.  Chari i.  li>.  I,  p 7.  iri  xsfcj  pity  ip'xyit;  exttri  Couf.’ 
et  Treiling.  ad  h.  1.  p.  Adv.  Crit.  6a.  PEERLK. 

P.  13.  v.  13.  Mi  xperQs?$xatxi'  n.j  Facile  quis  putet,  xptQSJyi-xaSxi , nihil 
tloqui  valent;  quam  rationein  sequutus  fuit  Iutcrprcs:  [Cocchius.]  at  movcndinn 
non  est  xpoa$bl?%xoixt.  P.  15.  V.  9.  chiya  dur:>  xp:r<p6ey!;xniy>t.  IlEoMSTERIL 
Similiter  Salvinius  traustulcr.t,  stnza  potcr  halter  parola,  Uterque,,  meo  judi- 
cio,  satis  Irene:  nec  video,  cur  eo&  fuissc  sequutos  credamus  lectionem  xpsJiUy- 
i-xaQxi , cuius  verbi  nullum  excuiplum  reperi  apud  Graecos  scriptorcs,  quodqtte 
Glossae  veurts  inteipretantur  anitloqui.  ipsum  xpsatpityijacfxi  auctoritate  caret 
iu  11.  Stcph.  Thcs.  quam  ex  Eurip.  ct  Demon  h.  supple  vit  D.  Sc  on  us.  A 'Me 
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Abrcsck . Lett.  Ar'stacu.  pag.  *5.  ct  indicant  in  llimtriupn.  AJuotaveram  mibi 
olini  hoc  vtrbum  ex  Platon e Polit.  VoL  VI.  p.  6S.  ubi  cal  pro  a exXiTv , ht;e «* 
ff.v , vcl  (quod  mox  ibidem  p.69.  v.  11.  eoiltm  aenau  sdbibetur)  srperaytpeittv, 
edptllare , vacant,  nominate,  interjuni  eiiam  talu/are • Ab  Uajchio  tepee  fSiyyt- 
rat  explicaair  dexx^trxt.  In  lioc  luteal  Nostri  loco  usurpatur  simpdiciter  pro  vo- 
ccrrt  proferre  si ve  loqui.  Pariicm  locum  habuimiu  p.  ap.  v,  3.  ubi  vide  adnor. 
p.  179.  natr. , quemadmodum  ibi  Ilabrocooies  non  liabebit  quod  responde- 

let,  ita  hie  Anthia  d%xvitt  non  pot  cit  quidquam  proferre,  siive  preloqui.  Exia- 
timabat,  ni  labor,  Hemsterh.  subaudiri  dcberc  h.  I.  iirrbv , (quod  p.  15.  v.  9. 
additur)  atque  adeo  couvcrtcndum  esse  tuque  atm  at!  loqui  potis  tret;  verum  non 
babet  me  adsentieutem.  LOCEL. 

P.  13.  v.  14.  l%i>  feev  — t xv  (ovum  e>iv.]  Loc.  vertit,  perspicio  benevolent 
tfam  tuam.  Cocch.  perspcctam  babet.  Hemsterh . ouoaiodo  irjeltexerit  vix  planum 
mibi  e»i  nam  ad  verba  lx*rt  'pox*ti  quae  occurrunt  lib.  L cap.  9.  adnotavit 
„ forte  sumendum  ut  fan  rxv  iuveiav  r r,v  rxv."  Lcgcndum  mi  hi  videiur 
ffiv  rxv  lovetxv  — ttecipio  tuam  erga  me  benevolenliam  — ea  mibi  grata  est.  Ita 
usurpatur  hoc  verbum , eiiam  addito  adjectivo  aut  adverbio.  Heliod,  I.  pag.  50. 
qSmrx  Uxe/exi  rev  r :'oi  in'  icetl  rebuilt  riot  QljSiut.  iuixXtt  yap  L x+x.  tcutl-v  (eh 
ixXisxt  rbv  fV  Ifet)  xlitv  uxb  ruv  raXXuv  ev/tj/epdv.  Ac  L)ii , grata  sibi  sacrificisk 
2 \JxieSxi  dicuntur,  cuius  rei  cxemplum  apud  Nostrum  videbimus.  Si  quis  alia 
desidcret,  vidcat  Palair.  Observ.  Phil.  p.  178.  et  Ztun.  ad  Xenoph.  Cyrop.  VUU 
iv.  a£.  qui  ct  in  Exp.  Cyri  et  alibi  non  scmtl  ita  utilur.  Frcqutrs  etiam  cjus 
usus  est  sequente  infinitive,  v.  Lcnnep.  Phal.  ep.  p.  371.  Sacpius  ix*  ct  bfae/ext 
ip  Graecis  scriptoribus  confusa  sunt,  atque  h.  1.  co  facilius  quia  siat.m  post  syl- 
labam  text  sequebatur  /eev.  Bene  Anton,  fiber,  c.  41.  reddidit  blunder.  xxpx» 
JfXrTdu  rbv  Xcyov  pro  xapfairxi,  PEER.LK.. 

P.  13.  v.  i<3.  xx'i  riji  i/ext-]  Vcl  expungeudum  est  illnd  red , at  coimectan- 
tpr  ri st  4 mx^t  rj « i/eiit , quomodo  p.  ltd.  v.  13.  vcl  vocula  quae  facile  desi.lmri 
potuit,  rcducta  scribendum  erit  xXXx  iio/txi  ecu  xpbt  ext  ipu%it  xxi  rxt  Ifext.  3s'- 
tx era.  Vide  adnot.  ad  pag,  38.  v.  la.  Nihil  autem  in  his  libcliis  frequentius, 
qpam  ut  maritum  Anthia  simplicitcr  3f<r-irtjv  appcllct.  HEMSTERH.  Prit» 
rem  viri  docti  cmendationem  longe  veriorem  esse  reor.  Sic  quoque  apud  Charit. 
lib.  III.  c.  3.  f.  63.  legitur  iirxetvx  rxt  i/ext  'PuX*i  1 “hi  conf.  D'Orv.  Animadv. 
p.  361.  Apud  A(h.  Tat.  lib.  1.  c.  14.  p.  75.  Clinits  rbv  iptbpuvev  Charicletn 
itesfrxv  voca’.  Contra  tat  apud  Martial.  L 33.  LOCEL  „PaJairetus , si 
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„**!,  ir quit , ante  t9«  la*;  gemiinum  sir,  certissime  librarlus  omiaerit  substanti- 
,,  vum  in  rn;  in*;.  Forte  Xenophontea  minus  dedit  ’A \kh  Usual  sou , t9? 

„xx)  rii  fri;  i/ifc  hsrara.  Solent  voces  fi/jgif  et  ?«i»  in  stilo  amatorio  conjuo- 
„ gi.  Juvtn.  VI.  193.  — nan  tit  hie  semto  pudicus  — in  vetulo  qnotias  laset- 
,,  vum  intervenit  illud  — z an)  **i  ^tixK"  Ego  etiam , nisi  vim  quimdam  in 
vocula  **i  quacsiverit  Nosier,  defendant  censeo.  Yulgatum  autem  its  verteretn. 
Oto  to , qui  dominos  es  nunc  vitae  etiam  meat , qai  vitam  meam  nunc  etiam 
/tabes  in  poles  late  tua,  non  selum  tuam , pare  herae , v el  mat  cacssa , nan 
si  ta  vitam  amiltas  nan  parendo , ego  omiuam  meam  dolore  tuae  mortis.  Se- 
cundum hattc  interpretationem  eadem  Arthia  rogaret  Habrocomen,  quae  Loadami* 
Prottsilaum  ap.  Ovid.  Her.  epist.  XIII.  166.  Si  tibi  eura  met,  sit  tibi  eura 
tui.  — Parum  tamen  hnic  interpretation!  obstant  sequentia  l/tsnrriir  hrimeltasa.  — 
Caeterum  iirrsme . xupne  rile  , et  sim.  dcicctantur  Erotic',  rich.  Tat,  V. 

351.  Gaulm.  ad  Eustath.  p.  89.  PEERLK. 

P.  13-  v.  17.  hnrxi  i> traSi».]  Laudat  Abrexh.  locum  Luciani  in  Fugit. 
p.  803.  Laud  asset  poihls  dictum  illud  Chaeteae  ad  Callirrhocn  suant  apud  Chirit. 
lib.  V.  c.  lo.  pag.  1 37.  lyh  ii  hvlp%opuu , tea!  bun  lvo%Ki  reft  eti;  yiptsiq, 
LOCEL. 

P.  13.  v.  it.  twjDts*.]  Qmtm  tot  Sint  Graccarum  auctorum  loci,  in  quibttt 
tossutsu  (tbrev  vafet,  quemadmotium  h.  f.  et  p.  56.  v.  4.  nirais  ptaecise  in  Suida * 
Lexico  tossvto  explicatur  touts.  Conf.  adnot.  p.  147.  ad  p.  9 v.  13.  LOCEL. 
Quum  in  raDra  non  scmcl  aeque  pUvov  intelligendum  sit  atque  in  tstsuts  , bene 
hoc  per  illud  cxplicavit  Suidas,  Charit.  lib.  III.  p.  46,  touts  blo/estl  ecu,  yuvii, 
eu  pa  n<t  Qj7*;.  Pro  Sujscftai  h.  I.  Xenophontis  mallem  Us/tsu,  quod  usitatius 
est.  PEERLK. 

P.  13.  v.  18.  ijtpov  farrlt.]  Magni  scilicet  faciebant  olim  ut  ab  anveis  sepc- 
lirentur,  ut  illi  funeri  adessent,  moercrent,  animam  vocarent  et  sim.  Eo  magi* 
autem  hacc  rogat  Antbia , cum  serca  aliud  nisi  servile  futius  exspectare  non 
posset.  Caeterum  lib.  I.  c.  14.  similiter  rogat  psedagogus  dvrs;  — id^ov.  'Airrh 
hie  idem  quod  <ru , ut  saepe  occurrit  apud  Platonem  v.  van  Ilcusde  Spec.  Crit. 
in  Plat.  p.  96.  PEERLK. 

P.  13.  v.  18.  tp/Amv.]  Rogat  eidcm  Dorco  apud  Long.  1.  pag.  35.  sti  li . 
«»t)  rcurav,  ext  £3vt«  Iti  (piktisov , xad  ixcbxtiivrx  ttkausov  — I ptiv  fivttubnusor. 
Conf.  Charit.  V.  p.  ptS.  PEERLK. 

P.  13.  v.  19— ao.  isvipu  true  yintrat.J  Majoretn  animi  afibetum  hiec  expri- 
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mune  quam  reddiderunt  InUrpretes , vertcntes  quid  de  se  fieret  nescium  , pro  quit 
tact  nesciebat.  Ut  Proper  t.  I.  v.  18.  Nee  poteris , qui  sis,  nut  nil,  noise 
miser , et  Appul.  III.  Met.  p.  214.  — pracsentis  fact's  slupore  dcftxus , quidvis 
alittd  mtsgis  videbar  esse  quam  Lucius.  Philostr.  Ep.  55  tptZ  ytvunxi  r if.  quod 
inepte  redditur  si  sins  aliquis . conf.  rich.  Tat.  lib.  V.  p.  333.  V1U.  517.  Lib. 
ep.  35>t.  Ileliod.  L p.  16.  Gravius  etiam  in  majore  afl'ectu  Dido  ap.  firg.  IV. 
Aen.  59j.  Quid  loquor , aut  ubi  sum f ut  Eurip,  Alcest.  863,  rti  0u,  xg  era, 
rl  kiyu , *7  51  /ait?  PEERLK. 

P.  13.  v.  23.  ‘A/3 ptucftte  •—  iwTctva.']  Similia  generis  epistolam  reperias  in 
Eustath.  Lib.  X.  initio.  Nomen  illius , qui  scribit  epistolam  praecedcrc,  cui  sen* 
bitur,  sequi  solet.  Antiquissimis  temporibu*  etiam  privati  regibus  scribcntes  id 
facicbant.  v.  Gcll,  N.  A.  XX.  is.  'Afimriktit  fiaokei  'AkH-xi/ipy  hj  x pimto.  Et 
tic  fere  sempet  Akiphr.  nisi  lib.  III.  cp.  51.  quod  praeter  moretn  esse  observat 
Bergler.  Ut  noater,  etiam  Ach,  Tat.  I.  p.  15.  'Ixxlet  rig  iitktpg  %xipei*  Zur- 
rpxrse.  Eamdem  consuetudinem  apud  Latinos  etiam  invexit  adulatio.  v.  Trotz. 
de  Memor.  propagatt,  p.  234  sqq.  Quo  tempore  id  olim  factum  sit,  consule 
Virus  cjoctos  quos  laudat  ITagncr.  »d  Akiphr.  III.  cp.  51,  PEERLK. 

P.  13.  v.  24.  hut.]  Vix  invenias  iuterpretem , qui  adccnderic  hut  non  sem- 
per  significare  fortassc  , se J usurpari  saepe  adlirmandi  seiisti , vertique  turn  upor- 
tcrc  , pro  indole  loci,  utique,  tiimirum,  scilicet , sane , sine  dubio , eerie , facile. 
Ne  vero  quis  ejeistimet  has  jutetpretationrs  non  saepe,  ut  dixi,  esse  adhibcu* 
das,  opcrac  pretium  me  facturum  putabam , si  complura  loca  indicando.  dubita- 
tionem  omnem  Graecae  linguae  stttdiosis  tollerem.  Satis  magnum  mimcnim  exetn- 
ploruin  colligere  licerct  vcl  e solis  Xcnophonlis  et  Platonis  scriptis.  Vide  c.  c. 
Xcnoph.  Cyrop.  lib.  V.  c.  1.  s.  17.  (ubi  Zeunii  adnot.  risum  movet.)  c.  1.  3. 
3d.  lib.  VL  c.  1.  s.  6.  (ubi  sane  kuige  minis  quaesita  est  Zeunii  animadversion 
C.  3.  s.  12  lib.  VII.  c.  3.  s.  to.  lib.  VIII.  c.  7.  s.  25.  Syinp.  c.  IV.  s.  9. 
r.  V.  s.  1.  c.  VII.  s.  3.  Occon,  c.  III.  s.  9.  c.  VII.  ».  11.  In  P/atone  vi- 
desis  Vol.  I.  p.  134.  v.  1 et  8.  (ubi  Ficinus , seutiens  tandem  hut  reddi  non 
posse  fortassc,  vertit  sane  guidon  fortassc ,)  Vol.  L p.  151.  p.  202.  v.  3 et 
14.  Vo’.  III.  p.  6 et  7.  Vol.  IV.  p.  198.  Vol.  V.  p.  173.  Vol.  VI.  p.  139. 
Vol.  X.  314.  hut  **i  A/«.  AdJe  Demosth.  Olynth.  I.  p.  11.  v.  4.  p.  jy.  v. 
»’t.  (ubi  cum  nit  A/«  jungitur)  Isoerat.  Archill.  Vol,  11.  p.  14.  v,  ao.  p.  32.  y. 
ao.  Isaeum  de  Clion.  haer.  p.  6.  v.  11.  p.  30.  v.  5.  (ubi  cum  »i 1 A ix  copula* 
tur)  Sophocl.  Ajcx.  1028.  Eurip.  Hec.  798.  Ion.  553.  Sed  um  satis  tst  cxem* 
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piorum : nihilotnimis  non  reprehenderim  si  quis  teat  , (quemadmodtrm  h/txi , J«- 
xtT»,  ioixlvxt , Attica  quadatn  urbanitate  in  re  certa  usurpari  solita ) 

in  quibasdatn  locis  , ne  ilia  pereat  urbanitas  , converterit  verbo  fertasse . 
LOCEL. 

P.  13/  v.  15.  ex  eh  fafUinit.']  Ne  tironem  moretur  accentus  perperam  ad- 
scriptus  [nam  in  cdd.  c*t  ipttpUintv]  legi  debere  moneo  r>tv  eh  eh  •ipnfiJv’tv , quae, 
tuai  parte 1 eit  amplexa , atque  adeo  tibi  animum  adjunxit.  Sic  aipiTrSxi  eh  tup 
’A eh  txd  ntpeiv , apud  Thucjd.  ceterosque  historicos  satis  frequen*.  Idem 
vidcrit  Interpret  an  deduxerit  ab  hpltKiiv  parura  liquet.  I1EMSTERH.  Cee- 
chius  scilicet  verterat  cui  ttta  maxims  cordi  sunt.  Mihi , praeterquatn  quod 
Hcmttcrh.  interpretatio  huic  loco  minus  apia  est  visa,  vitandae  etiam  ambiguitatis 
caussa,  ne  videlicet  puella  dicat  ac  partes  adolcscentis  amplccti , alia  versio  pla- 
cuit.  TJc  eh  bpttfiivw,  subaudiendo  dyxSh  , vel  simile  quid*  dici  adparet,  velut 
e.  c.  apud  Eurip.  Med.  460.  el  r Id  rpeexprtv/ttvaq.  Genera  tint  r h eh  reddi  po- 
test quae  ad  te  pertinent , uno  verbo  tua ; singillatim  vero , pro  ratiotie  sent&i- 
tiar , varia  possum  subaudiri:  c.  c.  spy x apud  Lucian.  Psendol.  Vol.  III.  pag, 
jSj.  in  xexfpuKTXi  eh  eh,  apud  Sophocl.  vero  Aiac.  1418.  liy/ix , ill  ixaiviext  eh 
eit.  LOCEL.  Litan.  ep.  130.  eh  hpshipx  (pur at.  ep.  147.  Philettr . Vit. 
Ap.  VI.  11.  Notum  est  spud  bistoricos  tppnein  ex  met.  Scphocl.  Ai.  Mast.  491; 
fa  $pskh  eh  eh.  Heliod.  1.  p.  4.  h ep ) , , eh  Ipus , t)  tiipx  , eiSfyelxl  r t xtsl 

ni.  Quern  locum  imprudens  corrigit  Burmtpn.  ad  Propert.  II..  at.  41.  legens  <3 
r.lpe  > quod  sensui  omuino  contririura  est.  Ipsa  cnim  Cbariclea  loqui  incipit.  Cae* 
rcrtim  hfUieieu*  ab  ipiextiv  deduxiss?  Cocchium  non  credidcrim.  Nam  etiamsi  hoc 
vcibum  cum  accusaiivo  personae  construas , frustra  indehunc  locum  explices.  Fre- 
queus  error  est  in  permutamlo  boc  spirilu , eoque  frequentior,  quod  ipsi  receiu 
tioris  Giacci  adspirationem  omittebant  iuterdum;  sic  Metsplirastes  Eutrcpii  pro 
hips'*  caper*,  non  semel  scripsit  iipeiv.  v.  Cellar,  ad  Eutrop.  I.  VII.  Latin! 
neentiores  quomodo  literam  A omiseriut.  v.  Hunker,  ad  Fulgent.  Mythol.  p.  17, 
PEERLK. 

P.  13.  v.  a6.  eyjoptiexi.]  Admonitor*  Ilemtterh.  sic  correxi  pro  evnixlieai, 
quod  ex!  ibent  edd.  Eumdcni  errorem  ia  . alias  scriptoribus  emendat  Abresch.  in 
adnot.  ad  h.  I.  Etiam  apud  Joseph.  A.  J.  lib.  V.  c.  a.  s.  ia.  nunc  forte  video 
reponendum  esse  evmxiext  pro  eurtixneai.  Quid  distent  evvcixiT*  et  evwixlfa* 
nescit  gens  imperita  bbrariotum.  LOCEL.  Eadem  corrigendi  ratio  adbibita 
est  vel  etiam  ad'.tibenda  Joseph.  A J.  IV.  vi.  p.  314.  ubi  omnino  lcgendum  est 
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ittkvlrmf.  Idem  IX.  ia.  Plutarch.  Apopht.  Vol.  II  ap.  Mor.  p.  136.  Hcroiot. 
p.  ad.  Adi  an.  V.  H.  XIII.  4a.  Dcmossh.  Oral,  de  I’ac.  p.  57.  Xcnoph.  Cyrop. 
VUL  v.  aj.  v.  iiitesrprtt  ad  Anton.  Lib.  c.  3t.  et  ErruU.  ad  Xcnoph.  M.  S.  I. 
I.  7.  PEERLK. 

P.  ij.  v.  26.  rJjy  »5»  to  1 run*'**.]  Dativus  iu  ele  gamer  pro  genitivo  aut 
adject  ivo  ponirtir.  Sic  lib.  III.  c.  <5.  'A(iptxln#  I tool  n>‘  hi  hvbpx.  ciuidcm  libri 
C.  j.  edidcrat  Cocch.  na  Ipu)  xv#p  pulv#.  Quod  cquidcm  pracfcratn  lectioni  qutni 
tx  Cod.  Fior.  dedk  Loccl.  ncnipe  In is.  Joseph.  A J.  IX.  10.  too  txsibs  Any  — 
thy  £px#y  t xpatjcfilms.  iibi  frustra  in  MS.  quodatn  e«  am  tv.  Eurlp.  Jon.  v. 
904.  orris  pus  xx)  tbs.  Orest.  36a.  b vxmikuti  pixvns.  Cui  non  diasimile  hoc 
Xcnoph.  Hcllen.  I.  vi.  3a.  I ry  Jt»A kmpxrilq  xvffipvliv.  quod  parum  differ t ab 
4 rf  KakXixparibx  xvjlfpvijrns.  Uemsterh.  ad  Arist.  Pint.  p.  a.  observat  hoc  esse 
Atticorum , virasque  nonnunquam  erudites  fefellisse.  Fefcllk  certe  Scheffer.  ad 
Adi  an.  V.  H.  I.  IU.  Iu  yap  ho  ortpiXa^*7»  reroute*  tb  triplet,  v.  Ilemsterh . 
L 1.  ubi  auctor  argument!  Pluti  scripserat  ptirx  rives  Ann  bipdtcvros.  Adian. 
Hist.  An.  I.  38.  'Apitrttyxvti  rip  E v^omrlip  i i/UQs if.  coni,  Valckcn.  ad  Eurlp. 
Phoen.  p.  33.  PEERLK. 

. P.  13.  v.  ad.  AtonutMtintia.]  Vox  propria  naviganrtaia  Basil.  Tom.  II.  p. 
j68.  Adde  Suid.  in  v.  1 line  in  gencte  abjicere.  Ach.  Tat.  lib.  VIII.  p.  533. 
« qutcumquc  moth  tibero  me  aUqua.  Lucian.  Tyrant! . p,  784.  [Vol.  II.  p.  141. 
« in  Jove  Trag.  p.  <570.  ubi  v.  adnot.  Jtsrte.]  Etmdem  praebet  usiim  At xpi/nl- 
tatbai , Gregor,  Nation*.  Oral.  XXVII.  p.  47X.  D.  Ach,  Tat.  lib.  IV.  p.  035. 
ARRESCH. 

P.  13.  v.  97.  !i»  pin  Jrt/rt 1.]  Comtans  in  talibus  usus  voculac  pin  fecit  ut 
, vix  dnbiton  ct  hie  scriptum  ftiisse  Six  n'tv  tilt#  tv.  fin  edd.  deiist  ptiv,  at  iu 
Cod.  Fior.  teste  Cl.  H'eigd , legitur  Itviet  ptlv  ax  tilt#.]  Nec  tv , quod -syllabi 
proxima  obliteravit,  commode  videtur  abesse  posse.  Noster  p.  c6.  v,  to—  11. 
p.  89.  v.  5.  p.  108.  v.  13.  Nec  aliter  alii  Auctores  omnes,  quoties  vox  ea.lem 
aut  similis  potestatis  repetilur.  ...  Ceierum  minis  utitur  similibus  apud  Hdiod. 
Ijb.  VU.  p.  341.  Cybele.  Adde  p.  jj-i.  et  hue  refer  II laid  Fttronii  c.  108.  can* 
temptus  amor  vires  habet.  ABRESCH.  Quae  hac  occaslone  ab  Abrcschio 
m Nostro  p.  9.  v.  7.  p.  63.  v.  5.  ct  p.  103.  v.  8.  cmemlantnr,  siiis  loci* 
adacnpaiuuis.  Eidcm  vero  obtemperandum  censiiimus  ptriiculam  pih  loco  suo  iii- 
screado,  unde  iu  Cod.  Fior.  fuisse  demotaro  pro  eerto  habemus.  LOCEL. 
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P.  13.  v.  97.  ijur^y.]  , Its  Cod.  Flor.  sed  edd.  ixvrni,  quod  corrigt  detcre 
tnouuirat  etiam  Haniterk.  locum  Nostri  p.  83.  Vw  ith— Ltl  adponens.  LOCEL. 

P.  13.  v.  eS.  luttwc).}  Anthiam  innuit , pluraitub  pro  .singilUri  sdhibens, 
non  sine  stomacho  et  despicientia.  Vide  adnot.  ad  p.  38.  v.  15.  Vocal  auten* 
xaumvai , icsp'cieus  fortasse  ad  dupliccm  vocabidi -wgHifieaturh*  am  enim  Ambia 
lialivocomis  tori  soda  , (ita  uxor  Ktmirit  iixto  dicitiur  apud  Xenoph.  Oecon.  cap, 

III.  s 15.  et  maritus  ibidem  c.  X.  s.  3.  xcnunh;  xnaiTtm  et  r&pixrtt.')  ct  const* 
liorum  e:us  partietps  juxta  et  comuUrix ; (sic  xinxvc't  et  tiipficuku  jimgnmur  apud 
licrodian.  lib.  U.  c.  8.  s 5.  lib.  V.  c.  1.  s.15.)  .tatnen  qida  Master  addir  ptrA 
rsu , iuctsum  posui  post  xsiinnel.  Quod  si  xcrjsm)  ad  0Ttpx$xyhH  esset  refereti* 
duui , particula  xxi  ante  eo/tfisuT-si  requirerctur.  Eg®  ita  converti,  ut  xsiyuvix  de 
llabrocomis  coujuge  et  fastidii  eius  eonscia  possis  tmelligere,  LOCEL,  Ea 
est  Nosirl  siraplicitas  ut  verba  duplici  significations  aedpienda  non  atnet.  Male 
idem  suspicatur  I.occl.  in  iis  quaa  mox  acqnqntur  USu t fxitrtv , et  SaWht.  life, 

IV.  cap.  1.  in  voce  <i$xtt7t.  Neque  ego  mntoxhv  nude  sic  poSiflim  Sliw  addltb 
aubstantivo  acceperim  de  tori  toeia.  Ante  rbpe^soKu  partieu'am  xtA  iifeentf  ins’Src- 

rem  quae  saepius  a descriptore  fabuiie  nosuat  eat  negleeu,  v.  Locet,  in  fittiiee,  * 

PfiERLK.  . . ;.  • ! : 

P.  13.  v.  ap.  yptxufi*.]  Etiaro  sktgalari  ntimero  yplpft*  pro  epistola  alifcuW' 
reperiri  ait  //.  Steph,  in  Thes.  Infra  p.  38.  v.  3.  et  p.  98.  v.  8.  conauetto  mod®- 
occurrit  in  intmero  inbltitudinis.  LOCEL.  ' Occurrit  ita  ypdfoput  aTiqUOties  in 
cpistolis  Libanii.  Ueliod . Jib..  X.  p.  391,  ubt  observat  Carats  usutu  esse  istUm 
ricmtiorum  Graecorum.  PEERLK. 

P.  13.  v.  sp.  xxTzttinysxfttjsj.J  Non  noVtiat  forst  omitti  a Jibrarlo  Cod.  Flor. 
part  e ilam  **)  (vid.  Jnd.)  quam  adeo  inserendam  esae  judictssem  , nisi  novum 
quoque  non  cssct,  jungi  a Nostro  participia  sine  copula*.-  (conL  indie.)  quare 
manuin  abstinui.  Delectamur  seriorum  sacculorum  scriptore*,  erotici  praecipne, 
conciso  isto  scribendi  generc.  De  Longo  air  Abresclr.-  in  Adnot.  ad  quafedam  loca' 

N.  T.  p.  617.  nullum  scriptorcm,  uuo  Xenophonte  Jipheslo  excepto,  participia’ 
ifTMlirtK , juncta  aeque  habere  ia  delieiis.  De  Charitont  roonuit  O’Orv///,  id 
Animaov.  p.  51  j.  Adds  Xbrcsch.  Lect.  Arbtaen.  p 908.  Rein,  ad  Lucian.  VoL 
pag.  5®9-  1 amen  apud  veiustiores  eiiam  cultissimosque  scriptores  non  desunc- 

cxempla.  Vide  e.  g.  Xenoph.  Mem.  Socr.  lib.  L c.  1.'.  s.  18,  Cyrop.  lib,  t c. 

4.  a.  13.  lib.  II.  c.  4.  s.30.  et  de  Expcd.  Cyri  lib.  I.  c a.  $,17.  ut  nihil  tfcah* 
de  duriore  illo  ibid.  lib.  1L,  c.  ays.  5.  LOCEL.  1 
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P.  13.  v.  30.  1it(3o,i.]  De  verbi  StirtTv  usu  pro  j nke re , mnndare,  consult 
possunt  Gatak.  de  N.  Tj-&ylo  c.  XXVIII.  p.  136.  Alberti  Obs.  Phil.  p.  ai. 
Elsn.  Obscrv.  Sacr.  Vol.  I.  pt  147.  ct  binds,  cum  Duck,  ad  Thueyd.  lib.  VIII.  c. 
09.  LOCEL. 

P.  13.  v.  30.  xxl  iviyvtc  — *«!  —■  ij^rrc.]  Notetlt  tironcs  xxl  — **1  usu 
XpcviK?  adhibitum  pro  statim , tit , simul  ac  , prout  pag.  33.  v.  3 — 4.  Pauca  de 
hoc,  vet  potius  adfini  usu  scripsit  l/eogev.  Doctr.  Part.  c.  XXIV.  s.  1.  p.  358. 
369.  Exemplis  ab  eo  prolatis,  quae  cum  hoc  Nostii  loco  adfinitatem  habeat  ( 
addere  licet  Thueyd,  lib.  VIII,  c.  1.  xxl  tit  I3;£e»  hureit,  xxl  sreinht  txutx,  et 
Platon  in  Phaedone  Vol.  I.  p.  s6a.  xxi  iv  secM.x  irrx  iiitx  txvtx  tea! 

Sxi-i  3 tSSv  evSexx  i/mphns , tibi  pro  puncto  post  Sieki^ix  comma  esse  pouendutn 
ccnsco.  Qucmadaiodum  xud  — xxl  apud  Nostrum , sic  eS?  — t2;  usurpatum  lcgi- 
nius  e.  c.  apud  Homer,  et  Theocrit.  quern  iniitatus  cst  Hirgil.  Eel.  VIII.  41. 
LOCEL.  Si  quis  locum  Xenophpmis  inspiciat,  is  tnecum  credo  particttlas 

xxi — xxl  solum  tamquam  copulatives  considerabit.  PEERLK. 

P.  13.  v.  3«.  &K>j)*  31  iyypxtpei.]  Eadem  ferme  structurac  ratio  , quatn  sr- 
tigi  ad  p.  31.  v.  13.  [resist  ibi , vide  in  Misc.  Obs,  Vol.  X.  pag.  an  —314.] 
aliudque  iyypxQun  zivxx! it,  h irivxxiii , et  xnwxftx ; aliud  fyypxQen  stnxxi- 
J«,  ut  hie,  et  apud  Isocrat.  in  fine  Trapes,  itcmquc  Lucian,  in  Cronosul.  princ. 
ABRESCII.  . 

P.  13.  v.  3a.  tx  iyyiypxftfiiix.]  Excidit  forte  rxSt  vet  rax 3e,  quod  p.  37. 
v.  1.  addiderat.  Similiter  Ach.  Tat.  lib.  I.  c.  3.  pag.  ad.  xai  fx  rx  ytypxpiyhx 
rax be.  LOCEL.  Ucliod.  If.  pag.  77.  xai  jv  ytypxnfuivx  rouih.  Idem  aute 
Locel.  jam  susplcatus  est.  Tresling.  I.  1-  p.  d3.  PEERLK. 

P.  13.  v.  33.  S t 1 (3:ixet  rela.1  Sitnilis  constantia  Leucippes  apud  Ach.  Tat. 
lib.  VI.  p.  405  et  407.  ABRESCH. 

P.  13.  v.  33.  eroiput.']  Si  cui  cognitum  sit  troiput  persaepe  sic  positum  in- 
veniri  subaudito  iipil , consular  quae  ad  h.  1.  adnotavit  Abresch.  in  Misc.  Observ. 
Vol.  X.  p.  349.  et  D'Orvill.  ad  Charit.  pag.  aa8.  LOCEL.  Mos  est  istc 
Atticorum  tam  veterum  quant  rccentiortim  Eurip.  Med.  61s.  Demon h.  I,  Phil, 
p.  id.  Lucian.  Catapl.  Tom.  IV.  p.  66.  Halckcn.  ad  Eurip.  Phocu.  pag.  3*5. 
PEERLK.  • * • : '•  ' ” '*  ‘ 

P.  14.  v.  1.  Ante  hanc  vocem  cxcidiss:  xxi  cum  Locel.  credo.  Et 

its  Htgtius.  PEERLK. 

P.  14.  V.  4.  TsxMfi  ttunrarriTt.]  Vulgaris  et  obsoleta  haec  nix*)  * <l"a  se 
■ . spre- 
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spretus  amor  inde  a Potipharis,  Proeii,  cc  Thcsei  uxoribus,  sacpe  ultus  esse 
fcriur  ,•  occurrit  ctiam  apud  lletiodor.  lib.  I.  c.  10.  pag.  39.  LOCEL,  'At 
Xpxe~x)  xxi  £p/A:«c/  j-vvajitfc , ait  Heliod.  VIL  p.  351.  ifuUtxTii  yivevrxi  xx) 
fSxpv/*K»i%et  > asroTuyxzvevexi . **!  rout  bxipexrxe  it  vfipirr&t  hxirut  xpti hmrai.  Et 
hoc  faciunt  nescio  indieiine  metu  magls  ofensave  repu/sae,  ut  Ovid.  XV.  Wet. 
503.  Exempla  talimn  fcminatum  dcdcrunt  Muret.  V.  L.  I.  ia.  ct  Canter.  Nov. 
Lcct.  VI.  ».  PEERLK. 

P.  14.  v.  4.  crxpiStctrx  rat  actuate.]  Iisdem  verbis  quum  esset  usds  C/iarit. 
lib.  111.  c.  10.  p.  34  D'Orvill.  in  Animadv.  p.  413.  adscripsit,  in  hac  loquu* 
tione  sc  non  habuissc  obvium  exxpod-zetxt  in  medio;  licqne  ego  facile  rcperinra 
iri  cxisiimo.  Aliud  est  in,  xip^pxaxct  et  aliis  cognatis  verbis, de  quibus  vide  adnot. 
ad  p.  70.  v.  4.  LOCEL. 

P.  14.  v.  7.  iQewlrzi.]  Propric  £$avl*etv  cst  a conspcctu  removerc , occul- 
t-are, obscurare , dele  re,  inde  etiatn  auferre , de  medio  toll  ere.  Hoc  loco  x$x- 
xignv , translato  sensu , valet  violare ,vitiare.  Non  absiinili  modo  iQivtot;  Ipxiuo 
apud  Aclian.  V.  H.  lib.  XIII.  c.  14.  est  jurisiurandi  vio/atio.  Convericre  ad 
verbum  potuissem  virginitatem  meam  delere:  melius  saltern  quart!  Appulejut  Met. 
lib.  V.  p.  86.  qui,  more  suo,  putide  dixit,  virginitatem  interficere.  Non  male 
Kust.  Bergler.  et  Brunet,  in  Aritloph.  Nub.  968.  ut  r xt  Madi sxt  iepxvifcv,  red- 
didcrunt  tamqaam  qui  Musas  abolcrct , tametsi  H.  Stcph.  in  Tltcs.  admonuit , esip 
qui  exponant , labefactare , vitiarc , pervertere.  Pro  destruere  , dcformarc , est 
apud  Nostrum  p.  10.  v.  6.  et  p.  39.  v.  8 — 9.  ubi  magis  ad  varbum  convert! , 
obscurare.  Apud  Demosth.  in  Mid.  p.  563.  that  a^xvl^ttv  hpx  (secundum  anti* 
quiorem  et  veriorem  lcctioncm)  est  fanes  , delubra , temp/a  funditus  delere  , eves •- 
ttre , dislruere.  'A<pxvi&iv  interpretantur  etiam  , inquino , polluo , eontamino , de 
qua  significations  testimonium  quidem  aliud  non  reperio  praeter  verba  hjec  Etymol. 
M.  'AQxvtfai  h xxSxis)  Ivx't  t b ptsSZvxi , tit  vuv,  *AA*  rl  rtxlut  £$>xvf,  xuiTv. 
LOCEL.  Usus  iste  recentioribus , prsccipue  Grammaticis  satis  frequens , imo 
et  adjectivum  xtpxvxt.  llesych.  'Aeiblp,  dQxvht , xptepSpev , xttrxfiv.  conf.  Valckcn. 
ad  Eurip.  Pboen.  p.  134.  Idem  Hesyeh.  ptb  xslveu  explicat  per  nb  t$xvi°e . ub 
Itlxtvt.  Jam  vero  xewouv  idem  esse  ac  nsxivxi  nemo  ignorat.  lidem  Grammat:ci 
mo touv  etiara  per  itpxvt^etv  interpretantur.  Lennep.  ad  Phaiar.  epist.  pag.  59. 
PEERLK. 

P.  14.  v.  9.  J Hut  Ixic rev.]  Proprie  IxScrev  itiJvxt  valet  in  potcstalcm 
trad  ere,  dedere,  e.  c.  apud  Demosth.  in  Aristocr.  p.  691.  quare  etiam  collo-r 

E e care  , 


Digitized  by  Google 


• i8 


AONOTATIOMES  IN 


care , nuptum  dare,  significat,  quod  frcquentius  dicitur  htibivas.  AI  tt'ramque 
significationem  viietur  Manto  respiccrc,  ac  potissittium  ad  priorem.  LOCEL. 

P.  14.  v.  9.  rest  lucerxie.]  PloralU  numerus  pro  singulati  cum  emphasi  sole! 
adliijjcri,  velut  p.  98  v.  8.  Iiiterdum  etiam,  sicuti  h.  1 et  p.  37.  v.  8-  p.  96. 
v.  15.  non  sine  indignatione,  et  cum  aliquo  contemptu.  Consule,  ai  ustts  est, 
f/oogcv.  ad  Viger.  de  Idiot,  p.  40.  et  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  380.  390.  et  484. 
Valde  hoc  tragicis  po6tis  frequentatur.  In  sola  Eurip.  Med  occurrit  vs.  453. 
4<C.  458  439  607.  6ai»  778.  813.  934.  936.  cet.  Admonucrunt  quoque  in  suis 
aduotationibus  Fate  ken.  ad  Eurip.  Pbuen.  978.  Druttck.  ad  Eurip.  Bacch.  543. 
ad  Sophecl.  Oed.  Tyr.  366.  et  ad  Antig  565.  916.  ad  /tacky l . Prometh.  149. 
LOCEL.  Adde  Ovid.  Heroid.  ep  st.  V.  v.  77.  Nunc  tibi  convcniunt  quae 
tt  per  aperta  siquantur  — Aequora  legitimes  dcstituantquc  viros.  Senec.  Med. 
IL  a 18.  et  Salmas  ad.  Ach.  Tat.  p.  710.  PEERLK. 

P.  14.  v.  10.  c pixrxTx.]  Verbum  (pixvu  cum  alio  verbo  in  participfo,  quod, 
loco  infinitivi  ponitur,  construi  dum  docent  t/igerus  dc  Idiot,  et  ad  eum  Hoogcv, 
et  Zeun.  nullum  cxcmplum  adferunt,ubi  contra  ea  Qixvu  in  participio  reperiatur, 
iunctuni  cum  alio  verbo  finito , eademqne  polestate  qua  hoc  loco.  Admraveram 
ego  mihi  dudum  locum  Lucians  D al.  Mort  XXVII.  Vol.  I pag.  44c.  i yip 
Jlt.ri.lxc  Aura;  ixursi  xxTttyifti  (pi arx;  sntXf*  ri r*  itotxt.  Vidi  postea  plura  alia 
posse  addi  ex  indicibus  in  Xcnoph.  Cyrop.  in  Arrian,  de  Exp.  Alex,  in  Hied. 
Sic.  et  in  Dion.  Cass.  LOCEL. 

P.  14.  v.  11.  iptuanee  to  srpxxbi*  luxin.]  Recitat  Abrcseh.  locum  de  Poti- 
p>»are  apud  Joseph  A.  J.  lib.  II.  c.  4.  s.  5.  Par.ter  ut  Apsyrtus,  sic  Cncmonis 

pater  apud  iteiied.  lib  I.  c.  1 1.  p«  39*  LOCEL. 

P.  14.  v.  la.  Jen*.)  Legitur  qukiera  in  Cod.  Flor.  itxisv , sed  inanifestui 
est  librarii  frroe,  recte  in  edd.  corrcctus.  Quo  magis  miror,  D'Orvill.  ad  Charit, 
bis  de  hac  Codicis  lectione  admonuisse,  atque  etiam  sic  voluisse  in  Londin.  edit, 
cmendari.  Vide  elus  aninaadv.  p 427  et  593.  LOCEL. 

P.  14.  v.  13.  ht  Iseseirat  — Wesu.]  De  contumelia  aibi  soli  illata,  ni 
ftllor,  loquitur:  ad  filiam  specut  quod  sequitur.  Tamen  non  semper  observati 
discrimcn  inter  Ifipl&tt  r»k  et  1st  post  Ssepk.  hi  Thes.  recte  decuerunt 

Mark/,  ad  Ljsiam  de  eaede  Eratossh  p.  17.  et  Reitz,  ad  Lucian.  Sotoec  Vol. 
ill.  p.  580.  At  quum  dicitur  vfi la  tJ  eu/ci  nvee , e.  g apud  Dcmosth.  is 

Mid  p.  429  et  553.  turn  non  potest  esse  dubia  Cfpietf.  Non  rare  de  stupro  per 

vim  illato  wsutpa.ur,  Coot.  Lcnncp.  ad  Fhalarid.  Epist,  VII).  p.  45.  LOCEL. 
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Docuit  nempe  Lucian.  Soloec.  b ppi^en  tux  signilhare  corpus  alicujns  violare  vcr • 
bcribus  et  sim.  he  r ivi  quando  injuria  fit  in  rem  ant  possessionem  a/icujus,  ut 
BHiiierem,  puerum.  conf.  Cor.  ad  ihliod.  p.  20.  'T ppirxi  he  tux  de  stupro  oc- 
currii  apud  Hhtiostr.  Heroic,  c.  VIII.  pig  706.  De  alia  injuria  apud  Arittoph . 
Plot.  poo.  Ut  op  pie  et  bppi^tiv  sic  Latini  injuria  et  ittjuriam  factrt  de  stupro 
usurpant.  v.  Davis,  ad  Max.  Tyr.  If.  $.  5.  PEERLK. 

P.  14.  v.  13.  lv  ti  %xipy,rae.]  De  hoc  genere  loquendi  dicetur  ad  p.  96.  v. 
7.  Verterc  per  quosdsm  philologos  non  licuisset:  at  prof  ecu  non  laetabere , con» 
tcndcrim  enim  sic  lv  rot  debuisse  legi  pro  lv  rt : verum , ctiatnsi  iis  dederimus 
fixutn  fundatumque  esse  pertenue  illud  discrimen  inter  duo  ista  ab  Hoogev.  in 
Doctr.  Part.  Grace,  c.  XXXVIII.  s.  4.  p.  667.  668.  propofltuai,  quod  et  Brunei. 
ad  Eurip.  Phocn.  461.  agnovissc  videtur,  tamen , quoties  ambo  sese  oiler  am  in 
variis  Icctionibus , toties  fere  ctiam,  nisi  metrl  leges  decernant,  dubiuon  futuruin 
arbitror  , utrum  alteri  sit  praeferendum  ; quamobrem  saepissime  fu  sse  inter  se 
commutata,  haud  cst  minim,  accedente  praesertim  Jotacismi  confusionc.  Poctkua 
esse  lv  ti  ait  Steph.  in  indice  Thcs.  cuius  equidetn  caussatn  nulUm  reperio. 
LOCEL. 

P.  14.  v.  15.  Tiifaofixt  rxpaluypLx.]  Tctigit  hunc  loquendi  modum  D’Orvill. 
ad  Charit.  p,  427.  Sed  Nostri  locum  adferens  male  scribit  xcutriniyee.  Occurrit 
ctiam  apud  alios,  et  Demosth.  dc  falsa  leg.  p.  373  et  451.  LOCEL.  .AdJe 
Lennep.  ad  Phal.  epist.  p.  313.  PEERLK. 

P.  14.  v.  15.  IvSs  o.cys;.]  Excidisse  aliud  cull,  quod  istud  praecesserat , et 
simul  verba  quaedam  cum  eo  conjuncta  , milii  suspicio  est : tametsi  ioTt  h.  1.  ut 
alibi  saepe , verti  non  incommode  potest  ne  qtthiem . Facile  fuit  librarii  oculutn 
in  talibus  a'oerrasse.  Ad  sctpi}ft$xt  vide  adn.  ad  p.  70.  v.  4.  LOCEL.  Ves- 
tes  eorum  , qui  virgis  caederentur , vi  detrahebantur , et  vero  etiam  lacerabantur. 
Facit  h.  I.  ad  ilhistrandum  Act.  Ap.  XVI.  aa.  h oTpxntyci  xipippj^xvTse  avruv  tX 
IptJtnx , Ixihtveo  fx@3i*siv , ubi  v.  Albert . Oba.  Phil.  p.  352.  PEERLK. 

P.  14.  v.  17.  tray,  xal.]  Quamquam  concinnius  vidcatur,  ri  ti  itpex  xx- 
rlfftt,  xxi  xay  rb  xx>.K.  iptxp.  melius  tamen  crit,  ut  ordo  vulgatus  servetnr:  sic 
enim  omnetn  puts  deflu.xisse  sanguinem,  ut  tamen  aliquid  ad  sustentandam  vitam 
fuerk  residui.  UEMSTERH.  Concinniorem  lectionem  in  versiooe  tequutus 
sum.adjicicns  etiam  adverbinm  unriique , ut  vulgatam  simul  lectionem  exprimerem. 
Conf.  adnot.  ad  p.  49,  v.  9.  LOCEL. 

P.  14.  v.  so.  c$trxt.]  Ea  cst  uatura  verbi  medii  fattixi  ut  diversissimam  ab 
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tctivo  lubeat  significationem  pariter  atque  constructiouem  , aJenque  in  eorutn  mt- 
merum  baud  videtur  referri  posse  quorum  acliva  cr  media  usus  aunt  prooa.scul. 
[Vide  adnot.  cd  p.  30.  v-  6.  et  p.  70.  v.  4.]  Accedit  quod  obvia  sunt  four  ct 
it„v  yvvxTxx , non  iztelxi  et  i£trtai.  Vide  Noster  p.  4a.  v.  13.  Appollod.  lib. 

I.  c.  9.  s.  *3.  Pari  hen.  Erotic,  c.  91.  #a  et  27.  Lucian,  in  Tox.  pag.  91.  Eu- 
stath.  ad  Iliad.  4.  p.  93.  extr.  Contra  iytrixi  yuvxixx  non  iyttv  , usus  sibi 
vindicavit.  Vide  Thom.  Mag.  Ilarissime  iyttv  ut  in  Acschyl.  Promet  55 1.  Facile 
itaque  in  suspicionetn  incidas  substiiuendum  a pud  Nostrum  h.  1.  &*orxi , et  p 43. 
y.  16.  i$c.’txi.  Veruin  salea  res  eat;  nee  dubium  !%ttr6xi  oUm  fuisse  usititum 
eodem  suisu  quo  fxn*.  Aeschyl.  Again.  tfioS.  et  cadcm  in  plirasi  qua  Xenophon 
Noster  Joseph.  A.  J.  lib.  V.  c.  9 s.  3.  ABRBSCH. 

P.  14.  v.  #3.  itx>ntx Ti.}  De  careers  non  de  ctlla  , prout  Catchius  vertit,  in- 
tclligendutn  esse  hunc  locum  manifettun  cst  c mux  sequentibus  v.  3.  lv  iipx rjj , 
y.  8.  lx)  riu  licnontplots , et  v.  13.  lit  to  btspuiTipiev.  Atbciiienses , xxr  iufv 
tutiebv  > carcerem  et  lupanar  vocasse  hxstfix  satis  notuui  cst.  LOCEL.  Quia 
bic  addidit  Natter  cuoreiucp , facile  intelligitur  hanc  cellain  careens  loco  fuisse. 
lieliod.  VII.  p.  383.  lv  itrusii  hx>  nfopsii  — h;  o<xvus.x  Zo$J3is  kxtxxKutxiuvo;. 
Apolhd.  I.  r.  44-  Et  sic  fere  Ovid,  Her.  epi.««.  XIV.  3.  acciparc  licet.  Clausa 
dooio  tenear  , gravibusque  coireita  vincirs.  Coni',  Idakkcn.  ad  Ausmoq.  p.  171!.  et 
i/’ati.  ad  Thucyd.  lib.  II.  p.  9.  PEERLK. 

P.  14.  v.  25.  K'i res  — Sxvjctsu  rpi arauf.J  Char  it.  lib,  Vll.  p.  114.  cxrpxtitrx. 
ixvircu  rpirov.  PEEULli. 

P.  14.  v.  27.  exotei  robe  yji/iaur.J  Cdchrabat  nuptial Arrian.  Exp.  Alex, 
VII.  4.  Alaslh.  XXII.  2.  ubi  couf.  iuterpr.  PEERLK.  # 

P.  14.  v.  a8.  iiiprx^ov.]  Ita  ex  CoJ.  Flor.  edidit  Locel.  pro  - hyrx“ovTO  . * 

quod  legebatur  in  Loud.  edit,  pro  quo-  Trtshng.  correxerat  iupri^e v n. 
PEERLK. 

P.  14.  v.  a8.  'AvUf.~i  Pro  'Av<ue,  quod  Inbent  edd.  s’c  scribi  jussit 

Abrttch.  cui  obtemperavimus.  YlivSce  yxp  bstiV  isr)  d'xit  Eurip.  Ale.  8zt.  Ele- 
gautcr  quidem  ct  rhetoricc  dictum  forct  A v$lx  in  uotninandi  casu  , sed  Nostrum  . 
qui  piano  scribendl  generc  utitur,  sic  rtliquisse  non  cst  probabik.  Sahimus  et 
Cocchiu 1 verterunt  tamquam  si  xxvns  legissent , pro  quo  polios  cA*  scripturus 
fuisse  videtur  Xenophon.  Perspicuum  cst  quod  etiam  sic  legitur  in  Cod. 

Plor. , h.  1.  did  pro  kxtx  txvtx.  I). brat  J Casptrius  pro  kMk  legi  jubeus 
ftiftxTCi > aut  xiMv,  vci  lv  xMsi.  Vide.  EJus  Auctar,  ad  Specuu.  Dissert-  dt 
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Xcnoph , Ephts.  LOCEL.  Dissentit  a Laccl'i  Mitichcrl  qiii  afflctatius  hoc 
loquettdi  genus  Xenophonti  non  audet  eripere.  Ego  ethm  nominativttm  longe 
pracfero.  Tixvrx,  xxv,  rx  xxvtx  et  ri  xxv  ila  jungutmtr  um  substamivis  qtiam 
adjeclivis.  Paris  apud  Lucian,  in  Ju.I.  Dear.  T.  II.  p.  97,  dicitur  rl  xxv  ' 

Aof.  Cupido  ap.  Meleaqr  in  Epigr.  rJi-.rx  rl/x;.  Uerodot.  I.  35.  txv  }<rri  xv- 
tpxxs;  runtpepk  ; ita  restituit  Gronov.  pro  quo  alii  legunt  xx;.  v.  llorrei  Osscrv. 
ad  Herod,  c.  IV.  p.  41.  Ltian.  F.p  ] 8.  xxvtx  lyii  (parks;  Soph.  Ai.  Mast.  911. 
iyii  S'  i xxvtx  xuQif.  rich.  Tat.  ill.  171.  ri  xxv  yupivfa.  ‘ Addc  quae  notavir 
Jiatticr.  in  Musaco  Theolog.  Hasaei  Vol.  II.  p.  1S4.  Quod  ad  "A >tl»  xxvtx  xiv 
fa;  iv  elegans  cat  hacc  loquettdi  ratio  et  vatic  tisurpatur;  nam  et  pro  ea  d c tur 
'Avlix  x.tox  xi-.fa;  Jy.  Libct  utiiusqus  rutioni*  exempli  aliquot  adferre.  T inner, 
Adoniat.  148  X'uviip  l$t;  ii rxv.  uti  v.  Valcktn.  Contra  Aelian.  V.  II.  Vll.  <5. 

yip  uStutov  h/x).  Lucian,  Uea  Syr.  T.  III.  pag.  759.  v Si  fa  rij  Ipj  nref.it 
xxox  yr-fa  Un.  El  sic  eke;.  rich.  Tat.  I.  p.  47.  vocat  horn  hum  valde  vuineratum 
if. ev  zpxrpcx ; quod  Ovid.  VI.  Metem.  389.  ncc  quidquam  nisi  vulmn  erat.  Thco- 
pompi  versiim  ex  Althaea  servavit  Pollux  Onotn.  T.  II.  1371.  Tyy  iaelxv  ivpo y — 
ef.tfv  jtVrijv  yiytvoixv.  rlriitacn.  I.  Bplsr.  1.  ekti  x/iruxev  Qxivitxi,  Alciphronl 
acute  restituit  Picrftn  Veris.  p.  96.  cpxivirxi  31  ef.oc  xpiooxev.  Tatncn  hoc  ill! 
yielebamr  nimis  argutum  rt  sophistieuui.  Sit  sane.  At  ab  Alciphront  adco  non 
aiicnuro,  tu  si  mi li  • non  semcl  capcct.  Latinis  ctiam  poctis  talia  usitata  sunt.  Sic 
Ca'llll.  Cirm.  XIII.  tolum  ut  te  fadant , Fahullc , nasum.  Plata.  Asinar.  qui 
mo  aiqnc  pe/iis  lotus  at.  .Jam  vero  sive  locum  vertas  cum  Cocchio , Anthia 
doloris  plena , sive  cum  Locclla , uudiqut  luctu  premebatur , parum  interest.  — 
Vulgatuai  ctiam  defeniit  Palair.  ,,  Anonym,  inquit,  in  Anthol.  Grace.  I>b.  I. 

,,  C.  13.  ep.  14.  xxvtx  ylf.ut.  Actor.  99.  S-  rev  iviix  reurev  kcmlv.  Hesiod.  Op. 
,,191.  xxxuv  fnTiipx  xxl  uQptv  ivipx  npuitreuri.  Ubi  apposttissime  P-ntlus  et 
,,  Moschop.  exponuitt  per  ir^ptTrnv."  S.rvavi  itaque  'Avllx  xxvtx  xIvIk  i \v.  Ne- 
que  ofenJisse  hoc  viderur  Arualdum,  qoi  quurn  conjecissct  xxtx,  deinJe  illud 
dcievir.  PEEKI.K. 

. P.  14.  v #9.  01  ix'i  res  itouanipleuJ]  Abrctch.  eomparat  AcK.  Tat.  lib.  VI. 
p.  ’91.  1 M tuv  ierpcliiv.  Alio  casu  construic  Xcnoph,  Cyrop.  II.  i v.  95.  rav 
fart  Teu;  apxutt  PEEKI.K. 

P.  14.  v.  31.  pur  a ixpvv.]  Ingeniosa  esr  Palaireti  cnnjectura , legentis  ptni 
ixxpoxv  quod  signum  er*t  tiaterni  aitioris,  ut  posterius  li  eralitatis  llanc  cnen- 
daiioucm , addit » firmare  potest  locus  plane  similis  apud  Charit.  lib.  IV.  p.  76. 
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ubi  Cares  dicuntur  Milhridatcni  luii  /erri  txKpuuv  srpexl/vpeti  aAA*  /urk  iveiZv 
itx'i  mn’rii.  Vulgatu*  tauten  movcri  nou  opus  est.  PEERI.K. 

P.  14.  v.  31.  B x^oi.uvkvt.]  Hacc  cst  lectio  Cod.  Flor.  pro  Bx(3ukuv!xt  in 
■■  edd.  quamvis  pag.  14.  v.  3.  codex  quoque  fetnininam  terminationem  tucatur. 
Apud  Arrian,  de  Exp.  Alex.  lib.  VI.  c.  24.  s.  8.  habes  itidem  vestes  r ?<  BxPo- 
kuviou  ipyxeixt , ct  apud  Politic.  VI.  104.  vipbn  Bxpvkeivixxiv : tatnen  ibi  alii 
Codices  Sxfivkuvixxiiv  cxliibent , in  Suida  veto  cst  B xflvixcvlec  xifiivcp , et  in  Strab. 
lib.  VI.  pag.  1061.  C.  de  mulicribus  loquente  . xioxit  21  rxif  B x(Jvkuvl*it. 
LOCEL.  B xfovkvvicv;  etiam  indteaverat  D’Orvill.  ad  Charlt.  pag.  353.  Ple- 

rumquc  autera  Noster,  ex  more  amiqui  temporis  inter  insignia  munera  et  fortu- 
nac  bona  noiniuat  vestimenta  v.  Lot  cl.  ad  lib.  IV.  c.  3.  et  Tresling.  ad  b.  1.  p. 
6 <5.  PEERLK. 

P.  15.  v.  1.  lip  %iTpxf  — aycftxi.]  Quae  ait,  hoc  quidem  in  loco  verbi  re- 
petiti  virtu*  ant  elegantia , ttuilus  perspicio , neque  adco  dubito,  qnin  error  librarii, 
oculum  ad  superiora  defiectemis,  illud  Syjptai  indc  sum  turn  supposuerit  pro  gc- 
nuiuo  verbo,  quod  quale  fuerit  conjectura  difficile  est  assequi:  nam  ipxo/txi  vel 
lihpti <1  pro  4*3 lic/ixt , (quamquam  tnciiora  ct  exemplis  non  destituta)  necdum  sa* 
tisfaciunt.  11EMSTERII.  Koenius  ad  Greg.  Cor.  dc  Dial.  p.  54.  aeque  in* 
geniose  ac  probabiliter  locum  sic  emendat:  Jcrrcra , Inrtv,  i~/u  /civ  ii ; Xuplxv , 
ixpsv  bciiir*  rji  M.  km  lit  %iip*t  r.  {Vast.  iye/ieu , additque  correctionein  suara 
atabiliti  mox  oppositis  vocabulis  ou  31.  Certe  duplex  isttid  lyc/cxt  tueri  sc  ne* 
quit,  nisi  insuavi  quaJam  inpytlft , quam  in  bac  repetitione  quacsiverit  auctor. 
Conf.  adnot.  p.  180.  ad  p.  30.  v.  6.  LOCEL.  Priore  ayouxt  deleto , pro* 
que  eo  Si%o/e*t  posito,  nihil  cst  quod  me  quidem  morctur.  Forte  mien  in  vulga* 
to  acquiesccndum , ut  in  posteriore  iyc/eai  ca  sit  emphasis  — et  ducor  quidem. 
Cujusmodi  repetitioncs  in  multis  scriptoribus  repcriuntui.  Sic  Liv.  in  praefat  — * 
Tam  et  hoc  genus  humanae  • patiantur , quam  imptrium  patiunlur.  v.  Burm,  ad 
Pell.  Paterc.  I.  lit.  a.  Cactcrum  hxo/ixi  etiam  praeierebat  Jo.  Kuardi , quod 
ntt. cum  communicavit  Treslingiut.  PEERLK. 

P.  15.  v.  a.  cUfcx  xcr/tojUt.]  Cocchius  transtuiit,  qui  corpus  curet.  Con- 
vettendum  crat  potius,  qui  corpus  tuum  rite  condat  sire  componat.  Vidit  hoc 
praeeunte  Salvinii  interpretatione , Caspcrius  d.  1.  aed  falso  ik  Cocchium  vcr» 
tissc  qui  corpus  onset.  Apud  Jfesjchium  xso’/n/rttf  cxplicatur  r.rnpixrr-ji ■ Dolct 
minirum  Atuhia , llabrocoxeu , sine  pollinctoris  cura , aut  libilinaril  niinisterio 
scpultum  iri  more  servorum , si  in  carcerc  mortem  obiret  Fortassc  etiam  orna- 
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tus  aliquis  intell'gendus  est  h.  1.  in  verbo  xcrpttTv,  adhihitis  licet  florlhus , alio- 
ve  munbo,  tit  ita  dicam,  funebri.  Novimus  saltern  vetcrcs  Graccos  ef  Romanos 
consuev  ssc.  cippos  f lor, bus  ornare  sertisque  coronate,  quod  rxQeut  xseptt'v 
dixit  Xenophon  Mem.  Suer.  lib.  II.  c.  a.  s.  13.  Con f.  ca  de  re  L.  Girald  , 
de  Ritu  scpel.  in  cius  Opcr.  pag.  741.  LOCEL.  lmo  optime  vertit 

Cocchius , qui  corpus  cures.  Curare  enim  tit  Graecum  xoepulv  proprium  est  rci 
-funebri.  Non.  Marc  til.  Pollinctores  sunt  qui  mortuos  ettrant.  Ennius  apud 
Laciant.  de  Fals,  Rel.  I c.  1 >.  tumquc  (. Jovem  mortuum  ) Curetes  filii  sui  cu • 
raverunt , dccoraverunlquc  eum  , et  sepu/crum  eius  est  in  Crcta:  Solebant  au- 
tem  vctercs  non  solum  seov/ul*  rJupcv;  et  <rr>fAac,  cujus  rei  multi  exempli  dedit 
H'etsten.  ad.  N.  T.  'J  am.  I.  p.  489.  sed  ctiatn  cadavera  coronis.  Timon  apud 
Lucian,  volebat  xjjii  orPpxxco  IvevtymJe , si  mors  sibi  instaret.  Monet  ibi  non* 
nulla  llemstcrh.  cd.  min,  p.  113.  et  Gaulmln.  ad  Eustath.  p.  41,  — Alia  etiam 
addebamur  ornaments  a divitibus,  ut  Nosier  lib.  ID.  Mrput  S3  xiwr.-j 

irSijrx  iyiuuv,  rrsAuo  3s  npiCi'n  xpvrlv , et  dvritv  iroi.uTihSf  istie/c in.  Hie  quurn 
simpliciter  Noster  scripserit  eupix  xerpnirn , de  maguo  ornatu  cogitandum  non  cen- 
seo.  Et  ita  utttmur  alii  Arrian,  de  Exp.  Alex.  V.  aa.  1 1 xrelxrfartt  h rjf 
tiixv  suxlan>f*TO  rtj>  wfisrevTs  xiopito  — bene  fedditunt  debit um  honorem  persohis • 
sent.  Sophacl.  Antigone  396.  dicitur  ri$y»  xerptcuox  fratris  sui  — quod  v.  402, 
explicatur  his.  Surit  rh  x/ipl  Uxsrrs.  — frttrtm  Thtbano  peremtum  — Supposuit 
tumulo , rege  vclonle  soror.  Anton.  Liber,  cap.  1.  r)  ptlv  rSptx  xerptfrarret  ?£»- 
fix.  ut  ibi  iegendum  pro  xo/Jexm;.  v Bast.  Lcttr.  Crir.  p 70.  Eurip.  Troad. 
1147.  et  Obsertr.  Misc.  Vol.  X.  p.  398.  Palairttus  hate  ad  scripserit : ,,  Ver* 
„ bum  xoofiih  in  re  funebri  solemne  est.  Plutarch,  in  Fab.  Max.  T.-  1.  p.  175, 
,,  re  33  Qtotfinihv  rcc/ex  tpiXoripoCpieyot  ix\bxi  xai  x:e uxm.  Idem  ibid,  in  Marcel. 
,,  p.  316.  t$  33  eotpox  xeepnirxi  srpiirovri  xor.ut p — * fxxvrt.”  PEERLK. 

P.  15.  v.  3.  Iptovu  ets  rbr  in^soripxo  Sx/pinx.]  Vertuilt  utriusque  nostri  ge- 
nium , tnalim  per  miserias  nostras , per  quas  et  per  pcricula  miseri  et  infelices 
solebant  jutare,  ut  felices  per  sortem  felicem.  Ovid.  X.  Her.  73. — per  ego  ipsa 
pericula  juro  — Te  fore  dum  nostrum  stives  uterque , meam.  Metam.  VII.  37.  — 
Eventusque  sues  el  lanta  pericula  jurat.  Ach.  Tat  V.  p.  339.  px  Tfa  'H pxxXix 
»xl  rsfli  trxpooexy  rvpcxv.  Sententiam  formulae  per  pericula  jurantis  explicavit  Gron. 
ad  Settee.  Med  I.  1.  7.  per  calamities.  Sc  hoi.  ad  Apollon.  Rkod.  II  259.  farce 
(sc.  Spxet  nar i rust  tu/eQcpav)  33  r'v  vjpctpcpxo  } opxct  xporritnes . 3i’  jfc  xurfa  re 
b.ipeoi  xopTxtioTXTtf  ylvirxs,  xx'i  i xxptxrht  lit  l-.xrre  itpiXxiTxt.  Exlpitsv  pro 
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dura  fatorum  mlicrio  c-ccurrit  spud  Nostrum  lib.  I.  c.  16.  oripyax  t Jy  xxrl%wrx 
)j ttjtixx.  Part  hen.  Erot.  c.  9.  ssxri  rtxa  Jau't isxz.  quod  mire  reddidit  interpres 
circa  numen  aliqtmd.  Eurip . Med,  1347.  iuc't  It  tax  e/tix  ixipsox'  dtxtyiv  rapes* 
v.  Pale  ken.  ad  Hippo).  p.  351.  et  Wolf,  ad  Liban.  cp.  305.  Idem  aaepe  omni- 
no  signifies!  Ixs/tax  et  tix’O  > quod  etiam  PaIct  f*.  ditto  Pliilippi  apud  Plutarch. 
consol.  Apollon,  p.  325.  Adde  Salmas,  ad  rich.  Tat.  pag.  694,  et  Bourdcl.  ad 
llcliod.  p.  9.  PEERLK. 

P.  15.  v.  3'.  pttxi  on  ] Manebo  tuct , non  ei  qttod  e.iitur  [liabetque  etiam 
Cod.  l’lor.j  et  Interpreted!  [ Cocchium , nec  non  Salvinium ] deccpit-  HEM* 
STKR1I.  . Consimili  plane  modo  Authiae  p.  61.  v.  4.  ait,  ft uxxra  vupstys  mf. 
LOCKL.  Ita  Ceiitits  c*  inn  sc.  •yuvxi  vel  irxipx  , ut  Latine,  me  a , tua. 

Since  Here.  Fnr.  410.  — non  vinect  fuiem.  Vis  ulla  nostrum , moriar , Ab  ide , 
tua.  v .Heins,  ad  Ovid  Rtm.  Am,  492.  Ad  ha  tic  raiionem  Properttum  emenda- 
vit  Hcnsslcrh.  I.  v.  Quid  tlbi  vis,  insane?  tncae  serstire  furores.  Quern  vide 
in  Add.  ad  lib.  I.  p.  925.  PEERLK. 

P.  15.  v.  3.  xxi  ^utx  xxx  irsixvsTx  Sttjoq.J  Nullus  video qui  cohaereant  hacc. 
Crediderim  legendum  xxt  auQpivsucst.  Ovid.  Her.  V.  133,  At  manet  Oenone  fal - 
lenti  casta  marito.  Nostrum  emendationem  firmant  verba  ipsius  Anthiac  lib.  IV. 
c.  4.  ubi  lain  alloquens  liter  alia  dicit;  h ramie  lipsaprai  xupis  xMi i>.uv  anist- 
viix , lipyztsxi  tauTx,  pstivai  ns  euQpcvcioxv  vp  [ 'Afipexifip ) xtxpu.  l’ALAIR. 
Kjw  — xjir  pro  sive  — sive  etiam,  quemadmoduin  duplex  xx)  pag.  44.  v.  8.  pro 
site  — sive.  Conf.  indie.  Zeunii  ad  Xenopb.  Cyrop.  I.OCEL. 

P.  15.  v.  4.  rpitxvAitTi.]  In  Loud.  ed.  legitur  rpoxuP.lin  •,  in  Lucian,  et 
Vindob.  pront  per  iucuriam  excudi  sivimus;  11  am  in  anirno  habebamus  rpouteuxim 
edcre,  quia  p.  da.  v.  it.  sic  legi  sciebamus  in  Cod.  Flor.  ibique  etiam  h.  I.  ita 
esse  scriptum  edocti  futramus  a Cl.  Weigel ; 11am  Cocchius  in  raarg'nie  sui 
exempli  ad  manifeste  vitiosam  leciionein  rpsxutai-o  nihil  adnotaverut.  LOCEL. 

P.  15.  v.  5.  sit  h%iv.]  Iloc  loco  valet  confcstim , statim  , sine  mot  a,  prout 
saepius  apud  seniorem  Xcnopisontem  et  Arrian,  de  Exp.  Alex.  Salvinius  minus 
ad  verbum  reddidit  come  si  trovava ; at  Cocchius  multo  pejus,  quo  crat  doiere 
percitus.  Occurrit  rursum  p.  55.  v.  11—13.  P«  **4-  v.  *3'  Graecae  formulae 
imitatio  est  Latina  ilia,  sicut  eras,  in  qua  tamen  communis  verborum  obtiuet  si- 
gnilicatio:  nam  pro  statim  adhibitam  non  reperi.  LOCEL.  Aliqnis  facit 
hoc  vel  illud  it  h%t  sicut  eras,  hoc  est  nihil  de  babitu  vestituque  prius  mutaro. 
Uinc  us  (gN  ut  et  Latinum  sicut  est  saepe  significare  potest  statim  confcstim. 
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Si  autem  fills  praecedat,  significationcm  celcritatis  lantum  auger.  Ilcrodot.  lib.  I. 
uarrat  Arionera  ffyxt  luu rfo  lx 1 r>r*  Istkarriiv,  u;  hxt  tlv  rsuvjj  xio<$ ; qufd  it* 
vertit  A.  Gcllius  N.  A.  XVI.  19.  cum  fidibus  ornatuquc  omni , shut  stebat 
cancbatquc.  Locus  Anton.  Liberal,  c.  34.  sic  esc  distinguendus.  A >in>irr,p  23 
xxt'  IprKv.  As  1‘X*  > r3  xcrin  avry  rl  xaTxteixl/icvcv  xfoaixao  — Ceres  prac  ira, 
shut  erat  h.  c.  shut  stabat  bibcbatque.  Male  imerpres  us  hxt  omisit , ut  saepe 
alibi  factum  cst.  Motiitum  etiam  vidi  a Bast  Lett.  Crit  p.  118.  Zosim.  Hist. 
Nov.  I.  p 55.  IN.  17a.  ubi  nee  formula  imcllccta  est.  Idem  lib.  II.  pag.  96. 
scribsit  ts3  3s  ik/iu  x fit  Sutiv  lyres  , l /tiv  Kuynavrivos  As  Ikxptfixvt  r*  crpxrlxt- 
5*.  Non  male  quidem  Sylburg.  liaec  supplet  us  h%ty , inalim  tamen  faVut.  Aelian.  • 
V.  II.  XIII.  a.  axektxitv  rttv  rektrity , tie  hxt  > fuv  epxH  «ud  ivjuy  hrex^bire , ubi 
interpres  verietis  , quam  potuit  furentissimo  impetu , male  confuildit  cum  altera 
formula  at  hxt » lpy>is  x*l  Ionov , ut  etiam  in  Xcnophonte  nostro  fecit  Cocchius , 
quasi  legcretur  us  hxt  kvxtis , ut  alia  similia  us  hxt  rixevs  » cxevlijs , Ipxis. 
Ovid,  utque  erat  impatient  irae.  — Lalinum  shut  est  expiicat  Freinsh.  indie. 
Curtii  voc.  ut.  et  Tennul.  ad  Front.  Stratag.  IV.  I.  aS.  Sic  ut  divisim  scribi 
jubet  Henman.  Poecih  T.  I.  p.  391.  Sic  solum  reperitur  apud  Virg.  I.  Acn, 
594.  Graeca  expressit  Appul.  TV.  Met.  p.  274.  ut  ipse  habebat  ad  q.  1,  optime 
Gronov.  us  Autos  hxsv.  — Infcliciter  autem  b.  I.  tentavit  Palairct.  legens  b 23 
lux  hxsv  loaner.  quod  jam  monuerat  vir  doctus  in  Atmal.  Belg.  PEERLK: 

P.  15.  v.  5.  pilots.]  Sic  liabet  Cod.  Flor.  Male  in  cdd.  fijl-xs.  Saepe  humi 
scse  narrantur  abjecisse,  vcl  humi  prostrati  jacu’sse,  aut  saltern  humi  sedisse,  qui 
ob  tristem  aliquem  casum  aegritudme  premehamur.  Sic  e.  c.  Hecuba  apud  Eurip . 
49S.  et  apud  Eumd.  Ceres  in  Helen.  1341-  Panthea  apud  Xcnaph.  Cyrop.  lib.  V. 
c.  1.  c.  3.  Phadilia  apud  llcrodian.  lib.  I.  c.  13.  s.  1.  iicrodcs  apud  Philostr. 
de  Vit.  Sopliist.  lib.  II.  c.  1.  s.  to.  p.  558.  Chaereas  apud  Chart's.-  lib.  Ill  c. 

6.  p.  73.  et  lib.  V.  c.  a.  p.  10S.  Callirrhoe  ibid.  p.  8a.  et  pag.  166.  Daphnis 
apud  Long.  Past.  lib.  II. ,c.  15.  p.  208.  Lamon  et  Myrtale  ibid.  c.  id.  p.  314. 
Dinias  apud  Lucian.  Tox.  Vol.  II.  p.  523.  Habrocomcs  apud  Nostrum  p.  8.  v. 

4.  Lycomedes  et  Themisto  p.  18.  v.  6.  Anthia  et  Habrocomes  pag.  30.  v.  3, 
LOCEL.  Joseph.  A J.  VII L 8.  (5 ixf/xs  ivrhv  lx)  t!j»  Id.  VIII.  4.  s.  4. 
Monuerat  iam  D'Orvill.  ad  Charit .—  Male  autem  mutavit  h.  1.  Palairct.  legens 
Api^as  — scilicet  intcllecto  per  ellipsin  xnpetktiv.  Dederat  hanc  eius  conjecturam 
vir  doctus  in  Annul.  1.  I.  iis  autem , quae  Palair.  in  notis  MSS.  adferc  ad  cam 
confirmandam , parum  efficitur.  PEERLK. 
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P.  15.  v.  6.  fertvtt , btkxu ».]  Nisi  * Xcnophonte  nostro  atnari  nossem  coo- 
cisum  genus  scribendi,  particulim  xx)  inter  duo  haec  verba,  librarii  negligent!!, 
prout  alibi  non  raro,  oroissatn  fuisse  comenderem.  Vide  indie.  LOCEL. 

P.  15.  v.  7.  >j  Zcxtvrx  — luixifualx.]  Interpres  vertit , ubi  ilia,  quae  quon- 
dam videbatur , fclicitat  ? Verte  potius  , ubi  ilia  conipicua  quondam  fclicitat  ? 
Solet  ita  participium  Zcxx-v  usurpari.  Plutarch.  T.  II.  p.  tea.  trpi;  ri;  Zexcvjxi 
ivrv%!aq  rev  atnht  heat.  IJtsjch.  Aixajvr*,- , ii  hi}o£oi.  PALAIR.  Verti  , fili- 
citat  [i 'uZxipsylx'].  Potuissem  ctiam,  opulent i a.  Vide  Mark!,  ad  Lyt.  pag.  61 1. 
Infra  p.  104.  v.  2.  hac  potestate  Plotter  usurpavit.  LOCEL.  Homer.  II.  A. 
68.  ndxapcf  jam  utitur  pro  teXevihu.  Et  passim  apud  Latinos  poetas  bealut , felix 
etsim.  pro  divite  oecurrunt.  PEERLR. 

P.  15.  v.  to.  Ztrvec  KXTJcka/cffxvti.]  Ex  mente  Heliodori  V.  Aeth.  pag.  *03. 
tut)  n rZv  rvfiQopuv  vTcptyxou  tcxpxXuevix  rite  Ztxyetxy  it;  vtrvov  xxTx$lpti.  Plutarch. 
de  Fort.  Rom.  p,  at.  hf  vrvev  ix  Zutiu/tix;  kx)  a vtnt;  «xaxA tiijyxi.  Plura  Alberti 
ad  Lucam.  XXII.  45.  PEERLK. 

P.  15.  v.  10.  hxp  hpitTXTxi.J  Non  modo  species  in  somno  oblatae  dicutttur 
ivxp  (i.  e.  xxt’  hxp)  itpuriyxi , sed  et  ipsum  Zxxp  , vcluti  hoc  loco  ct  p.  101.  v. 
29.  sic  e.  c.  apud  Ilomcrum  II.  X 4 96.  Diomede* , Riiesnm  dorinien'em  in'erfi* 
ciens , dicitur  malum  ttmnium  ci  aditant  et  Lucian,  in  Gallo  Vol.  11.  pag.  714. 
Ilomcri  loco  II.  If.  56.  mens,  sciibit  imps;  Itittxc  , quasi  ibi  sic  legeretur:  ta- 
inen  alibi  (sotnn.  Vol.  L p.  8.)  eumdem  locum  rccte  laudavir.  llerodot.  lib.  VII. 
c 17.  habet  ri  hxp  — vneptTxy , ipsaque  ilia  species  viri  proceri , quae  atitea 
Xerxi  in  somno  adparucrat,  (tie  qua  c.  12.)  nunc  ab  Herodoto  simpliciter  iyxp 
vocatur  , atque  hoc  tomnium  ad  Artabanum  dormientein  accctlisse  , cum  adloquu- 
tum , eique  minititum  fuisse  narratur.  LOCEL. 

P.  15,  v.  11.  Avxejxij&f.]  Hoc  modo  quum  iegatur  in  Cod.  Fior.  ct  Lond. 
edit,  nihil  erat  cur  Lucens.  editor  Ai/xa,ec>fSij»  corrigeret  : at  bonus  Vindoboncnsis 
sic  nimirum  edere  debuit,  ut  pote  quern  credibile  est  Lomliucnsem  ediiionem,  ut 
cum  Plauto  dicam,  tuque  oaths  neque  manibus  unquam  usurpaste  suit.  LOCEL. 
Correxit  forte  editor  Lucensis , quia  Ai«t:;*>jS>fv  legebatur  lib.  I.  c.  5.  Videntur 
olim  ista  propria  in  >s‘  fuisse  pri  nae  et  tertiae  declinationis.  TirrxQlpytjf  inflecie- 
batur  tv  et  eve.  v.  A.  Gronov.  ad  Justin.  V.  t.  7.  Hinc  vetercs  accusativum  ta- 
lium  nominum  per  >t  vel  x»  effcrcbanl  AZtaQlpac.  Xcnoph.  Cyrop,  1.  m.  s.  4. 
'Aorvxytiy  • ubi  dcit  Zettn.  se  hanc  formasn  altera  ’Axrvxyx  praetulisse , licet  in 
gcniuvo  d catur  "Arruayew.  Hcliod.  lib.  VL  p.  341.  Stxylyyry.  ut  edidit  Cerait , 
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quia  sic  ubiquc  apud  Hcliod.  legcbatur , quamvis  co  loco  o nines  libri  haberent 
%ixylw.  Aique  Juplicem  banc  forinam  admiticrc  taiuum  vidrciur  nomina  propria 
quatuor  syllabarum , noil  trium  aut  duarmn , quae  sunt  sccundac  declination's. 
Ira  docerc  videtur  Hcrodianus , cujus  rip i iiixpniptlinw  xH-tx*  fraguientum  edidit 
Herman , dc  Emend.  Gr.  Gram.  p.  307.  PEERLK. 

1\  15.  v.  ia.  t in  JJ.]  Abrcschius  reponi  jusscrat  durst  Jr.  Probabilis  sane 
est  emendatio:  tatnen  reliquimus  lectioncm , quam  ctiam  in  Cod.  Flor.  reprriri 
didiceranus.  Ts»  quidem  pro  rsurev  Jonicc,  ct  Atticc  quoque  usurpari  novum  non 
est,  ct  piuribus  nuper  docuit  Reitz,  de  Prosod.  Gr.  Accent,  ir.ctin.  pag.  8.  sqq. 
pag.  70.  aq.  Anne  fortasse  etiam  pro  durst  sibi  uti  licere  cxistimavit  Nostcr  ? 
LOCEL.  Forte  Xenophon , sui  quasi  oblitus,  incidit  hie  in  barbaram  loquen- 
di  formulam,  qua  pronomen  rev  tut  per  apocopen  formatum  est  ab  bur's;.  v. 
Langii  Philol.  ISarb.  Graec.  p.  ap.  Cujus  passim  exemp'a  sunt  apud  scriptores 
hoc  sermone  usos.  Verius  tarnen  puio  cum  scripsissc  durlt , itaque  cdidi. 
PEERLK. 

P.  15.  v.  13.  iiuxotrx  Yrrrot  «AA>rv  fijArurv.]  De  amante  frequens  est  verbum 
iiuxiit.  Anton.  Liber,  c.  40.  iurnt  ISut  Mittie  **J  ipxrltU  itluxit.  Apollod.  Ill, 
13.  6.  ZixKetv  &vt>iv  Ijp^aro.  Ach . Tat.  I.  p.  22.  'ArsKKxt  — 3 ixxu  ry*  vxpiivsv. 
Quid  sibi  velit  apud  Nosrnim  illud  a?.lnv , iitullus  video.  Suflfeciiset  dkere  Jia- 
xetrs  imrev  InXttxv.  Credidcrim  legcndum  iixMitra  font  xxxiit  tijXeixv  , pulchrant 
teneram . Hoc  sensu  ultima  vox  occurrit  apud  Callim.  Hymn,  in  Apoil.  v.  37. 
obi  SchoL  61 tXilent]  dm i?.x7t.  PALA1R. 

P.  13.  v.  14.  dtliope.]  PoSttctim  verbum  esse  vult  M.  du  Soul  ad  Lucianl 
Promt  th.  Vol.  I.  p.  ap.  Parcius  eo  usos  fuisse  vetcres,  frequentius  rccentiores 
qnlmadvertit  Hemterh.  ad  Luciani  d.  1.  Habct  quoque  Charit.  lib.  II.  e.  9.  p. 
50*  lih.  V,  c.  5.  p.  116.  et  Nosier  rursum  p.  69.  v.  10.  p.  lot.  v.  i.  p.  103. 
y,  a.  LOCEL.  Ach,  Tat.  I.  p.  15.  Lucian.  Dial.  Fab.  Long.  Past.  I.  p. 
so.  PEERLK. 

P.  15.  v.  id.  xxrlxXurro.']  Pro  xzrixlxXtiiro  , quod  exstat  pag.  85.  v.  7. 
Reperiumur  in  augmentis  praeteritorum  istiusmodi  variationcs  ita  multae,  ut  quic 
forma  scriptoribus  ipsis  placucrit , quid  librtriis  acccptum  referri  debeat,  disccr- 
nere  sit  omniqo  difficile)  praesertim  in  oratione  prosa,  ubi  nullac  metri  leges  mu- 
tandi  libidinem  coSrcent.  ’ExXilxfitit  autem,  perinde  aique  bmipent,  id>.dnn>iv , 
fyxununv,  l$x*xrnxttt , recia,  sine  iccessione  alia,  fluunt  a verborum  in  priucU 
pio  duplici  cousona  praeditorum  piaetcritis  Atticis  et  Jonicis  exXurtext , Urnuxi. 
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i@\x/s/ext , etc.  quibus  Acoles,  ratione  quidcm  propria,  sed  ad  ccrcros  item  Grac. 
cos  dtrivata , x psotipouoi  t's  cjutyuvov:  xixteiruxi , seiTrepiyunxi , quod  apud  Etj- 
mologum  absque  dubio  reponi  debet  pro  ri  iirripjyuiixt  p.  308.  v.  33.  De  his. 
ageutem  vide  Eustath.  ad  Iliad.  I.  p.  759.  quae  certissimc  sunt  ex  Gr.itnmatico- 
rura  eruditissimo  Heraclide  promts.  ...  Ita  semper  xxTiyXumonhes , cui  per* 
peram  tentato,  Kusterus  succurrit  ad  Aristuph.  Equit.  v.  351.  ubi  quod  Scho- 
/iastei  observat  ruv^S;;  Si  nvro  hiyovrt , /t'x  l%i>  Kiyoo,  xxl  rxei  £p%x!sit  xxl 
nuripoi; , hue  plane  pertinct,  talemquc  , ne  quis  secus  interpretetur,  habet  men' 
ton  : illud  autem  xtriykuTTUftivct , ut  dicant  pro  xxTxytyhxrriTfuvsi , utu  rccep- 
tum  est , quamvii  ab  analogiae  forma  recedat , et  apud  veterct  et  tccentiores. 
Neque  tatnen  hie  augment*!  modus  non  quandoque  uni  tantum  consonae  praeponi- 
tur:  i!3iv>.iupxi , ipoutevpcxv,  isrxTritevnxt , irxTTxteuptnv ; (unde  Eustathius  ex 
Cratino  protulit  Qiirxxi  srporrtrxrrxteutibxt')  Ir^y/sxi , tnjyfmv ; quod  Pausaniar 
frequens  Jonismi  captator,  usurpare  non  fuit  veritus  lib.  IV.  p,  283.  tux  'Apim- 
iiintu  sexilu-i  sritef  xxTirx.xTo.  ubi  vide  adcuratissiimim  Sjlburgium.  . . . Eius* 
modi  tnulta  veteres,  spretis  Grammaticae  regulis,  non  refugerunt,  ut  dclicatis  au- 
ribus  et  expeditae  promtutijndi  suivitati  cousulcrcnt.  Cetcrum  solemnc  pliisquatn- 
perfectoruin  augmentum  non  raro  omisit  Noster,  p.  23,  v.  5.  xxTxpunxtvixetxvr 
p.  65.  v.  10.  snpi(3i(2\iiKfi  , ut  £reffi/3x>fx(i  apud  Lucian.  Jud.  Dear.  p.  1(55.  B. 
intrssrsitixti  apud  Dcmosth.  de  fals.  leg.  p.  594.  D.  et  Hcrodian.  lib.  VI,  c 4 s. 
4.  ouftjsfftjxit  apud  Joseph.  A.  J.  lib.  XX.  c.  2.  s.  4.  . . . Quamvis  Xenophon- 
noster  praeferat  in  verbp  simplici  iTiritem  p.  <S.  v.  1.  in  composito  tatnen  ixrt- 

•titem  p.  13.  v.  11—13.  p.  do.  v.  <5.  p.  dp.  v.  5 Jam  si  quis  avi- 

dioris  stomachi  excmplorum  hoc  apparatu  non  fucrit  exsatiatus,  alii  secundae 
mensae  delicias  instruent  Is.  Casaub.  ad  Ashen,  lib.  11.  c.  15.  J ungerm,  ad  Long , 
p.  214.  Jac.  Perison.  ad  Atlian.  V.  H lib.  III.  c.  19.  Duck,  ad  Thucjd.  lib, 
VII.  c.  44.  HEMSTERH.  Item  Barnes,  ad  Eurip.  lielkn.  639.  Abrcsch, 
Diluc.  Thucyd.  Auctor.  p.  349.  Fitch.  Animadv.  ad  Wcileri  Grammat.  p.  185-. 
LOCEL  Joteph.  A.  J.  IL  p.  419.  lysuxeiptm.  Matlh,  VJ.  35.  TtScfeiKlxre. 
t.  Alberti  Observ.  Pbilol.  p 155.  et  D’Urvill.  ad  Liban . cpist.  1570.  in  addend, 
ed.  Wolf.  Corals,  ad  Heliod.  T.  II.  p.  126.  PEERLK. 

P.  15.  v.  18.  SfiwrixxKtt  — t>jv  'Pj’5>tv.]  Inusitatior  structure.  Non  pauilo 
notius  t jj  'Pl3ft.  Nolim  tatnen  e vestigio  sic  restitui , nam  sunt  ciusmodi  verba, 
quibus  exaggeratam  quamdatn  signific.inJi  vim,  et,  ut  Grammatici  loquuntur, 
ptaegnanteo  addil  struct urac  ratio:  vcluti  xete/oeTo,  cui  nibil  est  crcbtius  quara 
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dativum  adnccti;  at  idem  quartum  casum  non  adspernatur,  potestate  paullum  va* 
riatur,  hello  aliquem  pet  ere  atque  infcitarc.  D inarch,  in  Demosth.  p.  94.  v. 
44.  (ubi  11. Stephana  dubitanti  utrum  malit  xoXepuirxtnti  rifv  vlx tv,  an  sroXtufoxv 
ree  rfi  rixn , grathm  conjecturae  facimus)  Dion.  Halle.  A.  R.  lib.  V.  p.  392. 
v.  9.  xlxiv  — srsXr i*ua , lib.  VI.  p.  354.  rh  (ppupicv  iroXe/iein , et  lib.  XL  p.  668. 
v,  27.  i Zjt.ii/'wu;  TiXefiovrx  rrpxrix.  Imitatur  ut  snipe  sold  , Joseph.  A.  J.  XIV. 
c.  7.  s.  2.  ■zoxptxeuv  MiipiixTw , (ibi  M lipiizrp  notarom  erat  in  mirgine  Cod. 
Lugd.  Bat.)  Aristaen.  lib.  L epist.  23.  ip l Toxensovrtt.  Similium  facile  proferri 
poterat  longe  major  copia.  HEMSTER.  Adde  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  576. 
Quod  vero  ad  nvyrncsuctTv  a Nostro  cum  quar'o  casu  constructum  adtinet,  fatcoc 
me  nihilo  minus  locum  mendosum  putarc,  emendarique  oportere  -rji  'Pitf , vel  xplt 
rtf*  'PeJv»;  nam  constantissitnum  xxrcox  esse  ccnseo,  ixvxetxxxeiv  construi  debere 
vel  sine  casu , aut  simul  cum  dativo  personae  et  genitivo  rei , vel  denique  cum 
horum  alterutro  casu  solo,  prout  p.  43  — 44.  (v.  adnot.  p.  199.)  Non  adversan* 
tur  loci  Lueiani  Abdic.  Vol.  II.  p.  163.  et  Ilerodiani  lib.  III.  c.  7.  s.  11.  quem- 
admodom  inspicienti  perspicuum  erit:  neque  obstat  alius  apud  Thueyd.  lib.  IV. 
c.  74.  hpxMtxoref  xitrett  neyxf.xif , ptttSlo  n'nrTixxxttetv  , ubi,  praeterquam  quod 
est  accusativus  rci,  non  personae,  tamen  ccnseo  aut  nntso  esse  positum  pro  pit, 
vclut  IvVev  pro  la , atque  apud  Latinos  nihil  pro  non;  aut  potius  legendum,  usi- 
nta  in  hitce  formula  , $ pi!/  pivttnxxxxeuv , prout  in  simili  loco  Xenoph.  H. 

Grace,  lib.  II.  c.  4.  s.  ult.  Ipiaxvre;  cpxsut , Ij  piko  nn  (tnffi*MX>tem.  Possis 
ctiam  repouere  pei 1 ptiy  ytvxe.  cui  respondeat  postca  fiouXijetio  cl.  LOCEL. 
Palair.  ceuset  praepositionem  s -pie  case  i.itelligendam  in  tj)e  Psistv  , additque 
Demosthenis  locum,  nw.etxxxnetiv  rpif  roi/f  (bsvXenivsvf  vu^eelxi.  Placet  mihi 
ratio  llemsterhusiana.  r IsXtpuT*  cum  acusativo  personae  utitur  Joseph.  A.  J.  p. 
371.  v.  bast.  Leur.  Crit.  p.  77.  7S.  Sic  apud  Phrynich.  p.  113.  evxyysXi^t/xxl 
rj  it  est.  PEERLK. 

P.  15.  v.  19.  tpt.$t$xcxvTxs  7ivxf  xXsl#.]  Nihil  quidem  in  his  quod  a Graeci 
sermon's  indole  abhorrtat;  niliilominus , quod  nusquam  Noster  in  hac  loquutione 
addere  solet  to*,  rn'xs , coepi  suspicari,  sitne  potius  legendum  rrti.  [Pronomen 
indcfinitum  non  additur.]  p.  77.  v.  2—3.  p 78.  it— 13.  p.  83.  24  — 13.  Alia 
res  est  in  illo  pag.  64.  v.  8.  ABRESCH.  Conjecturam  istam  maxims 
probabilem,  sui  favet  similis  locus  p.  40.  v.  1.  in  versione  sequutus  sum. 
LOCEL. 

P.  15.  v.  20.  <rtwur/«?fo.]  Modo  probae  sit  notac,  exponendtim  exit  in  con- 
. F f 3 tuber - 
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tubcrnium  dare ; tractutn  scilicet  ««  t ■«  rmovtlat , veluti  supra  pag.  34.  7.  10. 
Lcucon  et  Rhode  runir, xv  aAAtjAor?  , ac  mox  Anthia  rus  ducitur  ounrs/eJtii  r£  di- 
Kquideiu  propterca  quod  milii,  quantum  recorder,  nusquam  obvcncrit , 
rejlcere  non  ausim:  neque  tamen  diffiteor , insolentia  verbi  me  commotum  cogi'as- 
se  de  ruviuva^in i quod  tametsi  ncc  ipsum  in  Thcsauro  Stephani  reperiatur,exsrat 
certe  apud  bonos  Graecac  linguae  scriptorcs.  Basilius  (personatus)  de  V'irg.  p.  614. 
D.  rite  ii  if'VZW  ‘v  reuTtf  ivr £ (delcndum  est  Ar)  tufttyl*  xxtxpxv  rwutna^eie  quae 
totidem  fere  verbis  in  Macario  Icguntur.  Non  me  praeierit  Hesychium  awjiltaon 
interpretari  euyyx/itxt ; sed  hoc  alio  pertinet,  multumque  dilferunt  v\n:vtii^u»  ct 
cutivruZy.  HEMSTERH.  Modo  non  peculiar!,  et  haud  scio  an  alibi  obv'a 
liccmia , verbum  adhibuerit , certissima  viJetur  viri  Ct.  emendatio.  Absolute  ali- 
quoties  uiitur  Apollod.  lib.  111.  c,  6.  s.  7.  c.  9.  s.  3.  c.  10.  a.  1.  et  rwtovatar- 
(lit  est  apud  Joseph,  de  Maccab.  s.  ».  Alteram  rvviuHi&iv  idem  frequentat  Apoll. 
lib.  1.  c.  4.  s.  4.  c.  9.  s.  17.  lib.  II.  c.  4.  s.  10.  lib.  III.  c.  1.  a.  1.  c.  4.  s, 
3.  et  saepius  dcinceps,  ut  ct  Pindar . Pytb.  IV.  45?.  item  evvtuvxotas  ap.  Herod. 
lib.  VI.  c.  107.  ABKESCH.  Nubi/am,  ut  cum  Plauto  loquar,  mensem 
animi  habuerint  neccsse  est  duumviri  nostri , aliis  adtentissimi , quum  haec  scri- 
bertnt:  prior  quidem  aiens  insoiens  esse  verbum  tvvcoTtx&iy , posterior  vero,  qui 
Hemsterhusii  emendationcui  certe  non  Improbare,  sed  potius  stabilire  volcbat,  ta- 
men  loca  proferena.  In  quibus  tuveoti^tit  et  omoutti^tn  manifesto  valent  coire , 
eoncumbere.  Alia  testimonia  de  verbo  ootstni^nv  serins  congessit  Dan.  Seottus  in 
Append,  ad  //.  Sseph.  Thes.  Plntarchi  tamen  oblitus  in  Alex.  Vol.  VI.  pag.  7. 
Vcrbo  autem  ntcunA^nv  Alhenaeus  ab  Stephana  in  Tlies.  laudatus  (qui  locus 
Hemnerh.  memoriam  et  ocu’os  cfTugerat,)  usus  est  lib.  XIII.  c.  3.  p.  07.  F.  dc 
coetu  epulantiucn  pro  eongregari , convenire ; sed  Plutarch,  in  Alex.  Vol.  IV.  p. 
54.  pro  eoncumbere,  ct  Clem.  Alex.  Strom.  Jib.  III.  c.  7.  p.  537.  translato  quo- 
dam  sensu  , pro  eongredi.  Restat  igitur  solus  Basilii  locus  ad  fulciendam  Hem  it. 
conjecturam.  Sed  nihil  proptcrea  mutandum  esse  rcor : nam  queraadmndum  Bad- 
Hus  r usurpavit  pro  connubio  quasi  jungere,  ita  Noster  simili  aigniiica- 
rione  adhibuerit  evooueii^en , et  quidem,  opliior,  non  sine  aliqiio  conteratu,  ut 
fit  ad  concubitum  tradert , concubinam  dare;  nee  obstat  quod  infra  Manto  dicit 
yutx 7kx  novimus  cnim  servorum  non  fuisse  legitimum  matrimonium. 

LOCEL.  Memoria  fefelllt  Hemsterhusium.  Nam  practer  loca  jam  laudata , 
occurrit  nvtu rti&tv  apud  Arrian.  Epictet  II.  so.  Artemid.  Oneir,  I.  vm. 
Achmtt  Seirim  c.  137.  « murlaat  forrp).  G/oitat  Stcph,  Concumbit , at '/yeuruefti. — 
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Sed  in  hi*  et  aliis  locis  auttvaii^tiv  significat  coirc , cortcumbcre , habetque  adeo 
signilicationem  ncutram,  non  activam,  qualis  h.  1.  requiritur  propter  ltivin. 
M**tu  htt/ti  aotfoaiitfit  r'm  'A Alxt  Videntur  tamen  rccentiores  hoc  verbo 

aiam  usi  significatione  activa.  Legi  apud  Sc  hoi.  Aristoph.  Pint.  v.  1068. 
autsuaii^ti  at  , ad  concubitum  tolllcitnt.  Quae  potestas  an  a rccemioribus  Grae- 
cis  huic  verbo  addita  ait,  dicerc  non  potest  ibi  Ihmttcrh.  confirmare  tamen  ei 
vijetur  vulgatam  Sxitlae  lectionem  ertipxv]  TpeafSxKAxv , fyitwi'iji <iv.  PEERLK. 

■ P.  15.  v.  a 1.  rtt).]  Loch  suo  niotatn  esse  hoc  vocabulum  ponendumque 
post  ariftsTXTxr , ut  videlicet  cum  isto  iungatpr,  prope  abstim  ut  crcdam.  Sic  p. 
37.  v.  7.  ph  liabuimus  alieno  loco  insertum.  LOCEL. 

P.  15.  v.  at.  iur'vf ».]  Sic  habet  Cod.  Flor.  Male  in  edd.  itrsv  ; quod  adeo 
Sahiniut  et  Cocchius  ad  Habrocomen  retulcrunt.  Equidem  demirabar  ad  manifes- 
to mendosum  hurit  nihil  admonuisse  aut  Ihmttcrh.  aut  Abretch.  jamque  longs 
prius  quant  in  manus  mcas  pervenisset  Cocchii  cxemplum,  in  hisce  adnotationibus 
utcis  scripserain,  mco  periculo  legendum  esse  iirriv.  Intclligebam  scilicet  jim 
satis  poenarum  improbae  puellac  dedisse  Habrocomen;  comparabam  porro,  quod 
p.  43,  v.  8.  legitur,  tpilrti  Sr  xx)  t'xv  ’A vilxt,  quam  igitur  ulcisei  hoc  modo  (id 
eniin  valet,  ni  fallor  h.  I.  Six  TrJrau)  volttisse,  femineae  vindictae  ac  zcloiypiae 
consentaneum  esse  semiebam ; memineratu  deniqu:  comminationis  itlius  p.  37.  v. 
8 — 9.  quo  spcctat  quod  Manto  p.  45.  v.  10  — 11.  d'eit.  LOCEL.  Odio 
scilicet  Anthiant  persequebatur  maxima , Si*  v,t  ifjipiht  ipu/eitou  pag.  43.  'Avri j» 
tliam  conjeceraat  1‘alairet.  et  Tretling.  l’EERLK, 

P.  15.  v.  85.  rufiilrai.]  Excidit  eiyti it,  quam  vocem  sententia  flagitat:  mox 
enim  respondet  juratus  Lampon  $ unt  (f>t>.x!itit  iftis.vvrsv.  Dubitationem  omnem 
toilet  Xenophon  p.  50.  v.  8.  et  9—10.  p.  91.  2—3.  p.  94.  v.  7.  HBMSTERH. 
Verisimillimum  istuJ  supplcmentum  in  ipsam  oratiouem  insererc  non  sum  veritus, 
pnci  iia  tamen  seclusum.  LOCEL;  Adjectieum  addit  ubique  Noster  ut  lib. 
)I.  c.  23.  SixpxyTox  rtipnaxt,  unde  et  b.  1.  i%pxvTov  suppleri  posse  ccusebat 
Palair.  Mitschcrlichius  veram  putans  Hemsterhusii  suspicionem,  tamen  ayttit 
omisit , quod  ego  coutra  edidi.  Verum  est  ntpiiaxi , ut  etiam  tpv>.a£xi , per  se 
jntare  servare,  parcere  [fere  ut  cpelaxait  o&uxtk  scripsit  Noster  lib.  III.  c.  8.] 
quod  h,  1.  in  eo  consistebat  ut  vim  Antltiae  non  inferret , tamen  ratio  perspicoi- 
ijtis  postulit  ut  aliquid  addatur.  v.  c.  Ach.  Tat.  lib.  VIII.  p.  527.  atipyru  Si  at 
rxpiitcv  teixpi  srtp  it  act  Sexjf ; quocum  convenit  illud  Nostri  lib.  V.  c a.  mpijozi 
, iyt'y.t  I;  last  it  *vr>»  fcl.yVy.  — Diog.  Lacrt.  111.  p.  187.  xxSxpxt  yiptou  Cpvkx$xt, 
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Dion.  Hal.  I.  p.  35.  lu-v.v  —&yv if»  fanny  icp-jP.xTTsv.  Sic  aptid  slips  ivvPfirrot , 
LpSoptt . xxpUvte  ct  siroilissignilicaiiouis  voces  addi  solent.  Contra  G.  D'Arnai.d 
Var.  Conj.  lib.  I.  c.  xxt.  ccnset  iv.ptiv  ct  'iutrippiiv  poni  pro  •intactam  servant 
virginem , laudans  h.  1.  Xenophonth  nostri  et  I.  ad  Corinth.  VII.  37.  mptTy  rhr 
iai/TiS  xxplivov.  Sed  roibi  quidem  non  persuadet.  PEERLK. 

•P.  15.  v.  26.  *sp>t».]  Juvenes  mipus  puellas  vocare  solent  Graeci:  quod  ct 
Latini  sunt  itnitati.  LOCEL.  Ovid.  II.  Fast.  8x0.  Succubutt  famae  victa 
puella  metis,  v.  R itfersh.  ad  Plauti  Cist.  1L  it!.  77.  et  Spanh.  ad  Julian.  Cacs. 
p.  375.  PEERLK. 

P.  15.  v.  97.  5 /a>(y.]  Jurandi  formula.  Polyacn.  Strat.  I.  p.  62.  v.  Peris. 
ad  Atlian.  V.  II.  XI.  7.  Alberti  Observ.  pag.  4:6.  Tro  pears  Homerus  aliiqus 
poetae  ctiam  pit's  utuntur,  II.  A.  77.  xxl  ptet  Shot mv  — i ptlv  not  xpoppu*  Izsr.v 
xxt  %epc iv  xpr.'itts.  Quae  quamvis  nota  satis  essent,  Kohliut  tamcn  nescio  quis, 
in  Comment.  Crit.  p.  147.  in  llomcri  1.  i.  ijpuv  ausus  est  explicarc  per  infiniti* 
vum  Doricum  pro  hvxt  ct  hoc  pro  ivsolxt.  Ut  autem  poeta , sic  ct  Jones  scri- 
bunt  i (sis , notaute  Gregorio  de  Dialect.  p.  223.  ubi  v.  Koen.  PEERLK. 

P,  15.  v.  30.  fpxptftxTtblw.]  Adnotit  ad  h.  I.  Hcmsterh . fuisse  istud  p.  36. 
V.  15.  a Nostro  adpellatum  fpxnptlrtov  u pag.  37.  v.  13.  xtsxxfSx,  landatquc 
Lucian,  de  Mere.  cond.  Vol.  I.  p.  686.  695.  et  in  Toxari  Vol.  II.  p 519.  521. 
ubi  recte  ait  scribi  fpxn.ua tix.  (iaudare  pot  rat  ctiam  Arrian,  de  Exp.  Alex.  lib. 
VIL  c.  18.  s.  4.)  dillcrre  quippa  nonnibil  fpxnts.xriix , et  >n  usum  forensem  re* 
cepta,  pro  judicialibus  tabulis , aut  libellis  a veteribus  usurpari:  haec  autem 
fpxnniTix  vel  fpxnnxTtZix  saepius  amatorias  esse  tabellas  [epistolia  vocat  Catul- 
lus'] ultro  citroque  commeantes.  Addit  deinde  locum  Alciphr.  lib.  ill.  cpist.  62. 
atque  hac  occasione  fpxpin-arlStx  tilupx  coinmcmorat.  Conf.  D'Orvill.  ad  CHarit. 
p.  486  et  616.  Mox  Londin.  ct  Luc.  habent  M«> trove,  Vindob.  r?,-  Mxvr. 

sed  rji  Mxvre&i  scripsit  Noster , prout  p.  89.  v.  9.  tI  oUpix  ri  BiklpivSti;. 
LOCEL. 

P.  15.  v.  39.  hi  Spin.]  Usitatius  dixisset,  si  tamen  ita  rcriptum  rcliquit 
Xenophon , h;  11  tv.  Sic  c.  g.  Joseph.  A.  J.  lib.  XVII.  c.  ia.  iyxftTv  Is;  Spiv. 
lib.  XIX.  c.  1.  s.  5.  ifev  in  rtjv  S-ptv.  lib.  11.  C.  5.  s.  4.  it{  Spiv  xxpxyaftTy. 
LOCEL.  Nulla  opus  est  emendatione.  Utitur  ctiam  Noster  lib.  I.  c.  4.  ubi 
scriberc  potuerat  opts.  Heliod.  I.  p.  52.  xshuv  lx  rxv  Stptav  llpv&iv  Ixxffthxlps.t' 
vo;.  Sophocl.  Antig.  52.  iixf.it  Split  ipil-xt , an.bos  oculos.  Et  ita  saepissime 
occurrit.  Phalar.  epist.  p.  70.  enarrat  vatia  supplicia  quibus  suos  inimicos  afTe- 

ccrat , 


Digitized  by  Google 


XENOPHON  T.E  51  ENIESIUM.  LIB.  II.  I33 

cerat,  S'  Spat  ifapxySxoxy,  nvl;  3’  Sxpet  orepiexlrtirxy  sq.  In  quo  iltui 

ISwiuSnrxy  manifeste  corruptum  cat,  pro  quo  Lennep.  conjicicbat  implihoxy . 
Valcken.  ifapitnexv.  Mihi,  quod  pace  tantorum  virorum  dixerim,  unice  legen- 
dum  videtur  i$tfpx%6iiexr.  Notum  esc  simplex  ipitetty.  Exeroplo  Sophcclis  jam 
laudato  adde  Oedip.  Tyran.  1476.  x<sk\ixi(  n x'  lux  ***$  — Stpxso'  irxipuv  (3.U* 
tpxpx.  Jam  quamvis  exemplum  compositi  mihi  non  in  mentem  venial,  non  tamen 
dubito  qtttu  ifapieotiv  eamdem  vim  babeat  quam  Ikkott/iv  ipSx\uout  , de  quo  v. 
bergltr.  ad  Aristoph.  Av.  583.  et  Duker.  ad  Nub.  34.  PEERLK. 

P.  15.  v.  34.  iuyxrpl;.]  Credibitc  est  Jotacismi  pernicic  pose  syliabam  hit 
absorptum  fuisse  articulum  tv;.  LOCEL. 

P.  15.  v.  35.  hx/xt  ipxtm-}  Mox  explicatur  Iri/ilktix  tZu  ’Apiprcu  XpH/td- 
ruu.  Apsyrtus  liberum  fccarat  Habrocomen.  Erant  alioquin  plerumque  servilis 
conditionis  isti,  quibus  rerum  domesticarum  cura  erac  coromissa  , Latinis  adores 
et  dispensatores . Alciphr.  III.  epist.  1.  hxcvlpuu;  xx'i  itoixtirxt  vocat.  In  eadem 
re  Joseph.  A.  J.  II.  IV.  lyx* ipi'^ti  t i rijv  rliv  kxtx  tsv  Itxoy  xirrj i trplyoiav.  coni'. 
D'Ortill . ad  Charit.  p.  137.  PEERLK. 

P.  id.  v.  1.  <rv  31  n*.]  Pro  tribus  his  vocabulis  e Cod.  Flor.  restitutis  in 
edd.  tantum  est  cult.  Post  nn,  eodem  Jotacismi  viiio,  a librario  omissum  fuisse 
pui  veri  speciem  babet:  quamquam  alias  fiyttotxxxsiy  cum  solo  genitivo  rei  con* 
structum  interdum  reperiri  paullo  ante  p,  197.  iu  adnot.  ad  pag.  41.  v.  7.  nos 
dixisse  non  sumus  obliti.  LOCEL. 

P.  16.  v.  5.  rt  31  ixtul.  ifici.]  Suppleas  Ipehot  an  xlple; , [an  3<7 , quod  p. 
aS.  v.  15.  additur]  paruni  refert.  . . . ABRESCH, 

P.  16.  v.  6.  or>.n iTtev.]  Ut  hie  loci  trXavru  in  nuotero  muhitudinis , sic  ct 

Thcmiit,  Oral.  JI.  p.  a8.  B.  [Dion.  Ilaiicar.  A.  R.  lib.  IX.  c.  10.  pag.  1763.] 
Joseph.  A."  J.  lib.  III.  c.  a.  s.  4.  lib.  V.  c.  1.  s.  14.  ct  omnium  frequentissime 
Lucianus , (ab  Isocrate  forte  si  discesseris:  vide  ad  Nic  p.  18.  D.  Pancg.  p.  71. 
B.  Ateopag.  init.  Oe  Pace  p.  160.  A Fanatb.  p.  374.  B.)  quin  ctiam  llcrodot. 
lib.  IX.  c.  79.  Adde  Xiphil.  in  Julio  p.  37.  ed.  II.  Stcph.  Liban.  T.  II.  p.  51. 
et  p.  66.  C»  Idemque  alibi.  Multis  scilicet  verbis  Graeci  utroque  tiumero  nullo 
notionis  discriminc  uti  solent,  veluti  Ivnpo; , Impel , vonet , uonot,  ap-ret,  iprci, 
exbree,  oxlrti,  (pcfSct , (plfia.  Sunt  quae,  ut  uumero,  its  significatione  dilferunt: 
ita  faint  sol,  faiei  dies,  solisve  ardor.  Aelian.  de  N.  A,  lib.  XVI.  c.  17.  Ach, 
Tat.  lib.  II.  p.  145  Similiter  xf  fa*  valet  res , negolium ; xpfaxTx  opes,  facuU 
tales,  petunia . Neque  hoc  tamen  ita  perpetuum  est,  ut  iticontraiium  non  den* 
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tar  cxeropla.  Joseph.  A.  J.  lib.  XVL  c.  4-  s.  3.  lib.  XVILI.  c.  6.  g.  ;.  [ ubl 
semel  xptfex  legitur  in  singulari,  ct  ter  in  i>tarali  J Pi  nr!.  Olymp.  XIII.  51, 
JDiv.  Lucas  Act  IV.  37.  Heroriot.  lib.  III.  c.  38.  Aiken,  lib.  VI.  c.  5.  p.  434. 
ubi  Cisaubonuro,  in  Graccorutn  ltctione  versntissimum  , ad  httnc  usum  adbacsisse 
quis  non  miretur?  Conf.  Lex.  MS.  apu.I  Montfauc.  Riblioth.  Cuisliu.  p.  484. 
ABRESCH.  Mox  versu  codem  Noster  xpittetret  usurpat  pro  re  fami'iari  t 
nisi  fotte  lectio  mendosa  est,  atqtic  emendandum  fntfixTttv , quo  nomine  bon* 
quaevis,  posscasiones,  ntaticipia  etiam  veniunt.  LOCEL. 

P.  16.  v.  7.  ixeiyy/j  JvfStfit.}  Deessc  ante  Ixihntv  suspicor  vcl  n solum,  quo- 
sic  licit u r Lucian . Dial.  Mcr.  VoU  III.  p.  *87,  h rnx  rjpsitu  ypxue , vel  it  yip 
aut  htt.  Dc  it  solo , pro  ntinam  vide  Schist.  ad  Hoogev.  Doctr.  Part.  p.  a 30. 
ct  V alcken,  ad  Eurip.  Phoen.  v.  761.  Mac  vero  potestate  L yip  ct  Mi  saepissi* 
me  occurrunt.  Cactemm  an  etiam  f>  ye  in  illo  Sopkocl.  Oed.  Col.  644  It  fun 
linn  y'  1>  , valeat  utinam , quod  viilt  Brunek.  ad  Sopkocl.  Electr.  141$.  multum 
ambigo;  natn  commode  verti  potest  it  quidem , si  modo  fas  mihi  ejitl , velut  ibid, 
r.  648.  et  alibi  ap.  Sopkocl,  atquc  alios  non  raro.  LOCEL. 

P.  16.  v.  8.  — heire  xxl  jtjv.]  Vitiosntn  est  tllud  Isclre.  Lege  cme. 

Supra  c.  6.  hevisi  Snip  Tinapfaxtrs.  Similiter  Uelitd.  lib.  a.  p.  95.  **)  eras  la 
rent  iTxxpfoxna  hitctt.  Lucian.  T.  IL  p.  696.  tmtixcoe  you*  oxen  Zuftphnis  — * 
brXevot.  PALAIR. 

P.  16.  v.  to.  h%t  fieri  rxr.  brtfi.}  Supra  p.  31—  33.  scrlpserat  V brine • 
Xeixp  ?Zi.-v , sed  non  est  prorsus  eadem  amborum  locorum  mens : ibi  cniui  vis 
omnis  phraseos  est  in  irt/ieXtix , ct  solo  verbo  ixtfeiKeTrlxi  utlpotuisset  Xenophon* 
quia  additum  est  per  ctrcumloquutionem ; hie  vero  vis  reside*  in  I^«v> 
quod  est  habere  aptid  se , et  fieri  lri;is\t:xe  dicitur  pro  InyiexSi.  LOCEL. 

P.  i<S.  v.  10.  xxtixp  xorou  vj^iysm.]  Eadem  fine  recurrit  p.  86.  v.  1 — a. 
ct  una  cum  alia  simili  apud  llehod.  lib.  II.  p.  117.  comparator  ab  Pi  Hois.  p.  at. 
Animadv.  ad  Long.  lib.  L c.  a.  Addcre  poterat  Charts,  lib.  I.  c.  4 pag.  9. 
LOCEL.  Adde  ex  multis  Libatt.  ep.  480.  rb  K vpixhm  snixou  xxio*  vofiil'ie* 
1/ixvrov.  PEERLK.  • * 

P.  16.  v.  15.  riheurxiSr.}  Sic  legitur  in  Cod.  Flor.  at  in  cdd.  riXiuru*. 
LOCEL. 

P.  16.  v.  16.  aver  Herat.'}  Ea  est  vetbi  rwrifcrln  potestas,  ut  pjg.  07.  v. 

it  — ia.  quae  non  minis  ad  bunc  locum  quadret.  Procul  dubio  Noster  dedera* 
royxxrxrihrxt.  Vide  modo  pag.  36.  v.  9.  p.  50.  v.  7.  p.  51,  v.  5.  p*  73. 
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r.  li  — H.  HGMSTERIL  At  mihi  vix  cat  dubium  tjiiiu  rwrlierxt  servan- 
da m tit,  et  spondcndi-  quidem  potestate t ita  tamcn  ut  subaudiatur  wvyttptymt. 
Aduniirc  caprarium  nihil  adtiocbat,  sod  nc  videretur  hero  adversary , rem  clam 
habere  ipondeti  id  videlicet  ab  co  exigebat  Moeris.  Infra  et  in  in  pag.  88.  v.  3, 
tvnitirai  commode  vertitur  ipondet , sive  pacitchur.  Salvinius  rbi  reddidit  pat- 
tat  ice , tamcn  Cecchiut  rursuui  "vertit  conientit.  Utraque  significario  illi  loco 
apta  cat.  LOCEL.  Xvrrllcttmi,  tponderc,  roganti  annuerc , utmitur  multi 
V.  c.  Ach.  Tat.  I.  p.  39.  ubi  paella  turriltriu  relic  rtv/cxti,  nutu  asscntltur,  mi- 
ni signidcat  se  faverc  arnanti.  licit  od,  I p.  50.  irnivtir  rbv  yifcsv,  xx)  rvnihrixt 
hxpiijiilt.  PEERLIC. 

P.  16.  v.  17.  >j  it  eV  iprf  ytrtftlrttj  Vete  Seneca  in  Hercule  Oeteo.  .0 
ftiam  emeritus  feminai  slimulat  dolor  — Cum  patuit  una  ptl'ici  et  nup'.ae  do* 
mut.  v.  Delr.  ad  eiusdem  Med.  581.  PEERLK. 

P.  16.  v.  18.  rip  £ijAii v.}  Haec  est  lectio  Cod.  Plor.  tjuam  etiam  D'Orvill. 
ad  Cbarit.  p.  478.  adfert,  addens  $av*  ease  vocetn  nihili,  iuque  riua  viceoa 
conjicier.s  reponi  posse  riv  tfAoo.  In  edd.  excusum  esc  iiiAip , cx  tacita  , credo, 
Salvimi  emendatione  in  apogripho  a ae  scripto , unde  auutu  descripsit  Ccccftitttt 
Non  placuit  Hemtterhusit  JjiaJjk , et  sobstitui  volebat  teuAxr.  Ego  vero  hoc  pta- 
gis  retinendam  mihi  esse  putabam  Cod.  Flor.  Icctioncm,  quod  ?ifAi»  pro  vtAvVesw, 
(rival is , aemuU)  quamquatn  meriro  suspeemm  vocalmlum , tamcn  reperitur  hac 
signidcationc  in  Arittaen.  lib.  I.  cpisr.  25.  p.  61.  ubi  yaleken.  pro  £*Airv  lull 
- corrigit  ^vAv/mv#  Heitkhn  vero  &?.»irfar  ant  Srtv,  ct  deirique  Akretch.  ayrl^tt- 
tax.  Ausus  ettam  sum  $|Ayv  Latine  reddere  rivaled , quod  et  fecer.it  Mercerlut 
in  versione  Ariitacncti , tametsi  dc  femhia  dictum,  nulla,  quod  sciati),  firmari 
potest  auctoritate.  LOCEL.  Forte  hie  iterum  imprudens  Nosier  incidit  in 
nsum  aevi  sni.  Retention's  certe  pro  tyhc;  dicebant  tyAx  et  fyAix , ut  vi  ii  ex 
Latigii  Compend  Giossar.  Grace.  Barb.  — Atque  ita  est  accipien  jum  , ut- 
multa  eiusmodi  subsrantiva,  quae  quasi  ipsa  est  rivalitat.  Ut  Actor.  XXIV, 
$.  rev  ivefx  tcutov  a ein'ov.  ad  q.  I,  pitira  notavit  Palairct,  Observ.  Phil.  p.  33d. 
Kctulit  in  Lexicon  suum  Schneider.  A Xenophon te , vertens  nebcnhuhlerin . 

Palairct.  pmhabat  ieixip  improbam.  Pro  ^Avv  aliquando  conjcceram  &s>iv ; quae 
vox  hie  comcmtum  inltcarit,  ut  pienimque  tmilicris  peregrinae  malo  audiebsot, 
atque  idem  fere  significarct  quod  meretrix.  Est  ea  de  re  parva  commcmaiio 
Chrutii  us  No a.  Acadam  p.  973.  sqq.  PEERLK. 

P.  16.  v.  18.  iriptd$oftxt.]  Tyro  tantum  duxerat  Antiocbiatn.  Hoc  illi  prae 
' G g 9 dulo- 
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dolore  est  TtptiyteSxt ; alioqui  enptiytebxt  latius  pater , in  comitatu  habere , or 
feminae  luculentiores  solebam  in  publicum  prod  ire  anciUarum  sire  a;2piv  satellitio 
stipatae , eomitem  adsiduum  secum  dueere , quae  sane  non  raro  cst  vis  eius  ver- 
bi,  sed  hoc  loco  minus  opportune,  quia  Manto  Antbiam  dotio  cjcciam  a se  re« 
moverat,  et  Lamponi  in  manus  tradidcrat.  . . . HEMSTERII.  Legenduia 
mihi  videtur  xipixye[if t , aut  xspii^euxi  accipiendum  interrogative.  — Eg  one  me- 
turn  circumducam  f Ut  etiam  accepit  Hemsltrb.  Obscrv.  Misc.  Vol.  V.  T.  I. 
p.  19.  Palairet.  yult  i^e/tat  SC.  net  /3/e u occidam.  PEERLK. 

P.  1(5.  v.  49.  xitbwtux  rev  Scilicet  aipziptli/jai , quod  ex  praeeo- 

dente  xQfpifitt  Ipa/ibeu  ett  repetendum.  Palairet.  putat  omitti  xepl , ut  plena 
dixit  Arittoph.  Plut.  v.  514.  mtbuttbxt  trip)  r?;  Si  esset  ellipsis  maliu* 

intelligcre  bixa.  Graecos  imitatur  Appal.  V11L  Met.  in  fine.  Capitis  periehta - 
turn  me  memini.  PEERLK. 

P.  id.  v.  19.  %xlpevrm  j-».}  Sic  correxi  pro  xApourd  re,  auctoribus  Hemst. 
et  Abresch.  qui  lauJat  Lucian,  in  Juv.  confut.  Vol.  II.  p.  630.  et  in  Gallo  Vol. 

VL  p.  703.  item  Htrodot.  lib.  ILL  c.  19.  Addit  et  siuc  ye  legi  spud  Nostrum 

pag.  39.  v.  4.  ap Lid  Herodot.  lib.  III.  c.  3$.  et  Sophocl.  Pliiloct.  131.  tundemc 

que  pracstare  usum  xlLa  hr,  vcl  nAxbtut  apud  Aeschyl.  Suppl.  932. 

LOCEL. 

P.  id.  v.  qq.  tpxu/sirxt  «Ay.]  Simile  dictum  Rheneae  recurrit  p.  96.  v.  5. 
LOCEL. 

P.  id.  v.  90.  ixlp  t«x  b Ti^p.]  Praepositionis  vim  non  cepit  Cocchiut  ver- 
tens  graviores  poenat  quant  in  Tyro,  11am  uxip  h.  I.  valet  ob,  prepier,  quern- 
adinodum  p.  ad.  v.  id.  Respicit  scilicet  Manto  ad  ea,  quae  Authia  tecto  no- 
mine p.  37.  v.  8—9.  comminata  fuerat,  ut  potc  cui  imputandutn  esse  intcllige- 
bat , si  amori  suo  Habtocomes  non  respondcrct.  Praeterea  meminisse  Cocchium 
oportebat  nullas  Tyri  pocnas  ab  Antbia  petivissc  immitem  pireliam.  LOCEL. 
Imo  jam  poena  aflecerat  Anthiam  irlp  rib*  h>  Tu pu,  traiens  cam  vili  servo  in 
contuberninm , tiyeuixito  5 m nearer  nineptttxxSxi  xurStt , lib.  II.  c 9.  Alienum 
itaque  est  h.  1.  repetere,  poena  illarnm ogiciam  etiam  eb  ea  quae  Tyri  gestit.  Sen* 
aisse  hoc  videtur  Cocchiut , atqne  ideo  errasse  vertendo.  Quid?  si  legamus  iyj, 
yap  dvrifs  **)  uxip  nett  rhr  it  Tbpee  xpi&fxai  ilmtq , poena  grayiore  earn  agiciam 
quam  qua  afcci  ob  ea  quae  Tyri  acciderunt.  PEERLK. 

P.  id.  v.  ai.  tv  Abcase  poterat  atticulus,  ut  p.  iod.  v.  j.  Sed 
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tl  an;  hie  addunt  Adjunctum  invenies  a pud  Action.  V.  H.  lib.  XII.  c*p.  64. 

Lucian.  I)cor.  Dial.  p.  15*-  « Ver.  Hist.  lib.  I.  p.  739.  ABRESCH. 

I’.  16.  v.  as.  AxfSSrTx.]  Otiosura  est,  atque  in  versione  negligendum.  Conf. 
adnot.  p.  141.  *d  p.  7.  v.  7 — 8.  LOCEL. 

P.  16.  v.  35—26.  xxAAoe  Jt Ifoutov.]  Gemini  plane  est  exciatnatio 

Callirrhoes  apud  Chorit.  lib.  VI.  c.  6.  p.  142.  a xxAAi;  MfiwAot  I sir  txtt  xirtuv 
K*KU»  inter.  ii*  el  i» pppAxt. Six  tri  IxfUtpr  et  cet.  Nbster  p.  96.  v.  13.  a Kx\M>r 
IxlfleuAoY  ! LOCEL  Chorit.  lib.  IV.  pag.  87.  xx\\i;  irlfiouAn , hi  rtvrr 
ficvBv  vxl  puetui  sq.  PEERLK. 

P.  16.  v.  a6.  xx>rx%co  Six  rifY  ax ; ivuepp.  'Afoix.]  Pessima  is'oram  ver- 
boruttt  distinctio  in  edd.  aiienissimam  a mente  Xenophontit  peperit  interpretatkj- 
nctn.  Nulla  ibi  post  tx*tx%cb  distinctio  comparer;  contra  ea  post  hipupplxr 
punctual  est  posttum.  Vtnun  distinct ionem  indicavit  Htmtterh.  addens , rem  esse 
irtanifestam  ex  p.  31.  v.  1.  p.  99.  v.  19  — 13.  praecipue  vero  p.  96.  v.  13— 14. 
his  autem  in  locis  axxtpei  non  tain  esse  intempesti vus , quam  imporlunus  et  mxius. 

LOCEL. 

P.  16.  v.  37.  AxperiotJ  Haec  est  lectio  Cod.  Flor.  In  edd.  vero  est  rj 
Auxin  1 quod  rursum,  procul  dtibio,  Sahinio  debetur,  qui  vertit  per  P avvenirei 
In  versione  Cocchii  legitur,ifrf  hoc  te  prccor , quod  adhuc  fee  ini  , ut  el  nunc  piun 
ergo  me  te  praebeat;  ita  ut  ille  rl  Auxin  partim  ourasse  videatur.  Friget,  Inquiet 
atiquis , illud  Axpexuv,  ut  adeo  minim  non  sit  substitutum  fuisse  ab  Sslvinto  1} 

Atuxlv.  Non  inficior,  at  illud  tatnen  Xenophonteum  esse  judieo  quippe  cni  faml- 
bares  esse  noverim  nominum  propriorum  repetitiones , sive  grsvitatis,  sive  perspi- 
cuitatis  caussa:  quare  etiam  has  repetitiones,  Salvinii  exempto,  in  versione  ser- 
vavi.  LOCEL,  Habct  praeterea  hie  notninis  proprii  repetitio  biandam  vim 
ad  movendutn  pastoris  animum.  PEERLK. 

P.  16.  v.  87.  et  pelxpi  vox  fveij3x<rxi.]  Forte  lip  [pro  uf,  qnod  habent  edd. 
sed  male  mea  sententia.]  At  obteero  te  porro , caprari , qui  hue  utque  pie  totem 
ergo  me  coluisti.  Retineri  potest  tip , sed  turn  oratio  tots,  tnutato  solum  uni  us 
dictionis  accentu , sic  est  iuterpungend* : &AAx  Sltptxl  ecu  tI  Aoixlv  [s'c  legcrat 
nempe  vir  doctus  In  edit.  Londin.]  xixlAr , ex  pis%pt  vuv,  htce{S*i<rxi , iv  dxexTtl- 
rift,  xxy  lAlyev  tdper  pet  rg  xxpxxuielwe  yjf.  Return  obteero  te,  caprari,  ut 
porro,  quemadmodum  hue  utque  fecial , re  mat  a ergo  me  pietote,  ti  int  creme- 
ris,  xcl  pauxillum  obruat  adjacent t terra.  Non  defore  credo,  quibus  hoc  % 

praeferendum  videatur.  HEMSTERH.  Equidera  priorem  viri  docti  emendatio- 
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nem  longe  praeponendam  esse  ccnsucram , proindc  ei  versionctn  iam  adcommodi* 
verara , antequam  milii  lectio  Cod.  Flor.  Axiitu*  e margins  cxcuiplaris  Coe- 
ciuani  innotuisset : nunc  vero  eideai  in  ipsa  oratione  locum  tsse  pracbeudum  cxi- 
Stimavi  Ceterutn  Lamponis  pia  ttirperantia  erudite  lectori  ill  memoriam  reducet 
plane  si  mile  m coloni  in  Euriptd.  Elccira.  LOCliL. 

P.  16.  v.  a8.  Hoc  loco  valet  mod  a , saltern , tit  et  noil  raro  alibi  , 

e.  c.  apod  Ilertdian.  lib.  IV.  c.  4.  s.  15.  lib.  VJ1I.  c.  4.  ».  A3,  apod  D. 
Marc.  VI.  56.  Act.  A put.  V.  15.  cc  Paul.  Ep.  ad  Corimh.  II.  ix.  id. 
LOCEL. 

- P.  1<S.  v.  a8.  tifov  iu.~\  Veteri  lingua  (xfitm,  ixxti* , t* Qtiy,  tamiv  nihil 
est  aliud  quani  ebrttere ; upde  dlversi  signifkatiomim  rami  propulluUront.  Jam 
antiquUsimo  tempore,  quando  ftriuis  mnribus  vita  lioniiiunn  agebatur,  inscpulta 
cadavers  projiciebant : inde  tetro  ac  pcstilcnti  vapore  contact! , humo  corpora  de- 
functerutn  obruexe  didicerunt ; : quod  est  ptoprie  birr w.  Buzygex , qui  primus 
apud  Atbenienses  humanitatis  qltieia , velut  publicas  leges , diris  ct  «t»ccxatioui* 
bus  sanxit , ut  foedum  moretn  peultus  abolcret , xxTttpxjxro  toTc  wtptfp&ctv  Xxxtfscf 
tint*,  teite  Sc  holt  at t a Soph»cl.  ad  Antig.  a<5i.  Verum  etsi  vel  pulveris  aliqnan- 
tum  ter  plena  manu  fuisset  inspersum,  sive  gleba  in  os  injects,  »ortm>  justa 
feersse  censebantur , cautuotque  erat  reiigioue  manium  quieti.  Hoc  Craeci  non 
tail  turn  intixtpxeSxt  , hrxftir&xt , ixzyth , ixt  Qiptw , ixt@xM.fiv  yvv , vcl  xiviv  , sed 
etiam  Warrant  dixeruur.  Quo  pietatis  vinculo  cuncti  tenebamur,  ctiam  in  via 
Casu  corpus  itihumatum  praetereuates,  u'si  gravi  piaculo  sc  obstriugere,  arque 
Jrxyik  haberi  veltenr.  Egreglu  subministrat  Kuhniut  ad  Aelian.  V.  11.  lib.  V. 
c.  14.  IUo  saltern  levi  liumi  ingestae  munere  ne  Lampon  defuugi  non  dcaigne- 
tut,  ut  sibi  post  mortem  obitam  sit  melius,  Antiiia  supples  onr.  Cetcrqquiu 
usus  postea  multo  latiorcm  adsignavit  rp  tixrfiv . signifienudi  too  dual : 0 tut:  cm 
tnitn  euiandi  funcris  lionorcai  compleqtitur ; illique  etiam,.  qui  rogo  impositi 
cremamur,  rvf)  bxxreaixi  dici  solent.  Cnjus  curae  participes  esse  fas  non  crat, 
qiu  sib-roet  ipsi  vim  intulissent:  kr%  oatot  hcarttrim  it  ixvrtve  dvsxnivxtnet , 
ut  Philostratus  nit  Heroic,  pag.  731.  : Idem  de  Vir.  Soph,  pag.  601  Apolionif 
. Atbtiiicnsis  arguotentutn  declamations  conuaemorat  Ixt  raS  KxA/.ltu . Se  ixxyopttttt 
reii  'Mntxim  nfl  nv  Sxtnttn.  In  Excetptis  Cltsietc  nxeiuio  lit  cujusdam  apud  Ecr- 
M9.  Wtjiaxre;  ?«  ararr if»  Sii  xci  xupii  xx/ue  ’.rev  vJfitv.  . . , . UEM&TERH. 
Etiam  Atgyptto  more  eadavera  condire  iittttr  voeavii  Nosier  p.  <3.  v.  X5.  Cc- 
tCiusn  quod  vix  doctua  initio  dixiJt  de  antiqtassimis  teniporibus  » quibus  tad.vera 
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insepuka  projicerenwr , mmis  gensratim  pronuntiatum  est,  et  ad  mm  mum  de  gre- 
gibus  honinum , ferartim  more  in  silvis  viventmm , v«fgm  ease  potest^  qnare  ad 
stabiliendHm  quod  de  verbo  tiirrtn  docnit  v atquc  ad  cspenendum  id,  ' quod  ab 
La  r.por.e  petit  Antiiia  (levern  videlicet,  at  pcrfectam  tamen  Initnationem  )■  niMl 
oniuiiio  facit , indictumqtie  potius  manere  debebat  Niillus,  opinOr,  in  hoc  -orbe 
ritus  tmiqoiot  cat  sepultura.  Certc  jam  Abrahatni  aevo  ptnKcas  prlvatasque  spe. 
luncas,  five  monuments,  c-xstitlspe  , in  quibus  morttii  sepelircmur  , novknus  e 
G’#r*H  c.  XXIIL  ' Insepuka- tantwn  olfendebatinir  eovtnta  cadavers,  qut , sive  natl- 
fraguut  pass!  inque  litn*  ejecti , sire  in  via  mdrfai  ,r  sivc  alki  quodatn  casu  sic 
dcrclicti  jacebanr.  LOCEL.  Ego  bic  Judaeus  ad  partes  vocare  nolim.  Ad 
iliusirandam  Graecae' vocis  origincm  optime  utitur  llnniierh.  more  antiquissimi 
temporis,  qtti  exstitisae  aliquando  debuit , ex'  sementia  ipsorum  Graecorutn , 
ncrope  h ipxi  fyimtv  ffhu.-  Steb.  in*  Eclog.  Pliysfc.1  peg.  145.  aervavit  versus 
Aloilchitnh;  rediiitos  Eatine  a Gfotio  de-Jur.  It.  ct  P.lib.  II.  c.  «p.  Tunc  tnorte 
rr.ptos  imperatum  kgibus  — Mandarc  terrat , puh'eretwjuc  inspargere  — Nec* 
4uin  up  tilth  tie  darentur  ctnspici  — rlbtmlnandcs  ilgna  pastas  prhtini.  Exi* 
siitnans,  ut  ait  G roiius,  occasionem  sepulturae  datum  «t  g'gantea  feritate  mau- 
dendi  homines.  — Etiam  prime  vocis  txirrc.v  signiric&tio  tmicc  facit  ad  hunt 
locum ; in  quo  de  perlecra  humatione  non  eogitandmn  est  cum  Locelh.  Tunc 
enim  non  addita  essent  xiv  iyiysv , et  xxpxxtttihtt  yj.  Rogaf  Anthia  past  one  m ut 
sc  occisam  parum  saltern  gleblsque  adjacentibas  eo  loco  teger.  Idem  per  x&t 
iylyev  hriQcpttcx;  exprimit  lUliod.  I.  peg.  59.  Simltia  plura  dedit  Idatcken,  ad 
Eurip.  Plioen.  pag.  491.  — Ut  auteni  Graeci  txmtv  utebantur  etiam  dc  iis  qui 
cremabantur  tgne,  sic  ad  eorum  imitationem  Latini  suum  babebant  httmart,  v. 
Khunk.cn.  Pnufat.  Lexic.  Schclkr.  p.  9.  PEERLK.  •“ 

P.  16.  v.  18  — 39.  — xe'pxc  krt.lxKt.]  More  veterum  satis  noto. 

Pain: re:,  laudat  hie  Genes . 46.  4.  'laripp  ErrjSxXff  t«c  ismu  it)  rsbt 

Kptxxiu'i;  ciu.  PEERLK.  — . . 

P.  i/5.  v.  39*  ‘AfipcKsunr  xxy.tt  ] Irtvoca  vagsmtem  Habrocomis  animam  j 
(1  a n pii  ab.it  cum  jam  cssc  mortuuni)  ut  se  bic  quasi  tnecuru  condat.  Sic  An* 
tbia  lilt.  HI.  c.  5.  moritura  Toyyi  'Afjpoxl/itiv  &s  xxpr/ra  dvttdytt.  Anima  enim 
Habrocomis , 1 ct  immature  et  ptregre  mortui,  oberrabkt,  ex  opinione  veteran. 
PEERLK.  • ! i'-  '<  ' 

P,  id.  v,'3a.  ly'a  SE]  DtSStlttia  dub  hacc  vtrWropflevi  in  Cod.  FI  or. 
Locu  u time  ex  eouvm  Cuuice  adferens  B'Orvill.  ad  CAarit.  p.  586.  omisit  fes. 

tiuans , 
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tinans,  ut  videtor,  quae  paullo  ante  praeccsserunt  verba  >.xgi7*  nxi;  mm  ct  le- 
,gnntur  in  edd.  et  reddita  aunt  in  Salvinii  et  Cocchii  iiiterprccatiooibus>,  ncquc  in 
margine  exemplaris  Cocchii , quo  ego  sum  us  us,  adnotatum  cat  deesse  ca  iu  Cod. 
MS.  . . . LOCEL. 

P.  id.  v.  34.  St:l;  ieiiut.J  Similia  quaedam  adscripsit  Abresch.  . Paiairetus 
censet  hanc  formuhm  rcstitucndam  esse  Libanio  Oper.  T.  I.  p.  873  D.  mmpbc, 
iifibt,  ittfipt  • bu  bfiuc  SsSii;,  pro  iu  Ceoui  iiimt,  ut  editnr.  — Sed  occurrit  saepe 
Jiierai  ita  ut  eamdcm  fere  babcat  vim,  q cam  btbtivxi.  v.  c.  Adi  An.  V.  II.  II.  13.  cut 
pin  Stout  bob’  ixlfctc.  Sic  quod  in  Ep.  ad  Philipp.  I(.  ap.  lorl/tout  lxtTe  crat  dic- 
tum , in  I.  ad  Then.  V.  is.  singulari  emphasi  per  iibivxi  expressutn  monet  Albert. 
Obs«  Phil.  p.  37P.  couf.  Abresch.  Leer.  Arist.  p.  ao  PEERLK. 

P.  i(S.  v.  35.  i/ei  feihhiv  xxt.  iixii jrei.]  Cocchiut  transtulit  me  in  majus  ma- 
lum conjiciat , ceu  scriptum  essct  xxtut ; quomodo  licet  sumi  possit , quia  baud 
est  insolens  ut  adjectiva,  quorum  comparativi  sunt  obvii,  circumscribautur  per 
fdht.01/  . . . . tamen  hie  accipere  raalim  pro  potius.  ABRESCH.  Dc  parti- 
cula  nh  cum  futuro  indicativi  constructs  nimis  jejune  egit  Hoogev.  Doctr.  Part.  c. 
XXVII.  s.  1.  $.  3.  cam  dc  /tp  xxxytptvTixu  solum  exempli  protulit,  qucmadmo- 
dum  et  Thom.  Mag.  p.  61  a.  613.  At  latius  patet  hujus  structutac  usus.  Vide 
D'OrtUl.  ad  Charit.  p.  544.  ct  IUmsttrh.  ad  Aristoph.  Pluu  v.  643.  pag.  403. 
ubi  hunc  Nostri  locum  profert.  Addc  Aristoph.  Ecclcs.  486.  up  £un<p:px  ytvp- 
rtrxi , et  Long.  Past.  lib.  III.  c.  18.  p.  360.  ftp  drtwlrm  — Tohiiptn  r 1 iavot- 
riibit.  LOCEL.  Ego  illud  piifj.cv  hie  abesse  vcllem.  Et  facile  a librario 

potuit  repeti  ex  precedeute  pdchP.sv  3\vX?r*i.  Quamquam  puiKKev  xxxit  pro  xxxnt 
non  est  insolens  , ut  apud  Aristoph.  Lysistr.  p.  368.  -sesh'u  tchhhev.  Phiicm.  Fiagm. 
p.  354.  tixXXcu  p)ix; ; adde  Abresch.  ad  h.  1.  — Ceterum  quod  ad  usum  reu  fix 
cum  futuro  indicativi  construed,  in  co  illud  inprimis  tenendum,  quod  monet 
Jtiemst.  ad  Arist.  Plut.  v.  643.  librarios  nempe  in  his  ita  solcre  variare  , ut  diflj- 
cile  sit  dignoscere,  quid  ab  ipsis  scriptoribus  fluxerit.  Hujus  libri  cap.  13. 
contra  legimus  hloxox  tip  Tohfuio^.  Conf.  Valcken.  ad  Eurip.  Phoen.  pag.  34. 
PEERLK.  . 

t P.  17,  v.  4.  aireJjTC  xpv  xd/tifv,]  O imitatores!  Vcndita  fuit  Achillit  Tatii 
Leucippc,  vend  ita  Charit  onis  Callirrhoc  , venditae  item  lieliodori  Chariclea,  et 
Eustathii  lsmcnc.  Fclicior  Longi  Chloe  venditionem  dl'ugit.  Vcnditus  quoqae 
est  Chaereas  apud  Charitonem , et  Habrocomcs  apud  Nostrum  p.  73.  v.  1.  De 
- . . • *liis 
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tllis  similibus  in  scriptorum  eroticorum  fabulis  conf.  adn.  ad  p.  23.  v.  2.  p.  48. 
v.  15.  p.  50.  v.  8.  66.  v.  I.  LOCEL. 

P.  17.  v.  7.  lx'  dty/*A«S  r ivit  JaJsv.]  Modo  vitio  liaec  careant,  [in  cdd.  cst 
It'  iiyiarcu  mb;  tjf.ic*]  sensus  erit,1  vix  in  tabula  ubi  salvi  evaserant , per 
litut  aliquod  procedtbant.  Veruni  quum  salvos  e mari  dcbucrit  utique  excipere 
litus,  snspicabar  scriptum  foriasse  ab  Xenophente , nix.pt  t ivb;  fobs v,  atque  lx' 
iiyixXou  pcndere  a out  tort;,  salyi  in  litus , ubi  vix  in  tabula  evaserant , ali- 
quamdiu  progressi  sunt.  Aut,  si  construere  malueris  cum  js.foy , hoc  sensu , ubi 
vix  salvi  in  tabula  evaserant , per  litus  aliquamdiu,  procedtbant , donee  nempe 
in  silvam  illam  incidebant,  in  qua  errantes  capci  sum  ab  Ilippothoo.  ABRESCH. 
Ut  nibil  horuffl  probare  possum , ita  mihi  certa  videtur  emendatio  Koenii  ai 
Gregor,  de  Dial.  p.  26.  qul  pro  vulgato  mb;  reponit  ml;.  Huic  igitur  in  oratio- 
nc  ipsa  locum  praebui.  LOCEL.  Iligtius  haec  adscripserat.  ,,  Minim  si 

,,  omnes  una  tabula  servati  fuetint  nautae.  Lege  mi;  tjxin."  Idem  non  prebabat 
Abreschti  conjccturas ; quas  dum  proposuit  vir  doctus  non  cogitavit  Graecos  de 
eo  qui  salvus  ad  litttts  pervenit  non  diccre  ru^tolxt  it;  ityixXou , sed  it;,  xpb; 
vel  lx'  hiyiaf.bv.  Ut  Xcnoph.  Cyrop.  V.  iv.  16.  trv&vTo  xpe;  rb  irrprrixtbn. 
Ach.  Tat.  UI.  p.  eu.  «•«{»  rauri iv  ixl  r b rrpxrlxebsv.  Joseph.  A.  J.  V.  p.  263. 
iiaoutlvre;  xpb;  rcu;  luuleu;,  Iblxurxv  sq.  ubi  male  comma  ponitur  post  3 ixeutlv- 
ret.  Adde  Raphe/.  Annot.  in  N.  T.  (x  Xcnoph.  p.  18a.  PEERLK. 

P.  17.  v.  7.  hxcv  Se  rit'j  ’AcL]  Malim  hxp v 31  xxl.  Quae  particula  hie  non 
bene  decst.  PEERLK. 

P.  17.  v.  8.  thv  cuv  vjxTx  sq.].  Ante  haec  verba  cxcidisse  quaedam  putat 
Mitscherl.  Quae  qualia  sint  non  video.  Noctu  vela  feccrunt  latrones,  ct  nau- 
fragio  in  litus  cjrcti  sunt.  In  regione  litori  proxima  magna  crat  silva , in  qua  per 
noctem  il  am , qua  feceraitt  naufragium , errantes , capti  sunt  a latrombus  Hippo* 
thoi.  Nisi  forte  id  velit  Mitscherl.  nullam  Ilippothoi  metitionem  praecessisst 
PEERLK. 

P.  17.  v.  11.  liuxx;  k.  A.]  Hoc  non  est  initium  episto'ae.  Quod  si  episto- 
lam  in  compendium  rcdactam  dare  voluerit  Nostcr,  ante  Uuxx;  legendum  rxbt 
aut  r otxit  rivet , in  hatic  fere  sententiam.  Sed  quid  attinebat  sciibere  ,,Co//ocassi 
me  viro  in  regione  externa  f"  Id  non  ignorabat  pater.  Manto  literal  pair!  da* 
bat,  ut  quercretur  dc  marito,  eumque  accusaret.  Forte  leg.  oup  tiuxx;  pte  dvbpl 
aut  jc*A i 13.  Et  mox  3<  post  ’A vtiav  delendum.  PEERLK. 

P.  17.  v.  11.  ixeXtuTxptiv.]  Male  in  Cod.  Flor.  exaratum  est  IxXuirxpuv. 

■ '.  H h Men* 
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Mendum  vcro  ediiionis  Londin.  lxtf.iuixu.fj  neglegentcr  retcntum  fuit  a curatori- 
bus  Lucensis  ct  Vinduboiiciisis  ediiionis.  ■ LOCKL. 

P.  17.  v.  15.  tfxcrxi.]  „Wetbuiaipxcixxi  a Grseris  poni  soler*  pro  abirct 
docuerunt  Raphe/.  cx  Polyb.  tft  Arrian,  ad  Malt  A.  XVI.  a8.  et-ex  Polyb.  ad 
Luc.  II.  44.  Conf.  Homer. . Ik  I.  933.  Sc  hoi.  ad  AriiiopA.  Ran.  <58.  Apollod. 
lib.  I.  C.  9.  s.  ifi.  Aclian,  V.  II.  lib.  HI.  c.  1.  IleiycA.'m  voc.  Pro  in  via  cue 
pesuit  Sophecl.  Philoct.  48.  Ocd.  Col.  301.  Pari  rjtioue  Laiinoruin  venire.  V. 
not.  ad  llaych . L 1.  Hoc  tamcn  loco,  ubi  sermo  cst  de  fuga  clandestina,  ora- 
nino  praoicram  composituni  Anip%sftxt,  quod  DtmCnhcnit  anc’orhate  pet  dirs3pti~ 
txi  explicaiur.  U.tima  scilicet  vocis  'A ►</*«  syilaba  praepositionem  absorpsit.” 
Verba  sunt  Hcrm.  ArVUicnii  in  Epist.  Crit.  dc  quibusdam  Pinriari  Thebeim  loci* 
p.  31.  LOCEL.  Edam  ita  conjecerat  Higtius.  Dc  signiftcatione  rou  l/xc. text 
pro  abco  vide  etiam  Albert.  Obscrv.  Phil.  p.  113.  PEE11LK. 

P.  17.  v.  17  — 18.  iyit  oh  xxfi  rh  iiytxfJt.]  Cur  seducit  ad  Htust  Quid 
ul'.am  litoris  mentiouem  poscit  ? Turn  ipse  loqoendi  modus  paullo  insolentior  sus- 
.picioncm  movet  damni  gravibris , quod  nisi  ccducto  verm  uno  atqoc  altera  asreiri 
jiequcat.  Nara  si  era  pi  xix  Aryixfxi  vttio  earent,  intercidissr  nonntilla  necessc  ere 
illis  vocibus  sustemandis  apia.  -Verum  fieri  vix  potest,:  ut  pro  sinreris  agnos* 
cautur,  aut  commodutn  aliquod  ftderuru  inveniant.  [Certe  quie-mdx-  ad  v.  5—  ff. 
supplevimus  nihil  adjuvant.}  Abcrat  Antiochia  ad  Orontem  (haec  est  enim  in  iata 
narrationc  sine  dubio  iuttUigendaj  diei  fere  iliucre  lit  us  Syriaei  marie.  Qnamvis. 
enim  p.  47.  v.  a.  portus  memoretur,  quo  dcductam  virginem  Lamport  Ciliciae 
mercatoribus  vcndidcrit,  nihil  obstaf  qnotoinus  is  Groiltes  esac  credatur  ad  Amio* 
chiam , ubi  subvectae  adverse  flumine  naves  siadoncm  habebant.  Quodei  oennino 
ad  Syrum  n)3re  fuisse  percendns , longioris  viae  ratio  s.uis  grains  Lamponi  potuit 
cons: arc , ut  scilcct,  occidere  jussus,  beneficium  vitae  tervatre  et  accepti  pretli 
lucrum  tanto  facilius  i mm  item  dominant  cclaret.  Ager  autem  hie,  curae  Lampo- 
ois  commissus,  crat  suburbanus;  certe  non  procul  ab  Antiochia  remotus,  ut  ip- 
s'tus  Xcnophonlis  (cui  potestas  erat  qnem  volebat  situm  adaigrtandi)  indicia  innotes- 
cit , quaudo  de  Moeridc  Mantua  marlto  refert  p.  45.  v„  x — a.  rumfeif  ii  S Mj?- 
pt  — In  rl  xupicj  IpzJutw,  et  p.  47.  v.  *5.  Interea  dum  thtegriorca  membranae 
suhsidio  veniant,  videndmn  cst,  an,  conglutinatis  unius  verbv,  quod  mile  vide* 
tur  disccrptum  , membris  , aliquid  ad  salutem  profici  posset  t nxptttaf.it  ih  riv 
Axfcrurx  i.-tt-j  &ur$. . Qpum.  igitur’  venisset  in  a gram , ubi  cum  cap  r aria.  An - 
thia  morabutur , turn  vera  eetprewium  Lwnptuitm  arabat , ut  uti  decent , etc. 

Nihil 
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Nihil  admodum  in  liiscc  est , quantum  video,  quod  lectorem  vel  adtcmissimuin 
impedirc  quest,  Brevi  orationis  spario  ter  repctitum durcyoi  r.eminem  oficndct, 
qui  stylo  nostri  scriptoris.  fucrit  adsuetus.  [Atquc  rcr.psc  ter  sic  rcpciitum  inve* 
tiri  in  Cod.  Flor.  patebit  e suppletnento  de  quo  mox  v.  5 — 6.  jdinouetirr.us.] 
napaxafoTv  siuiili  modo  saepius  usurpat,  p,  2 6.  v.  1.  p.  47.  v.  1.  Literae  quatn 
parum  distent,  cuivis  spertum  cst.  lluic  tamcn  emendationi  tit  nonnihit  dil'fi.iam, 
hoc  scilicet  unicum  facit,  idlin’  iv  or/ pip  > pro  iit  rev  dypcv , [ut  p.  47.  v.  4.] 

nusquatn  alibi  in  XcnopAontc , si  memoria  non  fallit,  obvium.  Quamquam  — idem 
p.  18.  v.  6.  Ixfivrt  in  yjv,  pro  Iv  11F.MSTERH.  Ilaec  utcumque  sea- 
bra,  hi  idea , et  lacunosa,  ita  conglutinat  acumen  viri  docti  , ut  sen  sum  fundant 
optimum.  Plura  certe  hie  deesse  , quam  quae  sine  integrioris  membranac  ope  sup- 
pleri  possint,  baud  obscure  colligas  ex  illis,  txitv  ivmerxt , unde  adparct  apud 
caprarium  noctem  transegisse  Abrocomcn.  ’EAdiv  iv  rp  are?  dictum  puto,  ut  p. 
4s.  v.  15.  ynoulvn  ti  iv  r 4-  xuP‘¥’  Ms  i A iurtev.  etc.  Lucas  iu  Euang,  X.XI1L 
4a.  [et  MattA.  XVI.  a8.  Conf.  Xenoph.  de  Venat.  c.  V.  s.  8.  et  ibi  Zcun  ] 

AIJRK SCH.  Kottbus  ad  Gregor,  de  Dial.  pag.  77.  hunc  Nostri  locum  sic 

vult  setibi:  iAfiv  — hirptfiiv,  xxrxytrxt  3*  trxpx  riv  irxshev  Axptritvx , u trpif 
yipsev  etc.  quod  sc  magua  vert  similiiudine  commcndat.  AdJit  idem  vir  ingei.io- 
8us,  verbum  xxr arenas  praeclare  illustrari  ab  Hcmsterhusio  V.  Adnot.  ad  p.  in, 
v.,7.  LOCEL.  Cudcta  prius  tentanda,  sed  immedicabile  vulnus,  ense  re- 
cidendum  est.  Secundum  hanc  ego  legem  iilud  iyn  explicaverim  ,et  totum  locum 
gic  legerim  ; iytt  lit  trap*  rlv  xtris.ev  riv  Aiptmova,  w rpli  yipttv  sq.  Adit  ca - 
prarium  Lamptnem  . fui  sq.  Pro  riv  xtytoeAlv  posui  iw  atsrlKov , ct  poscerius 
5 -iv  itrikov  ejeci.  Ita  Anton.  Liter,  rap.  38.  iytt  rpht  rlv  Ylptv.  Nosier  adders 
Solet  pronomen.  lib.  V,  c.  10.  exurlv  rap'  xurii v aye.  ct  c.  13.  iurolt  xyevof, 
vrxpx  rlv  Atuxuvx.  Terent.  Andr.  IV.  11.  85.  quo  te  hinc  a° is  ? — "Aytt  etiain 
ita  cxplicavisse  postea  vide  Pa!  at  return . ,,Eo  sccsti,  inqujt,  occurri; , iynv  ct 

spud  alios.  Arrian.  Epict.  lib.  III.  cap.  aa.  xyupuv  ir)  rlv  avlvrxrsv.  Sic  ct 

Aristoph.  Nub.  130a,  x^tn , ubi  Sc  hoi.  vertit  Iputfotit , ct  biset.  imhitio-p.  ” 

PEERLK. 

P.  17.  v.  18—  19.  rlv  LstIkov  — reD  Axitruva.']  Ncgligentia  Cocchii  in  ed. 
Lond.  atque  adeo  in  ceteris , deficiunt  quatuordecim  hate  veroa  quae  nunc  restt- 
tuimus  e Cod.  Flor.  Habuisse  vero  ea  in  suo  apographo  Sa/viniurn , ex  ejus  ver- 
siouc  adparct.  Mancut  nihilomimis  obscura  superiora  ilia,  iytt  lit  -xpx  rov  xtytxr 
Kov.  Credibile  est , non  solum  rlv  dtytxs.lv  ex  cornipto  rlv  itrStov  ortum  dueere, 

11  h a sed 
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sed  et  hoc  ipsum  tJv  hnrlxer,  sive  ante  sive  post  Ax/tTuvx , male  inculcatum, 
omitti  alterutro  loco  debere.  Scripserat  igitur  fortasse  Xenophon  iifuo — 3 tirptflt . 
xxrxyrrxt  Txpx  riv  A ipiTam  ra»  arxitev , $ Tplp  sq.  Equidem  locum  hoc  modo 
convcrtcndum  esse  putabam , ut  sensus  saltern  aliquis  in  Latina  oratione  integer 
esset.  LOCEL  Edam  haec  verba  suppjeverat  D'Omitl.  ad  Charit.  p.  553. 
Hinc  autem  patet  Jlcmsterhuiii  illud  Txpixit.u , licet  egregie  cxcegitatum , veram 
tamen  non  esse  lcctionem.  Jam  enim  hniv  habet  quo  referatnr.  PEERLK. 

P.  17.  v.  19.  Tip)  xcptts  lx  Tufau.]  Fuerit  hoc,  de  virgine  qttadam  ex  Tyro, 
Sin  Jntcrponas , quod  tnalim  , Tip)  xipnt  rijp  lx  Tupcu , de  ilia  virgine  , quae  Tyro 
hue  advenit.  I1EMSTERH. 

P.  17.  v.  ao.  xx ) ’Arf/*.]  Dei-st  **)  in  edd.  Addidi  auctoritate  Cod.  Flor. 
etsi  mailem  abesset,  non  enim  quid«h.  1.  signified  video;  nisi  forte  Xenophon 
paullo  ante  scriptum  reliquit  Ttp)  'Avilx;  rx;  xlpup  lx  Tupeo ; turn  enim  apte  re* 
spondcret  caprarius  nomen  eius  pudlae,  quae  apud  se  fuerat,  ctiam  Anthiam 
fuisse.  LOCEL. 

P.  17.  v.  ao.  *vr«5.]  Lege  avrijv , Anthiam  ninirum,  Pius  in  Anthiam  Lam* 
, * pon,  quia  servaverat  illibatain : ideo  dictus  iuftfftiy  p.  46.  v.  4.  I1EMSTERH, 
Nihil  est  cur  immtitetur  lectio  Cod.  l'lor.  dirroii , nam  commotio , imo  vero  com- 
modius , si  quid  video,  refertur  ad  ya.cwv,  quam  si  duritv  substituas,  ut  ad  An- 
thiarn  spectet.  Saepe  Tip 1 cum  genitivo  significare  quod  adtinel , admonuit  Zeun, 
ad  I'igtr.  p.  633.  LOCEL. 

P.  17.  v.  aa.  dvrlv.]  Non  detcrius  foret  iur y , caprario  scilicet.  LOCEL. 
Ego  Loccllac  non  adsentior.  Elcganter  dictum  est  pro  l 31  iv  xiyu  Strip  dvrlp 
}■/.  Sic  lib.  III.  c.  a.  hxeuap  tho  n Ipntox  up  IvSiqot.  Ita  Cicero  ad  Divers.  L IV. 
tpist.  1.  Rem  yidet  quomodo  se  habeas,  ubi  v.  Korte  et  luncier.  ad  Uygin. 
Fab.  XXXll.  p.  81.  PEERLK. 

P.  17.  v,  33.  iultv  dvxtrx;.]  Reliquit,  credo,  Xenophon  lectori  intclligen- 
dum  llabrocomen  noctem  apud  caprarium  egisse.  Et  saepius  talia  ex  sensu  ver* 
borum  lectori  cogitanda  sunt,  quae  expressis  verbis  non  memoramur.  Moverunt 
interim  haec  verba  Xbresch.  ut  statucret  nonnulla  hie  excidisse.  PEERLK. 

P.  17.  v.  33.  r>r»  It!  KiAixixr.]  Solet  alias  Noster  in  similibus  post  M se* 
cundu  tncasum  ponere  e.  c.  p.  57.  v.  S'- 6.  p.  50.  v.  13.  p.  62.  v.  7.  p,  71, 
v.  8.  p.  75.  v.  8.  Sed  tameu  ct  quarto  usus  est,  pag.  71.  v.  5.  p.  73,  v.  a. 
p.  107.  v.  9 — 10.  Nihilomiuus  hunc  casum  fastidious  Viudob.  editor  reposuit 
JLihixixS'  LOCEL. 

P.  17. 
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P.  17.  V.  95.  rp  3'  !$?«.]  Sic  corrcximus  pro  ri  3*  if quod,  etsi  tnani- 
feste  mendosum,  tamen  ires  aupp.  edd.  insedit,  tuque  sane  opus  erat,  ut  neces- 
sarian) istam  emcndationem  judicans  llemstcrh.  earn  locis  NoStri  pag.  III.  v.  9. 

р.  113.  v.  7—8.  stabiliret.  LOCEL. 

P,  17.  v.  96.  ft/JU.]  EJajc  quid  iu  boc  sacrorum  apparatu  faciant,non  capio: 
neque  crcdibile  est  ligna  victimae  cremandac  (diversus  erat  sacri  immanis  rims ,) 
commemorari , per  eamque  vocem  hie  exprimi.  Q arc  cogitandum  an  praestet 
totikap  vel  tuKtiiiXTx.  Zrlpinxr x cert:  et  iykjuxrx  iunxit  Thtophr.  Characc.  Eth. 

с.  X.  p.  50.  f auient  et  i baud  raro  in  membranis  permutari  notuin  est.  Qu/uipuf 

tx  Nosier  habet  in  potnpa  Dianae  p.  4.  v.  1.  I lane  ego  conjecturam  non  vereor 
ne  quis  pro  absurda  ct  plane  abjicienda  traducat ; attanien , simul  atque  obtulcrunt 
acutissimus  H.  S.  V.  A.  et  egregius  J.  J.  D.  A.  axXihx  , cessi  lubens,  et  vix  con* 
tinere  me  potui , quin  ipsam  nos  habere  Xcnophontis  manurn  faterer.  Spolia  certe 
miscris  hominibus  dctracta , quin  optiwe  latroOum  sacris  conveniant , nemo  inficias 
iverit.  Sed  iidem,  opinor,  uno  Martis  simulacro,  quod  pro  singular!  sua  religio- 
nis  cura  vcncraKantur,  contenti  esse  potuerunt,  ncc  opus  habebant,  ut  plura  se- 
cum  circumferrent.  Scripsit  ergo  Noster,  xx)  xyxkpix  ri  tiS  "A /tat,  *r*l  <rxuXx , 
xx)  or t^xvcipixrx.  HEMSTElvH.  Sacrificii  tcopus  fuisse  vi,lctur , ut  lustra* 
rent  latrocinium.  V.  Achill  Tat.  lib.  III.  c.  19.  p.  lot.  ABRESCH.  Ea 

itcrum  similitudinem  casuum  in  narmionibus  Eroticis ; nam  et  ibi  Lcucippe, 
quemadmodum  Anthia , immolation!  fuit  a latronibus  destinata.  Caeterum  acuta 
est,  ac  fortassc  vcia  conjectura  rxukx  , verisimiiis  etiam  emendatio  ayxxpix  ri  rvj 
"Apim , tamen  ncutrum  esse  ejusmodi , ut  a sobrio  et  cauto  editore  in  ipsam  ora* 
tioncm  inferri  possit,  arbitratus  sum.  Postremo  fvA*  legi  quoque  in  Cod.  Flor. 
propterea  adtnoueo,  ne  quis,  voce  si  gnu  in  Ctcchii  versione  deceptus,  suspicetur 
in  Cod.  MSS.  exararum  esse  (lavx ; nam  signa  pro  ligna  est  error  typothetae, 
correctus  ipsa  Cocchii  manu  in  illo  ejus  altcro  cxemplo,  quo  mihi  uti  contigit. 
LOCEL.  Tota  Achill.  Taiii  narratio  lib.  1IL  p.  aoi.  conferri  mcretur  cum 
nostra.  Apparent  non  levia  iinitationis  vestigia;  uterque  tamen  tatnqnam  ex  com- 
muni  fonte , Hetiodoro  hausit , nernpe  lib.  X.  p.  476  sq.  ubi  Theagenes  et  Cha- 
riclea  , humanae  victimae , tamquatn  atrxp%xt  tcS  vcp.lpuu  postulantur.  — Utramque 
emendationem  xyakpix  ri  rou  "Apixt  et  exikx  laudat  Uudcnd.  ad  Apputej.  VII. 
ltftt.  pag.  466.  ct  sre  mihi  unice  verum  videtur,  pro  axokx  modo  Icgatur  ouXx. 
DifTereatiam  vocum  observavit  Cor.  ad  l/eliod.  Tom.  JI.  p.  9.  rxukx  nempe  esse 
praedam  in  bcllo  caesis  ereptam,  »CA«  vero  latronum.  Habeo  loca  in  quibus  ista 
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diff-Tcritia  non  est  observita , scd  ctiam  sacpe  line  voces  a librariis  inter  .se  sunt 
permutatne , ut  ct  in  I.  1.  Jlcliodori  acckliu  Meraorat  autem  mo.x  Natter  rrt$a* 
vtint itk  , quibti*  Martis  simulacrum  seque  ipsi  cingcbant.  Caeterum  si  quis  totam 
sacrificii  rationcm  cogicet,  qiia  victimam  eminus  jaculis  pettbant,  is  jacnla,  Imic 
usui  propria,  a latronibus  una  cum  Minis  simulacra  ft  coroitis  fuissc  expedite 
suspicetur,  tegendumque  sdeo  pro  fda*  esse  ' PEERLK. 

P.  17-  v;  39.  li'/jiixt  rit\i  Iwl**.]  lu  dicumur  Dei,  quibus  grata  est  sacri- 
ficantium  voluntas.  Arbitrabantur  olim  se  ex  certit  signis  illud  posse  pcrspiccre, 
tit  latrones  b.  I.  Sc  hoi.  ad  Homer.  II.  T.  403.  Jsxri  S’  ts-fiS’  av  luati . (3c>rsxrru» 
ficv  txv  jSsdy,  xfortixexSxi  ri  It Tiv  w luttxv,  tiyuvru*  Si,  Pturitrlai  tea)  ptysifv 
vepil^itlxi.  Sic  eititn  ibi  scribendum  esse  pro  tryivruv  ct  \irtttlai , niouituin  jaut 
est  ab  aliis.  Aliud  habes  exemplum  in  Zoiim.  Histor.  Nov.  lib.  L pig.  53.  sq, 
Joseph.  A.  J.  VIII.  iv.  ubi  Salotno  Ivxpyircxrx  riv  6 civ  v.iioip  lyvu  xtcatav  rir 
tvrlxv  srpctitxlpttvov.  PEERLK. 

P.  17.  v.  39.  ISm.]  Higtiui  rnal*bat  tiiut,  cotnparans  lib.  IIT.  c.  3.  txvthv 
tis$i  t$  "A pa  Ivtat.  — Mox  cum  1 IscQot  Ttjp  uht/f  x.  P..  coRUdit  yillois.  Long.  II. 
p.  53.  PEERLK. 

P.  17.  v.  31.  ri Ip  iipi/vi;  — TpoitrS;.']  Quandoquidem  nullum  prorsus,  si 
quid  intelligo , justum  dubium  esse  potest,  quin  Xenophon  ’Eipyvdpxxv , (quern  La- 
Sine  pracfcctum , vel  euslodem  pads . vel  denique , ut  est  in  Phitoxcni  Giosfario , 
pacatortm  dice  re  possunms,)  designave.it,  non  putabam  mihi  esse  transcritfendaia 
longiorem  ad  h.  1.  disputationem  Hemsterhusii ; naro  et  ipse  conjccturae  suae  dif- 
fidebat , ct  infirmas  ejus  rationcs  jam  everterat  J.  Casperius  in  specitn.  Dissert, 
in  Xcnoph.  Ephes.  p.  5.  Prodiit  postea  longc  plenior  tt  eruditior.  Chr.  Gotti. 
Sehwarzii  Dissertatio  de  Ircuarchis , recusa  inter  tius  Exercit.  Acadcm.  a Thcod . 
Chr.  Harletio  colleetas  Norib.  1783.  Hide  nihil  quod  addam  liabeo,  atque  ex  ta 
petere  lector  potcrit  a p.  131.  ad  p.  367.  quae  ad  bunc  Nostri  locum  illtistrandiun 
faciunt.  LOCEL.  Lilian,  Ep.  lot.  rff  lip jvw  h ’EP.eojtp  (ut  legit  Hemtt. 
Observ.  Vol.  V.  p.  37,  pro  ’EAci/i rp)  wporrhe.  Idem  ep.  44 <5.  vocal  hptivw  QuP.x- 
xx.  ubi  v.  Wolf.  Calpurn.  Ed.  IV.  8.  dixit  pacem  regent.  Praecipuum  iilorum 
tnumis  in  co  cotistitisse  videtur  ut  regiones  sibi  crcditas  a furibus  et  latronibus 
tutas  praestarent.  Itaque  non  immerito  suspicaiur  Oudcnd.  ad  Xppultj,  VII.  Met, 
p 459.  latroucs  ibi  per  !<pxvapx*s  interiisse.  Muneris  ratio  fere  descripta  cst  hia 
verbis  Corn.  Front  mis  in  Epist.  ad  Antoti.  Pium  p.  17.  ed.  Maj.  Ex  Maureta- 
nia queque  drum  amantissimum  mihique  mutuo  .corum  Juiium  Sencm  ad  mt 
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tccavi , cujus  non  mode  fide  et  diligent i a , led  etiam  militari  indu stria  circa 
quoerendos  el  eontinendos  latrones  adjuvarcr.  PEERLlv. 

P.  17.  v.  30.  arty  tx  TfuTx  — 2uvx,uJvav.'\  Legendtim  esse  trajectis  vocibit* 
txistimo , txv  tx  tixtx  —3jf.  Non  quin  exact  issinu  sic  locucio,  ft  optimis 
scriptoribus  usitata,  xix?  tx  srpxrx  rue  ouv.  quam  alibi  [ad  Lucian.  Colloqula 
Sekcta , Amst.  170S.  ct  rauho  pose  ad  Lnciani  Opera  T.  1.  p.  147.]  sttis  illu» 
atratam  dedtmus,  sed  quia  alcermn  illud  perpetua  Xonophantis  noscri  consuerudo 
postuiat  ....  [couf.  adnot.  ad  pig.  1.  v.  1.]  ita  p,  81.  v.  43.  puyx Ax  h t$ 
XqrrMpla  ivtxptiist.  Caccerum  ad  illim  priorem  loquendi  formuUin  quod  adtinet , 
ea , praeter  alioa,  non  semcl  est  osus  fleliodor.  lib.  I.  p.  4a.  lib.  IV.  p.  1657. 
ft,  quod  rarius,  lib.  VH.  p.  350*  lay  tv  tlx;  tx  rrpSiTX  tern.  [Ecu  lath.  vero  de 
Hysin.  lib.  IX.  pag.  400.  tx  xpxrx  ra*  It  'Avhnchfuh  (plpetTa]  Siuvili  modo  r.i 
ixpx  rib  tunepie,  siimma  Graecarom,  fut  ststnma  dueum  At  rides , Ovidio ,) 
eruditions  et  eloquemiae  studio  Gratcorum  pracstantissimi , Phrynicho,  pag.  78. 
[voce  E'jmtutv  ft  K*r’  fexp  p.  .184.  i8<S.]  HEMSTER.II.  ' 

P.  17.'  v 33J  Txerxi  re  JtvixTuvte , (Uyout  31  — IkxfieJ]  Ubi  drones  fucrunt 
trucidati,  quis  panci* , qui  vivi  veneritit  in  potestatem , locals  erit  reHetos?  Non 
alitor  tamen  Xenophon  p.  pa.  *.  7.  Ergo  capicndum  quasi  Latins  dicas  piefosque 
omttet.  HEMSTERH.  Periods  hoc  dicitur  tatnquam  scriptum  ctstt 
j %upts.  Apbllod.  lib.  I,  c.  7.  a.  a.  1 Minutissime  exsequitur  Lues  an.  ’In  Tax.  pag. 
8<S.  [Vot  II.  p.  547.]  Srxrrxp  net  rptrourt  sq.  Ut  Noster  hie , et  p.  91.  v.  7. 
pro  plerique,  maxima  pars,  sic  quoque  Lucas  in  Act.  e.  II.  V.  7.  et,  pluribus 
per  parentlicsin  interpositis , v.  12.  13.  Apoilod.  lib.  III.  e.  5.  6.  Atlian.  tie 

N.  A.  lib.  VI.  e.  63.  sub  flue.  . . . ’.  Hesychius  dvrl  too  is  srltTiroi. 

Eodein  modo  ajit:I  pro'  reliqui  ploriqut.  Ach.  Tat.  lib.  III.  c.  13;  p.  187.  . . . 
Est  ubi  j rxerfi  notat  re/iqui'oas nos,  Aristid.  Orat.  in  Aehill.  pag  30.  xiWcvc 
iiiQIsrpe  — ZsrdtTxs  leave.  Frequeus  inprimis  hoc  sensu  Joseph.  A.  J.  lib.  IV. 
e.  6.  s.  u.  lib.  VII.  c.  <5.  s.  a.  con1’,  lib.  XX  c.  4.  s.  1.  . . ...  Thucydides 
contra,  observance  Saida,  toXXx  osurptre  solet  pro  ieivr».  Alibi  signific.it  "orm 
ulemas , tarsus 5 omnis  generis Arise  id.  T.  I.  p,  537.  ivt/eei  ir*Vr»f , p.  6 15. 
ptei'  SreKut  ir'ivTxj  , et  p.  414.  txtrrxr  — idamw.  . . . ABRESCl I.  ‘ 

P.  17.  v.  34.  ipipeve;  ri  &rA<*.]  Saivinim  male  ad  verbum  reddidit  teuendb 
in  aiti  ie  arm! : at  Core  hi  us  melius , anus  ihppolhous  r§  users  pefuil , alqite  ar~ 
mo  auferres  ’‘Aiptteixi  rh-Srha  plerumque  idem  fere  valet  quod  lx>.x  xml*  arma 
muter e , et  plus  adeo  quam  csA*  eutxhxnfiixiut , anna  sumere , capere ; ac  per* 
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saepe  bene  Latine  convert!  potest,  arma  expedire , vd  armrx  ferrt  in  aliquem, 
Desiderari  in  //.  Stephens  Thesauro  formulam  itpitixt  rx  mi  rum  esc.  Ha- 

bent  enitn  e.  c.  Xcnoph.  Cyrop.  lib.  IV.  c.  a.  *.  i8‘  Appian.  de  D.  C.  lib.  V. 
c.  47.  Hcrodian.  lib.  VI.  c.  8.  s.  16.  Deo  Cats.  lib.  XJCXV1IL  c.  17.  Dimer. 
Orat.  II.  c.  7.  Arrian,  de  Exp.  Alex.  lib.  IV'.  c.  07.  s.  4.  ubi  sine  dubio  legi 
oportet  hxvrix  iiperSxi  re't  'UioTp  cxXx , pro  iiptTetxi.  Jam  quidem  in  bis 

sliisque  locis  constanter,  tii  fallor,  dictum  invenias  de  eo , qui  arma  capit  ut  al- 
terum  invadat,  non  ut  s«  toeatur;  quare  hie  Nostri  locus  de  mendo  suspectus 
cuiquam  esse  posset , propterea  praesertim , quod  qui  se  fugae  praecipiti  dant,  non 
solent  profecto  arma  sumerc,  sed  potius  abjiccre.  Excmplo  sit  vet  ipse  Hippo* 
thous,  qui  p-  pa.  v.  8.  loco  plane  simili,  suis  omnibus  caesis,  nsva , hro^rpxe 
rh  ox\x,  Sipuyii  verum  tamen  nihil  esse  mutandum  docent  verba  pag.  50.  v.  14. 
rjvTvy%xva  rip  'Ixxsiip  coTfjepilnp.  Igitur  ipx/uvof  rx  cz?.x  nihil  plus  b.  1.  valet, 
quaui  arma  adsumerc.  LOCEL.  a 

P.  17.  v.  35.  rifv  ’A Keen,  ad  Gregor,  de  Dial.  p.  176.  addi  vult  xxi 
ante  rhv , quod  certe  aptum  foret  si  adesset,  sigoiGcaret  enim  Amhiarn  etiam  in 
eorum  fuisse  numero,  quos  Perilaus  vivos  ceperat.  Huic  conjecturae  versionem 
saltern  nostram  'Latinam  adcommodavirons.  LOCEL.  Omnino  inserendunt 

videtur  kx\.  Postulat  illud  cum  perspicuitas , turn  Nostri  consnetudo.  Ita  lib.  HI. 
c.  a.  Ixxyiputot  xx)  riv  'TxipxAyv.  lib.  IV.  c.  3.'  yye  31  xx).  ryy  'AvSizv.  lib.  V. 
C.  4.  xtXeiiti  xxi  xutx v iyttrixi.  Atque  idco  supplcpdum  kx'i  quoque  dixi  lib.  !L 
c.  11.  hxov  31  xx 1 ryv  ’A vilxv.  Parthen.  Erotic,  c.  VIII.  Ixxyintyoo  xjd  rlfy  ’ llplr - 
xyv.  PEERLK. 

P.  17.  v.  35.  evpicpopxr.1  Incuria  Coechii  decst  hoc  vocabuium  in  edd.  legi- 
tur  vero  in  Cod.  Flor.  et  habuisse  in  suo  apographo  Sa/vinium  ex  cjus  versione , 
la  disgrazia , adparet.  Supplendum  esse  bene  vidcrat  perspicacissimus  llemsterh. 
Atiam  ingeniosam  emendationem  proposnerat  Koen.  ad  Gregor,  de  Dial.  p.  io<5. 
[nempe  tvrlxv].  LOCEL. 

P.  1S.  v.  1.  fiiyix »)«.]  Pro  /xtyiyyv , quod  exhibent  edd.  sic  rcpo3ui,  ad* 
monitu  Ilemsterhusii , qui  laudat  Joseph.  A.  J.  lib.  XIX.  c.  9.  s.  a*  Addere 
poterat  supra  quoque  pag  35.  v.  1.  apnd  Nostrum  legi  p uyxXx;  — eoptQopxe. 
LOCEL.  Et  ita  apud  alios;  v.  c.  Charit.  III.  p.  72.  Achill.  Tat.  lib.  I. 
pag.  41.  nx  xxxoty  noi  yivyTxi  ri  Iutuxxhx  Hei&u*  dpx'*-  Liban.  Epist.  384. 

• Ejusdcm  T.  I.  p.  833.  puyxhuv  xpxk  rvptipopiiy  Uudavit  Palair.  Proprie  Eurip. 
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Androm.  3ja.  — ri/r  xpx'nv  iQu;  — xp&t  T4»  t<aivtsv  hrrlpxv  lutxv  (pipp. 
PEERLK. 

P.  18.  v.  i.  x«l  rei*.]  Artieulutn  in  Cod.  Flor.  exstare  adnotavit  Cl.  Wei- 
gel. Ioserenduin  esse  jam  admonuerat  Abresch.  Carent  eo  Londin.  editio  ct  L u - 
cens,  sed  habet  Vindobon.  clandestine  editori*  liberalitate.  LOCEL. 

P.  18.  v.  a.  Non  habui  ambiguum  quin  sic  corrigereia  mendosum 

iurii  in  Londiu.  et  Luc.  edit.  In  Viadob.  vero  clam  itideui  fuit  cmendatum. 
LOCEL. 

P.  18.  ».  3.  Perilaus , qui  paullo  ante  victor  Anthiam  cepcrat 

|a*/3<  , hie , quod  non  sine  aliquo  acumine  dictum  accipio  , ixXiixei  r nt  'Aviixt, 
Ita  Ovid.  Her.  episL  IX.  v.  a.  Victor tm  victae  succubuiste  queror : Propert.  — 
Vide  victorem  Candida  forma  virum.  Conf.  Burm . ad  Anthol.  Lnu  T.  I.  p. 
45.  Liv.  XXX.  is.  Non  in  mitericordiam  motto  prolapius  at  animus  victor  is , 
ud  amtre  captivac  victor  eaplus,  Paris  elegantiae  est  illud  Philostrati  Icon.  I. 
*8.  i yh  net  oi.uxi  upav  hubsu  rev  (uipxxku  buthtpStrat  ipt&e , rtippitlxi  off’  iv* 
rev.  Diogenit  dictum  de  victo  araore  Dioxippo  refert  Action , V.  H.  XIL  38. 
ipart  rlv  dfktrritv  v/ituv  r bv  ptlyxv  inch  xxiVoxxo  ixTpxxnht%lpM*3*.  — Si  quis  locum 
Xenophontis  simpliciter  iucelligat,  illi  favet  quod  Noster  non  amat  acuoiina,  ob* 
servante  etiara  illud  Locclla  p.  70.  PEKRLK. 

P.  18.  v.  6.  xxvrx  — yhoiTts.[  llaud  infrequens  loquendi  modus,  irxvT* 
tivxi  rit),  instar  omnium  esse,  pollerc  gratia,  auctoritate  apud  a'iqurm.  Lucian . 
dc  Dca  Syr.  p.  89a.  Abdic.  p.  815.  Hero  Jot.  lib.  111.  c.  157.  Joseph.  A.  J. 
lib.  XIX.  c.  a.  s.  3.  de  D.  J.  lib.  I.  c.  £4.  s.  a.  Non  pau'lo  rarius  Ejusd.  A. 
J.  XVI.  c.  a.  s.  a.  xxo  yoZr  (it  dmf  xarh  t(>  rrpxrtxv.  [ Achitl . Tat.  lib,  IV.  c. 
aa  p.  353.  lib.  Vlll,  c.  9.  p.  499.]  Pro  tertio  casu  adiuuxerintnc  ctiam  geniti- 
vum  dubitare  liccat,  quod  apud  Alciphr.  lib.  II.  epist.  3.  Icgimus,  ly j xvi-ijt 
lift)  ffavrx.  Conf.  ibi  Bcrgltr.  p.  :3d.  ABRESCH.  Illustnmnt  et  am  bunc 
loquendi  modum  Inurpretes  Vetlci.  ad  lib.  11.  c.  103.  et  Pctroh.  ad.  c.  XXXVII. 
LOCEL.  llctiod.  V1L  p.  335.  Poljacn.  Strat.  I.  40.  1.  Liban.  Ep.  60. 

Alia.  Ekgantisfime  autem  verbis  xivrx  yiveiro  subjunxit  Noster  yv>\ r,  xx'i  iioxi- 
t if,  xx'i  xxibtf.  Homer  us  Iliad.  Z.  433.  iu  qua  quae  de  Hectorc  cl  Audromaclic 
canit  plena  sunt  tencri  aO’cctus.  *E xrop  xt bp  ni  put  lee)  xxritp  xx'i  xotvix  pujritp  — 
’il3r  xariymrec,  oil  ll  pe et  txKspho  xapaxeirsif.  Quern  locum  certatim  alii  imitan* 
do  expresatrum , ut  Eurip.  Orest,  v.  730.  Dion.  Halic.  A.  R.  VIII.  pag.  511, 
Ovid.  Her.  cpist.  HI,  51,  Tot  tamen  amissit  te  compcnsavirnus  unum  — Tu  do - 
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minus,  tv  v/>,  tu  mihi  fratcr  trat.  t'ai.  Flacc.  Argon.  Ii.  313.  quod  non  ef~ 
fugii  y.  d.  Observ.  Misc.  V.  iv  p.  167.  Suavissime  Propers.  1[.  14.  *3,  Qjjuss* 
tibi  ncc  frattr  ntc  sit  tibi  filius  ullas  — Prater  ego  et  ttbi  tins  fitius  units 
-ego.  — Quod  forte  ame  ocutos  liabuit  Balthasar  Caiti/ioeuus , pocu  elegantissi- 
jnus,  in  bis.  Et  data  turn  tibi  tint  tit  rogue  orbe  parente  put! la , Seine  tu  mi  hi 
Vir , solus  aterqut  parens.  Neque  Intuit  haec  eiegwtia  ’Janum  Secundum , nostra* 
lem  , quern  paucae  vtrerum  elegantiac  htutruut.  /I finis , daminus , cunctaqut 
solos  eris.—  Locum  hunc  Xcnaphontis  ctiam  illustravit  similibus  cxemplis  Palair . 
Observ.  Pbilol.  p.  407.  PEERLK. 

P.  iS.  v.  3.  pit  Hal  ru]  S.c  exstit  in  Cod.  Klor.  at  in  edd.  u-’i  si  xa i. 
'LOCEL. 

P.  18.  v.  8.  avyxMTxrlitTSH  ~ ydfioo.]  Sciebam  quidem  ruyxxTXTlSefiat  tut 
sine  casu , aut  cum  tertio  commit  solere  apud  Craccos  scriptures , c.  c.  a pud 
Demos th . Poljb.  Dion.  Italic.  Plutarch.  Epictct.  (in  Encheir.  et  Dissert.  Arrian.) 
Lucian,  Seat.  Empiric.  Ding,  Lain . D.  Lueam.  Dion.  Cass.  Clem,  rile*,  alios- 
que ; nihilo  minus  accusandi  ca^um  rei , ut  dicimus . bene  se  ha  <ere  h.  I.  judica* 
bam , atque  ex  eo  videbsr  mihi  ostendcre  posse  verb  urn  ruyneraTlSiiMa , vclut 
Lntimim  ad  two , rccte  jungi  accusandi  casu  rei.  Postea  dum  pertinacius  investi- 
gn,  ut  atiud  testimonium  inveniaiu , occurrit , ecce,  milii  locus  Platon,  in  Gorg. 
Vol.  IV.- pag.  118.  Sir  ii  in.  rortptr  myxxTserlbtoxt  juTe  rep I rt'Jrnjr  Try  xut'cv 
Jd$*y , * dm$jt ; deinde  alterum  reperi  apud  lnterpretes  Alex.  Exod.  XXIII.  3a. 
"Oa  cuyxxTxir,ry  durtTf  teal  roU  ieotc  a-srSy  iixlt-xyo.  Eiiam  in  hoc  Nostri  loco 
dntivi  @tx*c’iho>  et  iyxtifiirsi  non 'sunt  cum  Cocchio  referciuli  ad  maim,  de  quo 
jam  admomierat  rlbrcschius , sed  etiatnsi  absolutos , ut  aiunt,  esse  velis,  meutfc 
' herum  repetendi  forem  ad  niyxxrxTittrx  1.  Exemplis-  hisce  infirmanr  eorum  sen* 
tentia , qui  in  serbo  isto  per  clllpsiti  snbaudiri  volunt  1 Vide  Dreiig,  de 
Verb.  med.  c.  CXXII.  p.  456.  LOCEL.  Quod  si  quis  locum  attente  perle* 
gat , is  credo  non  crit  alienus  a transpositione , quain  olim  proposui  in  Spec.  Crit. 
p,  47.  rjyxxTitslOiTM  file,  xx)  irxijjrrsr.tr  riv  yx/eer.  Hnc  re  diuc  diifieuitates 
expodluntur.  ZvyuxsxTiSiTKt  ponitar  more  consucio  absolute,  cum  dativo  perso- 
nae (itx“o/iivv , et  werba  xxt  rxnrrtTXt  loco  mota  sunt,  quern  vix  tueri  possum. 
Quae  Locella  dc  verbo  voyxxT arlLrixt  dispurat,  mihi  quidem  non  placent.  Nolo 
in  his  esse  audax,  sed  fere  est  ut  dicam  svyxxrxTlterxi  yitxsj  non  esse  Graecum. 
Xnyxarxsiltoixt  stvi  proprie  notat  uno  cum  aliguo  calculum  pone  re , alicui  assert- 
tiri  ; imellecto  > yxd>ft<i» . 3df its,  vcl  subeiantivis  sitnilis  fere  significauonis. 
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Ej  us  modi  mnka  sunt  exctnpla  a pud  dictos  Locellae  sctiptores,  et  Albert.  Observ. 
Philol.  p.  aoi.  Std  propria  verbi  significant)  non  admittit  accusativum  rei , nisi 
substantivum  quod  iutclligendum  esse  diximus  aut  simile.  Locum  Platon.  Corg, 
jam  itudaverat  Bud.  Comm.  Lat.  Gr.  p.  645.  addens  alcerum  Basilii  r ip'  yxifott* 
role  Tfiy/tetn  cvyxoermTltieiai.  lta  fere  Cicero  de  Fin.  I.  vi.  Democrito  ad* 
jicit  sc.  sententiam.  Nec  quiaquam , credo , Latiue  dixerit  adjicit  nuptial. 
PEERLK. 

1 P.  l*.  v.  p.  vaotpai  rpititavrx.]  Infra  p.  7a.  rursuiu  Anthia  Imegrum  annum 
a Psammide  sibi  coucedi  posrulat , impretratque.  Similes  ddationea  ut  prolatarenc 
saltern  quod  futurutn  meruebant , poscunt  Leucippe  apud  Ach.  Tat.  lib.  IV.  c.  7. 
p.  340.  et  Chariclea  apud  Ileliod.  lib.  I.  c.  aa.  p.  7 6.  LOCEL. 

P.  18.  v.  10.  ixpxvret  rxpiext.]  Abretch . comparat  locum  Achill.  Tat.  lib, 
VIII.  c.  17.  p.  517.  LOCEL. 

P.  18.  v.  10.  xai  ex* tttzi.2  Quern  pretextum  hie  Anthia  fuerit  comments 
non  exponit;  quod  tamen  faccre  videtur  debuisse.  Quire  nihil  est  propius,  quant 
ut  excidisse  quiddam  cxistimes:  nisi  Xenophontem  defunctum  arbitreris  scribendo 
tantura  xx)  exxrrrcTxi  tj,  quae  vocula  syilabae  praecedentis  siinilitudinc  facile  po- 
tult  obliterari.  HEMSTERH.  Prorsus  heic  nihil  agit  Abretch.  hoc  uno  con- 
tentus,  quod  rx  Ach,  Tat.  iib.  IV.  c.  7.  p.  .335.  quatuor  hacc  verba  adscripsit, 
rxx'j  rt  ordrxTorai  icttxviv.  Nam  quid,  amabo , prodest  obscure  isti,  ne  dicam, 
manco  loco  ad  illustrationem  auc  supplemcntum , si  Ach.  Tatius  usus  fuisse  osten- 
datur  verbo  vxy.mpxt,  quo  scilicet  tot  aiii  sunt  usi?  ipseque  Noster,  pag.  64. 
v.  7*  p.  73>  v.  3.  et  quidein  timulandi  potentate.  Nihil  omuino  deiisse,  modo 
ad  tKX'srtrxt  subaudiatur  >i  ’A »ltx , ncquco  mihi  persuaderc.  Scd  forsitan  hoc 
ipsum  nomen  laurum  excidit,  scripsitquc  Xenophon,  xx)  extjtrrtTxi , vel  porius 
xx)  CxifamTX  1 (itv  1}  ’A vtlx,  b }i  Utplkxee  letilnxi.  Siniiii  modo,  licet  pluril.us 
verbis  rnterpositis,  post  exxrroTxt  pag.  7a.  v.  3.  sequitur  nlSsTxt  v.  7.  Admo* 
nendus  practerca  est  lcc*or  in  Cod.  Flor.  scriptum  reperiri  txcvtitxi ; quod  repu* 
diandum  esse,  rccenta  editionum  ketione , nemo  non  vidtr.  Breviter  et  continue 
mentem  loci  reddidit  Cocchiut , converters,  Simulanti  Perilous  paret:  queen 
fere  sequutus  sum,  nisi  quod  mihi  visum  c«t  xtlbirxt , quemadmodum  pag.  73. 
v.  7.  p.  91.  v.  4.  valere  potius  credit,  /idem  habet.  I.(oneus  est  inprimis  ad 
banc  signifitsiiom.nl  contirumuiam  Luciani  locus  de  luctu  Vol.  II.  p.  933  ‘0.xij~ 
fu  to  xx)  'H nsbv  w etUfooeci.  I)e  rciiquo  iiaud  rite  mihi  videtur  docerc  P’illois.  p. 
185.  Auimadv.  ad  Long.  Past.  lib.  111.  c.  ta.  in  verbo  evftpxfibii  ellipsin  esse 
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vocis  xftyxnv,  propttrea  quo!  Longui  lib.  III.  c.  4.  p.  aStf.  cam  addit.  Tx*x- 
rc/ixi  per  sc  soltim  valet  fingers , simulate , idque  in  ipsis  iliis  locis  Xchiilii 
Taiii  p.  154  et  Ida*  quae  adfert  Villoisonus.  In  posterior?  i>iane  eadem  est  con* 
structio,  cum  pratpositione  irplt  et  infinitivo  ariinxi , cuius  vice  apud  Longum 
Vi  tip  iirtiTi.  Ubi  contra  Longui  acidic  orpltyxitv  rxirj/apiiyef  est,  caussam  alitpuam 
praetexms,  fingent , queinadmodum  dixit  Tereot.  Eunuch.  I.  9.  58.  fin  git  caus- 
sas  nc  Jet.  LOCEL.  Non  sine  audacia  Locella  inserit  verba  pH*  i ’Arilx  - 
Sine  auctoritatc  Codicis,  et  tame  11  hoc  melius  vuietur  Mitseherl.  qciam  modest* 
llcmtterhusii  ratio.  — Mibi,  ut  supra  dixi , jungenda  videntur  ri»  yx- 

post,  lit  ita  consueto  more  il'ud  quod  simulabat  Autbia,  addatur.  Ua  Nostcr  lib, 
111.  e.  XI.  CKifXTcTflu  Tfic  Tin  Vip ture  ttl  Sq.  ut  Plato  in  Soph,  r aCr'  lexnntra 
xpU  'Oftxt.  Plura  Rhunk.  ad  Timae.  in  v.  exprropuyr;  , quod  cxplicat  per  vp:$x- 
ei^ntyit-  coni'.  Bast.  Lettr.  Crit.  p.  164  — 165.  Vir  doctus  in  Anual.  1.  I.  mal- 
let locum  relinquerc  intactutn , et  rertcrc  eaunai  fsngit , ut  in  loco  Ciceronit  Ep. 
ad  Attic,  lib.  XVL  ep.  9.  quem  in  Spec.  Crit.  p.  47.  laudavcram.  lilc  urget , ego 
, cK^xTOfexi.  Non  confiHo  aetati.  PEERLK. 

P.  18,  v.  it.  yxieut  ayy-en.]  Pur  am  a coneubitu . hiterpretes  dant  puram 

a nuptiit,  quod  an  de  coneubitu  intcliexcrint , neseio;  occutrimt  ita  nuptiac  cc 
tonjugium.  v.  Observ.  Misc.  Vol.  II.  p.  90.  A ch.  Tat.  lib.  V.  p.  315.  Tiuntxptmi 
ivTe;  yiu.p  rpy  ftnripx  , opere  nuptial i bene  reddit  Berglcr.  et  Alciphr.  I.  14, 
Idem  Tat.  V.  985.  ubi  Tercus  Pbiiomelae  ?Jyj»  t»u  yipaiy  iliurt  pi'l’dri  AacAafr. 
Plane  ut  lib.  I.  Ant  hoi.  p.  97.  ed.  Lub.  de  se  ipsa  ait  Philomela.  — TL-rjytx  Ji 
HOi  rlpev  sSvjf  raAorAifrtie  yxptoto  — ri.xiexv  ipa/v  iilptm , xx)  sx&saio  'EAAiSji 
Qxi ,fc.  PAilastr.  Vit.  AjkiU  Tyan.  VU  6.  virgines  tres  occTs.ie  Vesiales  iri  rip 
ftx  xxSxpsZrxi  yapMy.  Her  old.  III.  48.  yiptuv  iyvtd.  Et  yxpteio  ad  auimalia 
ttausfertur , quibus  nihil  nuptiarum  cogoitum  uisi  coitus,  uc  ait  Mercer,  ad 
Aristaen.  p.  143-  Auc.or  Pervig.  Ven,  v.  3.  — vere  nubunt  allies,  ita  Maer- 
landitts  de  pisce  quodam , qnem  cum  angue  cotrc  p itat  — dal  hij  aan  den  Jiang 
huv.de , ap.  van  IVtjn  ilistorische  Avondstond.  Adde  Poet,  ad  Callea.  IL.  Apoll. 
v.  15.  Haec  notandu  duxi,  nc  quis  in  Xenophtnte  hie  cum  Higtio  lcgendutn 
putet  rpb  yxptxv  — amc  nuptiat  — nc  earn  attingcret  ante  quatn  nuptiae  essent 
comractae.  PEERF.K. 

P.  18.  v.  13.  Tfb  sro?.>.ov  rov.  Srrpoo.]  Akr eschius  insolent!*  hujus  fireut  eotn*- 
motus,  emendari  volebat  m rpb  sraAAoo  too  arepsv  , aut  lu  oeiffu  rw  rei 

Sit(oW,  atd  vulgata.  lectio,  quae  perspicue  sic  exstat  in.  Cod.  Elor.  coulirmatur  t 

Dion. 
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Dion.  Halie.  A.  IL  lib.  IX.  c.  35.  p.  1840.  x*l  aurjj  & fiiv  i %ta«  xpi  voKlav  t5* 
Tiltaii  imQotvouhroi  vzJjrrx  : quern  locum  aubministravit  Trailing.  Advers.  critic, 
pasr.  70.  In  xcktou  subaudiendum  cssc  videtur  tixrni^xrsc  , quemadinodum  in 
Tof.kou  (quod  pro  t Itf/uSc/  aequc  insolens  est)  apud  Thucyd.  lib.  IV.  c.  3a.  U 
xckkai i txcuTit  «Ax> in:  ubi  V;  Sc  hoi.  Ncscio  cur  vtrba  rsu  ivrpiu  r ou  Aj \rrpixev 
Salvinius  verterir  gratia  Istica , quamvis  in  vicinia  situm  fucrit  oppiduui  Umt; 
nam  in  Cod.  Flor.  distincte  lcgiiur  gfarpiim.  LOCEL.  Notavit  jiauca  de 

ellipsi  SiaoriuxTc;  Ro>.  Ell.  Gr.  in  voce.  '£*  zttj.au  non  aileo  insolens  esc. 
IJtitur  saepissime  Arrian.  Exp.  Alex.  Xcnoph.  Ilellen.  VII.  iv.  $.  13.  Id.  Anab. 
I.  x.  $.  1 1.  U Tktlovii.  ItyJ  *■  sAAsv  dicitur  dc  spatio  tam  loci  quan  temporis , et 
hoc  cum  ilio  saepe  confuderunt  intetpres.  Lucian.  Vir.  Ilisr.  T.  1L  p 463.  x/i 
xiXXau  TxpzTTav  t^v  ixixTTxu.  Polyatn.  Straiag.  VIJL  3a.  §.  3.  Caesar  Simula* 
bit  sc  effugcrc  Helvetios;  quarc  Id  magna  fiilucia  eum  perstquebantur.  Quuin 
vero  Uliodanum  transioittere  vellcnt , Caesar  4a  xpb  xaiJou  UTpxToxibtuexTo , non 
procul  inde  casira  posutrat.  — Male  Interpres  multo  ante.  PhUosir.  Vit.  Ap. 
Tyan.  lib.  VIII.  cu  xoXXtu  4 ulpat.  rich.  Tat.  V’ ill  pag.  453.  xpi  xcXXci 

fuirlfx;  (puyef.  Artemi • Ontir.  IV.  p.  97.  xpi  xaXJ.au  ref  izojaxnut. 
PEER.LK. 

P.  18.  v.  14.  A»w*ra.]  Rcstitue  IxtxXJtttira , quod  est  in  supp.  edd.  atp 

quo  a nobis  inconsultius  repudia'um  fuit  suasu  IJcmsterhusii , cui  trngis  placebat 
htaxXivnra ; sive  quod  IxtxXe ivijre  , negketo  plusquamperfcctl  augmenta,  derive* 
let  ab  ixixXxrxsfxxi ; verbo  ncc  lexicis  inserto , neque  hide  loco  apto;  sive  potius, 
quod  ei  communis  plusquampcrfccti  forma  t«5  xkx vxsfixi  idea  suspecta  esset , quia 
verbum  istud  aktrrandi  potesrate,  cam  secondo  casu  cotlstrui  non  solet.  Verum 
tainen  sic  adhibuit  Philo  Jud.  Vol.  II.  p.  i<5|.  ed.  Pfcijferi,  si  tnodo  Sana  est 
lectio : xtxkitniTxi  yap  tut)  aura,  rij t xpi;  iurifletm  lieu.  V.  Abrttch.  Lect.  Arist, 
p,  376.  'E.Ttxkxxxopxt , nc  hoc  praetercam , legitur  ex  Dcmocrito  spud  Clement. 
Alex.  Suotnat.  lib.  I.  p.  357.  ye*  xXe/eTiv  InrAoiirigpi . et  apud  Basil.  Ep.  L 
T.  III.  p.  70.  KXl  TOUTtfl  lx:xXa>eSil/XI.  LOCEL. 

P.  18.  v.  14.  xx'i  iu t;«.]  His  verbis  quid  facerent  ncscii  SaMniut  et  Coc- 

tkiui,  omiscre  ea  in  suis  vtrsionibus:  atque  ipse  jam  non  lunge  a be  ram  ur  eiiam 
praetenllitteretn , quum  subit  animum  referenda  esse  ad  p.  47.  v.  8 — 10.  — ubi 
mercatores  Cilices,  qui  una  cum  Anthia  naufragium  evascraiu.  per  nocttai  in  silva 
errassc,  atque  a latronibus  capti  i'uisse  narrantur.  Nunc  igitur,  qucaadmodam 
Anthia,  sic  et  Habrucomes  in  eadem  silva  aberrasse  recta  in  Ciliciam  via  dicitur. 

1-i  3.  Quae 
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Quae  ad  cjvTvy%iv(i  v.  14.  adnotavit  Abrctchius  oniitlumur.  Deinde  v.  15.  per* 
•penm  in  cdd.  exbibctur  xperpixn , qiod , litmtlerhusia  praeeuute , correxiuius. 
L OCEL. 

P.  18.  vi  16.  yip  «.]  Post  at  addidi  Ipe , quod  nbesse  rectc  non  posse  ju- 
alkabam.  Lcgitur  quidem  ctiam  iu  edit.  Vitidob.  sed  occulta  editoris  cura,  qui 
dum  emendit,  ut  Plauti  Coltybiscus  dum  troat  et  pout,  etiam  furtirn  esse  vult. 
He  qui  sciant.  Mox  v.  a.  Cod,  Flor.  vitiose  ivipixij.  LOCEL. 

P,  18.  v.  17.  4 TAim  — aJucujiiiyif.]  Ultimam  dictionem  esse  sanatn  prae- 
■starc  non  ansini.  Si  sit,  atque  eruditis  approbari  quest,  sensum  utique  percc* 
pisse  non  videtur  interpres.  [ Coechiut  en'rn  vertit : sane  videtur  erratic  omsiino  a 
recta  abeise.]  Hoc  voluit  ni  failor,  Iliprotlious : error  istc  tuns  omnino  videtur 
-onus  cx  illau  injuria,  quae  tc  cocgit  solum  vertere,  ct  incerta  fuga  vagari  mal- 
les  , quam  inimkorum  odiis  expositum  patere.  Hoc  clarius  apparebit , si  compares 
-non  diversum  ejusdem  Hippothoi  dictum  ad  Abrocomen  p.  57.  v.  5 — 6.  HEM* 
STERII.  Ut  hanc,  quam  vir  ingeniosua  protuHt,  loci  hnjus  raentem  esse 
vix  anibigo , ita  dubius  sum  quid  pto  aSiKcu^int  substitnam.  Quid  si  aSixm/itiacj 
reponamua?  LOCEL.  lllud  d&ixtupiviv  unice  verum  milii  videtur.  Ec  iu 
conjecerat  Higtius.  Abresch.  tXxvxv  ihxtvptlniv  explicit  ob  illatam  injurum  dam- 
oumve  susceptam.  Mox  pro  rit  inti  Ilimi  Palair.  volcba*  rr,y  itri  IJ itrrau,  for* 
mula  Nostro  usimtis&ima.  PKERLK. 

-•  P.  18.  V.  19.  ivxyxi^evTt.]  Cogenti,  blanda,  vi  persuedinti.  Hot  at.  1.  Ep. 
ep.  b.  rogat  tt  preec  cogit.  lieliod,  1.  47.  inrb  it  tw  tJyuv  utrxtp  Zupijvoe  xtxtjKtr- 
fteves , **!  wpbe  rb  TiiCtcixi  tutTtjvayxzeitivci.  Eadvm  tat  ratio  in  ut 

Lucian,  ill  Nccyotn.  T.  II.  p.  101.  rl  yap  av  xx)  ritci  tip,  ixrr  a»xp  (pix.ee  fiid- 
?WT9.  Idem  Laciii  respottsum  est  ap.  Cicer,  in  Amic.  #7i»  hoc  quidem  ut  offer* 
aft.  Quid  enim  refert  qua  me  rotione  cogatis.  Cegitis  eerie.  Aeitan.  V.  II.  IL 
•13.  Alcibiadcs  et  Critias  Socratem  he  t b Slarpsv  H-tfiiiaxuTo.  Conf.  de  usitxviy* 
tan  Valcken.  ad  Eurip  Hippol.  v.  931.  Paulo  ante  pro  rbjt  peh  'Atliae  tarxeiv 
Locel.  malcbat  tx;  'A ySIxe,  credcus  articulum  a librario  Cod.  Flor.  esse  omission. 
PEERLK. 

P.  18.  v.  aa.  ti  77.]  Hoc  loco  it,  si  otendo  caret,  valet  ti quidem , quart* 
doqurrlem..  Vide  Vigcr.  dc  Idiot,  c.  VIII.  s.  6.  p.  4S9.  ct  J/otgav.  do  Panic,  c. 
XIV.  s.  1.  p.  935.  Pro  tvrtie , quod  seqintur,  scripacrat  foitasae  Xi  nophon  &u- 
rev  ibl.  Certc,  quae  hi  latrouum  astro  rebeta  esse  poterant,  villus  Hippothoi 
crant,  non  item  liabrocoans.  Taaieti  si  dc  relictis  in  aatro  cibatiit  locum  intcl* 
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ligcre  malis,  turn  vero  iuroit  stare  potent,  idque  tdeo  in  versione  reddidi.  SalvU 
tiius  vero  et  Cocehim  id  in  suis  intcrpreiationibus  omiserunt.  LOCEL.  Emeti- 
datione  non  opus  cst.  Ad  antrnm  rediblnt,  si  forte  ibi  aliqifd  superessct,  quod 
itsus  illoruin  postularct  Quae  in  antro  crant,  solius  erant  H.ppothoi , non  nego; 
sed  qui$  ncscit  r*  tav  (p/Aay  xtivi  ttxvtxI  Nec  It  h.  I.  pro  siquidern , sed  vul- 
gata  s'goilieatione  acceperim.  TI  rtprrri*  de  die  iiitcllexisse  videtur  Cocchius , 
reddens  — Die  ilia  ad  antrum  reversl , quod  sttpererat , seie  et  equum  rcftcicndo 
imsumtcrunt.  Sed  sine  dubio  hie  cogitaadum  de  cibo,  vestibus  aliisquc  rebus 
ejus  generis.  PEERLK. 

P.  18.  v.  aa.  «vt£w.]  Ferri  non  potest  iurtu; , qtiantumvis  abis  in  loci* 
recte  ponatur  <hxix'j.3xvi:v  Ixirrij , tetrei;  , tn  diximu*  ad  p.  75.  v.  7.  Legen- 
dmn  est , It  ti  x-jtsT;  fn  rtpirelo  xursu . it*!  rh  irtrev  xntx.  Si  quid  ipsis 
adhuc  reliquum  erat  ibi  C eo  in  antro,  eujus  tnentio  praccesserat ) et  equum  prae- 
terea  recipiebant,  atque  in  unuro  eolligebaiit , ut  rebut  omnibus  convasatis  mstitu- 
turn  iter  alacres  susciperent.  Nostro  rt <irr!»  ita  sumitur  p.  7.  v.  3 — 4.  HEM- 
STERH.  rlbrttchius  ad  verba,  ri»  irrev  men.,  prorsus  incassum,  ut  non 

nro  alias,  laudat  Po/yaeni  locum  lib.  III.  c.  9.  s.  50.  'I-p/x;an».-  — ioxbapiiv  — 
itexifttriv.  Jam  quod  ad  IJcmttcrh.  emendationecn  adtinet , ea  miht 
non  probatur;  quare  Avx>.x:x$iniv  cum  Cocchio  cepi  pro  rccipere.  Bardus  Vin- 
dobonensis  pro  auTsie  substituit  third.  Perbelle ! LOCEL. 

P.  18.  v.  a a.  rir  hem,]  Servivt  banc  edd.  lectionem,  quae  in  Londin.  fllata 
fuisse  videtur  e conjectura  Salvinii,  qni  sic  in  apographo  suo  scripscrit.  Cod, 
Flnr.  habet  t:u<  ltne:\K , cui  vero  adaersatur  mox  sequens  ir  yip  rq  'itneoddip 
htrai  in  rj  £aji  xfuzTCfuxtt,  LOCEL. 
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P.  ■ 19.  v.  I.  «r xtferxv.]  Sic  est  in  Cod.  Flor.  »t  in  edd.  rtpiitvav,  quod 
interpretanti  Cocchio  (ran Jem  dcdit,  sed  corrigendum  esse  jam  viderat  /Ibrechius. 
Recte  fuisse  scriptum  in  Sa/vinii  apographo  ex  ejus  versione  docemur : quare  il- 
lud  Trifiptfxv  rurstim  indiligentiac  Cocchii  debetur.  Infra  iu  Latina  imcrpreiatione 
v.  3.  pro  llabrocomts  lege  liippothous.  LOCEL. 

P.  19.  v,  a.  jjv  xx)  xxlip.]  ilacc  vere  dicuntur, cx  histories  fide;  11am 

florcntctn  opibus  atque  incolarum  nutnero  vetercs  dcscribunt  Mazacatn , sivc  Cae- 
sarean) Cappadociae.  hUyatyii  xx)  iuixlficvx  xbhiv  vocat  Sosomcn.  Hist.  Eccl.  iib. 

V.  c.  4 Mazacam  riobilhsimam  civitaiern  , Hieron.  in  Citron,  ad  A. 

MMXXXVII.  Qraeci  soleut  ti  M sfaxa,  Latini  saepe  genere  mutato  , Mazacam, 
ut  Tyanam,  Lystram  , Hicrosolymam  ....  [Sic  eiiam  Hacan.  Metapitr.  Eutr. 
lb.  VII.  c.  6.  habet  Mxgxxxv.]  i’errara  est,  quam  Nostcr,  usurpavit  forma, 
neque  tamen  ab  istartim  regionum  more  multum  abliorrcns.  ilabcmus  'Azi^x/po* , 
tt  'Azx^xffix , timle,  non  seen*  atque  a Mazaco  et  Mazaca,  Ma£xx>tv2;  et  Mxfx- 
Kiut  otiuutur  ct  ’Axx^xp^ttuf.  Plura  sunt  cjus  generis,  quae  praeter- 
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«itto.  Utrumque  nomen  Matacae  et  Caesareae  diutissime  simul  consult;  in  scrip- 
toribus,  inquam , et  usu  vulgaris  nam  Mazacam  et  Mazacenos  qui  praebeant,  nisi 
fallor,  nummi  rtperiuntur  nulli.  . . . HEMSTERH.  In  eodcm  lapide  apud 
Chandler.  Iuscr.  Autiq.  p.  92.  sub  a 341,  legitur  YLxteipetx , et  sub  a 121.  M*£x- 
xx.  LOCEL.  Eutrop.  VII.  6.  maximum  civitaiem  appcllari  suo  nomine 

Jussis  ( Tiberius ) quae  Caetarco  dicitur , cum  A/asaca  antea  vocarelur.  Set! 
qnara  aniiqui  in  origine  nominis  Caesareae  varicnt  vide  ap.  Lindcnb.  ad  Ammian* 
Marcelllft.  lib.  XX.  p.  93.  obscrvat.  PEERLK. 

P.  19.  v.  3.  nrr^axeteu.]  Joseph.  A.  J.  lib.  XVII.  c.  to.  a.  5.  lib.  XX.  c. 

8.  s.  5.  ABRESCH. 

P.  19.  v.  10.  rpxypiixv.2  Res  tniserae  sunt  arguments  tragoediamm.  Hinc 
Ilcliod.  II.  p.  68.  xpxytx.lv  n xxt  ystplv  0pv%6ftivoe.  Propius  ad  Nost'um  aecedit 
Eustalh.  de.Istn.  etc.  VIII.  p.  348.  ri  3’  iMi  ^tprmex  ptxh'v , ixov  3pxptx  tit 
ic x)  ctev  rfxyuitinx.  Cicero  pro  Mil.  cap.  VII.  Nunc  eiusdem  Appiae  nomen 
quanta!  sragoedias  excitat  l Sic  xpxytpiixq  ypiQav  in  Phal.  epist.  p.  9a.  accepit 
Lennep.  Achili.  Tat.  VIII.  p.  463.  itp'  it;  31  iTupxvv^xv  rpxy^Juv  xxt  ivisrKqrx 
/Seit;  t3  lipth.  Ubi  cquidem  cum  Ruardio  legcrim  xiv  pro  xx).  Et  hoc  placebat 
Valckenario.  PEERLK. 

P.  19.  v.  10.  Sutytsexeixi.]  Quamquim  alibi  perpetuo  Nosier  futurum  adjun- 
gat,  (vide  pag.  58.  v.  13—14,  p.  61.  v.  10.  p.  (S3,  v.  1.  p.  73.  v.  9 — 9. 
p.  81.  v.  4 — 5.)  nemo  tamen,  modo  legerit,  quae  scripsit  vir  eruditissimus , 
J/emsterh.  supra  pag  186.  ad  p.  34.  v.  13  — 14.  [Quaerenda  hacc  sunt  in  Misc. 
Obscrv.  Vo].  IV.  p.  aSfi.]  hie  substitutmn  volet  tntytieeeixi.  ABRESCH.  Mul« 
ta  deinde  in  banc  rem  addit  Abresch. , ut  ostendat  vix  ullum  reperiri  verbum 
cum  futuro  coustructum , cui  non  item  aoristi  acccdant.  Lcgi  haec  possunt  in 
Misc.  Observ,  nov.  Vol.  III.  p.  9.  LOCEL. 

P.  19.  v.  11.  i^vyrira/.]  Vix  dMIerre  hie  loci  t^yeTrai  a burysirai,  ut  nec 
in  Sophorf.  Electr.  428.  et  Aeschjl.  Prom.  445.  adnotat  Abresch.  deinde  fortnulam 
ax  kxt’  auric  pluribas  exemplis  sine  caussa  illustrat.  LOCEL. 

P.  19.  v.  13.  tin  1 rb  yiv 0;.]  Intellige  kxtx.  Anson.  Liber,  c.  XXII.  ort  yi~ 
ye;  fiiv  hen  Ivx  xxo  A/e;.  Ubi  lustra  Afunck.  conjicit  lt%n.  v.  Bast  Lettr.  Cnt. 
p.  1 « 5«  ! I credos,  IX.  c.  75.  hpt)  3 1 yivtq  filv  Kav;  et  similia,  in  quibtis , ut  dixi* 
mus,  intelligitur  kxtx.  Sunt  etiam  alia  exempli,  in  qnibus  yivee  et  genus  Lati- 
norum  cst  nominativus;  ut  in  noto  illo  Arali  reu  yxp  xxi  ytveq  ie/eiv;  Joseph,  ft. 

J.  ill.  3.  yim  3'  heir  brtts  Xxvxvxiuv.  b'irg.  LV.  Aen.  la.  Credo  cquidem,  nec 
. X k , vana  > 
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tana  /ides,  genus  esse  Deerum.  Conf.  Gronov,  ad  Justist.  XVII.  j.  19.  Qrtat 
tt  ipsa  genus  Aeacidarum  teas.  — Restitucnda  »ox  yitep  esc  Caliimacho  Hymn. 
Jov.  79.  'Ex  Si  AiSf  (IxesP-ett , ini)  A she  iuiit  itdxTspt  — Beibripct.  Ubi  Icgeu— 
dum  mihi  viderur  Inis  ylvop  lublt  interne  sq.  quoniam  nullum  genua  hominum 
divinius  est  regibus.  Ita  Hesiod.  Op.  et  Dier.  v.  158.  'AvS put  ipume  tele*  yitee. 
jiristoph.  Vesp.  113.  tS  yi re?  rS  rit  ytpdt Ton.  Plusarch.  de  EJuc.  Puer  p.  138. 
ylvet  ivblt  Irriv  IS-oiPJcTtpit  — <if  T«r  suPinut.  Melius  est  ri  rat.  etch.  Tat.  VII. 
p.  441.  tS  tuv  ictjhuv  yivoc  — bstPct  lent.  TAeophr.  Char.  Ecb.  c.  a6.  ux  Ui7nr}y 
ttb  tm  iepaxyteyiv  yitcc.  Et  ita  genus  sptetatorum  ap.  Phaedr.  V.  vii.  13,  Nisi 
quis  potius  faciat  cum  Lennepio.  qui  ad  Phalar.  Epist.  p.  103.  locum  Callimachl 
emendat,  legens  ini's  S'  1it<  ovlfo  dtixrue  — Biilrepct.  Conf.  Rhunk.  Ep.  Crit.  It. 
p,  129.  PEERLK. 

P.  19.  v.  13.  nPnelcv  — ep/’iff.]  Vicinam  vocat,  quae  est  ipsa  Thra- 
cia:  quamquam  sic  posset  excusari,  ut  a Tbracia  disjungendam  esse  putaverit 

Propontidem , ad  quam  sita  erat  Perinthus.  Scd  de  Nostri  Geographite  peritia 
daudicune  dicetur  ad  p.  7a.  v.  la.  et  p.  76.  v.  7.  LOCEL. 

P.  19.  v.  14.  ri  npbtr.  Ssnneft.]  Vide  adnot.  p.  lao.  ad  p»  t.  t.  1.  et  p. 
307.  ad  p.  49.  v.  7.  Abrtschtus  hie  rursum  inuliliter  comparat  Lucian,  de  Lipith. 
p.  848.  et  T/tucjd.  lib.  I.  c.  55.  LOCEL. 

P.  19.  v.  14.  dxfurif.]  Praesens  pro  practcrito  : de  qua  ensilage  videtil 
JJoogev.  ad  Piger.  c.  V.  s.  3.  p>  ao8.  et  Zeun.  in  indice  ad  Xcnoph.  Cyrop.  de 
Exp.  Cyri,  et  Occottom.  Similiter  Charit  lib.  VL  c.  7.  p.  145.  ixeitit  i aric- 
X:ursv  Is  pxssPiut  ixSpcl ; nam  ibi  ixeut  male  irrepsisse  admonuit  D'OrviU.  in 
Aniraadv.  p.  549.  Adde  Ltteian.  in  Lucio  Vol.  II.  p.  571.  et  dc  Mort.  Pcregr. 
Vol.  ill.  p.  345.  Mox  pro  SI  malim  Sir.  Postea  in  Luc.  et  Vindod.  edit,  vitiose 
cxcusum  est  rot  Tlipitlot  pro  Tijr  n spivbcv.  LOCEL.  Heliod.  I.  p.  26.  P/silostr , 
Heroic,  cap.  II.  ixsuitp  Si  nou  xxl  W.e-jTxpx‘*  IsuTtct  r it  3s(iJy.  PEERLIC. 

P.  19.  v.  14.  df  I»Jc|s<.]  Sic  in  Cod.  Flor.  Icgi  adnotavit  Cl.  Weigel.  In 
edd.  est  luSifc;.  Monet  ad  h.  I.  Abrcsch.  sic  did  pro  «f  >)  Tlepsttcc  ?*):£;; , pin* 
ribus  exemplis  planum  faciens,  quod  est  planissimum  Periuthum  ivtsciputx  stohse 
vocatam  fuisse  a Dsod.  Sic.  lib.  XVI.  c.  75.  adnotavit  llemsserh.  tiqne  urbi  idem 
quod  Mazacae  contigisse , ut  prisco  Perinthi  nomine  conservato,  aliud  insupei  Heracleae 
adaciseeret ; (quatrqiiatn  in  nutnis  nuenquatn  Heracles  nominator;  quam  mutationem 
nominis  infra  Aurclianum  esse  demittendam  non.  obscure  videatnr  indicate  Zosim, 
lib.  1.  c.  Co.  (vtruin  tauten  in  inscriptions  sub  Aureliano  jam  vocotur  Hem  lea.  V. 
e - - Miic. 
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Mite.  Observ.  Vol.  III.  p.  403.)  Cetera  de  nomine  Indus  urbis  fusktsab  Hemsterh., 
disputata,  sed  ad  Auctoretn  nostrum  illustrandum , aevurr.que  quo  lloruit,  propius 
indicandum  non  lacientia,  praelermitto.  Plura,  si  quis  requirat , inveniat  iu  J. 
Catperii  Specim.  Diss.  de  Xenoph.  Ephes.  p.  10 — ta.  LOCEL.  „Perin> 

thus,  antiquum  Ho  me  11 , nunc  Heraciea.  Ammtan.  XXVII.  4.  Situm  dit  Diodor, 
Sicul.  XVI.  77.’  Haec  notavk  (Vatic  ad  Thucyd.  1L  pag.  17.  Hodie  Pantiro 
dicitur,  apud  Colts,  num.  tab.  XXVI.  observante  Berkel.  ad  Stcph.  By  cant.  iu 
voce.  PEERLK.  1 ■ . . ..  , 

P.  19.  v.  15.  ioixlni'jti  lyxxuix.  ixt'.]  Ita  Hemsterh.  hunc  locum  distinxit  . 
ct  cum  eo  Ltcel.  — Male  in  ed.  Loud,  legebatur  ivSmifuyto.  irrxbix  inti  — undo 
Palair.  efiecerat  BAxl/ieyte.  ivrxotx  fo<  — Non  male.  PEERLK.  . > 

. P.  19.  v.  16.  yufcrxricif  ] In  quibus  nudi  juvenes  luctabantur,  turpis  amorit 
irritamentum.  Apud  Earthen.  £rot.  c.  VII.  Antileon  arnabat  liipparinum,  xt/i 
yviivxna  iixrpi/deyri  xotjdt  r$  rxiil  xpeeQutU.  Maxim.  Tyrius  de  tali  amante , 

non  ta  men  atoxpip  » qui  iyakktTxi  rip  Ipuoi , xai  iv  yvpxxeiip  ovptxkiuTxt ■ « 

Adde  Burm.  ad  Petron.  p.  416.  PEERLK. 

P.  19.  v.  id  — 17.  iixxxkxloyr*.]  Si  proprietatetn  verb!  composin'  spectes, 
vertendutn  erit  lucta  cum  aliis  contcndentcm.  Arittoph.  Equit.  370.  (ubi  Scho? 
liastae  imxxkxmy.  dwtfidxfirTo  ad  sentemiam  opportunius  est,  quam  ad  ingenium 
verb!  explicandum , ) Schol,  A pelt.  Rhod.  ad  II.  500.  de  Cyrene:  iixxxkxhuoi 
crort  A Itvrt.  UEMSTERII.  Alia  cxempla  verborum  iixiuyofixxtoi , 3%xutt? 

Ttvo . iixilSu ) 3ix(puxrefiai . itxfakenrxrijftxi , itxSepxTityls** , iixptmuspixi , etc. 
ab  eodem  viro  docto  prolata,  non  tran'sscribo.  Abrcchiut  addit  Apollod.  lib.  IU. 
c.  ta.  s.  a.  Ac/iill.  Tat.  lib.  IV.  p,  971.  et  Joseph  de  B.  J.  lib.  VI,  c.  9. 
a.  4.  ubi  est  iucfsfcxijrxi.  Opportune  sane  b.  1.  indicat  Xenophon  praccipuum  illud 
in  Gymnatiis  ad  xxihpxorlxo  incitamenium.  LOCEL..  Praepositio  Six  bis 

siaiilibusque  verbis  addit  signiricationem  certaminis.  v.  IVyttcnb.  ad  Select.  Priuc. 
Hist.  p.  379.  et  Kuster.  ad  Ariitoph.  Eq.  1400.  PEERLK. 

P.  19.  v.  17  — 98.  in  avrij c.]  Lege  in'  iurjj , nimirum  Icprij.  Post  festf 
cclebrati  pompao , pro  more  sequebatur  xxyrjxk’  Sic  on tioxe  ir)  Tjj  iuelf 1 
Arrian,  de  Exp.  Alex.  lib.  VL  c.  9.  s.  11.  HEMSTERII.  Conlirmare 

hanc  emeudationcm  sibi  visus  est  Abreschius  locum  Joseph i adfcrenJo , A.  J.  lib, 
XIII-  c.  11.  s.  3.  hankie  peer xy six . ax)  yieoc  lx’  imf.  Atqui,  O bone,  ccqueni 
tandem  putabas  fore,  qui  nescirct  ant  dubitaret  <tj  cum  dandi  casu  interdum  va« 
kte  pa it  ? Non  tibi  istud  erat  ad  stabilicodam  emeudationcm  docendum , sed , 
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earn  caussam  Js-’  xur j?  ap.  Nostrum  corrigi  op  irtere,  quia  pervigilia  post  festivan*- 
ponipam  agi  consuevcriitr.  Nimirutn  hoc  iilud  esc , quod  mihi  persuader!  non  fa- 
cile patiar.  Novimus  Graecorum  diem  ab  occidente  sole  incepissc:  nonne  igiiur 
valde  verisimde  fit , a pervigilii  nocturni  celebracione  indium  festorum  fuisse  fac- 
tum ? Ita  hodieqne  in  sactis  nostris  ritibus  vigilia  festi  celebratur.  Ubi  plures 
dies  festo  essent  cinstititti,  totidetn  etiam  plerumque  pervigilia  agebanturr  sic  ta- 
men,  ut  a primo  pervigido,  qucmadmoduro  diximus,  indium  fesci  ficret.  Certe 
videor  mihi  hoc  vel  e solis  iilis  in  Pervigilia  Panaris  toiies  rep.tiris  verbis , eras- 
amts,  recte  posse  colligcrc ; ubi  eciata  ex  v.  41.  manifettum  Id,  tria  agitata 
fitisse  pervigilia,  tresque  festng  dies  cclebratos.  Jam  vero  Itomanorum  festa  ad 
Graecorucn  morem  fuisse  instituta , eorumquc  diem  a media  nocte  numerari  coe- 
pisse,  nemo  nescit.  Igitur,  quum  in  Romano  Veneris  festo,  dc  quo  nunc  sermo 
est,  prima  dies  esset  prima  Aprilis,  ea  nocte,  quae  ab  ultima  Martii  incipient 
usque  ad  illucescente<n  diem  primam  April  is  perdurab.it,  eelebrari  primum  Ve- 
neris perrgiliiim  cousuevisse , pro  certo  baboo.  Porro  inter  ea , quae  de  pervi- 
giiiis  adfert  Zosim.  lib.  II.  c.  a.  p.  tot.  et  seq.  gravissimum  pro  mat  sententia- 
Srgumcntiim  mihi  suppeditari  exisrimo  in  verbis  lllis  p.  107.  ubr,  postqtum  dixis- 
set  ludos  saeculares  tiibus  diebus  ac  totidem  noctibus  eelebrari , taox  clare  docet 
a prima  nocte  fuisse  factum:  rjj  3i  irywTjf  car  btupiiv  wkt)  — — rjj  3f  furx  rxu- 
tjjv  wipx  , sq.  Sed  et  de  Graecorutn  more  ctlebrandi  pervigilia  vix  duhicabis,  si 
adtente  perlcgeris  quie  de  pervigiliis  in  Dmsiorum  festo  apod  Eustash.  de  Amor: 
liysm.  lib.  VI.  et  VII.  habentur.  Firmst  quoque,  ni  fallor,  npinionem  ivstram 
locus  Plutarchi  de  Snperst.  Vol.  VI.  p.  611.  tv?  Hvrixt  1$'  ypeipat  rpeTt  gusts- 
Xsaltlatit  ins'  dunu  , xxl  rii  Tst.suTxlep  rxrvu%i!oi  Sua v?  — eteuirn  tertius  atque  ul- 
timas festus  dies  a sole  occidentc  praccedentis  diet  incipiens,  cum  sole  occiduo 
terminabaturt  itaque  ea  nox,  quae  post  tertium  diena  exactum  scqtiebatttr,  non 
jam  ampKus  ad  eum,  neque  adco  ad  festum  pertinebat;  quamobrem  non  erat 
caussa  cur  ilium  noctem  pervigilarent.  Plura  fortasse  dabunt,  si  qui.  stmt,  quo* 
equidem  nut  novi , qui  sopar.iritn , vel  saltern  copiosius  diligent  ittsque  de  pervigi. 
liis  scripserint.  De  reliqtto  It  aura-  in  hoc  Nostri  loco  reddv  posset,  ad  earn 
(solemnitatem)  sub  ea , vel  in  ea . ant  per  earn  i.  c.  ea  durante.  Nos  ita  sum  us 
interprerati , ut  lectori  liberum  esset,  veliine  nobiscum  at)  cum  liemsterh  sentire. 
LOCEL.  Ego  locum  ita  censeo  esse  d stingtiendum.  hpjxt  ayopelsxa  Inxupku 
xxi  TXtvvxlisf , ir'  eurni  Tpcetiui  ra  T irtpisiip  — quum  pubiieum  aliquanda  fes- 
tum cclcirarclur  a pervigilium , so  durante  pervigilia  adco  ad  Hjptranilsenr. 
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Sciebat  hoc  tcmpus  esse  opportunum  illius  convenicndi,  si»e  quod  Hyperanthes 
solus  douii  esset  relic  us  , dum  paremes  festo  aderanr , sive  etiam  ipse  festo  ad* 
fuerir.  In  lurba  enim  non  erat  periculuui  ne  observarentur.  Lib.  V.  c.  i.  idem 
narrat  Aegialeus  — r * sr (het  TxttuxlSoi  aycnivna  wvtfabepeet  £\>.n>.st< , et  ibid,  c, 
7.  air  Anthia,  xxU  In  ouex  It  hprjj  xx)  txtvuxUi  £-xsx\xy%$t~i a rat  l/ixurfia  sq. 
Hchod.  I.  Acth.  p.  19.  0 nit  Ta-riip  in  rJ  srptTXviht  hireiTO,  xx)  tl;  at  it  raxur# 
watt lyvpes  xx':  tStq  tx»3i </*m,  xx)  iixtuxTiptvitr  epcsM.it,  quatn  occasionem  ibi  rci 
gerctidae  non  dimisit  noverca.  Quae  autem  acute  hie  disputat  Locdla  dc  initio 
celebrati  pervigdii , ea  non  muliurn  hue  facer*  arbitror;  neque  credo  istam  con* 
suctudincm  a Xcnephonte  hie  esse  observaiam.  Nam  si  et  haec  in  eo  ad  fidem 
historicam  essent  exigenda , h.  1.  scribere  debuisset  vanvxiiec  xx)  icprijt  in%itpiat 
eiyofcitti! , et  lib.  V.  c,  7.  it  Txttuyjh  xx)  eopTf j , ut  v.  c.  Philostr.  Ep.  4a.  ur,Y~' 
‘ATTixij  [Saw/c  iitxi ,]  rif  yap  ttattuxtixf  xxi  t ip  esprit  — * it*  it  arcr t ipytitfoxt. 
Nunc  autem  quum  Xenophon  noster  ioprnt  praemittat  scxttvxfit , ita,  credo,  nos 
intelligere  voluit  ut  pervigilium  sequeretur  diem  festum . Palairet.  conjecit  — 
orxtityjest , iurij;  — slatim  , confcstim  — cujus  locutionis  dedit  aliquot  exem- 
pli. PEERLK. 

P.  10.  v.  1.  xxTtPirri?  pei.']  Abrcsch.  adnotat  hoc  verbo  etiam  uti  Ljsiam 
in  Andoc.  p.  10a.  extr.  Pro  eo  malcbat  Palair.  xx)  is.ixelt  pit.  et  alter  vir  doc* 
■tus  x/treXetireit.  Sed  non  opus  cat  emendationc.  PEERLK. 

P.  ao.  v.  1.  xxi  ri  rrpuri  yi  rod  Ipuret  iitonropbl  iptXtifixrx.]  Et  hunc  locum 
facies  planiorcm  ita  distinguendo ; xxi , tx  rponi  ye  rev  epurop , iSoiripei  tpiAypo- 
tx.  Et,  quod  primum  in  amore  fab  amantibus)  fieri  solet , commeabant  (1.  e. 
invieem  dabanttir)  oecula.  Verba  tx  wpiri  ye  to 0 iparot  in  medio  posita , abso- 
lute sunt  intelligcnda , ut  Xcnoph.  Anab.  II.  5.  orpirrot  put  yip  xx 1 pdyuTOt. 
Plutarch,  de  Fort.  Alex.  Oral.  II.  p.  80.  eoxxTot  SI  tS»  S eivSt.  et  sim.  Fatcor  in 
hoc  loco  explfcando'me  primum  diflicultatem  sensisse,  quam  luterpretes , credo, 
dUsirauhme.  Coechiut  vertit.  Primiquc  amor  it  grad  us  fuerunt  — Locclla , 
Prime  amor  is  vise  duces  fuerunt  — Sed  neuter  mentem  Xenophontis  expressit. 
Aegialeus  duduni  amabat  Hyperanthem;  hie,  motus  misericordia,  nihil  se  ei  tie* 
gaturum  dixerat;  ut  adeo  de  gradibus  aut  ducibus  amoris  ampiius  noit  sit  cogi- 
tandum.  Gradtis  quidem  qnomodo  sint  intelligendi  patet  rx  noto  illo  Ovidii  — 
Ntstitiam  primosque  grad  us  vUinia  fecit.  Aiiter  hos  gradus  dcscribit  Ach.  Tat . 
II  p 71.  PEERLK. 

P.  ao.  v.  a.  tlsavafcana.]  Quod  Xcnoph,  Sytnpos.  c.  IV.  s.  26.  vocat  rvpc~ 
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1/xunv  tiT<  ru/xati , ft  e.  VIII.  s.  aj.  \fnf?.x$yna , id  festive  Socrates  ap.  Eu nut, 
M.  S.  /.  II  in  i ICptrlxe  Lndv  iexsitt  Txtyja , iirttvuxv  'Zutuitipup  trpoTxtxoSxt , 
imp  tx  l!$ut  tcU  A line.  Quo  loco  ctiam  ulicur  Max.  Tyr.  Diss.  X.  Ktirtutrs 
Ipunxx  appdJat  Liban,  epist.  1587.  Apud  Long.  It,  Past.  c.  VII.  omnino  cum 
H'jttenb.  legend  urn  Jj-xy  3i  xx)  %etput  trtpificKa) , (P.ipit  rote  oupueTt  rxplycuoxi , 
pro  rriputts.  Alia  siuiilla  notavit  ad  h.  1.  Abresch.  PEE11LK. 

P.  ac.  v.  3.  tJ  rii  1 ;A/x.  «AAifA«e  four.  ?*.]  Si  scriptura  vitio  vacat, sensus 
est,  ut  arbitror,  ea  erat  act at  it  nostrae  juvenilis  simplicitas , ut  neuter  aherum 
haberet  suspect  am  t toque  modo  apte  praecedentibus  adhacret.  Si  iegeris  ifjjsie 
pro  £AAifA st«,  quod  forte  multis  uoit  displicebit,  alia  longe  mens  exsbtet  h uj  us 
loci:  act  as  nostra  tenera  null  arts  in  aliis  mail  suspicionem  excitabat : quod  act 
curatius  cum  sequamibua  congrucre  videbitur.  HEMSTERH.  Posterior  qui« 
dem  expusitio  longe  aptior  est , sed  mendosam  esse  vulgatam  lectionem  suspicor  , 
Ct  Xcnophontem  scripsisse  t b rife  ijAix/xe  rxpitMKtv  lunuromct  ttv,  atque  huic 
eonjccturae  versionem  adcommodavi.  Consentiuut  Salvinii  et  Cocchii  interpreta* 
tiones : in  ilia  est , Tuguaglianza  deir  etb ; in  hac , oh  tandem  aetatem.  LOCEL, 
Mitscherlichi « nihil  hie  satisfacit.  Ego  locum  ita  accipio , ut  rb  ri ic  ijxixlxf  i a- 
AijAa/f  idem  signified  atque  si  esset  scriptum  rb  t « <A txlae  *>Jus>.v»  (de  quo  di- 
cendi  generc  monui  ad  lib.  II.  c.  5.)  et  interpreter:  Ea  erat  utriusqut  act  as , ut 
ob  amorem  nostrum  in  Suspicionem  cadere  non  pessemus.  Honest  i Ipxrxx)  cram  pie- 
rumque  faxubrou,  ut  hie  alter  erat  the  alter  teetpisun.  SI  vero  provectioris  aeta- 
tis  homo,  qualis  erat  Aristomachus , aaitret  putpixiov , talis  aetas  non  erat  iti- 
wcsTTOt.  Atque  illud  est  quod  in  plurimis  veterutn  Iqcis  et  oatnino  in  hoc  amoris 
generc  observatum  velim , in  quo  mihi  dlserto  esse  non  lubet.  PEEELK, 

P.  ao.  v.  4,  bxlnut  Tit  IjftTv  ivipusttet.]  Ut  Lucian,  in  Amor.  p.  1043.  et 
sic  saepius  loquitur  Libanius.  ABRESCH.  Etiam  Nosier  rurstim  p.  By.  v. 
13.  et  Chari t.  lib.  HI.  c,  4.  p.  68.  Quo  et  special  bxlpiut  (bxexxtce  ibidem  lib, 
I.  c.  1.  p.  4.  lib.  IK.  c a.  p.  61.  si  quidem  operas  pretium  sit  talia  adnotare, 
Decst  iu  edd.  pronomcn  iptlv,  quod  c Cod.  Ftor.  supplevimus.  LOCEL. 

Charit.  lib.  III.  p.  45.  h pjj  bxlpiur  Tie  r iftupbe  rge  KxAAi^Vx;  ItepUdrtv.  AchiU . 
Tat.  lib.  III.  p.  an.  Lucian.  Amu.  T.  III.  p.  360.  Eodem  pertinet  illud  Ovidii 
Her.  epist.  V.  5.  Quit  Deus  opposuit  nostril  sua  nnmina  votis.  Ex  opinions 
scilicet  veterum , qui  caiamitttcm  aliquant  Dei  alicujus  iiivkliae  tribuebant;  3 xl.uovoe 
lxi$aj>.y,v  vocat  Xcnoph.  Cyrop.  V.  1,  s.  27.  Ilinc  sacpisiune  apud  Latinos  poc- 
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tas  invidi  Del , irrvtda  /ala,  et  si®,  conf.  Oltar.  ad  Philottr.  Vit.  Sopli.  lib.  IL 
p.  575.  PEE  RLE. 

P.  90.  v.  5.  rg  Alibi  constanter  xXttrlev  construit  casu  secundo , at 

alii  scriptures.  Vide  modu  p.  51.  v.  8.  p.  54.  v.  6.  p.  65.  v.  15.  p 76  v.  9. 

p.  108.  ».  3.  Ut  hie  loci,  ita  ap«d  Joteph,  A.  J.  lib.  II.  c.  s.  5,  lib.  Ill,  c. 
<5.  s.  7.  ct  sic  lib.  V.  c.  9.  s.  3.  et  xlXat  spud  Aesehjl.  Suppl.  916.  El* 

lipticum  est  illtid  / Ipollod . lib.  I.  c.  9.  s.  19.  ex  Sure  Mpmnt  lure;  ittphx  xlhxp 
Melt  iSuvxrc , i.  e.  xpl;  cx.  AllllESCH. 

P.  90.  v.  6.  niyx  QpexSv.]  Sic  melius  exbibet  it  in  Lucensi  et  VindobonensI 
tdkione  pro  fttyxtppoxav , quod  hsbet  Londin.  LOCEL. 

P.  90.  v.  7.  A/Jw.]  Interpres  Cttchint , i'j  vix  Perinthum  ingressus , cetl 
iuSl-i  junxisset  cum  ixiflxe.  Jungi  debent  luiht  Ipx.  Mtiltus  est  Xenophon  in 

structuris  istiusmodi  turbatis.  P.  93.  v.  1.  v.  8.  p.  34.  v,  19.  p.  66,  v.  5.  p.  73, 

v.  4 — 5.  p 76.  v.  15.  p.  97.  v.  3.  p.  105.  v.  11  — 19.  et  quae  alia  observavit 
vir  doctus  ad  pi  87.  v.  13.  et  96.  v.  10.  Neque  tatnen  est  existmiandum  hoc  pe* 
culiarc  Nostri ; nam  et  alii  sic  loqui  amant.  Aeichjl.  Choeph.  560.  , . ARESCH. 
Trajectioncs  verborum  Nostro  esse  familiarcs  verum  est;  sed  erunt,  credo,  qtrl 
mecurn  negabunt  lul'ut , quod  b.  I.  valet  subito , transposition  esse;  nam  verba 
Mlue  ixlaxerxi,  quae  srntirn  subjiciuntur , satis  declarant  luih;  non  pertinere  ad 

• sed  conjungendB  esse  cp?  — xcz)  Mlxs  xXtrxtrxt.  LOCEL. 

P.  90.  v.  8.  tsu  puipxxicu.]  In  edd.  nulla  posita  est  distinctionis  nota , neque 
post  xXirxfrxi,  neque  post  pmpxxlsu , quapropter  ambiguum  manct,  sitne  iste  ca* 
sus  sccundus  jungendus  cum  xk  lexer  xi , (de  quo  vide  adnot.  ad  p.  84.  v.  7.)  an 
eum  Sxjfiaox;  t:  xikkoe , Prius  praetuli.  LOCEL. 

P.  ao.  v.  9.  Ivxlri  piirpixf  xxrt7%t.]  Maud  dispiriie  huic  Parthenii  cap. 
XXXIII.  rjv  fpterx  lux  Ipiux  Cplpxx.  AliRESCH. 

P.  90.  v.  10.  x per  lx  tux  ex.']  Ego  qua®  recte  diemir  et  elegamer  xperxl/xxeiw 
ttx'i,  adlegnrc  ai  aliquem,  non  ignoro:  sic  enim  Thucyd.  lib.  VII.  c.  35.  ct  plurcs 
alii,  iutellecto  rivet,  vel  nvxe.  Sed  hie,  culpa  librarii,  post  xpxrx  vlderur  omis- 
sum  lupx ; nam  ab  opibus  Aristomachum  laudarat , talemque  praedicaver.it,  qui 
dona  large  posset  mittere.  Quae  quoniam  parum  valebant  ad  exptignandum  ani- 
mum  adolescetnis  Hippothoo  dediti,  ad  pattern  ejus  se  contulit  Ikirroxx  xtopiA- 
t us.  Ideo  quoque,  uf  li  xS lixxrex  fv  iiny,  quum  donis  eum  vincere  non  posset. 
Scio  argumemum  adversus  me  posse  capi  ex  IvShx  xporlrro;  sed  infirmius,  opi- 
nor , quam  quod  suspicionem  naeam  evertat  HEMSTEK.H.  Si , quod  lnse> 
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rendutn  putat  vir  Cl. , addideris  lipx , lutlvx  fuerii  plurale  rteumim , quo  in  mill* 
titudinis  numero  utitur  Ariitid , T.  III.  p.  158.  h/ixi  il  — faaiv  — IjUtiv.  Ve- 
rum  nihil  existimem  dcsidcrari,  raodo  xpiaixinxcy  accipiamus  eo  sensu  , quern  cx 
uescio  quo  grammaticorum  veterum,  docet  PAav.  in  v.  ‘Exixifivtix.  'Etuxinxetp , 
dicit,  TfctxlfiTitv  xxt  xpexljxxay  (adlcrc  poterat  Ztxxifxxny , vel  potius  Zixxifi- 
TiTixi)  txvtZ  Si (Aar ; xuplu;  lx)  ray  xpn tytuySy . out  h Ipayrtt  lx)  tx  xxihxi  , xet- 
fJipctxei,  xipexouotv  iix'tp  tou  tuxAy.  [Adscntiri  videiur  D'Orvill.  ad  Char  it.  pag. 
402.]  Parthcn.  Erotic,  c.  XXV.  *—  curot  Zixxtfgxlpuyct  xpbt  dvritv,  %pvolv  rg 
xoZuv  xx'i  ipyupcv  IxTgyylKKtTo  ixatix , et  iterum , qui  locus  inpriinis  N'ostri  feie 
geminus  , c,  IX.  liixifixiro  x pet  «!/riiv  — 1}  Zi  Iv  xpsaltTO  rout  xxpxyiyepiiyout.  . . 
n pcaiioixi  eadcin  dc  re  adhibet  Alciphr.  lib.  I.  ep.  33  ct  34.  . . . ABRESCH. 
Adde  ep.  38.  ct  Long.  Past.  lib.  IV  c.  9.  p.  430.  Wpooviuxay  eo  sensu,  quern 
Abreschius  huic  loco  esse  adcommodatum  bene  viderat , in  exemplis  ab  eo  adlatis 
non  construitur  cum  solo  daudi  casu  personae , uulloque  adjecto  accusandi  casu 
rci , velut  apud  Nostrum ; itaque  ad  rein  ilia  proprie  non  faciunt.  Adhiberi  vero 
v pan xipgx tin  cum  praepositione  xplt  et  accusandi  casu  personae,  vel  etiarn  sine 
casu  pro  miltere,  adlegare , lenoncs  puta  vel  allot  quosliba , qui  aniatos  verbis, 
promissis  etc.  sollicitent  ac  perducant,  sane  nihil  erat  cur  pluribus  osteuderetur. 
Igitur , quoniam  iu  hoc  verbo  non  magis,  quam  ip  sr pooletlxt  (quod  per  se  solum 
nihil  plus  signiBcat  quam  admittcre ) subaudiri  soleat  S ipx,  sed  exprimi  debeat; 
res  uiiquc  rediret  ad  Hcmilcrhusii  conjecturam : quae  mihi  tamcn  neutiquam  p'a- 
cet.  Cocchius , quasi  vero  xpttxlpixtiv  idem  significare  posset  quod  puTxxlpgxir- 
Sxi , usus  est  in  sna  versione  verbo  arcessere , ct  xp:<rlt<rbxi  reddidit  adire.  Ego 
tnilii  hunc  locum  magis  ad  mentem  quam  ad  verbum  esse  imerpretandum  judica- 
bam.  LOCEL.  Gravius  mihi  locus  videtur  esse  corruptus.  Legimus,  tit 
nunc  est , ri  pity  xpserx  re, 1 /xttpxxhp  xpotlxifixty ; up  SI  xiuxxnv  in  aurf , (l  yip 
"Tx tpx-Ar.;  — cuisvx  xpialtTO ,)  xitlei  six  xxrlpx  xutcu.  Quamvis  post  verbum 
xpoalxtiixev  iiitclligas  rivit  vel  xpoxyuyou; , unde  porro  illud  i-Mvx  pendeat , quo- 
modo  quis  mihi  cxplicet  ut  Si  xiuxxrex  ijy  iuri  1 Quid  Arisiomacho  erat  iluvxnul 
Ex  verbis,  ut  nunc  leguutur,  intelltgi  debit  r porxifi'pxt  puipxicly , quod  senren- 

tiae  l<  ci  omnino  est  contrarium.  Legcndum  itaque  suspicor,  ri  pth  xpSrx 
putpxxly  hoy out  xporlxe/ixty,  at  H ilutxTCv  fy  ecuri  xiitxi  , (i  yip  'TxepiiSx;  — 
iuityx  xpoaltTo,')  xtiSu  *.  A.  Ut  A lyout  xpoatpipiiv  tip!  sic  etiam  xporxlptxtiy  in  h'C 
re  frequentltur,  notatque  verbis  ahquem  solhcilarc , appel/are.  A polled . II.  m. 
1.  cum  Stlieneboea  alicujus  ainore  liagrarct  xporxeptxti  fjyout  xep)  oupourlxp.  rsu 
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J>  sq.  Male  in  ed.  Ca/ei  legitur  x poxl/cxet ; nam  et  statim  sequitur 

Sti  BtWtepolparni;  durjj  rtpi  tpiopip  xpeefxtpt\pxTs  A iyout.  Id.  lib.  HI.  c.  i a.  s.  3. 
nafAa'uf  ipxrltirx,  xipl  nnavrlat  xpctivtu^m  an  rtf  lay  tup.  piM  tuyxfiiyi)  32  xtlrxt 
Bq.  ubi  male  reddit  interpret  ad  turn  literal  tic  concubitu  dedit.  Ary  cup  illiclli- 
gendum  vidcrur  in  his  Liban.  cpisc.  531.  A ouxixybp  32  rtfs  iylpxxev  «3 ixoip  i3i» 

IpcuxTi  a-Ai irlcv  Sutou car,  xpcrxi/vpai  [ita  in  Cod.  Baroc.  legi  ait  H'olf.  pro  edito 
erpsxifi-pxt]  ptix  xa'i  pmitSihat  or  pip  airriiy  {parse  lux  hlKpMt,  ubi  IVolf.  interpre- 
tans  lectori,  vim  verb!  xpsexipcpxi  non  intellexit.  Quominus  autem  A lyoup  in  h. 

1.  Xcnophetuii  intelligi  putemus,  vetac  lubhx  xpteltro.  Uporluixt  zone  hbyoup  oc* 
currit  ita  ap.  rich.  Tat,  IV.  p.  353.  Philottr.  epist.  45.  Poljaen.  Strat.  II.  3. 
s.  3.  Palairet.  pro  xpoaixitextv  legebat  xpersxnrrtv , quod  de  supplied  amante 
usurpatur.  Idem  ad  verba  up  32  aiusxTCv  fit  dvr? , haec  adscripserat : ,,  Utrtim 
haec  verba  referas  ad  Aristomachum  , qui  Hypcranthem  deperibat , vd  ad  ipsum 
Hyperamhem , qui  amabaiur,  semper  aliquid  dilBcultatis  liabebunt.  Nullum  vi r* 
bum  praecedit  et  subsequitur  quocum  necti  queant.  MihJ  videntur  referenda  esse 
ad  ipsum  Aristomachum,  et  a labe  sua  repurganda;  crediderim  etiam  librarium 
verbum  hie  in  negotio,  dq.  quo  agitur,  proprium  omisisse.  Rcstituo  et  lego,  dp 
32  abuyarop  *iv  duzbv  (sc.  Hypcranthem)  xtlrxt,  hoc  est  sibi  conciliare,  sibi 
proprium  reddere.  Eodem  ferme  modo  et  in  simili  re  loquitur  Plutarchut  T.  II. 
p.  357.  IpxrSt'ip  buy  duri}p  b Xinlpi!; , xx)  pili  xelrat  — tiivxTop  uy , tpycy  Ipyxtrxn 
3 itvcv.'’  Ad  emendationcm  Hcmsterhusianain  faciunt  hate  Longi , cx  fragmento 
quod  etiam  legitur  in  Mclang.  Critiq.  et  Philolog.  par  Char  don  dc  la  Pochette, 

T.  II.  p.  110.  lyyu  xxTtpyxexeCxi  3 upon  i)  (3 Up.  T x (tin  3sr  x;se TX  Sdpx  dural f 
ixlptitt.  PEERLK. 

P.  30.  v.  11.  xt/fet.]  , Generatim  r$  xtlStiv  utuntur  Gracci  pro  quacrmque 
ratione  conciliare,  placare,  atque  in  suas  partes  pellicere.  Vide  Matth,  XXWII. 

14.  et  Acl  Apost.  XII.  30.  ABRESCH. 

P.  ao.  v.  la.  il.&TToyx  xptfidTtiy.]  Elegans  loquendi  modus.  Similiter  fire 
Ariltoph.  Plut.  363.  lira  rou  xipboup  ixxvrtp  SrTsyt; , et  in  Nub.  to8o.  ?rr«e  tpx- 
rot  im.  Qui  pecuniae  seivirent  homines  ( zpypixTuv  SouAei)  omni  quidem  aevo 

multi  reperti  fuere ; at  hodie  in  dies  ingravescentc  luxu  parum , hercle  , abest  , * 

quin  cx  toto  verum  sit  iilud  Eurip,  in  Fragtn.  Danacs  III.  1.  xptirtxy  yip  lurit 
XPtHidruv  xetpvx’  dytpp,  Joseph,  A.  J.  lib.  XVII.  c-  8.  s.  1.  de  Herode  dixit  avitp 
— Ipyvjp  pily  lirmy,  xpthetev  32  rou  bixaiou,  et  lib.  XIX.  c.  3-  S.  5.  de  Caio  Ca- 
ligula qrtuufyof  ixxlyuv  rijp  rMflikp.  LOCEL.  Plutarch . in  Themist.  vocat 
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Epicydem  <&»4,uiT«v  ?rra>«;  contra  %initarm  xpilmev  apud  N,  Damatc.  de  Vit. 
sua  p.  to.  Eurip.  Iphig.  in  Aul.  1 354.  yiyui * Utew.  Cum  Latino  minor  con- 
tulit  Barman,  ad  Pal.  Flare.  VH.  Argon.  349.  PEERLK. 

P.  ao.  v.  la.  i 3J  «vtu.]  Volcbat  Abrttchiut  scribi  i n'm  tvv  aurS , vtl  kx) 
i i*iv  eairf;  led  sine  necessitate:  quod  ipie  postea  agnovit  in  Lect.  Aristae::,  p. 
141.  LOCEL. 

P.  10.  v.  13.  ir iiSxexxxixt.]  Quo  etiam  praetextu  tnrpitu  dinetn  obte- 
gcre  credebatur  Aristaenetut  apud  Lucian.  Dial.  Mer.  X p.  735.  Vide  et  Pttron. 
s.  8j.  et  ad  eum  not.  AI1EESCH. 

P.  ao.  v.  16.  XxXti  SvTXt/tK.]  Lucian,  in  Amor.  p.  tejs.  xxXtk  xxorrc/tl- 
A1SRESCIL 

P.  30.  v.  1 6.  Lppsvfev/niy.2  Verbo  custadire  bac  potentate  utitiir  Cieer.  in 
Catil.  c.  s.  ct  Auct.  de  Petit.  Consul,  c.  15.  Pntcram  qniJcra  commode  convcr* 
tere  mullis  me  observantibut , sed  quoties  per  Latiniutctn  licet,  tnalo  verbum  pro 
veibo  reddere  LOCEL. 

P.  ao.  v.  18.  fjxil$xi  &r/up:*.]  Attici  dicunt  nno  verbo  i$xpyupioxt  vet 
l$xpyvpieai , sic  tamen,  ut  secundum  sic  frequentius.  hatut  pig.  35,  v.  at. 
Plutarch,  in  Dinarch.  p.  850.  D.  . . . H-apyvpScsu  veteres  in  Thucydidt  probs- 
runt,  lib.  VIII.  c.  81.  uhi  vide  doctissimos  commeiitatures.  HEMS  TEIUL 
Quae  hiscc  adnectit  Abrttchiut , et  quae  porro  ad  v.  it.  trxlu  xxitixv , ad  p,  58, 
v.  7.  I rt  lylvtri,  Ct  ad  p.  39.  v.  13.  Xxt3xv  hya  adcumulat  exempts,  supprb. 
meuda  esse  putavi  ....  LOCEL. 

P.  ao.  v.  aa.  vt  ti y_oy.]  Minus  recte  rvirsutn  Solviniui  vertit.  Siccomc  to  vennl. 
Paru  m studiosus,  ut  solet,  Cocchius  id  plane  omisit.  Conf.  adnot.  p,  194.  ad 
p.  41.  v.  7.  LOCEL. 

P.  ao.  v.  aj.  lit  'Aetxv.]  Ut  jure  laudanda  eat  grata  ista  et  concinna  narratio- 
nis  coutractio , qua  Noster  indc  a verbis  lit  llu^xmov  Ipxetcxt  ad  hunc  usque  locum 
cat  usus,  quaque  ipsatn  facti  cclcritatcm  pulcrc  aduntbravit,  sic  merito  gravissime 
aeprehendeuda  eat  Gallici  interpretis  futilis  garcubtas  qua  ilk  Graecam  oratio- 
u.  m , baud  sane  dicere  possum  , transtulit , sed  iromatii  verbomm  profluvio  dclor- 
piavit  ac  pervertit.  Age , describamus  illam  paginam , et  hcic  velut  probrosaot 
pilam  louge  iinpudcntissimo  interpreti  posamus.  Je  repris  autiildt  le  chemin  da 
By  sauce.  Arrive  data  cette  vilie  , je  tie  laitsc  point  ichapper  le  premier  moment 
favorable  pour  falre  part  d llypiranthe  de  mon  detseen.  It  Papplandit , il  t'ofre 
mime  de  me  senir , et  de  partaker  le  peril.  Quo  n'ett  on  pat  capable  a'cn* 
• •*  trepren- 
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trcprcndrc  avtc  le  iccaurs  de  qudqu'un  qu'on  aime ! llypiranthe  m'avoit  donni 
le  moycn  d'entrer  dans  la  maison  d’ Aristomachus  ; je  veux  sur  le  soir  m'introduira 
dans  le  c han.br  c ; mats  que  vois-je t Le  t re  (ire  Aristomachus  entrainoit  de 
force  tnon  cher  llypiranthe  dans  le  lit.  A ett  aspect , le  fureur  m'importe : je 
Vole  comme  un  tdair  sur  cet  infame,  et  je  le  perce  de  mi  He  coups  de  poignard. 
Aristomachus  tombe  noyi  dans  ton  sang : il  rend  le  dernier  soupir  , let  yeux  at- 
tach.it  sur  le  be I Ujpiranthe.  Alois  sens  perdre  de  terns  , nous  proftlons  du  si. 
lessee  de  la  nuit : chacun  reposoit : nous  nous  tauvont  it  trovers  tes  linibres , cl 
nous  arrivons  le  lessdesnain  A Firinthe.  Notre  prejet  n'iloit  pas  de  nous  j 
montrer:  css  effet , trouvant  un  vaisseau  sous  frit,  nous  nous  etnbarqudmet  pour 
voyager  en  A>ic.  Jam  quid  ais,  lector?  Put  is  forties j ine  lumc  locum  de  imliis* 
tria  sciegis.se?  Nihil  minus.  Totitn  interpretationem  sic  fete  consumer  exuudare 
jam  in  proocniio  admonitus  ftiisti.  At  nunc,  alia  de  caussa,  inspiciens  Ltieen- 
sem  Xcnophontis  editionem,  oculosque  iu  versioueiu  Guinea  in  fortuito  conjiciens, 
contiuere  me  non  potui,  quin  tibi  Uocce  monstrum  imtrprctat'tonis  ob  oculi  s po- 
nerem , quo  videlicet  prudens  ac  opportuna  Xcnophontis  Ephesii  brevitas  juxt* 
importunam  et  parum  saruin  Jourdani  Massilicnsia  redundamiam  posita,  magis 
cluceat.  Tamen  crunt  fortasse , quibus  Gallica  ista  verborum  profusio  Graccae 
parsimoniae  praeferenda  videatur.  lianc  certe  jam  olitn  fastidierat  ne>cio  quis  vie 
fortasse  doctua,  at  habetior  illc  quidem  rudisque  amiquae  stili  simplicitatis  acsti- 
mator  in  Journal,  dcs  Savant  ad  m.  Fcbr.  a.  1718.  p.  174.  qui  tie  namtitmibus 
in  Xenophosste  nostro  hanc  tulit  samentiam.  Let  ivinemttts  — y sons  expusis  avee 
utte  pricipitation , qui  fait  un  tort  considerable  it  Flntdrdt  qu'on  y pour  roll 
prendre.  Cela  Va  en  plusieurs  end  reals  , jusqu'd  la  sichtrclie , enserte  que  si 
r imagination  de  Iceteur  n'ajoute  rien  aux  situations  qu'on  hi  dipeint , il  court 
risque  de  n'tn  lire  pas  fort  l mu , Al  a ejusdem  oraculi  cfTata  nc  dicam  cflutita  , 
vide  in  adnot.  id  p.  79.  v.  7.  et  p $9  v.  6.  LOCEL. 

P.  OO., V.  0.4  xxnx  A IrQov.j  Sic  Lucian.  Tox  pag.  66.  kx res  r.  Z xxuoScv. 
ABRESCII. 

P.  oo.  v.  05.  tvvtmxifttt*.'}  Scriptum  mallem  ev/exx pemixliute , ut  in  loco 
simiilimo  apud  Lucian,  in  Tox.  p.  67,  ABRESCII.  Emcudatioius  istius 

caussam  idoncam  non  vidio  , quamdoquidqm  vulgata  lectio  non  moda  non  insolens 
est,  me  inepta,  verum  etium  liuk  loco  magis  adcommojita  quam  aliera,  propter 
0x1010  i-jry.  Mox  ipse  Lucian . p.  5 19.  in  cadent  uarraione  utitur  verbo  curve :j  , 
quod  idem  est  cum  nnfacfias.  LOCEL.  Fecit  hie  Hippothous  quod  in  si- 
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mill  re  fecisset  Ovid.  II.  Am.  XVI.  Qjiod  si  Nepluni  ventosa  potcntia  vinca!  — 
El  subventuros  aufcrat  unda  f)cos  — Tu  nostris  nival  humcris  imfnnc  l acerlos  — 
Ctrporc  nos  facili  dulet  fcrtmus  onus.  Proper!  III.  v.  35  Pot  dccuit  lasso  sup* 
ponerc  brachia  mcnio  — Non  patera!  vestras  itle  gravare  mantis.  PEERLK. 

P.  ac.  v.  aS.  ctft/.xv  Ptipxsx.}  lias  rciiquias  memoria  defuncti  destinatas  co- 
ma 31  fuisse  praccisam,  bquet  ex  p.  57.  v.  15.  Paulo  aliter  p.  112.  v.  8.  Divers! 
generis  stmt  hthpxt* , quae  reliquiae,  cremaio  corpore,  collectae  in  urnas  condun- 
tur.  HEMSTERH.  Animum  ad  haec  non  advertentes  Salvin.  et  Cecchius 

verterutit , ille  qu'deui , iogliendo  quells  avanai , Me  vero , monutnentis  ablatis. 
T.OCEL.  Athf/xvx  fa  ia  memorat  quoque  Sophoel.  Ai.  Mast.  1179.  t3>3"  lyst 
rejivu  t hixov  , (ex  capite  paths  tui)  1%'  xursv  u txT,  **)  < pis.xrti . Coma  ex  1 1 y« 
peranthe  sola  ma.nebat  reliqun;  alia  omnia  srpeiiebantur.  PEERLK. 

P.  ao.  v.  39.  linrtpijrxi.]  In  Cod.  Flor.  Cl.  (Pci get.  leg’ll  xsrcpijexi  , quod  , 
utpotc  manifeste  vitiosutn,  librario  relinquimus.  LOCEL. 

P.  ao.  v.  29.  ivlt  ssriT.  Kiiov."]  Id  est : imjAev  /x/rntr*  fuvtf.sin , iirropfaxt 

pjisu  nciexnfj.  Sic  unil.siet  xi ay,  in  Joseph.  A.  J.  lib.  Vli.  c.  8.  s.  3.  Adde 
P.  Il'esscling.  ad  Itiiter.  llicrosol.  pag.  595.  Quomodo  Noster,  eodem  loquitur 
Elcrodot.  lib.  II.  c.  155.  Idemque , alia  qoitnqtiam  in  re,  l:b.  VII.  c.  18a.  rrij- 
p.nv , inquit,  P./Scu  Mixxxv.  Adde  Ilcrodtan.  in  Sevcro  sub  prioc.  Dq  more  se- 
pulcra  inseribendi  vid.  Mcurs.  ad  Ljcophr.  V.  370.  Conf.  Lucian,  in  Dips.  p. 
<5j6.  ABRESCH.  Habet  vir  doctus  me  sibi  plane  adsentientem.  Nisi  hoc 
volu’sset  Xenophon , scripsisse  potius  videtur  river  pJSm.  LOCEL,  Labertus 
ap.  Nonsum.  Monolilhus  columna.  Theocrit.  Eid.  XXIII.  58.  ita  expressit  D. 
Heins.  Poemat.  vers,  ex  Graec.  p.  464.  — stabat  Amor  saxo  formatus  ab  uno. 
PEERLK. 

P.  ao.  v.  3a.  'imriioot  xAr/vS.]  Inscriptum  Hyperant  his  momimenti  epigraro- 
ma  versus  habet  primum  quartumque  facilcs  atque  expedites , contaminatlssimos 
autem  binos  intermedins.  Medicinatn  tentarc  juvat,  non  sanandi  liducia , sed  feli— 
ciorem  aliorum  operam  proiicieudi  spe  : 

’IXTritoof  xAf/va  nu^tv  rite  ev/*‘  ‘Trtpittyr, 

’On  raQsv  ivt xvxtcu  iyxrrhv . Upois  Si  ireA/rev, 

’Ec  ftxlep  'A syabte  xuSct  x\ vrir  !»  sent  ixiptoiv 

• 'UpirxfM,  iy  irikxyti  pieyxncv  mivxavroi  ffcfrev. 

• • . . . . ......  .....  .1 

. ; "E  vix* 


Digitized  by  Google 


xenopiiontem  ephesium.  lib.  lit.  a 69 

'EMvt re,-,  qni  Icciulo  suo  decumbens , fato  vocante  , naturae  debitom  solvit. 
Hyperanilks  immatura  morte  raptus  perierat  in  aquis:  hpU  autem  ea  potestate, 
quain  explicuit  vir  magnus  ad  Athcn.  lib.  c.  1.  p.  6.  iUbet  etiam  loser.  Grut. 
p.  MCXXIX.  11.  It.  ’EvJiSf  rtiv  iepxv  xtCpx\w  kxtx  yxix  xx>.j~7ii : ubi  seq  litur 
etiam  Ttvlpt  31  t3v3<  rxipsv.  — 'AyxeTsv  vero  scribatur , an  xyxeb , nihil  interest : 
iyxerit  ciiiin  sccun  la  correpta  poeiae  non  refugiunt , qui  cetcroquin  elfcrre  non 
verentur  Sxopix rb,  aiifixTi;  pro  Sx-jptxerip . iixpixxTp;.  Vide  Casaub.  ad  Athtn. 
lib.  I.  c.  19.  'E;  0xi);  'Atyxisv  ingenio  Petri  It'esselingii  acceptum  refero:  posni 

tamcn  quod  propius  ad  veicrutn  lectionem  accedit ; nam  ct  lUliodor.  lib.  V.  pag. 
aad.  if  'Aiyxle  IxZxtrx  , et  Argentatiut  in  Anthol,  lib.  III.  c.  as.  epist.  aa.  — * 
31  xxt'  'Aiyxhtv  x>.x  rbrfiov.  llaec  Aegei  maris  criwina  disccs  ibi  ex  pluri- 
bus  epitaphiis,  XXVI  XXV 11.  XLILL  “Atfat  x>.vrh>  quasi  per  t&yttnv  additirn 
cxistima:  quern  nobilem  formae  juvenilis  ll  trem  malignae  fortunae  saevitia  rapuit. 
Adludit  certc  ad  ipsuoi  adolescentis  pulcerrimi  nomen  'TrtpxAnt.  Eadero  formula 
loquendi  in  ara  sepulcrali  apod  Gruter.  p.  MCXVIII.  n 9.  [Similia  plura  colle* 
git  Jo.  Chr.  IVertndorf.  de  Rapru  Auror.  in  Mus.  Crit.  Vol.  I.  fasc.  11.  p.  sad 
s.qq.]  Tandem  in  piiino  versu  xAitvf  non  absurde  licet  iuterpretari  delicti! 4 l pa- 
pilvcp,  ilia  virtute,  quam  praecipue  Cretenses  liuic  vocabulo  tribuerant.  Strait) 
lib.  X.  p.  740.  Iletych.  in  voce  ....  HEMSTERH,  In  vs.  1.  epigramm. 
servavimus  quod  exhibent  cdd.  reh  <tkh'  "Txtpxnitp , et  in  v.  9.  *Ou  rxtpov.  De- 
bentur  hae  lectiones  , sine  dubio , Salvinio\  11am  in  Cod.  Flor.  obscure  legitur  , 
ru  3’  'Txifxvly  , ct  'Av  Txtpcv.  Quid  ipse  scripscrit  Xenophon , divinare  oequeo ; 
quarc  etiam  in  convertcndo  nullum  operam  posui , sed  Cocchii  versus , quemadmo* 
dum  supra  fcceram , catenus  retinui , ut  tamen  in  vs.  3.  pro  tancto  rcponcreui 
dio.  LOCEL.  Palairet.  haec  monuit.  ,,  Quamvis  lubens  credam  ayaifo  in 
etyxerb  refingendum , existimem  tamen  reliqua  stare  posse,  si  modo  lx  pro  pterx 
accipiamus.  Sensus  erit:  Non  tumulum  conspicuum  post  mortem  sancti  chit.  Sic 
lx  apud  alios  occuirit  Rom.  I.  iv.  If  ioxtrrxretet.  Thucyd.  lib.  V,  p.  331.  iurxt 
it  etrevbx)  iyivcvre  lx  A tovoeltoo.  libi  Schol.  lx  Aiorvrimi]  iynuo  purb  rifv  hprtfv  reb 
A invtrou."  Reliqua  sic  legit  vir  doctus  sine  distinction's  nota  — 'E,-  pilot  I* 
yxixt  bvii;  xAutov  cv  koti  bxlputv  — "Hprarex.  — Ex  tota , iuquit,  historiae  narra- 
tione  satis  liquet  quodnam  mare  Hippotlious  cum  Hypcrwtbe  navigaverit,  absque 
ut  Xenophon  opus  liabuerit  ipsius  nomen  exprimere.  Parile  ferine  epigramma  cx- 
*tat  ap.  Salmas.  Excrcit.  Plin.  p.  93.  ‘Ei  Ztvt  tx  yxixt  !><t rout  Iti  irxlbxt  It. 
iiSpr,-/  t- 'H pwarty,  «f  yhvxtpou  ximxpot  Imxdtut.  Haec  Palairet.  Adde  illud  ap. 
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Dies.  L/sert.  lib.  I.  p.  a 6.  ru^vtxiv  an  tit'  iyisa  (lunreoe , sjlkte  Z/5  — TJ» 
asp  si  itvjf  j;  Bxi.iiv  %/xavxs  lx  ttxSIuv.  Neque  tainen  Palairel.  nee  Hemsterhusius 
ita  rem  expcdiverunt  ut  nihil  quis  atnplius  dcsidcret.  Et  sine  opc  melioris  Codi- 
cis  locus  vix  restitui  posse  vidctnr.  Pro  in  rdpsi  lx  Ixvaron  conjeceram  xti  tic- 
(pm  h ixnilzf.  Nam  et  in  Cod.  non  lcgitur  in  scd  in.  Ui versa  sunt  tuna  , quod 
hie  erat  lapis,  et  rips; ; •px,uxSs;  de  litore  dici  notuni  est.  Sophocl,  As.  Mast. 
lodt.  Eustath.  de  Hysin.  lib.  VII.  p.  310.  Lcnnep.  ad  Colulh.  v.  3.  I11  rcliquis 
xnihi  non  satisfacio.  Tcntavi  quidem: 

K*!  Txpcv  h ifix/exty.  dyxSo't  xXaletri  xcXirxt 
Aiafiibot  lx  yah k £>S>;  xAvrw,  it  sq.  P'or  ton!  elves  e Lesha 
dcflete  (lorem  et  sq.  In  Lesbo  scpultus  ent  Ilypcranthcs , quod  patet  ex  vtrbi* 
paullo  praecedcntibus  xxtx  A lr(2tv  yctofiivsi;  ifirhmi  Tttufix  opslpss , et  clarius 
ctiam  ex  lib.  V.  c.  15.  ubi  ilippothous  'TsripxiCtn;  rxpet  ijytipcv  xxtx  A Irffiy. 
Voce  a,is;  allusit  Xenophon  ad  significations  nominis  'TrepAvlxe , quod  prisci 
etiam  poetae  aaepe  fecerunt.  Eurip.  Plioen.  640.  dXxSix  S’  Ivcpca  II owtslxut  txtxp 

"ESera  sot  tela  Tpsviix  veixluv  issiv'jusv  ; ad  q.  1.  eg  regia  dedii  hale  ken.  J, 
Cinnam.  Hist.  lib.  II.  p.  67.  Kct/cx;  ret  t/ien  laJrptl.  Liban.  cp.  1041.  opium 
* ApleTKvx  Cxf pfs^Tsnxi.  ubi  v.  U'olf,  l’EERLK. 

P.  ao.  v.  33.  tx$w  — ayxSh.']  In  edits  icctione  qui  volet  adqnicsccrt , is 
AyxSbt  ritpev  accipiat,  ut  melius  stpulcrum  ill  Lucans  Phars.  VIII.  713.  Sic  Cue* 
rit  sepulcrum  pro  mortui  diguitate  minus  instructum  adornatumqur.  ABRESCIL 
Itaque  paste*  tnagniheentius  ab  llippotboo  exstructnm  Hyperanthi  momimemum 
indicatur  p.  118.  v.  io — 11.  LOCEL.  Sed  quis  ferat  rxpov  iyxbie  lx 

Ixixrtv  sepulcrum  pro  mortui  dtgnilale  Instructum  ? Abrcchius  h.  1.  Hears;  acce- 
pt sse  videtur  pio  merino , ut  Latinum  mors , pro  cadavere , tnortuo,  sarpe  invent* 
tur.  v.  ills  ad  Aeschyl.  pjg.  388.  et  in  Observ.  Misc.  Nov.  Tom.  VL  pag.  64a. 
PEERLK. 

P.  ao.  v.  35.  Utou.']  Vocabulum  abfriK  certa  caret  auctoritate  in  Thea.  Ste- 
phans ■,  natn  in  loco,  qui  ex  Homer.  11.  XV.  6i<5.  ibi  adfertur,  melior  ketio  est 
(Wm , quam  exhibet  Bias  c Cod.  Veneto  ab  Villoisono  edita , quainque  jure, 
opinor,  tuentur  ibi  Scholia  cx  eodetn  Codice  edita.  In  ahis  loci*  Hotncri  Iliad. 
XiV.  *54.  Odyss.  IV.  567.  IX.  139.  Utrus  et  astral  rectius  deducuntur  ab  recto 
$ xirsj . quemadmodum  apud  Hesiod.  Opp.  et  D.  619.  643.  673.  Nihilo  minus 
b aijrsti  cum  Nostri  turn  aliorum  auctoritate  potest  firinari;  lcgitur  emm  m 
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Pteuda  • Orphei  Argon.  496.  637.  1345.  et  ap.  Quint.  Calab.  III.  700.  714.  VIL 
>33’  VIII.  59.  XIV.  594.  LOCEL.  In  I/omer.  Od.  A.  567.  vulgo  lcgcba- 
tur  — xiyoxnlavrxt  Sed  Schol.  ad  Ettrip.  Phocn.  aao.  babet 

Xryvvxraiovret ; quo  facto  ab  djjrij  possis  deduccrc.  Poctae  quidem  rccentiores 
consumer  iifntc  usurpant,  in  qnibus  A/usaeus  de  Hist.  Leand.  v.  aid.  Homeritimi 
epithctou  etiam  scrvavit.  n ftxpjryihyTxt  di rrxt.  Antbol.  lib.  III.  cap.  as. 
ep.  38.  TvtlovTif  difTxi.  Hesych.  'Ai jr*,  xosii.  xexivptlxTtt.  'Atm;,  ave/tst  tcpre- 
nxAt,  PEERLK. 

P.  at.  v.  1.  ««.]  Sic  exaratitm  reperitnr  in  Cod.  Flor.  At  edd.  habent  At  , 
quod  ansam  dedit  Utmstcrkusio  et  Xbreschio  disputandi,  num  At  recte  lx)  Ipt-^A- 
X*s*  adhibcatur.  Consuli  haec  possum  in  Misc.  Obserr.  Vol.  V.  T.  III.  p.  56. 
et  in  Wise.  Obs.  Nov.  T.  III.  p.  to  Exempli*  ibi  prolans  adde  Xcnoph.  Cyrop. 
lib.  V.  c.  3.  s.  17.  In  tali  struciura  Zcun.  ad  Xcnoph.  M.  S.  lib.  II.  c.  7.  s.  a. 
At  ait  valere  lot  , usque.  LOCEL.  llemstcrh.  1.  1.  monet  misquam  apud 

Nostrum  At  regionum  urbiumque  nominibus  junctum  repertri,  spud  alios  etiam, 
nisi  ediiiones  fallant,  rarissime.  Xbreschius  ad  h.  I.  pauca  exemph  dedit,  quae 
tamen  summi  viri  moniium  affirmant,  stmt  enim  de  eemenis  perrauea,  ot  ait 
Vatckcn.  ad  Eurip.  Phnen.  p.  475.  rfocens  Tragicos  saltern  et  Comicos  illud  At 
dttnuxat  usurps  re  ix)  inlu%xv , ut  v.  c.  At  r) . At  Ipl , At  (Sxr:i.ix , non  item  de 
loco,  conf.  quae  disputat  Ernest,  ad  Xcnoph.  M.  S.  II.  vti.  a.  cujus  tamen  auc- 
toritati  auctoritatem  Valtkenarii  et  Hcmsterhusii  praeponit  ff'jttcnb.  Bibl.  Crir. 
Vol.  ill.  p.  a.  p.  5.  Et  Carols  ad  Heliod.  T.  II.  pag.  995.  unice  probat  quae 
docet  Gregor,  de  Dial.  At  netnpe  ix)  i/t-puxur  did.  Exemplum  contrarium  etiam 
dedit  Poloir.  ex  Liban  Oper.  T.  I.  p.  46a.  Ixtiixr  3i  At  ivrry  Mxxtievix*  falo- 
,tn.  PEERLK. 

P.  ai.  v.  a.  Axcp!x.~\  Ut  hie  junguntur  AxopSx  xxl  xiuptix  , sic  sarpe.  Vide 
sdnot.  ad  p.  108.  v.  13.  Adde  Xristid.  T.  I.  p,  435.  et  I/erodran.  in  Maximino 
p.  566.  ABRESCH. 

P.  si.  v.  3 — 4.  rthtvTxlao  JL]  Hcmsterh,  scribi  vult  J>f;  mtn  si  31 , inquit, 
rctineretor , pro  ynifttwt  scribenduin  foret  lynl/mr : et  mihi  tamen  propter  pth 
praccedens  nihil  immutari  debere  visum  est.  LOCEL. 

P.  at.  v.  4.  ixixoP.u.]  In  ambiguo  est  sitne  accipiendttm  hoc  loco  pro  vo/de, 
an  pro  diu.  Mane  vero  s'gnificationem  praetuli  propter  sequens  hit , tit  scilicet 
sit,  diu -donee.  Conf.  adnos.  p.  tad.  LOCEL. 

P.  ai.  v.  4 — 5.  l»t  Si]  Londin.  et  Lnccns,  editio  non  habent  3-j , neque, 

ut 
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ut  est  credibile,  Cod.  Flor.  at  faliax  mango  editionis  Vindob.  post  tv;  adjecerat 
21.  Ex  hac  editions,  quutn  forte  incautius  dcscriberem  hunc  locum , 2:  illfid  spa- 
rium  isse  nescius,  inter  scribcndum  statim  dccrcveram  reponendum  esse  2^, deque 
hac  immutatione  in  adnotationi^us  rationcm  esse  reddendam.  Ita  factum  est,  ut 
errorc  scrius  animad verso,  particula  ista  in  meo  apographo,  quod  typography 
tradidi,  relicta  fuerit,  utquc  cam  in  mea  versione  vocabulo  tandem  rcddidcrim. 
LOCEL. 

P.  at.  v.  7.  iviynfi  zfvfiiio;.]  In  silvam  ligna  fen  Abreschius , laudans  ad 
h.  1.  Joseph,  de  B.  J.  lib.  IV.  c,  3.  s.  1.  et  A.  J.  lib.  I.  c.  12.  s.  3.  item 
Eurip.  ill  Hcc.  4a.  Scilicet  ut  doccamur  vocabuluin  ctni.yy.-o  1 necessitatem  , atque 
, adco  vim  quamdam  dcclarare.  Vcrum  sitnc  hoc  loco  hac  significations  capiendum, 
hoc  nimirum  est,  quod  post  myriadcs  similium  exetnplorum  in  dubium  nihilo  mi- 
nus voc.  re  liceret.  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  609.  fatum  , necessitatem , majorem 
deoruin  vim , designari  arbitrator.  Mini  vero  /uyaho  hv&ytut  hoc  loco  pro  magna 
miseria  sive  calamitate  esse  positum  videtur;  de  qua  vocabuli  potestate  consuli 
potest  Loesner.  in  Observ.  ad  N.  T.  e Philone  p.  149.  Eliam  in  priore  Josephi 
loco  ab  Abreschio  laudato  inxyy>t  rectius,  opinor,  redderctur  calamitas.  LOCEL. 
Et  ita  semper  accept  locum  Josephi , ubi  Abrahamus  Ilagaram  jussit  abire  cdoyi 
tk  iaiyyt)  ov.  Idem  A.  J.  VII.  8.  5.  TH.v  iyiyxi-H  iurcu  xarttKTiipx;  — 

infelicem  illius  sortem  miseratus  — et  ita  alibi.  Ut  in  loco  Xenophontis  iviyscy 
ita  accipianius  suadet  verbutn  yjdutvo; , quod  iis  rebus  addi  solet  quas  ctiam  no- 
lentcs  patimur.  Lysias  Orat.  IX,  p.  13a.  XII.  p.  205.  tsixuti)  eufiQspi  xfuieiv?. 
Plutarch,  de  Ser.  Nuro.  Vind.  p.  73.  aruxi/mai  xtufthcii;  /xtyahei;.  Id.  de  Virt* 
Mill.  p.  365.  xetfjfc'w  zfotiutvci.  Lucian.  Ver.  Hist.  11.  p.  509.  vx-jaylyt,  Eurip. 
Med.  v.  347.  Pa/air.  Observ.  Phil.  p.  005.  et  Suiccr.  Thus.  Eccl.  Eadem  est 
iatio  Latin!  uli  v.  Slaver,  ad  Nep.  vit.  Cimonis  c.  1.  PEERLK, 

P.  at.  v.  11.  euvxHtSfoHoeev.']  Vcrbum  Lexicis  inscrendum  mouct  Loc.  Palair. 
pro  co  euvc%if  ivebpivyeiv , legendum  pittac.  PEERLK. 

P.  si.  V.  13.  »’/<«;.]  Pro  i/cou , sive  malis  per  ellipsin  verbi  hfi),  ut  in 
Sophocl.  Trach,  1349.  Philoct.  439.  Eurip.  Iphig.  in  Aul.  613.  et  frequenter  alibi. 
Vide  et  Marc.  II.  v.  18.  Luc.  V.  33.  ABRESCII, 

P.  31.  v.  14.  fStlxvue.]  Conjicere  licet  aliud  verbum  placuis it  Solvinit , non 
adsequeui  quit  sibi  velit  ihUvut , vertit  enim  si  strappava  la  chioma.  Melius 
intellects  a ii-lx-jx  p.  56.  v.  5.  illustrasscnt  hunc  locum,  quemadmodum  et  ilia  ex 
isto  clarius  potcrant  imelligi.  LOCEL. 

P.  31. 
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P.  at.  v.  15.  &k\o  — c’jk  hxxv.']  In  Londin.  edit,  nul’a  disthictin  est  posita 
post  scxpij\te v,  neque  post  limit/.  Cocchius  vettit:  aliquid  tibi  narranio  pratte- 
rii;  non  enim  dixi ; parumpcr , antcquam  eaperentur  iat rones , cel.  Salviniut 
vero , tin  ultra  avventura  per  pace  in  trapassai , non  la  cant  undo.  Poco  inanzi 
che  la  nostra  compagni/s  fa  presa  cet.  Vereor  ut  sinus  sit  locus  nam  post  tx- 
fjjAtfcv  . tautologum  est  lux  hxuv , neque  vero  connccti  potest  cum  sequewibus , nisi 
Xcnophontcm  scripsissc  velis  lux  Suraw  cti  %ci  i?.iysu  , ct  cet.  quod  aiiqutm  veri 
specicm  habet , sed  tautoiogiam  minuit  solum,  non  tollit.  Ccteium  non  ignore 
simiiiutn  tautologiarum  excinpla  reperiri  satis  multa  apud  Graecos  scriptorcs.  OmT. 
not.  Beckii  ad  Aristoph.  Av.s  p.  39 — 40.  et  177.  LOCKL.  Me  Mud  lau- 
tulogum  non  olTcndit,  Pro  «AAa  malim  &X> l*  ted,  inquit,  csl  aliquid  quod  prae- 
terii  neque  tibi  narravi.  Sniyt tpox  est  res  quaedam , ut  jam  alibi  vidimus, 
PEERLK. 

P.  ai.  v.  17.  s-Aat ospilox-]  Minus  bene  Interprcs  [Cocchius']  ad  antrum  adve- 
rsit  errant  puella  fulcra.  IlA*yw;uVv  ideo,  credo,  dici  ur,  quia  Ttatyutei/iri  cum 
tncrcatoribus,  qui  earn  cmerant,  intcrceperat  Ilippothous.  ABRESCH.  Lo- 
ctlla  non  adsequitur  quid  sibi  velit  Abrcsch.  Hoc  vult,  credo,  vir  doctus,  An- 
thiam  non  dici  TcXxvuytiiif/  quia  de  via  aberraver.t  et  ita  ad  antrum  perveucrat, 
sed  quod  Ilippothous  cam  ccp:rat  cum  mercuoribus  vagantem.  PEERLK. 

P.  ai.  v.  16  — 19.  **l  3$r  — lull  IrisT^oxt.]  Notcnt  quibus  minus  pcrspec-  . 
tae  sunt  bujustuodi  elegamiae  , vim  repetitae  particulae  xxi , de  qua  l/oogev.  Doctr. 
Pattic.  c.  XXIV,  s.  1.  $.  9.  10  it  1 1.  addantque  locum  Plaionis  in  Plnedone  Vol. 

I,  p.  *6 a.  xx)  lu  irO.sJt  Surra  f&trx  toZtx  , kx'i  > ?«y  i Too  ivitxx  usrttpl- 

, ubi  male  punctual  est  positum  post  haJxfi *.  LOCEL.  Ponitur  ita  xx) 
in  rebus  repentiuis,  fere  ut  Latinum  ecee , neque  semper  x*l  praccedit.  Joseph. 
A.  J.  I,  xviii.  SpTt  31  srixxvro  redraw,  xx)  srxpxv  'H rxvet  xtri  rise  bijpxe.  Baden 
fere  jam  notaverat  Loeel.  p.  190.  suae  editionis;  ubi  comparavit  eumdcin  usum 
Hi  — tie.  Adde  Stisi  — Sjin  ap.  Xenoph.  Cyrop.  VIL  1 5 PEERLK. 

P.  at.  v.  la.  tcu  it  xpx  text  xitpfuye.]  De  abitn  intellige,  uoi \ fuga , pro- 
prie  dicta,  quo  tandem  evasit  et  abiit . Nos  diceremus:  waar  mag  sc  doth  be- 
laud zijn?  Sic  fugere  ct  fuga  nonnunquain  de  navigatione  usurpari  ostendit  Sal- 
mas. de  An,  Clin1,  p.  83a.  aliique ABRESCH.  Pro  xx)  xsfiuye 

Palair.  legebat  xxrxxi^iuye.  Mox  in  Cod,  Flor.  ytjy  pro  yij  perperam  legi 
monet  Loeel.  Melius  forte,  mutato  accentu,  editum  fuisset  xpx.  De  disciimiue 
vid.  Lctinep.  ad  Phalar.  ep.  p.  46.  PEERLK. 

Mm  P.  at. 
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P.  at.  v.  13.  tVrai.]  Ita,  Hcmstcrhusio  auctore,  exculi  jussi  pro  Jot' 
<ju«d  lubent  cdd.  Post  irilia  Abresch.  addi  vult  jrjy.  LOCEL. 

P.  at.  v.  33  — 14.  y*i , TfU  aurcv  e:t  ’poz^v.]  Lege  dirrov  eiv  , per 

onimam  , vel  umbram  otteilor  ipiiui  tut  llyperanthis.  P.  67.  v,  6.  vat  re  pie  ray 
itxv  tuv  rarpduv  u/*£y.  Stmctura  non  dissimilis  p.  15.'  v.  1.  riJe  ipvxfc  durxe. 
HEMSTERM.  Salvinlus  et  Cocchius  verterant  tamqiiiin  si  scriptum  esset 

tuTti>  i ilia  scilicet , per  ranima  eP Iperamhe , ch'l  la  iteisa  colla  lua ; hie , per 
llyperanthis  animarn , quae  eadem  ac  tua  est.  Optimo  sensui  hoc  tamcn  obstat , 
quod  trphi  cum  accusandi  casu  in  obtcstitionibus  inusitatum  est.  Quare  imerpre- 
utioncm  Hemsterhutii  sequi  malui , Gracct  verba,  ut  vulgata  sunt,  relinquei.s. 

■ LOCEL.  Ego  iegenduni  credo  »al  irpse  dvrtv  el  ipuzif  'Tsrtpxvicvc  — obtes- 
tor  le  per  animarn  ipsius  lljpsranl/ih , itaque  edidi.  — Frequenter  in  his  formu* 
lis  retieeiur  avnfie  A3,  Iturtva  etsim.  Scripsit  Not  ter  fere  et  Eurip.  Phoen.  v. 
1659.  yai  Tpie  el  riibt  putTpb;.  Med.  334.  p>j  jrpJf  el  ytviruv  riff  rr  vityxyaxt 
1 . Kcpw.  Alexander  Actolus  ap.  Parth . Erotic,  c.  XIV.  er/it  el  ItZv.  adde  Valcken. 

ad  Eurip.  Hippol.  p.  ago.  ex  quo  hacc  adscribere  lubet , quia  pertinent  ad  Xe- 
uophontem  illustrandu.it.  „ Nil  in  talibus  est  obtestantis.  vid.  Casaub.  in  Afalth. 
XV.  97.  et  D.  Heins  Lect.  TheoCrit.  c.  IX.  p.  325.  [et  Pontan.  in  Epist.  Syllog. 
cd.  Matthaei  p.  89.]  Ubi  Tibull.  lib.  IV.  v.  8.  — per  te  duleissima  furta  — 
Perque  tuos  ceulos  per  gcniumque  rogo  — Broukh.  elegantiae,  inquit,  Romance 
est,  ubi  praepositio  a suo  casu  disjungitur  inserto  pronominc.’’  Sic  Xenophon  h. 
I.  iurcu  el  inseruic.  Senec.  Here.  Fur.  1183.  Per , te,  mcorum  laudem  facine- 
rum  prccor.  Ovid.  111.  Met.  55S.  conf.  Turtell.  de  Panic.  Intcrprctaiio  Cocchii , 
etiamsi  Graeca  verba  cam  ferrent,  mihi  videtur  affectata.  PEERLK. 

P.  at.  v.  24.  ix«y  ajixijirjte.]  Id  est  t ne  me  sciens  volens  et  quantum  in  te 
est , damnum  hoc  ftrrt  paliarit , ut  caream  Anthia  mea , ted  eamus  ubi  earn  in* 

■venire  lieebit.  De  quovis  nempe  damno  usurpant  Graeci  aluuiv  ct  xhxlx 

Joseph.  A.  J.  lib.  IV.  c.  6.  s.  5.  lib.  XiX.  c.  7.  s.  5.  Adde  Liban.  T.  II.  p. 
12.  D.  Frequentissime  conjuges  illicito  amori  indulgentes  dicuntur  ieSuu'v.  Eurip . 
Androm.  673.  Joseph.  A.  J.  lib.  I1L  c.  11.  s.  6.  lib.  IV.  c.  8.  s.  >3.  Action . 
de  Anim.  lib.  XL  c.  15.  Noster  p.  36.  v.  4.  p.  39.  v.  15.  p.  <5i.  v.  4.  p.  64.' 

v.  a ABRESCH.  Locel.  addit  D’Orvilf.  ad  Charit.  p.  440.  'Ex«y 

earn  habet  vim  ut  significet  Habrocomes  Hippothoum  contra  tatn  gratum  sibi  face- 
: ' re  posse.  Sic  mox  c.  V.  tv  yap  rare  exovett  eeliK^exi/il  et.  Philottr,  Heroic,  p. 

670.  alia.  PEERLKr 

P.  •!. 
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P.  at.  v.  a 6.  In  toutoh  $rar,  hvaouvrif.]  Palair.  volcbat  mutata  distinctione 
tv  rouToit,  *,izv  ivvctuvTti.  Et  ita  accipit  lib.  II.  c.  i.  S pth  h Toirtii  rv  Sie/xtv ; 
ut  h rouTiit  signified  interim.  Sed  non  opus  cst  ut  a vulgjta  formula  rcceda- 
mus.  PEERLK. 

P.  si.  v 37.  iKiurevrxi.}  Pro  iKiuravrai , quod  habent  e.ld.  s!c  reposuimus, 
praenume  Hcmstcrh.  Multus  cst  ad  h.  1.  Abresch.  ut  ostendat  subjunctivum  mo- 
dum  carerc  futuro,  ncque  propterea  quod  verbum  subjunctivi  modi  paecesserit, 
ad  eumdem  mod  urn  sequens  in  cadem  periodo  verbum  adcommodari  oportere : li- 
brariorum  enim  hoc  esse  commemum,  unde  plurima  veterum  scripturum  loca  cor- 
rupts lucrint.  Conf.  Fischer,  ad  H'etieri  Gram  mat.  p.  174.  175.  Omilto  etiam 
quae  ad  pag.  59.  v.  5.  in  verbo  rwiuprc *$jv  iuutili  diligemia  aduotavit  idem  vir 
doctus.  LOCEL. 

P.  at.  v.  a8.  iiftTa  **).]  Muta'a  distinctione,  atque  una  vocnla  transposita 
Icgcndum  , Tip)  riv  yx/uv . xx't  Up  tlx  xxrv.ysTO.  ABRESCH.  Uuic  etnendaiioui 
in  versione  saltern  ut  locus  esset  curavit  Locel.  Mihi  tiiliil  ccrtius  videtur.  Ita 
mox.  c.  v.  txvtx  tx  rip)  riv  yzptsv  inririiim.  PEERLK. 

P.  at.  v.  99.  TeKP.lt  il  — **<  nyymTtJ  Quatuordtcim  bacc  vocabula  in 
edd.  omissa  supina  uremia  Cocchii,  supple vi  c Cod.  Fior.  Uabuisse  nimirum  ca 
in  suo  apographo  Salvinium , ostendit  cjus  interpretatio.  LOCEL. 

P.  si.  v.  30.  rev  ’Aviixe.]  Hac  lectione  non  coutemus  Viudob.  editor,  cx- 
cudi  curavit  rev  Tie  'Avlix;.  LOCEL. 

P.  si.  v.  30.  xxb'  iv.]  In  Loud,  ct  Luc.  edit,  tantum  comparet  ev.  Etncn- 
dationem  subministravit  Hemsterh.  ct  clam  sic  jam  reposuerat  Viudob.  editor,  cui 
tatnen  de  Uemstcrhusii  conjcctura  nihil  innotuisse  ccrtum  cst.  Tamen  vel  cum 
isto  additamento  hiulca  manet  oratio : quapropter  Abresch.  in  sequentibus  excidissa 
tutumat  xxi , vel  xxs  xx)  ante  Tpttpurxc,  sin  minus,  KxQbtTrx  sumi  dcbcrc  pro 
KxQSAcx  xv , i,  e.  iKtyini  cujus  ellipscos  exempla  liaberi  docct  a pud  Nostrum 
p.  87.  v.  6 — 7.  p.  89.  v.  15.  p.  103.  v.  3.  et  apud  Munckrr.  ad  Lac.  Placid, 
p.  347.  De  ellipsi  in  hoc  loco  non  adsentior  Abreschio , sed  cxcnlissc  potius 
crcdara  xv  post  KxpitiiTcz , tumque  commode  jungi  poterint  xP.iiv  lip  rljv  T xpebv 
TpirPurtif.  Malim  tamen  cmendari  xKhv  pth  lit  T xpelv  , turn  propter  sequens  nxe 
Ji , turn  quia  raro  solct  Nostcr  post  praepositiones  articulum  addere  ante  urbiutn 
vel  regionum  nomina.  Ut  nihil  commemorem  de  aliis  praepositiouibus,  de  sola  lit 
exempla  indicabo.  Habuimus  paullo  supra  p.  49.  v.  14.  be  Txpriv.  p.  59.  v.  1. 


hi  Txpcev.  p.  56.  v.  13.  ht  n'sv  niftvhv.  p.  59.  v.  I.  bt  KiPjxIxv.  .....  Dixi 
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iaro;  reperitur  enim  articulus , a librario  Cod.  Fior.  temere  fortasse  addi'U*  pag. 
3a.  v.  10.  p.  44.  v.  10.  et  post  iri , p 47.  v.  11.  Quod  si  hoc  minus  placeat, 
supplcrem  xki  /iiv  x«)  ante  rpto^uTxe.  Sic  pag.  9.  v.  7 — 8.  fii  pit  — j|/i  U. 
LOCEL.  Ilcmstcrh  etiara  pro  sv  conjeccrat  a.  Palairet.  putabat  praepositio- 
ncm  posse  intelligi,  iaudatque  Dcmosth.  Philipp.  I.  p.  89.  xp^ove.  Hut  a»  t -pel- 
Ai t<jSf  fictiliJy , pro  Kxt'  Sue.  In  caeteris  vera  manus  Xenophontls  mibi  stinper  visa 
est  — X^trtiplov  ?AJta  hi  txv  Tipon,  [ixt  *al]  zps7i3unii  sq.  idque  propterea 
quol  sequiiur  in  ox  fxi  ii.  Nam  solent  Noster  et  alii  idem  verbum  repetere,  quo 
de  iisJem  rebus  ac  personis  orationem  resnmuiu.  Noster  Jib.  I.  c.  ia.  Ifirrarai 

— — i-zierxttx  ii.  III.  c.  I a.  ixiclmei — IxTteovoi  SJ  auroTf , ubi 

male  ptiore  loco  Icgitur  ifexlmt.  Xenoph.  Hellen.  II.  11.  16.  riit-pxi xtft- 

<pM(  ii  Id.  I I.  11.  ad.  Hue  7?  Alt  — — — luea;  ii.  nc  pi ura  addam.  Aique 
jdto  in  Sophoct,  Electr.  v.  897.  tuallem  Ipxrx  pro  iinox  ob  praccedeus  ipu  ia 
versu  894.  PEERLK. 

P.  si.  v.  34  — 35.  iixytujttvK  — oupifipxn.']  Ut  solebant  nanfragi  se  appli* 
care  [quod  proprium  verbum  esse  de  naufrago  in  liras  ejccto  atque  egenti,  docet 
Donat,  ad  Terent.  Andr.  V.  ia.  ai.]  ad  divites,  narrarc  calamiiates,  fiat  uxux- 
yiyix  [Gautm.  ad  Eustash.  de  Hysrn.  p.  44.}  victum  rogantes.  Erant  tiiam  qut 
naul'ragium  in  tabula  pietum  circumferrent.  Phaedr.  IV.  at.  54.  Caelori  Pabu- 
lum mam  portant  rogantes  victum.  Ubi  plura  imerpr.  PEERLK. 

P aa.  v.  a.  if  i?.s  fpsutiri  «.]  Mate  in  edd.  ifiMfpivti  tin ; quod  corexi* 
mils  e.  Cod.  Flor.  atque  sic  emendari  jam  jusscrat  Uemsterh.  Similis  fere  error 
sub  attis  est  p.  64.  v.  4.  LOCEL. 

P.  aa.  v.  3 Verbum  hoe  addidi,  quoniam  recte  abesse  non  posse 

arbitrabar.  Exprcssit  id  quoquc  in  sua  vcrsione  Salvintus , qui  alias  nibil  de  suo 
solet  adjicire.  LOCEL. 

P.  aa.  v.  4.  £va,uiptxxrxoftiv>i  — — rh*  lixlxv.]  Dtiodecim  haec  verba  supple* 
vi  c Cod.  Flor.  LOCEL. 

P.  aa.  v.  6.  icap'  ikxotk.]  Id  est  Suida  interprete . ixxrrort.  Infra  itcrutn  p* 
no.  v.  15.  Joseph.  A J.  lib.  XVI.  c.  10.  s.  1.  ABRESCH.  In  reap'  txxtrrx 
subaiulitur,  ni  fallor,  ftlpi  tov  xpivcu , de  qua  ellipsi  nihil  dictum  est  in  novissima 
L.  Losii  de  Ellips.  Gr.  editione.  LOCEL. 

P.  aa.  v.  7.  itljitvop  ■zxpxsrt/xffijvxi.]  Id  est,  dimitti  instructum  ab  omnibus 
ad  iter  necessariis.  Mox  p.  61.  v.  6.  t ip  TxpxTOn-irii*  hnoxtuxou.  Ilcsych.  rixpx- 
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ircftxi) , TxfxKifii'iSt.  ^rectius  pe-iTzvifiitti]  et  Glossae  napmxopurii , comitatus.  Achill. 
Tat.  lib.  V.  c 331.  Matth  II.  8.  . . . ABRESCH. 

P.  si.  v.  8.  iniptc.]  lnserui  hoc  vocabulum  td  (idem  lectionum  e Cod.  Flor. 
in  roargine  exempli  Cocchiani  adscriptarum.  Rev.  Abbas  Luchi  mihi  rcacripsit 
vocabull  hujus  literas  in  illo  Codice  adeo  evanuisse , ut  legi  non  possint.  Forte 
olim  ibi  scriptutn  fuerat  ioeripa,  quod  suppleri  volehat  Hcmsterh.  adsentiente  Ou- 
tlaid. ad  Thom.  Mag.  p.  348.  349.  In  edit.  Londin.  asteriscus  dcficerc  quidpiam 
indicat,  quod  iam  turn  distincte  legi  non  potuisse,  e Salvinii  veriione  disccre 
licet,  qui  vertit,  e che  vi  era  la  sfosa,  cotijicicns  ni.nirum  legi  oportere, 

Cocehii  versio  sic  habet:  instabatque  * *.  Imperterritus  Vindobonensis  editor, 
astcriscis,  quos  in  edit.  Lnc.  re  pc  rerat , expunctis  , non  tnodo  supple  \ it  KXiiStTrx 
a-Ai ,i-jf , sed  etiam  in  Salvinii  versionc  substitute  e che  vi  erano  i eonvilali.  Mu- 
sac  , takm  ab  cditionibua  et  versionibus  Graecorum  scriptoruin  avertite  pc  stem ! 
LOCEU 

P.  22.  v.  9.  te’xvev  irsAvriAit.]  Ut  iu  Achill.  Tat.  lib.  V.  pag.  307.  309.  ' 

ABRESCH.  , 

P.  23.  v.  ta.  riff  iriyxitv,  Tin  yipeov.’]  Malim  rif»  itiyxyv  rsu  yipeou. 
HEMSI^UUi.  Vulgatam,  quam  etiam  Salvinius  et  Cucchius  in  suis  Inter* 

prctJtionibus  cxpresscruut,  in  versione  mea  utcumque  reddere  conatus  sum. 
LOCEL. 

P.  22.  v.  14.  /.afc.]  Sic  edidi  e Cod.  Flor.  pro  l pee)  in  edd.  LOCEL. 

P.  32.  v.  15.  ixu,-.]  Hoc  quoque  loco  non  valet  fortasse , sed  ut  veritimile 
sive  credibile  ett , ut  opinor,  vel  potius  hand  pinkie , quod  ex  p.  fit.  v.  14.  et 
p.  82.  v.  3.  planum  fit.  Dubitat  tamen  rursutn  Atuhia  pag.  85.  v.  3.  p.  95.  v. 
3'— 4.  LOCEL. 

P.  23.  v.  18.  lu  yip  Tore  ixouax  xtixfoxipd  re.}  Prout  in  Aristaen.  lib.  I. 
epi.t.  22.  ABRESCH. 

P.  29.  v.  19.  fei%pt  — Paria  his  sunt  Anthiae  dicta  p.  64.  v.  4 — 5.  et 
p.  8 a.  v.  4 — 5.  Similiter  fere  Proper t.  II.  15.  36.  Hujus  ero  vivus  mortuus 
hujus  ero.  LOCEL. 

P.  32.  v.  ao.  iurlv.l  Retinuimus  hanc  edd.  lectioncm,  quae  tacitae  Cocehii 
emendatioui  videtur  deberi;  natn  in  Cod.  Flor.  est  iu n*r , cui  lectioni  Salvinius 
suam  adcommodawrat  inierpretationem.  LOCEL. 

P.  22.  v.  10.  ipe/xaiev.]  Magis  placeret  IpncexTcv , solitarinm , rcmotum : et 
tic  verti.  LOCEL.  Sed  vulgatum  eodem  rcdit , ct  dcien Jitur  Charit.  L 
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р.  6.  In (SjtAvv  k\nt7j  Try  IcSjixr , ixiiyin  lit  rl  xupiin  xpspiaio*.  Idem  III  p.  60. 
Ka/Ai/.Vy , ipt/Axt  Kipopiivt).  ad  q.  I.  plura  habit  de  voce  b’Orvill.  qui  non  du- 
bitat  quin  tpi/cix  saepe  paisa  loco  sit  ab  ipt/ptix.  Praeterea  ipxpixUf  cst  vox  magis 
poctica,  pro  eptins;  i quo  minus  c redibile  esc  nostrum  Ipti/ixTcv  h.  I.  scripsisse. 
Alibi  vocat  noster  Mot t pm  ivputrln.  Cacterum  paullo  ante  pro  nibin  ti  Crip  ipuu 
Avsry^j  Pnlairct.  putat  ccrtissine  esse  legeudum  lx'  in  si,  laudans  cam  in  rem 
Plutarch.  T.  I.  p.  195.  ubi  de  Hippirete  uxore  Alcibiadis  agitur:  Anxso/il”) 
bx  avrev  rtpi  Tin  yipetn,  hxipxi;  $irx:f  clnomop  — xpi;  xh  hSt?.(p}n  Zxits. 
PEERLK. 

P.  aa.  v.  si.  lpx!“ti.]  Subaudiendum  cst  Huron , nisi  forte  cxcidit.  LOCEL. 

P.  as.  v.  31.  <f*y.]  Ex  consuetudinc  Nostri  legendum  est  luin.  Sic  lib.  I. 

с.  9.  lib.  V.  c.  ao.  PALAIR. 

P.  23.  v.  S3,  duril  SryJ#.]  Minus  bene  Ctcchlvs  interpretatus  est  quibuscum- 
que  rebus  opus  habucrit.  Mox  v.  11.  dedi  xiyci  3y  e Cod.  Flor.  pro  pjyti  Si, 
quod  habent  edd.  Verum  infra  v.  14.  post  ivnvicv  idem  Cod.  addit  is,  quod, 
utpote  ineptum , repudiandum  esse  putabair.  LOCEL. 

P.  aa.  v.  29.  y/nou.]  In  Vindob.  legitur  y/vsa , acuta  editoris  , aoristum  non 
ferentis , subtilitate.  Jam  supra  p.  8.  v.  8 — 9.  fuit  yincu  pth  xixpip.  LOCEL. 

P.  aa.  v.  29.  hpxn . xstsn,  e.J  Sic  recte  Abrcschius  initio  proposuerat  esse 
corrigendum  pro  ivpwv  xolin . 0 — quod  exhibem  edd.  et  cui  lectioni  respondent 
etiam  versiones  Solvents  et  Coeehii.  At  postea  nihil  esse  imutandum  rat  us , vulga- 
tum  ttietur  locis  Thcmistci  Or.  IV.  p.  50.  C.  et  Acliani  lib.  I.  c.  55.  extr.  et 
lib.  IV'.  c 49.  Contra  ea  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  53d.  priorem  emendationent 
probans , testalur  ei  Cod.  Flor.  adstipulari : tamen  in  illo  Cocchii  exemplari , quo 
ego  sum  us  us , nihil  in  margine  adnotatum  reperi,  tanta  fuit  illius  viti  indiligen- 
tia.  LOCEL.  Vulgata  lectio  ivpxn  xoCm  elegantior  mihi  videtur , et  bene 

dictum  est  ab  Anthia  rerum  medicarum  prorsus  imperita , ncc  cogitante  u'rum  fa- 
cile sit  medico  talc  Qipnxxn  dare  ncc  ne.  ita  Noster  lib.  III.  c.  9.  h tip  txlr- 
txito  xopr.v  rcisv  Sphyn , et  mox  de  codem  hoc  veneno  oriourx  (pxppixxin  xtStn.  Pa - 
laird,  haec  adscripsit.  ,,  Locus  bene  se  habet  et  clarissimus  erit,  rnodo  notes 
iopsTn  hie  sibi  comparand i notione  accipiendum  esse.  Chrysosl.  Orat.  XIII.  p.  as8. 
iiSxoxxPxui  xebtn  rovrun  iupimsp."  PEERLK. 

P.  aa.  v.  30.  jrsAAi  pth  xx)  xupx  Tun  bttht.']  Pa/airct.  conjicit  xoXXx  /xin 
xx)  xernlxx  Sic  Noster  lib.  V.  c.  35.  Hcrodian.  I.  1,  8.  t;>.\x  xxl  xcixlkx  imy- 
xc.  Hipparch  ap.  Slob.  p.  754.  et  quae  plura  laudat  vir  do  cuts , in  quibus  hae 
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voces  junctae  reperiuntur.  Mox  in  irtiHpo/xxi  xx)  rpi  — idem  illud  xx't  delet , or- 
tum  crcdens  ex  ultima  vocis  praccedentis  syllaba.  PEKRLK. 

P.  as.  v.  31,  vxpzTO/iTifj  itriTXf'jzTbi.]  Convertere  queque  possis , / rant * 
veciioncm  paraho  i.  c.  curabo , ut  omnia , quae  ad  transvcctionem  tuam  Ephesum 
necessaiia  sunt,  tibi  praesto  sint.  LOCEL. 

P.  .aa.  v.  34.  xx)  fri.]  Non  adcst  xx)  in  Lond.  ct  I.ttc.  edit.  Addidi  sua> 
dente  Hcmstcrh,  In  Vindob.  clam  cst  invcctum.  LOCEL. 

P.  12.  v.  35.  rpsonuhl/Ti.]  Skr  est  in  Cod,  Fior.  In  Lond.  perperam  rpo- 
xvJ.ifra,  quare  Ihmsterh.  admonuit  scribendum  esse  xpotxvKiiTi  vcl  xpwxjiliTo  , 
docuitque  frequens  esse  Xenophonti  nostro  verbum,  e.  c.  p.  41.  v.  6.  p 67.  v,  2. 

р.  115.  v.  11.  In  Luc.  et  Vindob.  est  TpwuaiXitn,  Verun  oportune  idem  vir 
doctus,  (qui  tamen  Lucensem  editionem  videre  non  potuii)  cavit,  ne  quis  si  ii 
persuaderet  reponendum  esse  xptnxvhliT) ; addic  enim  xftTxvKierixi , non  secus  ac 
r.'STT/rrriy,  dativutn  adjunctuot  posccrc:  deindc  alia  notat  hue  non  transcribenda. 
LOCEL. 

P.  23.  v.  1.  vptxtufoxax.]  Sic  legitur  in  Cod.  Flor,  In  edd.  est  rpsTxepil- 
rxrx.  Genuinam  lectionem  substitui  debt-rc  jam  censnerat  I lemur  rh.  qui  h.ic  oc* 

с.  siotie  alios  scriptores  emendat.  Xbrcsehius  vulgatum  frustra  defendere  conatus 

est  admixtis  aliis  ixpit'Sipvbrei;.  Mox  in  Cod.  Flor.  est  Tipiilppxtx , de  qua  scri- 
bendi  ratione  vide  Hemuerh.  ad  Politic.  V.  56.  LOCEL.  Chari! . I.  p 20. 

rx^xirev  ity/vpkv  xrpixeitkxf.  v.  D'Orvill.  p.  144.  qui  jam  tnonuerat  in  Cod. 
Flor.  legi  rpsxspihxsx.  Montcfakon.  in  Palaeogr.  caussam  frequentis  permutationis 
erpe  ct  x pep  arcessit  a scribendi  ratione  qua  in  antiquis  Cod.  titebantur.  Scilicet 
pi-/ , irp°  , xp°>.xtiffixia , cst  >Jyc; , irpip  , Tpco\xn$xvtt».  Ceterum  D'Oryill.  ad 
Chari!.  I.  I.  ait  in  Cod.  Flor.  esse  xepitl^eix.  PEERLK. 

P.  23.  v.  3 — 4.  ItxTtlpxt  TKt  fvftQopxs.]  Rarior  est  constructio  verbi  Itxrel- 
pa  cum  getiitivo  rei,  velut  rursum  pag.  84.  v.  8.  Unicum  exemplum  adtulit  Ii'. 
Sieph.  in  This.  e.  Xenoph.  Cyrop.  lib.  V.  (non  ut  ibi  editur  I.)  c.  4.  s.  32. 
AJdc  aliud  ejusdem  in  Sympos.  c.  IV.  s.  37.  Reticetur  per  cltipsin  "tnxx , vel 
Xxptx , quod  adjccit  Sophocl.  Oed.  Col.  259.  Kxtsixtu'pu  ita  constructutn  habes 
apud  Xriitaen.  lib.  II.  epist,  10.  et  ixsiKTilpn  ep.  12.  quern  locum  protulit  Hcmit. 
in  adnosatione  sua  ad  pag.  68.  v.  13.  cujus  rntgrae  ibi  transtriben.iae  caussa  non 
erat.  Idem  ibidem  nnimadvertit  amare  Nostrum 'verbis  gcnitivmn  adjungere,  quo- 
tum ab  ellipsi  pcndcat  ratio,  velut  pag.  94.  v.  5.  ct  p.  100.  v.  3.  Minus  autetn 
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recce,  qtnsi  pecnHarem  Nostro  construcndi  morcm , adnectii  illud  p.  43.  v.  id. 
nx  rut)  ytysywtirar.  Conf,  adnor.  ad  p.  77.  v.  4.  LOCEL. 

r.  33.  v.  8.  6axaaifiox  lux'i  Qxpnxxcv.]  Si  consulamus  Graecxe  linguae  mo* 
rem  ordo  mutandus  est , xoptlrxi  epipnaxov , Ixvxrtntv  lux),  utvutixov  31.  He  ilia* 
rum  particularum  usus  clegans.  Vide  p.  a<5.  v.  4.  p.  109.  v.  15.  et  p.  100.  v.  1, 
HEMSTERH.  Mruehiut  practcrea  addi  vult  /tlx  post  laxiripm . ac  proba- 
bilitcr  sane;  nam  aliquotics  apud  Nostrum  cxcidisse,  cx  indite  disces.  Con- 

sentit  Valckcn.  ad  Herodot.  lib.  VII.  c.  30S.  p.  603.  ac  me  fere  poenitet  quod 
particulam  il'am  in  textual  non  rcccperim,  LOCEL.  Dedit  Eudoxus  noster 

Anthiae  non  venenum.  Quod  quo  minus  daret  vetabat  jnsiurandum  quo  Hippo- 
crates medicos  constrinxcrat.  Juraodum  nempe  iis  erst : lu  3«<r»  31  lull  <px;pixx:v 
lulev)  aiTxlsU  txixTi/tov,  lull  u$>iy>trsfiai  (u/tfiouX/i/y  t< uMt.  Eadcm  ratiotie  agic 

Medicus  ap.  Xppul.  X.  Met.  p.  698.  — verens  nc , si  daturum  me  negassem , in - 
tempesliva  rcpulsa  viam  sctlcri  subministrarem , et  ab  alio  quopiam  cxitiabilcm 
mcrcatus  hie  potionem , vel  poitremum  gladio , vcl  quovis  tclo  ntfas  inchoatum 
perficeret , dtdi  venenum  , sed  somniferum  mandr agorae  illud , gravedinis  com- 
persae  famosum , el  morti  simillimi  soporis  ejfcax.  Ad  q.  I,  Oudcnd.  hunc  Xc- 
nophonlis  nosrri  laudans,  scribit  epxpftxxiv , Ixvxoiitcv  lux),  uttoutixIv  31.  Vijitur 
et  hie  Eudoxus  Anthiae  dedisse  mandragoram,  cujus  inter  vunemim  ac  sopiran, 
media  vis  est,  ut  ait  Frontin.  Sirat.  II.  v.  s.  13.  Dioscorides  lib.  Vi.  c.  16, 
Mj,3 pxyipeu  31  eeiUvra  luliut  xJtpic  ItxxcS.cuSiT  xx)  IxP.vrii  xxr xlpipx  re  ir%vph 
xxtx  put 31*  hxQsipouix  tju  ktysnivou  \xlxpycu.  Et  hine  explicandum,  Anthiain  in 
magna  turba  ct  tumultu  dellttam  et  scpultam,  neque  tauicn  cxperrcctaai  fui.-sc. 
PEERLK.  . ..  ;t  ‘ . ...  . : . 

P.  33.  v.  9.  pt> i it  ’srxieTv.]  An  legenduin  /xxtc  txSiTv  ti  ? An  ptli  posuit  pro 
nfat,  ut  lu  pro  luTt  obvium?  . . . ABRESCHL.  Omitto  etiam  quae  hoc 

loco  vir  doptus  aduotat  ad  v.  1 et  9.  supervacua  profecto  atque  inutilia.  LOCEI„ 
Neque  cum  Abreschio  hie  facit  Paiair.  In  verbis  nx  t<  srxlelv  major  inest 
calatnitas,  et  saepc  ipsa  mors  indicatur.  Ita  Xetioph.  Sympos.  II.  s.  it.  nx  11 
rxlp.  Ilodienam  etiam  Gracci  ita  loquuntur  ax  train  tIicqti , pro  lax  axslxxu,  v. 
Cor.  ad  Heliod.  T.  II,  p.  370.  — Omisso  ti  usus  videtur  Polyaen  Stiat.  II.  it, 
s.  3.  conf.  Wolf,  ad  Liban.  Ep.  393.  Variata  dictione  reperias  xlv  ti  <roi  ylverxi 
apud  Eurip.  Phoen.  633'  si  ti  oonfixtva  ylyxsalai  apud  Xenoph.  Oecon.  VIII.  s. 
15.  Similiter  Latini  si  quid  mihi  accidat.  PEERLK. 
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P.  33.  v.  9.  Bpitlm  Tvxdvrx.]  AJ  eatndetn  pjtrtr  apud  Charit.  lib.  III.  C.  4. ' 
p.  68.  consul!  potest  D'OrviU.  in  Animadv.  p.  378.  LOCEL. 

P.  #3.  v.  10.  aorly.]  Sic  reposui  auctorc  liemstcrh.  In  Londin.  ct  Luc. 
est  iur a.  Rscte  quident  editor  Vindob.  rcstituit  auric,  sed , mo.lcstus  scilicet  vir, 
etiatn  clam  habuit  sua  benefacia.  Paullo  ante  idem  dormitans  passus  est  a typo- 
theta  oniitti  verba,  ij  ‘A vJ/V  **}  roAAiiv  j 'xivta  x.ipiv.  Ceterum  %xptv  yixucxnv  pro 
ii blvm,  nescio  an  in  vetuatiore  aliquo  scriptore  legacur.  Deiude  etia.n  v.  it.  «|a/- 
pevnt , liac  potestate  adhibitum  non  commemini.  LOCGL.  Tivutxsn  x*f‘* 

non  semel  utitur  Charit.  qui  nec  x*?1*  ixlrraHat  respuit.  v.  Bast.  Ep.  Crit.  p. 
a 36.  xupix  SiSexxi  est  apud  Liban.  ep.  %x?iv  Iftn/ftlnuci  Anton.  Lib.  c.  29.  — 
Pro  i£a!pcrrit  legendun  est,  mutatis  paullutn  tnodo  literaruin  ductibus,  c'fiycc* 
rit,  atque  ita  edidi.  Solet  Noster  in  re  simili  illud  verbuot  usurpare.  Lib.  I. 
C.  S.tf>uu0>ti  rijt  ruKrbt  — rtfy  xlpt j»  ii(  t'ov  Sx\*ptn  — et  ntox  iuiyirctt 

uariaXiyn.  Sequitur  etiatn  hoc  ipso , de  quo  agimus  , loco  — rphtpov  if;  $,»> i* 
•Afipottlptf  mpetpiu.  Eutip.  Iphig.  in  AuL  693.  ait  Ciytemnestra  de  Alia  Iphigeuii 
nuptura  Iran  £iiy  ipmaleiciv  Ifiyat  nipt*,  Anthol.  Lib.  p.  871.  uiprfpxv  lx  IxKaptxv 
&7on tv.  — Sponsa  non  adhibebatur  ad  convivimn  nuptiale.  Morabatur  Anthia  in 
conclavi  aliquo,  dum  Perilaus  et  amici  celebrabant  convivium.  Quo  facto,  noctc 
veniente , Anthia  ex  conclavi  isto  ad  thalamum  ducebatur.  Vulgatuin  l^xlpunt 
si  quis  tctieri  velit,  is  ita-  explicet , ut  Amhiam  inviiam  et  nolcmcm , non  sine  vi 
quadam  cduxerint , simul- alludentcs  ad  amiquam  Romanorum  consuvtudinem,  quo 
sensu  Catullus  in  Epithalam.  Juliae  ct  Manlii  dixit:  Qjti  rapis  tenernm  ad  it  ruin 
virgincm.  Et  Plutarch.  Rooiul.  C.  15.  tix/tlni  — rify  nv/itpw  — hf  r i Su/ixTior 
aipsplxr!*  iitQlpivbac.  Quae  tamcn  allusio  a Xenophonte  i i-prudente  esset  facta. 
Pro  cs  (Vi  roirty  TiTxy/xlyci  Palair.  legit  (Vi  rrcirflu  sc.  bxhduoo , quod  pratcedit. 
Ad  confirniatidam  hanc  emenda'ionetn  addit  vir  doctus : „ Sic  ontisso  participio 
dixit  Noster  Hb.  II.  c.  8.  *• tTtat  reus  lit)  rtu  itr/urntpUu.  Diod.  Sic://,  lib.  11.  p. 
467.  b Tfrap/urv;,-  Ir)  rst  yxurixijt  Svvsifttof.  Polyb.  lib.  VIII.  p.  742  (pevriTxyrit 
rei if  lx)  rou  xuhSvtt  rtraypUxtut."  — Sed  non  opus  est  mutatione,  motlo  iiitelli* 
gas  post  tout?  vocetn  xpiy/xari.  Quid?  quod  Xcnoph.  Gyrop.  II.  tv.  05.  dixe- 
rit  ray  lx)  xtit  hpicuti.  eadetn  significatione  qua  hie  lx)  tcvtpu  volebat  Palairct, 
PEERLK.  ■ ...  -j  .*  ' J.  vi.  . . . , . - • .» 

P.  23.  v.  13.  l&ei.]  Quia  praecessit  axtvcx  p.h,  Abrctchiut  legi  Vult  l%fct 
21  vel  potius  2*  cuv,  et  tnultus  , ne  dtcatn,  molcstus  est  in  coactrvandis  locis 
auctorutn,  ubi  31  et  sibi  respondent,  et  paritcr  ad  vocem  hiaxpupUy y in  aliig 
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loci*,  ubi  partitipinro  istud  lcgilur,  frustra  omnino  adscribendis.  MtV  sine  sdbse- 
queiite  It  satis  frequenter  apuj  alios  quoque  scriptorcs  oceurrit.  Cousule , praetor 
Pemet.  Thai.  dc  Elocut.  c.  Llii.  Zeunii  iodic,  in  Xtnoph . Cyrop.  Tiger,  de 
Idiot,  c.  not.  Zcun.  p.  521.  lloogev.  Doctr.  Part.  p.  453.  ct  keilt.  ad  Lucian , 
Voi.  ill.  p.  93.  Haec  dcuuo  adtnonere  visum  est,  quoniam  in  hoc  emendandi  ger 
Here  nimii  adbuc  cssc  quidim  philologi  deprtbenduatur.  LOCEL. 

P.  23.  v,  15.  iSat xfjtv.  Sure*.]  In  supp.  edd.  prava  dktinctio  IStixfutt  eurue, 
Salvimum  et  Cocchium  in  fraudem  induxiu  Mdiorem  iodkavit  Hemsierb, 
LOCEL.  v . ..  . 

P.  33.  v.  id.  iS/Ti.]  Manifestum  mendum,  quod  edd.  occupat,  iytro , suv 
tulit  idem  insignia  Xenophon  sir  nostri  sospitator,  qui  hac  occasione  Adult.  Tat. 
emendat,  quod  et  Ltbanio  ptaesrat  Abrerch.  ad  bunc  Ixuio.  infra  v.  .3,  pro  iuiit 
h,  quod  babet  Londin.  et  Luc.  editio,  reposuinuit  ini'  h praeCuntti  lUnuttrk. 
Jure  ifxtruTiH  suutn  descruit  editor  Vindob.  scribcns  hit  iv  rut  etc.  LOCEL» 
Lucian.  Dial.  Dcor.  I/utk  — * 1 tupUrai  roe  exeunt,.  jS;v  St/ue  tit  u/titam. 
Conf«  Lcnncp,  ad  Pbalar.  epist.  p.  369.  Ita  uaXhittxst  ieitu  apod  Zurlp,  Here. 
Fur.  680 , cui  in  alia  tragoedia  xmXXiAxar  inrai  pro  lire rxt  bene  resmuit  biuret, 
Var.  Lect.  III.  SI.  Iu  Schol.  ad  AriUoph.  Plut.  v.  16.  qukvia  f/xtreiM  bhir  cum 
lltmstcrh.  legal  pro  bytiv , ut  etiam  Ding.  Laert,  I.  s.  59.  rfay-AUxi  bant , ijiura- 
quata  vulgatum  byu-j  tuctur  TrilUr,  Observ.  Crit.  1.  xj.  Porro  de  vocum  barura 
pernuitatione  habent  quaedatn  Pi l Ion.  ad  Long.  pag.  so.  et  Fischer,  ad  Thcophr, 
Cbar.  Ltlu  c.  XXVIi.  PEERLK. 

P.  33.  v.  19.  Ttlrstutv^  lu  edd.  male  wlm  ni*  % quod  sorrexiraus  de  semen* 
tia  Ihmsurh,  qui  addii  simile  mendum  occnrrcie  p.  105.  »•  14,  Hnic  oppositut# 
sustulimus  in  p.  59.  v.  14.  Mox  edi  curavimus  tuu  lei  ad  fidem  Cod.  PJoc.  pro 
itl  no*  ia  edd.  LOCEL.  < t. 

P.  93.  v.  *1.  Its  bl  Be/.  — iwztrrx]  Notatkiuta  eat,  net  kaam  spotisam , 
vateri  Graecornm  more , fuisse  ad  nuptkie  conviviutu  adbrbitaxa  a inauatm  ad  »ao- 
culi  sui  coMuetudinem , qua  aulkres  conviviis  vrorum  boo  internasc,  Nusccr  far 
balam  seam  eoneinaavit.  Seaocibus  temporibus  sublata  fuit  ista  consuetudo : iu* 
que  etiam  saecnU  sui  mores  prodidit  Adult.  Tat.  in  descriptiusie  coovivii  lib.  1. 
c.  5,  p.  32  sitniliterque  Eustath.  de  Hyson.  lib.  V.  p.  195.  LOCEL.  1 
, , P.  93.  v.  ax.  rjr  iattudep  — » -SdMnius  txutstulit  prtndendo  pre- 

test/ d’esscr  prtsa  da  urui  brumous  utu  Maie.  C/cthius  veto  , simalaai  re  oh 
anger  m 1 tii  c/rrcptam.  Rtctius  bk  qui  Jem  , uts*  quod  durkis  fuxet  t*  atyuxL* 
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dlci  pio  Jii  tJjf  dyuvUtv.  Si  Gittca  verb*  mendo  carent,  jungi  potius  opotteret 
Tf  dyuYlf  xxTti>.Y${ji  i et  sic  Lti  JAJw  esset  prat  sill ; turn  vero  t|  dytnlf  u- 
tmA*( tfriYWfau  vix  aider  tapi  poccrit,  quam  pro  a«t O'pux.elv  ■,  quod  tauten  mihi 
1100  fit  vei  isimile  Xcnophomtm  vo'tiisse.  Quod  si  contra  mendum  aliquod  subest , 
coolectare  licet  cxti.iisse  & , legcudumque  ?►  rf  iyurlx  in  Hip  angorc,  M Ifytut 
Ktriii&pitu , sid  cerreptam  esse.  Alibi  quoque  apud  Nostrum  prseposuiouegt  is 
defies  re  docebit  index:  itaque  hide  conjecturae  versloneui  aptavi.  De  isto  vocis 
itytnia  usu  cgit  Least,  Observ.  ad  N.  T.  c Phllone  p.  13$.  Adde , praeter  lo- 
cum Donosth.  de  Corona  p.  236,  ab  //.  Sieph.  latidatom , Chari i.  lib.  I.  c.  9. 
p.  17,  lib.  VI.  c.  4.  p,  138.  lib.  VUI.  c.  7.  p.  188.  LOCliL. 

P.  aj.  v.  a a.  cure.]  Sic  edidiinus  suadentc  ihmsterk.  pro  durst , quod  Loud. 
« Luc.  exfiibent.  V in  dob.  editor  saltern  dedit  sunf : occ  male.  Vide  ad  not.  ad 
p.  8tS.  v.  8.  LOC&L.  Itaqoe  Paiair.  mox  scribi  volebat  amti* p , cui  si- 

gnum  dativi  subscribere  sot  noglexit  aut  noluit  Local,  Ncque  nominatiyiun  ferri 
posse  nego.  — PEERLK. 

P.  aj.  v.  34.  <UAr*r«u.]  Non  deterius  foret  0iXr#m  , quemadmodum  p,  <5i. 
v.  a.  quauiquaru  ibi  additum  est  was.  Cocchius , tamquam  sic  in  sua  editione  le- 
geretur , vert  it  carinima  Abrecomis  anima.  LOCEL. 

P.  a 3.  v.  85,  imtexlrtsc  darcilbteiu.]  Fidem  pr atilt , ut  in  cadent  fere  re  lo- 
quitur Masiuissa  apud  Liv.  XXX.  19.  Respicit  autem  Anthia  fidem  quam  dederat 
lib.  I cap.  11.  ut  Habrecomi  casta  njsneret  x«l  Iks-oy  &v3px  lux  bropnuTm 
PEERLK.  • • 

P.  33.  v.  a$.  iih  ifXOfuu  — rctf td  «.]  Sepheet,  Trachin.  874.  Be, 3»*r  — 
7 its  Ttanjertl-niv  — SiHa  axjrrai*.  Liban.  ep.  95.  Appul..  VJII,  Met  p.  544.  — 
ilia  giadio  dear  turn  ad  meum  TlepoUmum  viam  quatrain.  Dido  apud  Justin. 
XV11I.  c.  vi.  iturum  se  ad  virom  dixit  vitamquc  gladio  finivit.  Alia  similia  dedit 
D'Onill.  ad  Cbarit,  p-  $aa.  PEERLK. 

P.  33.  v.  35.  Jaayxaimi.]  Hoc  tnodo  pro  dray  km  ov , quod  cxbibcnt  cdd. 
scriptum  in  Cod.  Fior.  atquc  jta  emeudari  oportere  jam  docucrat  Ucmsttrh,  nem- 
pe  velut  pag.  19.  y.  6.  Ctrte  femininam  terminationem  fere  constanter  rtperias. 
Praeter  Euripidcm , qui  ter  ea  utitur,  invenies  e.  c.  apud  Dion,  liaise.  A.  R, 
lib.  II.  c.  31.  Vol.  I.  p.  303.  Lucian,  de  scrib.  Hist.  Vol.  II.  p.  37.  Plutarch, 
in  Vjt,  dec.  Orat.  IX.  p.  349.  IJerodian.  lib.  III.  c.  6.  s.  .9.  lib.  IV.  e 4.  s.  6. 
lib.  VIII.  c.  s.  s.  7.  Liban.  Orat.  LXII1.  ad  Aristid.  pro  Salt.  Vol.  III.  pag, 
37*5.  Adnotavit  quidem  Abrcchius , apud  Thucjd.  lib.  I.  c.  a.  haberi  dtaystaitu 
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Tpc+ijc , quod  irlde  dcscriptmn  vidcri  posset  ab  llcliod.  lib.  VI,  pag.  384.  — sed 
contra  laudari  pnssunt  bini  loci  apud  Plutarch  in  Lycurg.  e.  XXV I H.  Vol.  I.'  p. : 
924.  ct  de  Puer.  Educ,  c.  XVII,  Vol.  IV.  p.  43.1  in  quibus  leginus  atxyxxlxo 
TftQiv.  LOCEL,  ltnitationem  He liodori  allectatam  ex  Thucydide'  not.vit 

etiam  Cor.  ad  Hcliod.  T.  II.  p,  314.  — cui  opporto  ex  inultis  Joseph  A.  Ji'  III.' 
11.  p.  134.  « xyxxixt  rpiQijf , ei  Plutarch.  ConsoU  ad  Apollon.'  p.  347.  — Sic 
tamen  reperitur  ilxaiot  iptcuBh  apud  Alciphr.  III.  ep.  33.  quod  suspectuin  Btrgler. 
tuetur  Bach,  ad  Xcnoph.  Occon.  IV.  s.  8,  quern  ibi  dc  hoc  Atricorum  usu  confer. 
Anton.  Liter,  c.  XXXIV.  habet  xp-jJixTo;.  Vert  hac  de  re  monet  Cor.  ad  Htllod. 
Tom.  II.  p.  58.  xsi  rci/t  felv  'A Tnxout  irxyxxt  iXPH*  eexogsuitio  rjl  zpxoti.  Sat 
ifxpixZe  xxp‘  huTOlt  x tux  toisutu*  xpfioit.  St  81  'Arr/xifsirr/c . trAxriw  x»  iQkioxx- 
ottt y yihurx , h rij»  xxpi&x  Txpxeiv  vtvTXxevrx  X xxi  ixxriv  xxnxt  ioy_y,u,xa  it  fiitav 
hi!- ten  xroyjaoxi  Shvtxi  lit  to  Klynv  $ ypMpeiv  kxtx  Beoetpu-srx  xxi  ru*ro.»x. 
l’EERLK.  ... 

P.  33.  v.  26.  *ai.]  Visits  cram  mibi  observasse  Graecos  Latinosquc  scrip- 
tores.  sedem  fnfeirtam  vocare  l«i  illic , fitgictTtcv  vocetn  male  oniinaratn  v..  c. 
Euripid.  Med,  1073.  luSxifnvcTrcii  — jIaa'  ituT.\  TtA'Mxit  txtxp  d^f/A/v’.  Id 
Anacrconte  Od.  IV.  v.  16.  od  hanc1  radoncm  Brunt,  cumxcrat  rp'm  ixthst  8»i  tc 
BTt?.it7v  — irri  vtpTepun  yiptixt , pro  eo  quod  habet  Cod.  Vatic.  tc/ftc  Spot  ixtt  pc 
ixthitlt.  Senau  satis  bono,  nisi  quod  turn  sequemia  inch  ttyriput  yoptlxt  langucnt. 
Bothc  de  suo  edklit  rph  “Epari  StT  pc  iiCtkStlr , nec  quidquatu  monet  quomodo 
hanc  conjecturam  aut  defendat  aut  intelligi  vtlit.  Alia  interpretum  commetita  vide 
ap.  Ztun.  in  Anacr.  p.  6 — 7.  Res  scilicet  levtssinxa  viros  doctos  in  errorem  in- 
dtixit,  qui  Spat  h.  I.  Cupidinero , Veneris  (ilium,  cogitantes , rem  ncutiquam  cx- 
pedire  potucrun'.  Anacreontis  forre  manus  est  rp)t  Spot  f%*i  id  ivekSeiv  — in ro  sq. 
Dicerc  debuisset  rpht  t it  8/7,  xp'iv  hviyxx  et  sim.  Sed  hoc,  quod  dedimus,  lepido 
senis  ingenio  mire  convenit.  Ita  Sop  hod.  Fragm.  p.  109.  ed.  Both.  I»rm  xthnp 
(u>Sxnir  pc’  Spat  iyn.  Et  nota  sunt  Spat  et  {pie  de  cupiditate , dcsidcrio.  Cont. 
Brunt,  ad  Ocd.  Tyr.  588.  et  Palckcn.  ad  Eurip.  Phoen.  .pag.  an.  laudatum  a 
Lcnncp.  ad  Phalar.  ep.  p.  an.  — Sed,  utin  viam  redeamus*  itaetiam  Ovid.V. 
Metam.  531.  — repetet  Proserpina  cochin  — Lege  tatnen  ccrsa  si  nullot  contigip 
illic  — Ore  cibos.  — Postca  vidt  etimdem  vocis  usum  explicuisse  Martlahd  ad 
Profcrt.  I.  19.  13.  ed.  .Burnt.  Ita  iortZScv  Mnc  e vita  apud  Lucian,  Ver.  Hist, 
lib,  II.  p.  48a.  ct  alios.  PEERLK. 
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P.  33.  v.  37.  t(.]  Addidi  e Cod.  F!or.  hanc  particulain , qua  carent  edd. 
Quae  ad  inti  — xxruxe  congessit  Abreschius  recidiinus  tanquam  supervacua. 
LOCEL. 

P.  33.  v.  34.  txKxpu iy , t Jy  raft*.]  Vide  in  hanc  sentential  Ach.  Tat.  lib. 
1.  p.  49.  et  Ileliod.  lib.  II.  p.  in.  ABRESCli..  Adds  sis  Charit.  lib.  I. 

c.  2.  p.  6.  LOCEL. 

P.  23.  v.  35.  Urns  t:t<  '\3pixl/ii is  ?v.]  Legends  haec  sunt  sine  distinctions 
no  a.  Neque  bene  in  ed.  Lac.  iulxl/xciv  xpx,  cm;  xtri  'Ajpcxstiy;  $v.  lnteliige 
iulxifinv  ip*  [A»;ya*  i»].  Iis,  qui  in  Graccis  scriptoribus  non  sunt  hospites  ,nnu 
op  is  est  txemplis.  PEERLK. 

P.  24  v.  1.  Aajjiy  — bipx.]  Honeste  ti px  dixit  da  amoris  ixeKut/rtt.  Sic 
Ach.  Tat.  1.  p.  33.  lura  ecu  txv  Sxpyy  xrtjXxyj*.  Sen/,  ad  I'irg.  IV.  Aeu.  v. 
33  — Veneris  pfatmia  — conLrt  Grace  uni  lUpx  'A fyeS/nt;.  PEERLK. 

P.  34-  v.  a.  yii vxt  3vmi%errlpx.]  Cuin  vox  vu/eipx  praecedat,  sequens  yu/xi 
videtur  ridiculnin.  Sed  ccrtissimc  unic/m  syilabaoi  omisit  praeceps  iibrarii  manus. 
Lege  yinxixZ y iujrjxiextpx.  Sic  Nuster  lib.  II.  c.  3.  xxaiv  tueruxtcrini  yjvxn 
xi,  iyu.  PALAIR. 

P.  34.  v.  5.  i ixii/iXTi.]  Sepu’crum  fuissc  vilctur  magnificiun , quo  super- 

structa  erat  parva  donnis.  dlinc  et  natum-illud  Ovidii  in  Trist.  lhi  mihi  quod 
tolies  noitri  puhata  tcpulcri  — janua  sed  nullo  tempore  aperta  fuit.  et  A/binov. 
I.  73.  Claudite  jam  Parcae  nimium  reserala  sepulcra  — Claudite  plus  justo  jam 
patet  Uta  domus.  Ad  q.  1.  quae  notat  Clericus,  alieua  sunt.  Simile  sepulcrum 
Polemonis  Sophistae  tnemorat  Philostr.  Vit.  Soph.  I.  p.  544.  qui  se  adliuc  vi- 
venum  in  eo  concludi  jubebat,  dicens  amicis  — Ixxyt  ixxyt,  fix  yip  73;/  pit 
eiuTuvr*  x\ie;.  Charit.  lib.  I.  p.  10.  Sjv  31  tx$s;  fxtyx/.expexk;  'T.piuxpirtv;  rJUn 
a lev  rijr  ixKxcax;  > ujti  xx'i  ret;  xtypuitv  xXicutt  xtptfiXtxrl;  Itvxt.  Ill  co  etiam 
magi  iicis  ornata  donis  viva  scpulta  fuit  Callirrhie,  et  foribus  eSYactis,  rapta  a 
latronibi.s.  Cujus  iixyxnxrc;  cum  nostro  similitudinem  observat  ibi  D'Orvitl.  et 
loeel.  ad  h.  I.  PEERLK. 

P.  34.  v.  6.  inxxirxe.)  Vcstimcnta  et  ornatum  aliura  , corpore  licet  huroa- 
to , in  stpulcro  cremata  legimus  et  alibi.  Id  cum  Pcrimder  facere  neglexerat  uxori 
Melissa? , ilia , referente  Herodoto  lib.  V.  c.  9*.  s.  7.  Ixtjtxvt'iax  Ify  fiyobv  rt  xx) 
Jivxi  yu.unl  i t iy  yip  It  atryxxrlix’pt  Ipixriuv  IpeKo;  livxi  luiiv , lu  xxtxxxuSHtuv. 
Adric  Jamblich.  apud  Photium  p.  340.  A1JRESCH.  Conferri  potest  etiam 

D'OrvtU.  ad  Charit.  p.  343.  et  Des.  Herald,  ad  Martial.  X 50.  Mox  ri  vepit- 
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tynev*  nemo  nesrit  dici  justa  mortuis  persolvi  solid , ueque  Ideo  operae  prctium 
ertt , ut  aliorum  scriptoram  loca  ab  Abrethio  laudata , indicircinus.  Salvinius 
eonnexuit  tjc  vo/u^ifina  iiri>  riv  iixiiuv , Cue  chi  us  contra  junxit  urb  tv*  lixtieet 
hyrro , qtiem  seqtiutus  sum.  LOCEL.  Temporibus  homm  seriptorom  , atque 
tdeo  ipsiu*  Xenophontis  contbuscio  corporum  videtur  jam  exolevissc,  et  sepulture 
integrorum  cadarerum  obtinuisse.  Itaque  bene  hie  scripsit  Nosier  iTtxxvrsee'  non 
avyxzTzxxvrxt  aut  rvyxxTatpxHjxf.  v.  D'Orrill.  ad  Charit  p.  73.  Ad  hunc  mo- 
rem  faciunt  haec  Me.  Damtsc.  Hist.  p.  63.  Tpseytoxy  xeAAad  3y  rivet  lepixxivxi 
KCfil^OT xi  lebyTxt  TiXureXtU  xxl  dXS.cv  TxnxXyty  scjefce y,  hi  hr efc-J/xv  evyxxraxxy- 
tripcivsv  is  riv  Ai/Svv  yuvxixct.  Lucian,  de  Luct.  T.  1L  p.  928.  PEERLK. 

P.  04.  v.  8.  ixuryt  yiyifihy.J  Novimus  verbum  ylvttrixt  cum  secundo  casu 
pronominis  reciproci  constructum  proprie  usurpari  pro  mi  juris , propria  potestate 
esse , et  cum  aliis  pronominibus  aut  cum  secundo  casu  personae  , pro  in  attcrius 
potestate  esse.  Qutim  yero  significant  volunt  Graeci  idem  quod  avxXzn(livciv  ixu- 
r by , i.  e.  recipere , coiligere  esse , ad  se  redire , long*  usitatius  iTlis  est  iv  Ixvra 
ybtebat.  Sic  ipse  Noster  p.  74.  t.  4.  I*  xtrrjl  ytyeptlvy , et  p.  1 14.  v.  1—  a.  it 
ixureie  ysyipceyn.  Contineo  me  ab  aliis  exetr.plis,  nam  centies  ohviutn  esse  loquen- 
dit  modorn  rectc  adnotat  D'Oryi/i.  ad  Charit.  pag.  409.  iaudans  Abresch.  ad 
Actchjl.  p.  157.  Reperias  etiatn  eodem  sensu  Iv  ixvrv  ittxi  ,ct  in  ixtrrbv  Ixbilv. 
Paullo  aliter  Htliod,  lib.  4.  c.  6.  p.  110.  in  ixvrcv  re  yivipccvs;.  Tameti  nihil  in 
Nostro  mutt  turn  trelitn , cum  quia  ipse  rursum  p.  100.  v.  10.  scripsit  car?;  yiye- 
yhxi , turn  quoniam  in  Josephs  quoqne  A.  J.  lib.  VI.  c.  14.  s.  3.  legitur  pc!) u; 
Ixirrev  yevipstvey.  LOCEL.  Noliora  sunt  yiveeiai  h iattrC , in  ixurbv,  srxf 

ixurai , Irrbt  ieevrev , et  sim.  Sed  yhtsSxi  ixanu  fieri  sui  juris  — suae  potesta- 
tis  — idem  omnino  aignificare  potest  quod  •yivirtxi  n ix\rry  — ad  se  redire. 
Sophecl.  Oedip.  Colon.  638.  j »s3;  Zrxv  — i\rri  yhryrxi.  ad  q.  1,  mira  fingit 
Moshe.  De  homine  qui  non  ajmd  se  est,  dixit  Appal.  II.  Met.  p.  lat.  — necdum 
taut,  obi  Oudend.  -h.  1.  Xenophontis  adfert.  — Gronov.  in  Arrians  Exp.  Alex.  x 
alicubi  ex  optimo  Cod.  edidit  iv  izurtu  ylvielxi , explkans  illud  per  elllpsifi  r* 
hniptti  ex'jrou  yivertzi  — ut  Latine  in  Castoris  et  aim.  vid.  etiam  D'Orvill,  ad 
Charit.  p.  345.  et  Herman,  ad  Viger.  de  Idiotism.  p.  858.  PEERLK. 

P.  14.  v.  10.  hmixo-l  Nihil  profecto  est  cor  hie  cum  Palair.  legamus 
arru%y.  Paullo  quidem  ante  eamdem  ciam  Anthia  vocaverat  !3'sv  iyorvx*i.  — Sed 
sortem  Ibi  stum  delict  teuerae  memor  aetatis  — hie  autem  felieem  pracdicat  viam 
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qua  cum  Habrocome  suo  jnngatnr.  Et  sic  fen  Akreschhu , airmans  neque  hit 
Deque  ibi  aider  poiuisse  scriberc  Xenophontcm.  PBER.LK. 

P.  24.  v.  n«  xxixi.]  Sic  est  in  Cod.  Flor.  at  in  edd.  tuvi  , neque  id  quideih 
male.  Utrum  horum  ab  ipso  Xenophante  profeCtum  ait,  non  satis  liquet s israi 
ctrtutn  cat,  alterutrom  pravae  recentiori  Graecae  proimmiaiioiii  deberi , quae  my- 
aiades  simitium  couftisiotuim  in  longc  pulelierrimam  Ihtguam  ifnte.tlt  tli>tx  xxivi 
(ii  genuinttm  est)  diceretne , proat  contraria  significative  xxivby  Mb,  e.  g.  apdd 
Liban.  Dcsl.  LVI.  Vol.  III.  p.  193.  Quarc  eiiacn  D'OrrtU.  ad  Charit.  p.  6 id. 
ait,  »a»T«  xxnk  h.  1.  esae  accipiendum  per  parenthesin , *elut  rb  XxiAtxtoj  : 110- 
vam  solicet  rem  esse,  oc  quia  nee  raori  possit,  quura  velit.quum  rcuenum  bibe- 
rit . quura  alioquifl  atri  semper  jantta  patcat  Dills.  Mox  pro  xx'i  bnbupstxt 
Hcmsierh  btgi  roiebat , ttxl  ri  T>t4  isrtbuuixa , et  praeterea  seriem  orationis  im- 
muiarij  yerum  neutra  emendatiooc  opus  est, si  hqH*. j ungas  cum  rii  bntjplxf. 
Tamen  illud  rx  nou  tnodo  h.  t infeasit  temefarius  Vindob.  editor , sed  et  p.  77. 
y.  4,  LOCEL.  Mitseherl.  certset  xmvra  xxna  esse  embleora  sciolr.  Palair. 
prooabst  tllani  Hemsterhusii  conjecturam , secundnm  quam  legebat  nirrx  xe»i,xxl 
tit  rj*  *q.  Sed  locits  omnino  est  aanus,  mo  do  accipias  xxni  rtbnx  in  medio 
P>sita,  ut  xuusi  rxirrx , xwktvctsv,  sutsvirxrx  [Aeiian.  H.  A.  I.  30.]  et  similia, 
qualia  sunt  apud  Latinos,  fide  t/tajus , diem  intredibile , et  sim.  Emindandum  in 
aadem  formula  aio  Aeh.  Tot.  lib.  V.  p.  351.  ltgenduaique  **r'  Iptdu  yip  (yritrtx 
wiii)  ixxfitcoti  ud  mtptl , in  damnum  enim  mum  ( 0 rem  noYom  f)  etiam  mar- 

tui  ab  inferis  rcdcunt.  Editur  xar  lyse 5 yip  xisrx  suuri.  d»x/3ioiei  xx)  ttixpol 

Cetcnim  ipsis  Graecis  pronootiatio  rtS  1 tenth  eadem  fere  erat  quae  uri(.  Eustath. 
ad  Iliad.  A.  405.  Uade  non  mlrnm  tam  crebras  vocuni  permutationes  esse  factas. 
Nobilisaimus  in  hac  re  est  locus  Thucyd.  MI.  30.  rb  xxnb  rau  roxipua  — quern 
alii  imitando  exprimentes  modo  xxtvbu  tnodo  xtvb*  scripserunt ; ut  jam  antiquissi- 
mos  ibi  Cod.  variaese  certain  sit.  Ac  vir  doctus  qtiidem  in  Observ.  Misc.  Vol. 
III.  p.  3» a.  praeftit  rb  xrA* : vide  et  Car.  ad  HaUod,  Tom.  II.  p.  284.  Po/yaen. 
Strau  L ft  15-  -rrue  *rweuf  xal  xuttr spntitf  — QJfruf  — de  fetrore  Panico  loquitur, 
ubi  et  in  aliis  Cod.  erat  xxnevt-  v.  Mttarvie,  In  Long.  Past  Iff.  pig  98.  c.  B. 
•mnino  edendum.  erat  xesiru  t ip-fitr  its  presto  , non  xaniw , et  ap.  Xenoph.  de  Venat. 

C.  XIII.  s.  2.  x3c*x'i  xtuai,  pro  xm»jU.  PEBRLH'. 

V.  04.  V.  I a.  Ipym  Ipy.  rev  <fr.  a Nennie,  ut  cum  Petrenio  (Sat  c. 

CXI.)  Icqir  r,  mortem  inulia  persequi  sibi  licere  judieabat  Anthia.  In  Lond.  ed. 
pro  thu  (.quod  babeiu  Luc.  et  Vindob.)  male  est  if.  Ihmsurh.  pro  rf , quod 
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invenerat  in  ed.  Lord,  censebn  reponi  posse  rev,  vel  potius  ri . adsemiente 
Abrcschio . Elegantins  quidem  esse,  si  atnbo  jungantur,  r)  tsj  <p*p/iixou , liben- 
ter  damus  cum  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  6u6.  Sed  in  Cod.  Fior.  solum  legitur 
csD,  quo  utique  contend  esse  possnnuis.  LOCEL. 

P.  14.  v.  12.  ixcuro/ixi.] ' Vidosum  in  edd.  Ixevtrxtuct  cxpunximus  cum 
Hemitcrh.  et  Abrcsch.  Quod  si  quern  moretur  particula  iy  cum  future  indicadvi 
constructs,  consulat  Pauvill.  ad  So p hocl,  Philoct.  «.  87.  p.  44.  et  brunch,  ad 
Eurip.  Bacch.  629  LOCEL.  _ 1. 

P.  24.  v.  13.  butpripa.]  Sahiniu 1 vertit  prese  a non  mangiarc , verbo  xxp- 
rcpi'y  eamdem  vim  tribuens  , quam  babet  iTCKxprtpelv,  ncque  valde  refragabor, 
si  cui  tnagis  placeat  haec  interpretatio.  • . . LOCEL.  Permanebat  in  con* 
silio  absdnendi  a cibo , atque  ita  vitam  finiendi.  Vcrum  cst  Anthiam  in  sepulero 
non  ltabuisse  cibum  — sed  si  nolict  KxprtpiTy , clamare  posset  si  forte  auditetur  , 
ut  in  sitnili  re  fecit  CallirrboS  apud  Charit.  L p.  13.  PEERLK. 

P.  24.  v.  15.  xJr/xs;.]  Perilaus  Anthiam  extulerat  magnifico  funcre,  secutus 
priscam  consuctudincm , qua  in  sepulcra  regum  ct  maguatum  res  pretiosae  vel 
etiam  thesauri  inferebantur.  Eo  resptcit  Phi  lour.  Vit.  A.  T.  VII.  23.  « ragout 
ixiyyoxf,  mo 1 tuv  xiXxi  pariheuy  eitr'iy , h xoXv xpvrol  T t xxl  iwavputtii.  Vide  se- 
pulcrum  Cyri  quod  dcscribit  Arrian.  Exp.  A.  VI.  29.  quod  et  Alexander  reperit 
iiupcpvriihvcv  ol  ton ixypilyer.  Dit  a scilicet  muneta  ct  ornatus  cupiditatem  secies- 
• torum  Tupofiupvxuy  exciiahant.  Notavit  dc  hoc  bominum  genere  quaedam  Wolf.  . 
ad  Liban.  ep.  343.  PEERLK. 

P.  24.  v.  18.  euioTun.}  Tironum  in  gratiam  roonuit  hie  Abrcsch.  ut  hie 
iv/oruy  ab  ayioriu , sic  fn-quentissimi  esse  usus  per  omnia  verbi  composiu  istam 
conjugandi  formam  pro  alrero  iylmifu.  Adde  D'Orvill.  ad  Charit.  pag.  559, 
PEERLK.  . 

P.  24.  v.  at.  ivixutom  — &xvxt?.]  Conscerata  turn  quasi  saccrdos. 

Hcliod.  I.  p.  38.  licit  ayotxtlniyoy  vocat  sacerdotem.  Pollux  Onom.  T.  I.  p.  14. 
tieiy  iyxKsinttoi  ponit  inter  alia  synonyma  cum  iipi;  xaiitpupUyop.  Bxyxrc;  hie  est 
otcfistToti 3vc  hole  ut  explicat  llttych.  — PEERLK. 

P.  24.  V.  23.  M Ut  tulip*  Ut  Saphocl.  Electr.  428.  Praepositionem 

jungit  Eurip.  Orest.  810.  Ilippol.  714.  et  Here,  Fur.  1204.  His  antiquior  Hcliod. 
Opp.  ct  D.  612.  iiiteu  icxlu,  unde  Virgil,  videtur  accepisse,  supinaias 

aquilor.i  osunderc  g/cbai,  Georg.  II.  261.  . . . ABRESCH.  Respicit  Nostcr 
veterum  tehgionetn  qui  nefas  duccbant  cadaver  sepuluim  soli  ostendere.  Insignia 
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locus  est  Pauli  Sent.  Lib.  I.  Tit.  at.  §•  4.  Qui  corpus  perpetuae  sepulturae  tra- 
dition , vel  ad  lempus  alicui  loco  commend  alum  twdaveril  , ct  soils  radiis  osiers * 

dcrit , piaculum  committit.  Cui  simile  ill  ail  Phocylidis,  My  z-jiiSiy  1 pSinltut 

kiixrx  — i x a;  ixtjscno*  j;cAe»  cfTip;.  q.  1.  CUtn  l’auliilo 

contcrunt  Cujac.  Observ.  lib.  XXI.  c.  13.  alii.  — Rugae  ergo  Antliii  ne  se  soli 
•stenderent,  sed  tamquam  cadaver  in  aeterna  sede  lntactam  relinquereni.  “Ajxrrx 
cuuxtx  falip  iti$xi  est  ap.  Sext.  Empir.  Mine  vetus  scriptor  apud  Said,  in  voc. 

— Ux’px  too  tiShStx,  tlxpix  ra  fa 1$  cuix/usi  <J>iAj»  xnxrjzTut.  Cum  his  , 
quae  addit  h.  i.  A'lthia , ri/t  i (ix  tux tU  xjri  cxstcjs  tu3-rv%soext  opportune  com* 
paravic  Palair.  Liban.  Oper.  T.  I.  p.  351.  Auttuxx  — (txtxTeu  xj«i  xporxyye- 
Xlxc  i&x.t  PEERLK. 

P.  84.  v.  as.  It  Ty  tac/s.\]  Librarius  Cod.  Flor.  scripserat  forte  tAs’v  (vid. 
adnot.  p.  175.)  ex  quo,  non  bene  lecto,  ipse  SaMnius , vel  alius,  qui  lunc  pa- 
ginam  e Cod.  MSS.  dcscripsit,  fecit  r>. ohy.  Cvrce  h.  1.  convenicntius  esse  viietur 
it  tv  5tA v-  LOCEL. 

P.  34.  v.  39.  n>i  M o'pit  hi,  nf  «•  A.]  Non  bene  reddita  haec  sunt  a Cocchit 
et  Locella ; utinam  ne  Mocrin  ite.-um  / qumn  intelligenda  sint  interrogative  cum 
indignatione  Iterumne  Mocrin ? i.  e.  alter um  Mocrin.  Aelian.  V.  H.  XII.  33. 
u Ziu . nx  tout  it  ‘Itpxxl.fa  tTtfev  Irreipxc.  Ach.  Tat.  I.  p.  31.  xp  limit  h too 
tfii,  VII.  433.  nx  yxp  bpxtZv  ixxuaxnxt , urtquamne  plorare  desit?  non  ut  inter- 
pret, Nunquamnc  a fletu  mibi  erit  ccssatsdum  ? Praeterca  hloTpit  aliisque  noinini- 
bus  propriis  elegans  incst  vis.  Ut  Dcmosth.  Orat.  I.  in  Phil.  p.  7.  rxzix;  untie 
iTtpev  <J>/Ait5T0»  Tiifasrr , httrip  evru  xpoc/xiTi  nil  oefxyfiXTi  Tit  tout.  Cui  simile 
hoc  Xenoph.  Hcllen.  VII.  1 s.  34.  toutouo  Axxtixinovlout  iupfatTt.  et  Ach, 

Tot.  V.  p.  *85.  aAAyv  iurip  xcuitxi  rfa  4>ihtftfaxt  Wpitunft.  Adde  Xenoph • Allah. 
IK.  II.  33.  Joseph.  A.  J.  IIL  iv.  p.  136.  Plutarch,  de  Fort.  Alex.  Orat.  II. 
p.  73.  Sueton.  in  Caes.  c,  I.  Caesari  multot  inesse  Marios.  Elegautur  Ovidius 
iu  llcroid.  ep.  Modern  Medea  for  cm.  PEERLK. 

P.  34.  v.  30.  hlx  Jin]  ,Vitiosum  in  edd  Miit  ita  correximus  bortante 

llemiterh.  Conf.  p.  74.  v.  a.  Negligenda  veto  rursum  esse  judkavimus  quae  ad 
orpoolero  v.  3.  adscripsit  Abreseh.  LOCEL. 

P.  04.  v.  31.  lux  fa lyan.]  Supra  p.  aa  — t4.  narratum  est  Habrocomcn  ct 

Anthiam  postridie  qua  111  Rhodum  solvirscnt  captos  luisse  a pcaedonibus  maritimu , 
atque  p.  a6.  v.  3.  cum  iis  triutn  dictum  cursu  Tyrum  adpulisse:  itaque  diebus 
quinque  navigatio,  inde  a Rbodo  usque  Tyrum  fuit  absoluta.  Jam  qnptn  haud 
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longior  conns  esse  videatur  Tyro  Alexandriam  petentibue,  wide  suspects  mthi 
est  particul*  lux  ; praesertim  quia  narrari,  sine  olla  caussa,  non  solet  diuturnio- 
rein  fuisse  navigationcm.  Aliuil  est  quuro  brevis  dicitur  fuisse  cursus:  nempc  ut 
adpareat  nullum  incidisse  impeditnentum , feliciterque  atque  ordine  navigationcm 
processisse.  Sic  Noster  p.  99.  v.  a.  p.  111.  v.  6.  p.  1 17.  v 15.  Quam  ob 
icm  confiJenter  legerim  <hxip»ie  SoJyxn , ejecta  importuna  panicula  lux,  quae  nec 
in  tcxtu  relinqui  fortasse  debebat.  LOCEL.  itaque  ejed.  Fuit  ctiam  quum 
suspicarcr  pro  lux  legetiium  esse  fo»  — eamque  partkulam  retrahendam  ante 
ivuTxm;  — **)  Si  fit y luv  iouax vree  1 Sixipxi;  Shiyxn  riv  jrAsyy.  PEERLK. 

P.  14.  v.  33.  ix  tou  tXou.]  Sic  habent  quidcm  edd.  et  Cod.  Flor.  Verum 
*t  haec  lectio  tnihi  suspicioncm  movct,  Potuitnc  Xenophon  scripsisse , latrones 
eursu  tonfeclo , (xrjTxtTte  — rhi  xAauy)  Anthi  un  Alexandriae  exposuisse , et  ab- 
soluta  navigatione , (1*  tou  xAjD)  decrevisse  earn  mercatoribus  vetmmdare  ? Coc- 
chius  Vertit  statim , quasi  scripttim  esset  lx  tou  orxpxxpnixx.  Graeca,  ut  sunt, 
commode  vcrtere  desperans , Cotchium  mihi  esse  sequendunt  existimavi.  Retenro 
7*  tou  r>.:u  Cl.  J.  Fr . Baft,  suspicatur  excidisse  mxkmSouTxy , permotus  loco  illo 
p.  97.  v.  is  — 13.  xnXxplixyt*  ix  no  XA;3  xoxUkxu'xo , quod  utique  probabili* 
tatem  habet.  LOCEL,  Locus  sine  dubio  est  corrupuis  — 'iairxyrte  rh 

xAsvy,  xxT3j?x»  he  ’AA t^USpim,  xkrrxutx  Hjf.3t$xrxy  t^v  ’A vllxo,  **)  9ifyt iutxo 
ix  tou  xAaO  rxpxSouoxl  rr-rtr  ipc‘ ripote^  Ri  qiibus  verbis  quid  vdint  lx  tou  t?,;u 
non  intelligo.  Palairet.  legebat  ix  tootiu,  quod  et  mihi  in  mentem  venerat.  Nunc 
vero  parum  abest  quin  alfirmetn-  Xenophontem  ita  scripsisse  — i$i3tl3xrxt 1 t'xo- 
'ArSlxv  ix  tou  tAj ion,  x*l  hiyvurx*  sq  Notissitnum  est  verbis  et  lfx@i- 

fixity  saepe  addi  ix  ve5v , he  xixe  orKtTx  etsim.  PEBRLK. 

P.  14.  v.  34.  3i»;i/ytf»i]  Recti  us  scribi  iwpuxxx  auctores  sunt  Thomas  Ma- 

gi ster,  et  Suid as;  nam  et  2tapo( , docente 1 P/irjnicho , Uteri  debet  hapo%o;  , SiJ- 
pu%i .tiipoxx.  Inusitate  etiam  a Nostro  de- seputchrali  violarione  usutpanirl  Si  lite- 
ram  y servare  placet,  scribcndum  foret  putius  hopoyfa.  Ac  sane  Siopuyn,  de 
sententia  If.  Stephens,  velut  Spurn,  ipsam  fodiendi  siv;  perfodiendi  actionem  si- 
gniflcir.  LOCEL.  Atcrpuyt>  rctulit  ex  Nosrro  Schnehi;  in  Leiicon  suum, 

PEERLK.  * . 

P.  24.  v.  35.  ixxTxaxfnp >]  Sic  recte  legltur  in  Cod.  Flor.  At  in  Lond.  et 
Luc.  ed.  ecvxvxT xisip.  Qtiare  /flhertitn  et  Iiemsterh.  , ut,  rejecta  Spuria  lectio-- 
ne , genuinam  commendarent  pluscula  adnotarimt  hie  jam  non  transcribemla.  ... 
LOCEL.  Sacpius  occutric  apod  Nostrudi SoxxTxtyJm.  Vide  de  Ca  vocc 

ctiam 
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etiam  Albert.  Observ.  Philol.  p.  450.  'AMwafyirp  hie  defend'!  *it  vo cm  probata 
juxta  anakgiam , settsui  a/.tam,  atque  fortan  ln<p*ti*uzipx*  P.  Uorrcus  in  Obs. 
Crit,  p.  141.  Prinum  non  intelligo  qiurn  ejnpbasiu  ills  s.bi  hi  rot  quae- 

rere  potueric,  deinde,  quod  non  stiuel  a doctis  cst  uionitum  , judicium  de  boni- 
tate  vocis , eieuiplU  ec  usu  scriptorura  non  anaiogia  tnstituendmn  est. 
FEERLK. 

P.  *4.  v.  35.  i ii  'AfotxJfiiJ  Ergo  Tarsum  entn  Hippothoo  jam  redicrat 
Abrocomcs  , [quemadmodum  iis  statutum  fuerat]  ut  pervestigaru , si  quid  dc  Aa- 
thia  sua  rcscisccre  darettir.  Hoc  liqaido  patet  e p.  69.  v.  1 h rij  x(\ «,  ct  v.  13. 
Clirysium  orabat  iyitv  h ri  rav  rdcpcv  duriif.  Vide  initium  libri  IV.  A:qui  Mazaco 
Cappadociae  quomodo , quove  itincre  Tarsum  perveuerint , a Xcuophontc  nusquam 
parratur.  HEMSTERH. 

P.  *4.  v.  35.  i&Tit  xal  it r»A.]  Id  cat : cum  ipse  quaerebat , turn  allot  per - 
contabatur , Vide  Heliod.  lib.  U.  p.  87.  lib,  VIII.  p.  367.  ct  Ac  A.  Tat.  lil*.  V, 
p 199.  ABRESCII. 

P.  25.  v.  1.,  reliz.]  Voeabulum  xiliv  jungo  a -g  it , ut  sit,  U r tier  th,  sicu- 
bi  quia.  Vide  p,  75.  v.  6.  . . . ABRESCH. 

P.  25.  v.  1.  purb  ttjfrriv.]  Notes  purb  cum  verbo  passive , ex  mente  inter* 
pretis  Cocchii,  dir  1 r*«  vri.  Ipse  tamen  accepcrim  potius  pro  inter.  [Ac  pro- 
fecto  sic  accipi  debet,  Pcrilaus  enhu  Antbiim , inter  latroncs  invcntain,  cum  iis 
Tarsum  abduxerat.  Sic  p.  69.  v.  3.  fyxyt  — Xntrrbf . tut)  hit'  durSt  x:'p>rv.]  Dc 
itincre,  quod  ct  attigit  vir  doctus,  ex  urbe  Mazaco  in  Ciliciam  qaot  iu  eo  dns 
consumserinr,  ubi  diverterint , quae  accurate  alibi  solct  txsequi , imcrckierum  cmi- 
nia.  Interruptum  de  Abrocorne  sermonem  ut  redordiatur,  docebit  pag.  89.  v.  2. 
p,  101.  v.  11  — 1a.  unde  siinul  conjectura  poterit  fieri  quae  hie  dcsideremur.  , . , 
ABRESCH. 

P.  25.  v.  2.  iirraT.-.J  Sic  quidem  <di  curavi  pro  duTo’e , quod  habent  cdd. 
Tamen , si  quia  vuigatum  retiflm  debuisse  contcnderit,  nou  multum  repugnavero. 
Conf.  adnot.  ad  p.  86.  v.  8,  LOCEL. 

P.  25.  v.  4.  rporituri  3;  Tail  rstmi  b xiiptof.]  Sic  exstat  in  Cod.  Flor.  at 
edd.  babent  ir pemovn  3b  rov  xlrsu  to7<  rip)  etc.  quod  partim  cmendare  partim  ex- 
plicate conati  sunt  Ihmstcrh.  et  Abreteh.  Locus  omnino  cum  difficilis  turn  vitio- 
sus:  nam  primum  rpootnun  tnani  este  mendosum  est,  legcndumque  saltern  v pit  it- 
er t ; deinde  nec  satis  adparet  quid  sibi  velit  rei  rdrev  i xdptof  , nec , quamobrem 
is  uana ur  acccssisse  ad  ilippothoum , ullo  modo  divinare  licet.  Si  rorbpxH*  re- 
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gionis,  sivc  loci  praefectum , designnre  voluit,  cur  suo  nomine  non  adpeUivit? 
Cerrc  Toxipzw  Cennaiorum  et  Lalassensium  in  Trachiottde  jam  amiquloribus  tetn- 
poribus  fuisse  invenio  apud  Bckhel.  in  Doctr.  Num.  Vet  Vol.  III.  p,g.  6a.  63, 
Quare  et  in  campestri  Cilicia,  ubi  nunc  erat  Hippotbous,  rowipxq*  sive  Surdtniy , 
serioribus  temporibus  constitutum  fuisse  verisimile  fit.  An  tou  riiriu  S xupiop , loci 
Jominus  sive  praefectus,  dicitur  fere,  prout  Ixiscxtuo  TtKerQipx  yvtlt,  r irapxot 
ap.  Aeschj!.  Cboiiph.  66 r.  aedium  yratfctta  ( qucmadmodum  vcrtit  Stanlejus ) 
mulier , loci  domina?  Scd , praectrquam  quod  toroporum  locorumque  ratio  diver- 
si  cst , cujus  ctassis  nntlier  apud  Actchylum  debeat  intelligi , aeque  obscurum  est. 
Ig'tttr  Notlri  locum  ad  verburn  mihi  esse  reddendum  judicabatn,  nisi  quod  xp: '.trim 
in  versione  exptessi  pro  xpooioZo:.  A'ia  qmedam  ab  Ihmsterh.  bic,  loco  minus 
klmco,  adscripta,  inserts  sunt  in  adnnt.  ad  p.  62.  v.  15.  et  ad  p.  100.  v.  5.  . . 
LOCEL.  -Ego  omnem  locum  ita  legendum  suspicor.  xpshuri  Si  tou  xvtou 

xxipiait  roif  ript  rJy  'Ira tieov  xxpcuTX  xx!  rn  xptTpirif , potantibns  vero  Hippothoo 
locus  quo  opportune  aderat  etiam  anus  quaedam  — H pdloutn  jam  emendarat  Hem- 
sterh.  multa  lauding  exempli  1 rhou  xpeiomp,  xpopxivovrop  etsini.  ,,  Sed  earn, 
addit . structurae  formam  Noster  roalnit,  qua  usus  est  p.  59.  v.  2.  (ed.  I.ond.) 
xpo^soxy  7 it  lieu-  p.  67.  v.  4.  rpsb.Sun  -riff  liou.  et  Po/yaen.  II.  *8.  S'.  2.  xp:p)*i 
rHi  %dpx(.”  TUtiv  jam  emendasse  videtur  Coccbius  pro  rixtu.  Kt  saepissime  hae 
voces  inter  se  sunt  permuratae,  v.  c.  apud  Ach  Tat.  V.  pag.  339.  ubi  xerev  pro 
r:7cr  bene  edidit  Salmas . — Opportune  sane  aderat  ista  anus  convivio,  incipiens 
rem  nirrare  qua  Habrocomes  saltern  aliquid  de  Anthia  cognoscebat.  Caeterum  et 
Appul.  IV.  Mctam.  p.  250.  fingit  anum  in  contubctnio  latronum  — ubi  Oudend . 
h.  1 Xcnophontis  comparat.  PEERLK. 

P.  as  v.  7.  ipxfts  — t«  Apr**;.]  Solet  Noster  variare  In  formnlis  loqnen- 
di;  nunc  enim  &p%tiv  dicit,  quod  p 49.  v.  7.  xpotaraatai.  Sic  Aristid.  Our. 
S.cral.  IV.  Vol.  I.  pag.  338.  Irtnarcham  vocat  <p6\xxx  tUp  bpi »«,  sed  postea 
staiiro  de  codem  Irenarcbae  rauncre  sib!  delato  utitur  formula  xporrijrxi  r?;  itpxnst. 
Similiter  Libanius  Ep.  XCV.  XCVI.  et  C-CCXL,  memorat  Zcnobium  quepidam, 
qui  Elusae  fucrit  rtTxypUvu  lipfat  tpuAx* , et  posted  iipibxt  — xporrip. 
•LOCEL.  Pro  apxur  Palairet.  hie  legebat  dpx’i*-  Quod  non  opus- est. 

PEERLK. 

P.  25.  v.  n.  xoiir.]  Qtiam  recte  dtcatur  hpsTr,  fartir  etc.  xolh  vidimus 
ad  pag.  61  v.  3.  Minus  procedere  prima  specie  videtur  xuh  x:6e> , ut  fut uros 
•auspker,  scriptum  qui  malint  xobtv  vel  Situ  ixobnjaxu  , unde , ex  quo  moritur- 
’ -■  1 1 Editae 
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Ecfltac  sensus  sit  oporret , tamqnatn  legcrcmus  hpoura  vel  ruxavri  train,  xlvtt 
xji)  dxcivxTxet.  ABRESCW.  Iligt-  adscripserat  editioni  suae,  rile*  indt , e 

poto  vcncno.  Forte  legend  urn  in  tMix  ttatint,  PEERLK. 

P,  15.  v.  1 xxptTrs  itx'  xiufiixp.  ] Cocchiut  vertit  tnoerort  conftctus  nc~ 
glexerat , vetulie  scilicet  narrationem.  Scd  -xpitrixi  ux'  diupilxt  significat  moero- 
re,  sive  anxietaie , dcipcrationc  fractum  ac  debtlitatum  rue.  Sic  c.  g.  (ut  Nostri 
loca  praeteream  in  scq.  adnot.  proferenda  apud  Joseph.  A.  J.  lib.  VII.  c.  ta.  s. 
I.  xxptho  uxi  xixtn.  llcrodlan.  lib.  II.  c.  17.  s.  25.  xxpiipUt: ■/  uxi  rtu  tpxpnx~ 
xoj  xx>  nlbxf,  et  Plutarch.  Consol,  ad  Apoll.  Vol.  IV.  p.  386.  LOCEL, 
llesych.  zxptifihot . IxXePwpihof.  Schol.  Homer,  ad  I!.  2.  435.  ipxpiiwe , xxptipJ- 
xsf,  fieftxxfipihx;.  Eurip.  Cyclop.  587.  Sxv$i  xapti/xltmi.  Id.  Here.  Fur.  1043. 
Joseph.  A.  J.  VI.  3.  p.  316.  uxi  tiu  xplvov.  Parthen.  Erot.  c.  1 till#  Eunap. 
Vit.  Aedes  pag.  41.  uxi  Mpuv  xx ptiJmt,  ex  egregia  Toupii  emendation; , quam 
Cod.  MSS.  confirmavit  East.  Lett.  Critiq.  pag.  too.  — Sine  adjecto  substiiitivo 
Joseph.  A.  J XUI.  ia-  Charit.  lib.  VIII.  p.  128.  — Adde  Volckcn.  ad  Eisrip. 
Plioen.  p.  323.  et  /Uteri.  Glossar.  Grace,  in  N.  T.  p.  184.  PEE  RLE. 

P.  25.  v.  13.  lit  li  kx)  atxiopu ».]  Si  quis  interponendum  arbitretur  ip}  3) 
dvsviyxiix  xxi  xxxlcpxn,  baud  a me  quidem  quidquam  dissidebit.  Verbum  illud 
reposeont  tun>  quod  praecedit  xxptiro  ux'  xiuptlxt , turn  particula  xx),  ptorsus  alias 
supervacua,:  quod  aliis  forte  secus  vidcri  posse  non  nego.  Judicem  in  bac  caus. 
sa,  quo  cerriorem  habere  non  beet,  ipsum  Xenophontem  capiamns.  P.  14.  v.  15. 
bpi  31  'A flpex.  ixmy xa»,  paullo  ante  invenias  Ixeivre  is  Up'  <3 orSt  xxpeiptivu.  Si- 
mili  er  atque  p.  100  v.  5.  qnura  dixisset  xxptTrxi  ri  ri/tx , sequitut  pottea  v.  10. 
dt  iurxt  ytyoxltat.  P.  30.  v.  5.  rtktvrxln  it  dxeveyxi. *;  p.  35.  v.  2.  btf 
3i  dvttty xdt.  Apparet  itaque  valde  scriptori  Nostro  tritum  fussse  hoc  verbum  de 
de  iis,  qui  ex  inopinato  casu,  quo  repente  fuerant  pcrculsi,  aut  magno  moerore 
animum  rccolligunt , atque  aegritudine  retnittente  ad  se  rcdcunt.  Vide  p.  no.  v. 
7.  p 114.  v.  C.  Long.  Past.  lib.  III.  p.  pi.  lira  dxotyx i-a  ixsiApjti  [ibi  consuls, 
possum  Vlllois.  Animadv.  p.  210.]  Plura  dabit  Eudae.  Coimn.  L.  Gr.  p.  402. 
*03.  . . . HEMSTERH.  Excidisse  dutcyx propter  parriculam  xxl  credi- 
ttile  est:  dixSopSSi  vero  adjeetnm  fuerit,  quia  in  lectum  se  abjecisse  llabrocomen 
p.  68.  v.  ia.  dictum  est.  Tatnen  in  rrpida  narratiooe  dixissc  sat  erat,  exsiluisse 
Habrocorocn  ;‘nam  qui  exsilire  lecto  poterat,  uiique  sese  jam  ex  illo  languore  re» 
ceperat.  ■ LOCEL.  Particula  xx)  sine  dubio  indicat  defectum  vocis , quam 

giip.it  it  sc  suspicor,  ut  adeo  legatn  opt  U xxi  ptlkit  drxitp  ix.  Sic  ipse  Noster  lib. 

Oo  3 IL 
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iL  c.  .4.  bipl  H scat  fii\K  Aarrkr  iydpm*.  Joseph,  B*  I.  iv.  6.  tyl  nd  jtbsje 
Mo-yjxt  ry  fsxriuia  xtptTxp.  PEEkLE. 

P.  bs.  v.  14.  4aa»  nv  tun.]  De  potentate  partieula  ixxU  vide  Jftogev. 
Doctr.  Part.  c.  L s.  9.  $•  7.  p.  11.  Post  ptb  prope  abet-im  ut  insercrem  ftp* , 
quid  in  so  a verxiouc  adjeceiw  Salvim'us.  Adjecue  huic  voci , C l$n  vel  tpyri) 
inquit  Abrcschhts , oflicere  pot  u it  I iter  arum  adiinitas  in  tet <p*t , nisi  sermo  aisut 
pinurbai  homi.us , praeque  dolorc  abrupte  ioquentis,  aiiiumm.  Catterum  prom 
h.  1.  Habrocomts , iu  de  sc  ipsa  ait  CaJiirrhoe  apud  Charit.  lib.  VI.  c.  6.  pag, 
(49.  »5v  «i?  jiMj tHi  KxXXii'iq  ri&ofxuo  Max  ad  ton:;  conf.  p.  l!8.  adoot.  LOCEL. 

P.  95.  v.  14.  Mxit.]  Cocchius  , existinana  Habrocotr.cn  adliuc  Mazacae 
comniorari,  vertit  iUie ; quod  non  Cecissct,  si  attctorcra  suum  adtentius  legisscl. 
Conf.  adnoi.  p.  931.  ad  p.  68.  v.  7.  LOG  EE. 

P.  25-  v.  19.  ri  tuiix  iQxshf  irsi>t7x».]  Eotktn  loquendi  aiodo  utitur  Herd. 

lib.  L c.  11.  s.  6.  LOCEL.  : . 

P.  95.  v.  ai.  vfptiifnSi-]  fa  certo  ve  riorum  generc  po testae  agendi  haeret 
tarn  simplex,  ut  in  diversas  species,  activi  mediique  fitiibus  separatis,  dis- 
cern!. fcre  nequeant:  proptcrea  solent  a castigatistsimis  etiani  scriptoribus  utroque 
ntodo  efTerri.  Velot  apud  Nostrum  p.  38  — 39.  tpeuvnai , at  p,  43.  y,  7,  dftwu- 
fusty;.  . . . De  verbo  iirsrp&rru  vide  ad  not.  p.  180.]  p.  at.  v,  1.  ct  p.  61.  v. 
to.  brupuvt , sed  p.  50.  v.  9.  ixiptwrat p.  14.  v.  8.  p.  16.  V.  9.  p.  71.  v.  4. 
fhtyt fv  » sed  pag.  87.  v,  11.  llyysypobmi  ted.  Sinnli  modo  cpdpuvot  ct  btsivrt; , 
mpi~cuis*i  tt  Ttftrnra  atb  altis  inter  sc  pertnutanmr.  Piuri  xsuaiEu  slash.  sd  iiiad, 
V’lil.  p.  694.  v.  a a.  [Oe  purxxipexu  ex  fttretrifers/uu  conf.  Abresch.  Lect.  Arjstaciv 
p.  a 53  ct  de  xrri%n  et  ocvr  ixopuu  . dsapupnonu  it  dsxpiifunienufMt  D’Orv.  ad  Char, 
p.  307  et  546.  qui  tamen  p.  419.  in  loquuriooe  xrxpirrtuitiit  M^rac  ex  rtpibpnfiurlas 
non  occurrisse  sibi  verbum  medium  wt.]  Vernm  ittas  loquendi  formulas.  *■  tpippijfri 
riv  IrUjrM  ex-reftf, interim  , iUi , quibus  accuratior  scribeudi  cura  fuit , fisis  propriae 
significations  terminis , in  sejungi  voluerunt , ut  prius  esset , veaem  aliens  vio- 
late  dtripere  , alterum  in  grave  bus  aeruusnis  as  gut  ant  mi  doitre  yes  (pm  sibi 
suam  desesndere  ac  lacerare;  obi  mamfcstuin  eft  signatumque  aotivi  ct  oiedii 
discrimen.  Res  satis  constare  potest  eorum  exempioruni  fide,  quae  protulit  Bcr* 
gler  ad  Akiphr.  p.  130.  Ipse  Xenophon  hoc  observavit  p.  38.  v.  9,  . . p.  39, 
r.  6.  ..  . p 96.  v.  j,  et  in  Demosth.  Orat,  dc  fa's.  leg.  p.  3*3.  E.  legitur  re 
Tsv  gtmnnritbr  b bixirtK.  Itenim  mpud  Nostrum  pag.  65,  v.  5.  . , . Par 
est  ratio  in  ir  ip  irritation  t*i»  rsifous , mat  re  if  jsixt.out  Teptpph&rias , Xenoph. 

Cyrop, 
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Cyron.  lib.  HI.  p.  38.  v.  *5.  Kxrxfffixaixt  rh  xuuvirxev  , Long.  Past.  lib.  IV. 
p.  no.  rxpxTiv , Ctcsias  apud  Uesych.  in  Sipxrts.  Quin  omitti- 

tur  aliquondo  r ho  Irlthrx  et  rxe  irlijTxe , sicut  ab  / frriano  de  Exp.  Alex.  lib.  VII. 
op.  34.  [et  a Chari t.  lib.  L c.  3.  p."y.  lib.  III.  c.  3.  p.  65.]  Jam  potcramus 
quidem  lcvissima  mutation*  consequi,  lit  sibi  congrneret  opiimisque  scriptoribuS 
Xenophon,  refingendo  tripuii^rro  rir  %<t 5y«;  vemm  ad  normam  illam  accuraiissi- 
mam , quatn  Attic!  stilt  m nudities  postulet,  nihil  est  quod  Nostrum  exigamus , cut 
praeterea  phrasin  Siam  tueri  datur  recentiorum  exeinplo.  Sic  enim  /fppian . de  B. 
Mithr.  p.  353.  et  saeri  scriptores  Matth.  XXVI,  v.  65.  Marc.  XIV.  63.  [ Addd 
Lucian.  Dial.  Mer.  VIII.  Voi.  III.  p,  300.  Joteph.  A.  J.  lib.  II.  c.  6.  s. 
Ettstath.  de  Hysm.  lib.  VI.  p.  350.  lib.  X.  pag.  448.  confer  ctiam  D'Orvill.  ad 
Sharif,  p.  411]  Haec  ideo  videbatur  operae  prctium  notare,  ut  industria  juve- 
num  in  talibus  adtendctidis  cxdrarerur , qualia , si  qnis  indolem  linguae  Craecae  pe* 
nitus-inspicere  cupiat,  in  numcrato  habere  oportet.  HEMSTER1I. 

P.  35.  v.  ai.  hnMpsTo  KoaSc.]'  Itr  edd.  porpe'rant  punctum  est  positum  post' 
ihz'iipiro:  quod  tollcndunt  esse  monuit  Abrctchiut\  scquentcs  enim  accitsuivos 
ait  pendere  ab  H-tulipt-ra , quemadmodum  pag.  74.  v.  a.  p.  10 6.  v.  Id.  IiHic;t 
delude  similes  coustructiones  cum  verbis  hvs/.}$jpet Sxi , et  i-Jxxhxtuv l 

tamen  vel  sic  ei  langnidius  videtur  procedere  sernio , suspicaturque  ante  xxf.£c  cx- 
cidisse  a particulam , nisi,  inquit,  forte  quis  desideret  praeierea  Kiyut , ut  adeo‘ 
script um  fuerit  i xaXue  [iiv  \iyzv.  Ignoscant  mihi  veuerandi  manes  diligent  ssimi 
doctissiiuique  pbilologi,  si,  quae  prius  bene  stabiliverat,  mox  male  repudiandb, 
ltbidinem  emendandi  magis  qnam  intelligcmiam  suam  declarasse  dixero.  Fieri  qni- 
dem  potuisse , ut  librarius  Cod.  Flor.  aut  alterius  antiquioris  Codicis , post  ipx 
omiserit  ?$* , vel  simile  verbum , non  ibo  inficias;  sed1  mihi  tamen  hoc  loco  minus 
necessarium  est  visum,  prout  ipsi  Abrcschio  ad  superlorem  locum  p.  dp.  v.  u. 
Conf.  adflot.  p.  186.  LOCEE. 

P.  25.  v.  29.  «3-8Ae;tIie»y.]  Sic  est  in  Cod.  Flor.  In  cdd.  driXov/xint*.  Du- 
pl'tcem  in  hoc  verbo  sigtiificationem  spectasse  videri  possit  Xenophon.  Nempe  in 
eo  acumen  esset,  quod  Antiiia  pott  mortem  dicitur  peril tse  i.  e.  corpus  ejus  fuis- 
Se  deperditum : tameil  dubitamer  haec  dico,  nam  acumina  Nosier  non  amar. 
E.OCEL. 

P.  25.  v.  24.  nx)  rile.]  Jubet  IlcmMcrh.  delerl  xx) , jungenda  enim  esse  aif 
ttv  rxi  ixhnt  ifcs)  sit pxfi-Jix;,  couiparatque  loca  pag.  13.  v.  10.  p,  41.  v.  ia. 
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Nihilo  secius  scrvavi  copu'atn  proptcrea  quod  ea  milti  videbatur  commode  stare  ac 
verti  posse  simul.  LOCEL. 

P.  25.  v.  27.  rire  nh.]  Voluerat  Abrtschius  scribi  tin  pch  cjv  , sed  pos- 
ter in  Lcct.  Aristaen.  pag.  142.  ingenue  -fassus  est  frustra  se  locum  sollicitasse. 
LOCEL. 

. P.  25.  v.  27  — 28.  hveix  — iirtjpzm.]  Ut  in  Ilcliod.  lib.  IV.  pag.  17S. 
ABRESCH.  In  ed.  Vindob.  male  excusum  est  'Afipsxspurj.  Max  aegre  me 

continui  quin  articuluui  r i<  ante  'Avbixf  iuaererem , quem  b.  1.  aeque  ac  in  aliis 
quibusdam  excidisse  veri  simile  est.  LOCEL.  Suppleverat  etiatn  Trcshng. 

p.  57.  Spec.  Crit.  Ego  edendum  ita  curavi  PEERLK. 

P.  25.  v.  28.  4sriiA«'xf.]  Pro  amissione , perditione , Sic  p.  68  v.  7.  et  in 
Marco  XIV.  4,  ubi  vulgatum  reprehendi  non  merucrat.  Lucian,  in  Asino,  p.  152. 
ncc  non  Longus  lib.  L p.  5.  Glossar.  Vit.  kniixtix  perditio.  ABRESCH. 

P.  25.  v.  29.  Ueirrp.}  Quum , ct  alii  plcrique , aic  et  Nostcr  perpetuo  ry 
xeipixi  addat  alterius  verbi  participant) , vel  nomen  quodpiam  adjectivum  , idem 
videri  posset  rcquircre  locus  praesens  . . . verum.  . . Poljacn.  cum  Aristide  . . 
nos  docent , ct: ra  omne  a dditamentum , suam  verbis  constare  mtegritatem : ille  lib. 
VIII.  c.  as-  s.  1.  liic.  T.  I.  p.  538.  ABRESCH. 

P.  25.  v.  29  — 30.  if  3 v Tiiiop  xf ■»{«'.]  Id  e,t  K*r*  Tl  Xffai  ut  loqu’tur 

Lucian,  de  Saltat.  p.  940.  vel  xpiQxfty  voutrxfavsf  txv  yxrripx  ut  Ach.  Tat.  lib. 
V.  p.  289.  aut  quomodo  p.  323.  axsi^xpiiyci  you*  ini  run  riy  kxtx  rift  yxeripx 
imiyev ryv.  . . ABRESCH.  Usitaiissimum  porro  est  in)  r it  xvxyxxTx 
ptty , kztivxt  etc.  Verum  tamen  de  naturae  neccssitaUbus  innlligcre  Nostri  locum 
nihil  suadet,  ct  apud  Lucianum  d.  I.  omnia  vetant.  LOCEL.  Ego  fere 

non  intelligo  quid  aliud  facturus  media  nocte  surgeret  iiabrocomcs  nisi  propter 
ri  kxtx  TJfv  yxrripx.  Et  quamquam  exemplis  hac  quidem  in  rc  pat jm  cflicitur , 
laudabo  tamen  Zo>im.  lib.  II.  pag.  119.  i M xyvivTief  ltd  n bfity  ray  iyxyxxixy 
iixyarrif  Ik  tsu  itinyov.  PEERLK. 

P.  2J.  v.  31.  xpA  ti'v!  Apvrit.J  VJ  plane  supervacuum  est,  vel  defectus  a’i. 
cujus  indicium.  HEMSTERH.  Quam  ccrtum  defectus  indicium  probet  con- 
junctiva x«l  , cam  est  nicer  mm  quid  desit.  Proximum  fuerit  km  rip)  ri;  'Axdxp 
ri  v oSirSxt,  xxi  r.  Xper.  Quin  ctiam  ad  scqncntia  adtendenti  videri  posset  nxvrx 
'adverbiadter  positum  construendum  cum  xxrsAif •ptrixt  , saltern,  minimum. 
ABRESCH.  Quum  dicit  Habrocomcs  flirt,  hoc  vult , opinor,  simul  cum 

lyraQitif  corpus  ctiam  abstulissc  latrones , quod  alias  facerc  non  solebant.  tlxura 
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pro  saltern , minimum,  quis,  quaeso,  adhibuit?  LOCEL.  Voluit  Ab  retch, 
rxvrx  bic  dici  pro  rxrsxt,  quod  pro  saltern  siepe  Noster  pock.  Cait-'nim 
«x  coujectura  locum  ica  supplcvi  iAsr /?»»  w 'A vSixv  xx't  rout  kynxe  fq. 
PEERLKi  . 

P.  35.  v.  30.  tit  ’AAf£.]  Id  est  i*  'AAf $xiiSffif,  nam  latroncs,  postquam 
Alexandrian  adpulerunt , Anthiam  ibi  venumdarc  constituisse  narratu  11  esc  p.  68. 
v.  5.  Quamquam  vero  saepenuroero  adraouuerunt  pliilologi , he  poni  so'ere  pio 
b,  caiocu  in  hunc  scopulum  vidcbis  sese  impegisse  magnum  Ilcmstcrh.  in  a lnot. 
ad  p.  96.  v.  10.  LOCEL. 

P.  s6.  v.  4.  ipx.]  Vitiosum  in  edd.  bp2>  sic  corrigi  jusserat  Hcmtterh.  cc 
vero  etiam  sic  babet  Cod.  I'lor.  LOCEL. 

P.  ad.  v.  8.  asdurmu  rpit  r.  i’x/xft.]  Eadem  constructionc  vcibum  a ll  i- 
buit  Long.  Past.  lib.  111.  p.  81.  Joseph.  A,  J.  lib.  11.  c.  4.  s.  3.  lib.  X.  c.  7, 
extr.  ARRESCII. 

P.  ad.  v.  9.  xvxSei't  “lavS/.]  Idco  finxit , quia  illis , quae  consecratae  erant 
llicui  uumini,  seu  sacerdotes,  consuescere  cum  viris  non  licebat.  Justin.  X.  it. 
Solis  earn  sacerdotio  praefccit , quo  perpetua  ills  ab  omnibus  viris  pudicilia 
imperabatur.  Saepe  etiam  sacerdotes  virgines  creabantur  tantum  ad  uupciarum 
tempus,  ui  et  Amhia  tiiyjts  upas  yipwv.  Dc  sacerdotibus  Miuervae  apud  Tegca- 
us  et  Oianae  in  Aegira,  tradit  hoc  Pausanias  v.  Spanh  ad  Callirn.  p.  567, 
PEERLK. 

P.  36.  v.  9.  bixury  rlbrixi.']  Insokntia  locutionis  facit, . ut  vercar,  11c 
locus  aliqua  mcuda  sic  icquinalus.  Quod  si  tamen  fcripturac  sua  conscet  iutegri- 
tas,  ea  potestate  r iierSxt  iutelligcudum  au'umo  , quae  ducta  cst  a ratiouibus  p>. 
ncndis , itique  tabulas  refercndis.  Vide  Casaub.  ad  Theophr.  Char.  Etl).  c.  XXI II . 
p.  163.  quomodo  dicuntur  h >Jyy , tv  iscxlvy,  h \peycp  rlbrixi.  . . , Ergo  sen* 
6us  erit : dicebatque  adhuc  tempus  illud , quo  sacra  sit  lsieti , anno  aestimari : 
annum  adhuc  in  illud  tempus  computandum  addcndumquc  esse  antequam  finia - 
tur.  ....  In  Xenophonte  si  quis  forte  maluerit,  bixurb , non  tnultum  profici 
video.  UEMSTERH.  Quid  si  pro  rltirSxi  substituamus  r tXtTsSxi  , vcl  ti • 
pJeSxt , teddi  possit , tempus  istud  anni  unius  spatio  absolve  jamque  esse,  vet 
absolututum  iri , praesenti  scilicet,  vel  sioristo,  potestate  fututi  adhibitisV  Vul- 
ga.am,  quantum  licebat , Latine  reddidi.  Salvinius  vertit,  c’he  ancora  cl  era 
the  fare  un  anno  , et  Cocchius  transtulit,.  tempus  uno  adhuc  anno  abuse, 
LOCEL.  Palairet.  accipit  luxury  de  certo  quodarn  spatio  iudcfinito  — et 
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reliqua  per  Hypallagen,  pro  in  t?  losmrrbc  -Hutu.  Cocchius  dum  vertit 

abcsic  fortasse  legit  xtlrtcixi.  In  tnentem  mihi  venere  xxl  iKeytv  lit  rev  %?in» 
tmxuTcS  TitiriM  sc.  t iv;  yd/csj;  — et  diceiat  sc  constiSucrc  nuptias  anno  tempo- 
ris  finito,  aut  in  r y %psvie  loixoriii  rlluixi  — ca.lcm  signilicaiione.  ica  Long. 

111.  p.  159.  xxi  i\v  puromipy  n'ji  yd/tsu;  lirttv  lzxyyl\>.cTxi  — sc  conssituere 
autumnues  tempus  nuptias  um . Acschyli  ilia  x xS.rxte'Oi  xfOiv  rpl^y  riibsxt  cum 
loco  Xenophonteo  com  para  t Abrtsch.  Anim.  ad  Aeschyl.  pag.  ad  4.  vel  denique  Irt 
rlv  xflinl  lyixirroj  Ti'tutxj  — sc  adhttc  annum  temporis  conssituere  — * amequara 
scilicet  uuptiae  conirahi  possent  ob  caussas  a se  all  itas.  Scd  tutins  forte  cat  fa-  * 

cere  cum  llcmstcrhusio , locumque  explicate;  roonuit  autem  idem  v.  d.  alia  de 
liac  significatione  verbi  r ttbxi  ad  Lucian.  Dial.  Mort.  p.  6.  ed.  min.  Anachtrsis 
interrogatus  utrum  esseut  plures  viri  an  morlui  respondit , nut  iov  rXiirtxt  mu 
rib «.  Dicg.  Laert.  lib.  I.  p.  74.  Ita  satpe  Anacr,  Od.  35.  PEliltLK. 

P.  ad.  v.  11.  1t».]  Valet  h.  1.  jam , jam  nunc,  vel  si  mavis,  pesthac,  esc 
to:  quod  non  ahimadvertens  Salvinius , luterpretatus  est  atscora.  ViJerat  quidem 
Ok  chins  aptani  non  esse  illam  interpretationem , scd  vertit  ita.  Quasi  vero  he 
pro  turn  posset  adhiberi.  LOCEL. 

P.  ad.  v,  14.  luzhrres.]  Palair.  ut  et  conjecit  Hcmttcrh.  legit  Ixxlmi  — 
quod  omnino  vernm  mibi  videtur  propter  sequens  Ixzecsin  is. ' Nam  in  tali  re 
Noster  aliique  idem  verbum  solcot  repetere,  de  quo  jam  dixitnus  ad  lib.  I.  c.  ia- 
PEERLK. 

P.  ad.  v.  14.  ilxpxhtct.']  Dene  profecto  de  Xcnophonit  mdrebitur,  qui  locum 
non  una  lahe  foedarum  (nam  id  quidem  ncutiquam  esc  ainbiguum)  ad  pristinam  in* 
tegritatem  revocabit,  [Ex  unico  Cod.  MS,  Flor.  ubi  totus  iste  locus  sic  est  exa- 
ratus,  nullum  datur  auxilium.}  Nos  intcrea  vice  cotis  fungetnur,  et  conjectandi 
varictate  quadam  id  saltern  couabimur  adsequi,  ut  ptaclibatis,  quae  prima  specie 
poterint  blandiri , planior  aliis  ad  inveniendum  vernm  patefiat  aditus.  A corrup* 
ta  voce  llxpxiTUo  tarn  prope  distat  nx/xxirimv  vel  nxpxsmdxo , ut  quin  ista  legeu* 
ti  statim  occurrat  fieri  vix  possit;  pracsertim  si  quis  Luciani  verba  non  procul  a 
fine  libri  de  Historiae  conscribcndae  rati  one  simul  haHuerit  in  promptu.  . . . Pro* 
positum  lectionem  si  pro  sua  Xenophon  agnoverit , cffiigere  non  potest , quin  du- 
plicis  erroris  culpam  sustincat ; nnius  gravissiini , levioris  alterius  stque  cxcusa- 
bilis.  Primuro  enim  usraque  Acgypti , quae  Florus  vocat , cornua , Paretonium  et 
Pelusium,  tot  stadiorum  intervallo  disjuncta,  turn  confudisse  statuendum  est: 
naulrjgiuin  ccrtc  longlus  infra  Pelusium  versus  Palaestinatn  accidissc  voluic,  ut  qin 
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dare  dicat  pastorcs , qui  diripucrant  ejectos , abduxissc  iilos  llh  ipmiy,  trs/aify  in 
TUitunn  r«  'Aiyiim-cu,  ubi  pracdam  distraxerint.  . . . Delude  si  rcmotius  ali- 
quantum  a Pelusio  iufidi  tuiris  aestus  eos  opprcssit , quid  attinebat  rx;  ixfi:P.xt 
tm  tfiforj  , ubi  navis  fucrit  irnpacta,  coinmemerarc  1 ant  quousqtic  nobis  exten- 
der t««  T5 v Nji';.c«  Xenophon  1 nasu  Pclusium  quidem  ultra  braebium  Nili 

extimum  jaaebat.  Prius  p.ccanun , ersi  caderc  non  deberet  in  scriptorem  dil'gcn- 
tetn,  ut  tamen  haud  incredibilc  nobis  vidcatur,  sibi-.net  acccptum  referat  ipse 
Xenophon-,  qni , quando  in  situ  locorurn  urbiuaiquc,  praesmim  Aegypti,  descri- 
bendo  versarur,  facile  non  nimis  segni  lectori  perstiadct,  suam  Geographic  pert* 
tiam  valde  claudicarc.  ....  Verum  enim  vero,  si  paullo  consideratius  totam  Xe- 
nophotuci  loci  strticturam  inspicias,  vulneris  alicujus  cocci  ac  profundiotis  vesti- 
gia sc  produnt;  cujus  ubi  certa  fi.les  constiterit,  liberabiuir  eiinti  Nostcr  ilia  dc- 
dccoris  not),  quam  forte  priore  conjcctura  sibi  imistam  niokste  ferat.  Pritnum, 
quidem  ipexin rein  (sive  nialis  Ixirlmtit  propter  iunrijn  v.  i»— *13.)  l-p  1 7 it  ix- 
tou  Nn'Acif  tain  male  congruunt , ut  jungi  fere  vidcantur  non  passe.  Recce 
dixeris  1 avem  deferri  vcl  illidi  in  scopulos , arenas,  brevia  vadorum,  sed  inwl-miv 
in , quod  tnulto  quidem  est  usitatias  in  luc  re , quam  M r*,-  ix,3;Ai,-  rpo  Nt/P.ett 
(etiamsi  vcl  solum  intelllgas  ostium  Pelusiacum)  plane  , nisi  fallor , abhorret , 
atque  exempli  parilis  auctoritatc  dcstituitur.  Turn  porro,  quamvis  ista  non  pror- 
sus  incommode  connect!  dedcris , quomodo  tandem  ad  iptwixrtn  convenient  sc- 
quentil:  7i,o  re  lixpxirisv,  ct  maxime  x*l  toinit  coy  rxpxlxnifoix  ? Quare  vt- 
dendutn  est,  ne,  facinorc  librarii,  versus  non  unus,  sed  piures  etiam  iuiercidc- 
rint,  quibus,  per  occasionem  hujus  naufragii,  Xenophon  oram  Aegypti  vicinaeque 
Phoenician  oratn  niaritimam  dcscripseric , tamquam  navigiis  infestam  et  periculi 
plcnatn.  Etat  autem  revera  totum  illud  mare  quod  Aegyptum  adluit,  perquant 
vadosum  accessusque  difficillimi;  atque  ab  ea  praccipue  parte, quae  Pelusium  spec- 
Ut:  quod  bistoricorum  illonim  qui  miscrabilem  Pompeji  casum  memoriae  manda- 
runt,  nemo  fere  praetermisit.  . . . [Vide  Plutarch,  in  Pomp.  Vol.  Ill,  p.  S6<J. 
Dion.  Cast.  lib.  XL1I.  c.  4.  p.  307.  Xppian.  B.  Civ.  lib.  IL  c.  84.  pag.  091. 
Lucian.  VIII.  565  ] Jam  porro  Joseph,  de  B.  J.  lib.  IV-  c.  ior  s.  5.  testatur 
Acgyptnw  esse  xard  re  yw  ivtrlfifie>.:»  xet)  r«  rpit  Ixhirtxt  (bee  pracstantioribus 
membranis  libenter  debemus:  male  vnlgatur  CD.xrjzv)  mPjfuosr  , ct  mox  xx)  r} 

ovpuvev  'Aiyurrno  rlkxysp  prxo  iwopot  cpnuo  , cum  quo  conscntit  Strabo  lib. 
XVII.  p.  >174.  B.  Verum  Diodor.  Siculi  locus  est  in  pritnis  egregius,  quique 
co  minus  otuitti  debet,  quod  conjccturae  non  improbabiii  viam  cmuuiat.  [V.  lib, 
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I.  c.  ji.  p.  3 (5.  a verbis  >5  rerxprtt  robin  xXtupi  usque  it  S’  In  xipxv  tftt.iecy.] 
Nihil  magis  adpositum  adferri  potest  ad  omncm  Xcnophoruis  illant  narrationera 
illusiramlam.  Fieri  mcntionem  videmus  rxtylxt,  quae  toti  fere  Acgyp'o  pracrcuda* 
tur:  idem  nonicn  usurpavit  praecedente  pag.  35.  de  Serbonidc.  Et  est  quidem  il- 
lud  vocabulum , quod  donum  arenosum  significat , sive  pauliilum  c tnari  cminens, 
seu  fluctibus  parumper  wodo  tectum  atque  insidiosum  navigantibus , auctore  Po~ 
lybie  lib.  IV.  c.  41.  Strab.  lib.  VII.  p.  473.  A,  Ptr'pl.  Mar.  Rrythr.  p.  14,  v. 
Is.  rxn'nt  rpx%t7x  kxi  i ixrnP.of  ; est,  inquam  . vocabulum  illud  haudquaquam 
Aegyptiis  ignutum : nam  et  ad  Maream  rxnlx  intvixv,;  (unde  Mareotico  praestan- 
ilor  i Tgnwrixof  xxXa 'utcro;  e/rae,  ut  tnonct  Atlicn.  lib,'  I.  pag.  33.  E.5  ct  a 
1‘haro  hujusmodi  taenia , verus  Aegypti  Libyacquc  terminus  ...  ad  Alexandrian} 
atque  ultcrins  cum  priore  conjuncta  porrigebatnr.  . . . Haec  cuncta  parnm  abest, 
quin  eo  me  dedueant,  ut  scripsisse  Xenophontem  augurer  rijy  rt  nxpxrxbtot  kx- 
?.ot/pivw-  . • • Quid  ergo,  si  hoc  pacto  conglutinaa  ferri  queant?  Iprimi  Si 
ex)  {In')  rx(  ixfiilxt  r ou  tiffr.ou , r >fv  rt  Tlxpxrxcvtsv  xx>.yjit;ry  , ut  per  et  3/i 
evs'v  incidisse  dicat  navim  in  ilia  brevia  dorsuosa , quibus  iinpactus  Nitus  late  di- 
flunditur:  nam  xx)  4>ci»/x>fc  or  to  xxpxSxXxrrtot  aliud  quiddam  llagitat , cum  quo  con- 
cordet , ct  lacunam  adcsse  certissitnis  indicits  ostendit.  Haec  nescio  quern  sint 
spud  aequos  ju diets  habiuira  probabilitatis  gradum ; me  ctrte  non  absterrucriint , 
quin  ahud  rcmcdiuui  praeterca  circnmspicicndum  putarem , in  quo  si  opera  mihi  cr 
oleum  periit,  chartae  quidem  levis  est  jactura.  Qui  a Cilicia  cursum  in  Aegyp- 
<mn  dirigunt,  illis,  ameqtum  Aegyptium  |>elagus  intrent , superandus  est  Issicus, 
sive  sinus,  sive  mare;  quod  nonnumqnam  strictiori  ambitu  contineri  alias  multo 
lat  tis  porrigi  ccnsetur  ultra  Cyprum  Acgypto  teuus.  Quarc  post  alios  scribere 
non  dubitavit  Oroiiui  lib.  I.  c.  a.  Syria  marl , qitcm  htieum  sinum  vocant.  Illud 
ipstim  marc  dicitur  quoque  Parthcnium , TlxpSimot  xikxyoc , ut  Suidas  habet, 
vel  UxpUviot  IxKxrrx.  Conf.  /immian.  Marc.  lib.  XXII.  c.  16.  p.  37a.  c.  15. 

p.  362 Jam  Partlienium  pelagus  Abrocomae  fuit  navigandum  ut  Alcxan- 

driam  perveniret:  Tlapihiet  vero  tam  parvo  literarum  discrimine,  pracscrtim  si 
tuajores  pingas , sejunctum  est  a Uxpxtrm , ut  altcrum  alterius  occupasse  sedes  , 
non  dirficillime  credi  possit.  Ea  conjcetura , pluris  cnim  a me  non  fit , si , quan- 
tum mihi,  tantum  aliis  arridet,  ponendam  esse  notam  censco  hiantis  et  mutllatae 
sententiae  ante  rip  ix^sXxp , quae  turn  sequentibus  ordine  continuato  sunt  adjun- 
genda.  11EMSTERH.  Desp^rato  huic  loco  qu.im  certiorem  curationem  ad- 

bibcam , sire  quid  ab  ipso  Xcnofdwnic  scripium  sit  vtrisimilins  conjeciando,  sive 
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quid  in  edd.  lcgitur  aut  cmendando  tut  melius  cxplicando,  equidetn  non  babeo; 
nec  quo  loco  Ucunac  signum  ponam  displcio.  Hoc  solu  n adscverare  audeo , mini 
primo  loco  propositam  Hcmstcrh.  etnet  dationetn  Xlxpxlroxwy , propter  omnium  littv 
rarutn  parfcctam  aequalitatcm , certissiinam  esse  videri , in  qualemctiinque  dem  *u 
reprehensionem  ex  eo  ueccsse  sit  Auctorcm  nostrum  incurrere.  Ne  nttlovrixxov 
-reponamus  vetat  literarucu  dissimilitude , et  quae  mox  v.  14  — 15.  dicuntur,  Itar 
que  ut  Paractonium  saltern  in  versione  legeretur  ctiravi.  Hoc  genuintmi , n xpxl* 
trim  vero  librarii  errorem  esse,  turn  fortasse  a Inara-bit,  si  ex  alio  quodam  Cod. 
MS.  resiitui  aliquando  possent,  quae  intercidisse  credibilc  est:  quibusque  repertit 
Xenophontcm  itnperitiae  reum  immerito  fuisse  actum  simul  forte  cognosceremus.  In 
Tabula  Pcutingcriaria  pro  Paractonium  corrupte  quoque  lcgitur,  Prctonium.  Inepr 
tus  Germanicus  interpres,  quern  semel  sa'tem  lectori  ms  ri  lendum  propinare  liceat, 
p.  89.  vertit:  dot  fahrttug  — lief  ingcfdhr  in  der  Mintiung  det  Nilstromcs  cin , 
are  et  in  der  Gegend  yon  Pardtium  einer  Sccstad  Phbniticns  , intandete.  lux 
u iguc  leonem!  LOCEL.  , Idem  si  ego  antea  profe-sus  fuero,  quod  Locclla 4 
non  vtreor  conjectures  meas  adponere.  Ex  verbis  r ■}*  rt  IT xpxtnev  xxiovfthw , 
xx i Qoivlxxf  Sox  rxpxix>,xrcn;  — haec  ego  clicui  njv  re  llxpxtrivicv . xx)  a i,x*nt 
4>x™xije  s?.r,  xxpxSxP.xmx.  Petebant  Alexandriam.  Ea  adieu  a uiari  valde  difli- 
cilis.  r Immian . Marc.  lib.  XXII.  pag.  251.  Hoc  lilut  ne  fallacious  et  insidios'n 
accessible s affligerct  ut  antea  navigantet  discriminibus  plurimit , excogitavit  in 
portu  Cleopatra  turrim  exctlsam  sq.  Ob  istos  igitur  accessus  fail  ices  et  insidio- 
-sos  navis  Habrocomae  dclata  est  in  ostia  Nili  et  qttidem  iu  illud  quod  Paraetonium 
dicebatur,  atque  inde  in  lacus  ab  ostio  nili  Phacnico  formatos  marique  proximoSi 
llabet  Aegyptus  ad  mare  plurimos  lacus  et  paludes.  Scjlax  in  Periplo  pag.  103. 
dicit  ten  Si  ri  sreAA*  ri  rxpx  txKxrrxy  'Aiyhxrco  A Jpixxt  xx t <Aif.  Died.  Sicul. 
I.  p.  19.  vocat  ihuStu;  xx)  Paptfd^oiTxt  r croup.  Julian.  Orat.  II.  p.  pi.  Sri  hs- 
pisvrxv  xorapiSn  fsuflur , It  raouisiv  <As;  xporeoixip  rot;  ’Aipurrfaip  sKen.  Adde 
Hemsterh-.  ad  / Iristopb . Plut.  p.  54.  55.  56.  Quin  etiam  locus  quidatn  inter  os* 
limn  Nili  Sbenniticum  ct  Mendesium  vocabatur  Iktxpxlx , quasi  diets  ixxp%lx  r Sr 
iA«v-  Vid.  Cor.  ad  llcliod.  T.  II.  p.  11.  Istae  totem  paludes  utrum  exstitarint 
Imi  idatione  Nili,  ut  Ach.  Tat.  lib.  IV.  p.  449.  de  aliis  scribit  Iscubus  procol  a 
mari  sitis,  an  alia  ratiqne,  non  deflnio.  Habitabantur  certe  a pasroribus  istis  lt- 
trocinantibus , (ut  ct  h.  1.  capti  sunt  bxi  r«v  betl  xotptivuu , dc  qtjihus  mox  dice* 
plus’)  qui  tenebant  ista  2ai»  xxpxOxxJuvrta..  Pro  H>otvi>o)i  autem  quod  purro  k giants 
in  Xenophontc , conjeci  <t><xrwxfc , per  pj/unty  #xmx>i»  intelligeus  lacum  non  pro- 

Pp  3 cul 


, 30= 


* D tt  0 T A t I 0 N * S ■ I N 


\ 


cul  tb  ostk>  Nil!  tbxrvtxp , quod  qui  Jam  idem  esse  staruunt  qood  Herodotus  vocat 
(SrotjAutfy.  Trifix  4>xrwiiiy  cst  apud  Scylae.  I.  I, quamvis  alii  *xTvmxi» , quod 
Corruptnm  in  rim  mi  an.  Mare.  p.  #47.  Icgitur  Pharnistcum.  Si  quis  lllud  Seylaeis 
>xrnx)p  non  probet  et  ibi  ct  hoe  loco  scribal  *P*Tymxj?r.  Strabo  etiam  Phatni- 
eum  habet,  quod  corrigit  Plntian.  ad  Pompon.  Mel.  I.  vm.  Potest  autem  a//u* 
QmiTtxit  dici  ad  imitationem  Alfitnti  Zfptunmwjt , quae  erat  prope  t-i/xx  Ttfiir- 
wTtxiv.  PEERLK. 


• P.  s<5.  v.  15.  txzttcjri.']  Quamvia  ssepe  osurpatur  Ixrtsrrtix  de  iis,  qoi  a 
recta  via  deflectunt,  ct  praecipuc  de  navibits  cursu  excussis , sive  adverse  vunto, 
sive  nautarum  imperitia , turnon  non  putabam  h.  I.  cum  Saif  into  vertendum  mihi 
esse  ernntes  (che  afeano  tmarrito  la  strada ) neque  etiam , t navi  egreisit , cum 
Cocchiot,  nam  manifostum  est  Ixvtteut  1 a Nostro  dici  de  iis,  qui  in  vadosa  et 
arenosa  Iocs  dclati,  impacts  navi,  in  licus  quasi  cftciitntur.  Hoc  potestate  verbo 
Ixrixniy  usi  sunt  e.  c.  Xenoph.  de  Exptd.  Cyri  lib.  VU.  c.  5.  s.  13.  Polyb.  lib. 
I.  c.  51.  Diod.  Sicul.  lib.  XIV.  c.  37.  Strabo  lib.  VII.  p.  45a.  LOCEL. 
Putabat  supra  llemsterh,  iserhrrtir  In  rxt  lx(ht.Zs  to3  N tlxeu  tam  male  congrticre 
ut  jungi  posse  non  vidcanrur,  quum  Ixxh-rer/  illo  judice  tantum  nsurpetur  de  na- 
vibus  quae  in  scopulos , arenas  ,brevia  sint  delatae.  Sed  v.  Loc.  et  Applan.  p.399. 
i'jp  Zxh  Tp olx(  ixavlovTx;  1 fxrtv  l riv  TlisTtv  ixb  xatuivot  ixxeetlf.  Conf.  Grontv . 
ad  Arrian.  Exped.  Alex.  VI.  a 5.  PEERLK. 

•'  P.  a<5.  v.  15.  iret/thar.]  Hilatrones  erant,  habitabahtqoc  loca  paiudosa , 
tire*  oras  Aegypti  roaritimas.  Vocamur  vnlgo  Poo xly.st , corumqite  sedes  pouxi- 
tax , (conf.  tamen  llemsterh,  ad  Arlstoph.  Plut.  p.  56.)  onde  et  ostium  quoddam 
Niii  dictum  ent  (2;vx: >axlr.  Strabo  lib.  XVIII.  pag.  79a.  narrat  priscos  Abgypti 
seges  loci  Circa  Racoridem  pasroribus  Istis  ffadidlsse,  ut  Venientes  e mart  submo* 
vtrent,  et  p.  fio*.  portum  apud  Phartira  a psstofibos  Tatronibus  (lirt  (Ss-jxdxtiv 
Ayrriy)  custodlrl,  qui  appellcntes  aggrediebantur.  — Seriotibu*  teroporibus  anti* 
quorum  regum  illud  itnperium  videntur  bone  observasse  pastures  illi.  — » Similia, 
quae  Xenophon  , finxerunt  de  iis  Ach.  Tat.  lib.  HI.  p.  177.  IV.  349.  et  llcliod. 
I.  Aith.  p.  9.  ad  q.  I.  plura  Cor.  ex  quo  haec  -fere  batiSimus,  adde  Bourielot, 
*d  Enmd.  I.  p.  15.  — Lectu  jucunda  Sunt  quae  Whi  Erotlci  de  vita  et  tuoribut 
rstorum  latronum  narrsnt,  quae  Noster  pro  9us  seribtndi  brcvitatc  Silentio  prte- 
terit.  PEERLK. 

P.  a(5v  v.  15.  ri  r/.]  Sic  edidi  jussu  Hcmtttrh.  pro  rk  21  in  edd.  EOCEL. 

v . • P.  ad. 
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P.  aS.  v.  16.  hxpxi^onv.]  Idem  facere  solitos  Tbraces  narrant  Xenoph. 
Diod.  Sicul.  et  Strabo  loci*  modo  indicatis.  In  ea  vicima  etiam  Clitophon , Pcs 
lusio  Alexandrian)  petens , a pastor  1 jus  latrocintntibus  captns  fuit.  ViJe  /tch.  Tat. 
lib.  HL  c.  9.  pi  264.  LOCEL.  Credo  equidcm  semper  apud  omnes  natio* 
bcs,  neque  hudie  desunt , crudelcs  fuisse  et  barbaroa  mari  adjacentes , qui  naufra- 
gis  servau  bona  eripiebant.  Phaedr.  IV.  ai.  t6.  Praedones  adsunt,  rapinnt 
quod  qnisque  estulit.  Cactar  lib.  B.  CiP.  c.  ultim.  In  hoc  sunt  insula  (I’liaro) 
domiciUa  Aegyptiorum , ct  virus  oppidi  mag  nit /.dine : quatquc  uhiqut  navis  im- 
prudentia , out  tempettate  pauliulum  suo  cursu  dcccsserint , hat  more  praidonunt 
diripere  consueverunt.  PEERLK. 

P 26.  v.  16.  Hi v Ipu/ec/.]  ilujus  solitudinis  memintt  Arrian,  de  Exp.  Alex, 
lib.  111.  c.  t.  s.  4.  c.  3.  s.  5.  ct,  ut  mihi  persnadco,  Cicero  de  Divin.  lib.  11. 
c.  9.  LOCEL.  , 1 t *11- 

I*.  26.  v . 18.  riraesjptdtetl]  Supple  irrpxretxe  vel  lx  rrpxrtlxt.  Euripid . 
Elecir.  1 108.  Aristid.  Toni.  L p.  379*  rtu4  rrfxrfuenirc'jt;  oppouit  ts~;  sfrj%x£}o- 
ri,  non  quidera  emends,  sed  qui  quam  rectissime  ita  dicantur.  . . . ABRBSCH. 

Vel  potius  stohipssu.  Ut  Homer..  Ilia  1.  HI.  150.  ynpeu  in  mhiitaio  nrxuptivtt.  et 
PhiUstr.  Heroic,  p.  747.  rirxurxi  rue  rchtpuxifo.  Cum  Nostro,  ait  Palairet. 
loquitur  Plutarch,  in  Pyr.-ta.  Tom.  I,  p.  394.  Ks.xHtoe  “'Arms; , ivitp  hnpxvb . 
xxi  xtxxoiistet.  sc.  xiKipuu.  Elljpsiu  idem  indicat  in  Lueull.  p.  521.  AntJiol.  IV. 
1.  PEERLK.  1 11.  | o' 

P.  26.  v.  19.  Ipiijoxt  — axeveSifYxi.']  In  hujusmodi  loquendi  formulis  activo 
yerbo  saepius  usos  fuisse  Graecos  scrip  tores  ostendit  IPOrvilL  ad  Charit.  P.43S. 
460.  516.  Nostcr  in  simili  fere  loco  p-  9a.  ve  3.  verbo  ictivo  ipZrxt  uti  debuit. 
Pro  fxixpxv  perperam  in  Salvinii  ipographo  scriptum  faisse  oportet  ptixpxv , vertit 
enini  piccola  a vedtre.  Mixpav , quod  edd.  babent,  debetur  credo,  tacitae  Crcchli 
emendation! , qutin  postea  Cod.  Flor.  confirmavit.  Ceterum  cum  Sa'vimo  xxew 
ir.-jxt  de  fama  me  accepisse , erunt  qui  non  probent  propter  verbi  formam  passivam. 
Me  nondum  poenitet.  CoccMus  vertit  uxor  aspic's  impudent , audiri  scelestlor. 
LOCEL.  Ego  longe  abler  quam  Cocchius  et  Salvinim  locum  imelligo,  ceti- 
sens  slk  suoiwxs  — xi‘Po>  bic  vtrti  debt  re  , audiri  tristior  — voeem  habtns  mu/to 
pejarem  sc.  quam  adspectom  quern  utapio  vocavit.  Variata  phrasi  dixit  idem  lib. 
V.  c.  7.  i Ji  hA  parse  fit  tpogcpbe,  <pavb  SJ  rsXkZ  h% s x**f rssr/pxv.  Ha- 

bebat  anus  nostra  vultum  turpissimum , vocem  mrpiorem,  ut  ulliil  omnino  in  ta 
juvenem  ad  aqioreni  posset  illicere.  Duke  loqui  in  magna  commendationis  pane 
- . 1 pone* 
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ponebatur.  Duke  loqucntcm  Lalagcn  laudat  Horatius  OJ.  I.  a i.  ridens  Od.  IV. 

J 3.  cantum  trcmulum  anus  Lyces.  Puellam  «3o  (putcZrav  memorat  Sappho.  Ennii 
cst  fraguicntum.  Olli  respondit  suavis  tonus  Egeriai.  Philoslr.  epist.  68.  cure 
iuriq  ii'j  ix.curp.it  wrap , us  rx  ox  pxpLXrx.  eie/iaa.  V.  H.  XII.  1.  tpuntpcx  31 
f‘X‘v  hZ'u  xx)  X7raf.it  — quamque  Sirenis  diceres.  — Coechius,  vcrtcns , auJiri 
tce/csiior  — intellexisse  videtur  de  iinprobis  et  objcoeois  mulieris  serraonibus.  — 
Locella , qui  cum  Salvinio  dc  fama  acccpit,  cogitasget  vclim  quam  male  jungan- 
nir  Jocda  adspectu  — fama  longe  prior  D.tnJc , de  homine  male  audieme, 
Graeci  usurpant  xxxus  hxsuisv  , non  xxoCsoixi , forma  passiva.  Legitur  qu'tdem  in 
ep.  Plia'ariJos  p.  314.  tupxv/sxtsvsi  axovrSijvx  1,  scd  frustra  illud  tacri  Lermepium , 
docet  I'alckta. , in  Adnot.  p.  xxn.  PEERLK. 

P.  26.  v.  19.  KiitS.]  Sic  quoque  vocatara  Mitradatis  bubulci  conservam  et 
contubernalcm  lego  apud  Hcrodot.  lib.  I.  c.  no.  Hoc  loco  adcommodatum  no- 
men cst  personae:  quod  et  alias  a Xenophottlt  nostro  non  fuit  neglcctum;  natn 
praeter  Anthiam  ct  Habrocomcn,  hue  referri  possum  formosirs  adolesceus  Hype- 
rant lies,  maritimam  Siciliac  oram  Inhabitans  piscator  Aegiakus  , eique  suavissi- 
nia  uxor  Tbclxinoc.  Eadem  de  re  conf.  D'Orvill.  ad  Charit.  pag.  247. 
LOCEL. 

P.  96.  v.  at.  xxt Ha»c  est  lectio  Cod.  Flor.  pro  xxprtpiiv,  quod  ncs- 
cio  quomodo  in  edd.  irrepaerit.  Salvia,  vertit  palcsargli , tamquam  si  xxrsijrdV 
Jegissct,  aut  saltern  legi  voluisset.  Coechius  parum  adcurate,  ut  sola,  transtulit 
dtffcrre.  LOCEL. 

P.  93.  v.  at.  intb  xx)  Ipxrtipxt.']  Anri  nihil  habet  quod  agat  hoc  in  loco, 
Rccte  quidun  dixeris  3«>>fv  xxpriptif  [juuxcrat  scilicet  Hcmstcrh.  xxprtpnv  itnit , 
Londin.  edit,  lectionem  sequuius]  quae  forti  anitno  obdurat,  malisque  non  cedit, 
aut  amori  etiatn  strenue  resistit;  veruin  buic  locutioni  negationetn  adnecti , nisi 
alius  acccsserit  sentential  coraplexus,  qui  vim  ejus  fulciat,  prohibet  non  linguae 
solum  genius,  scd  ct  ratio.  Quod  observafum  tale  est,  ut  non  tarn  argumenti* 
probari , quam  gustu  quodam  veterum  elegnntiis  exercitato  sentiri  debeat.  Nostcr 
.jure  repetet  suum  illud  solemne  xxs  Iuxcti  xxprrtptiv  iutaptlnf  [de  quo  vide  adnot. 
p.  144.  Long.  Past.  lib.  IV.  p.  137.  xxt  xxprepiTt  nk  3 vvdpuvos.  HEMSTERH. 

Si  xap-repitv  aut  saltern  xxrlxnv  in  Cod.  Flor.  Icgeretur,  cupidc  rccepissem 
Hcmstcrh.  ennndationetn , eruntque  fortasse  qnibus  ea,  vel  invito  Codice,  atn- 
plcctenda  videatur:  quare  totain  viri  docti  adnotationem  transcripsi.  At  enim  cauti 
fidique  editoris  oflicium  est , scriptumn  boui  Cod.  MS.  qua  licet , servarp , et 
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cxplicare  conari.  Igitar  retenta  lectionc  xart'%i , (in  qua  subaudiri  potest  Ixurk* 
vel  rlr  SfuTx,  quod  p.  54.  v.  12.  additur)  necessario  nobis  jungenda  sunt  hmk 
xx'i  ipxriiirxi,  et  utcumque  interprctanda.  Novimus  leml;  gcncratim  dici  cum, 
qui  mu/tui  est  in  aliquo  genere  atque  excellent,  quare  notat  etiam  vehementem , 
terribilem , dirum  et  timi/ia : de  qua  significatione  cgit  Periton.  ad  Aelian.  V, 
H.  lib.  I.  c.  1.  Leniore , ut  ita  dicam , significatione  limit  est  v alt  dm , pollens , 
potent,  peritut,  aptus,  Exetnplorum  utritisque  significationis  abunde  est.  Porro 
etiam  cuui  negttione  adjuncts  (quod  Hemtterh.  secus  videbntur)  reperitur  e.  c. 
spud  Dcmosth . Phil.  U.  p 73.  xxlxtp  Svr it  lu  Invi)  tiipirkclxt , et  Xcnoph.  Cyrop. 
lib.  II.  C.  a.  8.  24.  hj  x&vu  linn)  lorn  — ounxirrxeSxi.  Quando  cuai  infinitivo 
construitur,  solet  quidem  verbum  it  pi  habere  comitcm,  sed  et  interdum  sine  eo 
invenitur,  e.  c.  spud  Xcmph.  Cyrop.  lib.  VII.  c.  3.  s.  23.  et  Lucian.  Solocc. 
Vol.  111.  p.  55a.  Vehcmcnti  amorc  teneri  apud  Eurip.  Hipp.  28.  et  in  Fr.igm. 
Atidrom.  XIII.  1.  dicitur  luvo:  I porn  xari^srixi,  et  Jnwn  tpurx  Itaque  in 

hoc  Nostri  loco  lurk  xx)  ipzeUrxi  (modo  saua  sit  Cod.  lectio)  convert!  potent, 
etiam  in  amore  tuscipiendo  vehement,  live  immodlca  immoderata : respicit  enitn 

Auctor  ad  id  quod  v.  3.  dixerat,  xxxxav  anpxelxv  vxif$i(Zknniriit.  Pariter  in 
posteriore  loco  e X ettophonte  indicato  Qxyiir  limit  ab  Leunclavio  bene  veriitur 
admodum  vtrax,  et  eu.uxtiTr  limit  apud  A etc  hi  n.  de  fal.  legat.  p.  232.  et  282. 
bene  latine  reddi  poterit  in  compotatione  acer.  Postreno  passiva  forma  ipxtHrxs 
amore  capi,  pro  amare  uti  solere  Grace 03 , non  est  cur  pluribus  osicndam.  Ta* 
men  baec  forma  fraud!  fuit  Abrcschio , qui  conjecit  rep  ini  posse  hmpxeSiirxi , 
quo  verbo  Nostrum  uti  docuit  p.  87.  v.  9.  aliosque  scriptorcs:  neque  tamen, 
inquit,  vel  sic  ausim  cdiccre , et  hie  esse  corrigendum.  At  hacc  de  integritate 
loci  praesentis  dubitandi  ratio  fotte  cuidam  videri  possit,  quod  in  liac  ioquendi 
formula  link  construi  solet  cum  infiniaivo  praesentis  temporis;  sed,  praeter  limit 
(pxyiTv,  itxiiv,  quorum  verborum  infinitivus  pracs.ns  uon  est  in  usu , apud 
Lucian.  Solocc.  Vol.  III.  p.  552.  legitur  limit  yruvxi ; in  TJteopgtnpi  dicto  apud 
Longin.  s.  XXXI.  limit  — irxyxscpxykcxi , et  iu  laudato  Dcmosth.  loco  est  ttipt,' 
rijtrtxi,  et  denique  in  Orat.  c.  Arising,  p.  777.  xaXoxjtyxilx  — hmivJkxTTuikrxi ; 
ne  p'ura  adcumuletn.  LOCEL.  Consuli  praeterea  possunt  quae  de  voce 

limit  observata  sunt  Dounaeo  Praclcct.  ad  Dcmosth.  Orat.  de  Pace  p.  an.  H'olf. 
ad  Liban.  cpisr.  1037.  Abretch.  Lect.  Arist.  p.  23.  et  Olear.  ad  Philoslr.  vit. 
Sophist,  p.  483.  Quamvis  egregie  quod  est  in  Cod.  tucatur  Locclla,  unice  tamen 
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vcruin  mibi  vidctur  Ivkiti  kxt i%tnt  iuixp.hr, , xx)  sq.  Quo  facto  Ipxatfyxt  peinlct 
•b  Hh.it  i capiendumque  est  passive  tt  amnri  ct  frui  amore  vo/cbat,  KxtiTxi  a 
tcx7i%m  parum  Uteris  diflcrt , ut  im>i  a 3 uvxpbi  — quo  ct  in  re  simih  utitur 
Joseph.  A.  J.  lib.  VII.  c;  7.  p.  379.  rit  eziiuplxt  xxrxTxe'r  ptl  Zurx.uey:}. 
PEERLK. 

P.  a6.  v.  Si.  % ■pirQfpti  Alyev.]  Sic  utitur  Noster  p.  8t.  v.  14.  ct  15.  So- 
lenmis  cst  formula  dc  is,  qui  Handis  scrmonibus  ad  amorem  sollicitant:  e.  g. 
spud  Longum  l’ast.  lib.  III.  c.  18.  ubi  vide  Zil/ort.  Animadv.  p.  sn.  LOCEL. 

Char  it,  lib.  IV.  p;g.  8(3.  Klytut  Tjr  yuvxuCt  srpeti jityicsr  tif  avJjHwrarsyf.  v. 
D'Orvill.  Animadv.  p 171.  Xenaph.  Age*.  V.  s.  5.  Cyrop.  VI.  1.  31.  Nicol. 
Dttmaic.  II  stor.  p 43.  Joseph.  A.  J.  II.  iv.  par.  73.  Anton.  Liber,  c.  39. 
Plutarch.  Marcell.  T.  I.  p.  298.  arrA;  auitp  xai  bpxeu;  ,ipliv  hlyou;  srpcryviyxir. 
PEERLK. 

P.  a<3.  v.  93.  iui  !%ttv  — - *jti  — «tre*xmfc.l  Nc  quern  nnretur  (gtn  inter- 
cedente  copula  juiictum  cum  futuro  dxoxTiviir.  Idem  tenendum  quid  dc  aorlsto 
noiav'mus  ad  pag.  53.  v.  5.  Noster  iterum  pag.  its.  v.  6.  **!  /pvsKai  — xxl 

(p.'.rsiifixi.  . , . Ach.  Tat.  lib.  VII.  p.  457.  i%su  xx)  scxpsi-ny.  lleliador.  lib.  11. 

p.  88  ...  ABRESCIL 

P.  ad.  v.  25.  dh::>trxTxr  $S>t.  J«.]  Hoc  modo,duce  Abrerehio , Gwa 

verba  disposui,  quae  in  cdi.  perperam  hoc  ordine  Icguntur;  xZiHtirxear.  xii  31 

riXit  etc.  . . . LOCEL. 

P.  afi.  v.  35.  rvyxxTXT/ifTM.]  Ita  accipicndum  ut  llabroc<*mej  simuliverit 
se  assentiri  vetulac*  ut  lib.  II.  Lampon  r:p  p'n  Molpiii  vinrlitTxi  , neqtie  tamcn 
hdeta  strvat.  Nec  vero  Ilabrocomes , qualem  uctcribit  Xenophon,  libitlini  turpi s- 
limae  vetulao  potuit  suectimbere.  Treslingiut  edition!  suae  , quae  erat  Londinensis  , 
liaec  ariscripserat.  „ llacc  verba,  etiara  si  a Xenophonte  siut  profecta,  dtl.-ri  me- 
rentur.  lis  eniin  tota  llabrocomac  sordet  imago.”  PEERLK. 

P.  s(S.  v.  a(j.  iee.]  Male  intclicxerunt  Salvlnius  tt  Cocchius , ill?  vertens, 
corito , per  avert  per  ttomo  Abrocome , hie  vero , quasi  virum  habitat  a Abroco- 
men.  De  hac  particula,  quaudo  ut  tingle  signilicat,  et  cum  futuro  iudicativi 
cons' ruitur,  consuli  potest  Brunch,  ad  Sophocl.  Electr.  1427.  Oed.  Col.  1725. 
st  index  Zeunii  ad  Xtnoph.  Cyrop.  de  Exp.  Cyri.  Occurrit  rursum  pag.  81. 
v.  15.  pag,  107.  v.  lc.  p.  111.  v.  3.  ubique  a Salvinio  male  convcrsum. 
LOCEL. 

r.  16. 
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P.  06.  v.  29.  rpcoiAfobox.]  De  verbi  xpeoipxottat  usu  pro  ad  popttlum  pro* 
dco  1 it  turn  to  agam  , nulla  fit  mentis  in  H.Sttph.  Thcsauro,  tametsi  plura  exero- 
pla  vel  e solo  Demotthtne  ct  A csehine  peti  potcrant.  LUC  1C!..  Equidem 

hoc  loco  non  ita  acccpcrim  z-;ooip%,iriai  — Bed  ut  simplicitcr  in  forum  cu- 
entrerit,  in  quo  scircc  semper  otiosos  versari  homines,  irspxt  xifiTpi.upLxTX. 
PEERLK. 

P.  26.  v.  30.  ixoxrilviit.]  Ita  legitur  in  ed.  Lend,  et  Lnc.  quod  initio  roihl 
suspectum  fuit,  postea  tatnen  retineri  posse  judicavi,  quandoquidem  in,  praaser- 
titn  in  narrationibus , aut  obliqua  oratiotic,  interdum  cum  oputivo  construitur , 
velut  infra  pig.  93.  v.  10  — 11,  Vide  indie.  Ztunii  ad  Xtnoph . Cyrop.  ct  de 
Exped.  Cvri,  ct  ejnsd.  not.  ad  Mem.  Socrat.  lih.  li.  c.  6.  13.  frustra,  credo, 
obloquente  Schntidtrt.  Etiam  Hippocrates  Apollodori  filitts  apud  Platon,  in  Pro* 
tag.  Vol.  III.  p.  86.  de  re,  quae  jam  acta  erat,  servi  scilicet  sui  inveaiigationc , 
dicit  on  dvriv.  Ncque  me  absterruit,  quod  Kostcr  pag.  106.  v.  5—6. 

scripserit  hi  'Ay%ix7.ov  dxixTtme,  qtiidni  enim  liceat  scriptori  alio  in  loco  usitatio* 
rem  indicativum  adhibere?  Sic  et  alibi  saepe  senior  Xtnoph.  in  similibus  Ioc  s 
iudicativo  est  usns.  Aliter  visum  cst  cato  Vindob.  editor! , qui  ixixrono  repo* 
suit.  Apud  Lytiam  in  Agprat.  pag.  503.  ubi  quidem  alia  cst  ratio,  neque  prae- 
cedit  on , suspicor  in  ed.  Tayl.  quae  ad  manum  non  est , excusum  csss  fiSi  e s' 
&uro$ii 151  pth , hxoxTthne  tl.  Ita  certe  invenio  in  indie,  edit.  Reisk. 
LOCEL. 

P,  iC.  V.  30—31.  r tKk*  Sox  Ixttfxvtt.’]  Elliptice  pro  hx  liivxTO..  Philo 
legat.  ad  Caj.  pig.  1030.  de  Agrippa  rege  loquens,  air.  tuxpiv  osov  tw  xf^xX'/.y 
hrxpxo , pro  hov  ItuyxTo.  Plene  Noster  lib.  IV.  c.  3.  Iivzito  xihtv  bklyx 
isx  Huvxto.  Herodot.  lib.  I.  c.  84.  rijn  Kitov  orf;ntp-j>.x^xTO  cox  IlyyxTo. 
PALAIR. 

P.  a6.  v.  32.  t?c  ’Aiyvrrcv  riot  ipxovn.]  Acgyptura  ab  Attgusto  fuissc  in 
provinciae  Romanae  formam  redactam  novimus  e Sutton,  in  Aug.  c.  18.  Tribu* 
tariam  fecisse  ait  Dio  Cassiut  lib.  LI.  c.  17.  qui  praefectorum  Aegypti  siepe 
mentionem  facit , eosque  etiam  ccpxonxt;  vocat , prout  Hotter  p.  76.  v.  14.  p.  79. 
v.  3.  p.  81.  v.  8.  Straboni  lib.  XVII.  p.  1147.  dicuntur  Sxxpxoi  ; Arrian,  de 
Exp.  Alex.  lib.  III.  c,  6.  uxxpxe‘i  Romanis  praefecti  Aegypti,  et  praefecti  Au- 
gustaks.  Non  erant  isti  ex  senatotio,  sed  ex  equestri  ordine:  nain  quum  iu  fads 
esse  dicerctur,  ut  Aegypti  libertatem  recuperarent  simul  ac  fasces  Romanae  in 
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Aegypto  fuissent  vlsac , hac  superstitione  Imperator  Augustus  In  rem  suim  nsus 
cst , misitque  co  virum  equestrem  sibi  deditum  sine  fascibus,  at  rc  ipsa  tauten 
impcrio  proconsulaii.  Senatoribus  vero  sine  consensu  Imperatoris  vel  adire  Ae- 
gyptum  erat  intcrdictum.  Vide  praeter  Dion.  Cass . 1.  1.  Tacit.  Ann.  lib.  II.  c.  59. 
lib.  II.  c.  £0,  Hist.  lib.  I.  c.  11.  Sutton,  in  Tiberio  c.  33.  Tret.  Poll,  in  Aemi- 
liano.  LOCEL.  Acgyptus  antes  fuit  sab  amicis  regibus  populi  Romani  t 

sed  superatis  apud  Actium  Antonio  ct  Cleopatra  proyineiae  nomeu  accepit,  ab  Oc- 
taviano  Atigusto  obscssa.  / Immian . Hare.  lib.  XXII.  in  fine.  Idem  lib.  XVII. 
p.  99.  vocat  procuratorem  Aegypti  Cornclium  Galium , qui  primus  hoe  cnunerc 
functus  esr.  "Af;ce»T<*  etiaai  appellat  Liban.  epist.  347.  1050.  et  in  aliis,  quae  ad 
talcs  praefcctos  scriptae  sunr.  Palairet.  adfert  sitnilem  locum  ex  Marino  vit. 
Prodi  c.  9.  p.  15.  xapstfiuvce  rip  rye  tort  upx/nrt,  Habebant  autera 

domiciliom  Alexandrite,  ut  et  h.  I.  PEERLK. 

P.  ad.  v.  33.  ln)p  d».]  Idem  quod  hi , trip  itetlruv,  uv.  Notus  Gracc'.v 
Dius,  quem  nec  Latini  respuunt,  Livio  prae  aliis  frequens  lib.  L c.  39.  raptim 
quit  us  quitque  potcrat  e/at  is t (aliter  licet  sciam  videri  Pcriz.  ad  Sanctii  Minerv. 
lib.  IV.  c.  13.  n.  s.)  et.  lib,  IV.  c.  39.  quibus  potcrat  saueiit  duetts  tecum  . . . 
ABRESCII. 
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LIBRUM  IV. 


P.  27.  v.  1.  t>i»  It)  Tuplx-j.}  Sic  edtdi  suadente  Ifemitcrh.  Edd.  fiabent 
fr)  TW  Zuplxv , quod  alienum  esse  a Nostri  consuetudine  scribendi  ostemiimus  in 
adnot.  p.  323.  LOCEL. 

P.  ay.  v.  1.  ft  ti.]  Interea  dutn  quis  quaerat  ft  ti  subjunctum  rj)  txy  , scri- 
bemus  hoc  loco  xxy  Iti.-.  HEMSTERH.  “Ei  ti  posuic  pro  3 ti  , ut  Latinis 
si  quid , idem  nonnumquatn  esc  quod  quidquid.  Cic.  in  Catil.  III.  c.  3.  ext.  si 
quid  tetorumr  esset.  Apollon.  Tyan.  EpisL  LXV.  **)  xxi  ti  tic  Siixo;  — $y. 
Afhton.  Progymn.  in  Satp-  iyx.  p.  51.  xxy  ft  ti  JiA*rr*  QH-criixtirxi  , et  ray  ft 
n 1 eparei  eodem  ex  capite  citat  II.  Sstph.  in  Tlies.  [Vol.  111.  col.  48.  F.]  verum 
obi  meac  editioms  praeferunt  ray  S n ut  iterum  p.  yt.  [Contra  plane  est  in  roea 
Apthonii  editione,  in  qua  priorc  loco  p.  157.  legitnr  ray  5 ti  Hkxttx  , posterior 
re  vero  pag.  eadem  ray  ft  u xpxrti:  deniqat  ultimo  loco  p»  538.  ctiam  xtxy  T 
ti  S/ai.]  Thcmisl.  Oral.  XIII  p.  i(S4,  C.  ft  ti  x-Aoc  ftfy , napxlvtvtxi  axxv  tout »; 
Lucian.  Toma  I.  p.  854.  aMl  ft  ti  Iv  <t>puO»  — raw*  — xQrxverrxt.  Hem  p, 
1058.  2gu<rif,  SLxxy,  ft  ti  — yuftYsurai  x:?i7$tyyav.  ...  ADRESCU.  Mosc 

Q <1  3 Jf*ra»> 


Digitized  by  Google 


3>o 


ADNOTATIOKF.  S IN 


iuxsiiv  S.xpsuv  Sahinius  vcrtit , tutto  eib  cht  ineontravano ; Ct  Cocehius  parircr 
omr.e  quod  tbvium  fie  ret.  Non  tncmini  qnidem  me  alibi  legisse  Iptxsihi  xxf t$x- 
vuv  pro,  obvium  habere , tffehder'c tanicfl  dtfumviros  Illos  fntcfpretes  in  versiouc 
mca  scqimtus  sum.  Quod  si  quis  vertere  malir,  si  quid  imfcdimento  etset,  non 
maguopcre  obstitcro.  LOCEL. 

P.  87.  v.  3.  aze/.h'iTef.]  -Nosier  scripsertt,  nrfallor,  xpstxUiTt; , ct  sic 
convert!  praceunrc  Cccckio.  LOCEL. 

P.  27.  v.  3.  A xeoixsxv  re;  Xipixe.]  Sic  solent  Grace! , intelligentes  reis.ii, 
AJdiJit  Nosier  lib.  III.  c.  12.  Ththeuncv  'sKiyurerov  reis.iv.  conf.  interpr.  ad 
■dee.  /I post.  XIII.  13.  ct  Munch,  ad  I/ypin.  c,  81.  qui  et  Latinos  ita  loqui  docet. 
PEERLK. 

P.  27.  v.  e.  h erciu.]  AddidF  it  hortantc  Ilcmsterh.  et  suadentibos  similibus 
locis , in  quibus  apud  Nostrum  post  verba  inquirendi  ssquitur  it.  Vide  pig.  59. 
v.  14.  p.  08.  v.  8.  p.  86.  v.  6,  Addit  Ilemslcrh.  obfuisse  huic  particulac  sinii- 
litudinem  ultiinac  syllabac  in  tie sS.-jrr pxyftiv is.  Idem  mox  v.  7.  ad  itnfotrxi  laudit 
loca  Aristaeneti  lib.  I.  cpist  6.  ct  Long.  lib.  L c.  4.  quia  nimirum , opinor,  Ihi 
quoqire  it  cum  futuro  indicativi  constructum  occurrit.  Pro  is;  it  Sutb , in  cdd. 
scripsisse  me  k?  S'  iulJi , ad  nornum  Cod.  F!or.  proprerca  a.imoneo , -in  lectori 
fidem  faciam,  me  ne  levissitna  quidem  teincre  aut  tacite  immutasse.  LOCEL. 

P.  27.  v.  5.  avxs.aPi»Tt(  dtsTci 1?.]  Sic  reponendum  ccnsco  [pro  s.x.iiin;  XJ- 
Ttin  i»  edd.]  Huic  cmendaiioni  credidcrit  nliqmr  adversari  quod  [in  supp.  cdttio- 

nibus]  extat  pag.  97.  v.  12 Varum  quin  ulrique  loco  idem  rcu.cdiusn  sit 

adhibendum,  tniniine  dubito IIEMSTERH.  Haud  cuuctantcr  rcccpi 

certissimaoi  banc  cmendationcui.  Rcturni  queque  aurtist  ex  edit.  Londin.  const  n- 
siente  Cod.  Fk>r.  in  Luc.  et  Vindob.  esc  Hues  tip.  Vide  adnor,  pag.  30.  v.  3. 
LOCEL.. 

P,  27.  v,  6.  ex)  *aW*vc.].  Ferri  qnidem  poterat  rirv  , [sic  habent 

edd  ] scilicet  sibv , sed  nusquain  ita  solet  Nosier.,  Contra  singulis  propemodum 
pagiuis  invenias  quam  reddidi  ioquutionem.  • . . I1EMSTER.IL  Loca  plu- 
tima  jam  indicavimus  in  adnot.  ad  pag.  59.  v.  6.  ct  indubitatam  banc  emendadq- 
pem  in  textum  non  rccipere  piaculum  Russet.  LOCEL. 

,P.  27.  v.  6.  'AijftnrwJ  Acgyptpm  oranes  fere.  Erotici  ad  partes  vacant, 
tuemorcs  credo  illius.quod  dicit  Ileiiodop.  IL  p.  112.  'Atyuxrttv  yip  ixtssrput  **1 
iii.yy.put  xxv  'Ks.s.>tnxe;  xxii;  ixxyasyirsrrn.  Adde  Libattium  cum  iu  aiiis  epis to- 
lls , turn  cpist.  347.  PEERLK. 
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P.  *7.  v.  3.  Ni/Am  ■xXijoxyree.]  Intelligenda  cst  praepositio  h , qitam  saepius 
a Nostro  oinitti  alibi  jam  noutvimus.  Palairct.  not.it  „ Si  non  dcficiat  h ante 
wsrxpit , saltern  subau  liendum.  Pfenc  habet  Lucian.  Tom.  IL  p.  a 50.  SniSirrtt  t» 
tv  IS«/Aa  rXisrrx  2ii$i xftxi.n  PEERLK.  . 

P.  27.  v.  8.  Z%sit*y.]  Salvinius  vertit  sopra  tin  fodero , de  rale  vocabulum 
intelligcns,  jungeosquc  cum  lu$xxisrre.  N011  adeo  mate:  ncquc  cr»t  sane,  cue 
idcitco  cutn  snpercilio  reprcbcmltrctur  *b  J.Cmpcrio  in  Spec,  l>i‘sen.  de  Xenoph. 
Ephcs,  p.  16.  Non  igootani  Sahiyio  fuisse  Ufhero , satis  ostendlt  cjusdcoi  inter* 
pretatio  alterius  loci  p.  91.  v,  12..  Viclnitas  Hcrmopoiis  ct  Scbediae,  ctd  infra 
1.  1.  paritcr  sive  llcrnnpoliiii , sivc  aiitid  urbis  mimen  adjunxit,  mihi  persuasit, 
ut  imcrpretando  Cucbium  sequerer.  Adde  quod  paruin  ere  dibile  est,  mignain  la* 
tronutn  manmu  rate  ahruwn  ingredi  roluisse , ncc  Tero  ctir,  relicro  tiavigio,  rate 
vchi  volucriut,  ratio  uila  adparet.  Quldqtiid  ca  de  re  ait,  tota  haec  de  itinere 
liiroiium  narrado,  cocca  quadatn  locoruin  ordinis  perturbatione  labors , quemaJU 
modum  infra  adtnouitum  cst  ab  Hcmsterh.  in  adnot.  ad,  v.  7.  Igitur  qtioaioJo 
XcncpJtonUs  roentetn  in  hac  Harratlorie  dilucide  expllcarcm , non  itiultuin  in  ver- 
sione  sollicituK  liii,  quippe  qni  non  satis  scriptoris  cK-nteni  adseqtitrer.  LOCEL. 

Schedii  cst  tirba  Acgypti , vierna  Hermopoll.  lUperitur-  ct  ssepe  ayjbix  de 
tcroerc  commis  ratibns.  v,  Lindebrcg.  ad  Ammian  hi  arc  ell.  pag.  10. 
PKERLK.  • 1 . . •> 

P.  27.  v.  9.  iii'y/yx  — irj  M s/t>.£:v  yusft.]  Menelatim  iotellige  non  beroent 
Atridam,  sed  Ptolcmaei  primi  'iratrein,  Virum  strenoum , Inquc  rebus  gerendis 
snlleitissimum  ( Diod . Steal,  lib,  XIX.  p.  704.  D.)  coi  nomen  criam  debuit  2 Mr. 
reKatm  ripoe.  Artcmidari  aliorutnque  erroretn  ta  in  re  coiirguit  Strabo  Kb.  XVII. 
p.  1 1 5 j.  A.  banc  fossam  luententer  describens.  Ncque  divers*  est  quam  comtnc« 
morat  Procopius  initio  lib.  VI.  de  Fabr.  Justin.  I1EMSTERU.  So  hint  tit 

Vertit  , net  fosso  del  fiuiuc  fatlo  da  Meric  fan  ; sed  Cicchius  transtnfit  fossam  quae 
Menelao  subtil , de  urbe  scilicet  Mcnetao  intelligcns.  Prior  interpretatio 
B tbi,  vim  praepcsitionis  i,xb  cum  sccundo  casu , ct  signifies!  ioncm  participii  ys>o- 
phi iv  spectanti,  vtrior  cst  visa,  tamttsi  ab  Menelao  ductitm  fuisse  illuot  alvcum 
aliunde  non  constat.  Eod*m  modo  scripsit  Herodiatt.  lib.  VIII.  c.  4.  s 4.  t if? 
yxp  yi$vpxv,  tpysv  — Ixb  rSv  xiXxi  (SxotXiuv  yr/runphx-j.  Posterior  iiiterpretatio 
placuit  J.  Caiperio  I.  I.  p.  ad.  ct  in  A tic  ratio  p.  24.  proprerea  quod  ei  faveat 
tern  vctcris  Acsypti  Geographia  , turn  vocabufnm  ytApuw , quo  ct  factam  ct  sit  am 
siguilicaii  ait.  At  cuiin  postamnm  illud  mihi  persuaded  non  facile  patiar.  LOCEL.. 
• • Pos* 
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Fossioi  banc  ductam  esse  intelligo,  Menelao  ibi  imperium  tcnente,  sub 
Menelao.  Ptoletnacus  barer  euin  praefecetat  Cypro,  insulae  in  Nilo,  (v.  Steph. 
Byzant  in  Kurpi(')  a quo  et  MiviXxTrttf , quim  vocem  egregie  resiicuit  Stra~ 
boni  Palmer,  Exercit.  p.  35a.  pro  Artemidorus  aliiquc,  qui  priscuia 

hcroem  frarrem  Agameninonis  intelligebaut,  eo  facilius  deccpti  suut,  quia  Menc- 
iaus  ille  in  Aegypto  fuisse.  dicicur,  aique  multa  ibi  loca  ab  eo  sociisque  nomina 
accepissc.  Legends  tamcn  hie  sunt  quae  monet  Perizon.  Acgypr.  Orig.  Tom.  I. 
p.  957.  Curie  ego,  inquit,  neutiquam  ex  eo,  quod  Gracci  in  litore  Aegypti  ur- 
ban et  portum  et  Nomon  Menelai  memonnt , ctliegcrim  aut  aSirmaverim  hoc 
nomen  illis  locis  imposituni  a Menelao  Lacedaemonio , sed  potius  Graecos,  quum 
reperissent  istic  nomen  Aegyptiacum  a nomine  Menelai  non  muleum  abhorrens, 
illud  ergo  nomen  in  hoc  ipsum  Menelai  informaase;  tanto  magis,  quoniam  in 
llomero  errores  Menelai  per  litora  Aegypti  reperiebant  narratos  seu  confictos  sq. 
quibuscum  compare  quae  disputat  Joseph.  A.  J.  I.  v.  PEERLK. 

P.  97.  v.  ti.  i&ytnx;.]  Rariorem  usum  esse  vocabuli i^nynTiit  pro  viaeduce 
Ct  eadem  potestate  iterum  occurrere  p.  83.  v.  3 — 4.  i ray  xopcixv 

avit  Albert.  Habet  tauten  Pollux  On.  Tom.  L lib.  III.  c.  16.  quod  est  xe/) 
ittr/cv  xx\  HS».  'ObD  31,  inquit,  ijyt^ay  — uQtrytnrft , I£wit1i(  x.  A.  Vulgo 
autem  i^ITtit  est  eujuslibet  rei  enar rotor,  qui  hospites  ad  ea,  quae  visenda 
sunt , ducit  et  unumquodque  ostendit , rcligionutn  interpret.  Vocem  eximie  il- 
lustravit  Khunek.  ad  Timae  in  voc.  et  habet  pauca  Sturzius  in  praefatione  ad  li- 
bellum  dc  Dialecto  Maccdonica  ct  Alexands  ina , nec  spernenda  quae  dud  it  Albert. 
Ohserv.  Philol.  p.  908.  PEERLK. 

P.  27.  v.  it.  MiyJify.]  Forma  rarior  a MA&n,  M/yS«o,  Miy3»,  qui  usus 
est  Aclian.  Sic  enim  videtur  apud  Suidam  in  xtxto.  . . • Longe  vulgarius  est 
hllrixt . M/yJi trot.  . • » llEMSTERG. 

P.  27.  v.  11.  T*5a.J  Quam  non  belie  parumquc  commode  conveniat  huic 
loco  touts  [quod  habent  edd.]  _necesse  non  vi.letur  , ut  multis  ostendam.  Quis 
im,  si  modo  mediocriter  animum  adtendcrit,  non  staiim  semiat,  vici  urbisve, 
quam  transierint , cerium  requiri  nomcn  ? periude  ac  pag.  8a  v.  7.  iie^ubeoxx 
lioTTiv.  Tu  de  voce  mendosa  literam  unicam  exemetis , res  crit  confccta : tuxic-j- 
fih  JI  Tabs  Urbs  est  Aegypti  Txux , cujus  etiamsi  situm  exactissime  deGnire 
non  licet , a Leontopoli  tamen  non  ita  longe  remotam  fi  issc  satis  constat.  Menu- 

nit  Stephanas , Ptolemaeus  ct  Antoninus  I:incr.  p.  153 Argyp  iac  vocig 

forma  facile  persuadet  antiquatn  esse  utbem;  quoniam  tameu  in  medio  fere  Odra, 
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longius  aliquantum  ab  iia  Aegypti  regionibus,  quae  ab  exteris  inaximc  frcqucnta- 
bantur,  erat  sitp  , vix.  ullam  cjus  mentioncm,  nisi  a rccentioribns , fac  am  inve* 
Dies.  . . Ccterum  non  lubet  nunc  iter  iilud  Hippothoi  et  sociorum  per  Aegyptum, 
quod  raiiis  erroribus  irop'.icuit  Xenophon,  per  vestigia  ipsorum  ptrsequi.  Hoc 
solum  njotieo,  videri  mihi  fabutatorem  nostrum  , de  cujus  Geographiae  peritia  non 
optime  me  sentire  jam  supra  pag.  337.  dixi , - earum  regionum,  quas  latronibus 
suis  peragrandas  praescripsit , minus  fuisse  goarum.  Quo  factum  esc,  nt  ordiuem 
locorum  situmquc  temere  confuderit : nisi  quis  ad  defendeodom  Xettophonum  eo 
coioie  uti  malit,  quasi  latronum  rationibus  egregie  conducat,  ut,  quo  diffleilius 
invastigare  possiot,  tnutatis  inopinato  itioeribus  vestigia  sua  comurbent.  ■ 
HEMSTERH.  Eruditac  non  minus  quam  verac  emendationi  in  oratione  ipsa 
iocum  praebere  debui.  Deindc  scripsi  nb  3k , quod  aptius  videbatur,  pro  nh  3c  • 
quod  est  in  Londin.  et  Luc.  et  Ut  placuit  quoque  editori  Vind.  LOCEL. 

P.  #7.  v.  11.  irl  AaavTW.J  Urbs  ista  vocari  soiet  vel  Ativruv  -riKte,  vet 

uniqo  vocabulo  AiovrirroKis , a Straione , Pio/emaeo  et  Diadoro  Siculo.  Quod 
Noster  habet  A tovru  tueri  se  potest  exemplo  Uierocl.  in  Synced,  p.  738.  Euscbii , 
et  NiU  Doxopatrii , quos  ad  Anton.  Itiner.  p.  153.  landat  Wending,  adinonen* 
Attvru  esse  tertninationem  Aegyptiatn,  velut  Kuvd  et  Auxid.  Ab  bac  urbe,  tam* 
quam  metropoli,  nomen  ]»bet  praefectura , Atevre^pf.ir>is  vinos,  cujus  praeter 
Strab.  lib.  XVII.  p.  115.  memiuit  Porphjr.  de  Abstin.  lib.  IV.  s.  9.  p.  3*3. 
Ad  urbem  Lcontopolin,  non  ad  nomutu , spectare  adparet,  qued  iegitur  apud 
gfclian.  de  N.  A.  lib.  XIL  e.  7.  init.  LOCEL. 

P.  37.  v.  13.  uv  rxf  x0xvtT(.]  Intcrpres  Coechius  ceu  Iegisset  uv  it 

mf.f.x ) agave's,  vertit  quorum  pleriquc  bbteuri.  Et  eerie  vel  ita  legenjum , aut 
inscrendum  Ito/ijtcv.  ABRESCIL  Salviniut , duplici  spectata  significations 
vocis  itpx vkt  > convertit , dt  quali  mohi  ignibiii  e dittrutti.  Priorem  earn  esse 
autumo , quam  Noster  in  raente  ixrbuit.  Praeter  Lucian,  in  Piscat.  Vol.  I.  p.  6io. 
qui  junxit  ^oMir  .**)  ionteet,  aliquoties.  ca  potestate  usus  est  Arrian,  de  Exp. 
Alex.  Apud  Eumdem  vero,  et  Xcnopb.  Hist.  Graec.  lib.  VI.  c.  3.  s.  1,  bQavlZtt* 
orif.iv  est,  urbem  evertere , delere.  LOCEL.  . IJigtiut  etiam  editioni  suae 

tdieverat  obaervationem  Abreschii.  Paiair.  legit  igtivtexv , devattarunt.  Sic 
Leech.  XXX.  9.  rwnHevTtf  dQxvirxi  rkv  ’A tiaxixv.  Apoilvd.  I.  9.  p.  40.  xixtv 
xxi  rcut  iixkrsfxi  igfdwat.  Haec  ille.  Sed  nescio  quid  accident  viris  doctis,  * 
Abreschio  iuprimis,  Gratnmatico  accuratissimo , qui  accusaudi  casum  fcrre  non 
potuetint,  quum  et  Graeci  et  Latini  frequenter  ita  loquautur.  Arrian.  Exp.  Alex. 

Rr  I.J. 
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1.  3.  ifusuTrai  hr)  rfo  TiTxptoo  riv  "Irrpsv  — Um  ltx%ipxTXTX  irtlpyoirr*  — <5v 
rt\tuTx/eu(  K:jx3iu(  text  Mxpxo fsdxouf.  Diogen.  Laerr.  lib.  II.  pag.  141  — 145. 
tillixifisv  — xx)  to ii;  iri  <txitu»oc  y uo  t out  xep-jpzterxrout  ’Eptrpixoi/t.  (%u  3;  su- 
ra?. Quern  locum  si  ita  legas,  non  opus  es(  ut  cun  Casoubono  crcdamus  post 
'Epirpitcvc  deesse  uto/xx^ov  vcl  aliam  vocem.  Joieph.  A.  J.  X.  lx.  p.  531.  too  lx 
ri  M xrtpxif  \xb  — x xfixXaTitiv  — lx  h;  xx)  S-jyxrhxt.  Plutarch,  in  Catnill. 
C.  to.  01  ii  — 2u»  tpeurb  Iv  fuyxto-Ji  dtroxi TtSxi  orlSyjc , Z-j  rb  fxb  ivrpyirx  xx) 
xsvb , rex  21  srXxpx  xx)  xxTxcsrxfxx r/xivov.  Ubi  ttiarn  Jtciskius  hoc  dicendi  genua 
non  ferens , sue  intelligit  hvai,  aut  Z»  prorsus  abssse  mavulr.  Frustra.  Hcraclit. 
de  Incred.  c.  11.  roue  (hive  xxnjrhrv,  h tie  xx)  rout  'O iurrlct  It xlpov;.  Ztsim. 
Hitt.  Nov.  lib.  Ii.  p.  94.  xx)  rcS-tout  jib  Amite , h h(  xx)  'PxurlftoUv  mrriv.  Et 
ita  Latini.  v.  c.  Liv.  I.  56.  Is,  quum  primoret  civitatis,  in  quibus  fratrtm 
suurn,  ab  avunculo  suo  intcrfectum  audisset.  Suclon,  in  Caesar,  c.  5a.  Dilexit 
et  rtginas  inter  quas  Eunoln.  Ubi  etiam  Ernestum  correxisse  miror  interque 
eat.  conf.  Ahunken.  ad  VelUj,  Paterc.  I.  xvil.  Adde  Ovid.  XIII.  Metam.  16a.  — 
deceperat  omnet  — In  quibus  Ajaccm.  Et,  si  rem  recte  reputemus,  ratio  gram- 
matica  unice  postulat  eumdem  cisum  qul  ptuccesserit , si  vcrbtitn  substantivum 
non  additur.  Sic  v.  c.  Aristtph.  Plut.  653.  N5t>  2’,  h rid  ite.ov , fxxxxpav 
x‘  iuixluna  — ntZrtv  (xh  JUrrb  lx)  (sis.xrrxv  foeptiv.  Ubi  tniror  quae  scribic 
Etrgkr.  Aristopbancm  etiam  dicere  potuisse  h tic  , ut  Eurip.  Phoen. 

153d.  k*1  r>,<n*cv’  h ns  iAAse  MpAtem  }$v'  Recte  vero  Euripides.  Nec  dicers 
potuisset  h rw'  a>.  ajv  , ob  verhuai  l$v.  Conf,  Fate  ken.  ad  h.  1.  Schol.  ad  Plut. 
1.  1.  notat  &hv . hr  Ip  lisrtfy,  hrip  nv'  iwoo  Inst  orpb  ri|»  IneSiv 

mrrixrixlfv.  PE  ERL  K. 

P.  37.  v.  tS,  ivrpx  xxTXTTXTxfaoei.]  Turpi  vitio  foedatum  verbum  [in  ed. 
Lond.  xvTxxxrxaTxissiftnei]  qua  licuit  exprimere  conata,  futt  Interpres;  [nam 
Coechius  vertcrat , per  object  a viac  loca  dispositi ] at  fieri  Vix  potent , quin , ma- 
cula non  pritts  detersa,  multum  aberrant.  Sine  dtibio  legendum  est  Arrpa  xxrxr- 
t xexpuxct , antris  constilutis  dcsignatisque , in  quae  et  ipsi  se  reciperent  , et 
riptam  praedam  reconderenr.  Ideo  p.  80,  v.  11,  ivrpcv,  rb  Art&sitiynhtv  AunTi 
ii<  irUtriv  rS»  xpxttirm  et  p.  81.  v.  1.  in  rip  irrpp  rtp  Kftrrpixip.  Memorat  etianl 
Nostcr  t2  arrpcv  rb  kqrrpixtv  pig.  50.  v.  13.  p.  51.  v.  8.  Sunt  autem  notissitnae 
Jatrocum  speluncae  et  antra  , itidemque  e sacris  Euangcliomm  libris  rr faxiev  >.pr- 
r St.  Apud  Heliod.  lib.  L pig.  Jt-  mentio  fit  rsniXxlcu.  lv  xx)  rx  xunftex  l* 
inpxtel  rdhftiuifttuu ; cujus  structorac  soleniam  deinccps  exsequitur,  Gravia  ita- 
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qnc  ratio  pru  Jcntissimis  bominibus  conatitit , cur  antra  deligerent,  antequara 
practercumes  exspoliare  aggrederentur.  IIEMSTERH.  Oronca  babct  iu  se 

numeros  veritatis  ista  emeudatio,  quam  adeo  recipere  non  dubitavimus.  Ejus 
quum  in  memcm  non  venissct'Jj'.  Albenio , adnocavit  ad  b.  1.  verbo  illo  iuusitato 
quod  in  Lond.  cdirione  legerat,  augcnda  esse  lexica.  „ Elegsns  est , inquit  J. 
Caspcrius  in  Auctario  ad  special.  Diss.  de  Xcnoph.  Ephcs.  p.  s8.  IDsnsterhusii 
emeudatio,  itrpx  kxtktt.  Verutn  si  hie  antri  sive  speiuncae  mentio  facta  fuisset, 
non  explicuisset  id  postea  Noster  tot  verbis  p.  8.  v.  it  — ta.  quod  fieri  solet 
ubi  rei  antes  uon  mcraoratac  mentio  primum  injicitur.  Unici  praeterca  spelunca 
fuisse  videtur  ex  p.  58.  v.  15.  [ed.  Lond.]  Fortasse  legendum  Mx  Kxrxen iti- 
fitvu.  Sic  Noster  p.  79.  v.  11.  fvtx  nt.  Omnium  sitnplicissima  ct  loco  aptissima 
est  emeudatio , btriKarxcrncanttoi , diversis  regionibus  dispositi.  Ita  enim  solent 
pracdonct  ct  insidiatoref .”  Sed , 0 bone  1 quis  te  docuit  dvrixaiimipti  ca  potes- 
tate,  quam  tu  illi  frustra  tribuis,  aut  uspiam  fuisse  adhibitum,  aut  saltern  rccte 
adliibere  ? Tauten , quia  tarn  pronum  est  pro  krts  . , . reponerc  bun  . . . etiam 
Luccnsis  editor , cui  Caspcrii  Dissertatio  certe  non  innotuit , edi  curavit  btrnuo- 
rxmttxpinoi.  Lucerne  vero  suum  dpzlnrct  sequi  utique  debuit  Vindob.  editor, 
quippe  cui  vix  seme!  in  vita  sua  Loudineosem  editioncro  videre  contigit.  LOCEL. 
Elegantissimam  esse  Hcmsttrhutii  cmendationem  non  inficior,  neque  tarnen  judico 
cam  habere  in  sc  omnes  veritatis  numeros,  idque  propter  rationes  a Catperio  air 
latas,  quarum  pondus  non  satis  examinavit  Locclla , quum  conjecturam  Ucmttcrh, 
reciperct.  Quid  igitur?  Unica  adjects  literals  locum  in  integrum  restituisse  mihi 
vidcor.  Lege  rxvrx  xarxcrttobunoi  omnibus  rebus  ordinatit , collocatis  v.  c. 
quod  siguum  damn  ii,  qui  in  montibns  Acthiop'cis  esseut  dispositi,  venientes 
mercatorcs  conspicercm  , de  niutuo  auxiiio  , de  atitro  in  quod  sc  rccipereut , ct 
quae  plura  sint  hujus  geueris.  Ita  Xcnoph.  Cyrop.  VIJI.  1.  15.  (VTu  SJj  KXTxrrtr 
rbptetoo  rb  bvrov.  Hellcn.  11.  a.  1.  iirii  3e  rb  it  Axptx {.xnp  tar  tor  >i  rare . Dion, 
liaise ■ A.  R.  II.  p.  87,  KxrxtTurxfutte  bit  raurx-  Joseph.  A,  J.  IV.  7.  p.  #55. 
two  it  xxrxtrrfautTai  rb  sebvrx.  Atque  etiam  forma  activa  — ut  Plutarch,  in 
Pompcjo  junxit  bunuirxo  rb  IxtJ  xa)  xxramitxo.  Xcnoph.  Ilellen.  I.  3.  17.  xa- 
rac rfoxe  if  bxxrrx  Ac  ijivraro  x«aaict«.  Cyrop.  V.  3.  j8.  — Et  bauc  ego  cou- 
jecturani  in.  trxtum  recepi.  PEERLK. 

P.  #7.  v.  16.  scxpiotrxt  AyrmW.]  Idem  hie  sr xpiltxi  quod  tuitetSiiy , in  proxU 
mis  v.  to.  ...  . 'Os  sraptorrsc  Graecis  iidem  qui  Latinia  viatorcs.  Quomodo  in 
lofQ  praesemi , eodem  spud  Apollod.  lib.  II.  c.  1.  s.  3.  c.  <L  s.  3.  c.  7.  s.  S. 
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lib.  Ilf.  c.  1 6.  et  Joseph.  Vitae  suae  s.  47 Turn  notare  non  praetermit- 

tas  usual  transitivum  rerbi  /.^oTsunt  , cujus  vix  mentio  apud  It.  Stcphanum.  Et 
hie  pr.-.etcr  Nostrum  adhibuit  Lucian.  Tom.  II.  pig.  815.  Anon.,  in  fragra.  apucf 
Suid.  v.  AixfUit.u,  nec  non  Joseph.  A.  J.  lib.  VIII.  c.  7.  s.  <5.  Vocem  passi- 

vam  babes  itidcin  in  Lucian.  Tom.  I.  p.  773.  Tom.  II.  p.  179.  et  967.  Ach. 

Tat.  lib.  VI.  p.  395.  ....  ABRESCH.  Ad  hanc , de  qua  modo  dictum 

est.vcrbi  scxpieni  significationem  animum  non  advertens  Hemstcrh.  locum  Lucians 
Deor.  Dial  XXI1L  Vol.  I,  p.  374.  minus  bene  convertit  pratseribam  urbem , pro 
pertransibam.  LOCEL.  ludice  Bastio  Ep.  Crit.  p.  108.  ipse  Locelia  con* 

fudtt  hie  zxfltfftt  ct  sr xpei/et.  Falair.  laudat  Plutarch,  in  Thes.  Tom.  I.  pag.  4. 

ZxIfUVX  f.fTTSVOVTX  TOJf  TXfllvTXS.  PEERLK. 

P.  97.  v.  17.  tb;  $«.]  Abesse  potent  c!{  salva  sententia.  Verum  saepe  usu 
venit,  in  castigatissimis  eiiam  scriptoribus , lit  insitutus  orationis  ordo  mutetur, 
atque  in  aliam  formam  transcat.  Quo  fit,  ut  structurae  quaedam  oriatur  xxxrxX- 
kxklx,  nunc  studio  quacsita,  alias  auctoris  ad  stylum  minus  adtenti  ncgligentiae 
condonanda.  IIEMSTERH.  Non  nihil  minor  crit  ixxzxkkxklx  , si,  prout 

feci , parentheseos  notts  scclusis  yerbis  ItsotxSmtxv  ti  , vcl  p ruins  t3 , — 

hit. non  ; adjungas  quae  sequuntur  /xx6xv  fay } sed  nibilo  sectus  claudicat  oratio , 
videturque  aliquid  practcrmissum  fuisse.  LOCEL.  Forte  omnem  diScultatcm 
tollas  sublata  vocula  t*  — Simul  atque  Habrocomes  ad  praefectum  Aegypti  per* 
venit,  Pelusiotae  per  episto’am  illi  indicabant  quae  acciderant , Araxum  occisutn 
sq.  Vidgata  vero  hvxxckeuSlx  sunt  defendenda,  qualcs  in  optimis  scriptoribus 
plurimae  reperiuntur.  Homer.  Iliad.  B.  350.  in  quo  multas  se  observasse  notat 
Faber  ad  Justin.  II.  3.  conf.  f'oss.  ad  Catult.  p.  a 96.  Hhtdcb.  ad  Xenoph.  M.  S. 
p.7a.v.d.d.  ad  Pal.  Flaee.  I.  Argon.  15.  IPopkens.  Lect,  Tuliian.  I.  vt.  Cor.  ad 
Heliod.  Tom.  II.  p.  r.  a.  et  alibi.  Miram  in  Arriano  Exp.  Alex.  I.  5.  deprehen* 
dit  etxxrxkkxiixv  Cronev.  PEERLK. 

P.  97.  v.  18.  xxl  Iti.]  Omissa  in  edd.  duo  haec  vocabula  supplevi  c Cod. 
Flor.  atque  jam  Hemstcrh.  admonucrat  hi  inscri  oportere.  LOCEL. 

P,  98.  v,  1.  1 uxlcbv  luv  fxxrrx.]  Missus  foil  ad  praefectum  Atigustalem  Ha- 
brocomes cum  elogio  per  litcras,  quod  iis  indicatur:  hrtrri kxeaxy  — Thtkoucichxi 
(quibus  erat  inttrrogandi  inquirendique  jus)  rx  yiviu-tyx.  Turn  recte  quidem 
praefectus  pxvixyu  ixxarx , interrogationes  literis  inclnsas  atque  obsignatas,  qua* 
ad  ejus  cognitioncm  miserant  Pelusiotae;  verutn  nihil  'minus  quam  ex  officio  , 
ivxki  wvWft tm  — xtt.ijH  etc.  Vide  Marcian.  lege  VL  Dig.  de  cust.  et  cxh. 
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reor.  HEMSTERH.  Sane  ex  praccedentibus  in  fine  libri  III.  potius  adpa- 
ret,  nihil  amplius  intcrrogasse  aut  inquisivissc  Pdusious  de  Araxi  caede , nullira- 
que  adeo  Habrocomi  facultatem  datam  fuisse  purgandi  sese , et  rem , ut  acta  erat , 
exponendi,  (prout  p.  Si.  v.  a — 3.  factum  videbimus)  sed,  quemadmodiun  p.  74. 
v.  4,  narratum  est,  Cynoni  c Occam  fidem  habcntcs,  comprehendissc  illico  liabro- 
men,  constrictumque  ad  Aegypti  praefectuni  roisissc  Ad  haec  si  de  singulis  jam 
per  literas  edqctus  fuit  ille  praefectus  ( nxtfo  Hxxttx)  non  adsequor  cur  Noster 
addiderit  particulas  oukJti  tub's , quas  tamcn  , ut  potui , convertendo  express!.  II  qe 
certc  pariiculae  faciunt,  ut  conjiciatn  Xenoph.  scripsissc  pit  ptxbfo  skxotx,  t-jxi- 
ti  cubs  tcvSSh.  tb  yevifuvx , quamvis  ad  hunc  locum  in  Cocchiano  cxemplari  nihil 
e Cod.  Flor.  enotatum  repererim.  Mecum  sensisse  video  SaMnium , qui  vertit, 
non  avcndt  odunquc  fit  anchc  intcso , nt  addimandato  tutti  i particolari.  Cc- 
terum,  velut  Aegypti  praefectus,  sic  Apsyrtus,  supra  pag.  39.  v.  1.  et  5 — <5, 
atque  etlam  Mithridates  apud  Charit.  lib,  IV.  c.  a.  p.  88,  iuSl  liHn  iurofo.  tuU 
foeXoy  cuahw  axouoxe , lutbf  ixif.suot  ivam-xupSoai.  LOCEL.  Palairet. 

legit  lixCxv  "xxyrx,  toxin  xxprspiy , tuSi  xuttpuuof-  Sed,  pace  virorum  docto- 

.rum,  locus  est  omnino  sanus , modo  ita  mecum  distinguant.  pexSuy  cm  txxrrx 
toxin , fuJl  Tvitpuvoe  ri  ynipuv* , singulis  nondum  cognilis , neque  rebus  expto- 
ratis.  Sic  lib.  11.  c.  6,  AptOtnirt  t b frpxyjfo  toxin , Qua  disiinctione  omais  diffi- 
cultas  est  sublata.  PEERLK. 

P.  a8.  v.  a.  ayxyisnxed]  Ita  scribatur , an  foxyvnxs , [vel  dxxyaytrree;  , 
prout  p.  96.  v.  to.J  et  deinde  arb  run  xxxZo , an  fob  run  xaxSis , pa  rum  intercsse 
arbitror,  licet  p.  3d.  v.  5.  fob  ru/t$opif  expressum  fuerit:  nam  dirb  eum  aliquan- 
do  locum  occupat,  quern  frequentius  tenerc  solet  foi.  Vide  pag.  5 v.  9.  p.  13. 

■ V.  3.  [ubi  vero  e Cod.  Flor.  edidimus  fob  rsirray]  Arissaen . I.  aS.  drb  rijt  Aro- 
pixt.  IlEMSTERH.  Addc  Loesncr.  Obscrv.  ad  N.  T.  e Phil.  Alex.  pag. 

169.  LOCEL.  Usus  frequentissimi  sunt  dystv . i-xytiv  ut  Latin,  duccre 

[v.  Perizon.  ad  Aelsan.  V.  H.  XI.  6.  et  Interpr.  ad  Ncpot.  Plioc.  c.  4.]  ut  et 
Ayuv  rip  M bxnxTsp  et  Sivmiv  [ D'Orvill ad  Charit . p.  383,]  ut  adeo  mirer  im- 
potent 1 Simsoni  ad  Zosirn.  Hist.  lib.  IV.  p.  974.  qui  ad  verba  itriyeelxi  rip  <V! 
hsvirq  scribat  se  nescire  quid  sibi  velit  riv  M ixvxrui , cum  nihil  sit  cum  quo 
tip  possit  congruere.  — Nihil  autem  frequentius  est  permutatione  praepositionum 
fob  et  fob.  Grontiv.  in  Arriano  ubique  fere  ptaetulit  fob , conf.  Exp.  Alex.  I. 

. S3,  'tamen  ibid.  VI.  a 5.  legimus  riwnt  axb  htKxopunit  rt  suil  bi-peut.  die l sod I. 
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p.  14.  Are  mMao  tS»  leimv.  Nec  Latini  rcfugiuut  hie  a et  ab.  Exempt*  si  quit 
Clipiit , videat  Korrle  ad  Geer.  ep.  ad  div.  XIH.  10.  PEERLK. 

P.  s8.  v.  3.  rijf  TfAfurrf.]  De  easu  isto  secundo,  qui  a veibo  retfanvihuct 
inusitato  more  pendet,  vide  adnot.  p.  126.  Non  concoquena  hunc  Vindob.  edi- 
tor, ridiculam  fulturam  ei  addidit  scribendo  xi  1 r? rcKivrit.  Simile  ejus  facinus 
indicavimus  ad  p.  66.  v.  8.  Cetcnim  retinui  vulgatuni  At nhr,  eique  vcrsiotiein  ad- 
commodavi.  SaMnius  in  suo  apographo  habuisse  vkietut  dtrrbv,  vertit  cnim  , 
eonsoitsndo  se  stetso.  Non  mnttum  interesse  pa  to , urrutn  praeferatur.  Conf. 
adnot.  ad  p.  86.  v.  8.  LOCEL.  Palairet.  etiatn  vokbat  ri  rnt  r#A«ir%. 

Frustra.  PEERLK. 

P.  a8.  v.  4.  ht  ptuax  — /?>./*■»».]  Rupcs  in  Nili  ripa  sita  in  flnmen  utlque 
debebat  spectare.  Hoc  proprie  signiikare  voluit  Xenophon , praeruptam  iliatn  m- 
pern  in  Niium  eminuii se.  Sic  e.  c.  J . Caesar  B.  C.  lib.  I(.  c.  a*,  jitgvm  direc- 
tum eminent  in  mare , -utraqae  ex  parte  pracruptim  atque  aspertm.  Niiiilomi- 
nus , tit  Graecis  verbis  adstnictior  esset  vers  to , cum  Cocehio  usus  sum  panicipio 
prosplciens.  LOCEL. 

P.  a8.  a.  6.  Emendavit  Leccl.  enm  Abresch.  pro  rtpi^eunee. 

Tribtiit  autem  Aegyptfis  morem  daamatos  funibes  crod  adstringendi , quoa  alii 
clavis  (igebant.  Lipsius  et  Bart  ho!,  laud  am  Abditm  lib.  Hi.  Hist.  Apost.  qni  de 
Andrea  refert  — Proconsulcm  mandasse  quatstionariis , at  ligatit  manibus  et  pe- 
dibus  non  Claris  affixus  susfunderePur,  quo  diutino  crucialtt  deficeret.  — Aegyp- 
tios  vero  etiam  cmcia  poena  Bti,  notavk  Hudson,  ad  Thucyd.  lib.  I.  pag.  153.  — 
tmo  pierasque  gentes  doctiit  Lips,  de  Cmc.  L an.  PEERLK< 

P.  a8.  v.  6.  He;.]  Tctigit  htinc  morem  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  433,  plura 

• dabit  ibi  laudatns  J.  Lipsius  de  Cruce  lib.  If.  «.  7.  hac  cnim  in  re  onus  histar 
-est  omnium.  Mox  in  Cod.  Rot.  male  rij(  IxtT  ex  Jotacismi  perrurbaiione. 
■LOCEL.  Eqnidem  non  credo  cos,  qui  ingenio  Linguae  Graecae  pa  rum  mo- 
do  sint  imbuti,  omnes  banc  Cod.  Flor.  leetionem  rijr  >xeT  tuctorirate  Loceihse 
esse  condemnatirros.  ExempHs  non  opus  est.  Gessi  wmen  morem  Loctliae , cujus 
facti  pamm  abest  quin  me  poeniteat.  PEERLK. 

P.  t8.  v.  7.  uxorro.]  Discesserum , tamqiram  eerte  moritnro  iiabrocoaie,  qtii 
in  eo  loco  cruci  esset  affixus , ex  quo  nemo  eum  toliere  tnidcret  aut  posset,  Erat 
ceteroquin  illormn  erucem  servare  me  quis  corpus  detrahcm.P/itfArrLInCleomen. 
it  to  ei-px  rev  1h>.esp.bevi  ivimtvfufeem  Txptrtpvh&rmmu  v.  Lips,  de  Cruce  lib. 
II.  c.  16.  PEERLK. 
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P.  *8.  v.  7.  pAs.ro,-.]  Vel  accipe  pro  , vel , ut  in  tita  Longl  Paw. 
lib.  1{.  p»g.  54.  Su  ti  yip  iyxv/m  k»t&  Butov,  wtt tupM/tm  ivxcplpttv,  tpu >w. 

ABRESCH. 

P.  38.  v.  9.  'A iyvsrr»»  <%</;.}  Dicuntur  Dei  • quos  ante  alios  incolac  urbis 
aut  regiouis  colunt,  cam  urbem  aut  regiouem  tztt-j  secure.  PBfiRLK. 

P.  38.  V.  8.  £ piKxvtpuxoTXTi .]  ©iiv  OtUtvifutoriTM  titulum  Apidi  Iribuit 

Nosier  pag.  93.  v.  1.  Action,  de  Animal,  lib.  IX.  c.  93.  Awcuiipto. 

IIEMSTERII.  , i .11.  , ■ t 1 . 

. P,  a8.  v 8.  3b’  Sc.]  Eat  pro  8<'  fv , per  quern.  Sic  bch  ei  pig,  115.  v. 
to—  1 1.  Quod  iniinitis  exemplis  p*s»eru  adstrucre , si  luheret.  Vide  etiara  plura 
apod  J.  AJierti  Obscrv.  Phil,  ip  O.  Joan.  Evaiig.  VI.  .57.  . . . . Adde  simi* 
lem  locum  ex  Longi  Past,  lib.,  IJ..  p,  58,  hp  r at  vvispa*  #£i sat.  Saepe  ita  Ana* 
trtan  Qd.  XLI.  Diog.  LaSrt.  lib.  VUU  s.  147*  6.1  m (At  yip  (pate.  Jt’  S»  7-i 
firpo,  . . t • ALBERT.  , 

P.  aS.  v.  9.  «iixr/\]  Puto  Nostrum  tcriptum  retiquisse  di:*3.  AcsckjL 
Euraen.  1 1 6,  Kivroupvfarfo  *M>,S.,£urip.  Uec.  304..  Toiiuflu;  fan.-  T hut  jet.  I. 
c,  137.  htiMTtntiif  h*«.  ubi  vide  quae  notant  viri  docti.  ABRESCH.  Sin* 
caussa  sollicitari  hunc. locum  arbitror  cum  D'Omill.  ad  CAorit.  p.  B53.  propw- 
rea  quod  praestautissimi  auctorci  ’ sotent  repenre  sic  mutare  personal.  Rnrsum 
ipse  Noster  p.  ioa.  v.  3 — <S.  Mox  v.  14—15.  e Cod.  Flor.  dedi  vpiUiopuu 
pro  xteUZiiMu,  quod  babent  edd.  LOCEL.  Iis  quae  dedit  Attach,  addi 

possum  notau  Gronov.  ad  Seme,  Tbyest.  v.  jSo.  Ccttrum  facio  cum  Lecelia, 

PEERLK.  . . 

P.  38.  v.  n.  trvr’  dfU.ve.]  Vel  pro  xarl  reponi  debet  uiri  slve  rpbt,  vel, 
yi  reiireas,  alterutra  saltern  praepositio  addenda.  HEMSTERII.  Non  neceta* 
puto,  quouiam  ante  secundum  casttm  verbo  patsivo  adjunctum  subaudiri  imerdum 
v*b  vel  ex  Lamb.  Bvsii  Ell i pa.  Grace,  discere  licet.  LOCEL.  Patair.  vo» 
lebat  art ; ut  Eccles.  VII.  ip.  xxt  ys  urb  tcvtou  sen  (i simpt  r ifv  %t~pa  row.  Mi lu 
tlygantior  ista  videtur  lectio  — /a an  ti , Nr/Asu  fiusem  pjxxtiii  wer’  abtxnt  dntXc-  \ 

iUvcu  rtiiitcTi.  Ach.  Tat,  lib.  VIII.  p.  467.  *xl  rb  iepbv  u3ap  rj>  rf;  v&petif  fUr 

itori  luavti-  Appal.  VI.  Met,  pag.  401.  — tteque  tua  tniserrima  martc  meat 
tonttet  aquas  polluat.  PEERLK. 

. P.,*8.  v.  14  — 13.  lari  t#«  fik  ArxDl«.]  Male  in  pdd,  puuctum  post 

positum , retnoveri  post  hrauia  oportcre  admonuit  1/pmsitrA.  qpi  et  pro  leg! 
posse  yns  coojicit.  rij  enim,  inquii,  opponiiui  »£  liiLxou  feupcan , nisi  quis  tro- 
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men  nulit  intelligere  ir't  rite  ri>e , scilicet  yijc , in  tua  tibiqne  satra  Aegypti  terra, 
ul  rag-  80.  v.  i-  Myi^o/tcvn  trti : nam  modo  dixerat  3c  " Atyumv  t%ii; , r«  re/, 
cujut  in  tutcla  Aegyptus  est.  Posteriorcm  viri  docti  opinionctn  veriorem  esse 
reor.  Ac  morem  quidem  ei  gessi ; majorem  disdnetionctn  removendo : Tamen  , vcl 
sic,  supervacaneum  hrxulx  non  placet,  et  Refers  in  soluta  oratione  sic  abrupte 
position  suspicionem  mo  vet:  infra  certe  p.  8o.  v.  <5.  soldo  more ' scripsit  txutx 
foxtro.  Qnamobrcm  retenta  majorc  distinctione  post  r*e , -emendate  possemus  scri- 
bendo  tcixutx,  pro  ivrxuSx , vel  rxuri,  vel  denique  xx)  txutx  fot-art.  Saepius 
repetita  particnla  **i  ,nctninetn  oflendet,  qui- Nostrum1  vel  medioerker  adtento  ani- 
mo  legcrit.  Sic  praecipue  solct,quando  rapiditate  orationis  facti  ceicritatcm  adntn*. 
brare  vult  h.  L et  p.  55.  v.  7 — 13.  statim  etiam  infra  v.  13 — 14.  turn-  p.  8a. 
v.  6 — 10.  p.  83.  v.  7—9.  p.  104.  v«  14—15.  p.  ic6.  v.  si  — 4 p.  109. 
V.  13—15.  p.  up.  v.  ia«-i4:  atque  alibi.  LOCEL.  lligtiui  cortjccerat 
i n'y/  txutx  xu$xto.  Palairci.  xxl  txutx  rjijxr: , Jaudans  Nostri  lib,  -IV,  c.  4, 
txutx  liuyiTt  , lib.  V.  txutx  tteTro.  PEER.LK.  •• 

P.  a8.  v.  14.  aro0xMei.].  .‘Sic  legitur  la  Cod.  Flor.  at  in  edd.  3ix/3 
quarc  recte  admonuerat  Abreschim  verbum  istud  propria  virtute  pro  dissipat , dit- 
jicit  adhibitum  esse,  qua  rarissime  occurrat.  . . . LOCEL. 

1 P.  a8.  v.  15.  tifiir/ibn.]  Perperam  in  edd.  excusum  yifixiv:;  corrigi  jtissit 
ihmtttrh,  Ab  hoc  indc  vocabuto  usque  ad  r£  favuxTt  Viixtob.:  editor  narrationem 
dilatavit,  clam  inferciens  ista:  xfxrepue  11  7t%f  ay  trufian  i ’Afipoxonm , xxl  rxi; 

%tprh rbn  trrxvpix  xxtartlvxe  luTlemt  ivry  vy  ftu/mrt,-  Jupiter ! quae  haec  est 
insignis  atque  inaudita  temeritas!  . . . LOCEL. 

P.  28.  v.  19.  Ixfaxap.]  Flumiuum  ostia,  et  Nili  in  pritnis-,  iK@e>.x(  vocari 
•bunde  nation  est.  Quare  sic  milii  esse  emendandum  pro  ip Qtkxe , quod  habent 
edd.  facile  animadvert i , nam  et  infra  v.  13.  recte  sic  scribitur.  Crebro  pernnitari 
aolcnt  literae  g et  >,  proptcrea  quod  in  quibusdem  mam:  exaratis  Codicibus  pa  rum 
dissimilis  est  corum  forma.  VLd.  Keen.  ad  Greg,  de  Dial.  p.  da.  Similiter  apud 
Hctiodor.  lib.  I.  c.  1.  p.  3.  xxe  ixfiokk;  t :u  Nf/Acu  in  quibusdam  Codicibus  male 
Jegi  xxr  }fi(3c>.x<  testatuT  hour  delot.  quum  tamen  postea  alibi  recte  sic  scriptutn. 
Apud  Died.  Sicul.  lih.  L t.  33.  p.  -39.  itidem  de  Nili  ostils  loqumtcm , -pro  t in 
3k/3cA*c  , Cod.  CUr.  habet  rat  In, Sehite.  Ex  ista  horum  vocabujorum  frequenti 
permutatione  accidie,  opinor,  ut  Budaeus  id  Comment.  L.  G.  <504.  tradertt  ip- 
fitxit  idem  esse  qood  lx0o.it,  nulla  tamen  auctoritate  proiata.  Dudum  ego  rtiihi 
■emendatiunculam  bancce  ad  orapi  mci  Xtqopbontei  exempli  acmoriqe  caussa  nota, 
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vcrura  qmim  postea  ad  has  adnotationcs  conscribendas  serio  acccdens , inquirens- 
que  si  qua  cmcndatio  Auctoris  nosiri  e commentariis  ad  alios  Graecos  sctiptorcs 
pcti  posset,  deprchcndi  Oudcnd.  ad  Them.  Mag.  pag.  379.  scripsisse,  malle  se 
ixfiskx;  pro  lix@ot.it  reponere  in  pracsenti  Xcnoph.  loco.  Lauilat  ibi  vir  doc  tea 
etiam  Gronov.  ad  Arrian,  de  Exp.  Alex.  lib.  1.  c.  ao.  et  Maas  vie.  ad  Poljaen. 
Strat.  lib.  I.  c.  3.  s.  5.  et  lib.  VIII.  c.  as.  s.  a.  LOCEL.  Ita  etiam  emeu* 
darat  Palairct.  qui  reliqua  sic  legit : ityipers  3>t  (pro  tpepi/xey st  33)  Ac  rxt  lK0st.it  % 
tx)  vixerxt  in  ripi  iikxrrxy  t oil  Ns ikon.  In  Philostr.  Vit.  Ap.  Tyan.  II.  17.  re- 
cipiendum crat  quod  in  aliis  reperiri  Codicibus  ait  dear,  ix@xt.kii  pro  iir@xS.kft. 
PEERLK. 

, P.  aK.  v.  17.  ii%trai.]  “Epxtrxe  , aut  aimili  potestate  aliud  verbum  sentctitia 
Flagitat.  HEMSTERH.  Utcumquc  videtur  Jerri  posse  Hxerxi  , ubi  accepc- 
ris  passive.  Vide  H'olf.  Cur.  Philol.  ad  Act.  c.  3 p.  at.  AISRESCH.  Ani- 
naum  non  advertit  litmsterh.  lexer xt  hoc  loco  non  esse  mediant  sed  ptssivatn  for- 
main,  qua  sicubi  occurrat  verbum  lixs^xi,  sane  consequens  est  passiva  etiam  vi 
oportere  iutelligi.  Conf.  si  tanti  est  Chr.  (Poll.  Comm,  de  Verb.  Med.  p.  301. 
et  Eraim.  Schmid,  ibid.  p.  359.  Locus  huic  nostro  fere  similis  est  apud  Hcro- 
dian.  lib.  V.  c.  4.  S.  6.  coral  33  xivret  — in  t3  rrpxTtriltv  llix^trxy.  Cetc- 
rutn  in  cruc  m pariter  actum  Chacteam  felieiterque  serva  um  legis  apud  Charit. 
lib.  IV.  c.  a et  3.  LOCEL.  Oudcnd.  ad  Thom.  Mag.  voc.  lx@ikkn  conjicit 
\tyjrxt.  Sed  nil  mutandum.  Recentiorcs  saepenumero  uruntur  liysuxi  et  i ixtlixo- 
pci  Vi  passiva.  ilcrodian.  111.  10.  ixi  rev  'Pvixxlvv  Ifosv  irelixiv.  tidied.  X. 
p.  434.  ruv  lupuy  uToltx^irTuv.  Ubi  v.  Cor.  Eustath.  de  Ilysm.  1.  p.  6.  leysfixt 
% ap’  d’jTsjt.  PEERLK. 

P.  a8.  v.  18.  rcu  Ne/kou.]  Post  Neit.su  Vindobonens.  Ui@t.ixiyirht  , ut  cum 
Scaligcro  dicam,  ittfcrsit  vocabulum  ytsxl/xfvot ; similicerquc  in  Satvinii  version jtn 
voces  a nueto  immisit.  . . . LOCEL. 

P.  a8.  v.  18  xxpxQukaeeovret.]  Sunt  cttsrodcs  Nili  ostiis  apposlti : erant 
cnim  , ut  docet  Hirt.  de  B.  A.  c.  XIII.  omnibus  ostiis  Nili  custodiae  exigendi 
ponorii  esussa  dispositae.  Idem  servatum  postquam  in  prnvimiatn  Acgypius  re- 
dact! fttit  N >ta  virtus  too  xxpatpukxrreiy.  Aclian.  de  N.  A.  lib,  Vjll.  c.  18. 
Peripl.  Mar.  Erythr.  p.  10.  HEMSTERH. 

P.  s8.  v.  ao.  setytf piv  — T«7.3cr.]  Plato  lib.  I.  de  Rep.  Vol.  VI  pag.  191. 
dixit,  retJut  AlixeTy , et  p.  18 1.  ex)  ryv  rekearinty  ilixlxv  Ikhiy.  LOCEL. 
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p.  28.  v.  so.  tru/xv  raitjixvrxt,]  Verbum  vice  vei  vtflu  tarn  est  proprinm 
atque  usitatum  de  rogis  struuidis,  ut  mibi  suspicio  blank  ric  Xenoph.  scrips  isse 
m/xv  Nam  si  force  minus  notuin  librario  fuit  hoc  verbum , aliud  ab  co 

magis  notum  fuisse  substitution  facile  credet , qui , quid  hoc  genus  homiimm  eibi 
indulserir,  experieutia  sit  edoctus.  Ohm  quum  in  Cod.  MS.  Bibliothecae  nostrae 
Caesareae  pro  vulgito  apud  Herodian.  lib.  IV.  c.  a.  s.  31.  (ppuyxvuv  it  irAiflcvf — 
txrtivic;  repcrissem  Izivcv.livrc;  , non  dubitabarn  quin  genuina  lectio  esset  < V<»cWv» 
rat,  eique  adeo  in  ipsa  Utrodiani  oratione  locum  esse  praebendum  judicabam.  V. 
Iiibl.  Piiilol.  Vol.  L pag.  186.  Id  vero  tredecitn  post  annos  factum  vidi  a Cl. 
J'riii.  Aug.  It'elf.  iu  sua  Utrodiani  editione  lialae  179a.  LOCEL.  Vide 

nonnulla  apud  Bast.  Lett.  Crit.  p.  188.  et  Crtutter,  iu  Fragrn.  Vet.  Hist.  p.  an. 
PEERLK. 

P.  28.  v.  at.  ara^i.]  Debetur  Cod.  Flor.  In  edd.  est  xxtx.  LOCEL. 
p.  a8.  v.  sj.  iintrilttTe.]  Mendosum  in  Loudin.  edhionc  irniteiTt  Hcmsterh. 
mutari  volebat  in  bcetiitm , Ahreschius  vero  in  urniUio , (et  sic  legitur  hi  Luc. 
ct  Vind.  edit.)  vei  pot  us  uxniime.  Couiparat  is  porro  Htliodor.  iib.  VIII.  c. 
9*  P«  384.  qui  dixerit  <pt.iya  uTc£ei\Keiv , et  adlcrc  potuisset  Said,  in  ’Ex-ngixv- 
r«.  In  iltradian.  Jib.  IV.  c.  a.  s.  ao.  est  rip  rspniUxii.  ltecipere  austis  sum 
iiTtTiSma,  propterca  quod  in  Cod,  Flor.  obscure  legitur  ixniietrc.  Add  it  dcniqoe 
ihmsitrh.  confcrre  cum  his  licere  non  dissimilem  casum  et  exauditas  Chat'clcae 
prcccs  apud  Htliodor . Quod  si  fecerit  lector,  comparabit  simul  oiodnm  prodigii 
apud  Nostrum  simplicissimum,  cum  illo  raulto  magis  in  Htliodori  narratione  in- 
credibili:  nec  tamen  forte  mecurn  non  suspicabitur,  imicationem  esse  hanc  ejns 
minculi,  quod  ingtniosus  ac  disertus  ilk  cpiscopus  apud  .Nostrum  legcrat. 
LOCEL. 

P.  *8.  v.  *4.  &r*Slje.]  Notem  tixones  hrxvJx  de  tempore  tisurpatum  pro 
turn  s've  tunc , velut  interdutn  Latine  adhibitum  reperitur  hie.  Sic  e.  c.  ear  hi 
Xenoph  Hist.  Gr.  lib.  IV.  c.  3.  s.  11.  ac  alibi  etiam  in  illo  opere,  Conf.  Ztunii 
Indie.  Xenoph.  Cyrop.  et  de  Exp.  Cyri.  LOCEL. 

P.  a8.  v.  04.  xuftxTciiTxi.]  Simile  ostcutum  vide  apud  Pan  hen.  c.  Vi.  et 
Jierodot,  lib.  VL  c.  87.  ldcroque  factum  non  fuisse  apud  Ach.  Tat.  lib.  IU.  p. 
195.  queritur  Clitophon.  ABRESCri.  Post  vocabulum  NiTtot  in  locnm  ver- 
horum , quae  seqnuntur , inriimt  Si  tij  srupi  ri  fiu/xx  xxi  kxixi Tfiivnm  etc.  op- 
pi  io  perlidus  editor  Vindobon.  non  modo  suiistuuit  itia:  kx)  k*tx  1 b ItaAot,  in- 
7»<ra»  ig  Tuff  KxTxcfliivvii , sed  etiam,  uti  soitt,  Sa/vinii  versionem  ad  hunc 
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modutn  intcrpolavit.  Dnbium  est,  hercle,  utrum  tcroeraria  magis  an  stulta  ait 
luce  immutatio.  Poterame  absurdus  quklqniio  excogitari,  qtiam  additamemoca 
xmtx  ri  italic  in  narratione  prodigii?  LOCEL.  Dc  rogo  Croesi , pluv'a 

ingem i exstincto,  narrat  A’icol.  Damasc.  Hist.  pag.  87.  De  Tiberino  patre  finxit 
tuctor  Elegiac  *d  Liviam  Aug.  v.  aai.  . Jamque  regi  flammas  esttinguere  flumi • 
Mil  ictu  — Corpus  et  intactum  tollere  certus  or  at  — Sustentabat  aquas  cursu'que 
inhibebas  equorum  — tit  posset  toto  proluere  amne  rogum.  PEERLK. 

P.  28.  v.  29.  0 n.]  Ita  divisim  esse  scribenduin  pro  Sri,  quod  habeot  edd, 
tnonuit  Abrcsch.  Rarius  occurrit  s n pro  quanam  de  eausta,  quam  ob  rent,  cnjtis 
unicum  exemplum  dedit  H.  Sttph . in  Thcs.  ex  lsocrate.  Non  est,  credo,  hue 
referendua  locus  Aristopb.  in  Vcsp.  aa.  Sri  rxurbv  b y§  Snflcv  — tamttsi  Sobol, 
ibi  ait:  tv  ru  S n rtpmivti  5 ’Armit.  ri  yip  mstsuvifutev  ivrt  rail  rj ; naiu 
satis,  opioor,  perapicuutn  esc,  scribenduin  ibi  esse  on  cum  Hrunckio , locuniqtie, 
prout  ille  vult,  capicndutn.  Quod  si  cui  minus  pUccat  0 rt  hac  significatlone 
Nastri  loco  adhibitum , per  me  licet,  transposita  partictila  *x\ , legat  Son;  kx'i  I 
bvbp.  tor.  on  Surat  etc.  ....  LOCEL.  Quae  porro  addidit  Locella  , si. 

uistrum  Galli  cujusdam  et  ieve  judicium  cum  de  hoc  loco , turn  otnniuo  de  tota 
Xenophontis  fibula,  non  transscribam , qtiippe  quae  hujus  a me  non  fiant.  Lcgi  ca 
possunc  iu  Journal  Act  Savant,  ad  ni.  Fcbr.  a.  17*8.  pig,  174  et  176.  Potest 
autetn  Sn  intelligi  pro  Ji*  on  sivc  ti'  t.  Ita  saepe  occurrit  0 et  n pro  3i’  0 et  J/i 
n.  v.  l/alcien.  ad  Phoen.  p.  53.  Zeun.  ad  Xettoph,  Cyrop.  IV.  c.  17.  ct  Waste 
ad  Thucjd.  I.  p.  117*  PEERLK. 

P.  »8.  v.  33,  oeavra  iurpiTi.]  Adscriptum  erat  in  quodam  turpiirii.  Male. 
Legitur  quidem  spud  Joseph.  A.  J.  I.  18.  p.  49.  tro)  31  iurptnU  5*  to  SsTtvov  — 
Sed  mutandum  illud  in  iurptrit-  De  simili  permutatioue  v.  Hemtterh.  ad  Lucian, 
Dill.  ed.  tnin.  p,  84.  et  Cor.  Heliodor.  p.  163,  PEERLK. 

- P.  28.  v.  33.  Per  Acgyptom,  praccipue  superiorem,  camelis  vulgo 

utt-bautur.  Conf.  p.  90.  v.  6.  Philestr.  de  Vit.  Ap.  lib.  V.  c.  43.  pag.  227.  et 
Strabo  lib.  XVI.  p.  1117.  C.  p.  1128.  A.  p.  1169.  A.  Jam  de  itineris,  quod 
in  Aabiopiam  erat  siiscepturus  Psamtnis,  tam  splendido  apparatu  multo  mi. 
nus  mirabere , ti  , quae  scripsit  Died.  Sic  lib.  I.  cap.  30.  cogites. 
HEMSTEdlH. 

P.  28.  v.  54.  ypvtroZ.]  In  edd.  est  yjurlou.  Melius  concordat  quod  edidi 
cam  sequente  ipyupou.  Sic  pag.  .40.  y.  JI  — 12.  et  Chari  I.  lib.  I.  c 9.  pag.  19. 
tuque  aiii  scriptores  constantcr.  Quemadmodum  mihi  hoc  loco  visum  est  expungi 
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dcbcre  eiemenrun  < , sic  addendum  cssc  prorsus  tnihi  persualeo  in  loco  mire  tur- 
ban , et  univcrsim  male  converso  ap  id  Arstig.  Ctsryst.  c.  xv.  pag.  95.  ubi  pro 
iir)  riv  srpe^buv  , qiod  plane  nullum  ap'urn  sensum  cfficic , vere  mill!  videor 
emendare  Ix'i  ruo  Ncmpe  i xpo^nlx  sguificat  non  modo  jut  hoipitii , 

(estque  vti.iyhypxirrts;  vel  lux  isaypxmot , prout  ex  Pollucis  loco,  quamvis  mu* 
lilo,  lib.  ill.  s.  60.  adparet,)  sed  et  ipsat  latulas , in  quibus  jus  hospitii  per- 
seriptum  crat:  quae  ambo  co'em  nomine  fui.ssc  vocitata  , tam  est  verlsimile,  ut 
ctiaro  sine  tcsiimunio  credi  possir.  Attamen  iuvenies  hac  potentate  xpe^tuiee  apud 
Poljb.  in  Excerpt.  PJrescian.  ex  lib.  XII.  p.  41.  Quaraobrera  ilium  Anti  goal 
locum , lib  lx)  xx)  rut  xps^tvixx,  t it  £uxypx$oixhmi  r)  xxpxn ipcev  rij;  xjKsxt , 
(xxlxxip  irriv  tSiftey  x xrt  ■xpstTxpxritbxi')  vx:yp*$ivTzi  lub  xipxztt . 1$  xtx Sjhij 
%x\xcu+  Itaqut  in  tabulit  de  jure  hoipitii  , quae  aeipicltim  haient  urbit  iniigne , 

( quemndmtdum  id  omnibus  adponi  10/11,")  dc/incali  sunt  duo  corvs , currui  aeneo 
imistentes.  LOCEL.  Merits  hanc  Locellae  emendationcm  laudat  Bast.  Episf. 
Crit.  pag.  53.  eamque  vucis  significatonem  Lexico  suo  addiJit  Schnciderus. 
PEERLK. 

P.  s8.  v.  34.  hi!/,-.]  Non  obliviscitur  Nostcr  comtnemorarc  vest'um  muliitu* 
dinem  , quam  scilicet  vetcrcs  inter  praecipuas  divitias  c.nscbaut.  Vide  p.  17.  v. 
aa.  p ao.  v.  11.  p 65.  v.  11.  p.  66.  v.  1.  p.  104.  v.  3.  et  confer,  si  tanti 
cst,  Villois.  Anitnadv.  ad  Longi  Past.  p.  113.  Morions  Herodea  Augusto  impe* 
ratori  adtnodum  pretiosas  vestes  leg;  sse  narra'.ur  ab  Joscpho  A.  J.  lib.  XVII.  c. 
8.  s.  t.  LOCEL. 

P.  19.  v.  1.  <v  /ityitrni  <<£».]  Vide  num  legi  praenet,  u nty.  (pte)  seu  1$ 4, 
ttux,  ABRESCI1.  Non  puto  necessarium  esse  hoc  additainentum  quia  con* 
accti  quodammodo  potest  ista  precatio  cum  verbo  ljv%i to.  LOCEL. 

P.  49.  v.  9.  brevity."]  Minus  rccte , meo  judicio,  de  loco  acceperunt  Salvb 
tins  et  Cocchiut , nam  brevity  de  tempore  hie  esse  intclligeudum  re  or , verert- 
dutrque,  dehinc , pmhac.  Saepenumero  de  tempore  adhibitum  occurrit  apud  .Yit* 
uophont.  de  Exp.  Cyri..  Loeis  a Zeunio  ibi  in  indice  adnotatis  adde  lib.  I1L 
€.  s.  31.  IV.  7.  8.  V.  4.  13  et  14.  V.  6.  35.  VL  5.  41.  VII.  5.  iy. 
LOCEL.  , , 

P.  99.  v.  6.  apixprxt.]  Villois.  in  Animadv.  ad  Longi  Past.  p.  171.  ad  verba 
jxt)  fill  hftapro  adnotat  esse  verbum  Homcr  cum , comparavi-que  hunc  Nosiri  lo- 
cum. Alallus  quoque  ad  Long,  adsciipscrit  poetis  nugis  esse  usitatum , quam 
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' p’-osie  scriptoribus.  Vcrutn  ct  ipse  protulit  locum  Xiphilini , et  multa  alia  adferre 
pytirat  vel  e solo  Lucians,  ut  alios  scriptores  taceam.  LOCEL. 

P.  99.  v.  6.  cpsit.]  Lcciio  haec  mihi  in  mendi  suspioonetn  adducta  cst  ab 
interpretationibus  Sahinii  et  Cocchii , namque  ambo  verttront  tanquam  si  Iptti  in 
suis  apograpbis  legissent.  Certe  Spin  huic  loco  aptura  forct,  quandoquidem  pag. 

76.  v.  12 -*13.  dc  llippithoo  dictum  fuit,  eum  in  summitatibus  Acthiopiae  sc 
coilocasse,  ut  iter  facientes.invaderct;  quocirca  veri  simile  lit  nunc  de  montibus 
serinoncm  esse , in  quibus  incedentem  Psammidem  adgressus  fuerat  (lippothous. 

Quod  si  Ipist  vera  est  lectio,  Saltinius  et  Cocchius  Ipiffahtn  ,cum  dandi  caau  ra- 
riorc  usu  constructum , minus  recte  ceperunt  pro  consctndcrt,  natn  forct  pot'us 
ingredi , inctdcrc  in  ipsis  jam  conscensis  montibus.  Contra  ca,  si  Spat  retinca* 
tur,  itifixivrtTi  raft  "AiMtuh  epii;  signiticabit  fines  Aahiopnm  ingrediebantur: 
iiaqce  sic  verti  j natn  *11  tnargine  cxemplaris  Cocchii  utbil  e Cod.  Fior.  enotatum 
rvperi.  LOCEL.  * 

P.  29.  v.  8.  iixtiih wtsv.]  Simili  prorsus  modo  Joseph,  A.  J.  VI.  1.  t.  a *- 
(SsiTff  — rip  — — ttixjxx>-xTOY.  Uiule  simul  discis  dri  to  j • Koiysi  in  riji 

XfJjuaT*  itidem  recto  adsumi  eux'xiKarx.  lino  sic  prorsus  xtn/xxrx  utxud).icrx 

dixit  AcschjL  Euoi.  403 A1JRESCH.  lta  Livius  lib  I.  c 53.  et 

Pliniw  H.  N.  li'i . VI.  c.  32.  captiva  petunia  Qme  idem  vir  doctus  dtinceps 
ad  p 81  v.  3.  7»  kxt  iirriv , turn  ad  p.  83.  v.  5.  uxrvm  Tu%c5rz,e  t p 84,  v 2. 

Its/cw  tJ  wpcorxxfl*  adnotavit , praetermittenda  esse  judicabam.  LOCEL.  Ad- 
de  Xenoph  Cyrop.  IV.  v.  38.  aixsuetorrx  zpo/xarx.  Plutarch,  de  Fort.  Rom.  p, 

33.  0xcs*.ilxif  dtxjixkxrctt.  PEERLK. 

P.  29.  v.  8.  A>i<pW»T*.]  Sic  reponi  debere  [pro  huQiivrx , quod  ex  Jotacis- 
mi  rubigne  ct  Cocchii  oscitantia  superiors  editiones  commaculai]  etsi  non  difticile 
sit  aniniadvertere , qmim  proxime  praecedat  tx  xt'iicxrx  a xptfixvu  , mortendum  ta* 
men  est  Interprets  caussa : [natn  Cocchius  verterat  quae  s dicta  crons]  a quo  ne- 
qne  illud  quod  e vesligio  sequitur  ivrpov  1 ireietciy/tiviv  lie  ixliirif  zpnpixrut  satis 
commode  videtur  acceptun.  [Cocchius  videlicet  transtulerat , antrum  quod  ad  ' 

ctmdtndam  praedam  sc  commtdum  ostcndil , ucque  Salvinius  melius,  nclla  grossa 
mat  rata  iovo.]  SignlGcat  autem,  antrum  dclcctum  destinatumque  rceondcndii 
rapinis.  lta  Ixxot  b lit  Tirv  2%e!xx  dsnUUiy  nhtoq , tquut  admit  sari  us  apud  Har- 
pecrat,  voce  'o xuSv.  et  ixobtboytdva  simpliciter  appellari  solent  quaevis  ad  ccr- 
tos  utus  adcommodata , deslinala.  Diod.  Sic.  lib.  I.  c.  92.  p.  103.  Sext.  Empir. 
adv.  Million,  lib.  1.  s.  291.  saise  rider  libidinem  llomcrici  Juvis,  qui,  ubi  Juno- 
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oem  in  Ida  vldcrat  omatius  cxculum , fa  ttapttp <7  filxt'  t* y xmifh.’y/etmv  itrrcft 
txxinan  i>.Siiv.  Dio  Chrysost.  p.  lid.  A HKMSTEKH.  In  Salvinii  apo* 
gr.ipho  rectc  fuisse  scriptuut  AnqiMyr*  cjus  versio  arguit.  Tronoraen  iuroTt , id  est 
reU  tjtxrxTi , Cocchius  in  vcrsionc  neglige re  non  debt  isset.  Infra  v.  13.  pro  hvrht 
in  Vindob.  edit,  eat  hmoTc.  LOCEL. 

P.  ap.  v.  1 a.  Ka)  rj  fas nx  Mr/a<p*r(t.]  Hie,  quia  praecedunt  IJxtiu  J)  ’A/* 
•yuxrixv  hot! , stupicor  legendum  case  bUpitpiTiv.  autom  hoc  loco  acci- 

piendum  eat  de  nomine  servili.  Nam  app:ltabaruur  servi  a nominibus  regionum, 
urbium  ctsim.  e quibus  erant  otti.  S'C  Axkxivx  apui  Ach.  Tat  V.  p.  311.  u'd 
V.  Salmas.  et  Fisch.  ad  Thcophr.  Char.  Eth,  c.  9.  p.  78.  PEERLK. 

P.  89.  ».  15.  /ixtSiva  to  Srifrkfix.]  Ii  cst  narrationtm  facti,  Irrcplxr, 
nti  explicot  Uesych.  AKRESCH.  Cocchius  vertit  rem,  us  c rat , intelligent. 
Non  mile.  Dc  usu  minus  obvio  vocis  hiy>tpix  vid,  adnot*  ad  p.  105.  v.  13.  Igi- 
tur  convcrtere  etiam  hoc  loco  potuissem  de  facto  edccetur ; sed  malui  tamcn  ma* 
gis  aocedere  ad  cnnmuniorein  vocabnli  ustim.  Mox  v.  7.  e edit.  Loud,  legitur 
cxxQcv , quod  rctinuerunt  somniculosi  editona  Lac.  ct  Loud.  LOCEL.  Itt 
»pod  Latinos  fabulam  saepe  rem  gestam  signiGcare  docuerunt  Gruter.  Suspic. 
XVI II.  3.  et  qui  eum  quoque  ad  partes  vocat , Ousel,  ad  A linuc.  Fel.  p.  ag.  — 
Mox  pro  sr tutiptol;  n (extsTn.  Falairet.  volcb.it  fa%Jpi too  ti  fexMv. 
PEERLK. 

P.  29.  v.  22.  vixvixfa.]  Its  legitvir  in  Cod.  Flor.  nt  in  edd.  vtavltkif.  Verum 
piene  vident  Abrcsch.  qui  Id  h.  1.  admonuit  wxv&rjwf , ut  vtxvlxt  1 non  raro  Grac- 
cis  notarc , strontium  , audacem , robustum , et  sic  adjectivum  vtmtx/t , exempli*  . 
more  suo,  haud  parcens.  LOCEL. 

P.  #9.  v.  24.  tipxTxi  yly y Ktyictai.]  Quetn  tisum  in  hac  sententia  praestat 
Kbycp  expbeare  nequco,  IVcjkM  vel  slfeu,  utrumlibct  aptissimum  erit : et  dietttabat 
to  ilium  sibi  legit into  matrimonio  juncturum  etst.  Qui  voto  sc  potituros  esse  de* 
sperabant,  proposita  scilicet  nuptiarum  spe,  crcdulas  incscare  consbamur.  Sic 
j».  29.  v.  9 — 10.  Sunt  autem  loquendi  formulae  perquatu  usitatae  vl/etp  yipit'tr , 
Jt ntxix*  Popup  A xft0iveiv , *-*j*A»//0«r»*».  HEMSTERH.  Axfifixvtn  npx  pro 
matrimonio  sibi  a/ifuam  jungere  habet  /situs  de  Cironis  Haered.  1 p.  107.  itaque 
etiam  yiuy  >.xu@xvent  rui  quin  recte  dici  possit  non  dubito . tametsi  cxetnpluna 
nullum  in  promtu  est.  In  Detatsthene  ct  apud  alios  scriptores  lubes  yipisp  ym- 
pa\.  Apud  Pluttreh.  in  Nuaia  Vol.  I.  p.  293.  et  apud  Euripid.  ter  invtnias 
yipup  k*n(Mrt it>  pro  tneUrimenium  inire.  Utcumque  sit,  yxftip  pro  A syy  in  ver- 
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jione  sa'tem  express!  LQCEL.  Palairet.  legit  Svru  pro  \oy<p  et  fcpawcs 

vcriit  cxiuimabat , lauJans  Diod.  Sic.  XV.  p.  9.  QisvtTv  aury  $«*»  axxv rtr, 
*t  Xcuoph.  Hist.  Gr.  lib.  II.  p.  36.  Atque  ita  fere  Cocchius , qui  reddidit  serum 
rtpuiant  Milii  legendum  videtur  !$xaxi  ir'A^i  P.44“oiai , sperabat  te  can  dolt 
capturum.  It*  saepius  occurrere  Xapt0imiv  ut  Latinum  caper*  110mm  eat.  Et  tie 
iipi'o,  non  semcl  ap.  SephocJ.  v.  c.  Pliiloct.  14  et  101.  Eurip.  Androm,  989. 
Kiir pit  hxe  Xeyatti  Uxltif.  Aique  ita  vulgatum  in  Xenophonie  xjyu  explicet , qul 
servare  vclit.  PEERLK. 

P.  99.  v.  94.  xapi  'IrwoSisv.]  Sic  edidi  tussore  HemsUrh.  pro  'lxxoiitpt 
quod  edd.  obsider.  Conf.  supra  p.  17.  v.  10.  et  Long.  Past.  ilb.  IV.  c.  9.  pag. 

430.  Erunt  fortas^:  qui  v.  13.  similiter  casual  secundum  malint.  et  sane  non 

male  sic  legeretur,  tumque  convert!  de beret , magni  ftchai  ab  llippoihoc,  at  vul- 
gjta  trinen  i>i  bene  qttoque  stare  potest,  valet  euirn  a pud  Hippoihoam , prout 
v.  1.  ac  satpe  apud  alios  scripto res  in  timili  plane  loquendi  generei  e.  c.  apud 
Arrian,  dc  Exp.  Alex.  lib.  I.  c.  5.  s.  6.  SSpa  — 3rx  ptiyirrm  xapi  fixnKA  — 
, et  C.  34.  s.  3.  tuioxlpuitt  xapi  MaerSaVir  ’Axiqxnipte.  LOCK!,. 

P.  #9.  v.  94.  xxhtx  Upvelro.]  Putat  Locclla , Cocchlum  et  Sahinium  hie 

non  animadvertiste  xivrm  esse  adverbium.  Sed  locun  inspicicuti  pattblt  rent 
eodem  redire  sive  rtdJas  prorsus  rteusabat  , si/e  amnia  rccusabat . 
PEERLK. 

P.  99.  v.  36.  xa}  texxSiTi.]  Quamvis  videretur.  Ita  Ltng,  IV.  Past,  pag, 
Ilo.  xz)  In  tutAiv  xx)  xelpuno  (<t »#»«).  Llban.  tp.  33.  33.  piaxxpl^a  )'  fyu  ye 

t> tv  Hixt/tifieiMv  xxi  xiiptiiny/.  Adde  Palcken,  ad  Eurip.  Pboen.  pag.  98. 

PEERLK. 

P.  39.  v.  97.  itflrar.]  Pro  pitToai  equidem , qitod  etiam  suadere  videter  xi- 

xenix,  nialiui  punk,  ut  p,  41.  v.  4.  p.  95.  v.4.  [ac  (n  his  locis  longe  dispar  est 

ratio]  ivafioxo  certe  nusquam  apud  Xenophonttm  ita  potti  solet , ut  inSnitivtit  se. 
quatur.  Divcrsutn  est,  modo  vitio  vocet , p.  80.  v.  5 — 6.  . . , HEMSTERH. 

Au  forsan  dederst  Xenophon  'A Sptxipeov  ptdvtv  yuvxixx  pd  Itosu  itj.  Sic 
recte  p 64.  v.  4.  ABKESCtl.  Ad  sententiam  quod  adtinet,  geminum  est 

illud  apud  Charit.  lib.  II.  c 11.  pag.  53.  tixa  yip  ixeix/eTo  Xziphu  puhtu  ytnnf. 
Cert  rum,  nisi  mendum  subest,  pu’eas  sic  iutelligi  posset,  ut  sit  infinitivus  pro 
imperativo,  ubi  scilicet  subaudiri  solet  i tT,  %pl) , aut  piiuvwo , aliti.lve  simile  quid, 
qu-tre  TO'hi  etiam  sic  vertere  licere  putabam.  l)e  hoc  ixymiopw  consulant,  si  quos 
amphus  doctri  juvat,  Mger,  dc  Idiot,  c.  V.  s,  3.  p.  00c.  Kotn,  ad  Gregor,  de. 
i Dial. 
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Dial.  p.  198.  L.  Bos  Elllps.  p.  414.  Zeun.  ad  Xenoph.  de  VcniL  p.  343.  351.. 
*53.  etc.  Krebs  ad  Plutarch,  de  aud.  poet.  p.  131—134.  Alia  de  caussa  nihil 
tnutari  vult  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  353.  LOCEL.  Nibil  equ'dcm  nuitave- 
rim  nisi  in  seq.  irlxovii  pru  vnlgaco  xhrcvbx.  Quo  facto  jungenda  dvtglx  pultxi 
yuvsi  — clamabat  it  uxorem  mansuram  solius  llnbrocomit , ctiamsi  moriendum- 
< net  ipli  el  pali  graviora  Hebtret  quam  quae  adhuc  pasta  esset.  ’AuffJx  pislyxi 
71m 1 pro  yvvxTxx,  Graecis  valde  est  u.'itatuni,  qui  ita  nomiuativnm  addunt  infini- 
tivo , si  nominativus  pnecesserit  wel  intelligendus  sit.  v.  Jens.  Led.  Lucian.  I. 
c.  vit.  Quod  vero  ad  diffici.ltatem  ab  lientsterhusio  motam  de  verbo  y,  ea 

de  re  ita  scibit  Palairtt : „ Nullus  video  quire  non  eodem  jure  clamandl  vcrbutn 
ac  dicendi  cum.  infmitivo  ct  nominativo  construeretur.  ” Ego  certe  repcrio  anud 
Xcrtoph.  Hellen.  I.  vit.  15.  l,3cuy  xx>.sly  roue  iu  epxexevrxp , et  Nicol.  Damase. 
Hist.  p.  67.  K poiesy  fusv  — Ifieuii  ei\iiy,  — Adde  Xenoph.  Atub.  1.  3.  19.  13zuv 
Sflv.  Cetefom  in  verbis  praccedcntibus . <1  srsre  \xbtTy  {/Suraro  intelligendum  est 
(2ouex  vel  xyxfioutrx  ex  verbis  praemissis  tcMxxi;  ittfUx.  Ita  Xenoph.  Cyrop.  II. 
3.  to.  ixxtiv  ye  rjj  ftxzxipx  sexy,  S ti  bvvxipi qy  A xyixvtiv.  ubi  v.  Zeun.  Idem 
Xenoph.  Cyrop,  VI.  iv.  3.  — A xySxyeiy  ixupxTO.  ItelfitTO  bi  Aurp  r a } xxpux  xxrk 
ru y rxptwx.  Ubi  in  A xytiyen  ex  sequentibus  intelligendum  puto  a tlpcvrx  bxxpux, 
et  Zeunium  male  ex  Zonara  iqtrusisse  xhxlouex.  Joseph.  A.  J.  III.  15.  op  iuxt  — 
treilxpxiT  — xjtv  P.zSeTv  ivvvyTxi.  sc.  iu%l  rtiCxpxevy rtf.  PEERLK.  , . 

P.  39.  v.  a8.  /fAcaav.]  Ita  habent  Lond.  et  Luc.  ac  rtete  sine  Jura  subscrip- 
tov  Vide  Moer.  Attic,  in  KAaatv  Piers.  Aristoph.  Lysistr.  9.  Brunei,  ad  Aristoph, 
Ran.  654.  et  Plut.  6».  Hanc  formatn  ignorans,  ut  crcdibiie  est,  Vindob.  fungus, 
edi  curavit  l$ixxiey ; sic  enitn  legcrat  p.  26.  v.  9.  Atiicis  et  communibu$Ibrmispro« 
tniscuo  uti  solent  optimi  quique  scriptores;  nisi  re  ipsa  forte  hacc,  quam  incon- 
stamiam  putamus,  saepc  librariorum  negl’gcntia  est.  Sic  p.  1 16.  v.  9.  tx\xtvi  at 
p.  30.  v.  3 IxXxiey : p.  14.  v.  13.  ibuyayro,  pariterque  p.  34.  v.  15.  et  bac  ipsa 
p 83.  V.  4.  ij}<iv,iT»;  at  p.  ti.  v.  ti.  UtiyaTOi  p»  ta.  V.  9.  IbtiyxyTt}  p.  80.  V.  7. 
Sie\>t>.utiitsxv  , p.  7.  v.  a.  lysylyuexy ; at  p.  59.  v.  9.  srxpif.itXuhexy , (sic  enitn 
ibi  habent  edd.  Lond.  et  Luc.  ncc  ego  quidern  aliter  edi  voleoaru)  p.  90.  v.  14. 
/A  vAii<<»*v.  LOCEL. 

P.  30.  v.  1.  fan*/  ; tots.]  Ita  erat  in  Cod.  Plor.  et  conjecerat  f/emst.  pro 
IhxityTO,  t 1 SI,  quod  male  kgebatur  in  cd.  Lood.  Pal, sires,  bic  emeudat  Onosan- 
drutn  c.  39.  p.  41  Ixxyhu  SI  ri  eypireou.%  xxi  euy  zkayptijs  srorl  SI  xxi  triis  ipJ- 
(icp , legens  srorl  ptex  xxi  rws  «A xrptq,  PEEUl.lt.  . . 

P.  30, 


Digitized  by  Google 


xenophontem  ephesmjmv  LIB,  IV.  31J 

■ • * • . * • t ; , 

P.  ;o.  v.  3.  h t».]  Non  valet  hoc  loco  nee,  ncqtic , sed  xml  lu,  nara  parti- 
cula  ti  pcrtinct  *1  sequens  xx) ; igitiir  ctiam  divisim  scribctidusn  fuit  cu  ti.  Pari 
m ido  apud  Phiiostr.  in  Heroic,  c.  VIII.  s.  a.  p.  706.  legitur,  l ti  t-j  t'  x-etit on. 
xx)  — Rpxoxi.  Conf.  adn.  p.  1 76 ■ ad  p.  26.  v.  9-  LOCEL. 

P.  jo  v.  6.  xxxxfbxvrst.]  Saepe  hoc  verbmn  de  judiribus  usurpari , deque1 
alias  rei  a'icujus  verhatem  exquirentibus  judicial!  quo  Jam  more,  docet  11.  Steph, 
in  Thes.  Occurrit  rururni  p.  93.  v.  8.  LOCEL. 

P.  30.  v.  7.  b if j-p.]  Frequenter  aliis  tC  ipyijt  l%trj  , quomodo  apud  Joseph. 
A.  J.  lib.  XIX.  c.  s.  it.  Lucian.  Tom.  II.  p.  944.  / Iristid . Tom.  II.  p.  218. 
ec  alios;  T*  tix  in  talibus  vim  exercente  t?c  b,  idqne,  ut  Crammatici  vocant, 
’AttikSc.  AI1RESCH.  Sed  b ip?$  ixtly  , praetcr  tria  Thucyd.  loca  ab.  //. 

Stcph.  in  Thes.  lau.lata , legitur  apud  Eumd.  Hb.  II.  c.  6s.  Phiiostr.  v.  Soph. 
Iia  IL  c.  t.  s.  s.  10.  p.  558.  Dion.  Cass.  lib.  XLIX.  c.  31.  pag.  591.  et  alios. 
In  illis  quidcro  locis  cpyit  de  ira  adhibetur  , malim  tamen  hoc  loco  de  poena  in* 
tclligcre : haud  cnim  aptum  forct  dicere,  latrones  irasci  d chore  censutsse ; nihllo 
minus  locum  ita  interpretati  sunt  Salvinius  et  Cocchius , pjrum,  ut  et  alias,  uter* 
que  perpendentes  an  congrucutcr.  Apiius  e.  c.  in  Ljsiae  Or.  Adv.  Themn.  p. 
571.  ipyot  aijioi  hoi , Reiskius  vertit , digni  sunt  animadversionc  , Vol.  VI.  p. 
445 — 446.  Conf.  omnino  Loesner.  Obs.  ad  N.  T.  c Phil.  Alex,  p.' 130.  Quard 
et  tnilii  s'c  esse  cnnvmendura  putabam.  Infra  v.  14.  pro  xx)  to  vitiosc  Cod.  1’lor. 
exhibet  a 3^.  LOCEL. 

P.  30.  v.  8.  I fib  rit  — if. hot  3i\J  Redundat  additum  rt{.  Aristoph.  Av. 
1444.  lleliod.  V.  p.  24S.  I fib  rit  — i 31.  Xenoph.  Sya'p.  II.  §.  7.  I fib  tic  — 
l 31  t it.  Cyrop.  III.  a.  to.  Action.  V.  H.  II.  34.  Conf.  Rcijf.  ad  Artcmid. 
Oneirocrit.  p.  471.  — Ceteruin  valde  simili  modo  latrones  apud  Appul.  VI.  Met. 
p.  443.  disputant  de  poenae  genere.  „ Jam  incipiulit  de  nostra  poena  suaque  vin* 
dicta  sccum  considerare.  Et  variae  fuere  sententiac , ut  primus  vivam  cretnari 
censeret  puellam , secundus  bestiis  objlci  suadcrct , tertius  patibulo  sulHgi  jube- 
ret.  ” Deinde  ibi  et  alius  poenam  reperit  tnagis  ingeniosam , ut  hie  Ilippothous. 
PEERLK. 

P.  30.  v.  18.  b toutv]  Hoc  loco  valere  videtur  sic,  ita , rariore  potestate: 
quod  non  absterruit  Cocchium  quin  redderet  ita.  Pariter  Tere  interpretandutn  esse 
arbitror  apud  Xenoph.  in  IHerone  c.  VIII.  s.  4.  i-j  xx)  b oxQit , nonnt  hoe 
pacto  (aut,  si  navis,  vel  sic,)  manifestum  est.  LOCEL. 

P.  30.  v.  ta.  Mtxi.J ■’  Ita  mutato  accentu  edidi  pro  vjr:7Xi , quod  invito 
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Locella  editionem  Vindob.  occupct  v.  Bast.  Epist.  Crit.  p.  3i.''ubi  csusstm  fee- 
tioiMS  docet  MS.  Bibl.  S.  Germ.  — xzTxexut u»,  lu  ttXTxrXuney , kiyo/xiu , irn3k 
wit  vxrraxrtxlt  xM>°t  tuxerikkz^ot . lit  « knym.  ?£»»  rip  hitoxM*  lit  v 3£t/rw<wfc 
rev  durix  t Inn  xx)  In  rjj  tuviicti  (pukdrTti.  (32  d> x$2 , 12  dxxii,  J 2 dxx32.  h i l 
M Ik  r iturmm  l%ti  rip  ftnozlp.  dkk’  Ik  i,  lux  l*ir  riv  Auric , hoc  rX* 
x*Txr%u  xxi  xxrdo%&>fiey , >r  furtX>l  Y*f  txdc.  PEERLK. 

P.  30.  v.  ts.  Irotouv  ri  xpcrrxxbic.]  Abrctch.  coraparat  Sophocl.  Phil,  1914. 
Adde  Plutarch,  de  Virt.  Mul  p.  976.  auniitr re  Ten im»  ri  trpirrxrTOfui/ev.  Nota 
cst  formula  in  re  militari , factum  cst  quod  imperastl.  v.  Casaub.  ad  Sutton.  Vic. 
Tiber.  C.  ai.et  Luc.  XIV.  ta.  Ki ipu,  ylyectx  tit  irlrz^xf.  PEERLK. 

P.  30.  v.  13.  rd^pox:  xxl  h xuxst  36  cirxx  'A lyumoi.]  Vel  corrige  rdip/ex 
xx)  ci  xtixit  : iexy  33  'A lyuTtioi  , vel  addc  insuper  alterum  S« : xx'i  It  xurit  Si  : fax* 
Si  'Aiyumci.  ABRESCII.  Locella  judica  priorcin  emendationem  habere 

magnam  veri  similicudinctn  , cui  versionem  adcomraadavir.  in  mentero  niihi  ven* 
an!  ii  xtivet : ii  xuvtt  Si  l\rxx  x.  a.  Talis  vocabulorum  eoru-ndciu  repetitio  sac  pa 
caussa  fuit  ut  pracccdentia  vel  sequentia  ooiitterentur  a librariis,  cujus  rei  jam 
exemplum  vidimus  lib.  I.  c.  8.  — Eadetn  autem  fere  cut  crudtlitas  llippomcnia 
Atliciiiens's , qui  filiara  cmn  cquo  career!  inclusit,neutri  praebens  alimemuiu.  Nic, 
Pumas.  llist.  p.  45.  PEERLK. 

P.  30.  v.  16.  ’A nQhonsv.  rOuTot  i 'AftQitttut.']  Crediderim  literarum  simp, 
litudinetn  Guientiura  ’Acupixonex  ofiecisse  verbo  Ivepca,  arque  Nostrum  prodidisse 
‘AttQlvtiisx  rluciy.x,  TOurtt  — p.  53.  v.  17.  Adi  v.  30.  p.  5a.  19.  ct  6a.  9. 
quamquaui  omitd  videain  quoque  p.  (S3*  9.  et  67.  18.  sed  diverso  nonnibjl  verbo. 
rum  situ.  ABRESCH. 

P.  30.  v.  16.  Ixkdxit  t i)t  'AulUi-h  'Akloxietxt  per  se  solum  a mo  re  cape  *K 
{nificat  p.  33.  v.  8.  [add?  p,  71.  v.  14  — 15.  et  Musatum  de  Her.  et  Learvl  97. 
Lucian.  Dial.  Mcr.  XI.  Vol.  III.  p.  309.  Long.  Past.  lilt.  IV.  c.  13.  p.  44 r>} 
Paullo  aliter  p.  6.  v.  4.  [et  »ic  Lucian.  Tox.  Vol  II.  p.  549.]  SeJ  praeteiea 
casual  secundum  personae  adjungere  Noster  solet,  velut  h.  1.  et  pag.  49.  v.  15, 
i>.  54.  v.  10.  [Similiter  Maxim.  Tyr.  Orar.  XXIV.  p.  478.  et  Philostr.  Heroic, 
q.  Vllf,  p.  706.]  ubi  ipuri  iPKlUgendum  non  diflieulter  animadvert!  potest.  Cbnf. 
Themisi.  Orat,  XXIX.  p.  448.  A-  [dc  que  valdc  dubito:  certe  iklexstixs  Spur 1, 
sine  casu  second),  legitur  apud  XcnQph,  Cyrop.  V.  c.  1,  s.  17.  et  Lucian^  Deor. 
Dial.  \ I.  Dial.  Mar.  XIV.  et  de  blare.  Good.  Vol.  I.  pag.  aiS.  323.  et  71 1.  ac 
yraetcrqa  rtu  reuims  xAldavi,  apud  EuanJ.  in  Charid,  Yol,  ill,  pag.  dip.] 

.■  :i  .1  Aique 
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Atqoe  ca  structurae  ratio  Griecis  admodu'n  piacuit  in  simtiibus  vctlns  ametoriis. 
Hermesianax  apod  Athen.  lib.  XUL  p.  598.  A.  xxiirt  ptir  TitweZi.  . . . Suidat 
habet  "Ekim kitxi  ecu,  ?«wk$,  epS  via.  ....  Porthcn.  Erot.  c.  Xii.  ct  XXilt, 
Pari  tuodo  xynHfrm  rivla  -Theocrit.  IV.  59,  ...  Lucian,  Dial.  Mer.  X.  ri- 
mer tu  — 1 Tiivpflot , nara  tleganrrr  sraorem  dicant  xsltyir  rtvx.  Appian.  pag. 

375.  C.  ffertsdtd.  lib.  VL'c.  62.  Formatn  pbfaseos  inficxit  Appian . de  K.  Punic, 
p.  <S.  B.  11  *»i Je^rvrc  ut‘  Ipuri  in)  rig  van?/.  HEMSTER.il.  -Char it. 

lib.  ill.  p.  74.  butters  tie  KaAAjcjvV".  ubi  plura  D'Ortill.  Lilian . cp.  aj8  jr»«- 
xitftas  rtv  ersnrrcv.  In  iatU  intern  verbis  , hi  quibus  inteiiigi  commode  non  potest 
Ijjurr , iutelligcnduu  tori,  vel  timilia , quae  frequenter  ante  rtrba  passiva 

omiui  anient.  PEERLl-C.  ■ „ 

P.  30.  v.  18.  *urjj  i>c%x.]  Hac  structura  verbum  adhibuit  AritliJ.  T. 
II;  p.  329.  fet  Dcmosth.  de  Coron.  p.  tad.  et  Xjrj.  in  Andoc.  p.  34a.  Lucian. 
Tim.  Vol.  L p.  147.]  quartutn  alias  adsciscens  casum,  ^r.  Lexic.  et  Said,  qui , 
lit  rf  iisxt-ify  tantum  tribuit  airtaririiv  r sic  rip  %K%teiahu  IotixIs.  Quorando  qui' 
dem  legas  apud  Ljs.  in  Andoc.  p.  zoo.  itux^xi  rixnf  sroXKi;.  Vertun  saepius 
alii  oec  dativum  jungrre  refttgerc.  Long.  Past,  lib.- 111.  p 85.  Aristacn,  lib.  Ill 
*p.  13.  Auct.  Dial.  Amor,  inter  Lucian.  Opp.  p.  1035.  Heliod.  lib.  V.  p,  335. 
lib.  VIL  p«  344*  ABRKSCH.  • 1.  .1  /:  . 

P.  30.  v.  19.  Ik  tcutsv.]  Corruptelae  suspicionem  mover ; neque  taraen, 
qucmadmot’uai  restitui  debeat,  satis  pervideo.  I1EMSTERH.  Cave  quid- 

quim  mutassis  ; etenim  ex  rsvrcu  ioterdum  de  tempore  usurpaturque  pro  indole 
loci,  turn,  dcindc . cxinde  (velut  p.  66.  v.  12.)  quo  facto  , cx  co  tempore  , post- 
had  lnterJunt  etiam  de  caussa,  et  vertitur  ex  ea  re,  oh  hanc  caussam , idea. 
Utraque  significatio  apta  huiC'  loro  cst,'tn3gfs"tattien tneo  judicio,  prior.  Exem> 
pla  prioris  significationis  non  operosc  sunt  investigenda.  Vide  tnodo  indices 
Zeunii  in  Xcttoph.  Cyrop.  (ibique  adde  lib.  II.  c.  a.  s.  15.  et  IV.  4.  a.  V.  3. 
ad.)  de  Exp.  Cyri , de  Rep.  Laced,  et  Occonom.  atque  Raphe l,  in  Arrian,  de 
Exp.  Alex.  Posterioris  satis  luculenta  reperies  apud  Xcnoph.  in  Cyrop.  ct  de  Exp. 
Cyri.  Placuit  haec  Salvinio  , qui  interpretatus  cst , per  queslo  capo.  Ambigue 
Cocchius  reddidit  indc.  LOCEL.  Posterior  significatio  mihi  placet , atque 

ita  Cocchium  voluisse  credo.  Etiam  Palairct.  „ Senses  erit,  inquit , ciarissimns  si 
lx  tcutcj  , subaudita  voce  thriov , vertamus  Hac  de  caussa , propter  ea.  Ita  phrasis 
haec  apud  alios  quoque  accipirur.  Aclian.  V.  H.  lib.  II.  c.  is.  Plutarch,  in 
Crasso  Tom.  I.  p.  551.”  PEERLK. 

r>  xcL  Tt  a V.  30. 
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P.  30.  v.  ao.  iuih  hi.]  Refcro  lx  ™drju  pariter  atquc  in  ad  tempos , et  cst 
quo  tempore  id  faccre  institute  % si  nt  hi  am  hono  esjc  animo  jussit:  vel,  atque  ex 
quo  tempore  Sir,  l hi  am  boro  esse  animo  jussit , canes' ex,  eo  etc.  ... . Sic  hi  pro  .jam 
occurrit  apud  Aelian.  de  N.  A.  lib.  VI.  c.  a.  iv  ulv  — hi  TfoattjixTo.  Herodot . 
lib.  VIII.  c.  62  lx  tx/.xisu  hi , lib.  V.  c.  62.  dtixutxx  in.  Auctojr  Carm.  de 
Lapid.  inter  Orpliica,  XVIII.  at.  et  Lucas  I.  ' 1 3.  ubi  vid#  Philol.  et  Raphe!.  ex 
Ilerodor.  Emudcmquc  ad  Rom  V.  6.  AERSSCII.  Eadem  potestate  liabui- 
mtis  hi  p 72.  v.  8.  Legicur  itidem  apud  Chorit.  lib.  1 VIII..  e,  6.  LOCEI.W  .<-ij 
Lege  lullx  rt.  Chrysost,  Orat.f  9.  p.  14a,  uttc  the  dnliriK  iuliv  n lei  iixTilfta . 
Aelian.  V.  H.  II.  14.  Plutarch.  Lycurg.  Toro,  I p.  p.  50.  PALA1R.  ,,  f - 
P.  30.  v.  ao.  v,ht  rilxcrdi.]  Particularo  Ifa , quae  deist  id  edd.  e ddidi  e 
Cod.  Flor.  praeterea  omissum  esc  xal  wipes.  LOCEL. 

. P.  30.  v.  23.  ovyxxieipyfihoi.]  in  edd.  legicur  xaSapy/xhoi*  sed  p.  105,  VJ 
3.  melius  bicompositum  e-jyxxli'fi-x ; quod  1 me  permovit,  uc  hoectom  loco-  sic 
ctnendami  llemsterhusio  morero  gercrcm.  LOCEL.  .,  . • 1 i 1 

t T.  30.  v.  a 6.  Qi>,ennoo/tsn.]  E nit  or  , avnitor . Glossae.  v.  Albert.  Observ. 
pliil.  p.  38B.  Plutarch,  in  Caesar  Toui.  I.  [\  733.  — Moot  LoctUa  de  siattcncia 
Htmstcrhusii  eii;it  h tj}  zxQw,  quum  pratposiiio  ini  edd.  absit.  Idud  confi/roat 
Palair.  loco  ex  lib.  11  c.  9 n ltisfiu-.xp‘¥  xxThteicToi  PEERLK.  . I 
, • t ■ r • •-!  >.  f.c  - ‘1 
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P.  31.  t.  t.  ziv  dr'  'Aiyvmxu.]  Ita  ex  emendations  lhmuerh.  pro  zi»  ’A/* 
yurre-j  edidit  Locella.  Earn  confirmavit  Palairct,  sirnili  loco  ex  Acr.  XXL  7. 
tI»  ie\ovv  ItzuuTMrTH  drl-TiipeO'  PEERLK.  1 

P.  31.  v.  3.  Zvpxxivntf.]  Hoc  loco  et  p.  89.  v.  15.  vitiose  duplki  p scrips 
turn  esc  hoc  pomen  in  edd.  Contra  ca  recce  p.  98.  v.  1.  s.  Ut  igitur  sibi  cou- 
Stet  Noster,  veram  scripturain , immorum  et  Gcographorum  omnium  testimonio 
comprobatain  , utrobique  restituimus.  Idem  error  eademque  iuconsxantia  reperitur 
in  Chari  tone,  ab  eodem  scilicet  librario,  cui  Nostrum  de  be  in  us  , uianu  exarjto. 
Conti  D’Orvill.  ad  CJiarit . p.  562.  cui  ncquaquam  adsentior , aienti  duplicaiiouem 
illam  non  esse  omuino  vitiosam.  Est  profccto:  ctiam  apud  poStas,  turn  videlicet, 
quum  vocabula  uuico  p scribi  solita , duplici  scribumur,  ut  syllaba  producatur, 
quandoquidem  olitn  geminationcm  istam  pronuntiando  solum  non  scribendo  fieri 
consnevisse  ccrtum  est.  Sacpius  admonitupi  id  est  a Brunckie.  V.  ej us  ndriot. 
ad  ArisiapA.  Acbarn.  j>aa.  ad  Apollon,  Rhod.  1.  49.  IV.  637,  1497.  1 5<3q« , e.t  al 
Poctas  Gnomic,  p.  314.  Conf.  Niclai.  ad  Geopon.  Prod  cm  Vol.  I.  peg.  a.  et 
..  . ‘ ‘ ‘ Tt  3 ...... 


Digitized  by  Google 


ADNOTJktlONBS  in 


33+ 

Daves.  Misc.  Cric.  p.  160.  at8.  374.  309.  411.  etc.  qui  tjtnen,  more  suo,  no- 
dutn  exccderc  vidctur.  LOCEL. 

P.  51.  v.  4.  hi.}  Valet  h.  I.  praeierca.  V.  indie.  Rapid,  ad  Arrian,  de 
Expcd.  Alex.  Zcunii  ad  Xenoph.  Opp.  et  Fitch,  ad  Thcophr.  Cliaract.  Dc  xi'i 
3*  pro  protinut  consult  potest  Hoogev.  Doctr.  Part.  c.  XXIV.  a.  $.  3.  p.  391. 
LOCEL.  " • / .... 

P.  31.  v.  4.  rtfl  ‘Ayf/xi.J  Id  est  de  Anthiae,  quam  mortuam  putabit,  ca- 
davers: neque  aliier  intelligendi  esse  p.  9S.  v.  4.  'AvSIxv  iupitxot , et  pag.  101. 
v.  7.  iupfattv  rt,  docent  verba  p.  89.  v.  7 — 8.  iviupfau  xiv  nexpxv,  et  quae 
p.  103.  v.  8 — io.  ab  Tlibrocome  dicuntur.  Oblitum  fuisse  Xcnophontcm  eorutn  , 
quae  p.  96.  v.  11.  et  p.  70.  v.  5 — 11,  sciipscrat,  ntquaquatn . crcdenduin  est. 
LOCEL. 

P.  31.  v.  5.  ivam*iTzi.}  Cocci  iris,  vertens  domo  cxcipitur , neque  ad  vim 

verbi  medii  animum  adtendit , neque  ^d  rxpi  cum  daudi  casu,  neque  ad  id  quod 
atatim  sequitur  uxeit^xro  32  r.  'A.  aepuvof.  Conferri  de  verbo  inixlfyelxt  possunt 
adnot.  fHernsd.  ad  Himtr.  Ed.  X.  s.  6.  p.  181.  iisque  adjungi  locus  Plutarchi 
de  S.  N.  V.  Vol.  VIII.  p.  sot.  LOCEL. 

P.  31.  v.  6.  dvipi  'AiyixAsi  wpee/Surp  aAuT.J  Solita  Nostro  verborum  trajec- 
tione  pro  'AiyiaAiT  ivtpt  xptcfSuTf.  Sic  V.  1.  dixit  yuvxTxa  rpiepuriv , et  sitn.  ut 
Latinis  mulier  anus,  virgo  paella.  Quominus  i-Ap)  jutigamus  cum  xAuT  vetat 
Mud  quod  xAuT  nimis  longe  a Vest , et  addita  htbet  verba  tt*  Tt%dtv.  Nota  cetc- 
roquin  in  lingua  Graeca  etiam  sunt  itxp  dA/tif,  reipth  etsinr.  Et  Ita  accrpiendum 
est  vulgatum  in  Callim . H.  ApoH.  43  — 43.  Tfe;>i)  3"  itiQuAxQys  H rip  riaiv 
Seen  ’A rlAAut  — KiTvee  Sitmvrxv  tAa%'  dvipx . xeTvep  ieitdr.  Quae  tatnen  quutu 
me  semper  offlnderint,  legendum  pro  tAx x'  ivlpx  putavi  tAxzrr  rip*.  Ac  ne  quia 
eogltct  uhimam  in  yip*  semper  produci,  corripuit  Homer.  Iliad.'  B.  337.  et  I.  334. 
Anthol.  Lub.  pag.  781  et  900.  Producittir  autem  ob  contractionem  ex  yip**,  v. 
Brunei,  ad  Sopiocl.  Electr.  438.  rip*  sont  muncra  et  bonotes  quos  deorum  quis- 
que  sortitus  est,  ut  etiam  t ipixl , ptolpxi  et  3 Up*.  Nihil  frequentios  est  in  bymnfc 
Homeridarnm.  Phereeydeum  illud  itrri34  dvr 8 Zijp  tihT  ylpxp  traetat  Davis.  ad 
Wax.  Tyr.  X.  J.  4-  Aeseijl.  Prometh.  aaS.  Jupiter  ixtu-eet  vlpui  yip*  —wAaa mm 
Aaa*.  — Ut  atttem  h.  1.  Apollo  dfeitur  tiert\rri>>  Ct  daily , ita  Diana  rl$x  Axypne- 
ex  xx)  jAxiirrxp  Jierciip  a Demageto,  cuju*  Epigr.  post  Reisk.  protulit  Hatchers. 
ad  Surip.  Hippo),  p.  318.  Mox  post  lorep  Abresciius  inserebat  32,  quia  prte* 
ccsserat  Iveixl^iTmi  pelt,  non  probtnie  Locdla,  qui  p.  sad.  docuit  pile  aatts  fro* 
• - * • quea- 
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quenter  oecurrere  sine  subsequente  3*.  Quad  si  inserendum  bic  esset  33 , ego  non 
referrem  ad  hoiKl^irai  pth , sed  id  istam  Nostri  aliorumque  consuetudmem  qua  33 
its  utuntur  uc  Latini  autem , ad  resumendam  orationem , paucis  etiam  abruptam. 
PEERLK. 

P.  31.  v.  6.  dya Cocchiut  inepte  sane  transtulit  libenter : quamquata 
ante  cuoi  Salvinlus  multo  aptius  vertisset  toller  abilmtnte.  Quire  si  quis  redden- 
dum Latine  existimet  sic  satis , facile  traducet  me  ad  suam  sementiatn.  Abreschtus 
in  Adnot.  sua  contulit  Luciani , Thcmistii  et  Aristaeneti  loca , quae  tamen  parun 
tut  nibil  conferunt  ad  ipsam  vocis  iyxr^Tii  hoc  in  loco  significationem  stabilien- 
datn.  Unicum  Alciphron.  lib.  1.  epist.  13.  p.  54.  adposits  protulit , ubi  consu- 
kndus  cst  Bcrgler.  Pro  altcro  Alciphr.  lib.  III.  ep.  61.  convcuientius  laudasset 
lib.  HI.  cp.  35.  ubi  est  pro  y/'jr , aegre.  Praetulimus  in  versionc  nostra  banc  si* 
gnificationcm  propter  rloti , quod  praecedit.  Sacpenumero  adhibetur  de  to,  qui 
bene  secum  agi  existimans,  contemns  esc,  velut  c.  c.  apud  Dion,  Cass.  lib. 
LXXI.  c.  aa.  p.  1189—  1190.  ayasiiruc  — , quod  bene  ibi  conver- 

titur,  qui  satis  habucrat , — quod  ptrvcnissct.  Plura  si  cupis,  confer  Belts,  ad 
Luciani  Amor  Vol.  H.  pag.  433.  ct  indie.  Keiskii  ad  Dcmosth.  et  Ljsiarn. 
LOCEL.  Ljsias  Orat  XV.  p.  169.  dym ryrwc  nrarnhaut.  Zosim.  Hist.  I. 
pag.  3.  oars  ft'**  dyatniTuc  repieeiiivT*  Csytiy.  ubi  pro  cupiie  tervatus , 

malim  vertere  vix  servants  Idem  HI.  p.  181.  — Notutn  in  bac  re  cst  dy atrip 
quod  paucis  illustrat  ct  cum  Latino  satis  habere  confert  Gcbhard.  ad  Nep.  XV. 
8.  PEERLK. 

P.  31.  v.  7.  durbr.]  Sic  edidi  Lond.  edit,  sequotus.  Luc.  ct Vindob.  IwbCTt 
lan't* ; into  vero  Cocchiut , tan  qua  in  in  sua  editione  lie  fuiaset  exaretum , ad 
Mabrocomcn  retulit  hurl*,  vertitque,  is  cemiter  Abruomen  ad  se  reception  ex 
anis  suae  preventu  libenter  nutriebat.  Non  raro  Cocchiut,  version  cm  Salvinii 
aspernatus . aberravit  De  reliquo  netno  nescit,  perpetuam  case  confusionemi  in 
libris  MSS.  ct  typis  cxcusis,  inter  dvrbv  et  durbi  et  similibus,  neque  utrutn  *k 
praeferendum,  persaepe  dclinire  licet.  Novi  quidem  Graece  dOctissimo*  viros  for- 
mas dsrrou . dvrp . durio  , pro  iavni . inter# , eaurciv  , probare : et  c.  D’Orri/I  ad 
Charit . p.  399.  et  quo*  ibi  kudu ; at  meniini  etiam  Cl.  Schvergh  p.  155.  adnor. 
ad  Appiani  lit.  HL  de  Reb.  Satnm.  vereri  ne  durth  etc.  pro  laurov  etc.  nihil 
thud  sint  quam  recec,  trio  rum  Graraieaticorutn  cotmneutum  t quin  ciiam  Attica  m 
formant  esse  ate  aurau  pro  laurou  , quod  profecto  optaasem  dlMinctius  explicatius- 
que  docuisset,  Quidquid  ea  de  re  sit , fateor  me  non  kmge  abessc , ut  Sc/nrtig- 
. . •;  hactf 
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kaevsero  .adsemiar,  et  quoties  pro  dorov  et  similibus  scribendmn  esse  videbatur 
iuTsu  etc.  toties  in  ambiguo  fuisse,  utrum  aliquid  immmarcm  ncc  tie,  mihique 
fvieo  non  usqucquaquc  constitisse , quod  ct  D'Orriilio  accidie.  Vide  ejus  Aiiimadv. 
a.l  Gharit  p.  324.  ct  495.  Postremo  admonebo,  paruin  esse  liac  in  re  fidendum 
Cod.  Flor.  tiam  sacpitis  ibi  pro  spiritn  aspero  lenia  esc  scriptus.  Exemplo  sit  vel 
ipsuoi  nomen  'A£;exfci)«  , dc  quo  diximus  pag.  122  ct  123.  Scripscrat  praeterca 
librarius  ilic  p.  6.  v.  13.  d-stlv  pro  djrio , p.  37.  v.  4.  wwhnfo  pro  ifipihttv , p. 
84.  v.  13.  itupoi  pro  i.xtpci  etc.  LOCEL. 

P.  31.  v.  8.  $5*  or  ore.]  J/oogtv.  Dock.  c.  XXir.  s.  9.  p.  352.  tradit  qulden 
i5t*  rirl  cum  praetcrito  construction  notarc  tempus  ditdum  practcritnm;  ct  cum 
futuro  valcrc  tandem  aliquamla:  tame  11  liabet  b.  1.  eamdem  vim,  quamvis  cum 
S iristo.  constructum.  I.OCEL. 

P.  31.  v.  9.  ri  xxr'  durdo.]  Pracvideo  fitturos,  qitibus  videbitur  reponi  opor- 
tuissc  x*5'  durio , quemadmoduin  p.  53.  v.  5.  in  edd.  et  Cod.  Flor.  exstat;  sed 
statiin  ibi  v.  7.  in  edd.  ct  Cod.  Flor.  cst  xxr’  ivrfo : fortassc  quin  priorc  loco 
Habrocotnca  sua  ipsius  eveuta  aiebat  sc  narraturum , in  posteriorc  vero  Xenophon 
ait,  Uippotlioum  dc  ipsius  eventia  narrate  coepisse.  Jam  vero  in  loco  pracsenti 
Ct  v.  5.  posterior  iucc  obtinet  ratio : uibilo  minus  v.  5.  scriptum  est  rm  aurou 
'imyititarm-,  adeo  in  his  incerta  omnia  sunt  et  fluc'iiantia , ipsrqne  vereor,  tie  dif- 
ferentia, quam  protuli , aubtilior  quam  verior  sit.  Conf.  paulio  supra  ad  p.  86. 
y,  $ disputata.  LOCEL.  . 

P.  ji.  v.  11.  XtxtXiolTxe.]  Intcrpres  Coechiut , non  Siculus,  non  indigena 
turn.  Debebat , non  Sici/lensis , non  indigena  sum.  Pro  bctxAft of  scribcre  Nos- 
ter  poterat  Enu>.k.  Vide,  praettr  Stephan,  de  Urbib.  ct  Gramniat.  Ctuvcr.  Sicil. 
Amiq.  lib.  p.  p.  39.  ABRESCH.  Diffcrentiam  addemus  ex  Ammonia.  ilixt- 
Kit  lorn  h hurhf  ref  Site  Kin;  Ho.  ZixrXtxnte  Ji,  h St«A;e  (ilo  n’t  . ryo  e) 

%tiipxv  durho  hixa*.  Ad  q.  i.  V dicker},  praetcr  alia  etiam  Xe nophontem  nostrum 
excitat.  PEERLK. 

P.  31.  v.  12.  t%crrm.]  Sic  reposui  pro  quod  edd.  occnpat.  Rcctiu* 

serptun  fuisse  in  Sahinii  et  Coechii  apographis  conjicere  licet  ex  eorum  ver.do- 
nibus,  Tamen  in  marginc  cxemplaris  Coechii  nihil  h.c  adnotattim  re  peri.  Haud 
magnas  opes  habuisse  potuit  adolescerrulus  Acgialens.  Mox  1 \pd06w  scripsi,  eo- 
dem  margine  indice,  e.  Cod.  Flor.  In  edd.  est  ifdeSr.v.  LOCEL.  Mitscherl. 
dicit  se  vulgatum  non  plane  damnare.  Ego  antea  legebam  hxov.  Sed  {£&tu»  vera 
.lectio  videtur.  PEERLK. 

P.  S*« 
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P.  Jl.  y.  IJ.  iMpae.] . Post  hoe  vocabulum  exddiis<  videtfir' fr/ , qpod  in 
«ua  verikmB  reddklk  ^/viVrfut,  Statim  ».  9,  retinui.  kctionctn  edd.  a>vii>»  ptp 
here  pi  in  God.  Plot.  LOCI'. L.  , ' t • ,p 

j.i.-P.  3t»,  v.  13.  , iStrm**KV  iuu,]  JettHigt  Deism  Amoran , ui  cf  apadLatiuos 
,#aepe  ■ £>««  absolute  v«  Burnt  .ad  Pnopert.  I.  3. .13.  Its  Nosier  lib'.  L c.,8*  “K/uf 
oUnrir  ttii&tt. , Mutrutynytiy  ^Aoioti  tribuit  Akipbr.  \.  ep.  19.  PEERLK. 

. a».  v.  15.  ««  !»u  irinrtjA<«^<a.]  Ingenue!  Quasi  vero  is  finis  fuerit  per- 

vigiliorum  , ut  Vetieri  liiareivt.  ,bic  .tamen  revera  je  res  lubebat.  Consuls  moio 
.Pseudo  — Plutarch,  de.  Ploy.  Vol,  ,X.  p.  773:  c|  790  A,  Gclliunt  N.  A,  lib.  U. 
c.  »3.  eb  Plaut.  Aulul.  Prolog.  36,  et  IV.  no.  64.  Quo  ct  stpe  xlubio  rpspicit 
Cicero  dc  Legib.  lib.  IE  (.  14.  dum  ail : quid  autem  mi  hi  displiceat  in  noeturais  , 
poitae  indicant' comici.  LOCKL.  •»->  Simiiia  fete,  notaverat  JUvip.  ad  Pcrvig. 
Verier,  v?  40.  PEKJILK.  . . : 'I  • . 

P.  31,  v.  id.  A a abacus.]  .An  uphxptv  ihhnhomi  ut  p.  so.  v.  7?  nisi  status* 
eutn , tnutata  vocabulonun,  quae  inter  se  conncctenda  fucrant,  sede , ita  posuisse 
pro  upivxper  xthhatut  *aaiJam if  ({mi,  sicuti  p.  85.  v.  4.  [et  p.  31.  v.  13  ] . E« 
autem  haec  orationis  fingendae  forma  in  Xcnophontc  non  rara.  Pag.  9.  v.  5 — 6. 
junge  r*e  inter xe  aAAijA&iv;  p.  15.  v.  1—8.  p.‘ ea.  v.  1 — a.  p.  54.  v.  7 — 8. 
[3#  — ’A pietlpxxip  ixahaTro]  pag.  68.  v.  13 — 14.  xpee&inip  — n cropx  Xpvtrtn . 
HEMSTERH,  NiblLcsse  mutandum  pro  ccrto  habco , sed  ne  dubicaudum 

. quidem  fuerat : quaproptcr  farraginem  illam  loeorum  hue  non  trausfero  , f quam  ad 
h.  I.  coaccrvavit  Abresehiut . Ut  infelici  suae  conjecturac  itplrxpn  iAAyAc«  rr sAAi- 
jgif.  ?$«»  veri  sitniljiudipcm  eopeiliet.  Mo*  v.  14 — 15.  ad  Hiittrxv  try},-  yip.tr 
Idem,  cptuexeyieti  cau&sa,  lectorcm  ad  Cononem  et  Lucianum  sbiegar. 

LOCEL.  iviiiji/.  3n>  * .1  1 o’-  . ' , • 

- P,  31.  v.18.  : tipxfiiplyl]  Vox  ab  II.  Stephana  prattermissa.  An  Ixixuplty  le- 
gendum?  ALBERTI.  :i  r Hoc  ccne  yocabulo  Noster  jam  fuit  usus  p.  1.  v, 

_a— 3.  p.-3(  Y<>7  et  9.  ipu  53,  y.  11-w.ta  iet  14.  p.  76.  v 6.  p.  80.  «.  15. 
-quio  et.paullo  ante, v,  6.  ac  progterea  fortasse  , varietatis  studio,  aliud  nunc  vo- 
cabulum  adhibuerit,  v^|pt  p.  3.  post  bis  usurpatum  ixtxhpio; , sequituf  V. 

13.  xa»4j;  fyxUpiey,,  Nihilomimis.  legidmum  esse  hxxupitf  valdc  ambieo, 
quamvis  ita  ,etia»-  exsure,  ip  Cod.  Flor,- credere  quidem  possumus,  quia  Cocchius 
in  margine  sui  exempli  nibil  adscapsitf?  at  .certi  umea  propterca  non  sinus. 
LOCEL.  • . t ' 1 1*  .1  ,3  1 o -it  .Is  cl!  j . : V .u  .V 

. ; P.  3a.  v.  4.  dwHuipx  hi  uu  Tan..  ae/t**.}  Vctqsmm  Lacouum  tnorem  servare. 
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Hi  niter,  rb’ntt  Affplikioi.  De  anptiania  spud  eos  ritu  h*cc  seriWt  Plutarch. 
lh  liyctir&o  V«i.  .1,  p.  193.  hue  fadeutiat  fyJtj.cn  ii  V kparayM  rjf*'*'  £p~ 
reuleTaat  n tvuQuhpix  xxksofihn  TxpxXx^iixrx , riel  ptb  kf^tapir*  8»  enptitur 
fit , ipcxript  V iMpt  1st  tUti  utto3if*xnu  Uaxs-jitarx  . asHtfjtu*  etc.  ’ Hhfc  etiaia 
epetht  lean*  Ltu  ittni  id  FUgidf.  Vol.  IK.  p.  379.  Inane  «*,  (admotieo , ne  qute 
rectum  pdttt)  quod  ad  htittc  Nostri  locum  adnotarrit  J,  C*rparkttu\.6\\*  Aueurfc 
id  Speeiiu.  Dissert  de  Xttftph.  Ephet.  LOCEU.  Stmilie  fere  Ruptitrum 

♦ituS  spud  Rouiano*  roemmU  ft  nut  in  voc.  rtpi.  Jn ttpk.  A,  j.  V.  .ft.  p.  a8f. 
Vtarfht  Miqftteitta  etieii)  faeese  rS*  Sid  ipnieyvK  yttfitv.  Carport *1  hate  ednotk- 
Vit  Jh  XXVUI.  Dissert  „Kta*«iS<.  Vsrtit  Cocci!  ut  fuvtnilher.  Irt  sane.  At  hoc 
oppouitof  alter!  ftpejSieut.  Stquitur  enfen  t vMtigiu  irixapx  St  ri-t  xi^iy.  Vile 
Port ‘.tern  U.  t.  19.  1-ttne  vertCndumt  deposita-tf*eHritm  jvnKHto'vtsttm  indttl- 
mus.n  Ego  autetn  locum  aliter  distinguo,  legens,  irixnp*  38  *■*)  -r b xijj.ni  rift 
Attkfotitfe.  it  iutfj  btt  M).  Videttnr  Aegiattua  dilectau  poeRim  vesribus  viritibus 
in  d it  tew  ComamqtK  obsci.iiss*  quo  melius  ii>  Riga  lute  rot.  Pi»ne  ut  Appal.  VII. 
-Met.  p.  457.  de  Wosina  quae  virf  fagiemis  comes  et  in  caia-twtACtfcus  socra  erst., 
tamo  cttrUh  it 1 tnautdintm  Jvcirm  reformate  habitti.  Hfgiih  Fab.  -874.  A -notice 
■tfsaainn  paella  Virgo  loatupirn  modieinMmAiitirt'i  f«e  earn  cottcupitset , deny- 
■ail  cafiiiis , habi-tu  virtii  te  llnrapMh  tubdam  trcdidis  in  dstciplinom . Anion, 
ifjitt.  '•dtp.  IU  »«1  hkkne  *iptQUrct  iiKb  Wtiun,  xix  rnt  xt$x\ne  iicitutpt  rifv 
uinn*-  Idem  cap.  41.  ♦{»***£**•  rif*  iteSn *x  **1  rif»  tenpin  ntc  xtfyxKifc  lit  Sm- 
tea J it>S*k  ioripj  Sit  fyvuptet.  Ach.  Tat.  lib.  V.  p»  305.  tire  pt it  2at  Sui'  «v 
d&JWi  iS&»  xurfyi  ytetphrust , e^tfiet  <Strr»  yttoptivnt.  wort  yip  n rut  rptxk*  xtenff 
tteupi  pnitev  Verba  It  itnpt  yiputt  vuhtI  nottute  ipsa  iil«  nocte  qttae 

r.uptiis  And  roc  I is  et  Thelxinoes  cclebrandis  crat  destinata.  Aegialea  vetusrum 
-i,acedae»oniofuin  tnoretn  vohniasc  beruare  mdu  cst  crodihUcj,  tjui-dlurB  omoia  face- 
tc  tie  be  ret,  atque  id  unicc  sgtre  ut  pualkra  s ten  in  hi  fugahi  abdtweret.  Edmdt 
antem  cat  thalamo  in  quo  Thelxinoe  morabaturrt  adum  roliqtii  cam  sptn:so  coil, 
•ftoium  cekbrabaait,  ad  quod  spousa,  at  jam  vidimus , non  utBiibebacur. 
.PEERLK.  , ’ t ■> 

¥.  34.  v.  <5.  fnpen.]  Male  « edd.  icxcosum  I in, net  cortlgi  poster**  Iftvnt. 
hlqne  postea  Cod.  Fior.  auctoritatc  fermatum  teperi.  ‘M title  draebimine  habet  Joot- 
cisrnBS  ftifitr.  Impute  nipa*-.  Input.  JsL CK1E4-  !:•!'.  -'i 

1’.  3a.  v.  6.  1 ipiSt.]  Qitum  nulla  distinctio  in  edd.  ncc  ante  ncque  post  fpeitt 
cssct  adposiu  , ineurtum  uiar  pmstflietcsue  n ud  uwt/.^mn,  : Ut  igi- 
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«*r  vitareiqr  Iwc  dkjf&guw , s##wr««  W-W11®  flfxui  ^iatinjtiqgcm  adc^wo^ 
dfivimu#,  EfdfiW  v#J>o*nra  .ptAwc  te«wr  Ipw  fttaf  W&tkJtV’R  p. 

44A,  An*<  *jw*t w*roMWMHS  is  Akik-  p*L  ,4?L  w»  /-PR  rt#'' 
{N«frj  st  4a  StgusJteip.  4*ta»,  p.  po?;  Jm^r 
dsn*  LOCEL. 

f.  3«»\v-  •<*  Www:^  jc#T»!^irtW»-«r»0  \ Qw  «(!$»•  PWft  Drf?hW  **#  HP'11* 
t*.  y#e'.  #«#<*(.  lit*.  ,1V.  s,  $69-  Witjj)?  Itfpgp  pr«  ut  AtfcflMflgqff  CK*  .■?€(?* 
Cow,  Ad  Lt&  .Att-  W>.  .V.L  .*,  i.A.4*.)  if*  0y«uwqni  jex.  w km 

ifxafHf  (pfiirt  ruiaxi  yvwi**,  xinev  h/Ui.r^n  plff,  u^stc  Acft.  fat. 

|it>.  II.  B,  93.  ABRLSCtf.  ?I«c  N«tri  Iscodujiiscs  .1041101,  ^jturpe  4s 

f*ptu  sponsae,  (si  tnodo  Aegi»|«ys  Tt)ci«noiipi  yo|qntpui  rppqiist  djci  potest)  an 
u*oris  alienoe;  nap,  quod  p.  #?,  v.  14— J5«  RgW,.  ifj&nr**  rfff  d#? 

fejgMUjn  qnHW®  »d  Pftenatp » .nihil  iafePW.  H»ec  Rio  «vo.,floo  -Nq** 

trum  vixisse  credimus , apud  Lacedaemonios  ex  jure  Romano  erat  irrog^nda : c t 
jtero  capttalcm  fuisse  in  utn#}we  cast) , non  cat  dutpum ; nam  Ac/.  Martian,  qui 
4W*lp  <CW°  4or»4!U.Afc  ait,  titt,  Dig.  sd-Lfg-  Jul.  4e  vi  publ.  qui  va- 

santctn  nutierepo  rapuit,  ye!  nuptam , pltipio  supplicio  pqniuir.  Eajndein  postca 
pocuasa  in  if  ptu  virginpra  , five  desponsaiarum  give  non , coaGrraavit  J pit  ini  an. 
||b.  IV.  tj*.  -13.  God.  do  Raptu  Vigg.iydicJtlc  j a opjngs  jtfse  paws  vcrsat  J.Cas - 
pefiuf  jo  Dissert,  .supra  Jaqdat.f,  Ot , (q«gl^iqod#S) , fir)  Mf1  WMW**  f#W 
lam  repcriat.  . . . LOCEL- 

P.  s».  y,  g.  rht a ^ A*gyp#>  # tk  &etro  k T<VO&  Quacst. 

qcwdiuot  .flpfffiW  4t  MPR  .$&*t  Ampirh.  'Atrimv  » r»  Imp* 

JfikfyTit  rapta/uoufiy  durtiii . **)  «*v.  iww  wii  /jtsww*  A)iR£?CH. 

P.  s#.  y.  ig.  Miw  XPWtbmid-  jitwtarbHiivi  .cowmaie  po«t  upsito, 
.(quod  feeitsus)  rppqoj  ,sufdv  wi-yy  S|  y#ivtl wti,  .atqoc  hoc  modo  melius  ali- 
quamo  ait  cohaprere  oratiouem : upc  tamen  ita,  ut  nToil  amplius  desiJerccur  ^ la- 
re  re  nimirum  viiii  quiddam  in  yttsitiyir-  yfbrcschius , online  nonnifril  icamutaio  , 
,fi  legatur , wafiihu  ptiv .ifa&ufttpw,  *«Aav  >'  hi  'AiyiMeT  w>»y , (ppfa  cV«0 
.verba  sensuni  iunderc  satis  copunodum  judicat;  futpros  taipeu  .Ioi'Ussj,  quihus, 
retento  vulgato  verbormn  ordine,  suhstituendum  videatur,  yaxijv  $xtve^j,r,, , qqp- 
uiatn  iljico  ac-quatur  lu  ykp  v*  »?>  Ipirxl  an , TpiauTn  QxIyitxi  hoi.  Ingeniosam  , 
sc  verara  fortasse  conjcciuraui  i*tam  in  fersisne  saltern  sequutus  sum.  .... 
LOCEL.  Palairct.  explicit  j-rve^Lw  f uac  txislimabatur , ut  apud  Eoech. 
XVI.  13.  Jxor/Hjtif  Pipwitp  **)  ipyvflip  — **1  him  *Ms  r$<Up*.  Sic  esse  apud 
. V v a Lati- 


adnotationes  *f  ft” 


340 

Latinos.  Plaut.  I.  I.  ao.  Mi  hi  quidcm  to  jam  erat  mortuut , quia  te  non 
■tisitavi.  — Pmat  autem  / Ibretch . hunc  Xenephtmtis-  loCuiA-ex  Platone  esse  haus- 
tum  qni  initio  Parmcnid.  TlxppitvtSsi*  lu  ptikx  tihf  Tpfff3vr»i*'  ihixt , etpeipx- lihMfo , 
xxkl*  33  xxl  kyxbs * Tyv  fyir.  Nicol.  Hirihpen,  cujus  cditionem  Londiucnsetn 
vidi , elegsnter  conjicit  xxk>i*  7*  vccvpilni*.  PEERLK.  •*’  "i  * ."e» 

•’  P.  3a.  v.  11.  • tx <p$  ’Aiyuxrljt.]  1 Locella  laudit  Pabricium  Bibl.  Amiq.  pag. 
jo»7.  riiultos  commevnorantem  qui  de  hoc  rbu  condiendi  cadavers  scripserurit.  vi 
Pet/t.  Observ.  Misc.  I.  Vi.et  Trillcr.  Obsertr.  -Grit  p.  195.  WtRRLK.  1 •'  i 
P.  3a.  v.  13.  w;  A«au.]  Joseph.  0.  J.  lib.  1.  C.  aa.  s.  5.  rotaurx  r t 
Sr  tpkryfioyh  rij;  hnSupdxi , u<  po>tb)  TtfoZvxt  SextTv  iurii* , 0t3  31  xxiniotue  fa irg 
rpwkxki?*.  Eurip.  Alcest.  348.  sqq.  AliRESCH.  Qtiod  sequitur  vcrbum 

ruvfuxxovnxi  da  ret  auctoritate  in'  H.  Sleph.  Tiles,  trcquc  ’ dam  supplevit 
£>.  bcottus , quamvis  legitor  etiam  in  Pseudo  ■ Luciani  Plillop.  Voi.  IH.  p.  590. 
LOCEL.  • ' -■  3 '••  • ■ ' .it  , : - ••  .-'i  i.  • 1 

1*.  3a.  v.  14.  Ski!x;.~\  Vox  proba  piscatum  sive  piscatiottem  fcignifkat  Fe- 
Tellit  Kusterum  ad'  Said,  in  "Aktlx,  Sypiomp-,-  quern  oportuem  Porto  bene  mo- 
iienti  obtemperare  , ut  notaryit  L.  Bos  in  Aniinadv.  id  Sitid.  Quin  etiam  Sylbun- 
■f>io  idem  vocabtiluoi  imposuit-  apud  Iferodian.  Jib.-  IH.  c.  t.  s.  1 1;:  Non  memine* 
_y.it  vir  accnrjtissitnus,  quod  alioquin  ipse,  si  quisquam , probe  sciebdt  j baud  magii 
Miscrcpare  iktilxt  et  ikilxr,  qnatn  uyitix*  et  by  tlx*.  Aicidamas  pag.  1 85.  v.  ao. 
Nauplius  rimt,  tI%*> 1*  3j;av  ikilxv , ut  Nostcr  p.-  8<5.  v.  7.  Artcmid:  Jib.  L 
e.  7a.  p.  6t.  i*  t.v  3 -ip)  ikixp  (Skits t~)  uipiQuatt  ktytp.  HEMSTERW.  • 

Siibdubitat  modo  //.  Steph.  in  Tbes.  sitne  xktlx  genuinum  voca'otrlum , nam 
Aristvle/it  et  HerotHani  ediiioitmn  auctoritate  peruiotus  mag  is  co  Mcfinat,  nt 
probum  esse  credit.  Aristoteiii  locus  est  in  Oecoo.  lib.  'IE  A 2.  ejusque  indica- 
tionem  debemus  Sebcro  ad  Politic  VIE  158.  qili  vocem  xktlx  inter  alia  fxkXr- 
rsuy/S*  numcrare  non  ncglexit.  Legiiur  qnoque  spud  Clem.  Alex.  Paedagog  lib. 
1IL  c.  10.  p.  385.  Ex  quibus  omnibus  perspicmnJi  est  quam  tcmere  ad  Skelx*  in 
Alcidamime  p.  70.  Rtiskius  adscripserk  : into  tero  ikieix*  excrcitatiencm  ptsca- 
■ turae.  Use  occasione  admonco  in  Oppiauo  de  Piscat.  I.  7.  akin  rt  srekbrpexx 
}>f7ix  Ksptxkfn  — minus  rectc  reddi,  el  varias  It/crvsoc  pistationls 

antes,  de  lie  bat  nintinini  convertl,  r»  multiplices  fuerosae  marlnae  arllt  nstutlatl 
nam  akh n est  adj  .ctivnm  ab  xkie;.  ctklx . Skier,  marinus.  LOCEL.  M iri- 

tis ilupdcis  lerniinationis  voces  tx  et  nx  eumnerat  D'Orvill.  ad  Chat  it.  p.  405. 
: itec  bujus  iktlx  ct  xkltsx  oblitus-  PBERLK.  • . . W ! .L 
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P.  31.  t>  15.  (mij  Post  hoc  verbum  lepidissimc  sibi , baud  dubie,  visus 
cst  facere  impuJens  mango  uoster  Vindob.  addens,  ml  txMx  (sic),  quod  et  in 
Italicam  Salvinii  versionem  inseruit,  inscite  praeterea  Italice  sciens  ed  altri  . , . 
Concinna  hujus  episodii  bre vitas  displicuit  perito  illi,  si  diis  placet,  harum  rerunt, 
judici  in  Joum.  des  Savant,  ra.  Fcbr.  a.  1718.  pag.  177.  Let  episodes,  (inquit) 
ddstinis  it  tenir  Pesprit  en  tutpeni , et  it  ripandre  un  agriable  varieti  dam  U 
Roman , sont  dd  peu  d' usage  dam  celui-ci;  puisqu'ils  tc  riduisent  aux  avan- 
lures  tT  llippothous  et  d'Egialie  raeontiet  Iris-  laconiqucmcnt.  Saniora  judicia 
prosulimtts  in  proSemio.  LOCEL.  • t t 

P.  3a.  v.  17.  ivivpfau.]  Est  ex  emendatione  Abrtschii  pro  &v  hptieu , quod 
habent  edd.  Idem  verbum  occurrit  pag.  pa.  v.  15.  p.  93.  v.  1.  p 104.  v.  7. 
p.  107.  v*  5.  p.  109.  v.  ia.  nam,  ut  jam  aliquotics  admonuimus , libenter 
Noster  verbis  ex  ivi  composite  utitur.  Similis  error  correctus  fuit  p.  64.  v.  4. 
LOCEL. 

P.  3a.  v.  18.  Spot  faxixv.]  Recepi  perquam  probabilem  banc  emendationera 
Hemsterh.  pro  epov  i jtax/xt  in  edd.  nCorrupit,  inquit  ille,  sentcutiac  venustatem 
casus  depravarus;  kgeudum  enim  faixixv.  Vcrus  amor  terminnm  non  habet  acta* 
tern  humanae  vitae,  sed  ultra  mortem  perdurat.  . , . Eleganter  saepe  duplex  ac- 
ensativus  diversae  rei  uni  verbo  jungitur.  Vide  pag  13.  v.  10.  p.  31.  v.  14. 
p.  97.  v.  at  — ia.  [Sic  modo  v.  8—9.  duplex  nominatius  in  rxpxptvStx  ri 
•upuc.]  Exemplorum  apud  alios  est  adfatim;  talium  quoque,  quae  viris  cruditis- 
aimis  fraudi  fucrunt.”  Hactemis  llemsierh.  Add?rc  potcrat  locum  Nostri  p.  65. 
v.  8.  cui  simillimus  est  alter  apud  Charit.  lib.  1.  c.  a.  p.  6.  ubi  consule  D'Orv, 
p.  319.  Locus  Pausaniae  lib.  U.  c.  37.  p.  300.  quern  ad  tucudum  in  Nostro 
genitivum  1 it.ir.lxe  adfert  J.  Elsnerus  Sched.  Crit.  c.  VI.  p.  46.  meo  judicio  nihil 
omnino  juvat.  Ceterum  nKsxix  b.  I.  etiam  reddi  posset  florens  aetas , nisi  cum 
Hemsterh.  malis  vpta  ipsa , quemodmodnm  et  Latini  actatem  pro  vita  dixerc, 
LOCEL.  'W.ixla  cst  quaevit  aetas , puerilit , senilis , etcet.  Hoc  autem 

loco  aetas  senilis , ratione  Aegialei , unice  cst  intelligeuda.  Htmstcrhutius  autem 
emendans  fatxhv  non  cogltavit  ijAn dap  hie  eadem  structurae  , quam  volebat , ra- 
tione poni , numero  scilicet  plurali , quo  recentiores  iuprimis  hoc  voce  usos  rc pe- 
ril). 'Jo.  Cits  nam  Hist.  1.  p.  to.  de  juvenc  qui  ultra  actatem  loriis  erat,  Horses 
cvX  lift  trxvTxtrxait  fa ixialt  iptrit  mpiypigstobxs.  Atquc  ita  non  semel  apud  Zoti- 
mum  aliosque  itaxlai  occurrit.  Er  haec  est  caussa  cur  ego  vulgatam  lection  cm 
j|W«  servaverim.  Cum  IUmsterhusio  fecisse  videutr  Palairet.  laudans  similis 
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strtrcturae  eXerhfflttin  ex  Luciano  To.  If.  p.  711.  epo*>  Ixax  etk  rrhaecat  rh  uitvov. 
Atlde  PhrtBreh.  Apopht.  pig.  160.  'fuftxlove  Jya  brphe  <r£  bocal? 

Cetcrum  7;a?  itXtfiivbi  per  Suldae  f»Krph*«tfOB#tn  explicoit  Abresehiut  l /tit  crept 
xikks;  ctliiictof  hrMifthot.  Conf.  Prefer/.  t\‘  ta.  50.  Peru/  amor  nullum  navi/ 
habere  mod  uni.  id  q.  I Burn.  XtnophorHea  nostra  arffert.  PEERLK. 

P.  33.  v.  19.  Est  ex  emcnJat  one  Hemuerh.  pro  Mi  in  odd.  Si  ivii 

deripfisset  N oster,  addidisset,  credo,  r)  post  hxturxi.  LOCEL. 

P.  32.  v.  21.  (ixriipof  Vildc  sibi  placet  Noster  in  particuii  4J# , quit 

per  totum  opus  frequenter,  nunc  vero , parvo  inttrviUoi,  qtiatcr  recurrit  v.  13.  et 
p.  90.  t.  / ct  3.  Rartorc  qnoque  potestale  nonmimqoatn  ea  utirur , velut  p.  3. 
V.  4.  pro  criarn , quinciiam ; p.  90.  v.  a.  p.  ic8.  V.  1*.  pro  delude , postea;  is 
loco  pracsentl  pro  altquando , tandem.  LOCEL. 

P.  31.  v.  st.  emtHov.2  De  bujus  verbi  ri  adnotavlt  quaedatn  JPOrviH.  ad 
Charit.  p.  597.  Vcrsu  15.  sustuli  comma  in  edd.  positnm  post  jj}*,  reposuique 
post  Xvpxxeurxte , consentieutlbus  SeMnll  et  Gocchii  versionibus.  LOCEL. 

P.  39.  v.  29.  'Aiytorr.  rt  x.  'AX«$.]  Saepius  hunc  in  modum  ab  Acgypto 
separatur  Alexandria.  Phllottr,  de  'Vrt.  Apoil.  lib.  V.  c.  43.  Luc,  Amptl.  c.  U, 
MEMSTERH. 

P.  32.  v.  19.  rperjJrf*At.]  Putabat , cxisfimabht.  Plane  ut  Charit.  lib.  V. 

p.  84.  £?»  yap  Mixcre  Xxiplxv  orpcoeiixx.  Alia  de  hac  vocis  sigwfkatione  -ad  k. 

1.  notavit  Abrtschiui.  PEERL'K. 

P.  32.  v.  31.  lux  Scope.]  In  edd.  excusnm  eat  iux  utren.  at  r.  11.  iux  hnro. 
Similiter  p.  14.  v.  6.  lux  dr*  p.  64.  v.  3.  in  Lond.  et  Luc.  iux  curve;  p roj. 
v.  to  lux  ixovofi.  Er’atn  in  Chart  touts  apogripbo  lib.  VIL,  c.  6.  p.  166.  fui&ae 
lux  ur:nevtt , et  lib.  V III.  c.  6.  pag.  187.  iox  ivrue  admonnit  D’Orviil.  in 
Animadv.  390.  et  p.  633.  ....  Telia  Vero  idrfreo  ootavi,  ut  adpareret  quant 
religiose  a descriptoribus  servata  fuerint  rnenda  Cod.  Fior.  qoi  cum  Xenoph . 
’Bphet.  etiam  Charitonem  corrtinet,  qutmquc  diligenter  ctiatn  typis  postea  repe- 
tita.  LOCEL. 

P.  32.  v.  34.  lv  TsXXsft.]  "Noli  imelligere  cum  aUlt , quod  feck  SaMniut ; 

nam  h.  1.  h valet  inter , cujos  non  rare  sunt  exempla.  Sic  «t  Latine  interdum 

In  adhibitum  legitur  pro  inter.  Rursutn  Noster  pig.  114.  v.  sa.  dv  hurtle. 
LOCEL. 

P.  32.  v.  34.  ’Apt/xv.J  1 Pro 'A ptitv  cutn  Tlemst/th.  edidit  Locella.  Nam  at 
alibi  habet  Noster  femimuatn  tettnmationein  ,>luaseultBam  tauten  in  vexsiooe  serv*. 

fit 
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wit  Lattlla.  Sant  .lutent  Arts  tt  gen*  Africa*,  a quibua  hie  pagus  videtur  appel« 
lanjs-  v.  Out  end,  ad  Appal.  XI,  Met.  p.  764.  PRERLK. 

P.  33.  v.  a.  rw  i Jxiiv  krlfesun.]  AbrescUus , quod  et  tnihi  dudum  ante*  in 
me  mem  venerat  ,Ju agenda  putabat  Q)f3aut*iv>t4  md  utsyrrstscdriis  res  fates.  Palairct . 
legit,  Ah  h *i  (pcptutUns;  x*l  irmxrvjavris  , riv  fans  M/tsun  rout  rt  Is  ’Atyiia** 
€u  htiit-  Vakkcti.  ia  Dissert.  de  Ritlb.  Juris -Jurand.  p.  106.  — fans  irlpawn  , 
rb  h 'Ary  tarty  tab.  Locclta  „ in  iubkare , inquk  , mill!  persuadeo,  Xcnophontam 
acripsisse  Kai  re!#  is  ’ Aj?uttu  tie!#  j at  quamvis  xxt  in  Cod.  Fior.  non  legi  ab 
Rev.  Luchio  tueriro  edoctu*,  rameu  inserere  id  sum  atitu* , unci*  seclusum.  Me- 
cam  faclun*  SoMnius  et  Costkiut , u torque  enim  mm)  in  sua  versione  expressit.w 
Ego  piane  cam  Locdla  facie.  Oicitur  autem  fans  km)  <i»i* , ut  apod  Aristoph tt~ 
stem  Zal>  mm ) ha)  et  alioe  per  /fsjjJv.  HelioJ  Vlf.  p,  364,  \xlp»tt#l  rat  his  rb 
acfakirras  'HA its  mm)  haul  robe  iAAeue. ' PEERLK. 

P.  33-  v.  3.  tsttufa  rsffatts , yiiiM  iysifs.]  Abresehiu t conjicit,  sublet* 
distinct iooo  ante  ydfcds,  scribendum  esse  $ ufa  nttfnn  yiptus  dysb,  prout  pag. 
43.  v.  4.  Haad  ki>proi>tbi!i»  videtur  here  eonjectma;  quaniquini  quae  ad  earn 
(knaadao)  adduck  alia  IVostri  laca  p.  50.  v.  9,  et  p.  94.  v.  7.-  Plnta/th  item  et 
Achiliis  Tatis',  tiiliii  ei  auxilientur.  Sit  fuerat  adinouuisse , f (ifa  post  verba  ju* 
ratwi  persaepe  sequi  sokre.  Quod  si,  addic  delnJe,  vir  ductus,  cui  videatur  re- 
tmttiduni  rtpuuts , auo  frttatur  judicio  , eique  uliro  suppeditabimua , quo  (1/  met , 
Clem.  Root.  Epist.  I.  ad  Corinth,  a.  1.  iv  iu.iu.te  xx)  s-t/tsf  km)  dyslj  tvstHfau 
ardvrx  brrrtuis.  At  etiiati  aubministfanda  poiiue  erant  loca  , iu  quibus  rtfts>t  pu- 
dieem  significat , e.  c.  apui  Eustath.  de  Hysm.  lib.  VI  pig,  33a.  xxptis#  yip 
iwri  km)  asfwst , et  Bb.  V.  p aid,  ubi  r)  rt#sb  Mt  pudicitia,  castitas.  LOCtiL. 

Acuta  admodum  est  Abretchii  coojecttita , quam  valde  probabat  Palairct. 
Eadem,  si  bene  tnetninerim,  in  moment  venit  Markland.  ad  Maxim.  Tyr  HI.  5. 
Potest  taacn  vulgnrutn  trittsii  atare,  Ita  Aristacn.l,  ep.  10  atps's)  xxptlstt.  Eustath. 
de  Hysrnen.  lib.  IL  p.  45.  xipn  artpsir  dickur  vescem  circa  femora  coiirctns,  metnens 
ventutn.  Ubi  male  vtrgitus  vencrationem  red  ik  imerpres.  Mittcherl.  yd/sm  dysdv 
rw  tseusry  kuerpti  umenii  loco  apposita , eliminanda  censct.  Caeterum  aliirmandi 
formula  4 w aaepius  ab  indoctis  libratlis  est  corrupts.  Lucir.no  quidetu  Adv. 
tndoet.Tom.il.  p.  538.  pro  far*  reddere  vokiit  Menagiut , improbactc  Jcntla 
tiOct.  f.ucbn.  i.  vt.  Rcctitn  earn  medicittam  facias  AchUl.  Tat.  VrH.  pag.  447. 
mipaashpos  hro/tdrai  rtf)  vc5  T-urtiscve  )s  ypdftttmats  4/As , Iuk  iiilsct  1 rl  y bests, 
In  quo  -quum  Euardiut  kgisset  pro  ipus  — }<w , consukua  ab  eo  Kucniut  respon- 
■ • * * dit  t 
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<Jit : „ Perite  vitiutn  in  Jy  detextsti.  Emenda  sodes:  IxopUvxt  ly  ypiuptkm , 
Si  nho  <«*  liihxi  sq.  Dedit  ca  Kuard.  in  Specim,  Crit. 1 pag.  4S<  et  edscripsit 
Casaub.  ad  Athenae.  p.  183.  etiam  legate  5 nir.”  PEERLJL : s .• 

.•  P.  33.  v.  3.  #(&!{■]  Perlevis  niomeuti  est,  <ed  tamen  a studioso  editore 
non  reticendum , me  sic  cdi  curavisse  pro  f*j%pt  in  cdd.  nam  et  v.  7.  legitur  nixptf 
in,  et  p.  7a.  v.  5.  ipxo,  ac  pari  moido  p,  31.  V.'$. ! p 93.  v.  4.  p.  99, 

*r.  s — G.  Conita  ea  p 4.  v.  .12.  /tixft  ppxxilnvn,  p.  57.  v.  19.  fu%f‘  K itoxlxp , 
isimiiiierque  p.  ai.  v.  1.  p.  97.  v.  1.  p.  99.  v.  14.  Non  me  praeterit  quidem 
Phrynichum  &xpit  et  ttixp‘t  univcrsim  reprobare,  et  Moeridera  &XP‘  Attic um  esse 
docere , ixpn  vero  Hellcnicum : denique  Thom.  Mag.  tradere  Thucydidem  semper 
Jtxpt  et  pJxP‘  scripsijsft,  etiam  ante  yocaltm : alios  vero  promiscue  Sxpit  cu  et 
&XP‘  rv  i vcrutn  cautius  cum  Xtnophonte  mco  agi  existimabam , si , at  sibi  con- 
staret , curarem , neque  ejus  scribendi  morem  ad  nescio  qucra  drriKir/ehn  exigerem  , 
qui  fortasse  non  nisi  iuconsideratie  Hbrariorum  lcvitati  originein  debet.  Magna 
quippe  hac  in  re  inconstantia  dcprchcnditur  in  scriptorum  iTuxuxiim  optimae 
notae  Cod.  MSS.  velut  Thueyd.  Dcmosth.  Xenoph.  Platon.  Aristot.  etcer.  Sic  e. 
g.  in  Xenoph.  Op.  tegas  uhj‘(  an,  pclxpie  &.*  teixpii  hi , pUxpte  hxlpxf,  sed  et 
filxn  boo,  ptixpi  hun,  etc.  Postremo  facere  noil  possum,  quin  hac  occasione 
osteudam  quam  parum  GJendutn  sit,  ut  libraries,  sic  et  Grammacicorum  Graeco* 
rum  praeceptis , quandoquidem  llcrodiamtt  In  Philet.  ait  fiixpi  esse  Atticum  pUxpit 
vero  Jonicura;  quum  tamen  ti  tam  saepc  repugneiur  in  Ucrodoto ; ad.  quem  con* 
side  I'alcken.  p.  85.  cxfmplisque  ab  eo  adductis  adde  lib.  II.  c.  179.  4t  lib.  Vlit 
c.  13.  LOCEL.  . . 

P.  33*  V.  5.  izsKthono  3}.]  Scriplum  malim  lux  driXinronro  31  lubi  hi  xtiytt. 
ABRESCH.  Satis  utique  exprimitur  sola  particula  ll  quod  sigttidcare  Nostcr 
voluit.  LOCEL. 

P.  33.  v.  <3.  1 faipxf.]  Subaudi  Tirh< , de  qua  ellipsi,  praeter  L.  Botium 

ElUps.  Grace,  p.  328.  consnli  potest  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  497.  ct  sqq.  Pari 
modo  Ach.  Tat.  lib.  I.  p.  50.  dixit  zpltix  Irr'in  i fit  pun.  LOCEL.  Usitatius 

addi  solet  talibus  adjectivum  aliquod,  ut  Heliod.  V.  p.  206.  itexu  cun  — ipilpxt 
rinht  Inpu’nxi  r#  nfay.  Noster  lib,  V.  c.  4.  imipxtt  rpuin  dureiit  &nx\x@iln,  et 
C.  5.  iiulpxit  itly  ritiy  iuritv  dni\x/i(2xnev.  Sed  h.  I.  prouomen  ns  pet  ellipsin 
reticetur..  Et  ita  intclligcbat  Hemsterh.  qui  p.  34.  cd.  Loc,  pro  hi  conjjciens 
trtf.  anno!  aliquot  vgrtit.Ut  hie  Suxipxe  diet  aliquot.  Liban.  ep.  944.  evyiin  nnelpxp. 
ubi  ll'olf.  laudat  Marc.  I.  1.  3 C iipupHy  sc.  nnuu,  Frequeos  cst  baec  ellipsis  in 

‘ libris 
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libris  sacris  . at  etiara  ad  Ilebraismos  relata  sit,  multique  intcrpretes  doctissimi 
de  ca  su pc  non  cogitarunt.  Marc.  It.  i.  codices  quidam  additum  liabent  mi  ne-, 
ram  8 , ubi  v.  Bos.  Genes.  XLI.  4.  fox*  li  1 faipx;  h Q-jXxxO.  Ibi  Cod.  Oxon. 
inserit  rXelovs , ut  aduotat  idem  Bos.  I,  Reg.  17.  fybevTO  fuS'  yuhx: . Aiducit 
earn  locum  Gronov,  ad  Justin.  VL  7.  qni  scripserat  ante  dies.  Minttc.  Felix. 
C.  XI.  Quit  unus  stilus  ab  inferis  vcl  Protesilai  tone  rerncavit , horarum  sal- 
tern permisto  eosnmeatu.  Ubi  frustra  alii  paucarum,  alii  trium  itiscrum.  v. 
Barman,  ad  Propert.  I.  19.  7.  qui  ctiam  adsemirur  loco  Minutii  aliquid  exei- 
disse.  Adde  Sueton.  VI.  37.  Mori  Jussis  non  am  pH  us , quam  horarum  spatium , 
inbat.  Idem  VIII.  3.  quositlie  secrctum  sibi  horarusn  sumere  sole  bat.  AJdico 
articulo  scripsisfe  videtur  Palacphat.  c.  34.  ixtT  rx;  J;xifx; , ill  quo 

tamen  r i;  pro  risks  positum  ccnset  v.  d.  Observ.  Misc.  Vol.  111.  p.  149.  et  \'. 
p.  217.  PEERLK. 

P.  33.  v.  11.  Z%ei !tv  no)  ...  ] Locus  in  Acgypto,  de  quo  Strabo  lib. 
XVII.  p.  800  ci  8oj.  ALBERTI.  Si  componas,  quae  Xenophon  scripsit 

sub  initium  lib.  IV.  non  videtur  lacunae  labes  esse  tanta,  quae  paucis  vocibus, 
atque  inde  petitis,  expleri  ncqueat.  Tentemus  ergo:  lor)  Zzeitxv  kx ) T.pfteJxeXtv , 
vel  po:ius,  xa)  t^v  tikpvyx  rw  M tvtXxov.  Alia  est  ad  ingressum  Thcbaidos,  atque 
adco  longc  bine  dissita  cujus  meminit  Agathnrchidea  apud  Phot,  pi  725. 

v.  30.  HEMSTERH.  In  Cod.  Flor.  spaium,  quantum  uni  sufilcic  voca- 
bulo,  relictum  esse  admonuit  Core  hi  us  in  marginc  sui  exemplaris,  idemque  mihi 
significavit  Rev.  Luchi.  I.OCEL. 

P.  33.  v.  it.  Ufixoret.]  M)le  post  hoc  verbum  in  ed.  Lond.  repetitum  esc 
trXtcv,  quod  in  Cod.  non  comparct,  teste  Locella , cc  deleri  jusscrat  Ucmsterh. 
Acute  admodum  Palairet.  Icgcndum  inde  eonjecerat  UJmrs;  Ik  otxeluv.  M >x  as-’ 
'AiSiezlxs  ex  cmcndatione  Ucmsterh.  pro  its'  cum  Locella  edidi.  PEERLK. 

P.  33.  v.  15.  Tcvroff.]  Sic  reposui  pro  t oJrous,  [et  ita  emeudarat  Palai - 
retus]  quod  e Cod.  Flor.  exhibet  Lond.  editio.  In  Vindob.  melius  re  Jr  us , in 
Lucensi  vero  ridicule  reuruf.  Permutassc  aliquando , vcl  saltern  obscure  scrip, 
sisse  iibrarium  Cod,  Flor.  tertninattones  ovs  et  oif  ex  indicc  rerum  docebcrc. 
LOCEL.  - - 

P.  33.  v.  19.  rpimyrxi.]  Quemadmodutn  rpirtii  est  alium  in  fugam  vertex 
re,  ita  r pixieiat  in  medio,  est  sese  in  fugam  converters,  quod  et  solo  verbo 
converters  sese  dixit  J.  Caesar,  dc  B.  C.  lib.  I.  c.  46.  Sic , ut  hoc  tinico  utar 

Xx  exem- 
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exemplo,  Arrian,  de  ExpeJ.  Alex.  lib.  II.  c.  u s.  5.  Tflmmu  — Si  ry  ipirnm' 
pip  xipxri  iriTfTxy/xivti.  LOCEL. 

P.  33.  v.  19.  *■*«■«••]  Aristot.  Art.  Poet.  c.  XXV.  in  me  lio.  rh  yhp  rinrtf  '• 
eevr'i  Too  nkkol  xxrx  puTxpepxv  hpyrxi : ri  yxp  rxo , ti>.6  n.  ABRESC  i I. 

Sic  Pauian.  lib.  VII.  c,  a.  p.  5*5.  rJ  poise  yisn;  rxv  ri  xpnse  xvShthvxv.  rrAif* 
iroi , ri;  xShttt;  xXirxopkSxsff , ixSiipxrxovfi.  Conf.  iduot.  p.  208.  LOCEL. 

P.  $3.  ».  ao.  ipuye  ri;  nncric.]  Magnopere  vereor,  ut  sinus  sit  locus,  at- 
que  tcgre  me  continui , quin  ipsim  orationcm  immutarem.  Mo  do  Xenophon  dt  te- 
rse node  interveniente  latroues  terga  dedisse,  cur,  quaeso  statint  iterum  metnora- 
ret  noctu  etl'ugissc  llippothouiu  ? Qoamobrem  mihi  vaUe  verisimile  fit,  commate 
post  kpuyi  posico , ct  xx i retracto scribi  oportcre  sex)  ric  nixri;  ikiev  it;  'A kt$xf 
2 ftixo  , id  est,  non  ilia  ipsa  nocte,  seJ  de  node  (nuctis  tempore)  Alexandrian 
pervenit.  Idem  sensisse  video  Sahinium , vertit  enim  gettanda  vie  Varmi  , fug - 
gendo  scam}  4,  e la  none  vtnne  in  Aieisandria.  Igitur , et  ego  mihi  sic  esse 
convert (.nJum  juJicavi.  Infra  p.  lit.  v.  6 — 7.  rursum  narrat  de  nocit  Hippo- 
thoum  cum  Antbia  Rbodum  appulisse.  LOCEL.  Mitschprllch.  verba  Tie 

,-jktU,  umqoaru  e superioribus  prave  reperita,  expuncta  mavulu  Libens  Lie  cjicit 
verba  quae  movent  (i^Oicultatem.  Mihi  cxioiie  placet  trauspositio  Loceliat , quant 
dudum  ante  cam  vtsam  ipse  cxcogitaveram.  PEERLK. 

P.  33.  v.  at.  infix;  iuxyifUoui  xAs/p.]  Dacivi  pendent  a praepositione  Attice 
praeposita  verbo,  pro  xuiyjhs  Sri  nkoiy  hsexyofiiw  Scriptum  aJioqei  oportebat 
itxyopiv: u rkditi.  Vide  p.  55.  v.  14.  p.  6a.  v.  7.  p.  81.  v.  7.  . . AliRESCII. 

Parker  in  Ihrntro  Iliad.  II.  331.  (laudante  //.  Steph.  iu  Tiles.)  est  tttucio 
it’  ebueripunv  ip*<ve* , et  in  Arrian,  de  E-tpcd.  Alex.  fib.  V.  C,  13.  s.  t.  xvrii 
it  infix;  rpixstevripii.  LOCEL. 

P.  33.  v.  a 3.  Anutg/utr.]  Quo  refer  Joseph.  A.  J.  lib.  XV.  c.  9.  s.  a.  lib. 

XX.  e,  1.  s.  1.  et  de  fi.  J.  lib.  1L  c,  13.  s.  3.  ABKESCH.  Verbinn  esse 
hac  iu  re  pr  opr  him  ducet  ethuu  locus  ill  merit  Oral.  U.  c.  tr.  p.  386.  Admonere 
vero  simul  vir  doctus  debuisact,  inxxSmpxt,  quod  iu  edd.  et  Cod.  Flor.  legitur, 
son  esse  probtn  for  mam  aor.  1.  inf.  sed  ixxx$$ixt , quentadmodum  edidimus.  In 
adnutatione  ejus  excusum  est  ixxxSxpxt.  Nihil  hie  admouuisse  Hemsterh.  demiror. 
LOCEL.  Hercules  apml  do  phut  i.  Treclim.  V.  1071.  «nj»  iyii—  VxTxv  xx txl- 
IxSxxx.  Aeiian.  V.  11.  V.  3.  ire)  ti  uxijfpe  ?>>■/  sex)  CxJ.xrrxv  llpxnkHf* 
Sdosim.  Hist.  Nov.  Iiu»  I.  p.  40.  xxiipxi  ri*  mxrxreontrit  rio>  iiUrru.  conf* 
U'stHnb.  Bit'.  Crit.  P.  J.  Vol.  111.  p.  49.  PEERLK. 

F.  33. 
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P.  3S*  v.  37.  fuf vtintnv.]  Meiidisum  in  edd.  putnirpi  tic  emendavitmis  praec- 
unte  llemsterh.  Conlirmant  emendationem  quae  ?.  6 — 7.  sequuntur  , camque  ia 
*ua  vcrsiouc  exprcssit  Cocchius.  LOCEL. 

P.  33.  v.  #9.  huxn  rVi  t«  locime.]  Erunt,  non  dubito  , qui  a Nostro,  cu« 
Jus  Graccitas  baud  sane  est  comcmnenda,  idditum  putent  participium  aocx,  tibra- 
rii  ncgligcmia  omissum.  Non  tulit  certe  in  Platonc  participii  absentiam  J.  Fr. 
Fink,  ad  Apol  Socrat.  c.  XXVIII.  p.  147.  et  pro  r jy%ivtt  ntyism  kyxtio  repo- 
suit  pciyiorm  lit  ecyxliv.  Nempc  verissioiaoi  ait  esse  Phrynicki  a juotatiouein  pag. 
130.  de  adjuncto  ab  antiquis  actiptoribus  participio,  ct  a negligeotioribus  solum 
praetermlsso.  Qui , autcm , contra  a nonnullit  euiferuntur  loci  , hi  vel  corntpti 
sunt , vel  e rccentiorum , ncque  ctassicorum  script  or  urn  litris  petili , ut  Lib  •- 
tiii  ct  alio  rum.  Ac  Ltbanium  quidem  epist.  393.  sic  scripsissc  jam  admonuertx 
Thom.  Mag.  ».  t3  nryzxvtt ; verum , ut  nihil  dicam  , dc  alio  loco  Platonis  lib. 
II.  de  Rep.  Vol.  VI.  p.  930.  ab  Steph.  in  Thus,  excitato,  amic  etiam  corruptum 
esse  contcndet  Fischerus  prolatum  ibidem  a Stephana  locum  StphocL  in  Aiace  v. 
9 ?►?»  yxp  atnp  ipn  t vyxiva,  qium  lectionem  tuentur  ontnes  a Brnnckit  collati 
Cod.  MSS.?  Anne  etiam  hunc  Eurip.  Androm.  1114.  rvyyjttei  i’  h turiint, 
ubi  paiicer  nihil  mutant  Cod.?  Et,  ne  poctas  solos  testes  adferam,  an  etiam 
hunc  Herodiani  locum  lib.  V.  c.  8.  s.  5.  h kiiv jj  iixypiolf  rvy%iHUTt*  ? Ig.tur 
mam  quklem  case  post  rvyzxou  alterius  verbi  in  participio  practennissionem  ve- 
«rum  est,  at  ferri  saltern  potcrit , sicubi  ita  scriptum  in  Graeco  qtiodem  auctore 
reperiatur.  Rarissima  est  hypalhgc  , quum  ipsum  verbutn  t v/zhu  in  participio 
jungitur  alii  verbo  in  imperfect?  , velut  in  Sophocl.  Oed.  Co1.  1560.  tj-rnp  ruyzi- 
vuv  ureoxiptifif  pro  Sjor tp  Iruzn  uTorzifteoft-  Vide  ibi  Brunch,  ad  v.  1490. 
LOCEL.  Graecitas  Nostri  non  est  contemncnda  quidem  , nnq  ie  tamen  exi- 

£enda  ad  aevi  cultioris,  ut  equtdem  hie  facile  ferarn  huxtv  sine  adjecto  participio 
lorn.  Abcrat  Hlud  etiam  in  Xenoph.  Cyrop.  IV.  1.  aa.  in  MSS.  Guelf.  ad  q.  L 
Xeunius  T,huy%xsw  tine  participio  non  esse  potest."  Quid  igitur  faciet  Ejutd. 
■Anab.  III.  1.  3.  ivexainro  it  bxeo  hoyzxvtv  i tutor ot-  Eurip.  Iphig.  Aid.  730. 
jj  fixe  it  xov  ZP*I  nprinaurn  rurydittiy.  Joseph.  A.  J.  I.  19.  p.  51.  hxtp  A mfiivoo 
wmie  ruyxxvtt; ; et  alibi  saepissime.  Thetdectcs  ap.  Scob.  Serin.  X.  p.  136.  w pie  So 
•S'  hpixt . ruyxxvit  visit,  rich.  Tat.  Hb.  IV.  p,  339.  pdi  Topyimt  nyzitut.  VIII. 
-p.  5C9.  It  piio  rvy%ivn  yin ij.  MiERLK. 

P.  SJ.  v.  34.  T-wh]  Retinuisse  me  hanc  edd.  lectionem , quae  tackac  Coecfhi 
eajetidauoai  debetur,  non  ioaprobabunt , epero.  erudiri  ketores.  In  Cod.  Fior. 
...  * Xx  a est 
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est  quidem  nyytwi  , quare  Salviniut  vcrterat  la  tua  pa  rente , quod  non  fcrcns 
Luccnsis  editor,  excudi  curavit  la  suo  mo^lie , idquc  adeo  ha  bet  Vindob.  editio. 
Omnia,  ni  Tailor,  clamant  ytnii  esse  substituendiioi , et  praccipue  quod  p.  95. 
v.  11.  legitur.  Propilis  quidem  ad  scripturacn  Cod.  accident  cvyyxfui , quo 
utitur  Eurip . sed  est  vocabulum  parum  frequentatum , ct  poCtis  proprium. 
LOCEL. 

P.  33.  v.  35.  xxt iirxv.]  Ilaec  rnihi  ita  videntur  transponenda.  6;  xxt(htxy 
hi  'AXt!jd»2pei*Y,  iyitinrs  31  sq.  PEERLK.  ' 

P.  34.  ».  a.  ikItk  ytvs/ihit.]  Cor.cinnias  procedcret  oratio  , si  legeretur 
JpXerat,  xx)  lx.  yens/*.  Aliis  pari  ter  locis  excidisse  xx!  ex  indice  disces.  Ceterum, 
ut  persaepc  alibi,  ita  lice  loco,  male  distincta  sunt  verba  in  Londin.  editione, 
qi  am  Luc.  ct  Vindob.  sequutac  sunt : editur  enim  ip%eT*i.  'Ixhn  yttspivu  etc. 
LOCKL. 

P.  34.  v.  3.  jwei  IlsAui?.]  Etiam  Pslyidus , qutmadmoduro  Psammis,  de  quo 
p.  72.  In  TcXXixii  est  adulatio  quaedam  ad  conctliandain  sibi  deae  bcnevolcntiam : 
11am  scmel  tantummodo  post  prcccs  Isidi  adbibitas,  occiso  dein  Psammidc,  ser- 
vara  fuit : (pag.  7) — 8q.)  nisi  ct  l»oc  deae  auxilio  acccptum  referat , quod 
Isidi  sc  esse  consccratam  mentita,  li dim  Psammidi  fecerat.  lib.  V.  p.  7;. 
JLOCEL. 

P.  34.  v.  5.  vpitnru]  S'c  rectc  legitur  in  Cod.  Flor.  Errorem  Lond.  edit; 
vfimivt  retentum  non  fuisse  in  Luc.  ct  Viudob. , prout  exxtpev  p.  81.  v.  7.  but* 
Uem  meretur.  LOCKL. 

P.  34.  v.  7.  xjtv  nbio».~\  Qui  locis  xxpxXXxrsti  deice  tantnr  conferant 

xlristacn.  lib.  I.  eptst.  at.  et  ibi  / Ibresch . in  Lection,  p.  131.  LOCEL. 

P.  34.  v.  10.  i iei;  Tile  fieuxs/ei »««  /larreuiu]  Locus  elegaus  est  de  puero. 
rum  vocibus,  ex  quibus  olim  omen  cepcnint,  maxhne  si  Rt  sacro  loco  tale  quid 
audircut.  CoiiT.  rh Han.  Hist.  Aniin.  XL  10.  inimo  et  D.  Matth.  Evaug.  XXL 
15.  ibique  J.  Ehner.  Dion.  Von.  ad  Maimonid.  de  Idolol.  p.  149.  ALBERTL 
Creduloe  superstiiioni , atquc  ad  omne  genus  fraudum , culpa  sua , pa- 
tent!, nulla  re  alia  magfs  fuit  illusum,  quam  oraculorum  praecincndique  Tuturi , 
non  mirilkis  tantum  , sed  ita  ridiculis  saepe  praestigiis  , ut  (idem  panne  superec 
homines  non  plane  bnuos  onmisque  rationis  expertes  potuissc  decipi.  Haud  time- 
re  ullam  gentcin  repetias,  cui  miserrimac  scrviiutis  juguin  illud  gravius  incubue- 
lit,  quam  Aegypti  s.  De  Apidis  oraculo  quae  relett  Noster,  jure  poasunt  eum  in 
numeium  adscril  i;  sed  digna  tamen,  quae  vel  aniiquitatis  causa  adtendaotur,  quia. 
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minus  obvia.  Vestigium  exstat  in  Paui/in.  lib.  VII.  p.  579.  ubi  quura  cxplicuis- 
set,  quo  ritu  Pliaris,  urbe.Acluica,  Mcrcurii,  quod  in  foro  dedicatum  erat , si- 
mulacrum consuicretur , (sic  minimal,  ut  quicumque  deum  inrerrogarat , is  sure 
digitis  obturara,  de.  foro  protiuus  exccderet,  turn  a.r.oto  digjto,  quatn  primain 
forte  ablapsam  cxcepisstt  vocem , pro  oraculi  tone  duct  ret.)  statim  subjicit: 
ToixuTti  x ad  'Atyomlon  irepx  to j 'A iriSat  ri  hfio  ixxniix  xxtitrtixio.  EamJem 
omnino,  quam  Xenophon  explanat,  divinationcm  iiitclligit.  Veruin  clarius  aliquan- 
to  Dio  Chyiost . (quo  in  viro  plus,  quam  in  ullo  ej us  aetatis  pliilosophorum,  salis 
fuit  Socratici)  Oral.  XXXII.  ad  Akxandr.  p.  364.  C.  itti  Hz:u  tx;  tsu  “A tiSo; 
tpfax;  ItSiii  h Mi/xjHi  rkisisy  uptZv , Sn  vxiit;  dxxyyikkooTe;  rxifyjTt  rj  ioxtuw 
tv  tti >,  xxi  toots  d-piotU  ; ubi  jam  pueros  vide tn us  inter  ludcudum  Api- 

dis  instinctu  vaticiuautcs.  ....  Quoniam  autem  nemo  ad  Xenophontem  propius 
accedit , quam  Atlian.  de  Anim.  lib.  XI.  c.  to.  operac  fucrit  pretium  verba 
proponere  noniiull*  parte  adjuca.  Mxrrt;  t s i»  ipx  dyxtbt  i ‘Arif , in  aurf/Jaw  /ax 
A lx  xipzf,  5 xptefiuTipx;  ywxTxz;  ixl  tixuv  Tfizibxv , luVs  ftijv  xsxxtj;  ispou  ixti- 
v).d; , e tiix  r i(  rip  St p,  l S>j  dureu  xxi  fxxSiiv  Hiker,  orxJts;  Si  i!i- 

fovTte  xxi  srptf  dkkxP.su;  TxipTdvrt;,  izivveu  ynifuost  Tint  rp  pulfip  dor  A 

txxoTx  rpokiyouon , do  ttxxi  —xyp xx  tx  ksptfiitrx.  In  postremis,  si  nihil  desit. 
ncc  scripscrit  Aclionut  do  Lvxt  dk^itorip*  rdv  txi  Ziypx  tx  ks%la tx,  fateor  ine> 
legantius  iu  formulam  loquendi  redaclutn  esse  proverbium  minime  castigatam. 
[Obiter  monco  latinum  Aeliani  interpretem  non  modo  non  vertisse  verba  dkk'  i 
niv  Tie  — pusleht  Kikti  ,scd  et  male  reddidisse  too  tv  folfe p inter  sc  ad  tiumerutn 
sahanics l’ueri  porro , ah  Aegypiiis  praecipue , vaticinandi  facultate  putabautut 
praedill,  adco  ut  solercnt  (ixkirrx  role  rstirxv  irnCtrixi  xA)(3;V/  rxrjcvrwy  iv  ieeiT; 
r.xi  Qisyyssxhmx  0 n «»  tv%uti.  Quae  futilis  p.rsuasio  a qua  causa . vet  potius 
fibula,  primum  fluxerit,  explicatum  est  a Plutarch;  de  Iside  et  Osir.  p.  356.  R. 
.Cetercquin  pucris  propter  animutn  simplicem  et  doto  vacuum  in  captandis  formic 
ramra  vocutn  ominibus  aliae  gentes  itidem  attendebant.  V’.  Appul.  Apol-  p.  301. 
■Aristides  (qui  homo  superstitiosior  sit  ait  doctior,  haud  facile  dixerim)  Sacr, 
Sc  rnt.  lib.  IV.  p.  57a.  ivJuf  ft  tv  xpsshvTo;  iytyvrtTS  Qe.xzt  xxi  vxtiioij  xxl  xkkxx 
dyxtxl.  IlKMSTERU.  Numquam,  quantum  quidem  meminisse  vako,  ac. 
tit'uui  putrttiftv  se  mihi  obtu'it  alibi.  An  diccmits , ideo  Nostrum  praetulissc , quia 
sieuiut  oral  A’ticis  non  deos  respoudentes  dici  /xxotsustSm , veruin  consukntev 
oraeulum.  Vcium  neglexit  jam, supra  p.  it.  v.  10.  ut  Aelian.  Je  Auim.  lib.  XI. 
C.  4.  it  (Ur  (ixoTtuorrat . ii  Si  UrifioTi.  Quod  parum  accurate  vex  tit  iuterpres  , 
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Hi  dlvlnant,  alii  spirant:  debebat,  ilft  porunHunl , hi  mstuv.m.  De  verbs  p.x%- 
rtilevlxt  conf.  quae  notat  Graev.  td  Luelani  Soloec.  p.  75J.  ABRESCH. 

Verbo  active  unriitiv  pro  vatlcinari,  oraetilum  tdtte , ter  usus  cst  Him  trim ; 
quod  sane  Mcmlnlsse  non  poterai  Mrtsthlax , mpote  qui  jam  dia  fato  esset  func • 
ms,  antequam  iliac  orationes  l lime  Hi  , in  quibos  ocrorrit , ab  Jo.  Chr.  TVerntdorfi* 
prinnim  edc  rerun  r.  Oiiro  etinm  inter  Cliristianos  fuisse  earn  snperstitioncm  , nt 
"templum  ingressi  primam,  quam  andissent  Dia  coni  legends  vocern  , vcl  petiodum , 
pro  divirto  monitu  haberent,  adnotavir  vjn  Dale,  dc  Orac.  p.  at?  — 318.  Ttf; 
firj>.s ft  s>o:t , ut  hoc  add  a ill , minus  rcctc  ab  Salvitiio  conversum  fuit  a chi  vuole, 
trcquc  a Core  hi  0 melius  pe'.enlibus , nani  5 fisoidpiertt  cst,  qvitis , qntiibet,  e.  c. 
'Spud  Demotth.  ubi  v.  ind.  keiskif.  Sic  aptid  Platon,  in  Oorg.  Vol.  IV.  p.  151. 
ft*  roiruv  3;  jicvXtt  fipyturm  bene  a Ficino  Kdditnm  cst  quetiiu  Istortrm  quivit 
gcsslt.  LOCEL.  De  pueris  Ap'tdetn  catervatnn  seqircntHurs , v.  Jatlonsi. 

Panth.  Aegypt.  T.  II.  p.  190.  sq.  De  ominibus  quae  ex  pueris  capiebantur,  lo- 
tos cst  apud  Politic.  Onom.  T.  I.  p,  aa.  It  hi  dp.$>)  ri  iiyJr  trxthe;  ifioxi  ra.'Jin- 
trt;  sq.  Vcrbum  fixmivv  fetulit  in  Lexicon  suum  Schneider,  nmniens  illud  auc- 
toritate  Nostri.  Habet  ttiatn  Aclian.  V.  H.  III.  25.  riv  /utrmintrtv  dvroTc  l*v»- 
t{»  hxsoro ; quod  ctiam  est  a unrein.  Atque  eumdem  locum  laudaium  video  ad 
Plutarch.  Vit.  Cat.  T.  II.  p.  422.  utentem  xptftnrrisr/.  Cctenm  l (3tvXt iptvit 
quicumq’it  velit , quirts  — Attlcis  kipriitit  propiun  esse  dicitur.  Et  sic  intelligo 
Xcnoph,  de  Rep.  Alhcft.  III.  J.  4.  llcrodian.  I.  10.  tenet)  r$  Qwwttb?.  Pro  eb 
Eurip.  Jon.  v.  55.  piftat  r iU  Hlhevti  fimeicvit.  Umnn  aotem  re's  fiiuKcptiyoii 
vertas  qiilbuslibct , an  cum  Cocchio  pttentibus , nihil  omnino  interest,  jidcnnlihttt 
aiicnbi  ebdem  sensu  dixit  Curtins,  Nam  qoid  quaeso  prtentihus  est  Sliud  quam 
Omnibus  iis  qui  petunt?  adcuntibus,  qui  adcutK?  'FEERLK.  *• 

P.  34.  v.  st.  It  J3  tesf)  «5  mJ.]  SaMtiitrs  vertit,  1 n.-rmstri  del  tempio , ec 
Vote  Mies  trsnstolit , tcmpli  cuSterits.  Atque  it  ere?,  rfi  vrU  'Atyihn-m  satis  perspi- 
cuc  intclliguntur  hoc  loco  esse  Acgyptii  tempdiun  efnuirsrantes , qoi  circa  tcmpli 
fores  erant  congregati.  Docet  hoc  ipiod  praece.lit  verbnm  , Iffurts , *t  confirmatur 
non  its  solum , quae  p.  95.  v.  6 “*7.  ntmntnr  , seal  et  Aeliani  loco  in-  snperiore 
adnotarione  prolato.  Siispicari  quidem  lictrrct  Icgetidu.n  esse  ttpi  raw,  veil,  ot  p. 
9.4.  v.  7.  Tfh  no  rtfibw;,  sed  et  vulgatum  bene  stare  pitest.  In  Loud,  editione 
kgirur  r>y  uSi , sed  invito  Oodl  Plot,  tjtxi  perspicue  exhibet  toO  vti.  Quod  #t 
ftv  veil  Codids  auctoritatc  nltermir,  rarior  quidetn  fbret  isra  accnsandi  casus  for- 
ma , tameu  apud  Luchm.  Pseudo ai.  Vol.  II,  pag.  sat.  iuvenitor  hr)  rb>  blirvov 
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uni.  Ihrtiian.  in  Philet.  p.  439,  ait:  tsk  *Hpa»\  r$»  M/kb,  t3k  'AxihAai 

t3k  IWnriii  , iy«v  wO  > h 'Axnxsi,  rhi  Axy&y , we)  t:k  kiuk  , tJv  nit.  xx)  ri» 
Xayu,  inu  rei  » , i)  sin  t$>  ».  Ubi  quom  egregie  Graece  doctns  J.  Piers,  ad- 
nousset  se  accuaativuoi  wi  misnittn  reptrisae , haudquaquam  mi  run  est  Xenophon- 
tit  nostri  edttionis  curawrcm  Ltjecnsem  (Cui  certe  de  lUrodinn't  loco  nihil  inno* 
Uiit)  ran  nit,  quod  in  Lond.  ed..  itiveuertt , nurtassc  in  riy- w&y , Cttmqac  seqtiu* 
turn  fuissc  Vindob.  editorem.  Similiter  apad  Dion.  Untie.  A.  11.  lib.  I.  c.  88.  p. 
aa8.  babes  ri»  Asia.  Inusitatuin  prorsus  e$r,  modo  genuinum  sit,apud  Dion.  Ita- 
licern.  A.  R.  I.  38.  p.  95.  %6pxv  IxirXtu.  LOCBL.  Mi  hi  ob  praepositio* 

■cm  on  pi  casus  genitivu3  hoc  loco  vix  videtur  ferendu*.  N.im  give  cutn  Snhihio 
el  Cocc/do  vertas  templi  cuilodcs , legend  mn  est  sr^i  rh  veil,  lit  v.  c.  It  xs/n  Vi 
Stint}. Kx,  it  rtf)  r*»  xtiXirt,  ct  similia  quae  cx  bants  Graecorum  scriptorum  indi* 
cibus  peti  possnnt,  et  i Unit  rata  aunt  pb  bfoogevs.  ad  Piger.  IX.  s.  7.  p.  507.  Ita* 
que  Co  c chi  us  forte  Cod.  Flor.  lectionem  immutavit , edens  xit't  rc»  n-1.  Sive  ait* 
tern  cum  Loce/la  rtddas  Aegjpti  templum  c ire  must  antes , ctiam  sic  tegenduin  est 
e«r  nu.  Exeiwploruto , in  quibus  xtpi  ita  fere  cum  genitivo  aut  dativo  construi* 
tur,  alia  est  ratio  quatn  quae  hoc  loco  requiritur.  In  vulgatis  Lends  laudatur 
Houicri  illud  xtpi.  ax  site  juxta  spsluncan , sed  hoc  ipsum  cxetnphim  Aactor  Vit.1" 
Horn.  p.  306.  refert  ad  casuum  mutationem,  dyr't  t«3  aval  exist.  Atque  accusatN 
»i  formam  to*  mu,  a ay  it  etsim.  non  adco  esse  raram,  patebit  ex  adnotatione 
Kecmi  ad  Gregor,  de  Dial.  p.  71.  cujus  si  bie  memor  fuisset  Loeeiin , quacdstd 
torum , quae  observavit,  d'elere  potuisset,  judice  Eastio  Leitr.  Crit.  pag.  158; 
PEERLK.  ■ . : 

P.  34.  v.  13.  "axrra.]  Hoc  addidi  e Cod.  Flor.  et  male  in  cdd.  abest,  nam 
xpzAtytiy  , quemadmodem  xpettxiTx  , quando  casam  babet  adjunctum,  non  potest 
cum  casu  sccundo  conscrui,  sed  cum  dandi  casam  personae  poscit,  turn  accusau- 
di  casum  rei  . . . . Miror  itaque  pcrspicacissimuni  Ilcmtterhusium , cui  Noster 
lot  pra«d*r»s  emtndationes  debet  , nec  non  Abrcscidum , acque  adtentum  ac 
Graces  doctum , tan  pttiemer  tulisse  illud  xptAiyeuei  com  seenndo  casu , quo* 
tauten  ambo  locus  Aeliani  pauilo  supra  ab  llemtterhusia  dcscriptus , nbi  dc  eodem 
hoc  oraculi  ritu  dicitur  itutrrx  xpaJyotxri,  adntoucre  potuisSct.  LOCEL. 

Hpihjyu  rS»  braythtn,  quamvis  cxetnpium  nunc  in  promeu  not)  sit,  significat  tiorr- 
■nulla  ex  iis  praedieere  quae  futura  sunt ; quod  qu-rc  minus  Graecum  dicamus 
Hiism  t.  c.  illud  Phitarchi  in  Vit.  Phiiopnen.  no  fyAuy  Sed  non  r.pu's 

est  ita  deftudcrc  dutunviro*.  Legimus  nempe  in  cd.  Loud.  * pti*  x*T«;..-yia>fK  & 
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5i  It  i*hrpy  rfoKtyovti  tuv  Itapltat.  :In  bis  5 put  — a 54  posits  esse  pto  rk 
fUt  — tx  3i,  quis  tst  qui  non  vtdeat  ? Jain  vero  nemo  negabit  optime  Graece 
et  cleg-intissime  dici  erpohiyooei  tcc  ftiv  r it  trcfuiuo—  pro  Irlftsv*.  lit  sic  Ilemtl, 
ct  Abrcsch . sine  dubio  locum  incellcxerunr,  . qui  me  qoidetu  , quuoi  iHiUn  nisi 
Londinensi  editionc  utercr , mimquam  offendit.  PEEtlLK. 

. i P.  34.  v.  13.,  xptrXtXTii.]  Ut  rpsxtmi  [quod  est  in  edd  ] tolerari  posset, 
tou  “ArrtJ$c  foret  scribendum,  quem.idmodum  p.  no.  v.  9.  dissolute  rerboxlx- 
tcuti  srpb  ruv  jrs?;“'v  asrre 5.  Sed  praeterquam  quod  xpeirlsmit  fere  sit  inusitatum  , 
[lamcn  hoc  senstl  habent  Hamer.  Od.  IX.  490.  XII.  194.  F.urip.  Suppl.  36. 

■ iicpioel.  Electr.  1397.  ubi  est  rptrlrtu  , et  Joseph.  A.  J.  lib.  II, -c.  6,  s.  9.  in 
fine;  alio  auttm  sensu  1‘oljb.  Plutarch.  Dioii.  Sle.  ct  Alexandr.  interpr ] faci- 
lins  inseito  a succurrere  datur:  xpooxlesrii  rib  ’Axiii  ; quod  pro  suo  Jibcnter  acci* 
jpiat  Xenophon.  Vide  pjg.  43.  v.  1 et  ja.  p.  61.  v.  6.  p,  113.  v.  14.  p.  nj. 
y.  ta.  HEMSTERH. 

P.  34.  v.  15.  ptavretav  «A>r^.]  Vide  ad  lib.  I.  c.  6.  Mox  pro  cTboftat , 
quod  habet  ed.  Loud.  ed;dl  fyn/ieu  cum  Locel.  cx  Cod.  ct  ita  jam  emendarat 
Hemsterh.  Et  saepc  junguntur  fihetv  et  £$•».  v.  Abrcsch.  Animadv.  ad  Aeschyl. 
p.  60a.  ut  hie  Noater  xai  puyS  xdi  tftcfeai  jungic,  Simpdciter  pJm  utitur  Sophocl. 
Xracliiu.  179.  et  alibi.  PEERLK. 

P.  34.  v.  18.  'Atiia  — ret  avrijf.]  Minima  muutione  he  plrpiv  ttpftlrtit, 
quo  baud  dubie  fuii  editum,  mod  i It  gas-,  Atiix  '.Agptxl/isit  tx%u  a IjfpiTxi  htipa 
rot  eevTije.  ABRESCH.  Valde  probabili  -huic  conjeciurae  patrocinatur  non 

modo  Cod.  Fior.  (ex  quo  edidimus  auri-t  pro  ixurij; . quod  liabent  edd.)  sed  et 
Aeliani  verba  out  r$  pui/ea  sepra  desetipra.  LOCEL.  Quin  ctiam  artkttlus 
post  atipx  metri  caussa  positus  esse  videtur.  Et  saepe  factum  est  librariorum  ne- 
gligentia  sive  studio  ut  versus  antiquorum  poeiarum  orationi  solutae  insert!  vix 
possint  agnosti.  Talcs  in  Anlonir.o  Liberal!  sunt  longc  piurimi , vel  etiam  qui 
minima  mutations  in  metrom  redigantur,  reliquiae  poctarum,  Nicandri  inp  imis, 
cx  quibus  sua  ille  liausit.  Perspicerc  iliud  mihi  videor,  et  in  multis  diccndi  for* 
mulis  ct  singulis  etiam  verbis  e D.alecto  lonica,  quae  v.  d.  male  notinumquain 
extrudere  conantur.  Neque  hoc  latuit  Casaubon.  ad  Athaenac.  lib.  VII*  c.  ta.  Et 
.mullet,  inquit,  hodieque  versus  inde  sumtos  leger:  est  npud  Antoninum  Libera- 
Itm  et  alios,  De  quo  ejus  dicto  Munckcr.  ad  Anton.  Lib.  c.  38.  scribens  „ de 
vcrsilms  a Liberal!  adduclis , quod  ait,  roiror.  Altcrutrum  necesse  est  verunt 
sit , aut  aliuiu , quam  hie  est , a vixo  magno  visum  librurn  , aut  non  respondisse 
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(1  memoriara bacc  igitur  scribcns  Munckcrus  Cataubonum  non  intellexit , neque 
Ule  quidquam  in  Antonina  esc  odoraius.  Quod  Icg  cnus  c.  14.  AtfXayrnt  "AA*ai/- 
ipst,  xpuitttx  fixvrtf  Ixvreu , est  hexameter,  c.  34-  pi^re  rxpx  %&ti  fin t'  h ttxpoTe 
(pxtiitxi , sum  ipsius  poetae  verba,  modo  pro  vixpols  lrgas  tixfoTn.  in  Thcophratt, 

Char.  Cth.  c.  11.  vtteris  comici  versiculum  jambicuin  esse  suspicatur  Salmas. 

Scd  jambicum  genus  tam  prope  accedit  ad  orationem  solutam , ut  in  ea  facile  p'u- 
ritros  jamhos  rip.rias;  sivc,  ut  Dcmetr.  Thaler.  ait;  atiKhat  pterpx  ixptfSixh  >.*• 
hpustt,  lux  IiUtk.  Conf.  D'Orvill,  ad  Chari I.  p.  363.  In  Atllan.  V.  H.  IK. 

39.  latent  jambipi  cujusdam  Tragic i , quos  de  se  usurpabat  Diogenes.  riA*»K, 
isnesf , rarp/hc  Impxptitse  — nr v%se  , ivrilptuv , jS/aa  t'  ixzv  ip^fitpsv  , ut  icrip- 
sisse  Tragicum  putem  pro  Ixttv  tit  itpnfitps*.  Sed  et  h.  1 jam  yaleken.  ad  Ear  ip. 

IlippoL  p.  374.  observasse  video , legentem  /3 lot  lx»x  Similes,  fere  miserias  con- 
junxit  ita  Sophocl.  Trach.  v.  998  sq.  ,’Epu)  yip  Sixth  ttwbi  hei.3>t , Qlkxt , — r*d- 
ra;  SpAeip  iorxcTpttut  hr)  S-itn it  — X&fx*  • aaixoue  ixxTopii  t it.upiin x<.  Ubi  vim 
sententiac  valde  augebis  legendo  xffi*<  > acixeut  sq.  ‘Ext  $t*x(  jam  tellur  cm  pare', 
grinam  , ut  notum  est,  indicat,  ut  xu;o4  addi  non  optortuerit.  In  Latittis  talia 
quaedam  observavit  Hcuman.  Poec.  T.  if,  p.  3.8.  sqq.  Interim  cavendum  ne  hie 
temerc  agamus  , qyoniam  iis,  qui  oratione  non  ligaia  scripscrunt  versus  saepc  ex* 
cidisse  imprudentibus  constat.  Frustra  aliquis  in  Alciphr.  III.  cp,  51.  rij;  n«A»- 
wnontev  iuixipiotixf  Atlyje&ai , et  Liban.  ep.  470.  Kpttt  Tiptitav  jo*/pa>r'  xTixipixi 
ret  itlpx , quaesiverit  poet 3 c alicujus  versus  hexametros.  Ejusmodi  multi  et  apud 
Graecos  et  Latinos  sciiptores  occuriunt;  ac  de  Latinis,  ne  alius  memorem,  viJe 
Ilarlct . ad  Cicer.  de  Orator.  III.  $.  175.  l’EERLK. 

P.  34.  v.  31.  n sAt/Ucu.J  Ut  levissimum  sit,  tamen  adcurationis  gratij  non 

reticcbo  admonuisse  Albtrtii/m  de  Load,  edilionis  errore  I lcAv/Jav.  LOCEL. 

P.  34.  v.  si.  xxt  ««Tie.]  Salvinius  hanc  lectiottem  s us  pec  tarn  non  habens  , 
vertit  contra  di  lei ; sed  Xenophon  seripsit,  opinor,  xxf  iur tecum  ipsa  repu • 
tabat , deliberabat , cru<  Tiputpnetrxt , quonaai  modo  ulcisceretur : cui  conjccturae 
quin  locum  in  textu  praebereni , a gre  mibi  temperavi ; at  saltern  mild  convertere 
sic  licere  ra  us  fum.  Infra,  v.  14.  rare,  yapisit  et  p.  9 6.  v.  4.  rut  yipuev  tSv  iuux 
juiuus  rectc  cum  Cocchio  interpretatus  sum  nuptiil  pro  matrimonio.  LOCEL. 

Nusquam  adhuc  mihi,  occurrit  xxri  cum  genitivo  constructum . bac  quidem 
significatione,  nisi  ap.  Ach.  Tat.  lib.  VI.  p.  389.  oxbpxi  xxri  rsi /,  ti  Spttitsr.  Et 
ita  intelligo  quod  Noster  scribit  lib*  I-  c.  It.  jut'  ipiou  trxlpsuxi . ex  conjectura  * 

nostra.  Alciphr.  Ill,  3.  upieox  xxt  ipuunou , mecutn  juravi.  Wagncrum  tamen  , 
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nan  ita  h.  I.  ititelligmtem , re  fe  I lit  Rati.  Lett.  Crh.  p.  6 9.  Quutn  atttem  con* 
utanter  alii  hie  usitrpant  cisum  aceosimii , non  tauten  affirm 3 re  ansim  Noammi 
acripiisae  txf  ocur'yy,  quern  vickrirans  jam  aliquoties  a recto  vulgatuque  scribendl 
asu  decessisse.  PEKRLK.  a I • 

P.  34.  v.  B3.  bnQyjKfVfi*  reft  yiptn;.]  Idem  tlOX  explicit  per  I u»h»  &j 
'ErilifjXiiitu  yiftsf  htbet  etfetin  Max.  Tyr.  l>les.  IV.  Chant,  p.  70.  trvKtoin  rout 
yafttvt,  Ach.  Tat.  II.  tip.  ut  Tibullus , NtiHa  Sts  un  t tab  is  subduct!  feniua  tec- 
tum. Ita,  quod  apud  Nostrum  ct  alios  est  tertbi  ripuev , per  xr*i;  expres* 

sit  Eurip.  li'ppol.  iooj.  Mox  pa.ticalam  r 1,  qua  careitt  edd.  ex  Cod.  Flor. 
addidii  Loccl/a.  PEERLK. 

P.  34.  ».  C5.  iwra  IkmK.)  De  hoc  dmutpif  consult  potest  Ifoogev.  ad  Pig. 
de  Idiotis®.  c.  IV.  a.  6.  p.  175.  esempl  sque  ah  eo  adductls  addi  iepry  — rrvra 
xtxAyptsyif  a pad  Joseph,  lib.  XVII.  c.  10.  s.  a.  LOCCL. 

P.  34.  a.  sp.  uextiixmt  utktwrt  mhXcJ Srio  trajectories  verttoni*  Nostro 
esse  perquam  fimi'iatei,  ut  hie  roUAk  jungendotn  sit  cum  ttrtfrxett ; tauten  ilhid 
tae  hoc  loco  offeodit , et  kjritdum  suspkor  nft  rehksU  — quorum  phriguc  fue - 
rial  ebril.  Coccbiut  in  verssone  rtXUiit  otnisit , aeque  pLeirit  Palalreto , qtil 
sabstiruebat  ttaXoit.  PEERMC. 

f.  34.  v.  30.  iflfirm  xxipcuru.2  lisdem  fere  verbis  Aristacn,  I.  cp.  15.  . . . 
Formula  ioqueadi,  quaatqaam  in  apecietn  leuior,  gravem  habet  magniqnc  urali 
commiiJalionem.  Vide  Hirtdot.  lib.  ill.  c.  aj.  Stphoel.  Oed.  Tyr.  371.  Aristoph. 
Acbarn.  56a.  [ubi  equideat  corrigendum  case  cetweo  h n x*I?uv  . 'ui^veBruncklum 
non  fecisse  tniror.]  Inprimi*  est  Comoediae  frequens.  V.  Aristoph.  Pint.  64. 
V«p.  1S6.  HEMSTERH.  Haec  formula,  quae  Latuie  convert!  solet,  hand 
impure  vel  cum  tnagno  tut  mah , jam  tisos  fuerat  Noster  p.  39.  sr.  4.  et  p.  45. 
r.  9.  ubi  v.  adoot.  et  si  plura  etipi# , adde  D'OrviU.  td  Char  it.  p.  593.  VakYcn. 
et  H’cssel.  ad  lUrvdvt.  IJb.  IU.  c.  3 6.  p.  013.  quibtts  inspect!*  smut  imclliges, 
nihil  esse  cor  in  Comoediis  inprioiis  freqnemari  dicatar.  Juvat  porTO  adtiectere, 
quae  ad  eamdem  furmulam  in  Lucian.  Tragop.  Vol.  III.  p,  <i6o.  ex  Auctore  vitae 
lioaeri  p.  097.  protulit  J.  Gan!  i#  Misc.  Obs.  Vol.  X.  p.  430.  &rr!$pxci<  rh 
iuxirtkv  4 r'i  wapamipuuat  mtexiraorm  , it  it  rrdrpt  kX  ipx  rdryi  Uir  j-i Hstrts 
'Axibbtuti  fieibtrxt  yap  hr  sir  hs  ituu  tevrruf  ikuri th.  Idem  fere  kgitur  in  col- 
lectiane  ilia  Schohor.  • PilUistn*  e Cad  Lee  Vetteto  edita.  LOCEL.  Non 

aauitum  diversion  cat  iilaid  ap.  Virg.  X.  Aen.  740.  tttn  laeiabere , et  ex  eo  Ovid. 
V.  Met.  94.  Pxopius  ctiao , ut  sojts,  Graecn  eapressk  Apul.  IV.  Met.  p.  84. 
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Sed  ran  adto  gaudem  it  id , quaecnmqua  est , maoi  uturpoUt  haoares,  Qnem  lo- 
cum jam  com  Grace*  formula  cumparavit  Air  tick,  Lcct.  Arise,  p.  ap.  tuyemeg 
Ctiam  apud  Jotapk.  A.  J.  p.  441.  Arrian.  Exped.  Alex.  V.  no.  Eurip.  Orest. 
1595  Conf.  Trailing.  Adv.  Crit,  pag.  64.  et  Arntun.  Epist.  Ciji.  png.  93. 
PEERLK. 

P.  34.  V,  30.  iwinufi I — Ut  acilicet  summa  earn  adficqret  ignomi- 

nia,  et  rurpiorem  rtdderct  Polycratea  ap.  Achnn.  V.  H.  IX.  4.  iratut  Smerdigg, 
kwhutpi  riv  waul*  —■  huTtao  conf  interpr.  ad  i.  cpiat  ad  Corinth.  XX, 

J.  6 ii  ii  yvreuai  ri  utpnahu , 4 £w fifitt-  Paullo  apie  oblitus  gum  m«- 

jjerc  legi  in  ed.  Loud,  rii  If  Pataiat  ivtfa  — LactlUm  veto  cdidjsgc  rfa  'Pgr. 
gq.  ut  etiam  conjecerat  Palairetus , tine  dubio  Cod,  Flor.  scquutmu,  licet  ea  de 
re  non  moneat.  Idem  mox  ex  eodetn  Cod.  dedit  itapei  pro  Im/efa  in  edd.  ut  k- 
gendum  uiam  vide  rat  Palairetus.  PEERLK. 

P.  34.  w.  3a.  dxwyiiyirr*.]  Mardfeste  tneodoaira  in  edd,  itaysyltr*  it* 
cotrigi  jusserat  Htmurh,  gdttipjlante  Cod.  Flor.  ut  t.atttur  D'Orvill.  ad  CAarit, 
p.  395.  umen  iu  wo  Cecckii  exemplar i vir  opyido  irc  iriusu*  ni ail  aduouvc.au 
LOCEL. 

P.  34.  7.  59.  in  ‘Ir*A.  ini.  w»/¥t0,  r.  ’AvI,]  Hunc  vcibcrjm  ordinem,  et 
giroul  arsMrSxi , pro  artliUrf*i  in  edd.  c Cod.  Flor.  reatiiuiiDB-,  III  edd-  turhg- 
to  ordiue  kgitur  it  ay  ay.  iwtlii.  In  ’IraA.  wtpvoff.  ».  'Avf.  Ibctum  verborutn 
ordinem  restituendum  esse  pluribut  jam  osteoderat  llewiuerk.  ged  Nottri  locum 
p.  71.  v.  9.  comparing  gnijnum  non  advertit,  iln  abam  plane  rationcm  esse,  tiici. 
quo  lit  'A  As^xtlpi uu  pro  It  'A LOCEL.  'Arsliatoixi  >n  ’Ir#At*a, 
inquit  Htmterh  ear,  vender  a y el  co  cenditiane , ut  quit  atecius  abducatur  in 
Italian,  vcl  mercatoribut  Italiam  pttcniibvs:  quomodo  fratre*  Joacphum  iwiSetrt 
in  ’Aiyortn  A.  A.  VII.  9.  in  Aipiinv  tuA  roof  ’fAi.tftat  wpfafaai  apud  lierodot . 
II.  c.  $4.  p.  $5.  w eptgt  In  M/Avtsv  in  Choliimbia  Uipponactis  api|J  Sehol  Dion. 
Thracis.  ...  II,  Mace ab-  IV.  3a,  xpvt&nnrA  ran  . . rtwpatun  lit  re  Tuft*  . . . 
lllud  autera  minime  quadrat  huic  loco,  quia  Clytus  ipse  vcctus  in  i aliam  ibi 
vendidit  Anthiam  lenoni.  Iltcc  HemtterkuUut.  Quibus  addc  nunc  Prod  ran.  lih. 
V1L  p.  «8j.  In  Kvwpar  1 fgJarrf  pet.  Atlian.  V.  II.  VUI  1.  infant  in  tiipeivb 
Tbucyd.  VI  54.  It  r it  Dpi  iurtv.  7.  Ilcmiterk.  gd  Aristoph.  Piut.  p asrt,  ialck , 
*d  Eurip.  Phoen  P 731.  XenopA.  HeUen.  I.  1.  #3  ypapepeitax  IxAuaxa  it  'Aifa 
wxe , literal  inieretptae  delatat  mat  Athenat , ubi  Lu  latur  AirestA.  DiUc. 
Ttiucyd.  fgf.  3jfi.  Palmrttttt  etiam  bac  sigoilicitione  locum , de  quo  agin  ua, 
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Xenophami i explica  vcrat.  Nam  in  Observ.  Phil.  p.  spr.  id  Act.  Apost.  V.  II.  9. 
fiv  'lurli^  ixiitvti  hi  '‘Atyoictt*  — adscribit  Xenophontis  aroVSatixt  hi  'I rxS.ix*. 
*—  Sti  rectum  verboriitn  ordincm  bene  jam  vide  rat  pcrspicacisslmus  llcmsterh , 
eumdcmque  ordiucm  , ni  fallor,  indicaverat  alicubi  D'Orvill.  ad  Cfiaritoncm. 

PEERLK.  - 

P.  34.  v.  33.  H *«>.}.]  CaccMut  vertit,  quae  pulchra  sit.  Pugh  eum  Atti- 
cisnuis , de  quo  videsis  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  618.  LOCEL.  Praeterea 

articulus  in  Is’is  additur  ad  contcmnim  iudicandum.  etristacn,  I.  ep.  27.  b yip 
l yfS.fi,  it  xxS.il,  xS.S.x  Ten  t,puTX  Eurip.  Oresr.  86.  00  S’  >i  nxxx- 

■plx  ...  ex  cmendatione  Dawcsii  pro  h , qnam  laudat  V aickcn  ad  Eurip  PUoen. 
p.  559.  et  liunc  articuli  us  uni  phiribus  illustrat.  Adde  Eenntp.  ad  Phalar.  ep. 
96,  Edam  vox  xxs.it  saepe  a Graecis  usurpatur  Ironicf.  Ut  lib.  II.  cap.  12. 
tpud  Nostrum  0 xxs.'n  M oTptt.  Xcnoph.  II.  Ilellen.  3.  s.  56.  Kpitlp  ro5 t’  Ictu  t$ 
xxs.p,  quod  Cicero  Tusc.  Quaest.  I.  40.  rcddit  pukhro  Critiac.  Ac  Sttphocl. 
-Electr.  343.  forte  cum  Jo.  Ruardio  rcstitucnda  vox  est,  ubi  Icgimus  Szxxtx  yip 
•roi-xxtix  YSuSini/ixrx , pro  r ifix,  ibidem  mox  it.  393.  cadem  notione  xxS.it  yip 
cCfcii  pitta , uoti  Sxo/axoxi.  PEERLK. 

*P.  35.  v.  4;  S.a'x.]  Vehtmewe#  vercor  ut  Sptx  locHm  tuerf  pnssir,  quippe 
•jiullam  in  partem  sementiam  adjuvans.  An  iptSi  ? Crudele  crat  virginem  caStissi- 
111am , atque  impurum  vitae  genus  morte  peius  exosam,  prostituere:  interficere 
loiige  mitius  et  beneficii  loco  ponendum.  Sic  <5j*5;  ivextiiviiv , hvxipiTv,  pt/txxn- 
'pitxtixi  saepe  frequerrtantur. ’Non  ausini  £ax , quatnvis  Helioiior.  lib.  IV.  p.  199, 
xx6’  h fisSt  xx: pit  axp)  xxl  upti  xxr  into  xu/xit, it*.  An  ihfi«i  literis  evanescen- 
til'.us  improbam  leciionein  peperit?  Mox  v.  5 — 6.  txotx  I3i7tt.  HRMSTERU. 

Perpendas  an  a/ex  pro  simul,  ad  cetera  , quae  nimirum  commetnoravit 
p.  96.  v.  15.  retineri  passit.  ABRESCH.  Mihi  quoque  Sax  non  viHcrur 

mendosum,  sed  ita  imclligcndum , ut  Clytus  rogetur,  ne  ipse  simul  cum  Rbeuaea 
•crudeliter  agere,  neve  ultionis  illius  adjutor  esse  velit,  eatenus  videlicet,-  ut  sno 
ministerio  Anthia  in  lupanar  detrudatnr.  LOCEL.  Si  Stix  life  explicari 

•posset,  equidem  ita  intelligercm  ut  prOposui:  Xbreschius."  Sed  vocem  am  corrup- 
tam  puto,  proque  ca  legendum  ipx,  qnod  et  Palaireto  placiiisse  postca  vidi,  it 
optime  huic  loco  convenit,  aut  sedem  sdam  S/xx  non  tenerc  arbitror  et  ponen- 
■ dum  post  srporrprmva.  Optimo  ceric  ordine  prnfluunt  rpiartectex  iptx  iS.iyt, 
pro  quo  usitatius  dicitur  aptx  Xlycuox  Tpttrkstti , ut  v.  c.  llclied.  V.  ala  xxi 

Uptx  sdyooea  t»T« lyltxfi  xpseittxtt.  Xcnoph,  Cyrop.  V.  4.  s:  3K  "Hi)  aptr  sJyu* 
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txZitx  tucriSixfVTt.  Usitatum  tameti  ct  alterum  hoc  est  quod  Nostro  restituen- 
(Uim  suspicainur.  lleliod.  IV.  pig.  164.  xxl  piou  to't  yivaatv  Septa  xpcrrtrcvrtt 
M xMtxrcv  ft%ehv  Xenoph . Cyrop.  VIII.  3.  1.  ii*3ifcw  ti  apex  rah  b.i-ytv, 
PEERLK.  . • »•  • • -.v  : . • . V .1 

• P.  35-  v.  9.  trxii.  out.  Tcpvi$.]  Gallicus  interpres il  vendit  Ant  hi  a & un 
certain  Linon.  Similiter  et  in  sequentibus , quoties  lenonis  nomeu  oecurrit,  per* 
ridicule  sic  convertit,  ut  Gracce  non  fuissc  doctum,  atque  adco  verbolissitnam 
illam  suam  trntishtionem  ad  Satvinii  «t  Cocchii  versioncs  conglutinasse , ultro  cro* 
dam,  quin  imo  persuasum  habeo;  at  cnim  Linguae  Latinae  quoque  adeo  fuisse 
■rudem , ut  Unoi  esse  nomen  propriuui , in  bac  praesertim  narrarionc , putaverit, 
Ticmiquam  credi  potest.  Quare,  rent  adtentius  considerauti  dubium  esse  ncquit, 
quia  y niroio  quodam  pudore  reteutus , verbo  maquereau  uti  noluerit.  Multo  me- 
lius, qui  Jourdanum  praccessir,  alter  quidem  kvdimtiSf  Gallicus  interpres  in  vep- 
sionc  sua  (PadsiiS  1736.)  sic  habet  p.  184.  Clilon  , itiivant  let  ordres  qu'il  avert 
ref nt  de  ta  maitreite,  -la  vendit  it  un  il/*  • *.  LOCEL.  a 

P.  35.  v.  9.  p uyx  xipS.  c!-iiv  — &S<*.]  Placuft  ,*  opinor,  sibi  Nostcr  hi  hac. 
fitti’y  qilirm  habtrimus  jaur  p.ig.  <)«.  v.  4».'*et  pag.  <17.  v.  a.  Mox  t/t!k  edidi  e 
God.  Fior.  pro  rfirly  in  edd.*.  LOCEL.  Ira  et  saepe  alii  de  commodo  quod 
man  cxspcctaverisj  Dedit  nonnuPat  il’olf.  ad  Libnrt.  cp.  97.  Eleganter  pro  xlpUt 
bac  significatione  epuatov  etiam  usurpatur,  ut  Platon.  Tlieag.  pag.  id.  At 
lux  ter  Srt  revTiu  fiiTfsv  at  Ippeattn  $?ttralfi>tvi  cohf.  Rhuni.  ad  Tim.  jn  voc. 
PEERLK.  i , » 

• P«  35-  v‘  10.  Iia  reposui  e Cod.  Fior.  atque  sic  emendari 

uportere  jam  docucrat  Hemtterh.  in  ad  not.  ad  p.  75.  v 7.  pro  iXaptfSaviv  in  edd. 
Quae  porro  ad  h.  I.  adsciipsit  Abreschius , ut  liemtterhusii  coiijecturam  confirm** 
ret,  jam  Vmifius  sunt  usua.  LOCEL.  Ddectamur  inprimis  Eroticl  hoc  verbo. 
v.  D'Orvill.  ad  Chdrii.  p,-  B34.  et  Abretch.  ad  b.  1.  in  Obscrv.  Misc.  Nov,  TX 
.VL  p.  501-501.  PEERLK.  j r 

P.  35.  v,  14.  Txopcptimv.]  Sic  scribi  debet,'  tesiibiis  non  modo  GeograpMi 
et  opihnis  aliorom  scriptorum-Cod.. MSS.',  sed-Ct  munis,  in  quibus  constanret  est 
TATPOMENIT.  In  edd.  male  Taupo/eSvtim  hie  et  p.  104.  v.  13.  Txupipuvrfy  j 
ubi  etiam  cmendavimus. ' Similiter  <#im  )n  /*Ajr7«r.'  Kp.  XXXVIIf.  XCVHI.  XCIX. 
■et'C,  vitiose  edinim  corrigi>oponder#t  4n- r»a»I.«sifWa. editions.  LOCEL-.  1 •.,»  • 3 
Lmendes  etiam  Taopopthtm  in  Philtttr.  -V.  A.  T.  pi  358.  Talis  aueem  scflpturae 
< A.v. l*  i.  . ,i  .-Yy  3 .1  . l.t  ...  t-iV  varie- 
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Mfirtas  in  plurimia  vocibna  eat  observata.  t.  c.  Xcmrph.  VI.  HcUea.  t.  Vvki * — 
•lii  r *4tm.  conf.  Maatv.  ad  Ptiyaea.  Strit.  p.  17a.  PEERLK.  , 

P.  35.  v.  14.  Kjupir.]  Earn  in  opimoacto  facile  quis  vc>»i»t  rcvocandum  ease 

«A ipsy , fundum , agrum,  dc  qua  potestate,  praeter  Gratv.  ad  HeiiotU  Opp.  et 
D*  J4«.  multi  docuerunt  . . . Attaints  tettiere  nihil  mutuum  vtiitn,  quia  net/lt , 
aau  quidem  rariore,  sed  eleganti , signifieabit  opporlumtatem  t vendee  lit  at  cam* 
modem  i quana  quum  initio  reperire  non  posact , (nan  pag.  103.  v.  t j.  ri  ah 
rfirrm  I my*  wmapu*  irtpt*  rut  brinthiet)  miter t , ut  cum  Jutfim  dcam  , vitam 
tehtbebat , tandem  feiis  nuptits  Hippothons,  mipue  none  fielkior,  accidit  in  ve- 
ttilam.  . . • HEMSTSRH.  Satis  perspicuum  eat.  si  quid  video,  tuufbr  ll. 
] nihil  plus  valere  qnatn  oppertnnitatem , spportnnam  accautnem  tit  at  in  primil 

tuendat , cujus  significationis  exempli  suppetunt  ira  i>mttehp  ri  %i tit  re 

JLOCKL.  Forte  hinc  enplican.'ui  A/tipkr.  1.  ep.  #4.  pi,  ta  nptiltt  iytdsbp 
yerrttat  Lt  rrotit  rev  maiptb  (pbufttvitevt , tn  angvitiet  redaclot , fund  ad  ratio - 
nem  vitae  sustentanda*  per ti net.  Tail  aapav  non  aatia  videt  Bergltrut  quid  hie 
•ibi  velit  Ita  fere  oecurrk  in  enemplo  quod  ex  Plutarth,  T.  1L  p.  17*.  h.  L 
adfert  lUmsieri.  ubi  Philippas  loco  commodo  castra  tceoturua  quum  audiret  de- 
feete  gramina,  'QJk,  inquit,  ini*  l (Slat  lrr)t,  it  xsl  wplt  ri*  rot  hut  xjupiv 
itptlAcun  flgr.  Interea  Step  A.  Bernard,  in  h.  1,  Aleiphr . ttiara  conjecerat  nxiptr 
pro  tuapt 5*  PEERLK.  , . < • • 

P,  35.  v.  15*  «*-]  Hen  a trio  tie  reponere  Jubepti  it  non  obtewperavi , « 

baud  ado,  an  recte  fecerim.  Inusitaturn  est , inquics,  quod  volgttur,  audio;  ted 
•one  paoptcrea  iliieo  expungendum  T Adrie  qtod  tut  pro  tit  adhibitum  fuiste  a 
Jhucjdid*  lib.  V.  c*ta«  voiuit  Abrctah.  el  Gottlii,  coatndieente  quidem  Haver*  t 
aed  aura  recte  T LOCEL. 

P.  35.  v,  17.  U XMtjJta.]  Retinertdaa  esse  judkavi  hanc  edd-  Icctionem. 
Hate  prpcul  dubio  tacitae  CtecJUi  cmrudauoui  debitor,  quaoqnc  vertt*  esse  ad» 
tentus  lector  non  dubitabit,  recordabitur  enim  e pag.  B6,  r.  3 — 4-  in.  Sicilia, 
et  quidem  Syracusis,  nunc  adlmc  esse  Habrocomca  , legetqtie  dtinde  peg.  101. 
*.  I a,  art  ritf  Zmndet  hrevexttU.  la  Cod.  Ftar.  yitiase  exatet  kt  Zmttiav, 
J.OCEL. 

P.  35.  T.  17.  4ma5iT».]  Hmuerbuelui  qvidtni  legi  vuh  krtbhi* , sed  jojttta 
cauasam , car  vulgxtam  repudiwa . non  reperio  s st*e  enim  ivHdtk . propt  itafisd* 
mw  , u>it a significations  capias  pro  ex  inferior e leeo  *»  tvperiarem  ut  tetf/ern, 
i,  c odteendere  velut  p.  ut.  v.  5.  (at  aic  c.  c.  irijAte*  lit  'UptxiAun*  in  Peulli 
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ep'wt.  ad  Galat  l.  17,  18.  e»  iviXlbrx  hi  'ia/jv  ap.  Arrian,  de  Exp.  Alex.  lib. 
i.  c.  i'i.  a It  ) non  incommode  sic  diei  poterit,  qni  e Sicilia  in  Italtam  terra! 
vel  tniri  proRdscrttir ; (qtiewadtnodu*  Jaseph.  In  Vita  suj'  c.  3.  de  itinere  ex 
Jitdsea  Roman) , dixit  hi  “Pufm*  d*a.3$v*  1.  Ad  bacc  litis  notac  sunt  'A-jx^xrtif 
Cyri  tt  Alcxandri  ,)  sive  etism  rariore  potentate  pro  revert!  adhibitmn  velis , ftt- 
men  pieiumquc  cx  iofetiore  loco  in  superior  cm  , qitomodo  cst  aliquot  its  spud 
Lueian ")  defendere  id  possis  e»,  qnoJ  Habroeomes  ItaHam  petens  (p.  81.  v.  7.) 
s:d  venio  prohibitus , camque  praetetvcctus , in  Sicilian)  dcUtus  ftsit , (p.  85.  t. 
3 — 4.)  itqoc  adeo  dime  dictretur , ritrsum  ItaHam  petere,  sive  eo  retire  voluis- 
se ; sWe  deniqne  iviXiiht  sitnpliciter  pro  profichc i usurpatum  esse  malis , praesto 
sent  oliorum  scriptorum  exempli , vektt  e.  g.  -apod  Arrian,  de  taped.  Alex.  lib. 
VL  c.  39.  s.  8.  et  Hist,  ind'e.  c.  XXX.  s.  4.  Ut,  quantum  licet,  verbis 
Graeeis  adstrhrtt  esset  nostra  iatina  interpretatio , verbo  atiicsmUre  nsi  strums. 
tocEL.  - • • ■-  > 

P.  35.  v.  18.  vArCeati.]  Sic  est  in  Cod.  Flor.  at  is  edd  toile  eeXtjrxrrx^ 
de  eujus  lection  is  integrittte  merko  dubitavk  Abruchius\  sed  In  hoe  eerte  errit, 
quod  sirmil  verborum  ordinem  immutari  debtre  judieans,  rxaiv  tjrx\>x<i  jungit 
ctitn  hi  ’ItxxIxv , quum  taiueti  tonne  ctettduro  sit  cam  in  “Epteev , at  videlicet  in- 
ffcMx  dieatur  Habrocomis  redkus  in  patriatn  sine  Anthia  sus.  Conf.  p,  108.  v. 
6 — 8.  In  "E <fiera>  7£ tftxt  ixbat  — Xufit  'A vi/xi , **1  rArucs.aai  vkoZv  l turrvjcht 
mb.  LOCEL.  Paiairetui  quoque  cmendavertt  «-a*0v*i  , et  Higtitn  rXib- 

txt  ri»  vAeSr.  D*  ista  autetn  formula , mate  ad  Attkismum  vulgo  relata , egregia 
monct  fVeiskc  de  Pleonasm.  Graeeis  p.  aa.  PEERLK. 

P.  35.  v.  ao.  JuwjJkrr.]  Cur  mutaverit  Lucent  is  editor  probam  henc  Lond, 
gdit.  lcetiooem  in  JanjUrres,  probabiliter  mild  conjicere  videor,  ignoravit  enim 
dualem  esse ; cur  vero  hunc  sequutus  sit  Vindob.  editor , certo  scio , vix  enim 
ilii  unquara  Lond.  edit,  ocalis  usurpare  cocrtgit , nedum  ot  d«  ea  confcrenda  cogi- 
tavetit.  LOCEL.  • •• 

P.  35.  v.  91.  ixvrcbi  i£ y/xyw  rtu  fftov.]  Cap.  XV.  idem  de  p.irentibua 
Anthiae  et  Habroeomls  bis  verbis  uarrati  hvxtt  yitf  M yitm  hx)  iiutxixt  Tpj. 
TttvtixiTH.  Ut  adeo  bie  i Vie 01  intelHgendi  skit  mortem  «M»i  properassc  nimis  dolort 
indulgeutts.  Soiet  alioqnin  ifiyen  ixvrb  tjC  31 09  de  «o  adhiberi  qtri  vltioi  sibi 
vi  ariimit,  vel  veneno  aut  inerlia.  Dhg.  Lain.  Vk.  Anax.  p.  97.  Ivx  ntyxM  i t 
■ih  ujSfiii  Ix'jrt*  Itfoxyn.  sc.  red  0hu.  Alia,  buc  non  transcribecda , ea  de  for- 
mula dedrt  Abreich.  FfvCRLK.  1 . 
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P.  33.  v.  23.  iu,Ta'(.']  Monet  Abretchius  vcrtisse  Cocchium , tatnquam  si  CX- 
cusura  . esset  dvrel ; sed  reticendum  esse  dvrs't  rtcte  censet , velut  p.  57,  v.  11—13, 
wxt ift;  ipo) , et  p.  114.  v.  2.  iixhxi  rci : adde,  quod  xme's  tCv  terrerdr  msxe. 
ftiva v dicitur,  ut  paullo  supra  rtivsnekes  xvrtTf  — t«5  iearkm , qutmvis  infra  p. 
Sp,  v.  4.  Npster  scripserit  Tebvfixxri  H xuruv  ii  irttriftt ; at  enim  Abrcschio  in 
eo  non  adsentior,  quod  mox  v.  15.  legi  vulc  Ixxvus  li,  vcl  durei  H ixi true,  uam 
jungcnda  sum , ni  fallot,  ut  — humus,  et  {Ly  /sin  — • atruc/tirur  oratioui  interji- 
citur.  LOCEL,  . ; , • f . . , 

P.  35.  v.  25.  Mi/t/vn  Si.],  Abreichiut  ad  h.  i.  scripsit:  2)  valet  3> {.  Eqni* 
dcm  sic  potius  esse  legendum  contcndcrcm.  Non  ignore , quae  de  usti  Attico 
particulae  ii  pro  3>j  tradita  sunt  ab  fJ.  StcpA.  de  Dial,  et  ala  aiiis  pbilologis  Grae-. 
cis;  arque  ad  pracscntem  locum  inprimis  pertinent  notae  Zcutiii  ad  Xcnoph.  de 
Re  Equ.  c.  LX.  s.  4.  et  ad  Cyrop.  lib.  I.  c.  6.  s.  32.  et  38.  ubi  3L  exquisite 
ait  did  pro  for-,  werum  fateor,  me  hac  de  re  adhuc  valde  dubitare,  animadverti 
enim  in  ipsis  illis  locis , qui  ad  stabiliendam  illam  sententiam  adferuntur , plenrn- 
que  alios  Cod.  MSS.  habere  yxp , fov,  vcl  Sit  pro  exquisito  illo  Si.  Couf.  D’Orv. 
ad  Chant,  p.  480.  et  Nostras  adn.  ad  p.  124.  LOCEL. 

P.  3S-  v.  a8.  yivhixi.]  In  cdd.  Lond.  erat  ytvi/uwi , quod  illustrat  paucis 
Abrctchius , frequentius  pro  eo  poni  aiens  iixynialtu  morari.  Sed  formam  par* 
ticipii  hie  non  esse  fereniam  non  adtendlt  vir  doctus.  Postea  in.  Animadv.  ad 
Aeschyl.  p.  137.  putat  Si  redu  idare,  quam  voeem  si  suppressed,  inquit,  sens  us 
erit  expeditus  hoc  ordine : S stymexv  lit  "E $taoy  fix  kxt ixbtTv  ftixpis  cu  yivl/uvu 
ixti  sq.  HemtterK.  suspicabatttr  vel  exciiiisse  /tivtiv  post  ytrifurtt , vel  ixei  /tin 
/tivtiv , vcl  tr i pi ftitt iv  vel  kri/tevuv  quae  in  corrupto  participio  ytvJ/ttroi  latere  pu- 
Ubat.  Sed  res  expedita  eat  iectione  Cod.  Flor.  quae  habet  ytvMxs , ut  cuui 
Locclla  edidimus.  PEERLK.  / 

P.  35.  v.  31.  cixiftxros  vrpotCTivcuf]  Supra  dixerat  p.  37.  V.  t.  /*■)  hxi/ixTts 
rrico/txi ; tnox  v.  9.  trporrxteftivxv  rriymtt.  Primum  arlyfe , sive  rlytf,  et  cixx/ix, 
pro  cella  merctricia  praecipue  poni  satis  ostenderunt  Is,  Casaub.  ad  Suctonii  Calig. 
c 57.  et  Dei.  Herald,  ad  Martial,  lib.  XI.  epist.  6t.  in  quibus  (amen,  si  hoc 
ageretur,  etnendari  quaqdam  potcrant.  Deinde  Noatcr  structura  duplci , crijvxi 
vel  xporrxtxi  M iixx/uvros , et,  omissa  praepositione , xpxrrivxi  erfye-jt,  lixifix- 
ro(.  Hoc  rarius,  illud  lunge  frequentissimum,  re  quidem  ipsa  consonant,  sed  ex 
indole  linguae  quoddam  habent  significandi  discrimcn.  Pfins  fuerit , In  cella  vel 
pergula  ptostare,  altcrum  suam  tuique  nominis  titulo  inter  iptam  cel  lam  occu - 

pare. 
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fare , obi , in  communi  quiJctr.  loco , sed  propria  tamcu  cells , cui  sola  praesic  ,• 
corporis  copiain  facial.  Dio  Chrysost.  p.  1 16.  A.,  dixiexhura  o&txxnx  yt ivxixZt  $ 
tj tftxv,  5 iAAaif  ipyupii-s vr*  In-'  dirzvry  npsirrirrxi  in'  lixxfiirsir  funxpxo : pag. 
107.  D.  CpXVtpz-  Taurx  XX i XkKiITTX  il xjftXTX  vuctr.  HEMSTERH.  Hoc 

refer  crijrxi  ini  run  jiyar  spud  Joseph.  A J.  lib.  XIX.  c.  9-  s*  t.  Herodot.  lib. 
11.  c.  in.  p.  ia6.  Kzrlrzi  in'  lixtipixTOf.  AORESCH.  Corsutere  non  poe- 

nitcbit  Valckcn.  ad  Ammon,  p.  176 — 179.  Edidimus  autcm  ad  fidem  Cod*  Flor. 
trpsttTxvxi , de  qua  forma  vide  Fitch,  a A IFcll.  Grammar,  p.  a s(r.  In  edd.  vitio- 
se  npoisTxvxt.  l)e  rcliquo  III  ambobus  Nostri  locis  npoIvTxxxt  eixfptxrcf  et  riyc-j; , 
sine  praepositioiie , tamcn  prculiarc  q iddam  , opinor,  non  indicat , sed  siinplicitcr 
valet  ante  fcllam  Hare,  vcl  , quqpiadmodmn  verti,  in  pergula  prostare,  qoo 
nempc  nunc'Anthia  a lenone  ducitur,  indeque  piullo  post  dointim  reducetur.  (Jt 
nihil  dicam  de  diobolarihus  illis  cjusque  generis  vulgaribus  Graecorutn  scortis , 
qualia  sunt , quae  apud  Romanos  prtstibula  , preterlac  , alieariae  etc.  vi  ca^an* 
tur , quae  in  fornicibus , in  lupanaribus,  ante  stabula  et  popiras  stabaut  aut  se- 
debant;  dubitari  ncquit,  quin  a lenonibus  emtae  non  volgaris  classis  mer.trices, 
peraeque  ante  ceilam,  vel  in  pergula  collocari  consueverint,  nbi  videlicet  conspU 
catae  ganeones  adlicerent,  idque  vel  ex  solo  verbo  npiirrxtxt  satis  adparet.  Quod 
•d  Romanos  adtinet , (nam  in  his  eumdera  fere  morem  apud  utramque  gentem 
fuisse  nemo  inficias  ibit)  praeter  verbum  prostare,  docet  id  , ne  alios  com  memo- 
re  m , locus  Oridii  Amor,  I.  10.  aa.  et  quae  ibi  scquuntur.  In  publico  q todam 
loco  prouitisse  Anthiam , pulchra  licet  veste  multoque  auro  exorrutam , inaniits- 
tum  est  ex  iis,  quae  statim  p.  100.  v.  1.  et  sqq  narrabumur.  At  enim  vcro  an 
Gracca  verba,  propter  omlssum  ini,  sic  intelligi  dcbeant,  ut  Anthia  propriatn 
cctlam  suo  nomine  inscriptsm  tccupoverit ; hoc  nimirum  est;  de  quo  mulmn  am- 
bigo  : atque  iterum  vereor,  ne  subtiliter  magis  quam  vcre  sit  expositum  discrimcn 
illud  ab  Hcmsterh.  pro'atum,  prout  ad  p.  39.  v.  4.  de  d^tspfx  et  ijhpx*  animada 
vertimus.-  Ailde  quod,  etiamsi  in  hisce  idem  fuerit  fere  Graecorutq  et  Romano- 
rum  mos,  tamcn  illud  de  tirulo  cellae  apud  Graccos , nullo  tcstimonio  vir  doctis- 
aimus  probare  potulssct.  LOCEL. 

P.  35.  v.  31.  Ttywf.]  Ita  legitur  in  Cod.  Flor.  pro  rrtytv;  in  edd* 

LOCEL. 

P.  35.  v.  3a.  linn.]  Si  Zeunium  ad  Xenoph.  Cyrop.  lib.  V.  c.  4.  s.  3$ 
et  ad  Mem.  Socr.  lib,  1.  c.  5.  s.  4.  audis,  rectius  fuisse  purahis,  si  Noster 
ccripsisset  : vult  enim  ille  hnn  indicare  alicuius  orationem  recitatutn  iri , sed 
• . Zz  fipq 
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orationem  esse  reetam , nou  obliquitn , definite.  Ut  hoe  verura  sit  in  Attic* 
aiensi  XcnophotHc , ct  aids  fortaise  autiquis  Graecis  scriptoribus , quo*  prop* 
tetea  evo’verc  non  est  profecto  pretium  operae ; taioeti  certe  non  fuit  observatuna 
a recetuioribus , atque,  ut  his  sold  unr,  ab  eroticis  scriptoribus.  Nosier  nimit 
rum  aliorum  verba  adl'erens  in  oratione  recta  promiscue  utitur  verbis  Ctrl, 

lassos , Ixtys , Xi-ysio , hiyaoex  et  hxt  sic  habet,  praeter  locum  praesentein , p.  7. 
v.  8.  . . . LOCEL. 

P.  35.  v.  33.  ijz’  — cu/ttpspxi.]  Parilia  espostulat  Chariclca  spud 

Ihliod.  lib.  I.  p.  13.  AbRESClI.  Ab  bis  inde  verbis  usque  ad  xtuslput  xx- 
px/Uruf  patum  grate  repetuntur  fere,  quae  Authia  paullo  ante  p.  96.  v.  14  — 13. 
et  p.  97,  v.  1—3.  dixerat,  In  vocabulo  x/srepsy  potent  tirones  adverbium  pro 
adicctivo,  et  cor.sulaut  Zeun.  ad  Uigir.  de  Idiot,  p.  365.  LOCEL. 

P.  36.  v.  3.  h y».]  Est  e Cod.  Flor.  pro  h 31  in  edd.  LOCEL. 

P.  36.  v.  3.  ipyip,  kxtxt.  r.  Jmlops.]  $io  alter  Xenophon , boc  Nostro  longs 

nobiiior,  Cyrop.  lib.  111.  p.  41.  v.  si.  sotJln  txrxhk.  Simile  ex  Dcmosth. 
in  Ncaer.  Oral,  protulit  Bud.  Comm.  Ling.  Gr.  p.7is.  HEMSTER.il.  A.  11c 

J leaner.  Obscrv.  ad  N.  T.  ex  Phil.  Alex.  pig.  48.  ct  quos  laudat  Zeunius  ad 

Xtnoph,  Cyrop.  lib.  111.  c.  1.  s.  35.  LOCEL. 

P.  36.  v.  5.  It  fait  txX.  Dicitur  morbus  comitialis  sive  tacer,  alias 

hpxtXiia  vel  is  pi , quod  pro  nsyptijt.  Justin  lib.  X1L  c.  a.  oalttudinun  major  cm 
dixit.  .ALBERTI.  Morbum  majortm  vocavit  Celtus  lib.  III.  0.33.  ApuUjut 
vero  in  Apol.  pag.  395.  divinum  eliam  dictum  fuisse  ait,  et  caussam  addit. 
LOCEL.  Rciff.  ad  Artcmid.  Oneir.  lib.  II,  c.  is.  p.  337*  nimia  diligentia 
pmnes  fere  doctos  recenset , qui  vel  levissirae  de  hoc  morbo  egernnt , in  quibus 
ctiam  Loccllam  ad  h.  1.  PEERLK. 

P.  36.  v.  8.  nytvj]  Rctingendnm  est  uytv  [pro  into  in  edd.]  nimirum  drb 
no  iuuipuiTst  vel  no  tt iycot,  ubi  prostitute  fuerat.  Vide  p.  no.  v.  is,  13. 
p.  115.  v.  13.  llaec  vocabula  hbrariorum  culpa  commuuti  solenme  est  ...  . 

hemsterh. 

P.  36.  v.  9.  rivrfr.]  Ira  scriptum  est  In  Cod.  Flor.  st  in  edd.  dor$t.  ConL 
pdnot.  p.  358.  ...  LOCEL.. 

P.  36.  v.  13.  &xoT\xy%,)iTrx.']  Aptius  hoc  Locellae  visum  est  quam 
fixcrhanWr* , quod  iegitur  in  edd.  Edidit  its  de  conjee tura  sua  , quia  Cocchiut 
exempiari  suo  adscripserat  Ultras  m antiques  maou  in  Cod.  tsse  txpunctai, 
PEERLK.  . 
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P.  36.  v.  14.  nt  dyxlepSy  ix  too  rdptu.]  Licet  euindem  mox  iybptrrm  vocet 
Anthia,  intelligendus  unun  ex  opinions  istorum  tem porura  Daemon  aliquis  sive 
Dsatus  Genius , qualcs  loc*  sola  incolere  sc  circa  sepnlcra  morari  crcdcbautur.  Ex 
multis  quae  de  Daemonibus  scribit  Mich.  Pscllus , hsec  locum  nostrum  illustrane 
p.  46.  to  5«  vTe^Wvios  — x»)  ri  ftieepaii , fori;  — wpecx»P&VTX  t£»  TTkiy%rtey . 
xx)  eu«  ir  iuptt  KMTarxirrx,  xxTxyx^Tx . xx)  irihitmuc  xxi  IxPfovxi  ipya^lutya. 
Ejusmodi  pttropxU  ct  hoc  daemoniuoi  fuisse  videtur.  Nam  ec  mox  luce  vcnienta 
disccssisse  narratur.  Si  quis  hominem  hie  non  daemoncm  inttlligcndum  censeat, 
ille  taiacn  talem  bominem  intelligat,  qui  coni itiali  sive  sacro  illo  morbo  laliorabat. 
Nam  et  hi  circa  sepulcra  vagari  soiebant.  Marc.  V.  7.  3.  I{»)  ip  kSi.rt  imp  ix 
rso  ickoiou , Mini  ATif vTxctv  durip  lx  tvs  ftyyfuivv  iyipnwtt  is  TS eii/tATI  hxxlxfTU  i 
ct  Ttfv  x* Tilxxnv  itxn  A Tore  uniiuhi;  ad  q.  L consul!  possum  iuterpretes.  Prac» 
tcrea  heroes  credebantur  corpus  alicujus  tangere  rAif&xi , ut  hujus  membra  quae* 
dam  capcrentur  apoplexia.  Conf.  interpr.  ad  Aristoph.  Av.  1493.  PEERLK. 

P.  36.  v.  1$.  ir«AA £ ^jtAfTcTf />*►.]  Lege  t«Au  vel  reAAp  [pro  svAAlr*  in 

tdd  ] vocem  habebat,  quae  vuliu  terribili  multo  sdhuc  erst  formidolosior.  Ora- 
tionis  I'orrca  non  dissimilis  p,  73  v.  3.  HEMSTERH.  Posteriorem  emen* 

dationem  quin  reciperem  non  baesitavi.  Dcinde  v.  4.  lylytre  eJidi  e Cod.  Flor. 
pro  iybtTt  in  edd.  LOCEL. 

P.  36.  v.  17.  £aa ert  aAAoro.J  Theognidi  v.  159.  e Cod.  Stobael  restiturt 
banc  fornuilam  Brunch,  in  Poiit.  Gnom.  Habet  etiam  e Thetgnide  Basil.  Orat. 
de  leg.  Grace.  Scr.  c.  X.  Idem  valet  quod  £aa*»  «aav  saepe  aptii  Arrian,  de 
Exp.  Alex.  LOCEL.  Palairet.  laudac  Julian.  Misopog.  p.  337.  pisxhTy 

Stkkare  St kkae  axxyxxtfltxxi.  Liben.  Op.  T.  L p.  879.  Adde  Erinnam.  ap.  Stab. 
p.  87.  fierxir kaccuv  film  ikksr'  ikkat.  Zcun.  ad  Mger.  p.  7 <5.  laudat  Platen. 
Phaedr.  c.  95.  PEERLK.  ! , 

P.  36.  v 17.  xarlxettM.}  In  edd.  post  tv/ttpepii  deficere  aliquid  asreriscil 
positis  iudicaiur,  quart  Hemsterh.  supplcri  volcbat  inxXcu/xu , aut  aiin.1  simile 
verbum.  Quale  in  aoimo  babuerint  Salyinius  et  Cecchius , ex  eorum  versionibus 
divinare  non  licet.  Quod  vero  nunc  e Cod.  Flor.  supple  vinous , a Rev.  Luchin 
Sobis  fuit  subrainistratum.  In  tnargine  cxemplaris  Cote  hit , calami  fortasse  errore, 
scriptum  est  xaripxflHtu.  Supra  p.  9— to.  habuitnus  pulton  rjj  ervpdptfp  xxTtlxcvro. 
De  morbo  hoc  verbum  usurpavit  etiam  Joann.  Evang.  V.  4.  LOCEL. 
Palairctut  locum  ita  etnendabat , ixtibtv  xpl-diaty  akkart  Skkat  vwb  ryp  rvpQepSt 
Mtieixi  *xpyi\i , Ut  Noster  lib.  II.  c.  4.  M npi^epit  txisre  axavili.  Ego , cu- 
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dum  ante*  quam  de  Co4,  leciionc  quidquam  scirem,  suppleudnm  Tideram  xariyj*. 
pox,.  PEEULK.  - . 

P.  3d.  v.  ao.  ii;.}  Ncgligcntia  Cocehii  deest  in  edd.  hacc  particn'a  quam 
Cod.  Flor.  (pstitui:  habuisse  vero  earn  ill  suo  apographo  Salvintnm , ex  ejus  ver* 
sionc  liquet.  LOCEL. 

P.  36.  v.  aa.  lwxtx%btic  Utrumque  ex  emendatione  cer:a  Hemsterh. 

pro  ur wx%isU  xxt$ph  in  edd.  Vcrbo  Ixxyhynixt  bac  potcstaie  usus  est  Noster 
pjg.  63  v.  8.  p.  91.  v.  10.  p.  117.  v.  13.  Sed  et  p.  J04.  v.  8.  prout  h.  I. 
Irgimr  xxriipiv.  Vcrbuin  KXTxIptio  occurrit  p.  ill.  v.  6.  el  p.117— 118, 

LOCEL. 

. P.  36.  v.  aa.  HoyrJpiey.]  hisolcntiorem  fonnam  retinei  etiam  p.  107.  v.  6; 
Non  uumini  me  aliud  usquim  reperissc  genus,  quam  ferainimun.  Priscian.  pag. 
595.  Nuceria,  Nuccrini  ....  Xenophon  vero  Nuceriam  iiKelligit  Alfaternam  , 
sive  Campaniae.  HEMSTERH.  Apttd  Strab.  Died.  Sic.  et  /fppian.  Alex; 
invenitur  N svniplx , atque  etiam  apud  Stephan,  de  Urb.  in  ttovxtf'm , qui  tatnen 
siatim  scribit  N ovxpix  orixtt  T vpniylxt',  utide  gentile  tP:vxphcp  , quod  habent  numi 
apnd  Celeb.  Eckhcl.  Doctr.  Nun.  Vet.  VoL  I.  p.  1)4.  in  Graccis  scriptoribus 
ton  reperiter,  credo,  nisi  Nci/xf/7>je , e.  c.  apud  Dion.  Cass,  et  Po’jb.  ab  Steph . 
de  Urb.  laudati  m.  In  Go/tzii  Thcsauro  p.  313.  et  in  Ejosdum  Magna  Graecia 
‘Tab.  XXI.  adferuritur  quidem  etiam  numi  inscripti  NOTKEPINflN , sed  fidem  soli 
Gollsio  non  habent  vtpiictixToxiyoi.  Latinc  semper  vocatitur  Nuccrini , ut  et 
oppiduw  Nuceria , apud  Livium , Plinium , Silium  halicum , etc,  Ccterum  a 
Nostro,  parum  in  Gcographia  versato,  minus  recte  proferri  urbium  nomina. 
non  est  novum.  Pag.  3a.  v a.  babuimus  Mx£sxetr,  et  p.  76.  v.  5 — 6 . Mhitixo 
LOCEL. 

P.  36.  v.  ad.  to  clpia  lutb  aurbv  uxofi.]  Per  !y  fix  !uo~y  dictum  iccipe  pro 
i xurpy  to  cSpuo.  Et  sic.  iiTofihxP.un  tuMvoit  est  m Heliod.  lib.  II  pag.  65. 
AbRESCH.  Necesse  non  esse,  ut  ad  iy  fix  3»sfv  confugiamus , interprets* 

tione  nostra  ostendimus.  Praeterca  notanda  est  consequutio  particulantm  lu  — faii. 
Sic  p.  a.  v.  13.  cv  rtf  Ipxebtitf , Ivii  ixorxytin.  Consiinili  tuodo  p.  3#.  ».  a.  ha* 
buimus  &ix  iy  -*  Sort  &y.  LOCEL.  Vertit-  nempe  Locetla , qui  net  cor * 

put  nec  sc  tpsum  tubjieere  — adtuefecisset.  Ego,  si  in  Cod.  aliquo  legeretnr  lit 
yip  o-jyiibttrro  rb  cl  fix , iu3b  xut  by  irrefixXXay  — — xltlrxre,  libens  talem  lectio- 
neui  amplecterer.  Idem  name  Charii.  dt  Chaetca  suo  lib.  IV.  pag.  65.  qui  h 
, t • . . • ■ • * » Kxpi^t 
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1 iap'.ot  Ithn&it  Lpya^txo.  aximoiv  SI,  tJ  ffaft*  H-trpufrihi.  vtt.Ki  yip  aj- 

rh  ipxpti , xi~t;  sq.  PEERLK.  , 

p.  3d.  v.  ad.  itir&w-]  Ita  rectc  iegi  in  edd.  at  in  Cod.  male  Aritoit  , et 
D'Orvtll.  ad  Charil.  p.  46.  vulgatam  praeferre  , notat  Locelia.  Mox  t i%mt  ara- 
rnipxf  artis  gravil , molcslac  cxplic.it  Palair.  ut  Aristoph,  l’lut.  351.  tsutI  rniipht 
(pxhiTxt  t3  (fe prior.  Hciych.  wcvi ipiv , ixlxovov.  PEERLK.  , 

P.  36,  v.  29.  hpizin  «.]  Ex  emcndationc  llcmutrh.  edidit  Locelia  pro  ts 
in  edd.  quod  typotbecie  Londiu.  edit  dcbcti  susjicatur , nam  Salvinium  et  Coc- 
{chium  proiiomcn  in  suis  vetsionibtis  cxpressissc.  P.  Horrcus  Obscrv.  Critic,  p. 
457.  rcctius  tt  intelligi  cense t , ut  n ....  %xi  sibi  inviccm  rcspondcanu 
PEERLK.  . ‘..'it 

P.  36  ».  30.  TxpxnuUlrt.]  Ita  ccnsebam  scribi  oportere  pro  xxpxpcuSi'To  ip 
edd.  Deinceps  v.  9.  tiu  valet  for  taste.  Vide  Uoogcv.  Doctr.  .Part.  Gr.  c.  XLVL 
s.  6 p.  712,  Bene  vertentciu  Salvinium  noluit  sequi  Cocchittt , qui  transtulit  tu- 
que ttspiam  inleriiui.  LOCEL.  , . 

P.  36.  V.  31.  aye'vvTx.]  Charil.  III.  p.  57.  ivoynrx  pin  txvtx  ytyivt.  Nequc 
opus  cst  ut  cum  Palairet.  bic  lc  genius  Avltypirx,  PEERLK.  . 

P.  36.  ».  32.  luri  xxoSavoura.]  Vocem  !vre  in  ed.  Locelia  omissum  reperi  , 
quam,  si  in  Cod.  defisset , addenda m ccnserem.  Habet  autem  Cocchius.  Pro  qt 
Palair,  malebat  luii.  £imites  locos  , eiiam  hunc  Xcnophonth,  laudat  D'OrviU. 
ad  Charil.  p.  498.  Habct  ttiam  ex  communi  fontc  Iioincro  Phalar.  epist.  pag. 
.114.  r«  Sue  pet  yitx;  — * ev  pelvov  $3v,  u>X  iut'  av  Atoixyotv  — IxiJxicifoiv. 
PEERLK. 

P.  36.  v.  33.  iv  Hipavn  x«/a»*rivp.]  Haec  jungenda  jam  monuerat  Abrttch. 
Et  sic  locum  laudat  D'Orvill.  ad  Char  it . p.  460.  Eamdcm  Cod.  esse  distino 
tionem  testatur  Locelia.  Male  cdL  Loud,  quatn  Luc.  ct  Vindob.  sunt  sequu- 
tae , ly  Td pavri.  tuipuiftiyf  sq.  Mox  reposuit  Locelia  3>i  pro  Si.  PEERLK, 

P.  36.  v.  34.  xetAyv  — x«A« 5.]  Vertitur;  formota  cum  formoso , qttod  bic 
certc  sen  sum  effieit  p.irura  aptum.  Tu  reddc  ftlieem  cum  feliee , aut  si  mails , 
amantem  cum  amanie , quod  fete  codem  reditj  quia  primo  amorum  tempore  ne- 
mo fere  amit  quin  se  felieem  fingat.  Itaque  ct  Antliia  soraniabal  xpurev  hvxt  too 
JpuTct  xphvn..  Ita  etiam  explicandus  Philottr . Vit.  A.  T.  IV.  c.  2 5.  ubi  nmlicr 
ad  aniwitn  — «Sy  re  vnxp&i  ifuph  «S:d»y,-.  x*J  omo  Stcv  cuxoi  liriif.  teal  lu Si  Av 
piparrn;  lvox>.iati  to . (itiiseputi  t)  xxJ.ii  xaJt} , vivam  tecum  til  amans  cum 
amaoie,  qui  nobis  inviccm  solas  pu.cliri  ct  beati  videmur.  Vertitur  vulgo  bona 
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fdc  eum  bono  Vham.  Saidas  in  V.  xxXi;  scribit.  K*I  tx\it  I IptSficro;.  coof. 
(J.  D'Arnaud.  Spec.  Anim.  Crit.  p.  9.  PEERLK. 

P.  37.  v.  1.  i£xvxrrii»xi.]  Quid  conducat  ad  sememian ,equ:dcm  non  video; 
praesertiro  quoniam  sequifur  iliico.  Mu;  fth  htilspi  ti.  Quocirca  mulio  mihi 
videtur  opportimius,  ut  reponas  l^uxv:e1ijvxi , quod  verbum  eiti  datnnat  Phrjni- 
ehus , nimis  rigidus  aliquando  censor,  p.  36.  [ct  Thom.  Mag  pag.  134.]  idque 
revera  ratius  apud  Atticos  scriptores  inveniatur,  tamen  nihil  esc  catissae,  cur  in 
'Nostro  rcftigiamus:  f(vxvov  ylvseSxt  dixie  Lucas  Act  Apust  XVI.  17.  Quid  nan* 
racioni  convenientius , quam  uc  Abrocomae  per  quietem  obiato  , Anthiamque  suam 
nominatim  appellante,  ill!  soronus  subito  fueric  excussus?  HEMSTERH. 

Quae,  ut  vulgatam  tueatur,  adfert  Ahreschius , et  inania  sunt  et  JrpoeSiAutrx , 
quamobrem  non  putabam  esse  trattscrib  nda.  Pro  Lucat  loco  laudare  Htmstcrh. 
poterat  Joan.  XI,  11  qui  ipso  verbo  Ifax-WJa  usus  fuit.  Habent  etiain  ALxandr. 
IrneTpr.  ct  Eussath.  de  Amor.  Hysm.  lib.  VI.  p.  314.  Sed  et  Plutarch,  non  se- 
met  usurpavic.  Quo  magis  mirari  dtbemus  carere  hoc  verbum  auctoritaie  in  //. 
Stephan.  Thcs.  neque  suppletam  er.m  fuisse  in  Appendice  D.  Scotti.  De  reliquo 
nihil  in  Nostri  oratione  tntirandum  esse  arbitror,  ram  praeterqnam  quod  In  i$ux- 
yietiivxl  Tt  xzl  txutxisSxi  tJ  Ivxp  foret  rxvTiheylx  parum  coucinna ; i^xvlerxeixt 
fcommode  h.  1.  reddi  potest  commovert , sive  magis  etiam  ad  usitatam  verHi  p.ius- 
tatem,  excitarl.  Hoc  verbo  utt  solent  Graeci  etiam  de  castris  motis  , seditione 
commota,  bello  excitato  Exerapla  sunt  apud  Dion.  Cast,  et  iaPacanii  Met  phr. 
Eutropii.  Mecum  fere  facit  Sahinius,  convert  t enim , el/a  si  risentisse , e ecs- 
tatic il  sognn.  Negligentior,  ut  solet , Coeehius  rcticuit  l^xvxer^vxt , vertens  et 
■nomine  se  vocante , somnium  evanuisse.  LOCEL,  Nihil  oronino  mutandura 

est.  Vult,  ni  fador,  Xenophon , Anthiam  I^xvxctJvxi  stsrrexisse  scilicet  in  som- 
Dio,  ut  ad  vocantem  se  llabrucomem  aecurreret.  Isto  autera  motu,  quern  somnians 
faciebat , hrxvrxro  rb  foxp.  Quo  facto  recce  atque  ordine  sequuntur  txjtx  it 
Itoljev  !3f7>.  Mu;  nb>  Aoihfi  sq.  Eadcm  fere  ratione  Ilalcyone  apud  Ovid.  Xf. 
•Met.  674  sq.  If  remit  Ilalcyone,  lacrymat  moves  atque  laeertis  — Per  som - 
tium , corf  usque  petens  amplecritur  • auras  Exclamatque  , Mane  , quo  t» 
tapis  t Ibimus  ana.  — I'oce  sua , specieque  viri  turbata  sopor  cm  — Excutis. 
PEERLK. 

P.  37.  v.  3.  ft/tot  Xlycuax."]  Hysterologia’  est  pro  xo)  awSti  ra  IspUvrx  vo/A- 
fyvex , huot  ruv  xxxuv  xlyet , et  sic  cepit  interpres.  Vide  p.  84 . v.14.  p.  99.  v.  to. 
p.  108.  v.  6.  Ach.  Tat.  lib.  V.  p.  333.  twtSt*  Ihtyt  xxl  Ixhxtev.  ABRESCH. 
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AL d hystcrolpgiae , exetnplum  liabuiraus  p.  4 6 . v.  5—6.  Atyw  pu  — xa) 
izifixt.i.  LOCEL, 

1 P*  37*  »•  4-rS*  ferig  ytwwxaA]  Binis  voces  * negligemia  Cocchii  in  ed. 
Loud,  omissas  , qugs  (amen  Salt  ini  um  in  suo  habais  pographo  ex  ejus  vcr&io- 
pe  liquet , e*  Cod.Flor.  restUuit  Locella.  Elegauter  autem  izip  yutOixx; 
dicuutur  artes  quae  sunt  supra  animi  corporitque  vires  muiicris , ut  cx  pile  cm  vet- 
big  fete  Livii  XXV Ul.  19.  Lauiit  ista  dicendi  elegantia  non  seaitl  imerpretes. 
Mian.  V.  H.  XU-  l-  'Arxxrlx  pi*  lot  pecyxfaQplttie  sex)  birip  tif  yutxTxxf 
fiptflhtuHf  tA  harries  IS/gett,  ijrtp  ittUxtn  ywxi*ic  tp+t  — animi  magttbudine 
regia , quae  in  muliebre  genus  fere  non  caJit.  Zositn.  Hist.  Nov.  I.  pag.  68. 
t/Srev  ii  reit  xureu  l*TxtrpxS>t;  bxip  t> it  t3*  Xxrpit  tix,va»  S si  rut  ieimuv  (af 
male  redditur,  praetcr  adhibisam  nedicorum  art  cm , haras  pices  adibal.  idem 
IV.  p.  356.  irx\f  roue  oTpxTuhaf.  Acb.  Tat.  VI.  p.  389.  k tsrUtytt  Tie  txuxy/at, 
ixitiiZ xv  if  ieMn.  **)  ripaTtuoptittf  inrip  tbit  CsjkQTwx  tbu  'Aptmof  Paucis  de 
hoc  nsu  praep<»«onis  egerunt  Vigerus  de  idiot,  pjg,  5^7;  et  ad  cum  Jieogev. 
PEERLK,  ...  ' ' 

P.  37*  v.  7.  ixxt.t.xyetxi  /tit.]  Abreschio  hortante  addidi  particulam  pritp 
quae  deside ratur  in  cdd.  Couf.  adnot.  p.  189.  ad  p.  37.  v.  7.  LOGEL. 

P.  37.  v.  8.  .'AS pexlputc  putt  is  x*).]  Abreschius  in  Observ.  Misc.  Nov.  bun< 
loctan  scribit  'ASpcxlpmt,  quod  an  de  industria  fecerix  dubirabat  tligtius.  ldeo 
Abr.  in  tq.  currigebat  redraw  propterea  pro  reSrc*.  Edldi  autem  pi it  },  %x), 
omisso  yip,  quod  habet  ed.  Londin.  et  Locella.  Iti  in  Codice  legi  monuit 
D'Ortill.  ad  Charit.  n.  ft.  Cctcmm  cleganiissiznc  Xenophon  hie  exprimit  affec- 
tum amsi.tis  AmiiLte  , quae  Habrpcomcra  , quamquam  peccasse  videretur , tamca 
eicusit,  ncqje  odisse  potest.  Si  quis  denique  ’Affpostd/int  jungere  velit  cum  **■ 
fx(3i$nsu,  non  ioteregdoj  posset  alioquin  ctiarn  esse  calls  nominitivus  qui  a 
Grammaticis  dichur  absolutus;  ut  Atlian.  H.  A.  lib.  VI.  c.  55.  At  htvxSte . lux 
*irrin  axorzivxt*  tit  xerpSt.  Idem  V.  H.  HI.  4a.  'Elly*  kjJ  KtA xtvi,  Upshot 
tvrxripn.  /U%Mu;  xxi  auric  i rg«  Kuxpsu  0xntj(  hpy&rxTo,  qaac  exempia  Inc 
Jaudat  Palair.  (Copf.  Casaub.  ad  Poljaen.  Stfatag.  L p.  37.  cl  Ernest.  ad  Xmopb. 
M*  §•  I<  3*  a«  Aique  iu  Ach.Ta/.  U.  pag.  85.  btbatlsf  /lit,  plbet  r,t  h hlbtp.  A'd 
„ Nihil  pjutirvdum.  Vide  hoc  Philosirasi  p.  793.  if  pih 
iff*  it  dvr#  l Athuecf,  et  Hemtier/t.  ad  Lucian.  T.  I.  p.  493.* 

Et  is  ett  PMlostrms  qui  hac  nominicivi  construccione  mirifice  delectatur. 

•’  en7Ci  Cod  t ..  j 11  “.  - ; ‘ E.XCtB- 
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-Ex  mp'a  dodit  Ilamakerus  in  eleganti  lectiontim  Philostratcarum  ITbcIIo  p.  a — j. 
PEERLK. 

. P.  37.  v.  C5.  lux  *VTi  # */.»».)  Sic  Achcmenes  fipnd  Hciiod.  conspecto 
Theagcne  lib.  VIII.  p.  333.  Adde  stch.  Tat.  lib.  MI.  p.  197.  ABRESCH. 

P.  37.  v.  26.  nptup.  rip  A.  tpimp.]  Lexica  ex  P/alone  [Apol.  Socr.  Vol.  I. 
p.  66.]  adfcrunt  structura  inversa  cpivsu  rnl.  ABRESCH. 

P.  37.  v.  26.  «*).]  Rescind  lianc  particulam  e Cod.  Flor.  quae  in  edd.  de- 
sidcratur:  quapropter  Jlemiterh.  corrigi  vole  bat  ouyxxhlp^xit  LOCEL. 

P.  37.  v.  30.  yvupllju  ft  in  itulrnp  rf  %&,'!?.]  Sic  quidetn  legitur  in  edd.  et 
in  Cod.  Flor.  et  excidisse  ibi  credo  Hint,  aut  pro  yvupi~oi  repooendum  esse  ly vu- 
pi&,  vd  lyvlpiox ; nam  loci  btijua  indoles  non  fert,  si  quid  video . enallagen  tern- 
pori*  praesentis  pro  practerito.  Prius  in  versione  sua  express  it  SaMnius,  postc- 
fius  Cocchius.  Mihi  SaMntum  sequi'placuir.  LOCEL.  Higtiut  etiam  ad- 

notaverat  rtCivpHxhc  vei  simile  quid  deesse  videri.  Forte  legendura  H Ixilrou  r»3 
Zupicv , e rcgionc.  hta  , in  qua  nempc  te  vidi.  Mux  sequiiur  riltr  3<  liixxi  kiyttc 
l -it.  Hciiod.  I.  p.  13.  i fiin  31  yrupi^tn  («  Xti)‘  Idem.  V.  p.  175.  riie*  yvupl * 
{tin  ixauaxp.  PEERLK. 

' P.  37.  v.  31.  th.-Mpm.]  Sic  habet  ed.  Lond.  ceterae  inil-jptrt.  Prius  ser- 
vavi , quia  in  marginc  cxeinplaris  Cocchii  nihil  adnotatum  inven  . LOCEL. 

P.  37.  v.  3a.  lytupurt  3E]  Sic  esse  corrigendum  pro  lyvispwl  n id  edd  et 
verba  iytiipiti  ll  ivrlr  lulxpuic , notis  perenthcscos  esse  indudenda  monuit 
lh tutu rh  LOCEL.  . * . ....  1 

P.  37.  v.  34.  hr/.]  Sic  edi  curavi,  pro  /<*■*,  quod  supervacue  adject  11m 
foret  , praecessit  euim  <f»tch,  Cocchius  idem  sensisse  vidttur , nam  vertit  ac  tu  dic% 
quarto.  LOCEL.  > 

, P.  37.  v.  34.  ony/fiara.]  Idest,  quae  till  narro,  Sic  Intyxptx  Polyatfr, 
lib.  VIII.  c.  45.  ult.  ARESCH.  Quid  sihi  velit  Hbreschius  non  satis  ajse* 
quor.  Quae  tibi  narro , parum  diOcrt  ab  narratio  mca : atque  tam  est  protriuim 
ittynna  narraiionem  , vel  id  quod  narrstur  significare,  ut  ob  quam  caussam  ad  id 
fir  nandum  Po/yaenus  laudefur  , divinare  nequeam;  praesertim , quia  in  Po/yacni 
loco  htiytinx  pro  facto  adhibetur.  Ad  haec  animadvertendum  est;  nihil  adhuc 
narrattc  Amliiam , sed  inttrroganti  Hippotboo,  lull  s.yrrxic  repirlrruxat , iu9i 
itxi.c  rlrcniat  htvcv  1 respondisse  solum,  verba  ejus  cum  adfirmatione  repetendo* 
trlrmba  nkkh.  mu  link , xx)  ktprr die  riptrirruxx.  Pauilo  infra  dcraum  casus 
sues  narrate  incipiet.  Igitur  satis  apertum  est,  credo,  hoc  loco,  velut  p.  57. 

v.  4« 
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v.  4.  ct  p.  81.  v.  2.  ac  probahiliter  etiam  p.  108.  v.  9.  Sntycxxrx  a Nostro  diet 
facia , crcnta  , ea  quae  alicui  acciderunt.  llac  potestate  utitur  Charit.  lib.  IV. 
c.  <5.  p.  98,  Couf.  uot,  Hemsterh  ad  Thom.  Mag.  p.  335.  et  H'ernsd.  ad  Himcr. 
p.  138.  et  148.  aliam  v.  htnymiu  vim  adnotavic  D'Orvi/i.  ad  Charit.  p.  48a. 
LOCEL. 

1*.  37.  v.  34.  viler.]  Possis  etiam  reddere  , quomodo  did s , vel  divert  poles 
vidistc  , vel  none  me  miseram  ? Particula  voter  iuterdum  valet  qui  , quomodo , cujus 
milium  exeroplum.  adtuiit  IK  Steph.  in  Tbcs.  Saepe  occurrit  interrogaiivo  viter  ? 
quomodo  i vel  voter  yip?  qui  tnim?  Apud  Aesch.  Socr.  Dial.  L de  Virt.  J.  1. 
v tic*  io  yirono  ? a Corrado  ct  Clerico  verii  debebal , qui  evadere  possit  ? Pjriter 
apud  Arrian,  in  Dissert.  Epictet.  lib.  I.  c.  19.  p.  105.  v Her  tv  I convertendutn 
puto,  quomodo  tu?  LOCEL.  Action.  V.  H.  XIIL  a.  v/Ar  lux  dvxrrrirt 

txutx  TOuTt.  viler  ? Sed  hacc  non  ila  evenerunt . Quomodo  enim  ita  evenire 
pon cut , quum  Macareus  qui  scelus  clam  homines  cormniserat , Deos  laiere  non 
panel,  coni.  Perlzon.  Hctiod.  lib.  IV.  p 155.  lux  iilevxi  voter  l/ioteyoilres , ubi 
Cor.  vult  (xjc)  viler ;)  vel  {viler  yxp) ; sed  additis  xx't  vel  yip  non  opus  esr. 
Thom.  Mag  in  voc.  voter  — Iriore  *al  dvoflxpoxTixir , rre  xx't  xrr)  too  lutapuht. 
u;  vxp  ‘E upivlSq  Ir  'Exxi3q.  ut  fur  xgtxv  viler.  Ad  q.  1.  sine  dubio  plura  habe- 
bunt  interpreter,  quos  consulere  nunc  non  possum.  .C.eterum  in  edd.  Bipont.  pro 
iiStrxi  f.iytt; , eJitmu  cst  liXen  , quod  forte  accidit  dilheipi^i  typothetae,  quaic vis 
seasnm  praesiet  cumdein.  PEERLK..  s'.  . 

P.  37.  v.  35.  Irocix  vevirlxfeer.]  Locella  non  dubitat  qnin  hh$x  mendo- 
sum  sit,  et  conjicit  hlelix , indecora,  probrosa , ignominious , apud  knoueoi  scili. 
cet.  ,Sed  viditur  Autltia  pottus  ea  reapicere  quae  in  Acgypto  tulit.  In  ea  autent 
regione  non  fuit  apud  lenoncm.  Mil  sc  her  l.  notat  lAt,$x  b.  1j  idem  vaJere  quod 
leaHix ra.  Forte  legend  ma  est  hrx^ix  xtvMxgu*  — indigua  tulimus.  Iliad  veviv 
txy.iv  debemus  Hemstcrh.  pro  vtvirtx  pih  in  edd.  PEERLK.  . 

P.  .38.  v.  a.  favxtxr  tfyxyer  } Hoc  loco  significat  tacuit , quod  non  viderunt 
duumviri  intcipretes  Hac  potestate  y ouxixr  iyetr  ciian)  ab  aiiis,  et  non  semel 
a Kuciano  ftiit  adbibitum  ,.e.  c.-io  Jud.  Voc.  Vol.  1.  pag.  84,  ubi  bene  red litur 
sitere,  sed  et  ita  couverti  qportebat  in  Conwmpl.  p.  493.  in  Eunucho  Vol.  II.  p. 
355.  et  iu  Toxar.  p.  597.  Conf.  Jl'erasdi  ad  Himcr.  p 1 34;  et  quos  ibi  landat, 
Ipsum  quoque  verbum  tjeuxi^eiv  sic  usurpari  docuit  Loesncr.  Ooserv.  ad  N.  T.  e 
Phi  lone.  p.  sot.  'LOCEL.  ^ ..  >:i 

P.  38.  v.  s.  uvqfdpi.  vxpx  you  v epre/iirxev.]  Quae  hujus  verbi  structura  inter 
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alios  quoque  occurrit  in  AristiJ.  T.  1.  p.  490.  at  u-tknsbm  dxl  Ach . Tat.  Kb. 
V.  p.  319.  Ririus  inveneris  dativura  eodcrn  sensu  adhibituin , uti  apod  Aristopb. 
in  Pace  1360.  quod  Schol.  monet  Attice  dictnm  iiri  tsu  trxox  r cutcv.  Et  vere , 
ecu  prculiare  istuJ  observat,  cum  alias  valeat  cumpararc  et  (.mere  quod  dones 
cuipiant , ut  in  Luciani  Dial.  Mart.  VL  priucipio  . . . ABRESCII. 

P.  38.  v.  j.  kiytu]  Vitiosum  in  edd.  Lund.  et  Lur.  xty no  corrcxit  editor 
Vindob.  Agnovit  pariter  errorem  Cocchius , vcrtitqut  quit  ipte  sit  — memorat. 
Prava  lcciione  apogTaphi  sui  perturb  atns  Salvttiius  transtulit  confortala  — — a dirt 
t/.i  ill'  i , baud  advene  ns  autmum , si  de  Anthia  ageretor  , tcribi  dtbuitsc  fat 
it  xlyim , nec  ab  errorc  suo  depelli  sc  passus  verbis  paullo  post  v.  ft.  sequertilms 
tutl  fat  nh  ?k  ixbxurro  hiixa.  Jourdauut  inter  Cocchii  et  Satviaii  versioneui 
fluctuant , stulissime  convert!*:  HippotSus' sic  semper  vbi  sciiuitur)  pour  la  mieux 
r assurer,  Jui  raconta  tTun  ton  iPamtie  ce  qui  !ui  itoit  arrivl  & lui  -mine  en 
Egjpte.  LOCEL.  Scribendom  sine  dubio  xlytt , quod  et  ego  videiam,  « 

Higtlus  editioni,  qua  us  us  est,  adlcvemt.  PEERLK. 

P.  38.  v.  5.  aanr&rtmt.}  Verbo  ixi^ytc/xxi  locuplctanda  sunt  lexica. 
LOCEL.  Insolentia  verbi  commotus  forta.-se  Palairttut  cottjiciebat  dxtXt- 

yilti  — Sui  opui  ipium  itftntiontm  suscipUbat.  idem  pro  fairs  rvyyy&w* 
ly 4,b  quae  proxime  praecedunt,  legit  KKfyTtin » baec  addens  exempla  quibus 
emendatiouem  confirmet  suatn.  Aristaen.  L ep.  22.  Lucian.  Tom.  L pag.  77 6. 
Plutarch . in  Vit.  Nic.  T.  L p.  536.  in  quibus  omnibus  est  xaparrtMm  trvyyyx- 
S»i)»  lx"*-  PEERLK. 

P.  38.  v.  10.  *»*££*.]  Non  cncdo  Xenophontis  EphtsH  auctoritate  insert 
lexicis  po.tettt  femiuina  hujus  adjectivi  cerminatio,  sed  etktn  Eurip.  Heracl.  527. 
ct  Sophoci.  Oedip.  Colon.  1516.  LOCEL. 

P.  38.  v.  to.  rtXturaicv.}  Cum  Hemsurh . pro  rixitn  reposuit  LoccVa,  quod 
habet  ed.  Loudin.  nec  hac  significatione  usurpatur.  Solet  Noster  et  alii  post  rk 
psi»  rfarx  adderc  riXturalmi  31.  Mox  ante  xdsjjsv  orationi  Xcnophorxcac  tea!  in- 
aerere  malebat  Higtius.  PEERLK. 

' P.  38.  v.  11.  In  Load,  perperam  est  ttptlraurm , in  Luc.  ridicule 

rofUtew* ; pro  quo  non  poterat  non  corrigcre  emunctae  scilicet  naris  Vind.  editor 
oofu'fyotr* , quod  et  Cod.  Flor.  habet.  LOCEL. 

P.  38.  v.  la.  Txa  Obseivat  Locelta  , SaMnium  forte  in  suo  »po- 

grapbo  babuissc  rb  ~E.<pkm , quia  venit  race  ant  a £ Ab  roams  Efciio  Tinnamora - 
; - <■.  meats. 
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o tents.  Quam  life  lectioncm  non  sprevcrit , ut  scribit ; ego  contra  vulgitae  longe 
postposucrim , quae  multo  plura  contineat  quam  r:n  ’E Qim*.  PEERLK. 

P.  38.  v.  13.  ivuUfire.]  Hoc  solo  loco  ct  supra  pag.  105.  v.  10.  in  edit. 
Lonuiu.  excusntn  est  dtmiupmro : ac  snperiore  quidem  loco  id  rctiiiui,  hie  tamen 
propter  pracccdcns  nntxU , snbstiun  ndum  esse  putabam  tempos  imperfectutn  , 
quo  Noster  alias  consianter  utitur.  Vide  p.  63,  v.  14.  p.  70.  v.  3.  p.  109.  ». 
6 — 7.  Liicens.  editor  ubique  dedit  i>Mptra  ; quare  sic  ctiam  habet  Vindob.  edi* 
tio,  cujns  curator,  quid  in  edit.  Lond.  legcretur , neaciebat  juxta  cum  ignarissi- 
mis  LOCEL. 

P.  38.  v.  15.  kmc 5.]  Sic  e Cod.  Flor.  restitui  pro  im$  in  edd. 

LOCEL. 

P.  38.  tr.  16.  Tirr.]  Attice  et  Ionice  rifv  dixit  pro  redm*.  Vide  Zeun.  ad 
Xcnoph.  Cyrop.  lib,  l.  c.  3.  s.  9.  ibique  adde  alium  locum  lib.  IV.  c.  3.  s.  13. 
item  Lytiam  in  Panel,  p.  733.  Confcrri  meretur  Reitz,  de  Pros.  Gr.  Acc.  incl. 
p.  9.  sqq.  p.  70.  sqq.  LOCEL. 

P.  38.  v.  si.  trrrvxxdvii.]  Male  in  cdd.  legitur  quod,  inquit 

Hcmstcrh.  non  minus  ab  usu  veternm,  quam  a recta  structurae  lege  abborrw. 
Quamobrera  non  dubiubat  ille , neque  aero  mihi  dubium  est , quin  corrigi  debeae 
irrrvyxdvti , quo  Noster  cum  dandi  deinde  casu  usus  cat  p.  43.  v.  8.  p.109.  v.4. 
De  navi  contra  cum  sccundo  casu  p.  71.  v.  a.  Laudat  porro  vir  doctus  Thucyi. 
lib.  HI.  c.  5.  et  Heliod.  lib.  I.  p.  26.  Hb.  II,  p.  119*  Hacc,  inquit,  lit  casn  ad- 
jimeto , sic  et  significandi  virtute  nonnihil  differre,  piutto  peritiorea  non  practerit. 
LOCEL.  Philastr.  V.  A.  T.  III.  58.  wjc  Isnvx emttc.  Contra  Helioii.  II. 

p.  81.  rtpi/uh  iTiTvxtS*  Variata  phrasi  Achill.  Tat.  lib.  IL  p.  131.  d»ayit*n tv 
atuitptt  hiptfuit*  PEERLK. 

P.  38.  v.  #6.  iraWjowr.]  Vide,  si  placet,  quae  hoc  de  more  adnotavil 

D'Orvill*  ad  Charit,  p.  355.  Rursum  pag.  108.  v.  11—  ia.  idem  repetitur. 
LOCEL. 

P.  38.  v.  39.  litr'fxlvaro.']  Recte  sic  exaratum  est  in  Cod.  Flor.  sed  ex  Jott- 
cistni  sordibus  in  edd.  invectum  fiiit  iira*>|e«T»,  quod  corrigi  jusserat  Hermtcrh. 
plura  hac  occasions  de  verbo  iiroixJ^trlai  et  bemlfyrlmt  disputans,  quae  non 
transcribo.  Priore  Noster  usus  est  pag.  5a.  v.  8,  porteriore  pag.  8(5.  v.  6. 
LOCEL. 

P.  38.  v.  39.  raw  JrivSv.]  Quo  propior  erat  Epheso  Habrocomes,  hoc  ma- 
gis  in  mentem  illi  subiisse  credibile  est,  quae  in  uirbe  ista  reliquerat  , et  quae 
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perdidisse  se  crcdebat.  Forte  tamcn  tenendum  xalUtuu , quod  optime  cum  sequen* 
tibus  rarpitn  etc.  convenit,  PEERLK. 

. P.  38.  v.  34.  'A>J/f  ] In  edd.  est  rf  ' Anita.  Solet ' quidetn  librarius  Cod. 
Plor.  nonnuniquam  omitterc  articukitn,  et  hoc  loco  non  scripsit,  tamen,  quia  ejus 
omissio  hie  ferri  facilius  po'est,  a.idcre  nolui.  Stitim  in  edd.  rccte  duriys , et  in 
Cod.  male  dm  in.  Quod  sequent  fly  h.  i.  vaict  turn , max,  LOCEL 

P..  39.  v.  1.  axepix  — ’Avi/ai/.]  Me  quiJcm  judice,  .aarapix  locum  alienuui 
occupai : niobium  oculus  librarii  aequo  celtrjor,  dum  corripu  sequtns  d-z-.fU , 
lie  verarn  vocem  pnetertnisit.  Jungere  solet  Xenophon  aiupilxv  et  dr  apian.  V.  p. 
id.  v.  15  p.  yH . v.  3.  Jam  nihil  est  nugis  apposite  m , quarn  xivpelx  if  narx 
Tyy  ’A niixv  quod  ego  verum  puto.  HEMSTERU.  Ncque  ego  longc  ab- 

sum  ut  credam;sed  reputans  Nostrum  jam  aliquot  its  repetito  sic  vocahulo  usum , 
velut  p.  9.  v.  7—4.  in  nh  — in  II ; pag.  16.  v.  10— it.  tup  x rip  — iiipa 
SI,  p.  103.  T.  8 — 9.  i-x>J.ayinxi  fii»  — AjraM.ayijtai  SI}  nihil  immutarc  ausus 
sum-  LOQEL. 

P.  39.  v.  4.  xtiitrxr  St.]  Insernissem  fere  21,  qua  psnicula  nexutn  orjtionis 
.non  postc  carcre  ccuseo.  Locclta  mount  earn  h.  I.  non  fore  sitpeilluaui.  idem 
hie  corn- .tit  vitiosura  Hnihi7x»,  quid  babet  edit  Loud.  PEKRLK. 

. P.  39.  v.  9—10.  anal  In  chx/Mitciy  — lux  iyuin]  Insigm.ni  hanc  verborum 
quntuor  et  vigenti  lacuuam  ex  Cod.  Flttr.  supplevit  LoctUa , et  ante  eum  jam 
D'OrtHl.  ad  Char  it.  pag.  72*.  ut  verum  non  sit  quae  ad  h.  L scrijit  Mitscherl, 
Locellam  neuipe  hacc  priinum  supplevisse.  PEERLK. 

P.  39.  v.  11.  b SI.]  Ita  legltnr  in  Cod.  Flor.  sed  in  edd.  ex  tacita,  opinor, 
Sahinii  emendatione  im  Si.  Mortuam  esse  Anthiara  credcns  Habrocomes,  quo- 
niam,  ait,  columna  ista  pro  m.-a  ct  Amhiae  salute  posita  est, quid  me  solo  fiet? 
id  est,  quae  mihl  sains  sine  Autbia  esse  potest t Delude  Luc.  ct  Vind.  pro  Z-jth 
babent  dory.  LOCEL. 

P.  39.  v.  11.  izlp.]  Dubitarc  poss;s  utrum  h.  1.  et  supra  v.  a.  signified 
yicc,  nomine,  an  pro , subaudito  salute ; verum  hoc  malto  tnagis  placet  ob  cx- 
planationcm  in  adnotatione  praeccdenti  prolatam.  LOCEL. 

r P.  39.  v.  19  — so.  'Aiopanipmt  0 Susrs^yr.]  Ooiissnm  ‘Aj3 pexipun  negligemia 
.Cocrhii  in  ed.  Load,  cx  Cod.  restitute  Loccl.  et  ante  eum  D'OriHl.  ad  Charit. 
p.  710.  Paullo  ante  rl  0rjAo nine;  est  quare.  conf.  IVtisk.  de  Picon.  Gc.  p.  91. 
PELRLK. 
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P.  39.  v.  so.  h Tift  Tin.]  Non  indicatur  solus  Leucon , 
mul,  cujus  nomcn  in  versione  adderc  dcbui.  Sic  ct  p.  104.  v. 
p,  182.  LOCEL. 


sed  Rhoda  si* 
11.  Conf.  adnot. 


P.  39.  v.  ai.  iyvufi^ev.]  Nisi  forte  ob  similitudiiiem  praecedeniis  syllabic  cx- 
cidit  airriv,  subaiuiicndum  saltern  est.  Infra  pa".  113.  v.  14.  ubi  plane  similia 
narrantur,  additum  est  pronomen.  Dcpravatum  in  Londiu.  Ixynifi^ov  retinue- 
runt  in  Luc.  et  Vindob.  soicnicutosi  ( ne  quid  gravius  dicam ) editorcs. 
LOCEL. 


P.  39.  v.  33.  i yti fjvv- : . 1 Quandoquidem  lfj.ifi.Yn7i , quod  habent  cdd.  tole- 

rari  ncquit,  hco  rooveri  acquum  erat:  itaquc  lfj.ifj.jv, to  , quo  etiam  p.  104.  v.  6. 
ulitur,  sujjstitui ; invito  fere  Hcmsterhusio , qui  praefert  i;j.v>iiJ.ivi jti  , quia  ver- 
,bi  potestas  in  ifii^vH re  ei  minus  idonea  hoc  loco  esse  videbatur:  at  ego  cur  mi- 
pus  quadret,’  laicor  me  non  iutclligcre,  nam  fjtvicfan  non  raro  significat  mentio- 
ned fatcrc  ...  De  reliquo  non  adsequor , cur  Leucon  et  Rhoda  inter  alia  ex 
eo  etiam  Habrocomen  agnovisse  dic.mtur , quod  Anthiae  meminisset.  Initio  stu- 
pcfactos  cum  non  agnovisse  valde  verisitnile  est;  sed,  postquam  ille  ipse  jam  se 
Habrocomen  esse  dedaravit,  atque  illi  ettm  tandem  ex  habitu  ct  voce  agnovere, 
Hipervacaucum  utique  erat  addere  istud  ,ex  nomine  Anthiae  indicium.  LOCEL. 

Eleganter  addidit  Xenophon  nomen  Anthiae,  qui  signiflcarc  velit  Leuco- 
nem  it  Rhodam  tandem  ex  omnibus  rebus  sibi  persuasisse  , vere  cum  esse  Iiabro- 
comen.  PEERLU. 

P.  39.  v.  33.  zvy  ixScorj.]  Cocchiuf  reddidit  locales  re,  minus  rcctc  judice 
Abrcschio,  qui  accipit  de  Anthia  quatn  Manto  caprario  in  matrimonium  dedisse 
.dixerat  p.  42.  Illud  coniirmat  Palairetus.  Melius  menteiu  Xenophontis  perspexit 
IJigtius , qui  haec  adscripsit.  „ lloc  Amhiae  fatum  (matriiumiium  cum  caprario) 
ill's  crat  ignotum,  jam  ante  e Syria  venumdatis,  nec  tarn  Anthiae  quam  sua  fata 
memoraitibus.  Per  ixlcotv  forte  intelligit  corum,  Anthiae,  Leuconis,  Rhodes  e 
.Tyro  jraii.sLtioncqi  jn'  Syrian)  , quo  cum  Manto  erant  abducti,  mauentc  Habroco- 
me,  dante  haec  servitia  filiae  suae  Apsyrto  ” PEERLK. 

r P.  39.  v.  24.  xtXr  StcTOTiv.]  Hoc  reposui  suasore  Abreschio , pro  tZj  Srera* 
,tZ»  in  cdd.  nam  et  p.  98.  v,  13.  de  solo  hero  loquitur.  LOCEL. 

P.  39.  v.  34.  xad  Sit.}  . Rursura  Abreschio  morem  gessi , sic  edens  pro  xxi 
Si,  quod  habent  Loud,  et  Luc.  Sed  pravarn  lectioncm  merito  non  ferens  Vindob. 
,eiitor,  mcliorem,  dandesiiuo,  ut  soiet,  beneikio  introduxit.  LOCEL. 
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P.  39-  v.  a<5.  ISipxireusyro-]  Metnini  quae  supra  notata  sunt  p.  70.  v 4.  de 
format:  actitrae  mediaeque  usu  quibusdam  in  verbis  promiscuo , neque  me  i'efelle- 
runt  p.  38,  v.  8.  auyrrxrrero , p.  80.  v.  7.  lytfixlvtvco-  [Addere  pottrat  ipsum 
Utpxxeitrt  p.  101.  w.  11.)  Hiccine  pari  ratione  ferendum  sit  iiipxxiiittra  an 
emcndandmn  potius  Ihf&xeviv  re , quia  semper  alibi  aclivum  ponit , dubitari  po* 
test.  HEMSTERH.  Ut  valde  verisimilis  sit  haec  etnerdatio,  ratnen  neces- 

sariam  esse  non  ptito,  neque  etiam  D'Orvitl.  ad  Charit.  p.  641.  ei  videtur  favia- 
se.  LOCEL. 

P.  39.  v.  3a.  xxrxyerxi.]  Nondnm  inducor,  ut  credatn  rx/ayety  et  ir api- 
ytrfxi  ca  potestatc , quae  hujus  sit  loci , onqitam  reperiri : propierea  malim  kxtx~ 
yirxi  [pro  yrxpxytrxi  in  edd.  et  mox  infra  xxpiyit.  pro  xxpxyei . ] Xcnophonti 
non  ignotnm  xxriyestxi  pro  divertere  , diversart,  p.  63.  v.  10.  p.  no.  v.  13. 
Eupolis  apud  Scliol.  Aristoph . ad  Pac.  v.  810.  xxpx  rJJr  cv  rf  rvBxii  xxrryev. 
Diog.  Lcert.  lib.  VrIIL  s.  86.  xxr xxllvrx  31  lit  rbv  Tlnpxilx , quum  diverlissel  in 
Eiraeum’,  ubi  pessime  versum  delectus.  HEMSTERH.  Non  diu  haesi  quin 
verae  ac  necessariae  emendation!  in  textu  locum  daretn : xxpiyit  contra  bene 
sta  e posse  putabara.  LOCEL. 

P*  39-  T-  34-  airrac.]  Male  neglexernnt  hoc  vocabulum  in  suis  versionibus 
Salvinius  ct  Cocchius.  'Auric  h.  1.  valet  solus , seorsum , et  a Xenophonte  non 
sine  caussa  fuit  adjectum , videlicet  ut  Hippothoi  verecundiam , praesertitn  in 
domo  aliens , ostenderet.  De  hoc  pronominis  «ur3e  usu  consul!  possunt  llemsierh. 
ad  Lucian.  Vol.  !.  p.  930.  Abresch.  Auctar.  Diluc.  Thucyd.  pag.  230.  et  Ztun. 
ad  Xcnoph.  Cyrop.  p.  76a.  LOCEL. 

P.  40.  v.  1.  t3  'HA/41.]  Vitiose  in  Lond.  et  Luc.  edit,  excusum  ray  ’ttkla , 
correctum  cat  in  Vitidob.  LOCEL. 

P.  40.  v.  4.  lv  xva;x vyrii  yevopt.]  Ita  Long.  Past.  III.  p.  70.  ARRESCH. 

Mirari  aubit,  nihil  hoc  loco  commemorasse  Nostrom  de  columma  ilia  a 
Leucone  ct  Rhode  posita,  (p.  109.)  quam  vidisse  nunc  Anthia  debuit. 
LOCEL. 

P.  4c.  v.  5.  a rx  xivr.  icpspuy.]  Ab  Homcro  Iliad.  III.  #77.  esse  desutmum 
admonuit  Hcmstcrh.  Similiter  fere  Sophocl.  Oed.  Col.  920.  'O  xivrx  keurouv 
Skiet  — Demosth.  in  Aristog.  p.  779.  ait , A/x>;v  — xivr*  rx  rue  ivlpuwtn  l(po- 
piv , et  Joseph.  A.  J.  lib.  XIX.  C.  t.  s.  10.  rou  teou , it  h pep*  rx  ivipuxivx. 
Non  adientfit  Cocchius  vim  verbl  lepofiu  vertens  intueris  pro  respieis.  Nimirum 
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cti*n  Latino  diciaus  respicere  iliquctn  pro  favere  prospicere  alicui.  Dc  ipsa  Deo* 
rum  cura  Cicero  ad  Attic,  lib.  VII.  ep.  1.  nisi  idem  Dcus  — rcspexeril  remp/i * 
Hi  cam : et  Tcrcnt.  Phorm,  V.  3,  34  DU  nos  respiciunt .*  dcnique  cui  non  no* 
Mm  Fortunae  Rcspicicutis  Romae  olim  fan  11m  ? LOCEL.  De  I.atinorum 

respicio  nemo  dubitabit  ; at  in  Graecis  quae  LoctUa  dedit  exempli* , nnilnm  est 
id  quo  ijiopxv  notat  f avert , acd  simpliciter  vidert , intueri.  Ec  sic  in  llomcri 
IJ sad . Hi.  >77  'UiA/st  bo  txvt  !$opx;  xx)  srivr'  istxKoiun , qui  omnia  vides,  Sol 
Tngicis  bgsbxkqxb;  et  philosopbi*  ia/xx  iiiipot  dicitur , ut  notat  Schol.  Arise. 
Nub.  >85.  Et  vidert  saepissime  soli  tribuitur , Bt  Joseph.  L A.  J.  7 fa  n x*l 
ixkxrrxv  Sv  0M00  IQopi  — ( quacumque  sol  habitabiles  illustrat  or  as , Herat.) 
Sol  Cimmcrios  non  ixiiipiurxs  ixritseei  Horn.  0.1.  A.  15.  ubi  Schol.  lifspi.  Re* 
etiam  quae  in  terra  acciduut  sol  dicitur  kfsepxv , 1 S«?»,  ImbtTv , ut  Cicero.  H.  Or. 
si  hoc  uno  quidquam  sol  vidisset  issdignius.  Julian.  Orat.  I.  p,  a8.  raunt*  fact 
hriibi  t fa  itiz'rv.  ad  q.  I.  plura  Wyltcnb.  in  Bibl.  Crit.  Vot.  III.  Pan.  1L  p.  32. 
D'Orvill.  ad  Cheerit.  p.  511.  et  530.  ct  Valckcn  ad  Eurip.  Phocn.  v.  4.—  Locus 
igitur  N'Stti  sic  intelligemlns  mihi  videtur.  Osnnes  homines  sunt  feliciores  quam 
ego  , cui  tu  , 0 sol , radios  tuos  invides  , quae  vivo  quasi  in  tentbris.  Eurip.  lotu 
*465.  S Tt  mjnlme  — A ipao  Suselrs  ouktxo  3 spxsrxi  — 'A Kiev  3‘  itapkira  kxix- 
rxoi.  Fust  ash.  de  Hysm.  lib.  X.  p.  45?.  <pi-f  fa  fees  sneio  ixshiof , Skk’  airtepiirfa , 
sue)  vuv  h oxbret  mptubpexs.  Herat.  IV.  Od.  V.  5.  Luccm  rtdde  Suae,  dux  bone , 
patriae.  'Asikteo  hoc  seusu  utitur  Eustath.  de  Hysm.  X.  pig.  381.  ubi  notavir 
quaedara  Gaulmin.  • Hunc  igitur  sens un  inesse  puto  his  verbis  Anthiae  2 tx  riv 
Ti)»  ivSpibrtev  ifopuv  'llP.it,  -ixbrnsv  he)  rfa  Juarvrcn  Txplkbav , quod  posiremuitl 
Abreschius  explicit  per  ifxekiiii.  PEERLK. 

P.  40.  v.  6.  yivofetmt.]  Pro  ytwpd »f*  in  ed.  Lond.  ex  Cod.  Plor.  dedit  Loc. 
et  sic  vole  bat  lligtius.  Palairesus  antem  lytvlunv  hsrvzfa.  PEERLK. 

P.  40.  v.  7 — 8.  kix puikuTot  33,  n iurruzfa-']  Non  sunt  opposita  ttrjkt/  et 
iiZH&kuTCC  , neque  hixfiakurco  et  ptasexpix.  Forte  ioukst  peso  krr  Iktvblpxo  iixfix- 
karoo,  iurrvzfa  33  «vri  pox xapixf.  Sed  non  difinio  an  in  Xenophonte  omnia  ad 
accuratam  scribendi  rationcm  sint  cxigcnda.  Ofl'eiiderunt  tamen  haec  quoque  /Jig- 
tir/m  qui  conjiciebat  dixteikarb;  re  xc)  Swrrvxfa-  PEERLK. 

P.  40.  v.  11.  f uifxrtixt  Ttp)  ' AjSpoxipuX]  Pro  urtp  ’ ApptxJfeev , quod  est  fre- 
quentius.  Ita  et  legimus  in  Act.  Apost.  ViiL  ay.  etpse>tu$tum  Ttp)  a-jrZv,  csrxo 
kxpseei  aveipue  iyua,  PEERLK. 
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P.  40.  v.  13.  Stx  it'jvxTe.]  Id  est  ifru,  quantum  liccbac  ic  per  decus  pote- 
rat.  ABRESCH. 

P.  40.  v.  13.  ABPOKOMOT.  AN6IA.]  Nescio  cur  in  Lond.  edit,  quatn  ce* 
teiae  sequi  debucre , liabroconiis  et  Antbiae  nomina  sic  AB.  AN.  truncata  exhibits 
fueriot,  quum  tamen  integra  in  Cod.  Flor.  scripts  reperian  ur.  Amputatio  ilia  eo 
magis  inepta  est  b.  1.  quo  minus  credibile  reddit,  quod  statini  narratur,  Leuco- 
oem  et  Rhodsni,  - ut  tcmplum  ingressi , donaria  conspexouit,  nomina  hcroum 
agnovisse.  In  Loud.  edit,  vitiosc  legilur  ANE8EKE , quod  corrigendum  esse  jam 
admonucrat  Aibcrtius , et  corrcctum  fuit  in  Luc.  et  Yiudobon.  Cod.  For.  rectc 
babet  ANE0HKE.  LOCEL.  Bene  ex  Cod.  Loc.  dedit  ANE6HKE.  Non 

enim  est  credibile  Anthiam  , scribendo  ANE0EKE  morcui  senbendi  antiquissimum 
esse  sccutam.  Constat  quippe  literis  veteribus  Grsecorum  II  non  i'uisse  corapre- 
hensam,  pro  qua  igitur  in  inscriptionibus  pri.'Ci  temporis  E usurpatum  reperimus. 
Conf.  Salmas,  ad  Inscript.  Herod,  p.  id  et  56.  PEERLK. 

P.  40.  v.  17.  fikivovtt  tx  uralstn.]  Valde  his  et  scq.  similia  sunt  apul 
Charts,  lib.  III.  p.  53.  quae  comparasse  nemiuem  poenitebit.  Mox  rk  Mputrps 
Cocchii  negligentia  om:ssum,  ex  Cod.  Flor.  rcstituic  Locella.  PEERLK. 

P.  40.  v.  19.  *■*;/$*«■**>.]  Cocchius  verlit  quasi  legisset  xepiijerav  Zxtovvth  — 

nempe  sicubi  earn  invent  re  potsunt  conquirunt.  Neque  tameu  ideo  addendum 
%>iTcuyTs{  ccnsct  Abretch.  Palairet.  conjicit  avtptwk* ret  adjiciendum,  ut  Nostcr 
simili  loco  scribit  lib.  V.  c.  15.  xivrx  inptvrx  hxov  ri»  'A0pcxipiiv  dvnipet.  Sed 
vulgata  recte  se  habent.  Mox  pro  bnroli/xixp , quod  est  iu  ei‘.  Loud,  ex  emenda- 
lionc  Abreschii , cum  Locella  ixiitiftix;  recepl.  PEERLK. 

P.  40.  v.  at.  JfoiruTxv.]  Jam  supra  p.  93.  v.  3.  Nostcr  verbo  pm viStn  usus 
fuit  pro  indicars,  tamen  h.  1.  libentcr  cum  Salvinlo  vtrtissem  monstrarunt , si- 
quidem  idonco  testiraonio  firmare  potuissun  banc  signifieationem.  Parum  erat 
sane  rem  tarn  inexspccutam  lamquc  gratam  Habrocomi  indicare  solum,  non  item 
monstrare ; sed  et  valde  mirum  videri  debet,  ipsum  Habrocomcn , tarn  laeto  audito 
numio , confestim  ad  tcmplum  non  adcurrisse,  ut  rcccn*  Amhiae  suae  douarium 
suis  ipse  oculis  inspiceret,  LOCEL. 

P.  40.  v.  ai.  r.r xSe.J  Mane  Cod.  Flor,  lectionem,  pro  extile  in  edd.  can* 

jectura  jam  adsequutus  fucrat  Hemsterh.  atque  ut  earn  firmarct  protulit  similes 
loquendi  formulas  in  Basil.  Epist.  18.0.  ixxbov  t>jv  4’uX|fv  i *n  Eustath.  de  Ifysni.  . 
Amor.  lib.  XI.  p.  430.  xaa%ovti  rnv  ^vxfri  in  Thcophyl . Epist.  XV.  xItovI*  Tint 
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^pjpfv » in  Ach.  Tat.  lib.  V.  pag.  333.  »i ipxxUlo  — ttji»  if/vx’i*  • Adde  Laeiart. 
Icarom.  Vol.  11.  pag.  767.  t**  iptix’l*  xireylx  n.  Ex  quibus  omnibus  locia  cam 
veri  simile  fit  Nostrum  acripsisse  paricer  rifv  \ pv%i)r , ut  articulum  addendum  esse 
arbitratus  sim.  LOCEL.  . Xcnoph.  Sympos.  c.  1.  §.  9.  trxsyj  n -riia  \pux he. 
Cinnam  Hist.  U.  p.  78.  ix'p  t»  it(  doSpuxcus  rite  ipox^o  rindu';.  Hinc  suppleri 
potest  locus  Prodr.  p.  305.  'Epu  8’  onus , MupiS.kx , . . . or  din.  Adde  xko  4>vxfr» , 
Ct  versus  est  saltern  integer.  Sine  addito  ipvxno  utitur  Ach.  Tat.  lib.  IV.  p.  #41. 
et  alii , diccntes  wxvxutt  r /.  lllud  t!  etiam  omitiere  solct  Fo/jaenus.  v.  Casaub. 
ad  Strat.  VI.  vu  5.  1.  PEERLK. 

• P.  40.  v.  43,  ij  ’Av(.]  Adjeci  articulum  e Cod.  Flor.  omissum  in  ed.  Lond. 
Ct  Luc.  verum  ab  editore  Vindob.  occulte  additum.  LOCEL. 

P.  40.  v.  #5.  dlv/xus  lx i Tore  huroTf  heuulftnev.]  Obscura  mihi  sunt  ista , ac' 
vercor  ut  dtupues  sanum  sit.  F.ccur  jam  atopies  esse  dicitur  Habrocomes,  qui  pri< 
die  luihzts  era  ? Quid  porro  sibi  vult  lx)  rets  dureis  ? Ellipsin  quidem  esse  ir» 
his  verbis  nemo  non  videt , et  ioa$<iptxoi  ex  pracccdcntibus  subaudiri  facile  quia 
exbtiuiare  potcrit;  at  rationem  probabiletn  non  invenio,  cur  Habrocomes,  qui  non 
sine  maxima  verisimilitudine  in  optimatn  spem  venire  debuerat  se  Anihitm  vivam 
reperturum  , nunc  recens  illud  donarium  (comam  videlicet,  plurali  in  dtxiijnxri 
pro  singulari  posito)  in  mente  versans,  animo  aeger  domi  desidcat.  Quiu  potius 
templum  adire  debebat,  et,  quemadmodum  piucis  ante  diebus  gravi  arnmurae, 
ita  nunc  comae  ab  Antiiia  recens  dedicatee  (quam  ne  inspicere  quidem  sollicitus 
fuisse  viJctur,  si  Ipfaurtr  v.  6.  nil  pins  valet,  quam  indicar unt , nnnliarunt) 
toto  die  adsiderc:  nam  , quoniam  Rliodi  esse  Anthiam  dubharc  vix  p Herat , spc. 
rare  ei  cum  roaxiroc  licebat,  earn  iterum  in  templum  venturam.  Sic  Leucon  et 
llboda,  ut  primu.n  comam  conspexerq,  statim  circumierunt , ti  xeu  K^Kilytto  lupiio 
'iuytircvTXt.  Sin  pro  ayxlitfixri  stibaudire  placet  xpayp xn , quaeram  quid  hoc  in 
loco  sit  de  iisdem  rebus,  sive  cadtm  de  caussa  moestum  esse?  A11  fottc  It)  tois 
dureis  positum  est  pro  l/eelus , fori,  scilicet  modo , quemadmodum  Anthia  supra 
v.  9.  xfioxxtiexrx  — Hdxpui  rt  kx)  dvhrtuv.  Ne  in  versione  verba  ista  plane 
negligerem  , sic  quidem  suui  imerpretatus;  sed  Xenophontem  hoc  voluisse , spon- 
dere  non  ausun.  Sahinius  be)  re/e  dureis  reddidit  per  ic  mcdccimc  cote , et  Co:- 
chiut  pariter  ob  hacc  cadtm.  LOCEL.  L Legendutn  est  dbiipees  lx!  rets  aurou 
( sive  do too  \ bixtuipevov , tristem  ob  res  sups.  Facilis  est  permutatio  dureis  et 
eivrev,  ioprimis  si  quis  candem  Ulam  et  similetu  ompiura  diphthongortim  proqua. 
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tiationcin  cogitet,  3e  qua  saepe  jam  monituffl  cm  in  his  obscryationfbus.  Vide'or 
Habrocomcs,  licet  ptidie  csset  rjexnt , iongtta  matorum  seiiem  cogitans , itcrurn 
anirautn  dcinisissc.  ldco  et  douii  mansit,  dolorique  indulsit,  dum  Leucon  et 
Rhode  insolam  peragrant.  Ut  autem  hie  Xenephontcm  ixl  rdf  i-jrej  scripsisse 
suspicor,  ita  et  lib.  I.  c.  11.  it  inrourfatt  rih  iaursv  ye vdpuvos.  /left.  Tat.  lib.  II. 
pag.  139.  ra*  iewrei  fUfivnuivn.  Xtntph.  Cyrop.  VIlI.  I.  15.  xxrxmrrxrutii 
ri  ii/reu.  Ling.  II.  Past.  v.  irxplffaKA  0’ f ypurrxe  ri  iurxr.  In  Prodront. 
pag.  6a.  xiyut  ri  vxursi  »sl  ri  Tic  trim  xP/cnt  praeieran  vulgtto  ri  rxurx. 
•PEERLK. 

P.  40.  v.  36.  ov/t(3ixxoun  — tparx , tixpvx.]  Abrttchiut  leg!  vult  r& 
Iforx,  ri  tixpux  Ariiculos  reqtiiri  libemer  ei  coueesserim , ncqne , ut  nobis 
hoc  persuaderct , opus  erat  laud  ire  Arittatn.  lib.  I.  episr.  10.  8 id  me  alind  prae- 

terea  hoc  in  loco  offendit:  nescio  ninrirum  quid  sibi  velit  tparx , tamquam  indi- 

cium ex  quo  Leucon  et  Rhode  Anthiam  agnover'mt.  Parum  drstat,  m Ihcra* 
Spectas,  tparx  ab  1;jm  ri,  itaque  mihi  yalde  probabile  visum  tst  Xemphar.tcm 
scripsisse  xatra , vel  witi'  i/xx , ri  hixpa* , ri  xvxlijfixrx  etc.  Plane  simili 
aodo  an*,  jam  occurrit  p.  18.  v.  15.  p.  60.  y.  10.  Sic  in  Longino  Sect.  VIII.- 

J.  6.  *M'  £.<**,  fopxvli . Shpt.  ri  texri,  ri  iliixrx.  Neque  mnlttim  abesr 

Ac  hi  11.  Tat.  lib.  I.  c.  4,  p.  30.  LOCEL.  Anthia  ostendit  amorem  Habro-. 
comia,  assidena  donariis  et  lacrymans.  Notus  erat  amor  isic  Leucon!  et  Rhodae. 
Ergo  ex  amore  etiam  Amhiam  agnoscere  hie  .poterat.  — Melina  fortasse  rvpiffdx- 
Xtuot  hie  reddas  comparant  — quarn  conjiclunt.  Ita  Numitori , quum  in  custo- 
dia  Remum  haberet , audisaetque  gemiiios  esse  frstres , comparando  et  aetatem 
eorum  et  ipaam  minime  servilem  indolem,  tetigerat  snitmim  memoria  nepotum. 
i»>.  I.  y.  Quod  idem  Plutarch.  Romul.  e,  VU.  rrpit  rip  fyn  hxd^n  rb>  %pl» 
MV.  — Eat  autem  hoc  deny  enpie  eat  , qoam  narrat  Xenophon , genus  simile  fere 
illi  de  quo  Arittot.  Poet.  c.  XVI.  Tplrtp  hi  4 tii  ftrfwc,  rl  iitiMxl  n Yhiv 
ra,  unrep  h b Korpleif  rut  Aixxitylreut.  Buy  yip  rite  ypxtpip,  hcXaure. 
PEERLK.  ' ' 

P.  40.  v.  39.  farm ».]  Supple,  es  praevio  Scar,  IreAxi , nt  Morns  ap. 
Hostri  cognominen  in  Cyrop.  lib.  I.  c.  4.  s.  18.  xpim  rire  Vvxx  iitiv; , Aurora 
M/trett.  ABRESCH.  Equidem  in  ista  senioris  Xcnophonth  loco  legerinr 

potius  ha  ren  hh/uott , thrmt  breivpcn , HfssrA/rarfa*.  LOCEL. 

• P.  40.  y.  33.  i^fxxdy>i  rei  a eyov.}  Similis  est  struct ura  cum  seco;»do  csstt, 

• : 1 ' tamet- 
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tan; c tsi  diversa  mens  , apttd  Eurip . in  Gfe«e  548.  2 #*  bessnrrtt  a Ad 
Nosiri  mcntftn  in  Charisone  lib.  VL  c.  5.  p.  140.  legitur  KxUi ppit  Si  Mist  r^v 
xxpSiav  ivkqyn , imp  iri  ikpets; , tou  Kiyev.  LQCEL.  Jutdligimr , ut 

sjtpe  in  passivis , piacpositio  inti.  Aiticuai  vocal  Phrynich.  t pescxp.  r«f l apud 
East.  Epist.  Ctit.  p.  117.  icprimis  autem  in  hoc  ipso  verbo  oniittiuu.  Joseph. 
A.  J.  IL  9.  ixTUtyijrxt  Tit  iuputptpiat.  Hcliod.  lib.  X.  -nit  Irxpitt  ixwKxyiit.  Joh. 
Comm.  Hist.  lib.  L p.  1$.  xxUout  n **i  puyilout  ixrtrktiyiefvet.  Add i turn  inch 
leperio  apud  Phi  lost  r.  Vit.  Ap.  Tyart.  pag  181.  I^iriitsjpen  &wi  riv  a< iron. 
Joseph.  A.  J.  VIII.  8,  Thnyivrit  Si  inti  rSv  Ptiym  it  inri  rtSppni. 
PEERLK. 

P.  4 o.  v.  34.  Ttptfaiu.it  t i.]  Sic  bene  habet  ed.  Load.  In  LtctUana  errort 
fersan  libra  riorum  legiiux  21  ; qnamqaam  nil  in  Etaendaudis  ea  de  re  moaitnm 
yideo.  PEERLK. 

P.  41.  v.  1.  1 u»}  'Afa'.xiftaj  — — — rit  'AviUt  hpitt*.]  Ingeniem  banc 
quiuquaginta  quinque  vocabulorum  in  edd.  omissorum  lacunpra,  ea  tamndem  vo 
cum  repetition^  ottam,  expleviqaus  e Cod.  Flor,.  J)'OrviiUut  , qui  ad  Charitoncn 
plura  supplementa  ct  multas  meliores  lectiones  e margine  exemplaris  iliius  Cocchta- 
ni,  quod  illi  ad  man  urn  full,  indicavit,  taiuen  non  pauca  de  iadustria  suppress  it, 
atque  etiam  de  hoc  loco  nihil  coaunetnoravit : ciqus  occubationis . catusa  esse  vi- 
deiur,  quod  ipse  XtnophonUm  Ephesium  emendatum  atqiw  ilkijtratum  ed ere  (quod 
utiiiam  fecisset ! > In  aoimo  habebat.  In  ed.  Load,  et  Luc.  asteriaci  v.  to.  pose 
hfitot*  adpositi  delicere  aliquid  indicant.  Pcrspicac  isthmus  alias  Hemsurbusltu 
pauca  bic  deease  arbitratqs  eat,  quart  post  1 upturn  oracionetn  sic  esse  c*ittnu*n- 
4am  exiatimabat,  2 2i 'Al3/>wt4w  Sfa.pUant  etc.  Plane  hoc  modo,  expuoctb 
etiam  audactcr  asteriaeis,  excudi  curavit  Vindob.  editor,  quern  tameu  ue  nomeai 
quidem  Hemsterhusii  fando  unqtiam  accepisse  pro  cerro  bxbere  beet,  nedum  at  ei 
de  Miscellan.  Observ.  Batavis  aliquid  innotuerit.  LQCEL. 

P.  41.  v.  3.  typuJir.]  Sic  dedi  pro  Ixpexisv  in  Cod.  Flor.  Deinde  pm  hrt 
Xenophon  fortasse  scripsem  Ja-aw,  quamquam  et  illadferri  poteat.  Su&picioijeft 
adaue  t,  quod  p.  a.  v.  4.  in  eodem  Cod.  male  scriptum  est  hri  pro  « 

quod  p.  43*,*  *•  frfR  V*  fl.  196.  -v.  3.  etTtt p.  113.  rht% 

22  fo xv.  LOCEL.  _ !•  , y . , 

» p.  4>*  V 3.  T»  22  . . . m.1  Nt  mregram  atqqe  lncorrqptum  noUqs  .serva- 
jetur  ultimata  illud  cximium  sugplemcnrum , ab  invido  fato  prohibitum  est.  Quad 

a ' Bbba  ' inter* 
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intercedit  inter  tS  11  et  ^ Sia-a  writ  extritum  est  in  Cod.  Flor.  ut  Iegi  nequear, 
nee  tauten  tntjus  spntium  implet,  quam  qoinque  eirciter  elcmeniorum.  Ex  illo 
Cod.  in  margine  sui  exempli  Gocchiits  enotaverat  rl  Si  Jtj  unlkrj  ; ' iiaqtle  ‘ errant 
*ic  edidimus,  rellcto  tamtu  exiguo  spatio  post  ri  Si.  Quid  ipse  scripserit  Xcno- 
fhon  probabili  conjecture  proferre  hand  facile  est.  Nisi  plura  intertidcrunt,'  ma- 
gnopere  vercor  ne  r i SI  corrupt  um  sit:  forte  verius  est  rh  SI , quod  sequi  so  let 
post  ri  fib  «AA« , qnamvis  hoc  ctiam  per  se  solum  Stkwiposslt  Pds<  rx  fib 
■aequitur  qnidem  ri  Si  apu  I Thvcjd,  lib.  I.  t.  90.  init.  Stfd  ibi  Vj  pertinct  ad 
xxiev,  et  apud  Nostrum  nihil  habet  quotum  jungi  pbssil.  Coeihii/s-ia  sue  exem* 
plo  ad  margiucm  latinae  versionis  hanc  adscripserat  intcrpreiationem  verborum 
Craecorntn  xxi  r,v  ree  fib  *AAx  — — 'A'iSpsxSftyfi  hderxrxt , atquc  omnia  his  satis 
June  erant,  exetpio  quod  Abrecomam  ista  laterent : ex  quo  aJparet , pro  rS  SI 
Sti  , placuisae  ei  xAijv  Sri.  Quod  praecedit  rxpf,*  SI  — — Sirtolt  hat , male  om* 
3»lno  vertit  Aderat  limut  et  Hippo thous , quart  Leuco  agnovit , et  ipse  quiftam 
illi  aunt,  intellcxit.  Non  meminerat,  Leuconi  numqu.itn  visum  fuisse  Hippo^ 
thou ro , tt  ilk  non  -ballet  quo  clare  re  eramr.  Ad  extremum  ut  me  hreviter  cx- 
peJiam , missis  omnibus  eonjccturis,  quas  proferre  possem , fateor  ms,  pro  rl 
Si  Sri,  nihil  excogitate  potuisse,  quod  plene  sitlsfacerct  ,'si  quidem  ad  lit  era  rum  , 
quae  supersunt , ducturo  propitis  accedendum , atque  exiguum  relktunr  spatium  im* 
plendum  ait.  Nisi  temp  us  praesens  in  IrltTxrxi  faceret  ut  subdubitarem  , sic  de- 
nique  orationeui  uteumque  eonglutinarem,  b ret  fib  iAA*  — fnntStfaf , ri  SI 
fi>),  Sri  tmiixu  ‘A  fo.  rxtrx  brltsTxrxt.  Ad  hatie  conjectura*  versio  nostra  apt  a* 
tata  fait.  LOCEL.  Voecm  in  medio  latcntcm  /AuVfi  esse  suspicor  , ut  adeo 
legeremus  ri  >1  Tel  retro  31  i'A-Jt/t  on  sqq..  Hoe  veto  doiorem  Us  adferebat  quod 
tqq.  la  Nosier  lib.  II.  c.  to.  Afire*  Si  b xtplbei;  fib  ran »,  iP.-jirtu * Si  ivro'jt 
'Attix  m)  ’Appatifitte  Sv%  l pi'fuvei  Zosim.  Hist.  Nov.  lib.  VI.  p.  378.  — iv$pxs~ 
tCfiivct  — fiivo*  Si  ikumt,  PEERLK. 

’ P.  41.  v.  4.  hx :».}  V.  adnot.  p.  194  — 195.  Hatie  formtilem  non  iDtelli- 

gens  Schveb.  ad  L,  Suit  EHips.  p.  104.  absurdurn  errorem  erravit,  Nostri  locum 
p.  41.  r.  7.  adfmns  ad  confirmandam  ellipsin  pronomiais  reerproei.  In  HerodotO 
iilvlU  t.  lilt  p %6\.^ Unrip  Itpffiv  coovertitur  m erotir  pro  itatim , <po6  eqtvi— 
dem  raallem.  LOCEL. 

- R.  4».  v.  5.  fiiSo  ’AAlx.']  Heliod.  1.  p.  ay,  KVij.tiiv  !@ix  vUxrtt  ti  xx)  xxf* 
XjiJpa.il,  Virg,  IV.  Acn.  383.  — et  nomine  Dido  — Saepe  yocatunm.  Qui  or- 
1.  . - au». 
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sti5 , nt  ct  h. aunt  vocativi.  Haec  adnotavi , ne  quis  cum  Palaireto  legendutn 
putet,  'AAiar.  peerlk. 

P,  41.  v.  6.  rimvyzxvt:.]  In  Vind.  male  legitur  rj»Tifyx*y>l  1 ct  infra  v.  14. 
rxpx  r'»  pro  xpit  rt».  LOCEL. 

P,  41.  v.  8.  txutx at  does*}.]  Abrcsch.  comparat  Ath.  Tat.  lib.  VI. 

c.  3.  pag.  $11.  izltrivsn  Sxtp  Mskov.  Action,  de  N.  Anira.  lib.  V.  c.  54.  et 
Hcliod.  lib.  VIII.  cap  7.  pag.  416.  Alia  protulic  D'Orvill.  ad  Charit.  pag.  541. 
LOCEL. 

IV  41.  V.  9.  xckkx  apt*  xxbf.]  Tlikkx  ikkx  xaf>i  [in  Loud,  et  Luc.  edit.j 
.non  quadrat.  Quid  si  xotxtkx  arc*  xxltt?  Vide  pag.  83.  v.  11.  p.  103.  v.  4. 
.Commode  jungas  xOJ.it  xxt  xotkixx  xxfa,  quae  saepe  jungi  soleitt  .-  . . . 
UEMSTER.il.  Quandoquidem  ikkx  manifeste  corruptum  videbalur,  accept* 

.tnus  posieriorem  admodum  probabitem  llcmucrh.  cmendationcin  ; atque  banc  quo- 
que  in  animo  habuisse  Satvinlum , conjicere  licet  ex  ejus  interprecatione  moltc  e 
diverse  passions.  Nec  multuut  abest  Cocchii  versio  muttifaria  animi  commotiane 
afficti.  Parilis  locus  cst  apud  Charit.  lib.  IV.  c.  5 p.  98.  xxTtkxftfiati  it  dtrrir 
wAi>t  xoitlkx , iuptee , iiuptix , QJj3oe  , ixttrlx.  Erit  fortasse  qui , propius  ad  vul- 
.gatum  ikJa  acctdendo , corrigi  velic  ikkeix , cui  non  aegre  adsemiar.  Diuitatio- 
nero  omnem  sustulit  tectoribus  Vindob.  editor,  ante  xAStf  clam  expungens  incoov- 
tnodutn  ikkx.  Mox  v.  5.  vittasam  in  Lond.  ed.  3 pro  3 correctum . fuit  in  Luc. 
et  Vind.  LOCEL.  Niinium  a vulgatis  recedit  Hcmtterh.  tut  1 xoixlkx , quod 

qunm  in  iptutn  texium  immiserit  Loctlla  T quia  inique  ferat,  me  de  conjecture 
mea  ausum  tuisse  edere  xckkx  apt*  rxSn  ? Earn  conjecturam  a Koenio  Dissert. 
Crit.  Jur.  p.  34.  jam  fmsse  occupatam  po&tea  di.dici  cr  edit.  Iligtiana , quam 
utendam  mihi  concessit  humanitas  IVassenbergii.  “Akkx  et  a put,  ut  non  multum 
difFerunt,  praeserura  si  literis  roajusculis  scribas,  aic  saepe  in  . Cod.  sunt  perrau- 
tata.  v.  c.  Xenoph.  Cyrop.  lib.  VIL  c.  3.  $.  7.  Couf.  Canter.  Syntigm.  de 
£mend.  Grate,  p.  23.  et  Abcrti  Obscrv  PhiloL  p.  386  ec  510.  Rortmienda-  obi. 
ter  vox  est  Orphco  Argon,  v.  291.  'Oe  tpai".  it.  S'  ipx  xxvret  ixpritv,  its  }'  ipm 
Quvjt  Axit  IxtffiUea.  Leg.  it  S'  Aptx  xamt.  Quo  minus  autetn  dubitem,  quia 
Xenophon  hie  seripaerit  xckkx  apt* , faciunt  similia  ejus  loca,  ut  lib.  UL  e.  5. 
intotTro  SI  iptx  xckka , rh  ipttrx , rti/i  Zpxovc  sq.  et  cap.  12.  rekkx  apt*  UxAp 
xu , res  'AsSLxr.  tcu<  Zptuut , sq.  UtliecL,  VL  p.  264.  xckkx  iptx  text  if  Ivan* 
aim  ixxexoo.  Miror  Palaireto  conjecturam  meam  non  veuisse  in  mentem,  qui 
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sirotlem  landet  ex  Plutarch*  locum  in  Crasso  Tom.  I.  p.  5 60.  ri»  Si  Kufrw  ifuc 
trckkx  xtiiit  KKTtTzm  Ul  Noster  h.  L &/**  ita  Ach.  Tat-  lib  I.  pag.  17.  ntittir 
$fa5.  n dvr«  3<  fu  hxev  l/nv,  branx  , hrkvl-it , r pifttt , diluf . dixtlux  et 
Charit.  lib.  1.  p.  la.  ritu  KxkXifSiifv  ttzTtf.in&att*  i/xu  wiirm.  Qlf3;; , xapd > 

Admit  , lavptxTftic  , lAaric,  dztcrix.  PEERL.K.  . - 

P.  41.  ».  10.  9 'pM/ai.]  Kxistimans  rcquiri  artc.lum , at  sit  i tSv  'Piiiuv, 

intrusit  cum  male  sedulus  V indob.  I’abcr  titnarius : tampn  »el  ex  indice  in 

Ilcrodi/m.  dedoceri  potuissct,  ubi  I iitux  I ' Pu ftxlur  e lib.  II.  c.  2.  a.  16.  ad- 
notamr:  ut  taceam  aic  solere  Greece  did,  e.  e.  apod  Densest  f>.  in  Neaer.  pag. 
1379.  irrip  rail  Jif picv  rev  ‘Ahpxlmt,  et  alibi  aatp'ua.  Rursum  in  Londin.  edit, 
v.  6 — 7.  viriose  excusum  dt/okihufit  comc.atn  fait  in  Luc.  et  Vindob.  In  Cod. 
Plot.-  rccte  legitur  dvukiku^i.  LOCEL.  Li  ten!  us  hi  a rg  a memo  Oru.  de 

Pace  a Demosthcne  conscriptae,  etom  sine  articuio  miter  ’Ahtmlav,  ad  q.  L 
Betkius  „ Necessarius , inqnit , b.  I.  est  artienhis,  quum  civitas  Atheniensium 
indicetsr.”  Xtnoph.  flellen.  VII.  1.  J.  17.  ry  Axxtiai/eiviav  rt\inancv-  Ubi 
eiegamiam  sermon  is  poetulare  ri  rBv  judicat  Schncid.  Et  negligentit  lit>ra>iorum 
facile  posterior  articuhts  potuit  excideic.  Xeetapb.  Cyrop.  III.  11..  ag.  rdh> 
’M«  0xco.iT.  UW  et  t«v  vnlgo  abest , sed  ex  MS.  Goelf.  restitute  Zeun.  Thtopk. 
Char.  c.  7.  in  roultis  Cod.  est  ritv  Axsuixi/tm/av.  PEERLK, 

P.  4t.  V.  11.  fieyiktev  tibr  itvxaxktgnrree  r>t»  "Iflv.J  Alta  voct  clamantet 7 
Magna  De*  hit.  Ob  via  sunt  in  u Ita  c .Tempi  a in  quibus  Dii  -Deaeqae  magni  ap- 
pellantvr.  Magnus  rtnicuiqae  Dart,  quern  eelit , ridetar , ait  Are.  ad  Vi.  Aen. 
79.  Tshull.  IV.  13.  Quae  sola  ante  alias  est  mihi  magna  Deas.  Dianae  inpri- 
tnis  Epbeslae  cogiioroentum  est.  Reperitur  illnd  tpud  Nostrmn  lib.  1.  purtUtfv 
‘EQecbiv  "Aprt/tiv.  Ac  forte  in  Decays.  Descript.  Orb.  ».  8*7.  praeferat  aliquis 
TUtSialiev  ’E$ifte,  fiey&k tje  riktr  1e%ecelptt , vtrtgato  puyikap.  Cunf.  Alierti 
Obscrv.  Philol,  p.  *58.  « Spunbem.  de  Osu  et  Praest.  Num.  p.  494.  — ‘Amm- 
■MwM  totem’ -TtotH  alM  vcce  rtcairies.  Verba  cam  £ri  ' eomposita , ait  Gretsov. 
ad  Arrian.  Exped.  Aiex.  V.  3.  solent  adbiberi  in  preertms  tam  fesds  quani  trw- 
tibos,  ad  soleronem  illam  clamoris  intentionem  exprimendatn , qoi  plane  nbn  crat 
eubmissas.  Laodat  deinde  dveupifxiv , itxftdkxm , imtrttv , dtoittw*a* , dvo- 
i vftrSsu.  Patet  ex  indole  linguae  verba  com  dvd  composita  aignificarc  atiqatd 

quod  sursiim  fit ; quasi  potestatem  si  referas  td  vocem , hwjas  inteBtb  inde 
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icquatur  nccctso  est.  Ita  apud  Heliod  IV.  p.  164.  ivxCpllyyc^xt,  ’A «x$wia 
apud  Pluterchum , quod  explicit  Kates.  Enend.  I.  p.  aa.  PEE  III. K» 

P.  41.  v.  13.  ttxracTxyrn.]  Doctt  quidem  //.  Stephanas  ip  Thes  hxvimitti 
sigiuticare  excite,  exuirgert  facie,  ttaohranxi  vero  exsurgo , (et  sic  vertendum 
fuc tat  apud  Aeh.  Tat.  lib.  V.  c.  18.  p.  460.)  eamque  potestatem  rctinere  aoris- 
tom  iioeim*  et  p.irticipium  iixvxrrxt ; certum  rero  hujus  ill  parlicipio  activo 
signi&cationis  exeinplum  non  subinitmtravk.  Invenias  tauten  aliquot  apud  fWjr- 
Hum  ct  Plu  tare  hum.  Participio  medio  s:c  utuotur  Alcxtmlrini  iiibliorum  Inter* 
prttes  D cuter.  XL  19.  LOCEL.  Habet  non  mil  la  de  eodem  verbo  D'Orvilf. 
id  Charit,  p.  a 6.  Ceteruin  hie  nihil  lego  de  donis  istis  tnagnifkis , quae  in  ora* 
culo  lib.  I.  C.  6.  Isidi  dedicator!  narrantur.  'Inji  re/tv $ — 2«rt/p»  fttrixieSe 
xxpxrrfr  !>.[}< x iSpx.  Ut  forte  hie  Noscer  eorutn  quae  ibi  scripscrat , non  memi* 
writ.  PEERLK. 

P.  41.  v.  14  Lavrov?.]  Minus  rede  Salvlnius  cotieenit  noi  stessi , et  Coo 
ehius  etii*  msmttipses ; ignari  fortasse  uterque  ixvnl;  hoc  loco  Attice  ponl  pro 
4aa kkcut.  Conf.  adnot.  p.  164.  LOCEL. 

P.  41.  v.  15.  iurtir;  Sysurt.] ' Sic  scribendum  esse  judicabam  pro  feircl; 
Syiun , deducunt  cot,  in  edd.  Postulate  hoc  mihi  videbantur  cum  quae  praccc* 
dunt,  turn  quae  sequunrur.  Supra  p.  108.  v.  11.  haboimus  exirr'ce  — &yt.  Etiam 
sine  casu  verbum  Syav  aiiquoties  occurrit  in  N.  T.  pro  ire , q.  d.  ducere 
se ; subauditur  enim  pronomcn  reciprocum.  Conf.  L.  Belli  Ellips.  pag.  104. 
LOCEL. 

P.  41.  ».  18.  wxpi.]  Non  placet  rxpm  vJtv rent,  vel  ideo,  quod  praecipue 
baec  de  Antbia  et  Abrocome  dki  ostendunt  siris  tam  quae  antecedunt , quam 
quae  sequuntur.  ltaque  corrigam  ego  trip)  xfer raw  — Sr*  n — de  rehut  omnibus, 
quae  quitque  passus  fucrat.  Sed  et  sic  aecepk  interpres  [Coechius]  reddens  torum 
quae  quisque  ; quod  quum  non  praeitet  edita,  et  ipsum  apparet  legisse  xtpi. 
ABRESCH.  Sic  in  suo  apograpbo  non  legit  Coechius , quia  sic  non  edidit , 

aeque  ex  ejus  versione  coJiigerc  licet,  eum  sic.  saltern  legi  oportere  juJIcasse; 
nam  eorutn  quae  quitque  passus  fuerat , est  interpretatio  verborura  Zrx  r e txxSsv 
txxarec.  Vertim  est,  nihil  repugno,  ferrule , (sic  habet  Lond.  editio  pro  xurclf 
in  ceteris)  modo  genuina  sit  lectio,  recti  us  ad  solos  Antliiatn  et  Habrocomen 
referri,  at  etiam  considerandutn  est,  praeter  hos , in  isto  convivio  adfuisse  Ilip- 
pothoum  cum  Ciistbeue,  Lcuconem  Item  et  Rtaodam , qui  otttues,  excepto  Clis- 
• ••  . theue. 
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tbcne,  babcbant  nimirum  quod  amicis  carissimis  narrarent , ct  vero  ctiam  narrasse 
facile  crcJi  potest : quare  tain  diu  conviviuui  proiractu  n fuit.  Saltiniui  quidera 
a 'commodate  ad  xxpx  xetyrtn , venit  molti  e varii  a lavo/a  furono  di  tutti  i 
raeconti , sej  at  uutojs  ixohxfMuTtt  * omisit.  Igitur,  neque  p'ane  rtpudio 
Mreschil  conjecuram , neque  tamut  lucum  ei  in  contexu  esse  praebenduni  cen- 
sebam;  quanivis  iu  versione  sequi,  propter  lcctioncm  xureve  , aptius  visum  fuc- 
rit.  LOCEL. 

P.  41.  v.  19.  xxpe$hervi  «.]  Tlxpi^irtiycv  rt  mollius  CRt , quatn  si,  edits 
Icciione  servata,  cxistunes  xxoXxfthttt  absolute  poni  pro  dxsXxfitSvTuii.  Alioqui 
Parthenius  h a bet  c.  VIII,  xxpxrehovrot  Si  rsJ  xhn.  HEMSTERH.  Con- 

junctiva re,  nisi  defectum  str.tuas  vocum  aliquot,  locum  habere  nequit,  ut  scrip, 
sisse  videatur  forma  media  xxpe$mhnT*.  Turn  a;  cum  Cocchio  vel  capias  pro 
utpote , vel  etiam  pro  tat-  Posteriuri  sensu  supplcbis  lux , donee  tibi  hngo  pop* 
tempore  fucrint  redditi.  Altero  modo  juugenda  in  structurae  oidinc  fuerint 
Hxxttet  , «5;  itrrobt  xTiKxQhtet  pephtp-  ABRESCH.  Mihi  uttiusque  viri 

docti  conjecturac  aequo  fere  jure,  sed  ea  tararn  lege  videntur  esse  admittendte, 
Ut  verborum  n;xus  sit  tx  htty-epiarx  — x xpe^huvey  (vel,  si  mavis,  xxpe^irelxeto , 
aut  xxpeSjeTehorro)  lx)  xot.ii  tb  ruftxotion ; quamquam  fatendum  cst,  remanere  hoc 
modo  duriorem  ilium  nominandi  casuin  absnlutum  in  hxoPjxfdimet , de  quo  vide 
Zcun.  ad  Piger.  de  Idiot,  p.  541.  LOCEL. 

P.  41.  v.  30.  ivtTxusvTj  x.  t.  A,]  Lc  via  haec  sunt  ad  gravitatem  et  elegan- 
tiam  qua  in  hujusmodi  scriptis  hod ie  utuntur,  Graecis  Eroticis  utique  non  cou- 
temtierda.  IhUod.  V.  p.  340.  x^f'^tetxoi  M ere  xxSevtei*  liei.  avv  r j r pe<pg  ft!* 

1 5 Xxpixt.eix  , iyte  it  itif  *«<  Bexj'init-  Pong.  III.  p.  200.  he  Cxvn  i%xpeuo,  Xt.cn 
furx  Tie  fierpb; , Aftix*  apex  Axtpxiti  Ach.  Tat.  VIII.  p.  533.  Eustath.  lib.  V, 
p.  204.  Est  haec  simpiicitaa  quaedam  , usitata  etiam  liomcro.  Vide  v c.  Odyss. 
r.  395.  sq.  Nique  omisit  in  -gravi  historia  Xcnoph.  Cyrop.  III.  1,  the  ptiv  Si» 
atrip  iixbe  • ix  Teioiltav  dmxxvern  tut  SiAijuc.  PEERLK.  . 

P.  41.  v.  a6  — 37.  ixa  — teixiirn  — ?/».]  Coniulit  Mr  etch.  Ac  hill.  Tat • 
VIII.  p.  471.  i pie  we  TCtxii-nt  — ctxr  iv  tifv  Epirefiipxt  ixb  Bufattlou.  Adde  Ar- 
rian. Exped.  Alex.  IV.  so.  ubi  Eunuebus  i-urrogami  Dario,  ccquid  pudica  uxor 
mansisset,  respondet,  hi  & (Hxnt.iu,  Sura  tot  <i;  ixitaxit,  ex>‘  i ri  yi»i» 
PEERLK. 

P.  41.  v.  30.  Zetrhne-]  Vtrecunde  her  urn  modo  vocat  Hippothoum  , re- 

fugieus 
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fugiens  nomen  ejus,  qui  amicissimus  esstt  Habrocomi , bac  in  re  proferre. 
LOCEL. 

P.  41.  v.  30.  n iv«.]  Sahinium  in  suo  apographo  habuisse  fao  testiraonio 

est  ejus  versio.  Si  ftbei  scripsir  Xenophon,  q lod  qui  Jem  in  dubium  vocare  licet, 
ensilage  temporis  tdhibituin  fucrit  pro  LOCEL. 

P.  41.  v.  3a.  r«Sr«.]  Sic  cat  in  Cod.  Flor.  et  sic  fuixse  in  apognpho 
Salvinii  ex  ejus  versione  doctmur.  In  edd.  vitiosum  eeirtx  Coechii  osciiantiac 
debetur.  LOCEL. 

P.  42.  *.  a.  ixil  rooro  fatXev.]  Sententiam  parilrm  habuimus  p.  115.  v.  3. 
Elba  quae  ab  /. Ibresehio  prolaa  sunt,  magis  cum  h.  I.  congruum.  Libenter  homines 
quod  volunt  , credunt , ait  J.  Caesar,  de  B.  G.  111.  18.  et  dc  II.  C.  II  ij, 
Ovid,  de  Art.  Am.  111.  647.  Prona  venit  cupidis  in  suo  vela  fides.  LOCEL. 
Herodian.  V.  4.  xtmvtxmt  ’Act ml»ov  Tt  hvxi  rixtov,  x«!  buoihxriv  yt , Qs.ixttv 
yip  cur  tee  fatter.  Charit.  I.  p.  5.  lure  xitreuei, , tie  cox  fatte  lurxfttyof.  Joseph . 
A.  j,  8.  p.  1 6a.  4<cS  fateutx  xxpsvtixv  rose  tcvto  xx'i  psvtenhoif  xx'i  xexitrevxiri. 
Conf.  Berneg.  ad  Sueton.  Caes.  c.  3a.  PEERLK. 

P.  4a.  v.  3.  ixxniysvrc.]  Ita  reponendum  fult  pro  ixxvxysvrt  quod  habet 
Lond.  edit.  Fecent  jam  hoc  Lucensis  edit,  curator,  itaque  et  Vindob.  sic  edere 
debuit.  LOCEL. 

P.  4a.  v.  7.  Mix,  fa  hxov.']  Hoc  loco,  quia  praecedit  lutut , formula  fa 
hxn  ad  verbom  erat  imerpretenda:  ut  eratit , quo  erant  hnhtu.  LOCEL. 

Additum.  intendit  vim  pfcraseos.  Nos,  ter/lend,  son  all  zy  wvaren.  Its 
et  Xcnoph.  Cyrop.  111.  t.  Arrian.  Exped.  Alex.  II.  it.  Mix,  fa  hxn,  ix't  too 
SpfixTcp  — kptvyt.  PEERLK. 

P.  4s.  v.  0.  xitet.]  Id  est  xchtrxi.  Plane  nr  Noster , Prodom.  VIII.  p. 
346.  — — y ye  ufa  xiktq  — 'Eirrl  tJ  tuftfiiv  xx)  riteu.utS'OV  teibit.  v.  Pale  ken, 
ed  Eurip  Phoen.  p.  343.  Urbium  quoque  propria  nomina  pro  civibus  usurpan- 
tur.  lleliod.  IV.  p.  -.03.  CxthCpoi  habet  pro  civibus  Dclphos  incokntibus.  Quod 
et  in  I/erodoto  ab  imerpete  non  animadversum  L.  Bos  Obscrv.  Crit.  pag.  6, 
PEERLK. 

P.  4a.  v.  8.  JvibetxvJ  • Hemterh.  satis  probabilitcr  opinatos  est  legi  oporre* 
re  fatbits tv  Hoc  cme  usitatius  est,  tamen  quia  Cod.  Flor.  sic  habet,  nec  vert- 
simile  est  librarium  in  hoc  verbo,  quod  mox  recte  scripsit,  aberrasse,  nihil  im- 
auiare  ausus  sum.  LOCEL. 

, Ccc  P.  4a. 
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P>  49.  v.  9.  x&ytk  rt.]  Suspicatar  Hemsttrh.  legeniutn  esse  aAieear  win- 
T4'c , lex  re  etc.  nisi,  inquit , maiis  capcre  t'w  ypx^pSfv  xxvrx  ri  per  Sr  Six  luoix. 
LOCEL. 

P.  4a.  v.  9.  SxxSer,']  Sic  esse  emendaiidam  pro  Imtier,  quod  sola  liabct 
Lond.  edit,  adtnonucrat  Hemsttrh.  Supra  p.  116.  v.  1 — a.  cadent  pijrit  legitur; 
ct  p.  113.  v.  6.  simile  ntendum  austulimus.  In  Luc.  edit,  est  entity  et  postea 
ilpxet : in  Vind  ib.  vero  ItraSer  ct  llpxear.  Idem  vir  doctus  reprcliendit  Cocchium 
quod  ypx!py,v  verterit  titulum,  quunt  debuisset  tabulam  piclam.  Ita  quidem  ctiam 
SaMnius  tr.  nst-.lit , et  verius  , ut  videtur,  si  vim  ustatam  verborum  ypx$ry  7 5 
(si  iriieeur , species;  tatuen  multo  libentius  vertissem  titulum , dummodo  voca* 
biilum  ypxfli  sic  usurpatum  reperissem.  Portentosa  profecto  fuerit  tabula  ilia  , iu 
qua  omnia,  quae  fasti  fuerant  Anthia  et  Habrocomcs,  quaeque  egerant  , depicts 
Cfscnt:  Scutum  aliquod  Ilcrculis  aut  Acbiltis  omnem  probabilitatem  superans. 
LOCEL.  Publice  olim  in  rerum  ges-arum  memoriam  ct  honoris  causa  tabu* 

las  pictas  solebatit  proponere.  De  pugnt  Marathonia  narrat  Ncpos  in  Miltiade. 
L.  Acmilius  Paullus  rerum  gestarum  ordincm  in  tabula  pictuin  publice  posuit,  ut 
scribsit.  Aur.  Victor,  Exemplum  aevi  recentioris  dat  lltrodian.  VII  a.  Pugnam 
xat!  ypxQijrxt  xxkcAx; , (uylrratt  hxdnr  ursfaxt  xpS  tsu  fisuXtuniplou.  Sunil, s ge* 
neris  est  ilia  ypxtfit  apud  Longum , quam  et  hie  comparat  Hemsttrh.  ct  apud  Ach, 
Tat.  I.  p.  5.  sqq.  Hue  autem  pertinent  quae  scribit  Gttulmin.  ad  Eustath.  pag. 
41a.  „ Suppliers,  si  iuipctrassent,  res  suas  sacerdotibus  narrabaut.  ut  in  acta 

tetnpli  referrentur.  Into  et  in  tabulis  pictas  relinquebant.  Is  ritus  ad  templa 
Christianorum  postmodum  transiit.  PEERLK. 

P.  42.  v.  10.  xxTtaxsuxexr.']  Est  c Cod.  Flor.  pro  iexsjxexr  in  edd. 
LOCEL.  Et  ita  legendum  viderat  Palairelus.  PEERLK. 

P.  42.  v.  11.  TpoTtintxdne.']  Quod  cxcmplum  verbi  addi  potest  alteri  a Sic- 
phono  ex  vetcri  Epigrammate  adlato.  ALBERTI.  Rcpctit  Xenophon , quod 

jam  p.  98  v.  10.  narraverat.  LOCEL.  % 

P.  42.  v.  n.  xx  1 avrt't  — Sahinii  versio,  (in  qua  fidissimus  ille 

interpres  a'ias  nihil  addtre  consuevit,  quod  Graecis  verbis  in  suo  apographo  non 
respondisset ,)  cd  etsi  in  evvenire  tjuivi  stetero , facit  ut  suspicer,  cum  ad  vim 
verbi  'itiytiv , subauditn  /S/ay , animum  non  advertisse,  atque  adeo  indicassa 
Icgi  potius  oportere  xx)  dura)  raj  ).:vx co  iirrxvix  !ii}ysr ; verbo  scilicet  ttx- 
yeiv,  sic  nude  positot.  comnarandi  tantuiumodo  significationcm  tribueus.  Cae* 

terua 


Digitized  by  Google 


XENOPHONTEM  EPHESIOM.  tIB.  V.  ' 3SJP 

ternm  in  Cod.  Flor.  prout  in  edd.  duberi  edoctus  sum  ab  Rev.  Luehlo. 
LOCEL. 

P.  42.  v.  13.  scxTxprjyxi.]  Ut  xxTxfty  frequemant  plures.  V.  Alciphr.  Jib. 
I.  epist.  32.  Diod.  Sic.  lib.  XIII.  p.  353.  Action,  de  Animal,  lib.  VII.  c.  9. 
Eurip.  Jonc  56.  • ABRESCH.  Posteriors  duo  excmp'a  pertinent  ad  kxtx^zu  , 
primum  vcro  ad  rjyxerrxfSiti) , quod  p.  107.  v.  2.  occurrit.  Ipsuoi  tgmen  xxrxPisco 
etiam  in  Alciphrone  legiiur  lib.  1.  epist.  15.  In  pricnis  laudari  merebatur  Platt 
in  Protagora  Vol.  III.  p.  178.  et  in  Alcib.  I.  Vol.  V.  pag.  7.  quo  simul  adparc- 
ret,  fere  sine  caussa  exjstimasse  Stephan,  in  Tltes.  Graecos  r$  tixfiiZyxi  posius 
uti  pro  vitam  Sraducerc,  ut  -rip  xxTxfitZyxi  pro  vitam  ad  cxitum  pcrductrc.  Alia 
exempla  subministrant  indices  in  Dion.  Cass,  et  Plutarch.  LOCEL. 

P.  42.  v.  13.  j} Jif.]  Sic  habet  Cod.  Flor.  pro  Sit  in  edd.  De  usu  hujus 

particulae  pro  turn,  max,  conf.  adnot.  ad  p.  108.  V.  it.  LOCEL. 

P.  42.  v.  14.  tjyiiptt/.l  Sic,  teste  Rev.  Luchio,  perspicue  Iegitur  in  Cod. 
Flor.  pro  memloso  tyttptv  in  edd.  Rursrnn  ad  h.  I.  nihil  adscripsit  Cocchius , in 
illo  sa  (tin  suo  e.xemplari,  quo  ego  sum  usus.  LOCEL. 

P.  42.  v.  14.  ynJfttnet.]  Sententiam  plcnam  habent  verba  tuu  3 if  — — 'Trt- 
fx-A.  tilyxv,  ntque  video  satis  quo  valcat  yiySpuyox.  HEMSTERII.  Corrigo 
xad  i>f  'Trip.  — — ftJyxv , ytylyuvae  but.  kxI  tJ*  KAnrS.  etc.  postquam  cum  In 
fincm  sc  co  contulcrat.  Vocabulo  etui  cum  oficcisset  conjunctiva  jt*i,  error,  u£ 
fit,  traxit  alteram,  et  ytyjpu sac  translit  in  yiyipuyov.  ...  ABRESCH. 

Ad  ptiys tv  adjectivum  ytyipuvoy  stare,  per  me,  bene  poterit,  (non  est  enim  jun- 
gendum  cum  Ssyapty , sed  cum  yivifiiyox)  Ct  utrumqtte  latine  reddi  posset,  quod 
magnum  fieri  contigit , magnum  evasts ; tauten  in  versione,  concinuitatis  caus- 
sa , malui  Sahinium  et  Cocchium  sequL  lia  fere  apud  Hcroditsn.  lib.  If.  c.  1. 
s.  to.  est  ImuiTXTcv  ysvifuysri  ne  plttra  addam.  Ceterum  non  probo  Sahinii 
versioncm  , e di  git)  avea  drizzato  in  Lcsbo  un  sepokrt  magnifico  ad  Ipcrante. 
Melius  Cocchius  per  ablativum  , quern  dicimus  absolutum  , reddidit  sepu/cro  rr.t - 
gnifico  in  Lcsbo  Ilypcranthi  cxstructo.  Meminisse  Sahinium  oportebat;  Ilippo- 
tboum  uxoris  morte  locuplttem  factum,  et  Taurotnenio  profectum,  priaio  Taren- 
tum  adiisse,  ibi  Anihiam  cmisse,  indeque  Rhodum,  ac  tandem,  reperto  ibi  Ha- 
broenme,  cum  eo  Ephesum  pervenisse.  Turn  vero  vir  doctus  non  invenisset, 
quando  per  illud  tempus  Hippotbous  Lesbutn  proftcisci,  ibiqne  monumentum  erigi 
curare  potuisset:  nisi  forte,  sive  serio,  sivc  per  iocum,  contendere  veils,  locum 
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sic  esse  intelligendum , ut  per  liters*  C.idam  mtndatum  ea  de  re  dederit.  Itique 
muito  veri  similius  est,  hoc  voluisse  Xcnophonum , ut  nos  doceret,  Hippochuum, 
poatquain  Ephesi  docnicilium  collocire  constituent,  priusquam  ibi  sc  Jem  stabilcm 
figerct , dc  factendo  Hyperanthi  sumtuosiore  monumento  Lcsbi  cogitasse , toque 
profectum  id  fieri  curasse : quo  facto , Ephcsutn  teversum , adoptasse  sibi 
Clistbenera , atque  Ephesi  vixisse  cum  Habrocoae  et  Antiiia.  LOCEL. 
Palairtlus  legit  'Trtfintcut  raQsv  hytipev  pUym»  . kxt i A tc@ov  ymefitva  — quun 
Leibum  venissit.  Ut  Achill.  Tat-  I.  p.  103,  byluro  xxri  Zxptxri.  Dion.  Halt « 
earn.  I.  p.  4a.  yaxiptnot  Si  xxja  Zixthiw,  et  quae  plura  Laudat  vit  doctus. 

PEERLK. 
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A. 


Aegealius.  Piscator  , Thclxinoes 
niaritus , natione  Spartanus.  pag.  3 1 . 
3a-  33- 

Althaea.  Vccula  Rhodia.  39. 
Amphinomus.  Latro.  30.  32.  33.  38. 
Anchialus.  Latro.  *9.  37.  38.  41. 
Androcles.  SponsusThelxinocs.  31. 

3a- 

Anthia.  Virgo  Ephcsia,  Megamedis, 
et  EuippesfiIia,IIabrocorais  uxor, 
passim. 

Anus  quaedam  Tauromcr.itana , uxor 
Hippochoi.  37. 

ArsvRTVS.  praedonum  dux.  9.  10. 

11.  ia.  14.  15.  i<5.  17.  ai. 
Araxls.  miles  veteranus.  a 6.  27.  29. 
Akistomachus.  dives  Byzantinus.  20. 

D 


Chrysion.  anus.  pag.  25. 

Cilices,  mercatores.  17. 

Clisihenes.  Adolcscens  Siculus  for- 
mosus  in  comiratu  Hippothoi.  37. 
• 4'-  4*' 

Clvtus.  Rhenaeae  Polyidi  uxoris 
servus.  34.  35. 

Corv  mbus.  piratarum  Phoenicum  dux. 

8.  9.  10.  1 1.  13. 

Cvno.  Uxor  Araxi. 

E. 

Eudoxus,  medicos,  ai.  22.  23. 
Euippe.  mater  Anthiae.  2.  4.  6.  aa. 
Euxinus.  pirata.  9.  10.  11.  ia. 

id  H.  Ha- 
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IL  Moeris.  Mantus  sponsus.  pag.  14. 

maritus.  is.  Ld.  17.  84.  41. 

Habrocomes.  adolescens  Ephesius,  • ' ' / 

Lycomcdis  et  Themistus  filius,  P. 

Anthiae  raaritus.  passim.  ; r 

Hippothous.  latronum  dux.  pag.  17.  Pacdagogus  Habrocomis  2 • 

18  ija.  sjL«  25.  27.  ai  £2i  2®i  Perilaus.  paci  tuendac  in  Cilicia 
35*  37*  2^  22  42*  4»*  ***  praefectus.  17.  18.  aju_  oa.  33. 

HypERANTH.  S.  adolcsccns  Perinthius.  24.  47. 

19.  20.  ai.  42.  Polyidus.  Exercitus  Aegyptiaci  dux. 


L. 

Lampon.  caprarius.  15.  Ld.  17. 
Lcno  quidara  Tarcntinus.  74.  35. 
37*  4*- 

Leucon.  servus  Habrocomis  collac- 
taneus.  La.  17.  y.  15.  Ld.  35. 
. 40.  47  42. 

Lvcomedes.  pater  Habrocomis.  i. 
. 4.  d.  15. 


33-  34>  35-  4«* 

Praefectus  Aegypti.  ag.  17.  a8.  39. 
Psammis.  Rex  quidara  Indorura.  ad» 
28.  29.  41. 

R. 

Rhenaea.  Uxor  Polyidi.  34.  33. 
Rhoda.  Scrva  Anthiae  coUactaneai 
La.  13.  14.  15.  id.  35.  39.  4Q> 
41.  47 


M. 


Manto.  Apsyrti  filia.  L2.  13.  14- 
15.  id.  >7.  34.  41. 

Megamedes.  pater  Anthiae.  a.  4.  d. 
7.  22. 


Thelxinoe.  Androclis  sponsa.  post 
Aegialei  uxor.  37.  33. 

Themisto.  mater  Habrocomis.  l*  4. 
d.  15. 


IN- 


Digitized  by  Google 


391 


INDEX  GRAECUS. 


A. 

’APpoKJmt  cum.spiritu  aspero.  68. 

btyxrfv  satis  habere.  335. 
kyxrnrut  , vtx , aegre.  335. 
iytiv  el  iytiv  ixurev  pro  tre • 843.' 
by  an  ioprtii  i68 

ay  in  yap iu» , pur  a a concubitu . 843.  *58. 
iyuvlx , angor.  883. 
iJixr/y  quoits  aamno.  374. 
if!  kj]  xx4'  bpiipay.  qi.  • 

itj n)i  1 0 ? 87Q. 

ilffaSjlf  T*  fTAat.  847.  T«i  T»i«.  813. 

AjjyuxAaTX  xpi/tarx.  385. 

axxlpot  rpb;  ixxrlpouf  pro  ixxripoK.  IQ 6. 

ixxTaajCfTOC.  a 00. 

fixoilf/y  xxxbe.  304-  bxeuxiiiixi.  "03. 

ixiuTftx  it  Sexfix.  78. 

«Af/x  el  bs.it  tx.  340. 

ihitxtvtxt  amore  capi.  330. 

dAAx  xx!  (ante)  iu  /fiyev  omittitur,  77. 

aS.s.ore  iAAoif.  363. 

aAAae  in  ominata  formula.  157. 

liAuffy  ct  aAuf/y.  177.  • 

£y  t't.dcat  actionem  repetitam.  105.  cum 
futuro  indicative  sM> 


fob,  verba  cum  ivx  composita  quid  sir 
gnificant.  38  a. 

bvxyxb^tiv  354.  dnxyxbZtrSxt  toy  if 
Kiev.  107. 

foxyxxlx  feminina  termiuatione.  283. 
dvxtoptTv.  337. 
bvxxiTrixi  Savbrsp.  a88, 
bvxxpiveiv.  3^9* 

bixf.xij.0bvf iv.  madefacere . 148.  ixvrjv 
se  coUigcre.  s86. 
foxfurptiv  rfo  4iA*TT«y.  170. 
brx toiii.  1 58.  . . 

fox^ix-  37Q.  s 
xvxrS.brrtiv  TX(  hxJvxf.  117. 
bixrirav  de  navibus.  164. 
bvfkifTv  adscendere.  338. 
avtpxr rtf.  101. 
fotpxrixi  pro  Ipxrieu.  10 1. 
dviurirxKTee  non  vocatur  aor.  sccundus 
subjunctivi , sed  buiurirxxro(.  ao6. 
ivirrbu  pro  bvlrmfti.  388. 
b£i6fjxx<>;.  176. 

drbytiv  ei  fobyeiy.  3I7« 

irt^yeTabat.  37°« 

dri  et  urb  317.  pro  Ir).  IS'. 

dxfb/toafxi.  84°. 

bxotxviTi  xx)  fjfy  fieri  rivif.  14C. 

D d d 1 dry 


a 


I b*  C 


89« 


INDEX  GRAECU3. 


ixcxtlpav  xlptyj.  337.  in  nnptiis  Lacc-  r. 

dacn.unionim.  338.  ut  rn  iuga  quia  > - - . 

lateat.'  3.<3»  -ignominiae  caussa.  •*  ~ yrvvixi;  ct  yevixip.  108. 
iircxtetvxtixi.  353.  y>px.  3^4  • 

itxcpix  et  ui'jftix.  171.  yiiiri.ii  txvrcv.  e86. 

iTorxiui^irOxi.  nmoliri . 97;.  ynxrxen  X1‘P‘V  l,ro  iiSlvtti*  SliLt. 

uTcr$i$xrtxt  au  vi  passiva  usurpetur.  ycviTf.  2 2i 

• i7Q‘  180.  j _ ‘ : ypxjiftx  eftstola.  a 15, 

aijr iptix  , amisih  pertiuio.  1 06.  ycxHUXTiiisv.  an. 

'Aftlx  pagns  Aegypti.  31a.  ypacpy  an  ti talus  f 3g(S. 

* Aprs  (tit  fiiydi?./,.  16a. 

ipxiiv  T>j;  iipmt  1 xpctjTxrSxi  , Ct  ($uKx$  A. 

rijf  iip>jvr,t.  Irenarcliam  significant. 


ipXW  (t%»)  initio , omnino.  161.  S 
xeu.net  et  aeuimp.  185. 
iecsret.  ttrditut.  in. 
auric-  non  otiuse  poni'ur  in  obtestandi 
fonmtlis.  181.  Solus,  seorsum.  374. 
fere  idem  quod  cii.  .an. 
a* UvJrf.  313. 

iQxvIZav.  al7»  3I3-  182. 

aC::xv  Ct  l$cpfy.  1 92.  > — . 

ifljaait*  191.  209. 

• - * m { • , . * > :. 

B. 

fixpvpittviav.  83. 

fixpfixptxit  cfuiixp  usurpant  vates.  124. 

123.  • : .. 

fiKlernv  in  vd  Tpif  rtxk.  191. 
ficvxipci  latrones  Aegyitiaci.  302. 
ficvP.inr.ct  CO  quiUbtf.  350. 
ftovKipuwt  n.  quart . 37a. 


ixlftwj.  Ct  nix').  224.  3 xlfiXH  hspLitiiUt 
afia.  ' 1 i . ,J, 

31  at  3f),  ; 177.  ' < . 

ieicxld.  1 1 1.  . 

beixvvvxi  x/xfpf.  288. 

ier/ot  cnin  inJinitivo.  30 1.  305. 

'itt-ivft  ntaritus  et  arcasijs.  a 10.  an, 

itvTtpav  (tS)  pro  rePevTxl n,  l8~. 

Sixc/txi  vi  passiva.  $at.  Cueixv.  24^. 

xiMci  Iterphv.  103. 

3 ixytiv.  386. 
iixxiTtixi  xnipaf  1 8d, 

S taPxptfixveiv.  148. 

iixvxcTxt  turgens.  383. 

Sixitixfdx:.  nalamJo  tv  rule  re.  173. 
'iixxxPxltrJ.  colluctari,  239.  . . ■ , 

Stxx«piot  suspectum.  337. 
iniytirSxi  evfiQcpir  de  naulragis  menJt* 
camibus.  277.  ■ ; ■ » 

Mynftsi  ytyirtp.  <ML  factum.  36(7. 

Si'  ixipuPtixt  tx et  situ.  200,  901.  •- 


3»*  St 


Digitized  by  Google 


INDEX  0 R A E C U S. 


393 


Si!  vt  *t  319* 

tiirreptTr  tradere  , pcrhibert.  idS. 

iiupvyi) , , a ago. 

cuAt  jh'j  sexpicy^ i.  .107. 

ivyxpit.  virius  facultas.  S_u  3a. 

iuvxfla,  tx  xyir*.  -a  cS. 

luyxr'x  (rjt)  quantum  licet . 104. 

S.-j'/ansy  et  xoiTav.  194. 

iu/x  ile  auipris  fructu.  283.  35a. 

4 

E. 

ixu ts7{  pro  xPt.i$Pct{.  38  3. 
iyypxtpav  TiyXxibx  , rivax!3t  tt  iy  Titx- 
xiii  2 id.  , ,. 

iyilptiv  ixursy  et  tvtytiptn.  1 14. 
l?% uptct  ad  laujjcin  generis.  9;. 
i&Tii  ct  84. 

ti  : iquidem . 354.  cum  futuro  indicat. 

20(5. 

ttilvxi  vereri.  841, 
hpxppiyoy  (ri).  153. 

tip.)  TO  yivof.  3S7. 
hireTv  jubere.  aid, 
iipwipX*!;.  346. 
li£  pro  iy.  297. 

liTTpxniie  ct  lierpirTtelxi.  195, 
ix  i#«v  pro  ii7t(  et  sun.  165, 
ix  asAAoS.  253. 
ix  Toiireu.  331.  . 
ix/3xPPjiy.  rejicere , 80. 

IxpiAn  et  ipi3iP.it  ■ 320. 
ix#;.  apud  inferos.  348. 
ixxxtxiptiv.  do  latrombus,  346. 

D 


ixKxhtv.  gag. 
ixpxiyeiv  nyx.  162. 
ix&'».  consilio . 274. 

IxrtxTiiv-  dc  naulragi?.  30a. 
ixxPirTteixt  cum  genitivo.  379# 

IxxjJay  xTtlyxt.  all. 

Ipirrm  xpxpx rtsy.  ads.  add, 
iPrfixt'  tztiv  #y  net  et  irl  r ivi.  77. 
Ippirpyp  data  oracula.  tap. 
ipssirTstv  an  idem  quod  IktIttiiv.  298. 
tv  — omittitur.  311.  pro  inter.  34a. 
iy  t li/Tip.  interea.  118.  iy  Jjf.  i 2h 
h TtuTtp  tie.  329. 
hSx  Of  pro  hSiit.  289. 
htpq. y cum  dativo.  119. 
ivc%Pi7v  cum  dativo.  mi. 
tvTxZtx.  turn.  322. 
ivTtuSev  de  tempore.  329. 

Hjxyiiy  exvriv  to 0 (3iiu.  339. 
l^xipirut  Ct  i£  l/orii.  204. 

H-xiptrot.  a reliqua  praeda  seleetus.  187. 
IfrfWt'  176. 

il-xvlrraeixi  commovcri.  add. 

pro  intriirieu.  257. 
i£>ry>rr'i<  bitv.  312. 

ItiimpiTy.  id8. 

l^esrPi^etv.  84. 
ifvryl^tiy.  3 dd« 
ipprif  1 53* 

hraviStlal.  se  adflictare . 187. 

iTtytipeiy  1 14. 

Ixtuxeeiai.  167. 

It),  cum  casu  sccundo  et  quarto.  241. 
iri/3x/y#;y.  cum  dativo.  34(5. 

<1  d 2 lx,. 


Digitized  by  Google 


39» 


INDEX-  G 11  A ECUS. 


lTi@xP-P.eni  %i7ptet  oculis.  339. 
1ti@ouP.ivm  tcU  yxftoio.  359. 
iT.inulx  i*  Stuv.  165  — 166. 
iTtPjym , et  sira.  134. 
iTipuPilxt  (Si)  ace. 

1xitP.x*xiHxi.  353. 

ItitoP-v.  din.  Voids.  lift.  371. 
iTirjyxxvnt  cum  genitivo  et  dative.  371, 
Ipx*  cl  Iput  de  quavis  ctipiditatc.  384. 
tf/x  Veneris  et  sim.  131. 

■Ipysu  Ixeofxt.  open  inuare.  187. 

Ipyov  unum  oi.m  est.  B07. 

IptffixTci  et  ipepueTof.  378. 

Ipxcxxi  nbeo.  343.  wxp'  Ipixxnfo.  lot. 
Ipu;  'A$ptiiT>is  an  dc  ainore  vencrco  ? 150. 
ipxTixx  tpxpfxaxx.  84. 
loSijTx  lx,,v-  '7*. 

In  et  trij  permutata. 

IlL  IH3.  305.  398.  337. 

ivixipuvtx  ftlicitai , opulentia.  116. 
hiixipoofvni.  prospcritai.  19c. 
iviuc.  turn,  initio.  133.  173. 

luptcppcp.  109. 

ivpei*  sibi  comparare.  378.  de  CXco- 
gitatione  ingcniosa.  tot, 
brpiTXP  et  IvTptTnt.  33  3. 

IQeriaxa  SC.  SnlyxfiaTX.  66. 

IQlurifii  cum  cr.su  tertio  et  quarto.  I7t. 

IntTxf  et  iTiTTtiraf  dtH'crunt.  171. 
Itfopf*.  respicere.  375. 
txeir  tcncrc.  319.  150.  pur* 

Xfipx.  164.  Si  iriftiP-tixo.  334.  1» 

ipyp.  539  lx*  pcrmuutur  cum  Six*' 
plxi.  • ate. 


txeolxi  pro  lx*1*'  «I9. 
ito;  pro  iif.  358. 

Z. 

Z-  et  £ permutata.  84. 

ftAif.  rivalis.  335. 

fjjv  kx)  axcixverv  cum  aliquo.  141?. 

tjirih  Sxixtcv  rpb roup.  aaa» 

fas  et  t/ivxn.  3JJU 

a. 

j xxP.il.  Atticisrmis.  356. 

?7<v  -t  ixev  permutantur.  a6a. 
vOi.olxt  cult*.  8q. 
ihro  et  fyero  permutata.  383. 
ii 3if . saepe  a Xenophoute  usupatur  ra* 
riore  pot  sta'  . 2ilr  336-  387. 
ifAix/a  et  iPixIxi  ■ 74 1 . 

t.utpxf  intellect!!  t nip.  344  345. 

hxxy  et  hoi*.  78.  163. 

iroxx^ei*  taeere.  369.  .... 

fouxixv  ayeiv  et  rijv  *.<t.  ay.  369.  337. 

e. 

ta@nv , Ixttiiv  ratio  analogies.  338. 
ixP.xptot  riepop.  131. 

tiP-amt*  Su*uu.  Ida. 

Ixvxtop  Mors.  388. 
tilt  (i>)  ldoa.  378. 

I.  <*)«» 


Digitized  by  Google 


INDEX  GRAECUS. 


395 


* 


L 

lii'y  pro  rxr%uy.  182. 

Uphy  (t bp  viaima.  go. 

I out  , utique , lint  dubio  212.  277.  294, 

£. 

K. 

*j(!  rcpetitum  in  festina  narracione.  216. 

aza- 

kxjvx  ct  xiyx.  287. 
xxipbt  quaevia  opportunity.  358. 
xxxit.  ftlix.  36s. 
xx>.bc  Ironice.  3 -,6. 

K< xA/./wv  prncstantior.  108. 
xahxt  ct  xxxu;  pcrmutata.  149. 
r.x'j . modo  taltcm.  238. 
xxyov  et  tutyouu.  90.  91.  « 

xxtx  pro  xtp).  1 60.  xxi'  ixurcZ  an  pro 
ixurby.  160. 

xxTx(3iovy  vitum  traducere.  387. 
xxrxyeoixi.  164.  374. 

xxTxxklvtiv.  138. 
xxrxxlrTtiv.  123. 

yunxriitobxi  cum  genitivo.  314—315. 
xxrxQxt’yioSxi.  videri.  8 2. 
xxTx’p’&i^'tSxi  ixvxroy  339. 
xxTiixth.  dctcgerc.  prodere.  127.  aoa, 
20  3. 

xxTtxXdrro  pro  KXTtxiK>.tiOTt.  227, 
xxTiXteiy.  a6i.  > . 

xxflxity  pro  xapriptiy.  304. 
xxzi’/fiuxi.  363. 
xxTS(tu;xxTX  T«  7** 


xiTobxi.  296.  viri  nihtt.  126. 
xtyrpsv  <frJX9-  149- 
xipicf.  233. 
xiytuviiu  Tty  if.  236. 
xi;x  justnii  nupla.  232. 
xoopulv  in  re  funcbri.  223. 
xpxbxlye  obai.  144. 
xrinxrx  et  xpdptxT*.  174. 
xuptot  too  tixcv.  291, 

K.v  et  xuv.  Attice.  163. 

A. 

hS^Tx  vi  arripicns,  106.  abundat 
. fcrc..  237. 

A«A  lx.  a66. 

Xxybxysurxi  lu%x).  122. 

A thf/xvx.  268. 

Aiorra  Trl\ip.  313. 

Xyrtivtiv.  active.  316. 

AK(tt«  et  Ttipxriit.  174. 

XpoTtZIuxTOt  pro  XvjotHiuKTOf  c me  nda- 
tum.  131. 

Xoylcv.  133. 

XurcTv.  149. 

M. 

ft  et  x.  permutari  solit*.  320. 

Mxfaxcy , vel  potius  \u£ixi*  an  ri  Mi* 
{ana.  356. 
ptxxxpl^av.  9g.  . , 

ptdXlTTX  HIV.  157, 
fiXKiXU  XXXU{.  24OW 

ptxy- 


Digitized  by  Google 


INDEX  0 R A E C I?  S. 


22 1 

(tacsTiCftv.  vaticinari.  348.  is.ijiSj.  139. 
f xtytis t i~if  avbpuxcv.  171. 
fiiv  non  sequente  81.  a8g. 

Hi vi iv  xx)  ?ijv.  353.  pro  hvxi.  319. 
Mf'vSl)?.  Sia. 

ftiri  secundum.  147.  inter,  391. 

(xs t«  y.titx.  Attice.  164. 
it/*/'  ct  iuxpk-  344- 
u>j.  interrogative.  389.  cum  futuro  in- 
dicative 34°.  ■ • 

fj.vtvixv  pro  nnvitsv.  83. 
fii$oii\x<Tret.  131- 
H»irixxxiTv  an  cum  casu  quarto? 
338—339.  . 

pis uotxir , artes  liberates.  7a.  74. 

HiucrutHi , scile , concinne.  zh 

N. 

VtXVIxlf.  33<). 

wv/kvmk.  v/rtc/r.  in, 

»tw  in  accusativo.  350.  3St- 

lttfriV  Tvfiv.  393. 

voeot  t&  if  iv  morbus  comi tint’s.  3d  a.  - 
NcWfuv  , vcl  potius  Hewtipi*.  364. 
cuy.  nunc.  go5. 


Ifvirx  et  -945.  , . • 

O. 

I zi  xx)  quid  tandem.  1 61.  


0 t 1 qua  de  causa.  333. 

it  T«fi.  199.  it  frt;!  t»5  vioi.  351. 

L XXKUV.  103. 

Six  sc.  irfiy/ixTx.  tot. 

ilKtitlX.  330.  38/?. 

hxTtlpa  cum  genitivo.  379. 

iucyx>,XKToe.  30  j. 

Svxp  IQIotxtxi.  somnium  ads  tat.  33  6. 

ijrA3f4«£>jTtKi|.  76.  - 1 

ox\onxxix  armorum  exetcilatlo.  76. 

Ifyi)  poena.  339. 

if  3;  tt  Spot,  per.nutata.  333. 

opov  lx*iv  ti.  34 1. 

ctov  iuSiru.  iq-6. 

Sent  orori  Jot/.  985. 

Sti  cum  optativo.  307. 
iu  — iu.  Z2i  to  — lull.  364. 
iu3i  la  nemo  unus.  too. 
it/8Jv  pro  cu'tt.  343. 

IvS'sY  llVXI.  109.  — 

lux  forty  Sent . 1 d.4« 

Su  re  — xxU  184. 

Iv  r I XxipfafH.  354. 

Sspnf  — oculi.  333. 

.-  ■*“  .i'  • . 


srxiisix  irxfx.  73.  . 
orxiSet  kcivo).  154. 
raXMetxi  tfc"  corde.  145;. 
ir xvvuzit.  ado,  afii.  — — 

irxvexXix.  169.  •-  

otxvtx.  pro  xxrx  xxvrx.  ago. 
xxvxx  hvxnivj.  -349. 

t£m- 


Digitized  by  Google 


INDEX  GR.AECUS. 


397 


trim;.  plcrique  omnes.  247. 
trap'  iPixlxv.  1 14. 

•trap'  i Karra . items  idem.  ay 6. 
tlapairitv  pro  Vlxpatriyioy.  30$. 
Tapapivluitai.  Uni  re.  mo/lire.  134. 
xapxrPxiy  an  cum  dativo  personae?  176. 
xapxroitly.  in  malam  partem,  g8. 
wxplpxteiai  negligere.  77  S- 
irapiuooxipecTv.  1]S — 1 33. 

xaflivst  Graeca.  115.  • 

erxpthat  pertransire.  316. 
xapUe&xi  tor'  k&optlxs.  393. 
icapeptemaiai.  9$. 

XX7%tlV  T i(V  4,uxhl,‘  376* 

rxrlpcs.  159. 

titxohIvos  de  tnilite  emerito.  • 303. 
xipi@oP.il-  copia.  349. 

TtpipxpJ/ttyts  Svvxfav.  84. 

Ttpiiipxtov  et  xrpitiffxio v.  279. 

Ttpifi^xi  T4K  isinrx  et  npiStfl-arlai 
different.  394. 
repirpixeix  tivx.  180. 
srA  xyxetxi.  373. 

5rAa»4  abixoopdyi.  354. 
srArlV  Nf/Aji.  311. 

TP.icy  luity  noi  ion.  118. 

TPnehy.  cum  genitivo  et  dativo.  261. 
xiitv.  quomodo.  369. 
xoT  et  rij  commutata.  183. 
xou'y  yapoo up.  aaa.  rb  xpserxxib.  330. 
xvpxv.  3»3. 

vohxtvte.  latronee.  30a.  1 

xoPfHiTo  cum  dativ.  et  tccus.  personae. 

339.  . c 


srsAtt  pro  TePirxt.  385. 
xsPP.il  ri-i  ySjf.  et  siin.  95. 
tiPPx  apex . 381. 

xoyttpos  et  TSKipot.  107. 
vim  et  Tripos.  184. 
xivot  res  labors  partac.  187. 
wip»n  et  xipiics.  n;6. 

Tores  et  riros.  39a. 
too  fortassc.  265. 

Tpirrtn  iyxiiv  7 it»  ri?.iv  et  rg-  rlPn. 
184. 

rpl  srsAAou  procul.  353. 
wpotyfaiuiv.  386. 


xpoieriyai  Sixti/exTcs  et  ir)  lixijfixros. 
360-361. 

x pi  et  rpos  commutata.  379. 
xpoitvlx.  tabulae  de  jure  hospitii.  324.- 
xporirTiiv  Ct  TpOTrlosrfiy.  35i, 
xpis  in  formula  jurandi.  374. 
rporicxxv.  opinari , rnctucre.  174.  343. 
rpooboxlx  in  utramqne  partem.  34a. 
rpootireTy.  adptllarc.  144. 
xpoeipxtelxt.  ad  populum  prodire.  307. 
rpoerinreiv.  263. 

T porrouTo  et  rpooroit'eixi.  215.  . 
t porQiptiv  Piyov  in  amore.  306. 
xpooipSU/yiTlxi.  cum  accusativo  perso-' 
nae.  146.  am. 
xpioTx  CT»)  tuvxelxi.  67. 


P. 


P pronuntiando  solum 
ffyos  et  ttfxs.  335. 
Ece 


geminabatur.  333. 
its  yiio-  ib,  ‘ 

Z±  el 


Digitized  by  Google 


398 


INDEX  GRAECUS* 


£. 


<r a tua.  commodum  I a urn.  ai3. 
e-f/uvif  pud  tea.  343. 
eit  tua.  in  amore.  114. 

TuuXitenit  Sicilicnsit.  336. 
etiy/ii  an  vestis  stragula?  139. 

ctaiTTtiixi.  331  — 838. 
exxpxTTttv  xipexe.  3I9< 
eripyuv.  cum  quarto  cast).  100, 
xt I%k  ct  rro'xet.  83  — 90. 

CTcix>iifo  or  dint.  90. 
arpxTivttv  de  Cupidine.  85. 
trpcuilt.  passer  ec  struthiocamtlus.  141 
a-jyxxTxfiiZtai.  1 39- 
evyKXTXxxirti*.  198. 
ojyKXTxrlSesSxi.  830.  306. 

rvAAparifc.  183. 

< t5ao»  et  isxuXo*.  843. 
ru/iCpspi' mortus  animi.  ill.  ■ 
cvvx»xtpH*i7*.  878. 
ryv t'jvx^ttv  et  eurevTix^iui.  88Q. 
vu*iuuXt7rlxi.  340. 
cyveiXfiV.  160.  a 13. 
cwnlStxixs.  334.  • 

TvvTp:$Sf.  aoa. 
aufpaxTeui  %iixitt.  149» 
tZtilx.  311. 

eu^trixt  tip  ct  xpk  «•  341* 
et  aurtipa.  13a. 

T. 

T*3».  mbs  Aegypti.  31a. 

T *v pontine*  non  TavpepUveien,  SS8. 


T*yxi  pro  t«It«.  lag.  130. 
rtxstv  et  rtXtwrxitv.  370. 
rb.x  pro  rtxee.  133. 
rex**)  urrip  yv*x7xxt.  367, 

Tex**  re ivxp*.  365. 

Ttsif  udhuc.  lot. 

t>iv  pro  rxvrit*.  371  • 

t)  S)  pro  t i )«).  109. 

riStrSxi  itixury.  897. 

t«.  intelligitur.  348-  redundat.  349. 

ri  'E  tptala*.  133. 

torovro  hoc  saltern,  an. 

Tovvitvte . 1 06. 

• touto.  sc.  piorov.  g»  1. 
rpxyuZix.  8 37. 
rpertt*  ct  rptrialxu  345. 
r pixxiov  lytlpei*.  1 1 1. 

fjyxd-rur.  sine  icqucotc  participio.  174. 
3 Hi 

rvzn  et  ^vxh.  permutantur.  189. 


T. 


ifiplZeiv  tivx  et  lit  r nd.  ti8.  8)9. 
vtr) p.  vice.  pro.  378. 
inttpnQixviU.  lia. 

wripiVxw.  83. 

ireps/tpavta  et  uTtpnQxvtlx,  193. 
inri.  subauditur.  379. 
bxi  hipdut.  883. 
itro0xXP.fi*  ru/xx  xnluvoTf.  3 6. 
urreTltcvxi.  subsurnere . 196, 
irtc%iipiOf  Tltl.  l8o« 

VTQXPvribi*.  g4» 
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Qlpttv  ivvxtlm.  ferre  fine,  » 1 3. 
tpiivu.  in  participio , et  cutn  verbo  fi- 
nito.  ai8. 

$iA  198. 

<pt\iviixw  Amor.  8j. 

QikoTtfuiticu.  33a. 

$/at*t*.  194, 

Qcfcflt  l put.  vehcmens.  iSfl. 
tPfsupwpivit  virgo.  115.  nf. 

<PSts{  Wav.  145. 

X. 

%x!puv  cum  negations*  354. 

JSA x/iif  et  *Aay)r.  143. 


XpxtrSsii  avdyxjl.  372. 

et  xf 70.  17S« 

Xpiv/iit  et  xlyuv.  134. 

Xfhot  xaAff).  ftlicts.  15?. 

Xupiov.  villa . 199. 

V. 

if/ath/ixra.  261,  , 
tux* 1 et  tvx7.  «82s 

n. 

up.  us.  ut  **)  — xa).  ai  6.  dt.  itaque. 
161.  i is.  ut.  finale.  306.  a;  pro  xpis. 
871.  ii«  hxi • 824.  a 66.  380.  383. 
is  Ivllv  iy  1176x1.  8s. 
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A. 

Accusativus  duplex  diversae  rei  uni  ver- 
bo  junctus.  341—341.  Sequentem  bar 
bet  accusativum  post  in  quibus , et 
sim.  314. 

Achilla  Tatius.  LSI?  1 22l  12°; 
t4S-  -57-  a*Zt 

Adjicio  sc.  sementiam.  951. 

Aegyptus  a tnari  paludosa.  301. 

Aclianu s de  N.  A.  349.  V.  H.  73. 
353- 

Aeschines  Socralicus.  9s.  369. 

Aetas  idonea  ad  matrimonium  apud 
Graecos.  114— ns. 


Alcidamas.  340. 

Alciphron.  i££  93 1.  3 5 S. 

Amorcs  vthuntur  passeribus,  ct  cygnis, 
14a. 

Amor  per  oculos  illabitur.  103.  amor  et 
mairimonium  post  mortem.  198. 
Anacreon.  85.  117.  384. 

Annales  art.  ct  doctrinar.  Belgic.  70. 

91.  97  151.  l6l.  85a. 

Antigonus  Carystius.  3»4. 

Antoninus  Liberalis.  35a. 

Antra  latronum.  314. 

Anus  in  contubernio  latronum.  399. 
Aoristorum  vis.  So.  106.  subjuiguntor. 
futuris.  ao7.  857.  Pro  praesenti.  303. 

Apol~ 
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ApoUodorus.  a 65. 

Aristaenctus  dcsumsit  quaedam  exXeno- 
phonte.  83.  in.  144.  151. 

Armorum  exercitatio.  77. 

Arnaldu s.  160.  33a. 

Arntzenius.  (Hcrm.)  160.  643. 

Arriani  Dissert.  369. 

Articulus  saepe  deficit  et  in  superioribus 
Xen  Ephes.  editionihus , et  in  Cod. 
Flor.p/jjj/tw.  Non  ad.iitur  a Xenophon* 
te  post  pracpositiqnes  ante  urbiu in , et 
regionum  nomina.  375.  309.  pro  pro- 
nomine demonstrative.  371. 

Asyndcta.  144  — 145. 

Athcnaeus.  73. 

Atticae  ct  coromnncs  fortnae  promiscuc 
adhibitac.  318. 

Anginentum  plosquam  perfccti.  337  et 
338. 

' B. 

Bait.  (J.  Fr.)  aoe.  390. 

Bernard.  (Steph.)  166.  397, 

Bosschius.  (Hieron.)  70. 

Brunckius.  74. 

Burmannu s,  2S1  * 1 3. 

* C. 

• 

Callimachus.  358.  334. 

Colli  stratus.  93. 

Camphuizen.  7 6. 

Cuptriut.  (Jan.)  passim. 

Chariton  imitatur  Xen.  Eph.  jfia,  196. 
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Choul.  (G.  du)  88. 

Claudianus.  117. 

Cncchius  (Antonius)  passim. 

Corais.  (D.)  66.  99.  110.  143.  186. 

Coma  Lacaenis  mulieribus  absciudi  soli- 
ta.  338.  /lava  in  pretio  erat.  94. 
Curare.  333. 

D. 

Dei  putantur  formosissimi  homines,  aoa. 
Dei,  hominibus  apparentes,  forma  hu- 
maua  majores.  17a. 

Dianae  Ephesiae  dies  festus.  86,  faint m. 
87.  igenuis  mulieribus  ingredi  nefas 
erat,  87. 

Dictiones.  134. 

E. 

Editionis  Londinensis  Xen.  Ephes.  tren- 
ds. — Lucensis  curator  menda  edit. 
Lend,  non  sustulit,  et  nova  invexit. 

— pauca  quaedam  tacite  correxit.  — 
Vindohonensis  curator,  menda  Lucen- 
sis edit,  retinuit  ct  nova  addidit  — 
textum  Graecum  et  Salvinii  vers.  Ital. 
alias  temere,  alias  male  imroutavit, 
atque  additamemis  suis  adulteravit, 
tamen  menda  nonnulla  clain  correxit. 

— passim. 

Ellipses.  7 1^  \jj_.  i^a.  igi.  193.  313. 
a5°*  353-  376.  379.  303.  330.  337. 
344-  2»<L. 

Eee  3 Els- 
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Elsncrut.  (Jac.)  34>» 

Epheborum  aelas.  88. 

Epistolas  scribente*  sua  no  mini  praepo- 
nebant.  oil. 

Eustathius.  153.  343. 

F. 

Fischerus.  101  • 

Futuruin  subjungitur  praesenti.  306. 

G. 

Genus  sum  dtorum.  • a 38. 

Glosscma.  149.  178. 

Graeci  recentiores  mire  pronuntiint  ur- 
bium  nomina.  164.  oinittebant  adapi- 
rationcs.  aru- 

H. 

Ilermanm/s.  1B0. 

HeumarmuS.  (C.  A.)  6fi«  l°3- 
Higtius.  76.  8a.  146.  ii2±  54_L  348 
046.  asa.  as*. 

Homerus.  168. 

Htrreus • 194.  aoi.  007*  391. 
fiuetius.  67. 

Hysterologia.  s<>6. 

J- 

Infinitivus  pro  praesenti.  317. 

Interpres  Genranicos.  Xen.  Eph.  301. 
Joanrtis  Euangel.  i6t. 

Josephus.  (Flav.)  113.  a 13.  271.  343. 


Jotacismi,  a pravae  recentiorum  Grae- 
corum pronumiationis  confusiones.  89. 
i3i. 195.  405.433.  587.  318.3*3.  338. 
Jourdan.  Franco  Gallicus  Xen.  Ephes. 

intcrpres.  7a.  iaa.  153.  *66.  357.  37°- 
Journal des  Savans:  in  eo  judicium  pra- 
vum  de  Xenopbonte.  >67.  9*3.  341. 
Irenarcha.  a*6. 

Jurart  per  pericula  et  calamiiates.  a*  3. 
Juvenalis,  94. 

K. 

Kocn.  (Gilb.)  aaa.  *41.  343.  *48.  38 1. 

L. 

Libanius . 36  s. 

Longinus.  8 S. 

Longus.  71. 

Luchi  (Mich.  Aug.)  lect.  ab  eo  t Cod. 

Flor.  suppcditatae.  181.  387. 
Lucianus.  305.  316. 

M. 

Mandragora.  aSo. 

Mars  sine  armis , et  armatus  ad  Vencrem 
accedens.  148. 

Manor ellius.  (Jac.)  64. 

Mcdicis  venenum  dare  non  licebat.  e8o. 
Minor.  a6  6. 

Minucius  Felix . 30,4. 

Mulierum  repulsarum  ingenlum.  216  — 
*17. 

Musaeus.  164. 

Musicum  certain cn,  7^ 

N.  Nea- 
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N. 

Neapolitan'!  aliquando  osi  sunt  dialecto 
Dorica.  69. 

Nectare  dulcius.  lad. 

Nominum  propriorum  vis,  79.  389.  al- 
lusiones  ad  ea.  ayo. 

Nox  horrenda  juramitms.  163. 

O. 

Olearius.  ji.  147. 

Omr.ia  esse  aUcul.  a Sc. 

Onculum  Clarii  Apollinis.  137.  Apidis. 

148—140.  Dianae  nullum.  left. 
Orpheus.  804. 

Oudcndorpiui.  (Franc.)  j»i. 

P. 

Palairetus.  passim. 

Parthtnius.  ta  7.  189.  loi, 

Participia  sine  copula.  106.  lai. 
Payne.  (Rich.)  103. 

Per  te  ego  genua  tua.  in  form,  jurandi. 
°74» 

Pervigilia  qua  nocte  celebrata.  ado-  in 
iis  Veneri  litabant.  137. 

Pha/aris.  33a. 

Philostratus.  97.  aia.  3 65. 
Pier/onus.  138.  aai. 

Plato.  73.  ejus  Cratylus  quomodo  in  tel- 
ligendus.  103. 

Pluralis  pro  Singular!.  ioa.  315,  018. 
P/uiarchus.  314. 

Politianus.  (Angelus)  86. 


Polyacnus.  353, 

Praelectus  Acgypti.  307. 

Praesens  pro  praetcrito.  as8. 

Prooubae.  138. 

Propertius.  lie.  134. 

Publici  filii.  l_S4. 

R. 

Raptus  virginis,  vel  uxoris  alienae , mor* 
te  puniebatur  apud  Spartanos.  339. 

Rochet  t us .•  71.  ■' 

Ruardius.  164.  169.  oio. 

S. 

Sahinii  (Ant.  Mar.)  fidissimus  Xenoph. 
£ph.  interpres  — nonnunquam  minus 
bene  vcrtit,  et  quaedam  omisit  — ejus 
bonac  sed  occultae  emendatioucs  in 
suum  apographum  insertae.  passim. 

Schncidcrus.  136. 

Scriptores  fabularum  amatoriarum  solent 
hcroas  suos  diis  adsimilare , vcl  pro 
diis  habitos  esse  fingere.  97.  mult* 
habent  similia.  ioa.  174.  181.  g^0. 
adi.  laa.  eorum  simplicitas.  384. 

Servi  non  sibi  sed  domiuis  acquircbant, 
304. 

Solari.  13  6. 

Sophocles.  23.  169.  876.  356, 

Statuae  vetcrum  pulchritudine  excellen- 
tes.  8a,  83. 

T. 

Tautologia.  373. 

Tex 
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Tex.  (C.  A.  den)  75. 

Thomas  Mag.  ao6. 

Tibullus.  80. 

Trajccdones  verborum.  94.  363.  337. 
Tresling.  (Ant.  Haakma)  passim. 

U. 

Ut  est,  sic  ut  est.  *15. 

V.  ' 

Valckcnatr.  (L.  Casp^)  280. 

Verborum  activormn  et  mediotum  pro. 

miscuus  usus.  195,  394.  374. 
Verecundia  antiquorum  in  scribendo.  147. 
Versus  in  oratione  soluta.  359—353. 
Vestes  in  funere  comburi  solitae.  285. 
earum  multitudo  in  dividis  numcraba* 
tur.  334. 

ViUoisonus.  (J.  Casp.)  69. 
yirgilius.  124. 

W. 

Waardenburgius.  80.  no. 

Weigel  £Car.  Chr.)  lectioncs  multas  e 
Cod.  Flor.  suppeditavit.  passim, 
Wejthingius.  150. 

Wcsselingius.  (Petr.)  269. 


X. 

Xenophon  Atheniensis.  104.  378.  338 

— Ephesius  jure  medio  laudatus 

ab  Albcrtio  et  Herasterhusio.  65  66. 
nimium  a Politiano.  8 6.  incpte  nota- 
tus  in  Journal  des  Savans.  v.  lit.  I. 

emctidacus  ex  Cod. 

Flor.  — tuppletus  ex  eodem  — pro- 
babili  conjectura  Cmcndatns  — meliore 
distiuciionc  corrcctus.  — passim. 

-■  ■ — saepius  iisJeiu  for- 

mulls  loquen.'i  utitur.  67.  in.  1S5. 
191.  357.  eiiam  singula  verba  repetit, 
htpytlxt  caussa.  194.  322.  37a.  amac 
verbis  ud  ex  ivk  compositis.  170  341. 
brevitate  narradonis  facd  celcritatem 
imitator.  26 6.  minus  recto  profert  ur- 
bium  nomina.  564.  ejus  impends  Geo* 
grrpbiac.  35 6.  299.  311.  stadium  per- 
spicuiiatis.  149.  .non  smai  duplices 
verborum  significadnnes  captarc.  915. 
Graecitas  ejus  non  exigenda  ad  sum. 
mam  puritatem.  347. 
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Pag. 

190 

1. 

4 pro 

subandiri  leg. 

subaudiri. 

' — 

— 

— 

— 

xpdyptMTt  — » 

xpiyftaeu  ' 

192 

— 

-98 

— 

Tas.  — — 

Tat. 

19  6 

— 

14 

— 

'ApiTrjSiuXtv  

'Apirro&evkn* 

*99 

— 

7 

— 

institutur.  — 

inatituitur. 

aoa 

— 

90 

— 

perpicuum.  

perspicuum. 

906 

— 

98 

— 

minor  — 

miror. 

908 



3* 

- • 

Mi  

iiio.  i- 

946 

— 

18 

iipfrtn  — b- 

hpiw 

967 

— 

90 

— 

babetior  — 

hebetior. 

979 

— 

33 

— 

quit.  

quid. 

#73 

— 

«4 

— 

xKatsuhn  — 

xKavo/tbti' 

— 

— 

99 

— 

ft*  

$J«t* 

976 

— 

91 

— 

coreximns  

correximns. 

984 

— 

99 

— 

‘X*t  

Ixu. 

985 

— 

l8 

— 

^ — - — 

Ihuhaoti, 

*94 

— 

#7 

— ■ 

leSyrai  — 

irQijrx.  — 

3*<S 

— 

19 

— 

luxipucf  

i-JXifimoi.  — 

348 

— 

16 

— 

servara.  ..  — 

scrvaia.  ■ - 

3 67 

— 

1 

— 

Al  d . \ . 

aliud. 

— 

— 

4 

— 

habuis  pograpbo 

habuisae  apographo. 

379 

— 

31 

— 

adau  e t.  — 

adauget. 

Iii  neis , si  fieri  possit , bate  emendarem.  Ad  amgnlas  paginas  numerum  p». 
ginarum  ed.  Loc.  adscriberem,  nec  in  Graeco  comma  novvm  disringmenJi,  Tarfo- 
nem  cum  Locella  sequerer.  Nam  nova  mibi  non  placent,  nisi  sint  mcliora  anti- 
quis.  In  reliquis  nihil  omnino  emendarem.  Sunt  enim  omnia,  paucissimis  tantutn 
exceptis,  juvenili  aetate  conscripts,  ut  in  praefatione  mourn.  Quae  addenda  cen> 
sui , haec  habe. 

In  Graeco  contextu  p.  i.  1.  3.  Artnftf.  legit  **AAeuc,  rov  sq.  p.  1.  ].  6.  Camph. 
ctiam  conjecerat  xai  hipa.  p.  1.  1. 18.  pro  xaTfQatvrra  vir  doctus  In  cxemp.  Donck. 
xdxcn  tyxhtTO.  p.  9.  1.  I.  vXfptQmet  tut \ dxapxlnrrot.  Am.  p.  3,  1.  13.  pxdPant 
aut  TXfun  SI  t kv  ttifitt*  v.  d,  Donk.  t 91.  xal  &rpwt  pt*  ilxcr rat.  Am.  L 93.  aru- 
T«* , €0701/  ixt.  D.  p.  4.  I.  afC  IpSTTf  pro  dthr.  Am.  Id,  L 30.  KucadV  ioxroi 

pro 
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pro  Atw«J/«>tTsc.  p.  5.  I.  la.  pro  puri  t xutx  D.  /taicurx.  1.  94.  ii'  avrip  rj  xA/Vjr 
aut  ix'  xuTjj  rg  , ut  nos  edidimus,  Camph.  p.  6.  I.  11.  pro  xaxHt  Am.  iu 
Kxxuf.  D.  illud  xxx  cx  praecedenti  mi  repetition  suspicans,  legit  tif,  1.  19.  uv  ti 
xplvy  Aro,  p.  7.  1.  ia.  axx  rocvrrtf.  Camph.  p.  8.  1.  aa.  pro  Autuv 

D.  Irruv.  p.  9.  I.  34-  pro  (pcfiepiv  Arn.  (pkcyeph  aut  rQoipte  Arn.  p.  11.  I;  1.  pro 

ixpUrm  D.  Si, xx  arm.  1.  5.  pro  rapxSotivut  rtiparSv  D Ipxtrruv  aut  ixpxruv. 
p.  13.  I.  16.  pro  Tit  <puxif  D.  <r5?  1.  23.  pro  ip?  rcu  D.  tpura.  p.  16  1.  16. 

pro  TuyxpuiixvTi  Aro.  myxfyxm.  1. 18.  pro  xgv  Tipixfyfixi , Am.  SetlAijv  in 

ivtljcputi.  pro  SsuAyy  D.  itbjfv.  18.  1.  17.  pro  iSixeunivx  D.  Hixcupciveu  ut  Locelia, 
p.  so.  L 28.  pro  iCpiXiiv  kii<pxvx  Arn.  I^/Aciw.  p.  at.  1.  15.  pro  iKko  D.  i\Kx 
ut  nos.  p.  15.  I.  3a.  pro  virrx  D.  ‘A vilzv.  p.  afi.  1.  4.  pro  op?  D.  lupin , nam 
in  ed.  Lond.  legebatur  IpZv.  p.  97.  1.  16.  pro  ivTaxxTatrntsxfitvet  Arn,  xirrauta 
rrwaiuvoi-  p.  sS.  1.  17.  pro  Hxtrxt  Am.  tnixirat.  p.  30.  1.  13.  xxi  It  aunt  (it 
xu vet  31  W*v  'AtyvxTict,}  D.  fere  ut  nos.  Et  its  Treslingium  voluissc  postea  vidi 
in  excmplo  ed.  Londin.  quod  mihi  utendum  dedit  nobiiissimus  Collotus  D’Escu- 
rit.s,  qui  in  Academia  Groningana  adolcscens  Xenophontcm  accurate  cum  Treslin- 
gio  leger.st,  ct  in  praefationc  carminum , nuper  ab  illo  editorum  significavit  quanti 
scriptoretn  nostrum  fac'at.  p.  32.  1.  11.  pro  yivoftivttv  D.  xpnapUvw.  p.  36,  1.  15. 
roMw  !t&  xxi  xx\txxTtpav  Arn.  p.  37.  1,  30.  post  jjaif/ai  Camph.  ut  Higt.  inse- 
rit  Ttiiupttxht  p.  42.  1.  9 Pr<>  xivrx  Am.  rivrxv.  — Alque  haec  quidcm  virorum 
doctorum,  quos  in  praefationc  nominavi,  Dc  tneis  haec  tantum  subjungere  lubet. 
Adnot.  p.  *31.  Z vvcufix^tv  a recentioribus  tamquam  verbum  activum  usurpari, 
patet  etiatn  ex  Schol.  Arist.  Av.  p.  39$.  xtMoiit  it  xx\cvt  — iupiiipirav.  ivipit 
Ipatral.  Schol.  in  pot  pit  av]  auvoutlarav.  Artemid.  Oneir.  II.  c.  27.  0 i(pixP.Tvit  ri 
xai  3i3«  xx)  ruvsvtnafa. 

P.  190.  Locum  Achillis  Tatii  eadem  ratione  emendaverat  J.  Ruardius  Spec. 
Crit.  p.  45.  qui  exemplo  suo  haec  adscripsit.  Sic  Philcm.  Fragtn.  84.  Qum  yip 
iuietf  Sov^ot  \yivibt  ran.  y 3*  xu  tu%>i  ri  rupta  xariieu^iujaTO.  Geminus  locus 
est  apud  Sophocl.  Aj  487.  iyii  3’  Ikeuilpoo  put  t{hpv v rarpit , nv  3*  hptl  ituX*. 
itoit  yap  «3*  13c£/  rcu.  — Postea  etiam  ex  edit.  Bipontina  ?idi  fuisse  qui  ispuv  pro 
?<f  yv  in  Tatio  Jegeret, 
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